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म्मार्‌ स्मार गुणगणजव" राद्रनासरे नदीष्णान 
विद्यस्मेधिप्रतरणकल्ाकोचिदानाहिनास्नीन्‌ । 
निर्वाणारय पदमुपगनाननट्जी्नाखिवयान्‌ 
भक्तया तेपा पदकमलयोरप्यैते प्रन्थ णमः ॥| 


प्रस्तावना. 


परिभषेन्दुश्चखरनामक अ्न्थाचा कतां नागे ऊफं नागोजीभटर हा एक अङ 

किक बुद्धिमान्‌ पण्डित इसवी सनाच्या १८ च्या हतकत होडन गेला, श्वा स्वं 
श्ाखांत निष्णात जसस्यामुढे व याच्या अङोकिक विद्वततमु% याल तत्काखीन पण्डित- 
सोक सर्वतन्त्रस्वतन्त्र असे सनोधित अशत यने अनेक शासख्रावर बरेच मन्थ 
किदिके आदत मन्त्रशास्त्र, धमैरःख, अलङ्कारा, योगदा ख, भ्याकरणश्चाख 
दस्यादि श्ाखरावर याने किदिरेरे अनेक मन्थ उपरन्ध आहेत. त्यापैकीं कांहीं 
ग्रन्थ छपर असून इतरं म्रम्थ अज्खून छपे तङ नाहीत. यने स्यायश्चाख्रावर 
देखीरु युक्तिस॒क्तावण्िनामक अन्थ किदिला आहे व तसेच रामाचरणाचर्‌ टीका लिदिरी 
अहि. हा विद्धान्‌ पण्डितः जरी स्वं दाख्रात निष्णात होता तरी व्याकरणशाख 
हा द्याचा अत्यन्त आवडता विषय होता, व या शाख्यावर व्याने अनेक प्रमाणभूत 
न्थ लिदहिरे आहेत, च या म्नन्थाच ज्याने अध्ययन केरे नादी तो खरा वेयाक- 
रण नब्डे अस सर्वं आधुनिक वैयाकरणाचे मत आहे. मच्च जी दीक्षितांच्या सिद्धान्त 
कौमुदीखा जे आज अग्रस्थान व विरक्षण महत्व प्राप्त क्षरे आदे तें नागेदण्च्या 
परिश्रमाचं फर होय अवे म्दणण्यांत अतिशयोक्ति होणार नाही सिद्धान्तकोसुदी हा 
टवा+गरण- श्राव 2 अच्युत्तम॒ मन्थ अहि हे कोणी प्रान्जरूपर्णे कबृख करि. 
त्थि स्या मन्थावर महज दीक्षिताय जी प्राढमनोरमानामक टीका दिली त्या 
दीकेतं आपल्या गुरूच्या--म्हणजे श्षकुष्णाच्या-मताचे मधुन सघून खण्डन कृले 
असस्यामुठे शेषकृष्णाच्या वंशजाना मेज दीक्षिताच्ची ही कृति मुढीच पततत पड़री 
नादी व शषद्ष्णाच्या मुखाच रिष्य प्रसिद्ध जगक्नाथराय पण्डित याने मनोरमाङु- 
चमर्दिनीनामक मन्थ चिह्न भह्ोजी दीक्षितास नालाचक टरविण्याचा प्रयत्न केखा. 
पण नागेश्चाने आप्या अटोकिक शुद्धिमत्तेने आपल्या युरूच्या पितामहावर केलेला हा 
हा श्णून पाडला व॒ महाजी दीक्षिता मंत भाष्यस्षषमत आहेत अस्र सप्रमाण 
सिद्ध करून दाखविके याचा पारेणाम असा श्चास की भहा दीक्षितापूर्वी ज्या 
ग्न्थाच्या-म्हणज्ञे रामचन्द्रकृत प्रण 7कायुगनय- नभ्यत्रनाचाः प्रचार होता तों 
अरन्थ च स्या ग्रन्थावर रेषकृष्णाने केटेरी प्रक्रियाकोंमु दीभ्रकादना यक रीका च तसेच 
त्या अन्थावर इतर वैयाकरणानीं रिहिरेल्या टीका ठकुक्त्राय दोन व्याकरणसासखात 
भ्धोनीं दीक्षित, नागेशय व स्यांचे अनुयायी यां चेच ग्रन्थ प्रमाणभूत मनर जाऊँ गरे, 
व त्याच अन्थाचे अध्ययन अध्यापन स्व॑र प्रचारात आर्ट, च तोच प्रचार अक्षू 
जग्याहत चालं अहि. ही करन्ति घडवून आणण्याचे त्रेय जरी मह्टोजी दीक्षितास 


आहे तरी, वर सागितस्याश्रमा्णे, ते श्रथ पुष्कठ अरि नायदामुगेच प्राक्च क्षाले आहे. 


या बावत नारोश्याने ज कामगिरी बजाविरी ती भाष्यकार कामगिरीत्रमाणेच 


क. 

होती हे म्हणणे अथथा्थं हयेणार नाही. अनेक वािककारांची अष्टाध्यायीचर हहा 
करून जेष्हा ती सदेषं अहि असे एरविण्याचा प्रयत्न फेला तन्हा माष्यरकारानी अद्धि 
तीय भाष्य छहूिन ते इद्धा हइाणून पाडला व अष्टाध्यायीच महत्व प्रस्थापित केके. 
त्याचा परिणाम हा सचा की अष्टाध्यायी रचण्यपृर्वीं इन््रादिकार्चीं ओं भ्याकरणशाद्ध 
प्रसिद्ध होस ती सवै टुुपप्राय हांऊन अष्टाध्यायी अग्रस्थान मिक व ते अश्लून 
कायम अषि. जशी माष्यकारानै पाणिनीच्या बाबतीत कामगिरी ब्रजाविरी तशीच 
नगेश्ाने, वर सांगितव्याप्रमागे, दीद्धिताच्या बाबतींत कामभिरी बजाविङी, द्या 
बाबतींत मतमेद्‌ अहे हे भो जाणून जहि, पण माञ्च सिदहिणे ˆ नर ॥*^+र आहे 
हे लक्षात असु चवे, 

अश्चा अदप्किक बुद्धिमान्‌ पुरूषाच ओवनचरित्र किदिण्याचीं काच साधने 
उपलरूढ्ध नसावी हं पाहून फार खद्‌ वाटतो. नागोशाचा जन्म केणत्या साखी व 
कोटे ्ाखा, त्याला माङबहिणीं होत्या काय, याचे बड़लास बन्धु होते काय, ध 
त्याच वडीरू काय धदा करोत असत, आणि तक्ेच व्याच्या व॑शातीरु मूढ पुरषार्च 
वास्तव्य कडठे हेते वते काशीस राहण्यास केब्हा आके वौगरे सथ्रधाने काच 
माहिती भिदु शकत नाही. नागेद्याच्या अन्थावखून एवटीच मा{देती भिन्ते कीं 
काटे या उपनावाच्या न रषद चव त्याचा जन्म क्षारा असून स्याच्या 
पित्याचे नाव क्षिवभह व आद्च नाव सती हतं व श्गवरपुराघीश्च राजा रामसिह हा 
त्याचा शिष्य असून आश्रयदाता हौता शगवेरपुर दहं गाव अङाहनादेच्या , उत्तरेसं 
कोद मेखावर असून ते आतां सिंभरौर था नःवाने प्रिद्ध अदि. 

नागेललाने जे म्रन्थ लिदिरे जहित स्यापैकीं कांड रन्त त्याने आपछे उपनाव 
काठे अते दिङे असून, इतर म्न्थात उपाध्याय असे आपके उपनाब दरे अहे. 
नृहत्‌रॐन्दुशखरात तर स्याने पृचौघाचे अद्धेरीस आपले उपनाव काठे अस दिर 
असुन त्याच अन्थाच्या उन्तराघोच असीस उपाध्याय असे परे उपनावं दिले आहि. 
तथपि नागेशाचे उपनाव वास्तविक काठे असून उपाध्याय ही पदवी त्याच्या पूव- 
जास त्यांच्या विद्भत्तमुटे किंवा धद्यामुके मिली असावी असे वारते. 


[+ 


जयपुरचा रजा सवाद जयसिंह ( इ० स० १६८८-१७२८ ) याने इ० स° 
१७१४ मध्ये अश्वमेधयज्ञ केरा हेता. व्या यक्ञाकरिता स्याने दंदुस्थानांर्तीर निवडक, 
भरसिद्ध, बिद्रान पण्डिताना निनन्त्रणपनरिरा पार्विद्पा हव्या. अयना अगा पत्रिका 
पाठविल्या हेत्या ष्यापेकीं नगे हा एक हेता, तो यज्ञास गेखा नाहीं, म क्षेत्र 
सन्यास घेतला आहं व कादीक्षित्र सोड्न केटेदि न जाण्याच्ा मी सेकस्प केरा अस- 
ल्यासुढं जयपुरास माने येण होड शकत नाहीं असे नागेशने सवाद जयक्िहास 
उत्तर पाटविक, सदाद्रं जयसिहनें नगेशास यक्ञाकरितां सुदाम निमन्त्रण पार्टविे 
होते स्यावरून हे स्पष्ट हेते कीं नगोश्च हया महाविद्वान्‌ पण्डित आहे अशी स्याच्च 


9 2, 


स्यरावेढी सर्वत्र ख्याति स्चारी जसरी पाहिजे, व एवदी विद्रत्ता सपादन करण्यास व 
प्रसिद्ध विद्वान्‌ पण्डितां मध्ये गणना करण्यालायक दोण्यास, नागेश व्यवेरीं निदान 
४० वर्षांचा तरी असला पाहिजे यावरून नगेश्चाचा जन्म इ० स० १६७५ च सुमा. 
रास क्ाला जसावा असे अनुमान करण्यास काही इरकत नादी. 


महामहोपाध्याय पण्डित हरप्रसादं शाखी माजी परिन्सिपार, संस्कत केडिज, 
कलकन्ता, यानी बंगा राय एुश्िजारिक सोसायटी येथील म्रन्थक्ष्रहाटयात जी 
हस्वखिखित पुस्तकं आहेत त्याची एक सचि तप्रार केरी अहे व॒ तिच्यावर एक 
षिस्तृन प्रस्तावना शिहिकी आहे वत्या प्रस्तावनेत ते असे म्हणतात कीं " {1९ 
81241६8 510 ए0जथा ज 190} {2.00 णद्ण्टाः, ५25 1492011 2112, 
2 एण] जा [क [श्वा चण 119 €0717167६८व 10 81 13 शजाद§ 204 ६1८ 
प 0115 © {115 5८06 (€ {84 च 10 &£ [1 2114 [र्द्व 10€ {17187 00047. 
९५ ९815 874 ५1 17) 1775 90 ॥{€ ववम (911६0 भ 760 [51171815 11 
४९७ 1 1९0एदप्व४ 07 वत्त्छपा( त पट एदा दण्जाा ' (पहा पान १०८) 
ही जी माहिती पण्डित मनकुरानीं दिर जहे ती कोणत्याहि ङेखी पुराव्याच्या आधारावर 
दिली नसून, दृन्तकथेच्या आधारावर दिली आहं हे स्यांच्या प्रस्तावनेचरूनच स्पष्ट 
होते ( पहा प्रस्तावना पान २५) ही दन्तकथा खरी असल्यास नगेद्याचे वय 
मरणकाठीं सुमारे १०० वषौचे असले पिज हं उघड होते. 

कादीत अशी आख्यायिका प्रसिद्ध आहे की नागेश फार वृद्ध होऊन बवारला, 
स्याच्या वा्धक्यामुले स्याचीं कबर वाकली होती व पाठीचे ठिकाणी मोटे कुबडे निघा 
होते. स्याचा रेखनव्यवसाय आमरणान्त चाल्‌. होता. पादीस कुबडे निघाल्यासुके 
त्याला भिर्तीस टेकन बसताना फार त्रास होत असे. म्हणून त्याने भतीखा एक छिद्र 
पाटे होतव्या द्रात आपले कुबडे घालून तो भितीखा टेकून बसत असेव 
आपला टेखननभ्यवसाय अब्याहत चालवीत असे. दीं आख्यायिका खरी अस्यास 
तिजवरून देखीरू हे दिसून येते कीं नगेक्च मरणसमयी फार बद्ध ज्ञाला होता. परंतु 
याचे उख्ट महाराष्ट ज्ञानकोश्ात ८ पहा भिदं १६८ न › पान ७१) अस लिषिले 
आहे कीं नागेश्च आपल्या वयाच्या देर वे वर्षी काद्गीक्षेन्रः सरण पावला. या 
म्हणण्याला देखील काद रखी पुरावा दिखा नसून रेकवात। हाच आधार दिला आहे. 
साराशच नानेशाचा जन्म कर्धी क्षल व त्याच देहावसान कधीं रे हे निधितपणे 
सागतां येण फार करटीण आहु. ५ 

नदिया यशी विद्यापीरावीरू एका अन्थात नागेश्षाबहरू दिेखी माहिती ज्ञान- 
कोषकारानीं जपल्या म्रन्थात नमूद केरी जहे ती अशी आहे कीं नागेशय रुहान- 
पणीं वेदाध्ययन करून नंतर यार्तिक शिकला व स्यावर आपला उद्रनिवांह करं 
लागला, परंतु व्याचा निवह नीट होदैना म्हणून तो बाद्दैस गेखा च तेधारू विद्या- 
ख्यात पदू खगखा. तेथे त्याने काव्प्राचे व॒ दतर म्न्थाचे अध्ययन केल्यावर तो 
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आपल्या वयाच्या ४० वे वर्षी काद्रीस परत गेल च तेथे स्याने घ्याकरणशाख्राच 
अध्ययन केले, पुट स्याने मन्चश्षास्द्राचा अभ्यासक्स्न ५० वे वर्षी सप्श्षतीवर 
रीका लिहिखी व नंतर महाभाष्यावर टीका लिहून व्याकरण्चास्त्रावर च इतर दास्त्रा- 
वर स्याने मोटाके मन्थ लिहिटे, या माहितीवरून असे दिसून येते कीं नगेश्ाने 
आपल्या वयाच्या ५० वे वर्षी अन्थरचना करण्यास सुस्वात केली वच 9२ वर्षात सर्व 
मन्थ खिन तो &र२ वे वर्षी मरण पावला. परतु स्याने अनेक शखावर जे मोमेषटि 
मन्थ लिहे आहेत ते सवं प्रन्थ तो ९२ वपत छि शकला हे मानणे अगदी असः 
मवनीय दिसते, पठनपाठनादि सवं व्यवसाय सभादून एवदी प्रचण्ड ्नन्थरचना 
करण्याकरिता नगेशास निदान २५. वषं तरी खागङ असली पाहिजेत. म्हणून नगे- 
शाबहल स्तानकोषकारानी जी माहिती ष्देरी अहि ती विश्वसनीय मानता येत नादी. 
नागेराबहर अशी आख्याथिका आड कींतो सोढा वर्पाचा हो दपर्यत त्याच 
विद्याभ्यासाकडे सुच क्ष नव्हते. त्याने जापल्या आयुष्याचा हा काठ मड्धविद्या 
सपादन करण्यातच घातला होता. आखाड्यात्त जावे, कसरत कराची, कुस्ती र्टाची 
व दिवस्भर कादीक्षित्रात भ्यथं इकडे तिकडे पिरत असाव अशी त्या सोढा वरपीचा 
हाद्ैप्यत उनाड ल्यमार-यी दिनचयां होती एकदा काश्चातं पण्डिताची सना चाद्य 
असतां, नागेदया उन्मत्तपणे त्या समेत शिरून अग्रस्थानीं जाऊन बसला. समेते हइजर 
असटेस्या पाण्डतानी स्याच्या या उन्मत्त आचरणाबहट व्याला बरेच वाक्ताडन के 
व समेतून हाकलूल दिले. स्यामुक नागेश्षास फार चाष्ट वार्टे व स्याने भरसभत सव 
पण्डिताच्या समार अद्री प्रतिक्षा केली कमी विद्या सपादन करून पण्डिताम्रणी 
होन. असे म्हणून तो स्मभेतून निघून गेखा व॒स्या द्दैवक्षापासून त्याने मनोभाव. 
करून वाग्देवी उपासना करण्यास प्रारभ केला, भक्जी दीक्षिताच पौच्रव त्या 
काठीं प्रसिद्ध विद्वान्‌ म्हणून नावाजख्ङे पण्डित हर दीक्षित यांचे जवक स्याने व्याक- 
रणक्ञाख शिकण्यास सुरुवात केष्टी+ व स्या शाखाच अध्ययन स्याचेजवक संपन नं 
व्या शास्रं अव्यत निष्णात दला, यानतर्‌ व्याम उगाकरणदगखावर अनक ग्रन्थ 
र्चरे व स्या सव मन्थाचे पठन पाठन्‌ अजका सवत्र चाट आहे व ते सय॑ ग्रन्थ 
व्याकरणद्धाख्यात प्रमाणमृत माने जातात भ्याकरण्ाख्चाचच खरे रहस्य जाणण्यास 
ते ग्रन्थ अस्यत उपयोगी आहेत असे सर्वं आधुनिक वैयाकरणा मत आहे सयत्र अदी 
देखीरु आख्यायिका प्रसिद्ध आहे की उयाप्रमाणे नानेरानें जपा आश्रयदाता प्रसिद्ध 
राजा रामसिह याच्य नावाने रामायणावर यका हिहिदी त्याचप्रमाणे स्यानं ञापस्या 
गुरूच्या-म्हणजे हर दीक्षिताच्या- नावाने भेजी दीक्षितक्रत प्रोढमनोरमेवर शद्वरत्न 
नावाची प्रसिद्ध दीका खिहेखी, ही यका खरोखरच नागेद्याने लिदिदी किंचा हर दीक्षि- 
तानी हिदिही ₹ निश्चितपणे सागतां यणे फार कर्टीण आहे, तथापि सोकवातां अद्रीच 
आह कीं ही टीका नागेानेच ड तद्ताञद्धिपृञक जापर गुखच्या नावाने किहिरी. 
प्रसिद्धं शमण््रदेश्षीय पण्डित ओच्‌प्रेक्ट याने जी सस्त मन्थांची मेःटी सूचि बरेच 
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दिवस्ापूर्वी तयार केरी आहं वीत देखीर रामाग्रणावरीर टीका व॒ शाद्वरस्न हे न्थ 
नागोश्रञ्त आहेत असें म्हटरे आहे, व स्या सृचचीत व्याने नागेहाक्रत सव॑ म्नन्थाची 
यादी दिली अहे. ती वर्च मोदी असस्यामुटे येथे विस्तारमयास्तव देतां येत न्दी 
तथपि निर्णयसागर छापखान्यात जे महाभाष्य छापर आहे स्यात दिरेल्या प्रस्तावनेत 
स्या खर्व मरन्थाची यादी दिरी आहे व वाटस्यास ती तेथे पाहावी. नागेश्चाने जन्त 
व्याकरणद्ाखराचे अध्ययन केले हाते व्याचप्रमाणे स्याने इेतर शासखाचे देखी अध्ययन 
केले होते. हीं इतर शास्त्रे तो हरदीष्छिताजवठच दिका किवा इतर चिद्रान्‌ पण्डितां- 
जवल शिकला हे जाणण्यास कोणतेच साधन उपरब्ध नाद्य, तथापि त्याच्या मन्धा- 
चरून असे दिसून येते की तो न्यायज्ञाख रामरामभद्चायनासक वङ्कदेशीय प्रसिद्ध 
न्यायशाख्रधाजवक शिकला होता, कारण * अधीत्य फणिमाप्यान्धि सुधीन्द्र्‌- 
हरिदीक्ितात्‌ । न्यायतन्य सवगमा-^- ग््न्न ॥* असते व्याने वृहत्शदन्दु- 
शेखरात च मञ्जेत म्हटले आहे. 


द° स० १६५७ सारं देवस्ले ब्रह्मण पाङ्क्त व दारीरसर्वध्राहे आहेत की 
काय या प्रश्चाचा निर्णय करण्याकरितां काञ्ची कषत्रं विद्वान्‌ पण्डिता सभा भरी 
हत्ती च त्या समेने देवरूखे ब्राह्मणांतफे लेखी निकार दिखा. स्या ठेखी निकालावर 
रामराममद्ाचायग्ची सही अद्रे या निकालाची नकरः श्री० रा स. पिपुरकर 
यांनी चितककेभट्प्रकरण या ग्रन्थात्‌ छापली आहे हाच रामरामभटाचाथ नागेदाचा 
गुर असावा. 


नारेश्ाल्छा राजा रामसिहाचा आश्रय भिनेपर्यत तो विपन्नावस्थेतच होता 
असे दिसून येते. जथ सरस्वतीचा वासं आहे तेय लक्ष्मी रदुद्रून देखील पाहत नादी 
असा स्याकाकी सामान्य नियम असे, द नगे त्या नियमास अपवादं नच्छता 
त्याची गरीबीन्ची स्थिति असस्थामुठे, स्याची पनी त्याखा नेहमी व्रव्याजन वं 
कीर्तिसपादन करण्याकरितां परदेद्यत जाण्याबदर आग्रह करत जस परण ता 
तिच्या म्हणण्याकडे नेहमी दुरश्च करीत असे परनपारनातं व ॥वच्चानन्दातत नह 
निमग्न असणाय्या व काक्रीसारसल्या पुण्यक्षेत्रातत राहणाच्या त्या धरन्ञारू चव 1वद्ान्‌ 
पुरुषास द्रव्य कवा कीतिं सपादन करण्याचा खन्माच हव नव्हती पण स्ीच्या 
अत्यन्त आग्रहास्तय त्याला एकडा तिचे म्हणणे मानणे भाग पडल, व ता पर्द 
कास जाण्याचा निश्चय करून गैगातीरावर येऊन दाखला श्षाखा वं नानाञ्यास 
म्हणाला की मान्चेजवक तुखा देण्याकरितां पस नसख्या्ुक तु मल पटतारावरं 
फुकट पोहचवृन दे. नावाडी व्याला नावेवर पुकट॒ वञन जाणा तचार नव्हता 
तेव्हा स्याने नावाड्याला श्हय्छे का मी का्यीषतीरः विद्धान्‌ ब्राह्यण जसल्य मठे 
तं मनजचटन पैसा न वेतां मखा गँगापार करून दिरे पाहिजे. यावर नाचाल। 
नगे्यास उस्मत्तपणे म्हणाङा कीत कोण असा मोटा विद्धान्‌ पण्ड जार्हल क 
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आम्ही तुला पैरुतीरावर फुकट घेऊन जावे काक्षी कषत्रांत खरा विद्धान्‌ पण्डित एक 
नागोजीभह आह. तसा पण्डित नावेवरं बसण्याकरितां आल्यास अग्ही त्याला नावे. 
वर फुकट घेञन जा शकतो. तुद्यासारख्या बराह्मणास आम्ही फुकट नेणार नाही. 
नावाड्याच हे भाषण रेदरून नागेक्ष का उत्तर न देतां सुकाल्वाने धरीं परत गे व 
स्यारेला सर्वं धृत्तान्त त्याने आपदा पत्नीस कठ्विखा व तो म्हणाला कीं कारीतील 
आबाखवृद्धास ज्याचे नांव माहीत आहे व कारशीसारख्या 8िकार्णीः ज्याची कीतिं सवेतर 
पसरली अहि व्याला कीर्तिं सपादन करण्याकरिता परदेशात जाण्याची कांहीच गरज 
नाही, उव्याची अडचण आहे खरी, तथापि काशीसारल्या पुण्यक्षेत्रात राहून व नित्य 
रौगास्नान करून विश्वेश्वर जें देद्॑ट तेवब्यात्च सन्तोष मानून आपण कसा तरी 
आपला स्स्रार चारूव्‌ एखादा पुरुष प्रसिद्धीसख आखा म्हणजे वयाच्या सबघाने अनेक 
आख्यायिका लोकांत प्रचलित होत असतात. स्यपिकी खन्या कोणत्या व॒ खोव्या 
कोणत्या है निश्चितपणे सरथिणे फार कटीण जति. म्हणून वर दिरेली दी आख्यायिका 
खरी आहे र्विवा नाही हे सगणे फार कटीण अहि, एवेडे मात्र खरे का रामराजाचा 
आश्रय भिकेपर्यत नगेशाची साम्पत्तिक स्थिति विद्धेष चागली नब्डती, व व्याच्या 
अलोक वि्ेच्या बरावर व्याला राजाश्चय मिकाल्यावरच स्याची साम्पत्तिक स्थिति 
सुधारखी, व ज्या रामराजाने नागेदालखा आश्रय दिख तो स्याचा शिष्य क्षाला हे 
रामायणाच्या दीकेत आरभं जे श्लोक दिरे आहित व्यावरून स्पष्ट होते, व्यापैकीं 
एका श्टोकात रामसिहानें स्वतःखा ` भटनगेशश्िष्येम ` असि म्हरङे आहे. 


नागेद्याने मञ्जूषाग्नन्थात अस म्हटटे जहे कीं " इदधिन्दुकशखरं पुत्र मञ्जूषा 
चेव कन्यकाम्‌ । स्वमत स्वयमुषाद्य शिवयेरर्षितो मया ॥ ` असा शछोक नागेश्चाने 
आपल्या म्रन्थात छिहिका अमल्यामुे, किस्येकाचे अस स्हण्णे आहि कीं नगेश्ास 
सन्तति नच्धती, पण या म्हणण्यांत वियेष तथ्य नाही, नायेश्ाच्या कात कार्शीतील 
विद्वान्‌ पण्डितात अदी प्रथाच पडली होती कीं स्वतः लिदहिरेल्या मन्यापैकीं एक 
न्थ कन्या मानून व दुसरा मन्थ पुत्र मानून दोन्ही कन्यापुत्ररूपी भ्न्थ विशवश्वरास 
अ्पेण करवे. पण पएवब्यावरून हे सिद्ध होत नाह कीं ज्या पण्डिर्तानीं अश्चा रीतीने 
विश्ेश्वरास अन्थ समपंण केरे व्याना सन्तति नब्हती नागेशस्रमकारीन महदिवभह 
पुणताम्बकर या प्रसिद्ध नैयायिकानें न्यायश्षाखावर काही मन्थ छिदि होते व्याला 
पत्र असून काही कन्याहि हव्या. असे असून देखीर त्याने स्वतः रिदिरेद्या म्रन्धां- 
वेकं प्रकाच्रकौन्तुभनामक मन्थ पुत्र मानून व सर्वोपकारिणीनामक अ्न्थ कन्या मानून 
दोन्ही ग्रन्थ विश्वेश्वरासर अपण केरे हे त्याच्या घरी असलेल्या स्याच्या अन्थावरून 
स्पष्ट हतं. सारदा एखाद्या अन्धकाराने अनेक मन्थ किदन त्यांपैकी दोन प्रस्थ विशचे- 
शरास कन्यापुत्ररूपानें अपण केल्यनें स्यात्ण सन्तति नब्हती हं म्हणणे साहस दोय, 
काश्ीस जी माहिती उपर्ब्ध शक्ारी तीवरून अल दिक्षते कीं निरास एक कन्या 


५ ७ 


होती व नागेश्ञाने आपटे स्वत.च राहण्याचे घर तिच्या नावि दानपत्र दिन तिला 
बद्तास चछ. दे घर तान मजटी असूत द्गडाने बांधे आहे व सिद्धेश्वरी मोह्यांत 
जश्मून कावम जहे. त्या घरात नागेश्चाच्या सुरीचे वंशज-म्हणजे देव घराण्यातीख 
भ उच्म-राहत जसत्तात्त नागेदाने स्वत.चे घर आपल्या सुरी बक्षीस दिले यावन 


ह नात्र दून यत का स्याल पुत्र नच्हते, त्याखा पुत्र असते तर स्याने आपले घर्‌ 
रला बह्षास् कर्न दरे नसते 


नागश्च उपनाव क इते हे पूर्वी सागितटेच आहे. दहे उपनाव देसस्थ 
काकृणस्थ च कच्ाड ब्राह्यणात सापडते व तसेच यज्ुवेदी बाह्यणात देखीरु सापडत 
तयापि वरं उङ्खर्ले देव घराण देश्चस्थ चम्वेदी ब्राह्यणाचे अमल्यामर-न्टणत 
नगेश्चानीं आपी कन्या देसस्थ बराह्मणास दि अप्षटयाञ॒टे-है स्पष्ट हतत की नागेश 
हा च्ट्ग्वेदी देशस्थ ब्राह्मण होता 


प्रसिद्ध विद्वान्‌ वैजनाथ पाचुंडे हा नगेश्चाचा पष्शिष्य होता ब त्याने देद्धीख 
नरद्चाश्रमाणे जनेक शाख्रावर मन्थ दिदे आहेत व॒नायेश्ञाच्या कित्येक ग्रन्थावर 
टीका छिहिरी अहि, 
नभेश्चासबधा्ने जवी माहिती भिदु शकटी तेवदी वर ग्रथित केरी आदे. 
देवाने जास्त मादिती न भिद श्कल्यासु, नगेशास्या सै वनचरित्रासश्रधानें जास्त 
कादीं लिहता येत नादी, च स्या थोर विद्वान्‌ पुरुषास अनेक साष्टाग प्रणिपात कर्न 
स्या-च जीचनच्तरिन्र सपविता. 
माके सस्करृताच ज्ञान व विरपतः व्याकरणक्षास्रासे कन अगदौ थोडे असून 
दलाल परिभायन्द्रलेखरासारस्या च्याकरणद्स्त्रावरीलट कटीण अन्थाचे भाषान्तर ब 
विचरण करण्याचे साहस मी का केरे अ! याबहृर येथे उद्टेख करभ जरूर वार, 
सिद्धान्तकसु्दीत मधुन मधून किव्थिक परिभाषा दिस्या असस्यामु परिभाषाचे आप- 
ख्यास नान द्हावे म्हणून मी श्री. गोपाठ केशव गद्‌ एम, ए माजी प्रैफेक्षर 
दिस्छप केलि, नारपूर्‌ याना मखा परिभाकेनदुेखर अन्थ समजव्‌न देण्याबदरः 
विनन्ति केरी व स्यान ती मोय्या आनंदाने मान्य केली. परंतु स्यानीं अर्चा अट 
घातली कीं मी परिनन्दश्षसराचे सरक भाषेत मराठी भषान्तर करे वत्या 
अन्थावील प्रस्येक करीण पनकतीच्या अथाचे अदा रीताने भिवेचन करावे कीं ज्यार्ने 
सिद्धान्तकेसुदी वाची आदे स्याल भाषान्तराच्या सहार्यनि परिभाषेन्दुशेखर 
ग्रन्थ समजण्यात्त अडचण न यावी. "आन्त गुरूणा दह्याविचारणीया ` या उक्ती्रम्णे 
मखा त्यांची आक्षा मानणे भाग पडले, व सम्पृणे ग्रन्थाच वाचन स्चाल्यावर मी 
माषान्तर करण्यास प्रारंभ केखा वा दक्यासठे माद्या हातास फार कैप सुटला आष 
च मला लिहिण अद्राकयप्राय क्चारँं जहे म्हणून मी श्री वि. क पेशवे एम्‌, ए, 
याना विनन्तिकेी की मी म्नन्थाचे भाषान्तर सांगत जाद्रेन व स्यप्रमाने तुम्दी 


॥॥ 


9. 


-वान्तर लि्दीत जावे स्यान मास्या विनन्तीस मान देडन मी जसे भाषान्तर 
ताना सलामत गेको तसे त्यान॑† समग्र भापान्तर किदन काढके स्यावेकीं मा््याजवल 
फक्त भेरवी यंकाच हती पण पुट वेजयारीका व अखर अखेर सुप्रालद्ध्‌ भूत- 
रीका माक्ष पाहण्यात जाल्याचर? मला बन्याचे परिभाप्रा पुन्हा लिहून काडढाभ्या खग. 


ल्याव हे पुनरुखनाच काम माद्या जष्ठ॒वचिरेजीवाने केरे, व तसेच प्रूफ तपासण्याचे 


ज्या थोर सद्‌ गृहस्थाजवल म सद्धान्तकोमुदी, प्रिभायेन्दुश्ञेखर, मुक्तावलि 
तपाद इत्यादि मन्थाचे अध्ययन कर त्याच्या विद्वेबदर प्रान्तात ज्षी माहिती 
असावी. तक्षी नसस्यामुले स्याचे सक्षि चरित्र मी येथे देत आहे, श्री. गोपाढराव गर्द 
[चा जन्म ४-१-१८७२ द राज सागरास भग्ाजी रिरि याचे धरी क्षारा, त्याच्या 
वडिकूतचे नाव केशवम असून मतुश्रीचे नाव रमाबादं होते. केदावभटह यान्ञिक 
व पुराणिक हेते, व याश्खिवगे कर्न ते आपला संसार चारूबीत असत त्यांना 
पुराण सागृन जां दन्यम्र् दात जस ता ते ससारात खच न करिता, दानघमात 


व ब्राह्यणभोजनात ते स्था द्व्याचचा वानेयोग करीत असत. स्याना दोन सुरू च 


पाच पुत्र होते. मुरूामध्य ग्पाटराच तिसरे होत. रा० गोपाठरावाचा मादटूक- 


पर्य॑त अभ्यास सागर हाचस्छुखत काला च ते त्या शार्ेतून भ टेकची परिक्षा इ्‌० स° 
१८८७ त पाल क्षल सगरास कर्ज नेसस्याम॒खे त्याना जबट्पुरास जावे खागरे. 
जबल्पुरास ते कै° भर° ॥नकरराच जसर याचे वडीक रा० ध्ुडिराजपंत जार याचे 
धरीं राहत असत ॒ जबलपुर कल्नतन तदी ए ची परिक्षा 
प्ले. त्या पारिश्चेकारता व्याना गाणत्त 


१८९१ मध्य्र पास 
फक्त च केमिस्टी हे वेपय पेत हति 
ष्याची गरानान्च "4.1 "1९, 'स्ानानबी ए. ची परीक्षा पास स्लास्यानराबर 
हितकारिणी हायस्ल भन ये रिक्षकाची नाकरी पत्करलीव स्या शात्‌ तं 


रीरिक वगांखा गाण्त व सस्छृत ह ववषय शरिकचीत असत, स्या कालात व्याना 


नायब तहसिरदारीची जागा सहज मरू शकली असती व स्यानी ती मकरी पर्करली 
भसती तर ते जवङ्य स। ज्या इचाचर्‌ चडके असते च सेवानिवृत्त क्षाल्यावर त्याना 
चांगली पेन्शन देखी भित्र जसनी तसेच व्यानं बी. एल, चा अभ्यास केरा 
अलसता तर वकार हाऊन स्वाना बस्च द्रव्य सम्पादन केडे असते. परंतु रिक्षकाचा 


धदा स्याना पसत असस्यामुट व्याच्या भिन्नमडढींचा व्याना जाग्रह असन देखीर स्यानं 


नायर तहसिख्दारा मठण्याबरदरः सुल्मच खटपट केटी नाही किचा बी एल चा व्यीनीं 


अभ्यास कंडा नाहा, त जवल्यरास प्शक्षकाचे काम करीत असताना त्यानीं तेथाक 


परसिद्ध नय्ायक श्रा शकरसाल्ञा समण याँचेजवक न्यायन्नाखाचे अध्ययन केरे 


4 1 ^ नागं १ [ब्‌ 
ह० स० १८९६ मध्य नागपुर येभार हिस्छेंप केलेजांत प्रोफेसर {फः फिंजिक्सची 


जागा खाल द्ाल्यामुक त्या जागवर्‌ त्याना नेमण्यांत आङे व तेब्दापासन ते नागपु- 


रासच राहत असतात, स्याना ह जागा मिकाल्यापासृन दोन वर्षाचे जएतच त्यांनी 


( १९०) 


पदवी उन स्याचा गौरव केला व्याचप्रमाणे १९३४ साली नागपूरच्या का गुण- 
हक मण्ड्कीनीं प्रो° गर्द सेवानिवृत्त क्चाल्यावर त्याच्या सन्मानाथं राउन होरमध्ये 
एक जाहीर सभा भरविली व ध्या खभेत स्याना मानपत्र देउनं च नागपुर युनिब्दर्सि- 
टचे माजी कुल्गुर व नागपुर हायकोर्टचे जज अंनरेवर्‌ श्री ° भवानीश्षकर नियोगी 
एम्‌ ए. एल. एम्‌ यांच्या हस्ते सुमारे ४५०० र. ची भैरी अर्पण करून 
व्याच्याब्रहट जपस्य आद्र व्यक्त केला अदा सप्पुरषाक्षी माश्चा सम्बन्ध चडला हे 
मी अआपङ से भाग्य समजतो. 

परिभषेन्दुशेखरासारल्या कटीण म्रन्थाचे भाषान्तर च विवरण करण्याची 
मके चिकाणीं मुनीच रयकी नसून मी ते केवक प्रो° गदे यांच्या आनज्ञेनृसार 
केरे आहे हं वर ॒सगितरेच अषि त्यांनीं जपला अमृख्य वेक खच करून मला 
मन्थ समजावृन दिला नस्ता च हा म्नन्थ छिष्ीत असताना मला ज्या मधून मधून 
अइचणी येत असत स्या स्यान सोडविव्या नसस्या तर मखा हा म्रन्थ तयार 


क 


करणं अराक्य क्षाले असते स्यानी मजकरिता जे परिश्रम घेते व्याहर मी त्यांचे 
कितीहि आभार मानले तरी कमीच आद्रे मीं फेरे भाषान्तर व विवरण कित्‌- 
पत्‌ चाग साधे आहि या्रहरु मला काच सागता येत नाही. तथापि तं 
चांगर क्षारे असल्यास, त्याचे सरव प्रेय प्रो० गदु ्यांनाच आदे. ' सांकि ही 
बार मञ्जूक वाणः । बालवेता धनी वेगटाचि ॥* हा अर्यग मरा अक्षरक्षः 
खागू. पडणारा आहं, हा मन्थ रेहिताना माञ्च हतन बन्याच चका प्षास्या अस- 
तीर. कित्येक ठिकाणी ज्या गोष्ठी अवदय रिहिच्या पाने होत्या स्मा लिष्हण 
राहून गरू जस. व काही दटेकाणी मजकड्न पुनरुक्ति ्राटी अस्ते. व्याकरण- 
सा्ञच माक्ष सान अस्प असस्यामुके व हा माञ्चा प्रथमच प्रयत्न अखस्यामखे माक्ष 
हततून तल दाष हण जगद साहनिक अहेव या सवं दौषांबदल मी एकटाच 
जबाबदार अहे. है दीष विद्वज्जनानीं माद्या नजरेष आगस्यास मी त्याचा फार 
जाभारी होदन 

म्रो° रिद्दान यामी परिभषेन्दुश्षखराच दर्जी सुद्र भाषान्तर केर आशे 
ब दा ग्रन्थ षाइताना मखा त्या भाषान्तराचा बराच उपयोग श्ारा, याबदरू मी 
मक्र मजद्कचा आभास जहि. मी आपला ग्रन्थ काञ्लीतीक काही प्रसिद्ध मह- 
रष्ट्‌. वयाक्रणास्र बाचुन दाखविखा. किन्स केोङिज, बनारस मेथीरु व्याकरणद्चाख्ाचे 
उख्य अध्यापक च्पराकरणाचायं गणपत्तिद्राखी मोकाटे, व्थरादरणाचा्थं गोपाठश्नास्री 
नर्न? न्यराकर्गाचायं व॒ मीमांसाती्थं अनन्त्ास्मरी फडके, व्याकरणाचारथं सुकुन्व्‌ 
सत पुनताचकर, न्यायाचायं गोपाटशशस्त्री भह, च मीर्कणवाग्वर्धिनी सेच क्रां 
सभासद्‌--म्हणम सुप्रासिद्ध पण्डित राजेश्वरशास्त्री द्रवाड व पाण्डत देवनायकाचार्यं 
दाद शासत्ररूकानी--हे भाषान्तर मधून मधुन वाचण्याची किंवा एकन वेण्यार्च- 


जी तसदी घेतली व माद्या अइचणी दुर करून माश्या म्रन्थादर अभिप्राय द्दिखा 


० 
ध 


त्याबदहर मी त्यांचा अत्यन्त ऋणी अषि तसेच मेरिस केडिज नागपुर यथी 
संस्छृताचे प्रोफेसर श्री° ब्दी ददी भिरश्षी, पम्‌ षु व व्याकरणाचाय प्रण्डित 
चतुर्वेदी याम या म्रन्थाचा बराचसा भाग वाच्तून मला प्रोत्साहन दिर याबहर मी 
त्याचा देखील फार आभारी आहे व्याचप्रमणें महामदहोषाध्याय पण्डित माधवदास्प्री 
भण्डारी यनी या माषान्तराचा बराच भाग वाचून पाषा व॒ काह उपयुक्त सुचना 
कर्न ग्रल्थावर जो जभिप्राय दिरा व्याबहरु मी स्यांचा फार आभारी आहं तसेचञ्या 
छापखा्यांत हा मन्थ छापरला देखा स्या सछपखान्याचे मार्क च सनेजर यत्च मी 
मनःपुवेक आभार मानता. मी इ० स० १८९२ साख एल्‌. ए. चा अभ्यास करीत 
असताना महामहोपाध्याय भर जीन्ार्प्री घटेजवठ परिक्षेस नेमरेल्या अन्थापैकी बन्याच 
ग्रन्थं च अध्ययन केछ होते. ते जसे प्रो० गर्द याचे गुर होते तसेच माक्ष दखल गुर 
शते च त्यांचा मजवर पार ऊोभ असे मौ जबरुपुरास सरकारी नोकरी असताना 
ते मजजवचक सुहाम महिनाभर येऊन राहिखे होते. ते जर आज हयात अस्ते तर मा 
व्याकरणशास्त्राची जी थोडाबहूत सेवा केटी जड ती पाहुन व्याना समाधान वां 
भसर्ते. पण दैवगति अदी विचित्र की त्याचे हयार्दीत मजकडन व्याकरणद्याखाची 
मु्भच सेवा घड शकटी नादी तथापि स्प्रानीं माके दिका्णीं व्याकरणक्षास्त्राबदल 
जी अभिरचि उत्पन्न केली व्यामुकेच मला प्रो° गर्द साहिषांच्या प्रेरणेवख्न हा अन्थ 
लिहिण्याची शुद्धि क्ञारी 

हे भाषान्तर वेयाकरणांकरिता केरे नसून माद््यासारख्या अस्प्त विद्यार््याच्या 
उपयोगाकरितां केक आहे व या भमापान्तराने विद्यार्धिवगाला फायदा क्ञाल्यास माद्या 
परिश्रमाचे सांक क्षल असे मी समजेन हे भाषान्तर छापण्याच्या दैतूने सु्व्भच 
केर नब्हते. परंतु अनेक मित्राच्या आम्रहावरून ते छापृन प्रसिद्ध करण्याचे धाडस्ल 
मी केर आहं वं या घाडसाबहर विद्वज्जन मला श्चमा करस अष्षी आदा 
अहि. अखेरीस ज्या जगश्नियन्त्याच्या कृपेने हा प्रयत्न कसा तरी तड्धीस गेखा 


की 


त्यारा सहस्रशः साष्टाग प्रणिपात करून मी दही प्रस्तावना पुरी करितो. 


~ "ष्यक ~ 


सूचनाः--हा मन्थ छपतांना दुर्दैवेकख्न बय्याच छपण्याच्या चुका क्षाल्या 
आहेत. त्याबदहरु वाचकानी माफी करावी व म्नन्थाच्या शेवध जे इद्धिपन्र जोडरे आहे 
स्यास्या सहायाने हा मन्थ वाचावा, सहज कटण्यासारस्या चका शुद्धिपच्ांत समाविष्ट 
केल्या नार्दति 
धतोखी, नागपूर, ।॥ 
तारीख १६९-११-१९३६. | ना. दा, वाडगावकर, 


उपोद्धात. 
न्क 


थ क 0 क स्यां # न, (५ |, 
नारोद्याने व्याफरणशासखयाचर ञे अनेक विद्रुता प्रचुर अन स{हरे सव्य्ापक्छ पार - 


मषिन्देश्ञखर्‌ ह! एक ग्रन्थ आहे. ^ परमाव इन्दुरिव शेखरे यस्य ° असा परेभा- 


छन्द शेखर या सामासिक शद्वाच विग्रह जाह चन्द्र जसा सर्वत्र प्रका पाडता 
ल्याचप्रमाणे परिभाषा देखीरु सवे व्याकरणसास्त्ाचः प्रकारा पाडणाय्या जसल्यामुदटे 

त्याच चन्द्री तुरना केरी आहे. अश्ना परभापात् उग्रा अरन्थात विवेचन के 
आह त्याला परिभाषेन्दुशेखर ह नाव अगद्‌। अन्व्रक व द्ोमणारे आहे यत काही 


संदाय नाहीं 


पराया ऋणे काय हे येथे सांगगे अवक अहि. " परितो भाष्यते इति 
परिभाषा › अदी परिभाषा या शद्वाची श्युत्पत्ति असनः ' पर्त च्परापृता माषा पारे. 
माषा प्रचक्षते ` अकी परिमाषेची व्याख्या आहे. परिभाषा या॒साद्वाचा ज दर्जी 
करण आल्यास * 11168 0 1111९140 1९1 9{1011 असा केरा पाहिजे. कायद्याचा 
अर्थं तीर समजण्याकोरेता अनेक सामान्य नियम घादून दिरे आहेत व त्याना 11168 
0{ 110†€६{8{167 असे म्हणत असतात. या विषयावर अनेक यूरोपियन व 
अमेस्िन विद्वान्‌ रोको नीं अनेक मोटमेडे भ्न्थ रचरे आहेत, व्या ्रन्यासास्लात 
व्याकरणल्ञास्त्राय अथं॑नीट कलण्याकरिता नागेदणने प्रकेत ॒म्रन्थ [रहिस आह 
लष्टा्यायत समरं ४००० सूत्रं जसुन तौ अगदी खान आहत, चया सूत्रा अथं 
नीर करन देण्याच्या कामी पडणरे ज सवंसाधारण नेयम आहत स्याना पर्मावा 
असत म्हणतात. एकच परिभाषा तिच्या चिन्हानी युक्तं असर्ल्या अनक सुत्राचा ज्य 
निश्चित करून देण्याच्या उपयोगी पडत असल्या्ुके, तिला ' परितो भाष्यते इति 
परिभाषा › असत म्हणतात. ‹ तस्मिश्निति निर्दिष्टे पुवस्य, तस्मादित्युत्तरस्य ` इत्यादि 
परिभाषा ज्टध्या्यीत साक्षात्‌ सूत्ररूपाने पठित केल्या आहेत. (तस्मिन्निति निदिष्टः 
हे एक सुत्र असून, अशध्या्यीत पठित असरेल्या जेवख्या सूत्रात सक्षमीविभक्तीचा 
निर्देश करून कायं होणे सागितलं आहं तेबद्या सवै सूत्राचा अथे नीर करून देण्याच्या 
कामी पडत जदल्यामे, स्याल परिभाषा असे म्हणतात, ° परिभाषा ` या दाद्वाचचा 
असा अथं जसल्यासुके, भाप्यकारानीं निषेधसूत्रान। देखीर गोणब्यवहाराने पारेभाषा 
मानं आह, कारण ज्या विधिसूत्राचा निपेधकसूत्रे नषेध करतात तीं विधेसुत्रे काट 
्रबृत्तब्दा्वी च के अ्वृत्त होड नमेत हे ठरविण्याच्या कामी सी निषेधसूत्रे उपयोगी 
पडतात, ज्या परिभाषा सून्ररूपाने जष्टाध्यार्यीत साक्षात्‌ पठित केल्या आहेत त्याचे 
्रकतम्रन्थात विवेचन केरे नाही. ज्या परिभाषा अष्टाध्यायीत पठित नाहीत स्याचच 
भर्तम्रन्थात विस्तृत चिवेचन्‌ केरं आहे. 


९.) 


परिभाषा दोन प्रकारच्या असतात, काही शाखघ्वसम्पादिका असतात व 
कांही शाखत्वावच्छिन्नोहेडियका असतात अया परिभापेच्या प्रवरत्तीनंतर विधिसूत्राचा 
अथं परिपृणं होन निश्चित होतो ती प्रथमप्रकारची परिभाषा होय जसे- इका 
यणचि * या सूत्राचा अथं ‹ तस्मिन्निति निर्दिष्टे ` ही परिभाषा प्रवृत्त क्ञास्यानंतरच 
पृण होऊन निश्चित होता तसेच यस्मिन्‌ विधिस्तदरादावलुग्रहणे › दी परिभाषा 
मरवृत्त क्ाल्यावरच, ‹ वान्ता पि प्रत्यये या सूत्राचा अथं निश्चितपणे रवितं येतो, 
म्हणृन अशा प्रकारच्या परिभाषा हाघ्रन्वसम्पादिका होत. सूत्राचा अथं निश्चित 
स्ञाल्यावर स्या सृत्रात परस्परामध्ये प्रबरदुबरमावाचे किंवा बाध्यबाघकभावार्चे बोधन 
करून देणान्या परिभाषा शास्त्वावच्छिन्नो दरिया हीत 


प्रक्रत मन्थात तीन प्रकरणे सागितली आहेत प्रथम प्रकरणाच नाव शाख 
त्वसम्पादनोहेशा प्रकरण असुन त्या प्रकरणात प्रथसम्रकारच्या परिभाषा--म्हणजे 
गाखत्वसम्पादिका परिभाषा--परित केख्या आहेत दुसस्या प्रकरणाचें नाव बाध- 
बीजग्रकरण नसून स्यात द्वितीय प्रकारच्या परिभाषा पठित केल्या आहेत तृतीय 
प्रकरणाच नांव तन्ध्रशेषभ्रकरण असे आहे व त्याचा अथं परहिस्या ब दुसच्या 
ग्रकरणाचा शेष असा आहे वर सागितटेल्या दोन्ही भरकारच्या या परिभाषा अर्थम 
व द्वितीय प्रकरणात पदटित केल्या नाहीत त्या तृतीय प्रकरणात पठित केल्या आहेत 
पदिल्या दोन प्रकरणात महत्वाच्या परिमापा सांगितल्या असून बाकी राहिलेल्या 
किरकोठ परिभाषा तृतीय प्रकरणात सागितट्या आहेत आणि म्हणूनच त्याला तन्त्र- 
शेषप्रकरण असे अन्वथेक्‌ नांव दिले ~हि 


वरीर दोन्ही प्रकारच्या परिभाषांच तीन प्रकार आहेत. ( ° ) वाचनिकी, 
( २) न्यायसिद्ध, व ( ३ )) न्ञःपकसिद्ध, वाचनेकी परिभाषेचे दोन पोटभेद्‌ जाहे्त- 
( $ ) स्वतन्त्र वाचनिकी व (२) सूत्रसिद्ध वाचनिकी पाणिनीय सूत्राच्या अथा. 
वरूनच जी परिभाषा सिद्ध होते-म्हणजे पाणिनीय सत्राच्या अर्थातूनच जी परि 
माषा निघते-तिखा सृत्रसिद्ध वाचनिकी र्हणतात जी परिभाषा पाणिनीय सत्राच्या 
अर्थातून निघत नाहीं च जी न्यायलिद्ध किवा ज्ञापकलिद्ध नही आणिजी माष्य 
कारानी भष्यात स्वतन्त्र रीतीने क्चनरूपाने परित केटी आहे तिला स्वतन्त्र वाच- 
निकी परिभाषा म्हणतात किन्येक वेयाक्रणांच्या मते स्वतन्च वाचनिकी अशी कोण- 
तीहि परिभाषा नाहीं. ज्या परिभाषा स्वतन्त्र वाचनिकी मानस्य अहित स्या सीरः 
ज्ञापके पाणिनीय सूत्रंत मिढत असस्यासुढे, स्या क्षापकसिडच मानया पाहिजेत 
असे व्याच मत अहे, व ते अक्ल म्हणतात की काद परिभावाच व्याख्यान करिताना 
नागेशाने जरी स्या स्वतस्त्र वाचनिकी आहेत असे रहटरे अहि तरी स्या स्हणण्याचा 
अर्थं एवढाच समनज्नावा की त्या परिभाषांच ज्ञापक भष्यात सांगितरे नाहीं, पण 
तेवल्यावरून स्या परिभाषा ज्तापकापिद्ध नार्दति व स्वतन्त्र वाचनिकी आहेत असे 


(१४, 


मात्र समज्‌ नये. नागेशाने अया परिभाषा स्वतन्त्र वाचनिकी मानस्या आहेत त्यां चीं 
ज्ापके दीकाकारायी दिर आहित, तथपि ज्याअर्थी नगेदाने प्रकतं मन्थांत डिक- 
ल्किणी कित्येक परिभाषा स्वतन्त्र वाचनिकी व कित्येक सूत्रसिद्ध वाचनिकी मानल्या 
आहेत व्याजी तश्चा प्रकारच्या परिभाषा मानणे इष्ट वारस्याचरून, वाचनिकी परि- 
भापेचे वरं तागितलेले दोन पेटविभाग केरे जाहेत, 

न्यायलिद्ध परिभाषेव देखीर दोन पोटभेद आहेत-(१) लोकरिकन्यायसिद्ध व 
(र) शाखधीयन्यायसिद्ध कवा युक्तिसिद्ध॒सोकात प्रचरति असर्ल्या व्यवहाराचे 
आधारावर नी परिभाषा रची आहे तिरा सैकिकन्यायसिद्ध परिभाषा म्हणतात 
व जी शाखीयन्यायाच्या-म्हणजे शुद्ध तकौच्या किंवा युक्तीच्या-आधारावर्‌ रची 
आहे तिरा युक्तिक्ेद्धं परिभाषा म्हणतात जशा दोन्दी प्रकारच्या परिभाषा प्रकृत- 
अन्थात व्िकटिकाणी सागितल्या आहेत च या म्नन्थास जोडलट्या अनुक्रमणिक्रेवरून 
त्या कोणकोणत्या परिभाषा अत हे कदन येद्रंर 


जी परिभाषा एखःद्या पाणिनीय सूच्राने र्किवा स्या सूत्रांतील एखाद्या पदाने 
सपित हेते--म्दणजे पाणिनीला ती अवगत होती असे अनुमान काठता येते- 
तिख ज्ञापकसिद्ध परिभाषा म्हणतात. अन्थकाराने ज्ञापक.चे रक्षण प्रकृतमन्थांत 
सागितले नाहा, वीकाच्छरामी ज्ञापकाचे रक्षण दिले आदह, व तें * स्वाह चारताध्यम्‌, 
वचनसिद्धिः , फल्मन्यस्थलेष्वपि › जसे आष्हे, एखादे सत्र किवा त्यातीर एखादे 
पद्‌ एखाद्या पारभापेचे क्तापक तेन्हाच मानता येते कीं जन्हा, वी परिभाषा नस- 
स्यास, ते सून कफवाते पद्‌ व्यथं ठरते, पण ती परिभाषा मानल्यार्नेच चरितां 
--स्हणजे जावद्यक-- ठरते प्रक्रत अन्थांत अनेक ज्रापकसिद्ध परिभाषा सामितद्या 
आहेत च॒ अन्थकारनं त्याचं क्षापके दिखीं आदत आणि दी क्लापके कशी टरतात 
हे विवरणांत विस्तारपृवैक चचा करून सद्र करून दाखविरे ष्े, चस्या परि 
भाषा वाचल्याने ज्ञापक कश्लाला म्हणतात हँ कटन येद॑र. 


प्रकृतम्न्थात ज्या ्तापकसिद्ध परिभाषा सागितल्या आहेत त्याच नागोक्ानें 
पाणिनैय सूतरातुन एक ज्ञापक दिके आहे. एवद्यावख्न ह मात्र समनग नये कीं 
नागेक्ञाने एखाद्या परिभाषेचे ज सापक दिरे आहे तेवडेच स्या परिभापेचे ज्तापक आष. 
त्या परिभाषेचीं इतत ज्ञापकं देखील पाणिनीय सृच्रातुन दतां येतीर परंतु नागेश्चानं 
उद्वाहुरणाद्ाखर केवर एक ज्ञापक सागितके आहे एवडाच स्याचचा अर्थं समजावा, 


काही परिभाषा अन्ना आहत कीं ज्या रोकिकन्यायसिद्ध्‌ असून देखीर स्याचीं 
ज्ञापके पाणिनीय सूर््रात आदकरूतात्त अचा ष्काणीं त्या परिभाषा केवठ रोकिकन्यायनें 
सिद्ध होत असल्यासुके त्यांचे क्तापकं शोधून काडण्याची काष्ीच गरज राहत नाहीं व 
त्या सकिकन्यायषिद्धच मानणे इष्ट आहे असे नागेशाने परिभाषा १० च्या रीत 


५१.१.॥ 


सचविल आहे, तथापि लेकिकन्यायसिदध परिभप्पक्षा ्ञपकसिद्ध परिभाषा अधिक 
बर्वती असते असे क्रि येक कयाकरणाच मत जसरपामुदे, (पहा भेरवी पान २१४) 
जी परिभाषा छक्िकम्यायासेदध असून सपकसद्ध्‌ देखकर आहे तां या म्रन्थास जोड 
लेया परिभापानच्मणित््त दोन्ही प्रकारची दाखविरी आहे 

न्यायसिद्ध परिभाषा देखार स्पकाल्छ जसू चकते जणि तप्तच वाचानेकी पार. 
भाषा देखीरू त्तापकसिद्ध असू शकत. ज्या परमाषा वाचनिकी किवा न्यायसिद्ध असून 


ज्ञापकसिद्धं देखील आहेत तशा परमात्र जनुक्नाण्लन दोन्ही तच्डेच्या दाखावेल्या 
आहेत, 


नानेन किष्येक परिभाषा विवरण करिताना स्या अनित्य अहित असे हरे 
आहि, व त्याचे अनित्यत्वं सिद्ध करण्याकरिता भाष्याचे प्रमाण देऊन उदाहरणे देसकशर 
दिरी आहेत यावख्न हे स्पष्ट होते की सवच ज्ञापकसिद्धं व न्यायसिद्ध परिभाषा 
नित्य नसन व्यापकीं काह आनत्य जहत. दद स्प सिद्ध करण्याच्या कामी उपयोगी 
पड ह परिभाषाच सख्य प्रयाजन जाह, जी परिभाषा भावत प्रचलित असलें 
सवं शुद्ध व इष्ट रूप सिद्ध करण्याच्या उपयेषगी पड़त नसून बरीच इष्ट रूपे सिद्ध 
करण्याच्या उपयो्भी पडते व कादौ थोडी इष्ट खूप सिद्ध करण्याच्या उपयोगी पडत 
नाह तो परिभाषा अनित्य समजावी, व जथ तौ परिभाषा दृष्ट रूप सिद्ध करण्याच्य। 
आड येते तेय ती अनित्य मानून तिचा उपयोग कर्‌ नपरे व अन्यरीतीने इष्टरूप सिदध 
क्न व्यवे, आणि जवव्या टिकार्णा ती इष्टसूपे सिद्ध करण्याच्या उपयोगी पडते 
तेवद्याच दिकाणीं तिचा उपयोग करा 

ग्रकृतम्रन्थांत स्तापकसिद्ध न सवेन्र ` अरी एक परिभाषा (प० १२५) 
सगितकी आह स्या परिभवतीरु " च्पक ' हा शद्व॒॒न्यायाचे देखीरु उपरक्षण 
आहि व स्या परिभाषेचा अथं असा आदे की कापकसिद्ध व स्यायसिद्ध परिभाषा 
सर्वत्र उपयोगी पडणाय्या परिभाषा नाहीत व स्या अनित्य समरजान्या, आणि व्या 
कावल्यास जर अनिष्ट रूप सिद्ध होत असरु तर प्यांचा उपयोग न करितां अन्य 
रीन इष्ट खूपांची सिद्धि करून घ्याची. दही परिभाषा पाणिनीयङतीवरूनच सिद्ध 
ह्यते, जर स्षापकासद व न्यायाक्िद्ध परिभाषा नि्य असल्या तर याप्रमाणे पाणिनी 
सष्टाभ्यायीत किव्येक परिभाषा सूच्ररूपान पारत केस्या आहत त्याचप्रमाणे स्याने अशा 
परिभाषा देखीरू अशष्टाध्याय्रीत पाठत कस्या जत्या, जणे व्या परेत कल्या नसल्या- 
मच त्याच अनिव्यस्व ज्ञापित होत. पण जशा रीतीने जर सवच ज्तापशछसिद्ध व 
न्यायविद्ध परिभाषा अनित्य आहेत तर नागेश पकृतग्मन्थात कदी तशा परिभाषा 
आनित्य आहेत असे कां स्हटल् व व्याच जनत्यल् सिद्ध करण्याकररतां खटपट का 
क्री हा प्रश्न सहज उत्पन्न होतो या भ्रभ्राचे उत्तर हेच की ^ ऋापकलिद्धं न 
सर्वत्र › हा सामान्य नियम आहे व प्रत्यक सामान्य नियमास काही अपवाद असता- 
तच रहणून कांहीं परिभाषा अपवादरूपान ननत्य च काह सामान्य 'नयमान्वय 


( १६ ) 


अनित्य असं शकतात. ज्या न्यायसिद्ध व ऋापकसिद्ध परिभाषा नगेश्चाने अनित्य 
म्हटल्या आदत त्या कोणत्या स्थी अनित्य आहेत हे समजून यवे वं तशा स्थरं 
व्या परिमिषाचा उपयोग न करितां इतर रीतीने इष्रूपांची सिद्धि करून घ्यावी या 
हेतूने नागे शने प्रङृतम्रन्थात त्याच्या नित्य वानि.यत्वाची च्चा केटी आहे. जरी 
प्रवयेक स्यायारिद्ध ब सापकसिद्ध परिभाषा अनित्य असली तरी ती कोणत्या विशेष 
स्थङी अनित्य आहे है समजणे आवस्यक आहे. नाही तर तिचा सवत्र उपयोग कैल्यास 
किव्यक अनिष्ट ख्पे सिद्ध होण्याची आपत्ति येदेट. ती आपत्ति न यावी म्हणून 
नाोद्रास तशी च्चा करणे आवर्यक होते हे उघड आदे ञ्पा परिभाषचे अनिस्य्व 
नागेश्चाने सिद्ध करून दाखविरे आहे स्यांच्याएुढे परिभाषानुक्रमणिकत अनित्य हा शाद 
धातरा आह. व्याम कोणत्या परिभाषा अनित्य आहित हे पुकदम ध्यानात येद्ंल. 
सत्रसिद्ध वाचनिकी परिभाषा पाणिनीय सूत्रातूनच निघाल्या असस्यासुके, ज्याप्रमाणे 
पाणिनीय सूत्रे अनित्य मानता येत नाहीत व्याप्रमाणे तदा परिभाषा देखील अनित्य 
मानता येत्त नाहीत हे उघड आहे. तसेच पाणिनीय सुत्रातील उणीवं भरून काट- 
प्याक्रारतां ज्या परिभिषा भाष्यकारानी भाष्यात स्वतन्व्रसतीने वचनरूपाने परित 
केस्या अहत व्या देखी ख नित्य मानस्याच पाहिजेत. 

प्रकृत मन्थाच्या आरंभी नागेश्चाने ` प्राचीनवेयाकरणतन्त्रे वाचनिकान्यन्र पाणि- 
नीयते स्षपकन्यायसिद्धानि माप्यरचानिकयोरपानिवद्रानि यानि पर्मिाषारूपाणि तानि 
व्याख्यायन्ते * अदी पक्ति छिहिखी आहे व्या पक्तीचा सरक अथं असा आहे की, 
पराचीन वेयाकरणाच्या म्रन्थात ज्या परिभाषा वचनरूपाने--म्हणजे सूत्र खूपने-- 
पठित आहेत परंतु ज्या पाणिनीय शाख्रांन (-सृच्ररूपनि पठित केख्या नसून ) न्ञापकलिद्ध 
कवा स्यायसिद्ध आहेत आणि भाष्यकार व वार्तिककार यानी भाष्यांत किवा वार्तिकत 
ग्रथित क्रिवा ध्वनित केल्या जहत तकघाच परिभिषाचे या म्रन्थांत व्याख्यान करण्याचे 
योजिले आहे. या पं्तीवरून हे स्पष्ट हते कीं ञ्या ज्ञापकभिद्ध्‌ व न्यायसिद्ध पस्भिाषा 
मष्यकारानी किंवा वातिककारानीं स्वीकारस्या आहेत स्याचेच व्याख्यान करण्याब- 
दर नारोशाने अन्थारम्भी प्रतिज्ञा केडी आहे. स्यामुके भ्या पश्मिाषा वाचनिकी 
मानल्या आहेत, व॒तसेच ज्या परिभाषा भाष्यकारानी किवा वार्तिककारानीं परित 
किंवा निदान ध्वनित केल्या नाहींत, व तसेच ज्या पठितं करून प्रत्याख्यात केल्या 
आहेत अन्ञा परिभाषा नगश्षानें प्रकत मरन्थात सांगावयास् नको होत्या, व्याच 
व्याख्यान क्राचयास् नको होत. पण व्याने अशा परिभाषांच देखीर प्रक्तम्रन्थात 
ज्याख्यान केर असस्याञुे, त्याजवर प्रतिन्ताहानिरूप दोषयेतो या दोषा्चे निवारण 
करण्याकरितां रीकाकारानीं बरीच खटपट केरी आहे. उदाहरणार्थं सदाश्षिवभद्ानी 
^ कापकन्यायसिद्धानि * या पदाती ‹ ज्ञापक ` था शद्वाचा अर्थं ज्ञापकविद्ध, 
ˆ न्यायं ` या शद्वाचा अथं न्यायसिद्ध, व चिद्ध' या श्द्धाचा अथं वाचनिकी असा 
केला जसून, “ भाष्यचातिकयोरूपनिबद्धानि ` हे ‹ ज्ञाप्रन्यायभि रानि ° या पदाचे 


(१७) 


विश्लेषण न मानतां, विश्चेष्य मानक आहे त्यासुठे वरर प॑क्तीचा अर्थ असा होतो की, 
ज्या परिभाषा ज्ञापकसिद्ध न्यायसिद्ध, व वाचनिकी आद्ेत--मग व्या भायां किवा 
वार्तिकांत परित केल्या असात छफिवा नसोत, किंवा पठित केल्या असून प्रस्याख्यात 
केस्या असोत-- आणि तस ञ्या परिभाषा भाष्यकारांनी किवा चातिंककारानी स्वीका- 
रव्या आहेत व्याच प्रक्रत अन्थांत व्याख्यान करण्याचे योजिरे आहे असा अथं 
केल्यास, ह खरे कीं, नागेद्ावर प्रतिक्ञाहानिरूप दोष येत नाहीं, पण हा अथं 
बराच ओदून ताणून कैका आहि. पण काहि अस, व्याकरणश्चास्नांत उपयोगी 
पडणान्या कोणत्या परिभाषा आहित ब कोणत्या नाहीत हे व्याकरणदाख्ाचा अभ्यास 
करणाय्या विद्या््यीच्या ध्यानात ये, व अ्यांचा व्याकरणद्ाखःत उपयोग करणे 
अयोग्य टरविरे आहे स्याचा उपयोग करू नये याकरितिरं नानेश्लाने सवे परिभाषा 
सांगून स्यच सविस्तर व्याख्यान केरे हे योग्यच केरे असं महर पाज. 


ञ्या परिभाषा भाष्यांत परित किवा ध्वनित केल्या नसल्यासुक, किंवा ज्या 
पठित केस्या असून भाष्यकारांनी प्रत्याख्यात केस्या असल्यासुे, नगिश्ाच्या मते, 
स्वीकाराह नाददीत त्या परिभापानुक्रमणिकरेत दखविल्या आहेत. 


ञ्या परिभाषा प्रकृतमन्थांत सांगितल्या आहेत त्या सवं पाणिनीच्या काठ 
प्रचलित होत्या की कायवत्या सर्व पाणिनीस अवगत होत्या की काय हे सगणे 
फार कटीण आहे, कारण पाणिनिसमकारीन केोणताहि परिभाषा्नन्थ अद्यून उपरूब्ध 
क्षाला नाही तसा ग्रन्थ उपङ्डध स्चाल्यास, पाणिनीच्या वेकी कोणत्या परिभाषा 
रचित होत्या हं निशितपणे संगतां येदर तथापि प्रकतम्रन्थांत दिर्ल्या परिभाषां 
वैकी बच्याच परिभाषांचे जापक अष्टाध्यायीत भिदत असल्यामुे, तशा परिभाषा 
पाणिनीय कारां प्रचरित हत्या ह सानण वावगे होणार नादी दुसरे असे की 
पाणिनीय कालत सृच्ररूपाने भन्थर्चना करण्याचा प्रघात हता व सूत्र जवी कान 
करण श्रक्य असे तेवदी खहान करण्याची प्रथा होती व्याकाकी तक्षा अव्यत 
संक्षि सुत्रांचा अथै ावण्यास उपयोगी पडणारे कोड तरी सामान्य नियम असल 
पाहिजेत, च पाणिनीनतर कांदी काटने ऋ्लिस्या उ्ाडिनामक पुरातन मरन्थकाराने 
त्था काढी अ्रचङित अखलल्या सर्वं परिभाषा एकत्र संगुहदीत करून परिमाषापाटनामक 
एक अन्थ रिदहिला होता व च्या नावाने भ्रनिद्ध॒ असर्ेखा तों , मन्थ बयार राय 
एरियाटिक सोसायरीच्या पुस्तकाख्यांत उपरुज्ध आहे असे म० इरप्रकदास्ची 
यामी तयार केरेल्या सूचीवरून दिसून येते. परिभाषापार हा ग्रन्थ खरोखरच 
य्याडीने केरा होता किवा त्याच्यार्नेतर बच्याच काव्यने त्याच्या नावाने दुसम्या कोणी 
ग्रन्थकार तो तयार केला हे सगणे फार कर्सण आहे तो ग्रन्थ दप्ला नसस्या- 
मदं त्यांत कोणत्या परिभाषा परित ढेल्या आहेत ह देखीरु सागता यंत नह्य. मत्र 
एवे खरं कीं व्याडि हा भाष्यकाराच्या बरेच पूर्वी दोडन गेखा व तो पाणिनीच्या 


( ^<) 


मामाचा पणतु होता अदी आख्यायिका आहे, त्याने एकलक्ष्छोकास्मक संप्रहनामक 
मोडा मन्थ लिहि होता ब भाष्यकाराच्या वेढीं तो उपरूब्ध जसून अतिशय मान्य 
मन्थ समजला जात असे असे भाष्यावरून दिसून येते त्या मन्थांत बहुधा व्याकार्की 
प्ररलित असख्ल्यः सर्वं परिभाषाचा उख केरा असावा, परंतु तो म्रन्थ आता उप- 
र्ध नसल्यास त्या अन्थात कोणल्या परिभाषा सागितल्या होत्या हे समजण्यास 
कादं साधन उपरुन्ध नाही. 

पाण्डित हरप्र्चाद शास्त्र आपल्या प्रस्तावनेत अप्त म्दणत्तास कीं । 1116 ५५11०] 
= ध€ ए4710114508 |पलाकप्राह 89९९705 {0 €7140ब1€ {© ५/$४वता ( (ग 
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४ अप 8118111 229४4800 ' वरीरू उताज्यावरून दे दिस॒न येते कीं वगा रायल 
एरियाटिक सेसायदीच्या पुस्तकारुयात परिभाषाशास्त्रावर दहा हस्ताङ्खित मन्थ 
उपरुञ्य आहेत. ते अन्थ पाहण्यात्त आङे नसल्यामुर ते क्हा रचरे गेटे च त्यात 
कोणत्या परिभाषा दिल्या आहेत ह सागता येत नाही. तथापि परिभाषाशाखावर 
रचरेला सीरदेवङृत परिभाषाबरुत्तिनामक पुरातन भ्न्थ उपरूब्ध आहे च तो कार्त 
छपरा गेखा आहे. शरदेव कोणत्या शतकात क्षा हे सागता येगे कदीण आद, 
तथापि १४ भ्या शतकात माधवानं ज धातुद्ुत्ति श्दिखी आदे सत॒ सीरदेवक्रुत 
परिभाषादृतचा निर्दश केका असल्यासुरके, सीरदेव द° सनाष्वा १४ व्या इतकापूर्थ 
क्षारा असावा हे उघड आहे. सीरदेवाच्या म्रन्थांत आखङ्भ्या शतकात ्ाखेल्या 
न्यासकाराचा ठिकविकाणीं निदेश केरा असून हरदत्तादि प्रसिद्ध प्ररातन वैयाकरणाचा 
केटहि नामनिदेश कैला नसल्यामुके, तो बराच प्राचीन वैयाकरण असावा असे दिसुन 
येते, परंतु तो कोणत्या शतकात क्षाखा हं निश्ितपणें सागतां येत नारदी. त्याच्या 
मन्थां देखी १३३ परिभाषा सागितल्या असून त्यापरैकीं बग्याच परिभाषा परिभा- 
षन्दुर्खरात जशा पठित केल्या आहेत स्याच शद्धात दिल्या आहेत. कादं परिभाषा 
भिन्न शद्वात संगितल्या असून इतर थोड्या वेगल्या परिभाषा देश्धार दिल्या आहित, 
व परिभषिन्दुशखरोतं दिलेल्या परिभाषपिकीं कंदी परिभाषा सांगितल्या नाहीत. सीर- 
देवानं आपल्या अन्धाचे दोन भाग केरे आदेत, प्रथम भागात ्ापकसिद्ध 
परिभाषा सांगितल्या असून, द्वितीय भागात ॒न्यायातिद्ध परिभाषा सांगितल्या 
आहेत, वसून अस दिसून येते कीं सीरदेवाच्या मते कोणतीहि परिभाषा 
वाचानेकी नसून दोनच प्रकारच्या-म्णजे क्तापकमिद्ध च॒ न्यायसिद्ध-परिभाषा 


भात. सीरदेवाने प्रथम भागा, अष्टाध्यायीप्रमार्णे, आठ जध्याय करे असून, 


(१९ ) 


्रस्यक अध्यायाचे चार पाद केके आहेत, व प्रव्येक पादांत अशाच परिभाषा सांगि- 
तल्या आहेत कीं ज्या त्या पादात पटित असकेल्या सूत्रानी हापित होतात, सारांदा 
5 मश र्म ^"“ > सीरदेवाने क्ापकलिद्ध परिभाषा आपल्या अन्थांत दिख्या आहेत 
नागेश्चाने परिभ षन्दुशेखरांत हा करम स्वीकाररा नसून भिन्न करम स्वीकारखा आहे पूवी 
सांगितल्याप्रमाण, स्याने आपल्या म्न्थाची तीन प्रकरणे करून प्रत्येक प्रकरणात 
समाविष्ट होण्याजाग्या परिमाषा त्या त्या प्रकरणात दिल्या आहेत नागेद्याने स्वीका- 
ररेखा क्रम अधिक उपयुक्त व सरस अहे हे दोन्ही मन्थांच अवरेकन केल्याने सहज 
ध्यानात येऊ दाकत,. 

परिभाषेन्दुशेखरावर अनेक विद्वान चयाकरर्णानो टीका केटया आहेत. पण 
त्यापेकीं पुष्कल टीका बन्याच अवघड आहित व त्यांत अनेक अवान्तर विषयांचे प्रति- 
पादन केर असल्यासुटे, त्या प्रत्येक स्वतन्त्र म्न्थासारख्याच क्चाल्या आहेत, त्या सरव 
टीकांच्या तात्पर्याचा प्रङ्कतम्रन्थात समावेश केला असता तर आतां जवडा मन्थ श्चाखा 
आहे स्याच्या दुष्पट ग्रन्थ क्ख असता व तो विद्यार्थ्याना कटाठवाणा ज्ञारा असता 
म्हणुन महत्वाच्या विषयांचचच प्रक्रतग्रन्थांत विवेचन केरे आहे. अओस्फरिक्ट्च असे 
म्हणणें आहे की परिभषेन्दुशेखरावर नागेशने स्वत॒ हेमवती नांवाची टीका छिदिरी 
आहे. परंतु विश्वसनीय माद्ितीवरून असे कठून येत कीं तौ टीका नागेशाने लिहि 
नसून दुसन्याच अरन्थकारान चिदिरी आहे. 


(१) पाणिनीय सुच्र, ( २) वातिके, (३) पारेभाषा, व (४) या वीचि 
' ज्या ग्रन्थांत उत्क्रष्टं रीतीने विस्तृत विवेचन केके आहे तें महाघपतञ्जणिक्रत महाभाष्य 
या चोहोचेदि ज्याला पृण ज्ञान आष तो खरा वैयाकरण होय. वरील चार अङ्खपिकीौ 
एका अङ्घाची-म्हणजे वर्ना - पररिन भन, ग । विस्तृत उचा करन नगेशाने 
व्याकरणश्ास्त्राची मोठी सेवा केरी आह, व याबहर त्याख जितके धन्यवाद दिके 
तितके कमीच आहेत या अन्थाचे मी ज माषान्तरं व विवरण कल आहे व्यायोगान 
महाराष्टीय विद्यार्थेवगस फायदा होवो अच्षी आशा करून मी हा उपोद्धात पूर्ण 


करितो, 


> 61 {©< 


परिमाषासचोपत्र, 


[काका 
पञ. परिभाषा. 
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ककन 


१-शाखत्वसम्पाद्रकमरकरणम्‌ 


~ 


न्ग 


परिभाषाप्रकार, 


क पष 





५ व्यास्यानतो विक्षषप्रतिपत्तिनं | स्वतन्त्र काचनिकी कां टकाकार म्हण- 


हि सन्दृदादल्षिणम्‌ 


} 


२ । यथोदकं संज्ञापरिभाषम्‌ 


कायकालं सखन्हपारभाषम्‌ 


१५ 
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अनेकान्ता अनुबन्धा इति 


थ (श ^ अ = नि 


५ प्रकर्ता; 


† 


| 


६ , नानु बन्धकरृतमनेकारूत्वम्‌ 





७ । नानुबन्धङतमनेजन्तत्वम्‌ 


८  नानुबन्धह्तमसा रूप्यम्‌ 


९ | उभयगतिरिह मवति 


तात की दह ज्ञापक्सिद्ध दैलील अदि व 
| अइउण्‌" वं लण्‌, या दोन रिचसूत्रा- 
तीर णकारदयग्रहण हिचे ज्ञापक आद 


| 
। ॐ क, छ, 
| स्वतन्रवाचनिको, केलयकाच्या मते 
| ` ` उर मन असल्यामुके 


क्तिसेद्ध देखील अहित 


लेकिकन्यायसिद्ध. “यां द्यवयवःस कदाचेत्‌ १६ 


तत्रोपलन्यतेः या सीकरिकन्यायाने सिद्ध. 
पण भाष्यकरानीं प्रल्याख्यात केल्यामुर 
स्वाकाराहं नारदी, 


लोकिकन्यायसिद् “अनवयव हि काका- 
। दिरेशजातीयसम्बन्धेन गृहवक्षादिषपलभ्यते 
| नेवमयम्‌, या लीकिकन्यायानं सिद्ध. 


ज्ञापकसिद्ध.“अनेकलशित्सवस्य' या सृत्रा- 
तीर श्वित्‌ दं पद्‌ हिचे श्ञपक््‌ आह 


ज्ञापकसिद्ध, ' उदीचा माहो व्यतीहारे 
। या सूत्रातीर "माडः" हं पद्‌ हिचे ज्ञापक 
आदे. 


ज्ञापकसिद्ध. ब्ददातिदधादयो्विभाषाः या 
सचरातील “वचेभाषाः ह पद्‌ हिषे ज्ञापक 
आद्‌, 


ज्ञापकसिद्ध. संख्याया अतिशदन्तायाः 
या सुत्रातीर निषेध हिचा ज्ञापक अदे, 


कायेमनुभवन्‌ हि कार्या । ज्ञापकसिद्ध, ' स्थण्डिलच्छयितरि 


१७, 


१८ 


१९ 


२१ 


२२ 


२५ 


^. 








4 


प. अ. परिभाषा परिभाषाप्रकार. पृष्ठ. 
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निमित्ततया नाश्रीयते सत्रातील शरायितरिः हदा निदेश हिचा 


ज्ञापक आहे उपादानकारण व निमित्त 
काण नेहमी भिन्न असतात या लेकिक- 
क च (~~ 


न्यायावर्‌ रचल्ं असंल्यामु2, रा शक. 
न्यायासद्ध्‌ द्खाल आहं 


-~---- 














११ | यदागसास्तदुनुी ननास्तदर्च- 
हइणन्‌ शृद्धन्त 


लोकिकन्यार्यसिद्ध. ग्देवद्तस्याङ्गाधिक्थे | २७ 
द्विशिष्टस्येव देवदत्त्रहणन ग्रहणम्‌ या 

| लाकिकन्यायान सिद्ध "अने सुक्‌, या सू- | 
त्रात म॒ग्विधान केल्यामृ्ें दी अनिद आह 





१२ | निर्दिदयमानस्यादेशा भवन्ति | सूत्रसिद्धवाचनिकी. "षष्ठी स्थानेयोगा" या 
सूत्रातून दी निघाटी अहि 


१३ | यत्रानेकाविधमान्तर्य तत्र | सूत्रसिद्धवाचनिश्ची, स्थानेऽन्तरतम. या। ४५ 
स्थानत आन्तर्यं बलीयः सुत्रातून निघा! अदि. 

अथेवदृश्रहणे नानकस्य सूत्रपिद्धवाचनिकी. ‹ स्वे रूपं श्वस्य `| ४९ 
या सू्ांतृन निघाली अहि. ‹ विरिष्टरू- 
पोपादाने उपस्थिताथस्य शद्रम्प्रति विशे- 
षणतयन्वयसम्भवे त्यामे मानाभवः या 
शाल्लीय न्यायाने सिद्ध होत अक्षल्यामूे 
युक्तास देखील आह 


१२ 


वान 


गोणसुख्ययो्ुख्ये कार्य॑सम्प्र- | वास्तविक हा लौकिक न्याय असून याचा | ५३ 
त्ययः व्याकरणशाचछ्रात उपयोग केल्यामुले, दी 
स्ंकिकन्यायासिद्ध अहि 


4५ 


अनिनरसमनम्रहणान्यर्थवता = | स्वतन्त्रवाचनिकी. ‹ येन विधि ` या| ६ 
चानर्थकेन च तदन्तविधिं | सूत्रावरीर भाष्यातत चचनरूपानँ पठति 
प्रयोजयति केरी अहि त 


१६ 


= ~ ९८ 
एकयोगनिरदिं्ानां सह वा | लाक्किन्यायाधद्‌ / एक्‌ ना | ६६ 
(क क कर क > “2 ~ (=-=, 
परवृत्तिः सह वा निवृत्तिः | बहुनां रोके नत्वान्नु न्व 


दौकिकम्याय्ने सिद्ध 


१५७ 


क 


कचिदेकदेशोऽप्यनुवत्तते सत्रसिद्धवाचनिकी. ‹ स्वरितेनाधिकारः ° | ६९ 
या सुत्रान्वर्थे सिद्ध आदे, 


१८ 
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१९ | भाव्यमानेन सवणानां ्रहर्णं न 


२१ 
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२४ 


१५ 
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२८६ 


परिभाषा. 
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भाप्यमानोऽप्यकारं सवणान्‌ 
गृह्णाति 


वणौश्रये नास्ति प्रत्मयरक्चणम्‌ 


+; 
~. 1211 


उणादयो ऽग्युखन्ञानि प्रातिपा- 


दिकानि 


म्रत्ययग्रहणे यस्मात्स विदहित- 
स्तदादेस्तदन्तस्य ग्रहणम्‌ 


त 


भत्ययमरहणि चापञ्वम्याः 
उत्तरपदाधिकरर प्रस्ययग्रहणे न्‌ 
सदन्तम्रहणम्‌ 


खप्रत्यये चानुपस्जैने न 


५. + ऋ ५, 
सशावधा श्रव्ययम्रहण तदन्त 
ग्रहणं नास्ति 


्दुग्रणे गतिकारकपूवैस्यापि 


(२२) 
परिभाषाप्रकार 


ज्ञापक्सिद्ध यादादीयस ` य॑ स्॒रा- 
तील “ आत्‌ * या पदाचे ग्रहण हिच 
ज्ञापक अहि. " अण्दित्‌ > या सूत्रातील 
° अप्रत्यय 2? या पदाचा अनुवाद कर- 
णारी असद्यामर, हां नर दनित्‌। 
देखीर आहि. 


ज्ञापकुसिद्ध. गदेव उत्‌ ` व ऋत्‌ उत्‌ ध 
या सन्रातीक उकछाराचे तपरकरण हिच 
ज्ञापक आह. 


सन्रसिद्धवाचनिक्ौ प्रस्ययकलीपे प्रत्ययल- 
क्षणम्‌ या स॒चाच्या अथाचाच प्रपंच कर- 
णारी दही आद 


जञापकसिद्ध, ° अत ककम ' या सूत्रा 
तीक "कस ` या पदार्चै ग्रहण हिच 
ज्ञापक आदह. 


सूत्रसिद्धवाचनिकी. ° यस्मात्‌ प्रत्यय- 
व येन विधिः? या दौन 


सूत्रातुन दय बिघाटी आदे. 
स्वतन्त्रवाचनिकी. 


ज्ञापकसिद्ध. “ हृदयस्य हषे ` या 
मन्नातङ " ठकेख ` या पदाच म्रहण हिच 
ज्ञापक आहे 


स्वतन्त्रवाचनिकी ‹ ष्यङः सम्प्रसारणम्‌" 
या सूत्रावरीर भाष्यातं ही वचनरूपने 
प्रित केली आहे. 
ज्ञापकसिद्ध. ‹ स्षिडन्तं पदम्‌ › या 
सूत्रातीरु “ अन्त" या शद्राच ग्रहण 
दिवे ज्ञापक अहे. 


ज्ञापकसद्ध, “ गतिरनन्तरः ' या सूत्रा" 


पृष्ठ 
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७२ 


५६ 


र्ठ 


८८ 


९० 


५६ 


९९, 
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२९ 
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परिभाषा. परिभाषाप्रकार. 





[यी 


हणम्‌ तील ‹ अनन्तरः ° या पदार्च महण हिचें 


ज्ञापक अदे. 


पदाङ्गाधिकारे तस्य॒ च तद्‌- | ८ येन विधि ` या सुच्ाच्या अथाचा 
न्तस्य च प्रपच करणारी असलत्यामे द सत्नरसिद्ध 
वार्चनिकी अहे. ' पादस्य पद्‌ाज्यातिगो- 
पटतेष॒ › या सृच्रास ही परिभाषा लागत 
नाहीं असे भाष्यत साभितले आदह 






















एकपन्रसवे जष्ठमध्यमकनिष्टच्यवदहर- 
दशनात्‌ ` या लाकिकन्यायाने सिद्ध अस- 
ल्याम॒टें, दी लीकरिकन्यायसिद्ध समज॑ावी 


व्यपदेशिवदेकस्मिन्‌ 


‹ समासप्रत्ययविधौ प्रतिषेध ` या वार्ति. 
कातर प्रत्यय ` या अश्षाचा अनवाद 
करणारी असत्यामुटठे, दी सत्रसिद-- 
वातिंकसिद्ध-वाचनिकी आहे, व ॒तर्सेच 
ही ज्ञापक।सेद्ध देखील आदे आणि मस्प्‌ 


[च ` ह सूत्र [हव चापक अह 


ग्रहणवता प्रातिपदिकेन तद्‌- 
स्ततिधिनास्ति 


व्यपदेशिवद्ध वोऽप्रातिपदिकेन | ज्ञापकसिद्ध. “पुवौन्सपृवोदिनिः' असं एक 
सुत्र न करिना+ * पृवादिनि ` ब ^ सपू 
वाच › अदी दोन वेगं सूर केलीं 
अदित व हवे ज्ञापक होय. 
स्वतन्त्रवाचनिकी. “येन विधि? या 
सूत्रवरीर भाण्यात हई पटिति केली 
अदि, 


यसिमिन्विधिस्तदादावलुप्रहणे 


(व [१ 
सर्वो दन्द्रौ विभाषयेकवद्ध- 


चार्थे दन्द › या स्रातील व्व या पदा- 
वति 


च्या अथौचा अनवाद करणारी असल्या- 
मठे दी सत्रनिद्धबाचने् आदं ब तरच 
ज्ञापकसिद्ध देखी आदे; । 
स्वी ` या सच्रातील " बहुवचनस्य !दह 
पद्‌ हिव ज्ञापक आदे. 


सरवै विधयद्छन्दसि विकल्‌- 


व्यलययो बहलम्‌ ` या सूत्राचा बहु 
प्यन्ते 


छत्‌ ` असा यामवमाय कल्यान, कवा 
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(२४) 


परिभाषा परिभाषाप्रकार. 


षष्ठायन्तःछन्दासि वाः या स॒त्राचा (बा 
असा योगविभाग कल्यान [सद्ध दातं अस- 
ल्यामुक, ही सूत्रसिद्धवाचनका अहि. 


[नानाकाका  यीीेगगीधगरषीि 
1 


1 


पृष्ठ 








रद्तिवदनुकरणं भवति ज्ञापकसिद श्षियो दीघात्‌ › या सूत्रा-| १२८ 


[ॐ 


| तट `श्वियः. याता इयद्‌ नदश दवा 
ज्ञापक आह्‌, प्रातपादक्छस्च हदणाग वभ. 


क्तिप्रस्यय धातचे अनकरण करणास्या 


(>, 


«नि ' या शद्रा खावरखा असत्याम्‌र, 
अनद्य आह. 





| 

। 
¦ एकदैश्षविकरतमन्यवत्‌ | : छिन्नपृन्छे दानि श्वत्वव्यवहारः ° या 
| लोकिकं न्यायाच्या आधारावर रची 
असत्यामले ह लौकिक न्यायसिद्ध अह 
। ° अभीयात्‌ › इघ्यादि रूपे सिद्ध कर- 
| ण्याकरिता लग पडत नसत्यामठे, दी 
अनित्य मानली आदे 





, रे-वाधतीजप्रकरणम्‌ 
पवपरनित्यान्तरङ्गापवादाना- | या परिभषिचे वेगे वेगे भाग कहन 
मत्तरोत्तरं बरीय पुढील परिभाषात सागितले आहेत. खया- 
पैकी ˆ पृवीस्पर बलवत्‌ › हा प्रथम भाग 
या परिभषेत दिला अहे, व तो ' विप्र 
तिषेधे पर कायम्‌ ` या सन्ाचा अनुवादं 
करणारा असल्यामठे तो भाग सन्नाक्षद्ध- 
वाचनिकी परिभाषा होय 
॥ 
पुनः प्रसङविकानात्सिद्धम्‌ | } चविप्रततिषेमरे परं कार्यम्‌ › या सूत्रा 
। चाच प्रपच करणान्या असल्यामठे 
सङ्द्गती विप्रतिषेधे यद्वा-| । य सूत्रसिद्धवाचनिकी आहेत. ते सुतर 
| धिते तदबाधितमेव ¢ विधिपर मानल्यास प ३९ सिद्ध होत, 
| व नियमपर मानल्यास्र प॒ ४० सिद्ध 
4 


प 


यै 
टत, 


विकरणेभ्यो नियमो बरीयान्‌ | ज्ञापकसिदध. ° वृद्भ्यः स्यस्तनोः ` या 
सूत्रात विकर््यकरून प्रस्मैपदिप्रस्यय हो- 
| ण्याच विधान केठं अह ते दिर ज्ञापक 


| 
| 
/ 
। 


ह, 


१३. 


५ ३ | 4 


१३६ 


१४७ 


(२९) 


कयदव्यतपयकीवव 








पं ज परिभाषा. | परिभाषाप्रकार पृष्ठ. 
| 
४२ | परान्नित्यं बलवत्‌ "अक्ट्प्ताभावकस्याभावक्त्पनापेक्षया क्ट- | १५५४ 


प्तामावकस्यैव तत्कत्पनमुचितम्‌' या ततवा- 
व्र रचली अमन्यरामुक्ि दही युक्तिसिद्ध| 


ऋ 


४३ | शब्दान्तरस्य प्राग्नृच्न्वधरि- | ) धयद्भयक्तिसम्बन्धितयः पूरव प्वृत्तिस्तद्वय- | १५५ 
रनिष्यो भवति ्तिसम्बन्वितयवं पुन प्रवृत्तो कृताक्ृत- 

४ | शब्दान्तरात्‌ प्राप्नुवत शद्वा-| | प्रमङ्खिष्वम्‌' या न्यायाच्या आधा्मवर | १५५ 
न्तरे प्राप्नृवतश्चानिव्यत्वम्‌ रचल्यामुे या युक्तासेद्ध आहेत, व 

४५ | छक्षणान्तरेण प्राप्नुवन्विधिर - । । याच्याविरुद्ध पर ४९-४८ असत्या | १५८ 
नित्य मरे, या अनिद ठरतात. 


४६ | क्वचित्‌ कृता्तग्रसङ्मान्न- | ‹ यदा तु शच्रभ्यतिरेकेण .- ग्यक्तिविे- | १६० 
णापि नित्यता | षाश्रयणाभाव* "या स्यायावर रचली अस- 
 ल्यामुङ युक्तिंसिद्ध व अनित्य (पा.१६०) 
। 
५७ | यस्य च लश्चणान्तरेण निमित्तं } शव लिगं वयो्मयमान नौ नेगवना वा | १६२ 
तरेहन्यत न्‌ तदनव्यम्‌ किनि हतेञपि सूम्रीवस्य वाख्त | 
९. ६५ न्यवसन्त ¡ भृमवत्स- 
४८ । यस्य च लक्षणान्तरेण निमित्तं | { दाय पण्डवजय्‌ खवप पाण्ड्वूना 
विहन्यते तदप्यानित्यम्‌ + प्राबल्यं व्यवहरन्ति च 1› या लीक्रिक- | १६३ 
न्यायाने सिद्ध असत्याम॒क्ते या दोन्ही 
लीकरिकन्यायसिद्ध अदित, व॒ अनिद 





1 आहेत 
४९ | स्वरभिन्नस्य प्राप्नुवन्विधिर- | युक्तिनिद्ध 'स्वरोऽपि शद्रान्तरत्वसम्पादक ” | 9६४ 
नित्यो भवति असा न्याय असल्यायुके, प. ४३-८६ 


ज्या न्यायाने सिद्ध हैतात याच न्यायनें 
ही सिद्ध हैते 
५० | असिद्धं बहिरङ्धमन्तरदे ८ मनध्योऽ्यं प्रातस्न्थाय प्रथम स्वशरीर- १६७ 

कायाण करोति, तत सहदा, ततः सम्ब- 
न्धिनाम्‌ ` या लाक््किन्यायाने सिद्ध अस- 
ल्यासकते ही सकिकन्यायतिद्ध अहि. दी 
ज्ञापकासद्ध दस्र आद व ˆ वाह ऊट्‌ 

या सुच्ातील ^ ऊट्‌ ' ग्रहृण हिचे ज्ञापक 

आहे. ' सम्प्रसारण › या सुत्रावरील 
भाष्यात ही अनिल ठर्विटी आदह 


५१ । नाजानन्तर्ये बिष्टवप्रक्टृसि, | ज्ञापकसिद्ध. “ षत्वतुकोरसिद्धः ` या | २२० 


(२६) 


॥ 


पर. परिभाषा, परिभाषाप्रकार, पष्ठ. 


न 
सत्रातीर त्ग्हण दिचे ज्ञापक आह. हा 
भष्यकारानीं अनावदयकी मानन प्रत्या 

ख्यात केटी अक्षल्यामुक्, स्वाकाराह 
नादी 


॥ 








५ अन्तरङ्गानपि विधीन्वहिरङो ज्ञापक्रापेड "प्रत्ययोत्तरपदयोश्चः हुं सत्र | २३२ 
ट्ुग्बाधते [कवा त्या सत्र गरखा ` मपर्यन्तस्य 
। या सूत्राची अनुवृत्ति, हिचे ज्ञापक आदे 
। भाष्यरीलया दही स्वतन्त्रवाचनिकी असन 
वार्तिक्ररीलया ज्ञापकसिद आह असे कारी 
वैयाकरण म्हणतात, 
३  पूर्वोततरपदनिमित्तकायौत्पूवैम- ¦ क्ञपकसिद्ध, “ नेन्द्रस्य परस्य › हे निषे- | २४८ 
न्तरङ्गोऽप्येकादक्षो न | धसुच् हिचे ज्ञपक् आहे. 
ज्ञापकसिद्ध. ' अदो जग्धि `या स॒चा-| २५४ 


५४ अन्तरङ्गानपि विधीन्‌ बहिर- 
तीर " त्यप्‌ ` ग्रहण हिचे ज्ञापक भह 


 ङ्गो स्यव्बाधते 








ज्ञापकसिद्ध व अनिल. कित्येक्राच्या मतं | २५६ 
° अभ्यासस्यासवर्णे या सूत्रातीर अस- 
वर्णः या पदाचे ग्रहण, पण मरन्थकार।च्या 
मतेते सपण सन्न, द्िच ज्ञापक आहे 
छ्वो दाटठ्‌ › या सत्रातील सतुक्त नि- 
दल दिच्या अनित्यत्वाचा ज्ञापक आट 


५५ वार्णादाङ्गं बरी भवति 





। 


नकृतव्यृहाः पाणिनीयाः | ज्ञापकसिद्ध,  सपथाना प्रथमाद्वा › या| २५५ 
सूत्रातीर ° समथ" ह पद्‌ दिच ज्ञापक 
| आद, * अह्टोपोऽनः' या सुत्रातील तप. 
रकरण डिच्या अनिस्यत्वाचे ज्ञापक, अदि 
भाष्यत पार्त नसल्यामु%, हं खकारं 
गाह, 


५६ | 


५७  अन्तरङ्गाद्प्यपवादौ बखीयान्‌ | * सवथा प्रतिबद्धावकाशचस्य सर्वतो बलव | २९७ 
, त्वद्शनात्‌ ? या लोकिकन्यायाने सिद्ध 


| असत्यामुर, हौ लीकिकन्यायसिद्ध आहि 


५८ , येन नाप्राप्ते यो विधिरारभ्यते | तककरण्डिन्यन्यायाच्या आधारावर रचली | २९७ 
, सं तस्य धको भवति असल्यामुढ, दी लोकिकन्यायसिद्ध आट 


( २७ ) 





प अ. 


॥) २, 


९६२ 


१५ 


६७ 


&८ 


परिभाषा 


परिभाषाचकार. 





स्व्िदरप त्रा नृविपये € प्न ग्द { = 
ऽभिनिविशत इति 


पुरस्तादपवादा अनन्तरान्वि, 
धीन्‌ बाधन्ते नोत्तरान्‌ 


| मध्येऽपवादाः पृवीन्विधीन्‌ 
बाधन्ते नोत्तरान्‌ 


अनन्तरस्य विधिर्वा भवति 
प्रतिषेधो वेति 


पच द्पवाद्ा अजमनानावरन्त 
पथ्चादत्सग,, 

म्रकदट्प्य ापवादावषयं तत 
उत्सगाअमानावरात 


उपस्जनिष्यमाणनिमित्तोऽ- 

प्यपवाद्‌ उपसजातनिसित्तम- 
शि 

प्युत्सग बाघत इति 


अपवादो यद्यन्यत्र चरिता्थ- 
स्तद्यन्तशङ्गेण बध्यत 


० 


अभ्यासविकारंष बाध्यवाधक- 


५ 


मावो नास्ति 


क, किण, क 


ताच्छीलिकेषु वाररूषविधि- 
नास्ति 


माटरकौण्डिन्यपरिवेषणन्यायाच्या आव- 

क क १ ५ ^~. 
रावर रचो असत्यामुके, हा लीकरिक- 
न्यायसिद्ध अदे. 


° अवय खपरस्मिन्‌ बाधनीये प्रथमो- 
पास्थतानन्तरवबायन चारिताभ्य पश्चादप- 
स्थतस्य तत. परस्य बाघे मानाभादव्‌ 
या न्यायावर रचला असल्यामठ, दही 
य॒ क्तासेद्ध आह 


° पर्वोपसिथितबधिन नेराकाडथम्‌ + 


तत्वाव्र रचलां असव्याम॒ठ2, दा य॒क्त- 
[सद्ध्‌ आद्‌ 


प्रल्यासत्तिन्यायश्च्या आधारावर रचा 
असल्यामुठं ही युक्तिसिद्ध अद 


) लक्षणेकुचक्षष्कलक्ष्यकचक्षष्कबद्धिमलक 
¢ न्यायावर रचस्या अस्व्यामटठे ह्या 
+ दोन्ही परिभाषा यक्तिसिद्ध आहत. 


उरंसगखाल्चप्रवलयसम्भावनःप्रयाञ्यापवा- 
दशाख्प्रवृत्तसम्भावना 2 या तत्वाचा 


र 


र्चली असल्यासुके, दी युक्तिसिद्ध अदि 
“निरवकाशत्वरूपस्य बाधक्त्वबीजस्याभा- 
वात्‌ "म्हणजे अपवाद्‌ सावकाश ्ाल्या- 
मृच्छ लयाचे बावकस नष्ट होते-या न्याया- 
वर रची असल्यामुके, ह युाक्तसिद्ध 
आहि 


ज्ञापकसिद्ध दीर्घोऽकितः, या सताती 
अकिद्ग्रहण हिव ज्ञापक आहे 


सापकसद्ध "नेन्दाह्‌साङ्कंश' या सूत्रात 
वुन्‌ ` प्रय व्हावा असे जं वधान 


----------------------------------~-~~ ~~~ --------~-~--- ~----~----- 


पृष्ठ. 


९१ 


३२२ 


३२३ 


३२५ 


३२२ 


३३३ 


२२३९ 


दर 


३४५५ 





[५ 


प्र ॐ. 


६९ 


५4४ 


७१ 


७६ 
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| विमत्त लिद्विशिष्टाग्रदणम्‌ 


(२८ ) 


परिभाषा. परिभाषाप्रकार 


क 


त 


+ काक्का = क की 


रेट अष ते हिवे ज्ञापक आह. रुद 
रीपदीक्षश्चः या सूत्रात " दष धावा 
° युच्‌ › प्रलय न ब्दावा अक्षा [नष 
केला असल्याचे अनेद्य ठरते. 
वास्तविक ` वाऽसरूपोऽचखयाम्‌ ` ह सूत 
अनिद्य असल्यास प° &८,६९ व ७० 
सिद्ध होतात म्दणन खया युक्तस 
मजान्या 


[9 कक 


त्तल्यु ट्‌तुसन्ल्धु वासर. । वर साग्ट्यात्रम ण युक्तसिद्ध. 


| 
॥ 
| 
| 
पचिघनास्त | 
| वर सानितल्याप्रमाणे यक्तिसिद्ध तसेच 
| ही ज्ञापक्रमिद्धहि आद व॒ दशश्वताख्ड 
। च? या सुघ्ात केलेले रङ्विधान हिच 
। ज्ञापक आह 
| 


लदश्चषु वामरूपविश्रेनास्ति 


| ‡ 


उभयनिरदशे पञ्चमीनिर्देशो , * तस्मादत्यत्तरस्य' £ सुतर तस्मिन्निति 


 बरीयान्‌ , निर्दि ` या सूत्राच्या मान्न परसूत्र 


| असस्यामुक्े दी सिद्धं दति जा म्दगून 
, द युक्तेसिद्ध समजान। 
| 
प्रातिपदिकग्रहणे खिङ्धविरिष्ट-  ज्ञापकसिद्ध कुमार श्रमनगादिभेः ? 
स्यपि प्रहणस्‌ । या सूत्रात केलेला शिङ्गि ्रमणादि पाई 
दिवा ज्ञापक अदि. ' रक्तिलाङ्लङ्श 


या वार्तिकातील *घटघवटीः ग्रहण दिच्या 
अनित्यत्वं ज्ञापक अहि, व॒ माष्यका- 
रानी सागितल्याग्रमाणे दय सात ठिकाणी 
अनित्य आदे. 


परिभाषा ७२ अनिद असल्यामुरे 
च्या अनित्यत्वामुक हा परिभाषा सिदध 
हेते च म्हणन दी युक्तिसिद्धं आश 





{ { > | १ 
सूत्रे लिङ्गनचनमत्न्त्रम्‌ जञापकसिदध. “ अध नपुखक्रम्‌ ` या सूत्रा 
॥ 


तीर ° नपुंसकम्‌ › या पदाचे ग्रहण दिवे 
ज्ञापक आदे. घान्यपलालन्यायानें सिद्ध 
होत असल्यामुे, दी लौकिकन्यायसिद्ध 
देखाल आदे. 


३४८ 


३५९० 


३९५१ 


२५५५५ 


३६० 


३६१ 


[भ 





५७८ 


७६ 


५५५५ 


9८ 


\७९ 


८ १ 


के (<. # 





परिभाषा. 





(२९) 


| 
परिभाषाप्रकार. 


| 





नजिवयुक्तमन्यसदशाधिकरणे | ‹ न हि अद्राद्नणमानमेन्यक्ते लोषटमानीय | ३६२ 
तथा द्य्थगति 


गतिकारकोपपदानां कदमिः 
सह समासवचनं प्राद्ट्‌ स॒ब- 


त्पत्त 


साम्प्रतिकाभावे भूतपूवेगति, 


चानुकरष्ट नोत्तरच्र 


स्वरविधौ 
नवत्‌ 


हटस्वरभा्षौ 


समानकत 


व्यञ्जनमविद्यमा- 


व्यञ्जनमविद्य- 


छती भवति ` या लकरिङकन्यायनें सिद्ध 


हत॒ असस्य@ द लाक्रकन्यायासद्ध 
आह्‌ 


# 





 ज्ञापकासेद्ध. * उपपदमतिड्‌ › या सता- 
तीर अतिङ्‌ ` ग्रहण हिचे ज्ञापक अहे 
यक्तासेद्ध देखा मानता येते. दी 
नदय अष; व (अम्बाम्ब ` या सूत्रा 


लगौ ममि ` हृवयाददि पदाच ग्रहण 





| 
| 


2 0 १0 


त 
हिच्या अनलयत्वाचे ज्ञापक आह क्ित्ये- 


न 


॥ 
| 
| 
काचे मतं ही अनिद नादी 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


~+ 


[१ 


° त॒त्तद्चनसामभ्यन्यायसिद्धयम्‌ ` "काक- 
वत्‌ देवदत्तस्य गृहम्‌ ` या ङोकिकन्यायने 


सेद्ध दत अन्तल्यामुठे ही रोकेकन्याय- 
सेद्ध आद्‌, ( पदा पान ३७६३ ) 


सिद्धं तु तद्रुणसविनज्ञानास्पाणिनेर्यथा 


को क, 


सोक ` असे भाष्यत म्हरल असत्यामृरे 


६[ 2 1कक्न्यायक्षद्ध अह 


अन्ययेऽयथाभमिप्रताख्यानेः या सुत्रातील 
° णमृदट्‌ ` ग्रहण दहिच सपक आहव दं 
ज्ञापकासद्ध आह दी अनि आह्‌ "टर 
च क्ट्ट्पः ` या सच्ावरील भाष्यत अन्‌- 
वृत्यथक्र सवे चकाराचे माध्यकारानी प्रया 
ख्यान केले अ पल्यामृ, ही भाष्यविरंद्ध 
ठरते वे म्टणन स्वीकाराद्‌ नाह, 


स्प्छसद्ध ` नत्तिरपद्‌ ` यर सूत्रातख 
पथ्या पर्युदास ह्चा जापक आद 
कयटानच््या मत्‌ हं अनावदयक्ा अदिते 
भाष्यात्‌ दृख।र तस्च ध्वानत ॐ आह्‌. 


जञापकसिदध * यतोऽनावः ' या सूत्रातील 
° अनाव ? हा प्रतिषिध हिचा ज्ञापक 
अहि. 


9 


२५७६ 


३५७८ 


३० 


(३०) 


[सि 


| र 
१. अं. पारेभाषा, पारेभाषाप्रकार. पृषु. 





भ 1 

। 

॥ 

८२ निरनुबन्धकग्रहणे न सानुब-, 








 सूत्रात निदिष्ट असंलल्य अश्वादिगणांमध्यं 

| नो ˆ राजन्‌ ` शद्राचा पाठ कटा आदे 

( ता हिचा ज्ञापक आहें 

८६ म्िपातरक्षणो विधिरनिमित्तं | “उपजीव्यविरो वम्यायुक्तस्वम्‌ ° या लौकि- ) ३८९ 
तद्विघातस्य | कृन्यायाने मिद्ध ॒दौत असल्यामुले, दही 

¦ छ करिकन्य।यसिद्ध अहि. ° कष्टाय करमणे 

| या सूत्रातील › कष्टाय हा निर्देश हिच्या 
अनिव्यस्वाचा ज्ञापकं आहे, व॒ भाष्यात 
सागितल्याभ्रम'णे ही आठ ठिकाणी अनित्य 
आहे. 


ज्ञापकासिद्ध. ` वामदे वाइयङ्या ` या| ३८२ 
न्धक्रस्य स॒व्रातीर प्रत्ययाच डित्रण याचे 
८३ तदनवन्धकग्रहण नातदनब- ज्ञापक आह. ३८२ 
 न्धकस्य | 
८४ क्वचिस्स्वार्थिः प्रक्रातितो | स्चापकसिद्ध. "णच सियाम्‌” या सृत्रार्ताख | ३८७ 
लिङ्खवचनान्यतिदतन्ते * द्ियाम्‌ ' हे पद हिचं ज्ञापक अहि 
८५ सभाक्ान्तविधेरानेत्य ज्ञापक्सिद्ध. ' प्रतेरश्वादयस्तप्परषं › या ३८८ 





८५ सन्नियोगरशिष्टनामन्यतरापाय | ज्ञापकसिद्ध. ‹ बिल्वकादिभयश्छस्य लक्‌ 2 | ४०८ 
उभयोरप्यपाय; या सूत्रातीरु छ्रहण हिचे ज्ञापक आह्‌ 
' तसेच ही सकिकन्यायससिद्ध देखीर आह 
एकेकरस्मिन्‌ प्रयोजने येषा सदहाधिकारस्त- 
तान्यतरानवृत्तावेतरनेर्वत्ति ` या खोक्ि- 
 केन्यायावर दी रचली आहे. (पहा पा 
; ४१० 9 


८८ , ताच्छीरिके णेऽणृङ्ृतानि | ज्ञापकमिद्ध.“कार्मसताच्छीत्ये या सत्रान्वये । ४१३ 
भवन्ति काम ` दद्राची जी निपातनने सिद्धि 

केली आहे ती हिचौ ज्ञपिका आहे किचे- 

काच्यानतं " छत्राद्भ्यो ण* ' असें सत्र 

। कर असल्यामुक दी अनिद अहि ( पहा 

| पा, ४१४) 

८९ । ८० कायु च्यमानं तसत्यये ज्ञापकसिद्ध श्राणदस्य ` याती तष्व-। ४१५ 


, नपतिन हिच ज्ञापक अहि. (पहापा 


+~ +~ 


५३१) 


का 1 





् क 


पं. अं परिभाषा. | परिभाषापरकार. पृ. 
| 








७१५) ` न भसुधियोः ` असं निषेधक- 
सत्न असल्यास, दी अनित्य अहं 





९० | तन्मध्यपतितस्तद्यहणेन ज्ञापकसिद्ध. ° नेदमदसोरकोः' या सृन्रा-| ४१९ 
गृह्यत तीर अकोः हा निषेव हिचा ज्ञापक आहे 


५५ 


ग्विकरणस्य ज्ञापक्र नसून * यस्य विभाषा ` या सृच्रा- 
वरा भाष्यं हिव ज्ञापक अह, हा 
भष्यात साक्।त्‌ पठित केडी नसून 
ध्वनित केटी आह. 


९१ | लुभ्विररणादुभ्विकरणयेरलु- | ्ञापकसिद्ध पाणिनीय सूत्रात हिषे केटेष्ि| ४२१ 


९ | ्रदृतिग्रहणे ण्यधिकस्यापि | ज्ञपक्सिद्ध. ^ देरच्ि' या सूत्रातील | णर 
ग्रहणम्‌ ' अचङिः हा प्रतिषेव हिचा ज्ञापक 
| आदि. द कुप्वविषयक्रच आहे. 
९३ [अङ्गवृत्त पुन्बत्तावविधि. | जञपकसिद्ध ` ज्यादादीयसः ' या सूत्रा | ४२६ 
तील ‹ अत्‌ ` रहण व तमैच ' ज्ञाज- 
नोजौ ` या स्रातील "जा ` रहण ददिच 
ज्ञापक अददि. प्र.ेलयन्‌त्रान द्वयो : 
असा निर्देश असल्यानुे द्य अनित्य 
आदे, किव्येकाचे मप ददौ अनावदरयक् 


कर 


आह. 


ज्ञापकसेद्ध 'ओगेण ` या स॒त्रातीरु | ४३१ 
‹ गृण › शद्वाच ग्रहण हवे ज्ञापक आद 

भाष्यात्‌ पेत नसत्याम्‌® ह सवक्ररादं 

नाहा. 


९४ | संक्तापुवंकविधेरनिस्यत्वम्‌ 


व्कायगावााावककणका का षी 


९५ | आगम नास््मनि-्रम्‌ ज्ञापकसिद्ध. ‹ आनि खोट्‌ ' यासूत्रातील | ४३२ 
आडागमाचँ अ्रहण दि ज्ञापकं आद, 
भाष्यात्‌ पठित नसल्यामुके द स्वीक्ररादै 
नाट. 


९६ | गणकार्यमनित्यम्‌ ज्ञापकसिद्ध. “ तनादछनून्यः › या सूना- | ४३६ 
तीर * कृन्‌ › रशद्भाचे ग्रहण दिवे पक 
अदि. भष्यात प्ति नक्षल्यामुढ दा 
, स्वीकारादे नादी. 


(40 





२,अ. परिभाषा परिभाषाप्रकार, 








९७ अनेद्रत्तिखलक्षणमत्मनेपदम- | ज्ञापकसिदध, ' चकषिड › घातचं डितकरण 
, निन्यम्‌ चे ज्ञापक आहे. भाष्यात पर्ति नस. 
| ल्यामुठ ही स्वीकाराह नादी, 


सूत्राताल ` वेजं ` दादाच रहण ह्च 
लपक आह . भाष्यात पस्त नसधव्याप्रे 
दा स्वाचराह्‌ माहा. 


९% ` नञ्धटितमनित्यम्‌ ्षापकसिद्ध ˆ अनुदात्तं पदमेकवजम्‌ ` या 


° आतिदेक्लिकमनित्यम्‌ जञापकासेद्ध “ छोटो क्ङ्वत्‌ ' हें 
हिच ज्ञापक प्राने ओहि कि्यक्र 
^ भ्रस्ययरोपे प्रत्ययलक्षणम्‌ › हे सच 
ह्च ज्ञापक मानतात. (पाषा य श 
भाष्यात "<न न= मदे दी स्वीकाराहं 
। नाही. 


**० मवेविषभ्यो लोपविधिरिद्‌- | जापकसिद्ध. ‹ प्र्यलेपे प्र्ययलक्षणम ° 
। विधिश्च बरूवान्‌ हे सूच दिच्या प्रथमाशनचे ज्ञापक 
मानले असून ˆ आवधातुक्स्येटः या 
सत्रातील इट्म्रहण द्वितीयाश्च ज्ञापक 
मानले आहे- पहा (पा. ४४१ ) 
भाष्यात पठित नक्षव्याम्षे ही प्वीकारार्ह 

नादी 


१०१ , ग्रकृति्रहणे यङ्लगन्तस्यापि ॥ परा्ठद्रत्वस्य द्धिः प्रयोगव्विद्धान्तेन 
ग्रहणम्‌ | प्रयागद्रयरूपे समुदाये प्रकृतिरूपत्वबो- 
| चनम्‌ या ग्नीयन्याया्ने सिद्ध होत 
असत्यामुट ही युक्तििद्ध अहि भाष्यात्‌ 
| पत्रित नसल्यामरे ही स्वीकाराहं नारी, 


परिभापोपतिष्टते नान. ‹ विष्यङ्गसमूताना परिभाषाणा विधेन 
। असिद्धतया सम्बन्धासम्भवेऽपि तद्धिे- 
| वण न्यवत्यापकस्वेन चरिताथना तद्विह- 
' षणव्यवस्थापक्त्वे मानामादः ` या शा 
लायन्यायानं सिद्ध होत असस्यामुके दी 
युक्तासद् आहे. भष्यात पठित नशषत्या, 
मुढ दी स्वीकाराह न्दी. 


।, 


ममे 
= = ---- ~= 
४ 





ध, 





तु 


83. 


४३५ 


४३९. 


ठ८र्‌ 


४४६ 





परिभावाप्रक्ार. | पुरु. 


























देशः पस्थापकसासग्न्यभावे › या लैकरिकन्य्‌ा- 
याने सिद्ध दत असल्यामुके दीं लीकिक- 
न्यायसिद्ध आष्ै. ह अनित्य अहे, व 
“ न ल्यपि ` द सूत्र हिच्या अनिद 
त्वाचे जापक अहे 


[॥ [अय | 
प्‌. ॐ. पारमा. | 
| । 
0 
१०३ उपपद्विभक्त. कारकयिभ्त- , स्वतन्त्रदाचनिकी ४५३ 
बलाया | 
1 
] 
५१०४ अनन्व्यविकारेऽन्त्यसदेशस्य । स्वतन्तरवाचनिकी ४१५९. 
| 
१०५ | नानथंकेऽरोऽन्त्यविधिरन- | ज्ञापकसिद्ध. ¦ नान्रेडितस्यान्त्यस्य तु| ४६६ 
भ्यासविकारे वा यासुव्रानील ‹ अन्त्यस्य ` या 
| पदाचे ग्रहण दिच्या प्रथमादाचि ज्ञापक 
असन, ` अ।तपपत्यश्च ' या सच्राताल 
पिपत्तिं › शद्राचि मर अनय्यास- 
विकारे ` या द्वितीयादाचे ज्ञापक्र आह 
{पदा षा ४६७) मःष्यकारानी हये पठित 
| करन प्रव्याख्य।त केली सदि 
१०६ | प्रधानाग्रघानयो प्रघाने कार्थ- | ' लेके वहपु गच्छत्य राजा गच्छतीति ४६९ 
सम्प्रत्यय. प्रधान राजा व्यप्दिदयते । राज्ञश्च प्रावा 
न्य तरवीन श्वृत्तिनिवृत्तितवादन्येषाम्‌ * या 
। लाक्िङन्यायाने सिद्ध अतल्यामुले, ही 
च, (~ ^~ [> 
लोकिकन्यायमिद्ध आहे ( पहा पा ४७०) 
१०७ | अवयवश्रसिद्ध. समद्ायप्रमि- | म॑ रथा विक्छरणन्यायाने सिद्ध | ४७० 
द्विवैरीयसी होत असत्यामठे दी युक्तिसिद्ध आहे 
१०८ | उयवस्थितविभावयापि कार्या- | स्वतन्वाचनिकी ४५७२ 
गि क्रियन्ते 
[क्न ~ क क~ $. [9 क [त ऋ । 
१०९ | विधिनियमसम्भवे विधिरेव |“ नियमे द्यश्रुताया अन्यनिवृत्तेः साम- | ४७५ 
उयायान्‌ ` न 1 र 2 `. लाघवा- 
हविविरव' या मीमास्ाश्चाछ्लातील न्यायानं 
सिद्ध दौत॒ अमन्यरामुे, ही युक्तिसेद्ध 
| आह्‌. * 
११० | सामान्यातिदेतै विशेषानवि-~ ' सामान्योपास्थतिक्छठे नियमेन विशेषो- ७९७ 





। क अ. | 





९५७ 


९८ 


९२ 
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१९५० 


१४१ 


1 
२ 
[, 


(३९) 


परिभाषा | परिभाषाप्रकार, 





ज्ञापकिद्ध. ‹ चक्ष्‌ › धातूच डिततुकरण 
हिचे ज्ञापक आहे. भष्यात पठित ॒नस- 
ल्यामुक ही स्वीकाराह्‌ नाही. 


अनुद्त्तत्रलक्षणमात्मनेपदमः 
| निन्यम्‌ 


ज्ञापकसिद्धं“ अनदान्तं पदमेकवजम्‌ > या 
सच्रा्तील “वेज रशद्राचे ग्रहण हिचे 
ज्ञापक आद . भाष्यात पर्ति नसत्यामटे 
ही स्वीकाराहे नादी. 


 नञ्धटितमनित्यम्‌ 


न 


ज्ञापकासद्ध “ लोटो लङ्वत्‌ द सूत्र 
हिचे ज्ञापके प्राने आहि. कित्यक 
प्रत्ययलेपे प्रत्ययलक्षणम्‌ ° हे सत्र 
दिच ज्ञापक मानतात. (पदा पा ४४०) 
भाष्यांत परित नसल्यामलठे दी स्वीकाराहं 
नाही. 


ई 
आतिदेश्षेकमनिव्यम्‌ 


"----~--------- न -- 0ााा०-००-७-अ9० 


सववाधभ्या रोपदिधिरिड्‌- | ज्ञापकसिद्ध, ‹ प्रययङेपे प्रययलक्षणस्‌ ‡ 
विधिश्च बलवान्‌ हे सूत्र दहिच्या प्रथमाशशाचे ज्ञापक 
मानले असन " आर्धंधातुकस्येर 
स॒व्राततील इटग्रहण द्वितीयाश्च ज्ञापक 
मानरे आहे- पदा ( पा. ४४१ ) 
भाष्यात्‌ पठित नसल्यामठे ही स्वीकारा्ं 
। मह 


प्रक्रातेग्रहणे यङ्ल्गन्तस्यापि ‹ षाष्ठद्धित्वस्य दिः प्रयोगत्वसिद्धान्तेन 

ग्रहणम्‌ प्रयागटूयरूप समुदाये प्रकृतिरूपत्वबो- 
| धनत्‌ या गद्वायन्यायानं सेद्ध होत 
असल्यमुठ ही युक्तासेद्ध आहे भाष्यात्‌ 
| प्रित नसत्याम॒ठे ही स्वीका नाहीं 


[क 


1 विभौ 
| ५ पास्माप्राप॑तषटत नानु- ‹ विध्यज्गभृताना परिभाषाणां विधेयेन 
| 1 


असिद्धतया सम्बन्धासम्भवेऽपि तद्धिे- 
पण च्यवस्थापकस्वेन चरिताथीना तद्विशे- 
। पणव्यवस्थापकत्वे मानाभावः › या शा- 
। छ।यन्यायानं सिद्ध होत असस्यामुके ही 
। चुाक्त॑संद्ध आहे. भध्यात पठित नस्या, 
स॒ ही स्वीकाराहं नाही. 


च 





२४ 


2.14 


४४६ 





प्‌. ॐ. परिभाषा. 


। 
। 
1 
| 
| 
। 


परिभाषाध्रकार- चुर. 





षष 223 1 क) 


१०३ | उपपदचिभक्ते कारकथिभ्ि- । स्वतन्त्रचाचनिकी ४५३ 


। 
बल्या । 
1 


५०४ | अनन्त्यविकारेऽन्व्यसदेशस्य स्वतन्त्रवाचनिकी, 








१०५ | नानथेकेऽलोऽन्व्यविधिरन- | जापकसिद्ध॒ / नान्रेडित्यान्स्यस्य तु| ४६६ 
भ्यासविकारे वा यासूत्राततींख ^ अन्त्यस्य › यः 

| पदाचे म्रह्ण दहिया प्रथमाद्ञाचि ज्ञापक 

| असून, ` आतीपिपत्याश्च ` या सूत्रातील 


© 


[ क्षे 


° पिपात ` हदाच ग्रहण ` अनन्यास- 
विकारे ' य॒ा द्वितीयाश्च ज्ञपक आहं 
(पहा पा० ४६७) मात्यकारार्न हे पटिति 
| कर्न प्रत्याख्या केली सहि 








) 








९ भ क 


१०६ | प्रघनाब्रधानयो प्रधने कार्य- ¦ " लेके बहप गच्छत्य राजा गच्छतीति | ४६९ 


सम्प्रत्ययः | श्रवान राजां व्यपरदिर््यते । राज्ञ प्राव. 


न्य तद वीन श्वृत्तिनिवृत्तिसवादन्येषाम्‌ ` या 
ट(करकन्यायाने कद्ध॒ य 5, ही 


| 
॥ 
| लोकिकन्यायसिद्ध आहे ( पदा पा ४७०) 





+ 


१०७ | अवग्रवतसिद्रे समदायप्रसि-  मीमासेतील रथापिकरणन्यायाने सिद्ध | ४७० 





दिबेरीयसी दोत असत्यामुके दी युक्तिसिद्ध आह 
१०८ | उयवस्थितविभाषयापि काया- | स्वतन्यवाचनिकी ४५७२ 


गि क्रिय्ते | 


| 
(न [कर भ्‌ ~ ह~ [4 क [त | 
१०९ | विधिनियमसम्भवे विधिरेव | निवृत्तेः साम- | ४७५ 


(किष 


यमे दहयश्रताया अः 


ज्यायान्‌ परपरम न्व इदे न लाचवा- 
द्विधिरव' या मीमासाशाघरातीर न्यायाने 
सिद्ध हीत अगन्च्म्द्े दही यक्तिसिद्ध 
आद्‌. ४) 


११० | सामान्यातिदेये विश्चेषानति~| ' सामान्ये पस्थतिक्ाटे नियप्रेन विश्चेषो- | ४४७५७ 
देशः पस्थापकमामम्न्यभाव › या लोकिकन्या- 
याने सिद्ध दौत असल्यामुे ही लौकिक 
न्यायसिद्ध अष्ट. ह अनित्य आहे, व 
न व्यपि ` हे सूत्र दहिच्या अनिल- 


क 


त्वा्च ज्ञापक्र मह 


( ३४) 








प. अं. परिभाषा. परिभाषाप्रकार, पृष. 


1 


॥ 








१११ | प्रत्ययाप्रत्ययथो, प्रत्ययस्य | स्वतन्त्रवाचनिकी दही एक्देशीची उक्ति| ४५९ 
गहणम्‌ असल्यामुरठे व॒ भाष्यात्‌ ईषटरूपं सिद्ध 
करण्याकारिता कोटि हिचा उपयोग 
नस्ल्यामुके ददी अनावदयकी अहै. 
( पापा ४८१ ) 


0 4) = त क ० 


११२ | सहचारेतासहचारेतयोः सह- | * सहचरण सटशयोरेव › या लसोकिकन्या-। ४८ २ 
चारतस्यव अ्रहणम्‌ न ।सद्ध्‌ हात अमत्यामरे ही रोकिक 

| न्यायासद्ध आट ` द्विलश्चतरते छृत्वोऽथं 

या सूत्रात्‌ 'कृत्वोऽ्थ' या प्दाच म्रहण 

केले असत्यामफे ही अनिद मानटी 

अहि (प्रहा प ४८५) 


। 


११६ ¦ श्रतानमिनयो ध्र तसम्बन्धो ' ' प्रकरणादित श्रते बलवत्वम्‌ ` या| ४८६ 
ल्वान्‌ मामान्यायानें सिद्ध दत असल्यामरे 
हा यक्तिमिद्ध आहे 


2१४ लक्षणप्रतिपदोक्तयो, प्रतिपदो- | प्रतिपदोक्त शीध्रीपरसितिक व लाक्षणिक ४९१ 
कस्यैव ग्रहणम्‌  विरम्बोपस्थितिक या लौकिक लाघवमौरव. 

मृलकन्यायाच्या आधारावर रचली अस- 

स्याम॒ ददी रलौक्रिकन्यायसिद्ध अदि, 

| ( पहा पा. ४९३ ) 





“^ । गामादागरहणेष्विकशेप. = । ज।पकसिद्ध॒‹ दैप्‌ * धातृच ४९६ 
` दिच्या एकाशाचें ज्ञापक आदे व ‹ एकदे- 
। शानुमतिद्रारा सम्पूणपरिभाषा ज्ञाप्यते 
असे प्रन्थ्ाराने म्देरले आहे. ( पहः 
| | प. ४९७-९८ ) 


११६ | भ्रत्येकं चाक्यपरिनमाश्चिः द्वदत्तादया भोज्यन्ताम्‌ › या लेकिक-| ४९९ 


न्यायानं ससद्ध हेत असल्याम्ठे ही 
सा केकन्याय॒सिद्ध आहें 


। 


११ ` काचचत्समुदरापेऽपि ग रात दण्ड्यन्तामर्थिनश्च राजानो | ५०८ 


 द्िरभ्येन भवन्ति या लोक्रिकन्यायाने 


।सद्ध असल्याम्रलट दही साक्कन्यायासद्ध 
अह्‌ 


9 +, 





प. अं | परिभाषा परिभाषाप्रकार. पृष्ठ, 
११८ | अभेदका गणाः ज्ञापकासिद्ध. * अस्थिदयि ° या सूत्रातीर | ५०१ 
“ उदात्त › या पदाचे ग्रहण हि ज्ञापक्‌ 








| आहे केयर अते म्दणये अहे द| 
| अष्टाध्यायी खरयुक्त पठित अदि असा 


पक्ष खीकारल्याम, " चतसयौदुदात्त 
निपातनं करिष्यते › इत्यादि माध्य हिरच 
ज्ञापक समजते, | 





११९ | बाधकान्येव निपातनानि येन नाप्राप्ते" या न्यायाने सिद्ध दत | ५१२ 
असल्यामुठे द यक्तिसिद्ध आदे. 


~ | 
| 


१२० | पज॑न्यवष्टक्षणप्रव््तिः पजेन्यरूप लकिकृ दषटन्तावर रचली | ५१४ 
असत्यामुरटे, द लकिकन्यायसिद्ध आह 
१२१ | निषेधाश्च बरीरयांसः ° यस्योन्मलनाय यस्य॒ प्रसक्तिभवति | ५१९ 


ततस्तस्य बल्व्व॑. कसात्‌ कष्णस्येव › या 
लोकिकन्यायावर रचली असल्यामुे दही 
लौ क्रकन्यायसिड अदि. 


१२२  अनिर्द्टाथौः प्रत्ययाः स्वार्थ | ' उपस्थित परित्यज्य अनुपरसिथतपरिक- | ५२३ 
त्पने मानामावः ' या शान्लीयन्या- 
यावर रचरो असल्परामुे दी युक्तिसिद्ध 
अददि. 


१२३ । योगचिभागादिष्टसिद्धिः ‹ तत्तत्समानविपिकद्धितीययोपेन विभक्त- | ५२५ 
स्यानिलयत्वन्ञ पनम्‌" या शाच्लीयन्यायाच्या 
आधारावर रचली असन्यामू्ठें हौ युक्ति 


सिद्ध आहे. | 
१२४ | प्यायदब्दानां रघवगौरव-- | ज्ञापकसिद्ध. * अन्यतरस्यां विभाषा वेति | ५२६ 
चच नाद्ियते सृत्रनिर्दैशज्ञापितमिदम्‌ 
१२५ | ज्ापकसिद्धं न सर्वत्र * स्पष्टमेव पठितव्येऽनुमानाद्वौधनम- | ५२६ 


सवेत्निकत्वाथेम्‌ › या युक्तीवर रचली 
असत्यामुठे, दी युक्तेसिद्ध अदे. 


१२६ | पूवज्रलिद्धीयमद्धिखे ज्ञापकिद्ध. “ अणुदित्‌ सवणंस्य ” या | ५६९ 
सुत्रार्तील अणुय्हण हिचे ज्ञापक्र अदि व 


(३६) 








प, अं परिभाषा. परि मापाप्रक्ार पुष्य, 








‡ उभौ साभ्यासस्य ` दे सूत्र असत्या. 
मके दी अनित्य ठरत ( पहा पा. ५३२३) 


| 

१२७ | एकस्या आकृतेश्चरितः प्रयोगो | छघवगोरवम॒लक लोकिकन्यायाचर्‌ र चर्ल। | ५३३ 
द्वितीयस्यास्तृतीयम्यश्च असलत्यामके, दी लोकिकम्यार्यासिद्ध आह, 
भविष्यति | ( पहा पा. ५३५ ) 





ध ( | 9 ८ 
१२८ सम्प्रसारणं तदाश्रयं च कार्यं भाष्यकाराना दी प्रत्याख्यात केला अहि. | ५३५ 
। बरुचत्‌ | 





२९ छचिद्धिङरति" प्रति गृह्णाति | माष्यात प्रित नसल्यामुदे ह्या स्वी- | ५२३५ 
१३० । आपद्हकप्रायागकयरपद्‌- कर हं नाद्वीत ५३८ 
{शेकस्येच अ्रहणम्‌ | 
१३१ दितिपा शपानबन्धेन निर्दिष्ट नाप्कमिद्ध " एकाच उपदशः या| ५४१ 
यद्‌गणेन च} यत्रैकाजुग्रहण | स॒त्तील एकाज्यरहण हिच्या एका अशाच 
च्चैव पञ्वतानि न यङ्ल्कि | ज्ञापक्र आहि भ्यात परहित नेसत्या- 
मठे दी स्वीकाराहं नादी. 


॥ 
1 


1 


१३२ पदरोरवाद्योगव्रिभागो | लाघवगेरवमुलक रीकिकन्यायच्या आ- | ५५३ 
रारन चारावर्‌ रचली अमल्यामटे, दही रोकि- 

कन्यायक्षिद्ध आहे, पण भाष्यविरशृद्ध अस- 

| त्यामुरे, स्वीकाराहं नाहीं 





१३३ अधमात्राखघ्वेन पुत्रीत्सव लाघवगोरवमलक लोकिकन्यायाच्या आ-| ५५५ 
मन्यन्ते वैयाकरणाः । धारावर रचली अमल्याश्रठे, ही लोकिक- 
यार्यासिद्ध अहि 


रीपः--परस्तावना पा. ७ ओं, २९ येधीर ' ह्यविचारणीया 9 
° इविष्दरणीया ` असे वाचर्वे, व तसेचपा ९ओ ३ येथीर 
ष्या जागीं ˆ जागा रिकामी › असें वाचावे. 


च्या जागीं 
' रिकिामी खारी ? 





अक्षरानुक्रम॑वार परिभाषासूचीपत्र. 
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अभिपाय, 
~ -व्नू-= - 


प्रकृतम्रन्थावर अनेक विद्वान्‌ व्याकरण चायानीं दिखे अभिप्रायः- 


(१). महामहोपाध्याय भ्याकरणाचायं माघवशाखी भाण्डारी, प्रधानाध्यापक) 
ओरिओन्टल्‌ केंरेज, खाहोर लिहितात--रा. ब. वाडेगावकर साहेब नी परिभ पेन्दुशेखर 
मन्थावर मरादी भाषेत केटी टीका मी बहुतेक सवं वाची. त्यावरून मरारी भषेत 
फार बहुमूल्य शास्रीय अन्थाची भर पडी आहे असे मला पृणेपणे वाटते या टीकेची 
भाषा अगदीं सरक आहे च पूर्णपणे अरन्थाचे अक्षरश्च विवेचन व॒प्रक्रियेचा स्पष्टपणे 
सर्वं खुखासा अव्यत सुबोध रीतीने केका आहे हा ग्रन्थ महाराष्टीय विदाध्याना उप- 
कारक तर दोईख्च, पण श्चाद्ी लोकाना सुद्धा अव्यत मान्य होदंख असा मला 


विश्वास वाटतो. वाडेर्गांवकर सदिव या अपूर्वं कामगिरीबदक अव्यत धन्यवादाहं 
आहत. 


(२). व्याकरणाचा्यं श्री. गणपति्ाल्ची मोक, व्याकरणश्लाल्चाचे सख्य 
ध्यापक, छीन्स्‌ केकेज, बनारस, छिहितत-- ध्री मद्य बाबासाहेन वाडगावकर 
यांनीं परिभाचेन्दुशेखर ग्रन्थावर महाराष्रूभमाषत स्वत. बनविरेर टाका मला दाख- 
विखी. ती टीका का कार िकाणीं मी आपातत" वाचून पािरीं सुक्ाच्या पक्तीचा 
अर्थं मरादीत सदर रीतीने उतरा जहि, उदाहरणहि सूत्राचे अक देन फार विशद 
रीतीने सोडवुन दाखविर आहेत, एवैच हा म्नन्थ॒कौसुदी शिकड्ट्या तिचया््याना 
उपकारक होर असे मखा वारते 


(३). व्याकरणाचायय श्री कालिदासला्ली जोश्ची, बनारस, िहितात-रा, 
व. ना. दा, वाडेगावकरसाहेव यानी प्रमिनःवन्यततगन जे मराठीत भाषांतर व विवे- 
चन केः आहि स्यापैकीं ५५ प, छपृन तयार आहित स्या स्वं मी काठजीपूवैक वाचूनं 
पाहिख्या व तसेच बच्याच इतरं परिभाषा देखीरु वाच्या. रा. ब सदवां मौ प्रत्येक 
प॑त्तीचा अक्षरां देउन त्या प॑क्तीच्या अथीचे कंसात विस्तृत विवेचन केर अषि. 
पक्तीचा अथ नीर लश्चात येण्याकरितां जेथे उदाहरणा ची आवदयकता आहे तेथे अव. 
दयक उदाहरणे देउन त्यांची प्रक्रियाणवैक सिद्धि करून दाखविरी आहि. प्रक्रिया 
छिहिताना व्यानी सत्राङ्‌ देऊन पाणिनीय सूत्र सांगितरीं अदित त्यामुके प्रक्रिया 
एकदम ध्यानात येते. अन्थाची भाषा फार सोपी व सरक असस्यासुके व हेता 
हों तो परयत पारिभाषिक दद वापररे नसल्यास, चयास्यास प्रत्यक पक्तचा 
अर्थं उत्तम रीतीने ध्यानात येण्यास कांहैच अडचणयेत नाह सारा हा मन्थ 


(४०) 


सवीगसुद्र च छान्नवर्गास अत्यैत हिताबह क्षारा आहे. परिभाषेन्दुशेखर व्याकरण्ञा- 
छ्ादीरु फार कर्दीण अन्थ अमस्यामुके, अदला भाषातरान्ची विद्यार्थिवगोस फार गरज 
हाती. रा. ब. सिवान ती गरज भरून काटल्यासुटे व्यांना जितके धन्यवाद 
दिरे तितके कमीच आदेत, माक्ची पूर्णं उमेद आहे कीं ज्या विद्याप्यौने कोद 
वाची आह त्याखा अ्रकृतमाषांतराच्या सहायाने परिभाषेन्दुशेखर अन्थ उत्तम रीतीने 
समजण्यांत काक्च अङ्चण यें नये. एवढया उतारवयात अविश्रान्त परिभ्रम 
करून रा. ब. सहेबानीं हे ञे विस्तृत भाषांतर केरे आहे त्या योगने रस्यानीं 
विद्यार्थिवगाचर फार मोटा उपकार केखा आहे. 


(४). व्याकरणाचाय प॑. चतुर्वेदी एम्‌ . ए. मेोरिस केकिज, नागपूर येथीर 
सस्कृताचे प्रोफेसर लखिहितात- 
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( ५ ). व्याकरणाचाये पंडित गोपाठश्षाख्ली नेने, क्षीन्स्‌ कोरेज, बनारस 
येथीरु ग्याकरणकशाखाचे अध्यापक लखिहितातः-- 


श्रीमद्धिमननीयेनौगपृरनिवासिभि्भुतपृरव्राड्विवाकपरवरेबाबासहिबमहो दयेर- 
चिरादेव विरचितं परिभषेन्दुशेखरस्य महाराण्टुमावान्तरमापाततोऽवरोकितम्‌ । 
कञाख्रीयम्न्धेषु पारिभाषिकशद्वानां भापान्तरक्रणमतिदुञ्छकसमपि यथावदग्नन्थकारा- 
भिग्रायप्रद्रौकं तत्र तत्रानूदितमवलोक्य स्ेस्यापि विदुषो मनसो मोदमावंहेत्‌ । 
अस्मिन्‌ पुस्तके प्रथमतो ग्रन्थस्य गहनो ऽनुचाद विरच्य तत्स्पशकरणाय कृतदश्रीमतां 
प्रयत्नोऽतीव स्तुत्यो वतते । तेनेदं पुस्तकं महार ष्टूमाषाभाषिणामल्पनस्छृतक्ञाना- 
मपि महतो म्रन्थस्य प्ररिभाेन्दुशेखरस्य याथातथ्येनाथप्रकाराकं भवेदिति मर्दीयो 
विश्वासः 


(६) व्याकरणाचा्य व मीमासातीथं १० अनन्तन्षाख्री फडके, कीन्सू 
केलिज, बनारस येथीर अध्यापक रिदहितात-- 


(४२) 


भ्ीयुतेः प्राड्विवाकभरवैरेः ्रीवावा्महिववाडिगावर॑रमहोदप्रे परिभषिन्ु 
शेखरस्य महाराष्टूभाषायां कृते नूतनं सोदाहरणं व्याख्यानं बहुषु स्थरेषु मया सुस. 
मारचितम्‌ 1 सम्यगमृखाधचतिमि. सुरुखिति. पदैः कतमेतद्रयाख्याने नीरसच्याक- 
रणमन्थस्यान्यभाषायां सुरूकिते पदै कतैव्यस्यानवरादस्याच्मुदराहरणं भवेदिति वदतो 
मम ॒जिच्धामसत्यवाद्दोषो न स्पृशेदिति निश्चितम्‌ । अव्र सर्वत्र स्थेषुदाहरणानि 


सृत्राडुप्रदशन पूवकं सम्यक्तया विवृतानि । कौञुदी परित्वाऽभिमग्न्थपिपण्षुणां छघराणां 
तेऽतीवोपकारकमेतद्वथाख्याने भवेदिति निःसन्दिग्धं मे मतम्‌ । 


५ ७ )- व्याकरणाचायं पं. सुुन्दश्षाखी पुणतामकर, साङ्वेद्‌ विद्याख्य, काशी 
येथील व्याकरणश्षाख्राचे अध्यापक खिहितात.-- 


श्रीमद्धिस्तत्रभवद्धिः राबहादूरपठ्मलङवणेनूनपृवैनयाया धीश्च वविधविद्यानदी- 
णमः ना, दा. वाडेगावकरमहानुभवेविनिर्भित महाराभाषया परिभवषेन्दुशेखरस्य 
व्याख्यान यथामति चिलोकयता मया नितरामव्णनीय आनन्दसन्दोहोऽनुभूतः । 
यतोऽत्र महाराषटूभाषाया अन्थतात्पयनिर्मयसमर्थाना पर्यायदाद्ानां प्रदान महाराष्र्‌- 
भाषाया. समधिक्वेदुष्यपरिचायकमित्यत्र नास्ति द्वापरः । किञ्च मध्य समुपदर्भितायां 
प्रक्रियया मया यावान्‌ अन्ध्ोऽनेपिनस्नत्रा ऽगुद्िदे'पोऽपि मदीयदृष्टिपथ नागतः | 
महोऽतितरमेषा समु्म- शछाध्य. 1** ~ ~ +“ 


( ८ }. गीर्बाणवाम्वार्थेनी सभच्या विद्वान्‌ सभासदाचे मत त्या सेच मन्त्री 
ग्वारी रलिहिल्याग्रमाणे कटविततः- 


शरीमद्ध्चिदमराजधानीनिवामिमिन्पीयाधीशापदाधिष्ितेवांडगावकरम दोदय्व्याक- 
रणकाद्लीयपरिभयेन्दुशेखरयन्थो गुस्मुखादवश्त्य वयुसपत्सुपाश्चास्यभाषाविदयार्थेना सो. 
कयाय ॒सुरुचिरमहारष्टमापया प्रसन्नेन वाग्गस्केन प्रथमतया ऽनृद्योपदिषऽस्माकं 
चतश्वमत्करोति । वाडगावकरमहोदयानामयमुद्योगोऽत्यन्तं ग्रहस्य । उपद्रयतया 
अभिभ्रेतानां पाश्ात्यविच्ार्थिनां सम्यक्‌ हितावहशचेति वय प्रतीय: 
दिनी इयं छत श्रीविशश्वरप्रसादेन सुचिरमेधतामिति समाश्षास्मषे 
मीवाणवास्वधिनीसभासदां सम्मतं मतं निवेदयामः । 


। श्रीमता कीर्तिव- 
। इति काद्रीस्थ- 


सभापति--गोपाठटमडभद्धः मन्जी-हरिराम शुकः 


क 


# प्रीगणेरायनमः ऋ 


परिभाषेन्दुशेग्बराचे मराठी भाषांतर, 


गणाधिपे नमस्कृत्य स्वारि्राविनाशकम्‌ । 
सकलाथपदां चाभ्बां मातापुरनिवासिनीम्‌ ॥ १ ॥ 
द्यकयेद च वरदं पाणिन्यादीन्म॒नीस्तथा । 
विद्धं च नागेदं सचेदाख्विहारदम्‌ ॥ २ 
दुवोधपरिमाषेन्दुदोखरस्य सुयोधकम्‌ । 

भाप्रान्नरं महागध्र् करुव गुरुप्रसादतः ॥ ३ ॥ 
काह मन्दमतिः क्रायं वरि^िन्ट्रडाग्यर । 

वहुभिः पण्डितेर्यतः करतो यस्यार्थयोधने ॥ ४॥ 
गव्रोदेडणत्तथाग्यिनन्‌ क्रियते साहसं मया । 
गुवीज्ञा नावमन्तव्येनि हि सवज विश्रुतम्‌ ॥ ५ ॥ 
अतो मे साहसमिदं श्चन्तव्यं पण्डितेरिति 
विनयावनतो भृत्वा प्रा्थयेहं इताञ्लिः ॥ द ॥ 
ये व्याकरणदाख्ज्ञास्तदथं नायसु्यमः । 

अल्यक्ञा मन्दमतयस्तद्थमयसृच्यमः ॥ ७ ॥ 
स्खलितानि दुरूक्तानि भ्रन्थेऽसिन्स्युः पदे षद । 
प्रदद्रितानि चेत्तानि महाननुग्रदो भवेत्‌ ॥ ८ ॥ 





न्यस करणम 
नसा साम्ब सिवं ब्रह्म नागेशः इर्ते सधीः । 
बालानां सुखबोधाय परिमाषेन्दुशेखरम्‌ ॥१॥ 
परब्रह्मस्वरूपी सास्र (अम््ेसहित ) सदारिवास नमस्कार करून ( महाभाष्यादि 


उयकरद्रन्थाच अध्यथन केरे नसस्यासरुढे परिभाषाचा अर्थं ज्यांनाः नीट सेतीने अवगत 
इत्य नाह अशा >) रोकना ( परिमिषाचा अथ ) सहजपणे क्न्वू या तृन पण्डित 
नगे परिभाषेन्दुरखर ( नामक ग्रन्थ ) करितो 

पाच्ीनैयाकरणतन्त्र वाच्तनिकास्यत्र पाणि.नीयत्तन्मे ज्ञापकन्याय- 
सिद्धानि भाप्यवार्सिकयेर्पनिच्द्धानि यानि परेमाषारूपाणि तानि 
व्याख्यायन्ते । 

पुरातन वैयाकरण ८ इन्द्र इत्यादिकांनी ) केरेल्या व्याकरणग्रन्थांत सूत्ररूपाने 
पटिति पण पाणिनीयक्ाखांन ८ अष्टाध्यायीमध्ये ) ापकंमि द्र च न्यायसिद्ध असरेस्य( 


ज्या परिभाषा भाष्यात्‌ क्वा वा्तिकान सांगितल्या आष्टेन अशा परिभाप्पच (द्या 
गन्धान्‌) याख्या केली जन 





परिभाषा १ 

ननु लण्द्रफसू्यो्णकागडयस्येवोपादानेनाणिपा्रहणेषु स्न्देहाद- 
निणयोऽत आदट- 

( महेश्वर सूत्रात ) "ण्‌' हा अनुबन्धं दरान्‌ दिकाणा स्हणज पक्वा "अडरण्‌' ह्या 
प्रथम स॒न्रांत व पुन, “्णु' ह्या सहाव्या सूत्रा जाढलता. तहा "अण्‌ क्रिया इण्‌ 
प्रत्याहारे कोणन्या णकाराच ग्रहण कराच असा सशय उत्पन्न हता; व ( पाणिनीचा 
उदे काय होता हे कटण्यास्र अष्टाध्यायीत साधनं नसल्यास्युल) सशषयाच नरक्ररण 
रोत नाद्व अद स्थितीत काय कराच ह्णन ही परिभाषा सागतात --- 


व्याख्यानतो विरेषधतिपत्तिने हि सन्देहादलक्षणम्‌ ॥ १॥ 

( केाणत्याहि सूत्रातील शद्राच्या अर्धथाब्रहल्य संदाय उत्पन्न आला असता; 
आध्ारादिकाच्या >) व्याख्यानावरून संछयनिवृत्ति करून ध्यादी, कारण पखाद्या 
सृत्रोन स॑देहजनक शद असल तरी ते सूच त्यात सागितलेल कायं केल्यािवाथ राहन 
नाही. ( सूच्निर्दि्ट कायं निश्चितच असले पाहिजे हे रश्षांत ठेऊन, जच्हां सवेह उत्पन्न 
हनो. तेव्हां ल्या संदहाच निराकरण माष्यकारादिकांच्या स्याख्यानाचरून करून स्याव. ) 

विहोषास्यान्यतराद्यथंरूपस्य व्याख्ये ४९. प्रतिपत्तिर्निश्चयो 9 
यतः सन्देदाच्छाल्ममलक्षणमननुष्ठापकं लक्चषणमलक्षणं तथा न, शास्रस्य 
निणयजनक्त्वाचित्यादित्यथेः । 

सुत्रात परादा सेदेहजनक टद आल्यास त्याच्या अनेक अ्थापिकी कोणता अर्थं 
बरोबर आहि हे निश्चितपण समजप्यासादी, शिष्टान ( माप्यकारादिकानी ) व्या छब्दाचे 
ज च्याख्यान केटे आहे न्यावरून निश्चित अथं करून घ्यावा. कारण ( उष्टाध्या्यीतीर ) 
सम्रातः पम्बादु सदरेहजनक शब्द असखा तरी राब्दाचे शुद्ध रूप कोणत ह समजण्यास 
त जान आवश्यक आ ते न्या सूत्रात नाही क्िवाते सूत्र त्यांत सांगितलेले कायं 
करून इष्टरूप सिद्ध करीत नाद अनन होत नाहीं. (कोणास सदाय उत्पन्न सषा 
ण्वद्यावरून पाणिनीय दास अननुष्टापक-कायं करण्यास असमर्थ -टरत नाहीं ) व पाणि- 
नीय च्याकरणरपच् निध्िताथप्रतिषादक आहे हेच मानणे योग्य आहे 

असन्दिम्धानुष्ठानसिष्यथऽच शाखे सन्दिग्धोच्चारणरूपाचायेस्यव, 
हरण सन्देह निवृष्ते्यं पठ1 एतप्५८६ ४्रानयपेश्चत्व बोध्यत दति यातत्‌॥ 

पाणिनीय शाख्राचा उदका निश्वितपण का्यंसिद्धि दहावी ८ सूत्रनिर्विष्ट कार्ये 
निश्चितपणे करतां यादीत व छुद्ध स्वरूप ठरवितां यावे ) असा असस्यामुके, पाणिनीने 
कृष्ित्‌ सुत्रान संदेहजनक शाल्द्‌ उच्वारह्या अरङ्परावख्न अमे जापित हेति की, सदेह- 
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नित्रृत्ति करण्यास व्याख्यानाखेर्यन इतर कणतहि साधन ना ( माण्यरकारादिकाय्या 
उरार्यानावरूनच सशयाची निच्रृत्ति करून घरेतरी पाहिजे, स्मरा अशा सदेह तनक 
म्ली भ्याग्यानच उरण मानिले पाहिजे. ) 

तेनाणुदित्सवर्णस्येव्येतत्परिदाय प्रवेणाणग्रहणं, परेणणाग्रहणमिनि 
टणसूते भाष्ये स्प्रम्‌ ॥ ९ ॥ 

हयणूनच ( अदिग्धपण कार्यसिद्धि करिता यावी हे च्याकेरणश्ाखाच प्रयोजन 
अमल्यासुल व्याख्यानावख्नच आपणास असे कलते की ) जे जे “जण्‌' भ्रन्याहाराचे 
पाणिनीय सूत्रा्त ग्रहण केले आहि तेथे तेथे -अगरिःसवच्स्य' (सर १४) षव 
कच सत्र खेरी ज करून्‌ इतर सवं सृत्रात “अणू ` प्रत्याहारने पूर्वं णक्राराचच ग्रहण कराच 
च "इण्‌" इन्यादि प्रन्याहारंत्त हुमस्या णकाराचच ग्रहण करावे अम्भ "लण्‌ सृद्रावरीलः 
साग्यान भान्यकारांनी स्पष्टपण सांगिनटे आहि 
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तच्च सं्नापारि भाप्ाविषये पश्चद्वयमिदयादह- 
मक्ता च परिभाषा सैर्बधाने ते दोन पक्ष आहेत ते म्वारगणाय्या परिमा 
सवाली सागनात - 


यथां ॒समत्रापरिभाषम्‌ ॥ २॥ 

सज्ञा व॒ परिभाषा ज्या रिकाणी सागितस्या आहेत (तेप्रदेदान मोडता) 

नेथेच राहतात, 
कायक्रारं सेद्ञापरिमाषम्‌ ॥ २३ ॥ 

ज्या सृच्रात काही कायं करण्याचे सांगितले जहे व्या सूच्रान्वये कायं करते- 
वेठी, सक्ता व परिभाषा तेथ ८ सत्रप्रदेदपेत ) उपस्थित होतात 

उद्देशमनतिक्रम्य यथेषददेशम्‌ । उद्देशा उपदेशदेशः । अधिकरणसा- 
श्रनथ्यायम्‌॥ यच्र देश्ये उपदिश्यते तदेशे पव वाक्याथवोधेन गृरीतदाक्ल्या 
गरहीतपरिभाषार्थेन च स्वंच्र शाखे व्यवहारः ¦ देदश्योष्चारणकाट एवात्र 
शाखे व्यवद्धियते ॥ तत्तद्धाक््याथवोधे जाते मविष्यति किञ्चिदनेन प्रयो- 
जनमिति ज्ञानमात्रेण सन्नृ्टराधाश्नप्रारिपतिषत्त्रपेदरोभ्यं पश्च इती 
दूत्सू्े कैयटः । 

( यथेदेरपश्ष ह्यणज काय व कायैकारपक्ष ह्ण्ञे काय व ह्या दोन प्रात 
काय फरक आहे हे ्रन्थकार आतां सांग इच्छितात. थो डक्यांत सांगाचयाच द्यणने द्या 
दोन पक्षात हा फरक आहे की, यथेषिद्यपक्चांत, संज्ञासृत्र च परिभाषा जेध परित आहत 
त्याचिकाणी विधिमूच्चाच्या अथाचा बोध होतो पण कार्यकाख्यक्षत विधिसून्र जेथे 
पठित आहेत तेथेच सेक्ञासूत्रे व परिभाषा दद्याच्या सदायाने व्याच्या अर्थाच बोध 
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होते ) उदेशमनतिक्म्य यथो रस्‌" ह्या अव्य्यानावे समाना १ 'आपला प्रदे 
८ आपली जागा ) न सोडता अमा अहि “उचश' हगन भ्या टिकाणी + 
किंवा परिभाषा) पिति आहे तो प्रदे ` उदेग' हा रद्र (। 0 त 
धातूस ) अधिङरणवाचर अर्थात श्वन्‌ =प्रन्यग्र लागून॒ जला आह ( = 
अखिन्‌ इतिर्देश ). स्ता व परिभाषा उपा चिकणी पठित आहेत, त्याच विकाण्ण 
ज्या वाक्यानीं स्या पिति केद्धा आहेत त्या वाक्याच्या अर्थाच बोध होऊन ने्ाच्या 
स्ठेतिक अर्थाच व तस्तच परिभाषोच्या अथच पृणपण ज्ञान हेते, व त्याच्या न्या 
अधरा धरूनच त्याचा व्याकरणद्षासखरात सर्नैत्र उपयोग केला जातो ह्या व्याकरण 
सत, "रेरा ह्या भद्राचा 'उच्चारणका' असा अथै मानरा अहि. दून १-९-९५ 
ह्या सूत्रावरील माप्याच्या दीकेत केययने असे छले आदे की, संक्ासूनत्र व परिभाषा 
ज्या दिकाणी पथति आहेत तेभ गुरूपासून जात इ्ारेल्या अर्थाच पृणैपणे जान करून 
चनव्यावर पु हा जानप्चा ( व्याकरणन्राखात ) केन्हांनौ केन्दा तरी उपग होदर॑रन्च 
अही श्रद्धा ्राद्गणास्या व व्या जानाने सतुष्र॒हाणास्या (छत्रा) करिता हा 
गरयोहिशपश्च भहि ८ सारा, अपेश्नाञ्द्धि मल यथेषेशपक्न असून उपेक्नाञुद्धिमल्वः 
कायंकाच्यपश्च आहि. स॑कतासूत्रे व परिभाषा व्याकरणगाखरातं पठित असल्यामुल्धे त्याचा 
पु व्याकरणज्ञाखरात सागिनलेल्परा विधिस्‌ त्राचा अर्थं यथाथपणे समजन धेण्याकरिता , 
अवद्य उपयाग होईल अमे समजून जे छत्र गुरूने मागितकरेत्या मक्तासूत्राच व 
परिभापाचा अ न्याच्वेकी पृणैपण अवगत करून घेतात च नेहमीकरिता तो अर्थं 
\ग्रानात देविनान तका श्रद्धालु व अपेक्ाघुद्धियुन्छ छात्रांकरिता यथोदहेशपश्च आहे 
वरद्धिर्िच्‌` इन्यादि सक्तासत्राज च ` तस्मिन्निति निर्दिष्टे पुवेस्य- इत्यादि परिभाषां चा 
गुरने सागितन्य्या अथं ते नेहमीकर्तिां भ्यानान ठेवीत असल्यासुक, जचव्डा ते "चषि 
गेचि' इन्यादि सद्ताघटिन सूत्र व दको ग्रणचि' इत्यादि नप्तमीनिदरेगयुक्त सूत्रे परन 
करिनान. नैच्छ गुरून पूर्वी मामितरेला "द्धि" ह्या पदाचा अथं व तेच मक्ठमीनिदे- 
आने कोणास का होते हे स्यानं पूर्णपण अवरात नभमल्यामरे, त्याना विधिस्‌ त्रार्थ 
चरकन्‌ कनः व अशाच छाच्राकरिता यथेदेनपक्ष आहे ह टक्षांत देवाव ह्याच्या उल्टर 
म ऋरत्र गृरूपासून नल्तासूत्राच व परिमाषाचा अर्थं रेकरुन वेतल्यावर व्थाकड व्यावे्ा 
दुखश्ष करिनान व जज्हा चिधिसूत्राचा अर्थं समजून वेण्याची वेक येल तेब्ां यंन्ञाचा 
व पारिभाक्राच जथ नीट लक्षात जाणन विधिसूत्राचा अथं क्तात करून घेऊ अः 
दकल करिनान नल्ा उयेश्नाउदधियुन शऋच्रवगौकरिता कायैकाख्पक्च अहे, परिभाषा- 
सवधान्‌च प्राचीन सतात्‌ व नवीन मतात फरक आहे. सक्तासबधी दोहोत कम्य 
माह प्राचीन व तरीन मना्रसाण, यथोहेगपश्नात, सक्ञाघटित विधिसूत्रांचा अर्थ 
ससू त्राच्या प्रदेगात केतलयर जातो, पण्य कार्यकालपश्नात, मन्ासूत्र विधिसूतरप्रदेशात 
उपम्बिन दोन व दोहा एकवाक्यता होडन मन्नाथं करेखा जातो. तसेच, परिभाषा- 
संधानं कथरादिं चीन वरप्राकरणांच मन अने आष की यथोदेशपक्ञांन वििसूत्र 
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पररिमिाषांजवठ उपस्थित होतात च दोही एकवाक्यता होऊन एरिनिका-देनान 
तरिभरिसत्राच्या अथोचा बोध होतो, परंतु कार्यकाल्पश्नांत, परिभाषा विधिसूत्रप्रेशात 
उपास्थित होतात च दोहोची एकवाक्यता होऊन विधिसृत्रपरतेशांत चविधिसूत्राच्य 
अर्थाचा बोध दीतो. हे परिभाषासबधाने वर सारीतरेटे प्राचीन सत नगे्ादि नवीनः 
वेयाकरणास मान्य नसल्यासुढे, नागेश, "केचित्त्‌' ह्या शद्धने सुरू होणाच्या पुटीटः 
पक्तीतं परिभाषासबधाने नचीन मताच प्रतिपादन करितात नदीन मताग्रमाणे, यथो- 
दशपक्षां परिभषेजवलठ विधिसुत्र उपस्थित होत नसन, त्याच्या अर्थाच केव स्मरणः 
होत असत यथोदेरापक्चात परिभाषेजवठ पिधिस॒त्र उपस्थित ह्येतात असे मानल्यास 

विधिसन्रातीट परापरत्व न्ट दोदर. जस ` दृक्षेम्य ' हे रूप साधताना, !सुपिच ॥ स 

२०२-व॒ “बहुवचने अ्येत्‌"-सरं २०--द्या दन सत्राच प्रि हेति. दो 
त्रात सक्षमीविमक्छीचा निर्देश असस्यासमुले, द दोन्दी सूत्रे "तस्मिक्धिति निर्दि 
पवस्य द्या परिभाषेजवक उपस्थित होतीर व एकदेनस्थ बनती, व त्यासुर व्यार 
परापरत्व नष्ट होट, अमे इ्ाल्यास, 'यिप्रतिषेघ्र परं कायम्‌? हा न्याय वता येणार 

नाद्य व कोणत्या सृत्रान्वये कायं करावे हे ठरविता येणार नार्ह परतु परिभाप्‌जवदटः 
धिधिमुत्रे उपाव्थित होत नसून त्यरंच्या केवल अर्थाच परिभाषाप्रदेशात स्मरण होते 
असे नवीन मताप्रमाण मानस्यास. विधिसृत्र एकद्ञस्थ दनत नाहीत च स्या्युले 
त्याच परापरस्व न्ट न होता, `विग्रतिपेधरे परं कायम्‌ हा न्याय लवण्यात काकीच 
अडचण येत नादी, आणि 'ब्रहुवचने अद्येन ` हं परसूत्र असल्याञ्ुल ते प्रवृत्त होऊन, 
“वरृक्षम्य असे इष्टरूप सिद्ध होते तसेच कायकालपक्षात जर परिभाषा प्राच 
मताश्रसमाणे विधिसूत्रप्रदेसात उपास्थित होतात, ता व्या, नवीन मताममाणे विधिसुच्र- 
ग्रदशप॑त साक्षात्‌ उपस्थित होत नसून, त्या प्रदेशात केवल त्यांच्या अथोचच स्मरण 
होते परिभाषा विधिसृत्रप्रदेशंत साश्चात्‌ उपस्थित होतात अस्र जे प्राचीन मत आहं 

त मानल्यास, “डमोच्डस्वाच अचिड्मुद्‌ नित्यम्‌" इत्यादि सूद्रांत जेथ पच्चमी व सर्म 

ह्या दोन्ही विभक्मीचा निदे आहे, तेये (तस्मिन्निति निविष्टे पूवस्य व ^तस्मादिव्युत्त- 

रस्यः द्या दोन्ही परिभाषा उपस्थित होऊन एकटेशस्थ बनतील, व तम आल्यास 

त्या प्ररिभावाच परापरत्व नष्ट होदैल. व विप्रतिषेधन्याय अश्या दिकाणी लावता येणार 
नादी, आणि व्यासुके विधिसुव्राचा अथे करण्याकरिता कोणती परिभाषा खावावी हं 

रचितां येणार नादी. पण परिभाषा विधिसत्रष्दरेगांन उपस्थित न हतां, तेय व्याच्यः 
कवल अथौचच स्मरण होते असे ञे नवीन मतं आहे त मानल्याख, स्या परिभाषा 
पकदेशस्थ न बनता, त्यांचा मूक प्रदे कायम राहतो व त्याञ्ुले विग्रतिषेधन्याय 
त्मवम्यास्‌ कांही अडचण येत नादी, आणि तस्मादित्युत्तरस्यः हे परसूच्र असल्यास 
त खावून “ङन्मो्डस्वात्‌" द्या विधिसूत्राचा अथं ॑निश्चितपणे करितां येतो प्राचीन 
सतामध्ये दोन्ही पक्षात जरी विप्रतिषेधन्याय उपयोगात जाणला जातो हे खरे आहं 
तरी, तो गोणरीत्याः उपयोगांत आण जातो, पण नवीन मर्तांत तो मुख्यरीत्या लग 
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पडतो तसेच परिभाषा व विधिसूत्रे अचेतन असल्याुठे, स्वदेश सोडून तस्यांच परदे- 
शंत जणे समबत नसल्यामटे, ती परदेशात साक्षात्‌ उपस्थित होतात हे मानणे 
व्ररोवर नाही. ह्या सवं कारणासुठे, प्राचीन मत स्वीकारता येत नाहीं व नत्रीन मत 
युक्तिक अमल्याञुढे आणि व्यार माष्याचा आधार असस्यास्ुढे तेच ग्राह्य जहे अस 
आतां पुददीरु ्रन्थांत नागे सांगणार आहेत. पुरर ग्रन्थ नीर रगावा व परिभाष- 
सबेधाने माचीन मतांत व नवीन मतांत काथ फरक आदे हे पृणेपण क्चात यवे च्या 
तूने ही विस्तारपूर्वक चच कैरी आहे >) 
केचित्तु परिभाषाविषये तस्मिन्नित्यादिवावया्थंबोधे सप्रमीनिदेर्भा 
केति पयाखोचनायां सकरटतत्तदधिश्युपस्थितौ सकटतन्तत्संस्कागय गृण- 
यदु परिकस्यैकवाक्यतयैव नियमः । 
किन्येकं ( भाष्यतत्वेवित्‌ नवीन >) वेयाकरणाचे परिभाषासंबैधाने असे मत आहे 

री, ! तस्मित्रिति निदिष्ट पूर्वस्य › इत्यादि परिभाषाच्या अथांचा ( गुरमुख्वापासन `) 
बोध क्ञास्यानतर, स्तम इत्यदि विभक्तीचा निर्देश कोणकाणत्या सूत्रात आहि अशी 
जिकास उत्न्न होते व त्याविर्धा भवरदीं सुत्ने बुद्धीत उपश्थत हातात-म्हणजे उथाच 
म्मरण होत-त्या्पेकी प्रत्येक सूत्राला ती परिभाषा ल्ावुन व॒ दोही एकवाक्यता 
रुरून विधिसूत्रांचा अथं ( पारेभाषाभ्रदेदत > नीर समजून घेतरा जातो (द्या प॑क्तीत 

परिभाषाविषगरे ` हा शब्द्‌ घातला अहि. त्याचे कारण असे की, पुदा सागितद्या- 
प्रमाणे, प्राचीन मतांत व नवीन मतांत संन्तासंर्बधाने पक्यमत आहि, फरक काय तो 
ह्या दोन मतात परिभाषासं्रधानेच आहे. तसनेच ह्या प॑त्तीत ‹ सकरुतत्तद्िध्युपस्थितौ ' 
हा ओ शद्ध वापरल्म आहे व्यातीर ° सकर › ह्या पदाचा * संपृणै ` असा अथं नसून 

कतिपय ` असा अथं अहि, जाणि * उपस्थिति › द्या पदाचा अथ ‹ परप्देश्चात चान 
त्राणे ` असा नसून, ` दुद्धीच रिकाणी स्मरण हणे ` असा आहे सारांश, द्या पत्तीना 
अर्थं असा आहे कीं जेष्हां गुर आपल्या शिष्यास ° तस्मिन्निति निर्दि ' इप्यादि 
परिभाषाचां अथ नीर समजवून देतो व शिष्याला तो अर्थं पृणैपणे कटतो तेब्हां सकप्तमी- 
निदेशं सूत्रे कोणकोणती आहेत ही जिकास त्याचे मनांत सहज उत्पन्न ह्येते व तो 
गुरुला तीं सूत्रे सांराण्याब्रहक विनेति करितो, आणि त्यावेकी उदाहरणादाखर जी सूत्र 
गुर त्यास सांगतो किवा जी सूत्र त्याला सता आटवतात अदाच सृच्राना येथोदेशपश्च 
स्मगत्ता. जी सूत्र त्याला त्यावेकी गुरु सगत नाही फिवा ज्याचे स्मरण त्याला होन 
नाहा अस सत्राच चेकाणी कायकारुपश्च खगत असे नवीन वैयाकरणाचे मत आह, 
थाच्या मताप्रमाणे दोन्ही पश्चात विधिसुत्रे परिभाषाप्रदेकशात किंवा परिभाषा विधिसन्र- 
भ्त चालल जात नसून व तदेशस्थ होत नमन आयञापट्याच गदेन कायम 
राहतात, च स्याम त्याचं परापरत्व उरवितांना कोद अडचण येत नाहीं ः 


काय्यकाल्पनने तु जिपाद्यामप्युपस्थितिरिति विदोषः 


( नवीन मताप्रमाणे, ग्रथेदेशपश्च व का्यकार्पश्च द्या देन पश्चात हा फरक 
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आहे की ) कैवठ कायकारपक्षासध्यच परिभाषा त्रिपार्दीत देग्बील उपस्थित हातात, 

( ° कार्यकालपक्षे तु ' ह्यातीर ‹ तु शद्धाचा अर्थं "ण्व असा अहि 
परिभाषा सपादसक्ताध्यायीत पठित असख्यासुढे व ' पूवेत्रासिद्धम्‌ › द्या सूच्नान्वरे, 
त्यांच्या दृष्टीने त्रिपादी अखि असल्याञ्युके, यथेषेशपक्चांत परिभाषा चरिपादींतीटै 
सत्रांसर राग पडू शकत नाहीत म्हणूनच परिभाषा त्रिपादीतीर सूत्रंस खगू पडण्या 
करिता कार्यैकारपक्नाची मदत ष्यरावी खागते सारांश. यथोदेशपश्च व कार्यकालपश्च हे 
दोन्ही पश्च सपादसक्ताध्यायीतीरः सुच्राना ल्ग्‌ पडतात; कारण परिभाषा चं ती 
विधिसुत्र पकमेकाच्या दृष्टीने अचिद्ध नात परतु त्रिपादीत पठित जमङ्ल्थाः विधि. 
सत्राच किकाणी का्यकारूपश्चच लागता येध हे खक्षात ववा की जरी सपादमप्ताध्यः 
यीच्या दधीन त्रिपादी असिद्ध आहे तरी चरिपादीच्या चष्ठीने सपादसप्ताध्यायी असिद्ध नार्हः 
म्हणून त्रिपादीपटित वि्सृन्र परिभा षांच्या मदतीने आयतम अथं का्यकाख्प्चात यथार्थ- 
रीतीने स्वग्रदेशांत करून घेतात आतां, परिभाषरार्सब्रधाने ज नवीन्‌ मन अन्थकाराने 
मांगितल अहि ते भाप्यास् धरून अहे व परिभापास॑धी प्राचीन मत भाष्यविरुद्ध 
आहि है सिद्ध करण्याकरितां, नारोदा पुडच्या पंक्तीत भाप्याच ग्रमाण देतात. ) 


पतदेवास्पित्याधिकायो नाम िप्रकारः क्च्िदेकद्शस्थः सवै 
दास्रमभिञ्वख्यति यथा प्रदीपः सुप्रज्वलितः सवे वेदभाभिञ्वख्यतीत्ति 
पष्ठास्थानि इति श्रे भाष्य उक्तम्‌ । अधिकारराब्देन पाराथ्यात्परिमाषाप्यु- 
च्यते । कथ्ित्परिभापारूप इति केयर: ! दीपो यथा प्रभाद्वाया सर्वग्रहः 
प्रकाशक एवमेतर्स्वबुद्धिजननद्वास सर्वश्षाख्योपकणरभि ते तत्तात्प्थम्‌ ' 
पतच पञ्चद्यसाधारणं भाष्यं पक्षद्वयेऽपि प्रदेशकवाक्यताया इतः प्रतीतेः ! 
तज्रेतावान्विरोषः, यथोददेदो परिभाषा? सर्वनिधिसू्वुद्धावात्मभेरद्‌ परि 
कप्य तेरेकवाक्यता परिभाषाणाम्‌ । तदुत्तं॑किङ्ति चेति सृते कैयंरन 
"यथेददशषे प्रधानान्यात्मसंस्काराय सन्निधीयमानानि रणभेदं प्रयुञ्त' इति॥ 
( चर ज परिभाषा्सबधाने नवीन मत सागितलः आष ) न्याच अभिम्रायार्नै, 

षष्टी स्थानेयोगा ` १-१-४९ ह्या सूत्रावरीलछ भाष्यात माग्यकार अम म्हणतात 
अधिकार तीन प्रकारचा असतो ( ९-‹ स्वरितेनाधिकारः ˆ द्या सृत्रान्वथे मांगितदेां 
अधिकार, तो स्या अधिकारांत पठित अमरेस्या सर्वं सत्रांस खागू पडतो. जसे “अङ्गस्य, 
हे अध्रिरारमन्र अङ्गाधिकारांन परित असख्ल्या प्रत्येक सूत्राचे इिकाणी उपस्थित 
हीते २--“ चकार ` ञे उत्तरसूत्रांत ˆ चकार ` असतो तेय पूर्वसूत्रातीख विप्रेय 
व्या चकाराने उत्तरसुच्रांत अनुद्ष्ट॒होत हे प्रसिदधच आहे. ३--' परिभाषा, › ह्या 
परिभाषा याच्या चिन्हानी युक्तं असलेल्या सवं विधिसूत्रांस ल्लागू पडतात व॒ त्या 
विधिसूत्रा बा अथं योम्य रीतीने करून देण्याच्या उपयोगी पडनात म्हणून त्यांना ५ अ- 
धिकार ' असे म्हटले आहे ). व्यापैकी एक अधरिकार--म्हणजे ‹ परिभाषा ›-असा आहि 
की जी ( आपल्या प्रदेद्र न सोडतां ) पुकाच जागी राहून. अया प्रमाण चांगला प्रकारा- 
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युक्त दिवा ( आपली जागा न सोडतां, जेथे तो आहे तेथूनच ) अपपल्या प्रकाशाच्या 
योगाने सदं घरात प्रकाश्च पाडतो व्याचप्रमाण, सवं व्याकरणशास्त्रावर प्रकाश पाडतो ' 
: अधिकार › या श्वाने परिभाषां चेहि अरहण होति, कारण, अधिगग्मद्राप्रमाणे पारि- 
भाषा खत करितां उच्चारस्या नसून इतर सूत्रांचा--म्हणजे विधिना चा अथे योग्य 
रीतीने करून देण्यासाटी त्या सांगितल्या असतात वरीरु भाष्यांत “ कश्चित ' ह्या 
भद्रान परिभपिचे ग्रहण होते असे केयटनि महे आहे त्या भाष्याच तात्प्रयै हे आ 
ॐ ज्याग्रमाणे दिवा आपल्या जारेहूनच सवं घरांत प्रकाश दाडती ्याचप्रमाणे परिभाषा 
( आपल्या जागीच राहून ) आपल्या अथौच्या स्मरणदवारा सवं व्याकरणडशास्त्राच्या उप- 
यीगी पडतात--म्हणज स्य च्या चिन्हामी युक्त असरेख्यरा स्वै विधिसुच्राचा अथे नीर 
स्वण्याच्या कामी पडतात. ( वरी माप्त ‹ एकदेशस्थ. › हे पद घात असद्था- 
सुर त्यावरून हे स्पष्ट होते की परिभाषा आपला प्रदेश केव्दीहिं सोडीत नाहीत व 
विधिसुन्रजचठ चाल जात नात आणि तेशस्थ बनत नाहीत म्हणूनच परिभाषा- 
खदैधान पुल ज प्रादीन मत सीगितले आहे ते स्वीकारतां येत नाहा, कारण त्या मता- 
परमे परिभाषा विधिसूत्रांजवव्छ जाऊन तदेशस्थ बनतात आना, केयटाचे अमे म्हणणे 
अहि की चरीरु भाष्य केवठ यथोदेदपक्ाबहल असून ते कार्करपक्षास रूगू पडणा 
नाह. कारण स्याच्या मताम्रमाणे, यथादे्टपक्चांतच परिभाषा आपली जागा खीडीत 
नार्दति व कार्यकारपक्षांत त्या विधिसुच्र देशस्थ बनतात. ह्यावर नागेन्नाचे म्हणणे जसे 
आहे वभ, वरीरु भाष्य केवठ यथोहिदपक्षास रागण्परे नसून >) ते भाष्य दोन्ही पक्षास 
म्हणजे यथेदृ्ञ च कायकार्पक्षास खागृ पडणारे असे उभयपक्षसाधारण भाष्य आहि 
( करण तं भाष्य केवल यथोदेशपक्चासच लागते असे मानण्यास कादीच प्रमाण नादी 
दुसरे असें कौ त केवर यथेिपक्षास रागते अस मानल्यास परिभाषाना कार्यकाटपक्ष 
त्ममचच पडणार्‌ नार, कारण त्या जर सदेदच राहिल्या तर प्राचीन मताप्रमाणे स्यांस्या 
सेबेघनि कायकारपक्षाची उपस्थिति हणे अशक्य अदि. ) वरीरु भाष्यावरून है स्पष्ट 
ने के दोही पक्षात--म्हणज यथाद्य च कायैकारपक्षांत-- एकाच प्रदेशाचे टिकाणी 
परिभाषा व विधिसूत्रे हमची एकवाक्यता होते. ह्या दोन पश्चात फरक येवदाच आहे 
भि, यथोषिशपश्ांत, परिभाषाप्रदेशसध्ये विधिसूत्रचे स्मरण हीन जेवढ्या विधिसत्ना- 
च स्मरण होतें तितकेदा परिभाषा उचचारुन प्रयवः सृद्रा्ी परिभाषायिधेयादि एकवा- 
क्यता केली जाते. ! ङ्किति च ' १-१-५ द्या सूत्रावरीरु भाष्याच्या ठीकेत केयराने 
भसं महयं जहे की,  यथेषरापक्षांत, विधिसृत्रे परिभषिजवक लेविी जातात च 
जिततकीं विधिमृन्ने उपस्थित होतात तितकेदा परिभाषा उद्धारुन पएरिभापेच्या विधेयासह 
न्यक विधिसृत्रा्ी एकवाक्यता केरी जति ( सारांश, केययच्या प्राद्धीन सताभरमान 
्रवील ययंदशक्त परिभाषाप्दशसप्येच विधिसूत्रा्बोध होतो. परतु परिभाषा- 
पदेकानि विधिसूत्र स्यत्‌ उपस्थित कैरी जातात असं जे क्ैयाचे श्टणणे आहि ते 
नर्वीन मनवाद्यौना कुल नसून व्यांच्या सताग्रसाणे परिभाषाप्रदेशत केवर विधिसृत्रा- 


परादी भाषांतर 1 (९ ) [प. २-६ 


स्मरण हेते. हाच दोन मतांत फरक आहे कयटाच मत कमे दपयुक्त अहे हे म्न्य. 
कार पुढे, सागणार आहेत `) 

का्थकाले तु तत्तद्धिधिपदेहो परिभाषावुद्धथैकवाक्यतति । अचैक- 
देश्शस्थ इत्यनेन तच्र तत्र तदूबुद्धावपि तत्तदेश्स्थत्वं वारयति, यथा 
व्यवहतैणां कायोथ्मनेकदेश्ागमनेऽपि न तत्तदेह्ीयत्वव्यवहारः किन्त्वभि- 
जनदेश्शीयत्वव्यवहार एव, तद्वत्‌ , 

परंतु कार्यकारपक्षांत विधिसुत्रप्रदेशामभ्ये परिभाषैच्या अर्थाच सरण होऊन 
त्या प्रदेशांत दोहो एकवाक्यता कैरी जाते (व विधिसूच्र्रदेशात सद्राथैबोध होतो, 
परंतु यभादेशपक्षात परिभाषाप्रदेशामध्ये सूत्राथबोध होतो. दाच दौन पक्षात फरक 
आहे.) चर सांगितदेल्या ( “पष्ट स्थानेयोगा ह्या सत्रावरील >) भाप्यात ` एकदेशस्य." 
हे पद घातः असल्यासुटे हे स्पष्ट होते की, परिभाषाच विधिसुत्रपरठेरांत जरी स्मरण 
होते तरी ल्या विधिसुद्राचे जवठ चादूल जात नादात व विधिसुत्रदेस्थ बनत्त नादात 
(जाणि व्यामठे व्याच्यांतीर परापरप्व कायम राहत प्रादान मताप्रमाणि परिभाषा 
विधिसृत्राजवक जाऊन विधिसत्रपरदरेम्धर बनतात, परु हे इण्ण `" एकदेशस्थ 
द्या भाष्यांतीरं पदाच्या विख्द जसस्यासुटे, प्राचीन मत चूक ठरते.) ज्याप्रमाण 
रोजगार करण्याकरिता निघारेरे पुरुष जरी अनेकं देशात जातात तरी व्या देशातील 
राहणारे समजरः जात नसून आपल्या मुल प्रदेश्ातटेच राहणारे समजरे जातात 
त्याचप्रमाण परिभाषासबधाने समजावे, 

निषेधवाक्यानामपि निपिध्यविदेःपाकाद्रुन्वादिष्येकवावयतयेवान्बय 
इति परिभाषासादद्यात्परिभाषान्वेन व्यवहारः ङ्भिति चेत्यत्र भाष्ये ! 
तजैकवाक्यता पयुंदासन्यायेन । प्रसव्यप्रतिषेधेऽपि तेन सह वाच्यार्थ 
बोधमा्रेणैकवाक्यताभ्यवहारः ॥ 

( निषेधसत्रांना देखी गौोणरीत्या परिभाषा मानतात त्याचे कारण ग्रन्थकार अस 
सांगतात की ) असुक का हीऊं नये असे सांगणास्या काचैनिपेधकंसुत्राना, ज्याचा ता 
निषेध करितात स्याची आकाक्षा (गरज) असल्यास, ञ्या ज्या विधिवाक्यःत 
सांगितलेल्या कायःचा ती निषेध करितात त्या व्या बिधिवाक्याबरोदरच त्याचा उच्चार 
करून दोहोदी (विधिवाक्य व तस्संबधी निषेधवाक्य ह्यं च ) एकवाक्यता कल्यान 
अथेबोध होत असल्यामुढे, व द्या बावतीन त्याच परिभाषां साद्य असल्यामुके, 
त्यांना (का्यनिषेधकसूदरोना ) देषीर परिभाप्राच मानवि अस करति च' (१-१-५) 
ह्या सुत्रावरील भाष्यांत ह्ये आहे ही जी (विधिवाक्य व निशरेवचाक्य द्यांची) 
एकवाक्यता करावयाची ती कधी पयुदासरूपाने व॒ कधी प्रसज्यप्रतिषेधरूपाने होऊन, 
दौदोच्या ( विधायक व निषेधक सत्राच्या) एकन्रीकरणाने अथेबोध होतो पयुंदासाचा 
स्वीकार केल्यास, दोहोदी भिकून पदैकवाक्यता होते (जसे “सार्वेधातुकार्भधातुकयौ ` 


क 


सू. २१६८ हे विधाप्कमूत्र व शक्रडिति च' सू. २२१७ हे निषेध सूत्रः 
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द्या दोह्य, पयुंदासर् म्बीकारून, एकवाक्यता केरा, "अतस दवःतुः्न- 
घातुको ्रन्ययगरोः पर्न, इगन्तोडस्य गुणो भवति" अस पकवाक्य होत ) प्रसज्य 
प्रतिर करून दोन भिन्न चके केटास, त्या दोन वाक्याच सदावाक्य कर्न 
ए्कवास्चता दते. (जस ' सर्वधातुकाधधातुकयो प्रस्यययो. परयो ईगन्ताद्भुस्य युगप 


~, 


वनि, किनु किति डिति प्रत्यभरे परे गुणी न भवति) 
संक्ञादखस्य तु कार्यकारपन्षे न पृथग्वाक्याथबोधः किन्तु प्र 
दरादा्यन्‌ सदव, अत ण्वाणाऽपगृहयास्यन्सतरेक्वा क्यताप्ना उसामाद्ित्सतः- 
न्ति न मुत्वाद्यसिद्धस्‌, अखिद्धत्वस्य कायौथतया काय॑ज्ञानोत्तरमेव 
सचन्तः, कायेज्ञा च प्रदेददेश्ष एवेति तद्ेश्ास्यस्यासिद्धन्वान्पुवश्रहण- 
ना्रहणात्‌ 
का्थकालपश्षात, सं्तामृत्र जेथे पटिस आहेत तेथे त्यांच्या देखील अथोचा बोध 
होन नाही. ( म्हणजे तेथे व्यीच्या अथौचा बोध जरी श्ञाा तरी त्यमु कदी विधायकः 
कार्यं होड द्रकत नाह ); परंतु उया व्रिधायकसुत्रंत सैक्तीचा उपयोग केला आष्ट 
त्मा सूरा या सत्तासत्रीचा विधायकसुत्राच्या म्रदेशात अन्वय केडयास अ्थबोधं होती 
(म्हणजे कोणते कायै करावे ह्याचा बोध होतो. सारांश संक्तासूत्राना जेथ दिधिसुत्र 
प्रटिन आहेत न्या चकि नेऊन दौहोची एकवक्यता केख्याने विधिसत्रहरदेण न न्यांचा 
कयकारपक्षामध्य अर्थैवोध होत.) म्हणूनच 'अगेोऽप्रयृद्यस्याननामिक  ( ८-४-५७ 
सृ० ११०) द्या विधिमत्राजवठ ‹ अदसो मात्‌ ` (९-१-१२ सु. १०९) 
हे प्रगृह्यसनेचे सत्र नेऊन्‌ तेथे दोहोची एकवाक्यता केल्यावर, विधिसुत्राच्या प्रदेशांत 
भाण्लेल्या * अदम््े मान्‌ ` ह्या सत्राच्या द्टीने ' अदसोऽसेदादु दोमः' ( ८-२-८० 
स. ४१९) हे सत्र अपिद्ध टरत नाही व स्यामे (‹ अमी ` द्या शद्वांतीर ) 
स॒न्वान्य असिन्व प्राक्त हेत नाहीं. (“पूवत्रासिद्धम्‌ः ह्या सूत्रान्वये, सिद्धकाण्डांतील 
सत्राच्या दृ्टीन त्रिपादीपटित सवं सुत्रे असिद्ध आहेत व॒ तसेच च्रिपाद्रीत पठित पूर्व 
पृवम्‌त्राच्या दृष्टीने उत्तरोत्तरं सत्र असिद्ध आहेत. द्या रीतीने “अदसो मात्‌ ह्या सिद- 
कष्डानील् सत्राच्या दृष्टीने "जदसोऽखेददु दोमः' 


व॒ (अगोऽग्रगृह्यस्प्राननामिर्‌ ` ही 
दन्द त्रिपा्दतीलय मुच्र असिद्धच आहेत. 


ˆ अवसोाऽसदीहु दौम. ` द्या त्रिपाद्वीतील 
पमूत्रादप्रा दष्टीनं अगोऽपरगृद्य्यानुनाखिक.' हे तरिपार्दतीर परसुत्रहि असिद्धच आहि. 
पण जन्दां का्यकाल्पश्नान 'जदसो मात्‌, हे संक्ासृत्र ' अणोऽप्रगृद्यस्य › द्या सत्रा 
जाउन भिक्त च व्याच्यानी णएक्वाक्यतापन्च होते, तेव्हां अशा तश्डेने एकजीव सारख्या 
द्या ठान मुच्राच्या चृ्टानः ˆ अदमोऽसेदादु दमः ` हे, पूवसूत्र असस्पामुठ असिद्ध ठरू 
शक्न नाही --हणजे सिद्ध ठरते, च त्यमु, * अमी ° द्यातीरः मत्वा असिद्धस्व 
प्राच राच नाही. च न्यान्य 'प्रगद्य › सक्ता प्राप्त होउन, तें पदान्ती असर तर, अननः- 
नक्‌ हान नाहा.) कारण ८ 'परव॑त्रासिद्धम्‌ः द्या सत्राने सागितररे >) असिद्धत्व, कार्यं 
कर्याकर्ताच ( -म्हणने यिद्धसतरान्वये प्रथम कायं करून मग असिदधसूत्रान्वये कार्य 
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करव द्या करितांच >) सागितल आहे, व कार्य्ञान क्(त्यावरच ज काय करण आहे 
ते सिद्ध किवा अमिद्ध आहे हे टरविणे शक्य आहे कायक्तान, कार्यविधायक सत्र जेय 
पटिति असल. त्याप्रदेश्चीच ( विका्णीच `) होऊ उक्ते म्हणून * अणोऽग्रगृह्यस्य › द्या 
काय विधायक सुन्रनवठ उपस्थित होऊन वयाच्या एकवाक्यतापक्न क्ञाट्याने तदहे- 
नस्थ ब्रनर्टे ‹ अद्य मान्‌ ` हे संक्ासुत्र, ` अदमाञ्सेदद्ि ठम ' ह्या असिद्धकाण्डा- 
तीर पुवेसृत्राच्या दष्टीन असिद्ध सरत, व त्यासुके ` पूवत्रामिद्धम्‌ ` द्या सृत्रातीख "पर्वः 
गद्धाने “ अदस मात्‌ ' ( उत्तरमश्चदघ्नम्थ होऊन उत्तरसृत्र द्ाल्यामुके ) ह्या सृचत्राचः 
ग्रहण हाऊ शकत नाही 

एवं तद्वोधोत्तरमेव विरोध्रतिसन्ध्मनं चेति ततल्यपरवम्नव चिप्रति- 
बेधसंप्पवृतौ बीजम्‌ । अत एव कार्यकाटपक्चेऽयादिभ्यः पररेच प्रगरद्यसंज्त्य- 
उन्दोमाप्ितिरते भाष्य उक्तम्‌ 

वर मागित्तल्याप्रमाण, ज्या विधिसृत्रात सन्तेचा उद्धेख अहे स्या मूत्राच्याजवद्ट 
सक्तासूत्र नेख्यानतर तेथे त्या स्ासुत्राचा अयबोध होत जसल्यासुमे, ते संक्तासच् विधिसनत्र- 
प्रदेदास्थ अहि असे समजून, ‹ पुवत्रासिद्धिम्‌ ह्या सुत्रान्वय परापरन्व ठरववि. ८ सज्ा- 
सच्राचा ज्या विधिमद्घ्द्मांत सफल वाक्या्थबोध हतो तदेस्थ ते रंसच्र समजून 
विप्रतिषेधम्याथाने परापरत्व ठरवावे असा नियम स्वीकारखा आहं >) म्हणूनच, कार्थकाल- 
पक्षात, ˆ एचोऽयवायव › सू० ६१ द्या सुत्राच्या अपेक्षिने ्रगृह्यसंज्ञासृत्र प्र 
आहे अस ˆ अदसो मात्‌ ` ३-१-१२ ह्या सूत्रावरीर माष्यात सागिततले आहि ८ चास्त- 
विक, प्रगद्यसन्तासृत्र अरध्यायीत प्रथमाध्यायात पटित आहेत, ‹ एचोऽयवायाव. 
षुण ६१ व॒" प्छ्ततप्रगृद्या अचि नित्यम्‌ ` सु ९० ही सूत्र पष्ठाघ्यायाच्या 
प्रथमपादात पटित असृन त्या दोहोमध्य ` प्तनगद्या › हे परसुच्र जहि पण कार्य- 
कारपक्षांत जञ्हां “ इंदृ देत्‌. हविवचनम्‌ भ्रगृह्यम्‌ ' सू० १०० हे सैक्ञासत्र ^ प्टत- 
प्रगृह्या अचि नित्यम्‌ ` ह्या सूताजवऊ जाऊन्‌ स्याच्याद्ता प्कवावयतापन्न होते व तदक्स्थ 
बनत, तेन्हां व्याखा ° एचोऽयवायाव ` ह्या सत्राच्या दष्टिनि परत्व यत च ' विप्रतिषेषे 
परं कायम्‌ › या न्यायाने ते संक्तासुत्र पर ठरून, ° गङ्गे अमू › इत्यादि सिकार्णी अया- 
दे न होता, प्रकृतिभाव कापरम राहतो. येथे सहज अशी शका उत्पन्न हतत कदी ज्या- 
प्रमाणे परिभ(पा अचेतन अहित त्याचप्रमाण सक्तासूत्र देखील असतन अहित मग 
परिभाषा विधिसुत्रांजचठ का चान जात नाहीत व संक्ञासृत्र विधिसुत्राज्ञव्क का चाटन 
जातात ? द्या रंकेचे उत्तर ह आहे की वर दिरेल्या भाप्यांत ` एकटेस्थ. › है पद 
केवठ परिभाषासबेधाने उच्वाररे अहि, सासुत्रासब्धाने ते पद उच्चारले नादी. व्यासे 
अस दिसून येते की भाष्यकाराच्या मते, कायकारपश्चांत सङ्ासुत्र विधिसत्रमरदेश्पत 
जाऊन तदहेरास्थ बनतात, व भाष्य प्रमाण मानर्ेच पाहिजे, भाष्याच्या प्रामाण्याबरहट 
सशय कादण्यास आपणांस मुढीच अधिकार नाही दुसरे असं की, कायंकारुपक्षान 
सेस्तासूत्रे जेथे प्ति आहेत तेथे त्याचा सफल--म्हणजे कायं करण्याच्या उपयो पउ 


१. २-३] ( १९ ) [ परिभाषेन्दुरोखरा्च 


णारा असा वाकया्चवोय होत नसन, विधिसत्रप्रदेशंतच त्यांचा खफल वाक्याथबोध 
दत असट्यासुढे, त्यांना षिधिसत्रप्रदेशस्थ मान जात संक्तामच्र व पारमाषा दयात हा 
फरक आह्‌ की परिभाकमध्ये विधेय सांगितले जसत--्म्हणने कोणास काय करावे ह्या 
संत्रघनि निदश्च केखा असतो, परंतु संक्तासत्रांत विधेय सु्ीच सांगितरं नसत. द्यामुकः 
सज्ञास्राचा कार्य करण्याच्या उपयोगी पडणारा अशा तस्हेदा वाक्याथबोध वेधेसूत्र 
प्रदेशातच होड शकतो, आणि म्हणूनच, ज्या धिकाणीं सुत्राचा सफर वाक्यथवबोव हींता 
देशषस्थ तें सूत्र जहे असा नियम असल्यासुले, कायकारपक्षात संजञासूत्र परिधिसूत्र 
प्रदेशस्य मानी जातात, ) 
आकडाराधिकारस्थमपदसंज्ञादिषेष्ये त॒ यथोदेद्ापश्च एवेति तत्रलय- 
पर्वेनैव बाध्यबाधकभावः । 
परंतु * आकडाराटेका संक्वा › सू० २३२ द्या अधिकारांत सांशितरेख्या 
भसंत्ता, पदमा इत्यादि सक्तासबेधान यथेष्धेदापक्चच स्थीकारावा व त्या संन्ञाविधायक- 
सत्रातील परापरन्वाच्या अनुराधानेच बाध्यबाधकभाव टरवाचा (असे असल्पाुटे, 
भसंज्ञा, पद्रसजेच्यरा मानाने पर अमल्प्ामुके, ती पद॑नेखी बाधक होते. भर्संत्ता, पद- 
मक्ता, इन्यादि आकडाराधिकारस्थ म॑जांच्या विपरयांत यथोषटेशपक्ष न स्वीकारतां क्थ 
कालपक्व म्बकारल्प्रास; इष्टरूपासा र हाणार नाहु(. जव--'राजन्‌+-रस्‌ अदाः 
स्थिर्वा 6: 1 अदोषो ऽन स॒० २३४ वे नं रोप? तिपा कान्तस्य स° २६३६ 
ह्या दोन सन्रा्वी प्रक्षि होने. का्कालपक्षांत द्या दोन स॒त्रंजवक तत्तस॑न्ञा- 
विधा्कमृत्र भेउन भिव्तीन व॒ स्या सेत्ताविधायकमत्रांना त्या विधिसुत्रचे 
स््रान भख व त्यावरून पृवएरभाव टठरवावा लरगेल. जसे-"भद्कोपोऽनः 
म० २३ द्या सुत्राजवल भ्यव ^भ॑द्वः स २३१ ह भसंन्ञाविधायकसुत्र 
गाउन व्याप एकवाक्यतापन्न ज्ञाल्यावर, “अष्छोपोऽन ` द्या सत्राच जे स्थान आहे ते 
म्धान "यचि भम्‌ः हया सृत्राखा प्राप्त होई. तसेच नन दोप. प्रानिपदिमा.-नस्य 
म० २६६ द्या सृत्राजव ` स्वदिष्वसवैनामरैथानं › सज २३० हे पदसंन्ञा- 
्रि्ायक्‌ सूत्र येऊन न्याश्नी एकवाक्यनापन्न होल आणि त्यामुके 'न रोष प्रातिपदिका- 
ननस्य' ह्या सूत्राच्े न स्थान आद ने स्थान (्वादप्वसव॑नामस्थाने' ह्या सूत्रास प्राप 
हाल, "कडारा, कमघारय' द्या स॒त्रापूीं जी सहाविधायकसूत्रे पठित आहेत त्यांनाच 
प्कसंत्तानियम लाग्‌ पडनो. परनु “अद्ोपोऽन.' ब न्न रोपः प्रा्तिपदेकान्तस्य 
ह दीन्दी मुत्र “कडारा, क्धारभरे" द्या सूत्रान॑तर प्ति आहेत. त्यासुखे त्याच्या 
कवचान्‌ एकम््ता चम लागू. पड शकत नाही. हणून अद्कोपोऽन.' व "यचि भम्‌ 
हौ दोन सूत्रे एकवाक्यतापन्न होउन बनटेल्या सूत्राने “राजन्‌ द्यांतीर अकाराचा 
त्मप हदल च ननर्‌ न त्यप्‌ प्रानिपदिकान्तस्यः ह असिद्धुकाण्डातीट सच्र व त्याला 


जान भिल्ल "स्विषुः ह सत्र द्या दोन सत्रांची एकवाक्यता होडन बनटेल्या 
मृतरान "राजन द्यातील नकाराचा दील न्येप होल, व रात्तः असे इष्ट रूप सिद्ध 


भ्रादी माषांतर्‌ | (१९) | प, २-३ 


हागार नाही. पण असा छिकाजी यथोदेरापश्च स्वीकारल्यास, अनि रूप होण्याची 
आपत्ति क्ते कारण पूर्वी सांगितद्पाग्रमाग, यथोदरपक्षात स्तविधायकसत् 
कार्यविधाथकविधिसच्राजवक न॒ जाता आपल्याच जार्मी कायम राहत असतात, व 
विधिसुत्र त्यांना येनं भिक्त असतात. आणि त्या वि्रैमूत्रांचे परापरत्व संक्ता- 
व्रिधाप्रकसच्रां रय परापरन्वाच्या अनुरोधानच ठरकवि लागत. न्याुटे “अष्कापोऽनः' 
हे विधिसूत्र श्यचि भस्‌ द्या भर्य॑ततात्रिधायक परसूत्राजवठ जाञन भिल्छास्यान, ते 
परसन्र उरते, व "न रोप प्रातिपदिकान्तस्यः हे सत्र “स्वादितुं जसवंनामस्थाने' ह्या 
पदसंन्ञाविधायक पृव॑मृत्राश्प जाऊन भिनास्यनि, ते पृवसृत्र टरत. आणि “विप्रतिषेधे 
परं कार्यम्‌ ह्या न्यराच्रान्वये, “अद्धोपोऽन.' हे स॒व्र “न रोप प्रातिपदिकान्तस्यः ह्या 
पूरव॑सुत्राचे बाधक टर्न, न्या सूत्राने होणारे कायं होऊ देत नाही व “राजन्‌ 
ह्यातील केव अकाराचाच खेप होतो व नकाराचा लोप होत नाही व शरात्त` असे 
दृ रुप पिद्ध हेत. ) 

पदादिसज्ञानां तज जातद्ाक्तिद्रहेणेव त्रिपाद्यामपि व्यवहारः । अतष्ट 
पूर्व्ासिद्धमिति सत्रे परिभापाणामेव चिपाद्ामयनरृनिमादा य कार्यकाल- 
पक्चाश्रयेण समाहितमिव्याह्ः । यथोदेरापक्चः प्रग्रदसन्नाप्रकःरणे भाप्ये ॥ २॥ 

° पद्‌ ` इत्यादि संज्ञाविधापरक सच अष्टाध्याधीत ज्या चिकाणी परित आहेत स्या 
च्किणीच त्यांच्या साकेतिक अथच पृणंपण बोध होन असल्यामुले, त्यांच्या त्या 
अर्थालछा धरूनच स्याचा च्रिपार्दात उपयोग केला जातो ह्यणूनचं पृवेत्रासिद्धम्‌ ` 
८-२-११ द्या सुत्रावरीर भाप्यांत साष्यकारानः, परिभाषा त्रिपार्दीत कदा मवृ 
होड शकती अशी केवक परिभाषाच्या संब॑धानेच दका उपस्थित करून त्या केच 
समाचान कार्थकाटपश्च स्वीकार्न केटे आहे अगे काही कैयाकरणांच इयणणे आ. 
परगृह्यसक्ञाप्रकरणावरील भाष्यात्‌ यथोदहेदापश् सांगिनटा आहे 

कार्यकाटमित्यस्य च कायण काल्यते स्वसन्निधि प्राप्यत इत्यः । 
कार्येण स्वसंस्काराय स्ववृत्तिटिद्ुर्चिन्हितपरिमाषाणामाक्षेप इति यावत्‌ ॥ 
अतणव पूर्वे्ासिद्धमिति सत्रे भाष्ये त्रिपाद्या असिद्धत्वात्त् सपादसक्चा- 
ध्याखीस्थपरि्माषाणामप्रबत्तिमा दथ ययरपर्दितत्रासिद्धं तत्वह सिद्धमि- 
त्युक्त्वा नावताप्यसिद्धिरित्यभिपायके कथमिनि प्रश्े फार्यक्रान्े संज्ञापरि- 
भां यत्र कायं तनोपस्थितं द्रष्टव्यमित्युक्तम्‌॥ 4 

"कायकालम्‌" द्यणमे "कायविधायक विधिसनत्रानं आपलेनवक बोखानिरे जाततः 
असा अथं समजावा. कायविधायकविधिसूत्रे आपापला अर्थं यौग्य रीतीने कावृन 
वेण्याकरिता त्या त्या विधिमूत्रांत निदि असलेल्या चिन्हांनी युक्त अशा अनुरूप 
परिभाषा आपल्याजवल आणून घेतात (-ह्यणञे त्या परिभापांच्या जथांचे विधिसूत्र- 
प्रदेश्षात सरण होत.) द्यणूनच “पृचत्रासिद्धम्‌ः या सुच्रावरील्ः भाष्यत, “'सपाद- 
सक्षाध्याग्रीत परिभाषा पठित जय्यासुके अविद्धकण्डामध्ये त्या करा प्रवृत्त होड 


२-२] ( १४) [रपा रेमापेन्तरगेग्गच 


कतील, कारण व्याच्या रष्ीने त्रिपादी असिद्ध आहे" * अक्षी रका काद्ून भाप्यकारनी 
च समाधान अड रीतीन केरे आहि का, जरी सपादपा ्राश्रीच्या दृष्टीने त्रिपादी 
सिद्ध आहे तरी त्रिपादीच्या दृश्टीन सपादसषाध्यायी असिद्ध नाही द्यावरं अकाकारान 
न. अशी इका कादली की, असे मानट्पाने देखील, त्रिपादीमध्य परिभाषां चा प्रवृत्ति 
क्षी होड शकणार, कारण त्रिपादी असिद्ध जहे, द्या इकेवर "काधकारं संक्षापरिभापम्‌' 
सं भाष्रात उत्तर देडन्‌ क्क्व निवारण अशा तद्धेन केर आहे कौ, अद्या ठिकाणी 
गरयंकारपक्च स्वीकारावा, व जथ जेश्र कायविधायक सुतर पटिति आहेत (मग ती 
त्रपादीत असली तरी हरकत नादी) तेथे तेय व्याना रगृ पड़णारी संक्तासृत्र उपस्थित 
रतात. (च परिभाषाच्यरा जथाच स्मरण हेत व दोहची एकवाक्यता हो डन विधेसृच्र- 
बदेङांत विधिसू््रांच्या जथाचा बोध होतो ) 

न च कार्यकालपक्षे ङमो हस्वादित्यादौ तस्मादिव्युत्तरष्य तस्मिन्निति 
निषिशपूस्येनि परिभामद्धयोापस्थितौ परन्वादुमयनिरवेगे पञ्चमीनिर्देशो 
व्यानिति तस्िन्निनिसत्रस्थभाष्यासङति. उभयारेकटेश्स्थन्तेन परत्वा- 
प्रिलयस्यासङन्यापत्तेः स्पष्र चेदमिको रणेत्यत्र केयर इति वाच्यम्‌, विप्र 
तिषेधसू्रऽप्रध्यायापारकनपरन्वस्याश्रयणेनादाषात्‌ । 

ह्यावर जर कोणी कयटाच्या “इक गुणवृद्धी" १-१-२३ द्या सूत्रावरीर भाष्याच्या 
शकेचा आधार वेञन अन्नी दका क्री की, ( “ज्या विधिमू्रांत पञ्चमी व सप्तमी 
द्या दोन्ही विभक्तीचा निदा आहे अशा ) (डमे उहस्वादचि टमग्नि यमः सू 
१३४-द्या च द्यामारख्या सूत्रं जव, काय्कालपक्षात, (तसिमिन्निति निर्दिष्टे पूवस्य 
वे “तस्मदिन्युत्तरस्यः दय दोन्ही परिभाषा उपस्थित हाऊन एकदेगस्थ आचल्यासुके 
पक प्रिभाप्रस पर व दुखरौला अपर कसे णता येणार, व “उभयनिर्दगे पञ्चमी" 
निदेशो बन्यीयान्‌" असे जे "तस्मिन्निति" ८ १-९-६६ >) द्या सुन्रावरीर भाप्थांत हयरटे 
ग, ते प्च व्याख्यानान्नी विसगत एरर? तर ही शा बरोबर नाही कारण “विप्रति 
धे परं कायम्‌ डा सूत्रा ज परापरत्व मगितले आहे ते अ्टा्यायीत जो सूत्रपाक्षम 
ओह व्यावरूनच ठरवावयाचे असते, व न्या सृत्रपारकमाचा आश्रय केल्याने, दकाका- 
शन वर ज दोष दाम्बविरा अहि त्याचे निवारण होते. ८ ह्यणजे -तस्मादिन्युनगस्य) 
₹ परमृतर असन्ामुके ^तस्मश्िति निविष्टे पूर्वस्य" हा पू्॑सूत्रापशं तं बलवक्तर ठरते 
व "उभयनदशे पच्छीनिर्द तो बलीयान्‌, असे जे हरर आहे त अगदीं योग्य टरत 

दिजमेनाविरोध नहि कायकाल्पसच इन्ये तावना तद्पेति । पक्षद्येभ्यि पदेशेषु स्वत 

आ नहि नःकषेऽप्यचेतनस्य शालस्य स्वदेशं विहाय 

क स्वदेश.यागो भवनि । 

तरिमश्िति सूत्रे कैयटः सृत्रपारापिश्चया त त 
| व षया परत्वस्य व्यवस्थापकत्वमिनि । 


कै अष्ट {४ इ क क 
कथ्रकाल्पश्तात अष्टाध्यायरीपारङरृत परापरत्व नष्ट हात नाही. क्रारण दोन्ही 


मरादी भाषांतर | (१९) १. २-३ 


( काथेकाल व यथेषटेरा >) पक्षांन द्या सबधी पकवास्यना आहे की, परिभाषा ( जेय 
पटित आहेत ती जागा नं स्डतां, ) आपद्त्रा जागोहूनच उप्र सच्रारण न्यांचा सव 
मेडन पोेचचतो व्याच टिकाणी आपत्य अथं बोधितं करितात. परिभाषा अचेतनः 
जसल्यामुके, कायंकाटपश्नान ठेखीरु, जे न्या पटित आहेत स जागा सोदून ज्या ज्या 
सूत्रं त्याचा संबरध येतो न्या न्या सूत्राच्या जागी व्याच जण समवत नाही, चे 
आपणास ( कायकाल्पश्चात >) परिमाषाच्या अर्थाचा बोधन्या ज्या स॒त्रस त्या खार्‌ 
पडतात न्या त्या चिकणा जरी होत असता नरी प्वद्यावख्न त्या आपटी जार 
नोडनात ( च विधिसुत्राजवक् चान जातान ) असे ठरत नाही. ( सारांश कायकाल 
पक्षात परिभाषा जपदटी जागा सोहन केष जात नाहीत ), व्याञ्मुच माप्यकारांन 
द्यटले आहे की, "परिभाषा एकाच जारोहून सच व्याकरणकाखाल् प्रकाशित करिते;' 
च ह्या मुच ` तस््मित्निति- ६-- द्या सुच्रावरीर माप्याच्या व्यास्येत कयटानेहि 
द्यटटे आदे की परिभाषांच परापरत्व अष्टाध्यायरीतील सुच्रपाट्कमान्या अनुरोधानेचच 
यरविले पािजे. 

इकोगुणेति सच्रस्थक्ेयरस्त चिन्तय एव 1 अन्यथा सवेह्ाख्ाणः 
प्रयोगाथसरेन प्रयोगरूपेकेदास्थत्वेन क्रापि परत्वं न स्यात । 

"टक! गणबरद्धीः १-१-३-द्या सत्रावरीर भाष्याच्या व्याख्थत माच्र ज केयययि 
दारे आहे (व ज्याचा पूर्वा उद्ेख वैलच अहे) ते रोढर नार्हा, ते हणण बरोबर 
मानल्यास, अस देखील णतां ये्ट क व्याकरणखाचा अवतार रोक्छिक शद्वाच्या 
रूपां स छदरीतीने सिद्धि व्हावी द्याकरिता असल्याम्रुक, शद्वाची शुदधरूपसिदि 
करण्याकरितां सर्वं सत्र, रूपसिद्धि करतेवेगी, एक जारी येउन मिलतात, व अस 
मानल्यास, स॒द्राचे परापरन्व नष्ट ोरल. (यणे परापरत्व एरवितां येणार नादी 
व्याक 'विप्रतिषेधे परं कार्यम्‌ हे सूत्र व्यथं ट्रेट ) 


किं च ङ्िति्चेतिसचस्थकैयटरीत्या विधिसूक्नाणां यथदेदापकष 
पारिमाषादेे सन्निधानेन तेषां परस्वं व्याहस्येत । एवं च वृक्षेभ्य इत्यत्र 
खृपि चेव्यतः परप्वाह्‌ वष्टवचने श्चव्येदिल्स्वमिप्यादयुच्छिदेतेप्यटम्‌ ॥ २॥ 

दुसरे अतेक्भे ङ्किति च' ९-१-५९ द्या सृत्रावरीरं भाष्याच्या टीच्छेते केयरानं 
द्यटल्याभ्रमाण यथाहङपश्चात सवं कऋयवकेधधायक सत्र व्याना लर्‌ पडणास्या पारभाषा 
जव उपस्थित होतात. पण अस सानल्यास, त्या सत्राच परापरत्व नष्ट होदु, वं 
अशा तय्हेने त्याच परापरत्व नष्ट इाल्यामुके '्वृक्चः शद्च वृक्षेभ्य ` असे पञ्चमी 


कन आ क 


विभक्तीच्या बहुवचनाचे रूप करतेवेकी, सुपि चः व “बहुवचने छल्यत्‌' हे परसूत्र 
तस्मिन्नितिनिर्िष्टे पुवेस्य' ह्या परिभाषेनवक उपस्थित होतील, व ( दोन्ही सूते 
ए्केच ध्काणी आल्यास स्यांचा परापरत्वभाव नष्ट होऊन >) श्ृक्षेभ्य.' दयात एत्वसिद्धि 


होऊं शकणार नादी, ( परापरत्व कायम असले तरच “बहुवचने इ्स्येत्‌” हे परसूत्र 


पए. ३-४ ] (१६) [ परिमाषेन्दुशेष्वरा्ै 


अमल्यासु “विप्रतिषेधे परं कार्यम्‌ द्या सुत्रान्वये “सुपि च' ह्या पू्सूत्राचा बाध्र होऊन 
शु.वसिि होऊं त्रके > वर जेवढे सागितल आहि तेवढ पुर. 





परिभिषा 9 


इृत्सज्ञका अनुवन्धास्तेष्ववथवानवयवत्वसन्देह आह- 
अनुबन्ध इत्संज्ञक आहत, हे अनुबन्ध ञ्याखा खगे आहेत त्याचं अवयव अदित 
अथत्रा अवथ्व नाहीत असा संशय उत्पन्न होत असश्यामुके, ही परिभाषा सागतात.-- 


अनेकान्ता अनुबन्धा इति ॥ ¢ ॥ 

° अनुत्रन्ध ज्याला कागरे अछखतात त्याचे ते अवयव नब्ह्‌त ` 

अनेकान्ता अनवयवा इत्यथः ! यो हयावयवः स करटाचिनत्रापनभ्यन 
व, अयं तु न तथा, तदथमृते विधेये कदाप्यदहनात्‌ । शिकिदित्यादौ 
समीपेऽवयव.वारोपेण समासो वेध्यः 

† अनेकान्ता ` म्हणजे * अवयव नाहीत ', अवयव हा अवयवीचे टिकाणी केष्डा 
तरी दिसतोच. ( जस.--क्लाडादी फांदी कापल्यानतर जरी ती स्चाडाचे टिकाणी 
दिन नाही तरी कपण्यापूर्वीं ठी ज्ञाडाचे ठिकाणी अवद्य दिमतेच), पण अनुबन्ध 
भसा नाही. कारण सानुबन्धं प्रत्यय, आदेश, जगम इत्यादिकाचे वाच्य जे त्याच 
भयोगाहं निरनुबन्धरूप त्यांत तो कथीच दिसत नाह, ( जसे. ‹ शप्‌ ` याचा अ 
अ". हे ` अ › विकरण छागे असतां, त्यांत ‹ श्‌ › किवा * पृ" द्यपैकी कोणतादि 
भनुब्न्ध जाढक्त नाही). “श्चेत्‌ (“ज्याचा अनुबन्ध शु" आहे असा) “कित्‌' 
(=ञ्याचा अनुबन्ध "कृ' आहे असा") इत्या दाद्वाचे जे (बहुवरीहीचे) सामासिकः 
रुप बनल आहे ते (ु' फिवा "ङ्‌" इत्यादि प्रत्ययादिकावे अवयव आहेत द्या अथात 
भसन) अनुबन्धा उच्चारण समीप होत असल्यासुे, त्याच्यावर अवयवत्वादा आरोप 
करून तमे सामासिक रूप स्ञाल आहे अते समजते, 

बुखण्कटेत्यादौ णिच्वभयुकतं काय पूर्वस्यैवेत्यादि तु व्याख्यानतो 
निणयम्‌ ¦ 

( आना कोफ़ी अदी दष्क करीर की, जर अनुधन्ध प्रल्ययादिकांचे अवयव नाहीत 
९ ते समीप उचाररे असस्याञुे त्यांचे एिकाणी अवयवत्वाचा केवठ जराप केलेला 
अमन तर, 'वुन्छणकड-सू. १२९२-द्या सूत्रांत असणारा -ण्‌' हा अनुबन्ध जसा 
` जवल आहि तसाच तो “कः जवकहि असस्यामुटे, दोहाचाहि म्हणजे छः चा वं 
ॐ अ अनुवन्ध मानावा लगेट, व णित्वासुे ज्ञणारे रषा जसे “छ' ने होते तसे 
क' नेहि हौड रगिक. हया दकेच उत्तर असें की, अनुबध दा त्याच्या रोच मागे ज्ञ 
अने व्यात्रा होत असून त्याच्या लगेच पुट ञे अते त्याचा होत नाही, म्हणुन > 


/ 


पराठी नाषातर्‌ | (१७) (प. ४-२ 


गिासुक होणारे वृद्धिरूप काय पव छ प्रत्ययच करू शकता (व क भत्ययते कायं 
ऊरू शकत नाही), हे व्याख्यानावरून निशित कर्न ध्यराव (करण ध्वराख्यानते विदेप- 
प्रनिपत्ति ` अस प्रथम पारेभाषत सांगितख्च आहे. ) 

दटस्दयामिष्यच्रा प्राद्र: परसमीपवोधकःः ॥ ४ ॥ 

“ हटन्ध्यम्‌-स ५ द्या सच्रान अन्स्यः शद्ध ( अकयववाचङ्‌ नंन्मृन ) ` दु 


क 


स्क्न्या समपि असणारा दा अथात बाधक जह्‌ 





८ स्मि 
पारमषा ५ 
“* बस्तुतस्तु- ` वास्तविक ¦ 
! एकान्ता ` ॥५॥ 
--अनुबन्ध अवयव आहेत 
इत्येव न्याय्यम्‌ । ` 

देच म्हणणे बरोबर अषि. ( सारांश परिभाषा ४ पएकदश्ीची उक्ति असत्यासुते 
ली स्वीाकाराहं नाई" व परिभाषा ५ ही सिद्धान्वीची उक्ति अरुस्यामठे तीच ग्राह्य आहे ) 
दारे नत्रगेन्दनमादन्वरष्नर्टम्नाच्च 1 अनवयवो हि काक्मादिनकजान- 
सस्चन्धेन गरचना न नैवमयम्‌ ¦ एव टि ्हन्भहिर त्‌ 

प ब्रापपन्नः । अन्व्या२दत्य्‌ र््णाचन) 
उपाकरणाख्ांत अनुवन्ध आपल्या अवयदीजवल्च सपडतो व इतर स्किणी तो 
सापडत नाह (जस “कतरि छप्‌ ददा्ेन्य दा ह्या ठेन्ही सृत्रात (ष्‌! चया 
द्या दोहै चाहि जथ जरी अ आह नरी प्‌ः हा अनुत्रन्ध “दप येच आढटत असनं 
ण गेय अआशठट्त नाही, व पिच्चनिभिन्तमुके मुणरूपी काये शद्‌ खागला अर्‌ तच 
होते, व “२1 * खगङा असतां होत्त नाही) कावके इत्यदि पद्व बृष्धादर बसरेरे आटलः 
तात, पण ते पक्षी स्या वृश्चाचा अवयव नसद्पामुर, ज्या सयोगसंब्ध्राने ते ्रृश्नावम 
व्रसरेटे आढटतात स्याच सेयोगस्बधान्‌ ते इतर टिकाणहि (वरावर) बसर्ले डन 
तात, पण अनुबन्धासवेधने तसे नाह (अनुजन्ध हा ज्याच अवयव अहि, तेथच आ 
चतो, इतर सिकाणी आढक नाही ). अनुबन्धं हे जवथव मनिस्यास. “नित्‌ क्रिन्‌ 
इत्यादि टिकाणी (ख्क्षणेचा आश्रय न कारितां) वहुव्रीहेनान्माच साहजिकरीन्या उपपन्ति 
लागत व ह्न्त्यम्‌' ह्या रिकाणी “अन्त्यः शद्धा लक्षणेन (म्हणजे अवयवन्वाच आरोप 

करून) अथे करण्यादी गरज पडत नाही, 


कि चानवयवत्वे णकथत्ययाधौ णारेरिस्वानाण्त्तिः परययादित्वा- 
भावात्‌ । उघ्रचच्धकार्स्य वटव्ारन्तिश्च । इदि तस्य सोय इन्यत भाप्ये 


प, ९-६ | (१८ ) [ परिभाषेन्दुशेखराचे 


सथ्य । तत्र ह्यकमेकार्ता अनुबन्था इयेव न्याय्यमिति द्विक ॥ «५ ॥ 

दसेर अम की, अनुबन्ध प्रत्ययादिक्ाचे अवयव न मानल्यक्ि ( म्हणजे प्रत्यय 
अन दन्वरहिन मानटवस, 'उवटितिकसन्तेभ्य्ा ण.--स्‌ २९०२ 'पद्राघ्माघटरद्रम, श 
स॒ २८९८ 'इगुपधन्ञप्रेकिर क म्‌ २८९७ इत्प्राढ सूत्रान( हागातवा ) शणः ज्ञ 
कः प्रसययाचे आदिवणं "ण्‌ ` श" “क्‌' इत्सक्तकं होणार नात. ( कारण ह्या तिन्ही 
्रत्ययान "जः एवदाच प्रन्यय मानदयाम ) "ण्‌" दु" क्‌ ` द्याना प्रयत्राच जाठ- 
बर्ण स्हणनाच येणार नश्च. (जर अनुबन्धसहित प्रत्यय माना तरच ते प्रस्ययाचे आदिः 
वर्णं मानता येनीट, व `चुट्‌' सु १८९ 'लशकतीद्त' सू १९५-अदिजिडुडव 
स २२८९ ही मुत्र ववर्थ टरणार्‌ न्त. ) तस्च (मरमागे द्रयसञ्वध्नञ्माच्रच ' सु. 
१८३८ छा सृत्रीत "दयस्‌" ह्यातीर च्‌" "दयसच्‌. वं "दश्चच्‌' ह्या दोहाच्याहि समीप 
असन्यामरे, उहद्यीदीपन्प्रायान देहादि काम देर, व) “दघ्नच्‌ › यातीर °च्‌ ` व्यथ 
पडेत्य (दोन्ही श्रो पुड पाणिनीनं भिन्न भिन्न उ चारा अषि द्याचरून “एकान्ता 
अनुबन्धा." ह्या परिभाषेच ते उोन चकार ज्ञापक टरतात.) (नस्यलप.'- १-३६-९ द्या 
सन्रावरीत्य भाष्यात्‌ ह्या विष्धी स्पष्ट उष्ुख केला आहि व॒ तेथे दहि सागितट जहे की 
भनबर्थ प्रत्ययादिकांचे अव्र जहित हेच मनण योग्य आहे, 
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नन्वेकान्तत्वेऽनेकार्त्वाष्रैव ओदणदीनां सवषिशन्वसिद्ध्या ऽनेकाट्‌- 
सत्र शिदट्ख्रहणं व्यथमन आह ॥ 

आतता कोणी अद्री इका करीर की, अनुबन्ध प्रत्ययादिकांच अवयव मानले 
गेन्यासुके ( * अष्टाभ्य ओद्य मृ० ३७२ द्या सूत्रांत सांगित्तलेखा ) ' ओद 
अदिग व इतर असच अदश हे आपोजापच ‹ अनेकाल्‌ * क्ले, व ते अनेकार्‌ ज्ञाद्या- 
सुक, अचे ठिकाणी नै अङ सांगितटे अहित त्या पृण शदवप्चे जागी, “ अनेकाल्रि- 
न्मवेस्य ` सु० ४ ह्या सुत्रान्वये, होणारच मग ‹ अनेकाल्य रित्सर्वस्य › ह्या 
सुत्रात पुन ‹ भित्‌ * गद्राच ग्रहण व्र्थच दरते. ८ स्हणनजे “ शिन्‌ ° आदेश्च अनेका 
आअमभारच, तेना “अनेकाल्‌ द्या शाने त्याच ग्रहण होत असस्यासुचे, पुनः °रित्‌ › 
द्धन पूण श्रद्राच जागी हनो हे सांगण्याची गरज काय आहे ? तक्षी गरज न उरद्था- 
सुल, सूत्रीतीरः ' सित्‌ ' श्रं रधं पडतो ) म्हणून ( द्या नकेचे निवारण करण्याकरितां ) 
ही परिभाषा मागनान -- 

सानबन्पक्रतमनकाश्त्वम्‌ ॥ ३ ॥ 


ज जनुबन्व्राहन जसताना ष्काट्‌ असतो स्याद अनुबन्ध्‌ रखवल्यासुख 
अनट्‌ समनु नथ, 
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( सारांश जो अदिन्‌ करावश्राचा तो स्वन अनेकाल असला तरच तो सवदे 
दोनो. अनुबन्धाञ्चुठे व्यास अनेकारत्व येत असले तर ते अनेास्त्व सवंदेशसिटहि 
दाप्यराकरितां उपयोगी पदं शकत नादी ) 

रिष्यदणमेवेतसक्ञायकस्‌ , तेना्वंगस्त्‌ इत्यन सवेहदराव्वद्‌ । ` 

(^ अनेकाल्‌ क्षित स्वस्य ' ह्या सुशं ‹ अनेका › हा शद असून देख पुन ' 
‹ जित्‌ › हा शद घातखा आहे तो >) ‹ शशिन्‌ ` गदर ह्या परिभाक्े्चा ज्ञापक हीय (दी 
परिभाषा नमनी तर ` शित्‌ ग्रहण प्पर्थ ठरे असते >) ही परिभाषा असदपुर, 
^ अर्वेणखसावनज. ` सू० ३६४ द्या सूत्रान साभितर्ल ‹तृः हा अश्च पृथे 
^ अर्वन्‌ › शाद्वाचे जारी न हेता, ( " अखोन्त्यस्य ` स० ७२ द्यः सत्रा ) अन्त्य 
वर्णं ‹ नु ' ह्याचे जागी होतो. (‹ तृ › हा अनेकाल्‌ दिसतो, पण स्यातीर ऋकारं अनु. 
वन्ध असव्यासुटे, व्याला ह्या परिभवे अनेराट्‌ मानतां येत नाई. ) 

डादिविषये तु सर्वाददान्वं विनाजुवन्धत्वस्येवाभावेनाचुपूद्यानिमिद्रसः 

(८ लुट. प्रथमस्य डरौरस › सू० २१८८ ह्या सूत्रने ‹ लुट्‌ * लकारांत 
` तिषूलस्‌ ननि ` ह्या प्रधमंपुरस्पाच्या प्रन्ययाच्या जागी) * डा › द्त्यादिं जे आदेः 
सांशितटे अ!हैत ते स्रदे बल्या वाय (व ते सर्वादे च होऊन त्यांना स्थानिवद्धावाने 
ˆ प्रत्यय ` ही सक्ता प्राप्त ज्ञाल्यारिवाय, ` चुहू ` स्‌० १८९ द्या सूृत्रान्वये, “ड्‌ ` 
हन्यष्दिकाना ‹ इरसंह्क ` ) अनुबन्ध मानतां येत नसल्यामुल, व्याच सवौदेशत्व वरे 
दिल्या कमाने सिद्ध होत (तो कम असा --, डा ` हा स्वत सिद्ध अनेकाल्‌ अस- 
ल्या, “ अनेकार्‌ शित्‌ सवस्य › ह्या सूत्रान्वये, तो प्रथम सविर हवो. तो सव- 
देक स्ख म्हणजेच मग त्या ' डा ख स्थानिवद्धावाने ^ प्रत्यय › अङ्गी सज्ञा प्राक्च 
देति, अणि नंतर ‹ चुहू › ह्या सूत्रान्वये ˆ ड्‌ ` हा इत्सह्तक अनुबन्ध होतो, तोप्थैत 
ˆ इ › ह्याखा अनुबन्ध मान्तांच येन नादी, आणि म्हणूनच “ डा ' हा सवोदेश होतो. 
सारा ˆ नानुबन्धक्रतमनेकाल््वम्‌ > ही परिभाषा ‹ डा ` हा सवदे दोण्याच्या आड 
येत नाही ) 
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नन्वेवमप्यवदातं मुखमिलयत्र परोपी्तरमाच्वेषतेऽदाविति धुसखंज्ञा- 
पतिषेधो न स्यादैपः पकारसचवेऽनेजन्तत्वादात्वापाप्या पलोपोत्तर 
पकाराभावेनास्य दाप्रतवाभावादत आह- 

आतां कोणी अशी शका करीर कीं, अनुबन्ध जर अवयव मानरे तर "अवदात 
सुखम्‌” दयात (अवदातम्‌ ( अव-देष्‌ श्ोधने-क्त) हे रूप सिदध कसे व्हावे १ कारण 
“रप्‌” ह्यातील °” ह्या अनुबन्धाचा ( "तस्य रोप. सू० ६२ द्या सूत्रनि >) रोप हौञन 


प, ७ | (२०) [ पग्मिान्दत्नर्‌चं 


१ असे धातच खूप राहत, व “आदेच उपदे तेऽति" सू०. २३७० दधा सुत्रान 
` चा वदाः होतो. ( दाप्‌" होत नही.) व अशा दा खा (ने “दाप्‌ नसख्यासरुढ) 
धद्तानिके सग्‌ पडत नाही. कारण दाघध्वदाप्‌, न्‌ृ° २२५२ द्या स ्रान्वथे 
दाप्‌ काच शुसंक्छनिवेध सागितखा आहे देपु' ह्यातीर “प-चा खपन कंड्यास 
"देप, धातु एजन्त मानतां येणार नाही. ८ कारण त्याच्या अन्ती “द्‌ नसून भ्रू. आह >) 
ब त्यामुक्ते ( "आदेच उपदेशेऽशिति सू० २३७० द्या सुत्रान्वय >) ्द्प्‌' ह्याच दाप्‌ 
अते खूप होऊ शकणार नादी. “प्‌ः च खाप ऋ्ादट्यानतर्‌ "आदेच." -द्या सचान दचा 
दा" जरी हषछ तरी अशा ष्दा'च टिकाणी पचा अभाव राहणार (ब स्यामे ष्टा 
दयार धुसक्निवेध खागू पड शकत नसद्यामुरे, ती घुमक्हक हार्छः ध "अच उपस 
गन्त ` म० ३०७८ ह्या सक्रन्वये अचदातम्‌' अस रूपं न हता, अवत्तम्‌ अस 


चिकरत रूप होई). ह्या क्षेकेच निवारण व र-याकारता हा पपर्मापा स्ागत्तान 


५५ 
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नानुवन्धक्रनप्नेजननन्वम्‌ ॥ ७ ॥ 
अनबन्धामर एजन्तरव नर होत नाही ( दमणजे अनवन्धेसत्टत धातु अनुब्रन्य 
हहत केल्यानेतरं जर एजन्त असं तरं अनु बन्धाम्रुढ ता एजन्त नाहा, जस सान्‌ नये) 


उदोचं माङ इति निदरोऽस्या ज्ञापकः । आदेच उपदेशे इति सच्च 
प्तिपदिद्यमानस्येजन्तस्यात्वं क्रियते ङकारसे स्वेजन्तनवामावादा-चाप्रा- 
पस्तस्यासङ्खतिः । 

“उदीचा माङो उ्यतीहरिः' सु० ३३१७ ह्या सूत्रांत ( (मेडः' अमे न उच्चा 
न, पाणिनीने) "माड." असे ज पद्‌ उद्चारल आहे, त द्या परिभषिचे ज्ञापक देोप् 
"आदेच उपदेशेऽशिति" सू. २३७० ह्या सूतरान्वय धातुपांतं परित “मेड ' ह्या एजन्त 
धरोतूतीर `ए` च्या सिकाणी "आ" केला अहे. भमेङ्‌' ह्यांत जापयत “ड्‌. 'कायम आहे, 
नोपय तो धातु एजरत खमजतां येत नाहा. (कारण त्याच्या अन्ती एु' नसून'ड ' अहि) 
व त्यास (“अद्देचः* द्या सृच्राने "च जागी “जा होऊं शक्त नाही, असे मानस्यास, 
“उदी माड." ह्या सुत्रोंत) (माड असज उद्धारण के आहे ते अख्ुदध दसत, 
( पण ज्या अधी मूव्रात "माङ" असा निदेश केला अहे त्या अथो ते निदेश ह्या पार - 
भाषेच ज्ञापक ठरो, सारांश, अनुबन्धासुने धातचे एजन्तन्व नष्ट होत नाही ह द्या 
नेव्रेशासुरे सिद्धं देत.) 

न चास्यामवस्थायः तस्य धातुत्वाभावानकथमात्वम, ततर धातरि - 
"यस्य निषृतेरिलयन्यत्र विस्तरः ॥ स्प चेदं दाधाध्वदात्रिति से भाप्ये ॥७॥ 

यावर कोणी जः रका करीर की, “मेड दयात जेपर्यत ` इ › आहे तोपर्थत 
या" मड सातः दी संदा प्राक्च होड शकत नाही, (कारण भाष्यकार च्यामत, 
यानृपाद्रन सांगितलेन्या धान्या अनुबन्यरहितं रूपाखाच “धातु ' ही सक्ता अहि) च 
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“मेडः याला धातुसंज्ञा नसद प्रमु, “ए च आत्व कस व्हावे ? ( कारण धातूच्या एका- 
राख आतव होते. मेड हा धातु च नाही, ) पण ही इका बरोबर नाही. (“आदेच' ह्य 
सत्रां) “धातो ` ह्या पदृची अनुवृति नाही असा अन्यत्र उद्धेख केला आहे (त्यामुटे 
मेड” दयार धात्‌ न मानले तरी अदिच." ह सूत्र खगू पडते च “मेङ्‌ ह्यातीर ए 
च अत्व होते). (दायाभ्वदप्‌, १-१-२० द्या सूत्रावरीरट भारप्यांत हं स्पष्टपणे 
सांगितले आहे, 
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नन्वेवमपि वासरूपसश्रेण कविवयेऽणोऽ प्यापत्तिरिव्यत आह-- 

आतां कोणी अश्ली शका करीर की, : वाऽसरूपोऽच्िप्राम्‌ 2 स्‌० २८३० 
खः सत्राप्रमाणे, खीपरव्ययाधिकारस्थ सोडून इतर सवे ‹ छत्‌ › प्रसपरय असरूप अस्यास, 
एकमेकांचे बाधक न हतां, दोन्दीहि प्रघ्यय विकल्पेकरून होतात. ( परिभाषा न. ५ मध्ये 
सांगितल्याप्रमणे अनबन्व जरं प्रन्ययाचे अवयव माने तर ) अनुबन्धसहितं “कः 
च ^अण्‌ ` हे प्रत्यय ( जरी हे दोन्ही प्रद्र अनुबन्धरहेत कदास दौन्हीचाहि अथ 
अ › असद्यासुके अकाररूपाने सरूप आदित तरी ›) असरूप होतील, व तस्यामु जे 
` क › प्रत्यय सागितला आहे तेथे “ वसरूप द्या सत्रान्वथ विकल्पेकरूनं † अण्‌ ` 
परन्ययहि होड (म्हणजे ८ कम॑ण्यण्‌ *--मू० २९१३ द्याने “^ अण॒ : प्रत्यख 
दादर व ‹ आनोध्नपसर्गे क ' सृ० २९१५ द्याने विकस्येकरून ‹ क ` प्रत्ययहि 
होल.) म्हणून (ह्या =केच निवारण करण्यासाठी >) ही परिभा ग सांगतत-- 


नासुबन्धन्रूतमसार्प्यम्र्‌ ।॥ < ॥ 

प्रन्ययांना अनुबन्धामुटे आखेटे असारूप्य, असारूप्य नव्हे. 

ददातिदधयाव्यीर्वेभाषा इति णदाधक्रदस्य विकयदिधायकमस्य 
जापक्रम्‌ ॥ तेन गोद इव्यादौ नाणिनि बासश्पसूतचे भाष्ये स्पटम्‌ ॥ ८ ॥ 

^ ण्‌ › प्रत्ययाचचा बाध करणाच्या " श ` प्रत्ययाच विकल्पने विधान करणार 
¢ दुदातिदवात्योर्वेभाषा ` सू० २९०१ हं सूत्र द्या परिभाक्चे ्तापक होय (^ण) 
वग 'द्याप्रव्य्थात्णु वश्‌ › हे अनुबन्ध आहित, च “दोन्ही प्रत्ययांचा 
अथ॑ * अ › हाच आहे अनुबन्धसहित हे देन प्रत्यय जर असरूप माने तर “ददं 
तिद्चान्यो ' ह्या सूरत ' विभाषा ः हा शद घारुण्याच कांडच कारण नन्त, चे 
` ठंदातिदधाव्यो. › एवनदेच सृत्र केटे असत, व या सूत्राने ° ग › प्रत्यय होऊन ‹ र्या- 
च्छा --सू° २९०३--द्या सूत्राने आकारान्तघातूस सांगितखेखा † ण › प्र्ययहि 
‹ वाऽमरूयोऽद्ियाम्‌ द्या सृत्रान्व पर, विकल्पेकरून आखच असता. तरी पण पाणिनीरे 


प. <-९ (२२) [ परिभाषेन्दशेखरान 


, ददातिदधाध्यो ' ह्या स॒न्र॑त ‹ विना › हा सद्र मुदम टाकला अहि, द्यावसून ट 
स्पष्टपणे सिद्ध हेते की, "णः व `शः प्रत्यय सरूप अहित च स्याल ते एकमैकाच 
वाधक टरतान-- म्हणजे एक हाला तर दुसरा होऊं इ.कत नादी त्री पण तेण दा' 
अ *धा' द्या धातूस विकस्यकख्न बहवि असे पाणिनीस इष्ट असस्यामुक, रथाला 
रीर सत्रात ‹ विभाषा ` हा शाद्व धारणे माग पडले ह्या सृच्ावरूनं है स्पष्ट हेति 
फ, अनृत्न्धामके दिसणार असारूप् हे असारूग्य समज नये ) व ह्यामुकेच गादः 
ह्वा चिणी, (° अतेऽनुयसर्गे क ` ह्या सूत्रान ` क ' अत्यय इारप्रावरः ` कर्शण्शरणु 
द्या सूत्राने ) ° अणु › प्रत्यय होत नादी (व (आती युकूचिण॒द्रता ` सू० २७६१ 
द्या सुत्रान्वये ‹ गोदाय. ` असे रूप होत नाह कारण (क 'वेञण्‌ `हे प्रत्यय जरी 
अनुबन्धामुके विसच्छ दिर तात तरी अस असारूप्य, ह्या परि भवपेमटे, असारूप्य मानतां 
रत नाष, च हे प्रत्यय सरूप र्न परस्परे बाधक होतात ) है † वाऽसेरूपोऽच्चि- 
गाम्‌ › ३-१-९४ छा सूत्राचरीरः भाप्यांत सांगितले अहं 





परिभिषा ९ 


ननु सख्याप्रहणे वहादानामेच ग्रहर्णं रय त्परकरणस्दामिधानियामकं 
वसिद्धाच्तरिमाङक्निमयोः दिम कायसम्प्रयय इति न्यायात्‌ । अस्ति 
च प्रकृते बहादीनां संख्यासंज्ञा इतेति ज्ञानरूयं प्रकरणस्‌ । न तु खोकप्र- 
सिद्धेकद्वधादीनामिलयत आद- 

( ^ बहुगणवनुइति संख्या ` सू° २५८ ह गरगनजाध्येध्रातदयत्र अर 
ल्यारदे ) बह, गण, वतुःग्रस्ययान्त व॒ “इति'प्रव्ययान्त, ह्यादेच संख्या 
ग्रान ्रहण होल, ( कारण जेय एका रद्वा अनेक अथं आहित ते, प्रकरणाकड रश्च 
उन, त्या इद्वा प्रकरणा जरण्णरा असाच अथं स्वीकारल पाहिजे उर - 

गन्धव ` इद्राचे ' संह व ‹ अश्च * छमे देनं जथ गहेत. एखादा गृहस्थ भोजन 

करीत डरतांरा स्याने ‹ सन्धवसानय ` असे रहण्ले तर भजनप्रकरणाल धरन, 
“ सम्धव छा ददार ' योर अमाच अथं केखा पाहिजे पण ए्ख्मद्‌। राजा {.कारीस 
निधटतवेचयं सण की ' सन्धवमानप ' तर तेथ, सूगयषएकरणास अनसरून, सैन्धवं 

१ अथ वाडा ` जस्च क्ल वाहेन. सारांश, ) प्रकरण हे अनेकाश्रबाधक 
राच्या वादष्ट जध्यच नेयराम्क आहे, व ह्याला धरूनच ^ कृत्रिमाष्तरिमयो. कृञिमे 
ब नय्रःयय, अस्प न्याय सागितखा अहि. ( जेथे एखाद्या शद्रा दत्रिम व अक्र 
"त्रम जम इनन्ह्य जथ जाहत तथ, पिधायक सत्रान्वये कर्थं करतेवव्म, _्रात्रमाचेच 


"रेण ते कायं करते. ^ सग्या ज्नद्धादा अक्रम अथ प्क, द्वि त्रि, इत्यादि आहे, 


य्या दत्रिम अथं बहु, गण, 'वनु.प्रन्ययाःत व "इतति प्रव्ययान्त, असा आहे. 


माटी नार्षात्र ) ( ५६३) [१.९ 


ते्हां पाणिनीय सूचने संस्थैठसून कांही कायं करव ङ्स स}गितद्परास, कृद्धिम रस्ये 
दरनच ते कायं इले पाहिजे >) पाणिनीच्या च्याक्रणदद्धात संख्या ह्या ददढाराद्रत्रेन 
अर्थं करेला आहि, च हे च्याक्रणपदरूपी प्रकरण लक्षात च्ख्न ‹ स्या ` शद्रष्दा 
तयोकप्रातद्ध्‌ एक दौन इस्यादि असा अदरत्रिमि अथ म्‌ वेतां, कृत्रिमच अथं घेतला पाहिजे 
( सारश्च, कृत्रिम अर्थाच्च अरहण करावे फवा अछत्रिम अथाचहि प्रण करावे असा 
देह उत्पन्न ज्ञाव्परामुके तो संदेह निधत्त व्हावा ) म्हणून ही परिभाषा सावतान-- 


उभयगतिरिह भर्वति ॥ ९ ॥ 


[४४ 


‹* उवरफरणलाखत दोन्ही प्रकारच्प्रा अथाच ग्रहण करप (व दोन्दीहि अथं 
स्नृन कायं करावे. ) ^ 

दह्‌ शास्त्रे । 

द्या परिभाषेतील ` इह ` ह्या श्द्रा्चा अर्थं ‹‹ द्या व्याकरणशाख त ` अन्न अहि 

` खंख्याया अतिरादन्ताया ` इति निकधोऽस्था ज्ञापकः । नहि कृत्रिमा 
सं रया द्यन्ता रादन्ता वास्ति । 

“ संख्याया अतिङःटन्ताया कन्‌ › स्‌० १६८७ ह निेधसूत्र द्या परिभाषेच 
उगपक हय, ( संख्यावाचक शद्राच्या अन्ती जर ‹ ति ` किंवा" शच ` अमर तर "कन्‌ 
परस्य होत नाहीं असा निच द्या सूर्त्रात सागितला आष्हे. स्थ" संख्या ` ह्या चदा 
कृभ्िमि अथं केल्यास हा निवेध स्वश टरेर, कारण ) कृर्रिमसंस्यावारक शद्ध ( बहु, 
गण, ‹ वतुःप्रस्ययान्त च ‹ उति. प्रन्ययान्त शद्ध ) ह्याच्या अन्ती रति! दिवा श्रद्‌ 
नसतोच.( ह्या निषेधावरून हे स्पष्ट हेते की. “ सख्या ` शद्ाचा दत्रिम अथं न 
वेतां, उभयविघ--रहणने छृत्रिम व॒ अकृत्रिम अरे--अथं घ्यावे, ग्हणजेच वरील 
निषेध चरिताधं ठरेट `) 

तेन ` कतेरि कमव्यतिहारे ' ‹ कण्वमेेभ्यः करणे ` ‹ दिप्रनिषिद्धं 
चानाश्रिकरणे ' टादौ लेकिकवियाद्रव्याद् द्गति 

अरग परिभाषा आहे म्हणूनच, ° कर्तरि कमैव्यतिहारे सप० २६८० द्या 
सेन्रात (कम दाद्धाचा अकरािम अथं 'क्रियाः असा अहि. (  कर्रीरिर्ततमे क्म? हा 
करत्रम अनं घऊ तये ) तसेच ` गद्ववेरकरुहाश्रकण्वमेधेभ्य. करणे › म॒० २६७३ 
ह्या सूत्रनि ` करण › ह्या शढाचा अक्रत्रिम अथं ^ क्षिया ` ह्याच अहि ८“ साधकतमं 
करणम्‌ ' हा कृत्रिम अथै घे नये) तसेच " विश्रतिषिद्धं चानधिकरणवाचि" सु° 
९१७ ह्या सूत्राते ˆ अधिकरण ` हा शद्ध अच्त्रिम अथं ‹ द्रव्य दह्यचा वाचक अहि. 
(“ आधारोऽधिकरणम्‌ ? हा त्याचा कृत्रिम अर्थं येथे घेङ नपे ) 

तत्र क्षोमयगतिः क्राङृञ्चिमस्यैव क्र र्च्चिमस्यैवेव्यत्र लक्ष्यानुसािरि 
व्याख्यानमेव सरणस्‌ । अन पवचाम्रेडितचश्धिन कचिमस्यैव प्रण न तु 
दिस्विघेषमात्रस्य । स्प चेद्‌ संख्या सज्ञासते मेष्ये । 





1. 


१. ९1 ( २४ ) [ परिमिपिन्दृगेषरार्च 


पाणिनीय व्गकरगशाखान कोटे दोन्हदि अथच अर्हण करा, कोटि केवट 
कृतिमाथचिच ग्रहण करावे व कोटे केव अकृत्रिम अथाच्चेच अहण करावे हे टरवितांना, 
( माच्यकारादिकामी) इष्टरूपसिद्धि हे प्रयोजन रक्षत धरून, ठय सूत्रांत जसा अथ 
करेखा अषि तो अर्थ चेडनच कार्यसिद्धि करावी. म्हणूनच अना ठिकाणी, निधिताथनोध 
होज्पाकसतिं केवक व्ाख्यानाचा आश्र केखा पाहिजे. असे अमद्पासुके ° तस्यपरमाभ्रे- 
डितम्‌ › सू° ८३. इ सूत्रातीर ) “ आघ्रेडित › शाब्दाच्या छत्रिमाथचिच ( ञ्माक- 
रगङ्ञाखत >) ग्रहण करावे, च ‹ दोन्‌ फरिवा तीनदा न उच्चारे आहे: असा द्या 
शब्दा्चा अद्रतरिम अय करू नये सस्यासंज्ञासृत्रावरीट भाष्यत ( १-२-२३. ) 
ह स्पष्टपण सारतर आह. 


यत्तु संज्ञादास्तराणां मच्छास्त्रे ऽनेन शव्देनैत पचति नियमार्थ्वं 
छतिमाङ्ननिमन्यायवे(जमिनि तन्न 1 तेषामगररीतरशतकतेप्राहकप्वन विधिष्वे 
सभ्भवति नियमत्वायोयात्‌ । 


पाणिनीय उपकरणक्नाखंत, स्ञाविधाप्रक स्‌त्रांत सक्तावाचक शद्रांचा जो कृत्रिम 
अये दिहा आहि त्याचच ग्रहण करावे ( व अक्रत्रिम अथांचे ग्रहण करू नपे) असा नियम 
करण्याच्या उशन उ सासुत्रे रच! आहेत व एतन्मूख्कच “कृ त्रिमाकरत्रिम न्याय श्राह 
अस कोणी म्हणतात पण्‌ ह म्हणण बरोबर नादी. कारण संन्ञावाचक शारदी भ्या विदेष 
अ्थाचा पूर्वा बोध हात नन्ता स्या नवीन अथादाहि बोध त्यापासून व्हावा ( म्हणजे 
न्या सजाचाच्क गां च सोकब्प्रवहारात जो मामुरी अदरत्रिम अथ अहे त्याचेरीज दयां 
नवीन म्हणजे छरन्रिम अथाची भग घालून व्यानः एक जास्त विशि अर्थं जोडून दिरा 
आहे) अना विवानाकोरनां संज्ञासूत्रे रचर( आहेत असे म्हणणे संभवत असतांना, व्या 
सेावाचक शद्धाच एकाच विशिष्ट (कूत्रेम) अर्थात नियमन केरे आहे-म्हणजे सस्ता 
विधायकसत्रात सज्ञाचाचक इादवांचा जो कृत्रिम अथं दिख अहि तेवख्याच अर्थाच ग्रहण 
करावे व त्या शद्धांस्या इतर अथोचे ग्रहण करू नरे-हे म्हणण बरोबर नादी ( सारांश 
सेक्ताविधायकम्‌त्रे ही विधिसूत्र मान जाड कत अमता, त्यांना नियामक सूते मानणे 
चरोत्रर नाही ) | 


सर्वे सवो्चंवाचका इत्यस्युषभमोऽपि योणिद्या, न व्वस्मदृदृष्टथा 
विष्य सवेशाव्टाथज्ञानस्याराययत्वात्‌ । सामान्यज्ञानं तु त बोधोपयोगी- 
त्यन्यत्र निरूपितम्‌ ॥ ९ ॥ 

(परचयेक श्द्धान मव अर्थाचा बोध हान असल्यासुके, सद्धा चक शरद्वत्‌ रहा 
विधायक सू एनी नवीन अथोची भर घातरी जहि हे श्टणणे दरोदर नाहईीौ-खसे जर कोणी 
सण तर ते रीके नाही, कारण) सवं दढ सवं अर्थाच वाचक आहेत हे म्हणण योगि- 
जरनाच्या दष्टीनं ठीक असल तरी आपटा (ज्यवहारौ पामरा) दृष्टीने तमे म्हणणे दरो 


मराठी माषान्तर्‌ | (२९) [ प, ९-१० 


बर नाही; कारण यच्चयावत्‌ मवै गदर व व्यांचे सर्वं अथं जाणणे आपणांस अदाक्य अहि, 
च (करोगी एखाद्े वाक्य उखारव्प्रास स्यतील प्रव्येक शद्वाचा) विशेष~म्हणजे अभिप्रेत- 
अर्थं कोणता आहे हेदि जाणण अरक्यं जहे ((्रर+क शद्रा सवे प्रकारचे अथे अहित 
असे) सानान+जान वाक्प्राथव्रो वाच्या उपप्रोगी पड शकत नाही. (वाक्यां तीर प्रत्येक 
द्रद्वा्या सूकेतित अथै-~म्हणजे जो अश वक्त पाख अभिप्रेत जहि ता अथ-कणस्याशिवाय 
व्क्याधनोध होउ, दष्कत नाद) हे इतर छ्किणीं सांगितरे आहि 


पारेभाषा न० १ 


नन्वध्येता रायितेलाद्रनिरघी नपि 17 गुणनिषेधः स्यादत 
आह्‌ ~~ 
८ बिग ^, ~ ~ १ ` गः" व ‹ शीद्भ+द्‌+तान्यैतदइतानयिता ` 


इत्यादि स्थली, ^ इङः ' व ‹ दद्र ` हे दोन्ही घातु डित्‌ अ।हत त्यासुे ^ करिति च 


स० २२१७ द्या सत्रारस्य स्यानां गुणाचा निवेध पावला आहे (अशी कोणी भका 
करीर तर, व्या इकेचे निवारण व्हावे ) म्हणून हीं परिभाषा सांगतात-- 


कायपनुभवन्‌ हि कायं निमित्ततया नाश्रीयते ॥ १०॥ 


उप्राच्यावर कायं केले जत ते कार्थ, त काम अनुभवीत असतांना, ( सूत्र 
महित >) कायाच निभित्त हौञ, शकत नादी. 


(न 


स्थण्डिखाच्छयितरति निदेरश्ाश्या ज्ञापकः 


(भो 


^ स्थण्डिरच्छथितरिवते ` सू० १२१६ द्या सूत्रात * शथितरि' असा जो 
निद्र केला आहे तो द्या परिभषेचचे कापक होय. ( 'कभिर्तरि ' ह्यांत ` शीङ्‌ ` धातूच्य 
अन्त्य द्रंकाराचा ‹ सार्वधाटुकार्धधातुकयोः ` सू० २१६८ ह्या सूत्राने गुण करून 
‹ एदोऽग्रवायावः › सृ० १६१ द्यासूत्राने "एः च्या जागे अयादैश करून सक्त 
मीच्या एक वचनाच रूप निर्दिष्ट केटे अहि ‹ %दू. ` घातु डित्‌ असूनहिं पाणिनाने 
अन्त्य ईंकाराला गुण केरा आहे, कारण * शड्‌ › हा धातु गुणरूपी" कार्थं अनुभवित 
असतांना गुणप्रतिबन्धक कायाच निभित्त होऊ द्रकत नादी. द्यामुटे ‹ शधितारि ` हा 
राब्ठ त्या परिभाषेचा जापक टरतो.) 


उर्णैनविपनीत्यादिनि द्वये कार्यमनमवन्निति। अत्र हि दि्वैचनेऽचीति 


नुशब्दस्य द्विच्वम्‌ । अन्यथा सन्यङोरित्यस्य षष्थन्तप्वात्सन्नन्तस्य कारयि 
स्वेनेसो दिच्चनिमित्त.वानवान.पवनिरमं स्यात्‌ ॥ 


१. १०) (२६ ) [ परिमाषन्दुशेराच 


‹ ऊर्णुनविति ` इन्यादि रूपाची सिद्धि. व्हावी एव्रद्याक रिता * कायंमनुभवन्‌ 
शब्द ह्या परिभित = घाते अष्टिन. ‹ उणुनविषति › हे रूप मिद्ध करितानाः 
द्विवचनेऽचि ` सू० २२४३ अन मूत्र असल्यासुक्, ( गुणरूपी अजादे 
दोण्यापुर्वौ ) ' नु ` याच द्विस्वे कैट आहे परिभवेन जर ^ कायम नु भवन्‌ › हे दाव 
नसते ( व “ कार्यी निभिरतया नाश्रीयते › एद दीच जर परिभाषा पटिति असती ) तर, 
“ सन्यजञो. › सृ° २३९५ ह्या सृत्रांत ' सन्यडो. › हा षण्यन्त निदेश आहे म्हणन, 
" सन्नन्त ` ` उण+इस्‌ › एवढा सवं ‹ कार्यी श्ञार्प्रासके › ^ इस्‌ › हा द्िच्वाचे 
निभित्त होऊ इका नसता, व ह्िन्वनिभित्ताच्या अभावामुके ‹ द्विवचनेऽचि › हे निकै 
त्न प्रदत्त इल नसते ( च त्यामुके गुणाचा प्रतिषेध इल नस्ता व गुण होऊन, “नुः 
च दन होता, र ' च द्वित्व क्षारे असते व सनाच ध्करित रूप आटे असत. 
मन्यङञे ` ह पष्ठीच द्विवचन जहि, सक्तमीचे रूप नब्डे ह्या स॒त्राचा अथं : सन्नन्तस्य 
यङ्न्नस्य च द्वे भवति ` असा केला आहे. ह्या अथाप्रमणि सन्नन्ताख द्वि होते. 
द्याम्‌ द्ि्वरूपी कार्थं अन्‌भविणारः 'उण+-इस्‌ ' एवढा शब्दसमदाथ कार्थ होतो तर 
सरा इ परिभपेप्रमणे तो ईिन्वरूपी कायाच निभित्त--म्हणमें कारण--कसा ह; 
शकणार † परंतु परिभाषत ‹ काथमनुभवन्‌ › हे शव्द टाकले असव्प्रामुक, व द्वित्व 
रूपी कां अनुभविणार पुं॒सन्नन्ताङ्ग कार्यौ नमुन, ° अजाद एतीथस्य ` सू 
२९७६ द्या सृत्राप्रमण द्वितीय एकाच्‌ ' न्‌ › हाच द्वि्वरूपी का अनमपिणारा अस 
ल्यामुे, हे सन्नान्ताङ् ठत्वरूपी कायाच निभिन्तनकारण होऊ शकते. ह्या देोहात~म्हणजं 
द्विनीय एकाच्‌ नु ` व सज्नन्ता-ङ्गह्यामध्ये अवपरचावयविभावासु फरक आं, पुणा 
सञ्नन्ताद्ग हे अवयवी जमन, ‹ नु ” हा त्याचा अवयच अहि. सास, हिस्वका्थ अनु- 
भविणारा कार्य ` नु ' व शित्वाच निभित्त पूर्णं सन्न्ताङ्ग है भिन्न अस प्रासुके, दही 
परिभाषा ` नु ` च ईत्वं दोग्याच्या आड येत नाहा.) 


= भ? 
११ 


वस्ततः; समवायिकारणनिभित्तकारणयोभदस्य सकटलोकतन्बप्रा्ति- 
तया तस्य तक्तवेनाश्रयणाभावेन नैषा ज्ञापकसाध्या । अत एव हि 


प्रयुक्तः । सं हि तच्वेनानाश्रयणे हेतोः प्रसिद्धत्वं दयोतयतीनि तत्वम्‌ ॥ 
दि्चनेऽचीत्यत्र भाष्ये ध्वनितेषा ॥ १०॥ 


वास्तविक एाहिले असर्ता, समवायिकारण व॒निमित्तकारण भिन्न असतात ही 
गोष्ट सचे शशल्लंत व रोकव्यवहारात प्रसिद्ध आशे. (दही दोन कारणे परस्पर भिन्न 
अमल्यामुठं ) समवाधिकारणात्ा केब्हाहि निपित्तकारण मानता ओत नाही; म्हणून दही 
परिभाषा जापकसिद्ध सानण्याच कारण नाही, ( कारण समवाप्रिकास्ण कधीहि मिमित्त- 
कारण हाऽ, कते नार्हा ह्या सकरकं न्यायानेच ती सिद्ध होते. येथे ‹ कार्थमनभवन्‌ दि 
कार्य ` म्हणजेच समवायि कारण होय जसे-घररूपकार्य जन॒भविणारी मरति हीं 
समवा ++कारण असल्यामुक चर्‌ सागितेट्या लोकिकन्यायप्रमाणे ती केन्हाहि निपित्त 


मराठी भाषान्तरं ; (२७) प १० ११ 


कारण हो शकत नाई म्दणृन ददी परिभाषा लाकिच्छन्या गने सिद्ध होत असता, चापक 
ठोधण्यराची गरज काय ? ) म्हणूनच द्या परिभाष्तं ‹ हि ? हा इन्द घाता जहि, च 
तो शाब्द हेच सुचचवितो कौ, समवायिसनारण ह केचि निमित्तकारण होड सकत नाही 
हे सर्वत्र प्रसि द्र-म्दणजे साकिकन्यायसिद्ध-जसव्यामुके, कार्थं अनुभविणारा कार्यी हा 
समवाथिकारण असर्ताना. निभित्कारण केब्हांहि हाड इरत नाही, ‹ (ददंचनेऽचि › 
१-१-५९ द्या सृत्रावरील भाप्यात ह्या परिभाधेच ( व ह्या परिभाषतीर ‹ काथमनु भवेन्‌ ' 
त्या अशाच ) स्तव ध्वानित केर आहे. 





परिभाषा न० ११ 


ननु प्रणद्रापयनात्यादर दारूपस्य विश्ीयमाना घसंज्ञा दपिने स्यादत 
आद- 

° प्राणिदापथति ` इत्यादि स्थर, ‹ ढा ' ला सांगितकरेरी घु" स्ता दपु? 
होणार नाही (दा ` धतुचा ' णिच्‌ ` कारेतांना “ अतिच्ही; सू० २५७० 
द्या सत्राने पुगागम हात असट्यामुक्त, ˆ दा ` धात्‌ ° दाप्‌ ” असत रूप हनि, वत्या 
सुक्र * दाधान्वदाप ` स॒० २३७ ह्या सुत्राने “दा ` धातुची घुसं नष्ट होञन 
“ नेगदनद ` --सृ०° २२८५ ह्या सूत्राने ‹ प्रणिदापयति › द्यंतीर ° न्‌ ? चे णत्व होणार 
नाही तम न उ्हयाव >) म्हणून ही परिभाषा सांगतात -- 


यदागमास्तदगुणी मूतास्तदूयहणेन गरहन्ते ॥ ११॥ 


ˆ उपा अजगम्‌ हहाण सारगितर्‌ अहि व्याख आगम इ्ाल्यावर, आगम त्याचा 
अवयव होत असल्यासुक, आगमरहित राब्दाच्या वाचकशब्दाने आगमसहित शब्दात 
ग्रहण हात `" 

यसद्दिद्याणमो विहितः स तद्णोाभृतः शास्म तदवयवध्वन 
वोधिताऽ तस्तटग्रहणन तटृश्ाहकेण तदूबोधकेन राष्देन गृह्यते वोध्यन 
इत्यथः 

ज्याखा उद्यून आगम सांगेतख आहे त्याखा तो आगम ज्ञाल्यावर व्याकरण. 
दाखांत तो आगम त्याचा अवयव समजला जातो. म्हणून अआगमराहिताच्या वाचक 
शब्दान आरममटिनाचा बोध हतो. (जस * दढा ` ह्या जागमरहित धात्‌ वाचक 
छब्द ^ घु ` आह, ' अतिन्ही ` ह्या सूत्राने ' दा ` धातू "प्‌ ` हा जगम ज्ञाट्यावर 
^ दाप्‌ › अमर जागमसीहत रूप होत, व "घु: द्या शब्दान त्या आगमसहिन 
° दाप्‌ रूपाचाह्‌ ग्रहण होत. ) 

तत्न तट गुणाना इत्यंल्लौ बोजकथनस्‌ । रोक.ऽपि देवदनत्तस्थाङ्मधिक्ये 
तद्धिरिष्रस्यैव देवदचग्रहणेन ग्रहणं द्यते ॥ 


१, ११1] (२८ ) [ परिभाषान्दुशेखराच 


ह्या परिभाषतील ° तद्गुणीभूता, ' ह्या काब्दानि अश्रा तद्हेचा बोधं दोग््राचें 
कारण सौगितरे आदे लोकिक व्यवहारात देखी देवदार ( इतर रोकांच्या मानाने ) 
आधिक अवयव असल्यास, ' देवदत्त ` शब्दनि जास्त अवथवनि युक्त अशा देवद॑त्ताचं 
ग्रहण केरे जते. ( अणि ह्याच लोक्रिकन्यायानुसार अयाख आगम होतो स्माचा तो 
आगम अवयव हेत असटयामुके, आगमरहिताचपा वाच ब्दाने आगमसादित राब्दा- 
चि अहण हीते. ) 
यस्य विहित इष्युकतेः प्रनिदास्यतीव्यादौ न वारिष्यस्य घुत्वम्‌ ॥ 
द्या परिभाषतीरू "यदागमा. द्या शद्वाची “यसुद्य विदहित.' ( * ज्यास उदेश्चून 
आगम सागितला आहे ) अरप य्प्ाख्या केरी असख्यामुके, ' प्रनिदारयति ` इत्यादि 
ककण '्दार्‌ › द्याखा छु" सक्ता प्रा हेत नाही. ^ प्र+नित द+भिद्‌ ` अरा स्थित्तीत 
° अचन्णिति' स॒ २५४ ह्या सूने "दु ह्यातील अन्प्य ऋकारा वृद्धिं हाडनः 
 उरण्‌रपरः ४ सू. ७० ह्या सुत्रान्वथे । ्+नित-दार्‌ +णिव्‌ › अस होत, अपता ६।क- 
कार अ दाका करी की, ‹ दाः धातू पुगागम होउन “दाप्‌ अस स्ञाट्यावर तुम्ही 
त्याची शु" संज्ञा मानता, तर मग दु! ह्याचे `ढार्‌ ' असि रूप, चर संगितस्याप्रमाण, 
इाल्यावर्‌, “दार ' द्याखा देखीरु घु" सता करं प्राप्न होऊ चव 1 कारण जसा प्‌ हा 
आराम आहे तसा °र › हाहि आगम आहि. ह्या जकेचे उरर असे आहे की, ^र.' हा आगम 
धरतूल्य छटा नमृन, 'आ' ह्या चद्धीखा ‹ उरणुरपर" ` स्‌ ७० द्या सृत्रान्वय क्षा 
आहे. जस्रा पुगागम “ठा धातूला उेदयूल काटा आहे तसा ¶र' हा आगम "दा ' ला उडे- 
दयून श्चारा अमता तर, 'दा' शद्धाने “दार : चे रहण, द्या परिभावनमाणे, जारे असत, व 
त्यात्म धुना प्राक्च इरी अस्तती. “यसु्टिरय विहित . हे शद्ध व्याख्येत घाते असल्या- 
मूके, जलरी ° दाप्‌ ` खा घुसत प्राक्च होते ती (दार्‌ ` रा धुखंक्ता प्राच हाऊ शकत नाहा 
व न्यरासुठे 'नेगेदनद्‌ हे सूत्र खागू पडत नादौ व' प्रनिदारयति ` येथे णत्व होत नाह.) 
‹ आने मुक्‌ › इति मुभ्विधानसामध्यदेषाऽनिल्या । अन्यथा पचमान 
इत्यादावकारस्य मुषि अनया परिभाषया व्वेरिष्ठस्य सवणदीधै तद्धेयध्यं 
स्पष्टमेव 
‹ आनि सुक्‌ ' म्‌ ३१०१ ह्या सृनोन मुगागम सांगितल् असल्यामुके, ही 
परिभाषा अनिन्य ऊहं अस समजा (दी परिभाषा नित्य आहि अस मानस्यास,) "आने 
मुं हं सूत्र पथ रेल. कारण, “पचमान ` (“पचू+शप+-शानच्‌-पच+-आनः) दस्यादि 
स्थरं पच" हं जन्त अङ्ग असत्यामफरे त्यंतीर अन्त्य अकारा ‹ अनि मुक" ह्या 
सूत्रान ‹ स्‌ ` हा जागम इ्ास्यावर, “पचम्‌+आनः अश्री स्थिति होते, व ‹ "अकः 
स्व र्ध" सर्‌. ८५ ह्या मूतर * अक › द्याने मुगागमसदित अकाराच- 
भजे जम्‌ "चदय परिभाषिप्रमणे, ग्रहण केर्परास,-म्हणजे "पचम्‌ ` हे "पचः च आहे 
भस्त मानल्यामः-पवणदीं दोदंख (व "पचमू+-आन =पचान ` अस विदत रप दहल, 


मरादी भाषान्तर (..) [ १. ११ 


व आने मुक्‌! हे सूच मुहाम केरे अमूनदि व्यथ ठरेर ग्डगूनच ही परिभाषा अनित्य 
मानी पाहिजे, व ती अनित्य मानद्प्रास, मुगागमसषहित अकाराच-म्हणनज, (अम्‌ च- 
“अक्‌ 'ने ग्रहण होणार नादी ° जम्‌' खा अमरः च मानवि, अ' मानू नये, म्हणजे सवर्ण- 
दीर्घा भ्राक्ति न हतां, ‹ पचम्‌+-आन =पचतान अमे रूप सिद होति ) 
[कवा ›, क 
तेन दिदीय इष्यादो यणादि न, 
ही परिभाषा अनित्य मानरी आहे मड गूनच, ‹ दिदे ` इत्यादि टिफाणी यणददिन 


^ 


होत नादी ( “दिदीयेः हे “ दीड्‌ क्च" ह्या धातूच्परा छिटाचे रूपं आहे 'दी+-ए-दीदी+ 
ए=दिदी+ए" अशा स्थितीत, “दीडो युडचि क्ते सू २५०७ दा सूचने प्रस्ययास युट्‌ 
अगम होन, `दिदीय्‌+-ए-दिदीये' असे रूप हेत जर ह्या परिभपिप्रमाणि, आगम- 
रहित "एः प्रत्यय व आगमस्हित "ए" प्रव्यय-म्हणजे येह एकच मानल तर 
‹ प्रनेकारोऽसयोगपूवैस्य ' स -२७३ ह्या साने ‹ दिर्द। › याती अन्त्य ईकारास 
यणादेश होऊन °दिद्य्‌+ये=“दिदृय्येः असे विङ्रत रूप होर, तसे रूप हत नादं, कारण 
हीं परिभाषा अनित्य मानर्ट। आहे, व त्यामुक ये" द्याखा “णु असे मानता येत नाद ) 
[3 
जहारेव्यादावात आओ णद इति च न। 


( शबुग्युये उवडयणो. खिदधौ वक्तव्यौ *-सू० २५०७ वरीरु वातिक- याप्रमाणे 
£ दिदीये › असेच रूप होड गकते, म्हणून अन्थकार ˆ जहार ` हं दुसर्‌ उदाहरण 
देतात. ) ही परिभापा अनिद आहे म्हणूनच, ‹ जहार ` इव्यादिस्थट ‹ आनतं 
ओ णलः सू० २३७१ हे सून खागत नाहीं ( “ ह+णद्=जह्+णल ` यथे ˆ उरत्‌ ` व 
(कुदोश्च.* स्‌ २२४४ व २२४५ ह्या सूत्रान्वये अत्व व चत्व होऊन जाणि अन्नो ज्णितिः 
स्‌० २५४ हयान बृद्धि होऊन (जहार्‌+अ' अरी स्थिति कारी अपता, जर द्या परिभाये- 
प्रमाणे, उरण्रपर › सू० ७० ह्या साने ˆ आ › द्या बरद्धीखा चला जो रर› हा 
आगम स्या आगमारुषहित जा" ला हा “आः च आहे असे मानरे तर, ° आत ओं णद › 
हे सूत्र रागून ° णल्‌" चे जागी ° ओ › असा अदिश होउन, ‹ जहार्‌+आ=जहा+अओ= 
जहा ' असे व्वृद्धिरेचिः सू न ७२ ह्या सूद्रान्वधे विदत रूप सिद्ध होदरंख तसे न व्यि 
म्हणूनच दही परिभाषा अनित्य मानरी आहे ) 


न चाकारदिवेणंस्य वणौन्तरमवयवः कथमिति वाच्यम्‌ , वचनेनाव- 
यवववोधनात्‌ । तस्य चावयवत्व सादृश्ये पर्यवसानं बोभ्यस्‌ । 

: अ ° इत्यादिवर्णाचा दुसरा वणे अवयव कसा मानतां येई ? ८ जस-"पचम्‌+ 
आन" द्यांतीर ८ म्‌ ` हा वेगला वणं ॐ चा अवयव कसा मानावा, किवा दाप्‌ ? 
ह्यांतील ˆ प ` हा आगम भिन्न वणे असट्पासुठ, ‹ आ › चा अवयव कसा मानावा ? 
दण॑ससुदायांत जे वणे असतात ते त्या समुदायाचे अवयव मानणे योम्य हो्दट, पण एवः 
वणे दुसन्यरा वणोचा अवयव मानणे योम्य नादी--अदी दका कोणी केट्यास ही शका 


प. १६१] ( ० ) [ परिमाषन्दुशेखरार्च 


षेण व्ररोबर्‌ नाहौ कारण ° वचन `-ग्हणन ही परिभाग्राच-सांगते फी, एक वण (आगम) 
दुसप्या वणाचा ( उवा आगम श्ञाख आहे त्याचा) अवयव समजावा ८ वास्तविक 
एक वण दुसन्या व्णीचा अवयव नसतो. तथापि > आगमाच ठिकाणी अवयवस्वानी 
ऊटपना करावी म्हणजे ञ्याखा आगम सारा आहे स्याचा तो आगरम अवयव आह असा 
त्या आगमाच ठिकाण अवववत्वाचा आरोप करावा--हे द्या परिभापेच तात्पथं समजाघे 


न चोनजावराद्रणश्रहमो ऽस्या अप्रवृत्तिरिति वाच्यम्‌ ,-' आने मक्‌ › 
शति सूत्रे मष्येऽकारस्याड्गवयवस्य मुगिद्यथं पचमान इत्यत्र ‹ तास्यनुदा' 

इति स्वयो न स्यादिव्याराद्भ्यादुपदेराभक्तस्तदरग्रहणेन श्राहीष्यत 
इ युक्तरसद्न्यायत्ते. ॥ 


° जेश्र एकाच चणास~म्हणन * एकाल्‌ ` स-आगम होतो तेथे ही परिभावा खागतं 

नादी ह, ही परिभाषा अनिरय अहे ह्याचे जापक मानरखया ° जने मुर्‌ ह्या सृच्रावरून च 
शद्ध होते-अशी कोणी रका केटपास्, “ आने मुक्‌ ' ह्या स्नाने ‹ पच ` द्योतील अन्त्य 
अक्रार जो एकवण म्हणन एकाल्‌ आहे स्या ‹ म › हा आगम हतो अशा चकाणी 

जम्‌ ` हा^ज च आह ज्ञी ह्या परिभाषसुक्त, शुद्धि न ब्हावी म्हणून ` अनिभक्‌ 
ह सृन्र मुद्टाम करः अहि च ह सूत्र जथे एकारला अगम होतो ते ° यदागमा ` ही 
परेभाषा खगत नाह ह्याचे ज्ञापक ररते अशी इका केल्यास >) ही रोका व्रोबर नाह 
सरण असे मानल्यास, भाया ( तीन ठिकाणी ) विरोध येईल ( तो विरोध कसा 
येतो हे पुट व्य्र्यानांत सांगितटे आहे ) 

(१) माष्यांत ‹ आने सुक्‌ ° द्या सत्राचा अर्थ असा केला आहे की, अङ्गावयव 

ज अन्त्य जकारं व्यार, * जान › पुढे आटयास, ‹ मुक्‌ ˆ आगम हीतो. भाष्यकारानी 
त्या सूमाचा असा अथे करून अन्ती दका केटी आहे की, ` पचमान › बरेथील ‹अ ` 
च्या पढ असणारा सादश ˆ सानच › ( “ल्ट शातृशानचो ` स० ३१०० ह्या सत्राते 
हाणारा जा सावधातुके आदर आहु) व्या ज्ञान्चांतीर-म्हणने ‹ आन ' यातील- "जा, खा 

नास्यनुदन्तन्‌ -सू० ३७३० द्या सूच्राने अनुदात्त स्वर कसा होड शकणार ? ( कारण 

अ व आ द्यामघ्य ` सुक्‌ च व्यवधान अष्दे. ह्या केच निराकरण भाप्यरार अन 
ऋर्तातं का, ) ` शप्‌ › चा-~म्हणजे “अ' चा-अवयव कारा जो ° मक "5 म्‌. ` व्याच 

शप्‌ ' (अ ) महणाने ग्रहण होते ( म्हणजे मुगागमसहितन जो शप अम `? 
"यख सुगागमरहेन ` शप्‌ ° च-म्हणने ‹ अ › च-मानावे, व्यासे म्‌ ` चे ्यच- 
भानत नाहा जस समजते, म्हणजे, ‹ तास्यन॒दाततेत्‌ › ह्या सन्राने जन॒दात्तम्वर होऊं 

भकना, ह्या नाप्यावस्न ह स्पष्ट हेते की एकाष्व्या विकाणीहि ° यदागमा, ' ही 
परमाका स्मगते, करण अ › हा एुकाट्‌-म्हणने केवठ एकवण -अखन देखीरु, भा 


ऊारानी जकारनि ऋगसमसाहत अकाराच-म्हणजे “अम्‌ 
कच्च क्णात् आगम हतो ते 


दय्‌. 
म्‌' च-म्रहण केरे आहे म्हणून ज्ये 
हा पारभाषा खगत नाही हे म्हणणे चक टरते ) 


मराठी भाषान्तर्‌ | (३१) [प ११ 


क्रि च उम्मन्तपदाचयवस्य हस्वात्परस्य ङमो रमुित्यथं ङवन्नीस्नः 
इत्यादौ उमो उमृडासमे णत्वप्राक्तिमाराड्ध्य यदागमा इति न्यायेना नस्या 
पि पदान्तग्रहणिन ग्रहणान्पदान्तस्य इति यध इत्यनया परिभावयागमाना 
मागमिधर्मवेदि्रयमपि योष्यत इल्याऽयक् इ मुरूमच्चस्थभाप्यसडनेः । 


(२) दुसरे जस करी, इमो उहस्वादचि डममुट्‌ नित्यम्‌ ˆ स्‌० १द०४् द्या सूत्रा 
चा भाष्यकाराः, * उहसम्वान्पर य. डम्‌ पदान्त तस्य उट्‌ अगस भवति, अचि प्रे 
सति `-म्हणज्ने ` डम्‌ › हस्व स्वरापुह अमन पदाच्या अन्ती असल्यास व त्यापुटे 
स्वरं आल्यास, व्या ‹ इम्‌ › ला ` मुद्‌ आगम होतो-अस्ा अथं केला अहे. ह्य 
अथोग्रमागे ( ‹ कुवेन्‌+आम्तेकुवेन्नाम्ने ` अशा स्थिर्तत ‹ कुर्वन्‌ ` द्यंतीट पदान्त 
नकारापुढे “ आ ‹ हा स्वर अक्षल्यासुढे व्या नकाराखा “ उमुट्‌ =न्‌ ` असा आगसं 
हाउन ' कुवै+डस॒ट्‌न्‌+न्‌+ञस्ते अदगे स्थिति होति. जा स्थि्तत ‹ कुवन्‌ " 
द्यातीख अन्त्य “नू › खा ^ पदान्तस्य ` सरू० २८ द्या सूत्रामुक जरी णत्व होऊ 
कत नाही तसै न्याच्यपूरकी अम्लेल्या ) इम॒डागमरूपी प्रथम “न्‌ ` ला णत का 
हञ नय अरप र॑प्का भाष्यकार करितात (कारण तो “न्‌ ` पदन्ती नसरल्यामुल, 
: पठान्तस्य ' हा नकं त्याला खगू पडूं शकत नादी. ) आणि त्या २केच समाधान 
अम करितित की, पदान्त चू ` खा इ्याेखा ‹ ङमुट्‌ ` (नू) आगम पदान्त “नूः 
चा अवयव असल्प्रासके तोह , ' यदागमा ` द्या परिभच्या आधारे, पद^न्तच समा 
जल पाहिजे म्हणून ‹ पदन्तस्य › द्या निषेधामुके त्या प्रथम ‹ नू ' खाहि णत्व होऊ 
कत नही ( द्याहिं भाप्थावरूनदहे स्पषटहोते की, ण्क'ल्दहगान दही परिभावा 
लाते, कारण ‹ कुवंच्‌ ` यातीर पदान्त ‹न्‌ ` खा ज्ञारेखा ‹ न्‌ ` आगम त्याचा अव- 
यव होतो असे म्हणूनं भाप्यकारान। हीं परिभाषा खवली आहे जर प्रथम (न्‌ खा 
णत्व र असते तर ‹ नाष ` सू० ११३ द्या सूत्रान्वध्र, कितव °न्‌ › खाहि णत्व 
साल असत व “ कुवेष्णास्ने ` असा विदत सन्धि राख असता ) वरर भाष्याचा 
आदाय असा आहे की, ज्याला आगम इला आहे त्याचे धमं आगमास प्राप्त दौतात. 
( जसे ‹ कुवन्‌ › इयताल ° न्‌ ` चे ठिकाणी जो पदान्तत्व चम॑ अहि तो व्याल ्चाखेर्या 
° न्‌ ` ह्या आगमासहे प्राच होतो, त्मामुढं तो आगमि पदान्त समजला जातो >) 
साराश्च ‹ एकालु खा दा परिभाषा खगत नादी हँ म्हण्गे मुट्‌ सुत्रावरीरु ८-३-३२ 
भःव्याविरुद्ध ठरत. 

किंञ्च गणददिरपर"वे रेफविरिषे गुणसवादष्ठव्यम्‌ । अन्यथा सकारस्य 
गणवृद्धी अरारावेदेति नियमो न स्यात्‌ तच्च ! वर्ण्रहण एतदघचृत्तौ न 
सङ्च्छते । 

(३) तिसरे अ की, माप्यकाराची अही इष्टि ( म्हणण ) आहे की, गुण 
(ज) चब्रृद्धि(आ) ह्यांना ‹ उरण्रपर ` द्या सत्रान्वये) ! रेफ? (र) छग- 


प, ११। (२ ) [ 9. "न्दने २, 


उपाव सेफविरिष्ट ५अ व ४आ' (-स्हणने 'उर्‌'व'अर्‌!) ह्यांना "च" चे 
अनुक्रम गुण व वृद्धि समजवि वणे ग्रहणांत ˆ यदागमा. ` ह। परमाव खगत नाही 
असे मानद्यास, चा गुण व च्रद्धि "अर ` हाजा माष्यकारान। नयम्‌ 
सौभिवखाः अहि तो सिद्ध होणार नादौ व माष्प्रादी विरोध येदंर ( वाम्तावेक पाहता 
४ उदेड्गुण › व ' वृद्धिरच्‌ ' सू० 9७ व १६ द्य सूद्रप्रमण, *अ' रा गुणसंक्ता 
उह, ° अर्‌ खा गुणक्ा नाई, तसच ˆजा ` ह्यारा वृद्धिसंसा आह, ° आर. दयार 
वृद्धिसक्ता नादी तथपि ' यदागमाः ` ही परना्रा चण्ब्रहणात्‌ दंलष लागते असं 
मानद्यास, *म ` हा अगम, " एकाल्‌" अ व ^आ याचा अवयव टरता;, => 
¦ अर > म्हणज्ञे "अ! च, च ‹ आर ' म्हणमे ० आ ! च, असे मानल्यनि, ˆ ऊर. ` ह्याटा 
गुणसंत्ता व ¦ आर्‌ › दयाला वृद्धिसंज्ञा प्राव दत. ) 


अन एव रदाभ्यमित्तिसत्रे भाष्यं “ गुणो भवति वृद्धिमेवति रेष 
शिरा गुणव॒द्धिसंक्ञकोऽभिनिवेतेत ” इति । 


( वणेग्रहणात दी परिभाषा रागू पडते >) म्हगूनच, ‹ रदाभ्याम्‌ -८-ध-४्रे द्य 
सत्राचरीरु भाप्यात भाग्-काराना अस म्हय्ले अहि क, जषा ऋः स गुण हेतो 
शिवा ब्रु होते अने म्दय्ट जात तन्हा रेफ जपंच्या द.रावर आहे जसे'अ "व! 
-म्हगज ˆ अर. वे ` आर्‌ -३ अनुकम्‌ गुगस्तत्तकं वे ब्रद्धसत्तक हातात 


अन एव ' नरि ` ' णेसनीदे ' इष्यादि चरिताथेम्‌ । 


“ यदागमा ' ही परिभाषा पाणिनीरा मान्य असरवरामुटेच, नेटि सर 
२२६८ व ' णेरनिटि ` सू० २३१३ ही सूत्रे साथक्र टरतात ( ही परिभाषा पाणिनीस 
मान्य नसती तर, वरर 2 सुत्रे करण्यात काँटच गरज 


च्दत!* ‹ वदुनजहरन्त- 
स्गरचः © 


६७ द्या सृन्रान परस्नपद(घातुपुढं ' ।सखच्‌ ` आला अस्ता, "वद्‌ ' 
° व्रन्‌ ' च हलन्ता्ग द्यातीर अचार बृद्धि हेते, ह्या सूर््रात अनत्रत्त असरेपप्रा ' सिचः 
ह्याचा " इडाग्मरहेत ` ‹ सिच्‌ ' असा अथं केख तर "नेटि? द्या नि३ेववाचक सन्नादयी 


गरज्च नही, कारण ' प्राकरपरैव निषेध. द्या न्यायाने प्राप्चाचाच गित्र केला जातो, 
पण ^ यदागमा: ° ह्या परिभागरेच आश्रप्र केल्यास, ‹ सिच्‌ ' गहणे इडागमरहित 
व तसाच इडागमृसहिन ‹ च्‌ ` असा अथ होते, व ही परिभाषा पागिनीस मान्य 


अमस्परमुक, इ इागममाहत ` सिच " युढं असतां देखीरु बरदधि प्राप होर हे जाणनच 
तश्चा चकिणी वृष्टि न ब्हावीम्हणम, नेटि ' हे सन्न पाणिने कट आहे, तसेच 
° सिचि इृद्धिः परस्मेपदेषु ' स॒० २२९७ ह्या सुत्रात ' सिच्‌ ' चा इडागमरहित व तसाच 
ड गगम ` पत्‌ ' असा जो अथं आहे ते देखी, ही परिभाषा पाणिरीस मान्य 


हाता हेच दंशावितो. तसेच ‹ गरनिटि ` असे सत्र न करितां पाभनने केवल ५ 
गतत मुत्र कल असनं तर, द्या यदागमपरिभायेग्रमणे, 


क, 


णे, 
द डगमराहत किवा इडागम- 
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सहित अवधातुक्रप्रन्यप पुढे अमता, णेखेर आख अमना, ते गिरोष इडागमरहिन 
आधधाहुकमरन्यय युडे असतांच द्हावा म्हण॒न, ` गेरनिरि ` असे सूत्र केरे आहि. वर्रार 
सत्रावरून हे स्प होते कौ यागम › परिभाषा पाणिर्नीखा मान्य होदी, ) 
उनागमक्रानां सागमका अदि इत्यस्य त्वयम्थः-आाधरेधातुकस्ये- 
डागम इत्यथ ज्ञाते नव्येषु डा>प्या सविधानानु पयत्याथोपनितरटकवाक्या- 
न्तरकर्पनेनेडदितवुद्धिप्रसङ्धे सेडवुद्धिः कतैव्येनि । 

( कोणी अशी शंका करितात वय, ‹ स्भानिवदादेशषेःऽनच्विधा ` स० ४९ दहे सत्र 
असस्यास्युक, ' यदागमा ` ह्या परिभाभेधो आवर्यकताच नाई, कारण द्या परिभापेने 
ज का करप आहे ते, स्थानिवद्वाव मानन करिता येरदरु छा स्“केचे निरसन 
करण्याकरता अन्धकार यथम असे म्हणतात की, अनागमकानां सागस्का आरा ' 
-म्हणजं ' आगमररहताम जाग आगम सूहित अददा होतात --द्याखा अथं असा जह 
क, * आधधाहुकस्थड वले › सू० २१८४-म्हणजे * वलादि आधेधाटुक प्रस्याना 
इडागम हेतो '-असा ह्या सूच्राचा अथ कटल्यानतर, आपल्यास सहजच वाय्ते की, 
म्त्ययास आगम होतो असे विधान करणे अयोग्य होय, कारण ( वयाकरणाच्या स्त) 
गरव्द निन्य ( स्हृणजे अपचय व उपचयरटित आणि अभिकरि-्हणजे ज्याचे स्वस्य 
कथ्हिं नं दढ्टतां एक सारखेच राहत >) असख्याञु>, याला आगम हतो असर विधान 
करण ठरादर नाह ( कारण तसे सधान केल्यास शब्दा अनिर येण्याद्धो आपतति 
यत ) स्हणून, आगम विधायक “ आधरैघातुकस्यट्‌ ` द्या सृच्राच अथापत्तिन्यायान्वय 
वाक्यान्तर कष्पृन, आपण ( वखादि आष्वघाहंक प्रलारा इडागम हेतो असे न 
समजता, ) अगरी बुद्धि करावी की, ( अमे समजावे की ) इड्रहित चखदि आध 
घाट क प्रत्ययाच जागे इटुसहित वरटि आधेधातुकप्रव्यय होत ( अनपे इद्धि केल्यास 
न्ययारखा आगम होतो असे मान्याने शब्दस्वरूप बदटटून शब्दाला अनिव्यत्व येत 
होते ते न चतां, शब्दाच्च गिष्यन्व कायम राहते, कारण आपण स्का गच्ि जन्दराच 
ट्किाण्प दुर्या नित्य शब्द होतो असे मानल्याने, इन्दि टिकाणी अजिन्यव्व चेण्यरादयी 
आपत्ति पहजच टरद्ते ‹ अथतपत्तिन्यायान्वयै › असे वर म्हण्टे आहे ‹ पीने दैतदन्त 
ष्वा न भुडन्छेः है अथौपर्सिन्यायराचे उदाहरण आहे. आगान जाडा उवदत्त दिवमा 
जवत नादी असा व्याच अथं आहे सग देवदत्त र्डं कसा? प्याच्छरा जाडेपणासे 
अथात्‌ हे सिद्ध होते के तो रा जवयीत असतो, नर्दतर तो रोड त्य अस्ता 
अजा चिकाभा वाक्याथ नीट जुद्धण्याक्रिताः “रात्री अुडक्तेः अन्धे वावथान्तस्कस्पना 
करादी लागते तसेच प्रदतस्थरं शब्दा नित्यतव का प्रम राखण्याकरग्नि, ‹ इडागम- 
रदितवलाद्याचघातुकप्रत्यये सेडाध॑घाठेकड्द्धि कतेभ्या ` अध्ये वाक्वातगद्धी कट्पना 
कराने अये ्रन्थकाराचे म्हणणे आहे ) 


क [थो प 


एवं न्ह वात्रानि बुद्धिविपारेणाम इति न नित्य चनि, ! 


ओ 
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ञ्या प्रमामे णका श्रब्दाच छिकागी दुमय्या शब्दाचा आदेश होतो असे म्हय्ले 
भसना, * स्थानी व * अदि) हे दंन्हीं न्ध्य शब्द असस्स नित्यत्वाची दानि 
हान नाही, व्याचप्रमागे आगमाच पिधान केरे असतां, तद्व बुद्धि करावी, ( म्हणजे 
भनासमकराचे दिकराणी सागमक आदेश दोनो अमे समजवे ), च असे मानल्यास 
व््दाच्फ नि पन्वाचा बाच होत नाही, 


स्थानिवन्स्‌त्र च नेदगादेरोग्ररणं सामदशष्यायीवोधितस्थान्यद्धिरा- 
भवि चारिनाध्योत्‌ । 

( वर केले प्रतिपादन योग्य असल तरी, ° स्थनिवत>ेन › हे सूत्र असख्या 
मव, ' यदागम प्रिभाषा व्यथं ररते हे ज आमचे म्हणणे अहि स्यार काष् बाध 
ग्रत नाहा.-- अमे जङ्काकार म्हणत अस्यास, स्याच्या आाक्चिपावर ग्रन्थकार अवे 
उत्तर देतान की, ) ° स्यानिवदःदेका" ' ह्या सूत्रात्‌, वर॒ सागितर्ल्या " आनुमानिक 
स्थानयदरेशमावाच ग्रहग होत नाह. ( जमे " अर्निहीब्छी --प्‌० २५७० ह्या सुत्राने- 
" भिचू ` पठ अमता, "दाः धातू पुगागम होतो व आपण अदी कल्पना पवा बधि 
कारिता की. `दा' चै काण ‹ दाप्‌ ` होतो. अशा प्रकारल्या आनुमानिक फिवा कार्प- 
निक आदेच ब्रहण ` स्थानिवदादेश ` ह्या सूत्रात अन्तर्भूत होत ना६,--म्हणमे 
 स्यानिवददेश ` दं सुत्र असला काल्पनिक अदश्लाखा सुच ङागत नाद ) 
 स्थान्विदादेशच.' ह्या सूत्रा अष्टाध्या्थःत साक्षात्‌ पिति असरेल्याः अदेशंचेच ग्रहण 
कट जान ( जे “ जदो जग्बिल्यैि किति सू० ३८० ‹ हने वध छि ° ' लुडि च ` 
० ०४३३२४३४ अगा सूव्रान सागितञ्धरया अदेशचिच ग्रहण हेत, च॒ आनु- 
मानिक अषदिलाचे द्या मूत्राने रहण होत नादी, > म्हणून ते सूत्र अष्टाध्यार्यत सागि. 
नलन्या साक्षान आदरेगाच्या सकामी चरितार्थं टरत असस्प्रामु, यदागमपररिभाषा 
व्यं ठर नादी. । 


{कञ्च क {च र (क 9९ ५९ 

ज्व सति स्थानिवुष्टण्यैव का्यभवृत्या निदिश्यमानस्थेतिपरिभा- 
पाया अप्रान्याऽडागमसहितस्य पिषायदिरापत्या खादस्गत्रामशिनि 
नाप्योक्तसिद न्नासङइनिः 1 


क 


मं जमकी, " स्थानिवददिश. ` ह्य( सूत्राने आनुनानिक आदेराचिहि अ्रहण 
हात अन मानल्यास, खात्रस्थतच ( ‹ ल › च्या जागी निबादिप्रत्ययांचे अददा होण्या 

षै 
प्वीच,  लङ्ग्ड् ङु अड्दात्त › सू०° २२०६ द्याने ) “अद्‌ ° हा आगम होत 
भना अन्वा जा भाप्यान निदधन्त सगित जहे त्याची सङ्ति खगणार नाही 
सण नय ` स्थानवददि् ` द्या मृत्रानि, आदेशाचे छिकाणी तो स्थानी आहे अक्षी 
द्धि करून, भापग कार्यं करू इच्छतो तेथे, ‹ निरदस्यमानस्यादेशा भवन्ति ` प० ५२ 
टा परमाप चागतं नमल्यामुक्े, अ डारमसहित ‹ पा ( अपाः ) ह्याचे छकाणी 
( ' पाघ्राध्मा ` मृ० २३६० द्या मूतरान ) पिवाडे होष्याची आपत्ति येद 
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(  पा+ड्‌ ` अशा स्थितीत, प्रथम र्डाच जागी विवादश्च हैञन, व॒ नतर “पा 
चे जागी पिबादेदय होऊन मग अडगम होतो असा क्रम नसन, भाष्यकाराच्या 


न्‌ 


मिद्धान्ताप्रमाण, खचस्थतच--म्हणजे कडाच्या यिकाभी तिबदेदा नाण्यापत्रीच-- शट- 
गम होत अरूटयामुले, ‹ अ~+पा+लड्‌ ` अङ स्थिति होते. पुढे रुडाचे जागी तिव्रादेश 
होऊन व ‹ इप्‌ ` विकरण खारुन, * अ~+पा~+जप्‌+-त अक्षी स्थिति होते, नतर 
` स्थानिवदादेश ` ह्या सूच्ान्वये, स्थानिवद्धाव मानत्याम---म्हणजे आगमसहित 
° अपा" हा “ पा" च अहि अस मानव्यास, ` पाघ्राध्मा › द्या सृच्राने सांगितखेत्वा 
पिबादेश ` अपाः च्या जागी होडन * अ~+पा+प्‌--=पिव~+-मप+-> पिरत ' 
असे ^ पा ˆ धातुच्या ख्डनचे विदत रूप होर ^ स्थानैवदादेश ` द्या सुत्राने होणाव्या 
स्थानिवद्धावामध्य ‹ निर्दिदयमानस्य ` ही परिभाषा रागत नसल्यामुरे, * अपा येीरु 
वक ' पा ` च जामी पिबादेश करिता येणार नाही. पण ` यदागमा दह परिभाषा 
मानस्यास, ‹ निदैद्यमानस्य ` ही परिभाषा प्रनृत्त होऊन “प्राघ्राध्माः द्या सूत्रंन 
निर्दष्ट जो (पा तेवद्याचेच टिकाणी पिबद्शछ हीन, "अपिबन्‌ अमे रूप 
सेद्ध होर, ) 
स्थानिवद्धावविष्ये निर्दिध्यमानस्ये निषग्निापाया" परवृतो तिखणा- 
मित्यत्र परत्वात्तखरादेदरे स्थानिवद्धावेन अचयादेरामाशटन्क्य सक्द्गति- 
न्यायेन समाधानपरभष्यासङ्ति । 
( जेथे ' स्थानिवदादेश › द्या सृत्राने आदेशा स्थानिवद्धाव होतो तेय 
“ निदरयमानस्य ` दी पस्भिाषा सगत नाही, असे ज्ञ वर म्हर्छे आहे प्याच्या सम्थ- 
नाथं अन्थकार भाष्याचे प्रमाण ठेतात. ) जेथे ‹ स्थानिवदादेश ` ह्या सृत्राने आदे- 
दाला स्थानिवद्धाव होतो तेथे निदिस्यमानस्य ` ही परिभाषा छगते असे मानल्यास, 
भाष्यकारांनी ' तिस्‌णाम्‌ ` हे रूप बरेडर आहे असे समथन करिताना ज भाष्य 
छिदहिरे आहि ते असगत टरेर ( ' त्रख्यः › सू० २६४ द्या सूत्राप्रमणि, ष्टीविभ- 
क्तीच्या बहूव चनाचा ° आम्‌ ' प्रस्यय पुढे असता, !त्रि›चखिकाणी “च्यः असा 
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आदेश होतो, ‹ चिचतुरो स्िया तिस चतस › सू० २९८ द्या सूच्रान्वये, सूप ल्द वाचकं 
° त्रि ` दाब्दाचे जागीं ' तिस ' असा आदेश होतो स्ीरिद्धवाचक ` चि" रब्दाच्या 


पष्टोच बहुवचन करताना, ) “ ब्रिच्तुरो. ` हे सूत्र पर असव्यामुद, (घ ` विग्रति- 
पेघे परं कायम्‌ › सू° १७५५ असे सत्र जसल्यामुढे, ) परसूत्र प्रवृत्त होऊन, सणलिद्ध- 
वाचक ‹ चरि ` शाड्दाचे जागी ( ^ त्रितम्‌ ' अशा स्थितीत, ` त्रेख्य ` द्या प्- 
सृत्राग्रमाणे ‹ चय › असा आदेशनं हीता,) ' तिस ` असा आश होतो (व 

तिस्+-आम्‌ ` अद्म स्थिति होते अशी स्थिति प्राप्ठ क्ञाली अस्त, ) भाव्यकार अश्ली 
अकरा करितातकी, ‹च्रि' च जागी टेखा ' तिख ` हा आदेश स्थानिवदादेश ` छा 
सृतान्वये, ‹ त्रिः च अहे उसे मानून (ति ' चे जागी पुनं 'च्ख्य ` द्या सुरान 


" च्रय ` असा अद्िद्कां क्रू न्ये! बे द्या शकेच समावन्‌ ‹म्कृद्वासैन्याय ` 


१.११) (६) [१ । 


८ भद्रा पेलि यद्वित तद्वाधितमेव ` पारे ० ४० ) खात्रून कारेतात ( म्हणजे 
` श्रश्र ` या पूर्वसृत्राचा ' द्रिचतरो ` ह्या परसूत्रात एकटा बाच आखा असल्यामुख, 
वरेयं ' हे पूर्वसूत्र पुनं प्रवृत्त होड शकत नाही, घ ‹ तिस ' चे जागी पुन" ‹ त्रय ` 
अमा जद दढ कत >. ‹ निर्दस्यमानस्यादेशाः भवन्तिः ह्या पारेभाषेचा 
उपेम कर्न माष्यकरार्न जरेव समाधान केडे नादी. व्यानी स्या परिभाषेचा 
उपयोग केखा अमना तर, ष्याना सहज अमे समावान करिता आर असते की, 
"त्रस्य ` द्या सृत्रान सागितरेखा जो चरि" छब्द त्प्रचेच जागी "त्रय असा 
अशदगर हाऊ गकतो व ‹ तिनृ+-आम्‌ ` यध "चरि" शब्द नसम्‌ (तिर्‌ ' शब्द अस- 
च्यामुर, न्या अनिर ^ तिष्ट ' सब्दःचे जाम, ‹ निटिस्यमानस्य ' द्या परिभाकेम्रमाज, 
त्रदे होउ. सकत नाही पम अशा नदह समाधान = करिति सछृद्रतिन्यायाच 
सवल बन करून, भाष्यकारान ज्याअथी समाधान केले आहे स्यादखून हे स्प्ट दहत 
दी, " स्था्नेवदादेज › ह्या मृच्ाने जये अदेशा ‹ स्थानिवद्धाद ` होतो तथे ° निर्दि 
छ्यमानस्य' ही परभा रगु शकत नाही `) 

पसस्त्यादा स्थनचषषएा"हसात्तटन्तप्ररयतया पाल्नवा्यस्यव सम्टा- 
यादेदापरन्वेनाद्दाग्रहणसामथ्यात्तस्य स्थानिवन्सृे प्रहणन न दौषः । 


" पर ` स० २१९६ इस्यादि स॒त्रात ( ° इ चे स्थाना ' असा अर्थं सांगणाच्या 
“ ए* या ) स्थानपष्टाचा निदे केला असस्यामुले ( जरी स्या सत्राचा इ' च स्थान 
` इ › हातो असमा अक्षराथे अहि तरी) न्या सत्राचा तदन्तविधिपर--म्हणन इकारा- 
न्ताचे स्थान उकारान्त आदेक्ञ होतो अस्प अथ॑ केल्यास, व्या साक्षात्‌ पटिति ‹ पर्‌ ' 
यरा सत्राच ‹ समुदायरूप स्थान्चे जागी समुदायरूप आदेल होतो ` असा अर्थं 
हनो, च ` स्थानिवदषेन ` स० ४९ या सनच्रात ' आदेश ` हा अब्दं माम घाता 
स्याम॒ न्या सत्रान सनत्यरूपस्थारीचे जागी होगास्या समदायरूप आदेशाच 
अहण हेते व ते सत्र अन्ना रीतीने होगान्या अददा त्यर्‌ पड््यांत कादौ अडचण 
यत नादौ ( ' स्थानिव › एवच सुत्र के असते तरी, ` स्थानी ` हा शा सापश्च 
जमत्ग्रामृर व्या शब्दःन ` आद्रे ` या शव्डाचे आपोआप ग्रहण स्ञाञेच असते अये 
अमन देश्नील ज्या जवा पामिनान स्थानिवदादेय ` या सच्रात ` आनेन हा शब्द 
घानन्म आहं न्यघ्लस्न ह स्पष्ट हात कन, पाणेर्नीचा हा हेत्‌ होता की, ‹ आदेशः 
र्द सञुदायरूपः जाद्नाच ठ्मीर ग्रहण उहाचे असे माने म्हणजे, (ति या 
नमुदायाचे ठिकाणी ज्ञानव्या "नुः ह्या समदायरूपी आदेदाला स्थानिवदारश्च. 
ह शत्र रायु पटन व "यासद ˆ पचतु ` याल पदसक्ता प्रात होग्यात काही अडचण 


मेत सा. ) 


अगुमानिङस्थान्यादेशामावकरपनेऽपि शरोनस्थान्मदानावम्य न 
त्याण इत्यचः परस्मिन्‌ इ्याठेनांसङनिः । एतेन यदागमा दति परिभाषा 


मराठी माषांनर | (६७ ) [ १. ११ 


(+ 


स्थानिवर्सूत्रेण गताधव्यपास्तम्‌ । एतत्सव दावाष्वशावितिसृञ्रे भाप्ये 
स्पशम्‌ ॥ ११ ॥ 

( वर सागितख्छा “ति ' चे जागी होगारा "तुः हा आश साक्चात्त्‌ सु 
निदि नसून तदन्तविधीने करावा लागत असल्यासुके ) असा चकिागी (ति हा 
आनमानिर्म्धराना व (तु? हा जानुना्नक्नदेन अदा तद्डेची आनुमानिकस्थान्यः- 
देशभावाची कल्पना करावी खगते तरी ( अशा काणी होणारा आदेश साक्षात्‌ सदर 
निर्दिष्ट स्थानी च जदेरा--म्हणने इकार च उकार---यांना धरूनच होत असस्यामुटे, ) 
अश्चा साक्षात्‌ निर्दट स्थानी व आदेश याचास्याग करितां येत नही (कारण इडा 
ममुदायरूपी आद्रे स्या साक्षात्‌ मूत्रनिर्दिष्ट स्थानी व आदेश याच्या अधारावर केला 
असस्यामुक्े, जर पायाच कादून वेतस तर व्यावर रच्खी इमारत ठासकृन पडणारे. 
समुद्ायाचे ठिकाणी समुदायरूपीञ्चदरेण करतेवे्भं एक अचाचे जारी होणाय्या साक्षान्‌ 
सत्रनिदिष्ट आदेदयाचा त्याग करिता येत नादी, ) म्हणूनच “ अच.परस्मिन्‌ ' स॒° 
० इन्यादि सृन्र चरितार्थे टरलात ( कारण “ अच परस्मिन्‌ ` हे सूत्र खराण्याकरित; 
एका अनचचाचे दिकाणी अदे होतो ह मानण आवश्यक आहे. सञदायाचे रिका 
न्सुदायरर्पी आदश होतो एवडेच मानघ्यास ‹ अच परस्मिन्‌ ` हे सूत्र प्रवृत्त दोम्यास 
काणतहि स्थ सापडणार नादी चव त सृच्र व्यथे टेरे येथे समदायरूपी आदशात च 
अ्थापात्तिनृत्छ्क वाक्यान्तरकद्पनेने दोणाय्या आदेशात काय फरक आहे हे सारणे जरूर 
आदे जेय सूत्रात स्थानषष्टीचा निर्देन केला असून `स्थानीः व॒ ‹ आदेक्ः यांचा 
पृथक्‌ निर्देश केटा आहे च त्या सत्राचा तदन्तपर अथं करून एक समुदायाचे जागी 
दुसच्या समृदा्ाचा आदेश दोनो अरणे आनुमानिकस्थान्यादेशमाचकल्पना करावी 
लागते---उदाहरणाथं वर सागितल्याप्रमाण ° एर्‌ `या स्थली,-- तश्चा स्थी ` स्थानि- 
वदादेश्च › हे सूत्र लागू पडते एण जये सूत्रात स्थानषष्टीचा निर्देश नसून इतर 
प्रकारच्या पष्ठीचा निदश्च केखा आहे च ‹ स्थानी ` व “ आदेदा › याचा पृथक निदेश 
केखा नसल्यास “ आगसरहितस्य स्थाने अगमरसहितस्य अदैसो मवति ` अक्षी, 
दव्दाच नित्यत्व कायम राखमण्याकरिता अथापत्तिपूखक वाक्षयान्तरकर्पना करावी लागते, 
तेधे जरी आनमानिकस्थान्यादेरसाव होतो तरी तशा विकाणी ^ स्थानिवदादेश ` हे सत्र 
ल्याग्‌ एडत नाही व ° यढागमा ` ही परिभाषा काग पडते, आणि अशा रीतीने तं 
स॒त्रव दही परिभाषा ही दोन्ही आपापल्या विषद्यात चरितां टरताद्ध, व एक दुसन्याचः 
बाघ क्रीत नाही. अस आह ) म्हणूनच ‹ स्थानिववददेश्च. ` या सूत्रात ‹ यदागमा: 
या परिभावेचा अन्तमांव होती ( चं ही परिभाषा असण्याची कांही गरज नादी )- हे 
म्हणणं चूक ररत. ‹ दाधाध्वदाप्‌ › १-९-२० था सूत्रावरीर भाप्यात हे स्वं स्पष्टपणे 
सागितले आहे. 


प, १२ (६८) [ परिमि परन्दुगेग्वरार्च 


परिभाषा न. १२ 
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नन्वेवयुदस्यादित्यादाबुदः स्थास्तम्भोः पूवस्य इति पूवंसवणापत्ति 
रत आट 

यद्रागमपरिभिचा स्वीकार केल्यास, ‹ उदस्थात्‌ इत्यादि स्थी ` उद्‌.स्था- 
स्म्भो पूवस्य › ह्या सूत्रान्वये पूवेसखवण हण्याचो आपातत चदधल ( व ° उदस्थात 
अच रूप सिद्ध न हतां, ‹ उस्थात्‌ ` असे विरत रूप सिद्ध हद्रल, कारण } उद्‌ 
स्थान-लुङ › अरा स्थितीत, ' यठागसा. द्या पारेमाषेन्‌ ^ अनस्थ † दयाला ` स्था 
असते मानल्याम-- द्यणजे ° उद्‌ › च्या पुढे जरी ° अस्था ' अहे तरी तौ “स्था, 
च अहि असे मानर्‌ तर उद स्थासम्मेोपू्ैस्य › सृ° ११८ हे सूत्र प्रवृत्त हाउन 
अनस्थ ' ह्याच्या पर्वा जो अहि त्याचा सवणैरूपी आदश “अ चे जागी करावा 
खगेल, ब त्यासुके ‹ उद+द्‌4-स्था=उद्‌+त+स्था-उत+त॑-स्था~उक््था अस सूप 
होऊन पु दुङाचे रूप करिताना ‹ उस्था+सिच्+त ` अहौ स्थिति ज्ञाली असता, 
° गातिस्थाघुपाभू्य. ' सु° २२२३ द्याने सिचाचा ठक्‌ हाडन, “ उस्थात्‌ ' अम 
विकृत रूप हरल ही आपनि टाटण्याकरिा, ) ही परिभाषा सारतात 


निदिश्यमानस्यादेश्षा भवन्ति ॥ १२॥ 
"` सूत्रा ज्या स्थानीचे उच्चारण केरे आहे तेवद्याचेच जागी अदन होतात 

( * उद.स्थाम्नस्भो द्या सृत्रांत ‹ स्था चा निदश्च केला असस्यामुके, ' अदि 
परस्य › द्या सूत्रार्वये. सकाराच्याच चिकाणी व्याच्या पूवीं असरेख्या दकाराच्या 
सवणाचा आद्रे होतो. ° ३द्‌+अ-+स्थानलड्‌ › ह्या रिकाणी ‹ उद्‌ › च्या ख्गेच पु 
" घ्था ` नुन दोहोत अकाराचे व्यवधानं असस्यासुके+--म्हणजे सकारापृवौ अकार 
भसन ^ उद्‌ * हयांतील ठकार नसल्या्ुठे, सकाराच जागी सवणाची प्राक्षीच नाही, 
म्हणून ˆ उदम्थान्‌ ' अम शुद्ध रूप सिद्ध होत. ) 

° षष्ठास्थानेयोगे ' ति सूजमावतेते । तत दितीयस्यायमर्थः । षष्ठयन्तं 
निप शय मान दुच्चारमाण्डष्टार.माणस्जातारमव बना>रर्मानान्स्पमचव 
चा स्थानेन स्थाननिरूपितसम्बन्धेन युज्यते न तु प्रतीयमानमित्य थस्तेनेदं 
सिद्धम्‌ 

“पष्ठी स्थानवोमाः हे सत्र दोनृदा उब्रारतरि ( पिश्पाने उास्लह्या 
द्या सत्राचा अयं केोसुदीत जमा दिन्म आहे तसा करून >) दुसप्याने उच्रारखेट्धा स्या 
सूत्रषचा अय जता कराका-- पष्टः ह्या प्रथन शब्दराचा (तदन्तधिवीने) ‹ षष्ठ्न्तम्‌ 
भसा भय करून (च द्या शब्दापडे ‹ नििश्यमानम्‌ › ह्या रच्दाचा अभ्राहार करून 
< षष्टं वाद्यमानम्‌ ' ह्या परदचा ) अथं अमा सतजावा की, १--उप्राच 
पष्ठीविभन्तीत सूत्रान उवारण केले अहे तो, किवा २--व्याच्पादः, जो सजाती 


१ 
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आहे तो, ( जम--“ उद स्याम्तम्भो ` सृ० ९९८ यासूत्रांत °स्था'चे षष्टी विय- 
नत उच्चारण केले आहे व्या सूत्रातञ्यार्स्था' चा पाणिनीन उच्चार केरा अहे 
ता ' स्था, ` जज आपगजेो ‹ स्था उन्वारतो त्याहून व्यन्िदष्ट्या भिन्न अषि, तरी 
पण दोन्ही "स्था चो ण्कच स्थाः रूप जाति असद्याुट, सूत्रात उज्चारख्ख्या 
“स्थाः ने आपण जज उचारखेल्या ° स्थरा ` चे ग्रहण हेति. तस्तच * अस्यध्वो ` सू° 
२९११८ या सूत्रात जरी पष्ठी मिभन्तत अषाराच उचारम केर जहि तरी, जाति 
पश्चाचा पवा ‹ जणुडिन्‌ सवर्गस्य ` स० ¶थ्या सृत्राचा आश्रव केव्यास, “जसः 
द्याने, सजार्तत्थत्वासुके करवा सवणस्वामुे, अदर प्रकारच्या अकाराच ्रहम हीते, 
म्हणूनच ‹ उचानमाणसनार्तःयम्‌ ` अमा च्रब्द म्न्थक्रारने वापरखा आह, ) श्वा 
२---ज्याच सत्रात षष मिमक्तत उचारण केले आहे स्याचा जो अन्व अदं तो. 
( तो अव प्रव * अटि परस्य ` या सचरान्वभ आद्यवध्च असू गकेर वरा ˆ अरूोऽन्त्यस्थ 
या सूत्रान्व+ अन्त्याव्यव असु शके. उररेद्या ‹ स्थानेयोगा * खा शब्दाचा जथ असा 
समजञावा की वरं ओ ‹ स्थानी › म्हणून सागता अहि ) तेवद्याचेच जार्म। अदेरा 
करावा, ( असा दुमच्याने उचारछेल्या “ पर स्थान गरगा ` या सत्राचा जथ होतो, व 
असा अ होत असव्यसु>, ) अ(नु मानिक स्थानीचे जाम--हणम ^ यदागम › परि - 
भावने भिन्वा तदन्तचिधीने ज्तापित होगाच्या स्थानच जा.--अददेरा करू नथ. (° षष्ट 
स्थानेयोगा ° या सत्राचा ) असा अर्थं केखा म्हणजे स्यावरूनच ही परिभाषा सिद्ध हेति. 
( सारान्ञ दी परिभाषा न्यायकषेद्ध्‌ किवा ज्ञापकसिद्ध नसून सूत्र्िद्ध वाचनिके आहे. ) 

न चास्य च्वावित्यादौ ‰ताणामारेनानपतिसनेपां निरि्यमनत्वा- 
भावादिति वाच्यम्‌, जातिपक्षे दोषाभावात्‌ । 

^ अस्य च्वो ` सु० ११८ इत्यादि सूत्रात ( स्हश्वाचेच उचारण केरे असून ) 
दीधांचे उच्चारण केरे नम्प्रामुठे (म्हणजे ° अ › या स्थानीचे उच्चारण केरे असून 
ˆ ज › या स्थानीच उच्चारण केले नमद्परासुके ) दीवौचि सिकाणी अदिरा न होण्याची 
आपि येददेल, ८ व स्यासुके “ गङ्गा रङ्खा सेपद्यमाना स्यात्‌ गङ्गास्यात्‌ ` किवा 
‹ अमारा माल भवति माङीभवति ` इत्यादि रूपे सिदध होणार नाहीत )-अशी कोणी 
दका केल्यास ती हका बरोबर नादी, कारण जातिपक्ष स्वीकारस्यास, ( अकाराने अट- 
राहि प्रकाराच्या अक्ाराचे अरहण होत अद्य्ामुदे ) कांही दोष उ(पन्न होत नीं 
( व “अने आच ग्रहण होण्यांत कां अडचण येत नहीं ) 

कि चन भूसुधियोरिति निषेधेन प्रहणकशाख्गृदीतानां निर्दिष्य- 
मानकायबोधनान्न दषः । 

( शङ्काकार असे म्हणतो कीं, जातिपक्च मामस्यास दोष येत नाही असे वर 


म्हटलं आहे ते जरी टीक असर तरी, उ्यक्तेपश्च स्वीकारल्यास, आमचा आक्षेप काय- 
मच राहतो, पण हेहि म्हणणे बरोषर नाही, कारण }) ^ न भृसुधियो ` सु २७ 
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या निपेधावसरून हे स्पष्ट हत की, ञेग्े एखाद्या वर्गा काय॑ सांगितरे असते तेथ 

अणदित्सद्णस्य ` द्या म्रहणक्रास्चान बाधत ज व्रात स्वम आहत व्या सवणाकतताह्‌ 
त कार्यं खागू पडत व व्यामुक काय अडचण चत नह (ओः सपि सू० २८१ 
ह्या सच्रान सहस्व उकारास यणादेश सांगितला आहे, ब ‹ एरनकाच. --सू० > ७२ 
ह्या सन्रान हस्व इकारास यणादेश सांगितल अषि वरी दन्द सूत्रात सहस्व 
उकरार व ग्हम्ब इकार निर्दिष्ट असल्यासुदे स्याच्च जामा यणादेशाचं प्राक्त हात 
असना, ‹न भूम॒धियो › द्या सत्राने दीघ उकारान्त "मू ` व दीघं इकारन्त ' सुभरा" 
द्याना केङेटा यणदेशाचा निषेध, ' प्रप्षधेव निषेध ` द्या न्यायाने, अनुपपन्न सरतो 
पप्र ग्रहणरुशा्राच्या आधारे, इकार व उकार अरा प्रकारच्या इकारीचे व उकाराच 
वाचक अहित असे मानक म्हणजेच, वरर निपेध योग्य ठरतो म्हणून हं मानण 
अवङ्य आह की, ग्रहणकाखाने बोधित अशा सवर्णची निवृत्ति ° निदिद्यमानस्य ` 
ह्या परिभये होत नसून, सूत्रत निष्ट अश्रेरया अकारादिकानी सवे प्रकारच्या 
अक्रारदिकांचं ग्रहण होत. ) 

इय ङ्वडोिप्व ण्विवणावणोनतधरातद्चुखवामिःयथन धाप्वादीमपि 
निर्दिष्-वारन्त्ादेशव्वाय । 

( ° जचिश्वधातुञ्रवा यवो इयडुवडः ` स्‌० २७१ ह्या सूत्रात !“य्वो ` असा 
€ स्था्गचा निदेश केटा अहे, व ॒त्यामुके, ' निरदि्यमानस्य ` द्या परिभावेन, 
“इ व “उ ' ह्यंचेच जागीं ^ इय्‌ ' च ! उव्‌ ` असे अदल अनुक्रम पावले अदहत. 
अस असून देखील, * इयङ्‌ उवड़ › ह्या आददाना “इ ` हा अनुबन्धं का खावलय 
अदि, 2 “ डि › सू° ४३-द्या सत्राच अन्त्य वणौचे जारग। आदेश होग हे प्रयोजन 
अदे, पण “ अचिश्चधातु " या सू्रात अन्त्य “इः व “उ! अमा खष्ट स्थानिनिदेश्न 
असस्परामुटठ, आदेश्च प्किर्ण्‌। ' ङ्न ' करणे व्प्रथं ठरते द्या दकेचे समाधान 
्रन्थकार असे करितात क, ° येन विधिस्तदन्तस्य ` हे सूत्र खावृन सूत्रा जो ‹ धातु ` 
शब्द्‌ जरा आहं त्याचे यवो ` हे विदेषण कर्न, ' यवौ धातोः ' याचा अर्थं 
° इवणान्त व उवणोन्त धातु " असा केला पाहिजे, व असे केल्याने, अन्त्यवर्णाच 
जागीं ¶ होण्याकर्तिं, आदेशाच ठिकाण केलेले '§न्तव योग्य उरते. ) ‹ अचि श्नात्‌ 
~या सूत्राचा जथं.इवणान्त व उवणान्त धात वश्च व्र अमा असन, सच्रात धात 
इ7याद्िकाचाहि निदश्च केखा अषस्यामके अन्त्यवणाच जाग जाद्रश हाण्याकारता 

आदरक्षाना ङ्‌ ` हा अनुबन्ध रावा आह. 

रोङ्ङिङ्न्तिं तु स्पष्टमेव । 

( " रीङ्तः सू० १२३४ व रिद्शयर्ट्ड्श्च सृ० २३६२७ न्या सत्रा 

ऋः चे ठिकाणी "री व रिः आदद व्हावे हे सागितटे आहि " नि्क्यमानश्य 
ह्या पारभाप्ममाण, त जादेश्च, स॒त्रात स्थानी जेा "कः" व्याचा निर्दश् केटा असल्या- 


परादौ भौषांतर | (४१) | प १९ 


मले (उर ` चे जामीच होणार अत्त अनृनहि; आवलाना 'ड" हा अनु्रन्ध का 
त्यचल्म आहि ? ह्या शक्रे समाधान ग्रन्थकार अश्र करितात का. यथ हडस्व करण्याच 
वास्तविक कांहीच प्रयोजन नस्यामुके, ) “रीड व ‹रिड › येशी्य ङन्त्वकरण 
केवर स्पष्टाथवोध होण्याक् रिता आह उस समजाच. 


[ क) 


पतनेदं डिस्व वणंग्रहणे निदिध्यमानपरिन ष्यः अप्रबुत्तिज्ञापकमि- 
त्यपास्तम्‌ । हयवररलूत्रस्थेन “ अयोगवाहानामुपदरेढा ऽखो भन्स्यविधिः 
प्रयोजनम्‌ । चरश्नस्तच्न ! नैतदस्ति प्रयोजनम्‌, निदिर्यमानस्येन्येव सिद्ध-' 
मिति भाष्येण विरोधात्‌ 

° जथ सूत्रात एकच चणंचा स्थ निरूपान उच्चार करून (याच ठिकाणी अददि 
होण सागितरे आहि तेथ ` नि्दिर्वमानस्य हयी परिभाषा लार्त नाट हे ` रिङ्‌ 
च “राड्‌ " ह्या अद्वश्षाना “डित्‌ ` केले असल्यामठे स्प होत -अन जर काणीं म्हणेर 
तर त म्हणणे चुकीच अहि कारणहे म्हणण हशय्रवरय्‌ ` ह्या ( माहश्वर ) सुच्रावरील 
भाष्याच्या विरूद्ध जति कारण ( त्या सुत्रावरीरू भाप्यात साप्थ्कारानी ` जद्योगवाहा- 
चा"-म्हणजे अनुस्वार. चविसग, जिदह्वामृछीय, उपध्मानीय व यम याचा-समावेश 
महेश्वर स्त्रां करावा असे सायृनम) " अयोगवाहा चे › ग्रहण करण्याच प्रयोजन काय? 
( ह्या प्रक्षचा विचार करिताना भाष्यकार म्हणतात की, ) अरोन्लयविधि प्रयाजन होदर 
काय? कारण शृक्षस्तचः ह कस होई ? आणि असि म्हणून, ल्गच उत्तर देतात कीं, 
अल्मोन्त्यविधि हे प्रयोजन होड दाक्त नाही, कारण “निरदिंरेयमान परिभाषेन "वृश्चस्तत्र' 
ह मिन्ध होऊ हकत ८ ' अद्‌ ` प्रन्याहारात अयोगवाहांच ग्रहण न केस्यास, ' चक्ष 
तत्र द्या दिकाणी विस्रगचि जागी, ' अलोन्त्यस्य ` द्या मत्रान्वये, सकार हीणार 
नाष, पण न्यांच ' अछ ` प्रत्याहारात ग्रहण केरे तर, बक्च-तच्रः हा उदाहरणांतं 
' ब्र ` ह्याच्या अन्ती जो विसजनीयरूपी अष्‌ आहे त्याचे जागी विष्तलंर्नायस्य स ' 
म्‌० 9३८ ह्याने सकार होदल. म्हणून “अद › प्रव्याहारत अयोरचाहांच ग्रहण करण्याच 
प्रयाजन अल्ान्त्यावधि होय काय ? अदी क्का उपस्थित करून भाष्यकार खगच उत्तर 
देतात की, अखछन्त्यविधि हे प्रयोजन होऊ शाकरेत नाही, कारण `: विसर्जनीयस्य स › 
ह्या मृच्रात स्थानी जा ' विसर्जनीय ` व्याचा स्पष्ट निदेश केखा असल्यामुके, विसगाच्या 
जामी, ‹ नि्ेर्यमानस्य › द्या परिभषप्रमाणे, स्‌" हा आटश्च हीन ' वृश्चस्तच्र 
अमे स्प सिद्ध दोद्रल. म्हणून * अद्‌ ` प्रत्याहारात अग्रोगवाहचि ग्रहण करण्याचे 
प्रयोजन अरेन्त्यविधि मानणे हे योग्य नाही द्या भाष्यावस्ने दे स्पष्ट हति की, 
करवत अलूग्रहणात देखीर भाष्य शारांनीं ' निदिद्यमानस्य ` ही परिभाषा राविखी जह, 
न्यामुे अद्युः अह्णां ° निदिंदयमान › परिभाष्रा न्मगत नाहीं हे म्हणणे 
माप्यविरूद्‌ असद्यामुले, चूक अहि ) 


है ह 


अनया परिभाषया येनविधिरिति सूत्रबोधिततदन्तस्य स्थानित्वा- 


प. १२] (४२) [ परिभाषेन्दुशेखराच 


सावबोध्रन यद्‌ागमाइति छग्धस्य च । तेन सुपद्‌ उदस्थादित्यादिसिद्धि- 

* येन विप्रिस्तदन्त्य ` सू° २६ ह्या सूत्रा बोधित तदन्ताल, व ' यदागमा 
द्धा परिभाने बाधित आगपमसाहिताला, ° निर्दिस्यमानस्पर ' ह्या परिभाषने क ग्रं करि 
ताना, स्थानिव प्राच हात नाही (म्हणजे ‹ निर्दिश्यमानस्य ' ही परिभाषा खावते- 
वक, तदन्ता च जगसहिताखा स्थानी मानता येत नाही इ द्या परिभवषिवसून स्पश 
हति. ) स्याम॒के ‹ सुपद्‌. ` “ उदस्थात्‌ ) इव्यादि रूपा ची लिद्धि होते ( जक पाद्‌ 
पत्‌ सु० ४१४ हा सूत्रींत ^ पाद्‌ ' ह्या स्थानी चा स्प निदंश कला अमद्यामले 
" निद्धिदयमानस्य ` दी परिभाषा खागते, व॒" येन विधिस्तदन्तस्य ' हे सूत्र रागत 
नाहीं ते सूत्र रावस्यास, ज्याच्या अस्ती ‹ पाद्‌ ` जहे जसा ‹ सुपाद्‌ ` शब्द स्थानी 
होउन, स्या पणं शब्दाचे जागी ˆ पतत्‌ ' असा भदश हेद्रंखुव त्या इाब्दाच द्वितीया 
विभन्कीच्या बहुवचनाचे रूप ‹ सुपदः ` अस न हाता, "पद्‌ ` असे विहरत रूप 
हदल तसेच “ उन्‌+अ+स्थाटुड ° द्या ठिकाणी, ‹ उद, स्थास्तम्भो. पृवस्य › ह्या 
सन्रौत स्थानी जो ' स्था ` त्याचा सष निदेश अमद्यामर्ते, ‹ निरयमानस्य' ही 
परिभाषा लागते, व त्यास स्था ह्यत सकाराच्याव “उद्‌ ` ह्यांताल दका- 
राच्या मध्ये अ" चे व्यवधान अमल्याप्ुक सकाराचे जागी पृवमवर्णा्न -म्हणनजे 
“स्थाः तीर सकाराचे जागी पूवैवणे जा ` द्‌ प्याच्या सवर्णाचा जादंस-हात नाही व 
° उदस्थात्‌ ` अन्न शुद्धं रूप सिद्ध होति अद्या चिकाणी, ' यदागमा: ` ही पारेभापा 
लावल्यास व ' अन॑स्था! हा ` स्था च आहे अस मानल्यास्त, “ उन्धात्‌ ` अस्त 
विक्त सूप होदरंख हं पूर्वीच सागितरे आहे `) 


अनया च स्रस्वनिमित्तसक्निधापितानामलन्त्यस्येलयादीनां समावेश 
घव न वाध्यवाधक्रमावा विरोधाभावात्‌ । 

आपापली निभित्त असल्यास काय करण्यास उपस्थित श्चालरा अरोऽन्स्यस्यः 
( व ` आद.्परस्य ` ) इत्यादि सूत्र ह्या परिभाषसदह्‌ पापी कार्य करितात. वरील 
सूत्रात च द्या पारेभाषत विरोध नसल्यामुके, एक दुखव्याच बाधक होत नादी (द्या 
दरिभापप्रमणे, पाणिनीय सूतरांत साक्षात्‌ निर्दिष्ट करवा पूर्वसृ््रातून अनवृत्त असा जो 
स्थानी जसेर तव्फचच रिकाणीं आदेश होता, पण तो आदश आद्यावयवाचे रखिकाणी 
कचा जन्त्यावयवाच टिकाणीं व्हावा हे " जदेःपरस्य › स॒० ४४ च “ अङोन्ध्यस्य 
सृऽ र्या मृत्रानीं ज्ञापित होत सारांगहौ सूत्र वही परिभाष्रा आपापली कार्ये, 
एकत्र मिवून करितात जसे ‹ त्यदादिनाम. ` सू° २६५ ह्या सूत्रा ' त्यद्‌ › इत्यादि 
स्वनामा " स्थाना ` असा षष्ठीविभक्तीत निर्देश कला असल्यामुक, त्यांचे शिकाणी 
‹ अ › हा गदशन होतो, पण तो ‹ अलोन्त्यस्य › ह्या सृत्रान्‌ ‹ त्यद्‌ › ह्याच्या अन्त्या- 
वथवाच जागी होता. तेच ° उद स्थास्तम्भो. या सूृतरांत वष्ठीविभक्छीत ‹स्था' 
या स्थानीचा निदा केका मादे, च ‹ उद्‌. › हे पञ्चम्यन्त पद्‌ अमतय, ' तस्मा- 


मराठी मापातर | (४३) [१. १२ 
युत्तरस्य ` सू० ४१ या सूतरान्वध्रे, "उद्‌ › च्याषुदे असणाच्या स्था? ला पृव- 
सवणौदेश प्राक्च दातो अशा ठिकाणीं  अद्रेःपरस्य ` सू° णहे सूत्र म्रवृत्त हात व 
° स्था च्या आदिव्णाचे- म्हणजे सकाराचे-जागी पृचैसवणादेश हाडन, " उत्थानम्‌ ' 
अम रूप सिद्ध हते ) 


(4० 
दिर 


नाप्येतयोर ङ्मङ्धिभाव उभयोरपि पराथेष्वेन तदयोगात्‌ । 

वरीर सृत्रात व ह्या परिमाषेत अङ्गाङ्गि मावहि नादी,--द्यणजे एक प्रधान व 
दुखरे गौण असा संवेध न कारणदी सृत्रव ही परिभाषा ( स्वत.च्प्रा उप- 
यागाकरितां नसून >) इतर सूत्राच्या उपयोगाकरिता साभितली आहेत ॒स्यामु>े 
( श्युणानां च परार्थत्वात्‌ असम्बन्धः समत्वात्‌ स्यात्‌ › ह्या न्यायान ) स्याच्यात अङ्ञा- 
ङ्खिभाव राहू शकत नाही ( कारण विशेषणे जरी विक्ञेप्याम गुणीभूत असतात तरी 
त्याचा आपसांत समान दजी असल्यामुटे, स्याच्यांत परस्परांत प्रधानगोणभाव राह 
कत नाहा. ) 

अनेका शिदिति सूत्र सवैश्चैदत्परिभाषावोधित पव गृह्यते । 

" अनकाल्‌ रितसर्वस्प॒सु० ४५ ह्या सूत्रातीर सर्व" राब्दाने ` निर्दिश्य 
मानस्य द्या परिभाषेने बीधित जा स्थानी व्याचच अहण करव. (सू त्रात ञ्यान्वा उच्चार 
कला आह ताच स्थानी समजून त्याचे जागी आदेश करावा, ` मेन विधिस्तदन्तस्य ` 
फिवा ^ यदागमा ` ही परिभाषा खाचून स्थानीचे ग्रहण करू नये असे केल्यास, पाद्‌ 
पत्‌ * स॒० ४१४ ^ जराया जरसन्यतरस्याम्‌ ` सू° २२७ इत्यादि सूघ्नान्वये ‹ सुपद 
“ निञजरस ` अदी जी ख्ये, ' निर्दिद्यमान › परिभाषा कावस्य, सिद्ध हीतात. ता न 
होतां, ‹पद्‌  “ जरस ' अह्री ख्ये होतीर व तसेच ° उदस्थात्‌' अने रूप न होता, 
ˆ उस्थान्‌ ` असे रूप हदल द पूर्वी सांगितरेच आहं ) 

यादेः परस्याखो उन्त्यस्येतावेव तद्वा धकाविति, तन्न ! उदस्थादि 
नि सूत्रविषये ऽस्या “पादः पदि'ति सूरे भाप्ये सञ्चारिदत्वात्‌ । नाप्येत- 
योारिय वाधिका पतयोमिर्विषयसः प्रसङ्गादिति तिविकतेरत सूत्रे कथट । 

फित्येक अस ह्यणतात कए ° आदे- परस्य › व “ अलोन्त्यस्य * हा सूत्रे (निटि- 
इ्यमानस्य ` द्या पररिभाषेचे बाधकच मानले पाहिजेत ( कारण हीं परिभाषा ‹ षष्टी 
स्थने्रोगा › ह्या पूर्वसूत्रं पठित आहे व वरील दोन सूत्र परसूत्र" आहत त्यमु 
£ विभ्रतिषेधे पर का्यंम्‌ ° ह्या न्यायने तीं सूत्रे ह्या परिभाषेरो बाधक होतात })-- 

पण हे हयणण बरोचर नाही. कारण ‹ पाद्‌.पत्‌ ' &-४-१३० ह्या सृच्रावरीर भास्यत 
*उद. स्थाम्तम्भो पूर्वस्य ' ह्या सूतच्रान “उदस्थात्‌ ' हे रूप सिद्ध करताना, भाप्यकरानी 
€ निदह्यमानम्य ` ही परिभाषा खावून “आद .परस्य' हँ सुत्रहिं खाविरू आह (-छ्यणजे 
द्या दं हो चाहि एकच वेध्य उपयाग कला आहे. त्या दोहोत बाध्यवघकमाव मान 
असता तर, दोहे चा युगपत्‌ उपयोग केटा नमता > तसेच, ‹ निदिस्यमानस्य ' ही 


(४४) [ परग्भिापन्दुतराच 
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परिभाषा ह्या सच्राचा बराच करणारी आह अस्ताहे समज्‌ नय, कारम ` ति विरात 
--१४०> ह्या स॒च्रावरीक भाव्याय्परा ठीकत कयटान अक्ष ह्यटल जाह का; हः 
पएररिमाधा द्धा सत्राचा बाय करिते अत्त म.नद्प्रस, ही सूत्र काठाह प्रवर्त हाऊ सार 
णार नान व त्यासच निरवराद्ा - ह्यगजे व्यथ-ररती ( कारण हा पारमा 
ग्रा सत्राचा बाव्‌ करिति अम मानद्परास्, ' उद्‌ स्थास्तम्भा. ` व्यदा्ढनाम इत्र 
सनत्रान पष्टीविमन्तीत निर्दिश्‌ अलेले सथा, स्तम्भ, स्यदादि सवनाम इत्याद सपण 
सद्र स्थानी मानव कगतील, व त्याय्ग्रा आदिं किवा अन्त्य अवग्रवाच जाम अदन 
दरोत नाददीत अते मानाच सागर, व तस मानलयास, आद परस्य ` व 'अलाऽन्न्यस्य 
हा सत्रे प्रचरृन्न होण्पराम ष्क उढाहरण सापडणार नाही वतो सत्र जहाम करय 
अखन देखील निरुपगरोगी उरतीर ) 


अक{्विषये तु नाय न्यायः स्थानिवद्धावेनेव तन्मभ्यपतितन्धायेन 
नद्येव कायेज्ञननान्‌ । 

पण { `अव्ययसर्वनाश्नाम्‌ अकच्‌ प्राक्‌ टे ` सू. २०२६ द्या सृत्राने ) जेथे अकच्‌ ' 
द्यात्म आहु नेय " निद्विदयमानस्य ` ही परिभाषा खगत नाही कारण तेथे ' तन्मध्य. 
पनितस्तद्‌ प्रहणन गृह्यते -- परिभाषा ९० ह्या न्यायाने ( 'दटि' च्यरा पूवीं ्ारुला 
अक्र जब्दाच्या मय पडला अमद्प्राुक,) अकचूसहित दाब्दं अकनचूरहित च आहे 
अश्री न्थानिवद्ावासारखी वुद्धि करून, ( ' सवं ` शब्दा जक्षि कायं होते तस्च 
` सर्वक श्रददातलाहि ) कार्यं हॐ शकते (-दह्यणजे ‹ सवेकेषाम्‌, ` ‹ सवैकस्मिन्‌ ' 
टन्य्राहदि सूये ‹ सर्वेषाम्‌ ` सवेस्िन्‌ › प्रमाण निद होऊ शफतात, ) 


इय चावयववष्ोविषयेभ्पि । अत ' पवनतद्‌ा स. साः विति 
सत्वमनिस्य इत्यत्रोपसर्शनकारस्य न । निर्दिहयमानयुष्मद्‌ाद्यवयवमपर्य- 
न्स्येतव्र॒युयादया न त्वतिथूयमित्याद सोपसर्गावयवमपयैन्तस्येति 
वाभ्यम्‌ ¦ पाद-पदिति सूच ' षष्ठीस्थाने इति सूरे च भाष्ये स्पेषा ॥१२॥ 

( ' ष्ठ स्थनेयोगा ` ह्या सून्रावरून ही परिभाषा काटल असल्यामुके, उया 
मूतरात म्थानपर्ठीचा निर्देश आहे तेथेच ही परिभाषा रागते व ज्या सूत्रात इतर 
प्रकारय्यरा सवधवाचक्र षष्टीचा प्रयोग असेरु तेथे ही परिभाषा रगत नाही-हे 
म्हणण चरोत्र नाही अमे अ्रन्थकार सागतात ) अव्यवावय्िभाववाचक षष्टीचा 
लेभे निदेश केत अमतो तेथे देखीरः ही परिभाषा कागते म्हणुनच * अतिस्य ` 
द्या चिकणी, ' अनति द्या उपमगत्तिल तकाराचे जागी " तदो स.सावनन्व्ययो. ` 
द्या सूत्रान्वयं स्कार हात नाही. ( कारण ' त्यदादीनाम, स्‌ २६५ द्या 
मूत्रानीर ` त्यदादीनाम्‌ ' ह्या राब्दाची ^तदोःससौ' ह्या सूत्रात अनुदात्त 
हयञन, “नवसमदीना तदो. स. ` अल्ला अथे होतो च त्यदादीनाम्‌ › ही अवयवषष्ठी 


हने, व ' न्यदादीनाम्‌ › ह अनुचृत्त पद ' तदो स मोः द्या सूत्रातत निर्दिर्यमान 


मराठी भाषांतर | (४५) | प. १२-१६ 


असव्यरामुक, त्यदादीचा अवयव जो तकार व्याचच ठ्किणी सकार होते ` अति ' 
हा निपात स्यद्ादाचा अवयव नसख्यामुटे, स्यातील तकाराच जागी सकार होत नाही 
ह्यावरून हे स्पष्ट आहे की, ' निद्र्यमानस्य › ही परिभाषा अवयवषष्ठीचे टखिकाणी 
देखीरू रागू पडत ). र्हणूनच ‹ युष्मद्‌ ` ` अस्मद्‌ ' हे सूरत भिर्दिंश्यामारः 
स्थानी असल्यामुके, त्यांच्या ° मपव्रन्त › अवयवाच जागी “यूय ' (वय' अस आदश 
होतात निपातसहित युष्मद्‌ ‹ अस्मद्‌ ` ह्याच्या मपयन्त अवग्रचाचे जामी 
"यूय › "वयः हे अदश हत नाहीत, स्यामुक्च “ अतियूयम्‌ “ अतिवयम्‌ ` अरस 
रूपे सिद्ध होतात ( * यूयवथो जलि ` सू० ३८८ द्या सूत्रंत ' युष्मदस्मदो ' हं 
पद अनुचृत्त होते व॒मपयन्तस्य ` सू० ३८२ हे अधिकारसच्र प्रवृत्त होन, ध्यूय 
वयौ जसि : द्या सूच्ाचा ‹ युष्मदस्मदो मपर्यन्तस्य यूय वय इति आदेक्षोस्त जमि 
परे सति असा अर्थं होतो. येथ अनुचृत्त ‹ युष्मदस्मदो › हं पद निर्दुरयमान अस 
ल्या व अवयवषष्ठी असल्यामुके, " युष्मद्‌ › ‹ अस्मद्‌ › दाब्दाचा जो मप्यन्त 
अक्यव त्याचेच जामी "यूय "व्रः असे अनुक्रम्‌ आदेश हातात, * अति › ह्या निपात 
सहित ध्युष्मद्‌ ` अस्मद्‌ › शब्दाच्या मपयन्त अवयवाच जागी तसे आदेश्च होत नाहीत, 
कारण ˆ अति › हा निपात ‹ युष्मद्‌ ` “ अस्मद्‌ › द्यांचा अवयव नसून भिन्न शब्द 
आददे, स्यामे अतियूयम्‌ अतिवयस्‌ अही रूपं सिष्द होतात ) ' पाद. पत्‌ ` 
६-४-१३० व ‹ षष्ठी स्थनेयेगा ` १-१-४९ ह्या सूरत्रावर्राल भाष्यात द्या परिभावरेचा 
उह्ंख केला आह . 


ण 





पारमाषा १३ 


ननु चेतेत्यादोौ हस्वस्येकारस्य प्रमाणत आन्तर्यादृकारापि स्यादत 
अह 

' चेता › (= चि + तास्‌ + डाः) इत्यादि खिकाणी सहस्व इकाराचे जागी 
अकारहि व्हावा, कारण “इः चअ हे दोन्ही वण हस्व असल्यामटठे, स्यांच्यांत 
धरमाणरूपीं ( एकमान्रा अस हे ) सादु आहं, (तसे न बहवे) म्दणुन ही परिभाषा 
सांगतात. 


यत्रानेकविधपान्त्य तत्र स्थानत आन्तयं बरीयः ॥ १२ ॥ 
"° जेथे अनेक प्रकारचें सावुर्य ( दोन वणांत >) असतं तेथे, स्थानामुले होणार 
सादु्य हें सर्वात अधिकं समजवि.' 
( ^चेता' ह्या ठिकाणी ‹ सावेधानुकाशरधातुक्रो ° सूु° २१६८ द्या सूत्राने 
£ चि ` धातृच्या अन्त्य इकारास गुण पावला आदि, ‹ अदेङ्‌ गुणः सू० १७ ह्या सन्ना 


प, १३] (४६) [ परिभाषन्दुशेखराच 


प्रसि, *अ' ष्‌ › "जः द्या तिन्ही वणाना गुण स्ता आहे तर मग्ध व अ 
[न्ह वण हृस्व असून स्याचा एकच मलत अवल्यामकल, त्य.च्यात सदुश जाट 
) असा गणरूपी आददे कान 

म्हणून, * चि ' ह्यातीख अन्त्य इ च जाग असा गुणरूपं 


[न 


जाया अद्धा शका उत्पन्न हेते ह्या शकेचे निवारण दौ परिभाषा चगरत्‌ व स्थानी- 
च जाग होणारा आदेश्च कसा असावा हे सांगते द्या परिमपन्रमा “ट चं 
: अ › द्योचे स्थान भिन्न असल्यरामुकल--म्हणम ` इ च तार्स्थान वअ च 
-ण्टस्थान असल्यामदे-* इ ` चे जासी अः असा गुणरूपी अदेश न हताः ९ च 
कण्टतारस्थान असस्याभ्मे, आणि * इ ` व ‹ ए यात तादरुपौ स्थानसाम्य जसरतरा- 


मरके, “ इ › चे जागी ‹ ए ' जसा गुणरूपं जादस हाता ) 


अनेकविधं स्थाना्थगुणप्रमाणकृतम्‌ । अचर मनः षष्टीस्थाने इष्यत 
पकदेश्लानडेच्या स्थानेग्रहणेऽनुबतेमाने पुनः 'स्थानऽन्तरतम्‌ इति सूत 
म्थाने्रहणमेव । तद्धि तृतीयया विपरिणस्य वाक्यभेदेन स्थानिन प्रसङ्ग 
जायपानः सति सम्भवे स्थानत पवान्तरतम इव्यथकम्‌ । तप्रवन्रहणमव- 
नकविधान्तयसत्तागमकम्‌ । स्थानत स्थानेनेव्यथ । 


द्या परिभाषेतीर * अनेक्विधम्‌ ` ह्या शब्दाचा स्थान अर्थ, गुण, व प्रमाण 
दानी प्रात्पं हारक ८ सादृश्य >) असा अथ आहे ' षष्टी स्थानयागा द्या सुत्रात्त 
स्थानेयोगा ह्या शब्दा एकदेश ` स्थाने › ह्या शब्दाची (क्रा चेदेकदशाऽप्यनुबतत्‌ 
प १८ द्या न्यायान्वये ) स्थनेऽन्तरतम ` ह्या सूत्रात अनुबृन्त हत असन लाल. 
पन्हः स्या सत्रात स्थने ` ह्या शाब्दाच ग्रहण केरे आहि स्यासुके, ही परिमाषा सिद्ध 
हते ह्या सत्रात ‹ स्थान ` ह्या रइब्दाच पुन्हा जे ग्रहण कर आहे ते अशा करता 
करे आहे क ‹ स्थाने स्थनेऽन्तरम- ` असर सत्र समजाव, व)-सृत्रात जसलल्या 
स्थाने, ह्या सप्तम्यन्त शाब्दाचा तृतीया विभक्ती विपारेणाम करून ( म्हणन स्थाने 
ह्याच्या जागी * स्थानेन ` जस्र करून ' स्थाने स्थानेन अन्तरतम ` अस ज चक्य तयार 
हृति त्यादौ ) दोन भिन्न वाक्य करावी, ( एकं वाक्य ' स्थाने अन्तरतम भवति, 
मरं वाक्य “स्थानेन यः अन्तरतम" स एव भवति") व द्या दून वाक्याचा अथं असा 
होते क स्थानीच जा अदिश होण्याचा प्रसग आखा अस्ता, सभव असल्यास, तोच 
आदेश करावा कै उपाच स्थानीडशी † स्थानतः ' सादुस्य आहे ( वरीर पक्तीत ‹ सति 
सम्भवे › अस म्हरर आह व्याच अथे अता आहे कीं नेथ स्थानत. आन्तं सभवत 
असे नेथ स्थानीचे जामी असाच आदेश करावा कौ उराच स्थानीरी स्थानत सादुर्य 
आहि. पतु जथ अनेक चणादी स्थानत. आन्यं असर तेथ जभि्न्तर किवा बाय 
प्रय नीच्या साम्यत्वामुढ नो वणे अन्तरतम उरत अतर स्याच वणाचा आदेश करावा, 


अमन--"उद्‌* स्थास्तम्भो." सु० ११८ या सूत्रा ° स्था › व 'स्तम्भ' यांतील आदिस- 


मराठी भार्षानर | ( ४७) [ ष्‌. १३ 


स्थानत साम्य पहु गेट्यास  दृतुखक्तानां दन्ता. † या हिक्चाचचनन्वय सकारा 
जागी ठ्ःत्‌,थ,द;धू.न्‌,वल्‌ या सवे वणीची प्राक्ि हेते, अश्या टिकाणी 
उया वर्णाचा आभ्ग्रन्तर किवा बाह्य प्रयत्न सकारादधे जतो त्याच चणीचा सकाराच 
जागो आद्वश करावा सकाराचा आभ्यन्तर प्रयत्न वरील सवे स्थानत सदृश व्ण॑हून 
भिन्न आहे, परतु सकाराचा व थकाराचा बाह्य प्रयन सारखाच अहे. ह्यणून सका- 
राच जागी थकाराद हाता. सारांश, ही परिभाषा जापकसिद्ध किवा न्यायसिद्ध 
नसन पाणिनीयस्‌्त्रातूनच निघाली नमन्परःसप ती सूत्रसिद्ध वाचनिकी समनावी ) 

अन्तरतम › ह्या टिकाणा ज ‹ तमप्‌ ` प्रहण केटः आहे व्यावरू्नदहे स्पष्ट हात 
की सादृइध अनेक प्रकारच असत परिभाषतीर ` स्थानत ` द्या दाब्दाचा अध 
ˆ स्थानन ` असा जह (येर्थार “ तसू ` प्रत्यय तृयीयावभक्तचा द्ातरु आह, ) 


तत्न स्थानत आन्तयमिक्ोयणचीत्यादो प्रसिद्धमेव । 

( आन्त्यं -द्यणने सादृश्य--अनेक ग्रकारच असत अप वर द्यररे जदह, 
व ते प्रकारहि वर सागितट आहेत. आतां, प्रत्यक प्रकाराच्या सादर्याच उदाहरणं 
ग्रन्थकार उतात. >) ‹ इको घ्रणाच ` स्‌° ४७ इत्यादि सूर््रांत, उच्चारणस्थान एक अस- 
ल्यामुक होणारे स्थानस्राटरय प्रातद्ध च आहे (इ, ऊ, ऋः, टट ह्याच जागीं यणादद्रा होतो 
असा ‹ इकोयणचि › ह्या सत्राचा अथं अहे, पण ‹ इश्च जारी ‹य्‌ ` च कां व्हावा, 
व्‌ ` काहोङं नये, उ "चे जारी 'व्‌ ` चकांब्हावा्र्‌, ट्‌ य्‌कांहाङऊनये१ 
ह्याच कारण हच की, इः व८य्‌' ह्याचे उचारणस्थान--“ तालु ?-एक्च अस- 
ल्यासुले, इचजागी य्‌ ` हाच आदेश होतो,व्‌ र्‌्‌ दह्यांचि उच्चारण स्थान भिन्न 
असल्यामुक, “ इ चजागी "व्‌ ` किवा^ल्‌ क्वि “र्‌ः असा आदेश हात नाही. 
तसेच (उ ' च उच्चारणस्थान ओष्यव व्‌ ` चे उच्चारणस्थान दन्तोष्ठ असव्यामुढे 
च त्याच्या उच्चारणस्थानांत ओष्टस्थानरूपी स्थानसादृइय्र असल्यासुके, उ' च जागी 
व्‌ ` हाच आदेश होतो, "य्‌ ' किवः ल्‌ ` किवा र्‌" अमा आदज्ञ होत नाही. 
तसच ऋ, ट सबधानं समजावे ; 

अर्थतः पदन्नित्यादौ । स्थान्यर्थामिधानसमथस्यैवादेश्तेति सिद्धा- 
न्नाद्रड श्रायिध्ानसमरथो यः स तस्यादेक् इति तत्छमानार्थतत्समानवणैपा- 
द दीनां ते। * 

ˆ पटृश्नामास्हयन्नेशसन्‌ ` सूु० २२८ द्या सूत्रांत, स्थानी व आदेश ह्यांचे अथा- 
मुं होणारे साद्य आहे ( दणने पाद्‌, दन्त नासिका, मास, हय इव्यादिकांच 
छिकाणी अनुक्रम होणान्या पद , दत्‌ , मास॒, नस्‌ , इद्‌ ह्या आदेशांचा जो अथं आह 
तोच त्यांच्या स्थानीदा अथ आहि ) स्थानीचा जो अर्थं आहे तो सांगण्यास जो समथ 
अपता तोच व्याचा आदे होड शस्तो असा सिद्धान्त असस्यामुटे, ज्या स्थानीच्या 
अर्थाच अभिधान करण्यास जो आदे समर्थं आहं तोच आद्वश स्या स्थानीचे जागी 


4.१३ (४८) [ परिभाषेन्दुरोखरार्च 


होऊ दारतो ८ ह्यणुनच ‹ पहनोमास्‌ ` द्या सुत्रात, 3 प्रच्य । जागी 1 दत 
दन्यद्वि आदरे सांगितले आहेत त्य स्थाकैचा निद्रा कट्छा ७ व 0 अर्थ 
पाद्दयामुढे च व्णेपाटस्यामुके, हे आद्रे पादुः ' दन्त ' इस्याद्धिकाचे जागी अनुक्रम 
हतान ) 

तुञत्कोदुरिति च। 

( का च्यरा मते ` पहन्‌नस्‌ '-द्या सूत्रात साभितखेर “ पद्‌ , दत्‌ , नस्‌; मास्‌ 


१० 


इत्य्रादि आदे नमृन स्वतत्र जब्दं होत, कारण जर ते आदेश अक्षते तर, ज्या 
नार्वा जारी ते वहावग्राच, त्या स्थानी चाहि निर्देश पाणिनीन सृत्रात कला असता. 
नाराच - पहन्‌ ` हे अश्रसाद्दयाचे सवैसमत उदाहरण नसस्यासुके, मरन्थकार अ्थ- 
मादर्याचे दुमेर उदाहरण देतात ) ! तृज्वस्को् ' सू० २७४ ह दील अथक्तादर्याचे 
उदाहरण आदे ( चष्ट" शव्द जागी सवेनासस्थानात तृजन्तेासारखा अदेश होतो 
असा ' नृज्वन्क्रोष् ` द्या मृन्राचा अथं आहे जाता कतौ ˆ भत ` इन्यादि शब्द 
तृजन्त आहेत च ' कर्ट ` शब्दहि तृजन्त आह कष्ट" शब्दाच्या जारी जर तृजन्ता- 
नारस्वा आद्वेवा उ्हावा अमे आहे, तर मग ‹ करोष्रु" गब्दराचि जमी ‹ कूः किवा मतृ" 
अदा तृजन्तरब्ठाचा आदेश कां होडं नपरे १ दयाला उत्तर हेच की, ° कतृं * ^ भ्त ' 
शब्दान व ` कोष्ट शब्दात अथे्ाददय नाही, † क्रोष्टु व ‹ करीष्ट्‌ इव्त अथं- 
भादद्य आहे, कारण दंहाचाहि अथं एकच--द्यणने ' कोष्हा ` असा- आहे, व 
्रान्ह्ी शब्द्‌ कुश आब्हाने रोदनेच' द्या एकाच घातूपासून निघाले असून, एक कोष्ट" 
द्द "नुन्‌ प्रन्ययान्त व दुसरा “ कोष्ट ` गदर ' तृच्‌ › प्रत्ययान्त आहे द्या सादर्या- 
मृ, ` कष्ट" च जागी ' करण्ट्‌ ' असाच आद्रा होतो ) 
गुणता वाग्घरिरित्यादो । 
गुणामुर हीणाच्या सादृरयाचे उदाहरण ' वाग्घरि › इस्यादि आहत, ( गुणः 
द्मणजे ध्य. स्थान, अर्थं, गुण व प्रमाण हे सर्वं वर्णाचे धर्मच आहेत. पण स्याञर्भा 
म्धान, अथे, च प्रमाण याचा पृथद्ध्‌ निर्देश केरा अहि त्या अर्था यध, गुण * द्यणजे 
हे तीन घमं सोदून इतर घमं घ्यवे. ते इतर धमं ह्यणज्े प्रयत्न इत्यादि, प्रयत्न 
वास्तविक वरणोचे दिकाणीं नसून उच्चारणान्याचे ठिकाणी असतो, तथापि ता उच्चारणा- 
मुखे चणाच्या टिकाणी मक्रमित होत अस्तो अवे मानून व्याल वणधमं समजावा 
भाता ‹ वाचू+हरिः ` द्याचा सन्वि करिताना चोः कु." सू. ३७८ द्याने "वाक््‌+हरि- 
भम हौडन, ‹ इरा जसेऽन्ते ` सू° ८४ ह्या सूत्राने ‹ वाग्‌+हरि ` असे होते, पुे 
अयो होऽन्यतरस्यास्‌ सू० ११९ घा सूत्राने इयाच्यायुढे अतलेख्या ह खा विकल्पे 
करून पृदवणे आदेश्च पावा आहे. पृव॑ैवणं जो ग्‌ त्याच सवर्ण "कू ख्‌ घ ङ्‌, अहित, 
वगत पंचहि वणि हकाराक्षी स्थानत मादुर्य आहें ह अकुह विसजनीयाना कण्ठः, 
द्या शक्षावचनावरून स्पष्ट होते तर मग हे पाचहि वणं हकारादरी स्थानत, सदुश असल्प्रा- 
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सुले, द्याच्यापेकी कोणता वर्णं घ्यावा ? जभ्यन्तरग्र्न्नसाम्य पाहू गेद्यास, इकारात व 
कवर्गात अगभियन्तरग्रयत्नसाम्य नाही, कारण कवगाचा ° स्पृष्ट ' हा जाभ्यन्तरप्रयत्न आहें 
उ हकाराचा विन्त हा जाभ्यन्तर्रयत्न आहे बाह्यप्रयतनसादुङ्व पाहू गेल्यास, जसा 
'हवर्ण" घोष, नाद्‌, सवार, व महाप्राण ह्या चार बाद्यप्रयत्नानी युक्त आहे तसा कवग 
तील फक्त एकच व्णै--म्हणन घवकार--आहे, इतर वणाच्रे बाह्य प्रयत्न भिन्न आहेत 
म्हणून बाद्य्रयल्नरूपी गुणसादुयासुठे, हकाराचे जार पएर्वंसवण ^ घकार › होऊन 
वार्धि ,* असे वैकर्पिक रूप होते (पहा बारूमनोरम द्वि तीयावृत्ति, पान ५-६) 
प्रमाणतो ऽ दसो 5 सेरित्यादो । 

प्रमाणाने हणाच्या सादुश्याचे उदाहरण “अदसो ऽसे." सू° ४१९ इत्यादि दीय. 
( प्रमाणसावुक्यामुटेच, ह्र स्वराचे व व्यजनाच जारी। हस्व ® उ?, व द्धं स्वराचे 
जागी दीष 'ऊ असा देश ' अदसोऽदे' द्या सृत्रान्वये होतो, कारण स्यच्यात 
नाक्रस्नादुश्य आहे ) 

" स्थाने ऽन्तरतम › खतरे भाष्ये स्पदेषा ॥ १३॥ 

"स्थाने ऽन्तरतम-* १-१-५० ह्या सूत्रावर्रार भाष्यांत ही परिभाषा सांगितरी जाह 
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ननु प्रोडवानित्यत्र ' प्रादुहादे ` ति बुद्धि स्यादत आह-- 

' प्रादृहेठोव्यपेष्येषुं -- सू° ७३ मधीर वार्तिक-- ह्या वार्तिंकाने “ प्रोढवान्‌ ' 
येथ बरद्धि उ्हावी. ( “ भर? ह्या उपसगापुढे ° उह ›, ^ ऊढ", ^ ऊटि", ° एषं ' "एष्य 
आर्यास, पूवापर स्वराचे जागी ब्रृद्धिरूप एकदश हतो असे वातिक असल्यामुले, 
° प्र + उट ' ह्याचा ‹ प्रोढ ` असा संधि हेतो आर्ता, प्र + ऊढवान्‌ येय ‹भ्र' 
ह्या उपसगापुे * ऊढवान्‌ ` शब्दात असणारा 'उड' राब्द्‌ आहे म्हणून “ प्रोढवान्‌ ' 
असा सन्धि न होता, वुद्धिरूप एकादेश होऊन ‹ प्रोढवान्‌ ' जसा सन्धि व्हावा, तसा 
सन्धि न व्हावा, ) म्हणून ही परिभाषा सांगतात. 


¢ द्‌ ~ ९ 
अथवद्‌ ग्रहण नानथकस्य ॥ १४॥ 
^“जेथे सूत्रांत अर्थवान्‌ शब्दाचे ग्रहण केरे आहे तेथे स्या शब्दान अनर्थक शब्दाचे 
रहण होड शकत नाहीं." 


विशिटरूपोपादाने, उपस्थितार्थस्य राद प्रति विदेषणतयान्वयसम्भवे 
त्यागे मानाभावो ऽस्या मूलम्‌ । 


सूत्रात विशिष्ट शद्ध उच्चारला असता, त्याच्या बरोबर उपस्थित ज्ारेरा त्याचा 
ज्यं प्या हब्दरस्वेरूपाचे ( शब्दाच्च ) विदेषण संभवत असतांना, तो विरेपणीभूत अथ 
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सोडून देण्यास काही प्रमाण नाही, हेच ह्या परिभग्वचे बीज होय (व व्यामुके ती युक्ते 
सिद्ध समजावी पएखादा शब्द उच्चारला असता नसा त्याचा वणानुक्रम लक्षत यता 
स्याचप्रमान स्या व्गानक्रमावरोषरच त्याचा अहि मनात येता सारांशः शब्द उच्चा 
रल्यावरोबर त्याची वणोनपरवी व त्याचा अं या दोहोचा एकच देकी बोध होत अस 
ल्यामकते व सच्रनिर्दिश कार्यं अर्थाचे ठिकाणी करण सभवत नसब्पामुल, अथ शाब्द 
स्वरूपाचे विशेषण होता, ठ अमक अथाचा हा शब्द आहं अना बाध हता अदा 
तच्हेचा बाध हात असल्यामके छब्दस्वरूपात अन्वित-द्यगज सब्रद्ध-असर्ख्या अथा- 
कंडे दश्च कर्न फरेवक शब्दस्वरूपाचे ग्रहण करण अनुचित होय. याच न्याग्राच्या पाया- 
वर ही परिभाषा रचली आह, व स्य्रावरून हें सिद्ध होत की, वणानुपुवीवेशेष्ट अथवान्‌ 
शब्दनि तश्चा अनथक शाब्दाचे ग्रहण करतां येत नादी. ह्यणगूनच ^ प्रादृहोद ` या वाति 
कात कर्मैणिक्तमरल्ययान्त अथवीन्‌ “ऊढ शाब्द उच्चारला असस्यामुक, कतरिक्तवतुभत्य- 
यान्त उढवत्‌ चा अर्धवाप्‌ शब्दा मध्य जो अनथक "उद हा भाग आहि, स्या भागाचे वार्ति- 
कांत उच्चारर्ख्या अर्थवान्‌ उट" शब्दने ग्रहण करितां यत नाहीं. येथे हे लक्षत देवाव 
कीं ८ क्तवत्‌ › हा सपृरण कतेरिप्रयय जरी अथवान्‌ आहि तरी व्यातीर ^" हा एकदेश 
अवान्‌ नाही . म्हणुनच "वह्‌ +-त्त=उढ *याने "वह +क्तवत्‌=ऊःढवत्‌' या तील “ऊढ चे ग्रहण 
करतां येत नाहीं, भणि व्यामुके श्र+उढः येथ जसा वद्धिरूप एकादेश्र होऊन श््रोढः 
असें खूप होति तस श्र+-उढवान्‌' या स्थली “रः या उपमगापुड अथेवान्‌ “ऊढः शष्ट 
नसून अनथक "उढः शब्द अमल्यामदे वरी वार्तिक लागू पडत नही, व वृद्धि 
एकादेश न हतां "आद्गुणः" सू ६९ यान गुणरूपी एकदिरा हाउन ्रोढवान्‌' 
अस रूपं होत. ) 


अत्रा्थं कदिपतान्वयव्यतिरेककरिपतः शाद्ीयोऽपि ग्यते इनि 
सङ्ख्याया इति सुत्ने भाष्ये स्पषम्‌ । 

(सरूपायाः*-५-१-२२ या मूत्रावरीर भाष्यावरून स्पष्ट हेति की, या परिभाष- 
तीरू ‹ अथ ` या शाद्धानि (जसे अन्वयव्यतिरेकसिध्द्‌ किक अर्थाच अ्रहण होत 
तसच ) चग्राकरणसचाख्लंत प्रसिध्दं असटेर्परा अन्वयन्यतिरेकल्तिध्द्‌ श्ाख्ीय अथच 
हण हतं (रोकिकम्यवहारांत केव भ्रकरति किवा कवल प्रत्यय यांचा कधीच उप- 
योगा करा जति नारदी. दाहोचा मिट्नच उपयोग कैखा जातो आणि प्रङ्रति 

च प्रत्यय मिर्न सिष्द्‌ श्रल्य्ा अखंड शब्दानेच अथंबोघ होतो, व ता अन्वय- 
व्यततरेकान जणा जातो "तत्सत्वे तत्त्वम्‌ याल "अन्वयः म्हणतात व "तदमव्वे 

तदसत्वम्‌› याख “वयातरक' म्हणतात. “अश्वः हा शाष्द्‌ उच्चारल्यास घोड्याचा बोध 
हता, न उद्धरल्यास तसा बोध होत नादी, स्हणुन अश्वः हा श्रा्द्‌ "घोडा या अर्थौ. 
चा कच उरतो लोकिकन्धवह्रांत केवर प्रकृति क्वा छव प्रत्यय उच्चार 
ध्सतां जरौ अथयबोध होत नाह तरो व्याकरणर खात प्रकृति च भ्रस्यय याचे भिन्न अर्थ 
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कल्पिररे आहेत व श्रय क प्रत्ययाच भिन्न अथं कदिषिलेखा आहे. "क्तः या प्रत्ययाचे 
अथाहुन "क्तवत्‌, या प्रत्ययाच अथं भिन्न आहे अशा प्रकारच्या कल्पित अर्थाच देखि 
या परिभाषत ग्रहण केरे अहि, व या कटिपत अर्थाचा दैरखाल वर सांगितल्याप्रमार्णे 
अन्वयव्यतिरेकानेच बाध होतो. जसे "क्त' उच्चाररखा तरच त्याच्या कल्पित अ्थांचा बोध 
हतो, नाहींत होत नाही. म्हणुनच ‹ क्तवत्‌ ° प्रत्ययान्ताने ‹ क्त › प्रत्ययान्ताचे अहण 
हात नाही, ) 
इय वरण्ग्रह्ेु नेति छस्येत्यत्र भाष्ये स्पष्म्‌ । अत प्वैषा विशिष्रू- 
पोपादानविषयेति चृद्धाः । पतन्मूककमेव येनविधिरित्यत्र भाष्ये पठ्यतेऽले- 
वानथकेन तदन्तविधिरिति ॥ 
जेथे सत्रात वणां चे-द्यणजे अलाच-ग्रहण केरे आहे ( व स्या वाखा कायं हण 
सांगितठे आहे >) तशािकाणीं ही परिभाषा खग्‌ पडत नाहीं असे ˆ लस्य ३-४-७७ 
या सृत्रावरीर भार्ष्यात सागितले आह (जले इकोयणचि ` सू. ४७ या सूत्रात 
इका चे-द्यणजे इक्‌ प्रत्याहारांतील इ, उ, ऋ, टट या वणचि-ग्रहण केले आहं व असे 
सागितले आहे कीं, इक्‌ ्रव्याहारातील वणापुडे अच्‌ आल्यास त्याच जामी यणादेश 
करावा. या सूत्रात बणंग्रहण कले जसल्यामुङे, जसा टिकाणी ही परिभाषा कावल्यास, 
जथ अथंवान्‌ इकापुडे अच' येतो तेथेच यणदेश्च करावा, इतरत्र करू नये, असा अनि 
सृत्राथे हों, व स्यामुटे ‹ दधि+अत्र ` किवा ' मघु+अच्र ` येथे यणादेश न होण्याची 
ञ्वापत्ति येद, कारण (दधि? व (मधु यातीर अन्त्य “इक्‌ अर्थवान्‌ नाहीं. तसेच “अत- 
इ्‌' सू° १०९५ यात अवणांचे रहण केरे असस्यामुढे, येथे ही परिभाषा रावट्यास, 
` अस्यविष्णो. अपत्यम्‌ इः" अस “इज्‌” प्रस्यय रागुन खूप होदु, खरण (अ › हा 
* विष्णु › श्ाद्राचा वाचक असलप्राने अथवन्‌ अहि, ¶ण ्दङ्ञारथस्य अपत्यम्‌ दाररथि." 
असे इष्टर्प सिद्ध होणार नाही, कारण ‹ दशरथ ` याती अन्त्य जकार अर्थवान्‌ नाही. 
ही आपत्ति टटण्याकरिताच ‹ इयं वरण॑ग्रहणेषु न › अस हरे जहि.) हणूनच माचीन 
वेयाकरणांनीः असे हटले आहे की, जये व्रगनपुीपिशि " ( वणंसञुदायरूपं ) दाद्र- 
स्वरूपाचे ग्रहण केरे आहे तेथेच ही परिभाषा रागते ( व जेथे केवक अराचे अहण 
केरे आहे तेथे ही परिभाषा रागत नाही. ) ‹ इय वणेग्रहणेषु न ` याच सिद्धान्ताच्या 
आधारावर ‹ येन विधिः १-१-७२ था सुत्रावरीरु भाष्यांत ° अङेवान्थकेन तदन्त. 
विधिः अते वार्तिक परित केरे आहे ८ व त्या वार्तिंकाचा अथं असी आदे क “येन 
विधि ` या सूत्रान्वये अनथंकाने तदन्तविधि करणे असेर तरं तो अनथक अरानेच 
करावा यावरून हे सिद्ध होते कीं, जेथे वणेसमुदायानें तदन्तविधि करणे असे तेथे 
सार्थक वणनमदाय्ानेच तदन्तविषि होड शकतो, व तद्या सांक वणेसमुदायाने अनथेक 
वणैसमदायाचे, या परिभवेभ्रमाणे, ग्रहण करिता येत नाही. हणुनच वरीर वातिंकाच 
प्रयोजन काय आहे हे सांगताना, भाष्यकार म्हणतात~"हनप्रहणे इहन्‌प्रहण माभूत्‌ । 
उद्ग्रहण गरमदग्रहणम्‌ ... .. व त्याचा अथं असा आहि कीं, ^ इन्‌ हन्‌ पृषायंम्णां 
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द्रा! स० ३५६ या सत्रात ` हन्‌ -म्हणन मारणाग-ग्रा सपाधक्र वेगमसररायति तदन्त 
विधि केलप्रास जम ‹ वृत्रहन्‌ ` याच ग्रहण हीत तम ' छन्‌ ` याच प्मरहण हाऊ शक्त 
नादी, कारण '्वन्रहन्‌' येथ अथत्रानू "हन्‌" अन्ती आह, पण "हुन्‌ यथ जथवाच्‌ हन्‌ 
अन्ती नाह म्हणन (इनूहन्‌ ह निषेवसच्र शच्रहन्‌'खा खागू पडत आण वृत्रहणा 
अमदखूपन दयता, वच्रहणाः अन रूप हात, पणते सुच्र "दछ्ीहन्‌ ला खगत नाहा व 
न्याम 'कराहाना' अते रूष हते तमेच "उद .स्थास्तम्भो › सू० ११८ या सून्राति उध्व- 
वाचक “उदः या अर्थवान्‌ वर्णसमदायावे म्रहण केर अमल्यामने. त सत्र जत "उद्‌+ 
स्थानम्‌" येथ छाग पडते तत्न गमद" यांतील “उद्‌ अनथक जमस्पामुक व्यराखा लामू 
पडत नाही, व स्यरामठ "गर्द+स्थास्यत्ति' मेध स्था" यांतील सकाराचे जागी पवस्व 
णदिद्य होत नाही. माध्यरत या सबरव्ने इतरदहि उदाहरणे दिर आहेत, पणती 
विस्तारभयास्तच येय विलो नाहीत सार्य, या पक्तीवरून देखील हे स्पष्ट होत का, 
जेध सुत्रात जलाचे ग्रहण असेरु तेथ ही परिभाषा खगत नाह च जथ अथंवान्‌ वणीनु- 
र्वी विष्ट शब्दस्वरूपाचे ग्रहण असेल तेथच ही परिभाषा खागते ). 
किच स्वरूपमिति शाखे खवहाब्देनात्मीयवाचिनाऽथो गृह्यते, रूपश्श- 
वद्रेन स्वरूपम्‌ एवं च. नदुभय रब्दस्य संज्ञीति तदथ. । तत्राथो न विद्णोष्य 
स्तन्न श्वाष्नीयका्यांसम्भवात्‌ कितु शब्दविश्षेषणम्‌ । पवं चाथंविशि्र शाब्द 
सज्ञीनि पएाङितम्‌ । तेनेषा परिभाषा प्तिष्देति भाष्ये स्पष्ठम्‌ ॥ 4४ ॥ 
आणि स्व रूपं शस्य" सू २५ द्या सृत्रातीखु"जपले ह्या अर्थाचा वाचक जो'स्वम्‌” 
घ्द्‌ आहे व्याचा अध.अर्थःजमा समनावा, व रूपम्‌ द्या शद्वाचा अथं 'दाब्दाचे स्वह्प' 
जमा समजावा, म्हणजे ब्द व अथं हे दोन्ही भिदल्न "सक्ती" होता असा त्या सुत्राचा 
अथ होतो. ये अथ हा विद्नाष्य (व शब्दस्वरूप हे विशेषण } समू नये कारण सूत्रात 
सांगितलं कायं अर्थौच शरकाणी होऊं शकत नाोत (ती कार्चं शब्दालाच होऊ शक 
तात. म्हणन "अधर" हा (शब्दाच' चदषण मानावा.) अदा रीतीन द्या दोन शब्दाचा अथ 
केट्यास, “अ्थविदिष्ट शब्दास सन्ती श्हणवे' असा वरर सूत्राचा अथ होऊन ह्या सूत्रानेच 
ही परिभाषा सिद्ध हते अस भाष्यकारानी म्हटलें आह. (स्वं रूप शब्दस्य सत्ति" याचता 
'अधविषश्िष्ट शब्दम्दरूयं सि स्यात्‌, असा भाध्यकारानी अथ केरा आहे च्यावषून ह स्पष्ट 
होते का जथ सचरति एखाद्या छब्दाच अ्रहण करून त्या शब्दा कायं हणे सांगितरे आदह 
तच्छ रिका्णी स्या जधविरिष्ट श्चब्दस्वरूपाचच ग्रहण कराव, अनथक हाढ्दस्वरूपाचे 
अहम करू न्य. हा पारमा दखाट ह्च सरत, म्हणनदच स्व रूप शब्दस्यः या सन्रा- 
वरून ही पारभाष्पा निघत अन अन्थकाराने म्हरर अह्‌ . परतु भाष्यकारानी या सच्ाच 
भरत्यारूयान केर जसस्परामुक ही परिभाषा सूत्रसिद्र वाचनिकी मानना येणार नाहो म्हणन 
ञल्यकरान हा पारमाका न्यायासद्व-म्हणने युाक्तासद्ध-अहे अस प्रथम म्हररे आहे ) 


मकस 
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नन्वेवप्रपि महद्‌ भूनश्चन्द्रमा इत्यत्रान्महन इत्पासवापात्तेरत आदह -- 

ˆ अथवदभ्रहणे † ही पारेमाषा स्वीकाररी तरी -म्हणने पारेभाषा न० १४ 
सन देखील -- 'महद्धतश्वन्रमा › या उदाहरणात ( "महत्‌ ` यातीर अन्त्य तकाराचे 
जागी >) जकारषदेश्च होण्याची आपत्ति कायम राहतेच ( ° जमहान्‌ भूत॒ महद्‌भत. 
येथे “अमृततद्धावे या अथामध्ये 'कृञ्वस्तियोगे' स्‌० २११७ या सृत्रनि महत्‌ शब्दास 
“च्वि' प्रत्यय होऊन व वेरपृक्तस्य सृ० ३७५ या सूत्राने ^च्वि=व्‌ चा रोप होन व 
(भृतः राब्दादीं सामानाधिकरण्य हीऊन, "महद्भूत ` अस रूप समिद्ध ष्टे आहि यथे 
सकाकार अशी शका करतो की, “महत्‌” हा छब्द अथैवान्‌ असल्प्रान>े, (आन्महत › 
सृ० ८०७ चा सुच्रान्वय जरी महादव , महाबाह्‌ इत्यादि रूपे होत्तात व्याचप्रमाण 
“महाभृत › असरूप का होड नये या सकला उच्तर) म्हण्न ही षरिभाप्रा सागतात. 


न रर =~\ € ९ ॥ 
गौणमरख्ययागग्यं कायसम्प्रलययः ॥ १५ ॥ 
^“ सुत्रांत एखाद्या रब्दाला कायं करणे सांगितले असख्यास, जन्हा तो शब्द्‌ 
सुख्याथैवाच्क असतो तेच्ाच त्याखाते कायै करवि, (तो शब्द गोणा्भृवाचक 
अस्यास व्याखा ते सृच्निहिष्ट कायं करू नये)" 


(*अमहान्‌ महान्‌ मूत मह तश्वन्द्रमा ` याचा अथे अपता आहं का, चन्द्र वास्त- 
विक मोखा नसून व्याच स्काणी महन्वाचा आराप केखा अहे, कारण तो करकयुक्त 
समद्वासुठे व्याला मोदा-म्हणने महस्वयुक्त-आहे असं मानता येत नाही, सारांश येये 
"महत्‌" शछब्दाचा सुख्यार्थात प्र्ोग केखा नमन गोणाथामध्ये प्रयोग केरा आहे म्हणून 
^ आन्महत › हे सत्र अका सोणार्थवाचक * महन्‌ ' शब्दाखा रागत नाही, च त्यासुढे 
त्याच्या अन्त्य तकाराच जागी आकारादेश होत नादी. ‹ महादेव ` ‹ महाबाहु ` या 
उदाहरणांत ˆ महत्‌ › शब्दाचा प्रयोग ॒सुख्या्थामध्ये केला असटगामुले, ' महत्‌ ° 
श्ब्दाच्या तकाराचे जागी आकारादेश्र होते, ) 

गुणादागनो गौणः । यथा गोाद्रस्य जाद्यादविगुण्नििनतो ऽर्थो 
वाहीक । अप्रसिद्धश्च संज्ञादिरपि तद्गुणारोपादेव वुश्यते ! मुखमिव 
प्रचानस्वान्मुख्य. प्रथम इत्यर्थ. । गौणे द्यरथे शद्रः प्रयुज्यमानो सुख्यार्था- 
रोपेण प्रवर्तते । एव चाप्रसिद्धत्व मोणलाक्षणिकव्वं चात्र मौणस्वस्‌ । 

( या परिभाषेत ' गौणसुल्ययो › हा शद घातखा आष्े. म्हणन गौण कशास 
म्हणावे व मुख्य कलास म्हणावे ह आता अन्धकार सांगतात ) ‹ गोण. ` ह्यणज्ञ 
'गुणामुके ज्खा* ( ‹ तत जागत › सू° १४५३. या सूत्राने अगत ` या अथौमध्ये 
£ गुणः श्वास * अण्‌ , प्रत्यय होडन * गोण › अस रूप ्ाटे आहे ) जसे * गौर्वा 


१, १९ (९६) [ परिभाषन्दुशेखराचं 


हीकः या स्थी ( मुरूवाथैवाचक गोद चे वाहीका सामानाधेकरण्य सभवत 
नाह, कारण ' वाहीक › हा पंचनदद्ेशस्थ मनुभ्य असून वेल नाही असि असून देखीर 
जब्हा ° गौर्वाहीक › असा सामानाधिकरण्यांत प्रयोग केरा जातो तेन्हां अशा रिकार्ी 
- गो ` शाद सुख्याधवाचक नसृन-हयणने ‹ गो › शदवाचा अथं गव्याक्ते नसून-तो शद्ध 
गोणाऽवाचक आहे व त्याचा अथं गणसाददयासु्े हीणान्या लक्षणेन ` गीनिष्ुद्धिमान्य 
मदशन्ेमान्यवान्‌ ` असा हेतो. ह्यणून, ) गोनिष्टजाड्यादिनिमित्तामुके-हणने भेखात 


५५ 
[क 


ज ुद्धिमान्च इत्यादि गु आहेत ते गुण ॒वाहीकौत असस्यासुरटे-' गौ वाहीक. असा 
सामानाधिकरण्यात्‌ प्रयोग होतो व ` गो" शद्ध वादीकाचा बोधक होतो. याचभ्रमाणे 
अप्रसिद्ध सक्षीचा बोध देखील ८ प्रसिद्ध सं्तीचे दिका्णीं असणाभ्या ) गुणांचा ( स्या 
अग्रा्िद्धाचे धिकाणी ) असेप केल्यामुरे्च होतो. (येथे र्क्तादिःः या शद्धाचा 
* सक्ता आदि तरथम ~बोधक. यस्य स, सक्तादि.= सक्ती ` असा अथं होतो एखादा 
मुर्गा जन्मल्यावर त्याच नामकरण करतेवेकीं व्याच नांव ‹ विष्णु ` असे ठेविरे जते. 
तो सुलगा साक्षात्‌ विष्णु नञ्दे, च विष्णुचे दिरा्णीं असणारे सवंहत्व, सवेशाक्तेमत्व, 
दस्यादि गुण व्या मुखात नाहीत, तथापि प्रसिद्ध विष्णूचे िकाणीं असणाय्या त्या गुणाचा 
या अप्रसिद्ध मुराचे ठिकाणी आरोप करून त्याचे नाव विष्णु असे ठेविरे जते, व त्या 
चतर ते नाव उच्चारे अततां प्या मुखाचा-द्यणजे अप्रसिद्ध ससतीचा-ब्रोध होतो सारांश 
सत्ञा-द्यणजे नाव-ठेवताना, व तसेच 'गोषोंहीक.* इत्यादि सामनाधिकरण्याते प्रयोग 
करिताना, अ्थौमध्य गुणासुखेच गौणत्व येत असते, ह्यगूनच ' गुणादागतो गणः › अशी 
गौणार्थाची ग्रन्थकारने व्युत्पत्ति सागितरी अहि. ' गोण › या ह्ब्दाचा अथं सागून 
आता अन्थकार शयुख्य' या शब्दाचा अथं सागतात ) ‹ मुखमिव मुख्यः › ( ह्यणजे 
' स्यु गात्रेड युवं प्रधानम्‌ › ह्या ह्यणीप्रमागे जसं सर्वं गात्रात मुख प्रधान आहें 
त्याचग्रमाणे स्वे अथौमध्ये >) मुख्यार्थं प्रधान असल्यामुटे, (शब्दं उच्चारस्याबरोबर ) 
त्या सुल्याथोचा प्रथम्‌ बोध होतो. हणुन स्यार (प्रथम ` असे ह्यटरे अहि. (मुख्यः ` 
या कार्णं सुस शब्दाखा " शाखादिभ्यो च =' सू० २०५८ या सुत्राने ^ य ' प्रस्यय 
क्षारा जहे ) जेन्हां एखाद्या मुख्याथैवाचक शब्दाचा गोणार्थामध्ये प्रयोग केरा जातो 
तेष्हां मुख्याचे ठिकाणी असणल्या गुणांचा आरोप करूनच तमा प्रयोग केखा जःतो, 
सारांश या परिभाषित जो * गोण ` शब्द्‌ वापररा आहे त्याच अर्थं अग्रासिद्धव व 
गोणलपक्षणिकत्व एवदाच समजादा ( अप्रसिद्धत्व व गौणलाक्चणिकत्व या दोहोत हा 
फक आहं का, प्रथमस्थरं अप्रसिद्धाचे-द्यणमे संक्ञीचे-विकाणीं ्रसिद्धाचे गुण नसून 
वेरमरु स्या गुणांचा प्याचे विका्णी आरोप केरा जातो, पण द्वितीय स्थी, उयाचे 
ठिकाणी ज्याच्या गुणांचा आरोप केरा नातो व्याच 18काणीं तन्सदश गुण असतात, 
ष गुणाद्ामुकते * गोवोहीकः › असा सामानाधिकरण्याने अभेदारोप केरा जति. ) 


1 तेन प्रियत्रयाणामित्यादौ यादेश व्येव तत्न त्रिदाब्दारथस्येतर- 
षणत्वेऽप्युक्तरूपगोणत्वाभावात्‌ । 
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( था परिभपेतीर ‹ गाण ` शब्दाचा अर्थं अप्रसिद्धत्व व गाणलाक्षाणिशत्व एव- 
डाच असख्यामुढठे या दाब्दाच्या अथामध्ये इतर प्रकारच गाणस्व समाविष्ट होत नाही 
रहणून ) ‹ प्रियक्रयाणाम्‌ ` इत्यादि स्थरी त्रयादेदा होताच (` प्रियाः तरय. यासाता 
भ्रियत" तासां प्रियत्रयाणास्‌ ` या बहुव्रीहि समासात “चरिः हा राब्द्‌ उपसजन 
असून अन्यपदा्थाचे विरेषण आहे म्हणुन एकार्यीतीने या श््रिः शब्दाचे टिकाणो 
गोणस्व आहे पण अज्ञा प्रकारचे उपसज॑नरूपी गोाणन्व या परिभाषतील "गोणः या 
गब्दाच्या अर्थामध्परे समाविष्ट नसल्यामुटे त्रखय › सु° २६४ हे सूत्र खागृन, 'आम्‌' 
प्रत्यय पुटे असता, श्रि शब्दाचे लागी च्रयादेश हाता जरया परिभाषति “मौण 
शब्दाच्या अथामभ्य उपसजंनरूपी गौणत्व समाविष्ट असते तर, श्रखय-' हे सूत्र 
खागरे नस्ते च च्रयादश्च स्ाखा नस्ता तमच समास'त उपसजनीभूत ाल्यान प्राप्त 
क्ञारेल्या गोणत्वाचे या परिभाचेने अरहण ज्ञाठे असते तर, 'सर्वादीने नदैनामनिः या 
सत्रावर ' संक्ञोपसजेनघ्रतिषेव ' हे वातिक करण्य,ची काहीच गरज नड्हती ) 


कि चायं न्यायो न तिपदिककार्ये कितूपात्तं विशिष्यार्थो पस्थापक 
विरिष्रूपं यन्न ताददरापदकायं पव । परिनिष्टितस्य पद"न्तरसम्बन्धे हि 
गो्वाहीक इत्यादौ गोणत्वप्रतीतिने तु प्रातिपदिकसस्कारवेखायामित्यन्तर- 
द 'वाज्ञानसस्कारवाधराय्रोग प्रातिपदिककार्थे प्रतुस्यभावे वीजम्‌ । 


( “गौण च 'ुच्य' ह्या शदधाचा वर सांगितल्याप्रमाणे अथं स्पष्ट कैल्यानतर , 
आता ग्रन्थकार षरिभाषेतील / कायं ` ह्या ्ब्दाचा अर्थं सांगतात त्याच्या मताप्रमाणे 
` काये › ह्या शद्धाचा प्रातिपदिककायं असा अर्थं नसून पदकार्यं हा अर्थं आह. प्रात्ति- 
पदिकास खी परन्यय किवा विभक्तिप्रत्यय लावतेच्ीं ज पाणिनीयसूत्रान्वये कायं होते 
व्याला प्रातिपदिककायं अस ह्यणतात, व प्रातिपदिकास विभाक्तेप्रन्यय ख वल्यावर जेना 
त्याचे भाषेत प्रयोग करण्यालायक परिनिषश्ेत ख्प-- ह्यण्े पद -- होतें तेब्धा तक्षा 
पदाचा पदान्तरं सम्बन्ध ज्ञाखा असतां किवा व्या पदाहून प्रत्यय आला असतां, व्य 
पदाला पाणिनीग्रमचरन्यने जे कायं होते व्याखा पदाय ह्यणतात जसे -- गोः 
ह्या प्रातिपदिकाम *सु ` हा विभक्तिपरस्यय खवला असतां ` गोतो णित्‌ › सू 
२८४ द्या सृत्रान्वये ज णिद्रत्‌ बृद्धिरूपकायं होते ते प्रातिपदिककार्यं दोय, पण 

आग्नि": व ‹ सीम ` द्या दोन प्रसिद्ध॒ देवतावाचक पदाच्छ दइन्द्रसमास कर्त- 
वेठी ` इंद्ग्नेः सोमवरुणयोः ` व ` अग्ने स्नुन्म्तोममोमा › सू० ९२३ व 
२४ द्यां सुत्रान्वये जे ईइंत्व ब षत्व काय. होते ते पद्कायं होय ). दुसरे असत 
की, प्रातिपदिकाला सूत्रांत सांगितले कायं करतेवेठी ही परिभाषा खगत नाहीं 
( प्रातिपदिकाखा कार्यं करतेवे्ं जर ही परिभाषा लागली असती तर ‹ भर्वाह्ीक. › 
ह्या स्थली ‹ गो › शद्वाचा सुख्याथामध्ये प्रयोग कैला नसून गौणार्थामध्ये प्रयोग केला 
मन्यासु “ गोतो णित्‌ › सू०२८४ ह्या सृत्रान्वये सवंनामस्थानांत णिद्त्‌कायं कञाले 
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नम्नेय "गा ' अमेरूपन होता, ' गोतसुगो ` असि रूप क्ञारे असते ). परंतु 
जेथे तिरेप अर्थाच बोध करणारे वग नपर्वीतरिष्ले्र शद्वस्वखूप स॒त्रंत उच्वारले आह्‌ 

छा दाद्रस्वरूपास पदकायं करतेवेलीच दी परिभाषा रगृ पडते. प्रातिपदिकास काय 
करतेवेढी ही परिभाषा खगृ पडत नाही ह्याचे कारण हं आह कौ (केवठ प्रकरुति किवा 
केव प्रस्ययर ह्याचा भाचत कथीच प्रयाग केरा जत नसून पद्‌समूहुरूप वाक्याचाच 
प्रयोग केर, जात असतो, म्हणून ) भाषेत प्रयोग करण्यालायक प्रातिपदिकाहुन पीरि- 
निष्ठित रूप--म्हणने पद्‌-तयार श्चाल्यावर स्याचचा जेब्हा इतर पदादधें सम्बन्ध-म्ह णज 
अन्वय-- होतो तेब्हाच व्या पदाचा गोणार्थामध्ये प्रयोग केला आहे हे ध्यानात येते, 
जसे ` गोवोादीक ` इत्यादि स्थी. ( शो ह्या णब्दास विभाक्तेप्रत्यय खावृन स्याचा 
"वाहीक ` द्या पदान्तरं अन्वय केस्याहिवाय "गोः शब्द्‌ हा गोणाथांमध्ये उपयो- 
गात जञणला आहे हे कटू शकत नाहीं ) म्हणुन प्रात्तिपदिकास सस्कार करतेवेी-- 
म्हणजे विभक्तिप्रस्यय खावृन त्याच पद करतेवेठी--स्या ्रात्िपदिकाला जी कार्थ हो- 
तात ती अन्तरङ्ग अमद्ग्राुक, तः प्रथम ज्ाल्परावर व्याच बाध होऊ शकत नाही 
(ग्गो ह्या प्रातिपद्िकास विभक्तिप्रत्यय खावतेवेरी ख्गच पुढे असणाय्या विभक्तिम्रत्यय- 
निमित्ता ज काय होते ते अन्तरङ्ग कार्यं आहे, व स्या आरातिपदिकाला विभक्तिभरत्यय 
टागून पद्‌ तयार ्चास्यावर व्या पदाचा- म्हणजे गो ` ह्या पदाचा--्वाहीक › द्या 
पदान्तराद्ी सम्बन्ध स्चाट्यानतर उत्पन्न होणारे गोणल हे, स्या कार्याच्या अपेक्षेने, 
बहिरङ्ग आहे म्हणून अन्तरङ्ग कार्य प्रथम इल्यावर व पुदे पदान्तराश्षी अन्वय क्षार्प्रावर 
जेष्हा बहिर गौणवच उक्षन्न होते तेन्हाच ही परिभाषा लागू पडते, व दी परिभाषा 
पूर्व होऊन गैरेख्या अन्तरङ्ग कायाच नाश्च करूं शकत नाही स्यामुके .गौवाहीक.' 
असाच पदप्रयोम होत्ते व "सोबाहीक.* असा पद्ग्रयोग होत नाही ). 


भ्वट्ुर सदर्यापलयमिखयथकरे श्वाीरीरस्यादएवत इयः सिद्धये उपा- 
तमिदसयादिं । न च प्रातिपदिकपदं ताद्दामिति वाच्यम्‌ । तेन हि प्राति- 
पदिकपद्वत्वेनोपस्थितिरिति तस्य विरिप्या्थापस्थापकत्वामावात्‌ । 

( “शश्र द्या इष्दाचा मुख्य अथं 'सासराः हा आहे, व त्याचा गौणा, 
सक्षात्‌, सासरा नसून मावचास्पराने किंवा इतर कांदी कारणामुके "माना सासरा' हा 
सि. ) गागाधदीचक शरजुर' छब्दास "अतत इज्‌' सु° १०९५ हे सृच्र खावता यावे 
व व्यार अपत्याथक “दन्‌ प्रत्यय लगृन शशवञ्ुरसदुजस्यापव्यम्‌ श्ाङ्खरि.' असे रूप 
चं म्हणून वरीरु पड्न्तत (उपात्त विशिष्यार्थोपस्थापकं विल्तिष्टस्यं॑यच्रः ही पद्‌ 
धातलीं आहेत ('राजश्वङ्ुराद्यत्‌ः स॒० ९१५३ ह्या स॒त्रात व्णीनपर्वाविश्चिष्ट व विष 
जयांच - म्दणञे 'सासरा' ह्या अथांचे-- वाचक “शवञयुरः हे ज शब्दस्वरूष त्यात ग्रहण 
कं भन्स्यासुद, ला इब्दस्वरूपास पकाय करत्वेख्धी ह परिभाषा खारा पडते. च 
पृल्याधवाचक शश्र र्दादून अपत्याथक्‌ अत्यय करणे क्ाल्यास त्या सूचरान्वभे भ्यत्‌ 
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हाच प्रत्यय होता, गोणार्थवाचक “सुरः शड्दाहून तो प्रत्यय, द्या परिभावेप्रमणे, होउ 
कत नाहीं तदा ठिकाणी “अत इन्‌" ह्या सृत्रान्वये ‹ इज्‌ ` प्रत्यय होऊन 'श्वाह्युरि :' 
असे रूप सिद्ध होते. ‹ अत इन्‌ › ह्या सूत्रांत वर्णानुपर्वी विशिष्ट व विशेष अर्थाचे वाचक 
अदा शब्दस्वरूपाचे ग्रहण केले नसद्यामुके, गोणाथेवाचक अदन्त रदाब्दादून देखीटः 
अपत्याथकप्रत्यय ‹ इन्‌ ` करतेचेकीं ह सूत्र खागते व ही परिभाषा तें सूत्र खग. 
प्याच्या आड येत नाही येथे रक्षत ठेवावे की, सुबन्ताहून तद्धितप्रव्ययोप्ततति 
होत असते-म्हणने ` श्वशुरस्य~श्वशुरा-उस्‌ ` ह्या पदादून * यत्‌ › किवा इज्‌ हा 
अपत्याथंकतद्धितग्रव्यय होतो, व ‹ सुपो धातुप्रात्तिपदिकयो. ` सू° ६५० ह्या सूत्रान्वये 
" डस्‌ प्रत्ययाच हुक्‌ हौडन ‹ श्वङ्यं ` व श्वाञ्युरि ` हीं स्पे मुख्यार्थत व 
गीणाथीत अनुक्रमे सिद्ध होतात, व ही रूपे करतेवेकी होणारे कायं पदका्य॑होय, 
म्हणून अक्षा ठिकाणी प्रक्रत परिभाषा लागू पडते आता येथे हकाकार अशी क्ञंका 
करितो कीं गौणाथ॑वाचक्‌ ‹ श्डर ` शब्दान अपत्या्थेक प्रव्यय करणे ज्ञाल्य स, 
अत इङ्‌" हं सूत्र देखी लावता येत नाहीं, कारण त्या सत्रां ‹डवाप्‌्रत्तिपदिकात्‌? 
या अधिकारसूनत्रातीरु प्रातिपदिकात्‌* हे पद्‌ अनुञ्त्त आहे, व ते पद्‌ वणौनुपूर्वाविशि्ट 
व विष अथ।च-म्हणजे प्रातिपदिक ह्या अथौचे-वाचक आहे. द्या शङ्वर भ्रन्थक्ार 
अघे उत्तर देतात की, ही शङ्का बरोषर नाही; कारण ^ अत इञ ` ह्या सूच्रंत अनुवृत्त 
असर ) श्ातिपदिकः हँ पद्‌ तश्चा प्रकारचे म्हणजे वणीनुपूर्वीविह्िष्ट व विशेषार्थाचे 
वाचक-नाही, कारण ते पद्‌ उच्चारे असतां विशेष्टा्थवाचक पातिपदिकाचा बोध होत 
नसून ञयांत प्रातिपदिकत्वरूपी सामान्यधमं अ हे अद्या कोणत्याहि राब्दस्वरूपाचे त्या 
पदाने ग्रहण करिता येते (“अथेवदधातुरभ्रत्ययः प्रातिपदिकम्‌ सू° १७८ ही (प्रातिपादिक 
शब्दाची ध्याख्या आहे च ह्या व्याख्येवरून हे स्पष्ट हेते की, “ प्रातिपदिक › ही सन्ता 
विरोषवेणोनुपूरवीयुक्त व॒विशेष्टाधवाचक शाब्दाखा लागणारी नसून प्रत्यय, प्रत्ययान्त, 
व धातु खरीज कर्न कोणत्याहि अथवान्‌ शाब्दास रग पडणारी आहे, मग चस्या 
शब्द्ची वणोानुपुर्वी कोणतीहि असो च त्याचा अथ कोणताहि असा. म्हणून ‹ अत 
इज्‌ ” या सूत्रांत वणोनुपूर्वीविशिष्ट व चिनोषाथैवाचक अदा शब्दचे रहण केरे नस- 
स्यामे किंवा अशा रब्दाची अनुवृत्ति नसल्याुे, गोणार्थवाचक सुबन्ताहून अप- 
व्या्थक प्रत्यय करतेवेढी ते सूत्र रावण्यांत कांही अडचण येत नाहीं व ते सूत्र 
खावण्याच्या आड ही परिभाषा येत नाही.) 


निपातपदं तु चादित्वेनेव चादीनायुपस्थापकमिति तद्देश्यककार्य- 
विधायके ओदिव्यादाचतेत्मवरत्या गोभवदिव्यादौ दोषो न ¦ 

( आतां शङ्कार अकी शङ्ा करतो कीं, जसा ^ प्रातिपदिक ः हा शाब्दं 
वणौनुपुर्वीविश्शि्ट व विेषाथवाचक शब्दास रागणरा नसृन ज्या इाब्दांत प्रातिपदि. 
कसत्वरूपी सामान्यधम आहि अद्या सव शब्दस लागु पडणारा सामान्यशब्द्‌ आहि, 
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तसाच ' निपात › हा शब्द्‌ ठेखीर आहे, ' प्राञीश्वरा्गिपाताः › सू० १९ ह निपात- 
सज्ञाविघायक सन्न अषि. ह्या सूतन्रात देखील वचणानुपूतरषवि व॒ ववशषाथवाच 
शब्दां प्रहण केरे माही. म्हणून गंणार्थकवाचक निपाताला पदकायं करतेवेीं दही 
परिभाषा खामू नये. ह्या शङ्केवर ग्रन्थकार अते उत्तर देतात की जसं " प्रातिपदिक ' 
ह सामान्यधस॑वाचक पद्‌ आहे तसे ' निपात › हे पदु नाहीं, कारण ) ˆ निपातः 
हया पदान ("चादयोऽसव्वे' सू° २० ह्या सूत्रांत संगितरेल्था) “चादि* गणांत साक्षात्‌ 
पचति जे * च ` इत्यादि ८ बणौनुपूरषौविश्िष्ट व ॒विरेषाथवाचक ) शब्द्‌ आहित 
यां चच अहण हेते. म्हणून निपातांना उद्ेशून कायं सागणाय्या ' ओत्‌ † सू० १०४ 
इस्यादि स््राना दी परिभाषा रागत, च व्याञुके ‹ गोभवत्‌ ` इत्यादि स्पे सिद्ध 
होण्यात कांक्चं दोष येत नादी. ( ‹ अगौः गोः अभवत्‌त्गोऽभवत्‌ म्हणजे 
वास्तवित बैर नसून वरेरासारखा क्षारा-- द्या उदाहरणांत * गो " छब्द मुख्याथैवाच्चक 
नसून “ मोरतघमसच्शधर्मवान्‌ › अहा गौणाथाचा वाचक अहे. * गोः शब्दाहून 
* कृभ्वस्तियोगे › स॒० ११७ द्या सूत्रान्वथे अभूततद्धावाधांमध्ये ^ च्वि=व्‌ ' प्रत्यय 
होडन्‌ व * वेरपृत्छस्य › सू° ३७५ ह्या सूत्राने स्या प्रत्ययाच रोप हं.ऊन गोऽभवत्‌? 
असे रूप नारे आहे येयं जरी ‹ च्वि ` प्रत्ययाचा कोष ज्ञाला अहि तरी ‹ प्रत्ययकरेपे 
्रत्ययरक्षणम्‌ ` सु° २६२ द्या सूत्रान्वये ‹ गो ` श्ञन्द च्विप्रत्ययान्त मानता येत 
असल्यामटे ° अयोदिच्विडाचश्च › सू० ७६२ ह्या सूत्राने स्याला निपातसंक्ा प्राक्च 
क्षार आह, व ती अदन्त निपात जस्ल्य म॒ ` आत्‌ ` सू° १०४ द्या सत्रान्वय 
यारा प्रयृद्य सक्ता प्रष्ठ ज्ञारी आहे, व ‹ ष्टटुतप्रगृह्या अचे नित्यम्‌ ` सू० ९० द्या 
सृच्रान्वयें येथे सधे न होता, ्रक्रातिभाव कायम राष्न ˆ गो अभवत्‌ अत्ते रूप 
ष्व च * गोभवत्‌ ` असे रूप होङ नये परतु ‹ गा › हा खव्यस्त इाब्द्‌ गोणार्थवाचक 
असल्यास, निपातास उदेश्ून काये सागणारं ° ओत्‌ › हे सूत्र, द्या परिभविप्रमाणे, 
व्यारा छाग पडत नाही, व व्याल स्यार म्रगृद्यसन्ता प्राप्त हेत नसल्वासुढे, ' प्टत- 
भ्रगृह्या अचि नित्यस्‌ ` हे सूत्र प्रवृत्त नं होता ‹ एङः पदान्तादति ° सु° ८६ द्या 
सृत्रान्वये पूैरूप एकादेद होऊन ' गोभवत्‌ ` असे रूप सिद्ध हेते ) 
अश्चषोमो माणवकावित्यत्र प्रासिद्धदेवताद्न्द्वाच्यश्नीषोमपदस्य 
तत्सद्श्परस्वेऽ न्तर ङ्खत्वापीत्वष्त्वे भवत पव । सदह्ाटाश्चणिकाभ्भिसोम- 
पदयोदेन्े तक्नामकावित्यर्थके च नेःवषत्वे, आये गौणलाक्षाणिकत्वादन्येः 
$पसिष्छत्वहद्‌ ! अत पवाश्चिसोमौ माणवकाविदयत्न गौणमुख्य न्थायेन 
षत्घवारणपर " मद्धः स्तुरस्लोमसेमा ` इति सूत्रस्थं भाष्यं सङ्च्छते । 
“ भम्रीषोमो माणवको ~ म्हणजे गुणसादरयामुटे प्रसिद्ध अनभि व सोम द्या 
देवतांसाश्खे दोन पुरुष--द्या उदाहरणा ( ' जनिः ` वं ' सोमः › ह्या दोन दैवता. 
बाच पदाचा देदताद्वन्दर करतेवेी * इंद्नेः सोमवरुणयोः › सू० ९२३ या सृत्रान 
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^ इंव्व ` व " अघ्ने, स्तुसस्तोमगोमा.' सू° ९२४ द्या सूत्राने ‹ षत्व ' कर्न सामासिक- 
पद्‌ ल्यार ज्ाल्यावर तशा रीतीने सिद्ध स्रेल्या ) प्रतिद्धदेवताद्रन्द्रवाचक ‹ असी 
षोमौ › ह्या पदाचा, गुणमाददयसुरे अश्निसोभसद्दा अश्च दोन पुरुषाचे दिकाणी 
आरोप केल्यास, ( दन्दरसमास करतवेव्ठी गाणत्वाची प्रतीति नसल्यामुके वरी दोन 
सूत्रान्वये होउन गेले >) दत्व व षत्व कायं अन्तरङ्ग असल्यामुके, ( नतर उत्पन्न 
ऋाेटया गौणव्वग्रतीतिरूप बहिरङ्त्वाने व्याचा बाध न हतां) ते कार्य जसेचे 
तसेच कायम राहते ( परंतु जेथे ‹ अञ्चि ‹ व ` सोनः ` ह्या दोन प्रसिद्ध देवतावाचक 
पदाचा दरन्द्रसमासर करण्यपूर्वाच गोणत्वाचा बोध क्षारा आहे व ) “अच्चि' व ‹ सोम: 
द्याच्यासार ख्या गुणाना युक्त अछा दोन पुरुषाचे डिकाणीं सादृद्यमूखकलक्षणेने व्या देन 
देवताचा आरोप केखा जातो, रवा जेथे एका पुरुषाचे व्यावहारिक नांव अथि व दुम- 
ज्यप्च सोम असल्यास दवन्द्रसमास केरा जातो, तश्चा रिका (दन्द्रसम।स ररण्यपपूर्वीच 
गोणत्राचा बाध क्ख असल्यामु>े ) दत्व वे षत्व होत नाट (व ˆ अिसोमो ' 
असं सामासिक रूप होते. ह्या देन उदाहरणापक >) पहिल्या उदाहरणात साददयमूलक 
गौणीलक्षणा अहे व दुखन्या उदाहरणांत अप्रसिद्धांचे ठिकाण प्रसतद्धप्च्या गुणाचा 
आरोप करा आहे असे अहि म्हणूनच, " आश्रसोमौ माणवको ` द्या व्किणीं ( द्या 
परिभाषेत सागितरेखा >) गोणसुरूथन्याय खावुन षत्वाचा बाघ करणारे ‹ अने. स्तत्स्तो- 
मसोमा. ' स० ८-३-८२ ह्या सृत्रांवरील भाष्य बरोबर जुज्ते (द्या पडत सागित- 
रस्या तीन उदाहरणावरून हे स्पष्ट होत की, जेब्डा गौणत्वाचा बोध होत तेच्हांच 
ही पर्भिषा खागू पडते व सुव्रनिरदिश्कायं सुख्याखच हते, व गौणाल होत नाही. 
पण जेय गौणत्वाचा बोव होण्याप्च सूम्रनिर्दि्ट छायं हौऊन गेरे आहे तशा दिकाणी 
पू होऊन गरले कायं अन्तरङ्ग असस्यासुके व नतर उत्पन्न होणार गोत्व ॒बहिरङ्ध 
असल्यामुके, व्या अन्तरङ्ग कायाचा बाध दही परिभाषा करू शकत नादं च ते 
अन्तरज्ञ कार्यं जसेचे तसेच कायम राहते, र्हणूनच * अधि. ' व 'सोम.' द्या 
दोन देवतावाचक पदाचा देवताद्वन्द्र॒ करतेने्ध जर गौणत्वाचा बोध नसेल तर ईत व 
घत्व कायं होऊन * अस्मीषोमौ ` अघे खूप सिद्ध होते, व असे रूप तिद्ध इ्याद्यानतरं 
त्या देवनाद्नद्राचा साददयमूरकलक्षणेने दोन पुरूषाचे दिकार्णी आरोप करणे स्ञाव्यास 
गे।णसवबोघ होण्यापूरदी श्रे दंत्वषत्व कार्यं अन्तरङ्ग असस्यासुके, ते नष्ट न हतां 
जसेचे तसेच कायम राहते. पण जेथे ‹ अभ्भिः › व ˆ सोमः ` द्या दोन पदाचा दन्द्रस- 
मास करण्यापृ्ाच गोणल्वाचा बोध क्ञार असतो तेथें ही परिभाषा प्रवृत्त होऊन 
सुख्याचे ठिकाणी होणार इष्वषत्व कायं गौणष्चे ठिकाणी होऊं देत ना, व त्यास 
अध्चितेमेा ` असं सा्मांसिक रूप होते. ) 


गां पाटयेव्यादी मुख्यगेपदाथंस्य पाटनकमेत्वासम्भवेन विभक्त्युत्प- 
्तिवेलायां प्रयोक्तृमिर्गौणा्थत्वस्य प्रतीतावप्यपस्याप्रयोगेण, बोद्ध्यः 
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सर्वत्र पदस्येव गोणाथैकः्वस्य प्रहेणाःऽप्वं त्वे सम्पद्यत अमहान्‌ महान्‌ 
नृतस्त्वदमवतीत्यादिभाष्यप्रयोगे ववाद्यदिदादीधोदीनां करणन चास्य 
न्यायस्य पदक्र्यविपयत्वमेवोाचितम्‌ । अन्यथा वाक्यसस्कारपश्चे तेषु 
तदनापात्तिः ॥ 


८ एखादा गृहस्थ आपल्या मुरास आचार्यानवन् नेडन आचा्यास विनति 
करितो की, द्या माद्या बेरासारख्या जडजरुद्धीच्या सुखास्त आपण शिकवावे, तेच्हां 
तो "सो! द्या गोणार्थवाचक शब्दाचे “ गाम्‌ ' असेच द्वितियेचे रूप करून “गां 
पार्य ` अक्ता पदप्रयोग करितो अशा सकाणी) ° गां पाठ्य: इत्यादि पदप्रयोग 
करिव पदप्रयोग करणाग्या पुरूधास ° गो › ह्या प्रातिपादिकास द्वितीया ैभक्तीचा 
प्रत्यय सावन * गाम्‌ › असे रूप करतेवेकी री हे माहीत अदि कीं, ‹ गो ' शब्दाचा 
मुख्यार्थं जो ‹ बैर › साला पदविणे अघंभवनीय अस्प्रासुके, ° गो › शाब्दाचा प्रयोग 
मी गोणार्थात करीत आहे तरी भाषत ( ‹ सुिडन्तं पदम्‌ ` द्या सून्नान्वगरे ज्याला 
परसंज्ञा प्राप ्ाली नाही अशा ) अपदाचा प्रयोग केडा जात नसल्यामुके ( आणि 
‹ अपद्‌ न प्रयुञ्जीत ` असा भाष्यसिद्धान्त देखील अमल्यामुठे, भाषण करतेवेका- 
म्हणजे वाक्य उच्चारतेवेरी-पदांचाच प्रयोग होत अमद्परामुटे, व पदसमूहरूप वाक्थ- 
भ्रयोग केटयाश्चिवाय श्रोध्याा गोणार्थबोध होऊ शकत नसल्यासुके, आणि जोपत 
श्रोत्यारा गौोणार्थबोध होत नाही तोपर्यत द्या परिभाकची प्रवृत्ति होऊ शकत नसल्या- 
मुठे, ) लेब्डा वक््याकडून पदप्रयोग केरा जातो तेब्ांच श्रोत्याखा गोाणाथनघ होते. 
अचं अस्यास आणि भष्यकारांनी भाध्यांत ‹ अत्व त्व सम्पद्यते, अमहान्‌ महान्‌ 
भूत॒" त्वद्भवति ` असे प्रयोग करतेवेकीं व्वदिश व दीर्घं आकारादेश इत्यादि केरे 
जसल्यासुटे हे स्पष्ट होते कीं, पदकायं करतेवेकीच ही परिभाषा रवणे योग्य आहे 
( प्रातिपदिक कायं करतेवेकी ही परिभाषा उपयोगांत जाणू नये. * ज च त्व सम्पद्यते ' 
'अमहान्‌ महान्‌ भूत ` ह्या दोन्दी वाक्यात ‹ स्वम्‌ ` व (महान्‌ ' हे दाब्दं गोणाथ॑वाचक 
आहेत. ‹ जस त्व सम्पद्यत '-म्हण्ने तो, त्‌ नसन त्‌ होतो-यथ तो"हार्तूः 
नसख्यासुर हाऊ शकत नहा, म्हणन ˆ त्वम्‌ ` हा शाब्दं यथ ` त्वत्सद्ड ' द्या 
गोणाथाचा वाचक जहे. असे असल्यासुढे, ही परिभाषा प्रातिपादिक कायं करतेवेध 
रगत असे सानर्करस, मख्याथवाचक्‌ युष्मद्‌ शब्दाला पाणिनीय सूच्रान्वये ज कारय 
सागेतले षं तें कायं द्या गौणार्थवाचक " युष्मद्‌ ` शब्दाला होऊ नये -- म्हणजे 
"व्वाहासो' व ' इ प्रथमयोरम्‌ › सूृ० ३८४ व ३८२ हीं सूत्र लागु नये व 
' युष्मद्‌ › शब्दाच्या प्रथमेच्या एकवचनाचें ° त्वम्‌ ` अते रूप होड नये. पण माष्य- 
कारनं तर ‹ अत्वे त्व सम्पद्यत › असा वाक्यप्रयोय करिताना त्वादेश करून * तम्‌ 

अस्ना पदरप्रयोग कख अहि तसेच ˆ अमहान्‌ महान्‌ सृत. “म्हणजे मोटा नसून 
मेष शारुख-- द्या वाक्यात ‹ महान्‌ › हा शब्द्‌ गोणार्थवाचक आहे, व्याचा अर्थं 
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° माषा ` असा नसून " महत्सदस ` असा अहे अस्त असल्यामुक, ही परिभाषा 
मातिपदिककार्य करताना छागते असे मानल्यास सान्तमहतः संयोगस्य ` सृ० 
३१७ हे सूत्र गोणाथैवाचक ‹ महत्‌ शब्दाखा लःगू नये व॒ महत्‌ ` शब्दाच्या उपध- 
तीर अकाराचा दीधे--म्हणन्ने ° आ हौड नये, तरी पण भाष्यत ' अनहान्‌ 
महान्‌ भृत असा वाक्यप्रयोग केरा आहे तसच ' त्वद्भवति ` -म्हणज जो तृ नाही 
तो त्‌ होतो--य। भाष्यांतीरु तिसन्या उदहरणात ' युष्मद्‌+-सु+च्वि+-मवति यथ 
` युष्मद्‌ › हे गोणार्थवाचक--म्हणजे ` त्वत्सश्श्च ` या अथा चाचक-प्रातिपदिक 
असून देखील “ म्रस्ययोत्तरपद्याश्च ` स॒० १३७३ या सूत्रान्वये “ युष्मद्‌ च्या 
मपय्त जागी त्वादश्च करून भाष्यकारराना व्वद्धवति ` असा प्रयोग केखा आहि वर 
दिरुख्या भा्यातीर तीन्हो उदाहरणावसून हे स्पष्ट होते की, प्रातिपदिकाखा कार्यं 
करतवेकी ही परिभाषा--म्हणज गोणसुख्यन्याय-करागू पडत नाही) तसे न मानव्यास 
-म्हणजे प्रातिपदिकास कायं करतवढी देखील ही परिभाषा लागू पडते अते मानल्यस 
-वाक्यसस्कारयपक्षांत (* गां पाठय ` ' अत्वं स्व सम्पद्यत, › “ अमहाच महान्‌ मत >) 
या विकाणीं आकाराद््ञ, त्वादेश व उपधादीधं न होण्याची आपत्ति येल, ८ उ्याकरण- 
राखत पदसस्कारपश्च व वाक्यसंस्कारपश्च असे दून पश्च मानरे आहेत ` पदपयन्त 
म्रकृतिप्रव्य्ान्‌ सस्थाप्य ततः संस्कार पदसस्कार ` ही पदसस्कारपक्चाची व्याख्या आहे 
च 'चाक्यपयंन्त प्रक्रतिप्रस्ययान्‌ सस्थाप्य तत. सस्कार . वाक्यसस्कारः' अद्री थोडक्यांत 
चाक्यसस्कारपश्चाची व्याख्या आह्‌, च याचा अर्थं असा अहे की पदाती प्रकृति व 
पस्ययाची मां डणी करून व्याच टिकाणी पदं तयार होदपर्यत च्याक्रणमच्रान्वग्रे सेस्कार 
करण यारा पदसस्कारपन्च ह्यणतात, व तसेच वाक्यांतीर सवं शब्दांच्या प्रक्रतिप्रत्ययांची 
मांडणी करून सपण वाक्य तयार हे परयत व्याकरणसुत्रान्वय त्याचे ठिकाणी सस्कार करणे 
याला वाज्यसंस्कारवश्न दयणनान वाक्यसस्कारपक्ांत पदाचा परस्परारी अन्वय होतेवेी, 
एखादा शब्द गोणार्थाति वापरला असल्यास त्याच्या गाणार्थाची रेच प्रतीति होते व 
त्यामुटे तो शब्द्‌ मुख्यार्थात वापरला असतां त्याखा जी सूत्रे खागू पडतात तीं स॒त्रे तो 
गोगाथांत वापरखा असल्यामुके व्याला छागू पडत नाहीत व व्याम इष्टरूपमिद्धि होण्यात 
अडचण येत नाही. जसे 'गांपाखयगो+-अम्‌+पर्‌+णिच्‌+-शप्‌+-हि ' या स्थली गो+अम्‌, 
याचा “पर्‌+-णिच्र्‌ +शप्‌+हि ` याज्ञी अन्वय करतेवेकी , बेखाला पढविणे असभवनीय 
असल्यामुखे, “गो ' हा शब्द्‌ गोणाथांमध्ये वापरखा आहे असा एकदम बोध होते व त्यासुके 
° गो ` हा शब्द्‌ सुख्याथीत वापरला असतां व्याला जी सत्रे रागं पडतात ती या ठिकाणी 
खावेतां यणार नाहीत व ‹ गाम्‌ अस इष्ट रूप सिद्धन हतां विकृत रूप सिद्ध 
होर. ) 

किञ्च ‹ श्ुङ्खामिव्युक्ते कमे निर्दिष्ट कता करिया चानिर्दिषे ` इत्या. 
दुक्वे ‹ हेदानो गामभ्याज कृष्णां देवदत्तेल्यादौ सव निर्दिष्ट, गामेव कमै, 
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देवदत्त एव कर्ता, अभ्याजेव क्रिये," त्यथेकेनाथेवत्सू्रस्थमाष्येण कारका- 


१. १९] (8९) [ परिभषिन्दुशोखरार्च 


विमाजप्रयोगे ये्यसवक्रियध्यादहार ध्रसक्ते नियसार्थः क्रियावाचकादि 
प्रयोग इन्येत्तात्पथेकेणः, सामान्यतः क्रियाज्ञन्यकत्यधयन्वमोत्रविवन्नायां 
द्वितीयादीनां साधु्वान्वाख्यानामि चथ्चलाभनः पाटनक्रियान्वपकाटे पदं 
स्यैव मोणार्थ॑तवप्रतीतिः प्रयोक्छस । 

(माग असे ह्यरले जह वी, जसा या पथ्य द्या वाक्याचा प्रयोग करणास्यसि 
"गो द्या प्रानिपदिकास् द्वित वाविभक्तयचा प्रत्यय ललावतेवेठीं हं माहित असत 
ङी, ° मो ' शब्दाचा प्रयोग तै गोणा्थात करीत आहे तर, श्रलमाखा पदसमूहरूपी 
दाक्य उच्ारल्यानंतरच वाक्यात गौणाथैवाचक / गो ' राब्दाचा प्रया कला अ 
ह ढं शकते, आतः अथकार असे सिद्ध करं इच्छतात कथं» जसा श्रत्याखा वात्च 
उन्चारल्यानंतरच ° मो ` शब्दं मौणारथात वापरला आहं असे इन हात, तक्तच भच 
करणान्यास देखील तें ज्ञान वाक्य उच्चारल्यानतरच दहत, पृ हेति नहा ) दुसरं 
असे दी, ' गां पाख्य ` असा पदप्रयोग करणान्यास दंखीरू ( (गा ह्या प्रात 
दिकास द्वितीयागिभक्तीचा प्रत्यय सावन ` गाम्‌ ” असे पद्‌ तयार कस्यानतर त ) 
+ गाम्‌ › हे पद्‌ ' पोठ्य॒ या क्रियापदादतं अन्वित करतवव्भच गणाय मा ` गा 
कब्दाचा प्रमोग करत आहे असे ज्ञान हते (स्यापू त्याला अन तान्‌ हतत नाष । ) 
कारण  अर्थवद्धातुः-१-२-४५ द्या सूत्रावरीक भाष्यत, ' खुम्‌ ` एवड्च षद्‌ 
ञष्ड। कोणी उन्चारतो तेग्हा तो केव कमाचा निदेश करतो+ कता व क्रिया याचा 
निर्देश कयत नार्दा--असे दयणून भाष्यकार पुडे अने इहणतात की, ‹ गामभ्याज 
कृष्णां देवदत्त ' ( हे देवदत्त, काठ गाय घेन ये) असा वाक््यप्रयाग कोणी केल्याख्च 
आतां आपणास ( कतो. कम व क्रियापद द्या ) सवाचा निदेश केला अआहै--म्दणनं 
° गाम्‌ ` हेच कमे, ‹ देवदत्त ` हाच केता; व ˆ उभ्याज ` इच क्रियपिद-जस कठत. 
द्या भाष्या ताव्ययं असे आहे दी, कवठ कारकाचा प्रयोग केल्यास ( द्यणजं प्राते- 
पदिकासा विभक्तिमस्यय रावून जे कारकरूपी पद्‌ सिद्ध होते तेवद्याचाच उच्चर 
केदयास-- द्यणज फक्त कतां वा कम॑च उच्ारल्यास ), अद ठिकाण अनक यम्य 
८ णजे आकांक्षा पूणे करण्यास समथं जका ) कयापदाचा अध्याहार करणे सभ- 
चत असरयासुे, करियावः्चक पदाचा प्रयोग करण्याचे हंच प्रयोजन जठ वै, स्या 
कारक्छण्द सेचख्याच क्रिये अन्वय व्हावा, द्यावरून असा अथं पनघता का, क्रथ- 
पासून उत्पन्न होणात्या प्ठराचे जाश्रय ( हणज्ञे कमं ) एवटेच सागण्यान् इच्छा जस- 
द्पाख, त कमपद उच्वारताना, द्वितीयादि विभक्तचा प्रयोग कर्नच ते पदं उच्चारणे 
योस्य आहे. ( छवरून जसे सिद्ध॒दते कं, करिये कमकारक अआन्वत होण्या- 
पृथः स्याचे कमे विसक्तीच रूप तयार हेत. सारा, प्रयोय करणान्यास मा कमाचा 
प्रम्ोग गोणाथात करतो जहि इ कटण्यापुलीच कमावेभक्त॑चं खूप तयार हत जसः 
ल्यासुे, प्रातिपदिकास उदैशूल कोणतहि सूत्रा सागितरुरे कायं करताना ही पार 
भाषा रामे पडत नारद हं याने योम्य आहे. ¬) 


मराठी माषान्तर | (६६) | प. १९ 


पएवमेतन्मुखको “ ऽभिव्यक्तपदाथा ये ” इति शछोकोऽपि पकायै 
विषयकः । ध्वनितं वेदं ‹ स्वांदीनीतिसुञ्रे सेज्ञाभूतानां पतिपेश्वमारमना 
वार्तेकक्ृता, "पूवैपरे'ति सूजेऽसन्ञायामिति वदता सूत्रकृता, ° ऽन्वर्थसंक्ञया 
तस्याख्यानं कुवैता भाष्यङूता च ॥ 

( ज्याप्रमाणे द्यी परिभाषा पदकार्यं करितानाच खगा पडते व प्रातिपदिककायं 
केरितांना लागू पडत नाही) स्याचग्रमाणे ""अभिभ्यक्तपदा्था ये सिद्धा सोकविश्रता. । 
वास्राथस्तेषु कतेव्यः शब्देषु न तदुक्तिषु ॥ ` ( ह्णजे ^ सूत्रात शब्दाला उदेशून 
कोणतेहि कायै सागितले असल्यास, व्या शब्दाचा प्रयोग लोकात ज्ञात व प्रसिद्ध जस- 
ठेल्या सुख्याथणात केरा सेक व गीणा्थांत केरा नसेर तेब्हाच त्या त कार्यं करव") 
हा ह्या परिभाषेच्या आधारावर रचरला, शोक देखीर पदकायं करितानाच राम्‌ 
पडतो गोणमुख्यन्याय पदां करितानाच रागत हा नियम, वात्तककारानीं देखी, 
° सजोपत्मनेनोभनाम्तु न सवाद .;' सू° २९२ वरीरू वार्तिक, -म्हणजे “सवदि” शब्द्‌ 
संस्ञावाचक म्हणजे कोणाचे नांव असल्यास, किवा उपसजेनीभृत म्हणजे इतराचे विषे- 
घण होन आपल्या अर्थाचा बोध करणारे असल्यास, व्यांना सर्वनामसक्ता होत नाहीं 
अस प्रतिषेधाव्मक वार्तेक करून, ध्वनित कला आहे; तसंच सूत्रकार पाणिनीने पूर्वं 
परावर” सू० २१८ ह्या सू््रात "जसक्ञायास्‌ हा शब्द्‌ वापरून हाच नियम सुचविखा 
आदे आणि तसेच सवेनामसंज्ञा अन्वर्थक आहे असत सांगुन बरीर वातिंकाचे व 
ˆ पूवेपरावर ›-- ह्या सूत्रातील ^ असक्तायाम्‌ ˆ द्या पदाचे भाष्यकारानीं प्रष्याख्यान 
केल्याने हाच नियम ध्वनित केला आहे, ( प्रातिपदिक कायं करिताना दही परि 
भाषा छागत नाही व पदकार्यं करितानाच खागते ह्या नियम पाणिनाला व वार्तिकक्ा- 
राला मान्य असस्यामुलच पाणिनीला " पृवंपरावर-द्या सूत्रात ' असक्तायःम्‌ ` हे 
पद्‌ घारवे छागे, व वातिंकक!(रालखा वर सांगितले वार्तिक करावे खारा असे जर 
व्यानी केरे नसते तर संतता अथवा उपस्नेन अस्तताना देखा ‹ सवदि › गणात परित 
अस्लेस्या प्रातिपदिकांना सवनामकायं क्चारे असतं, ते दष्ट न्ते म्हणूनच द्या परिभा- 
षेचा अपवादं करणारी वचने व्याना यावी छग माष्यकाराक द्या वचनाच प्रव्या- 
ख्यान करिताना, ‹ स्षवेनाम ' शब्दाच्या मृड अथारा घरूनच् स प्रस्याख्यान केलं आहे 
‹ सवनाम › म्हणजे सर्वच नांव होण्यास जे योग्य अदे ते. जेथे ‹ स्वादि ` शब्दा. 
ची, ते सन्ञावाचक किवा उपसज॑नीभृत स्ञाल्यासुके ही योग्यता नष्ट होते, तेथे व्यान 
'सर्वनामः र्हणताच येत नाही, जणि म्हणुनच सवेनामाला उदेदयून जीं प्रातिपदिक कर्ये 
सांगितरी आहेत, तीं त्याना अथोत्‌च होऊ शकत नार्दीत. द्या माष्यकाराच्या च्या- 
ख्यानावरून देर्खल हेच सिद्ध होते की वरीर नियम मुनिन्रयास मान्य अहि. >) 


अर्थाश्रय एतदेवं भवति शब्दाश्चये च वृध्याच्वे इति ओत्सृ्रस्थभाष्यस्य 
रो क्रिका्थवचयोग्यपद्‌ाश्रय एष न्यायस्तद्रहितश्ाब्दाश्चये च ते इव्यर्थः, 


१. १९-१६ | ( ६४ ) [ परिभाषन्दुरेखराच 


गोतइति यथाश्र॒नसृतरे बिरशिष्ररूपोपादानसचखेनोक्तरीष्येवेतस्य भाष्यस्य 
व्याख्येयत्वादिलयलम्‌ ॥९.॥ 

" ओत्‌ ` सू° १-१-१५ द्या सूत्रावरीर भाष्यात ^ अथाश्रये एतदेव भवति, 
शब्दाश्रये च वृध्याचे ` असे ज र्हटरे आहे प्याचा अर्थं अमा कीं, पद्‌ आास्यावरच 
लोकम्रसिष्द्‌ अथं सांगण्याची योस्यता दराब्दास येते. म्हणून (द्या परि भाषेत सांगित- 
केला गौणमुख्य) न्याय पद्‌च्याच विकाणी खगत व छाकिकाथं सागण्यार्च। योग्यता 
नसणाच्या शब्दस (उ्हणने "गो" ह्या प्राततिपदिकास) वृद्धि (गो `) व आश्व ( गाम्‌ ) 
होतात भाष्याचा वर जसा अथं केरा आहे तसाच करणे योग्य आहे; कारण "गोतो 
णित्‌? स २८४ द्या सूत्रांत (ओतो णित्‌* असे सूत्र न करितां) विशिष्ट प्ातिपदिकाचे 
(“गो ' ह्या विष्िष् प्रातिपदिकाचे ) अहण केरे आहे द्या पुटे जास्त विचार करण्याची 
गरज ना. 





परिभाषा १६ 


अथद दग्रहणे इव्यस्यापवादमाह- 

‹ अ्थवद््रहणे नानथेकस्यः प १४ द्या परिभषिचा अपवाद असणारी ही 
परिभाषा सागयतात-- 
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अनिनस्मनय्हणान्यथवता चानथकेन च तदन्तविधि परयोनयन्ति॥१६। 

^“ काणत्याहि सत्रात "अन्‌" द्रन्‌ असः क्रिवा "मन्‌" द्या प्रव्ययासक्रधाने 
कीं काये सागितरे असस्यास, ( येन विधेस्तदन्तस्यः द्या सूत्रानं ) तदन्तविधि 
करून ते काय अ्रन्त, इन्नन्त, असन्त, व मन्नन्त प्रातिपदिकांस करावे, मग त 
'अन्‌' इन्‌' “अस्‌ (मन्‌' हं अश (ज्याकरणदष्ट्या) अथवान्‌ असात अथवा अथैरहित 
असोत ( ते अथेरहित असले तरी कायं होऊ शकते. )?‡ 


धेन विधि रित्य भाष्ये वचनसूपेण पटितैषा । तेन रान्ञा सान्नेल्या- 
दावलापा, दण्डो वाम्मीव्यादा “विनूहञ्चिःति नियम , सुपयाः सुखाता 
इत्यादौ "अत्वसन्तस्ये'ति दीधः, पुश्मा सध्रथिमेत्यादो "मनः इति 

बूनिषेधक्च सिद्धः ॥ 

^ येन विधस्तद्न्तस्य'-१-१-७२ ह्या सूत्रावरीरु भा्यांत ही परिभाषा वच- 
नरूपानं पित आदे. { म्हणून ही स्वतन्त्र वाचनिकी समजावी ) इया परिभाकेमले, 
-र्ता' "साम्ना" दृष्यादि चिकार्णी, (*अङ्कोपोऽन' सू° २३४ द्या सूत्राने) जष्छोप होतो 
( जरीं "राजन" क्षब्दं "अन्‌' प्रत्ययान्त आहि व सामनः शब्द्‌ “मन्‌ प्रत्ययान्त असन 
ष्या अधवान्‌. * मनू” प्रन्यमांतीरु “अन्‌ हा अश्न अथराहित अहे तरी दोन्ही धरिकाणी 
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अद्धो दतो, ›) तसेच "दण्डी" ˆ वाग्मी ` इत्यादि हिकाणी, इन्टनपपाय्प्ं शौ ` 
सोच सू ३५६-३५७ ही सूत्रे खगतात. ( जरी ‹ दण्ड ` शाब्दास “अत इनिदनौ' 
सू० १९२२ द्या सृत्राने `इदिः प्रस्यय खागुन दण्डी" हा शाब्द इन्नन्त जाह, व वाच्‌ 
शब्दास (वाचो ग्मिनिं' १९३० द्या सृत्राने “ग्मिन्‌' प्रत्यय कागून ` वार्मिन्‌ ` हा 
दाब्दं ` ग्मिन्‌ › प्रत्यप्रान्त अहि व त्या म्मिन्‌ › प्रत्य्यातीरु “इन्‌ ` हा अश्च अजथ- 
रहित आहं तरी, दोहना “सु प्रत्यय पुढे असता उपधादी्ेरूप कार्थ होऊन, “दण्डी 
व "वाग्मी" अशी रूपे सिद्ध होतात. ) तसच “सुपा. ` सुसखरोताः' इत्यादि दिकाणी, 
“अत्वसन्तस्य चाधातो." सू० ७२५ द्या सृत्रान्वप्रे उपधादी होतो, { जरी सुपया.' 
हा "असू ' प्रव्ययान्त जह व 'सुघोता. हा "तस्‌ ' प्रत्ययान्त-~म्हणजे नुडागमसाहित 
असुम्रत्ययान्त-असन, व्यातील “अस्‌ ह! अख अथेरहित आहे तरी, "सु" प्रत्यय पुं 
असता, दोदहोचीहि उपधा दीष होते ›) तसेच ‹ सुश्चमो ' “सुप्रथिमा' इत्यादि छिकिा- 
णी ‹ मन" › सू° ४५९ ह्या सूत्राने डीप्‌ › होत नी. (जरी ` सुशमी › “मन्‌ ` 
धरत्ययान्त आहे व ‹ सुभ्राथमा ` इमनिच्‌ ' प्रत्यथान्त असून, व्याचा अङ" मन्‌ › हा 
अथैरहित अहि तरी, दोहीनाहि ख्ीवाचक अर्थामध्ये ‹ डीप्‌ › प्रस्यय होत नाही.) 


अन्ये तु परिवेविषीभ्वमिव्यत्र उव्वव्याचत्तये क्रियमाणा 'दिण षीध्वः 
मेव्यत्राङ्गत्रहणादर्थवस्परिभाषाऽनिव्या तन्मूलकमिदमिव्याहु" ॥ 


कोदी वैयाकरणाचे अघे मत आहे की * परिवेविषीध्वम्‌ › छा ठिकाण ‹ ढत्व › 
होऊ नये म्हणून * इणः षीर््वेुड्किटां धोऽङ्गात्‌ ' सूु° २२४७ ह्या सूत्रा ‹ अङ्गात्‌ ` 
हं पद घातरे असामुढे, ‹ जथवदद्हणे ` ही परिभाषा १४ अनित्य उस्ते, चं 
तिच्या अनित्यतेच्या आधारावरच दी परिभाषा रचरी जहि. ८ "परिवोषेषध्विम्‌ हे 
जहोष्यादिगणांतीर परिप्ेक " विषु * धातुचे आर्मनपदाचे विधिखिडिचे रूष आहें 
¢ रि पेव~-पा ८2 = +~ गम › अक्षा स्थित्तीत ' किड.सङापोऽनन्त्यस्य ` स॒ 
२२११ द्या सृत्राने “ सीयुट्‌ ' द्यातीर^ स्‌ ` चाोपव ' रोपो व्योर्वलि ` सू 
८७३ ह्या सूत्राने ° यू ` चा रोप होऊन, ‹ पीर+-वेषिष्‌+द्‌+ध्वम्‌परिवेविषीध्वम्‌ ` 
हं रूप सिद्ध होते, ‹ परिवेविषीष्वम्‌ ' येथ ‹ षीध्वम्‌ ` हा प्रत्यय नाही; 
कारण तो ° विष्‌ ` धातुचा षू ` ` स्युर्‌ ' चा “ई, व“ ध्वम्‌ ° प्रत्यय हे तीन 
एकत्र मिन श्चाल आहे म्हणन तो अर्थवान्‌ नाहीं, जाणि ^ अर्थवद्ग्रहणे › दी परि- 
भाषा अस्ल्यामुक, * इणः षीध्वम्‌ › या सूरत्रात निर्दिष्ट असरेख्या अथेवान्‌ ' चीध्वम्‌' 
प्रत्ययाने ‹ परिवेविषीध्वम्‌ › यातीरू अनथक "षीध्वम्‌? चे ग्रहण होऊं दाकत नाहीं. 
असे असताना, ‹ इण. षीध्वम्‌ › या सुत्रांत * अङ्गात्‌ › हे पद्‌ कां घातके? “इणः 
पीध्वंखिङ्टांधः › एवढच सूत्र जरी असत तरी अनर्थक ° षीध्वम्‌ › ्यांतीरु धकारास, 
'अथवद््रहणे" था परिभषिसुठे, दत्व इलिच नसते तरी पण ज्या अर्थी 


१. १ 


1. 


-१७ ] ( ६६ ) [ परिमापिन्दरनेण्साच 


पाणिनीने त्या सूत्रा ‹ अह्भात्‌ ' हे पद्‌ मुहाम घातर आहे त्यावरून हे स्पष्ट 


नां | च 


हेत की पाणिनीरा ही जाणीव होती की, 'अथेवद्रहणे' ही परिमाषा अनित्य आहे, 
व ती अनित्य अमस्यामुे अनर्थक * षीध्वम्‌ › यांतीरः धकारास देखीरु दस्व होईल. 
तसे होणे इष्ट नसल्यामुके पाणिनीने ) 'इण. षीध्वम्‌? या सूत्रात “ अङ्गात्‌ * दे पद 
घातके अहि, व त्यासुक व्या सत्राचा अथे असा दातो कीरं इण्णन्त अङ्गापुडे “षीध्वम्‌ 
आल्यास तश्चाच ` पीष्वम्‌ ` यांतीरू धकाराखा ढत्व व्हावे. ‹ परिवेविषीध्वम्‌ ` या 
उदादहरणांत  वेविष्‌ › हँ अङ्ग असून त्य्रापुडे ° ईध्वम्‌ ` असून (षीष्वम्‌* नसस्यामुके 
त्याष्टेङाणी डेत्व होड कत नदीं व अ्ञारीतीने (इणः षीष्वम्‌ ` या सूत्रातीर ` अङ्गा- 


त्‌ › चा पुद्राचं ग्रहण ° अरथवदूम्रहणे › या परिभषेच्या अनिव्यवाचे बोधक ठरत ) 


° विभाषेटः ` इद्यज्ानश्चकस्थेव षीष्वमः सस्मवाद्नापि तस्यैव ग्रह- 
णमिति रमवारणायाङ्दिति परे ॥ १द ॥ 


दुरे वैयाकरण असे हणतान की, ‹ इण षीध्वम्‌ ! ह्या सूत्रात * अङ्गात्‌ ' हे 
पद घालण्याचे कारण हे आहे की, ° व्रिंभाषेट ` चू° २३६२५ ह्या सूत्रांन जक्ष अथं 
रहित * षीध्वम्‌ › चे ग्रहण आहे, तसेच “ इण पीभ्वम्‌ ` ह्या सूत्रातहि अथरहित 
° घीध्वम्‌ ` च ग्रहण अमरू पाहिजे, अमा रन उत्पन्न होऊ नये ( आधधातुक 
सेवते ` सू० २३८४ ह्या सूत्राने जब्हां ° पीभ्वम्‌ ` याला इडागम होतो तेव्हा 
° यदागमा."-परिभाया ११--द्या परिभावे, ‹ इषीष्वम्‌ ' असा प्रव्ययहोता हा 
दर्पीध्वस्‌' अधवान्‌ आहे, व्यती पीध्वम्‌' हा अन्‌ अथवान्‌ नाही. "विभाषे ` ह्या 
सूत्रात जस अथरहित ` षीध्वस्‌ ` च ग्रहण आहे, तसच ‹ इण षीध्वम्‌ ` ह्या सूत्रांतदि 
अथैरहित ‹ पीध्वम्‌ › च म्रहण्‌ का अघ्‌ नय अमा भ्रम उत्पन्न आल्यास, स्याच्या 
निवारणार्थं, * इण.पीध्वम्‌ ' ह्या सूत्रांत * अङ्गात्‌ ` हे पद व्रत्य नहे व त्यासुके हे 
स्पष्ट होते की, “ इण्णन्त ` अह्ञाच्या रगेच पुं जथंवान्‌ ‹ पीध्वम्‌ › प्रत्यय असल्यास, 
त्यातील चकारास ‹ इत्व ` हेत साराश, ° अद्धान्‌ ` हे पद ‹ अथेवदुहगे ° ह्या परिभा- 
सेच्या अनित्यन्वाच ज्षापक हाऊ सकत नादी-- अम कां व्रेयाकरण द्यणतात ब नेच 
मरन्धकाराचे मन अहि. ) 





( 
पारभवा १७ 
नजु ‹ उद्व ' इत्यत्र ‹ लिङः सिचो ` इत्यत आप्मनेष्टेष्विव्येव सम्ब- 
ध्यतानन्तरत्वादत आह- 


“ उश्च ' सू० २३६८ द्या सूत्रं ‹ णिड्सिचावा"्मनेपदरेषु ` सू० २३०० ह्या 
#ै अ, अरं व्यवहितपुर् [9 9 भ ॐ. क क = ५ ४५ 
पृवमूत्रातील - णज रूगेच पवो असलेले-- आस्मनेपदेषु ` एवदेच 
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[क 


पद अनुवृत्त होईल (व त्या पद्रावरोबर ' टिड्सिची' ह्या एदाची अनुचरति होणार 
नाही तम न च्दवे ) ्यणून ही परिभ्गपा सरांगतात -- 


ण्क्रयागनिषरिषएटानां सह वा शरत्तिः सह वा निवृत्तिः ॥ १७ ॥। 


“° एकाच ( पुवं ) सूत्रात उच्चारेस्या च ज्याचा अर्थं परस्परांश्चौ अन्वित आहे 
अठ्ण सवं पदाची मि द््नच अनुदरत्ति किवा नित्रृत्ति ( परसू्रात ) होल असते 

( हयणूनच “ लिड्निचावान्मनेपदेषु 2 ह्या पूर्वं सूत्रातीर “ खिड्सिचो› व 
° आन्स्नेपदेष्‌ ही पद परस्पराणी अथामध्य अन्वित असल्यास, ‹ उश्च ` ह्या उरर- 
सूत्रात अनुवृत्त होतात ` आत्मनेपदेषु ˆ एवद्याच पदारी त्या उन्तरसूवंत अनुवृत्ति 
करिता येत न्रौ `) 


वा शाब्द पवार्थे । परस्परान्वितार्थकपदानां सदेवानुचव्त्तिनिचन्ती 
इत्यर्थः ! पककार्यनियुक्ताना बहूनां सोके तथैव ददनादिति भावः ॥ 
ह्या परिभावेतील "वा" राब्दाचा "एवः असा अथं आहे परस्परादी अर्थामध्ये अन्वित 
असलेल्या पदानी, तषी सवे पदे भिद्नच, अनुरति किवा निचत्ति होत असते अखा 
द्या परिभाषेचा अं समजावा रोकिक व्यवहारात देखीर असाच न्याय दृर्टस पडतो. 
एकाच का्ांकरिता नेमरृटे पुरुष सवेजग मिदुनच ते काये करण्यास प्रवृत्त होतात 
किचा स्परा कायोपासून्‌ निवत्त होतात (माराच, ही परिभाषा खोकिकन्याथसिद्ध आहे ) 
यत्वत्न ज्ञापकं ' नेड्वशरीदयत ` इडि-ययुवनेमाने आद्देधातुकस्ये- 
डित्यत्र पुनरिडग्रहण, तद्धि नेत्वस्यासंबन्धाथेभिति, तन्न । दीधीवेवी- 
रामिति सूत्रे माष्ये नत्रन्येड्ग्रहणप्रन्याख्यानयिडग्रहणेऽनुवर्तमाने पुनरि 
इध्ररणस्येटो गुणरूपविकाराभावाथकत्वस्योक्तत्वेन तद्धिखेधात्‌ । नजौ 
निवृत्तिस्त॒ कचिदेकदेश्ोऽ प्यजुवत्तत इति न्यायेन स्तद्धा । 
कोणी असे ह्यणतात की, नेड्वाशे कृतिः सू० २९८१ ह्या पूवेसूर्रांतून “ आधं- 
धानुकस्येड्वलादे ‡ सू० २१८४ ह्या पुटीर सूत्रांत “ इय्‌ › ची अनुशृत्ति करितां येत 
असून देखील, पुन ° आधैघातुकस्येदट्‌ › ह्या सूत्रात जे इट्‌ ग्रहण केक अष ते ह्या परि- 
भाषेचे ज्ञाप्रक होय. ( कारण 'जाधेधातुकस्येद्‌' ह्या सूत्रात (इट्‌ म्रहण केङे नसते तर, 
नड वदि छवि" ह्या सूत्रातील अर्थामध्ये परस्पाशी अन्वित जसलेरी+अशशीं "न इट्‌, ही 
ढोन्दी पदं त्या सूत्रात अनुवृत्त ज्ञारी असतीं. तसे न उहवे--ह्यणजे “आधेधातुकस्थेद्‌ 
ह्या सूत्रांत “नः या पदाची अनुशरत्ति न व्हावी-दह्यणूनच त्या सूर््रांत पुन. इय्‌ ' रहण केड 
आहे वं अडा रीतीने ते इट्‌ ग्रहण द्या परिभाषेचे ज्ञापक ठरते.)---पण हे ह्यणणे बरोबर 
नाही, कारणं ते भाष्यविरुदध अहे. “ दीघीवेवीयम्‌ ` $-१-६ द्या सूत्रावरीर भाष्यत, 
' दीधीवेवीटाम्‌ ` द्या सूच्रात जे इटुग्रहण केरे आहे त्याच प्रत्याख्यान करितांना 


विप 


भाष्यकार, ° अ्धेधातुकस्येट्‌ › ह्या सूच्रांत जे इटुम्रहण केरे आहे त्याची साथैकता 


प. १६-१७ ] (६६) [ परिाषेन्दुशेखराचै 


पाणिनीने स्या सूत्ां्त अङ्गात्‌ › हे पद मुहाम घाते आहं व्यावरून ह म्प 
हेते की पाणिनीला ही जाणीव हाती की, 'अथेवदय्रहणे' ही परिभाषा अनित्य आहे, 
च ती अनित्य अमस्यामुके अनर्थक * षीध्वम्‌ ' यातीर धकारास देखी दत्व होईल. 
तसे होणे इष्ट नसस्पामुके पाणिनीने ) 'ईइण षीध्वम्‌ या सूरत्रांत † अङ्ात्‌ * हे प 
घाते अहि, व त्यासुङ स्या सूत्राचा अर्थं असा हेतो कीं इष्णन्त जडनापुढे "षीध्वम्‌ 
आल्यास तश्च ° षीध्वम्‌ ` यातीरू धकाराला उत्व व्हावे. ‹ परेवेविषीभ्वम्‌ ' या 
उदाहरणा  वेविष्‌ ` हँ अद असून तायु ‹ इध्वम्‌ ' असून (षीष्वम्‌' नसस्यासुे 
त्यािकाणी ठत्व होड शकत नाहीं च अङ्नाररतीने (इण-षीष्वस्‌ या सूृत्रातील " अङ्गा 
त्‌ › या पदाचे ग्रहण ° अ्वदप्रहणि › या परिभषिच्या अनित्यवाचे बोधक ठरत ) 


¢ विभा ` इद्यज्ानशकस्येव षीष्वमः सस्मवाद्ापि तस्येव ब्रह- 
णभिति अ्रमवारणायाद्धादिति परे ॥ १६ 


दुसरे वेयाकरण असे हयणतात की, ` इण षीध्वम्‌ › ह्या सूत्रा ' अङ्गात्‌ ` हे 
पद घारुण्याचे कारण हे आहे की, ° विमा › सू० २३२५ ह्या सूरत जते अथं 
रहित ° षीध्वम्‌ › चे ग्रहण आहे, तसेच “ इण षीध्वम्‌ ` द्या सूच्रातहि अथरहित 
° घीध्वम्‌ ` चे ग्रहण अमर पाहिजे, असा भ्रमन उष्पन्न हौड नधे. (' आधधातुक 
सेयर" ` सू० २१८४ ह्या सूत्राने जेन्हां “ षीध्वम्‌ ' दयाला इडागम होतो तेब्डा 
' यदागमा 7-परिभाषा ११--ह्या परिभषेत ` इषीध्वम्‌ › अघा प्रत्यय होता हा 
“इषीध्वम्‌' अर्थवान्‌ आहे, त्यातील षीध्वम्‌" हा असच अथवान्‌ नादी. विभाषेटः ' हया 
सूत्रा जये अथरदह्ित * षीध्वम्‌ ' च रहण अहे, तसच ‹ इण वीभ्वम्‌ › ह्या सूत्रातहि 
भधेरहित ° षीध्वम्‌ › च ग्रहण का अघू नये अमा त्रम उत्पन्न इ्चाल्यास, त्याच्या 
निवारणार्थं, * इणःपीष्वम्‌ ' ह्या सूत्रांद * अङ्गात्‌ › हे पठ घातक आदे, व त्यासुके हे 
स्पष्ट होते की, ‹ दण्णन्त ` अङ्गाच्या रुगेच पुढे जथंवान्‌ ° षीध्वम्‌ › प्रत्यय असल्यास, 
त्यातीर धक्रारास “ हत्व ` हत सासं, * अङ्गात्‌ ` हे पद अथवदुहगे ' द्या परिभा- 


वरच्या अनित्यत्वाचे क्तापक होऊ राकत नाही--अम काद वैयाकरण द्यणतात ब सच 
मरन्थकरारच मत अहे. ) 





१५. 
पारमा १७ 
ननु ' उव ` इत्यज ‹ लिङ्सिचौ * इत्यत आमनेफेग्विव्येव खम्ब- 
ध्येतानन्तरत्वादत आह- 


° उश्च ' सू° २३६८ द्या सत्रांत “ रिङ्सिचावा्मनेपदेषु ` सू० २३०० द्या 
४५ 9. ॐ (५ ‰ क [भ क क ् 
वूवसून्नाताल अन्परवाहत्तपू्--द्यणजन त्केच पूवी असरेके-- आत्मनेपदेषु ` एवर्टेच 


मराठी भाषांतर | (६७ ) [ ष. १७ 


पद अनुचरत्त होदल ( च त्या पठाबरोबर “ िडसिचा ` ह्या पदाची अनुदरत्ति होणार 
नाही. तस न उहावे ) हयणून ही परिभापा सखागतात -- 
य ग (र (1; ८ 
पक्रयागनिदषएानां सह वा धरच्रत्तिः सह्‌ वा नित्रत्तिः॥ १७॥ 

ˆ एकाच (पुव ) सूत्रात उच्चारखेस्या व ज्याचा अर्थं परस्परांश्षी आन्वित आहे 
अर ~ € दासी >. नि ~, | अका 9० ड क + 
रण सवं पदाचा मक्नच अनुचत्ति किवा निवृत्ति ( परसूत्रातति ) हन असते. 

( यणृनच ‹ छिड्मिचावान्मनेपदषु ` ह्या पुर्वं सूत्रातीर ‹ िड्खिचौः व 
" आन्स्नेपदेष ` हा पद परस्परांदी अथास्य अन्वित असल्यामुठ, ° उश्च › ह्या उर 
सूत्रा अनुदृत्त होतात ` आत्मनेपदेषु › पएवख्याच पदारी न्या उन्तरसू्रांत अनुवृत्ति 
करिता येत न्दी ) 


क 


वा शाब्द एवार्थं । परस्परान्वितार्थकपदानां सहेवानुच्रन्तितिचुर्ती 
इत्यथः । णकक्राय॑ नियुक्तानां बहूनां रोके तथैव दशनादिति भावः ॥ 
ह्या परिभावेतीर "वाः शब्दाचा "एवः असा अथे आहे परस्परादी अथास्य अन्वित 
असरेल्या पदानी, तदी सवे पदे मि द्नच, अनुचरति किवः निच्रृत्ति होत असते असा 
ह्या परिभाषेचा अर्थं समजावा किक व्यवहारांत देखील असाच न्याय दृ्टस पडतो. 
एकाच का्यांकरिता नेमख्ेल पुरुष सर्वजण मिद्रनच ते कायं करण्यास प्रत्त होतात 
किवा स्या कायौपासून निचरत्त होतात (मारा, ही परिभाषा लोकिकन्यायसिद्ध आहे > 
यत्व ज्ञापकं ' नेडवशीलययत ` इडिष्ययुवत्तेमाने आद्धेधातकस्ये- 
डिव्य्र पुनारिडम्रहणं, तद्धि नेत्वस्यासंबन्धाथेमिति, सन्न । दीधीवेवी- 
सामिति सूत्रे भाष्ये तत्रन्येडश्रहणपरन्यास्यानयेङग्रह्णेऽनुवतमाने पुनरि 
उभ्ररणस्येरो गुणरूपविकाराभावाथेकत्वस्योक्तत्वेन तद्विरेधात्‌ । नजौ 
निवृ्तिस्त कचिदेकदेशो ऽ ण्य वत्तत इति न्यायेन स्षिद्धा । 
कोणी असे ह्यणतात की, नेड्वशि कृतिः सू° २९८१ द्या पूवैसूत्रातून ° आधै- 
"्ातुकस्येडवलादे ‡ सू० २१८४ ह्या पुदीर सूत्रांत “ इट्‌ ` ची अनुवृत्ति करिता येत 
असून देखीरू, पुन ‹ जाधेधातुकस्येद्‌ › ह्या सूत्रात ज इट्‌ रहण केर अष्े ते ह्या परि- 
भाचैचे क्षपक होय. ( कारण 'अआधंधातुकस्येट्‌ ' ह्या सूत्रत “द्द्‌ अ्रहण केरे नसते तर, 
नेदवरि कवि! ह्या सूत्रातीर अयथमध्ये परस्परा शी अन्वित असलेरी+अश्ली (न इट्‌" ही 
दोन्दी पदे व्या सूत्रात अनुत्त क्ञारी असतीं. तसे न इवे--द्यणज्े 'जाधेधातुकस्पेय्‌' 
ह्या सूत्रांत "न" या पदाची अनुत्त न ब्हावी-द्यणूनच त्या सूत्रांत पुन्‌. “इट” रहण केले 
आहे व अदा रीतीने ते इट्‌ रहण श्या परिभाषेचे ज्ञापक ठरते.)--पण हे हयणणे बरोबर 
नाही, कारणं ते भाग्यव्रिरट आहे. ‹ दीधीवेवीयम्‌ ` १-१-& ह्या सूच्रावरीर साष्यांत, 
' दीधीवेवीटाम्‌ ` द्या सूरत जे इटु्रहण केले आहे त्याचे प्रत्याख्यान करितांना 


क 


भाष्यकार, ‹ आधेधातुकस्येट्‌ ' ह्या सूरत्रांत जे इटुम्रहण केरे अहि त्याची सार्थकता 


प१. १७ 1 (६८) [ परिभाषेन्दुखराचे 


अशा रीतीने दाखवितःत की, ‹ नेड्वशि ` ह्या सूरत्रातून इय्‌ अनुदृत्त होतेच तरीपण 
° अरघातुकसेट › द्या सूत्रांत पुनः जे इट्‌ ग्रहण केरे आहे ते एवद्यासादीच स्या इटूला 
गुणरूपं विकार न होतां ( त्याचा गुण न होता,) तो ‹ इट्‌ › तसाच राहावा (साराशः 
“ आभैधातुकस्येट्‌ इट्‌ वरदे › असे सूघ ह्यणघि, व त्याचा अथं असा समजावा की, 
वरुद्दि आर्थघातुक प्रत्ययारा “इट्‌ होतो, व तो द्‌ ट्‌ इ टुरूपानेच राहती-ह्यणजे त्याला 
युग किंवा वृद्धि होत नाही. माष्यकारांनै "नेडु्ि कृति" ह्या सुत्रतून “ आर्ध॑घातुकस्य' 
द्या सूरत केव ' इट्‌ › एवद्याच पदाची अनुदत्ति केली आहे व ^ न › द्या पदात्ची 
अनुवृत्ति कैरी नाही,--हे ह्या परिभषेच्या विरुद्ध आहे जसे कोणी दयटस्यास, स्याा 
अन्थकार असे उत्तर देतात की >) ‹ कचिदेरदे शोऽप्थनुव्तेते ° परिभाषा १८ ह्या पररि- 
माने ‹ न › ह्या पद्‌(ची नित्रत्ति केरी आहे. 
चस्त॒तस्तु  दीछीटेटी" ` मिति सूजस्थभाष्यमेकटेय्युक्तिः ! ' आद्ध्‌- 
ध कस्यति › सूत्रस्थेडग्रहणस्य ˆ नेड्‌ वरि ` इति सूत्रे भाष्ये प्रलयाख्या- 
नात्‌ तत्करणेन गुखुतरयतमाश्रिदेतपलयाख्यानस्यायुक्तत्वात्‌ ॥ १७॥ 
चाम्तविक पाहिले असतां, ‹ दीधीवेवीटाम्‌ ` या सुत्राचरीर भाष्य एके रीची 
उक्ति आदे ( सिद्रान्तीची उक्ति नच्हे, ) कारण ‹ नेड्वशि ` ७-२-८ या सूत्रावरील 
भाप्यात ‹ अभ्धातुकस्यय्‌ या सृत्रांत जे ^ इट्‌. › अरहण के आहे त्याच भाष्यरकाररानी 
भन्याख्यान केर आहे ( व (दीधीवेवीटाम्‌ या सूत्रातीरु ‹ इट्‌ च प्र याश्प्रान केरे 
नाही च तेच योग्य आहे. ) असे असून देखीरु ( ° चधध्रानपस्येर › या सूत्रांत 
“ नेव ` या सूत्रातून “इट्‌ ` ची ) अनुवृत्ति करणं आणि द्राविडी प्राणायाम करून 
( ˆ दीर्धवि्वीटाम्‌ † या सूत्रातीर ) इय्‌” चे प्रत्याख्यान करणे अगदी अयोभ्य ठरते 
( ° दीधीवेवीटाम्‌ ` या गुणवृद्धिनिषेधक सूनत्राने ° इट्‌ ` जखाचा तसाच कायम राहत 
असून देखी त्या सूृत्रांतीख इद्‌" चे प्रत्याख्यान करणे व ‹ इट्‌, खा गुणन होतां तो 
जसाचा तसाच कायम रहावा म्हणून ° आधधातुकस्येद्‌* या सूत्रांत ‹ इट्‌" हण असून 
देखीरु त्यांत पुन. “ नेड्वशि ` या सूत्रातीर “ इट्‌ ` ची अनुवृत्ति करून, ‹ इट्‌ इट्‌ 
एच स्यात्‌ ` असा अद्रमिम जथं करण हा च्रं खटाटोप होय यावरूनच हे सिद्ध होते 
क" ˆ दी्घविवीटाम्‌ › या सूत्रावरीरः भाष्य एकदेक्षीची उक्ते असून, “आर्धधानुकस्येद्‌ 
या मुत्रातीर ‹ इट्‌. ' चे प्रत्याख्यान करणारे ^ नेड्वशि या सूत्रावरीरु भाष्य सिद्धा- 
न्तीची उक्ति अद्रे तसे मानण्याचे कारण हे की ˆ नेड्वशि या सूत्रातुन ‹ इट्‌ › ची 
नुदति होडः शकत असतां, * आधेधातुकस्येद्‌ , या सूत्रांत ‹ इट्‌ › महण करण्याची 
कांदीच गरज नाहीं व ° दीधीवेवीम्‌ ` या सूत्राने “ इद्‌ ` जसाचा तसाच काथ 
रादु शक्तो सारांश्च, ऽया अथी भाष्यांत 'आधैघातुकस्मे› ह्या सूत्रातीर इटाच प्रत्या- 
स्थान कें आहे व ^ नेड्वशि › हय सूत्रंतून “द्‌* ची अनुदृतत केली आदि व्याअर्थी 
'आधेधातुकस्थद्‌ ह्या मूत्रातील इद्प्रहण ह्या परिभाषेचे कायक मानतां येत नाही. ) 





मराठी भाषांतर ] (६९ ) [१. १८ 


परिभाषा १८ 


नन्वद्गधिकारः प्रागनङ़् उचरपदाधिक्ारः प्रागङ्गधिकारादितव्यसुप- 
पन्नमेकयोगनिरदि्च्वात्‌ । तथा दामहायनान्ताच्च इत्यादौ सख्याव्ययादि- 
रितः संख्यादेरित्ययुवरतेऽव्ययादिरिति निचत्तमिनि चायुपपन्नमत 
आद- 

ˆ अलुगुत्तरपदे 


हे अधिकारसूत्र असून ह्याची दोन्ही पद--“ अदुक्‌ › व “उन्त- 
रपदे --" आनड ऋतो दरन्े ` द्या सृव्राच्या पृवैसृन्रापयत अनुचवरृत्त होतात, वद्या 
“ अल्गु त्तरपदे ` सृत्रातीर एकच पद ‹ उत्तरपदे ` ह † आनड्ऋतो दन्द * ह्या 
सूत्रापासूृन अङ्गाधिकार सुरू होदपर्यत ८ म्हणजे षष्ठाध्यायाचाः तृतीय पाद्‌ संपेपर्यत ) 
अनुवृत्त होत “ अलक ` व ° उत्तरपदे ` ईहा दौन्है पदे ( अथोमध्ये परस्परांी अ- 
न्विता असृनएकाच सृच्रात उच्चाररी अमन गरामके, ( मागीरू परिभाप्प्रमाण, ) दोहो - 
चीहि प्रवृत्ति किवा निवृत्ति मिदून ब्हावी. तसेच “दामहायनान्ताच्चः ह्या सूत्रांत, पूवै- 
सूत्र ‹ सख्याग्ययादे ' द्या सूत्रांतील * सस्यदे- › द्याचीच अनुक्रत्ति होते व "अय्य. 
यादे ` ह्याची अनुचरृत्ति होत नाही हे देखील ( पूवे परिभावेप्रमाणे ) बरोबर नादी, 
( अशी शका उक्षन्न क्चाखी असतां, >) ही परिभाषा सागतात-- 


क चिदेक देशोऽप्यनुवत्ततते ॥ १८ ॥ 

° कोटे केटे एकदेशाचैहि अनुवृति होते ° 

एकत्राथे योगः सम्बन्धस्तेन निर्दिए्योः सथदायापिधायिद्धन्छनिदि- 
ष्रयोरित्यथं इति पश्चात्तिरिति सूत्रे केयटः ॥ तावन्मा्रदि स्वरितत्वप्रति- 
ज्ञावराद्धभ्यमिदम्‌ । स्पष्रा चयं दामदायनान्तच्चति सूत्रे जओनोऽमहसोरि- 
ति सते च भाष्ये एवो च ॥ १८ ॥ 

“ पश्चात्ति › ५-२-२५ ह्या सूत्रावरीर भाष्याचे व्याख्यान करितां ना, ' एकयोग- 
निर्दिश्यो ` ह्या चब्दाचा केयटाने, अथौमध्ये परस्परारी संबद्ध अशा रीतीने निर्दिष्ट 
केलेले--म्हणजे समुदायरूपी अथोचा वाचक जो न्द्र समास त्या समासात निर्दिष्ट 
केरे ( सांगितले )--जसा अथं केखा आहे. ८ पण ‹ एकयेागनि्दि्ट ` या ज्ाब्दाचा 
° उन्द्रखमासनिर्दि्ट ` असा जो केयरटाने अथै केखा अहि तो नगोद्भाख पसंत नादी. 
कारण पुवंसृत्रांत इन्द्रनमासांत निर्दि नसून देखीरू अ्थामध्ये परस्परारं अन्वित अस- 
रेल दोन किवा अधिक पदे उत्तरसूत्रांत एकन्र अनुदृ्त किवा निवृत्त होऽ शकतात 
म्हणून नागेश म्हणतात का, वास्तविक पारे असर्ता, स्वरितेनाधिकार ' द्या सून्नान्व- 
भ्र >) जेवख्याची अनुवरृति करावग्राची आहे तेतद्यास स्वरित केले म्हणजे ८ 9७ व १८ 
परिभाषांत ज सांगितरे अहि ) ते सिद्ध हते 'दामहायनान्ताचचः ४-१-२७ व ‹ ओती- 
म्शसोः ` ६-१-९३ ह्या सुत्रावरीर भाष्यत ह्या दोन्ही परिभाषा सांगितस्या आहेत. 
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परिभाषा १९ 


नन ' ्यदादीनाम ` दूस्यादिनेममिव्यादावननासिकःः स्यादत आषह-- 

„ दादीनाम › सृ° २६५५ ह्या सूत्ाने ‹ इमम्‌ › इत्यादि ठिकाणी अनुनासिक 
होड. ("इदम्‌ द्या मवैनामाच ~न प्रािननीयच एकवचनाचे रूप करिताना, ‹ त्यदा- 
दीनम सृण २६५ ह्या सृत्राने ' इदम्‌ ` ह्यर्तार अन्त्य मकारचे जागी अ ' हा 
अद्रेन द्ङन. व "अनो गुगे' सू० १९१ द्या सूच्राने पररूप एकाद होऊन, ' इदम्‌ 
टु द+-जन~इद ` अम आल्यावर्‌, पुडे ‹ अम्‌ ` हा द्वितीयेचा प्रप्य चला म्हणजे 'दृश्चः 
सृ० ३५ ह्या सृत्रानि ` द्‌. ` च्या जागी ' म्‌ ' असा आदेच होऊन, अमि पूवे › सू० 
१९ ह्या सृत्रान पूर्वरूप एकविंश होऊन, † इद +अम्‌दइम+अगत्छमम्‌ ` असि रूप 
मिद्ध हते. जना त्का अर उन्पन्न होत कौ, ' व्यददीनाम ` ह्या सूत्राने “ इदम्‌ ` 
याच्या अन्त्य मकाराच जामी, “ मू ` हा वभे अनुन्मिक अमल्यमुके, अनुनासिक 
अदाप्‌ ब्डावा नसे होन नाष्वी ) म्हणन ही परिभापा सागतात-- 


॥ । है ; 
भाव्यमानन मवणाना यहम न ॥ १९ ॥ 

" युद ८ प्रत्यथरूपने, किवा अदिशरूपाने किवा जागमरूपाने सुत्रान्वभे) उत्पन्न 
ह्न णारा वर्णं सवणरत्च ग्रहण करीति नाही › 

( अननामिक अनार जरी निरनुनासिक अकाराचा सवण जहे तरी ‹ त्यदादी- 
नाम ` ह्या सत्रा निरननापिकः अकाराचे ग्रहण केरे जसस्यसुटे, द्या परिभावेभमाणे 
न्या निरननागिक अक्रान अनुनासिक अकाराचे ग्रहण करितां येत नाही, म्हणुन रदमु 
द्यातील अनन्य सकाराचे जागी अनुनासिक अकाराचा अदेश न होतां, निरनुनासिक 
अकाराचाच जआदेन होते. ) 


अणुदिन्सरऽप्रत्यय इत्यनेन सामर्थ्यात्सूत्रप्रापं जातिपक्षेण प्राप्त गुणा- 
मेदकत्वेन च प्राप्तं नेष्य्थः । अत प्वाणुदिप्सृते प्रत्ययादेशागमेषु सवणे 
प्रहणामावं भ्रकारान्तरेणोक्तवेवं तर्द सिद्धे यद्प्रत्यय इति पतिषेधं शास्ति 
तज्क्षापयति भवव्येपा परिभाषा माव्यमानेन सवणानां ग्रहणं नेति. 

'अणुदिन््रणस्य चाप्रत्यय. › ह्या सूत्रातीरु ‹ अप्रत्ययः ` द्या शाब्दाचा जो अर्थ 
आदे स्या अथसाम््यानि हे स्पष्ट होते की, प्रस्ययात असङेल्या वर्णानं सवर्णे ग्रहण 
हठं शकत नाहीं, मग ते सवणग्रहण ‹ अणुदित्‌ ` सूत्राने प्राक्च क्रे असो, जातिपश्च 
स्वकाग्ल्यान भ्रा्ठ होवो, किंवा अभेदका. गुणाः › द्या परिभावेने प्राक्च होत असो. 
म्हणूनच * अणुदित्‌ ` १-१-६९ द्या सुत्रावरीर मायात, प्रत्यय, आदेग, व आगम 
ह्यांत भमलेल्या वणीनीं ( ^ अणुदित्‌ › सूत्रं ° अप्रन्यय. ' हा शब्द नसखा तरी ) 
सवणचि ग्रहण हो ड सकत नादी अमे इतर रौनीने सिद्ध करून भाष्यकार म्हणतात 
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की, ' अणदित्‌ › ह्या सृच्रातील ° अप्रत्यय ' हा राष्ट अण तम्हेने व्यर्थं खत अमन 
देखील स्या सृत्रात पाणिनीने ह्या शब्दाच ग्रहण केरे आहे, व “अग्रव्यथ ` अस्म निषेध 
सांगितला आहे ह्य दरून ` भाव्यमानेन स्व्णानां अरहण न ' ही परिभाषा ज्तापिन होते 
( ° प्रव्याययति इति प्र्यय ` असती श्रत्ययः जब्दाची व्युष्ठत्ति आहे व व्याच अहा 
कौ उयाने अथाचा बोध होतो तो प्रत्यय समजावा, म्हणृनच कयटाने देखि म्हटल 
आहे की, ° येनाथ प्रतियन्ति स प्रत्यय `. ह्यावरून हे स्पष्ट हाते की, ्रन्यय हा विशेष 
अचा बोधक अर्तो, व्यासुके प्रव्ययात असणार्या वर्णान सचणचि ग्रहण केल्यास 
--म्दणजे -हरवने दीघाच एकैव प्टुताच प्रहग केट्प्रास सिवा नेरनुन सिकान अनुना- 
सिकाच ग्रहण केस्यास--न्या प्रत्ययात विशिष्टा्बोधक जी विशिष्टवर्णानुपूर्वी आहे 
तीत फरक होदंर व असा करक आख्यास ते प्रत्यय आपला साकेतिक अभ्रं सागण्यास 
अस्रमथ होल असे असस्यासुके ` अणदित्‌ सवमस्य ' ह्या सच्रात पाणिनी ° अप्र- 
त्र्य हा नव्रववाचक शब्द्‌ घाङूग्यान्ची काषहीच गरज नव्हती, कारणतो राष्ठ स्या 
स॒त्रात घातलख नमता तरी, वर सागितस्याग्रसाणि, प्रत्यय्यात अमलेट्या वर्णानि सवच 
म्रहग होऊ शकर नसते अमे असून देखील त्या सुत्रात `अप्र्यप ' हा शब्द पाणि- 
नीने घातला अमख्यामुने प्रकत परिभाषा ज्ञापित होते, कारण उपाअथो पाणिनीने 
प्रय्यातीर वगत सवर्मा ग्रहण होत नाही असे सागुन प्रत्ययाच्परा अभात एकदेगा- 
नृमति दर्शविी आहे च ज्या अरथी प्रत्ययाच्या असात लग्‌ पडणारै कारणं आगम घ 
आदेश्च याना देखी सारखीच छाग पडतात स्या अर्थ आगम च आदेश्च याती वणौ- 
नी देखीर सवणग्रहण होउ शकत नाही हे हापित होत. व अशा रीतीने प्रक्रत परि- 
भाषा ˆ अणुदित ` या सूत्रांन ‹ अग्रन्यय › हा इब्ट घातत्यामु पित होते अशी 
हा पारभात्रा असल्यास्ुकचच, दीश्चतानी ` प्रतीयते विधीयते इति प्रत्यय -चिश्छयमान 
जसा प्रस्यय जब्दाचा य्युप्तातति देऊन, ° प्रस्यय ° या शब्दान प्रत्यय, आदेश व आगम 
ा तिहचहि ग्रहण होत असे सुचविल महे च ° अणुदित्‌ ` या सृद्ातील्छ ‹ अप्रत्यय ' 
"भ चल्वतचिा -अवचेचायमान ` असा जय करून, ` अविधीश्रमान अण, उदि च, सवर्ण 
ग्राहका भवत ` जसा त्या सक्रचा अथ करेखा आह ) 


कञ्च ज्याद इयस इत्येवाम्तयतो दौ सिद्धे ज्यादादिति रीधोष्चा- 
र्णमस्या ज्ञापकम्‌ । अणुदित्सूत्रे उ्यादादितिसृञरे च भाष्ये, स्पष्टेषा ' 

दुसर असे की, ` ज्याद ईयस ' असे सत्र जरी केरे असत तरी - उयस्‌ ` या- 
ताल दाच ` इं ` च जागी ( स्थानेऽन्तरतम ' ह्या सृत्रान्वय ) अन्तरतम दीर्घ ‹ आ 
जला आदश क्ञालाच अरूता परतु पाणिनीनिं ‹ ज्यादादीयस › सण २०१२ अस सन 
करून त्या सृत्रात्त ˆ आ ' असर दीघोचारण कैर आहे ते द्या परिभाषेच ज्ञापक होय 
५ " स्याद इयस ` एवढेच सच्र जरी असत तरी व्यान्दा अथ -- ज्यच ` स्‌० २०११ 
ह्या सृन्रान प्रक्षस्य "चेजागी ञ्यः! हाजो आदेश हातो व्या ° ज्य पुट ' इयस्‌ ` 
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प्रत्यय आल्यास, ° आदे परस्य › सू० ४४ ह्या सूतरान्वये ‹ ईयस्‌ च्या जादिवणाचे 
जागी ‹ अ › हा अदिश करावा--असा श्चाखा असता, च ही परिभाषा नसती तर, “अण्‌- 
दित्सवगेस्य › ह्या सूवरान्वये ‹ अ ' ने अटराहि प्रकारच्या अकाराचे अहण होत अस- 
सपरामुे, ‹ स्थनेऽन्तरतमः › ह्या सूत्राने दीधै दैकाराचे जागी दीघं ‹ अ ` -म्हणजेजा 
--असा अदे क्ञाराच असता, परंतु ही परिभाषा असत्यामुठे पाणिनीरा हे माहीत 
होते की, ^ & चे जारी पुढे होणाच्या ‹ अ › ह्या अद्देशयाने सवणे ^ जा ' चे अ्रहण हो- 
णार नाही व्यमुच ‹ ञ्य+ईेयस्‌=ञ्य+अयस्‌ ` जरी स्थिति क्यारी असता, (अतो गुणे 
सु० १९१ द्या सूत्रनि प्ररूप एकदश होऊन ‹ ज्ययस्‌ ` असे अनिष्ट ॒रूप सिद्ध कायः 
असते, तसे न च्हाचे म्हणून त्यारा ‹ ज्यादादीयसः ` असे सूत्र करावे रागरे, व तसे 
सूत्र केल्यामुके ` ज्य+ईयम्‌=ञय+-भायस्‌ ज्यायस्‌' असे इष्ट रूप सिद्ध होते, आणि अश्ला 
रतीने ते सृत्र ह्या परिभषिच जापक टरते ) * अणुदित्‌ ' १-१-६९ व तसेच 
‹ उराददीयसः ' ६-१-९२ द्या सृत्रावरीर माष्यांत ही परिभाषा सांगितरी आहें 


"चोः कु" रित्यादौ भाव्यमानेनापि सवर्ण॑च्रहणं विधेये उदिदुश्चारण- 
सामध्यात्‌ । पतदेवाभििल्य भाव्यमानोऽण्‌ सवणौन्न गृण्ठातीति नव्याः 
परन्ति ॥ ९९. ॥ 

‹ चोः कु" ' सू° ३७८ इस्यादि सूत्रांत विधेयाखा उदित्‌ केरे असस्यामुटे ( व 
° अणुदिरसवगस्य ' या मूत्रान्वये ° उदित्‌ --म्हगजे कु, च॒, ., त, पु,-हा सवर्णाचा 
ग्राहक होत असरयासुके ) अशा स्थर आदेशांतीर वर्णने सवणोचे अहण होते ( व 
तशा सवेणग्रहणाच्या आड ही परिभाषा येत नाही >) म्हणुनच `“ भान्यमान.अण्‌ सव- 
णौन्‌ न ण्हाति › अङ्गी परिभाषा नवीन केयाकरण परित करितात (पण अदा रीतीने 
ही परिभाषा भा्यांन पठित नसल्याञुके, हा पा नोस मान्य नाही आणि म्हणू- 
नच भायात जदी ही परिभाषा परित केरी आहे स्वांच शब्दत नगेज्चान आपल्या 
्रनयरंन ही परिभाषा परिन केरी आहे. ) 
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नन्वेवमदसाऽसेरिः्यादिनाम्‌ इत्यादौ दीर्धविधानं न स्यादत आह- 


( मागल्या परिभाचेप्रमाणे, जेथे सूत्रांत इ्हस्व उकार अदेश सांगितखा आहि 
तेथे उहस्व उकराचेच ग्रहण हते, च त्या उकारानें त्याच्या सवर्णचे- _द्यणजे दीं 
त्यादि % कः वः ४ क बभ १०५९ क ऋ 
हः 1 क ध = 1 नाही ). ह्यञुठे ° अदसोऽसे ' सृ० ४५९ ह्या 
पुत्रान हाणात्या ` जमु" दयात दीघ होऊ नये. (जस- अदस्‌ ` शब्दाचे प्रथमच द्विवचन 
करिताना # क +) क क ¢ 
करिताना 'अदस्‌+आः अश स्थितीति, त्यदादीनाम्‌ ' सू०२६५ व ^ अतो गुणे सृ 
॥ 
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१९१ द्या स॒त्रानी ˆ अद+अ ` होऊन, ` वृद्धिरेचि" स॒० ७२ द्या सूत्रान, ` अद।* असे 
होते, च “अदंसोऽसेर्वादुदौम › स॒० ४१९ द्या सूत्रनि ‹ अदा ` ह्ातील “द्‌ ` च्याजागी 
^ मू ' व आच्या जागी स्थानेऽन्तरम ! द्यान्‌ दीवै ऊ होऊन “ अम्‌+-उ=अमू्‌ अमे खुद 
रूप हते, पण * अदसरोऽसे- ' ह्या सृत्रान उहस्व उकाराचा निदेश केखा असल्यास 
मागीक परिभवेप्रमाग, सवर्णं दीर्घं ऊकाराचे ग्रहण करिता मेत नाही, ह्यणून ‹ ओं 
चरा जागी उहस्व उकार ब्हवा, व तमे इल्यास ° असु" अस्त चिद्धत रूप चिद्ध 
होण्याची आपत्ति येणार तीन यावी, ) ह्यगून ही परिभाषा सागताव -~ 


माव्यमानोऽप्युकारः सवणान्‌ गृण्ाति ॥ २० ॥ 


५ ८ सूत्रांत निट असलेल्या ) पुढे उन्पन्न लोगान्या दवपवील उकाराने सवणा 
ग्रहण हेति `, 


( ही परिभाषा असलास "आ; या द्विमात्रक व्णौचे जारी स्थानेऽन्तरतम. 
या सूत्रानें दी ऊकारदेश हीन ‹ अम ` अमे छुद्ध रूप सिद होते. ) 


° दिव उत्‌ ` ‹ चुत उत्‌ * इति तपरकरणमस्या ज्ञापकम्‌ ॥ ' तित्स्व- 
रित ' मिति सृत्रे भाष्ये स्पषठेषा ॥ २०॥ 


“ दिव उत्‌ ` स्‌० ३३७ व "तहत उत्‌ ' मु° २७९ द्या सृत्रातीर तपरकरण छा 
परिभष्चे सापक होच. ( ˆ उ › हा तपर केत्म अमल्यायुग, * तपरस्तत्कालस्य द्या 
सृत्राने, स्व उकाराचचैच ्रहण हेति जर ही परिभाषा नमती तरं मागील परिभाषेने, 
: उ › द्याने “ हस्व › उष्ाराचेच ग्रहण इ्ञाटे असते व व्यासे तपरकरण व्यथं खरें 
असत. पण ही परिभाषा असल्यामुके, : उ' ने दीधे उकाराचे ग्रहण न व्हावे दयणून, 
‹ दिव उत्‌," “चत उत.' येथे तपरकरण करं खार. दावरून ही परीभाषा पाणिनीसं 
मान्य होती हे सिद्ध होते. ) `“ तिस्वरितम्‌ ` ६-१-१८"५ ह्या सृत्रावरीर भाप्यात ही 
परिभाषा सांगितली आहे. 
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ननु गवे दितं गो्ितमिलयादौ प्र्ययखक्षणेनावायादेश्ापत्तिरत 
आद- 

"प्रत्ययलोपे प्रस्यथरक्षणम्‌ › सू० २६२ ह्या सूत्रासुल, * गवे हितम्‌-गेहितम्‌ 
इत्यादि ठिकाणी ˆ अव्‌ › इस्यादि आदेद्ा होण्याची आपत्ति येणार. ( जसे-“गवे हितम 
=गो+ङेए+हितम्‌ › ह्यांचा समाम करतेकेी, सुपो धातुप्रातिपदिकयो.' सू° ६५० 


प. २१) ( ७ ) [ परिभषेन्दुशेखराचें 


चचा सव्राने विभन्निमरत्यय एकार ह्याचा दक्‌ ज्ञाखा तरी, ` प्रत्ययरोप प्रत्ययलक्षणम्‌ ' 
चा मुत्रासुढे. तो ` पुकार ` जणु काथ कायमच आहे असं मानघ्यास, ^ गो ` यथी 

ओ च जारीं ` एचोऽप्रवायाव. › सू &१ ह्या सूत्राने ° अव्‌ ' असा अदि होऊनः 
` गवृहिनम्‌ असे विक्त खूप सिद्ध होण्याची आपत्ति येते. ती आपपि ‹ न दटुमता- 
दस्य ` सू. २६२ ह्या सूत्रान यक्ता येत नाही, कारण येये प्रत्ययनिमित्तक अङ्गकाय 
करण नाह ह्यणून ती आपत्ति राखण्याकरित),) ही परिभाषा सागतात. 


वणाश्रये नासि प्र्ययर््णम्‌ ॥ २१॥ 


* ( पुढे असणाच्या >) प्रत्यया्तीरु वणौसुढे ( त्याच मागीरु ) वर्णास कां 
फरणप्राचा प्रसङ्घ अला अमना, अर प्रत्ययाच छखोपं स्चाखा अघेर तर, ‹ प्रत्ययलोपे 
प्र्यश्ररक्षणम्‌ ˆ हे सूत्र प्रनृत्त होन नाह, व ( वणोच्या निमित्तासटे होणारे) ते 
कायं होन नाही ` 

(ही परिभाग जपन्स, गोहितम्‌ ' हा समास करिताना, “ए? ह्या प्रत्ययाच 
क आर्प्रावर तो आहे अमे मानता येत नाही, व व्यामुटे “गो येथील ओकाराचे जागी 
अवादेश्च होत नादी ) 

वणप्राधान्यविप्यमेतत्‌ ! ठव च श्रत्ययरोपः इनि सुते स्धानिव- 
दिव्यनुब्रयेव सिद्धे प्रत्ययलक्षणग्रहणं प्रत्ययस्येतराविद्रोषणत्वरूपं यजन 
प्राधान्य नतरैव प्रबरलयथैमिन्येतन्सिद्धम्‌ । वर्णप्राधान्यं च वर्णस्येतराविहशे- 
प्रणत्वरूप प्रल्ययनिरूपितविदष्यतारूपं च, तेन गौदितमित्यादाववापिन, 
चित्रायां जाता चित्रेत्यादावण्योऽकारस्तदन्तानेविति डीप्रचन। 


ही परिभाषा, जेधे वणोला प्राधान्य देऊन व्रैविपपक-~म्हगत्र वगीला होणारे 
कार्यं सागितले आहे, तेच खग पडते अस म्हणण्याच कारण हे आहि की, ‹ प्रत्यय- 
रुप प्रस्ययलक्षणम्‌ › ह्या सूत्रात ‹ स्थानिवदादेश › ह्या सूत्रातील ‹ स्थानिवत्‌ ' ह्या 
रब्दाची अनुदृत्ति हो ऊ शरुत होती, (व अश्री अनुवरत्ति मानल असती तर  प्रष्यय- 
थे ' एवदेच सूत्र पुरे आले असते, ) च सूत्रार्थ व्यक्त हो शकत होता, तरी पण 
`त्ययरक्षणम्‌ › हा खब्द्‌ ह्या सुत्रांत घात आहि, द्यावसून हे सिद्ध होते की, जेय 
्र्ययाला प्राधान्य आहे व प्रत्यय इतराचं विशेषण ञ्चाला नसून इतरस प्राधान्य नाही 
( म्हणने जथ प्रन्यय्रनिमित्तक कार्य करण आहे व वणनिभित्तक काय करणे नाही ) 
अशाच पिका * परत्ययरेपे प्रत्ययलक्षणम्‌ › हे सूत्र काग पडते ' करीम्राधान्य ` 
म्हणजे ( ¶ ) व्ण इतर्राचे विरोपण केलेला नसून स्वत. ग्रघानत्वानें सूच्रांत निर्दट 
केन्य आदे ( जसे ' इकोयगच्चि, ` एचोऽयवायाव › * आद्गुण › इत्यादि रिकाणी 
वगे कशाचेहि विशेषण न होता, त्याचा प्रधानरूपनि सू्रांत निदे केखा आदे) व 
६२ ) जेध वण, प्रत्ययाच किरेष्य केला जाऊन तशा रीतीने तो सृत्रांत निर्दिष्ट कैल 
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आहे ८ हे व्णप्राधान्य वर सागितलेल्या दोन प्रकारचे अक्सते. च दही परिभाषा जे 
चगल प्राधान्य असत तेथेच खागते > म्हणूनच ‹ गाहितम्‌ ` इत्यादि च्किणी अवः- 
देश ह्येत नादी; व ^ चित्राया जाता चिच्ा ` इत्यादि टिकाण्ण ˆ अण्‌ ` प्रव्ययातील जं 
अकार तदन्तप्रातिपदिकाहुन प्राक्च क्षल ‹ डीप्‌ ` हेत नादी (* गोहितम्‌ › इत्यादि 
ठिकाणी ‹ एोऽयवायाव. ` ह्या सृतच्रात ' एच्‌ ` क्ङाचाहि विश्ञेषण ननन अरधान- 
रूपाने सगित आहे, म्हणून ही परिभाषा रागते, व ` सपो धातुप्रात्तिपदिकयो 
ह्या सुत्राने * गो+ङ (ए )+हितम्‌ यांतील एः च खोप आल्यावर ' प्रत्ययलोपे 
प्रत्ययलक्षणम्‌ › हे सूत्र खगत नादी व अवाद होत नाही, ` गोहितम्‌ › हे पदिल्यः 
प्रकारच्या वगम्राघान्याचे उदाहरण हय आतां दु सच्यः प्रकारच्या वणप्राधान्याचे उदः- 
हरण ‹ चित्रतां जाता चित्रा! हे देतात द्या दुंसस्या उदढाहरणांत, ` सन्धिवेखाद्यतुन- 
क्षत्रभ्योऽण्‌ ` स॒ ५३८७ छया स॒त्राने “अग्‌ प्रत्यय होऊन चिन्रारेवर्तराषेणीभ्य 
चियाञुपनस्यनम्‌ `-सू० १४०८ वरीख वातिक-ह्या वातिकानि न्या “अण्‌ स्रत्ययाचा 
लयक्‌ ञ्ञाला आहे, च टुक्‌ तद्धितलुकि स॒ १४०८ ह्या स॒त्राने * चित्रा ` ह्यातील खीग्र- 
स्य ^ टाप्‌ 'द्याचा लुक्‌ श्चाखा आहे (अग्‌; व सखीग्रत्यय ` टाप्‌ ` या दोहोचा वर 
सागितस्याश्रमा दक्‌ श्ञार्प्रामुले, “ चिच्र॒ अस अदन्त प्रातिपदिक रिक राहत 
भातां ह्या प्रतिपदिकादून ञया ˆ अण्‌ › प्रव्ययाचा ‹ चित्रारेवतीरहिणीभ्य ` द्या वात्ति- 
कान दक्‌ ज्ञाखा आहे तो ‹ अण्‌ ` कायमच हे अशी बुद्धि ‹ प्रत्ययलोपे प्रत्ययरक्ष- 
णम्‌ द्या सूत्रान्वपं केख्यास, “टिडडाणन्‌ सू° ४७० ह्या सूत्राने डीप्‌ * प्रत्यय पावतो; 
परतु ‹ डप्‌ › प्रत्यय हत नाही च “चित्री" अमे रूप होत नाह कारण ‹ टिड्ढाणञ्‌ ` 
ह्या सृच्राने सागितलेखा डीप्‌ प्रत्यथ॒तेष्हाच होतो, जेव्हा प्रातिपदिकाच अन्ती 
असणारा “ अ ` हा ^ अग्‌ › प्रत्ययाचा अवयव आहे हेच पार्भिात्ेक शब्दात सगणे 
क्ञाख्यास अने म्हटरे पाहिजे की, जेथे ‹ जणुप्रत्ययानिरूपित † अकार ` --म्हणजे “अणु? 
प्रत्ययाचा अवयव अस्छेखा अकार--प्रातिपदिकाच अन्ती आहि, तेथे ‹ अण्‌ ` प्रत्यय 
हा विरेषण व * अ" हा त्याच विशेष्य होऊन प्रत्यय गुणीमृत ज्ञाल्यासुढे चव्णांस 
प्राधान्य येत, अद्या वणप्रघानस्थलखांत ^ प्रव्ययरपे प्रत्ययलक्षणम्‌ ˆ हे सूत्र लागू पडत 
नादी, वं ज्या ˆ अण्‌ ` प्रत्ययाचा रक्‌ इला आहे तो ‹ अण्‌ ` कायमच आहे अश्ली 
ञुद्धि करिता येत नादी सारांश “ टाप्‌ ` प्रत्यय निघून गेख्याचर बाकी राहिख्खे प्राति- 
पदिक ज ‹ चित्र › त्याच्या अन्तीं * अण्‌ › ्यातीर ˆ अ › आहे असे कोणत्यहि त्ने 
मानतां येत नसल्यास, " टिड्ढाणज्‌ ` या सूत्राने “डप्‌ न होता, ˆ अजाचतष्टाप्‌ ? 
सू्‌० ४५४ ह्या सूत्रान ‹ टाप्‌ › प्रत्यय होऊन ‹ चित्रा ` असे रूप सिदध होते. ) 


इयमल्विधो स्थानिवत्वाप्राप्तावपि प्रा्तपरलययलक्षणविधनिषेधिकेति 
स्पष्ठ माष्ये ॥ २१॥ 


अल्विधि करितां ना--म्हणजे अखाला मानून कायं करिताना अरी अदेश्ाला 


प. २१ | ( ७8 ) [ परिभेषिन्दुशेए्राचं 


च्चा सन्नानि विमक्तिमरत्यय एकार ह्याचा लक्‌ ज्ञाला तरी, ` प्रत्ययरोप प्रत्ययलक्षणम्‌ ` 

द्या सत्रामुटे. तो ` एकार ` जणु काय कःयमच आहे असं मानल्यास, गो ' येथील 

ओ च जाम एचोऽग्रवायाव. ` सृ० ६१ ह्या सृत्राने ˆ अच्‌ * असा जद हाऊनः 

` गवाहिनम्‌ ` अने विक्त सूप सिद्धं होण्याची आपत्ति येते. ती अपात * न ॒दुमता- 

= ० कि 8 

डस्य: सू २६ घ्या सूत्रान टाकता येत नाहा, कारण चथ त्रत्ययानामत्तकं अश्क 
करणे नाह ह्यणून ती आपत्ति टाकण्याकरित,) ही परिभाषा सागतात. 


वर्णाश्रये नासि प्रल्यरक्तणम्‌ ॥ २१॥ 


४ ८ पु असणाच्या > प्रत्यातीर बवणोमुटे (त्याच मागीरू ) वर्णास कार्थ 
करपग्राचा प्रसङ्घ अरा अखता, उरं प्रत्ययाच रोप ञ्चाखा असे तर, ' प्रत्यथरूपि 
परत्यथरक्नणम्‌ " हे सूत्र ्रद्रत्त होत नाही, व ( वणोच्या निभिन्ता्चके होणारे ) त 
काप हान नाही ` 

(दी परिधा ग अपद्वामुल, गेहितम्‌' हा समास करताना, "ए" ह्या प्रत्ययाच 
नक्‌ ्ाद्प्रावर तो आहे अमे मानता येतत नाही, व व्यसु “गो येथील ओकाराचे जागी 
अवादेश्न होत नादी ) 

वर्णप्राधान्यविषयमेनत्‌ । त्वं च श्रत्ययरोप' ऽति सुरे स्थानिव- 
दिल्यनुवृलैव सिद्धे प्रत्ययलक्चषणग्रहणं प्रत्ययस्येतराविरोषणत्वरूपं यत्र 
प्राधान्य नत्व प्रवरय्थमिव्येतत्सिद्धम्‌ । वणंप्राधान्य च वर्णस्येतराविरो- 
घ्रणत्वरूप प्रययनिरूपितविहेष्यतारूप च, तेन गाहितमित्यादाववादिन, 
चिजायां जाता चितरेव्यादावण्योऽकारस्तदन्तान्‌डविति ङीप्च न। 


ही परिभाषा, जे वणोला प्राधान्य देऊन वणेविषयक~म्हणन्ने वला होणारे- 
कायं मागितरे आहे, तेथच रग पडते अस म्हणण्याच कारण हे आहे की, ‹ प्रत्यय- 
लमेपे प्रत्मथ्ररक्षणम्‌ › ह्या सूत्रात ‹ स्थानिवदादेश ` ह्या सूद्रातीरु ‹ स्थानिवत्‌ ' ह्या 
अब्दाची अनुवृत्ति होऊ शकत हनी, ( व अशी अनुनरुत्ति मानी असती तर " प्रष्यय- 
रपे ' एवदेच सृत्र पुरे ज्ञे असते, ) व सूत्रार्थं व्यक्त हौड शकत होता, तरी पण 
'्रत्यद्लक्षणम्‌ ' हा शब्द्‌ द्या सूत्रात घातला अहि, द्यावरखून हे सिद्ध होते की, जेय 
रत्या प्राधान्य आहे व प्रन्यय इतराचें विदोषण कारा नसुन दतरास प्राधान्य नाही 
( म्हणजे जेय प्रत्ययनिभित्तक कायं करण जहे व वर्णनिमित्तक काथं करणे नाही ) 
अशाच रिका्णीं ' प्रव्ययरेपे प्रन्ययलक्नगम्‌ ` हे सन्र राग पडते ‹ वणप्राधान्य 
म्हणजे ( ९ ) वण इतरांचे विदेषण करेखा नसून स्वत. प्रधानत्वाने सूत्रांत निदि 
केना आहि { जस ‹ इकोयणचि, ‹ एचोऽयवायाव ` ‹ ऋद्गुग › इत्यादि दिकाणी 
वं कशाचेहि विशेषण न होतां, त्याचा प्रधरानरूपने सून्रान निर्दे केला आह )व 
८२) जे वणे, प्रन्यय्ाचे विक्ष्य केला जाऊन तशा रीतीने तो सृत्रात निदिष्ट केला 
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आहे ( हे वणप्राधान्य वर सागितलेल्या दोन प्रकारचे अस्ते वही परिभाषा जेय 
व गाला प्राधान्य असत तेथेच खाते > म्हणूनच ‹ गोहितम्‌ ` इत्यादि ठिकाणी अवः- 
देश होत नादी, व ‹ चित्रायां जाता चिच्रा इत्यादि रिकाणी “अण्‌ > प्रन्ययाततीर जे 
अकार तदन्तप्रातिपदिकाहुन प्राक्च क्षेला ‹ डीषु ' डोत नाही (` गोहितम्‌ ` इस्याडि 
दिकाणी, “ एचोऽयवायाव ` द्या सुत्रांत ' एच्‌ " क््ाचाहि विद्येषण नसून प्रधान- 
रूपान सापितल आष्े, म्हणून ही परिभाषा लागते व॒ ' सुपो धातुप्रातिपदिक्यो 
ह्या सुत्राने ' गो+ङ (षु )+हितम्‌ यलील् ‹ए' चा रोप ्ाल्यावर ' प्रत्ययलोपे 
प्रत्ययलक्षण † हे सूत्र रागत नाही व अवाद होत नाही " गोहितम्‌ ` हे पदिल्या 
प्रकारच्या चगग्राघान्याचं उदाहरण होय आता दुसच्या प्रकारच्या वर्णप्राधान्याचे उदा- 
हरण ‹ चित्रायां जाता चित्रा ' हे देतात द्या दसतव्या उढाहरणात, ` सन्धिरेखद्यतुन्‌- 
्षत्रभ्योऽण ` सृ १३८७ ह्या सूत्रने ‹अग्‌ प्रत्यय होऊन चित्रारेवर्तराहेणीभ्य 
खिय्राञुपसल्यनम्‌ `-सू० १४०८ वरी वातिक-ह्या वातिंकाने न्या “अण्‌* प्रत्ययाच 
तयक्‌ स्रा आहे, व “टुक्‌ तद्धितलुकि" स॒ १४०८ ह्या सुच्राने ‹ चित्रा ` ह्यातीट खीप्र- 
व्यय “ राप्‌ "द्याचा टुक्‌ ञ्ञाखा आहे. ^ अम्‌ ` व सखीप्रत्यथ ` टाप्‌ ` या दोहोचा वर 
सागितव्या्रमा ग लुक्‌ ज्चाट्प्रासुक, ` चित्र ` असत अदन्त ग्रातिपडिक शिषटक राहते 
आतां द्या प्रतिपदिकाहुन ज्या ‹ अण्‌ प्रत्ययाचा ` चिच्ारेवतीरोहिणीभ्यः ` द्या वाति 
कान द्येक्‌ याला आहे तो ‹ अण्‌ ` कायमच अहे अशी इद्धि ‹ प्रत्ययलेपे प्रत्ययरुक्च- 
णम्‌ ह्या सूत्रान्वपे केल्यास, “टिडढाणन्‌' स्‌० ४७० द्या सत्रान डीप्‌ › प्रन्यय पावतोः 
प्रतु ˆ डीप्‌ ' प्रत्यय हौत नादी व 'चित्रीः असे रूप होत नाक कारण ‹ टिड्ढाण्‌ 
ह्या सून्राने सा,रतल्डा डीप्‌ प्रत्यग्र वेष्हांच होतो. जेब्हां प्रातिपदिकाचे अन्ती 
असणारा ˆ अ › हा ° अग्‌ ` प्रत्ययाचा अवयव आहे हेच पारिभाकष्क शब्दात सगणे 
आख्यास अने म्ह पाहिजे की, जेथे “ अणूप्रल्ययानिरूपित ‹ अकार `--म्हणजे “अण्‌ 
म्रत्ययाचा अवयव असरेखा अकार--प्रातिपदिकाच अन्ती आहे, तेथे ° अणु › प्रत्यय 
हा विशेषणं व ^ अ ` हा त्याच विशेष्य होऊन प्रत्यय गुणीमृत आल्यामुके व्णांस 
प्राधान्य येत; अक्षा चणप्रधानस्थछांत “ प्रस्ययेपे प्रत्ययरक्षणम्‌ * हे सुत्र खागृ पडत 
नाही, व ज्या ^ अण्‌  प्रत्ययाचा दक्‌ यारा आहे तो † अण्‌ › कायमच आदे अरौ 
बुद्धि करिता येत नाही. सारांश ˆ राप्‌ › प्रत्यय निधन गेल्यावर बाकी राहिरेटेः प्राति- 
पदिक ज ` चिच्र ` व्याच्या अन्तीं ^ अण्‌ ` याती “ अ › आह असे कीणत्यहि तस्डेने 
मानतां येत नसल्यास, ‹ टिड्ढाणज्‌ ‡ या सूत्राने “डप्‌ न होता, ‹ अजाद्यतष्टाप्‌ ' 
सू० ४५५४ ह्या सूत्राने ^ राप्‌ › प्रत्यय होऊन ‹ चित्रा असे रूप सिद्ध होत. ) 


इयमल्विधौ स्थानिवत्वाप्राप्चावपि प्राप्षप्रल्ययलक्षणविधरमिषेधिकेति 
स्प्ठं भाष्ये ॥ २९॥ 


अल्विधि करितिना--म्हणजे अराला मानून कायं करितांना जरी अदक्षा 


प. २१-२२ ( ७६ ) [ परिभाषेन्दुरो राच 


( ° स्थानिवददिशषोऽनल्विधौ `--सृत्र ४९ ह्या सुत्राने ) स्थानिवद्धाव प्रात होत नाही 
तरी प्रत्ययरेपे प्रत्ययलक्षणम्‌ ` द्या सुत्रासुके स्थानिवद्धाव प्राक्च होण्याचा सभव 
होता त्याचे निवारण करण्याकरिता, ही परिभाषा सांगितखी अहि असे ( “ प्रव्यय्रोपे 
्रत्यलक्षणम्‌ ` १-१-६२ ह्या सुत्रावर्रोर >) भाष्यात म्हटरः आहि. 
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नम्वतः कृकमीदयत्र कमिन्रहणेन सिद्धे कंसबग्रहणं व्यथमत आह- 
अत कूफमिफमकुम्भपाव्रकुलारभीण्वनव्ययरस्य ' सू० १६० ह्या सुत्रात कमि' 
शब्दाचे ग्रहण केरे असल्यामुके पुन ‹ कंस ` शब्दाचे ग्रहण व्यथे ठरते. ( “ कमि ` 
द्याचा अर्थं“ कम्‌ ` धातूपासून निधलेखा गब्द्‌ असा आहे. "कंस" हा शब्द 
देश्लीर ` कम्‌ ` धातूस उणादि ° स ` प्रत्यय खागून आल आहे. म्हणून ‹ कमि ` ह्या 
शब्दान्‌ ‹ कस ` जब्दाच ग्रहण होतच मग पुन (कंस हा शब्द पत्रं घाल- 
ण्याच काच प्रयोजन नग्हने. नरी ते ब्द का घातला आहे द्यचे कारण कटाच, ) 
ग्हणन ही परिभाषा सागतात -- 


उणादयाऽन्युत्पन्नानि प्रातिपादिकानि ॥ २२ ॥ 


ˆ उणाव्िप्रन्ययान्त प्रातिपदिके अध्युत्पक्न आहत असे समजचे. ›` 


( तीं प्रातिपदिके धातू प्रत्यय रावून सिद्ध इरी आहेत असं न मानता, 
ती रवत सिद्धच शब्दं आहेत असे समजवे द्यामुके, (कंस हा शब्द्‌ ˆ कम्‌ ` 
धातूस उणादि ` स ` प्रत्यय रागृन सिद्ध आला आहि असे न मानतां, ते स्वत - 
सिद्धच राद्व आहे असे मानक पाहिजे आणि म्हणूनच, “ककमि ह्या सुच्रात, ‹ कमि 
शद्वाच रहण करे असून देखी, पुन" ‹ कंस ` शब्द्‌ धातसछ आहे ) 


इदमेवास्या ज्ञापकमिति केययादयः। कंसेस्त॒ न कंसोऽनभिधानाव ॥ 
" प्रययस्य लुगि ` त्यादौ माष्ये स्पष्टा । 


ेययदिकाच्या मत॒“ अत.कृकभि ' हे सूत्रच द्या परिभाषेचे ज्ापक आहि. 
' कंस्‌ › धातूपासून ' कंस ` हा शब्दं निघा नाही, तसा तो निघाला आहे असे 
मानल्याम, ' कंसः इव्दाचा जो जथ जहे तो अथं सागण्यास तो शाब्द समर्थं होः 
शकत नाह. ' प्रत्ययस्य दुक्‌ -- 9-9-६८ इत्यादि सद वरीर भाप्यात द्या परि- 
भाषेचा उद्धुख केख अहि 


श्वुल्तचा" वत्यादौ म्ये व्युप्न्नानीद्यपि। इदं शाकटायनादिसीव्या ! 


मराठी भाषांतर ] ( ७७ ) [प २२-२३ 


पाणिनिस्न्वव्युप्रात्तिपश्न एवेति राब्देम्दुशेखरे निरूपितम्‌ ॥ ' आयनेयी ` ति 
सूत्रे भाष्ये स्फुटमेतत्‌ ॥ २२॥ 

' ण्वुल्तृचा ` 3 -१- १३३ इत्यादि सूत्रष्वरील भाव्यत, सर्वं प्रातिपदिके व्युत्पन्न 
असतात (म्हणत ध्रानृल प्रत्यय लगन सिद्ध खेरी असनात) अम र्हस्टे आदे पण्‌ 
ने रशाकटायनाद्ि राच्या मनाला धरून म्हर्े आहे. परतु पाणिनीच्या मते ( उणादि 
सूरत्रानी सिद्ध ्लरेरप्रा ध्रालिपदिकाच्या विष्रात उयुन्पात्तिपश्च माद्य नसून ) अब्युरप- 
त्तिपक्षच ग्राह्य अहि हे ज्ेन्दुशेखरात सिद्ध केले आहे, ° आयने * ७-3-र२ द्या 
सृत्रावरीर भाष्यात्‌ देश्वील हेच सापितले आहे 
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ननु देवदत्तश्चिकीर्षतीत्यादौ देवादिः सखन्नन्तन्वप्रयुक्तधातुत्वाया- 
पत्तिरत आदह- 

° देवदत्तश्चिकीषेति ` इत्यादि स्थरी ° देव ' था शब्दान सुरू होणारा ( ‹ देवदनत्त- 
श्चिकीष ` हा) पुणे शब्दसमुदाय सन्नत असल्यासुके, स्याखा (“ सनाद्यन्ता घत्तव॒ सु 
२३०४ या सुत्रान्वच) धातु मानण्याची आपत्ति येद्वल ("सनाद्यन्ता घातव ` या धालुसं- 
क्ञाधिधायक सुत्रान्वये ज्याच्या अखेरीस सन्‌ , क्यच्‌ , काम्यच्‌ इत्यादि बारा प्रस्ययीपिकी 
कोण्ताहि एक प्रत्यय असतो तच्चा प्रन्यान्त शब्दाखा धातुसखन्ता प्राप्त होते * दवदत्त. 
शिकीषे ` हा राष्दसमुदाय देखी सन्नन्त आहे, तर मग याखा वरीरू सुत्रान्वय धतु 
सक्ता प्राञ्च का हाऊ नय---अश्ची राद्धाकार शङ्का करता, वहीं राङ्ा बरोबर मानस्यास 
आणि "देवदरत्तश्चिकीष' हा पृण शब्दसमुदाय धानु मानल्याख, (सुपो घातुप्र्तिपीदच्छयो ° 
सू० ६५० या सूत्रान्वय ‹ देवदत्तः या शब्दापुदढीट सु प्रन्ययाच् `“ ट्टुक ` 
करावा खगेल, तसेच ल्दुडाचे रूप करण ज्चाल्यास, ‹ देवठत्तश्चिकीषे ` या पृण श्ब्दसमु 
दायापुर्वी अडागम करावा रगेरु, आणि त्याचप्रमाणे * सन्ये › सू० २३९५ या 
सृत्रान्वचे दवित्त्व करण्याचा प्रसंग आल्यास, पृणे श्ब्दसमुदायाच्या प्रथम एकाचाचे- 
ग्हणजे ‹ ठे ` च-द्विरव करावे छागे तस न व्हावे >) म्हणून दी परिभाषा सांगतात, 

प्रत्ययग्रहणे यस्मा विदहिवस्तददेस्तदन्तस्य ग्रहणम्‌ ॥२३ ॥ 

५५ ज्ञेय ( सूत्रं ) प्रत्ययाच रहण केरे अक्र तेथे ज्याहून ता प्रत्यय विदित 
अहि-म्हणजे पाणिनीय सूत्रान्वथे होतो-तव्या शब्दाच्परा प्रारंभापासूनं प्रस्ययाच्या 
अखेरपर्यत ज़ शब्दस्वरूप असते ते पुरणं शब्दस्वरूप स्या प्रत्ययाने गृहीत कें जते ` 


( जस-* सनास्चम भिक्ष उ. › सू० ३१४८ या सूत्रात ˆ सन्‌ ` प्रस्ययाचे रहण 
केर आहे ‹ धातो कमणः समानकवृकादिच्छयाम्‌ वा ` सुत्र २६०८ या सूत्राने 
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धात्‌ हून ‹ सन प्रत्यय होण सांगितले आहे म्हणून अथा कोणत्याहि धात्‌ हून “ सन्‌ 
्न्यय हतो व्या धातृच्या प्रारंभापासून “ सन्‌ ` प्रव्ययाच्या अल्िरप््रत ज ॒शब्दस्वरूप 
असर -म्हणने “द्+-सनु-चिकीषै'-ते शव्दस्वरूप ‹ सन्‌ ` प्रत्ययाने गृहीत कटे जात, व 
तक्षा शव्दस्वरूपास ` सनाश्चम चा सद्रान्वय ° उ › प्र्यय होतो त्याचप्रमाण देवदत्त 
श्चिकी् : या ग्रकरूत उदाहरणात, “धातो कर्मणः या सृन्रान्वये पछ धातूहून ' सन्‌ 

्रन्यय श्ञाखा असल्यास, तो ‹ कर आदि आहे ज्याच्या व ˆ सन्‌" प्रत्यय अन्ती 
आहे उपराच्या अद्राच गब्दग्सुदायान-म्हणजे ‹ चिकीषे ` यालाच-“ सनाद्यन्ता * या 
मूतरान्वय घातुसक्त, चा परिभावेभरमणे, प्राक्च होते, ` देवदत्तशिकीषे › या पूण शब्द- 
समुढाथ्रास धात सन्ना प्राक्च होत नाही; कारण ' देवद॑त्त+-सु कर ` या राब्दसम॒दायाखा 
¦ सनु. ` प्रस्यथ चाल नसून केवक ^ कू ` ला तो प्रस्यय कचा आहे, असे असल्यामये 
वर उवा जापत्ति दाखविस्या आहेत त्या आपोआप रक्तात `) 


' यस्पात्परत्ययविधि रिति सू यस्पा.प्रत्ययविधिस्तदादि प्रत्यय इति 
योगो विभस्यने । गृह्यमाण उपतिषत इति रेषः। तेन तदाद्यन्तांशः 
सिद्धः! तदन्तांश्चस्त॒॒' येन विधि रित्यनेन सिद्धः स च दानब्द्रूपं 
विहेष्यमादाय विद्रेष्यान्तरासत्वे । 

* यस्माल्मययविधि. तददि प्रस्ययेऽङ्गम्‌ सू० १९९ या सुत्राचे दौन भाग 
करव, च प्रथम माग यस्मा्प्रस्ययविधिस्तदादि ्रस्यये ` हा समजावा च त्याच्यापुदे 
° गृह्यमाम उपतिष्ठते ` हे खब्द्‌ अध्याहृत करावे असे केरे म्हणने या परिभाकेचा 
"तदुदि था शब्दायर्बनचा भाग सिद्ध होतो. ( यस्मासम्स्ययविधि." 2। सूत्राचे वर 
सागितल्याप्रमाण दौन भाग कर्न प्रथम मागाला ` गृह्यमाणे उपतिष्ठते ° ही अभ्या- 
हत पदे जेइस्यास, ` प्रत्य गृद्यमागे, यस्मास्मन्य पविधि तदादि इति अ. उपति. 
ते --हणजे जथ सृतच्रात प्रच्ययाचे महण केरे असेल तेथे ज्या शब्दाहून तो प्रत्यय 
हेण सागितले जहे त्या शरव्दस्वरूपाच्या प्रारभापासून प्रत्ययापर्यत ज शराब्दश्वरूप 
भसेख व्याच ग्रहणं हंत--असा जथ होतो असा अर्थं होत असल्यासुे, “मू+मि' अक्षा 
स्थ्तीत ' भू ` धातू ‹ इप्‌ " विकरण खागृन ` मू+अ~+मि=भो+अ+-मि=मव्‌+-अ+ 
मिनभवन॑मि ` अज्ञी स्थिति क्ञारी असतां, ‹ मू * आहे आदि याच्या असे मिप्रसय- 
यापर्यत ञे श्राव्दस्वशप--्हणने “भव -आहे त्याचे अ्रहण होते, व त्यामुढे “अतो दीर्घौ 
यनि › सु° २९७० या सूत्राने ` भव' यांतीरः अन्त्य अकार दी्धं॑होऊन "भवामि 
भ्रस रूप सिद्ध दते.) या परिभाषेचा उरकेखा भाग “येन विधिस्तदन्तस्य" सू० २६ या 
सृध्राने चिद्ध होतो (ही परिभाषा नीर समजण्याकरित "तदादि" म्हणज काय „ “तदन्तः 
म्हणजे काय, च "तदादितदन्तः म्हणजे काय हे जाणणे आवश्यक आहे ‹ तदादि › च 
` तदन्त › ह दन्डो शब्द्‌ जन्यपदाथप्रधान बहुव्रीहिखमासाने बनरेरे शष्द आहेत “स 
= यस्मा विदित सः शब्द्‌", आदि" यस्य छब्दस्वरूपस्य सः तदादि ,' व (सः 
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व्यय, अन्ते यस्य शब्दस्वरूपस्य स. तदन्त ,` असाय्रा दोनं जब्टाचा विग्रह आहि वर 
इदिख्ट्या विग्रहावखून हे स्पष्ट होत की. या चकिमी 'गन्दस्वरूप' हा अन्यपद।थं प्रधान 
म्हणजे विरोष्य-आहे. या दोन शब्दाचा अमा अथं अमख्यामुठे, ज्या शब्दान प्रत्यय 
होणे सांगितले आहें त्या जरब्दाच्या प्रारभापासुन प्रत्ययाच्या अखेरपयत जे शब्दन्बरूप 
असरु ते "तदादितदन्त' हारं असा अथं चिद्ध होतो, व जेधे मूत्रात प्रत्ययाच अर्हण 
केर असेर वतेथं द्या परिभापप्रमाणे, व्या प्रन्ययाने अशा तदादितदन्तेः न्ड स्वरूपाचे 
ग्रहण होते >) जथ सृच्रात कोगत्याहि विनेष्याचा निश केला नसेर त्ता ठक्किणी 
तदन्तां श्च हा श्चव्दस्वरूपाचे विदेषण होतो ( पण जेथे सत्रा पिञेष्याचा निद केला 
असर तेथे तदन्ता सूरत निट किवा अनुच्रुत्त अमले -या विन्नेपप्राचे विशेषण होतो 
जते "्प्रड. संप्रसारणम्‌ सृ° १००३ द्या सूत्रात्‌ विनेष्य निर्ह फिवा अनुदरत्त नाही; 
तसेच “डाप्‌ प्रातिपदिकात्‌ सू° १८२ ह्या सूत्रात देखी 'डी व "आप्‌ द्यंचे विमेष्य 
निर्दिष्ट किवा अनुत्त नही म्हणून अशा क्किणी प्यड ` व 'डतराप्‌! ह्याचा ` प्वङ्न्तान्‌, 
उभेबनतात्‌, आबन्तात्‌ शब्दस्वरूपात्‌--म्हणने उयाहून दे प्रद्य स्लटि अहित त्याच्या 
प्रारभापासन प्रस्ययाच्या अखरप्यत जे शब्दस्वरूप होते ते शब्दश्वरूप-असा अथ हतो, 
परंतु !िह्णन्‌ ` सू° ४७० व यजजोश्च सू° ११०८ दत्यादि सूत्रा ‹ डन्याप्‌ प्राति- 
पदिकात्‌" सू० ९८२ या अधिकागमत्रानील 'प्राकतेपदिकात्‌' हे पद्‌ अनुवृत्त असग्पामदे 
अग्णन्ताव्‌ प्रातिपदिकात्‌ , यजन्तात्त्‌ , अजन्तात्‌ प्रातिपदिकात्‌ जसा अवं होतो.) 

यन्तु प्रत्ययेन स्वप्रद्त्यववयकसखयरायाक्चेपात्तद्विरोष्रणव्वेन तदन्त- 
विधिरिति, तन्न । श्यानित्या्ठौ तस्य तादशसमुदायेन व्यभिचारेणाश्चेपा- 
सम्भवात्‌ ॥ 

८ ्रव्ययाला काथं हेण सागितले असल्यास, केव प्रत्ययाचा भावेत प्रयोग ह्येत 
नसस्यामुटे, प्रक्रतिसहित असलेल्या प्रत्ययाच कायं होणार जागि एतन्मूर्कच तदन्त- 
ष्विधि होत असतो द्या परिभाषरेचा तदन्ता ह्या वर्सर न्यायनि-म्हणते प्रव्ययाने अरक्रति 
आपोञआपच आश्षिप्च होते ह्या न्यायाने-सिद्धं होत असस्यामुदे, “येन विधिम्तदन्तस्य' ह्या 
सत्राच मदत घेऊन तदन्ताश हिध करण्याच्ै गरज नार्हौ--अरी रकाकाराची दका 
अष्े च तो असे म्हणत की, ) भरस्ययाने, तो प्रत्यय, च उ्यराहुनं तो प्रत्यय खा आहे 
ती प्रक्रत्ति, या दोन्दी अवयचाच्या खमुढा्ाचे आपोआप ग्रहण होत अखस्यासुके, अश 
प्रकृतिप्रत्ययसयुदायरूप शब्दविदेषाच ‹ तदन्न ` हा विश्येषण होते ( पण ग्रन्थकार 
म्हणत की, ) हे म्हणणे बरोबर नाही, कारण * इयान्‌ › इत्यादि उदाहर्णाव प्रक- 
तिप्रत्ययसमुदायरूप शब्दस्वरूपाची उपार्थति दह्येत नसल्यामुटे-म्हणजे अशा टिकाणी 
प्रकरतीचा रोष होऊन केवल प्रव्ययच बाकी राहत +~ 4. र्दे-- र्ट नियम उ्यभि- 
चर्त होतो, व प्रतययाने प्रति आपोआप आक्षिक्च होते असे मानतां येत नादी. (आणि 
म्हणूनच २।काकाराने दिखेटपा वरील न्प्राथाचे अवरुनरन केस्याने तदन्ता सिद्ध हत 
नसल्यासुटे, ˆ येन विधिस्तदन्तस्य › ह्या सूत्राच्या मदतीनेच तो सिद्ध होतो. * इयान्‌ 
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ह्या स्थी दकाकारान सागितरेका साहचयनियम कसा व्यभिचरिन होनो ह खारी 
दिरेल्या प्रभ्िपिवरून स्पष्ट होल -- ^ किभिदेभ्यांचो च › सू० १८४१ द्या सूच्रान 
‹ इदम्‌ › शब्दास “परिमाण › ह्या अथामध्य ^ वतुप्‌ › प्रन्यय हेन च त्या प्रत्ययांतीर 
वक्राराचे जामी "घ्‌ › म्हणजे * इय ` असा आदर होऊन, ‹ इद म्‌+वत्‌= ददम्‌+घत 

इदम्‌+-उग्रत्‌ ` अशी स्थिति होते, व ह्यनितर इद किमीरीदकीः सू० ११०८ द्या 
सूत्राने ` इदम्‌ ` चे जागी“ इः अमा अदिश होन, ‹ इं+दइयन्‌ ` अशी स्थिति 
्ाल्ी असतां, ‹ यस्येति च ` सु० ३५१ ह्या सूत्राने “इं ` चा ल्मोप दीडन ‹ इयत्‌ 
पवा प्रस्ययच श्िख्क राहतो व भ्रक्रतीचा कोणताहि भाग शिख्क राहत न्दी. तसच 
* अस्य अपत्ये इ =अ-+इन्‌ ` द्या स्थली देखील, ' यस्येति च › ह्या सृत्रान (अद्या 
प्रकृतीचा लोप होऊन, ' इ ` हा प्रव्ययच बाकी राहता. म्हण॒न प्रत्ययग्रहणाने प्रकति 
आपोआप उपस्थित होते हा नियम स्वीकारतां येत नाही ) 


यज्र भ्रत्ययो निमित्तव्वेनाध्रीयते तत्र तदा्देरित्यन्ताद्वामा्नोपस्थितति- 
रिति ' अङ्गस्य ` नि सूते भाष्यंकेयय्योः । 
जथ सुत्रात प्रस्यय हा निमित्तरूपानं सांगितल्ा आह-ह्यणंन प्रत्यय ्हावा असे 
विधान केले नसून प्रत्यय्ासुके अङ्गाल कायं दोण सांगिनले आहे -तेध ह्या परिभावेचा 
तदाद अशच केव उपास्थत होतो अम अङ्गस्य ` ६-४-१ द्या सृत्रावरीर भाष्यत 
माप्यकारान व केद्रटने ह्यरल अहि ( स्या सत्राचरील् भाष्ाच्या ठीकेत केग्रटाने खाली 
िदहिरपारमाणे ह्यटले आह “यत्र पन्यो निमित्तत्वेनोपादीयत तत्र पूव कार्यत्वेन 
गृह्यमाणो यस्मात्स विहितस्तदाविगृद्यते । णनच्चाङ्ग यन्तास्‌त्रे योगविभागेन साध्रेतम्‌ । यत्र 
तु प्रत्यय एव कान्वेनोपादी पते तत्र नदन्तग्रह्णामति दव षते परिभाे' । द्या पडन्तीचे 
म्पष्ठीकरण करण्यपूर्वा ह सांगण आवडप्रक आहे की कटे केरे सृत्रात प्रत्यय व्हावा 
अस विधान्‌ करण्याच्या हेतूने प्रत्यग्राचे ग्रहण विधरेयाशात केक असत, अशा रिकाणी 
ही परिभाषा लागृ पडत नाही परतु जेध प्रत्यय विधेय नमून उदेश्य असतो-ह्यणजे 
प्रन्ययनिभित्तामुे प्रन्यथाच्या पूर्धी अखणाच्याम कार्यं सागितले आह कवा प्रत्यया- 
सच कायं हेण सांगितव्ट आहे तेथ ह्या परिभाषेच्या कोणत्या भागाची उपस्थिति होते 
हे के्रटने सांगितल आहे कंच हयणण अमे आहे का, जेये सूर्त्रात प्रस्ययनिमित्तक 
काय होष्याकारेतां भ्त्यथाच ग्रहण केलं आहे तेथ प्रस्यायाच्या पवी असणाच्या शब्द 
स्वरूपास काथ हात असस्प्रामृट, ह्या परिभाषेच्या तदादि अश्चाचीच उपस्थिति होते व 
नदन्तांाची उपस्थिति होन नाहीं. ह्याचा अथं अना की अहा ठिकाणी प्रत्ययान्त 
शब्द्म्वरूपाचे ग्रहण न होतो, प्रन्ययापर्यतच्याच का्द्स्वरूपाचे ग्रहण होते. जस 'सुपि 
चः मू २०२ "ओ चः मू० २०७ "नामिः सृ° २०९ इध्यादि स्थली प्रव्ययाचे ग्रहण 
च्तमावभन्तत कल भमल्याभुख, ' चस्मन्निति नेष्देष्ट पूर्वस्य: द्या सुत्रान्वये तो प्रत्यय 
शार्च्या लग मास अयकरुख्या जन्दस्वरूपास काय होण्याचें निमित्त हेतो व येय प्रव्य- 
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याच्या निभित्तामुके कायं हेग असल्यासुदे, प्रल्य्रान्ताचे ग्रहण न होतां , ज्या सब्दादुन 
प्रत्यय श्चाखा आहे त्या शब्दाच्या त्रन्ययापयतच्या भागाचच ग्रहण होते, सारा अरा 
स्थी तदादि अशाचीच उपस्थिति होते, दोन्ही अद्ांची उपस्थिति हेत नाही परंतु 
जेथे सूत्रांत प्रत्यय काथिन्वाने निदि अहि-ह्यणने जेध सूत्रांत प्रव्ययाच ग्रहण करून न्या 
प्रत्ययाखाच कार्य ह्येण सांगितले आहहि-तेय तदन्तांशाची उपास्थिि हते जसे, ष्यड 
सप्रसारणम्‌' स, १००३. द्या सृत्रांत "प्यड' प्रत्य प्राच ग्रहण केर अनून त्या प्रन्ययाखच 
मम्रसारणरूप काथं होण पांगितटे आहे अद्या िकाणीं तदन्तांहाची उपस्थितिं होति च 
ष्यङ्प्रत्ययान्त शाब्दस्वरूपाच ग्रहण हेते. प्रत्यय निमित्तरूपाने सूरत निर्दिश असस्स 
जी तदादि असाब्दी उप्थिति होते, व कार्थित्वाने निष्ट असल्यास जी तदन्ताक्ाची 
उपस्थिति हेति, ती षष्ठीविभक्तीत हेते. जसे, ° सुपि परे अदन्ताङ्गस्य दीधे" स्यात्‌ , 
ओसि परे अदन्तङ्गस्य एकर. स्यात्‌ , नामि परे अजन्ताङ्गस्य दीघं स्यात्‌ , प्यडन्तस्य 
पुचेपदम्य सप्रसारणं स्थात्‌ , इन्यादि ) 


एवं यच्नापि पञ्चम्यत्तात्पर प्रत्यय आश्रीयते तज्ापि तदार्दी- 

न्तरोपस्थिति (२ 
व्न्तांरोपस्थितिः, परन्तु तत्र पञ्चम्यन्तता । अन ण्वेङ्हस्वारिति सचे 
पडन्तादिष्यथेखाभः । 


( केथटाने वर दिखे्था उताच्यांत असे म्हटले आ की,“ यत्र तु प्रत्यप. 
का्थित्विनोपादीयते तत्र तदन्तग्रहणम्‌ ,* पण दयाला देखी अपवाद आहें, व तो अपवाद 
ग्रन्थ रार ह्या पडङ्न्तीत सांगतात )) द्याचग्रमाण जेथ मात्रांत पञ्चम्यन्त शा्दं उज्चारला 
असून स्यानेतर प्रव्ययाचा उेर्यकोटीत निर्देश केला असेल सेध देखील ह्या 
परिभावस्या केवठ तदादि अशाचीच उपस्थिति होते. ( ब तदन्तांशाची उपस्थिति 
होन नाही--म्हणज्े प्रत्ययान्त शब्दस्वरूप उपस्थित न होता प्रत्यध्रापर्यन्तचच शाव्द्‌- 
म्बरूप उपस्थित हेत. ) परतु अशा ठिकाणी तदादि अशाची पञ्चमीविभक्तीत उप- 
स्थिति होते. (ब हा उपस्थित खेरा तदि अकश विरिष्य होऊन सूत्रांत निदेश 
असर पञ्चम्यन्त पदे त्याची विज्ेषग होतात, आणि व्यासुठे शयेन विधिस्तदन्तस्य 
-म्हणजे ' विरेषणं तदन्तस्य सक्ता स्यात्‌*-या सुत्रान्वपे व्या पञ्चम्यन्त परदामा तदन्त- 
विधि होतो. जसे “अतो भिस एस्‌* सू° २०३. किवा ‹हस्वनद्यापो नुट्‌ › सू० २०८ या 
सृत्रात प्रत्ययाच ग्रहण केरे आहे व ते प्रत्ययाखा कायं होण्याकरितां कर आहे अशा स्थरी 
पञ्चम्यन्त पदानेतर प्रत्यय उच्ारखा अखट्यासुके, “ तस्मादि्युत्तरस्य द्या सूृत्रान्वये प्रत्यय 
कार्यी रतो, व प्रत्ययाने प्रत्ययान्ताचे ग्रहण न होता, प्रत्ययाच्या अग्यवहितपवं भागाचे 
-म्हणजे उयाहुन ते प्रत्यय ज्ञारा आहे त्याच्या प्रत्ययापर्यतच्या शब्दस्वरूपारचै-प्रहण 
होते च स्या ग्राब्दम्बरूपाची पञ्चमी विभक्तीत उपस्थिति ह्येते जस ` अदन्तात्‌ अङ्गात्‌ 
परस्य भिस. एेस्‌ स्यात्‌ , च्हस्ान्तात्‌ , नद्यन्तात्‌ आबन्तात्‌ अङ्गात्‌ परस्य जसम नुट्‌ 
स्यात्‌” इत्यादि. ) अस आहे म्हणूनच "पुङ्न्हस्वात्सम्ुद्धेः' सू० ५९३ द्या सूर्त्रातीर 
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° एड ह्याचा * एडन्तात › असा जथ हेतो ( या मून्रात स्म्बुद्धिम्र ययाचे ग्रहण केले 
आहे, व ते `एड-हस्वात्‌' ह्या पञ्चम्यन्त पदानतर केरे जसल्यामुे, ती कार्यी टरतो व 
तदादि अदायी पन्चमीत उपस्थिति होऊन स्रत असरी पञ्चम्यन्त पदे व्याद वि२,- 
पणे होतात च स्याम्‌ त्या सुच्राचा ° प्डन्तात्‌ हस्वान्ता चाङ्गात्‌ परस्थ सम्बुद्धिश्रत्मयस्य 
सपो भवनि ` जसा अश्वं होतो सारा जेथ सुत्रति भत्ययाच (१) निभित्तरूपानें 
श्हण कले जहे, क्रिवा (र) "कार्यी" ह्या रूपान ग्रहण केले असृन तो प्रत्यय पञ्चम्यन्त 
पदानतर उच्चारक आहि अशा देन्दी चिकणी ह्या परिभाषेच्या केव तदादि अदशाचीच 
उपस्थिति होते. पण दहेत फरक हाच की, भ्रथमस्थली तदादि अद्र ष्मा 
रष्स्थित होता वं द्विताय स्थली ता पञ्चमाचिभक्छात उपास्थत हतो ) 


अस्याः परिभाषायाः प्रयोजनान्तरं ` येन विध्िःरसित्यज् भाष्य उक्त 
° परमगाभ्यीयण ' इति, परमगाग्यस्यापन्यमिति विग्रहेऽपि गाभ्येराब्ददिव 
प्रत्ययो न विदिएात्‌ । निष्कृष्य तावन्मच्रेणेकार्थीभावाभावेऽपि वृत्ति- 
मवन्येव । अत्र चदं भाश्यमेच मानमित्यन्यत्र विस्तरः । 


"यन्‌ वििम्तदन्तस्य 9-१-७२ द्या सूत्रा्रील भाष्यरात ह्या पारेभाषेच दुस- 
रहि प्रयोजन सागितल आहे वने प्रयोजन हे अहे की, परमगाग्याय्ण. ` ह्या पद्रादा 
‹ परमगाग्यम्य जपत्यम्‌ ˆ अमा जरी विग्रह हाता तरी ' परमगार्म्य * ह्या शाब्द त अस- 
णल्या ` माम्य ' शब्दाहूनच ( * फक्‌ ' ) प्रन्यय व्हावा व ^ परममा्ग्यं ' ह्या पृण 
शब्दाहुन नो प्रन्यय हाऊ नय. परमगाम्यं ' या शाव्समुदायातून गाग्य ` हा शब्द 
वगन्रा काढल्यास न्या `गाम्य' शब्दादी जरौ ( अपत्यार्थक "फक्‌" प्रत्यय याचा ) अर्थ 
नृकन नाही ( व परममाम्यायण हा गा्यांचः अपत्य नसन. परमगारग्याचा अपत्य 
भल्यामटढ वास्तविक अप्रत्याथकं ° फक्‌ ` 

दीच जन्तो 


परन्ययाचा अथ ‹ परमनार्म्यं या संपूण 
तरा { हा पारंभाषा असल्यास > केव ‹ गाग्य ` शब्दाहनच 
` फक ` अ्रत्यग्र हतो, व चाल्य वरर माप्यच प्रमाण अहि असे इतर ग्रन्थात विस्तार 
पर्व सागितर अह ८  गगंपदभ्यो यन्‌ सृ० ११०७ श्रा सृच्राने ` गर्गं ' शष्दास 


` यञ्‌ ` प्रत्यय होऊन ` माम्य ` असि रूव होते, ‹ गाम्य" हा शब्द ग्रञुप्रत्यथान्त 


त र ९ = जम्रः श ८ र 
आह, परमगाग्य द्य श्षब्द यजप्रत्ययान्तं नाहा, करणि ` परस्सराग ` शब्दाहन 
यन प्रत्यय हमान नद्धा. हयणन याजजोश्च ` स० ११०३ या सन्रान्तय ` यञः 


पर"यय्रान्तं याम्य शब्दासच ` फक्‌ ' घ-यय हवा. ही परिभाषा नस्ता तर ˆ परमः 


सास्य या छन्द्रुति ` गार ` हा यजन्त शब्द अन्ती अक्षद्प्रासुर नया सपण श्ब्दा- 


दन कक्‌ प्रश्रय इ्लास अस्ना वडा ताद्धत फक्‌ ` प्रध्यय ˆ कत्‌ ` असल्य्ामन 


` प्कतिच  सू° १०७६ ग्रा सृत्रान्वये आद्यचाल वृद्धि हाउन ‹ पारमगास्योयण- ° 


भस पवक्रृत स्प क्ञार अस्त. एण ` यजिनोश्च या स्त्र्तः यञ्‌ ` प्रत्ययाच काय 


"वनि ग्रहण कल जगल्यामकरे. या पर्मापिप्रसाण त्या प्र्यश्ान, ज्याहमन तो प्रत्यय 


मराठी भाषांतर | ८३) [ प. २३ 


रा अहि त्या शब्दाच्यः प्रारंभापासुन प्रत्ययाच्या अवेरपयत ज शऋव्द्स्वरूव-ह्यगमे 
"गर्म +-यन्‌ गम्यं" एवच्यचच ग्रहण होते, व त्याला ‹ फक्‌ › प्रत्य होउन "परम. 
गाग्यांय्रण ` असे इष्ट प सिद्ध होण्यात काही अडचण येत नाहा. या परिभ्यवेदा 
तदंदि अख ˆ यस्माल्प्रत्ययविषिः सृ १९९ या सत्राने सिद्धं हेते, व तदन्ता 
^ येन विधि. सु० २६ या सुत्रने सिद्ध हेतो अम दर्‌ सांभितलेच आहे व्प्रामुट 
अक्षी क्का सहज उत्पन्न हानि कौ, वर मागितकीं ढोन सूत्रे असताना दही परिमाणः 
मानण्या ची गरज काय ? या शकेच निरसन करण्य्राकरिता म्नन्यकारानें चरी भाष्या 
प्रमाण दिरे आहे, व ते भाष्य अस मागत कीं जरी दी परिभवः वरील दोन सुच्रानी 
सिद्ध हीते तरी ती मानें जआवरयक आहे, कारण ती न मानल्यास ` परमयाम्यायण- › 
इत्यादि रूपे सिद्ध होऊ शकणार नारहात ) 

परल्ययमाचग्रहणे एषा न तु प्रल्ययाप्रलययग्रहण इति ` उगित्श्चे ` ति 
सूरे भाष्ये । इयमङ्गसंज्ञासूञ्र भाष्ये स्पा ॥ २३ ॥ 

जेय सूत्रांत उच्चाररेन्या रब्दान केवलठ प्रस्यय(चच हण होत अष्ट (व 
प्रत्ययभिन्नाचे रहण होत नसेर ) तदाच टिङाणीं ही परिभाषा लागू पडते. परंतु जे 
सृत्रात उच्चारखा शब्द्‌ प्रत्यय व अत्रव्यश्र-म्हगने प्रत्थवभिन्न छब्द -या दोह चाह 
वाचक असर तेथे ही परिभाषा लागत नाहीं, अस्त ‹ उगितश्च › ४-९-& या सृता 
वरी भाप्यात श्षाभितल अहे. ( “उभित्‌ः याचा अथे ज्यात * उच्छू ` -म्हणमे उ, अर, 
किंवा दछ~इत्‌ अहि, अस्ता आहे. “ मतुप्‌ › इत्याहि प्रत्यथ्रात उकार इत्‌ असल्यामुढे 
ते प्रन्यय्र ^ उगित्‌ ° आहेत. तसच सव्रादिगणांत पटिन असखेद्प्रा ' मवतु ` या सव- 
नामातीर उकार इत्‌ अमल्प्रषसटे भवतु ` हे प्रातिपदिफ देखी / उदित्‌ ` आह. 
सारश्च ‹ उगितश्च या सूत्रा्तीरु ˆ उगित्‌ ' हा शब्द जसा प्रत्ययाला लागू पडते 
तसा प्रत्ययभिन्नाखा दैखीर खाय एडते म्हणून अशा लिकाणी ही परिभाषा लागत 
नाही, ब त्यामुठे ‹ यवमती › व ` नि्यंवमती ` अशी स्पे सिद्ध होण्यात्त अडचण येत 
नाही. वास्तविक ‹ यव~+मतुप्‌यवमत्‌ ° या स्थी ˆ यव ` श्रब्दाहन * मतुप्‌ › 
प्रत्यय ञ्चा असल्परासुरके, ˆ यचमत्‌ ` हा शब्द्‌ मतुप्‌ ` प्रत्ययान्त मानखा जाऊ 
शकतो, पण ‹ नियेव › या शब्द्राहून “ मतुपू प्रत्यय ज्ञाला नमल्यामुटे, ` निर्य॑व- 
मत्‌ * हा शब्ढ ” मतुप्‌ " प्रत्यायान्त मानतां येत नाही त्यासुे प्रकत परिभापेप्रमाणे 
ˆ डीषू › प्रत्यय खगून ° यक्मती ° अन रूप होड शारेर, पण " निर्यवमतीः अने रूप 
होऊ शकणार नाही. परंतु जथ सूत्रांत प्रत्यय व अप्रत्यय या दोहोसहि लागू पडणारा 
जसा उभयसषधारण श्रब्द्‌ उपयोगांत आणला आहे तेये, वर सागितट्पाप्रमणि, प्रक्रत 
परिभाषा लागत नसल्यामुढे, जसे ° यवमती › है रूप सिद्ध होते तसे ` निर्य॑वमनी 
हे रूप देखीर सिद्ध होते ) यस्मात्त्ययवि्िे १-४-१३ या अद्धकन्ताविधायक 
सृत्रावरीरु भाष्यांत ही परिभाषा सांगितटी आहे. 


. २४] ( ८४ ) परिभषेन्दुशेखराचे 
परिभाषा २४ 


“ध्येन विधिरिति सूत्रे भाष्य एतद्घरकतदन्तांशस्यापवादः पटयते-" 


“° येन विधि ° १-१-७२ या सृत्रावरीरु भाष्या, मागील परिभाषत ज्ञ 
दन -म्हणजे तदण्डि व तदन्त--अड सागितले आहेत त्यापकी * तदन्त › या अदाचा 
पवाद असणारी दही परिभाषा पठित कैरी जाह -- 


प्रत्ययग्रहणे चापश्चम्या ॥ २४॥ 


जेध सूत्रात पञ्चम्यन्त पदं खरीज करून इतर पदीर्नतर प्रत्ययाच अरहण ( प्रत्य 
वावा या हेतूने केठे नसून इतर कार्यं होण्याकरिता >) केरे आदे तशा विकाणी तदन्त- 
विधि देते (पण जे सुत्रात पञ्चम्यन्त पदा्नेतर प्रत्ययाचा निदेश केर! अहि तेथे 
तदुन्तविधि होत नाहीं ) 


५ यज पञ्चस्यन्तात्परः प्रत्ययः कायोन्नर विधानाय परिगते तत्र 
तदन्तविधिर्नैलयथः ! यथा रदाभ्यां निष्ठातो न. इत्यत्र, तेन दृषत्तीर्णेत्यादौ 
श्रातुतकारस्य न नत्वम्‌ । तदन्तव्य॑श्ाजुपास्थितावपि तदादीव्यशस्योप- 
थतौ रेफदान्तास्परस्य निष्ठातस्येष्यश इति न दोषस्तर्दैराजुपस्थितौ माना- 


भावात्‌, तदन्तांशषोपस्थितौ तूमयेरेकविष्यत्वमेव स्यादिति दृषत्तर्णे- 
लादौ दोषः स्यादेव । 


(* येन विधिः ` या सूत्रावररर भाष्यात ही परिभाषा वार्तिकरूपाने पठित केटी 
असन, तीं ' प्रन्यय्रहण चापन्दम्या. ` या शब्दात पटित केरी आहे, व ॒नागेदयाने 
उद्योतातं तिचा अर्थं खाट छिदिल्याप्रमाणे केखा आहे. पञ्चम्यन्तात्‌ परः प्रत्ययो यन्न . 
का्यान्तरविधाना रान्‌ दने नाहि ङृस्यरे प्रत्ययग्रहण तदुन्तविधे. प्रथोजनमिति वार्तिकार्थ. 
अ या परिभाेचा जो अथं वर दिखा आहे तोच या पक्तीचा अर्थं आहे. ) जेथे सूत्रात पञ्- 
स्यन्त पदनंतर भरन्ययाच अहण केरे असत व ते प्रत््थग्रहण (परत्ययाच्या विधान।करितां- 
म्हणने प्रत्यय व्हा अस॒ सागण्याच्या हेतूने केरे नसून, ) कादी तरी भिन्न कार्य 
यागण्याच्या हेतूने (उदस्यकोर्थत) केर अमते तेथे तदृन्तविधि होत नाह. (गहणमे प्रत्य- 
याने प्रत्यायान्ताच ग्रहण न होतां केवल प्रत्ययाचेच ग्रहण होते, व श्ना रिक्छाणी प्रत्यय 
हा प्रत्ययाचाच चाच्चक्‌ जसतो, आणि ' प्रत्ययग्रहणे › या परिभावेचा ~व तदादि अश 
उपन्थित हतो व तदन्ताशाची उपस्थिति होत नाहीं.) याचे उद्‌!हरण “रदाभ्या निष्ठातो 
7" सू ३०१६९ हे सूत्र अहि. (या सूत्रांत निष्ठा" प्रत्ययाचे-म्हणजे ‹ क्त › व 
"कवन › या प्रव्ययाच-- रदाभ्याम्‌ या पञ्चम्यन्त पदान॑तर ग्रहण केरे आहे, व ते 


मराठी मा्षातर | (८९) [ १, २४ 


प्रत्ययाच विधान करण्याच्या हेतून्‌ केटः नसून 7? ज न्नगिध्रानत शर्ना-- -रूण। निष्टा 
प्रत्ययांतील तकाराचा नकार व त्याच्या रगेच पूर्वी असणान्या धातूरतीर द्काराचा 
नकार होण्याकरिता-केर आहे म्हणन या सूत्रांतलि ^ निष्ठा" या रब्दाचा, या 
परिभदिप्रमाण, निष्टासन्नकग्रत्यय असाच अर्थं होतो, अदा सिकाणी तदन्तविधि 
होत नसल्यासुके * निष्टान्त ` असा अथं होत नादी ) प्यामुटे * दुषर्तणो ` इत्यादि 
स्थरं धातूत असङर्रा तकाराच नत्व होत नादी ( च निष्टासद्धस्भर वधांतीर तकाराचच 
नव होते.) ‹ प्रत्ययग्रहणे ` या परिभाषेच्या तदन्ताशाची उपस्थिति हीत नसरी तरी 
तदादि अक्षा उपस्थिति होत जसल्यामुके, “रदाभ्यां निष्टातो न. या सत्राचा ^रेफा- 
न्तापुदे किवा दान्तापुडे असरेद्या निष्टेती तकाराचा नकार हतो › असा अर्थं होतो व 
व्यासुे ° दुषन्तीणपे › हे रूप सिद्ध होण्यात काटी अडचण येत नाही. ( पञ्चम्यन्त पद्‌ 
यतर प्रत्यय उचारला अस्यास जद तदन्ताराची उपास्ति होत नादी तदी ) तदादि 
अराची (देखीर) उपास्य ति ह्यत नाहा अस मानण्यास काही प्रमाण नाह अदधा सिकार्णीं 
तदन्ताशाचीहि उपस्थिति क्चाल्यास, तदादि व तदन्त ह दोन्ही अंश एकाच दब्दस्वर- 
पास-म्हणमं ` त॒+क्त नती र +क्त' अश्व शब्दस्वरूपास खागृ पडती, व त्यासुटे इष्ट रूप सिद्ध 
होण्यात अऽचण येदरंख्च ( ‹ दुषद+तु+क्त › ये "त" घातूहन "क्त प्रत्यय ज्ञाखा आहे 

ˆ ऋत इत्‌ धातो ` स॒० २३९० या स्त्रानं धातत ऋकाराच जागा इकार होऊन 

ˆ उरण्‌ रपर › सृ० ७० या सूत्रान इकारापुढे रकार हौउन, व ˆ हि च › सु° ३५४ 
या सुत्राने इकाराचा दीघं होऊन “दुषद्‌+तीर्‌ +क्त' अही स्थिति होते व “रदाभ्यां निष्टा- 
तोनं › सू० ३०१६ या सुत्राने गिष्टाप्रत्यय जो तकार त्याचा नणार होऊन, “रषाभ्यां 
नो ण. › सू० २३५ या सत्राने नकाराचा णकार होऊन, दुषततीणै ` असे रूप हेते. 
सारश्च या स्थली ‹ रदाभ्याम्‌ ` या पञ्चम्यन्त पदानंतर ` निष्टा › प्रत्ययाच ग्रहण केटं 
जसल्यामुरे, प्रकृत परिभाषैप्रमाणे तदन्तांदारी उपस्थिति होत नसून केव तदादि 
अशाची उपस्थिति होत असखस्याम॒के, ‹ यस्मात्‌ निष्टाग्रव्ययो विहित. तदादे. रेफदा- 
न्तात्‌ चब्दस्वरूपात्‌ परस्य न॑ष्टातकारस्म नकार स्यात्‌ ` असा ‹ रदाभ्याम्‌: या 
सत्राचा अथं होउन ` दुषत्ताण › हे इष्ट रूप सेद्ध होभ्यांत काही अडचण येत नाही. 
या स्थली जद्यी तदादि अशाची उपस्थिति होते तदी तदन्तांशा्चीहि उपस्थिति ्चाली 
असती व ° निष्ठा › प्रत्ययाने निष्टन्त इाब्दश्वरूपाच ग्रहण जारे असते तर “रदाभ्याम्‌” 

या सुत्राचा ‹ यस्मात्‌ तरत्ययो विदत. तदादेः तढन्तस्य~परव्ययान्तसख यः तकारः सः 
रेफाहकारात्‌ परध्चेत्‌ तस्म नकारो भवति, पूर्वस्य दकारस्य च नकारो भवति › असा 
अथं ज्ञाखा असता, व ‹ दुषत्‌+-ती र्‌+-क्तं › या उदाहदरणात ‹ दुषद्‌ ` यांतीर द्कारापुदे, 
तदा्दितदन्त~म्णजे ज्याहुन (क्ते प्रत्यय ज्ञाला आहे असा क्त प्रत्यययान्त-^ती र्‌+क्त' 
हा शब्द्‌ असद्यामुट, ' तीर ` यातीर आदितकाराचा नकार च त्याच्या रुगेच मागे 
असर्ल्या ' दुषद्‌ यांताख अन्त्य ठकाराचा नकार होऊन ‹ दुबन्नीते * असे विदत रूप 
रे अस्ते व ‹ दषत्तणं ` असे रूप सिद्ध होऊ सकटे नसते. ) 


१.२४ (८६ ) [ परिभाषन्दुशेखराचं 


° स्यातासी त्दृदये ` रित्यादौ व्छ्टुथेः परयोरित्यथं नियमेनावध्ि- 
साकारश्लन्वेनोपस्थितघातोग्त्यस्यावधिचेनान्वयाच्च तदन्तविधिः । 


€ ' स्यतासी छृधयो. ` या सुच्रान ` द: ब दुद्‌ › याचा पञ्चम्यन्तपदानतर 
निदश्च केरा नसल्यास, या सूत्रास प्रकृत परिभाषा ागृ नये, व प्रस्यय्रहणपरिभावे- 
प्रमागे तदादि व तदन्त या दोन्ही अक्षांची उपस्थिति ब्हादी, वते दोन्ही अश्च उप- 
स्थित श्ञाल्यास, ° यस्मात्‌ ख्यो भिहितो तच्ादाः लन्ते लुडन्ते वा छब्दस्वरूये परे सति 
अन्यवदहितपुरवे स्यतासी स्त॒ *--द्यणजे ज्याहून ल फिवा ल्वुट्‌ श्चा आहे असा लन्त 
किवः टंडन्त शब्द्‌ पुढे असस्यास त्याच्या ख्गेच मर ° स्य ` व ‹ तास्‌ ` अनुक्रम 
हेतान-भसा * स्मतासी दट्ल्से यः सुच्राचा अर्थं होल व त्या अर्थान्विये ‹ भ~+ 
द्द्‌ ` अच स्थितीत. दृडन्त ° म्‌ › धातूच्या मभि ° स्य" ह विकरण लावण्याची 
ध येदरल. व्या आपदीच मिकारण कमे होते हे ग्रन्थकार या पक्तीत सारातात. ) 
' स्यतासी द्यो ` सू° २१८६ इन्यादि सृच्रात ‹ खट्टे ` या निमित्तमप्तमीचा 
“ क कवा छद्‌ ` पुढे असता असा अथ॑ होत जसल्यामुठे, ' कश्ापुढे असतां › अशी 
आकाक्षा अचस्य उत्पन्न हेते, च ती आकाक्षा प्ण करण्यकरिता ८ * धातो, एकाचः 
हर्दे. ` सू० २६२९ या पृचसून्नातून ) * घातो › या पञ््वम्यन्तपद्दी अनुवृत्ति 
करावै स्मगते, च स्या पदाचा अवाधिवाचक अर्थामध्ये "दलयो. या पदी अन्वय होत 
असल्यास, अद्या विकर्णो, य परिभाेप्रमाण, तदन्तविधि होत नाही, ८ सारा, 
सूत्रा प्रदवम्यन्त पदं उ द्ारले असद्यास किया अनुवृत्त असल्यास व प्यापुे प्रत्ययाच 
ग्रहण कें जसस्परास जसा तदन्तंवियि दयेत नाहीं, स्याचग्रमागे जथ ° कदाच्या पुढे ` 
भदा प्रकारच्या जवधीची जकार्ता पणं करण्याकरिता पञ््वम्यन्तपद आक्षिक्त-ह्यणजे 
अध्याहत-कराव्र ररते अशा च्किणीं देखील प्रकृत पारेभाषा त्यगते, व तदन्तांश्चास 
उपस्थिति न हतां, केव तदादिद्ाचीच उपस्थिति हाते '्याुक्ं ' स्यतासी › या 
सूत्रातत जचधीन्ने जक्ष पूणे करण्याकरितां “धातो › टे अवधिवाचक पञ्चम्यन्त पदं 
आक्षिप्त करावें रागत असत्यामुढे व तरा आक्षिप्त पन्चम्यन्पदा 
भ्य अहण केलं असल्यामूरके, येथे प्रकृत परिभाषा स्मगून तदन्तविधि होत नाही, 
च व्याम “घातोः ल्ल्येः परयो. धातोः स्यतासी स." असा प्या सत्राचा अर्थं होतो, 
व या भयाय, धातुयुढे ल व ट्‌" असल्यास धातूला *स्य' व "तासु" ही विकरणे 
अन्म होउन मन्य तिभू +स्य+ति=मो+-ह्‌+-स्य+ति-नविष्यनि ` असे द्ध 
रूप सिद्ध. होति. मागील परिमित ` यत्र प्रत्ययो निमिन्त्वेनश्रीथते तत्र तददेरित्यन्ता- 
शमाच्रापस्थिति ` अमै हाटके आदे. तश्चा चिकरा्णीं केवर तदा अशाची उपस्थिति कां 
हेत असते याचे कारण या पं्दीत सांगितले आहे, व तें कारम हेच आहे की अश्रा 
यणी भवधिचाचकः पञ्चाम्यन्तपद्‌ आक्षिप्त करावे छागत अ 


सल्यासुठ प्रहरत परिभाषा 
अदत्त हते, वे तदुन्तांज्ञाची उपस्थिति न होता, केवक तदादि ॐदाची उपा्थेति होते 


पुढे ट “लट्‌: या 


पराटे माषातर | ( ८७ ) [ प. २४ 


` इ्याब्भ्य ` इत्यादौ तु न दोषस्तत्र कस्मादिति नियतावभ्याका- 
श्राया अभष्वन पञ्चम्यन्तस्य प्रत्ययविरोषण^वाभ्मवात्‌ 


° ह्डयाभ्य ` स० २३२ इत्यादि सुत्रात (' डयाप्‌--ह्यणज ङः च अप्‌ ` 
--या प्रस्ययाच ग्रहण केटः अमचल्यामुके, अरा चिकणी प्रत्ययग्रहणपरिभाच्पमागे- 
ह्णन परिभाषा २३ प्रमाणे--तदादितदन्तविधि करून ˆ इन्यन्तात्‌ ` आबन्नात्‌ ` असा 
अथं करण्याच्या आड प्रकृत परिभाषा २४ येत नाही, व) केोणतीहि अडचण उप 
स्थित होत नाही, कारण ह्या सृत्रात (` डी व ° आप्‌ हे व्रत्यय नेहमी प्रानिपदि- 
काटूनच होणारे असस्पामुक्े, हे प्रयय कराच्यापुढे असता ' अश्चा प्रकारची) अवेधीच्ची 
काक्षा उत्पन्न होत नादी, ८ व व्यसु पड्छम्यन्त पद आक्षिस्र करण्याष्वी गरज 
नसद्प्रामुले >) ह्या प्रतयाच विरेष्य होणारे अमे प्चम्यन्त पद उपस्थित हात नाही 
( स्यामुके अद्रा ठिकाणी प्रक्रत परिभाषा लागृ पडत नादी जर ‹ दर्डयाञ्भ्य- ` ह्या 
सुत्रात पञ्चम्यन्त पद निद किना अनुधृत्त असत व त्यानेतर^डीः व ^अप्‌ ` ह्या 
समीप्रव्ययाच ग्रहण केल असत, करिवा अवधीची आकाश्चा असती, आणि ती पृण कर- 
ण्याकरिता पञ्चम्यन्त पद आश्र करण्याची गरज असती तर प्रकृत परिभाषा खागृ 
पडी असती व तदन्तविधि होऊ कला नसता पण येथे तने कांहच नसल्यामुटे 
तदन्तविधि करण्यात कादहीच अडचण येत नाही. ) 


अङ्सज्ञास्‌त्रे त तदादेः प्रयये पर इत्यथे पश्चेम्यन्तस्य विषणसत्वे 
स्पष्ठमेव । 

(  यस्मास्प्रस्ययविधि, तदादि प्रत्ययेऽङ्गम्‌ ` सृ० १९९ या अङ्ग संतताविधायकसू- 
त्रांत * प्रस्य › द्या प्रस्ययवाचक्‌ शाब्डाच पञ्चम्यन्तपदानतर गहण केर नसल्यासुले, 
प्रकत परिमाषा ह्या स॒त्रास छागू पड शकत नाही व त्यासुके तदन्तविधि करून श्र^यय' 
ह्या शब्दचा * प्रत्ययान्त › अमा अथं केल्यास, ज्याहून ज प्रत्यय श्चा आहे त्या प्रत्य- 
याच्या रूगच माग असखल्या शाब्दस्वरूपास अङ्खसक्ता प्राक्त न होण्याची आपत्ति येह. 
पण ग्रन्थकार म्हणतत की अश्ली आपत्ति येऊ शकत नाही, कारण `) अज्गसक्ताविधायक 
स॒त्रातील ‹ प्रत्यये ` ह्या पदाचा ` तददि. प्रत्यये परे › असा अर्थं होत असस्यामुके, 
` तद्दे › हे पञ्चम्यन्तपद प्रत्ययाच विशेषण होते हे अगदी उधड आहे. ८ सारा 
अङ्गसंक्ताचधायक सूत्रा ्रत्यये * हे निमित्ताचकं सप्त्यन्तपद्‌ उच्वीरले असल्यास, 
त्याचा ` मत्ये परे सति ` असा अर्थं होतो, च तसा अर्थं होत असल्यामुले, “ कस्मा्पर 
सति" अशी अवधीची आकाक्चा उक्षन्न हते, व ती आकांक्षा पृण करण्याकरिता ' तदादेः" 
हे पञ्चम्यन्तपद्‌ आक्षिप्त करावे खागत, व ते पद प्रत्ययाच विशेषण हात अश्षार्सतीन 
आश्षि् केरुल्या पञ्चम्यन्त पदानतर  प्रव्यय ° शब्दा यहण होत असल्यामुके प्रकृत 
पारभाषा खग पडते, च त्यामुठे ˆ तदन्तविधि › होत नाही, आणि ° प्रत्यय › हा शब्द 
प्रत्ययान्ताचा वाचक न हातां, कवक प्रव्ययाचच वाचक होतो व "यस्मात्‌ यस्य प्रत्य- 


प. २४-२९ ) (८८) [ परिभाषेन्दुरोखराच 


कि वि क 


यस्य विधिः, तदषदिः भरत्यये परे तद्रादि अङ्गमन्तकं मवति ` असा स्या सूत्राचा अथ 
हीतो. ) 

अत पवोत्तमैकभ्य्सित्यादिनि्देशाः सङ्गच्छन्ते ॥ २ ॥ 

८ जेथे अवध्वी आकोक्षा पूणे करण्याकारेतां सूरत पञ्चम्यन्त पद आक्षिप्त 
कराये रागत तक्षा विकाणी तदन्तांशषष्ची उपस्थिति न होता तदाद राच उपास्थत 
होतो व ती प्रस्ययाचे विरेषग हतो आणि त्यामुक् तशा 1ठेकाणा अकृत परिमाषा खग 
पडते अस नियम मानसा आहे, ) म्हणूनच ° उत्तमकास्या च ` मू० ७९४ द्या सूत्रा 
„ उन्तेकाभ्यास्‌ › अमा केरेरा निर्देश च अदा प्रकारचे इतर सूत्र केकरे निदेश छद 
टरतात. ( ° सुपि च ` सू० २०२ ह्या सू्रात निभत्तवाचकः सुति ई सप्तम्यन्त पद 
उचाररे असल्यामुढे त्याचा अथं ‹ सुपि परे सति › असा होतो, व॒व्यासुल ` कस्मा- 
त्वरे सति ` अच्छी अवची आकांक्षा उत्पन्न होते व ती आकांक्षा पृण करण्याकरिता 
° तदादि" › ह पञ्छम्पन्त पद्‌ आक्षप्त कराच सारतः च यस्मान्‌ सुप्‌ प्रययो वाहत. 

तदादि सुपि परे" असा सत्रा होतो व सुप्‌ प्रच्यय प्रस्ययाचा वाचक टत असून सुब- 
न्ताचा चाक हत नाहा वप्याञ्चुर उत्तम~+सु+एक+सुभ्यास्‌ ` जका स्थितत 
सुपो धानुग्रानिपक्कियरो ` सू० ६५० द्या सद्रने सुः प्रत्ययाचा टुक्‌ हाऊन 
¦ उन्तम--एक भ्याम्‌ ` अशी स्थिति क्ञारी असता ` भ्याम्‌ हा यजादि सुप्‌ प्रथय 
° उत्तमन-एक~=उन्तमेक ` ह्या प्रातिपदिकाहून ऋषा असस्पामुक, ज्याखा ता न्त्य 
क्यारा आहे त्या ` उत्तमक ` द्या अङ्गाचा अन्त्य अक्छार दीघं होऊन * उत्तमकाभ्याम्‌ ` 
असे रूप सिद्ध होत. येथे प्रन्यय प्रत्ययान्ताचा वाचक माना तर * उत्तम ` द्यापुढ 
एक+-भ्याम्‌ › असँ सुबन्त असल्यामुले, ‹ उत्तम ` दयत अन्त्य अकार दाच होऊन 
उन्तमेकभ्याम्‌ › अस जनिष्ट रूप सिद्ध होण्याचा आपति यल ) 





परिभाषा २५ 


नन्वेव कुमारो ब्राह५५६२४६्यप धरूपेविन्दस्वापत्तिरताई-~ 


( परिभाषा २४ एवदीच परिभाषा २३ ची अपवादं मःनल्यास, ) कुमारी 
ब्राह्यणिरूपा › इत्यदि स्थलीं ‹ घरूप › सू ९८५ द्या सूत्रान्वथ हस्व हीण्याचचा 
्ापत्ति येदंरः (‹ प्रह्मसायां रूपप्‌ › त° २०२१ द्या सूृध्रान होणाच्या ज्या “ रूपप्‌ 
प्रत्ययाचा * घरूप › द्या सूत्रा निदेश केला आहे त्याचा, प्रन्ययग्रहणपरिभष्ञेपरमाणे, 
तदुन्तविधीने ‹ रूपधृपरस्ययान्त › असा अर्थं करावा लगे, व॒ असा अथ कल्यास, 
' कमारी › घ्या दाब्दापुदे रूपप्प्रन्थयान्त “ ब्राह्यणिरूपा › हा शब्द्‌ असल्यामुकेः 
‹ कुमारी › यातीर अन्त्य दंकाराचा हस्व होर, व॒ ‹ कुमर ब्राह्मणिरूपा ` असे 
विङ्त रूप होल. तमे न व्हावे >) सहण॒न ही परिभाषा सागता 


मराठी भाषांतर | ( ८९ ) [१्‌, २१ 


उत्तरपटायिक्रारे प्र्यपग्रहणे न तदन्तग्रहणम्‌ ¦! २५ ॥ 

८* उन्तरपदाधिकारातीर सूत्रांत प्रत्ययाच ग्रहण कले असल्यास, तौ प्रत्यय प्रसप 
यान्ताचा वाचक हति नार्हो ( व॒ कवल भ्रन्ययाचाच वष्चक असतो--म्हण्जे ह्या 
स्किणी तदन्तविधि हत नाही. ) ` 

८ उत्तरपदाधिकार सहाव्या अध्यायाच्या तृतीय पादाच्या जरम्ग्पन््न सुरू होत 
असून स्या पादाच्या अखरपर्यत आहे ° घरूपकस्पप्‌ › हे सृच्र व्या ॐधिकारांत सागितरे 
असल्यामुद्, व्या सूत्रात सागितलेे प्रव्यय, ह्या परिभाषेभमाणे प्रत्ययःन्ताचे वाचक नं 
होतां केवक भ्रतव्ययचेच वाचक होतात न्यामुटे, ‹ रूपप्‌ ` ह प्रच्य ` बास्हणी ` द्या 
शद्धाच्या पुढे असख्यरामुटे न्या शब्दातील इकाराचा सहम्ब होतो, “ कमार ` द्या 
शब्दापुडे जरी रूपपुम्रन्ययान्त राब्द हे तरी त्या ˆ कुमारी ` शब्दापुे ‹ रूपप्‌ 
मत्य नसल्यामुखे, ° कुमारी ` ह्यातील ईकाराचा रहम्ब हते नही. ) 


: हृदयस्य हृद्टेखयदणलासोष्वे ` त्यत्र टखब्रहणात्‌ ¦ तज लेखेति न 
घञन्तमनभिधानात्‌ । श्यं च ` हदयस्य ` ति सते एव माप्ये स्पष्टा ॥ २५१ 

' हदयस्य हृटखयदणृलासेधु सू° ९८९ द्या सृत्रात (लेखं › शब्दो चे ग्रहण केले आहे 
(चतो शब्द ह्या परिभाषेचा ज्ञापक आहे, कारण ‹ अण्‌ › त्यय सुत्रांत सागितलाच 
आहे “अण्‌ प्रत्ययाने जर प्रव्ययान्ताच अ्हण इल असते तर पुन अण्णन्त * खेख ` 
शब्द उच्चारण्याची पाणिनीला गरज नन्हती. परंतु * अण्‌ ` प्नन्यय व “ अण्‌ ` प्रत्ययास्त 
" रेख › शब्द्‌ असर देन्ही द्या सृत्रात उच्ारटे असल्यामुर हे स्पष्ट हते कीं उन्तर- 
पद्राधिकागतीर सृत्रात अन्ययाचे प्रहण के मध्याय नो प्रत्यय प्रत्ययान्ताचा वाचक 
होत नसून प्रत्ययाचाच वाचक असतो व अशा रातीने ऊण: व॒ ^ रेख ` ह शब्द 
या परिभाषेचे सापक ठरतात. कोणी असे ह्षणेट की, सूच्रातीरू “ रेख ` श्ष्द्‌ अग्णन्त 
नसून घजन्त अहि, ह्यणून प्या घजन्त ‹ लेख ` शब्दाचा सूच्ातत एथक्‌ निर्वेदा करावा 
खागल---पण हें ह्णणे वरोबर नाहीं, कारण >) तो ‹ लेग्बं ` शब्द्‌ घञन्त आहे असे 
मनल्यास, योग्य अथवोध होणार नाहीं ( दुसरे असे की, ‹ ङेख ` शब्द अण्णन्त 
नाहीं व घजन्त आहे असर मानल्यास, च्ापकपर भाप्याक्षी विरोघ येल, घजन्त “छेखः 
ब्द ˆ हृदय ` राब्दापुदे आल्यास, ‹ हृ्दयरेख ` असेच रूप होदरं व हृददेशा 
हणार नाही, असे कैयटनि आपल्या टीकेत स्पष्ट ह्यटरे आहे.) "हृदयस्य हत्‌ ` ६-३-५० 
द्या सूत्रावररीरु भाष्यात ही परिभाषा सांगितली आदे, (येथे सहज अश्री दका उत्पन्न 
होते की, " घरूप › या सृच्रात प्रस्ययां चा॒निमित्तसक्षमीत निदेश केरा असल्या- 
मुल--ह्यणजे त्या सूत्रांत निर्दिष्ट असरेख्या भत्ययां चा निमित्तत्वाने आश्रय केरा अस- 
ख्यासुरे आभि ते प्रत्यय पुडे आरू असतां स्यांच्या रगोच मागे असखेल्या शाब्दश्चरू- 
पास सूत्रनिदश कायं हेते असा अर्थं होत असस्यासुटे,--* यत्र प्रत्ययो निभित्तस्ेना- 
श्रीयते तत्र तददिरित्यन्तांश्ञमात्रोपस्थितिः ` द्या माष्थोक्तन्यायान्वये, व तसच अदा 


प. २५-२६ ¦ (९.० ) [ पम्मिपेन्दुशेगरा 
छिकिणी ' कल्चापुढे असता ` अश्च उत्पन्न होणारी आक्षा पुणे करण्याकरितं पड्धम्य- 
म्तपद उपस्थित होत असल्यामुे ्रस्ययग्रहणन्चापच्चम्याः' ह्या परिभाषे्रमा्णे देखील, 
तद्दि अश्चच उपस्थित होतो व तदन्तादणची उपस्थिति होत नाही, व्यासू ही वेगढा 
परिभाषा करण्याची काहीच गरज नव्हती च " प्रस्ययय्रहणे चापञ्छम्याः ` छा परिभा- 
वेने काम भागे अस्ते--पण ही हका बरोबर नादी व ह्या द्रकेचे उत्तर भेरचात पुडे 
छिहिल्याप्रमाणें दिर आदहे-“कव्दस्वरूपे विदेष्यमादाय प्रास्षतदृन्तविधेस्तथा निषेधोऽपि 
उत्तरपदस्य चिरप्यत्वाद्यस्तदन्तविधि प्राश्वस्तश्चिषेधार्थसस्यावद्यकःत्वात्‌ › च ह्या पड्‌- 
क्तीचा अथे असा अहे की, जेथे सृच्रात निर्दिष्ट असरत प्रत्यय पड्धम्यनत पदाच विरे 
षण हेतो तेथे ` येन विधिरतदन्तस्य ` छा सुत्रान्वये च प्रत्ययग्महणपरिभाषान्वय 
प्राक्त केल्या तदन्तविधीचे निवारण करण्याकरिता ^ प्रत्ययग्रहणे चापच्चम्या, › ही 
परिभाष्रा सांगितरली आहे पण जभ प्रस्यय उत्तरपदाधिकारांतील सूत्रा अनुवृत्त भस 

रद्रा उत्तरपद्ाचे विद्वेषण होतो व स्यामूटे ' येन विधिस्तदन्तस्य › ह्या सृक्रन्वये व 

श्रव्ययग्रहणपरिभाषान्वये जी तटन्तविधीची प्रसि होते स्याच निवारण परिभाषा 


२४ ने हौं जक्त नाही, व॒ "याचे निवारण दोण्याकरितां प्रक्रत परिभाषा 
वर्यक अहे, च अद्या रीतीने ती व्यर्थं ट्त न्दी ) 
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“ नन्वेव परमकारीषगन्धीपुत्र इत्यत्रेवातिकारौषगन्ध्यायुत्र इत्यत्र ‹ ध्यः 
सस्प्रसारणं पुत्रपत्या ` रिति स्यादत आह- 


( परिमाषा २४ व २५ एदल्यवच प्रत्ययग्रहणपरिभाषष्चा अपवाद आहेत असे ५न- 
स्यास, ) ज्याप्रमाणें * परमकारीदगन्धीपुत्र. › या स्थी “ष्यडः सम्प्रसारणं पुत्रपत्यो ' 
सृ० ९००३. या सूत्रान्वर्ये ष्यडार सम्प्रसारण स्ञाले आहे त्याचप्रमाणे ' अत्तिकारीष- 
गन्ध्यापुन्र" › या स्थरं देलीरु वरील सूत्रान्वये ष्यडाला सम्प्रसारण होण्याची आपत्ति 
येते. ( कारण दन्द उदाहरणात उत्तरपद "पुत्र" आहे. त्पासूर्ठे वरीर सूत्रान्वये दोन्ही 
स्थ सम्परसारणकाय प्रास हेते † अतिकारीषरन्ध्यायुत्रः या स्थरी सम्प्रसारण कां 
दात नाही हे स्पष्ट-करण्याकरिना ) ही परिभाषा सांगतातः-- 


सप्रत्यये चानुपसनेने न ॥ २६॥ 


' सूर्त्राति खीप्रत्ययाच ग्रहण केले असल्यास ( व त्या खीप्रत्ययाखा काही कायं 
द्रोण सांणिनल असल्यास जरी तदन्तविधि होतो व खीप्रत्यय खीप्रत्ययान्ताचा वाचक 


हेता तरी ) ख्ीम्न्ययान्ते शब्द प्रधान असल्यास तढादिनियम खग पडत नादी, (पण 
छम्रत्यय अग्रघान ज्ञाला जमन्यास, तदादिनियम देखि लगु पडतो. )› 
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( सारांश, जेथे खीग्रत्यय उपसजर्नाभूत-म्हणज अग्घान-- अमर तेथ प्रत्यय 
म्रहणपरिभाषा २३ प्रमाणे तदादि च तदन्त या दोन्ही अक्षांची उपस्थिति होते, व ज्या 
शब्दाहून स्त्रीप्रत्यय काला आहे त्याच्या आर्मा यामून प्रव्ययाच्या अस्रपयेत ज शब्द- 
स्वरूप असे तेवच्वाच जव्द॑स्वरूपाच, व्या स्ीप्रत्ययाने, ग्रह होते पण जेय ख्ीप्र-यय 
प्रधान अते ते तददिनियम नं त्सतां, केवर तदन्तनिय्मच कगत्ती, व स्यामुे 
ञ्या शब्दाहून सखीप्रत्यय ज्ञा आहे त्याच्यामागि इतर शब्द अमस्यास दैवी खीध्रय- 
यार जे कायं होगे सागिक्छे अहे ते होते वर दिर्ल्या दंन्ही उदादरणात "कार्रीष- 
न्ध्या ' हे पदं समान असून, ` करी ग्गन्य इव गन्धो यस्य म॒ कर्रीदगाभ्ि , तस्या- 
पर्थ खी करीवगन्ध्या" अरा रीनीने ने सिद्व क्षा आहे येथ 'उपमानाच' स० ८७६ 
याने इत्व होऊन, च ° तस्यापत्यम्‌ * सू० १०८८ यनि अपत्याथक ‹ रण्‌ ` प्रत्य 
हन, व ‹ अणिजोरनाषयेः ` सू० ९१९८ याने ष्यडादेरा होऊन, व “ यस्येति च › 
० ३११ यनि इकारखाप होऊन; व ` चंडश्वाप्‌ › सू० ५२८ चाने ‹ चाप्‌ 
प्रनयय होऊन व आयचाला बृद्धि हाञ्न, ' कारीषगन्त्या ` ह रूप तयार क्लां आहे 
° परमरफाररीवगन्ध्या ° हा शब्द "परमा चम्पो कारीङ्यन्ध्याः अमा कर्मघास्य समाम्‌ 
हौ उन बनला आदि. येथे ‹ कारी यगन्ध्य ' हा ष्यङ्‌ प्रत्ययान्त शब्द आहे च जेथे ष्प्रड्‌ 
ह्यैतो तेध नियमेकरून ‹ चाप्‌-~जा ` होत असन्यामुढ, ‹ कारीदगन्ध्याः ` हा द्य 
देखीर एका रीतीन प्यरङ्ग्रस्ययान्त मानग्यास कहीं दरकत नाही, व हा रान्द जें 
कशाचहि उपसजन खा नसून प्रधान आहे तेथे घ्यङ्‌ प्रव्ययाला “घ्यड .संप्रसारणम्‌ ' 
स्‌० १००३. ह्या सूत्राने ज्ञ स्रसारणरूपी कायं सारगितले आहे ते होते, व॒ तं कार्थ 
जसे उराहून ष्यङ्‌ ञ्चा आहे अगा शब्द स्वरूपाच्या अन्ती असमणास्या * ष्यङ्‌ › 
प्रन्ययाला होतें त्याचप्रमणे ते कार्यं ज्याहून न्यङ्‌ ज्ञाखा आहे त्याच्यापर्वी इतर इब्दं 
असे तरी तमा जव्दसमुदायाच्या अन्ती असखेल्या ष्यङ्‌ प्रव्ययास देवीर होत- 
म्हणमेच ह्याचा अथं असा श. जथ खीश्रत्यय प्रधानत्वाने म्बीत्वाच बोध करितो तेय 
तदादिनैयम लागत नाह " परमकारीषगन्ध्याया- पुच्रः= परमकारीषगन्धीपुन्न-ः या 
उद्वाहरणांत जर तदादिनियम रगृ पडखा असता तर, ज्याञर्थी ‹ करीषगान्वि ` इयां 
शब्दाहूुन “ अण्‌ › प्रत्यय होऊन त्यडमदैधा क्ञाला आहे व ‹ परमकरीषगन्धि ' द्याः 
शब्दान “ अण्‌ ° भ्रत्यय व द्यडदेरा आच नाही त्याअर्थी, ` कारीषगन्ध्याया, पुच्र.= 
“रीपगन्‌ वरीपुच्रं › येथे संप्रसारण ज्ञारे असते, पण ‹ परसकारीगरगन्ध्या्या - पुत्रः 
भेये संप्रसारण द्रे नसत, व ° परमशार्गरगन्म्यरःवृत्र ' असं विकरतरूप श्चार्खं 
असतें, पण येथे तदादिनियम रगत नसस्यामुढे ˆ परमकारीषगन्धीपुत्र" ` असं 
हृष्ट रूप सिद्ध दौते पण ‹ कारीषगन्ध्यामतिक्रान्ता अतिरारीषगन्ध्या, अतिकारीष- 
गन्ध्यायाः पुत्रः › येये संप्रसारण न होता ° अतिकारीषरान्ध्यापुत्रः ` असच रूप 
दते ह्याचे कारण द आहे की “ कारीषगन्ध्यामतिक्रान्ता--अन्या काचित्‌ श्री- 
आतिकार्रषगन्ध्या ` द्या ‹ अत्यादयः ऋन्तादर्थे द्वितीयया `--सू° ७८० वरर 


१. २५-२६ | (९० ) [ पभ्िषेन्दु्ेग्गा- 
शिकाणी * कद्यापुे असता ' अश्वी उत्पन्न होणारी आकाश्चा पूणं करण्याकरितां धच्चम्य- 
म्तपद्‌ उपस्थित होत जसल्यासु प्रन्ययग्रहणव्चाप्चम्या,` छया परिभाषेभ्रमाणें देखील, 
तद्दि अकच उपस्थित होतो व तदन्तद्धची उपस्थिति होत नाही, स्यामुके ही वेगगा 
परिभाषा करण्याची काच गरज नव्हती व ‹ दरस्ययग्रहणे चापञ्छम्याः › द्या परिभा- 
केने काम भागे जस्त- पण ही द्र॑का बरोदर नाही च द्या शके उत्तर भर्वात पुढे 
ङिषिल्याग्रमाणे दिर जाहे-“शब्दस्वेरूपं चिदेष्यमादाय प्राप्ततदन्तविधेस्तथा निषषेयोऽपि 
उन्तरपदस्य विद्ेप्यत्वाद्यसतदन्तविधि प्राप्तन्च्िषेधरार्थसस्याचध्य्कचान्‌ ` चेद्या पद्‌ 
त्ीचा अथे असा आहे कौ, जेथ सृत निदिष्ट असरेखा प्रत्यय पञ्चम्यन्त पदाच विके- 
घण हतो तेथे ` येन विधिरतदर्तस्य ` ह्या सुत्रान्वये च प्रत्ययद्रहणपरिभाषान्वये 
प्रा अरेस्या तदन्तविधीचे निवारण करण्याकरितं ^ प्रत्ययग्रहणे चापद्छम्याः › ही 
परिभाषा मांगित्तली आहे पण जे प्रत्यय उन्तरपदाधिकारांतील सूच्रांत अनुवृत्त सः 
रख्प्रा उत्तरपद्राचे विदोषण होतो च स्यासुले ' येन विधिस्तदन्तस्य › ह्या मृदन्वयव 
प्रययग्रहणपरिभाषान्वये जी तठन्तविधीची प्रक्षि होते स्याचे निवारण परिभाषा 
र ने हौड शक्त नाही, व॒ व्याच निवारण होभ्याक्रितां प्रदतं परिभाषा 
आवर्यक आहे, व अहा सतीने ती व्यथं रत नही ) 
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““ नन्वेव परमकारीषगन्धीपुत्र इत्यत्रेवातिकारीषगन्ध्यापुत्र इत्यञ्च ' ष्यङः 
खस्थसारण पुत्रपत्योः ` रिति स्यादत आद- 


( परिभाषा २४ व २.५ एवद्याच प्रव्ययग्रहणपरिभाषेचा अपवादं आहेत असे < न- 
ल्परस, ) ज्याप्रमाणे ‹ परमकाररीषगन्धीपुत्रः › या स्थली ^ल्यड" सम्प्रसारण पुत्रपत्यो. ` 
स॒० १००३. या सृन्रान्वयं प्यडाला सम्प्रसारण ज्ञारं अहि त्याचप्रमाणे  अतिकारीष- 
गन्ध्यापृत्रः › या स्थरं देखी वरी सूत्रान्वये प्यडारा सम्प्रसारण होण्याची आपत्ति 
येते. ( कारण दन्द उदाहरणात उत्तरपद पुत्र" आहे त्या वरीर सूत्ान्वये दोन्ही 
स्थी सम्प्रसारणकाय प्रास हेति. ` अतिकारीषगन्ध्यापुच्र या स्थली सम्प्रसारण कां 
हेत नाहीं हे स्पष्ट करण्याकरिना ) दी परिभाषा सांगतातः-- 


खप्रत्यये चानुपसजेने न ।॥ २६॥ 


' सूत्रा सखीप्रत्ययाच ग्रहण केरे असल्यास ( व त्या सखीग्रत्ययाला कांही कार्य 
हण सागिनले जमल्यास जरी तदन्तविधि होते च खीप्रत्यय सखीपरत्ययान्ताचा वाचक 
होता तरी ) ख्ीपरन्ययान्त शब्द ्रधान असल्यास तदादिनियम खागू पडत नादी (पण 
खाप्रत्यय अप्रधान क्षारा अन्यास, तदादिनियम देर्खारु रगृ पडतो. ): 
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( सारांश, जेथे खीप्रत्यय उपसजर्गाभृत-न्हणज अध्थान-- अमर तेय प्रस्यय॑- 
ग्रहणपरिभाषः २३ प्रमाणे तदादि व तदन्त यः दोन्ही अशां्दी उपस्थिति होते, व ज्या 
शब्दाहून खीम्रत्यय ज्ञाखा आहे त्याच्या आरभापासून अन्ययाच्या अगेरपयत न उन्द- 
म्बरूप असर तेवद्याच जब्द॑स्वरूपाच, स्या स््रीप्रत्ययने, ग्रहण होते पण जेय ख्रीप्र यय 
प्रधान असर ते तदादिनियम न लगना, केवक तदन्तनियमच रूगतो, च व्यामुले 
ज्या शब्दाहून खीभ्रव्यय ज्ञास आहे स्याच्यामगि इतर शच्द असल्यास देसी सीश्र य- 
यार जें काये हणे सांगितले आहे ते होते वर दिल्या दोन्ही उदाहरणात “छारष- 
न्ध्या ` हं पदं ससान असून, * करी गन्ध इव गन्धो यस्य स ॒कर्सान्थि- , तस्या- 
पल्य खी करीवगन्ध्याः अरा रीतीने ने यिद क्लं आहे यें "उपमानाच्च सम० ८७६ 
याने इत्व होऊन, च ‹ तस्यापत्यम्‌ * मू० १०८८ यने अपत्या्थक ‹ ञ्ण्‌ › प्रत्यय 
टाऊन, च ‹ अणिजोरनाषेयो सू० ९९२९८ यने ष्यडादेश होऊन, व ‹ यस्येति च › 
स॒ ३११ यनि इकारलप होऊन; व “ यङ्धाप्‌ ` सू० ५२८ चनि ‹ चापू-जा, 
प्रय होडन व आद्यचाखा बुद्धि हाञन, “ कार्रषगन्न्या ` ह रूप तयार ज्ञा आहे 
° परमरफारषगन्ध्या ' हा शब्दं ("पर्मा चनमा कारीङ्गन्ध्या अमा कर्मधारय समाम 
होन बनला अषि. येध “ कारी यगन्भ्य › हा प्पड्‌ अ्रस्ययान्तं छब्द्‌ आष च जेथे ष्पद 
हेतो तेथ नियमेकरून ‹ चाप्‌ › हत॒ असल्यामु८, ‹ कारीवगन्ध्या ` हा शब्द 
देखीख एका रीतीने ष्यड्प्रव्ययान्त सानण्यास काही हरकत नाही, चठ हा शाब्द जर्भे 
कशाचाहि उपसजन ्नाखा नस्‌न प्रधानं आहे तेथे न्य्‌ प्रत्यया ‹घ्यडःसंभ्रसारणस्‌ 
सु° १००३ ह्या सूतच्राने जे सश्रसारणरूपी क्ष्यं सांगितले आहे ते होते, व॒ ते कार्य 
जसे ज्याहून ष्यद्‌ इला आहे अरए शव्द स्वरूपाच्या अन्ती असणास्या * घ्य्‌ › 
प्रयया होतें त्फचप्रमणे ते कायं ज्याहुन ष्यङ्‌ कार आहे त्याच्यापूर्वी इतर शब्द 
असले तरी तन्ना गव्दन््सदाणन्या अन्ती असरेरप्रा ष्यङ्‌ प्रवयंयास देखार होते- 
म्हणजेच ह्याचा अथं असा का, जथ खीप्रत्यय भ्रधानत्वारने स्कीत्वाचा बोध करिति ते 
तदादिनैयम खगत नाद “ परमकारीषगन्ध्यषया. पुच्र = परमकारीषरार्धीपुन्न-ः या 
उदाहरणांत जर तदादिनियम सगृ पडला असता तर, ज्याअर्थी ‹ करीषमान्धि ` ह्या 
शब्दाहुन ‹ अण्‌ ` प्रन्यय होऊन व्य्मदेश क्ञाखा आहे व ‹ परमकरीषगन्धि ` द्या 
शब्दाहून ° अण्‌ ` प्रत्यय च ष्यडादेशा च नाहा त्याअर्थी, * कारीषगन्ध्यायाः पुत्र.=- 
.कार्सबगन्धीपुच्र ` येथे संप्रसारण ज्ञा असते, पग ‹ परमकारीवगन्ध्याया ` पुत्र ` 
येथे स्प्रसारण रे नस्त, व॒ परमकारीषगन्ध्यापुन्र ` असं विकृतरूषं दाल 
असते, पण ये तदादिनियम खगत नसबव्यामूर्ठे ‹ परमकारीषरगन्धीषुत्र अरसं 
इष्ट रूप लिद्ध हीते. पण ‹ कारीबगन्ध्यामतिकान्ता ननि +न परगन च अतिकारीष- 
गन्ध्यायाः पुत्रः › येथे सप्रसारण न होता * अतिकारीवगन्ध्यापुत्रः ' असंच रूप 
दते ह्याचे कारण ह आहे का ‹ कारषगन्ध्यामतिक्रान्ता--अन्या काचित्‌ सख्ी- 
आक्तिकार्सषगन्ध्या › द्या “ अत्यादय ऋन्तादर्थे द्वितीयया `-- सु० ७८० वरर 
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वार्तिक-- वा वा्तिंकान्वये इ्ारल्या तत्पुरूषसमासत, अन्यपदाथ--म्हणजे कारीव- 
गन्प्यादून भिन्न सखी -प्रधान जहे व ‹ कारीषगन्ध्या ` हा राब्द्‌ (अति, द्या दाष्दाच्या 
अथोच्या--म्हणजे “अतिक्रमण करणारी ' ह्या अ्थच्या-अपेक्षेने अप्रधान आहे सरार 
ह्या उदाहरणात ‹ ष्यङ्‌ ' हा स्ीप्रत्यय ज्या शब्दाहुन क्षारा आह त्याच्या सखीत्वाचा 
प्रधानत्वाने बोध करीत नसून गोणत्वाने बीध करीत असस्यामके, येधं तदादितियम 
रागतो. व्यामुके ‹ अतिकररीषगन्धि ' ह्याहुन “अण्‌ › प्रय व स्या अणाचे ज्ञागीं ष्यड्‌ 
आदेशा ऋारा नमल्यामुढे व॒ करीषगन्धि ` एवल्याच शब्दस्वरूपाहून ते प्रत्यय 
्ञाला असल्यामुले, "अतिकरीषगन्धीपुत्र.' असे रूप न होता, अतिकारीषगन्ध्यपुत्रः ' 
असच रूप हेति ) 

विषयखक्तमीयम्‌ । यः स्मीप्रत्ययः हियं प्राधान्येनाह तत्र तदादिभि- 
पमो न । यस्त्वप्राधान्येनाह तत्र तदादिनियमो ऽस््येवेष्यथेः । 

ह्या पर्मिषेतील “ खीभ्रत्यये अनुपसज॑ने ' ही विषयसक्तमी आहे ( व ^ अनुप- 
सर्जने ' हे पद ‹ खप्रत्यये ' याच विरोषण असून प्या पदाचा अथं ‹ अनुपसजेनखी- 
प्रत्ययविष्ये ›-ह्यणने जेथे खीश्रत्यय प्रधान असतो तशा स्थरी-असा आशे, >) जेय 
सप्रत्यय ज्याहुन तो क्ञाला आहे स्याच्या खत्वाचा, प्रधानत्वाने बोध करीत असेल- 
हणजे स्ीप्रन्ययान्त दद्र प्रधान अतेल-तेथे तदादिनियम खगत नाही, पण जये 
खीप्रस्यय ज्यान तो ज्ञाण अहि त्याच्या खीत्वाचा, गौणत्वाने बोघ करीत असे- 
ह्य गजे जेथे ग्रीधरन्ययान्त शद्ध उवमनेनीभन कारा असेर-तेथे तदादिनियम रागतोचख 
असा ह्या परिभवेचा अथं आहे. 


प्रत्यासत्या यस्य समुदायस्य सख्ीग्रत्ययान्तप्वमनियं तदथं पत्यदुप- 
सभ्ननतवमेवेतत्परिभाषापरवृत्तौ निमित्तम्‌ 
( ज्याहन स्रीपरव्यय छारा आहे एवटढाच खीप्रत्ययान्त राद्ध जर समासान्तगंत 
- हयणजे समासप्चा अवयव-क्षाला नसेरु तर तो शद नित्य प्रधान असणार, व त्या 
सद्ाच्या अन्तीं असणारा स्वरस्य तश्चा स्थली प्रघधानस्वानेच खीलवाचा बोध करणार, 
त्यासु्टे अज्ञा स्थली त्या शदवाच इतर शाद्वारी साक्िध्य नसल्यामुके तो शाद्व प्रधान 
आदे कं नाद च तदादिनियम खागतो कीं नाही हा प्रश्चच उपभ्थित होत नाही ह्यगून 
प्रन्थक्छर्‌ छणतात छ, ज्याहून स्त्रीप्रत्यय क्षारा उाहे अशा तदादिखीप्रत्ययान्त शद) 
इतर पदा सान्निध्य क्ाल्याने ( सन्निध असङ्ल्या पदाद्रं त्याचा समास होन जो 
सामासिकं शद्वसमुदाय हाते तसा सामासिक `› रद्वसमुदाय सखप्रव्ययान्त मानावा 
क्वा नादीं ह रजिन क्ञाल्यास ज्याह्‌न वास्तविक खीम्रत्यय ज्ञारा आहे अशा तदा- 
दि्नीरत्ययान्त कद्धाचा अर्थं पूण ( सामातिक >) शद्धसस॒दायाच्या अ्थासध्ये गुणीभूत 
क्षार नसेरु तदच स्थरी ही परिभाषा लागू पडते ( च तदाच स्थली तदादिनियम 
सम. पडत नाही, जसः-परमकारीषगन्ध्या ' या उदाहरणात ज्याहून वास्तविक खीप्र- 
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व्यय व्य्‌ रा आहे असा तदादि खीद्र यान्त ' कारीषगन्ध्या ` हा साद आहे ह्याच 
< परमा ` ह्या भिन्न रदसी समास होन व्या समासात ‹ कारीषरान्ध्या ° हा शाद 
प्रधान आशे व पृणे सामामिक शद्र कागीषगन्ध्याखच बोधक अ!ह, त्यासूङे ह्या स्थी 
तदादिनियम लागत नाही, व॒ परमऱरीषगन्प्या ' हा पूर्णं सामास्कि शद, ह्या 
परिभषेप्रमण, सखीभ्रत्ययान्त माननां येतो, आणि ह्यणृनच अशा स्थली ‹ ष्य सभ्र- 
सारणम्‌ › ह्या सूत्रान्वये सप्रसारग दऊन व ‹ संभ्रसारणस्य ` सृ० ५००४ द्याने 
अन्त्य इक'राचा दीं होऊन “परमकारीषगन्धीपुत्रः ` असे रूप सिद्ध होते, पण जेष्हा 
: कारीषगन्ध्या › या तदादिखीभ्रत्ययान्त शाद्वाचे ° अति › या शद्वाक्षी सान्निध्य होऊन 
च दोहोचा समास होऊन ‹ कारीष्रगन्ध्यामातिक्रान्ता अतिकारीषगन्ध्या ` असा सामाधिक 
यद्वसमुदध्य होतो ते, वर सागितव्याश्रमागे ‹ कारी गन्ध्या ' या दाहाचा अथ पूर्ण 
सामासिक शद्राच्या अथौमध्ये गुणीभूत होतो, कारण तो शद्धसमुदाय ° कारीषगन्ध्या 
हिचा बोध करीत नसून तिच अतिक्रमण करणाच्या अन्य खीचा बोध करितो द्यणून 
या स्थी तदादिनियम खगू पडते च त्यामुचे ‹ अतिकारीषगन्ध्या › हा पणं शद्ध 
स्ीप्रत्ययान्त मानतां येत नादी, आणि ह्यगुनच पृर्वी सागितल्याप्रमणे 'जतिकारीष- 
गन्ध्याया' पुत्र ' येथे संप्रसारण न होता अनिरागी परगन्भ्यापुत्र ' असेच रूप होतें. ) 


तेनातिराजकुमारिरिः्यादौ रजक्मारीशद्रार्थस्यातिदाद्वा्ं पत्युष. 
सजनः्वेऽपि तदथ प्रत्यनुपसजेनत्वाचदादिनियमाभावेन हस्वसिदधि 

वरीर पड्क्तीत जो नियम सागित्तखा आहे त्सा नियम असल्यास, ‹ अति- 
राजकमारि : › इत्यादि स्थी, ° राजकुमारी ` द्या शद्वाचा अथं जरी “अति' -द्यणजे 
अतिक्रमण करणारी- या शद्धाच्या अथामध्ये गुणीमृत ज्ञाख आदे तरी, "राजकुमारी ° 
ह्या श्द्वाच्या अथास्य ‹ कुमारी › या शद्वाचा अथं गुणीभूत साखा नसल्यास, 
तदादिनियम खमगू पडत नाही, व व्यासे ( ‹ कुमारी › द्या दरद्वा्वीर अन्त्य ईकार 
° गोश्धिये.रुपसजेनस्य ' सू° ६५६ या सूत्रान्वये ) हस्व होतो, ( ‹ वयसि चथसे › 
सु ४७८ या सूत्राने ˆ कुमार › या शद्वाख ‹ डीप्‌ ` प्रत्यत्र होऊन ‹ कुमारी" हा 
शद्ध बनला आहे म्रत्ययग्रहणपरिभाषेप्रमणे कुमारी › एवढाच शद्ध॒तदादिखीभ्रत्य- 
यान्त ठरतो तथपि ‹ रक्त कुमारीन=राजङुमारी ` या उत्तरपदाथग्रधान षष्ठीतःपुरूष- 
समासात स्ीप्रत्ययान्त ‹ कुमारी ` शद प्रधान जसस्परामुे तदादिनियज्ज कगू पडत 
नाहीं, च व्यामुठे ‹ राजङ्कुमारी ' हा पृमै सामासिक शाद्व, प्रहतपिभपिप्रम्णे, खी- 
प्रत्ययान्त मानतां येतो पण ‹ राजद्धुमार्मा^ कान्ना-अन्या काचित्‌ स््ी-अतिराजद्ु- 
मारि. › येथे ^ अति ' व ^ राजकुमार ` या दौन शद्वाचा समास हौउन जेष्ा 
` अतिराजकुमारि › असा सामाधिक शद्ध होतो तेव्हां ' राजकुमारी ` द्या शद्धाचा 
अथं ‹ अति › द्या शद्वाच्या जथौमभ्य गु गीभून होतो, कारण ‹ अतिराजकुमारिः' हा 
राद “ राजकुमारी › चा बोरू नसुन तिचे अतिक्रमण करणान्या अन्य॒सीचा बोधक 
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आह अन्धा सर्तीनि ‹ राजकुमारी › हा खीघ्रस्ययान्त शद्ध उपसजन ह्ात्य अनेल्यामु 

व ‹ जनिर,जल्कमरि ° ह्या प्रातिपदिकाच्या अन्ती तो उपसजनीमूत क्ल्य शाद अस- 
व नस्य › वं “ अक्लीऽ> या सृत्रानीं न्यः प्रातिपटिक्छः- 

ल्यास्रुल, ° गासयास्पम वे ˆ अलाऽन्त्यस्य ९ 

नील अन्त्य हकाराचा स्डम्ब होतो. ) 


उत पवा परिभाषायां न शाद्ीयसमृपसजनन्वमसम्भवात्‌ 


८ ` द्धीपरप्यये चानुपसजन न › या परिभाचत “ अनुपसजने ` हा छट ` सीम 
यये › ह्याचे विक्षेषण असल्यामुके मेधे केवठ स््ीमत्ययाचेच किकाणी उपसजंनत्वाची 
विवक्चा आहे > हयशून, यः परिभाषतीर ° उपसजन * या शद्धाचा शास्य उपसजन 
असा अर्थं करिता येत नाहीं, कारण ( केव खीप्रव्ययाचे टिकाणी ) शास्रीय उपमजं- 
नन्व सम्भवतच नाही ( समासं शाखां उपमजेन संक्ताविधायकं दौनच सुत्ने परिन 
आहेत ब कीं ` प्रथमानिरविष्ट समा^ उपसजेनम्‌ ` † व॒ णएकावेभन्के चपपृवनिपाते › मू० 
९५३ च ६५५ ट होत ‹ प्रथमानि समास उपसलजेनम्‌ › द्या सूत्रात सागितरेटे 
उपसर्जन्व ` उपसर्जनं पृथम्‌ ` म॒० ६५४ ह्या सृतच्रन्वय समासांतील्ः ॒पृवंपदासच 
समचते, व समासात केवक सखीत्र यय पूवपद राहु च #कत नाहा. तसेच * एक 
विमक्ति चापुवैनिषाते › ह्या सूत्राने सागितलेरे उपसनत्वे ममासातील उत्तरपदासचच 
सभवत, च केवक स्लीनत्यय समासात उत्तरपदं राच शकत नाही सारा ममामात 
केषठ स्रीव+यय पूवपद छवा उत्तरपद रागे असंभवनीय अमल्यासुने, या परिभा- 
षत अमरुेल्या उपसर्जन › शब्दाचां दाखीय उपएस्न असमा अर्थं न करिता, लौकिक 
उपसजन असाच अथं करणे योग्य अहि यः प॑क्ीवर रीकाकारार्गः बरीच टीका केत्गी 
ओहि च कित्येकांचे अल हयणण आहे कीं, या परिभाषतीरख ‹ श्ीप्रत्यये › हाः शढ्द केवठः 
ख्प्रत्ययाचा वाचक नसृन खीप्रत्ययान्ताचा काचक आहे व ख्ीश्रत्ययान्नाचे टिकाणी 
पपस्लीय उपसजनत्व समवतं असल्यासुढे त्या परिभाष्तखि ‹ उपसर्जन › शाब्दाचा 
शाद्खीय उपसजन हाच अधे करणे योम्य आहे. क्ि्यिकानीं असं ह्ये आहे कीं, 
‹ अध्य दी दं, याः निष्कान्त निरिः › ह्या चिकणी * यस्येति च ` या सुत्रान्वये ° अ 
ह्या भङरतीचा राप दोडन केवक प्रत्यय शिक राहतो द्यणून केवट प्रत्ययाच ठिकाणी 
आद्य उपसजनत्व समवतत नाही, हे हयणर्णो बरोबर नाहीं, व त्याच्या सताप्रमाणे 


ह्या परिभाष्तीर " उपसर्जन › श्ब्दाचा रोकिक उपसर्जन च स्य उपसजन असा 
दौन्द प्रकारचा अर्थं करण योग्य मह) 


अस्या ' प्रत्ययत्रहण ` इन्यस्यापवादत्वात्चेदेकवाक्यतापन्नत्वाश्चाच्नापि 
प्रहणपदसम्बन्धेन सखरीप्रतययसामान्यध्रहणे तद्धिशेषग्रहणे च प्रवृ्तिने त॒ 
ह्प्रत्ययास्ीग्रत्ययपरदणे । ध्वनितं चद्मथषत्सुनने भाष्ये ॥ श्यं ठ वाचनि- 
कष्येव । ‹ ष्यङ ` दति सूत्रे भाष्ये स्पा ॥ २६॥ 


परादी माष | (९९ ) 


नगर, 


१, २६ 


५ 


ही परिभाषा ‹ प्रन्ययग्रहणे ` या परिभाषा २३ चा पवाद अस्मत्यामुकरेवदौन्टी 
परिभाषा-म्हणने ही परिभाषा व परिभाषा २३--प्क्वाक्यतापन्न होऊन स्यच एक 
महावाक्य हाते जसत्यामके, “प्रत्ययगरहणि' या परिभाच्तीरु ग्रहण हा द्राब्दठ या प्रद्र 
परिभावी अन्वित होते (व त्यामुके “खीध्रव्ययग्रहणे सति अनुपसर्जनविषय 
तदादिनियमो नः असा द्या परेम्वैचा अथे ह्येतो) म्हणून जेथे सूत्रात्‌ ( जस 
'गोखियार्पसजेनस्यः स ६५३ या सृच्रात ) समान्य द्ीम्रत्ययाचे रहण केले आहे . 
अथवा जेथे मृच्रात विशेष सखीप्रययण्चे (जस !जणिजोरनाष्यो ` सू° ११९८ या सद्र 
ष्यङः या विदोप स््ीभ्रययन्च) ग्रहण कटे अरर तेथच ही परिभाषा रगु पठते. 
परतु जेय सृ्रा् असा काब्द्‌ वापरस्म आहे की, जो स््ीग्रस्ययाचा व तसेच ख्ीप्रन्यय- 
भिन्नान्चा वाचक आहे तेथे ही परिभाष्य लामू पडत नाही असे “अर्थवत्‌ १-२-४९ 
या सृन्रावरीर भाष्यात ध्वनित केरे आहे ( अथवदधातुरप्रत्यय प्रातिपादेकस्‌' मू° 
१अ८ या सृत्रात्त असलेला शग्रत्ययः हा शब्द स्ीप्रस्ययाचा व तसच इतर ग्रकारच्या 
प्र-ययाचा-- म्हणजे दोन्ही प्रकारत्या प्रव्ययांचा--वाचक आहे व्यासुरे अज्ञा टिकाण्त 
प्रकृतपरिभाषा लग्‌ पडत नाही. ती कशी खागृ पडत नाही हं नीट समजण्याकरित२ 
भरवीत ` राजकृमारी ` है उदाहरण दिले आहे ‹ राजकुमारी ` ह्यातील ‹ कुमारी ' हा 
शब्द ङरपृप्रत्ययान्त असून प्रधान आहे. तो उपसजनाभृत नसल्यासुक्े, ख्य 
परिभाके्रमाणे, तदादिनर्यम त्मगत नाही, आणि स्हणृन राजकुमारी हा सम्पूणं 
शब्द्‌ स्ीप्रस्ययान्त ररतो, अशा रीणेने तो शब्द्‌ प्रत्ययान्त ररत असस्यामुट, 
अर्थवद धातुरप्रन्यय प्रातिपदिकम्‌ सू० १७८ द्या रन्वये व्याला प्रात्तिपदिक 
मानतां येङं नये, कारण चस्या सूत्रात ˆ अप्रत्यय ` ह्वा श्लब्द घाता आहे व त्याचा 
“प्रत्यय प्रत्ययान्त च वजयिष्वाः असा अथे आहे. "राजकुमारी या छब्लस 
प्रातिपटिकसंज्ना प्राक्च होण्याकश्तिं, @ृत्तद्धितसमासाश्चः सू° १७९ या सूत्रा 
आश्रय करणे भाग आदे, पण अशा रीतीने त्या सुच्राचा उपयोग केल्यास, व्या 
सृत्रातीरु "समासः या शब्दाचे हण दरिताथं होऊन विधायक ठरे, पण 
भाष्यकारानी तर “अथेवदधातु १-२-४५ या सूच्रावरीर मा्यांत ‹ अथवत्छसुदायानां 
समासग्रहणं नियमा भविष्यति । समास णवाथव्रतां मसु ायाना श्रातिपदिकरसंस्तो भवति 
नान्य इति ॥ ` असे म्हरके आहे च ते म्हणण्याचा हेतु हा कीं, अथ॑वत्समुद्ध्यरूप 
चाक्याला--म्हणजे ˆ गामभ्याज छ्ृष्णा देवदन्त ` अश्चा वाक्याख--्रातिपादेकसंन्ता 
म्रक्ष होण्याचा सम्भव होता त्याचे निवारण उहावे, व अर्थवत्समुदायाला जरं प्रातिपदिक 
सक्ता होण असरु तर ती कवक समासाखाच ब्हावी म्हणून “छृन्तद्धितसमासाश्च' या 
सूत्रातीर “समास शब्दाचे ग्रहण विधायक म'नल्यास--म्हणजे स्या सुत्राने समासाल् 
प्रातिपाईेकसंक्ता प्राक्च होते असे मानस्यास,--वरयक भाष्याश्षीं विरोध येतो; वती 
विरोध टारण्याकरितां च, “ नतु श्ीप्र ययाप्रस्ययग्रहणे › असें ग्रन्थकाराने महर आहे, 
च त्याजुके ‹ अथवदधातुरप्रत्यय. प्रतिपादकम्‌ ' या सृन्रत खीग्रत्ययवाचक व खीभिन्र 


१. २६-२७ ] (९६ ) [ परिमषेन्दुशेखराच 


परत्ययवाचक अश्या उमयविधभ्रव्ययवाचक्‌ ‹ प्रन्यय ` या सामान्य शट्दाचा उपयाग 
केखा असल्यासुल, त्या सूत्रास ्रकृतपरिभाषा त्याम्‌ पडत नाही, आणि याचा परिणाम 
हा होतो की ‹ राजकुमारी › हा सम्पूण शब्द जरी चा परिभित्रमाग, खभ्रत्ययान्त 
दरतो तरी त्यात्या ‹ अ्रत्यय " हा प्रतिदेव स्मय पडत नाही, व स्यामुक तो शब्द 
ख््रित्ययान्त असुन दखल, ° अथंवत्‌ ° सू० १७८ या सूत्रान्वय व्यास प्रातिपदिक- 
सक्ता प्राह ह्ेण्यात कही अडचण येत नाही तसेच ‹ ख्यां क्तिन्‌ ` स्रू० ३२७२ या 
सूत्रानें होणारा ‹ क्तिन्‌ › अ्न्यय हा उीप्रत्यय च तसाच छतप्रस्यय अमल्यामुल जणि 
त्याचग्रमणे ‹ युनस्ति. › सू० ५३९ छ सूच्रनि होणारा ‹ ति ` प्रत्यय स्खीपरस्यय व 
तसाच तद्धित प्रत्यय असल्यामुढे अह प्रकारच्या उमयविध प्रत्यास अकृत परिभाषा 
त्यगु पडत नाह व त्यासुके, प्रत्यथग्रहणपरिभावेप्रमण, अशा म्रत्ययाना तदादिनेयम 
ल्य पडतो ) ही परिभाषा वाचनिकी असून  ष्यङ, सप्रमारणम्‌ ` ६-१-१३ या 
सृच्रावरीर माप्यांत पिन केरी आहे. 





परिभाषा २७ 


नन्वेवं * तर्तमपो घ ` इन्यादिना तरबन्तादेः सज्ञा स्यादत आद- 

(प. २४ ते २६ एवदद्रचप २३ च्या अपवाद मानस्यास, प्रत्यय 
महणपरिभाषेप्रमाभे, ) ` तरक्षमपो घ ` स० २००३ इ्परादि सूत्रा सांगितले 
मद्त तरबन्त इल्यादविकाना होई ( व त्यापुटे ' गारी ब्राह्मणितरा ` इस्यादि उद्ाहर- 
णात “ गारी › या शब्द पुढ ' ब्राह्मणितरा ` हा तरबन्त शब्द्‌ असल्ायुके ° गोरी ° 
यातील अन्त्य ईकाराचा, ' घरूप ` सू० ९८५ या सूत्रान्ये हस्व होडल व 
' ब्राह्मणितरा › याती ° ब्राह्मगी ` शन्दपुढे केवट `“ तरप्‌ ? प्रत्यय असून तरषन्त 
शड्द्‌ नसद्यामुल श्राह्र्ग ` यातील अन्त्य इकाराचा इ्डस् दोगार नादी. असी 
आपत्ति ग्रेड नये ) ह्य गन ही परिभाषा सागतात-- 


क [ 8 रै त्य वोन ध ^ 1 ॐ 
मत्नाविधो प्रस्ययग्रहणे तदन्तग्रहणं नास्ति ॥ २७॥ 
५ सक्च विधान करणान्या सूत्रांत प्रत्ययाच ग्रहण के असट्प्रास, तो प्रत्यय 
परत्यग्ान्ताचा वाचक होत नाहीं ( व केवल प्रत्यय्याचाच वाचक असतो >) 
[१ कक ॐ [कद क क 
( ‹ तरक्तमपो घ ' ह सक्ताविधायक सृच्र असट्यामुरे, ह्या सूत्रात उच्चारलेटे 
“ तरप्‌ ` क ‹ तमप्‌ * प्रत्य प्रत्ययन्ताचे वाचक न हतां, केवठ प्रव्ययाचेच वाचक 
हेनात, व मरा दिकोणीं प्रत्ययग्रहणपरिभाषर्तार तदन्ताशाची उपस्थिति होत नाही, 
= ई नै ज [क [न क, (न च ५ &\ क [व 
व त्याप्ुल साद व्राह्याणतरा ` अस इ सूप सिद्ध हाण्यात कहा अडचण येत नाहा, 
यंथ हइ सगण जावहयक्‌ आहे कीं द्या परि भाषत सांगितङेन्म नियम अनेक पाणिनीय 


भराटी माषांतर 1 ( ९७ ) [ प. २७ 


सत्ताविघायक सत्रात व्यभिचरित ञ्लेरा दिसतो. जस--“ कृत्तद्धितसमासाश्च › सू 
१७९ ह्या प्रतिपदिकसक्ञाविधायक सृच्रां्त * कृत्‌ ` व॒ तद्धित श्रव्ययचि ग्रहण केले 
अहे, व ह्या सत्रास ही परिभाषा खवख्यास ‹ छत्‌ ` व ‹ तद्धित ° प्रव्ययांना प्राति- 
पदिकसंज्ञा होण्याची आपत्ति येल दही आपत्ति गटण्याकारितां भाष्यकार असे दण. 
चात की, ° अथ॑वदधातुर्रत्यय ब्रातिपदिकम्‌ › ह्या पृवेसूत्रातून  कृत्तद्धितसमासाश्च ' 
ह्या सृच्रात ‹ अथवन्‌ › या पदाची अनुवृत्ति होते, च छत्‌ व तद्धित प्रत्यय याचे 'देका- 
णी लोकिकी अर्थवत्ता नसून कृदन्त व तद्धितान्त थाच ठिकाणी ती असल्यामुले, कृत्‌ 
व तद्धित था श्लब्दानीं कृदन्त व तद्धितान्त याचच रहण करणे योग्य आहि. तसेच 
“बहुगणवतुडति सख्या" सृ° २५८ या सख्यास्श्लविधायर सुच्रातं चतुः व "डतिः 
प्रत्ययाच ग्रहण केरे आह परंतु भाषत असा केव प्रत्ययाच प्रयोग होत नसल्यामुक; 
" वतु › णजे वतम्रत्ययान्त, व ‹ इति › ह्यणज्े उतिम्रत्ययान्त, जसाच अभ्रे केला 
पाहिजे, त्याचप्रमाणे “ सर्वादीनि सव॑नामानि ` सृु० २१३ ह्या सवेनामस्ञाविधायक 
सत्रात ज्या सवांदिगणाचा निदेश केला अहि त्या गणात ˆ इतर ` व॒ डतम ` हे 
प्रत्यय परित आहित. त्या प्रत्ययाचा दैखीर भाषेत कवी प्रयोग होत नस्स्प्रामुठे, त्या 
प्रत्ययनी देखील प्रत्ययान्ताचेच ग्रहण केरे पाहिजे, आणि दणुनच दीक्षिता सु° 
२१७ च्या न्याख्येत असे ह्यरलं आहे कीं, " उतरडतमौ प्रत्ययो । प्रत्ययग्रहणे तदन्ता 
ह्या । यद्यपि सेक्षाविधौ प्रत्ययग्रहणे तदन्तग्रहणं नासि, सुक्षिडन्तमिति ज्ञापकात्‌ । 
तथापीह तदन्तग्रहणम्‌ । केवल्यो" सत्ताया. प्रयोजनाभावात्‌ । › ). 


सृतिङतमिष्य"तग्रहणमष्या ज्ञापकम्‌ । 


ससिडन्तं पदम्‌ › सू° २९ या सुत्रात जो ‹ अन्त'शब्द्‌ आहं तो या परिभा- 
षेचा ज्ञापक होय. ( ‹ सु्षिड्‌ पदम्‌ › एवढेच सुच्र जरी केले असते तरी प्रत्ययग्रहण- 
यरिभाषने श्रत्ययान्ताचे ग्रहण इ्षटेच असत व॒ * सुबन्त तिङन्तं च पदसं स्यात्‌ ' 
असा त्या सृत्राचा अथ ज्ञालाच अस्ता परतु सक्ताविधायकसुत्रात उच्चारङेट्या प्रत्य 
याने प्रत्ययान्ताच महण होत नाही हा नियम पाणिनीखा अवगत असल्याञुक त्याला 
चरी सृच्रात “ अन्त ` हा शब्द्‌ घारुण भाग पड * अन्तः हा छब्द सूर््रांत घाता 
नसता तर ‹ सप्‌ ` व ‹ तिङ्‌ * यांनाच पदसंस्षा द्यारी असती सारा दी परिभाषा 
अससल्यग्सुटे ' सुक्िङनन्तं पदम्‌ › यरा सूत्रांतीख ‹ अन्त › या शब्दाच अरहण चरितार्थ 
टरत असख्यासुङे, तो शब्द या परिभाषेचा ज्ञापक ठउरतो ). 


न च प्रत्यययो पदसंज्ञायामपि प्रत्ययग्रहणर्परिभाषया तदन्तग्रहण- 
सभवाज्ञज्ञापितेऽपि फखाभाव इति वाच्यम्‌ । पदसंक्ञायाः स्वादिष्विति- 
विष्ये प्रकृतिनिष्ठतया पदग्रहणस्य पत्ययमाच्रग्रहणत्वाभावात्‌ । सु्षिङ्न्त- 
त्मिति स्तरे भाष्ये स्पष्ठा ॥ २७ ॥ 


१, २७) (९८ ) [ परिभषिन्दुशेखराचें 


॥ 


तरी) जरी ` सप्‌ व" तिद ` या प्रव्ययाना पद्मन्ता प्राप्त द्यारी असती तरी प्रस्यय- 
ग्रहणवरिभिवेप्रमोण तदन्तविभ्रि होऊन ` सुबन्त ` व ‹ तिडन्त ` याना पदसंत्ता प्राक्त 


(आर्तां दोकाफार अशी गक्ा करिति कौ ससिड्‌ पदम्‌ ' एवढेच सूत्र जरी ससत 


आ्यीच असन ( द्यणृन ‹ सृक्षिडन्त पदम्‌ ' द्या सूत्रात्त ˆ अन्त › शब्द्‌ घात्तख्यान 
सप ' व ‹ विड याना प्दसन्ता प्राक्त ह्येत नाही अस्त) जरी ज्ञापित होते तरी तसे 
जापित केल्याने काही फायदा हेत नादी ८ * सुद्‌ पदम्‌ › एवढेच जरी सूत्र केले 
असते तरी ` पद `-ह्यणज ° सपु ` च ' तिड्‌ › हे प्रत्यय-अन्ती आहेत ज्याच्या अशा 
उव्दाच-ग्हणन सबन्ताच व तिडन्ताच-प्रन्ययग्रहणपरिभाषेग्रमाणे ग्रहण क्ञारुच असत 
हे खर की, तसे म॒नच्र असने तर “ सुप्‌ ' च ^ तिङ्‌ › यानः दृखशरू पदसा प्राक्च क्ञाखो 
अमनी. पण तम षे असत तरी काय विघडरे असत ? कारण भाषेत कवक ‹सेष्‌' 
व ` तिड ` प्रव्ययाचा प्रयोग कधीच होत नाही सुबन्ता व तिडन्ताखा पदसक्ता 
प्राक्च हेण, ह इष्ट आहे, ब “मुक्तिद पदम्‌ › एवड सच्च असुनहि प्रत्ययग्रहणपरेभाषेच्या 
मदतीरन तो इष्ट हेन्‌ सिद होऊ यकतो म्हणन ‹ सुिडन्त पदम्‌ › द्या सृत्रातं असख 
° अन्त ` हा काव्द आप्या अथच टिफार्ण) चरिताथ टरत नसल्यामुटे व ॒ज्ञापकाच 
वरिकाणी ज धम अमस पाहिजे-म्हणन ‹ स्वाले चास्ताथ्परम्‌- ` तौ धम या शब्दा- 
च दिकाणी नमच्ध्राञु, हा शष्ठ या परिभाचेचा जापक ठरू शकत नादहीं- अक्षी 
शाकाकाराची श्चका आह द्यावर अन्थकार अने उत्तर देतात का, ज्या प्रत्ययग्रहणपरिभार्वच्या 
अध्रारावर दी णका उपाभ्थित केटी आहे त्ती प्रत्ययय्हणपरिभात्रा द्या सिक्णी म दाच 
लाय पडन नाही, वस्प्राुढे ही इका व्यथे ठरते प्रस्ययग्रहणपरिभाषा द्या ठिकाणी खगत 
नाही अमेजन वर म्हटले आहे व्याच कारण हं की.) ‹स्वादिष्वसवैनासस्थाने' सू० २३० 
या त्रान होणारी षदसन्ता प्रहतीला--म्हणलजे ज्यान प्रसयय होते त्या प्रत्ययःपर्यत- 
च्या भागाल-ग्राप्च हात अकल्यामुे. "पद्‌? या जब्दनि केवल अरलययाच भ्रण होणार 
नाही. व पद शब्दान "सुप्‌ “तनिड्‌' या प्रलयाच व तसेच असवेनामस्थानांत ज्यादून 
° मुप › प्र"ययर हनो तशा प्रकतीर्चीह ग्रहण होडल व अशा रीतीने पदसक्ता ही प्रय- 
याला वे अप्रययारू खर पडणारी अकी प्रययाप्रस्ययसाधारण उरणार, स्यामठे 
प्रःययग्महण्पीरमापा अद्रा टिकाणी उपस्थित दोऊ जकणार नाही, कारण ` प्रस्ययमात्र 
ग्रहण एषा न नु प्रन्ययाप्रन्ययग्रहणे' असा च्या परिभाषेबहरु भाग्यकारानी सिद्धान्त 
सागितला आे. स्रा सुक्षिड. पठम्‌' ९वंडच सृत्र केले असते तर “सुप्‌ ` व “तिङ एव- 
द्यानाच पदसन्ता प्रास्त अली जसती, वे वर साभितव्याप्रमाणे स्या हिकाणी प्रध्ययग्रहण- 
परिभाषा ल्ग्‌ पडत नमल्यामुके, सु्न्ताखा च तिडन्ताखा पदमज्ञा प्राच हौड शाकी 
नसती. म्हणून † अन्त › दान्दाच म्रहण चरितार्थं ठसरून तो दाब्द्‌ प्रकृतपरभिविरा 
नाप ठर्ता ) 
° सु्िडन्न पदम्‌ ` -- १-४-१४ या स॒त्रावरीर भाप्यात ही परिभाषा लागि 

तरख आहू, 





मराठी भाषांतर | (९€ ) [ १. २८ 


परिभाषा २८ 


नन्ववतत्यनङखास्थतामन्यादा नद्कुलास्थतद्चन्दृस्य क्ान्तन्वाभवाः 
त्समासा न स्यादन हा 

° अवतद्िनक्ुखस्थितम्‌ इन्यादि स्थली नद्लास्थितम्‌ ` हा ऋद्द्‌ ( प्रन्यय- 
ग्रहणपरिभावेप्रमणि >) न्हान्त ररत नसस्प्रामुटे समास हौड शक्णार नाही. ( क्षपे 
सू० ७र४या सूत्रान्वथ सक्तस्यन्त पदाचा छान्त पदी निन्दावाच्क अथास 
समास होत असतो * अवतक्तिनकुरखस्थितम्‌ ` या उदाहरणा ' अवने › हं सक्ठम्यन्त 
पद आहे, पण॒ नकृरस्थितम्‌ ह क्तान्त पद नाही, कारण ज्याहून ^ क्ल › प्रन्यय 
स्याल अष्हि असे तदा दिक्तान्त “ स्थितम्‌ ` ण्वेढच पद्‌ आह नकु ` हा दाव 
व्या तदादिक्तान्त शब्दाम असव्यासरुढ * नकुलस्थितम्‌ ` या पदाचा वनपः या 
पदादा ‹ क्षेप ` या सूत्रान्वय समान न हीण्याची आपत्ति येते. ती जापत्ति ट्वी ) 
म्दणन ही परिभाषम सांगतात - 


कृद्‌ ग्रहणे गतिकारकपूतेस्यापि मरहणम्‌ ॥ २८ \ 

` जयथ सूत्रात्‌ क्त्‌ प्रव्यय्ाचं ग्रहण कट अहि तेथ ( परिभाषा >३ प्रमाण द- 
न्लाच तर ग्रहण होतच पण न्याद्धिवाय) व्या कडन्तापूर्वी गति किवा कारक असल्यास, 
गतिमहित च कारकसाहेत दन्तच देखील रहण होत ` 

{ * नकुलेन स्थितम्‌ नकुलस्थितम्‌ ' येश्र॒ स्थिनम्‌ › हा भावे कंताम्त छच्द 
आष व * नकन › ही कतरि तृतीया अदि व कनतृक्ररणे कृता ब्रहुखम्‌ ° म्० ६९४ 
या सत्रां दोहो समास होऊन नकुलस्थितम्‌ ` अना सामासिकं इाढ्द ्ञाला आह 
या शब्दात ` नकर ' हे कतरितृर्तीयारूप कारक जसुन ` स्थितम्‌ › हे त्छन्त-- 
म्हणन छत्‌ प्रत्ययान्त--आहे स्हणन द्या परिभपेप्रमाणे ‹ नकुलस्थितम्‌ › हा कारक- 
पवकक्तान्त शब्द्‌ क्तान्त ठरतो, व स्यामुढे * अवतत्य › या सक्म्यन्त पदा क्षेः 
या सुत्रान्वये निदावाचक अर्थामध्यं त्याचा समास होण्यांत्‌ काटी अडचण येत नाही, च 
` तत्पुरूषै कृति बहुलम्‌ ` सु° ९७२ या सत्रान्वये सक्षम्यलक्‌ समास होतो. ) 

` अस्याश्च कमणि क्रान्त उच्रपदेऽनन्तसो गतिः चक्रनिस्वर रत्य- 

गतिरनन्तर › इति सत्रे ऽनन्तरग्रदणं ज्ञापकरय्‌ । तद्धयभ्यद्दतमित्या- 
दानतिव्य त्िवारणाथम्‌ ! प्रन्ययन्ररणपरिभष्षयोटृध्रतस्य क्ान्तत्वाभावा- 
दैवापाप्तो वड्‌ व्यथं सदस्या ज्ञापकम्‌ ॥ 

कमणः क्तान्त उत्तरपद अस्तल्यास स्याच्या लगच पुरवा अस्टेल्या गतीला प्रक 
तिस्वर होतो अशा अथाच्या "गतिरमन्तर.' सर्‌ ३७८३ या सुत्रान ज (उनन्तर शाब्दा 
ग्रहण केले आहे ते हया परिभवचे दवापक होय `“ अभ्युद्‌ धतम्‌ ` इत्यादि स्थ 


१. २८] ( ९००) [ परिमाषन्दुरोखराच 


, जभि- वा मत्तेला तेमृच्रलगृ नव "अभिः ल्या ्रकतिस्वर होऊ नय द्याकारिता 
न्रा सच्रात `अनन्तर' हा चब्द घाता आहे प्रत्य रतहगपारन + प्रमगे ` उदृष्टत 
ह. शव्द क्तान्त उरत नमल्प्रामुटे आभे स्र प्रह्ातस्वर ब्रा ही ऊच सकत वाही व 
न्याम तो ` अनन्तर ' राव्द व्यथ टर्ता ( पण दही पारेभाषा असस्प्रामुक्च ता च्चार 
ताश ठनो, व अशा रीतीने) तो इष्ड द्या पारेमा्चा क्ताप॑कं हाता (८ ˆ आदयुद्वातन्च 
स० ३७०८ या स्रान्वये प्रथय हा आचदात्त असतो, व॒ नपाता आद्युढात्त 
फिट मू० ८० या सुत्रान्वभरे निपात देवल आचयुदात्त असत) च ° उपसगौश्चाभिवजम्‌ ` 
सद्‌ मृ० ८$ या सत्रान्वथ ` आभ खज कर्न इतर उपसग आददात्त 
-नतात व * जनि ` हा अन्तोदात्त अमतो म्हणन * उद्‌ ' चा प्रङकातस्वर आयु 
दान आहे द ` अभि ` चा प्रकृतिस्वर अन्तादात्त आदि हे लक्षात ठेवावे, म्हण ने स्वर- 
प्रकिमदधी १दीरु मन्थ नीट ध्यानात वरदंख. "उद्‌ चा ‹ हतम्‌ ` द्या क्तन्त पदाङ्गी 
. कगतिप्रादय ` स० ७६१ या सच्रान्वय समान ्ाल्यावरं "समासस्य स ३9२१ 
या सन्राने ` उद्धतम्‌ > हा पणी समासिक श्रब्द अन्तोदात्त हत असद्यामु 
नदा पदमेकवर्जम्‌ स० ,६० या मत्रान्वये व्या ऋ्न्दातारं बाकच स्वर्‌ 
अन्‌द्रात्त टातात--द्यणजे * उद ` चा उदात्त प्कृतिन्बर नष्ट हाऊन अनुदुत्त हति 
समासस्य 2 या सत्राचे बाच " तत्दुरुष तृल्याथ ` सू ३७३६ ह सूत्र आहव या 
सच्रान्वये ‹ उद : ग्रा अन्यय्राल् प्रकविस्वर--द्यणज आद्युदत्त-हता पणत्रा 
सत्राच ` गलतकारकापपदान्‌ इत्‌ ` सू० ३८७३ ह बाघक्र सत्र असेल्याङुले, ` उद्‌ ` 
या गतीपडे असणास्या * हृत ` या ड दन्तार प्रद्रतिस्वर- दणज अन्तादत्त--हाता 
न्याद्युक् ˆ अनुदत्ति पदुनकवजम्‌ ˆ या सूत्रान्वय उड्‌ ` अनुदात्त हाता पण (धाथ. 
घन्‌ ` स० ३८७८ हे वरी सूत्राच बाधर्‌ सूत्र असल्यास. या सूत्रान्वये उद्धुतः 
हा अन्तेदात्त दोतते, व त्याद्ुठे “उद्‌ › हा अनुदात्तच राहतो, पण ह्याच देखीर बाघक 
` गत्तिरनन्तर * › सू० ३७८३ हे सत्र आहे, व या सूच्रन्वये * उद्‌ तम्‌ ` येथे क्तान्त 
उत्तरपद असल्यास, स्याच्या रूगेच मागे अमणाप्या ˆ उद्‌ ` या गतीला प्रङतिस्वर 
-- णमे “आद्युदात्तः -होतेा, व त्या पदातीर बाकीचे सवं स्वर अनुदात्त हतान 
सारश्च वर मागितस्याप्रमाणे स्वर प्रा्िक्रम असस्पासुक, * उद्ष्टत › हा शब्द्‌ जाचु- 
दात्त ठरतो आतां, * गतिरनन्तर › अस सूत्र न करिता पाणिनीने ˆ गति. * एवढेच 
सुतर केलं असत तर, ‹ उद्‌ ` द्या गतिसददित “हत ` हा क्लान्त दाब्द्‌,--दयणजञे “उद्‌ 
हा पृणे शब्द+-द्या परि भपेप्रमाणे, क्तान्त टत असस्यामृरे, त्याच्या लगेच मागे 
भमेल्या " अभ्युदृतस्‌ ` याती * अभिः या गतीला प्रकृतिस्वर--ह्यणजं अन्तो- 
बात्त-क्ञाका असता त्स न न्वे हणुन त्या मूतरांत * अनन्तरः ' हा द्राब्द सुहाम 
घातसपर आहे अर हय परिभाषा नसती तर, प्रत्ययग्रहणपरिभाविप्रमाणे, ज्या धातून 
त प्रत्यय क्षाला आह असा तदादिक्तान्त ‹ हृत ` एवहाच शब्द क्तान्त ठरला असता 
च (गातिरनन्तरः* या सुम्रंत ‹ अनन्तरः ' हा शब्द धारुण्याची कार्हीच गरज नब्डती; 
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कारण ' गति ` हा घातूच्या सातेच असगर व तस्ता माज असमार्प्रा गतीला प्रक्ति- 
स्वर ञ्ञालाच असता, व अनन्तर ` या दाढ्दाच हग व्यथं जार अन्त. पग ही 
परिमाषा असल्यासुठे तो शव्द चरिताथे ठरून ही परिभाषा क्ा.पेत करितो ). 


न चान्युष्टुतमित्यादौ प्रर्वादू * गनिगेता * वित्यनेनाभेरनिंवात 
पवेति चाच्यम्‌, पा्रादेस्थत्वेन पदापरत्वाभावन च तदप्राप्पेः । अनन्तर 
ग्रहणे छने तं तव्सामथ्या..चाश्षिनघानुनिरूपिनमेवानन्त+ यद्यत इति न 
द्रोः । 

“ गतिरनन्तरः ` या सत्राच्या मानने ‹ गतिर्गने ` मु° ३५७७ है परमत्र अस- 
ठगाञुके, ८ ‹ विप्रति परं कायम्‌ ` या न्यायान्वये, त परमूच्र प्रवल सरतेव) न्या 
सन्रान्वये ( ' अभिख्या पु उद्‌ › असस्पासुद ) ˆ अभि"ल्या अनदात्त स्वर क्ञाखच 
असता. ( व व्छाचा प्रह्ृतिस्वर--अन्तादात्त-न€ ज्लाखाच असता व न्याम "उद्य 
प्रङरृतिस्वर~-आद्युद्‌(त-- कायम राहिलाच असता, भून ‹ गतिरनन्तरः या सूत्रात 
° अनन्तर हा शब्द्‌ धातद्प्राने कार्दच फलनिष्यत्ति अली नाहीं अशा 
रीतीने “ अनन्तर. ` हा श्र्द्‌ व्यथं उरत असस्प्रासुट, तो द्या परिभाषेचा 
त्ापक मानता येत नाद्ो--अङ्ी काणी साङा केल्यास अन्थकार द्यगतात कीं, 
दी दका बरोबर नाहीं कारण उथा सूत्राच्धा--म्हणमे * गतिगेतो ` ग्रा सत्राच्या 
आधारावर दी शका उपस्थित करी आहं ते सूत्र प्रक्रत उद्राहरणात सगृ पडत 
नष्टी कारणस्य सूत्राति “ पदर ` सृ° ४०१ व ^ पदात्‌ स ४०२ यरा अचि. 
कारसृत्राची व तस्तच ° अनुदात्त सनैमपादादे ` सु° ४०३ द्या सूत्रापीरः "अपादादौ 
या साब्दुाची अनु्रात्ति जहे, व त्यामुटें स्या सत्राचा अथं जसा होतो कीं, गतीच्या 
पुढे गति असल्यास व तसा गतिमन्क शब्द्‌ पादाचा आद्वि नसल्यास व कोणत्याहि 
पदा पुढे नसटय्रास, तो गतिक शब्द्‌ अनुदात्त होतो, पग ) ‹ अभ्वुद्टत ह शब्द्‌ 
पादाचा जादि शब्द्‌ असून कोगव्यर्दहि पदायुडे नस्तस्याम तदा षेरा्णी “ गतिगत्तौ 
दे सूत्र मुच लागू पडणार न्ह (व "गततिरनन्तर.* हेच सत्र रूगू पडेल व व्या 
सृत्रात ) "अनन्तरः या दाब्दं रहण केल्याने ( “कञ्चाच्या अनन्तर' अशी अकश्चा 
उतपन्न श्चारी अमता ) त्या (अनन्तर शब्दाच्या सामथ्यं जआपोजापच धातु आक्षिक 
होतो. ( कारण ‹ उपसग. क्रियायोगे" ^ गतिश्च ' सू० ररव २३ अशीं सूत्रे अल 
ल्या, उपसग व गति हे नेह धातुच्या पूर्थीच असतात, व ° गति › असा शाब्द 
उच्चारला कं, तौ धाततूच्या मागेच अस्रावयाचा ) व धातुच्या रुगेच माये असर 
असा प्रकारच्या आनन्तर्याच ^ अनन्तर › या शब्दने रहण हेत व काद अडचण 
यत नाई. ( ‹ अभ्वुदधृत › या स्थरं “ हत › याच्या रोच माणे उद्‌ ` आह, 
ˆ अभि ' नादी, कारण (अभि ' व ^ हृत › या दोहोमध्यं ‹ उद्‌ ' चे व्यवधान अहि, 


च, क. 


"दणून ` ग॑तिरनन्तर" * या सूत्रात " अनन्तर › या शाव्दार्च ग्रहण केरे अक्षट्थामुर, 


०२) [ परिमषन्दुशखराचे 


उद त्या प्रकलिम्वर-अश्ृदात्त--हता वं ' जान खा ग्र म्बर---अन्तादात्त- 


चन नाही सारा अशा रीतीन ` अनन्तर दाब्टाचे ग्रहण, ही परि माषा अमल्यामल 


चना छरन नो चव्य" परिभायेचा जापर दरतो ) 


न चाग्य.2नमिन्वादरावानिना समासेऽनन्तरस्योद्‌ पूवेपदत्वामावे- 
पपि स्वसथ तद्विति काच्यम्‌, कार्कद्‌त्त नि सन कारकार्दिति योग 
वरिमस्य नत सयातय्रटणमत्‌वन्य कारक्टरिव पर गातवूवबृद त्णन्तमन्तादात्त- 
मिनि नियमन धाथादिस्वराप्राप्त्या कृनस्तररणाद्‌ उद्रातचत्वसिद्धेः, तस्मादा 
नतरग्रहणं व्यचितनित्रत्यथमेवेति ज्ञापकमेव । 

८ आतां जकाकार अनी छकरा करितो की, ` गतिरनन्तर ` अ स सत्र न करिता 

तनि णवेडच सत्र कन अमत नर ° जभ्युद टतम्‌ ° यातीलट ° उद्‌ › ला प्रकुतिस्वर 
जदात्तम्वर-- आल्या नमता, कारण ' बहुव्रीहो प्रद्कव्या पवेपदम्‌ ० ३२७६३५या 
पचमन्रानीरः ` प्रक्धस्या पुचपदस ` हा पद र्त ` द्या सन्राति अनुत्रत्त हीउन स्या 
मनच्राचा अव अमा खान्य अनना कीं, च्छन्न उत्तरपद अमन ˆ गातं ` पचपद्‌ असल्या- 
सच स्पा सनीला प्रकरानिम्वर व्हावा, व तसा अथ हति जन्तट्प्रमुक) ) ' अभ्युदुुतस्न्‌ 
द्या भ्यः आनि ` चा" उदवृतम ` या राब्टा्ी ( करगतिप्रादेय- ` या 
सत्रान्वेमे } समास्‌ ान्प्रवर उद 2 ह सनामात पर्वपद्‌ राहत नाहीं. ( अभ्यद्ष्ट 
नम" दा सामीनक श्रव्दान अभि हे प्च--म्दणनेप्रधम-पद्‌ होत, त्यामुले ^ उद्‌. '- 
नया प्रकनिम्बर---जाद्यदात्त-न हाता, * थाधघचन्‌ ` स्‌० २८७८ या सन्रन्वव् "उदुचत 
हा ग्द अन्तोदात्त हल तम न व्हावे स्णन्‌ गतिरनन्तरः, ` या सत्रा ˆ अन- 
न्नर ` हा छब्द वानत्य जहि मारक, ) उद्‌ ` ख प्रक्ातिस्वर ब्हावा म्हणन 
* गतिरनन्तरः; ` या सच्रान ` अनन्तर ` शव्द वातला अहे. (व न्या हेतून तो रार्घ्दे 
न्या सच्रात घातन्या असस्यामुढे, या परिभावेचा तीं शब्द्‌ तापर्‌ हऊ शकत नाह-- 
अने काण स्हरद्याम अन्धकार म्हणतात कौ, दही इका बरोबर नाही, कारण ) 
^ कारका ` स० ३८८२ या स॒त्राचा ` कारकान्‌ ` अमा योगविभाग करून व 
* गनिकरारकापपद नकुन्‌ ° मु° ३८७३ या म॒त्रातन ` रति › शच्दाची अनुवृति करून 
स्या सृच्राचा अथं अमा होता की, गतिपुवेफ कान्तपद्‌ कारकाच्या पढ असर तरचते 
अन्तोदत्त हत, व ह सत्र  धाथघन्‌ ` या सत्राच नियामक सुत्र जमल्परामुके, ˆ थाध- 
रल ` या मनान हाणार अन्नादत्तत्व " अम्यर्दशट्तस्‌ ` या उ्द्राखा हाऊ गकत 
नादी ( कारण ‹ उद्ृद्टन ` हा यनिपूवकक्तन्त काठ्र्‌ कर्कापुट्‌ नसन, ° अभि ' या 
गतीपुद अहि सासं ‹ धाधघल्‌ दं मत्र येवे खाय्‌ पडत नसख्यामुरे ‹ गतिरन- 
स्तरः › असे सूत्र न माननां ^ गति. ` पकंढच सूत्र जरी मानट तरी त्या सूत्रान्वये 
" उन्न ' ह, र्द भयुदात्त ठरन जन््ामुदटे, न्या णब्दाचा ‹ गभि › यक्षी 
समास क्ास्यावर, द्धा परिभपेद्रर्े छान ठरत अमलद ` उद्धुन › चा शष्दाचा 
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अश 


पकरतिन्वर-अचरदात्त-* गतिकारकोपपदात्‌ कुत ` या सत्राने कायम राहतो वः 
रीतीने ) ^ उद्‌ ला जापोआपच प्रकृतिम्वर--म्हणने आद्वदात्त स्वर--प्राप्त हतो 
( सारंग ` उद्‌ ` ला उदात्त स्वराची प्रक्षि, वर सागितल्पराप्रमाण, इतर रीतीन 
सिद्ध इत्ति अनख्यामुदे, ` गतिर्नन्तर ' या मच्रात ` अनन्तर › इा छब्द उद्‌ ला 
उदात्तस्वर व्हावा म्हणन महाम घातस जहे ह म्हणण चक यर प्रक्रत परिभावेप्रमाण 
¢ उदृ्रत ' हा पुर्ण शव्द क्ान्न ठरत अनस्प्रासकरे, ° गति › वेट सत्र असते तर) 
आभि" खा जा प्रक्रतिन्वर्‌ आन्य असताना न व्हावा पवद्याकारिताच ˆ अनन्तर ` 
हा ब्द ‹ गततिरनन्तर या सत्रात घातला आहे वदी परिभाषा अमल्यामटेनता 


दाब्ड चरिता होऊन प्रक्रत परिभाषचा ज्तापक रतो 


यत्र गनिकारकमसर्माभव्याहन दन्त तथ कृदुग्रहणे तद्धिदिषस्यैव 
ग्रदणमपिराब्दात्तदसमभिन्याहनस्य केवलस्यापीनि तदथः ! अन्यथाऽनया 
छृदटृश्ररणवरिषये परत्वात्‌ प्रव्ययरत्रहण्परि माया वाध एव स्यारित्यपि- 
प्रहरणम्‌ । 


जथ गनिमष्टिनि क्वा कारकामहित कृदन्त उच्वारत्म अमल तशा ए्टर्णा कन - 
प्र्यथग्रहणाने तता गनिविानेष्ट व कारकविधिष्ट कृदन्ताच ग्रहण होन, व या परिभा- 
पेत ‹ अपि ` शब्द्‌ वात्तला अमल्प्रानुकते जघ्र कृदन्तापृ्वी गति क्रिवा कारक उच्वारला 
नसेरु ते करतृप्र-ययग्रहणान कवठ करदन्ताच देष्वील ग्रहण हाते या परिभावन अपि 
राच्द्‌ घातङा नस्ता तर, दी परिभाषा पर असखट्यामृच, कतुप्रन्ययाचया तिषयात 
पत्ययग्रहुण्परि भाचेची वाध्रक श्चाल्टा अमत ( अष्टाध्याप्रीतील सच्रपाठक्रमानुराध्रान 
सूत्रांच परापरत्व टरावेतां येते, पण परिभाषा अष्टाध्य्रायान परित नपस्यामुटे त्याच 
परापरत्व कसर रुरवविं हा प्रश्न पहजच उपस्थित होतो स्मरा प्रभाच उत्तर दे आहे की, 
परिभाषाचच परापरस्व, उ्या सरत्रानी व्या क्तापित्त ट्या आहेत त्या स्ञपकसूत्राच्या 
पाठकरमानुरोघाने टरविषे जात प्रन्ययग्रहणपरिभाषा २३ ही "यस्मान्प्रन्परयविधिस्वदापि 
प्रत्ययेऽङ्गम्‌" च ‹ येन बिपिस्वदन्तस्य › या अष्टाघ्यार्याच्या प्रथमाःप्रात अस्टेल्यः 
सुत्राना सिद्ध ज्ञी आहे, व प्रक्रृतपीरेभाषा “ गतिरनन्तर ' या पष्टाभ्यायीतीलट 
सृत्रान ज्ञापित क्ञारी अहे. म्हणून प्रक्रत परिभाषा पर ररते, वविप्रतिषेवे पर कायम्‌ 
या न्यायान्वय ती प्रव्ययग्रहणपरिमषेचो बाध्रक ठरते म्हणन प्रक्रतषौशभाषन ‹ अपि 
छब्द घातला नसता तर, जथ जथ स॒त्रा कृतूप्र्थयाच य्रहण केट आह ते तेव 
प्रकृत्परिभाषान्वय्च गतिपृ्वं किवा कारक्रपृचं छृदन्ताचच ग्रहण क्षल असत व स्पाहून 
क्रतूप्रस्यय सचा आहे एवख्याच तदादिनदन्त कृटन्ताच ज परिभाषा २३ प्रमाण ्रहण 
हीऊ उक्ते तदा केवर कृदन्ताच म्रदण ज्ञाटे नसत तस न बहाव म्हण॒नच, या पीर- 
भाषत ‹ अपि इब्द घाता आहे ) 


१. २८ 1 ( १०४ ) [ परिमाषन्दुरोषठराच 


अत एव साङ्कृटिनमिनि * गतिकारकोपपदाना' मिति ' कट्ग्रहण 

इति च परिभापाभ्यां इदन्तेन समासे कृते विरि्ठादेवाणि सिध्यति न तु 

म््कोरटिनमितीनि ‹ पंयोगादि ` ति सूत्रे भाष्योक्तं सङ्गच्छते अन्यथा 

1 केवर कृरिन्निन्येतस्यापीनणन्नव्वाचनो ऽणि पाक्षिकदोषो दवार एव 
स्यात्‌ । स्प चेद्‌ सवे ‹ समासे ऽनञयपूरवे इति सत्रे भप्यकेयय्योः । 


( जेध गतिप्रद किवः कारकपृवे कृदन्त असर तेथें तद्विद्धिष्ट कृदन्ताचेच अरहण 
होत असून केवल कृदन्ताचे रहण होत नाही असा नियम आहे >) म्हणून च, * गतिकार- 
फो पपदानाम्‌ ` परिभाषा ७६ वही @दूग्रहणपरिभाषा २८ या दोन परिभाषान्वये 
(*सम्‌' या गतीचा, 'असिविधो भवे इनुण्‌ ` सू० २२१८ या सूत्राने (कट ' शाब्दास ‹ इनुण्‌ ' 
प्रत्यय श्चाल्यावर, इनुणन्त रिन्‌ या > कृदन्तासी समास होऊन “सङ्कृटिनू › अश्ना 
गतिविशिष्ट छृदन्ताराच (अणिनुण." सू° ३२२९ या सूत्रान) “अण्‌ ` प्रत्यय केल्यावर 
५ तद्धितेष्वचामादेः ' सू० १०७५ या सूत्राने आद्यचाला बद्ध होडन, ) ‹ साङ्टिन न्‌ ` 

््‌ 

अस रूप सिद्ध होत व ‹ सङो टिनम्‌ अनर खूप सिद्ध होत नाही असे जं ‹ पुंयोगात्‌ › 
४-१४८ या सृच्रावरीर भाष्यात सागितरे आहे ते बरोबर जुरते, नाहतर ‹ कुरिन् ` 
हा गतिरदित शब्द देखील इनुणन्त अमल्यानय तहशया गतिरहित कृदन्ताा ‹ अण्‌ 
मरत्यय केल्याने ' कूटिन्‌ यातीरू आद्याचाला वुद्धि ठोऊन) “ सिनम्‌, " असि 
पाक्षिकं अञुद्ध रूप सिद्ध होण्याचा प्रसंग आरा असता व तो प्र्षग ग्ण अङ्क 
इले असते, ° समानेऽनजपुर् ७-१-३७ या सुत्रावरील भाष्यत व ॒कैयटाच्या 
चृत हे सागितरे आह 

गतिरनन्तर › इत्यत्र नु गतेः पूवैपदस्य क्तान्त उत्तरपदे परे कायै 
विधानात्तत्समवधानेऽपि केवलस्य क्तान्तत्वेन ग्रहण वोध्यम्‌ । 

परतुं ˆ गातिरनन्तर* ` या सुत्रात गति हे पृवेपद वे क्तान्त हे उत्तरपदं असता- 
नाच कायं सागितले असल्यासुदे, गतिविशेष क्तान्त उच्चार असला तरी ८ तका 
गतिविशेष्ट कान्ताच ग्रहण न होता. ) केवट क्तान्ताचच व्या सृत्रान्वये ग्रहण होते हें 
जाणाव. (सारश्च 'मतिरनन्तरः' या सत्रास प्रकुत परिभाषा खग पडत नाही, स्हणनच 
त्या सुत्रान्वय प्रकूतस्वर करतेवका गत्िविदिषष्ट क्तान्ताल क्छान्त न मानतां केवल 
त्तन्ताख त्तान्त मानून, त्याच्या रुगेच पर्व असरेल्या गतीला प्रकृतिस्वर करावा. } 


श्य च छाद्धरशपषग्रहण कृत्सामा यत्रहणे च न तु छदक्रदग्रहण इति 

ˆ अनुपसञनादि ` ति सूत्र भाष्ये स्पष्म्‌॥ २८ ॥ 
अनुपलजनात्‌ ` ४-१-9४ या सुत्रावरीरु भाष्यात्‌ असे सागितले आहे की 
जय सत्रात सामान्य कत्‌ अव्ययाचे अथवा चकषकतप्रत्यय्याच रहण केरे असल 
तथच ही पारेभाषा लागते. जय सत्रां अशः प्रकारच्या प्रत्ययाच हण केरे आह 


मराठी माषांतर ] (१०९) | प. २८-२९ 


की, जो कृत्प्रत्यय अमृन कृत ्भन्नहि प्रन्यय आहु तद टिक्षणी परकुनपगर्िपा 
खागू पडत नाही. (“ कतुकरणे कुता बहुलम्‌ ` स॒० ६९४ या सुत्रांन “कृत्‌ हा 
ब्द उचारून सामान्यकुतप्रत्ययाच ग्रहण केलः आहे व्यामुल दही पररिभाप्रा तन्ना 
सूत्रास रागतते व * दिष्णुना नुर्नमविग्णसुद्धनम्‌ ` ` नखः निभिन्न-=नखानिभन्न 
इत्यादि पमासाची सिद्धि होते शरिये सू० न्ध्या सुन्रात !क्त ` या कुशे 
चप्रत्यय्ाची अनुवृत्ति आहे. म्हणून तजा सुच्रास ही परिभाषा चागते व ‹ अवतप्ते- 
नकुरुस्थितम्‌ › इत्यादि समालाची सिद्धि होते पण णिनि ' हा कुतुप्रत्यय अमृन 
नद्धिन न्य +त आह ° सुप्यजातौ णिनिस्ताच्छल्ये ` त्ते ` बहुर्मामीकष्ण › सूर 
२९८८ ते २९९१ इत्यादि सृतच्रात ` णिनि' द्या कृतुश्रत्याच ग्रहण जहे, व तसेच 
कार्यपकोदिकाभ्यामुषिस्या णिनि ` कत्यःपवेम्पायनान्तवासिभ्यश्च ' सृ० १४८ व 
१४५८४ इत्यादि सूच्रात तद्धित णिनि ' प्रन्ययाच ग्रहण आह, स्हणन उपा सृच्रात 
अशा कृदकुत्‌परत्ययाचे ग्रहण केल अहि तेथे ही परिभाषः रुग्‌ पडत नाहा, आणि 
स्यामटे ‹ बहुसुरागिणी नगरी इष्यादि उद्राहरणात ‹ इन सख्याम्‌ ` सु० ८९० या 
स॒च्राने कप्‌ प्रत्यय होत नाही. तसेच :जण्‌ ` प्रत्ययडहा देखोक तद्धित व तसाच 
कृत्प्रत्यय आहे वं स्याम व्या प्रत्ययाच ज्या सूत्रात्‌ अ्रहण कले असेल तेध देखील ही 
परिभाषा खग पडत नाही ) 





पारभाषा २९ 


पदाङ्मधिकररे तस्य च तदन्तस्य च | २९ ॥ 


^'पदाधिकारातील व अङ्गाधिकारातीर सुच्रात प्रातिपदिकाच ग्रहण केल असद्यास, 
स्या स॒त्राने सागितटेले काये स्या सूत्रनिर्षट प्रानिपदिकाटन व तसच प्रातिप्रिकान्ता 
हून देखील हात `` 


पदमङ्कः च विरोष्यं विशेभेन च तरन्तविधि । ` येन विधि ` रित्य- 
स्या्य प्रपन्चः । तेनेष्ठकचितं पक्रेक+चतमिव्यादा ' तिण्रकेषीकामालानां 
प्चिते ` ति व्दस्वो महान्‌ परममहान्‌ परमातिमदहानिद्यादी ' सन्तमहन ` 
इति दीधेख सिद्ध : । 

पद व अङ्ग हे शब्द्‌ विरप्य समजावे व॒ विन्लेषणाने तदन्त विधि करावा 
सारा ही परिभाषा ‹ येन विधिस्तदन्तस्य ` द्या सृत्राचाः अथं व्यक्त करणारी (व 
त्या सूत्राचाच एक पोटमेद्‌ ) आहे. ( म्रन्थकार पुढे लगेच स्रागणार्‌ जहत कौ, या 
परिभषितीर (पद : शब्छाने पद्ाधिकाराचेव तस्चच उन्तरपदाधकाराच 
ग्रहण होते पदर्णधिकार अष्ाध्यायीच्या आटव्या अध्याखाच्या प्रथम पादास्या 


१. २९ | ( १०६९) | परिभषेन्दुरोखराे 


पेव्छव्या सूत्रापासुन सुरू नाला असून स्या अध्यायाच्या तृतीय वपादाच्या 
° अपदान्तस्य मूर्धन्य" ` या पचावन्नाव्या सूत्रापर्यत चालु. आदे, व द्या अधिकारात 
° पदस्य ` हे पद अनुतरृत्त असन ते वितेष्य हेति उत्तरपदाधिकार्‌ पष्टाध्यायाच्या 
नुतीय पादाच्यरा आरभापायन सुरू क्ञारा असून त्या पादाच्या समाक्षीपर्थत चालू 
आहि द्या अधिकारात्‌ * उत्तरपद्‌ हे अनुदृत्त असन विशेष्य होते व ॒पृवेपद्‌ त्याचे 
विशेषण होत. अद्वाधिकार षष्टाध्यायाच्या चतुथंपाद्रच्या आरंभापासन सुरू काल 
अमन सन्पमाध्यायाच्या अचिर पयत तो चाल अहि, व या अधिकारांत * अङ्गस्य? हे 
णठ स्त्र अनुद्रत्त असून विशेष्य होते, च अ्याचा उचार करून सूत्रात कादौ कायं 
हण न्याला सागितटे आहे ज्ञे व्याच विशेषण होतो ` येन॒ विधिसदन्तस्य `-म्हणज 
(3शेषण तदन्तस्य स्वस्य च सज्ञा स्यात्‌ `-या सूतच्रान्वय विशेषण स्वतःच व तदन्ताचे 
मराहक होते ह्याच निध्माचा अनुवाद करणारी ही परिभाषा असल्यामुटे ती सत्र 
सिद्धवाचनिक्ीं समजावी. आता म्रन्थकार ह्या परिभावेची उदाहरणे देतात. >) ही परि 
भारा जसस्पामुढे ' इष्कर्षाक।माखना चिततूलभारिषु › सू १००६ या सूत्राने 
“ इष्टकचितम्‌ › या ठिकाण सहस्व होते तसाच “ पक्तेष्टकाचितम्‌ › इत्यादि 
स्थरींहि स्व होतो. (या सत्रात ^ इष्टका, ° “ इषीका ' व “मालाः ह पृवैपदे 
अम्मृन विरेषणे आहेत, म्हण॒न ह विदेषणे स्वत्त ची व॒ तदन्ताची बधक होतात 
स्याम॒ जदीं “ इषीकतूलम्‌ ' * मारूभारि ' इत्यादिख्ये सिद्ध होतात त्याचप्रमाणे 
म॒ नषीकतूलम्‌ ' व ‹ उत्पर्मालभारि ` इत्यादि रूपे सिदध होतात ) त्तेच ‹ सान्त- 
महतः संयोगस्य › सू० ३१७ या सुत्रान्वये जसं ‹ महान्‌ " या क्किाणीं दीर्घं होतो 
तसेच ‹ परममहान्‌ ` “ परमातिमहान्‌ › इत्यादि महदन्त राब्दाची उपधा दी्॑होते 


अतएव नदुत्तरपदस्यति पाठोऽय॒क्त इति भाष्ये स्पष्टम्‌ 1 अन्न पदहाब्दे.- 
नन्तिरवदाधिकारः केवटपदाशिक्ारश्च । 


(` परमातिमहान्‌ ° इत्यादिस्थसीं उपधा दीष होत असल्यामुटे, या परिभावेतीर 
तदन्तस्य ° या शब्दाचे जागी * तदुत्तरपदस्य ` हा शब्द्‌ घादयून द्या परिभवेचा, ) 
` पदाङ्गाधिकारे तस्य च तदुतरपदस्य ` असा पाट करणे अयोग्य आदह हे भाष्यात 
स्पष्टपणे सांगितरे आहे. ८ तसा पाठ मानल्यासर जरी अतिमहान्‌ ,› ‹ परममहान्‌ ` 
यतीर उपधा दीं होर तरी “परमातिमहान्‌ › याती उपधा दीध॑होणार नाही, 
कारण येथ ` महत्‌ ° हे समासात उत्तरपदं नसून ' अतिमहत्‌ › हे उत्तरपद्‌ आदे, 
परंतु "तदन्तस्य ' हा पार स्वी कारल्यास 'परमांततिमहत्‌' इस्यादिरुपाची सिद्धि होऊ शकते.) 
या प्रिभा्तीर ‹ पद्‌ › शब्दाने केवर पदाधिकार व तसेच उत्तरपदाधिकार या 
दाहा अहण हात. ( अन्थकारानें पदाधिकारां तीर सत्राचे उहाहरण दिङे नाहीं 
तथापि ° अहन्‌ › सु° ४४३ व ` वसुसखसुध्वंस्वनडुदां दः › सू° ३३४ हा सूत्रे उदा 
ईरमादाख्लरः देतां येतीर, व जदं वरीरु दोन सूत्रान्वये " अहोभ्याम्‌ › ‹ अनडुद्भ्याम्‌ ? 
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ही रूपे होतात तसेच ˆ परमाहोभ्याम्‌ ` व "परम्नटद्‌.राम्‌ ` अशी स्ये देख सिद्ध 
होऊ शकतात ) 

पादस्य पदाञ्यातीत्यत्च न तद्न्तत्रदणं लश्यानुरा घादिने सवे येन 
विधिरित्यत्र भाष्ये स्पष्टम्‌ ॥ २९ ॥ 

तथापि ° पादस्य पढाञ्यातिगोपहतेषु ` सू० ९९० ह्या सत्रं निदि्ट अस- 
कल्या ‹ पाद्‌ ` राब्दाने पादान्त प्रातिपदिकाच ब्रहण करिता येत नादी. असे येथे 
तदन्त ग्रहण न करण्यां कारण इष्ट रूपसिद्धि करण हे अहे ८  पाद्म्य पदाञ्याति ` 
हं उत्तरपदाधिकारातील सूत्र अहि. वद्या परिभपेप्रमगि (पाद्‌ ` शब्दने पादान्त 
शब्दाचे ददी अ्रहण बहवे, पण भाव्यकार अक्ष म्हणतात की, ह्या सूत्रात केवठ 
प्रातिपदिकाचे प्रदम करणे इष्ट आहं व त्रातिपदिकान्ताचे अ्रहण करणे योग्य नाही, 
कारण तसे केल्यास, इष्टरूपषिद्धि होणार नादी. इष्टरूप सिद करण हेच परिभपाचे 
मुख्य प्रमरोजन अम्यामुले, जेधे परिभाषा खावल्यान इष्टरूप सिद्ध हीत नाही व 
अछ्द्ध खूप सिद्ध होण्याचा प्रस्ग येतो तेथे ती समुर्कीच राव नये व तिच्या मदती- 
शिवाय इष्टरूपषिद्धि करून ध्यावी. पादस्य पड प्यनिगोपरने्ु * या सूत्रान्वये, 
* पादेन उपहतम्‌ ` असा समास करिताना, "पादः शब्दराचे जागी पददश होऊन 
° पदोपहतम्‌ ` अस रूप सिद्ध होते, पण ‹ पाद ` द्ाब्द्‌ आह अन्ती उद्राच्या अला 
° दिग्धपादेन › या खब्दाचा ‹ उपहनम्‌ › या शब्दाश्ी समास करिताना, ˆ पाद्‌ ` 
शब्दाचे जामी पददेशा न होतः, ‹ दिग्धपादोपहतम्‌ः असेच रूप होते, 
“ दिग्धपदोपहतम्‌ ` असे खूप होत नाही ) ‹ येन विधिस्तदृन्तस्य ` 9-१-७२ द्या 
सूत्राचरीख भाष्यत वर जं म्हटङे अहि ते सपश्पणे सांगितले अहि. 





परिभाषा ३० 
नन्वेवमस्यापत्यमिरित्यादावदन्तप्रातिपदिकाभावादिज न स्यादत 
आह. 

८ ‹ येन विधिस्तदन्तस्य * सू° २६ या सृत्रान्वये विशेषण हें नेहमी तदन्ताच 
वाचक हति हा पश्च स्वीकारल्यास ) “ अस्य अपत्यम्‌ इः › इत्यादि सिकाणीं ‹अ ' 
हं अदन्त प्रातिप्रदिक्‌ नसल्यामुकठे, ( * अत इन्‌ › सू° १०९५ या सुत्रान्वये ) अः 
खा“ इज्‌ › प्रव्यय होणार नारदी. ( अत इन्‌ ° हे सूत्र ˆ यापु प्रातिपदिकात्‌ ` या 
अधिकारातीर सत्र असल्यास, द्या सूत्रांत ^ प्रातिपदिकात्‌ ° द्या शब्दाची अनुवृत्ति 
हेते व ‹ अत प्रातिपदिकात्‌ इज्‌ ` असा सत्राचा अथं होतो, येधं ˆ अतः ' ह विश्चे- 
पण व ^ प्रातिपदिकात्‌ ` हँ विदयोप्य आहे, ‹ अत- ` हं विशेषग असल्यास, “येन 
विधिस्तदन्तस्य › ह्या सूत्राने त्याचा अर्थं ' अदन्तात्‌ › असा होतो, व ^ अतः हन्‌ ` 


प. २९ | (१०६९) | परिभाषेन्दुशेखर 


सेव्छव्या सन्रापासन सुरू इ्ञारा असून व्या अध्यायाच्यरा तृतीय पादाच्या 
‹ अपदान्तस्य मूर्धन्यः ` या पचावन्नान्या सूत्राप्त चाद. आहे, वद्धा अधिकारांत 
पदम्य " हे पद अनुत्रन असन ते विनेष्य हात उत्तरपदाधकार षष्टाघ्यायाच्या 
नृती पादाच्या जरभापासन सुर साला असन त्या पाद्ास्या समाक्षप्त चदु 
आह. द्या अथिकारात ` उत्तरपद ” है अनुचृत्त असून विरोष्य होते व पूवपद व्याच 
दिश्चेपण होन अङ्गाधिकार षष्टाध्यायाच्या चतुथंपादाच्या आरमभापासून सुरू श्चा 
असन सन्पमाध्यायाच्या अखरपयत तो चार अहं, व या आधकारांत ° अङ्गस्य ह 
धद सवत्र अनत्रृत्त असन विशेष्य होते, व ज्याचा उचार करून सुत्रात कर्द कायं 
होगे न्यारा समागते आहे तो व्याच विषेषण होतो “ येन विधिस्तदन्तस्य `--म्हणम 
वेल्ेपण तदन्तस्य स्वस्य च सत्ता स्यात्‌ ?-या सूत्रान्वय विशेषण स्वतःच व तदन्ताच 
ग्राहक होति द्याच निथमाचा अनुवाद करणारी ही परिभाषा असस्यामुके ती सुच्र- 
निद्धवाचनिकी समजावी. आता अन्धकार ह्या परिभाव्रेची उदाहरणे देतात. ) दी परि 
मापा असस्यामुरे ' इष्केषाकामाराना चिततूलभारिषु › सू° १००६ या सूत्राने 
* इष्टकचितम्‌ ' या ठिकाण हस्व होतो तसाच ‹ पक्के्टकाचितम्‌ ` इल्यादि 
स्थरंहि हस्व होतो, (या सूत्रात इष्टका, › ' इषीका ` व॒“ माला" ही पूवपद 
असून विदेषण आहेत, म्हणन ह विरेषणे स्वत ची व॒तदन्ताची ब.धक होतात 
स्यामठे जरीं ` इषीकतूलम्‌ ` ˆ मारुभारि ` इत्यादिरूपे सिद्ध हातात त्याचप्रमाणे 
स जषीकतूलम्‌ › व  उत्पलमालरभापे ` इष्यादि खपे सिद्ध ह।तात >) तसेच ‹ सान्त- 
महत. संयोगस्य ` सु ३१७ या सुत्रान्वये जस ° महान्‌ ' या च्किणीं दीघ होतो 
तस्षच ‹ परममहान्‌ › ° परमातिमहान्‌ ` इन्यादि मदन्त शब्दायी उपधा दीधै होते 


अतएव तदुच्रपदस्येति प्राटोऽयुक्त इति भाष्ये स्पष्टम्‌ । अत्र पदराब्द- 
नात्तरपदाधिकारः केवटपदाधिक्ारश्च । 


(` परमातिमहान्‌ ' इत्यादिस्थरीं उपधा दीघं होत असल्यास, या परिभावतीर 
(तदन्तस्य ° या श्रब्दाच जामी “ तदुत्तरपदस्य ` हा शब्द्‌ घाल ह्या परिभाव्रेचा, ) 
` पदाङ्गाधिकारे तस्य च तहुत्तरपदस्य ` असा पाट्‌ करणे अयोग्य आहि है भाष्यात 
स्पष्टपणे सांगितले आहे. { तसा पाठ मानघ्यासर जरी अतिमहान्‌ ,° ‹ परममहान्‌ 
यातीरः उपधा दीघं होदंर तरी “परमातिमहान्‌ ` यातीर उपधा दीधै होणार नाही, 
कारण ये * महत्‌ ` हे समासात उत्तरषद्‌ नसुन ‹ जतिमहत्‌ › हे उत्तरपद्‌ आदे, 
परतु "तदन्तस्य हा पाट स्वी कारल्यास "परमातिमहत्‌ इव्यादिरूपांची सिद्धि होऊ शकते.) 
या परिभतीर ‹ पदं ` शब्दाने केवक पदाधिकार व तसेच उत्तरपदाधिकार या 
देोचहिं ग्रहण होते. ( अन्धकारां पदाधिकारां तीर सूत्राचे उदाहरण दिले नाही, 
तथापि ‹ अहन्‌ › सु० ४४३ व ` वसुखसुष्वंसनडुहां दः ` सू° ३३४ हा सूत्रे उदा 
इ रभादक्क देतां येतीर, च जसं वरील दोन सृत्रान्वयं * अहोभ्याम्‌ › ‹ अनडुद्भ्याम्‌ › 


मराठी माषांतर ] (१०७) | १. २९-६० 


ही रूपे होतात तसेच ˆ परमाहोभ्याम्‌ ` व "परमानड्द्भ्याम्‌ ` अशीं रूपं देखा सिद्ध 
दार शाक्तात. ) 


[कय ई भ 


पादस्य पद्राञ्यातीत्यनत्न न तदन्वप्रहणं टश्षयानुराध्नादिति सवं यन 
विधिरित्यत्र भाष्ये स्पघ्म्‌ ॥ २९ ॥ 

तथापि ° पादस्व पदाञ्यातिगोपहतेषु ` सू०° ९९० ह्या स॒त्रात निदि्ट अस- 
खल्या “ पाद : दाब्दं पादान्त प्रातिपदिकाचे ग्रहण करितां येत नाही. अस्रे येधें 
तदन्त अ्रहण न करण्याचै कारण इष्ट रूपसिद्धि करणे हे आहे ८ ‹ पादस्य पदाज्याति ` 
ह उत्तरपदाधिकारातीर सृत्र अहि, वद्या परिमयेतरनम ˆपाद्‌ ` शब्दान पादान्त 
शब्दार्चे उेखीख ग्रहण व्हावे, पण भाष्यकार अन म्हणतात कीं, ह्या सूर्त्रात केवठ 
प्रातिपदिकाचि महग करने इष्ट आड्धे व प्रातिपदिकान्ताचे हग करणे योग्य नाही, 
कारण तते केल्यास, इष्टरूपसिद्धि होगार नादी. इष्टरूप सिद्ध करणे हेच परिभिषाच 
सुख्य प्रयोजन अमल्प्ामुद्े जे परिभाषा खवस्परान इष्टरूप सिद्ध होत नादी व 
अद्युद्ध खूप सिद्ध होण्याचा प्रलग येतो तेभ ती सुकीच खवू नये च तिच्या मती. 
शिवाय इष्टरूपसिद्धि क्न ध्यावी. पादस्य पदाज्यातिगौ पहतेषु * या सूत्रान्वत्रे, 
" पाद्वेन उपहतम्‌ › असा समास करिताना, "पादः कब्दाचे जारी पददश दोउन 
‹ पदोपहतम्‌ › अत्ति ख्प विद्ध होते, पण ‹ पादं ` शब्द्‌ आहे अन्तीं उयाच्या अशा 
< दिग्धपादेन › या शब्दाचा ‹ उपहनम्‌ ` या शब्दाश्ची समास करिताना, ^ पाद ` 
हाव्दाचते जागी पदादेदख् न होतः, ' दिरग्धपादोपहतस्‌ः असेच सूप होत, 
° दिग्धपदोपहतम्‌ › असे खूप होत नादी.) ‹ येन विधिस्तदन्तस्य ` १-१-७२ द्या 
सृत्रावरीर भष्यांत वर जं म्हटके आहे ते स्पष्टपणे सांगितले जहे. 





परिभाषा ३० 


नन्वेवमस्यापत्यमिरित्यादावदन्त्रातिपदिकाभावादिज्‌ न स्यादत 

८ ' येन विधिस्तदन्तस्य ` सू० २६ या सूत्रान्वये विद्ोषण दहं नेहमी तदन्ताच 
वाचक होते हा पश्च स्वीकारल्यास ) ‹ अस्य अपत्यम्‌ इः † इत्यादि खिकाणीं ^ अ › 
हं अदन्त प्रातिभ्रदिक नसल्यामुके, ८ “ अत इञ्‌ › सू° १०९५ या सूत्रान्वये ) “अ 
ख ‹ इज्‌ › भ्त्यय होणार नाहीं. (* अत इल्‌ ° हे सूत्र < डयाप्‌ प्रातिपदिकात्‌ › चा 
अधिकारांतील सृत्र भगत्प्ाम॒णरे ह्या सूत्रात ^ प्रातिपदिकात्‌ ` ह्या शाब्दाची अनुवृत्ति 
हेःते व ‹ अत प्रातिपदिकात्‌ इन्‌ ` असर सूच्राचा अर्थं होतो, येधं ˆ अतः ' हे विशे- 
षण च ^ प्रातिपदिकात्‌ › हं विशेष्य आहे. “ अत. ' हे विरोषग असल्यामुर, “येन 
क (५ | 9, अथं ट व | को भे § अत 3 
विधिस्तदन्तस्य ° ह्या सूत्राने त्याचा अथं * अदन्तात्‌ * असा हती; व ' अतः इन्‌ 


९, २० ` (१०८) [ परिभाषन्दुशेखराचें 
द्यः सन्राचां अथं अदन्ता प्रानिपदिकान्‌ इन्‌ म्प्रत्‌ असा हति, “ अदन्त `-- 
न्मन" अ अह्र अन्ती प्या वर्गसमदायाच्प्रा-रा अन्यपदाथभ्रधान चहूत्रीहि 
नड ‹ अस्य अधप ह्यनल ° अ नविष्णद्या प्रातिपदिक्रात केव खः च 
आहे अन्यपदं तादी. स्दणुन “अ त्म अरन्त कसे म्हणावे १ दुसरे अम की, 
-भन्न द्या णव्दाचा अथं ` सयन्यस्सिन यम्मान्परं नाभ्ति पृवमस्ति मोऽन्त इद्युच्यते ` 
जसा मात्या द्विया माहे म्हणजे अया वर्ापूर्वी इतर वेण असन त्ाच्यरापड कोण- 
नाहि वर्ज नाही ही अन्न रष्व व्याव्या आष ह व्याख्यरा (अ? ला त्मगू 
पठन नाहीं, सरण न्याच्यापृन्र काच नाही. म्हण॒न न्याला अदन्त कत म्हणता येल 
व ` इलः प्रल्य्र कमना दावा ! जशी का उपश्थित होत असल्यामङे तिच निवारण 
करण्याङम्ना ) ही परिभाषा सागतात -- 


तयद शिविदकम्मिन्‌ ॥ ३० ॥ 


` काह तरी निमित्त असस्यामटठे ज्याल्य मुस्य व्यवहार लग्‌ पडतो अशा 
नब्द्रान्या ज कायं सागिनले आहन काव. जा एकटा असल्यामटे सथ्य व्यवहाराचा 


जे 


विपथ हाऊ दशाक्न नाही, न्याल्या देषीनः होन 


निमित्तसभ्वावादिदिष्टोऽपदेशो मृख्यो व्यवहारो यस्यास्ति स. 
ञ्यपदेशषी । यस्तु व्यप्देश्ाहेत्वभावादविद्यमानव्यपदैश्षौऽसहायः स तेन 
नुल्यं वनने काय नीयेकम्मिश्नसायेऽपि ततन्कायं कर्वव्यमिव्यर्थः । ते- 
ताकारस्याप्यदन्तन्वान्न श्चतिः । 

कातरा निमित्त अमल्परामुटे ज मुख्य व्यवहाराच्च विषय्र होतो--म्हणजे 
ज्यान मुनय व्यवहार ल्यागृ पडतो-- (जम अनेक मे अस्ण, हे निमित्त असल्यामटे, 
नरा सवं मलन जो वटील्य न्याखा ज्यष्टव जो धाकरा स्याल्य कनिष्टं असे म्हणता येते) 
ना * व्यपदेशी ` होय. जथ एकटाच अमल्यामुठ न्या णक्टेयणामने व काही निभित्त 
नसल्यास ज्याला मुष््य ग््रवहार खग पडत नाहीं, ( जमे, एखाद्या गृहस्था एकच 
म॒लगा असला व इतर सुल नमी तर न्या मुलास ज्येष्ट अथवा कनिष्ठ अते म्हणता 
यत नाहीं ) ते देखील, सृत्रात सागितरेे कायं करताना, व्यपदेशीप्रमाणेच सम- 
जाचा म्हणुन व्यप्रदेशीला जे कायं सृत्रात सांगितले आहे ते अदा एकव्यालाहि करार 
भा द्या परिभायेचा अथे आहे म्हणन अशाराचे अन्ती देखील ^ अ ` अस्तव्यासुके, 
( अदन्त प्रातिपद्रकाल्य ज कार्यं मागितले अह ते, ह्या परिभविप्रमाण, एकल्या "अ 
ल्य देखी होति, व न्यास॒टे, * अस्य॒ अपत्यं इ -=अ-+-इज्‌ › येथे ‹ यस्थेतिच ` सू° 
३९१ य्ासूत्रान `अ चाल्ोप होञन द्र ` अपे रूप होण्यात ) काही अडचण 
येत नाही. 


पकस्मिन्निययुक्तेः सभासन्नयने आकारस्य नादित्य, दसदराधाता- 


परादी भाषानिर ) (१०९) [ ष्‌. ३० 


विकारस्य नान्तत्वम्‌ । अन्यथा समासन्नयने नव इत्यथ कुद्धाच्छः' 
दरिद्रातेरिव्णीन्नलक्षणोऽच्च स्यान्‌ ! अन एव हरिष्वियादौ सोः पद्यं 
न, केऽपि वहुपुत्रसन्वे नैकस्मिन्‌ व्येषटन्यकरनिष्ल्वादिव्यवहायेभ्य मे 
ज्यष्रः कनिष्ठो मध्यम इनि, क्ित्वेकपुजसन्व एव । 

यां परिभावन `णकम्मिचः हा गब्द अमल्यासुटे, *समासन्चयनः या नब्दान 
असलेल्या जकारान्य आाद्वि मानना यत नाहा व तत््च दरिद्राः या वातूतीट इका- 
राला अन्त्याक्षरं मानतां मेत नाही (कारण लभासन्नयनः या जब्दातीर आकार. च 
तसेच ध्दरिद्रा धघातूतीलः इकार, पकटा नसखन वणम्मुदायान्नयत-म्हणजे इतर 
वणासह वतंमान-जाह ) या परिभायेत `अमहाय या अर्थाचा वाचक ‹ण्कस्मिन्‌ः 
हा शाब्द नस्ता तर, “समभासक्तयने भव.' या अर्थामध्ये वृद्धाच्छ ` मू० १३३७ या 
त्रान "दछ्' प्रन्यय याला अमता. (कारण सभासन्नयन' याती जाकाराल्या आदविवर्ण 
मानलखा असता तर, ब्रद्धियस्याश्चमादिम्तदवृद्धम्‌' मु० १३३ या सत्रान व्या जब्दाल्स 
"वृद्ध ` सक्ता प्राक्च आली असती व न्यसुके शबुच्छ' हे सृच्र लाग पडले असने, ) 
तमेच व्दरिद्राः याती इकारा अन्त्यवर्णं माना तर्‌, `इ३ वणं अन्ती असता 
"एरच्‌ य° ३२८१ या सृच्रने होणारा, अच्‌ प्रस्यय इराल्या अमता. या परिभाषत 
“प्कस्मिन्‌* हा शब्द्‌ घातत्य आहे म्हणूनच "दारेषु -हरि+सुः या रिकार्णा सः ल्य 
पटस्ता प्राक्त होऊ कत नाही. (कारण सु" हा यध पका नसन हरिः चा वण- 
समुदायासह आहे. म्हणून `मु हा ण्कटा अमताना जी त्याला ‹ सक्षन्त पदम्‌ ` या 
सत्रान्वये पदस्ता प्राक्त करून देण्याचा प्रसंग आल्या अनतातो प्रसग सुः हा वर्ण- 
समुदायान्तगत असल्यामुटे ये चकत नाहीं >) लाकिक व्यवहारात देखे सुर्बाद्या 
याहस्थासर अनेक पुत्र असट्यास, तो वाटेल स्या पुत्रामहा मानना व्येष्ट, मध्यम क्रिवा 
कनिष्ठ घुत्र आह अमा व्यवहार करीत नाही. (पण सवौत जो बड़ा न्याखाच व्ये. 
स्वांत जो धाकरा त्याखच कनिष्ठ, व॒ मधल्यास मध्यम म्हणतो,) परंनु न्यात्य 
एकच पुत्र असल्यास तो तसा व्यवहार व्या पुत्राच्या मबधान करितो. ( कारण व्यालय 
एकच पुत्र असल्यामुक, तांच जष्ट, तोच कनिष्ट व तोच मध्यम, असति म्दणता येत ) 


अनेन चादाद्ीयस्याप्यनिदेदाः 

ही परिभाषा लोकिक व्यवहाराच्या आाधारादर रचली गेखी तअसत्यासुटे, सखा 
घरिभाषेने ८ जसा शाखीय--म्हणने सुच्रविहित-कायाचा अतिदेश होतो तसाच ) 
अरास्रीया चा-म्हणने सृत्राने पिहित नसलेद्याचा-देखीर अतिदेड होनो. (एकाला ज 
कार्य सांगितर आहे तेच कायं दुसज्याखाहि स्वे अस विधान करण राख अतिदग 
म्हणतात, व तो अतिदेश “वतिः प्रन्ययाच्चा किवा सदृशाथंवाचक इव” इत्यादि शब्दांचा 
उपयोग करून केखा जातो प्रकृतस्थरी “व्यपदेशिः या शब्दाला ` तच्र तस्येव सरू १७७९ 
या सूत्राने वति ` प्रत्यय त्ावृन असि स्ागितसछ अदि, व स्याचा अथं अक्ता होतो 


१३०: (११०) [ परिभपन्दुने राच 
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कीं. सुख्यान्य जे कर्यं हणे मागितले अहि ते कातरं एकव्याला देखील करावे. ज्या 
अर्थी ही परिभाषा ल्यकिक-म्दणनजेच अशाखीय-व्यवहाराच्या आगधारावर रचली आहे 
नयाजरथी न्या परिभावान्ये अशाख्लीयाचा देसवाल अतिदेश हेतो शाद्खीय कार्यं म्हणजे 
त्रान विग्रेयखूपाने ते कायं साँगितछ आहे त होय ज सुघ्रा्त कटहि विधेयरूपाने 
मामित नाद्य ने अकज्ञास्रीयर हव ) 
अन एव इयायेन्यादावेकाचत्वनिवन्धनर्वित्वासिद्धिः । 
्ात्रमाणे सख्यान्य च्राखरीयर शिवा अाखीय कार्यं होते स्याचप्रमणे ते कायं 
असहायात्य खी व्हावे अमा या परिनपिने कार्यातिदेश केखा अमस्प्ामुठे, (इयायः 
इन्यादिम्धर्ली एकार्वाच्या निमित्तामुटें होणारे दिव होते. ( ‹ सिटि धातोरनभ्या- 
सस्य ° ० २१७३ या सूत्रान्वम्े, खिद्‌ पुढ असतां, अनभ्यस्त धातृच्या अवयवास 
द्वि कराते अस सांगित्तरे आहे हे द्विकाय विधेग््रातेपादित असख्यासुक्ते, श्षाख्रीय 
कायं आहे, वहे कायं एकाचो द प्रथमस्य स॒० २१७५ या सूत्रान्वमरे धातुच्या प्रधम 
छकाचाम हाते. "एरच्‌ या राव्दाचा अर्थं "एक आह्‌ अच्‌ ञ्या वणेममुदायात' असा आहि, 
व हा दद्द अन्परयद्राचैप्रधान बहु्ीहि आहे ` इ > चा धातृत इतर वग नसून एकटा 
" इ ' हाच वर्णं अहि तथापि, या परिभविनमाणे, इतर चणीन्तरत एक अच्‌ ञ्परा 
पातत आहं -जन, ˆ गस्‌”, “इन्‌”, ‹ वर्‌ इत्यादि स्थरी--तदा धातृपढे शिट्‌ 
आत्त अमता, जने प्रथम एुराचाखा हि होते, त्याचप्रमाणे : इ ` धातूहा, ्दट्िपुटे 
अक्षता द्वि होत. द्िस्व काय जरी शाखीय आह तरी एकाच्च दासी नाही 
क्रारण पागेर्नीयमृत्रात ते केटिष्ि विघेयरूपाने उपदिष्ट केरे नाहीं 'यस्मस्परत्यविधि.. 
“ यन विधिस्तदन्तस्य इष्यादि सूत्रानीं ' तदादि ` ' तदन्त ` ‹ अङ्ग › इत्यादि 
संक्ंचे जस विधान के आहे तसं एकाच्तवाचे केोठहि विधान कटे नाही, असे असुन 
देखि “ गम्‌ ‹ इन्‌ ` ` वद्‌ ` इत्यादि धातूच सिकाणीं ने वास्तविक एकास्त्व आश 
याचा ‹ इ ` धातुचे खिकिाणी अतिदेश केस्यार्ने, एकाच््वाच्या निमित्तामुढे हणा 
द्विव कायं ‹ इ ` धातृराहि होते. ) 
अन एव भवतीव्यादौ मू इत्यस्याअङ्न्वम्‌, 
ही परिभाषा असल्यामुठेच * भवति-भू+शप्‌+ति › इत्यादि स्थलीं. (^ श्राप 
यरा प्रस्ययाल मानून >) “ भू ' ला ञङ्गसनज्ञा हेते. ( ‹ भू+राप्‌+-तिभव+-ति ` या 
स्थर, ° भवे ' हे ^ तिप्‌ › प्रत्ययाच जङ्ग अहि. ` भव ` हे “भू' ने सुरू क्षे असून 
न्यापुद इतर वणं अखल्यामुटे त्याला तदादि म्हणतां येतं; पण शपा मानून भमु. 
ख अङ्गसंा कदी प्रास व्हावी ९ कारण ' भू ` या स्थलीं, वणैसमुदायामर्ये ‹ भू? हा 
भादि नून पुकरदाच आहे व ' स्यन्यरस्मिन्‌ यस्मान्‌ पृवं॑ नास्ति परमस्ति स आदिर- 
च्यते ” अशी "आदि" श्न्दची भाष्यक्ारानीं व्याख्या दिली अहि. या व्याख्येप्रमाणे, 
° भ ` खा सङ्गसन्ञा वास्तविक प्राक्ठ होड शकत नादी, तथापि ह्या परिभषप्रमाणतो 


मराठी साषांतर्‌ | (१११) पृ १ 


एकटा जमल्यामुर प्याख दी संत्ताप्राक्चहोते,व भर ` हे शपाच अङ्ग मानग्यात, 


#॥) 


ही परिभाषा जसल्यामुके, काह अडचण येत नह ) 


इयानित्यादौ काथकालयपक्षे तद्धितान्त.वनिवन्धनप्रातिपदिकत्व च 
सिध्यति । अन्वथा यस्माद्दिहिनस्त राश्ल्विभावान्न स्यात्‌ । 


तसेच ^ इयान्‌ ` इन्यादिस्थली, तद्धिनान्तन्वामुक् होणारी प्रातिपदिरुसक्त 
कायेकारपक्चात * इयत्‌ › ला होते ही परिभाषा नसती तर स्याहून तद्धित प्रस्य 
दारा आहे ती प्रक्रति * इयत्‌ › यरा जब्दस्वरूपात आदि नश्चद्यासुक--म्हणने प्रकृ 
तीचा रोप होऊन प्रत्ययच बाकी राष्िखा अन्पव्पामुक--इयत्‌छा कायैकारपक्षात 
प्रातिपदिकसक्ता प्राच होऊ अकलौ नन्ना (" कर्ताद्रनसमासश्च' स्‌ १०९ द्यः 
स॒च्राने तद्वितान्ताला प्रतिपदिकमन्ञा होत असते तद्धितान्त" या काब्दाचा अर्थं 
° जया प्रकृतीहुन तद्धितघ्रव्यय ज्याला आहे अम प्रकरनिप्र ययसमुदरायान्मर जब्दस्व- 
रूप ` असा आह. अदा समुदायात प्रक्रनि आदिं व प्रन्यय्र अन्ती अमरः तरच तम 
शब्दस्वरूप तद्धितान्त मानता येत, पण ‹ इयत्‌ ' या स्था ज्या ` इदस्‌ ` प्रक्र 
तीहून * वतुप्‌ › प्रस्य ज्ारा आहि व्या प्रकृतीचा खोप होऊन व प्रल्यय्राच प्राणिनीय 
सृत्रान्वय * इयत्‌ ` असे रूपान्तर होऊन केव प्र्यय्रच शिक राहिला अहिहे 
प॒ २३ मध्ये प्रक्रियापृर्वक सिद्ध करून दाखविरे आहे सारांश ‹ इयन्‌ ` हा केवट 
प्रत्यय असून स्याच्यामाग परक्रति न्षलपामुक, त्याला तददिताद्वूतान्त मानता येत 
नाद, व त्यामुले स्राला प्रतिपदेकसक्ञा प्राञ्च होऊ शक्त नहीं तो प्रातिपदिक न 
मानता आल्यास, * इमप्‌ प्रातिपदिकात्‌ सृ० १८ व्रा आविकारसूत्रान्वप्र त्याहून 
८ सु ` इत्यदि विभक्तिप्रव्य्र हाऊ शकणार नाहीत च इयान्‌ इत्याटि रूपाची सिद- 
होऊं शकणार नाही. पण ही परिभाषा असख्प्रामुके जरी प्रकृतीचा रोप होन “इयत्‌ 
हा केवठ प्रव्यय श्िखक राहिखा आह तरी जी प्रक्रतिप्रन्ययममदायहूप तद्धिताम्ताला 
प्रातिपदिकसंन्ता होऊ रक्ते त्ती या अमहाय--म्हणने एकव्या--; इयत्‌ ` ला देखील 
च्यपदेषशिवद्धावाने होते, व त्यामुक्े सुबु्चत्ति होग्यात व॒“ इयान्‌ ` इन्यादि 
स्पे सिद्ध होण्यांत कायकारपक्ांत देखा कादौ अडचण येत नाही म्रन्थकारने ह्या 
पक्तीत ° कायेकारपक्षे ' असा जब्द्‌ घातला आहे त्याच कारणदहुंकी या पंक्तीत 
जी अडचण दाखवुन तिचे निवारण केल आहे ती अडचण यथो शपश्चात मुद्ीच उप- 
स्थित होत नार्हा. ती कवठ कायंकाल्पक्षातच उपास्थत हेते यथोहेगपश्चात ‹ किमि- 
दभ्यं वोः › सू° १८४७१ या सूत्राने “ इदम्‌ ˆ रा ^ वतुप्‌. इहा तद्धित प्रत्यय होऊन 
* इदम्‌ + वतुप्‌ ` अज्ञी स्थिति हीताच, व्याला  कृत्तद्धितस्रमासाश्च ? या सुत्रान्वपर 
रगेच प्रातिपदिकसन्ता होते, व ती सक्ता * इदम्‌ + वतुप्‌ ` याच, अनेक सत्रान्वये 
सस्कार होन * इयत्‌ ` असें रूप धिद्ध होदपर्यत कायरम राहून, (इयत्‌? ल स्थानि 
वद्धावने ती प्राक्च होते पण कार्यकार्पश्चात "यदा कार्म तदा संज्ञापरिभाषम्‌ 
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अमा नियम असल्यास, इयत्‌ ` हे रूप मिद्ध आस्यावर त्याहून सुुल्पत्ति करते- 
वठी, हा ‹ इयत ' प्रातिपदिक अहि की नादी हि ठरविनाना हौ परिभाषा : कत्त 
द्धिनसरमासाश्च ' रा सत्राजवर उपस्थित हाते व जरी ` इयत्‌ " इ तदादित्तद्धितान्त 
नाही व्‌ केवढ प्र यय आहे तरी स्याल या परिभाचेप्रमाण च्यपदेदिवद्धावनि प्राति- 
पदिकसक्ता प्राप्त हते, व सुञुन्पत्ति होऊन इप्रान्‌ ` इव्यादि स्ये सिद्ध हीण््रात 
काही अडचण येत नाही. > 

यत्त॒ योऽथरवास्तत्रार्थस्य दयामोपादानाभ्यामेकाञ्ञ्यपेदेशो यथेया- 
येव्यादावर्थवतो धातास्य वणंरूप एकोऽजिति केयरस्तक्न ¦ तस्यैकपदा 
छगिलयत्र भाष्योक्तरोन्या मुख्यव्यवहरखस्वात्‌ । एकपदा स्दुगित्य्रार्थैन 
युक्तो व्यपदेश इति भाष्य उक्तम्‌ । उतक-वादेरथेशन्दौभयवृत्तित्वेन तस्याः 
राब्दमाचरूपे पदमेके(ऽवयव इत्यथं इति तदाषहायः । 


केयटाचे असे म्हण्णे अषि कीं, ज्याला अथं अमतो व्याच्या अर्थाच एकदा 
ग्रहण व एकदा व्याग केका असता, एकाच््वभ्यवहार उपपन्न होता, जसे इयाय 
इत्यादि स्थर्ख द्र या अर्थवान्‌ धात्ूचा (अर्थाच व्याग केला असता) इः हा जो 
एक वणे आहे व्याच ठिकाणी एकाच्‌ ही सच्चा रगृ पडते. (माग हे सांगिनरेच 
आहे कीं, "एक अव यस्मिन्‌ ख॒ एकाच्‌ हा अन्यपदर्थप्रधान बहु्रीहि आहि यये 
अन्यपदाथ वणंसरम॒दाय आहे म्हणून ज्या वणैममुदायात षक अच्‌ असतो तशाच वणेसम्‌- 
दायारा (एकाच्च › ही सक्ता राग्‌ पडते, पण शइ? या घातूत वर्णसमुदाय नसून एकच 
व्णै---म्हणजे इ आहे. तेब्डां या “इ खा एकाच्‌ म्हणावे कसे ? यावर केयटाच अते 
म्हण्ण अहि क ज्या स्थी एकच वणे जून तो अथवान्‌ आहे तक्षा स्थी तो 
वणं व व्या वणौचा अथ या दरहोचा समुदाय अन्यपदाथं मानल्यास व॒ तञ्चा वणा- 
शररूपी ममुदुायाचा तो वण अवयव मानस्यास, "एकाच्‌" या बहुवीहि समासाची उपपत्ति 
त्गते, च अदा रीतीने इ खा एकाच म्हणतां येत. पण अ्नन्थकार म्हणतात कीं) है 
केयटाचे म्हणणे बरोबर नाही, कारण अमे मानत्यास, माष्यांत (एकपदा ऋक्‌ ' 
द्यातीट “एुकपदाः या व्दाची अन्वथकना सिद्ध करण्याररितां ज प्रतिपादन 
केलः आह त्या तदेन इ रा एकाच सक्ता प्राक्त होते अस म्हणण हे सखस्य च्यव- 
हाराचें उदाहरण हदल. (व ते वास्तविक गोणञ्यवद्वाराचे उदाहरण असून देखीर ने 
गोणन्यवहाराचे उदाहरण अदि अने मानतां येणार नादी ) (एकपदा चक्‌ः याच 
व्याख्यान करिर्ताना "अर्थेन युक्ता व्यपदेश › (अथौम॒े व्यवहार योग्य उरतो) असे 
भाष्यकारांनी भाष्यत इयटले अष्दे, व स्याचा सथं असा आहे की, ऋक्व हा धर्मं 
अथं च शब्द या दाहाच दिकाणी राहणारा जसट्यासुरे, त्या ऋचेतीर वर्णसमुदायरूपी 
एकं पाद्‌ त्या ऋचा अवयव समजावा हा व्या भाष्याचा आच्ञाय अहि. ( शब्द्‌ व 
नराचा अथं या दोहो चा नित्य संबन्ध अमव्यामुखे व अर्थं दा नेहमी उाब्दनिच अभि- 
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व्यक्त होणारा अमस्यासुढे, ककन्वस्पी धरम उव्द व अथं या दोहोच चिकाणी वि्‌ 
मान असतो, केवठ अथं ऋक्‌ नव्हे किवा केवलः वणं क्क्‌ नच्हे, वणोधरूपममुदाय 
ऋक्‌ आहि, व अल्ला वणोवररूपममुद्रायाचा केव चणान्मक समुदाय अवयव मानट्यानि 

एकपदा ` या वदहुबीहि स्मासाची उपपत्ति ल्यावता येते अमे माप्यकाराच द्यणपें 
आह. ` एकपाद यस्या सा ण्क्पदा अमा समास होन 'एकपदा" हा शब्द 'सरव्यः 
सुपुवस्य, “पादपत्‌ ` व॒ टाच्चि स० ८७९; धेरेव ४५८ हो सत्रे लावल्याने 
द्ध होतो. जिच्यात केवट एक पाद आहे अदा कचेस्ध्य- जस ` मद्रनो अपिवातय 

न ` ह्या एकपदा ऋतचचेमध्य--वास्नाविक एक पादाह्धिकाय कोणताच अन्यपदार्थ नाही 
मग ‹ एकपदा : या बहुब्रीहि समामाची उपपत्ति कदी त्वाव ? तथापि भाप्यका- 
रानी वर साभितलल्या तड्हन व्या स साची उपपत्ति ल्ावक्टी जहे. पण < एकपदा 
ऋक्‌ ` हे गोणय्यवहाराच उद्राहरण नसून सुख्यय्यवहाराचच उदाहरण आहे, कारणः 
ग।णच्यवहारात जसा मुख्याच ठिकाण अमणाव्या धमचा सोणाच --द्यणजे अमहा- 
याच--ठिकाणी आरोप केरा जानतो तस्ता वरील उदाहरणातत आरोप केला नमन, ऋष्‌ 
हीच ° व्यपदेश्चि -द्यणजे मुख्य व्यवहाराचा विष्रय--मानी आहे व त्याच कारण 
हे की, च्वेदीर वर्णं व त्याचा अथ या दोहात कक्ःवध्रमं ममान अस्तल्यामुले, या 
सिकाणी आरोप करण्याच कामच पडत नाही परतु इ" या घातुला एकाच्‌ मानते- 
टी सुख्याच ठिकाणी--द्यगज “गम्‌ ` “हन्‌ › वद्‌ ` इन्द्रादि वर्ण॑समुदायान्मक्‌ 
पकाच्‌ धातूत--अस्णाय्या एकाच्न्वरूपी धमांचा न्या असहाय ‹ इ › धातूचे चिकणी 
आरोप करावा खगत असल्याके, ते माणव्यवहाराच उदाहरण ठरन. अद्म मौण- 
व्यवहाराच्या उदाहरणाची उपपत्ति लाबताना, मुख्यञ्यवहाराच्या उदाहरणाची उप- 
पत्ति सावतेवेर्ढी उया प्रतिपादनशेखीचे अवल्व्न माप्यकारानी कैत आहे तिच 
अवखबन करणे अयोग्य अहि कारण तम्र केट्यास ते गोगच्यवहाराचे उढाहरण न होता 
सुस्यरपवहाराचे उदाहरण टरेल व ° इ ` हाच व्यपदेगि हदं. इणून केयटाच ह्यणणे 
बराबर आहे अस मानता येत नाही हा म्नन्थकाराचा आदाय आहे `) 


तस्मादेकस्पिस्तत्तदमौरोपेण युगपद्यथा व्यष्ठ्वादिव्यवहारो यथा 
च शिरापुत्रकश्य शरीरमित्यादावेकासिन्नारोपितानेकावस्थाभिः समदाय- 
रूपत्वाद्यारोपेणेतस्य शारीरमित्यादिष्यवदारस्तथा्ैकाच्चत्वा्िव्यवहारोप- 
पात्तिरिति सोकन्यायाकेद्धेयम्‌ । 


( गोणव्यवहारांत सुख्याचे छिकाणी असलेख्या घर्मीचा गोण्णचे--द्यणज्े अस- 
हाधचे--चिकाणीं आरोप केल्याने गोणव्यवहाराच्ची उपपत्ति लागते ) ह्यणूनच 
जथ एखाद्या यृहस्थास एकच सुरखुगा अस्तस्यास न्या मुखाच चिकाणीं अये्ठत्व, 
मध्यमत्व, कनिष्टतव इव्यादि गुणांचा आरोप करून व्या पत्राखा ज्येष्ठ, मध्यम 
व॒ कनिष्ठ अस एकाच वेढी म्हणतां येत क्वा हिलखापुत्रकस्य श्षरीरम्‌ 
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असा नियम अमल्यामूुट, इयन्‌ ` हे रूप सिद्ध आाद्पावर स्पाहुन सुघुत्पत्ति करते- 
वेढी, हा इयत्‌ ' प्रातपदिक आहि कौ नाही दे ठरप्रिताना ही परिभाषा ` कत्त 
द्धितसमासाश्च ` या सत्राजवठ उपस्थित देति च जरी ` इयत्‌ ` है तदादिर्तीद्धितान्त 
नाहीं व कवक श्र यय आहे तरी व्याला या परिभावेप्रमण ्यपदहिवदद्धावाने प्राति- 
पदिका प्राक्च इति, व सुबुन्पत्ति होऊन ‹ इयान्‌ ` इस्यादि स्पे सिद्ध होण्यात 
कादौ अडचण येत नाही. ) 

यत्त॒ योऽथर्वास्तजा्थस्य व्यागोपादानाभ्यामेकाञ्ग्यप्यदेशो यथेया- 
येष्यादावर्थवतो धातोरयं ब्ण॑रूप एकोऽजिनि केयटस्तन्न। तस्यैकपदा 
सगित्यत्र भाष्योक्तरीत्या मुख्यव्यवहःर्सत्वान्‌ । एकपदा श्दुगिव्यत्ार्थन 
युक्तो व्यपेक्ष इति भाष्य उक्तम्‌ ! उक्त्वदिरथेशब्दीभयद्खन्तिष्वेन तस्या 
राव्दमाचरूपं पद्मेकोऽवयव इत्यर्थं इति तदाहायः । 


करयटाचे असे म्हणणे अहि की, ज्याला अथं अमतो व्याच्या अर्थाच एकदा 
ग्रहण व एकदा त्याग केला असतां, एकाच्वभ्यवहार उपपन्न होतो, जसे !इयायः 
दस्यादे स्थी इई ` या अथवाच्‌ घातूचा (अ्थाचा व्याग केला जसता) इदः हा जो 
एक वणे आहे व्याच ठिकाण “एकाच्‌ ही सन्ता रगु पडते. (माग है सांगिनरेच 
आहि कीं, ^एकः अच यस्मिन्‌ स॒ एकप्च्‌ः हा अन्यपदा्थप्रधान बहूु्ीहि आहि येये 
अन्यपदूथे वणंसमुद्राय आहे म्हणून ज्या वर्ण॑समुदायांत एक अच्‌ जसतो तशाच वणसम- 
दाय्ारा “एकाच ` ही सक्ता लग्‌ पडते. पण !इ" या धातूत वर्णसमुदाय नसून एकच 
व्णं---म्हणजे !इ आदे. तेब्हां या (इ छा एकाच्‌ म्हणावे कसे ? यावर कैयरराचं अप्त 
म्हणणे अहे की ज्या स्थी एकच व्ण अमुन तो अथवन्‌ आहे तशा स्थरी तो 
वर्णं व त्या वणचा अर्थ या दरोहोचा समुदाय अन्यपदार्थ मानल्यास व तदा व्णा- 
थरूपी समुदायाचा नो वर्णं अवयव मानस्यास, "एकाच्‌" या बहुवीहि समासाची उपपत्ति 
लागते, च अद्या रीतीन श का एकाच्‌ म्हणतां येत. पण म्रन्थकार म्हणतात की) ह 
केयटाचे म्हणणे बरोबर नाही, कारण अस्त मानल्यास, भाष्यात्‌ (एकपदा ऋक्‌ 
द्यातीट एकपदाः या ब्दा अन्वथेकना सिद्ध करण्यार्रिता जे प्रतिपादन 
केरे आह त्या तद्हेने “ह ला एकाच सक्ता प्राप्त होते अस म्हण्य हदें मुख्य व्यव- 
हाराचे उदाहरण शैल. (व त वास्तीवक गोणज्यवदाराच उदाहरण असून देखीर ने 
गौणव्यवहाराचे उदाहरण आह अने मानतां येणार नाही ) “एकपदा चक्‌ः याचे 
व्याख्यान करितांना अर्थेन युक्ते व्यपदेश ` (अर्थामठे भ्यवहार योस्य उतो) असे 
भाष्यकारानी भप्योत्त दरे अष्हे, व स्याचा अथै असा आहे की, क्त्व हा धर्म 
अथं च ङब्द्‌ या देदहोचे चिकाणीं राहणारा जमस्यासुटे त्या छचेतील वर्ण॑समुदायखूपी 
एकः पाद्‌ स्या ऋचेचा अवयव ससजावा हा स्या माप्याचा आक्राय अहे ८ शब्द्‌ व 
न्ाचा जथ या दोहोचा निस्य बन्ध अमल्यामुटे व अर्थं हा नेहमी राब्दानेच अभि- 
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व्यक्त होणारा असख्यासुले क्रकत्वस्पी वर्म उवद व अथं चा दोह्ाच ठिकाणी विर 
मान असतो, केवठ अथं ऋक्‌ न्दे किवा केचन वणं ऋक्‌ नच्हे, वणंधरूपममुदाय 
क्क्‌ आहि, च अज्ञा वणोधन्पन्पमुद्रायाच। केवल वणान्मक समुदाय अवयव मान्यानि 

एकपदा ` या बद्ु्बीहि स्मासाची उपपत्ति ल्यावता येते अये माष्यकाराच ह्मण 
आह, " एक पाद.यस्या सा णक्पदा अमा समासत होञन 'एकपदा* हा शब्द्‌ 'सख्यः- 
सुपृदस्य; “पादपत्‌ ` व॒ टच्रृचि) स० ८७९; ३४व ४५८ ही स॒त्रे खावस्याने 
चिद्ध होते जिच्यात केवट एक पाठ आहे अश्रा कचेसध्य- जम ‹ मद्रनो अपिवातय 
मनं ` ह्या एकपदा च्सचेमध्य--वाम्नावेक पक पादाशिकवाय कोणनाच अन्यपदार्थ नाही 
मग ° एकपदा 2 या बहुव्रीहि समासाची उपपत्ति कदी ल्ावाची १ तथापि माप्यका- 
रानी वर सामितदेल्या तब्हन व्या ख साची उपपत्ति लाव्यं जहे. पण : एकपदा 
ऋक्‌ ` हे गोणव्यवहाराच उदाहरण नसृन सुख्यव्यवहाराच उदाहरण आहे, कारण 
गौणव्यवहारात जसा सुख्याच ठिकाण अमणान्या धमचा गोणाच--ह्यणजे अमहा- 
याच्-हिकाणी आसेप केटा जातो तसा वरील उदाहूरणात आरोप केला नसन, ऋय, 
हीच ` व्यपदेश्ि `-दह्यणने मुख्य व्यवहाराचा विष्य--मानली आहे, व त्याच कारण 
हे की, च्चेरीर वणे व स्यांचा अथ या दोहोत ऋक््वधर्म समान असल्यायुले, या 
दिकाणी आरोप करण्याचे कामच पडत नाही. परंतु इ" या घातुखा एकाच्‌ मानते- 
चव्धे सुख्याचे हिकाणी--द्यणज ‹ गम्‌ ` ^ हन्‌ ` वद्‌ ` इन्यादि वर्णसमुदायात्मकं 
पकाच्‌ धातूत--अस्णाग्या पुकाच््वरूपी धसाचरा न्या असहाय ‹ इ › धातूचे टिङाणी 
आरोप करावा रागत असल्यादुके, तं नाणच्यवहाराच उदाहरण ठ्न अशा मौण- 
न्परवहाराय्या उदाहरणाची उपपत्ति लावताना, मुख्यव्यवहाराच्या उदाहरणाची उप- 
पतति खावतेवे्ढीं उरा प्रतिपादुनह्ञैखीचे अवख्न्न माप्यकारानी केलः आहे तिच 
अवरबन करणे जयोम् आहि कारण तमे केटप्रा ते गागच्यवहाराचे उदाहरण न होता 
सुख्यच्यवहाराचे उदाहरण रेत ब ^ इ › दाच व्यपदेशि दोदंट. इणून केयटाच इणे 
बराबर आदे अस मानता येत नादी हा म्नन्थङराराचा आङ्ाय आहे ) 


तस्मादेकारिमस्तत्तद्धमारोपेण युगपद्यथा व्यष्ट-वादिव्यवहारो यथा 
च शिखापुत्रकष्य हरीरभित्यादावेकास्सिन्नागे पिनानेका यस्थाभि- समदाय- 
रूपत्वाद्यारोपेणेतस्य शारीरभित्यादिभ्यवहारस्तथात्रेकाच्चत्वाप्विव्यवहायोप- 
पात्तिरिति खोकन्यायासेद्धेयम्‌ । 


( गोणव्यवहारांत मुख्याचे विकाणी अमलेख्या धमचा गोणाचे--दह्यणज्े अस- 
हाथाचे-च्काणीं आरोप केल्यनि गोणल्यवहाराची उपपत्ति लगते >) इयणूनच 
जेथ एखाद्या गृहस्थासर एकच मुख्गा असस्यासर च्या मुलखाच रिकार्णीं स्येव, 
मध्यमत्व, कनिष्टत्व इप्यादि गुणांचा आरोप क्न त्या पुत्राख अ्येष्ठ, मध्यम 
च॒ कनिष्टं असर एकाच वेढी म्हणतां येते द्वा शिल्पुक्रकस्य श्षरीरम्‌ 


१.३० | (4) [ परिभाषेन्दुरोखराचै 


( वरवदव्वाचे शरीर } या उदाहरभात ( जरी वस्वेटा, आपल्या ररीराहुन भिन्न नाही 
तरी आडवा वरवंरा, उभा वरवेटा इत्यादि ) अवम्थामेद्‌ कब्पुन त्या अमेके 
अवस्थमध्य असणाप्या। वरवचस्याच ञे म्ममुदायरूपी खरूप अषि तशा अरारित 
समुदायस्वरूपी वरव॑व्याच जरीर-म्द्रणजे चमान शालिकस्वरूप-असा व्यवहार होतो 
त्याचध्रमणि * द्‌? या एुकवर्णात्मक धातुच व्किणी देखील ( मख्याच्पा ठिकाणी 
असणाच्या एकण्च्त्वम्पी धघमाचा आरोप करून) जो ए्काच्न्वन्यवहार्‌ केखा जातो स्याची 
(वर स्रागितरेल्परा राकिकभ्यवहारान्वय) उपपत्ति लागते, व अज्ञा रीतीने ही परिभाषः 
सक्रिकभ्यवहाराच्या आध्रारावर रचली असच्यामुके ती लौकिकन्यायसिद्ध समजावी 


न चासदहाय एवेतस्यवृत्तौ भवनीत्यत् चू इत्यस्याङ्ुर्वानापत्तिः ससहाय- 
त्वादिति वाच्यम्‌, शपमादायाद्त्वे कार्ये यस्माद्िहिनस्तदादित्वे तस्य 
ससदायत्वाभावाह्छोके विजातीयकन्यादिसत्वेऽप्येकपु्रस्य तस्मिननेवाय- 
मेव सयेष्ठ इत्या्पिम्यवहारवन्‌ । 


जो असहाय--म्हणन एकय-आहे न्याच्च छिराणी ही परिभाषा प्रत्त होते 
( असा जो सिद्धान्त वर मागिनला आहे तो बरोबर आहे ) अम सानल्याम “भवतिः 
या स्थलीं ' सू ` हे (जपाच) अङ्ग मानता येणार नाही, कारण तो'भू* (शष्‌ 
त्मवतेेीं एकटा नमृन त्याला तिबादिप्रन्ययाच सहाय्य असरल्यामुके ) ससष्ाय 
अआहि-अस कोणी म्हरस्यास्र ते म्हणण बरोबर नाही कारण ` द शपाच अङ्घ 
आहे अची शपाला मानृन “भू "ची अङ्गमजा निद करतेवेकी, ञ्यादून शप्‌ प्रत्यय ज्ञाला 
आह त्याचा ^ भ" हा तदादि असल्परामुरे (व भूश्च्या लगेच पुटे तिप्‌ प्रस्य 
नसून दोहामध्य शपाच भ्यवधान असर्यामुढे, ) ‹भ्र" हा सस्याय आद्रे असे 
मानता यंतं चाहा ( “भूतिप्‌ ` जशी स्थिति इरी जमता, कर्तरि दाप्‌ ` स० २१ & 
था सूत्रान भृ" खा शप्‌ विकरण खगत, साराज्ञ शप्‌ विकरण लगतेवेी "म॒ णहा 
एकटा नसून त्याला तिप्‌ प्रत्ययाच सहारथ असते म्हणून यर्मान्प्रन्ययविधिस्तदादि 
प्रस्ययेऽङ्म्‌ ' स॒० ९९९ या स॒त्रान्वये " भू ` ल्या तदादि श्हणता येत नाहा, "भः जर 
एकटाच अस्ता व न्याखा तिप्‌ प्रन्यय्ाच सहाय नसत तर ॒प्रकतपरिभपिधमाणे त्याचे 
च््िणी तदादिः अमा व्यवहार करता आला असता-अरी रकाकाराची 
श्छ जहे. स्थावर अन्धकारं अने उत्तर देतात की, ही शका बरोबर नाही, 
कारण जरी श्‌ प्रत्यय ल्नगततेवेकी ‹ भृ › चे जवठ तिप्‌ प्रन्यथ आष्ट तरी तो तिप 
भत्व ` भू “चा सजातीय ननृन विजातीय आहे मृ हा कार्यी अष्-ग्हणजे श्षपाच्या 
निमित्ताने “भू काय होगे आहे,“तिप ला कार्यं हाण नाही, च तसेच श्प हे विक- 
रण धाततुज्या चरच पुढे खगत अमल्याम॒ले, ° म्‌ ` धात दपाच्या अपेक्षेन तदादि 
स्तता, व चा परिमषप्रसणे त्याचे दिकाणीं तदादिर्य्ता योस्य उरते ) जस लाकिक 
भ्मवहाराते एखाद्या गृहस्थास एकच जत्र असून काह कन्या असल्यास पुत्र व कन्य 


मराठी भाषांतर ] (१९९) [ १. ६० 


याच्यामध्ये सजातीयस नून विजातीयत्व =मन्प्रासुकरे त्तो गृहस्थ आपल्या पुत्राच 
्किणी, त्याला कन्या जनुनहि, स्पष्ट, कनिष्ठ मध्यम इत्यादि उ्यवहार करूं शकतो, 
त्याचप्रमणे * भ › ह्या, जरी स्यच जठ विजातीय तिपू प्रस्य आहे तरी 


#) 
क कोन कन 


शपाच्या अपे्चेे अङ्ग पक्ता प्राक्च टोण्यात काही अडचग येत नाही ) 


न चेवं ‹ निजौ चत्वार एकाच › इति माप्यासङ्निरिकारस्यासदा- 
यत्वामावेन तत्रैकाच्चत्वानपपादनादिति काच्यम्‌, एकस्मिन्नित्यस्यापय- 

लोचनया तत्प्रवृत्तेः । 

ही परिभाषा जो अमहाय आहे त्यालाच लागू पडते अमे मानस्यास्त, ‹ निजो 
चनवार एकाच. › ( इणे ‹ नेज्‌ ° ध्वात्तूतत चार एकाचू--निन्‌ , इज्‌ , नि, व इ-- 
आहेत ) असे ज माष्यात ह्यलं जह त्याच्या विरूढ हे मत उरते, कारण ` निज्‌ 
धरातूतीख जो इकार एकाच्‌ मानला अहे (तो असहाय नसून नूवज्‌या दोन 
वर्णानीं युक्त असल्यास व ` निज्‌ ` या व्गेममदाप्रषल समाविष्ट जसखल्यामदे, ) तो 
सखहाय आहे ( जणि अया अथी माप्यात अशा समहाय इरारालखा एकाच्‌ स्का 
लावली आहे व्याजर्था हे स्पष्टहोत की, दी परिभाषा असहायाचच रागे व॒ ससहा- 
यास लागत नाहीं हे द्यणण चक उरते--असे कोणी द्यटल्यास्, अन्धकार हणतात 
फी, ) ही दाका बरोच्रर नाही, कारण ञ्या भाप्याच्य्रा आध्ारावर ही शका उपस्थित 
करटी आहे ते वर दिरेरे भाष्य प्रङ्कत परिभाप्त असरेख्या ˆ एकरिनन्‌ ` या दाद्वाच्या 
अर्थाचा विचार न करिता ष्टि आह ( सारा ‹ एकस्मिन्‌ ` या नद्वाच्या अर्था- 
कड दुलश्च कर्न किहिरखे वरी भाष्य सिद्धान्तचिी उक्ति आहे असे मानता येतत 
नाह. ती एकदेश्यीची उक्ति आहं अत्त समजून तिचा स्वीकार करू नपरे, व तस्त 
केल्यास. केवठ असहायास्च ही परिभाषा लागते जसा जो सिद्धान्त वर सांगितला आहे 
त्यांत काही दोष येत नाहीं ) 

अथंवता व्यपेदेशिवद्धाव इत्यजार्थवत्पदेनाप्यसदहायत्वस॒पलक्ष्यते 
अ्थ॑बोधकेन दष्देन व्यपदररिसदश्ो भावः कायं लभ्यत इति तदर्थः 1 

( योऽ्थवास्तत्रार्थस्य व्यागोपादानाभ्यामेकाञ्ञ्यपदेश ` असे ज केयटाने हटके 
आहे ते ˆ अथवता व्यपदेशिवद्धाव › या भमाष्यातीरु वचनारा धघर्न असख्यामये, 
कयटाच द्यणणे चूक नसून अगदी बरोबर आहे-- अशी कोणी जका केट्यास स्यावर 
ग्रन्थकार असे ह्यणतात का, ) अर्थवता व्यपदेिवद्धाव-' --द्यणजे जो अर्थवान्‌ जहे 
ध्ाचे टिका्णी जसा मुख्याचे दिकाणी व्यवहार होतो तसा धररावा-अकिन्ने भष्यांत 
ह्यटखे आहे त्यांतील “ अथंवत्‌ › शब्दाचा खक्षणावुत्तीने ' असहाय ` असा 
अथे होतो, व त्याचा अर्थं असा की, मख्याच स्किाणी जसे क्यं होते तसच अथंबो- 
धक शब्दाचे ठिकाणी कार्यं होते ८ सारांश्च ˆ अथवता भ्यपदेदिवद्धाव. ` यांतील 
“ अथवत्‌ * शाब्दाचा अथं ˆ असहाय › असा असल्यामरे, दा परिभाषेचा जो अथं 


१६० ( ११६) [ परिभाषेन्दुशेखराचं 


क कर्‌ 


आहे तोच व्या उक्छीचा जथ हता, जणि दयणृन कथयटाच म्हणणे बरोबर मानता येत 
नादी जी अर्थवान्‌ आहे व्यार आपला अर्थं सागण्याकारेता दुखप्याच्या मदतीची 
गरज पड़त नसल्यामुे स्याला रुश्चणाचृरीने "असहाय अघ म्हणता येत 


प्रायो ऽसहाय एवाथवत्वात्‌ । कुर्ते ह्यादौ तशब्दाकारोऽचामन्त्य 
इति व्यवहरे ख आदियैस्येति व्यवहारे चासदाय प्वेति तत्न व्यपदेशि- 
वद्धातेन शिसक्ञािद्िषरित्यन्यत् विस्तरः ॥ २० ॥ 


( मुर्य उ्रवहाराचा विषय नसून स्प्राला ह्या परिभेप्रमाणे व्मपेददिवद्धावाने 
उप्रवहाराचा विषय ठरविले नाति तो अर्थवान्‌, ) स्याचे दिकाणी अथचत्ता असट्यामुले, 
बहुधा असहाय असतो ( पण कछचित्‌ स्थलीं जो व्यपदेक्िवद्धावाने ्यवहाराचा विषय 
ठरवित्प जाते तो अथवान्‌ नसत जसे-) ‹ कुरूते ` इत्यादि स्थी ‹ त ` या प्रव्य- 
यातीर अक्रारचे सिकाणी. हा अकार अन्वामधीर अन्त्य अच्‌ उरहे च हा अकार 
वणंसमुदायात आदि आहे असे दोन भ्यवहार करितिना तो अकारं असहायच असतो 
हमणून उयपदेशेवद्धावाने व्याच एिकाणी टि ` सत्ता सिद्ध हेत (` क ` धातूत् 
आ"मनेपदचे याच प्रथमपुरूपाचे एकवचनाच रूप तयार करितांना ' कृ+उ~+-त ` 
अक्षी म्थिनि आरी अमना, * न आस्मनेयदाना ठरे" सू २२३३ हे सृत्र प्रवृत्त 
होते, व चा सत्रान्वये ` टि" ला षुन्व होते “ अचोऽन्न्यादि टि' सू. ७९ ह टिसंज्ञा- 
विधायक सूत्र अदि व व्याचा अग अचा मध्ये योऽन्त्य स आदियस्य तद्टिसन्त स्यात्‌ 
---द्यणजे शद्वातील अचामध्ये जो अन्न्य अच्‌ आहि तो अन्त्य अच्‌ ज्या वर्णसमुदा- 
ग्राचा जदि अहे त्याखा ` टिः अस्र हणतात--अस्म अहे ‹त था प्रव्ययांत 
अनेक अच्‌ नसृन केव एक अचू--द्णने ‹ अ -आहे, व॒ हा कोणन्याहि वर्ण- 
समुदायाचा आदि नार्ही, कारण ह्याच्या पुडे कोणताहि वणै नाहीं तसेच नो अकार 
अर्थवान्‌ देखील नाही, ‹ त › प्रचय अर्धवाच्‌ आहे पण स्ातील ‹ अ ` यारा काहीच 
अथ नाहं तथापि तो जरी निरर्थक ह तरी अनहाय आह--द्यणज अनेर अचां 
मघील अन्त्य अच्‌ तो नाही व तमच कोणत्याहि वणेममुदायाच्रा अदि नाही तरी 
तो असहाय अश्स्यासुके, जरी तो अर्थ॑रहिन आहे तरी, या परिभाषेत्रमाणे मुख्याच 
दिक्णीं होणारा व्यवहार स्यच दिफाणीं होते, व न्याला व्यपदेशेवद्धावानें “ अचा 
मध्ये जन्य. › व ~: वणसमुदायस्यादि अस मानतां मेत, व स्यामुके स्याल टिसंज्ञा 
प्रात होण्यात काही च अडचण येत नाही >) ह्या विषयास्तचन्धाने इतरं अन्थात विस्तार- 
पूर्वक चचा केरी आदे. ( येये सहजच अमा प्रच उद्धवतो की, आचन्तवेदकस्मिन्‌ › 
सू ३४८ हे अष्टाध्यायीत सश्चात्‌ पठित सूत्र अस्सल्याञ्युमे व ही परिभाषा स्या सूत्रा 
चाच अथ मागणारी असल्यासुटे, ही वेगढी परिभाषा मानण्याचची गरज काय ? पण 
भाष्यकार दयणनात क, ‹ आद्यन्तवदेकस्मिन्‌ ` दे सूत्र असहायाच्या-- द्यणजे एक- 
व्याच्या--रिकाणी तदादि द ॒तदुन्त एवदेच व्यवहार करप्याच्या कामी उपयोगी पड- 


मराठी मषातर | (११७) । प ३०-६॥ 


[ज 


णार सत्र असलवग्सुके मर्यादित सत्र अदि, व॒ म्यपर्दालिवदेरम्मिन्‌ हा न्याय 
असहायाचे दिकाणी स्वे प्रकारचे व्य्रवहार खार ररण्याच्या कामी उपयोयी पडणारः।ः 
असल्यासुटे व्यापक आहे हषणन्‌ वाम्तावेक आद्यन्तचटे कस्मिन्‌ असा सूत्राचा पाठेन 
करिता ° व्यपदेदिवदेकस्मिन्‌ ` अमा व्या स॒त्राचा पाट करणे योम्ब अहि, व अमा 
पा केल्प्रासच, ` इ *. ‹ उ इन्यादि एकवगौन्मक धातूना एकाच सक्ता प्राप्त होऊ 
रक्ते ही एकाच्‌ सन्ता ‹ द्यन्तवदेकास्मच ` या सत्रान्वत्र तद्रा धाततूच्या टिकरी 
परप्ठ होड हकत नादा त्च ° अआदेरघ्रन्यय्रयो ' सु २१२ अरा सुत्रातील “ आदे 
प्रत्ययो" ही अवयवष अमल्य्राम्‌, प्रव्ययार्ताल सकार वणसमुदायाचा अवयव 
असला तरच व्याला षत्व होड नके, पण नो सङार्‌ वणनसदा्यरान नसून एकटाच 
असल्यास व्याख षत्व होणार नाद/ ह्यणून व्यपदेभिवदेकर्मिन्‌ अमा व्प्रापक सुत्र- 
पाठ असगेच उचत आह. पण अलिरीम भात्वच्छार अस ह्णतान द्र अमन सच्र अस्स 
ण्याची देखीरः काी गरज नाहा, कारण या मूत्रान्वय् होणारे सर्वं उयवहार लाकिक- 
व्यवह्ारान्वयेच सिद्ध होऊ शरुतात, व जी मोट रोकिकभ्यवहएरने मिद होऊ दाकते 
तिच्या सिद्धौकरिता सुहाम सूत्र करण्याची कादीच गरज नाश सराहा आद्यन्त 
वदकरिमन्‌ ' हे सूत्र न मानता ‹ व्यपदेतेवदेकास्मिन्‌ ' ही परिभाषा मानली ह्यणजे 
सवं काह कामं भागतीर ) 





परिभाषा ३१ 


ननु गगोदिभ्यो विहितो यज तदन्तष्वधिना परमगगीदिभ्योपि 
स्यादत आह्‌ ॥ 

“ गगदिभ्यो यज्‌ ' सू, ११०७ ह्या सुत्राने सागित्तरेलटा * यन्‌ › प्रत्यय जसा 
गगादिगणात पित असलद्या प्रातिपदिकाना दहतो तसाच ' चन तोेस्तदुन्तस्य ° 
ह्या सुत्रान्वये तो प्रत्यय तदन्तविधीनं गगोदिप्रातिपदिकान्त शाब्द ‹ परमगग ˆ इन्य। 
दिकानाहि होदंल ( तसा तो होड नये ) णून ही परिभाष( सागतात -- 


ग्रहणवता पातिपदिकेन तदन्तक्रिधिनास्ति॥ ३९ ॥ 


५५ सृत्रांत जर एखाद्या प्रातिपदिकाच निर्देश करून्‌ व्याला प्रत्यय हौगे सगित 
अधे तर अशा ठिकाणी तदन्तविधि होत न्दी ( ह्यगने प्रातिपदिकान्ताहून तौ 
प्रत्यय न हतां सुत्रनिरदिषट प्रातिपदिकाुनच तो प्रत्यय होतो ) ›' 

( ° गगादिभ्यो यजू ` या सुत्रात गगेदिगणातत साक्षात्‌ परित अस्रेस्या 
प्रातिपदिकाचि यरहण केरे असस्ासुठे व्या प्रात्िपदिच्ाहूनच ˆ यज्‌ ' प्रस्यय होतो, व 
£ परमगगं .¡ इत्यादि भ्रातिपदिकान्ताहुन तो प्रत्यय होऊं क्त नाहीं ) 


१.६१ | (41) [ परिभाषेन्दुरो राच 


दय च समासप्रत्ययविधौ प्रतिषेध उगिद्धणैग्रहणवजंमिति वार्तिक- 
स्थप्रत्थयादणनुवादः । अत पवायं प्रस्ययविधिचिषय पव । अत एव येन 
विधिरिति सूत्रभाष्ये प्रत्ययविधिभिन्नेऽप्तृक्नित्यादौ गृहामाणप्रातिपदिके- 
नापि तदन्तविधिप्रतिपादनं स्वसा परमस्वमेन्या दाहरणं च सगच्छंत ॥ 
अत एव च तदन्तविधिसून्रे भाष्ये समासेव्यादिनिषेधस्य कथनवदस्य न 
कथनम्‌ ¦ सोऽपि निषेधो विशिप्य तत्तदुपेण गृटीनघ्रानिवरदिकसू्र एव । 
ध्वनित चेदमसमासे निष्कादिभ्य इति सूते भाष्ये ॥ 


° समासप्रत्ययके प्रतिषेध उगिद्रर्णग्रहणवर्जम्‌ ` ह्या वारतिकात प्रत्ययः 
सद्धाच ग्रहण केरे आह व ही परिभाषा व्या वातक्ातीरु ` प्रत्यय ` एवद्याच्च 
अदाचा अथं सांगणारी आहे, ह्यणून-च उया सृच्रात प्रत्यय होणे साभितरे आहे व्यानाच 
ह परिभाषा रायू पडते. इणूनच ‹ चेन विध्िस्तदन्तस्य ” १ --१--७२ द्या सूत्राव- 
रील भाप्यांत, प्रत्य्चे विधान न करिता भिन्न विधान करणा्या ' अप्तृन्‌ ` सु 
२७७ इन्यादि सूत्रात्‌ जरी प्रानिपदिकाचे रहण केटे आष तरी तेय तदन्तविधि होन 
“ स्वसा › * परमस्वसा ' इत्यदि स्प सिद होतात ज्ये ज सागितले आहे त योग्य 
आदे. ( ' अप्तृन्‌ › या सूत्रात्‌ प्रातिषाठेकाहून प्रत्यय व्हावा अस विधान के नसून 
सवेनामस्थार्नांत उपधादीघं व्हावा अन विधान केर आहे, हणृन अन्ना दिकाणी तदन्त 
विधि होडः शकतो, ब त्यासुटे “ अप्तुन्‌ ' यः सूर््रात जरी स्वसृ या प्रातिपदिकाच 
महण केर ब्रहि तरी सवनामस्थानात जशी ‹ स्वसु * यातील उपधा दीधे होते त्रीच 
' स्वमु ` आहि अन्ती उाच्या अशा ‹ परमस्वस ` याची देखीर उपधा दीष होते, ) 
अणे हणूनच ‹ येन विधिः" या सूत्रावरीर भाष्त ‹ समासप्रत्ययविधौ प्रतिषेध हे 
निषेधक् वार्तिक सागितरे अदि, पण ही परिभाषा सागितली नादी, (कारण चस्या 
वार्तिका प्रकृतपरिभाषैचा अथं अतभूत होत अमस्पासुे, तिचा प्रथक्‌ निर्देश कर- 
ण्याची माष्यकारास गरज वाटली नादी > -समासप्रत्ययविधो प्रतिषेध-' या वार्तिकात 
सानितछ्ल निषेध देखील अदाच सुच्राना खागू पडतो की ञ्यामध्य विशिष्ट प्रातिप- 
पदिकष्चं ग्रहण केरे आदह. (' उगितश्च ` स० ४५५ ˆ अत इञ्‌ ° सू° १०९५ ‹ यजि- 
जोश्च " सु ११०३. इत्यादि सूच्रात जरी प्रन्यय ब्हावा असे विधान केरे अहि तरी स्या- 
सूत्रात्‌ केोणत्पराहि. विशिष्ट भ्रातिपदिकाच ग्रहण केरे नसल्यासुले, तसा सुत्राना तदन्त- 
विधिनिषेध खग पडत नाही, व उगिदुन्त प्रातिपदिंकाहुन * डीप्‌ ` प्रत्यय होतो. 
तसेच अदन्त प्रातिपदिकाहून ‹ इन्‌ प्रन्यय, ब उयाना गोत्रवाचक्‌ यन्‌ किवा इञ्‌ 
प्रत्यय क्ञाला आहे जदा यजन्त व इजन्त प्रातिपादेकोहून फक्‌ प्रत्यय होतो. ) ' अस- 
मासे निष्कादिम्य ` ५-१-२० या सूत्रावर्यरु भाष्यांत हे ध्वनित केले आहे 


अन्न च ज्ञापक सपृवा्चेति सूत्रम्‌ । अन्यथा पू्वाद्रिनिरित्य्न तदन्त- 
विधिनेव सिद्धे कं तेन ॥ २१1 


मराठी माषांतर ] ( ११९. ) | १, ६१-३९ 


“ सपूवा ° सू १८८५ हें सूत्र या परिभापिच ज्ञापक आहि जर ही परिभाषा 
नसती तर ' पृवोदिनिः' सू १८८६ या सृत्रानेच तदन्तविधि केनयान काम मायु 
दाकले अस्ते, व “ स्पा ` ह सत्र करण्याची काहीच गरज नब्हती ( “पृवोदिनिः` 
धा सुत्रात ‹ पुव ` या विशिष्ट प्राततिपदिकाचे महण केटः अहे व त्या प्रानिपदिकादृन 
° इनि › प्रत्यय व्हावा असे विंवान केले अष्हे येर्थे जर तदन्तविषि लाम्‌ पडत्तर 
जसता--ह्यणज पुव › शद्ध जषि अन्ती ज्याच्या अशा प्रातिपदिकाहून देखील जर 

इनि › प्रत्यय होड शकला अमता--तर ` सपृवाच --णज ` पूर्वे ` श्प 
इतर शद्ध असला तरी तश्चा पृ्वंशान्त प्राततिपीदिकाल देखील इनि प्रन्यय होतो - 
असे वेगठे सुतच्र करण्याची कार्हीच गरज नन्त पणं ही परिभाषा असल्यास 
‹ सपुवां ` हे सूत्र पाणिनी सुदहाम कराव त्यागे, आणि जन्य रीनीने ते सुत्रया 
परिभाषेच ज्ञापक उरत. ; 





पारेभाषा ३२ 


नन्वेवं सूज्ान्ताह्क्‌ दश्ान्ताड्‌ र कमोपूवारिन्यादे" केवटसू्शद्र- 
ददान्‌रब्यैकश्लग्दाद्ष्वपि प्रवृ्तिर्यपरेदिवद्धावा.स्यादत आह- 


“ सुच्रान्तात्‌ ठक्‌ ` सर० १२७०. ˆ दशान्तात्‌ उ › सु १८७६, ‹ एकगे- 
पुर्वात्‌ टल्‌ ` म्‌ ५९२५ इत्यादि सूत्रानी सागितलेले त्यय केवक सूत्र, दशन्‌ , एक, 
गो इत्यादि श्द्ास देखीरू उप्रपदेशिवद्धावाने होतील ( जेय सू्रात विशिष्ट प्रातिप- 
द्धिकाच ग्रहण के आहे तेथे तदन्तविधि होत नादी अमे प ३१ सध्ये सगित आहे. 
पण्‌ न्य परिभनावत, जेय विवि प्रातिपदि एच ग्रहण केलः अहि तेय ` व्यपदेश्लिवदे 
कस्मिन्‌ › या परिभाषान्वये सुख्याचे दिकाणी देणारा व्यवहारं अमहाथ्राचे व्किणी 
होत नाही अस्र सांगितले नाष त्यास, ज्या प्रातिपदिकाच्या अन्ती “सूत्रः हा शाब्द 
आहे अदा सृत्रान्त प्रातिपदिकाहून ठक्‌ प्रस्य सहावा अक विधान करणाच्या सूत्रान्तात्‌ 
ठक्‌ ° या सूत्रास्वये, केवक ‹ सूत्र ' या असहाय प्रातिपदिकाहून खीर ठक्‌ प्रस्यय 
होण्याची आपत्ति येते तसच ‹ दरान्‌ ` हा दां जहे अन्ती ज्याच्या अरा तदन्त 
शब्दाहून जसा “ड' प्रत्यय हतो तमाच केवल ‹ दशन्‌ › दाब्दाहून देखी ˆ ड › प्रत्यय 
होण्याची आपत्ति येते तसेच "एक शाब्द किवा ‹ गो › श्रब्दं आहे पूर्वी ज्याच्या अशा 
एकःपूरवे कवा गोपृवं शब्दाहून जसा ठञ्‌ प्रत्यय होतो तसाच तो प्रत्यय केवढ एक ` 
किवा केवद्ट ˆ गो ` राब्दराहून होण्याची आपत्ति येते ही आपत्ति अथरपदेशिवद्धाव मान 
स्याने येते ती टक्रावी ) ह्यणुन ही परिभाषा सांगतात.-- 


१३६२] ( १२० ) [ परिभाषेन्दुरोखराच 


व्यपे क्षिबद्धागोऽातिपदिकेन ॥ ३२ ॥ 


° व्यपदेदिवदेकम्मिन्‌ › ही परिभाग्रा (जे सूत्रंत विशिष्ट प्रातिपदिकाचि 
ग्रहग करून त्याना प्रन्यय होन सारि अषि तशा ) प्रातिपदिकाचे ठिकाणी रारू 
पडत नाही `` 


( ही परिभाषा असन्यासुक, ज्या अर्था चर दिरेल्या तीन सूत्रांत सूत्रान्त मराति. 
पदिकादहून उक्‌ प्रत्यय व्हावा, ठान्त प्ानिषद्विफदन ^ ङ ' प्रस्यय व्हावा, व एकप 
कवा गोपूरव प्रीतपदिकाहून उज्‌ › प्रन्यय व्हावा असे सांगितरे आहे स्या अर्थी अशा 
सूत्रान्त, दशान्त, च कपु फिवा गोपथ प्रात्तिपदिकाच्यरा विषयात व्यपदेशिवद्धाच 
ल्ग पडत नाही, व न्यामुे केवल सूत्र. दशन्‌, घ्क्‌,वगो या प्रातिपदिका्ुन त्या 
न्या स्रा सागितलले प्रन्यय होऊ इाकत नाहीत. ) 


पृयीनपर्वादिनिरिन्येक्रयोगे एव कन्तेव्ये पथम्योगकरणमस्या 
जायकम्‌ । 


“ पर्वात्‌ मपर्दष्ठिनि ` अने पकः सूच न करिता पवोदिनि ,' ‹ सपृवांच्च ' सू° 
१८८६ च १८८७ अ दोन वेगढ सत्र केतम आहन हच या पारभाषेच ज्तापकं दोय 
( पृवौन्सपवलिनि अस एकच सूत्र कैल असने तर, पर्थी कारौ आहि ज्याच्या 
अदा पूर्वान्त श्रातिपदिकाहन इनि प्रय व्दावा › जसा व्या सत्राचा जथ ज्ञाला असता, 
व ही परिभाषा नसती तर व्यपददिवंदरत्मिन्‌ ` या परिमावेप्रमाण, केवल ‹ पूवे ` 
या ग्रातिपति द्ाहुन देग्बीर इनि प्रप्य ल्या असता. पण ही परिभाषा अमल्यासुले, 
तसे एकच सुन्र केले असने तर, कवक ° पव ` या प्रातिषदिकाहुन इनि प्रत्यय होऊ 
शकला नसत्ता पण॒ पव ` चा प्रात्तिपद्वेकाहन देखत्वि इनि प्रस्यय हो इष्ट असल्या- 
सुक, पाणिनील्या वर सागिनलेली दोन सत्र करावी लार, व अना रीतीने ती दोन 
सत्र द्या परिभाग्रेच जापक ठरताच. ) 


न चेष्ठाद्विभ्य इनि सूत्रेऽयुच्रस्यथं तथा पाठोऽत एवानिष्ीत्यादि- 
'सद्धिरिति वाच्यस्‌ ¦ जापक्रपरमाप्यप्ामाप्यनानिष यादिप्रयोगाणामानि- 
एत्वात्‌ ! पएकयोगेऽपि तावन उत्तरत्रायुचन्नौ वा चकाभावाच्च । 


° इष्टादिभ्यश्च ' स० {८८८ या उन्तमसन्रात ' पपु्वच्चि ` या पूर्वसत्राची अन्‌- 
धुसि स्हादी छणुन पाणिनीन उोन वेगत वरील सत्र केरी, व अश्यी अनुवत्ति असद्या- 
मुच, अने ` इ यद्रि स्पे निद होतात-- अन कोणी इयटल्यास, ते हणे 
बरोबर नाही; कारण वरीत्ट दोन मूत्र या परिभाषिच जापक आहेत असे ञ्या भाष्यांत 
सातल जाह न जापक्पर्‌ भाग्य प्रमाण जसल्यासुटे * अनिष्टी ` इत्यादि सूपे अशुद्ध 


आहते असच्च मानल पाहिजे ( ` इष्टादिभ्यश्च › या मुत्रांत “ सपूर्वाच › या सूत्राची 
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अनुवृत्ति व्हावी ह्यणून पाणिनीने एकं सूत्र न करितां दोन वेगी स॒त्रे केरी असे मान- 
ल्यास, योगविभाग चरितार्थं एरेट व वरील दौन सत्र या परिभावेचे क्षपक मानल 
जाऊ दराकणारं नाहीत पण ज्याञर्था भाष्यकारनीं ती दोन सुते या परिभाषची कापक 
मानी अहेत--व भष्यकाराचे ह्णणे प्रनाण मानङेच पाहिञे- त्याअर्थी * सपृवांचः 
हे सत्र ' इष्टादिभ्यश्च ' या सृत्रात्त अनुवृत्त होत नाही हं मानणे जाग अदि, च तमे 
मानले असता, ` नन्‌+-उ+इनिः=जनिष्ठी ` हे रूप जपोपच अङ्ृदध ररते; कारण 
° इष्ट ° इत्यादि 777 इनि प्रव्यय होमे स्मगितले आहे, इउष्टान्त शब्दाहुन, 
इनि प्रत्यव्र होण सागितले नाही, वप ३१ प्रमाणे तदन्तविधि हीऊ चर्त नाहीं ) 
दोन वेगढी सूत्रे न करिता एकच सृच्र-द्धणजे पृवोतसपृवोदिनि ˆ एवे एकच 
सृत्र-केरे असते तरी ८ ' कचिदेकदेडोऽप्यनुवतेते ` य परिभपेप्रमणे, ‹ म्पुर्वात्‌ ' 
एवख्याच पठाची ‹ इष्टादिभ्यश्च ' या ) उत्तरसुत्रांत अनुवृत्ति करण्यांत कादीच अडचण 
आली नसती. ( दणून अनुवु्ति दोण्याकरिना योगविभाग करेला आहे हे सान्णे अगदीं 
चूक ठरते दी परिभाषा असस्यासुटे, तसा योगविभाग करण भग पटर. व॒ अका 
रीतीने तो योगविभाग या परिभाषचा ्ञपक स्तो ) 


अत एव नान्तादसङ्ख्याष्दैरिमै चरिताथेम्‌ । अन्यथा पञ्चम इत्या- 
दावपि व्यपदेरिवद्धावेन सङ्स्व्यादित्वात्तद्धेयथ्य स्प्ेव ॥ 

ही परिभाषा असस्यासुठेच ° नान्तादसडख्यदेमेद्‌ सृ० १८५० हे मुत्र चरि 
ताथ ठरते, ही परिभाषा नसती तर ` पञ्चम › इत्यादि स्थटी देखील, ' उयपदेशचिद- 
देकस्मिच्‌ ` या परिभाप्रप्रमाणे, ‹ पञ्चन्‌ ` इत्यदि नान्त सख्यावल्चक रचन्डाला 
व्यपदेरिवद्धावाने सस्यादि मानता येत असल्याघुले, ते सृत अयथं ठरे जस्त ( तस्य 
पूरणे उद्‌ › सू० १८४९ ग सृचानतर “ नान्तादसेख्येमेट्‌ ` हे सत्र आह, व या 
उत्तरसृत्राचा अथं असा आहे कीं सख्प्रावाचक नकारान्त चब्दापर्व। सख्यावाचक शाब्द 
नसल्यास, त्याला ज्ञाखेल्या ` उद्‌ ` प्रत्ययाला ‹ मद्‌ › आगम होतो येथे जर ग्प्रपदे- 
रि(वदेकल्मिन्‌ › ही परिभाषा रावरी तर पञ्चन्‌ ' अधन ', उशन्‌ , इत्यादि नका- 
रान्त॒ संख्यावाचक ब्द देस्मख व्यपदेश्िवद्धावान ‹ सख्यादि ` ह्यणता यती, व 
स्याञ्ुके ˆ नान्तादसख्यादे › हे सूत्र प्रवतत होण्यास कोणतेहि स्थल सापडणार नाही, 
चते सुत्रं उ््रथं रेल पण या परिभाषेश्रमाणे अहा विकाणी भ्यपदेक्चिकूद्ावाचा प्रतिदेध 
केला जसत्यास्ुके, ते सृच्र चरिताथं ठरते `) 


न 


इयं च प्रातिपदिकग्रहणे णच न तु प्रातिपदिकाप्रातिपदिकभ्रहणे, तेने 
गितश्चेप्य्र न दोष इति तत्रैव भाष्ये स्पध्म्‌ 

ज्या सूृत्रात प्रातिपदिकाचे महण केले आहे तशाच सूद्रखा ही परिभाषा सगते 
पण जेथ सूत्रात असा २,ब्द उच्यरला आहे की जो प्रातिषाठेकास व॒ व्याचम्रमणे अघ्र. 
तिपदिकासहि खग्ग. पडतो तेथे ही परिभाषा रागत नाही इयण्नच ‹ उगित्तश्च ' सृ 


प. ३२ | ( १२६ ) [ परिभाषन्दुरोषराचें 


११५ इ या सूच्रात उभिन्‌ ` उमा जड्डं उ चारला जसः सु , त्यालाही पर्मिषा 
लागत नाही व न्यामुक् इष्टरूपर्मि्ध होग्यातत ) का अडचग येत नही असे प्या 
सत्रावरीरू भाध्यातच ४-9-६£ सांगितरे आहि. (* उक्‌ ` प्रत्याहारातीर उ, च, फिवा 
ङ ज्यात इत्‌ आष्टेत न्यारा ‹ उगित्‌ › असे हणतात. प्रत्यय उगित्‌ असू शकतो, जस 
मतुप्‌ , शतृ इन्यादि प्रातिपव्किहि “ उगित्‌ ` असृ शाक, जसे सवोदिगणात परित 
असल ' भवत्‌ ` हे स्ैनाम सारा ' उभित्‌ ` हा शब्दं प्रातिपश्िकास व तसेच 
अग्रातिपदिकाम खग गाग असद्यामुके, व्य्रासा दी परिमाषा रागू पडत नाही. ‹ उशि- 
तश्च ` या मूच्राचा ° उगित्तः प्रात्तिपदिकात्‌ डीप्‌ स्यात्‌ ` अस अथे करावा सिवा 
उगिदन्तात्‌ प्रातिपदिकान्‌ डीप्‌ स्पात्‌ ` असा अथं करावा असा उगितश्च या 
सृत्रावरीर भाप्यात माप्यकारानीं प्रश्न केला आदे, व ते ह्यणतात की, ‹ उगित. प्राति 
पठिकात्‌ डप्‌ स्यान्‌ ' अमा अथं केला तर “ भवती ` ' महती ` अश्षौ रूपे सिद्ध 
होतीर, पण ‹ आतिभवनी, ` ‹ आतिनहनी ` अदी रूप सि हमार नाष्टीत तक्षी रूपे 
तदन्तचिधीन सिद्ध होऊ दफतील अमे कोणी हटल्यास, ते ह्यणण बरोबर नाही, 
कारण ` ग्रहणवता प्रातिपदिकेन तदरन्तविधिनाम्ति ` अद्री परिभाषा आ “ उगिद 
न्तान्‌ प्रात्तिपठिकान्‌ डीप्‌ स्वरान्‌ असा जर मृद्राचा अथे केखा तर अतिभवती, अति- 
महती अनी रूप सिद्र होतील, पण भवती, महती दी स्पे सिद्ध होऊ शकणार नाददीत 
व्यपदेदिवद्धावाने ती रूप निद्ध होऊ शक्तीर असर कोणी हरल्यास, ते द्यणणे बरोबर 
नाही, कारण ' व्यपदे{+वद्धावोऽप्रातिपदिकेन ` ही परिभाषा आहे. पण भाषेत तरं 
भवती. आतिभवनी च महती, जनिमहती अशं दोन्हीं प्रकारची रूपे प्रचलित असून 
सुद्ध आहेत मग ह दोन्ही प्रकारचा रूपे सिद्ध ब्हावी करप ? दोर्हीकडून अशा प्रका- 
रची अडचण दाखवृन स्या अडइच्णीच निवारण करण्याकरितां भाष्यकार असे ह्यणतात 
की, * उगित्‌ ` हा शब्द केवठ प्रातिपदिकाचा बोधक नसृन प्रातिपदिक च॒ अप्राति- 
पदिक या दोहाचाहि बोधक आहे, ह्णून अशा शिकाणीं घरीर दोन्ही परिभाषा २१ व 
३२ खगत नार्हीत~म्हणजे अद्ध रिकाणी तडन्तविधीचा र्वा व्यपदेदिवद्धावाष्वा 
प्रनिपेध खगू पडत नाही,--व व्यामुके ‹ उगितश्च ` या सृत्राचा वर दिश्या दोन 
अर्थापकीं कोणताहि अश फेत्य तरी उमयव्रिधरूपे चिद हेण्यात काही अडचण येत 


नाहीं.) 


दयं ग्रहणवेनेति च परिभाषा प्रत्ययविधििषयैवेत्यसमासे निष्का- 
देभ्य इति सूरे माप्यक्ेयययोः । तेन अहन्नित्यादेः परमाष्टन्‌ शाब्दे केवला. 
हन्ये च प्रवृत्तिरिष्यन्यत्न विस्तरः ॥ ३२॥ 


जथ सूत्रा ( विशिष्ट प्रातिपठिकाच ग्रहण केलें असून त्या प्रातिपदिकास ) 
्रस्यय हरणे सागितल साहे तशाच चकिर्णीं ही परिभाषा च ‹ ग्रहणवता प्रातिपदिकेन 
१. ३१ ही परिभाषा र्ग्‌ पडते अ ‹ असमासे निष्कादिभ्य.* ५-१-२० या सृन्ना- 
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वरी भाव्यात ब तसेच केयटाच्या वुत्तीत सांगितले आहि असे आहे हणूनच ` अहन्‌ ' 
स्‌ ४४३ हे सूत्र केवर अहन्‌ ' शब्दला व॒तस्च " परमाहन्‌ ` जन्दाला ल्मम्‌ 
पडते अभे इतर स्थली विस्तारपुवैक मागितले आहे ( पदाच्या अन्ती नकार असस्यास 
त्याखा सस्व होते अस ‹ अहन्‌ › ग्रा सघ्रांन सागितले अहे त्या सूरत जरी ˆ जहन्‌ ' 
या प्रातिपदिकाचे अरहण कल आदे तरी स्या प्रानिपदिकाढनं कोणताहि प्रत्यय होण्याच 
विधान केठे नाही हषणुन अना सूय्राटा प ३१ व ३२ लागू पडन नादीत. व्यासे 
° अषटन्‌+-*प्राम्‌=भहर + शयाम्‌ स्थि्नीत ` हदिच › स॒ १६8 था सृन्राने रका- 
रचा उकार होन ‹ जद्-उ-~न््राम्‌-अगेनयम्‌ ` हे रूप जम होते तच * परमा- 
होभ्याम्‌ ` हे रूप देखील हीते. येथ है सागण जरूर आहं का जे सत्रात अन्त 
आदि, पूर्वै, सह, किवा त्याच्या पयांयगव्दाचा उपयोग करून सत्रानद्द्ट॒प्रा्लपाठका- 
न्ताहून किया स॒त्रनिर्दिषट प्रातिपदिक आदि असता समुखायादून प्रन्वय हप मागितंरे 
अदि तद्याच सिकाणी ग्रकरृतं परिभाषा लग्‌ सक्ते हे उघड अहि, कारण तसात (ठका 
उ्रपदेरिवद्धाव होण्याचा समव असतो. ) 


५ 
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नु वान्तो यीव्यादौ याद्रौ प्रत्यय इत्यथं कथमत आह । 

‹ वान्तो चि प्रत्ये  म्‌० ६३ इत्यादि सृच्रात (तदन्तविधि करून यान्तत्रस्ययं 
पुढे असतां › असा अर्थ न होताः) * चकारनि रुरू होणारा प्रत्यय पुड असतां ' असा 
अथं का व्हावा !? र्हणुनं ही परिभाषा सारातात -- 


यस्मिन्विधिस्तदादावट्‌ग्रहण ॥ ३३ ॥ 


४८ मन्रात सघ्ठमीविमन्धत कोणतादहि “ अल्‌ ` उच्चास्न तो ‹ अद्‌ ' पुढे 
असताना ज कय सगत अह त काय. ' अखाद पट अस्ताना असा अर्थं 
करून, करावे ?` ८ ही परिभाषा असल्यामुले, ˆ धि याचा जथ ' यादौ ` असा 
होतो ) 

नदन्नवियस्पवाद इयम्‌ । वाचनिक्येषा येन विधिरित्यत्र भाष्ये 
पिता । अस्यास्च स्वरूपसत सप्तमा निमत्तम्‌ । अत स्व नेड्वि 
कृतीव्यादौ वशदेः कृत दत्याद्यथलाभः ॥ 


ही परिभाषा °येन विधिस्तदन्तस्य' या सृत्राने दोणाच्या तदन्तविधीचा अपवाद 
म्हणून सागितली आहि दही वाचनिकी असून ° येन विधिस्तदन्तस्य ` १-१-७२ द्य। 
सुत्र चरीर भाषत पित केरी आहि जेध सूत्रांत कोगताहि अद्‌ उ चारून्‌ त्या जलाच 
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४५ (या स॒त्रात उगित्‌ अमा क्च्दं उ ्ारका अमद सुङे, स्पारा ही परिभाषा 
खगत नादी व व्याम इष्टरूपमिद्धि होग्यात ) कां! जड्चग येत नादी असे व्या 
सच्रावरीर भा्परातच ४-9-६ सांगितले आहे. “ उक्‌ * प्रत्याहारातीर उ, कर, फिवा 
ट ज्यात इत्‌ आहेत स्यार! * उगित्‌ › अम छणतात. प्रत्यय उगित्‌ असूं शकतो, जस 
मतुप्‌ , शनृ हृः्यादि प्राततिपदिकद्ि “ उगित्‌ ` असू शफ, जसे सवीदिगगांत पठित 
असक ‹ भवनु ` हे सर्वनाम सारा ' उभित्‌ ` हा शब्द्‌ प्रातिपश्टिकास व तसेच 
अभ्रातिपदिक्रान ख.ग गाग असदप्रामुके, स्याखा दी पर्मिषा लागू पडत नाही. ˆ उभि 
तश्च › या सच्राचा ‹ उगित. प्रातिपदिकात्‌ डीप्‌ स्यात्‌ ` असा अथं करावा छवा 
उगिदन्तात्‌ प्रातिपदिकान्‌ डप्‌ स्यात्‌ › असा जथ करावा असा (उगितश्च ' या 
सृच्रावरीर भप्यात माष्यकारान प्रश्च केला आहे, व ते ह्यणतात की, ‹ उगित ॒प्राति- 
पदििकात इप्‌ स्यात्‌ ' असा अथं केला तर ‹ भवती ` ‹ महती ` अषौ स्पे सिद्ध 
हातील, पण ‹ अविमवती, › ‹ अलिह ती ` अदी रूप सिदध होगार नादी, तक्षी सूपे 
तदन्तविधीने सिद्ध होऊ शकतीरु अवे कोणी हयटल्यास, ते ह्यणणे बरोबर नाही, 
कारण ` ग्रहणवता प्रातिपदिकेन तदन्तविधरिनांन्ति ` अदली परिभाषा आहे. ‹ उगिद्‌ 
न्तान्‌ प्रातिपदिकान्‌ डीप्‌ स्यान्‌ ` जसा जर सृद्याचा अथै केखा तर अतिभवती, अति- 
महती अशी रूप मिदर होती, पण भवती, मटती ही सूपे विद्ध होऊ इकणार नाहीत, 
स्यरपदेभिवद्धावाने ती रूप विद्ध होऊ शकतीरु अत कोणी इटस्यास, ते द्यणणे बरोढर 
नाही, कारण ` व्यपदे रिवद्धावोऽप्रातिपदिकेन ` ही परिभाषा आहे. पण भाषेत तर 
वनी, आतिभवनी त महती, अतिमहती अशे दोन्ही प्रकारची स्पे प्रचरति असून 
उुद्ध आहेत मग ह दोन्ही प्रकारा सूपे सिद्ध ब्हावीं कश ? दोन्हीकडून अक्र प्रका- 
रची अडचण दाखवुन त्या अइचणीच निवारण करण्याकरितां भाष्यकार असे दयणतात 
की, ^ उगिन्‌ ` इा शब्ड केव प्रातिपदिकाचा बोधक नसृन प्रातिपदिक व॒ अप्राति- 
पदिक या दोहचाहि बोधक आहे. द्यणून अश्चा रिकाणीं वरील लोन्दी परिभाषा ३१ व 
३२ लखागन नाहीत-~भ्हणजे अरम टिकाणी तदन्तविधीचा कवा व्यपदेशिवद्धावाष्वा 
प्रतिषेध गू पडत नादहीं+-व व्यासे ‹ उगितश्च ° या सूत्रा वर दिल्या दोन 
अ्थापिकीं कोणताहि अथं केला तरी उभयविधरूपे सिद हेण्यात काही अडचण येत 


नाहीं.) 


एय ग्रहणवनेनि च परिभाषा प्रतययविधिाविषयैवेत्यसमासे निष्का- 
देभ्य इति सूघ भाप्यकेयय्योः । तेन अरहन्नित्यादेः परमान्‌ शब्दे केवला- 
हनरष्द्‌ च प्रचुत्तिरिल्यन्यत्र विस्तरः ॥ २२॥ 


जथ सृत्रात्त ( विशिष्ट प्रात्िपठिका्च ग्रहण केरे असून त्या प्रातिषदिकास ) 
प्रस्यय हे सगित आहे तङाच ठिकाणी ही परिभाषा व ' य्रहणवता प्रातिपदिकेन ` 
प. ३१ हयी परिभाषा राग पडते अस ‹ असमासे निष्कादिभ्य. ५-4-२० या सुत्रा- 
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वरीक भाव्या ब तमेच कयटाच्या वृत्तात सांगितल आहि अस आहे हणुनच ‹ अहन्‌ ' 
सू ४४३ हे सृत्र केवव “ अर्हन्‌ ` शब्दाटा च तसेच ‹ परमाहन्‌ ` चब्दाखा लम्‌ 
पड़ते अन इतर स्थली विस्तारपुवेक मागितले आहे. ( पदाच्या अन्ती नकार अस्यास 
त्याखा स्स्व होते अम † अहन्‌ › या सूत्रान साशितल आहे स्या सृत्रांत जरी ‹ अहन्‌ ` 
या प्रातिपदिकाचे ग्रहण केर आदे तरी च्या प्रातिपटिकाहन कोणनाहि प्रत्यय होण्याचे 
तिघान केर नाही द्ण॒म अना सुत्राखाषप ३१ व ३२ खम पडत नाहीत. त्यामु 
“ जधन्‌+“प्राम्‌-भह र~+-भ्याम्‌ स्थित ‹ इदिच › मु. १६६ यरा सृत्राने रका- 
रचा उकार होऊन ' अह+उ~+भ्याम्‌-अटोग्याम्‌ ` हे रूप जम होते तस्रच ' परमा- 
होभ्याम्‌ › ह रूप देखीर होते. येथे हे मागणे जरूर आष्े की, जेध सूत्रांत अन्त, 
आदि, पूवे, सह, कवा त्याच्या पयायनब्दाचा उपयोग करून स॒श्रनिरदिष्ट॒प्रातिपठिका- 
न्ताहून किवा सृग्रनिर्ठषट प्रानिपदिक्‌ जाहि अन्ना समुदायाहून प्रत्यय होणि मामित 
अहिं तद्याच चिकाणी प्रकत परिभाषा लाग दाक्ते हे उघड जह, कारण तणाच दिकाणीं 
ञ्यपदेरिवद्धाव होण्याचा समभव अमतो, ) 
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ननु चान्तो यीत्यादौ यादौ प्रत्यय इव्यथं कथमत आह । 

^ वान्ते यि प्रत्यये ` सू० ६३ इत्यादि सूृच्रात (तदन्तविधि करून “यान्तप्रस्यय 
पुढे असतां › असा अथं न होता,) ` यकाराने रू होणारा प्रत्यय पुड असतां ` असा 
अथं का व्हावा ? म्हणून ही परिभावा संगतान -- 


यस्मिन्विधिस्तदादावटुग्रहण ॥ ३३ ॥ 


“‹ स॒त्रांत स्ठमीविभक्तीत कोणताहि ° अल्‌ * उच्चारून तो “ अर्‌ ` पृडे 
असतांना ज का सागितछे जहि ते काय॑, ‹ अरादि पृडे असताना › असा अथं 
करून, करावे ` ८ ही परिभाषा असल्यामछे, ‹ यि ` याचा जथ ‹ चादौ ' असा 
होतो ) ४ 

तदन्तविधरपवाद इयम्‌ । वाचनिक्येषा येन विधिरित्यत्र भाष्ये 
पठिता । अस्याश्च स्वरूपसती सक्षमी निमित्तम्‌ । अतत श्व नेड्वशि 
कृतीव्यादौ वहादिः कृत इत्याद्यथंलामः ॥ 

ही परिभाषा ^ येन विधेस्तदन्तस्य' मा सूत्राने होणाप्या तदृन्तविधीचा अपवादे 
म्हणून सागितरी आहि ही वाचनिकी असून ' येन विधिस्तदन्तस्य ` १-१-७२ द्य 
सुच्.वरीरू भष्प्रात परित केली जहे जथ सत्रां कोणताहि अट्‌ उच्ारून्‌ व्या जलाच 
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सप्तमी चिभन्ीच्या रूपि निद्र केला आहे (सग न्या मर्मच अथं षष्टी विभक्तत 
करावा व्मागन्या तरी हरकत नाह पण "अद्ध" सष्ठसीविभन्तीतच उच्वारला अस पादिजे) 
नेथ ही परमिापा न्य्‌ पडते म्हणृनच ` नङ कति › ° २९८१ द्व्यादवि सूत्रात 
दपर कृत असा अथ होतो (' वेश्च म्हणजे ' चकु: म्रत्याहारातीरु कोण- 
ताहि अल्‌, नड टरनि ह्या सृद्रात अशा प्रकार्दा अल्‌ सक्तमी विभक्तोत उच्छार्ल 
आदरे च व्या स्मौ निखकीचा अथं जते षष्ठी विभक्तिपिमाणे होतो तरी दही परिभाषा 
टग्‌ पडते, व व्यासठे, ‹ वरपदरे छत्मत्ययम्य इय्‌ न स्यात्‌ ` असा अ होतो. ) 
इयं चादधश्रातुकस्येडिति सन्ने दन्तंरिन्वामणसामध्याईविक्लि- 
प्यविद्ियणयोस्भयोः सक्ठम्यन्तस्व पच प्रवर्तेते तेन डः सि धुडिव्यादौ 
सादेः पदस्येति नाथैः ॥ 

‹ आभषातुकम्येद्‌ वलदिे. सू० २१८४ हग स॒च्रात ' चरदे ` ह्या विकाणीं 
® आदि ` शद्वाच ग्रहण केले आहे ह्याठ्ख्न है सिद्ध होते कीं, जध सूत्रात वि््वण 
तर विदे\ष्य द्या दोहाचाहि निदेश केला असून ती वोन्दौ सक्मी विमक्तीत उच्चारटी 
असतील तेध्च ही परिमापा खारू पडते ( “ अेघाहुकस्येड्‌ वलादे. > द्या सूत्रात 
द प्रष्याहारातेल वणं ` चदि ` अदा रीतीने सक्षमी विसरत्तात उच्चारल नसून षष्ट 
विसर्न॑त उच्ारत्य आहे च ‹ क्छादे ` ह विशेदण व ˆ आधेधाठुकस्य : हे 
विन्ञेष्य षषी चिमनत उद्धार आत्त, ष्यर्ले, ह्या सृटरस ही परिभाषा रागत 
नार्हा आणि भ्हणुनच द्या सूत्रात ` वरदे. ` ह्या खिकाणी * आदि ` शद्वाचे ग्रहण 
कैट अहं. (आधैधाठुके विः असे सत्र अस्त तर ही परिभाषा रागू पड़री असती ) 
इणुनच “इ सि धुट्‌ स॒० ५३१-* डाक्वरस्य सस्य धुट्‌ वा स्यात्‌ `-इत्यादि स्थी, 
" सदे पदस्य ` असा अथं हात नाही. (कारणयेधय सि दहे कद्राचेहि चिदहोषण 
नाह, व विरेषण आणि विलेप्य ह्याच द्धा सूत्रात समी विभर्तीत निर्देश्य केला 
नाही. ह्णन येथे दही परिभाषा खागू पडत नादी “ सादे पदस्य › असा अथं केल्यास, 
ˆ षट्‌+सु ° खक्ञा स्थितीति, ° सु › हा प्रत्यय असून पद्‌ नसल्यास, व्यार ° चुद्‌ ` 
होणार नाही, व * षरुत्सु › असे वकट्पिक रूप सिद्ध होणार नादी ) 

(3 


तीषसह, सेऽसिचीत्यादौं यथा तादैरिव्यादययथेलाभस्तथा शदरन्दुष्टाखरे 
निरूपितम्‌ ॥ ३२ ॥ 


° तीषसहलुभरषरिष. ` सु. २३८० व ॒‹ सेऽसिचि कर तच॒तचुदतृद्स्‌त › सू. 
२५०६ इत्यादि सूत्रात ‹ तादेः ` “ सदेः ` असा अथं कसा होतो हें शिन्दुशेखरांत 
सागितके आहे. ( वरीरु द्द सूत्रात ‹ जाधेधातुकस्य › ह्या पदाची अनुवृत्ति आदह. 
ˆ तीषसह ` ह्य सूरा ° ति › ह्या सक्ठस्यन्तारा मानून, “आ्ैधातुकस्यः हे विपरिणा- 
माने स्मयन्त कल असतां, विशेषण ‹ ति ` व विष्य ' आधधातुके ` हीं दोन्ही 
सक्तम्यन्त असल्यामुक ही परिभाषा रूगते, च ‹ ति" ह्याचा ' तादेः ` असा अर्थं 
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होतो. तसेच " सेऽसिचि ` ह्या सच्रात “ जचिचि सेः ह सक्तम्यन्त दिन्चेषण असून 
^ अश्धातुकस्य ' हे अनुवृत्त पद़ सप॒म्यन्तात विषारेणाम करून विदरोष्य केल्यास, 
विओेषण व विशेष्र सक्चभी विभन्तीत अगस्यासुढ ' सर ` ह्याचा अथं ` सदि. ` असा 
होतो दोन्ही सूव्रात जरी सद्ठमी प्रप्ठ्यथक आहे तरी अद्चा सप्तमो विभक्ती निदेश 
केरा जमस्याञुटे च॒ किछनिप्य विभक्तिविपरिणामान सप्चमीत अनुवृत्त असल्यासुके हयै 
परिभाषा ल्य पडण्यात काह अडचण येत नाह ) 





परिभिषा ३४ 


छरपटं घरपटावित्यादिःचद्धय आह्‌ ॥ 
ˆ घट ' व * पट ` ह्या दोन व्यक्तिवाचक पदाचा समास केला असता *घटपरस्‌' 
व ‹ घटपटो ' अशी दोन्ही प्रकारची सामाचिकृरूपे ( विकस्पेकरून >) सिदध व्हावीं ह. 
करितां ही परिभाषा! सागतात - 


सवोँ दनद्रो विभापयेकव्वति ॥ २४ ॥ 
“° सवे दवन्द्र विकस्पेकरून एकवचनान्त ( समाहार इन्द्र >) होतात. ? 


द्न्दश्च प्राणीत्यादिपरकरणाविष्यः सवा छन्द इत्यथैः ॥ चाभ उन्द 
इति सूत्रेण समाहारेनरेनरयोगयोरविरोषेण उन्डविध्वानायन्यायसिद्धे- 
यश्‌ ॥ 

‹ हन्दरश्च प्राणितूर्यैसेनाङ्गानाम्‌ › इत्यादि प्रकरणात न येणारा दरन्द्र असा द्या 
परिभाषेतीरु ‹ न्द्र ` श्द्वाचा अथे ममजावा ८" दरन्द्रश्च प्राणितू्यसेनाद्गानाम्‌ ` द्या 
सूत्रापासून ° गवाश्व्र्तीनि च" ह्या सुतराय्यत जीं सूत्रे आहेत त्या मुव्रानी-स्‌° ९०६ 
त ९१५-नियमेकरून एकवचनी नपुंसक होणाच्या समाहारद्रन्द्वास ही परिभाषा खागत 
नाहीं, च तेथे विकल्प न होता, समाहारदवन््च होते >) ‹ चार्थे इन्द्रः सू० ९०१ 
ह्या द्रन्द्विधायक सृती ¢ च › चे जे दीन अर्थ-द्यणने ° समाहार ? व इतरेनर. 
योग *--आेत ह्या पेकीं कोणत्याहि अर्थात न्दर समास करावा असे, सांगितले अर 
स्यासुढे, त्या सूत्रपरितन्यायाने ही परिभाषा सिद्ध होते, ८ सारांश्च हयी परिभाषा 
^ चार्थे न्द्र ` या सूच्राच्या अथीचा केवल अनुवाद करणारी आदे. ) 

निप्यपुनवेस्वोरिनि सूतरस्थं वहुवचनस्येतिग्रहणमस्या ज्ञापकम्‌ 

तद्धीदुं तिष्यपुन्वैस्वित्यज् तद्व्यावुत्यथस्‌ ॥ 
ˆ तिष्यभुनवेस्वोनक्षतरहन्दरे बहुवचनस्य द्विवचनं नित्यम्‌ › सू० ८२० या सू्ना- 
तीर “ बहूुवचमस्य ` हा शद्ध या परिभाषेचा ज्ञापक आहे व तो शद द्या सत्रांत अशा 
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रिता धात्रा आहि ङ, हे यत्र ‹ तिष्यपुनवंसु › अत्या ( नपुंसक एकवचनान्त समा- 
हारढ्रन्द्ररुपी ) सामानिक शद्वास लखागृ नये. ( तिष्य नक्षत्र एक, व पुनवंसु नक्ष 
दोन अमल्यामुटे, तिष्य व पुनव॑सु याचा द्वन् समास केला असुता, जर नित्य ब्रहुव- 
चना चीच प्रास्चि असती तर ‹ तिष्यपुनर्वस्वो › या सूरवांत ‹ बहुवचनस्य › हा शद्ध 
घाल्ष्याची काङ्च गरज न्ब्छती व तो शद्ध व्यथं टरते पण ही परिभाषा अस्ल्या- 
मठे दन्द्रममास करतेवेढी विकस्पाने समाहार्न्द्र होत अस्तो, व तिष्य आणि 
पुनवैम याचा समाहार न्द्र केखा असतां जे एकवष्ठनी सामासिकरूप होद्रर तशा 
एकवखनी रूपास ही परिभाषा खाग्‌ नये दयणुन ‹ बहुवचनस्य ` हा शद्ध स्या सूव्रात 
घालणे भाग पडले, व अदा रीतीने तो शद्ध चरितार्थं होडन या परिभाषेचा क्तापक 
सरतो, पण येथे सहज असा प्रश्न उद्वतो की, "द्रन्द्श्च > नितिन, न्य्‌ या 
प्रकरणात ^ जातिरम्राणिनाम्‌ ` हे सूत्र पटित असत्यासुकेव च्या प्रकरणात परित 
असरेस्या सृत्रानी होणारा न्द नियमेकरून एक वचनी समाहारहन्द्रच हेव असत्या- 
मुक, "तिष्यपुनर्वसवो › हे सृद्रच व्यर्थं टत, कारण तिष्य व पुनवेसु हे प्राणि नसस्या- 
मुटे ‹ जानिरप्राणिनाम्‌ ` हे सत्र व्याना राम्‌ पड्ून प्याचा नियमने एकवचनी स्मा- 
हारद्रनद्रच होणार व बहुवचनान्त इतरेतरयोगद्रन्द्र समास होणारच नाहीं पण ‹ बहू 
वचनस्य › हा द॒ वरील सूच्रान घानला असल्यासुे, हें स्पष्ट होते की, तिष्य व 


ने 


पुनवसु चाचा विकल्पेकरून एकवचनी समाहारद्रन््र॒ होतो, व॒ तसा समाहारटन्द्र 


[ 


अश्षाच दिकाणीं होतो का, जय व्यक्ति प्राधाल्येकरून विवक्षित नसून जाति प्रधानत्वान्‌ 
विवक्षित आहे, पण जथ रव्य ग्रघानसवाने विवक्षित अहि तेथे समाहयरहन्ढ न हंता 
दतरेतरदन्द्र होतो. अङ रीतीने व्यवस्थित विभाषेने ° जातिरप्राणिनाम्‌ ° या सुच्राच्ा 
अथं के असता, ‹ तियपुनवेस्वो › या सूत्रातीर ' बहुदचनस्य ` हा शद्ध चरितार्थं 
ठरते, व त्या शदास्या सामर्यानि हे ध्वनित होते कभ, म्रव्येक न्दसमास इतरेतर- 
योग व समाहार अद्रा दोन्ही रूपांत होऊ कतो, ) 

न चैवमप्यत्र जातिरपाणिनामिति नित्यैकवद्धावेन बहुवचनाभावा- 


दिदं सूनं व्यमिति वाच्यम्‌ । तद्वैकल्पिकत्वस्याप्यनेन ज्ञापनात्‌ । 

° जातिरप्राणिनाम्‌ › सू° ९१० या सूत्राम्बये ( ने प्राणि नाहीत व्याचा ) नित्य 
एकवचनीं समाहैरदन्हर॒ होत असल्यामुढे ( व तिष्य व पुनवंसु हे प्राणि नसख्या- 
सके स्याचा समास करतवेकीं ) बहुवचनाची प्रासिच नाही म्हणून, ‹ निण्वएनचंस्वो ' 
हे सत्र व्यथं ढरत--असे कोणी म्हटल्यास ते म्हणणे बरोबर नाही, कारण ( ' तिष्य- 
पुनवेस्वोः ` या सूत्रांत ‹ बहुवचनस्य ` हा शद धातरा असल्यामुदे >) स्या श्वाने हे 
देखी क्लापित होते कौ, “ जातिरभ्राणिनाम्‌ › या सूत्रान्वये विकल्पैकरून दोन्ही 
प्रकारचे इन्द्र समास होत असतात ( सारश्च जरी रन्द्श्च प्राणितूर्य" या प्रकरणात 
‹ जातिरप्राणिनाम्‌ ' हे मूत्र परित आहि व जरी त्या प्रकरणात पित असरेत्या सूत्रानी 
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नियेकरून एुक्वचनी सनाडार्रन्रच होतो तरी ° तिष्यपुनवम्बो › या सुच्रांन ° बहु- 
वचनस्य ` हा ज़ धातखा अमस्यामुक्ते हं हापित हतका, जातिरप्राणिनाम्‌ ` या 
सच्रान होणारा द्रष्द्रसमास विकल्पनं इतः नरयोगरूपीहि होः णक्तो, व हा विक्रस्प 
व्यवस्थित विकर्प अष्ट हे मागीरू पन्हीत सगितटेच आहे ) 


न चेते प्राणिन इति वाच्यम्‌! आपोमयः प्राण इनि श्चतेरद्धिर्चिना म्टा- 


यमानप्राणानामेव प्राणिव्वात्‌ । स्पष्ट चेद {+र चस्नारेनि सत्रे भष्ये ॥ 


नित्य व पुनर्वसु हे प्राणी आहेत ( म्हणन ` जातिरग्राणिनास्‌ ` हे सत्र त्याना 
सगूच पडत नाक व ^ ्तिप्पनवेसु ` असा नपुंसक पएक्वचनान्त ममाहारढन्द्र हीच 
हकत ना म्टणन या उद्वाहरणात 1-क्ल्पेकरूनं दोन्ही प्रकारच्या द्रन्ट्राची प्राचि 
नम्ड्यसठे, तिष्यपुनन्ैम्वो ` या सुन्रातील दहुवचनस्य हा शाब्द व्यथं ठरतो व 
तो शब्ड या परिमपेचा सपक मानत, येत नाही )-अम कोणी म्हर्ल्यास त म्हणण 
बरोबर नाही, कारण ‹ आपौम्य प्राण ह्या शतीवसरून हं स्पष्ट होते की पाण्या- 
रिवाय उवाचा प्राण राह एकत नाही स्यानाच प्राणी ही सक्ता खारू पडते ( निष्यच्र 
पनर्वसु हे पाण्याशिवाय देखील राह उक्त अश्त्यामटे, त्याना प्राणी ही सज्ला खाम्‌ 
पडत नाहीं, आणि म्हणृन ' जातिरप्राणिनाम्‌" हे मूच्र व्याच ठिकाणी ाग्‌ पडते व न्याचा 
विकल्येकरून समाहारट्रन््र होऊ शकतो, व तसच ‹ तिध्यपुनवस्वोः ` ह्या सुद्रान्वय इत- 
रेतरयेगदन्द्रहि होर, द्क्तो, आणि ' तिष्यपुनवेस्वो › हे सत्र असे सांगते की. जेधे 
इतरेतरयेगषठन्द्र दोन्‌ वहुचचनानची प्रासि आहं तेथ॒बहुवचनच जागी द्धिवचन 
कराये व ज्ये विकल्पने समाहारद्रन्द्र होऊन बहवचनाची प्रापि नाही तदा टिकाणी 
या सूत्राची प्रवृस्चि होत नाही सारद ‹ तिष्प्रपुनवैस्वो ` हे सत्र व॒ तसेच स्या 
सूत्रातीर ' बेहवचन हा शब्द व्यथ रत नाही, व वर सागितच्याभ्रमाणि ˆ बहुवचन- 
स्य हः दाब्द या परेभाष्चा ्ापक टरतो ) ‹ तिष्यपुनवेम्वो ` $-२-६३ या 
सृत्रांवरीरू भाषत ह स्वे सागितले आहे. 


अत प्व न्क्व पाणीत्यादेः पराप्यङ्ादीनामेव समाहार इति 
विपरीतनियमो न ।॥ २४ ॥ 

म्हणनच ` द्न्द्रश्च प्राणितये ` इव्यादि स्थली, ` प्राण्यज्गानामेव समाहार असा 
उलट नियम सिद्ध होत नष, ( द्या पारेमापश्रमाण स्च इन्द्र वेकल्पकरून समाहार 
रन्द्र होतात तथापि ‹ प्राणितू्यं › या प्रकरणात पित अस्या सत्राच्या विषयात 
समाहारद्न्द्रच व्हावा व इतरेतरदरन्द्र होऊ शकत नाही असा नियम करण्याकरिंतां 
ती सूत्र साणगितलीं आहेत. पण तेवच्यत्च सुत्रातत संगितलेख्या टिकाणी समाहारटरन््र 
व्हावा व इतरे ए्किाणी तसा इन्द्र होऊ नये असा उलट नियम मानण बरोबर नाही ) 
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स्वे विधयरलन्दसि विक्प्यन्ते ॥ ३५ ॥ 


‹"(अष्टाध्यायीतीर सूच्रत सागिनलेरे) सवे नियम वेदात चिकस्पेकरून सगृ पड़तातः› 


व्यत्ययो बहुखमिति सत्रे भाष्ये ब्रहुटमिनि योगविभागेन षष्टीयुक्त- 
छन्दसीति संते वेति योगविभगिन चैषा सर्णधता । तेन प्रतीपमन्य 
ऊर्भि्यष्यर्तवालयादि सिद्धम्‌ । युध्यत इति प्राप्नोति 1 ३६ ॥ 

“ व्यत्ययो बहुलम्‌ ` ३-१-८५ ह्या सूत्राचरीरू भाष्यात, बहुरुम्‌ ` अस 
गरोयविभाग करून आणि ( पृं सृच्ातृन ‹ छन्दसि ` दया छब्दाची अनुचरति करून 
व अश्षा रीतीने ˆ छन्दसि बहुलम्‌ › असे योगविभागाने पृथक्‌ सूत्र तयार करून ) 
आणि तसच `“ षष्ठीयुक्तदछन्दसि वा › १-०८-९ ह्या सृत्राचरीर भाष्यातम्चा' 
(* छन्दसि वा ›>) अस्ना योगविभाग क्न ही परिभाषा सिद्ध केल्यी आहे. ही परिभाषा 
असल्यासुखेच ‹ प्रतीपमन्य ऊमियुध्यति ` इत्यादि सिद्ध होत ८ युध्‌ ` हा दिवादि- 
गणी धातु * अनुात्त्त॒ असस्यामुट, ` अनुदारूडिते आत्मनेपदम्‌ ` सू” २१५७ 
ह्या सृत्राने व्याला आत्मनेपदग्रव्यय पावे आहेत, परतु सूद॑च सूत्रे वेदात विकस्ये- 
करून लागत असल्यास ‹ युध्यते ° असल खूप न करिता, ` युभ्यत्ति ` असे परस्क- 
प्राच रूप केटः आहे ) वास्तविक ‹ युध्यते › असा प्रयोग प्राक्च होता 





पारमाषा ३६ 


ननु क्षिय इत्यदाचियदु थमत आह ॥ 

° क्षिय. ` सू० ३३३८ इत्यादि सत्रात इयङ्‌ › कडाच्या आशवे कैला आहे ! 
( * अचि इनुधातश्चुवाम्‌ ' सृ° २७१ द्या सचाने धातच्या इकारास व॒ उकारास, 
° अच्‌ › पुढ असतां, अनुक्रमेकरून इयङ्‌ व उवङ्‌ असे अदेक्ष होतात "ष्य ` 
द्या सूत्रीतीर ` क्षि ` हा धानु नसून द्या छब्दाने धाठुचे अनुकरण केठे अहि रहणुन 
अध्िदनु › ह्यासूत्राने त्या“ क्षि ` शब्दातील इकारासर इयङदेश न व्हावा व 
“ क्षियः ` जसं रूप होऊ न्ये. तेकां होते ह्याचे कारण स्पष्ट बावे ) म्हणून ही परि- 
माषा सांगतातः-- 


प्रकृतिवददकरण भवति ॥ ३६ । 


^“ ्रङृतीर्चे ( मृद्धशब्दाचे ) अनुकरण क्रणाव्या शब्दाच्च जागी प्रकृतीचे 


नियम ल्यागनातत, ? 


मराठी माषातर | ( १२९ ) | १. ३६-३७ 


( म्हणूनच अनुकरमं च त्याची ्रकरेति ह्याची ए्कसार्खीच रूपे होतात `) 


क्षिय दतीयङ्निदंरोऽस्या ज्ञापकः ॥ नतरैव प्रातिपदिकत्वनिव-धन 
विभक्तिकर णाददिनित्या चयमिति क्षियो दीघोष्िति सृते नाप्य स्पण्म्‌ ॥३६ 

^क्िय " द्या जायी केर्ल" इयङ्‌ अदि द्या परिभातरेवा जापक आहे 'श्चिय 
अम रू्प करिवाना प्रातिरठिकाम होणारा विभन्छप्रन्यय्र न्दावलमा अमल्यासुटे, ही 
परिमापा अनि य अहि हे देग्वीन (तिद्ध होने अमे शक्षियो दीर्घात्‌" ८-१-७३ द्या सत्रा 
वरी भाप्यात नागितल आद्र (मृच्छ ` श्चि? धानुचे अनुकरण करणाय्या ° क्षिः 
ह्या चाब्दाची ‹ क्षि ` वातूप्रमामेच वास्नविक, द्या परिभाकेत्रमाण, स्पे व्हावी, "अर्थ- 
चद्रातुरतःचय प्रापिपदिकसः स॒ ५७८ द्या मत्राप्रमाञे धात्तूया प्रातिपदिकर्मक्ता 
प्राक्च होत नादी ्डग्‌न प्रात्तिपकाम व्गणारे विभमन्तिप्रलयप शकि ह्या श्रब्दास होञ 
नथेत॒ तथापि तते विभक्तिप्रच्यय नवनन “क्षिय ` अम षरषछठीचे रूपं केलः अहि 
द्यावख्न हे सिद्धं होते की, ही षरिभाग्रा अनिन्य आदे `) 


परिभाषा ३७ 


नु समावि्यादौ चरद्धौ कृतायां कायेकालपक्षे कथं पदत्वमुभयन 
आश्रयणेऽस्तादिवत्वाभावाद्यस्माद्वितिनिस्नदारितदरनस्नत्व(नावादन ञाद॥ 

° रामौ › इत्यादि स्थली वृद्धि केष्यावर ` रामो ` या शद्धा कायकार्पश्चात 
पदपत्ता करी प्राक्च उहावी ? कारण एकादेशाला एकच वेक पृरवंव गोचा अन्त च उत्तर- 
वणीचा आदि, ˆ अन्तादिवव › या सूत्रान्वय, मानता येत नादी. त्या एकदिसचास 
उत्तरवणोचा आदि मानट्यास, ज्याहरून प्रस्यय चासा आहे ती प्रकत प्रत्ययापुङ राहत 
नाही, व्या एकादेशचास पृचैवणचा अन्त मानल्यास, तो शाद प्रत्ययान्त राढत नाही, 
अशा रीतीने तदादि वे तदन्त असा ˆ रामौ ` हा राढ टरत नमत्यामुके, त्याला षदं 
कस म्हणावे १ ( ‹ रामौ पद्य ` या उदाहरगात ‹ तिद अतिड ' सू ३९३५ या 
सच्रान्वश्रे ° पद › या तिङन्ताला अनुदात्त स्वर करतेवेकी, जर त तिडन्त पद अति- 
डमन्त पद।पुडे असख तरच त्याला अनुदात्त स्वर हातो असा नियम अमल्यासुकते, 'रामो 
हे पद आहे किवा नाही ह्यः सब वाने विचार करताना, कायकारूपक्चात “ति आतिड ` 
यरः सुत्राजवन `सुक्िङडन्त पदम्‌ हे पदस््ताविघायक सूत्र उपस्थित होत. त्यावेकीं “वरद्धि- 
रेच? स ७२यासूत्रान्वपे रान+ौद्‌=रामोः जसा बृद्धिरूप एकादेश पुर्वीच होडन 
गेरेखा अक्ष्या, व प्रक्ति च प्रत्यय आपापल्या स्वरूपात उपर्य नसल्यामुले 
` रामा › याला सन्त मानवे कसे ? कारण अन्ती असला ° ओद्‌ › हा प्रत्यय एका- 
देशान गिरंकरत केला आहे ‹ ओं › ह्या बृद्धिरूप एकादेरास जर एकेच वेढी ‹ राम ° 
या प्रकृतीचा अन्त ब ‹ ओट › या प्रत्ययाचा आदि मानतां अले तर “ रामो ` यार 


१. ३७ | ( १६० ) 2. 


पड मानता येर्दूल. पण “ उभयत आश्रयणे नान्तादिवत्‌ ` असा भाष्य किद्धान्त आदह 

म्दणन तसे करितां येत नाहीं. * ओ ` या एकदेशास “ˆ राम ' द्या प्रङृतीचा अन्त 
नानना येते, किवा ओद्‌ या प्रत्ययाचा आदि मानता येते *ओः ह्या एकादेशास 
- राम ! ह्या ग्रङतीचा अन्त मानट्यास, पुढे प्रत्यय राहत नसल्याम॒दे, ° रामौ ` 
यारा सुबन्त मानता] येत नाही, व स्यामे व्यार पदसक्ता प्राप होऊ शकत नादी 

` ओं › या एकादेशास * ओद्‌ › प्रत्ययाच आदिं मानले तर ‹ राम्‌+ ` अनी 
स्थिति होउन, ज्याहून प्रत्यय श्चाला आहे ती प्रदरृति--म्हणजे ‹ राम ` ही प्रकृति-न 
रहना, "राम्‌ अशी वि्तम्रकृति राहते ' प्रत्ययग्रहणे यस्मास्सछ विहितस्तददेस्तदन्त- 
स्य अहणस्‌ › अदी परिभाषा असल्यामुटे, ज्यान प्रस्यय क्चाखा आहे व्या शब्दाच्या 
प्रास्भापासृन प्रव्ययाच्या अषेरपर्यत जे शब्दस्वरूप असत तशा शब्दस्वरूपाचे, 
* स॒प्तिङ्न्तं पदम्‌ › या सूत्रातीर ‹ सुप्‌ › या प्रस्ययाने अरहण होते व॒ तन्ना भ्रङृति- 
परत्ययसमुदायरूप शब्दासच पदुसंक्ता प्राक्च हति, तसे शब्दस्वरूप येथ उपर्य 
नसल्यामुके * रामा › यारा पद्‌ मानाव कमे ? जर ‹ ओ › ह्या एकादेश्चास ° ओद्‌ ° 
प्रन्ययाचा आदि मानल्यने ` राम्‌ ` अरा जी प्रकत होते व्या प्रकरतीस कोणस्य 
नरी श्ञाखच्या आधारे ही मठ म्रकरतीच~म्हणने “ राम `-आहे अस मानता अष्ट, 
तरव * रामा › याला कार्यकाटपक्षात पदमक्ता प्राक्च होऊ शकेल, व ही परिभाषा 
तस आधारभूत शाख आहे ) म्हणन ही परिभाषा सागतात -- 


एकदेश॒विकृतमनन्यवत्‌ ॥ २७ ॥ 

“‹ ज्याच्या एक भागात काही बदर इञा आहे तो स्यामुके आपल्या पूै- 
ख्पाहुन भिन्न हीत नाही ˆ 

( ही परिभाषा असस्यामुके, ‹ ओ ` या एकादेशाम ‹ ओद्‌ ` या म्रत्ययाचा 
आदि मानल्याने ‹ राम्‌ ` जशी जी एकदेदाधिक्रेत म्रक्रृति होते तिरा मृक प्रकृति- 
म्हणजे राम `-मानता येते, च त्यास॒ठे ' रामा › यादय कार्य॑का्पक्षात पदर्खन्ता 
राष्ठ होण्यात कांही अडचण येत नाही, वर जी अडचण दाखविरी आहे ती कार्यकाल- 
पक्षातच उपस्थित होते. अशी अडचण यथोहेश्ञपक्षात येतच नादी, कारण व्या पक्षात 
“ रामआट्‌ ` आरी स्थिति होताच, सा्तिन्त पटम्‌' या सूत्रान्वये पदसक्ता एकदम 
प्रात हेते, व॒ वृद्धिरेचि ` या सूत्राने वृद्धिरूप एकादेश होऊन ‹ रामो › असे रूप 
्ाल्यावर देखी, स्थानिवदावाने ती पदसंज्ञा ° रामौ › याला प्राघ्च हेति पण कार्य- 
कालपश्चात “ यदा कायं तटा सक्तापरिभाषम्‌ › असा न्याय अशल्यासुणे, वर दाखवि- 
ली अडचण उपाश्थित होते. ) 

अनन्यवदिल्यस्यान्यषन्नेवयथैः । तचान्यसाटश्यनिषेधेऽन्यत्वाभावः 
खतसम्‌ ! अत पव तादशादथंबोधः ! अन्यथा शक्ततावच्छेदकानुपू्य- 
ानात्ततो बोधो न स्यात्‌ 


मराठी माषातर्‌ | , १३१) | १. ६७ 


या परिभाषान असलेल्या = अनन्यवन्‌ 2 या खव्दाचा. इंसन्याखारण्वा-म्हणने 
सिन्न-होत नाही › अमा अय आहि * अनन्यवन या दाबव्दनि दुसन्यरागी सादृश्य 
असणे ह्याचा निषेध केन अमरपराम॒टे ( एकटेष्यात विक्र अलस्य सदात्म सृट जह 
स्वरूपाहुन >) दुमरेपणा कवा भिक्नत्व सुर्टाच प्राप्त होत नाही अमे डपोजापच सिद्ध 
होते म्हणनच तदः विदन यच्नहुन अर्थकर होना चिद्रतरूप मृठ्रूपाहून भिः 
मानस्यास्, उया वणंक्रमात अबोध करण्याची ग्क्त असने ( ल्या वणेक्रमात ददल 
दयाला अमल्यामुकर, तो वणेक्रम आपल्यास दिम नादी स्मन >) न्या वणेक्रमाच क्तान 
होत नमस्परासुक. न्या विक्रृत जन्डपासृन अर्वाचा बोध होड शकणार नाही 


एवं च रामिति मान्तस्य यस्माद्विदितस्तच्वमो इत्यस्य परादिवस्वेन 
रुप्वमिति तदादितदन्तत्वमाथंसमाज ग्रस्तम्‌ । छिनच्नयुच्छे छनि श्वत्वव्य- 
वहारवन्मान्ते तरवं खोकन्यायसिदस्‌ । 

८ शाखीय कायं केट्याने मूठ गब्दाच्या एकदेदान बदल्ट पडल्म तरी नो [यकत 
शब्द मूठ शव्दच आहे अस ह्या परिभापेधरमाणे मानता येते ) स्हण॒न मान्त ˆ राम्‌ 
गब्दाला, ज्या * राम * या मृक प्रकृतीहून ° आट्‌ › प्रत्यय नाला आदे तीच ही 
प्रकृति आहे अमे मानतां येत अमन्याम व ° आ › या एकादेशास ‹ आट्‌ ? प्रत्ययाचा 
आदि ( ‹ अन्तादिवच्च ` या सूत्रान्वये ) मानता येत अ््त्यामठे °रामौ "या 
स्थी तदादि व तदस्त या दोन्ही अ्लाचची उपपति खागत-म्हणम तदादि व तदन्त 
या दोन्ही शब्दाच्या अर्थाचा जो समुदाय व्याने युक्तं “रामा” हा ग्द अहि असे ज्ञान 
होते व अदा रीतीने ` रामो ` यारा सुबन्त मानतां येत असटपरासुढे, त्याचे रिकाणीं 
पदसंज्ञा प्राक्च होण्यांत काही अडचण रेत नाही (साराय ` राम+ओय्‌=रामौः या 
स्थरी ° वुद्धिरेोचि ` य। सूत्रान्वये ्रेल्या ‹ ओ › ह्या एकादेश्ास ° ओ _ ' या प्रन्य- 
याचा आदि मानद्याने, ° रामौ ` हा शब्द सुपश्रत्यययान्त टरतो; व अस केल्याने जरी 
“रामः अशीं विक्र प्रकृति होते तरी ही विकृत क्ली प्रकृति ज्या मूढ “रास प्रङृती- 
हून ° ओट्‌ › प्रत्यय ज्ञारा आहि तीच ही प्रकृति आहे असे, ह्या परिभषिघ्रमण, मानता 
येत असस्यामुके, तदादि व तदन्त ह्या दोन्ही अशाच सिद्धि होते व रामो › यादा 
पदमक्ञा प्राक्च रण्या काही दोष येत नादी `) जसे एखाश्ा कुन्याचे पुच्छ कापलः 
असट्यास देखीर त्यारा रोक कुत्रा असच म्हणतात त्याचप्रमाणे * शस्‌ ˆ या मान्त 
प्रकृतीला ही मूगम्रकृतीच-~म्हणजे “ राम '-अष्ि असे लोकिकेब्वहारान्वये मानता 
येते. ८ सारांश ही परिभाषा ोकिकन्यायसिद्ध्‌ आहे. ) 


अत पव पाश्ीव्यत इति सते भाष्ये दीन्यतिरदान्दैकदेश्ादीव्यच्छब्द!- 
लुकरणमिदमित्य क्त्वा किमथं विङृतनिरदैशा एतदेव ज्ञापयत्यावायां भच- 
त्येषा परिभावेकदेशविकूतमनन्यवदिन्युक्तम्‌ । एतेनायं न्यायः शाद्ीयकायं 
एव राखीयविकार पवेद्यपास्तम्‌ । 


१, २७ | ( १३२) | परिभापन्दुगेष्वराच 


८ ही परिभाषा लाफरकव्यवहाराच्या आधारावर रची अहे) म्हणूनच 
“ प्राग्दीव्यतोऽण्‌ ` ४-4-८३ या सुत्रावरील माष्यात, “ दीव्यत्‌ › हा राब्द्‌ ^ तेन 
दीव्यति * सू० १५५० या मूघ्रातीलं ‹ दीव्यति › या शब्दाच्या एकदेशाचे अनुकरण 
आहे असे सांगून भाग्यकारं असा प्रश्न करितात की, अमे \ इफारराहित ) विकरृतरूप 
का बरं ( पाणीनीने >) उच्चारे आहे १ (वद्या प्रश्नाच उत्तर देताना भाष्यकार असे 
म्दरणतात कीं, ञया अर्था पाणिनीने असे विक्रत खूप उच्चारे आहे) स्यावरूनच 
' एकडेद्यविकृतमनन्यवत ` दही परिभाषा आह असे आचय पाणिनि ज्ञापित करितात 
म्हणनच शा्लीय कायं करितानाच ही पांरमाषा लागू पडते किवा जेथे पाणिनीय सूत्र 
लावल्याने मूखशब्दस्वर्पात बदरू स्चारा आहे तचा विकारालाच ही परिभाषा खागते- 
हे म्हणणे चूक ररते. ( कारण (दीष्यति' ह्याचे “ दीव्यत्‌ ` असे ज पाणिने विक्रतरूप 
उच्चारले अदि ते कोणत्याहि पाणिनीय सुूत्राने पिद होत नसून स्वरतेत्रेच्छ पाणिनीने ते 
अशाखीय रूप उ्चारले आहे, व उम्रार्थी माध्यफारानीं अशा अशाखधीय रूपा ही 
परेभाषा रवली आहे व्यादखून्च ह स्द्धिहोते की, दही परिभाषा जक्षी दार््धय 
कार्यस राग पडत तदी अशासखीय का्यांस देखील छाग पडते `) 


विङताव्यवनिव्न्धनकायं तु नायं, छिन्नपच्छे युनि पुच्छवस्वभ्यव- 
इरवद्धिकृतावयवव्यवहारस्य दुरुपपादत्वात्‌ ॥ 

पण विक्त अवयवाला ( तो अवयव विक्त होण्यापूर्वी जसा होता तस्माच 
तो अवय्रव आहे असे मानृन ) कायं करणे स्चाल्पस ही परिभाषा गू पडत नाहीं 
( जत " निर्गता जरा ्रस्मात्‌ स॒ निजेर ` या स्थी ˆ गोखियोरुपसजंनस्य * स॒° 
६५६ या सूत्रान्वये मृढचा आबन्त “ जरा ' हा शब्द्‌ हम्ब-~म्हणजे ‹ जर --असा 
साला आहं खाराह्नद्या स्थली आ › याच" अ ` अस विक्त खूप क्षारे आहं 
प्यासुढ * निर्जर ` या शब्दाला आकारान्त शब्दं मानून आकारान्त शब्दाप्रमाण 
चालवृं नय, अकारान्त शब्दाप्रमाणेच “ निजेर ` हा शब्द्‌ चाङ्वावा. ) जपे एखाद्या 
कुन्याची करेपटी कापी असल्यास त्यारा देप आहे अमा व्यवहार करिता येत नादी 
त्षच जो अवयव विचरत क्षारा आहे तो विङ्कत सार नाही असे प्रतिपादनम्‌ करणे 
कर्घहि बरोबर होऊं हकत नाहीं ( जसे, ˆ मघवा बहुख्म ` सू° ३६० ह्या सूत्राने 
° सघचन्‌ ` दान्दाल्पा अन्त्य नकाराचे जागी त्‌ ` असा विकस्पेकरून आदेश्च होतो, 
च ‹ मघचत्‌ असा ब्द होऊन तो * भगवत्‌ › ज्ञब्दापमणे चाल्तो. द्या एकदेश- 
विकृत * मघवत्‌ › शब्दास अन्नन्त ° मघचन्‌ › च आहे असे मानता यतत नाही, व 
ˆ श्वयुवमघेनामतद्विते › सू° २३६२ द्या सूत्नाने अन्नन्त ‹ मयवन्‌ ` शब्दाखा सागि- 
तरू सप्रसारण काये ‹ मघवत्‌ ` रब्दास करितां येत नादी ) 


पएवमक्तपरिमाणम्रहणेऽपि नायम्‌, उक्तयुकतेः। पतत्‌ येन विधिरिद्यत्र 
भाष्यकेययरयोभ्वैनितम्‌ ॥ 


प्रराटी भाषांतर | ( १३३ ) | प. ३७ 


वर खागितङेल्या किक न्यायावरून अनहि मिद्ध दोनि कौ जेथे सत्रात 
वणोनपृ्वीविशिष्ट ८ बणाचा विने क्रमाने उद्धार करून ) मोजकरेच वणं उच्चास्न 
न्या वर्गैनमुदायास काही कायं मागिनरे आहे तन्ना दिकणी. न्या वणेन्वयदरायांनीर 
वणात कोणत्याहि कारण्ममकते बटर अलख अरूल्यास, तद चिक्रूत चर्णसमदायास 
देखील ही पास्भाषा खगन नाहीं. ( जस्र ‹ अश्कपेऽन स॒० २३४ द्या सुच्रात्त. अन्‌ 
द्यातीर अकाराचा खोप सागितला आहे; "रन्त ऊच स= १३२४ द्या सत्राने, "राजन्‌ 
राब्दानील अन्त्य नकाराचे जारी ककारादेश होने अस सांगिनरे अमल्यासुले, ‹ 
म्रल्यय लगण्यापूवीं “ राजन्‌ ` ह्याच ° राजक ` असे रूप होते अशा ठिकाणी 
सोजक्या दोन अक्रान उच्ारलेन्या चणोनुक्रमविज्ष्ट * अन्‌ › ह्याखा ज अद्ोपरूपी 
कायं सागितले आहे ते कायं, राजक्‌ छात विकंतरूपर षावेद्या ^ अक्र ख, द्या 
परिभावे्रमार्णे, होत नादी~म्हण्जे ‹ अक्‌ ह्यातीटः अ च खोपदहोत नाहीव ^ 
प्रत्यय खगन ° राजकीयम्‌ ` असे रूप मिद्ध होते. >) “येन विधि ` ९-१-ञ्रे द्या 
सत्रावरीरू भाष्यात्‌ ब केयटव्॒तीत हे ध्वनित केले आहे. 


यत्न व्वद्धं तद्‌धक वा विकृतं तत्र जातिष्यञ्चकभूयोऽवयवदरेनामा- 
वेन तत्वाप्रतीतौ कायसिद्धचथं विक्रतानदृरूपावयवत्वप्रतीलयथं च स्था 
निवत्सूस्‌ । 


जेथे अधे किवा अध्यांहुन अधिक शब्दस्वरूप बदन गेले जहे असा वकाणीं 
जातिबोधक असा अवयवाचा बराच भाग नाहीसा स्लाल्यन दिसत नसल्यःसुटे, 
तोच हा शाब्द आहे अशी इद्धि होऊ शकत नादी, ह्यणून अशा स्थली कार्यसिद्धि हो- 
ण्याकारता व तस्तच विक्तावयवस्वरूप ( पृवेशडस्वरूपाहून भिन्नस्वरूप ) असा जो 
“अनलः आदेश्च त्याचे सिकाणीं स्थानिवत्‌ इद्धि (हा स्थानीच आहे अनी बुद्धि) होण्या- 
करेता, “स्थानिचदादेद्णऽनट्‌ वेधो" स ४९ इं सत्र आहे (अदा सिकाणा ही पारेनापा 
लागत नसून, ` स्थानिवदादेश. ˆ हेच स॒च्र छारते सार। दइ ‹ स्थानिवदादेश ` ह सूत्र 
त्या परिभपेसुठे व्यथ टत नाहीवही परिभाषा च्ते सूत्र ही दोन्दी चरितार्थं उरतात 
यत्र त्वं तदधिकं वा वि तम्‌ ` असते ग्रन्थकाराने छिदि असल्यामुद दे स्पष्ट होते 
की, ह्या परिभाषेतीट ' एकदेश ` दाड्द्ाचा अथं ‹ अध्यपिश्चा कमी ` असाच समजला 
पाहिज. म्हणून * एर ` सू° २१९६ ह्या सूत्राने ` ति" चे जागी कट्‌ ल्कारात (तुः 
असा आदेश ज्ञा असता, येथे दोन अखापेकी, एका अलात-म्हण्ञे त्‌ ` च ‹इ 
द्यापकी ˆ इ ` म्ध्य--बदर ज्ञाल्यामुटे ही परिभाषा न लागत, ‹ स्थानिवदादेश. 
हे सूत्र खगून ‹ भवतु ` ह्यारखा “ सुशिङ्गन्त पदम्‌ ` द्या सुच्राने पदसक्ता प्रा 
होते तसेच “थास से सू०° २२३६ ह्या सूत्राने *थास्‌ › ह्याच जागी ‹से* अस्म 
सवोदेदा हतो, तेथेहि ही परिभाषा न लागत्ता, स्थानिवत्‌ › सूत्र खगून ‹ रुमे 
ह्याखा पदस्चत्ता प्रच होते `) 


प, ३.७] ( १३४) [ परिन.चेन्दरमेनगने 


चिन्त टश्ष्यानुरोधान्न्यायनाश्नयणम्‌ । तेनाभीयादित्यादिसिद्धिः । 

कोटे कोरे छद्ररूपाकडे छश्च देऊन दी परिभाषा उपयोगांत आणी जात नादी. 
रहणनच "अमीयान इस्यादि सूपे सिद्ध होतात { ‹ अभि+इयात्‌ ` ह्या स्थली ° अकः 
सच दीं › या सत्राने होणारा सवर्णदीर्ादिश “ इ ' हा, ‹ अन्तादिवच्च ` सू° ७५ 
ह्या सचाने, * इयात्‌ ` ह्या उत्तरपदाचा आद्रि मानस्याल, “ अभू ' अपे पृवंपद होते, 
वत्त, ही परिभाषा लावून ‹ जभि› च आहे अस मानल्यास, व्याला पदसंज्ञा प्रष्ठ 
होऊन ` चला जरोऽन्ते ' सु० ८४ द्या सूत्रान पदान्ती जसणात्या्म्‌ः चाब? 
होडंलः पण उुद्धरूपाकड नजर ठेवून अक्षा ठिकाणी ही परिभाषा न रखावल्यास, “अम्‌ 
ह्यात्मा पदसंन्ा प्राक्ष होत नादी, च त्यास “भ्‌?चा*वब्‌' न होतां, ` अभीयात्‌ ° 
अस शुद्ध रूप सिद्ध होतें ) 

स्पष्ट च कचिन्न्यायाप्रचरातचिः प्रथमयोः पर्वसव्णं इत्यत्र केयदेन 
दद्ितेत्यन्यन्न विस्तरः ॥ २७ ॥ 

` प्रधमयो पृवंसचणे ` ६-१-१०२ ह्या सूत्रावरील भाप्याच्या वृत्तीत, ही 
परिभाषा चिन्‌ स्थली लागत नाही, असे केयटाने ह्यटरे आहे, व स्याचे विवरण दुख- 
ल्या अन्था ( शदन्दुशेखरात ) केके आहे. ( ^ श्रेयसि भव-=श्रायस › ह्या दिकराणी 
‹ तच्र भव › सू० १४२८ द्याने * अण्‌ ` व ^ देविकारिश्चपा ` सू० १४३९ ह्या सूत्राने 
एकाराचा आकार हाऊन ^ श्रायस ` अते रूप सिद्ध ज्ञा आहे. आता, ‹ श्रायस › 
शद्वास प्रथमाविभक्तीच्या द्विवचनाचा प्रस्यय “ओं › खावला असतां, ° श्रायस+ज- 
श्रायसो अशा स्थितीति, ` ओ ` हा वृद्धिरूप एकदश ‹ अन्तादिवच् ` था सूत्रान्वं 
गरत्ययाचा आदि मानल्यासर ` प्रियसू+ओ > अशी स्थिति होते, व अद्या स्थितीत द 
परिभाषा खावृन ‹ श्रायस्‌ † हा एकदस विदत शद्ध ' श्रेयस्‌ › राद्च आदे असे मान- 
ल्यास ‹ इयसुन्‌ › प्रत्ययान्त " प्रयस्‌ * शद्ध उगित्‌ असल्यासुके, “ उगिदचा सर्व- 
नामस्थान ` मू० ३६१ द्या सूत्राने नुमागमाचती प्राचि हेति; पण ही परिभाषा 
अनित्य असस्यामुके तीं येथे न खवख्यास नुमागम न होता, * श्रायसौ › असच 
खुद. सूप सिद्ध होत. ) 


प्रथम प्रकरण माप्त 





मराठी भाषांतर | ( १३९ ) [ प. ६८-३९ 
द्वितीयं धकरणम्‌ 
पारमाषा ३८ 


पूवपर नित्यान्तरङ्धापवादानाघ्रत्तगात्तरं बर्टीय ॥ २८ ॥ 


“ पुवं. पर, नित्य. अन्तरङ्ग व॒ अपवाद ह्यांत मःगच्यापेश्चां पुदीर अआधेक 
बलवत्तर असते "" 


पूवोत्परं बलवत्‌, विप्रतिषेधशास्रात्पवेस्य परं बाधकमिति यावत्‌ 11३८) 
पृवेसुत्रपेश्षा परसुत्र अधिक बरुवत्‌ असत ' विम्रतिदेमे परं कार्यम्‌ ` सू १७५ 
ह्या सूत्रासुटे परसुत्र पृव॑सृत्राचे वाधक होते. ( जसे राम-भ्याम्‌ अशा स्थितीतः 
"सुपि च" सुर २०२ द्या सृत्राने अदन्त अङ्गाल दीं होऊन "रामाभ्याम्‌ ञमेरूप 
होतें पण ‹ रामभ्य- ` जदा स्थिदीत दीघं होऊन ° रामाम्य ` अस स्प हत 
नाही. कारण पृवेसृच्र “सुपि च ह्याचे बाधक परसूत्र ' वहुवचने अस्येन्‌ सु° २०५ 
हे असल्यामु्े, ते प्रवृत्त होऊन अकाराचे जागी एकार होतो, व “ रामेभ्य- ` अमे 
खूप होतें ) 





परिभाषा ३९ 


नन्वेवं भिन्धीत्यन्न परत्वात्तातद्म बाधितो धिनं स्यादत आह ॥ 

( जर वर साशितल्यध्रमाणे परस्च्राने पवंसृच्र बाधित होते त्र मग) 
° सिन्ध ` इत्यादि स्थलीं ‹ धि ` हा आदेश तातङने बाधित ऊल्यामके, (हि ' चा 
° धि? होड नय. (' सेर्हिं *--सू० २२०१ ह्या तृतीयाध्यायातीर सुच्राने, ° मि ›- 
च्या जागी खोट्‌ ल्कारांत ‹ हि ` जसा अदेदा हता ह सागित्तरे आहे. ह्याच्या 
नतचे ' दुञ्चरभ्यो हैर्धिं सू० २४२५ हे षष्टाध्यायात सूत्र आहे, द्धा सूच्रान्वच, 
लन्त धातुपुढे ‹ हि › प्रत्यय अ।ल्यास व्याच जागी धि ` असा अग हौतोहे 
म्ागितरे आहे. ह्या नतर सत्पमाध्यायांतीर * तुद्योस्तातड्‌ ' सृ° *२१९७ द्या पर- 
सूत्राने “ हि › च जागी विकर्पेकरून ° तातड. ` होतो अते सागितले अष, वहे 
परसृत्र असल्यामुक, “ हु द्स्भ्यो दैधि" ` द्या पुवेसृत्राच, मागीख परिभचेग्रमाणे, 
्राघक ररते, म्हणून, › हि ` चे जागीं ˆ धि असा जादे न हतां, ' तातङ्‌ ` च 
स्हावा अदी परिस्थिति उत्पन्न देते, ही अडचण दूर व्दावी ) म्हणून दी परिभाषा 
सागतातः- 

4 (= द 
एनः प्रसङ्ध[व्गानान्सद्धम्‌ ॥ २३९ ॥ 


१, ३.७ | ( १६४ ) [ परिभाषेन्दुरोखराने 


चित्त टश्ष्यानुरोधान्न्याथानाश्चयणम्‌ । तेनामीयादित्यादिसिद्धिः । 

कोर कड छद्ररूपाकड व्यश्च 3ेऊन ही परिभाषा उपयोगांत जाणरी जात नाही. 
म्हणनच “अभीयातः इत्यादि रूपे सिद्ध होतात <{ ‹ अभि-+इयात्‌ ' ह्या स्थला ‹ जकः 
सची दीर्ध › या मत्राने हयेणारा सवर्णदीघदिश्य “ ई ` दा, " अन्तादिवच्च ' सू° ७५ 
हया मृत्राने, * इयात्‌ ` द्या उत्तरपदाचा अदि मानस्यास, * अम्‌ * अते पृचंपद होते, 
वत, ही परिभाषा लावून अभिः च आहे अस मानल्यास, व्याला पदस्ता प्राप्च 
होऊन ‹ इला जस्ोऽन्ते  स्‌° ८४ द्या सुत्रान पदान्तौ असणस्या णम्‌) चान्‌? 
हदः पण शुद्धरूपाकड नजर ठेवून अश्ञा ठ्किणी ही परिभाषा न रखवल्यास, "अम्‌ 
ह्याखा पदसंज्ञा प्राक्त होत नारदी, व त्यामुटे `भू?चा*व्‌ः न हदोतां, ' अभीयात्‌ : 
अस शुद्ध खूप सिद्ध होते ) 

स्पष्टं च क्चिन्त्यायाप्रबुधिः प्रथमयोः पव॑सव्णं इत्यन्न कयन 
दष्वितेत्यन्यत्र विस्तरः ॥ २७ ॥ 

 प्रथमयो पृचसवणं ` ६-१-१०२ ह्या सूत्रावरीट भाष्याच्या चत्तीत, दी 
परिभाषा क्षचित्‌ स्थली रागत नाही, असे केयटाने इट आहे, च त्याचे विवरण दुस- 
ज्या अन्थात ( नदेन्दुगेखरात ) केटे आहे. ( ‹ श्रेयसि भव =श्रायसः› ह्या खिक्ाणी 
° तत्र मव स १४२८ द्याने ° अण्‌ › व ‹ देविककिश्पा ` सू० १४३९ ह्या सुत्राने 
एकाराचा जाकारं हान ^ श्रायस् ` असे रूप सिद्ध स्ट आहे. आतां, ‹ श्रायस › 
द्द्वास प्रथमाविभक्तीच्या द्विवचनाचा प्रत्यय “ओं › रावला असतां, ° भ्रायस+-ओ 
श्राय * अरा स्थितीत, ` ओ › हा बुद्धिरूप एकादश " अन्तादिवच्च ` था सूत्रान्व्ं 
म्रस्ययाचा आदि मानल्यास ' श्रयसू+अओ › अश्ची स्थिति होति, व अदा स्थितीत ही 
परिभाषा रावृन ^ श्रायस्‌ ` हा एकदेश विकृत शद ' श्रेयस्‌ ° शद्धच आदे असे मान- 
ल्यास * ईयसुन्‌. › प्रलयान्त ‹ श्रेयस्‌ ` शद्ध उगित्‌ असल्यासुके, “ उगिदचा सर्व- 
नामस्थनि ` सु० ३६१ द्या सूत्राने नुमागमाची प्राक्षि हेति; पण दही परिभाषा 
अनित्य असल्यामुले ती येथे न रखवख्यास नुमागम न होता, * श्रायसौ ' असेच 
शुद्ध सूप सिद्ध हेत. ) 


प्रथम प्रकरण सपाप 





८-२९ 


ए. | 


मराठी भाषांतर | ( १३९ ) [प. 
दितीय प्रकरणम 
पारभाषा ३< 


| क च क 
पूवर निन्यान्तम्डपवादानायु्तगंत्तरं बलाय ॥ ३८ ॥ 
८८ पुर्व, पर, नित्य. अन्तरङ्ग व॒ अपवाद ह्यांत मागच्यापेश्ा पुदीरु अधिक 
जरुवत्तर अमते ? 


४५ क [कद 


पू बीत्परं ववत्‌, विप्रतिषेधक्णाद्राप्पूवस्य परं बाधकमिति यावत्‌ ।\ ३८१ 


प्वस॒त्रपेश्चा परमुत्न अधिक बरुवत्‌ असते ‹ विप्रतिषेधे परं कायम्‌ › सू 9७५ 


खा सूतरासुरे परसूच् पूर्वसृत्राचे वाधक होते. ( जसे ° रामन॑भ्याम्‌ अशा स्थितः 
“सुपि चः सू० २०२ द्या सृत्राने अदन्त अज्ाला दीं होऊन “रामाभ्याम्‌ अने ख्प 
होते पण ‹ राम--भ्य- ` अद्या स्थिवींत दीर्घं होऊन ‹ रामाभ्य ' अस खर्प होत 
नाही. कारण पृवैसृच “सुपि चः ह्याचे बाधक परसूत्र बहुवचने छस्येत्‌ सृ° २०५ 
हे असल्यासुके, ते प्रवृत्त होऊन अकाराचे जागी एकारं होतो, व ‹ रामेभ्य ` असं 


रूप हीते ) 





[ 


परिभाषा ३९ 


नन्वेवं भिन्धीत्यत्र परत्वात्तातल्म बाधितो धिनं स्यादत आह ॥ 

( जर वर स्रागितल्यप्रमाणे परसत्राने पृवसृत्र बाधित दहने तर मग) 
‹ भिन्धि › इत्यादि स्थलीं ‹ धि ` हा आदेश तातडाने बाधित ज्ञाल्याम॒े, ‹ हि ° चा 
“धि › होड नय. (' सेदं `--सू° २२०१ द्या तृतीयाध्यायातीख सूत्राने, ‹ सि - 
च्या जागी लोट्‌ ख्कारात ‹ हि ` असा अदेशा होती है सागितर आहे. द्याच्या 
नैतरचे ' ुश्षस्भ्यो देर्धिं ` सू० २४२५ हे षष्टाभ्यायात सत्र अहे. ह्या सृच्रान्वय, 
इन्त धातुपुडे ‹ हि ° प्रत्यय आस्याक् व्यचि जागी: धि > असा अदन होतोदहे 
सागितरे आदे. द्या नतर सत्पमाध्यायांतीर * तुद्योस्तातड्‌ ` सू° ०२१९७ द्या पर- 
सूत्राने ˆ हिं ` चे जागी विक्पेकरून ˆ तातङ. ` होतो असे सांगितरे अदे, दहे 
परसूत्र असल्यामुक, “ इुद्चस्भ्यो दधि. ` द्या पृवैसुन्राचे, मागील परिभचेप्रमणे, 
बाधक ठरते, म्हणून, › हि › चे जागी ˆ धि › जसा अदेश न होतां, ` तात्‌ ' च 
व्हावा अशी परिस्थिति उत्पन्न हेति, ही अडचण दुर व्हावी ) म्हणुन ही परिभाषा 
सागतातः-- 

एनः धरसङ्कविज्गानास्सिद्धम्‌ ॥ ३९ ॥ 


प. ९-४० | ( १६६ ) [ परिभ 'ेन्दु रोगं 


०८ पुन. प्रसङ्ख प्राप्त रा असतां, बाधित सत्रानं इष्टरूपाक्तेद्धि होते ›` 

( अदी परिभाषा जनः यानने जब्हां विकल्पामुटे ˆ हि › प्रत्यय राहतो तेब्डां 
' इद्षरंभ्यो हेधिं हं सूत्र पुन प्रवृत्त हीडन ‹दहिःचा^धि' होतो; माच्र जेथे 
परसूत्राने ‹ तात्‌ ` ्चाला आहे तेथ स्थानिवद्धावाने तो हि ` च आहे असे मानून 
स्या तातङ्ाचे जागी ‹ धि › अक्ता आदेश होत नाही कारण परसूत्र पूतसूत्राचे बाधक 
असते अस्ते पवी सांगितलेच आहे दुमरे असे की, ‹ तातङो हे स्थानिवसत्तिषेधो 
वक्तव्य › द्या वातिंकने म्थानिवच्वाचा निषेधहि केरा आहे ) 





परिभाषा ४० 


नन्वेव तिखृणाभित्यत् परत्वात्िखयादेदो पुनखयादेश स्यादत आह ॥ 

परिभाषा ३९ स्वीकारस्यास~म्हणजे बाधकडयाखाची प्रबत्ति आद्यार्नतर, बाध्य- 
साखाच निमित्त उपलब्ध असस्स बाध्यद्राख देखा पुन्हा प्रवृत्त होते हा नियम 
स्वीकारल्यास--' तिसृणाम्‌ › द्या स्थली, त्रि ` चे जागी परसूत्राने ‹ तिस * असा 
आदेश ज्ञास्याविर. पुन्हा ( “ आम्‌ प्रत्यय पुटे असता, मार्गा परिभविश्रमाणे) 
` चि? चे जागी ^ त्रय ` असा आदेन होट ( खीवाचक “त्रि ' शब्दाचै षष्टीचे 
बहुवचन करिताना, ‹ त्रि+-जाम्‌ “ अशा स्थितीत, शरेय -° सू° २६४ व ‹ त्रिचतुरोः 
द्विया तिसुचतस ` सू० २९८ हीं दोन सूत्रे प्राक्च होतात त्यापेकी, ° त्रिचतुरो, › हे 
परसूत्र असल्यामटे “त्रि च जागी ‹ तिसु ` असा आदेक् होता. हा आदेश 
स्थानिवद्धावाने त्रिः च आहे असे मानस्यास, “आम्‌? प्रत्यय पुढे जसर्तां, श्रये 
ह्या मुत्राने^ त्रि; चे जामी त्रयादे्ल, मागीरु परिभाषेच्या आधारे, का करं न्ये? 
ह्या केच निदारण हविं > म्हणून ह पर्मिाषा सागतात -- 


मकृद्धतो विप्रतिषेधे यद्वाधितं तद्वाधितमेव ॥ ४० ॥ 

“* दोन सत्राच एकेचवेकीं प्राति श्चारी असता, ` विप्रतिषेधे परं कार्यम्‌ ` या 
सूत्रान्वये परसृन्राने जें पुवं सत्र एकदा बाधित होते, ते नेहमीकरितां बाधित होत 
असते ( च बाधक्‌ सुत्रान काय केख्यावर पुन बाधित सून्राची प्रवृत्ति होऊ सकत 
नार्हा, व ते बाधित सूत्रे आपले काय करू शकत नाहीं. ) ” 

९ दी परिभाषा आहे म्हणुनच, श्रेखय -› हे पूर्वसूत्र ` त्रिचतुरोः › ह्या परसूत्राने 
एकदा बाधित क्ञार्यामुे, ते पुनः प्रवृत्त होड शक्त नादी व ‹ आम्‌ ? प्रत्यय पुडे 
जमुनहि ‹ त्रि ' चे जामीं ्रपादेद होऊ शकत नाहीं ) 

तत्र कचिश्चरिताथैयेरिकस्मिन्युगपदुभयोः कार्ययोरसभवेन बाधका 


मराठी माषांतर ] ( १३७ ) [पृ, ४० 
मावात्पयिण तृजादिवच्छाखद्धयध्रसङ्धेः नियमाथं चियराने>व्रनत्रमिनि 
सक्रदतिन्याससिद्धिः । 

अक्षीणं खक्ष्याच दिकागी~न्हणजे जेथे एकाच सूत्राची प्राति अष्हे अशा उडा- 
हरगाचे रिकाणी-आापापलीं सृत्रनिदिष्ट र्ये कल्न चरिताथं --म्हणमे सफल-ञ्चाटेरी 
दोन सूत्रे, जय दौन्दी सत्राच प्राति आहे जा सेकीण उदराहरणाचे सिकाणी एके 
वेठी प्रास आस्प्रास ( ती सूत्रे परस्पर षिरद्ध काय करणारी अमत्प्रासके ) दोनी 
स॒त्रानी एकेच वेकी अआप्रापले कराये करणे असमवनीय -म्ह गजे अशक्य आहे, (व विप्र 
तिषेधे पर काचम्‌ › हे सत्र नसल्धास व व्ाकरणशाद्छांत सागितलेी सर्वं सूत्रे सार- 
खीच प्रसागमत मानद्पास, तशा ) दोन सुत्रत वाध्प्रवाधकभाये मानता येत नाही. 
त्यामुके ऽपाभ्रमाण 'व्बुख्ृचाः स्‌° २८९५ ह्या सुत्राने एकदं घातृरा “ ण्वुल्‌ ` भव्यय 
होतो व नर विङ्खर्खून ‹ तृच्‌ प्रन्यम देखील होतो व्याचग्रसमागे अशा ठिकाणी 
त्या दोन सृच्रःची पय्यायने-म्हणने एकानागून दुर अशा कमने-प्रनरत्ति होण्याचा 
प्रसग येईल. ( ब वते ्चास्यास एकच इष्ट रूप सिद्ध नहोतां दोन वेकूष्ल्पिक ख्य 
होण्याची आपत्ति येद ) अदा स्थं पर्थायाने दोन्ही सूत्रा प्राप्ति नं दौता 
परसन्रूच प्रवृत्त उ्हवि असा नियम घान देण्ाकरितां ‹ विप्रतिषेधे पर कार्थ॑म्‌ ` हे 
नियामक सूत्र केरे आदे, व अशा रीतीने ३९ व॒ ४० या दौन पारेभाषापेकीं ‹ सक्र 
दतै ' ही चाकीसावी परिभाषा ( तजादिवत्‌ साख्ीय दुष्टान्ताने ) ष्सिद्ध होते (सारांश 
दोन सूत्रे परस्परविरुद कार्यं करणारी असद्प्रास त्यपेकी एकाचीच एखाद्या उदा- 
हरणात प्रक्षि होत अति तर त्या सृच्रस जापर कार्यं करण्यास कोणतीच अडचण 
पडत नाहीं जस सुपि चः सू० २०२ व ‹ बहुवचने ञ्ल्यत्‌ › स॒° २०५ ह परस्पर- 
विरुद्ध कायं करणारी दीने सुत्र आहेत. पिले सृत्र अदन्त अङ्गाच्या अन्त्यस्वराचा 
दीधे करते व दुख सूत्र अन्त्य स्वराचे ठिकाणी एत्व करते चृक्ष+-भ्याम्‌” अशा स्थली 
° भ्याम्‌ ' हा यजादि सुप्‌ प्रस्यय असून बहुवचनाचा प्रव्यय नसल्यासुटे, सुपि च ` 
एवच सूत्र प्रवृत्त होऊन वुक्च" याती अन्त्य अकाराचा दीव होतो व वृक्षाभ्याम्‌! 
घे रूप होण्य्रत कदी अडइचग येत नाहीं. स्याचप्रमाणे व्ृक्ष+सु? ह्या स्थरीं सुः हा 
वहुवचनाचा ज्ञरादि प्रस्य यजनदि नमस्याुठे ˆ बहव चने क्ञस्येत्‌ › एवढेच सूत्र प्रत्त 
हीते व ब्रृक्षेषु' असे रूप होण्म्रां्त कां अडचण येत नाही. पण श्वृक्ष-भ्यः' या स्थलीं 
भ्यस्‌” हा बहुवचनाचा प्रस्यय श्चखादि वं तसाच यजादि देखी आहे म्हणून या ठिकाणी 


प 
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वरील दीन्हीं सूत्रे एच वेठी प्रतरत्त होड पाहतात तेड्हा कोणस्या सूत्राने कायं करावे ? 
दोन्ही सृत्रे पाणिनीय नाखांत परित असद्पासुले सारखीच प्रमाणभूत आहेत. ही दोन 
सूत्रे परस्परविरुद्ध को करणारी असघ्यासुरे दोहनी एके वेठी काथ करणे अशक्य 
आहे म्हणून ञप्रप्रमाभे दौन परस्परविरोवर्‌ श्रुति असद्यास, त्या दोही सारख्याच 


प्रमाणमूत असल्यासुके ्याच्यात बाध्यत्राघकभाव मानता येत नाही म्हणून, मीमांसक 


प. ४० ] ( १३८ ) [ परिभाषेन्दुशेखराच 


क (9 तातं क उदिते [क ४, (क्क क क, धै „श 
ता ठिकाणी विकल्प मानतात-- जसं “ उदिते जुहोति, ` “ अनुदेते जुहोति ` कवा 


व| 
(न 


- अतिरात्रे षोडदिमं गृह्वाति › *नातिरत्रे षोडशिनं गृह्णाति" इत्यार्दि दिकराणी विरस 
मानतात--खयाचप्रमणे स्याकरणन्षासखतहि विकल्प मानावा रूगिरू पण तसा विकल्प 
मानल्यास एकच इ्टरूप मिद्ध न होता विकल्पने पाक्षिकः रूप सिद्ध होण्याची आपए- 
तति येईल -म्हणने ` वृषेभ््र. ' अघे एकच ईष्ट खूप सिद्ध न होता, “वृक्षेभ्य `व 
° वृक्चाभ्य › अनौ दोन रूपे होतीर ही आपत्ति टाक्ण्याकरिताच ' विप्रतिषेधे परं 
कार्यम्‌ ` हे नियामक सुन्र केरे आहे, व ते सूत्र असा नियम घालून देते की, जेधे 
एकाच उदाहरणात दोन परस्परविंरुदध कायै करणारी सूत्र प्रवृत्त हीतात तशा ठिकाणी 
परमुत्रच प्रवृत्त व्हावे व पूरवसत्र सढीच प्रवृत्त होड नये, ‹ विधिरत्यन्नमप्रासो नियम 
पाक्षिके सतिः अदी मीमास्का्नीं विधि व नियम याचीं व्याख्या केरी आहे, व च्रीदीन्‌ 
अवहन्ति ` हे नियमाचं प्रिद्ध उदाहरण अहि यज्ञाकरिता घानाचे लार करन 
धानावरील टरफल उखलात धान काट्ून काना भेत कवा नलार्ना देखीर काठता 
येत. अश्चा वकाणीं श्रति असा नियम करते कौ. धानाचे तादूढ करण्याचे जे अनेक 
उपाग्र आहेत स्यापेकीं अवहनन हाच उपाय स्वीकारावा तमेच विप्रतिषेघे पर कायम्‌ 
हं निथामक सृत्र ररून प््रौयाचा-- म्हणजे बिक्पाचा- बाध किते व असा रीतीने 
प॒ ४० मिद्ध होते ) 

यथा तुल्यवल्योरेकः प्रेष्यो भवति ख तयोः पर्यायेण कायं करोति 
यदा तसुमौ युगपल्येपयतो नानाषष्चु च कायं तदोभयोने करोति यौगपयासं- 
भवात्तथा राख्योरक्ष्यार्थयोः कचिद्ुश्षये यौगपयेन प्रवुत्यसखभवादप्रति- 
पत्तो प्रात्तायामिदं परविभ्यथे, तत्र कृते यदि पूर्वप्रा्िरस्ति तर्हिं तदपि 
भवत्येवेति पुनः प्रसङ्विज्ञानसिद्धिरिति विप्रतिषेधस्‌े भाष्ये स्पष्म्‌ ॥ 


जस दोन सारख्या बक्वान्‌ पुरूषांचा एकच नोकर असला तर तो भिन्न भिन्न 
वेढीं त्या दोघाचेहि कार्यं करूं शकर (त्याच्या हुकुमाची अमलबजावणी करूं शकेल) 
पण व्या दोघार्गीहि त्माखा एकेचवेढी हुकुम सोडा व॒ एकाने त्याला एका दिरेस 
जावयास सागितरे वं दुखन्याने व्याला उर्व्या दिद्ेस जाण्यास स्रागितके तर, दोन 
भिन्न दिखा स्याचे एकच वेका जणे अशक्य अमट्यामुठे, तो दाघाचेहि काम एकेच 
वेध करू शाङूतृ नाही ( व व्याला तटस्थ चसणे भाग पडते ` त्याचप्रमाणे आपापस्या 
विषयात चरिताथ असली ८ परस्पराविरुदध॒ कार्यं करणारी ) दोन सूत्रे एकेच वेढी 
एकाच उदाहरणाचे च्करि्णीं उपस्थित क्लां जमन, दोन भिन्न कारये एकेच वेढी होगे 
मक्षक्य असल्यासुे दोहो ची निवृत्ति होण्याचा प्रग येडईरू ८ म्दणजे एकहि सूत्र 
कायं करण्यास प्रवृत्त दणार नादी. ) अशा ठिकाणी परसूत्र प्रवृत्त उद्वे असे विधान 
करण्याकरितांच, ‹ विप्रतिषेधे परं कार्यम्‌ ˆ दे सूत्र केले अहि परसूत्राने काथं केल्या- 
नतर जर पूवेसूतराची प्रसि होत्त असे तर पुर्सूत्र सावृनहि व्या सूतरान्वमे कायं करावे, 


मराठी भाषातर ) ( १३९. ) [ प. ० 


अगा रीतीने * पुन. प्रमङ्गविक्ञानात्‌ 1तदम्‌ ` ही परिभाषा न ३९ सिद्धं होते हे विप्र 
तिषेधे पर कायम्‌ ह्या 9-४-२ द्या सूत्रावरील भाच्यात सागितटे अषि. ८ सारांघ्न 
जेथे परस्पराषेरूढ कायं करणारी ठोन्‌ सूत्रे एकच त्रे पुखाद्या सकीणं उदाहरणाचे 
रिकार्णीं प्रच होतात व स्या उदाहरणाची उपेश्ना करून आपल्या जागच तरस्थ 
वसतात व त्याची गति कुण्ठित होते ता स्थली " विप्रतिषेधे पर कार्य॑म्‌ ` हे सत्र 
वाट खुरी करून ठेते च भ्न विधान करत की, परसत्रान प्रवृत्त होन आपले काम 
करून दिट्यानतर जर पृकसूत्राचे निमित्त उपलग्ध अमेल तर त्यनिदि खुशाल प्रवृत्त 
व्हावे द्या सवधा माप्यकाराचे व्याख्यान खाली दिदे आहे - 

^ इह भवता दौ हेत्‌ च्यपव्ष्टि-- नृजादिभिन्तुन्य पर्याय प्रातीति च 
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2 जयेोर्नन्यदल वद्धिननि च | तद्यदा तावदेष हेतस्नृजादिभिस्तल्यं पयाय 
पासोततीति तदा ‹ विप्रतिषेधे परम्‌ ` इस्यनन कि क्रियते ? ¦ निम -- विप्रतिषेधे परमेव 
भवतीति । तदेतदुपपन्नं भवति-" सच्द्वते विप्रतिषेधे यद्धाधित तद्वाधितमेव ` इति । 
यदाप्वेष हेतुरभ्रातिपत्तिरुभयोस्तस्यबर वात्‌ * इति, तदा ‹ विप्रतिषेधे परम्‌ › इत्यनेन 
कि क्रियते ? । दवारम्‌-विप्रतिषेधे परं ताचद्धवति तस्मिन्कृते यदि पूव॑मपि प्राप्रोति 
तदपि भवति । तदेतदुपपक्नं भवति-" पन प्रसङ्गाविन्तानात्‌ सिद्धमिति ॥ ** ) 


(~ 


यत्त॒ केययादयो व्यक्ती पदाथं प्रतिखश्यं ल्चणोप्ष्टवादभयोरपि 
टासत्योस्नत्तट्श्यविप्यखारयाग्निध्यैन पयायेण द्वयोरपि प्तौ परपेवेति 
नियमाश्वमिदमिनि सङृद्रतिन्यायसिद्धेः । अचर पश्च पतन्नियमवशादेतल्य- 
ध्यविपयक्रप्चेशाखाचपष्टव एव । 


केयटादकाचं असं स्हणण जाहे क, इाच्द्‌ हा व्यत्तीचा बोधके आहे असा पक्ष 
स्वीकारल्यास ( शब्द्‌ हा व्यक्ता वाचक्‌ असतो व तसाच जातीचाहि व।चक असतो 

` ब्राम्हण ` या शब्दाने ब्राम्हणव्यन्हीचा बोध होतो, ब तसाच बम्हणजातीचा बोध 
हतो कित्येकाच्या मते शब्द्‌ हा व्यक्तीचा वाचक आह व कित्येकाच्या मतेतो 
जार्तीचा वाचक आहे. या दौन मतापैकी शब्द्‌ व्यत्छीचा वाचक अटि असा पश्च स्वीका- 
रल्यास, ) अनेक सारख्या उदाहरणाचे दिकाणी खागू पडणारे सूत्र अप्येक उदाहरणांत 
रूपसिद्धि करतेवेीं नन्या नन्याने उचचारवि लागत असल्यामुठे, सकीर्ण उदाहरणात 
भथ दोन परस्परविरुदध सूत्राचीं प्रासि अदि तेथे तीं दोन्दीं सूत्रे उच्चार असत्य, ८ वीं 
सूत्रे परस्परविरुढ कायं करणारी असल्यामुढे, कार्यं करण्यास असमर्थं ह्येऊन >) स्यथ 
ठरू पाहतात, च अद्या ठिकाणी ( दोन्ही सूत्रे सारखाच प्रमाणभूत असल्यामुठे, मीमा- 
सकरीत्या >) व्याची पयोयाने--म्हणने विकव्येकरून - प्राि होड पाहते; ( च अज्ञा 
रीतीने ती दोन सूत्रे विकचल्पेकरून प्रवृत्त क्षाल्यास दोन ख्ये सिद्ध होती. असे न 
व्दावे ) गहणून ‹ विप्रतिषेधे परं कायम्‌ † हे सूत्र असा नियम करून देते कीं, अरा 
ठिकाणी परसूत्रच प्रवृत्त व्हावे, (व पूचसून्र सुच प्रवृत्त होऊ नये, ) व अश्या रीतीने 


प्‌. ४० | ( १४० ) |. 


: सङ्कद्तो › ही परिभापा ४० सिद्ध ह्येते. ह्या भ्यक्तिपक्षात असा नियम सागितला 
अमल्यामने, संकीर्णं उदाहरणाचे स्थरी प्सूत्र माच उचारू नये (व परसुत्रच 


उचारावे व स्या सन्रान्वये काय॑सिद्धि करावी -म्हणने असेच सृन उखारवेकी ज 
[५ (कभ न्ता € ० 
उद्ारले अमतां व्यर्थं ठरणार नाही व इष्टरूपसिद्धि करून चारेताथं टरल ) 


जातिप्े तदेश्यनावच्छेदकाक्रन्ते कचि्छध्ये चरिताथयोद्धंयोः 
राख्रयोः, सत्परतिपश्चन्यायेन युगपटुभयासस्भवरूपविरोधस्थटः उभयोरप्य- 
पराप्तौ पररविध्य्थमिदमिति पनः प्रसङ्कविक्ञानसिद्धिरित्याइस्तप्न । 

जन्ड हा जातीचा वाचक अहि असा वश्च स्वीकारस्यास, (अत्येक रूपारी सिद्धि 
करनेवेीं ना ख्पाचीं सिद्धि करण्यारूरिता उग्योगी पडमरे सूत्र नव्यानव्याने उच्चार- 
प्याची गरज नाकच च ह्या पक्षात ) सूच्ा्त सागितलेरी निमित्ते उ्या उदाहरणात उप- 
त्वभ् आहूत अशा उदाहरणापेकीं का -- म्हणजे अस्कीण-उदाहरणात आपापरीं 
पार्थं करून चस्तार्थं ज्चारेलीं दोन सत्रे, सकीर्णं उदाहरणपंत, ती परस्परविरुद्ध काय 
करणारी अमन्याम, ज्याप्रमाणे सत्रतिपक्च हेत्वाभामात दौन परस्पर विरुद्ध हेतु 
असल्पराम॒टे अनुमितीचा प्रतिबध होते।-म्दणजे अनुमिति होऊ इकत नादी (जसे- 
: वेद्‌. पोरयेय॒ वाक्यत्वात्‌, कालिदासाण्विक्प्रवत्‌, ` व॒ ‹ वेद. अपोरूषेय. सर्वजन- 
ससादरणीयत्े सति अस्ययमाणकर्वंकत्वात्‌ › ह्या स्थरी दीन परस्परचिरुदध हेतु दिरुले 
असल्प्रसुके वेद परुषय किवा अपौरुषेय आहेत हे ठरवितां येत नाहीं ) त्याचप्रसणे 
दोन्दीं सृत्राची चप्राि क्ञाल्यावर " वेप्रतिवेधे प्रं कार्यम्‌" हे सूत्र परसृन्राच विधायक 
ण्रने ( म्हणत अचा छिकाणी परसूव्रनि प्रवृत्त व्हावे असा विधि सांगत, पण ते पृचे- 
सत्राच्या प्रुक्तीचा निषेध करीत नसंद्प्रासुके ) जर परसूत्राने कायं केल्यावर पूर्वसूत्र 
प्राचि अनेख तर तेहि सूत्र प्रवृत्त हत्त, व अशार्रतीन ‹ पुन प्रसङ्ग वेक्तानात्‌ सिद्धम्‌ ¦ 
ही परिभाषा ६९ सिद्ध हते. ( वर॒ साशितल्ल्या व्यक्तिपक्चांत व॒ जातिपक्षात हा 
फरक आहे क, व्यक्तिपश्चांत प्रस्येक च्यन्ीच स्प सिद करतेवेकी त रूप सिद्ध करण्या्व 
कामी उपयोगी पडणारे सूत्र नठ्यानव्य्ाने उच्चारावे रगत, व जरी असंकाणं उदाह- 
रणांत्त वेगे वेगे वेखी उच्वारलरे सूत्र इष्टरूप सिद्ध करून चरिताथं होते तरी जेव्हा 
काणं उदाहरणाचे छिकाणी परस्परविरुद्ध ऋय करणान्या दोन सूत्रांचा नव्याने 
उच्नार के जति तेव्हा तक्षा स्थरी उचारंखरीं ती दोन सूत्र चरितां होड शकत 
नसस्यामयुक्, जापली चरिताथंता करून वेण्याकरितां, ती दोन्ही सूत्रे प्रवृत्त होऊ 
पातात, तज्ञा दिकार्गी त्यांची युगपत्‌ प्रवृत्ति अङाक्य असस्परामुठे, पयायाने युगपत्‌ 
प्रवृत्ति होण्याचा सभव येतो; व द्या संभवाचं निवारण करण्याकरितां परसू त्रानेच प्रत्त 
नावे व पूवूत्रान मुठी च प्रवृत्त होडं नगे असा नियम धालूल देण्याकरितं ‹ विप्रतिषेध ` 
सूत्र केड आहे. व्यक्तिपक्षात जसी संर्क्णं उदाहरणाचे स्थरी नव्याने उन्चाररेरी दोन 
सूत्र चरितार्थं होत नसर्यामुचे प्रवृत्त टोड पातात तसे जातिपक्षांत होत नादी. 


मराठी मार्षातर | {5 [प ४९ 


१.४ 


जातिपश्चात जापापल्या ल्ष्याची रूपनिद्धि कर्न मूत्रे चरेतां र असनत व 
जेब्हां सकी उदाहरणाचे स्थलीं परस्पराविरूद काय॑ करमास्या दोन सू््राची युगपत्‌ 
प्राचि होते तेब्ा ती म॒तरे पूर्वी चरितार्थ वाला अम्न्यने, ती दोन्ही सूत्र सक्रीरणं 
उदाहरणाची उपेक्षा करून उदासीने व मदध्रवृत्तिरु होतात, व दोन्ही सत्र अनी उदा 
सीन री अमता, अनाः स्थली ` विप्रतिषेध › सत्र विधायक सत्र बनते, व अस 
विधान करने की, अजा परस्पराधिरोधम्थरी परमूत्रने प्रवृत्त व्दपवे पण ते पुवसुत्राच्या 
्रवृत्तीचा अज्ञिाद्‌ निषेध करीत नाही अमे आहे म्दणनच कयटादिकानैः म्हटङे आहे 
की, जातिपक्ष स्वीकारल्याने परिभाषा ३९ व व्यक्तिपश्न स्कीकारल्याने परिभाषा ४० 
सिद्ध होते. पण इ मत म्न्थकारास सुलीच मान्य नाही } 


व्याक्तेपश्चे स्वं टभ्यं राच व्याघ्धोति न जानिपक्न इत्यत्र मानाभावात्‌ ¦ 
न ब्राह्मणं हन्यादिव्यादौ जात्याश्रयसकलव्यक्तैविपयस्वाथंमेव जातिपक्षा- 
्रयणष्य भाप्ये द्चनात्‌ । अतत एव सरूप्रसूत म्यच्ये जादो पदार्थऽनवय- 
वेन साकस्येन विधिप्रव॒त्तेगोरयुबन््य रव्यादौ सकलसवादुव्धनासस्मवा- 
त्कर्मणो वेगुण्यसुक्तम्‌ । द्रव्यवादे चासवद्रव्यावगतेर्गौरयुवन्ध्य ईइत्याठातिक 
दास्मोक्तेऽपरोऽशास्ोक्त इत्यक्तम्‌ । 


पण हे केयटादिकाचे स्णप् बरोवर नादा व्यक्तिपक्नात सत्र प्रन्येक छक्यम 
म्हणजे व्या सृच्रान निदि असर्त्या निभेत्तनी युक्त अद प्रत्यक उदाहरणास-खासु 
पडते व जातिपक्चात ते तस लग्‌ पडत नाही { म्हणजे उवाक्तिपश्नात सूत्र जस प्रत्येकः 
खक्ष्याच ठिकाणी आपली चस्ति्थता करून वेण्याकरितः म्रचत्त होऊ पाहत तम 
जातिपक्षांत सूव्र अखंकाणं स्थी चरितां श्चा अमद्यासुके त्याचे ठिकाणी संकीणे 
उदाहरणाचे स्थली प्रवर्त होण्याबहर उद्‌सीनता उशन्न हनऊन ते तटस्थ राहते ) अस 
स्हणण्यास कादीच प्रमाण नाही उख्टपक्षी ° न बाह्ण हन्यात्‌ ' इत्यादि स्थली जाति- 
प्च स्वीकारून वाम्हणजातीमध्य अतभूत होणष्व्या सवं उमत्तना हं साख सगृ पडत 
असे ( सरूपाणामेकशेष ›--°-र-8४ या सूत्रावरीट भाप्यान ) भाप्यकारानी 
म्र आहे { लया सत्रावरीरु भाष्यात्‌ धर्मगासख च तथा: अस वातिक देऊन 
भाष्यकार म्हणतातः--" एव च करत्वा धमश्चास्च प्रवृत्तम्‌ । वाद्धणो नं हन्तव्य , 
सुरा न पेया इति व्राम्हणमाच्र च न हन्यते, सुरास्त्रं च न पीयते ] यदि द्र्य पदाथ" 
स्यात्‌, एक ब्राह्णमहस्वा एका च सुगामपीन्वाऽन्यन्र कामचार स्यात्‌ } !› >) जाति 
वाचक शब्दान व्या जातीत अतर्भूत अस्णाच्या सवं व्यर्तीचा बच होत असस्यामुढेच 
ˆ सरूपाणामेकरोषप `-- १-२-६४ या सृत्रावरीरु माप्यात मःप्यकारानी असे म्हटरे 
आह कौ, गब्द जातीचा वाचक आहि अस्र मानद्यास, ° गोरनुबन्ध्यं › इत्यादि विधायक- 
दाद्धस्थसात स्या विधायक साखान्ववे सकर ° गो › च्यक्तीच अन्‌वन्वन प्रास होते, 
च तस करणे अश्षक्य असस्पराुटे कमत वेगुण्य येदैर, परंतु ₹इब्द॒हा व्यक्तीचा 


प. ४०] ( १९२ ) [ परिभषिन्दुशेखराच 


व्राचक आहि असा पश्च म्कीकारस्यास ( ' गो › या शब्दानि ) सकर व ब्ध 
[+ क क इ न) नि (> (| 
होत नमल्यामुटे ८ व एकच व्यकीचा बोध हात जंसस्यायुत, ) ‹ गोरनुबन्ध्य 
स्यादि स्थलीं गव्यन्छीच अनुब णे हासीक्त अहि दुसव्या गोग्यक्तीचे 
हम्यादि स्थलीं काच गोव्यन्पीच अनुबन्धनं क सादत हे दुं 
अनबन्धन करणे दासेन नादही--म्हणने श्ाख्वरुटड्‌ आह. 
# 1 


किञ्च न हि माप्योक्तवृजादिदृ्टन्तश्य व्यक्तिपश्च एव सवेविषयत्वं न 
जातिपक्च इत्यज् मानमस्ति ॥ अपि च व्यत्तिपक्षेऽप्यन्यव्यात्ति ख्पचिपयटाभेन 
चरिता्थयारिय व्यत्तिविंगेधान्स्वविपयकत्वं न कस्ययतीति वक्तुं शक्यस । 
जानिपश्चेऽपि नज्ालयाशध्रयतद्धयक्तिविपयकः्वमेव नैतद्क््तिविषयकत्वमि- 


त्य विनिगमकाभावः ॥ तत्र छक्ष्यानुसारात्‌ कचिच्छास्ीयदृष्रान्ताश्रयण 
कचिद्धोकिकद्ान्नाध्रयणमिति भाष्यसमतमागं एव युक्त इति बोध्यम्‌ ॥ 


( कैथरादिकाचि स्णणे बरोबर नाही हे मानण्यास ) दुसरे कारण असे आहं 
की माप्यकारानी, ण्डुल्त्तचो ` हा जे श्ाखीय दृष्टान्त दिल आदे तो व्यक्तिपर्षांत 
सर्वं व्यक्ताना लागू पडतो व जातिपक्चात सवं व्यक्तीना छागू पडत नाहीं असे म्हण- 
ष्याम कोणतेहि प्रमाण नाही ( साराश पर्यायाची प्राप्ति व्यक्तिपक्चातच होत व 
जातिपश्चात ह्योत नाह हे स्हणण अगदी निर्धार अषि. दोन्ही पश्चात विकल्पाची 
प्राति होऊ शकते >) तसेच व्यक्तिपक्षात देखीर असे म्हणतां येण हक्य अहि की, 
आपापल्या विषयात-म्हणने जखकीण उदाहरणाचे जागी-आपापरीं कर्यं करून चरि- 
नार्थं इ रेट दोन परस्परविरूढ कयं करणारी सत्र जेष्डां एखाद्या सकीणं उदाहरणाचे 
जामी प्राक्त होतात तेव्हा ती परस्परविरुदध कायं करणारी असल्यास ते सकीणे 
उदाहरण त्याची प्राक्ति होऊ देत नादी ( सारांश जते जातिपक्षात दोन परस्परविरुढ 
कायं करणान्या सत्राची संकीर्णं उदाहरणाचे व्कि्णी, ती अस्कीणे उदाहरणाच 
चर्मीं चरितां क्षाल्यासुट, निचरत्ति होते असे म्हटरे आदे, तसे व्यक्तेपक्चात देखील 
म्हणता येते, व केयरानँ जातिपश्च व व्यक्तिपश्च स्वीकारून जो मतभेद उपस्थित केर 
आहे व्याख कांहीं प्रमाण नसल्यासुर्टे तो ्राह्य नाह >) तत्तेच जातिपक्षात जातात 
अतभृत असङ्ल्या कांहीं च्यक्तीना सूत्र ागू पडते व इतर व्य्तीना ते रखगू पडत नादी 
असा मेद्‌ सुचविणारे कोणतेच प्रमाण उपलब्ध नाही. म्हणुन इष्टरूप सिदध करणे हा 
( भ्पाकरण शख्छचा ) सुय उश लक्षात बाढगून इष्टरूप सिद्ध होण्याकारिता कोटे 
कटं ‹ तृज्वत्‌ › या शास्य दृष्टान्ताचा उपयोग करावा-~म्हणने प. ४० उपयोगांत 
आणावी, व केडि कोठ इषटरूपसिद्धिकरिता  तुल्यबल्योः › या लोकिकदृ्न्तच्च अवरुंबन 
करर्वे-म्हणजे प॒ ३९ उपयोगांत आणचवी-हा ज माष्यकारांन' संपत माम अहे तोच 
योस्य माहं अस समजाव. 


द्योः काययोर्योगप्येनासंभव एव चिपरतिषेधरा्नोपयोगि । दद्‌ 


मिको राणेति स्पते कये स्पष्टम्‌ । यथा रिष्टदिलयादौ तातङ्छामावयोयु- 


मरादी माषांतर | (१४३ ) [ प. ४० 


गपल्वृत्तौः स्वस्वनिमित्तान"्तयां सम्भवः! थद्यपि तातड्मदे स्थानिवद्धा- 
वेनास्वयव तत्‌ तथाभ्यादेरापवृच्यत्तरमेव स, न तु तनूप्रबृत्तिकाले। 


जेथे दोन सूत्रानौ सानितलेडी दन परस्परविरुद्ध कर्ये एकेच वेव होणे असम्म- 
वनी आहे तक्षाच काण विप्रतिषेधे परं कायम्‌ हे सूत्र लागू पडत (जये एखाद्या 
सदामं उदाहरति परस्परविरुद्ध कायं करणारी देन सूत्रे युगपत्‌ प्राक्त होतात तरा 
दिकाणीं विग्रतिषेधसूत्र उपयोगात आणावे >) ‹ दको गुणच्रद्धी ` ग्रा सूचराच्या माघ्याच- 
रीर टठीकेत केयटाने हे स्पष्ट सागिर्ले आई जस ° जिष्ान्‌ ` इ यादि स्थर्लः, (“हिः > 
जागी ) (तातङ्‌ हा अदेश व (श्ञाष््‌'च जामी) शला असा अदंश एकच वेखी कर 
खागल्यास, २ दैन आदश हेःप्याकरिता त्याना ज जापापल्या निमित्तच आनन्तय- 
ह्यणजे निमित्त ख्गेच मागे किवा पुडे असणे-आवश््यक अहि ते आनन्तयं रारू रकत 
नार्ह!. स्थानिवद्धाव मानल्यास, ततड्‌' व “शाः यान अगपापल्या निमिताच आनन्तय 
आहे अपे जरा मानता येते तथापि अदेश्च क्लाल्यावरच स्थानिवद्धाव मानता येतो 
आदेश्च होत असताना--म्हणजे अदेश हीण्यपूर्वीो--स्थानिवद्धाव मानता येत नाही 
( ‹ शासि ' या स्थली दोन भिन्न स्थानीचे जागी दौन भिन्न अदिढा पावले आहेत 
'शाहा' सू २४८७ या सूत्राने, “हि' ग्रस्यय पुढे अरूता, दासः च जागी "शाः 
अस्र आदेश पावला आहे, व तसेच ` तुह्योस्तातङ्‌ › स° २१९७ या सुत्राने ^ हिः 
२ जागी ` तातङ ` इ! आदे पावला आहें. ` शास्‌ ' य जागी "श्ना? हा आदद 
होण्याकरिता ' हि ` म्रव्यय पुटे अस्णे या निमित्तची आवस्यकता आहे, व॒ हि? चे 
जागी ‹ तातङ्क ` हा आदे हौण्याकारेतां ‹ चास ` घातु रुगेच मागे असग ह निमित्त 
आवहयक आहे हें दोन्ही अदेश एकेचवेठी करू गेल्यास, ‹ शास्‌ ` चे जागी डा हा 
आदेश्च केल्याने * हि ` चे जागी ‹ तातङ्‌ ' आदेश्च होऊ शकत नाहीं, कारण “तातङ््‌' 
आदे हीभ्याकरितां रोच मगि “हास घातु जसणे हे जञ निमित्त आवङ्यक जहे ते निमित्त 
कायम राहत नाही, व ˆ हि › चे जागी ‹ तातङ्‌ ' केस्यास शास्‌ ` चे जागी शाः 
असा आदेश होऊ शकत नाष्दी, कारण तो आदेश्च होण्याकरिता उवा निभिताची-म्हणज्ञे 
< हि ` प्रस्य पुढे अस या निमित्ताची--आवरयस्ता आहि तो ' हि › प्रत्यय कयम 
राइत नाहीं. सारांश, एक अदेशा केल्याने दुसरा आदेश होण्याचे निपभेत्त नष्ट होत 
असस्परासुटे, दोन्ही आदेश एकेच वेी करणे अदहाक्य आहे. "हि" च्चे जागी "तात 
हा आदेश्च करण्या चचक, “दहि * प्र्यय पुढे असल्यामुके शास्‌? च जाग ' शा ` असा 
जो आदेश होतो तो आदेश जासू ` च आहे असे स्थानिवद्धावाने मानता यत नादी, 
त्याचम्रमाणे ˆ हि ` चे जागी त्तड्‌ ` हा आदे ज्चास्यावर ' शास्‌ ' चे जामी .ङा 
असा आदेश्च करण्याचेवेलीं, ‹ तातङ्‌ › हा ‹ हि › च आहे असे स्थानिवदावाने मानता 
येत नाही कारण स्थानीचे जागी आदे क्चाल्यार्नतरच ‹ स्थानिवदादेश › सु ४० ह 
सूत्र प्रवृत्त होऊ शकत. जये आदेश होऊं घातखा आहे तेथे आदेश्च हत असताना च 
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तो होण्यापवी वे मन्र वृत्त होड रतत माह अना स्विर्तीत प्रकरृतउदाहरणात परस्पर- 
विरुद्ध कार्य करणारी च एकमेराची निमित्ते स्ट करणारी दन सूत्रे एकेचवेकी प्रवृत्त 
होः पादात अ वरयासुके * विप्रति श्ये पर काचम्‌ ' हा न्यायं रागू पडतो, वलया 
न्यायान्वये * तुद्धेस्नातद्‌ " हे परसृत्र असलस्यासुटे ते तथम प्रत्त होऊन शास्‌+हि 
=रासू+तातड्‌ ` री स्थिति क्ञाली अस्ता, ` चस इदङ्हलोः ' सू २४८६९ या 
सव्राने “ जाप यातील उपेयच्या जागी दकार हौ ऊन, व ‹ शासिवसिघसीनां च › सू 
२४1० या सत्रानें पव हेउन. व" ष्टुना ष्टुः ` सू ११३ याने तकारा्ा टकार 
हउन ‹ शिष्टान्‌ ' ऊस ख्य मिद होते“ तातङ ` दा आदेश्च विकस्पेकरून हात अस- 
व्यामुटे, जेच्डा तो ह्योत नादी तेव्डा शाद * हं पृलसूत्र प्रदत्तं हाऊन दास्‌+हिन 
दरा+हि ` अशी स्थिति इरी असता, ' हु्ञस्भ्ये। देर्धि ` सू- २५२५ या सूत्राने हि 
च्या जागी ‹ धि ` असा अदे होऊन * शाधि ` असे वैकट्पिक रूप सिद्ध होते. ) 


एव नस्तृञ्वत्वयो परियक्रषूमीत्यष्दो वग उदखम्पवो यदागमा इत्य- 
स्य युम्प्रवृत्युत्तर प्रत्तः । 

त्याचप्रमाणे भ्रियक्रोष्टनि ` इन्रारि स्थली, ( “प्रियकोश्चः राकषाच नपुंसकाच 
ग्रथमेच वहुवचन करताना, नुसाराम व तृञ्वद्धाव ही दोन्ही काय एकचवेन्भ होणे 
अशक्य आहे, कारण नुमागम ्ञाल्परादरच “ यदषगमा. › ही परेभाषा कमू शकते. 
(“त्रिय +नि' अश स्थितीत " नपुसकश्य क्चख्च ° सू° ३१४ यानि नुमागम, च 
° तञवन्करोष्ट ' ख॒ २७४ यनि: ऋष्ट चे जार्मी क्रोष्टं ` असा ऋकारान्त आदेश 
पावख आदे. ह दोन्की कार्थ युगपत्‌ प्राक कालीं अहित, व दी कां एकंच वैकी 
करू गेल्यास, एक काय दुखन्या कायच्या मिभित्तचा नाड करणारें असल्यामुले, 
दोन्ही कर्य एकेचवेढी होगे शक्य नाही. नु भागम केष्थास, ‹ भिदचे' ऽन्त्याक्चर ` सू ° 
३९ या सुत्रान्वये तो अन्त्य स्वारा हाऊन उकारान्त अद्ध नाहीसे होद्ख च त्याचे 
जागीं ‹ प्रियक्रोष्टचू ` असे हरन्त अङ्ग होइछ, त्यामुके. ‹ करष्टु › ह। शब्द जङ्गाच्या 
अन्ती राहत नमल्यासके ˆ कोष्ट ` चे जमीं कोष्ट * असा आदेश होऊ शकणार 
नाही, * क्रोष्टु चे जागी ' केोष्टु › असा जदि केष्यास, ञ्या उकारा त अङ्गाखा नुमा- 
गम्‌ करण अहे ते अङ्ग क्छ्रारान्त होडल. सारांश कोणतेहि एक काय॑ केरे कीं व्याच 
वेवी दुसरे काय करणें अशक्य होते. नुमागमसहित ' प्रियक्रोष्टुन्‌ ` ह! शब्द्‌ यदाग- 
मपारेभरममणे ' प्रियकष्टु "च आहे असे मानून * कोष्टुन्‌ ° चे जागी " कोष्ट 
असा आदेश्च करतां येइ -अजसं कोणी म्हटल्यात, ते म्हणण बरोबर नाही, कारण 
अगम ज्ञास्प्रावरच यदागमपरिभापेचा उप्रोग कारतां येतो; आगम करितेवेलीं 
जासस हीण्यापृवाच ता परेभापा खगू पडत नाही तच ‹ कष्ट ` चे जागी * कोष्ट 
असा आदंश कद्न्‌ ते जाद ` स्थानेवदारेकः ` या सत्रान्वये कष्ट : च आहु 
अस देवीर्‌ माननां येत नादी. कारण अदेश श्चाठ्यावरच स्थानिवद्धाव होऊं शकती 
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नमागम कायं व तञ्वदद्धाव ही लेन कार्ये वर सागितद्पाप्रप्राणे एकेचवेठी ह ऊ दात 
नसब्प्रामठे, अशा धकारण वित्रतिपेधरे पर कायम्‌ इहा न्याय लग पड्ताव या न्या- 
यान्वमे, तुञ्वद्धावाचे सुत्र परसूत्र असद्यासुढे, वास्ताक तुञ्वद्धावच स्वा, पतु 
 वृद्रयाच्न्‌-वद्र वगुगेन्यो नम्‌ पवविभ्रातेषधेन '--सू० ३२० वरर वा्तिक-अक्त 
वार्तिक अप्षद्याम॒टे, नसागमाच सूत्र पृवेसूत्र असून देखार त तृञ्वदडाचाचा बाध 
करत, च त्यासुल तृञ्वद्धाव न होता, नुमागम होन ˆ प्रयक्राण्डुन्‌-इ ' अरा स्थत 
साखी असता, ' सवेनामस्थान चासम्बुद्धा ` सू २५० या सृच्रान उपधा वर्च हयाऊन 
प्रियकष्टूनि ` अते रूप सिद्ध होते ) 

पव भिन्द्धौत्यज् नाना तलव यय प्रतस् प्रानिमनस्चन् उन्नाद 
निमित्तान"्तथ॑स्य चासमवो बोध्यः । 

ह्याचप्रमाने ` भिन्दि › ह्या स्थली, एकच ‹ स्थानी? जे “हि म्रस्यय त्याच 
जागी एकच वेढा ‹ तातङ्‌ ' व “धि › असे दोन आदेय हाऊ शकत नाहतः (व 
एका ननर दुमरा असे दोन्दी आदेश एकेच वेढी केटयास्त-द्यगजे भिन्द्‌+तातड~+-घिः 
भसे केल्यास्-षुढच्या) आदेशाला अङ्गाचे (* भिभ्द्‌ ° ह्याचे ) आनन्तयं -ह्यणजे रेच 
मागे अमणे-राषूं सकत नाही. ८( ` भिन्दू+हि * अरा स्थितीत, * तुह्योस्तातङ्‌ ˆ च 
“ इअर्म्यो दैर्धि › द्या दोन सूच्ानी “ हि › ह्या प्रस्ययचे जागी एकेच वे † तातङ्‌ ` 
च ‹चघि› असे दोन आदेश दो पाहतात एका ष्थानीच्या जागी एकच वेट दोन 
आदेच ह्येणे शक्य नाही. हे दोन अदेग एका पुढे एक केल्यास, अज्ञाच्या र्गेच युढे 
प्रत्यय असला पाहिजे अघे ज अङ्धाचे आनन्तयं अवर्यक आह, ते पुठच्य' र ययास 
राहू शकत नादी. व्यासुके विभ्रतिषेधे पर्‌ कार्यम्‌ ` द्या सच्राची मवृुत्ति हेति, व 
तातडदिशाच सूत्र परसृन्र अनल्दानते, ते सूत्र प्रथम लागृन “ भिन्तात्‌ * अरूप 
होते, नतर ° अन्यतरस्याम्‌ ह्या विकल्पामुदे ^ घि › आक्शाचे पृवसृत्र वृत्त हेतेव 
‹ हिचे जागी घि" अमा अदेव हान, † सन्द्ि ` असे रूप दोत ) 

चुस्नुगेरपि चख्यजादियि मक्त्यानन्तयेवा्नो नुमि हस्वान्ताङ्खवाध 
इत्यसंभवाद्िपतिषेचः ॥ 

( ` विप्रतिषेधे परं कार्यस्‌ ` सू १५५ हे सूत्र जसे एकैचवेी परस्पर विरु 
अदिश होतेवेढीं लागू पडते तसेच ते सूृच्र पएकैचवेी परस्परविरुध * अगम हीतेवेी 
देखी सागू एडते गराचे उद्वाहरण जातां म्न्थकार देतात ) नुमागम व नुट्‌ जगम 
देरखर परस्परविरोध आहेत कारण ८ प्रत्ययास् ) नुट्‌ › आगम केस्यास, ( अङ्गा- 
पुढ ) अजादि विभक्तिप्रस्यय राहत नाहीं, ' नुम्‌ ` आगमे केलास, इस्वान्त अङ्ग 
राहत नादी ( जस--, वारि+जाम्‌ › अशा स्थित, ‹ हस्वनद्यापो नुट्‌. ' सू 
२०८ ह्या सूत्राने ‹ आम्‌ › प्रत्यास ¦ नुट्‌ ° आगम पावला आहं व॒ ‹ इकोऽचि 
विभक्तो › सू ३२० द्या सूत्राने ‹ वारे ह्या इमन्त करीब अङ्गाल ‹ नुम्‌ ` आगम 
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पावला आहे नुमागम व नुडागस ही दोन्दी कार्यं एकेचवका केल्यास “ आस्‌ › 
रत्ययाम ' नुट्‌ › आगम केला असतनां ˆ आद्यन्तौ टक्रितो ` सू, ३६ ह्या सूत्रान्वये, 
‹ आम्‌ › प्रत्यय ‹ नू+अ(म॒~नाम्‌ ' असा होतो-म्हणजे तो प्रस्यय अजादि न रहता 
लादि प्रव्यय होतो --जाणि त्यामुके अङ्गारा नुमागस करण्यास अजादि प्रव्यदं पुटे 
असला पाहिजे है ज निमित्त, ते राहत नाही. अङ्गास नुमागम केल्यास, हस्वस्वरान्त 
अङ्ग राहत नाही, ‹ चारिन्‌ ¦ जसे हलन्त अद्ध होते, व व्यास्रंठ ˆ जाम्‌ ` प्रत्यया 
' नद्‌ आगम होऊ शकत नाही अशा त्डेने परस्परविरोधक दा दोन सत्र एकेच 
वी खावल्यास, ती आपापरी कार्ये निमित्ताच्या अभावामुढे करू शकत नाहीत, 
म्हणुन * विप्रतिषेधे पर कायैम्‌ › हे सूच प्रवृत्त होऊन, नुमागमाचे सूत्र पर असल्या- 
मुठे, नुमागम हा नुडागमाचा बाघक होतो परंतु “ नुमचिरतृज्वद्धावेभ्यो नुट्‌ पृव- 
विप्रतिषेेन”-पू० २८० वरीरु वातिक -अपते वार्तिक असन्यामुले, नुडागम नुमाग- 
माचा बाधक होतो, व नुडागन होऊन, ' वारि+-नाम्‌ ` असे होडन, ˆ नामि ' सू 
२०९ ह्या सूत्राने दीधे होऊन. व ° अट्‌ छप्वाड्‌नुमूव्यवायेऽपि ` सू० १९७ ह्या सूत्रने 
णत्व होऊन " वारीणाम्‌ ` अते रूप होते. ) 


क्वचिदिष्टायुरोधेन पृश स्वरितत्वपतिज्ञावखात्‌ स्वरितिना्धिकं 
कायमिष्यर्थाूरवमेव मवति । तेन सवै पूर्धविप्रतिषेधाः सगरहीता इति 
स्यीरिनेनेति सूत्रे भाष्ये । विप्रतिषेधस्‌त्रस्थपरशब्दस्येष्वाचित्वात्तष्सग्रह 
इति विप्रतिषेध भाष्ये ॥ ७० ॥ 


6 जरी ' विप्रतिषेधे पर कारम्‌ › सू १८५ द्या सूत्राने पूरवम॒च्रपिश्नां परसुत् 
बख्वत्तर माने आहे तरी, ) के कषे इष्ट रूप सिद्ध करण्याकरिता, पूवेसूत्र परस्‌- 
वपक्षां बर्वत्तर मानावे रागते ( व पूरवसत्रान्वये कार्थं करावे खगते, > ‹ स्वरिति. 
नाधिकार" › सू" ४६ ह्या सून्राचा भाष्यात, ‹ स्वरितव्वामुके आधिक कार्य करण्याचि 
सामथ्यं येते * असर अर्थं केखा असस्यामुके, स्वरितत्वाच्या सहा्याने जथ पृथसूत् 
भ्रु ठरते ता ठिकाणी पूैसूत्र खवृून दृष्टरूपसिद्धि करावी ( वास्तविक ‹ विग्र 
तिषेषे परं कायम्‌ › ह्या सूत्रान्वये पूचैसूत्र परसृतराच्या मानाने दुरु ठरते, पर्तु ‹ स्व- 
रितेनाधिकार * द्या अतिप्रर अधिकारसूत्राच्या सहाय्याने पूवसूत्र दुबेर असून 
देसीरु प्रसृत्रापेकषं श्रबरूतर इरत, जदं एखादे राष्ट दुर असूनहि त्याला जर अति- 
प्रबल राष्टाचे सहाय्य मिठले तरत र्ट्‌ जपल्या प्रबलमुत्राचा नाश्च करण्यास समथ 
होते, तसेच ह्या स्थङहि होते. ) ° स्वस्तिनाधिकारः ` ह्या सृत्राचा माष्यकारांनाो असा 
भय के असल्यामुटे, पूर्ैचिप्रतिषेधाच्या सवधाव जी चारिक वार्तिककारानीं केली 
आहेत, त्यांची गरजच राहत नाहीं हं " स्वरितेनाधिकारः १-३-१९ ह्या सच्रावरीक 
भप्यात सामित्रं जहे. ° विप्रतिषेधे परं कार्यम्‌" -१-४ ४ 


म र द्या सृत्रावरीर भाष्यत, 
द्या सूत्रातङ ' प्रम्‌ ° शब्दचा अथं " इष्टम्‌ › असा 


केरा आहि; ( म्हणजे इृष्टरूप 


परादी माषातर | ८ १४७ ) [ प. ४ ०-४१ 


सिद्ध करण्याकाश्ता ज सूत्र इष्ट सत्र असेल-मगत सूत्र पुवेसृत्र असो क्रिवि परसूत्र 
अमो--त सूत्र कावून इष्टरूपसिद्धि करावी, ) व असा अथं केल्यास, पृवसूत्र प्रबल 
ठरते व पूर्वविप्रातिषेधासवेधाच्या वातिकघ्ची गरज राहत नही, हत्या सुत्राव्गैरः 
भाष्यात्त सागितटे अ।इ 





नयक 


परिभाषा ४१ 


नन्वेवमेधते इत्या पर वाद्रिकरणे न॒दात्तडिषति इन्यादिनिरमानप- 
पत्तिस्तेन व्यदध्रानादत आहं । 

“एधते * इत्यादि स्थी चिकरणाची सूत्र परसूत्र अमल्यामुटे, विकरणाच स्यवधाच 
ख्याने, ° अनुदात्तडित. › स॒ २१.५७ इत्यादि नियामक सूत्र व्यथं ठरण्याचची आरपात्त 
येदंरु ( कोणत्या धातूना आत्मनेपदि प्रत्यय उहावे याच नियामक सूत्र “ अनुदान्तङिति 
हे आहे, कोणत्या धातूना परस्मैयदिप्रत्यय व्हावे याचे नियामक सूत्र शनषात्कतरि 
परसमेपदम्‌ ` सू ०११९ हे आहे या प्रकरणात इतर सूचि पटित आहेत या सवं 
सृत्राच्या अयेश्ेने कतरि शप्‌” सू० २१६७ हत्यादि विकरणविधाचक सूत्र परसच्र जहे 
ह्मणून ` पवौत्पर बरख्वत्‌ › या न्यायान्वय, " एषरू+खट्‌ ` अद्या स्थितीत, ˆ एध ' हा 
धातु अनुदात्तेत्‌ अस्रस्यामुके, ‹ अनुदा डिति आत्मनेपदम्‌ ° वे ‹ कतेरि श्‌ ' ही जी 
दोन सत्र युगपत्‌ प्राक्च हेतात त्यापैकी ‹ कतरि इप्‌ ` हे परसृत्र असल्यासुके, र्टाचे 
जागी आत्मनेपदिप्रत्ययांचे आश प्रथम न करित विकरण प्रथम केल्यास, ' एधू+ 
शप्‌-अ + लट्‌ ` अद्मी स्थिति हेोद््रंख * अनदात्तङड्ति आत्मनेपदम्‌ ` या सूर्त्रात 
निर्दि अस्छेरी ‹ अनुदात्तडित ` ही पञ्चमी परपञ्चमी-द्यणज देम्ब्रोगलक्षणा 
पञ्चमी-मानल्यास, ‹ अनुदात्तेत इतश्च धातो परस्य लस्य स्थाने आत्मनेपदिप्रप्यग्रा- 
देशा भवन्ति ` असा ^ अनुदात्तडिति › या सूच्राचा अथ होतो, व या अथान्वये ‹ एष्‌ + 
दाप्‌ +-ख्ट्‌ ` अक्षा स्थिलीत, ‹ एर्‌ 2 या धातृच्या रूगेच पुढे र्‌ नसून दोहे मध्य 
रापाचे उ्यवधान असल्यासुढे, रुटाचे जागी आत्मनेपदिप्रत्ययाचे अदेश हाऊ शकणार 
नाहीत व ‹ अनुदात्तडित † हे नियामक सूत्र व व्याचप्रमाणे इतर नियामक सूत्र व्यथं 
टरण्याची आपत्ति येते ती आपत्ति टव्धवी >) ह्यणून ही परिभाषा सागता. -- 


तवरिकरणेभ्यो नियमो बयान ॥ ४१ ॥ 
¢ विकरणविधायक सूच्रापेश्षा ( प्रव्ययादैशासबन्धाची ) नियामक सूत्रे बरुचत्तर 
असतात ` 
( ही परिभाषा असल्यास, लकाराचे जागी प्रत्ययाच आदेश्च प्रथम होतात च 
नेतर घातूा विकरण रागते. सारांश्च, ‹ पृचात्परं बलवत्‌ * या परिभाषेचा अपवाद 
ही परिभाषा आहें ) 


प. ४१ | (१४८) [ परिभषिन्दुरोखराचे 


अचर बृषभ्यः स्यसनोरिति सूत्रेण स्ये विभाषाऽतङ्विध्रानं ज्ञापकम्‌ । 
अन्यथा स्यव्यवधाने निगमाप्रतर्तौ सामान्यश्ाखेणोभयसिद्धौ धिकत्प- 
विधान व्यथं स्यात्‌ । 


" वुदुम्य स्यसनो › सू २३४७ या सूत्रातः बृतादि पाच धातूर्या पुदे ‹स्य' 
ह विकरण छाग असता, ‹ ट ' चे जागी विकस्येकरून परस्मेपदिग्रन्ययाचे आदद 
चावि पे ञे विधान रे आहे ते या परिभषचे ज्ञापक हीय ही परिभाषा नसती 
तरस्य चे व्यवधान श्चार मुक, ^ अनुदात्तडितः' या नियामक सृत्राची प्रवृत्ति 
होड सकरीच नमतः, व ( ' तिषठरिन्च › सू° २१५७ या ) सामान्यसाखान्वये दोन्ही 
पदाय-दह्यणजे एमम्भेपदाचे व आत्मनेपदाचे-प्रष्यय जापोजाप्र जारेच असते, च चदुम्य 
स्वसनो. या सूत्रात्‌ केलेले विकल्पाच विधान उप्रथे ठरे अते. (चत्‌ वृध्‌, श्च 
स्यन्द्‌ व छप चा पाच धातु अनुदात्तेत्‌ आहेत, या धातूस्या पुढ हट रकार आल्यास, 
‹ स्पताी दृटा ' सू २९८६ य। सूत्रान्वये धात्‌च्या रगेच पुढ “स्य' हे विकरण 
लागत व “वरत्‌ + स्य + ट्ट ' अशी स्थिति ज्ञारी असता, धातुवद्‌ या दोहोत 
" स्य ` च व्यवधान स्ञाख्यासठ, ‹ अनुदात्तेत ` या सुत्राचा वर जो अथ॑ दिला आहि 
न्या अथीन्वये स्था सूत्रा प्रवृत्ति होऊं श्र करीच नसती, च स्यसे ` तिक्षर्क्ि' या 
सामान्यसुन्राची प्रत्त दौडन दटृटाचे जागी उभयविध प्रत्ययाच आदद ्ञारेच 
असते, व अज्ञा रीतीने ‹ अनदात्तङडिति › या सूत्रात ज व्रिकट्पाचे विधानं केले अहि 
ते व्यथं टरं असते पण ‹ वृद्भ्य स्यसनो. ' दे सूत्र मृहाम पाणिनीने केरे अस्तल्यामुरे 
ह चापिन होते का विकरणाचे सूत्र जरी परसूत्र आहे तरी ते प्रथम प्रवृत्त न होता, 
‹ अनुदात्तडित › हे नियामक पूवैसृत्र प्रथम प्रवृत्त होते, व प्यार्नतरं विकरण लागत 
अश्या स्थितीत वृत्तादि पाच धातुना केवल आत्मनेपद चे प्रत्यय क्षारे असते पण “स्यः 
विकरण पुढे असतां तस्र न बहवे च दोन्ही प्रकारचे प्रत्यय उहावे ह्यणुन पाणिनीला, 
ही परिभाषा असल्यामुल ° वृदभ्य स्यसनों. ` या सूत्रात विकल्पाचे विवान करावे 
लग, व अशा रीतीने ते चिकल्पाचे विधान या परिभाषेचे सपक टरते, ) 

अत्राथ ज्ञापिते तु स्य इति तत्र विषयसप्मी बोध्येन्ययुदात्तङिति 
इत्यत्र भाष्यकेयरयो: स्पष्टम्‌ ॥ 

^ ब्दुम्य.स्मसनोः ` या सुत्राने हीं परिभाषा ज्ञापित केली असद्पासुल्े-द्यणजे 
धानूस विकरण प्रथम न खागतां धातू एुदीर खकाराचे जागी प्रस्ययादेश प्रथम होतात 
अं जापित के असल्यामुडे- चरद्म्य.स्यसनो- ` या सू््रातीर ' स्ये › ही ( निमि- 
त्तसस्तमी न मानतां ) विषयसक्तमी समजावी, असे ° अनदात्ताङ्ति › १-३-१२ या 
सृत्रावरीरु भाष्यात्‌ व केययबरृतीत सागितरे अह ( ' स्थे › ही विषयसप्तमी मानी 
म्हणजे असा जयं होतो कीं * स्य ` च्या विष्यां्त--म्हणजे जेथे ‹ स्य ? हे विकरण 
रागणार आहे तञ्च ठिक्ा्णी-छ्टाचे जामी विकल्येकरून परस्मेपदिभत्ययांचे आदेश 


मराठी मा्षातर | ( १४९. ) | १. ४१ 


करावे या पक्षान्वये धात्तूला विकरण प्रथम न करागतां धातृपुर्दीर रुकाराचे जागी 
प्रत्र्याचे आदेज्ञ प्रथम होतात. सारांश जरी विकरणसूत्र पर आहेत तरी ती प्रथम 
मरवरृत्त न होता, नियामकसूत्रे, पृवेसृत्रे असून देखील, प्रथम प्रवृत्त होतात ह्या प्रथम 
पश्चात स्थे * दी भिषय्रलक्षमी मानावी रागत जसल्यासुदे व विग्रतिषेघे पर कार्यस्‌" 
या सत्राचा बाध होत अनल्यामुक हा पश्च दषयुक्तं आहे म्हणून आता अन्धकार द्वितीय 
पक्ष सागतात ) 


शित इत्यन्न 


की 


विकरणव्यवध्ानेऽपि नियमपघृत्तेरिष ज्ञापकमिति रदे 
भाष्ये ध्वनितम्‌ ॥ 

विकरणाचे व्यवधान असून देखील निग्रामक सूत्र प्रवृत्त होतात याचे ` बृद््भ्य 
स्यरसनो ` हे सूत्र जप आहे जसे “शदे शित ' १-३-६० या सृत्रावरील भार््यात 
ध्वनित कल आहे ( त्या माष्यात भाष्यकार म्हणतात“ अथ वा यद्यपि तावंदेतदन्यच्र 
भवति विकरणेभ्यो निप्रमो बलीयान्‌ इति ! इहेतक्षास्ति ! विकरणो दीहा श्रीयते “ शिन 
इति ! ` माप्यकाराचे म्हणम्याचा आय हा आदे कीं, ‹ च्ृद्भ्य स्यसनौ ` ‹ शदे 
नित › इष्यादि सूर्राना प्रक्रत परिभाषा खयू पडत नाही कारण सूत्रा ज कां होने 
सागितले आहे ते विङरमाच्या निमित्ताञ्युठे होणारे कार्थं अहि, म्हणून, अशा वरिकाणी 
व्या सूत्राच्या सामध्यनि विकरण प्रथम हति. सारांश, चा द्वितीय पक्षात जरी धातूह्या 
विकरण ग्रभम खगते व न्यास॒टे धातु व खकार या दौहोत जरी विकरणाचे व्यवधान 
हाते तरी स्या वउववधानाम न ज्ुमानता टकाराचे जागी नेयामकसुच्रान्वये प्ररययादरा 
होतात्च या पक्षात प्रकत परिभायेचा अ अमा समजावा की ‹ विकरणञ्यचधानेपि 
निथ्रम प्रतते *-स्हणज विकरणसूत्रे पर अमच्परसुके जरी धातू विकरण प्रथम लागते 
तरी नियामक सूत्रे बखवत्तर ठ्न ती विकरणाकडे दुरश्च करितात च द्याच्या साम- 
ध्यौने खकाराचे जागी अनुरूप प्रत्ययद्श्च होतात `) 


वस्तुनो ऽम्माञ्जापक्रारनुदात्ताडित इव्यादि प्रकरणं तिवादिविध्येक- 
वाक्यतया विधायकम्‌ । तत्र धातोरिति विहितपञ्चमी तत्समानाधिक्ररण- 
मचुदात्तङ्ति दृत्यादिं विदहितविरैषणमेव । पवं च छखावस्थायां स्येऽपि 
तद्वयवधाने तङ्सिष्िः । रावादिभ्यस्तु पूवमेव नियमः । 

( वर सखागिरेल्या दोन्ही पक्त ^ अनुदात्तडित › इत्यादि सूत्र निथरश्मक सूत्रे मान 
आहेत पण ˆ विधिनियममम्भवे विधिरेव ज्यायान्‌-' म्हणजे जेथे एखादे सच्च विधायक 
व तसेच नियामक मानतां यते तेथे ते सूत्र विधायक सूत्र मानवे हा अधरेक श्रयस्कर 
पक्ष आहै-अशी परिभादा न १०९ असट्यामुके “ अनुदात्ताडेत. ' इत्यादि सृच्रांना 
नियामक सूत्र मान्या गोरव असून, ती विधायक सूत्रे मानण्यांत राघव आहे दुसरे 
अस क! (तस्मिन्निति नि पूर्वस्य च ' तस्मादिध्युत्तरस्य * व ‹ विप्रतिषेधे परं कायम्‌ 
शा अष्टाध्या्यीत साक्षात्‌ परित अस्टेल्या सत्राच्या विरुद्ध प्रकृत आनुमानिक परिभाषा 


९, ४१] (१५०) [ परिभेषेन्दुरोखरातचे 


जात अशतल्यामुके ती न मानता जर इष्ट काथं होडं दकते तर ती मानग्यात काही 
कायदा नाही या अर्थाच तृतीय पश्च आता अन्धकार सांगतात, व हाच सिद्धान्त वक्ष 
हेय >) वास्तविक ‹ बृद्भ्य स्यसनो › या ज्ञापक सूत्रावरून हे सिद्ध होत की अनु- 
दात्ताडित. › व या प्रकरणात परित असरेस्या इतर ( प्रत्ययदिशविधायकः ) सूत्राची 
-तिपतसृश्चः या विधिसुत्राजी एकवाक्यता करून ही सूत्रे त्या सूत्रा एकवाक्यतापन्न 
यनि तयार ञारेरे एक सूत्र विप्राय क्सत्र मानवे, व ‹ तिपृतसूक्चि ' या सृत्रात 
अनुवृत्त असरेल्या ^ धतोः ' सरू २८२९ या अधिकारसूत्रांतीर ` धता. ' ही (दि- 
ग्यागरुक्चणापज्रमी न मानतां ) विहितपञ्चमी-म्हणजे ˆ धातो विहितस्य ` अशा अ- 
थाची पञ्चमी-षमजावी व श्धाते ` या पदाी समानाधेकरण्यांत-म्हणने “घातो. 
या पदाची जी विभक्ति आहे व्याच विभक्तीत-असणारी ‹ अनुदात्तङित ` इत्यादि 
( प्या प्रकरणात पठित अस्री >) पञ्चम्यन्तयदे ( ज ‹ धाते ` या पदाचीं विशेषणे 
हेतत ती सर्वं षदे ) धातृद्न जो विहित ( रुकार ) जहे स्याची-म्हणजे ‹ रुस्य ` सू 
२१५३ याची-विज्ञेषणेच समजावौ (व ती पदे ‹ विहितस्य " या शद्धात अन्वित 
करावी अदा रीतीने ° अनदात्तडित. › या आत्मनेषद्रस्ययदिघायक सूत्राचची ‹ धातो 
विहितस्य रस्य स्थने तिडादेशा भवन्ति ` याश्च एकवाक्यता केल्यास त्या एरुवाक्य- 
तापन्न सृत्राचा अथे असा हेतो की ˆ धातो विहितस्य र्स्य स्थाने तिडादेशा भवान्त 
किन्तु अनुशा्तेत. हितश्च धालो विषितस्य लस्य स्थाने ताना आदेशा मनन्ति मेषा 
अत्मनपदरसत्ता भ"वग्यत्ि, , अता रुर्तानें रावस्थतच-म्हणजे रकाराचे जागी प्रत्ययद्ेश 
होण्यपूर्वच-जरी ' स्य ` हे विकरण रागते व स्यामुके घातु व खकार या दहत “स्य 
च व्यवधान होत तरी लकाराचे जागी तदेश होग्यात काही अडचम येत नाही 
( कारण एक्रवाक्यतापन्न श्चलेङ सूत्र अने सांगते कीं धातूहून विहिन जो रुकार स्याचे 
जागीं अनुरूप प्रत्ययादेश्च करये, व या अथौन्वये घार्तूत व रखकारांत विकरणाचे व्यवष्छन 
हेत असले तरी तड देच होण्यात काह हरकत येत नाही) परंतु श्चबाडि विकरणे रुव- 
ण्यापूरची च ककाराचे जागी प्रस्ययादेश होतात ( याचे कारण हे आहे कीं ° कतरि रपः 
सू° २१६७ या सूत्रात ‹ कतरि "म्हणजे ' कृतर्थे सार्वधातुके प्रघ्यये परे ° या अथोचे- 
ह पद घात अहि, च ‹ दिवादिभ्य स्यन्‌ ` ‹ स्वादिभ्यः श्वः ` ‹ तनादिक्कन्‌भ्य उ ,' 
` कथादिभ्यः इना › इत्यादि विकरणविधायक सूत्रे शपाची अपवादसुत्रे असल्यासुले, 
स्या सवे सूत्रान्वये , कर्तरि सर्वधातुक प्रव्यय पुषे असर्ताच, विकरणे खागतात, त्या पूर्व 
तीं लारात नाहीन. म्हणून अश्रा चिकाणीं श्वादि विकरणे ागण्यापूर्वी्च त्यास्या 
सृत्राच्या सामध्यनि लकाराच जामी कतरे प्रव्ययादेश करणे भाग पडते. परंतु ‹ स्यना- 
सी छ्यः ' स॒ २१८६ या सूत्रान्वये "र ' व ‹ लर्‌ › ह निभित्तै पुडे असद्यासच 
चतुरा स्य वं ` तास्‌ ` हां अनुक्रमे विकरणे रागत असल्यामुके, ' द? च ‹ लुट्‌ 
यान्ते जारी प्रत्ययो प्रथम केल्यास, तीं विकरण रागण्याचे निमित्त नष्ट होइल वं ता 
वकरण खामू इकणार नाहीत स्हणून त्या एकाणी ककाराचे जागी प्रत्ययादेश होण्या- 
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पी धातुस विकरण छावावे लागत. पण लकारे जागी प्रत्ययादेभ होण्यापूर्वी किवा 
प्रत्यादेश आल्यानतर जरी धातृस विकरणे कागलीं तरी, ‹ अनुदात्तडित › या सूच्रा- 
न्वये ख्काराच जागी आत्मनेपद प्रव्ययादेश होण्यांत कोणताहि भरत्यवाय येत नाही व 
विकरणाचं व्यवधान अमरे तरी विधायकसृक्रन्वये तम आदेश्च होतात 


यद्वा टमाचपिद्चच्वादन्तरद्म आद्श्चा टखकारविदषापेश्चप्वात्स्यादयो 
वहिरद्म इति दिम्योगलक्षणपञ्चम्यासपि न दोषः । अचर पञ्चे चष्दद्ः स्येति 


सुश्च स्वविषय इति व्याख्ययम्‌ । आन्यनेपदशब्दादौ भाविसज्ञाऽश्रयणीयेति 
तत्वम्‌ । 


( आता भ्रन्थकार केयटादिकामै मानरेखा चथा पक्ष सागतात >). अथवा 
(* तिपृतसुन्षि › चा सूत्रान्वये ) सामान्य ख्कारास मानून-द्चणजे कोणताहि र्कार पुटे 
अमस्थास-ककाराचे जारी होणरर प्रत्ययादेशा अन्तरङ् ठरतात व व्याच्या मानाने लकार- 
विशेष पुढे असताना होणारीं विकरणे बहिरङ्क ठरतात (जसे “द्‌ ' किवा छद्‌ ' हे 
विशेष र्कार पुडे असल्यास्च (स्य व॒ ‹ तास्‌ ही विकरणे अनुक्रमे घातूस राग. 
तात, व तसेच ' ट्ुड्‌ ` हा विद्ेष र्कार पुढे असल्यासच घातूला ‹ च्छि-सिच्‌ › 
खगत, व सामान्य पेश्चमन्तरङ्म्‌, विश्षापेद्ध वहिरङुम्‌ ` असा प्राचीन वेयाकर- 
णानी नियम मानल असस्याुके, विशेष ल्कारारा मानून होणार कार्ये बहिर 
समजरी जातात, व “ जचिद्ध वहिरङ्ुमन्तर् ` दी परिभाषा असल्यञ्मुठे, अद्री कायें 
असिद्ध उह्न की प्रथम न होतां अन्तर कार्थ प्रथम होतात च नतर बहिरङ कां 
हाते-द्यणजे रुकाराचे जागी प्रत्यादेश प्रथम होडन नतर वेकरण लागते. इणून 
` धतो" खस्य ' यातीरु “धातो ' दी पूर्वप्रसागे वेहितपज्चमी न मानतां ) दिग्योर- 
छक्षणापञ्चमी मानलीं तरीं काही अडचण येत नाही (कारण धातूच्या ल्गेच पुढे जे, 
लकार आहे त्याचे जागी ‹ तस्मादिव्युःररम्य ` या सूत्रान्वये अनुरूप प्रत्यय्ादेश्च होण्यातं 
काही प्रत्यवाय येत नादी ) या पश्चात ' बरदुभ्य स्यसनेःः› य सूत्रातील स्ये" ही 
( निमित्तसप्तमी न मानतां ) विषयसक्चषमी मानून त्या सूच्राचा अथ करावा (च तमे 
केले ह्यण्ञे त्या सत्राचा जथ असा हेतो की, ज्ये ब्रृतादि पांच धातूस स्य द 
विकरण लागणार आहे तश्चा सखितीत ‹ ल च जमीं उसंयव्रिधं प्रत्यादेश विकल्पे 
करून करावे. जसा नथ केला द्यणन्न रूकाराचे जागी प्रत्ययादे करंतेवेटीं “स्यः हे विकरण 
घातूचे पुढे असम्याची गरज नाही. आतां येथे अरसी दशैका उत्पन्न होते की, “टः च्या 
जागी ्ारेट्या तिबदि अदेश्षाना, ते आदेश श्चास्यानतरच परस्मैपद्‌ करिव आत्मनेपदं 
सन्ता पाक्च होते. जेोपर्यत ते प्रस्य छकाराचे जागी स्चटे नार्दीत तोपर्यत त्यांना अशी 
सक्ता प्राक्च होऊ शकत नाही. मग आस्मनेपदप्रत्ययाचे किंवा परस्स्मैपदग्रत्ययाचे 
आदेदा करावे असे ज वर दयटरु आह ते ह्यणणे कमे योग्य ठउरते१ या देकरिवर असे 
उत्तर देतात की, ) अशा स्थली आत्मनेपद इत्यादि शब्दांचा प्रयोग, लकारच जागी 
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द्वेन ायःनतर पुढे उवच हौणारी जी सत्ता, व्या संक्ञेल धरून केला आहे अस 
समजघ्रे ८ एखाद्या विणफराम सगित कौ तू मजकरितां लगड वीण तर अशा 
चिकणी अमा अश्र के परहिनेका, तू मनेकरिता ते वीण कीं ज विणून तयार 
क्ाल्यानतर ‹ ल्ृग्ड ` या सन्स प्र होदल, कारम ‹ द्ुगडे वीण" सी जता 
करितेवेी ल्यगडे अस्तिव्वातच नाही मग ज अस्तिव्वःत नाददते तो कमे विणणार ? 
माराक्च, अगः चिणः भाविससेच्या आधायनच शब्दप्रयोग कला जाता साव्याची 
निर्णयसागरची ग्रत, भाग २, पान १५१ पहा व्याचप्र मा, 'अनुदात्तडित धातो परस्य 
स्य स्थाने आस्मनेपदादेदा भवन्ति ` याचा ' अनुदात्तीडत. धातोः परस्य र्स्य स्थाने 
तादृशा. आदेशाः मघन्ति येषा जाताना 'तडानावात्मनेपदम्‌ ` इति सूत्रेण अत्मनेपद 
सक्ता भविप्यति ` असा अधं भाविमक्तेचा आश्रय करूनच करावा रागतो हाजा 
चवधा पश्च ये सांगितल अदे तो सिद्धान्तश्च आह अते सुव्धच समज नत्र तिसरा 
पश्च हाच सिद्धान्तपश्च हप्र ‹ मामान्यापेश्चमन्तरङ्ग विरेषापेक्षं बहिरङ्गम्‌ › चा न्याया 
च्या आधारचर हा चवथा पश्च केयटदिकानीं प्रस्थापित केला आहे पण परिभाद्षा ५० 
मध्य मन्थक्रार पुटे सागणार आहेत की, चर्‌ दिखा न्याय स्यात केटेहिं अ।ढठत 
नमल्यामृक तो स्वीकाराहं नही, व अमे मानले की दा पश्च चूक ररते ) 


भिन्नवाक्यतया सामान्याश्लविहितानां नियमे तु टुगादिनेव एनिय 
मरन जातनित्तिरङीका्या । भुक्तवन्तं प्रति मा सुङ्क्था इति ब्रृयात्‌ कि 
तेन छनं स्यादिति न्यायस्तु ना राष्ठ जाश्रयितुं युक्तो, नियमाद्विलास्त्राण 
वैयरथ्याप नेः ! ५वनितं चेदं स्थानेऽन्तरतम इति सू भाष्ये ! रा।स्तरानर्थकयं 
त॒ ब्रृद्धिसंज्ञास्न भाप्ये तिरस्छृतम्‌ । 


(पवी अन्थकारानीं एकवाक्यतापक् हाच सिद्धान्तपश्च जहे जसे सागितले जहे, 
भिचवक्प्रतापक्ष स्वीकारर्प्रास-म्हणने ‹ तिपृतसन्ि ` हे सामान्या व ˆ अनुदात्त- 
डित. ' इत्यादि विशष्षाल्चे भिन्न भिन्न च स्वतंत्र आणि परस्पर निसपेश्च वाक्य मानून 
न्योनी सागितलेरी कर्थं पथक्‌ पृथक्‌ केल्यास काय दोष येतात व॒ सिन्नवाक्यतापक्ष 
कसा गारवयुक्त पश्च टरतो हे आनां मन्थर सागतात ) भिन्नवाकधतापश्च स्वीका- 
रद्यासय, ज्याप्रमाणे प्रत्ययाचा ‹ ठक्‌ ` ह्ये उन ज्ञेट्या म्रस्रयाचीं नि द्रत्ति हेते ( जपे, 
अन्यथ ई अर्थवान्‌ असून धातु नमद्प्राुक, ° अधंवदधातुरप्रव्यय प्रातिपदिकम्‌." सू 
१७८ या सुत्रान्वय व्यानः प्रात्तिपादकम्ता अददि, व ‹ उ्वाप्‌ प्रातिपदिकात्‌ ' या अधि- 
कारसूत्रान्व्रे स्यानां विभक्तिपरत्यय ब खी्रव्यय होतात, पम ‹ अञ्यन्रादाप्सुप * सू° 
४५२ या सूत्रान्वये त्या प्रत्ययाचा ` दुक्‌ ` होतो~म्हणने क्षरे प्रत्यय नाहीसे 
होतात ) त्याचप्रमाण तिपृतसृन्षि ` या सामान्यज्ञास्त्ान्वये उमयविघ-म्हणजे पर- 
स्मेपदाचे व आस्मनेपदाचे-म्रत्यय ्ञाल्यावर न्या दोन प्रकारच्या रूपायैकी एक प्रकार- 
च्यः रूपांची-म्हणञ्े परस्मेपदान्या नवरूपाची किंवा आप्मनेपदाच्या नवरूपा ची-अन- 
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क्ष 


दात्ताइत › इत्यादि नि खपशास्त्रान्दय निव्रृत्ति हाते जस मानल पाहिजे (-तिपदस््षः 
या सामान्यदास्तरन्वय प्रघ्येक धातूस भ्रन्येक र्कारात परस्मपदाचे च आत्म, पदाचे प्रत्यय 
खागून अरा रूपे तयार होतीर धा आस्मनेपदि असल्यास ‹ अनदः त्तडित ' इन्यादि 
विरोषशास्त्रान्वय परसभपदाची प्रत्येक टफारादी नव स्प नहरी करून बकी आम 
नेपदाची रूप कायम सेवादी कागत्तीर, तसच धातु परस्मेपदि अकस्षल्यास, ‹ हष. 
परस्मेपठम्‌ ` इध्याि विद्धेषदयास्छान्दये आलमनपदाची नव सूप नादीद्यी करून परस्मे- 
पदाची नव खूयेच कायम टवावी लारतीरु अद्या सतीन या पक्त सामान्यनास्द्रान्वय 
स्याटेल्या कांही रूपांची विरोषदास्चाच्या आधार निघ्त्ति केर्याद्चिवाय गच्यन्तर नाही. 
आता कोणी अरी रका करीर की, वर सागितल्याप्रमाण जी अररा ख्प एकदा तयार 
देऊन चकली आहेत त्यांपेकी नव रूप नाहीशी कदी होऊ शकणार ? कारण जे एक्दा 
होऊन गेरे आह प्याटा तू होऊ नकोसर अते म्हटल्याने फाय्चढा काय " जम, एखाद्याच 
जवण ह्यार्यावर स्याखा तू जें सकोस हे स्हणणे निरथक आहे त्याचप्रमग जी स्पे 
हाऊन श्वुकरी आहित त्यांना होऊं नका हे म्दणण व्यर्थं आहे या दाकंवर अमे उत्तर 
देण्यःत येते की, ) * मुचवन्त मति स भुंडक्था इति ब्रुयात्‌ कि तेन करत स्यात्‌ '- 
म्हणजः उख चे जेवण ज्ञा अषु व्याला तृ जऊ नकोम अस म्हटस्प्राने फायदा काय 
होणार-हा खाकिकन्यय उप्राकरणदास्त्रात लावे योग्य नाही, सारण ततो न्याय खाव- 
ल्या नियम घान देणारी विनेष सुच्र व्यय ठरण्याची आपत्ति यदकं असे ‹ स्थानेऽ 
न्तरतम › १-१-*० या सुत्रावरीर माप्यात ध्वनित केरे आहे, व ^ बृद्धिरादच्‌ ` 
१-१-3 या वुद्धिमस्ता विधायक सूत्रवररू भाष्यात, ज कोणा अटाध्या्रीतीरू के{णने हि 
सूत्र निरर्थक ठरवू पाडतात त्याचा माप्यकारांना धिकार केरा आहे ( माप्यकार 
श्हणतात ` प्रमाणभूत आचार्ये दर्मपवित्रपाणि छुचवयकाशे प्राङ्मुख उपाविदय 
महता प्रयत्नेन स्‌ त्राणि प्रणयति स्म । तच्नारक्य वर्गेनाप्यनथकरेन भवितुम्‌ , कि पुनरियता 
सूत्रेण । ' या माप्ावखून हे स्पष्टहते का सामान्यशाखर च विरोषशाख दही दोन्दी 
साथक मानलीच पाषिजेत, व तस्र मानले म्दगने दरहा गाञ्च आपापरा कायि स्वर्तत्र 
रातीने करणारच शरक एवडाच की सामान्यशाखरान जा दोन प्रकारची स्प तयार 
स्याल आहेत त्यापकी एक प्रकाग्ची ख्य विरोषनाख नाहीशी करून बाकोच्ची स्वत.खा 
अनुकर अदी रूप कायम देवत. ) 
9 

सामा"यरारणोत्पात्तस्त॒ सरूपसजस्थकयटरीव्या प्रधानानुरोधेन 

गुणभेदक्स्पनात्ताव.प्रतिकल्यनया कार्या प्रतययनित्रत्तौ च तत्करिपतप्र्- 


तेरपि निवृतिः कस्प्येति गौरवमिव्यन्यत्र विस्तर. \। ४९ ॥ 

सामान्यशाखन्वय ८ प्रत्येक ल्कारात धातुची अटरा प्रकारची स्ये ) सिद्धं 
करण्याकरिता, ° सरूपाणामेकरेष ` १-२-8४ या सूत्रावरीर भाप्याच्या वुक्तेत 
केयटाने स्हटस्याग्रमा्णे, प्रधानाच्या-म्हणजे प्रत्ययार्म-अनुरोधाने वेगल्या वेगज्या 


१ ४१-४२1 ( १५४ ) [ परिभषेन्दुरैखर।चं 


म्हणजे जितके प्रत्यय आहेत तिनस्या-प्रकृति कल्पाव्या लगती व॒ एक प्रकारच्या 
प्रत्ययाच स्ये (विनञेषतास्त्रान्वये) नाहीरी केल्यावर जितक्या परकेतोस ते प्रत्यय क्लि 
हिन निनक्या प्रकरति ८ प्रल्ययांसह । माहीश्ा कराव्या लगतीरू. असा त्न हा 
सिन्ठवाक्यनापक्च गोरवयुक्त टरतो अमे इतर ग्रन्थात वरतारपुवेक सागितले आ 

( त येफ ल्काराच परस्मेपद्‌।चे नव प्रत्यय व अआशत्मनेपदाच नव प्रत्यय अमे एकद्र 
ञ्टरा प्र यय अहित. प्रकर्यपक्षया प्रत्यय प्रधानम्‌ › या न्यायान्वय प्रङतीच्या 
मानान प्रत्यय हा प्रधान समजला जातो म्हणन प्रत्येक प्रत्यय होण्याकरितां एकेक 
देगी भ्रहनि कल्पावी गते अशा संतीने प्रस्मेक रूकारत अटरा प्रत्यय होण्याकारतां 
अटा वङ्ात कल्पाच्या खागतीरु, च प्रक्तीखा प्रनयं लगन अटरा सत्प तयार ज्ञास्या- 
वर, वः"षदास्त्रान्धय नय प्रन्यप्र वस्या प्रद्रतीस ते प्रत्यय ्ञाञे आहेत त्य, नव ग्रक्रातं 
पुमन काडाच्या टागीर सारांरा, प्रथम अटरा ख्य तप्रार करून मग ने स्प नहीक्ञी 
करण्याचा खटारोप करण यात गरव अष पण एकवक्यतापश्च स्वोदरल्यास नवन्त 
प्रकारया रूपे तयार हीत असल्यास, व्या पक्षात राघव अहि म्हघून तोच सिद्धान्त- 
पक्ष ममजावा. ) 
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पगन्नित्यं बटवत्‌ | ४२ ॥ 
परम्‌ घ्रापे क्षा नित्यकार्चं करणारे सूत्र बरवत्तर अरत. `" 


( व।स्नविक पाहतां परिभाषा नं ३८ मध्य हे साणेतरुच आहे, म्दणन अशः 
पुनमन्तः करणारी परिभाष् न देतां ` छताकरतप्रसद्धि निव्यम्‌ , तद्विपरीतमनित्यम्‌ ' 
अष्री ° नित्य ` व * आनिन्य * दाच लक्षण सगणारी परिभाषा दिली असती तर अधिक 
योग्य इर अमत ) 

छतारनप्रसङ््वात्‌ 1 तचाक्ृप्ाभावकस्याभावकस्पनापेक्चया क्लयपता- 
मावकस्येव तन्कयनमचिनमिनि निलयस्य वलवस्वे वाजम्‌ । तदाह-द्ता- 
कृतप्रसादः नियं त द्विपरीतमनित्यम्‌ । 

परसुत्राने काय केले किवा न केरे तरी जं कायं अवद्य होते ते सित्यकायं होय, 
अस असल्मामूर्के, ( नित्यकायं करणार सूत्र परमूत्रापिक्षा बर्वत्तर असत ) असे म्हरँ 
आहि. ज्याचा जमाव ( बाध ) कधी होत नाही त्याचा अभाव ( बाध ) मानम्यपिक्षां 
ञ्याचा अभाव ({ बाध › हतो त्याचा बाघ मानेण उचित अष्े है या परिभाषेच बीज 
होय. (“ अक्प्ः=न संजात.. जमावःनवाध., यस्य तादुशस्य, ` नित्पसृत्र अस असते 
की, परसूत्रान तुरी कायं के अथवा न केर तरी, ते प्रवृत्त होऊन आप काय केट्या- 


भराठी माषातर ] (१९९ ) | प. ४२-४३ 


शिवाय राहत नाही. परतु परसृच्र अमे आहे कौ नित्यसुत्र त्याचा बाध्रक्रते दयाला 
खन्यायाच्या आधारावरच दहा परिभाका रचली अमल्य्रासक, ती य॒ाक्तिस्द्ध जहि हे 
जाणव म्हणूनच अन म्हटले आहे का, इतर मुत्र गरे किवान खग तरी ज मूत्र 
अव्य खगन ते निदय हाय, तमे नसणारे सूत्र अनित्य होय (आणि खरोखर हीच 
नित्य च आनैत्य कायाच लक्षण स॑गणारी परिभाषः मानय उचित आह ) 


अत एव तुदतीव्यादो प्रयदपि गणान्नित्यप्वान्‌ राप्रत्ययादिर्भवति । ४२॥ 


म्हणूनच ‹ तुदति ` इत्यादि स्थलो, गगविधायक सूत्र जरी परसुत्र आहे त्री, 
° ज › धिकरण होण्याच सूत्र नित्य अन्ख्यासुटे > प्रवर्त होत ( ‹ पृगन्तरुधुपधघस्य च ` 
स्‌° २१९८२ है गुणावेधायक सृत्र असून परसूत्र आहं. “ तुदादिभ्यश्ल.' सू २५३४ 
हे तुदादिगणां तीर धातूना पाच वनौ ^ * हे विरज होते अ सागणारे पृक 
सूत्र आहे पूवेसृत्रायेक्ष; परस्त्र बरूवत्तरं अभने अघे पूरी सागितरच जहि. म्हणून 
^तुद+लद्‌-तद+तिप्‌ ` अश्ना स्थिर्तत, ˆ तिप्‌ ` प्रत्यप " पित्‌ ` अप्ल्यामुढ, "पगन्त- 
रुघपधस्य च › @& य परसुत्रान ‹ त॒द्‌ ` ह्यातीर उपधाउकाराल्द गुण होन ° तेद 
ति ' असर ब्हवि, व नतर ° श्च › विकरण खागाच, म्हणन “ तोठति ˆ सम रूप वाव 
परतु तम रूप हेत नाही ह्याच कारणह की, (तुठादिभ्य डा › हे जरी पूर्वसूच्र आहे 
तरी, ते नित्य असख्यामुक, परम्त्राच्चा बाध करून कायं ङ्रण्याम प्रतरृत्त होते, त सच 
निस्य आहे = ग्दणण्याच कारण अस की गुण होवो अथवा न होवो ८अ › विकरण 
धात्स खगणारच-~म्हणजे ` तद्‌~-ति ` अथवा ` तोद्‌+ति ` अक्षी कोणतीहि स्थिति 
असली तरी धातरा विकरण लागद्यादिवाय राहणार नादी म्हणून ते चिरूरण 
गुण हाण्यापूवा खारत च तुद्‌+अ+ति' अशा स्थिति होते, असा स्थितीत तुद्‌ ` द्या 
पढ अकार आख्यासु>, " तुद्‌ * धातृलीर उकार उपधा राहत नषा, अणि म्हणून 
“तिप्‌ * प्रत्यय पित्‌" अस्‌नहि व्यः प्रव्ययाल्य मातून गग हेषत नाही व (तुदति! अते 
सूप हाते, ° च ` प्रत्यया मानून ˆ तुद्‌ ` ह्यातीरु उपयेचा ‹ कति च' स॒० २२१७ 
या निषेधसूत्रासुलढ गुण होत नाहीं ) 


परिभाषा ४३ 


यद्य्क्त्समस्बन्यतया प्व प्रव्राचस्नश्चकत्सरसवासन्धनयव पून * पचन्तं 
कृताङ्तप्रसाङ्न्त्वमित्यारार्नाह-- 
( मागीरू परिभाषत अस सांगितले आहे कौ, पृ्रसृत्र नित्य असल्यास त पर- 
सृत्रापेक्लां बख्वत्तर ठरत, च “नित्य' द्या चब्दाची व्यषख्या ' कृनाछ्रतप्रसङ्घे ' एवदी च 
ट 7 पारिभाषत दर आह पण आतः जी परिभाषा सागणार अहत तिच्यायोगने ती 


प. ३ | (९) [ उश्मि गेन तगं 


ख्यः जप्त मरुचित केटी जति >) अया सद्वम्वरू गस जनुरक्षून दोन सूत्रापश य्या 
स्राची प्रथन प्रवृत्ति हेति, व्याच चव्दस्वरूपान अनुरक्नन, डुमर सत्र लविस्यानतरः 
हि, ~र त्या प्रथन सुत्राची प्रवृत्ति होत अमे तरच त्या मूत्रान हगार काच कृताक्क- 
नव्रसद्धि महयन परमन्राने कायै केरे स्विःन केके तरी हागार-ममजावं हा असाच 


मनात धरून दही पारभापा सगतात - 

शब्दान्तरस्य प्रप्तुवन्विधिः नित्या भवति ॥ ४३ ॥ 

( एखाद्या उद्वाहरणात दान सूत्र एकच वला प्राव छाल असता, त्यापक। 
कागनह्धि पक सन्र प्रधन टखावद्ग्रा् ) त्या सूनान्वये ज्या रद्ुस्वरूपास काय हर्तव्या 
हरन भि शब्दस्वरूपान्य, ८ दुमन्या सूत्रा काच केद्यानतर, व्या प्रधम स्च न्वय ) 
कां हेत असे तर्‌ ते सूत्र अनित्य समजावे '' 

इदं द्पेः शित इति सृते माप्ये स्पषम्‌ । तत टि न्यविरतेल्य विक 
ग्ण छ्रते तदन्तस्याडच्ने धातमाच्ररव्यडनित्य इ"यु्तम्‌ ॥ ५२ ॥ 

ही परिभाषा ` रदे मित ` १-२-६० द्या सुच्रावरील भाप्यात मातर] 
आहि, च तेये अमे म्हटले आहे की, ` न्यविशत ' द्या स्थर, घातूला विकरण लाव 
अम्ता, चिकरणार्त धःतूला अडागम हतो, व॒ दिकरण न खावता अडागन केल्यास 
चा केव घानृल्मच हाता, म्हणून अ इागस जानत्य जाह. ( 'नावरा सू०२६८ रद्यासृत्रा- 
> `नि" या उपमपपृवक “ किक ` धम्तूच जत्मनेपद ्ारे आहे. ` नि+विश्‌+लड्‌' 
अदा 1श्थततीत " तदादिभ्य. श ` सु २५३४ छाने ङः विक्रण पावर अष व " लुड्‌ 
लद्टटशष्वडद्त. म्‌ २००६ हयान अडागम पावला आहे. अडागनाचे सूत्र परसूत्र आहं 
दन्द सत्र निन्य आहित. कारण दोन्ध कार्ये अवश्य होगारी आहेत -म्हणजे एक श्ञाल 
अथवा न याल तरी दुसरे होणारच अया प्रकारो ती कायं आहेत तरी पण विकरण 
प्रथम लावल्यास ° विशू+अनविद्या › अदा स्थितीत ‹ विश › ह्याङा अडागम होणार, 
व विकरण न रावत अडागम केल्यास तो केवठ ‹ विशु ` धातर होणार सराय 
विकरण प्रथम खावटे असता ज्या ` चिच ' द्या राबव्दस्वरूपास अडागम दहदीतो ते 
शब्दस्वरूप, धिकरण न सवता ॐडागम केल्यास, दु ८रेच~म्हणने ˆ विर्‌ -खम असते 
म्हणून, द्या परिभा वेरमाणे, अडागम आनिव्य समजावा पण येथ हे साग जरूर 
वाटते कै, अशा रीतीने ‹ श › विकरणाचे सच्र देखीरु अनित्य रविता येदेल, कारण 
अडागम प्रथम केल्यास,  यद्वागमा. ` द्या परिभापेपमाणे, जडागमसहित ‹ पिदश › 
-म्हणजे अ~+विदू-हा * विद्य * च आह अस मानस्यास, ` अत॑-विश्लू ° खा विकरण 
लागण्र, वं जडागम न करिता दिक्रण रखचस्प्रास, ते विकरण भिन्न शब्दस्वरूपास 
-म्हणने केव “ विल्लू › लाच-दहोणार, तथपि केयटाने असे म्हय्ल अहे क, ‹ विन 
णास्नु छब्द्‌(न्तराद्पि भ्ाप्तृवन्तो नानित्या ` च द्यः करिताच परिभाषा ४६ स.गितटी 
आहे. म्हणून विकरण सवम्याच काय निस्य मानव. ह्या परिभागरेचे दुसरे उदाहरण 
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रवी टीकत दिदे आहे त अने --- इष्‌ ` धातूच सनाच रप करताना “ सन्यडो 
स० ०३९ ल्या मृश्राने द्विवचनं पावले अहि व ` जर्थघातुकस्येड्वलादं › सूः 
२१८ ह्या सृच्रने ˆ सन्‌ ' त्या इडागम पावला आह. दोन्ही सूत्र नव्य जहत. पु 
सन्‌ ` अराः स्थन, "सन्‌ ' खा इडागम न करिता द्िच्च प्रधम केस्यान, ˆ अजाद- 
तीयस्य › स २१५६ द्या सत्रान्वव्र “ उम्‌+म ` ह्यार्त म सा द्विच्व प्रास्त हेन, 
व इडागम प्रयम केल्यास. ‹ इप्‌+उ -स्=दपिप ' अद्या न्थितीत. गदन्तराला-म्हणने 
` पिष्‌ › खा-द्विख ग्रा होते, रह णून येच द्विवचन अआप्नेन्य समजवि, व इडागम प्रथम 
क्न मग द्विर्व करावे. ) 





परिभाषा ४४ 
एत त॒त्यन्यायनाह- 


( ‹ यब्यक्तिसम्बान्वितया पू प्रवृत्ति तब्यन्धियम्बान्ितयव पुन प्रवृत्तो कृताक्रत- 
प्रसद्धि वम्‌ हा जो न्प्राय मायल्या परिभवेत सागितया जहि व्याच) पूर्वाक्त न्या- 
याला धरून ही दे्ीर परिभाषा अन्ल्यासुर, ही परिभ सारतात -- 


दब्दान्तरावृ प्राप्नुवनः रध्टान्तरं पाप्तुवतश्ा नित्यत्वम्‌ " ४४ ॥ 

“* ( दोन सृत्रे युगपत्‌ प्राक्च ज्ञाली जसता त्परापेरी कोणतहि एक सूत्र प्रथम 
लावल्प्रास स्या सूत्रा >) प्या शव्ठस्रूपानतर किवा ञ्या शव्टस्वरूपापूर्वी कायं होते 
तशा चिकणी द्वितीय सृष्र खावस्यानतर पुन प्रथम सुद खावल्प्रास, जर त कायं भिन्न 
णब्दम्बरूपानतर्‌ सिवा भिन्न शव्दस्वरूपापृ्वी होत असे तर त सुत्रं आनि समजते" 

(द्या परिमाचेच्या स्पष्टीरूरणा्थं अन्धकारा ए सह उदाहरण दिर नाहीं. तथ.पि 
भरवीं टीकेत ह्या परिभाषेची कादौ उदाहरणे दिली अत, त्यापकी दोन उदाहरणे दया 
परिभाषेचा अथं नीट ध्यानात यावा ह्यणून खार, सागितर। अहित, 

( 9 ) ‹ खब्दान्तरास्प्राप्नबत विधेरनित्यत्वम्‌ ` ह्याच उदाहरण ‹ मा भवान्‌ 
उजिहत्‌ ` अभे दवि अद्हि "उह वितकँ ` द्या भ्वादि गणातीर धातूचा णिच्‌ कर्न गिज- 
न्ताच ल्ुडाच रूप करिताना, णिश्रिदरचुभ्य कतरि चङ्‌" सू रर्देभर द्या सूत्रान 
° च्छि ˆ च जागी ‹ चड्‌ › होतो, द्यणजे ' उड ~+णिच्‌+-चड्‌=उह+-इ+अ ' अशी स्थि- 
ति होति अशा स्थितीत * चडि ' सु २३५५ ह्या सूत्राने द्वि पावले अहि, व ^ णो 
चडि उपधाया उह ` स्‌० २३१४ द्या सूत्राने उपधाहस्व पावखा आहे ˆ उदह्‌+इ+ 
=उहि+-अ › अश्या स्थितीत, ° अजदेर्दितीयस्य  सू° २१७६ द्या सूत्रानं “ उहि 
ह्यातीक ऊ › शब्दापुडे असणाज्य। द्वितीय एकाचाला-दह्यणञे “ हि › रा-द्विस्व दोदर 
पण “णा चडे ` ह्यः सतच्राने उपघाहस्व केल्यास, ° उ ` दाब्दानतर असछल्या ˆ हि 
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ह्या द्विीय एक्ाचास द्विच हं ईर सारा ज्या शाबव्दस्वरूपानतर द्यणज ऊ ` नतद 
प्रथमत "हि अष्ेत छष्टस्वरूप, "णा चाड ह सूत्र खवद्य्रावर, वदद्भ्न = 
अमे भिन्न शब्दस्वरूप दते हयणून द्विकाय उ्या ‹ हि › खा वरणे अदि तो ^ ह ' 
° णा चदि › हे सूत्र टावस्यावर, भिन्न छडदस्दरूपानतर नेत अद्धल्यामुटे, द्विस्वकायं 
ह्या परिभावेप्रमाणे, अनित्य समजाव, यामु ते द्विखकायं प्रथम न करिता उपधा- 
सहस्व प्रथम करावा च तर द्वि कशत, हयणजच “उजिहत्‌, असे रूप सिद्ध होडल, 
द्विव प्रथम केल्यास, ' ऊजिहत्‌ ` असे विक्त रूप होदंल 

(२) ° शद्धातरे प्राप्तवतो विधरेशसित्य.वम्‌ * ह्याच उदाहरण ‹ करिष्यते " हे 
दिले आहे * @रनू+टृट्‌ ` अल्ला स्थितीते, ‹ स्वरितनित कत्रैभिभ्राये क्रियाफले ` सू 
२१५८ ह्य सूत्रे लृटाचे जारी आद्मनेपदी तडादेर पावला आदे व ‹ स्यतास 
ट्टो. ` स॒० २१८६ द्या सुच्राने धातृखा ° स्य * हे विकरण पाच आहे टखाच जार्ध 
आत्मनेपदप्रव्ययाचे अदेह करण्यपूर्वा, धातूह्धा ! स्य ` खवत्यास्र तो ट्टापूस। 
रद, च प्रत्ययादेन् केल्यानंतर रावल्यास, सो ` ते › ह्या प्रल्ययापूद्ी च्ल सारञ्च 
ञ्या गद्वम्वदूपापुद्वा-म्हणने †द्ट्‌ ` च्य पृची-प्रथम स्य › येतौ ते शद्वस्वरूप, 
आत्मनेपदरप्रव्ययादेदा केल्यानंतर, बदलत असस्याङ्टे, ' स्यतासी ` या सुत्राने हैणार 
फायं अनित्य दरत, म्हणून प्रथम प्रत्ययादेशच कैव्यानतर घातूहा ‹ स्य › ल्यावावा. ) 
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एनन्प्रटकमेवाह-- 
-वरीरु न्याया घचरनच दी परिभाषा सारातात 


रक्षणान्तरेण प्राप्नुवन्विधिरनिल्य. ॥ ४५ ॥ 


८८ दोन सुर युगपत्‌ प्रष्ठ जाखी असता, त्या दोन सूत्रापैकी एका सूत्रामे कार्थ 
केल्यावर दुसच्या सूत्रा कायं करणे ज्ञाख्यगसत, जर ते दुसरे सूत्र ते फायै ) तिस्य 
सून्राची अथवा भिन्न निमित्ता मदत भिकारी तरच करू शकत असक तर, अशः 
दुसन्या सूृत्राने मांगितटेले कायं अनित्य समजावे "` 


८ द्या परिभाषच देखील ग्रन्थकाराने एकटि उदाहरण दिके नाही तथपि केयरान 

द्या परेभाषेचे “ कुव. ' हे उदाहरण दिले अदि. * कु्‌ ` घातूस " तनदिकञस्य उ 
४६६ द्या सृत्रान * उ ` कागल्यावर ‹ कृ-उ+वस्‌ ` अल्ला स्थिदीत ‹ सार्धधा 
तुकाधघरातुक्यो › सू° २१६८ व ^ नित्य करोते. ` स० २५४८ हा देन सर युगपत्‌ 
भरास् हाताते नित्य करोते. द्या युव सून्रान, ' वस्‌ › प्रत्यय युड असल्यामुट, उफाराचा 
रप दता. ` उ ' या जधधातुकम्रलययाला मानून ' कृ › यांतौरु अन्त्यं चटकाराचा 
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गुरा केल्या तरी उषछोप हणारच न केटा तरी होणार्च, म्हणून हा उकार ' कृताङ्न्‌- 
परसङ्धि ` असस्याञुठ निन्य जहे आणि स्हमून जरी ते पर्वसृत्रान ग्राप्त आहे तरी प्रधम 
होतो उचछोप आद््रावर, “उ प्रःप्रय पुढ अमल्यासटे "छर द्यातील अन्त्पर ऋका- 
रान्य ‹ सावघाठुकार्ध वष्ठक्येः ` ह्या परसूत्राने होणारा युग, ‹ प्रन्ययद्ोपे प्रन्यरलक्नणम्‌ 
सृ० २६२ ह्या तिसन्या सत्री मदत वतल्या्षैवाय-ग्हणते ' उ ` म्रस्ययाच लोप 
जरा जाला आषहे त्दीतो कायम अआहेच अमे मानल्याक्चिवाय -करितां येत नाही, 
म्डणून द्या परिमादेट्माग, ुणकावं अनन्य ठरते न्प्रामुके उलोप प्रथम करावा व्‌ 
नसर गुणका करावे सय "अत उ न्ना्वरंयानु>े ` स्‌ २४६५द्या सूत्रान कर ` 
द्या तीर अकाराचां उकार कावा स्हणजे ‹ कवे › अमेरूप सिद्ध होते. ह्या परिभावे 
उदाहरण अजरामि कुल्यानि ` अमे भरदी यीकत दिके आहे “न विद्यते जरा येणा 
तानि ` येथे ^ नज्‌ › व ' नरोपो नन ` सू० ७.६ व ७५७ भ्गोखियोर्पमजनस्यरः 
य° ६३ ही सत्र ङागृन, आणि ^ जङदमो ष्टि ` मू ३१२ ठे सूत्र खाग्‌न, ' अजरः 
+-शि{द्‌) ` अशी स्थिति छाल्टी अमना, ° जराया जरम्‌ ` सू° २२७ च "नपुंसकस्य रच ` 
स॒ ३१४ दही दून सूत्र युगपत्‌ प्रा होतात ` एकदेशविकतमनन्यवत्‌ › हा परिभाष- 
प्रमाणे ‹ अजर › येथील ‹ जर ` ‹ जरा ` च आद्‌ अत्र समजून त्याच जायी ' जग्म 
अदेश पावा आहे ‹ जरस्‌ › ददेय केखा अथवा न केला तरी अङ्गाल नुमागमार्च 
प्राप्ति जसद्यासुटे, ` छताद्कतप्रसङ्गि ` नुमागम, परिभावा ४२ प्रमाणे आपातत 
नित्य दरतो, वतोनिय ठरत असद्प्रामुके प्रथम केल्यास, ˆ अजर+नुम्‌+इनजजरन्‌ 
+ अत रूप हौगार, व तय रूप पावर जरा ` यद्र न राहिल्यासुले, “ जरस्‌ 
हा अदेय, ` जरन्‌ ' ह्या नुनागसमयुक्त अद्धःचे चिकणी नुम्‌च व्यवयान न्चाल्यासुरे, 
हाणार्‌ नाही परनु ‹ लक्षणान्तरेण प्राप्नुवन्‌ विधिरनित्य › ही परिभाषा अन्त्ये 
पृथां अजन्तत्व लक्षणा, व ` जरस्‌ ° आदेश क्ञाख्यावर ज्ञन्तत्व ह्या सिन्न क्च 
णाघुके, हौगारा नृमागन उदीर्‌ आनिप्य ठरते म्हगून ‹ विघ्रतितेत्रे पर कार्यम्‌ › ह्या 
न्याय्या, ° जराप्रा जरम्‌ › दे परसृत्र म्रतरृत्त होडन प्रथन ‹ जरस्‌ ` आदेश होतो, व 
नेतर ‹ नुंमरुस्य क्र्च › ह्या पूर्वसच्रने सागितरेखा नमामम › हेता ले ‹ ि- 
दचोऽन्त्यात्पर ` सू० ३७ ह्या सृच्रान अन्य स्वरानतर होऊन “ अजरन्‌+सू+इ 
अपे स्थिति जाली असतां. ‹ सान्तमहत- सयोगस्व › स ३१७ ह्या सूत्राने उपधादीधे 
होऊन, व नश्चापदान्तस्य › स १२३ द्या सूत्राने “नू ` च अनुस्वारूदहाऊन, ' अज- 
रासि ` असरूप सिद्ध होप ) 
अतिदेशविषये इयमसिद्ध वत्सतर कैयरैनोक्ता ॥ ४५ ॥ 

“ अआष्षद्धवदच्रामात्‌ › ६-४-२२ ह्या सृत्रावर्सर स।प्याचा ठीकेत केयर टी पशि- 
भागा, (- “ प्रत्ययलोपे प्रव्ययर्क्षणस्‌ › ह्या सृत्रान्वय होणाच्या ) अतिदेश्षसत्रधाने 
उख करिताना, सां गितटी जहे. 
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यद्रा तु दाखष्यतिरेकेण तद्धिधयकययोरेव निव्त्वादिवचायो 
यद्रापि व्याक्तावहपाश्रयणाभावस्तदाह 
जेथे सृच्राचा विचार न करिता, न्या सत्रानी सागितर्ली कार्थं निव्य आहेत क 
भनित्य आहेत ए्वडाच विचार करणे आहि व जथ शाडशस्वरूप पृथ जस होते नसे 
नमन दश्ाब्दरान्तराम काय होते ह्यावदङ ठेत्मक विचार करणे ना तेथे ही परिभाषा 
लावतान -- 


क्वचित्‌ कृताकृतपरसङ्कमत्रेणापि निल्यता ॥ ४६ ॥ 


“ कटे कोटे ( जजुद्ध्‌ रूपाची सिद्धि. करण्याकरिता >) इतर सुनाने आपले कार्थं 
केक अथवा न केर तरी ज्या सत्राच्या प्राक्ठीचा केवठ संभव असतो व्या सृच्राने सांगित- 
ट्ट काय नित्यं समजावे ` 


छते द्वितीये निदयत्वेनाभिमतस्य पुनः प्रसङ्माभ्न निलयत्वव्यवहारे 
प्रयोजकः न तु वाधकाबाचितरूलोपहिदप्रसङ्खोऽपि तथेति भावः ॥ ७६ ॥ 


इतर सूत्राने कायं केल्यावर, नित्य ्हणुन मानकेध्या सूत्रा स गितदेल्या का्या- 
च्या पुन प्राचा समव असल्यास, असा प्रक्षीय संभवच स्या सृशने सांगितरेस्या 
कयासि नित्य मानप्यास करणीमृत होतो. ( ज्या दोन कायौच्या नित्यानित्यत्वाचा 
विचार करणे आह व्यापकीं एक क्यं असे असले कीं, दुसरे काय होण्यपृर्द क्वा ते 
कायं ज्ञाल्यानतर देखी ञ्याच्या प्राछ्ठीचा केव संभव आहे ते काथं नित्य समति 
ते कायं इतर बाधक्सद्रासुठे अद्री जरी होऊं न शक्छे तरी ते नित्य सान्या 
काही हरकत नादी कारण, >) बाधरु सूच्राने ज्याचे फएलजननसामभ्य॑नष्ट ज्ञां नाही 
--म्हणने ज्या फर उक्षक्च करण्याव्दी श्ात्ते नष्ट न होता जदीची तद्भच कायम 
जह-अक्षाच सूचने सगित कप्य नित्य असूत अक्षा काही नियम न्य (प 
४२ मध्ये जी कार्यस्या निप्यत्वाची व्याख्या दिखी इती प्या व्यास्थमर्ध्येप न, रत 
४५ द्यानीं जे केरवेदर केका आहे स्याकडे दुरक्च क्रून प॒ न ४६ ते ४८ सांगितस्या 
आहेत. द्या परिभाषा सांगताना मन्थकारान ° ज्ास्त्रव्यतिरेकंण ` असे म्हटले आहे, व 
तत म्हुणण्याचा आश्चग्र हा साहे की, ज्या कायाची नित्यता टरविणे अहि व्या कार्या. 
च्या प्राचा, त्तर मूत्राने कायं केस्यानेतर देखीरू, जर सङ्भव असे तर, ते कार्यं 
सृत्रान्तराने बाधित ज्ञाल्यासु्े जरी हदोऊं शकत नेरु किंवा सृत्रान्तराने त्याचे निनित्त 
नष्ट करल्यासुठे जरी तें होऊं शकत नसेर किव! सूत्रान्तराची मदत घेतस्याशिवाय 
जरी ते होऊं शकत नसेरू तरी, या गो्टचा विचार न्‌ करिता, तें कार्य, या परिभावे. 
प्रम रक्ष्यानुसार नित्य मानवे, अस आहे म्हणूनच ‹ प्रसञ्गमात्रम्‌ `-म्हणजे प्रा्षाचा 
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सम्भव असण--असे मन्थक्रारान म्हटले जहे, व ' प्रसङ्गमाच्रम्‌ ` यादव्दान मादरम 
हा जो खव्दु वाप्रला जहे त्याची अन्व्थक्त्य दशंविण्याकरिताच "नतु बाधङावःधि- 
तकरोपहितप्रमङ्गःऽ{ तथा ` हे शब्दं इडाम गुडे घानटे अष्टन, च त्या पड्न्ीचा 
अर्थं असा आहे की, वाधकमुच्रान फल उसच्च करण्याचा क्ति जरी नानी हण्ि.ा 
प्रसङ्ग जला असा तरी काय नित्य मानभ्याम कादा हरक्तनदही. पर्ने, ४६ व ४७ 
च स्पष्टीकरण करिताना जी उदादरगे पुटे दिली अहित न्याच्यायोगान दर दिखा 
अथं सपष्टपरण धवानात यद्र सारा, एक स्तर दुमय्या सच्राने बाधित अआष्धे जाडव 
व्याक त्याच स॒त्राचेाहित काच करण्याचं सानथ्यं नष्ट र आहु इत्यादि बाध्यत्राधङ 
भावादकाचा विचार न करतात काय लच्यानुसार सिन्य मग्ना तसेच ^ य्पि 
व्यक्तिविदोषाश्रयनमाव ` अमे प्रन्थकाराने स्हगण्य्ाच कारण ह आटे की, को 
व्याडि सुत्राने सानितच्े काव प्रधम उपरा नब्दस्वररूपासत होन अमेड स्पहून भिन्न 
शव्दस्वरूपास न्तर त होत अमरु तरीते काय लश्यानुरर निष्य मानवि सारारप, 
नं ४३ ते ४५ अनित्य आहेत हे नाखदिण्याक्रिना वरील राढ्द उपयोगात अजिल 
आहेत, व स्या परिमापाच्या च्स्दिषप न ६ ते८ या परिनापा सानिनल्या 
अ व इष्रूप सिद्धि करण्याकरिता केष्हा व्याचा व केध्डा ह्याच उवयेग करावः 
प. न ४६ चे उदाहरण भरदी यकत "चति हेदि जहे ‹ ठद्+ति ` अल्ला 
% 


1 
नीः 


स्थिर्वीत, "तुदार्ि्दि छ › सू० २०१३४ च ' पुगन्तर्वषध्रस्य च न° २९८९ 


ह्या दोन सत्राचा युगपत्‌ प्राछ्ि हेते द्या दौन कारपंकी विकरण का नित्य जहे, 
कारणत गुम ज्ञखतरीदहोगागव नद्ध हुणर पग वु इ आनेन्य आहं 


ऋ 


कारण जरा ता न्करण छत्ण्यपृचा होड शक्त्ये तरी विङ्रग लावस्पानतर, ` रद्‌ 

अति ` जसा स्थित, उपेते उकार राहन नमस्यन, तो होऽ, सकत नष्ट 

म्हणून विकरण नित्य असस्यप्मुके रथम खात गुण प्रधन न केट्याम, पिद्धरम 

ˆ तद्‌ ` का हीते व गुण प्रथम केद्याम विक्रय 'तोद्‌ ' लादोने हे खेर, व दयाल 

प ४६४ प्रमागेत विञ्रण काथं दै अमिवयच्से, व दोन्ही का जनिय मान- 
८ 


५ 


ल्यास, गुगावेध्रायक सृत्र परसृत्र जसस्यामुके ते प्रथमधरद्रत्त ह्योऊन, ` तोठति ` अमे 
विकृत रूप सिद्ध दोद्छ. ते न उहावे म्हणन ही परिभाषा सागितटी आहे, ह्या परिभा- 
पेप्रमाण गुण प्रथम केलास जरी राब्दास्तरास् विङरण होण्याचा समय अहे तरी 

स्थानेवरादेय › स॒ु० ४९ ह्या सुत्रान्तराची मदत वेतल्यान ^ तोर) हा तुद्‌ `च 
आहे अत्रे मानता येत अप्स्यामुके, व तस मानल्याने विकरण होड लफत असद्या- 
मठे, जरी प ४५ प्रमाणे ते अनिवष्य स्ते तरी ते विकरणकार्यं प्रक्रुन परिभवेप्रचाज 
नित्य समनु ने, वते प्रथम करावे म्हणजे तुदति ` असे इष्टरूप सिद्ध दत, ) 


हि 


प. ४७ ` ( १६२) [ परिभाषेन्दुरेखसार्च 


पारमावा ४७ 
तदाह 
( बावक सुत्राने ऽाचे फरजननसामध्यं नष्ट होत नाही, तेच निस्य समजवे 
असा कादीं आग्रह नाही ह्या दिधानाचे समशन करण््रादरितां) दी परिभाय 
स्र गतात ~~ 


यस्य च लक्षणान्तरेण निमित्तं विहन्यते न तदनिल्वम्‌ ॥ ४७ ॥ 


^“ ( दन कार्ये युगपत्‌ प्राक्त ्ारी असतां, ) एखाद्या भिन्न सुच्राने ज्या काया- 


के । क इ क 


चे निमित्त नष्टं होत ते कापर एवच्याचमुके अनित्य समजू नपे › ` 


(मअन्थकाराने ह्या परिभाषेच उदाहरण दि नाही द्या परिभाषेचा अर्थं नीर लक्षांत 
रावा ह्यभून खाट दोन उदाहरणे दिी आहेत, पहर उदाहरण ‹ ऊढ › असे आहे. 
' वह्‌ +क्त ' अशा सिर्तीत, ' हो ढः ` सू. ३२४ द्या सूत्राने "वह्‌ ` ह्यतीर ‹ ह 
चा“ द्‌ ` ्ञास्यावर ‹ अपस्तथेभ्ोऽथय › सू, २२८० द्याने क्त प्रस्ययांतील तकाराचा 
धकार होतो, व "ण्टूनाष्डु ` यनिचवचाड हेतो,व ढो ठेरोप ` सू, २३६३५ 
ह्या सूत्रानि पृथ “ढः' चा रोप होऊन “वड ` असी चिति प्राक्च क्ञारी असतां ˆ वचि- 
स्वपिग्रजादीना किति ` सू २४०९ व ' सहिवहोरोदवणेस्य > सू २३५७ द्या दोन सू- 
त्रप्ची युगपत्‌ प्राप्ति होते. ˆ वचिश्ठपि › ह्या सूत्राने पावे संप्रसारण कायं नित्य 
अहि, कारण ओव करण्यापू्चीं वह › ह्या स्थितीत ते होणारच, व ओत केल्यावर 
' वोढ ` द्या स्थितीति देकर ते होणारच. तसेच ‹ सहिवहो. ` ह्या सूत्रानें सांगितख्ले 
जख का्यहि तत्य आह. कारण संप्रसारण केरे तरी "उ-+अ अशा स्थिर्तत अकाराख 
डोष्व पावतेच, संप्रसारण न केले तरी ˆ व्‌+अढ ` शा स्थिती तहि ओच्च पावतेच 
तथापि प्रथम सव्तारण करून, ‹ सृप्रसारणाचच ` सू० ३३० हं सृत्रान्तर लवल्यास, 
ओत काय होण्याचे निभित्त~म्हणने ज्याचा (ओ करणे आहेतो 'अ ` नष्ट होतो 
अने आह तरी, द्या परिभारेमुके, ओच्वकायं अनित्य मातू नये साराश्च सम्रसारण कायं 
व ॐच कर्यं ह दो कार्थं निष्य समनार्च पण अख विवायक " सदिवहो > हे 
सूत्र परसृत्र असस्ासुके, प्रथम आच करावे. म्हणजं ‹ व्‌+-अटनवू+भढ ' असे होते 
नतर संप्रसारण करावे म्हणजे † उ+ओढ ` असे हतं, मग ‹ संप्रसारणाच्च › सर २३६० 
दया सूत्राने पृचस्पै एकादेश होऊन  उढ ` असे ज्ञा्यावर, “द्रप पूर्वस्य दीर्घोऽण.' 
सू° १७४ घ्या सूत्राने ˆ उड ' असे रूप सिदध होते. ह्या परिभषिचे दुसरे उदाहरण 
“ ष्वापयीति ` हँ जहे. * प्रातिपदिकाद्धःव्वथं बहुलामेष्टवच्च ` ह्या गणसूत्राने ° युष्मद्‌ 
दधा प्रतिपादेकास्च ° णिच्‌ › केल्यास, * मपयंन्तस्य ` सू. ३८३ व॒ ्रत्ययोत्तरपदथोश्च' 
सु. १६७३ द्या सूत्रा ‹ त्व+-अद्‌+णिच्‌ ` अदी स्थिति ह्ञाल्यावर, ‹ 2" ` सू. १५८६ 
व*जतागुणे ` सू० ९९१ द दोन सूत्रे युगपत्‌ प्राच होतात, व्यपिकीं सलिपका्ं 
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नित्य अहि, कारण ‹ अते गुगे ` द्याने पररूप एकडा केरा अथवा न कला नरी 
° व्वद्‌ ` करवा  व्+-अद्‌ ` अया दोन्ही स्थिर्तह्त टिलोप होणारच पण “टिप प्रथम 
केल्यास ^ ख › अन्ना स्थितीत ‹ अनो गुणे › हे सूत्र प्रृत्तच होड शकत नाही म्हणून 
तत अनित्य आहे, परंतु ‹ अतो सुगे ` ह्या सुत्राने प्रथम पररूप एकाद करून 'स्व+-अट्‌= 
त्वद्‌ ` असे खूप केद्यावर, ‹ प्रकरन्ये च्‌ › सृ २०१० ह्या मृघ्रान्तराची प्रत्त होऊन 
जरी रिलिप बाध्रित होति तरी, व्या परिभषसुटे, टिल्लेपा च नित्यत्व, टिचखिपाचे निमित्त 
-म्हणने प्रकरतीचे “अनेकाच्त्व नष्ट र आहे एवव्यासुके. नष्ट होत नादी म्ह 
टिलोप प्रथम होतो व ^त्व+अद्‌-ब+-०' अम ख्चादयावर * अचौ ञ्णिति ` सू० २५४ 
हया सृत्राने ब्रृद्धि होन ‹व्वा ' अमे च्ाल्यानेनर, ` आरतिस्दी ` मू० २५७० ह्या मृतान 
पुगागम होडन ° व्वाप्‌+द्‌+अ +~ -- 7 = त्वे धि गति) जमनस्प 
सिद्ध ,होत ) 


परिभाषा < 


कचिन्च व्राधक्रावाश्िनकफन्यो पहिनप्रमडः एच गरद्धते । तदाह- 

( इष्टरूपापिद्धि करण्याक्ग्ति, रक्ष्यानुखार ) कोठे कीरे बाधकसत्रान फलः 
उत्पन्न करण्याची नाक्ति नष्ट ज्चास्यास बाध्यसृत्राच नित्यत्व कायम राहत नाही हे द्भ 
चिण्याक्रिता दी पर्भिपा सगतात - 

यस्य च रक्षणान्तरण निभतं विहन्यते तदप्यनित्यप्र्‌ ॥ ४८ 

८ ( दोन कर्थं युरापत्‌ प्रक्ष ऋ्षारी असतां } भिन्नस्‌ रान ञ्या कछायोचे निमित्त 
नष्ट होते व्या कायां ( केरे केठे रक््थानुसार ) अनित्य देखी नानतात "` 

सप्तमे कैययेनैतदुय्टस्भकं ऊे(कव्यवहारदयस्दाहतम्‌ । वालििस्ीव- 
योयु्यमानयोभेगवत। वालिनि हतेऽपि प्ुग्रीवस्य वालिनः भ्रावस्य न व्यव 
हरन्ति ! भगव.सहायैः पाण्डवैज्जये खन्धेऽपि पाण्डवानां प्राव्यं व्यवहर- 
न्ति चेति। सवे चेदं खश्षयाुरोघाद्घ्यवास्थतम्‌ ॥ ५८ ॥ 

सप्तमाध्यायत ( * स्वमन पुमात्‌ ` ७-१-रय ह्या सुत्रावरीर भप्याच्या 
दकेत ४८७ व ५८ ह्या ठोन परस्परविरुदध ) परिभाषांच्या समथेना्य केयरने दोन लो- 
किफ़ दृष्टान्ता उदाहरणे दिरीं अदित. वाली व सुग्रीव याच युद्ध चाद. असतानः, 
भगवान्‌ श्रीरामचद्राने वाीचा प्राण घेतलय, तथापि सुप्रीव वारीदेक्षा जास्त प्रचर 
होता अन्त खोक द्यणत नाहीत, परतु भगवान्‌ श्रीकरष्णाच्या सहाय्य सुकेच पाडवानः 
( भारतीय युद्धात >) जय मिव्यला तरी पांडव ( कौरवापेश्चा ) जास्त प्रबल होते अम 
लोक इयगतात ८ नसे हे दोन परस्परविरुद्र रोरुष्यवहार प्रचित आहेत व्यचत्रमाण 


प. ४८-४९ 1 (१६४) [ परिभषिन्दुशोखरा्च 


अव ८ द्य, परस्पराद्‌ दोन परिभाषा व्याकरणन्ञाख्ात प्रच्टित आहेत व त्या 
लेकिकन्यायमि्र अहिन) वरील परस्परविरद्र परिभाषा ल्ष्यानुमाग्ह्धण्ञे इष्टरूपादी 
निद्धि करण्याकसित-उपयोगात आणून त्याची व्यवस्था लादावी. ( ह्या परिभाषेच 
उदाहरण तच्वप्रकारि.केत * स्योन ' दे दि आहे ‹ सिव्‌ ' धातू उणादि न, 
पर्यय छाचल्यास, * मिवू+न ' अल्ला स्थितौत, च च्यूर ` सू, २५६१ व ° पुग- 
न्तरपृपधम्य च ' सृ ४१८९ द्या दोन सूत्राची युगपन्‌ प्रति हेते ह्या दीन क।या- 
पै, ' उट्‌ › कार्यं मिष्य अटि, कारम प्रथम गुगकेडा तरी  सेव्‌+न' अग्रा स्थि- 
तनव युणन केषा तरी 'निव्‌+न' जसा सिथिनीत 'उर्‌* होगारच पग गुगक्ातं ॐ- 
निचय जहि कारण " ऊय्‌' प्रथम केद्यास ' नि+-ञ+न्‌ ` अजा स्थितीत ‹ इको यण- 
च'स ४७ छया सूत्राचीं प्रवृत्ति होऊन  स्यू+न › अघे क्षारे अमता, गुण चण्‌- 
क़ उनि वायिन ्ाल्यासुद्ध-द्यणने ज्यात्य सुण इहावप्राचा तो ^ मिव ' ह्यातील इकार 
नष्ट ्ान्प्रामुने-गुगफयं ह्या परिभापेनसागे अनित्य ठरते, इणृन ˆ उट्‌ › कायं प्रथम 
फ़रवि ते प्रधम केल्यास ° मित्‌+नसि+-ऊ+न=र्ण+-त * अमे क्ाल्यानेतर ‹ सावंघा- 
तुकाधे्ानुस्यो › सृ २१६८ या सत्रे युण होऊन स्पेन जसे रूप मिद्ध होत) 





परिभाषा ४९ 


ट्ट प्रथमस्थेति सृते भाष्ये इति पठ्यते ॥ 
लुट तवमस्य ' 2-४-८ या सृच्रावरील भाप्यरात ही परिभाषा पठित केरी आहे- 


स्वरभिन्नस्य प्राप्नुवन्विधिरनित्यो भवति ॥ ४९ ॥ 


"` ( एखाद्या स्थली दोन सूत्र युगपत्‌ प्राक्च ास्यावर, त्परापडी एक सूच प्रम ) 
~" स्पर्युक्त शब्दस्वरूपास सरग पडते व्य-हुन भिद्वस्वग्युक्त शब्दस्वरूपास त सुत्र 
{ एुमन्य सृन्नाने कायं केल्यानंतर >) खग पडत अक्षस्य त्या सच्रने होणारे कार्थं 
आनत्य सम तावे "" 

( परि माषा ७३ प्रमाणेच हं परिभाषा आहि व या परिभाषेवरून हे स्पष्ट होते 
रक स्वरात बदर  काल्पःस शब्दाला भिन्न स्वरूप प्राप्त होत, म्हणूनच ‹ स्वरोऽपि 
दाव्दान्तस्वसर, 1ठक- › अमे भर्वन म्हटरे आहे या परेभाषेचे उदाहरण मन्थकाराने 
सुढीच दिले नाही. तथापि भाग्यांत ° कमाय हे उदाहरण दिशे आदे व ररत 

द्भ्य,दकम्‌ ` हं उदाहरण दिल आहे "कुमारी+डे(ए) ' अन्ना स्थितीत इको यणचिः 
मू० ४७ या सृत्राने यणादेश केलवावर ‹ कुमाय+ए्‌ * अभी स्थिति स्ञारी असता, 
` आण्नद्या.' सू° २६८ या सृद्रन ङनफ्‌' याप्रत्यय्रास आद्‌ आगम पावखा आहे व 
नच ‹ उदात्तयणो हलपृ्वात्‌ ° सू ३७२० या सत्राने “एः या प्रत्ययाखा उदात्त 
न्वर पावना आहे. यथ अट्‌ आगम प्रथम करावा की उदान्तस्वर प्रथम करावा ए 
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दोन्ही काय, एक केक तरी दुसर होणारच अनी जमस्यामुक, ह ताद् तत्रसङ्खि आहेत. 
पण जट जागम प्रथम केट्यास, ' आटश्च स॒० २६९ या सूत्रा वृद्धि ्ञाख्यावर 
“णे ' ला उनारस्वर हह, आडाग्मन वैत्यास, `ए' दा उदात्तस्ठर होडल, 
म्हणन परिभाषा ४३ प्रमाणे उढातस्दरक्ायं अन्नित्य ररते तसेच ° उदात्तयणो हर्ष 
वात्‌ ` चा सूच्रान उद्न्हस्वर प्रथम केल्यास, उदात्त ए ` खा आडागम पवतो, पण 
उदान्दस्वर न करिता आाडागम कैव्याश्, तो आदःगम “अनुदात्ता सु्िताः स्‌ ०३७०९ 
या सुत्रान्वचरे मृट.च्य अनुदात्त असणाप्या ^ ए ' प्रस्ययाला होल म्हणृन तो प्रकृत 
पारभापिध्रमाणे अनिच टरतो म्दारान्न, जडागम चं उदात्तस्वर हणे दीं दोच्ही काये 
अनित्य ठरत उ ^्त्यारुदे व ^ आण्नद्या ; हे परसून्र असल्यामुके, आडागम प्रथम 
करावा असे माप्यात सांगितले जहे, जता आपण ‹ दध्युदकम्‌ ` है उदाहरण घेऊ 

ˆ नव्वषयस्यागनेमन्तस्य ` फट्‌ सु० २६ या मृच्ान्वये ˆ दधि › ह्य नपुसकार्गी श 
आाचुदत्त आहे, व स्यामुके ‹ अनुदात्ते पदमेकवजम्‌  सु० ३३५० या सूत्रान्वये ष्दधिः 
यातीख अन्य इकार अनुदात्त आहे. या शाब्दाचा ‹ उदकम्‌ › या ₹शब्दाशी समास 
करून सासासिक्र शब्द तयार करते ` दधि+उदकम्‌ ` अशी स्थिति चारी असता 
° इको यणचि ` सू° ४७ या सूत्राने यणादेश व “ उदकेऽकेवले" सु० ३८३० या 
सत्राने समास्तातीर पूर्चपदाख--स्हणने ‹ दधि ` या पदालटा-अन्तोदाच्वत्व होणे, 
या दोन कार्या युगपत प्रसि होते यणादेच छरृताक्रृतप्रसद्धि अहे-म्हणजे ‹ उदकेऽ 
केवले ` वरा सद्राने प्रधम का केटे फिवा मागन कायं केले तरी होणारा आहे तथापि 
यणादेज रथम केल्प्रास, ‹ दधि ` यार्त. अनुदात्त इकारा यगादे च पावनो, व ‹ उदरे 

क्ट ' या सच्राने प्रथम कायं केल्यास, स्वरभिन्न इकारास-स्हणने उदात्त इकाराम- 

यमद. पावते म्हग्‌। ते या परिभषेश्रमागे अनित्य ठतो, व्यासुढे * उदकेऽकेवले 
हे परसत मअथम प्रवुत्त डते, व उदात्त इरकाराचे जागी यणाः क्राव्यामुठे पुदील 
उरार ° उदन्तस्मवितयोयन › सू> ३६५७ या सुत्रान्वय स्वेत होने.) 


यच त्वेकस्थैव कायस्य परत्वं निदयत्व च तच्नेच्छयान्यतरत्‌तदुभयं 
वा तस्यं बरखवत्वे नियामकमद्धेल्यम्‌ । अत एव तच तच परलवाीन्नत्यत्वा- 
चति भाप्ये उच्यते 1. वस्ट् तस्त्र पररदारिव्निरेकदिरिनः। स्पष्टं चेदं 
विप्रधिपेधसूञे कैयटे । 

जर एखादे कारं ( परसृत्रानं सागितले असन्परामुखे ) पर अनून नित्यहि अहि 
तर तन्ना स्थितीत इच्छेनुसार त्या कायाच परत्य अथवा नित्यत्व हे एकच कारण, किवा 
परत्व व नित्यत्व ही दोन्ही कारणे, त कायं बख्वत्तर अह हँ सागप्यराकर्तिा, दरैविरी 
जातात म्हगुनच भा्यांत ठिकठिकाणी ‹ पर व तसेच नित्य असल्यामुके ' ( भमुक 
का बरवत्तर ठरते >) असा प्रयोग आडरतो, वास्तविक तशा चिकाणी ` परस्वात्‌ ? ही 
( सिद्धान्तीची उक्ति नसून >) एकदेशीीची उने आहे असे समजावे.(कारण एक सच्राने 


५ 
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सागितरेरे रायै निच व दुमय्या सृत्रनि सांगितले कायै अनित्य असस्यास दन्द 
तुत्यवल द्रत नसल्यास, तञा डिहाणी ` विप्रतिषेधे परं काचम्‌ › हे सूत्र राग पडत 
नाही म्हणुन तद्या विकारी ‹ परत्वात्‌ हा देतु देणे ब्ररोबर नाही. " नित्यत्वात्‌ › एव- 
टाच हेतु ठेग बरोवर अहे.) °विग्रतिषेवे परं काचम्‌ ` १-४-२ या सूत्रावरील भाष्या- 
च्या दीकरेत क्ैयटान हे स्पष्ट सांगितरे जहि (व अमे महर आहे की, ˆ क्यम्‌ ' 
पेये अदा्थे कृत्यग्रन्यय याला असल्यास ' कार्यम्‌ › या ज्ञव्दाचा अथे † करणाह॑म्‌ ' 
भमा होने, व दोन तुदपवरुश्षखच कराह खरता त्यामुके जेथे एक सूत्र नित्यका्यं 
करणारे व दुमर अनिव्यका्यं करणारे आहि. क्रिवा जेय एक सूत्र सामान्यज्ञास्त्र असून 
दुरं सत्र अपवाद्यास्त्र जहि, कवा जेथे एक स॒ अन्तरङ्कषय करणरि असून दुसरे 
सूत्र वहिरङ्ध कार्यं करणारे आहे तजा ठिकाणी दोन सूत्र तुद्यवबर नसत्यामुके-- म्हणजे 
प्क प्रबल च दुमे दुख अम्यानुकरे-वरिग्रनिपेधन्याय्र छायू पडत नाहीं ) 


णो चङीति हस्वाश््चया नित्यतवान्तरङ्प्वप्रयुक्तद्धित्वस्य प्रथमत 
प्रत्त निव्यत्वादिव्येव भाष्य उक्तम्‌ । 

‹ णो चडि ` ७-४-१३ या सूत्रावरीर भाष्यात माष्यकारांनी उपधाञ्हस्वकाया- 

पेश्चां (` चडि" या सुत्रान हार) द्वित्वराय निन्य व अन्तरङ्ग असूनि त्या द्ित्वकायांच्या 
प्रथमप्रवरत्तीच कारण ( ° निन्यत्वादन्तरङ्गव्वाच्च ` किवा “ अन्तरङ्गत्वात्‌ ' सेन देता) 
नित्यत्वात्‌ ` एवंडच दिके आहे. (“अट्‌+-णिच्‌+चङ्‌ः* अहा रस्थितीत, “अत उपधाया ' 
सू २२८ था सुत्राने उपधेतीर अकारास बृद्धि हीउन ' जाद्‌ 1-णितच्‌+-चड्‌ः › अशी 
स्थिनि इचा असता, चडि सू° २३१५ या सुत्राने दित्वका्यं च ` णौ चडि उपधाया 
ग्हस्व. † सु° २३१४ या सृत्राने उपघा्हस्् होणे ही दन कार्य युगपत्‌ प्राप्त होतात, 
तेब्हा द्वित्व प्रथम करते की उपबान्हस्व प्रथम करावा १ उपघा्हस्व प्रथम केखा क्रिवा 
न केला तरी द्वित्व होणारच, म्हणून द्वितवकायं कृतच्रतग्रसङ्धि असरप्रामुते नित्य आहि, 
दविस्व प्रथम्‌ केल्याम डपधाद्स्व पावतच नादी. म्हणून उपधाग्हस्वकायै अनित्य आशे 
तथच द्वित्वका्यं केवकं चङ्निभित्तासुके हगार असून उपयाग्दस्व कायार णिच व चद्‌ 
या दोन निमित्ताची गरज आदे, म्हणून उपधाद्दस्वकायौच्या अपेश्चेन द्वितवकायै अन्त- 
रङ्ग ठते. माराम द्विम्वकायं निन्य असून अन्तरद्ग देखीर अहि, म्हण॒न दविन्वसायै प्रथम 
दृत हेते पण माप्यफारोनी दवितवकरायौची प्रथम प्रब्रूत हेोण्याकरिता * नित्यत्वात्‌ ` 
एवदाच हेतु दिखा अहे, * अन्तपङ्गत्वात्‌ › हा हेतु बल्वत्तर असून देख्षरु तो दिखा नाई 
याच कारण हे की ज़ निमित्त-म्हणजे कारण-प्रथम उपास्थित हेते तेवदेच कारण देखार 
पसाद कायं बलवत्तरं आहे हे सांगण्याख पुरे आदे . स्दणुनच भर्वात ग्दर्टे आदह की, 
` यद्यप्य॒भ्र बल्वत्वप्रयोजकं भवति तथापि ्रथमेोपरिथतव्यागो नोचित इत्याशयेन 
निन्यत्वादित्येवोक्तमिति भावः › ) 


पच निन्यान्तरङ््योवन्वन्वमपि यौगपदयया सम्भव एवेति बोध्यम्‌ ॥ ४९ ॥ 


५ 
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याचप्रमणे नित्यकायं सांगणारे सूत्र च अन्तरङ्गका्थं सांगणरे मूत्र ही सूत्र पर- 
सूत्र व नित्यसूत्र यांच्यापेश्चां अनुक्रम तेब्टाच दख्वत्तर समजावी की, जब्हां तदी दोन 
मूत्र एखाद्या उदाहुरणात युगपन्‌ प्राक्च जानी असतां ती सूत्रे जपापरा कार्थ एकेचवेव्ी 
करू शकत नाहीत. 





(9 
पारमषा ~० 


नित्याद्ष्यन्तर ङः वटीयो.ऽन्तर ङ्के वहिग्डूस्थासिठन्वात्‌ । तदाह- 

नित्यायै सांगणाव्या सूत्रपेश्षां देखील अन्तरङ्गकायं सांगणारे सून्र बर्वत्तर 
असत, कारण अन्तरङ्ग कायाच्या दृष्टीने बहिरङ्ग शाय ( अन्तरङकायं अनित्य असून व बहि- 
रङ्गकायं नित्य असून देखीर >) आधिद-स्हणजे नादीच-जसे समजले नति. या अथौची 
ही परिभाषा सागतात- 


असिद्ध बदिरङ्खमन्तरङ्कं ॥ ५० ॥ 


^° अन्तरङ्ग कायं सांगणाच्या सुत्राच्या दृष्टीने बहिरङ्गकाय सांगणांर सूत्र असिद्ध 
ठरते ( म्हणजे बहिरङ्धकायं पृ्चौ क्षारे असल्यास त ाङेच नाही असे समजून अन्त- 
रङ्गकायं हेते, किवा दीन्हीं प्रकारची कार्ये एकाच स्थलीं युगपन्‌ प्राक्च क्षी असल्यास 
ॐन्तरद्नकाये भरथम होत >)" 


अन्तमध्ये वहिरङ्रास्रीयनिभित्तसमुदायमध्येऽन्त ूनान्यदुगलि निमि 
तानि यस्य तदन्तरद्कम्‌ । एव नदीयनिभित्तसमडाराट्‌वाहे भूनाङुःकं बहिर 
गम्‌ । पतच खरवसानयोरिति सप्ेऽसिद्धवत्सृत्रे च भाव्यकेयययो 
स्पष्म्‌ । 

( आतां ग्रन्थकार अन्तरङ्ग व बहिरङ्ग या दोन शचा अथे सांगतात. हे दोन्ही 
दद्ध अन्यपदाथप्रघानं बहुवीहि समास होऊन बनटेरे आहेत, व या ठिकाणी शाख ' हा 
अन्य पदार्थं अहि >) ' अन्त ` या शद्धचा अथै " मध्ये ` असा अहि बहिरङ्शषाख 
ग्रतत्त होण्याकरेता व्या नानत्तमसुदायराचां अपेक्षा आहत्या नन - च + 
ज्याची निभित्ते अन्तभत आहेत ते अन्तरङ्ग होय स्याचप्रमाणे अन्तरद्शाखाची प्रच्ृत्ति 
हाण्याक्(रता उपा लामत्तससुटच्राच्ा जपक्न( जाह सयष्च्या बाहर एकवा पटाकड ज्याच 
निमित्त आहे ते बहिरङ्ग दोय. ` खरवसखानयो › ८-३-१५ व ˆ असिद्धवदच्राभात्‌ : 
६-४-२२ या दोन सूत्रावरीर भा्यांत व केयटाच्या टीक्रेत हे स्पष्टपणे सागितके आहे. 


अच्राङ्गरष््देन शब्दरूपं निमि तमेव गह्यते चब्दशाच्े तस्यैव प्रधान- 
त्वात्‌ । नेनाथनिमित्तक्धस्य न बहिर ङ्खच्वस्‌ । अत एव न निखृचतसख्‌ इति 
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निषेधश्चरितार्थं । अन्यथा स्वी्वषपाथेनिमित्तक तिख्यपेश्चया न्त रडत्वात्‌ 


यादे तदसङ्गति. स्रव ! अत पव अयादेशे खन्तस्य प्रतिषेध इति 
स्थानिवन्मृ्चस्थमाग्यवािकादि सङ्गच्छते \ 


येधे ( अन्तरङ्ग व बहिर या शब्दातीरू >) ° अद्ध ` शब्दाचा अथ ' सव्ठरूप- 
निमित्त ` असाच केला पाहिजे, कारण व्यारुरणदाश्चात राब्दप्वरूपाङाच प्राधान्य अण्ड 
येय शाठ्दरूपनिमित्त म्हणजे वैरूप किवा वजैमसुदायरूपनिनित्त ञं सूरत्रात पञ्चमी 
वा सप्तमी पिभक्तत निद्र केच असत तेच समज. जप ‹ इको यणवि या 
त्रात यणादेश होगयाच पिमित "अच्‌? हः व सक्ठपीविभर्तीत निर्दिष्ट केरा 
आहे तसेच ‹ एड्इम्वास्म्दुदे ` सू० १९३ या सूच्रत सदधि देण्याचे शाव्दररूप- 


ए 1 


{नमित ` एवढाच अथं केला अमख्यामुे, ) अ्थरूपनिमित्तासु2 बहिरङ्गत्व येत नाही, 
अणि त्मायुमे्च न तिसचतर ` सू० ३०० हे निर वसूत्र चरितां उरते अथरूपनि- 
नितः बहिरङ्गन्व येत असते तर स््ीप्वरूपी अथाच्या निमित्तामुके (चरि चे जारी 
सगाच्या ‹निखेः या अद्रे-7च्या अश्न च्यः हा अददि अन्तरड ठ्न ता 
प्रथम खाच अमना, च", तिखृचतद' इ सूत्र करण्याची कार्दीच गरम नब्टती 
८ “त्रेखयर › सृ° २६४ या सूत्रान्वये “चि यरा उद्धापुढ ‹ जस्‌ ' इा पर्डीच्या बहु 
वचन्‌।चा मत्यय आखा असत, `त्रि' च जागी "त्रप असा अदित होता ' च्रिच- 
तुये लिमा तिख्चनम्‌' सू ०९८ या सूत्रान्वप्रे खीवाचर "तरि › शाद्वपुडे कोणत्ताहि 
विभक्तेप्रनयय आलय असतास्पा'प्रि"च जामी पिच ` अना जरदिव होतो ° नामि, 
सर, २०९ या सूत्रान्वये ' नाम्‌ › हा प्रत्यय पुढे जनता अजन्त अङ्गाचा अन्भ्य स्वर दीव 
लेते मे सागितदे अहि, व त्याचा निभरैव करणारें न निद्टचतस्‌ ' सृ० ३०० दें सूत्र 
आहे, वे या सूत्रान्वत्रे ‹ नाम्‌ ` प्रद्पप्र पुं आखा अमता ` तिङ“ व ' चतद्ट्‌ ` यातील 
अन्द्य स्वर दीव हात नादी, आता खीवाचरु चरि" या स्वापे ˆ आम्‌ ` प्रत्यय 
आल अमत, ° त्रिस्‌ ' अया स्वर्तीन, चरेय "व ' त्रिचुंये › या दोन्ही सूत्राची 
युगपत्‌ प्रापि हेते “चिच जातीं व्रवाठेत्र होग्याकरितां ' आन्‌ ' प्रप्य पे अगे 
८ वल्यः एकाच निभित्ताची गरज अहि, पम "चरिः चजागीः निष: हा जदि होण्पा- 
करिता दोन निम्रितताची गरज अहि-द्यगने (१) चरिः राद खीवाचक असा पादि- 
जै, च (२) स्वाश्र्टापु्े विभाक्तिवन्यय असर पाहिजे ' अथं › हे निमित्त एखद्या 
सुतरा सागितक्रे कायं बहिरङ्ग टरविण्याम कारगीभूत हेति अमे मानल्यास, "त्रिः 
चे जागी होणारा तिः हा जदेच हे बहिरङ्गकाश्र ठरते, कारग स्याल दोन मिभि- 
त्ाची यक्षा बहि, व ‹ त्रि च जागी व्रयदिरा होण्याकरितां एकच सिमिनत्ताचची अपे- 
छरा अमश्यामुटे त्रयादेज्ञ अन्तरङ्ग ठरते, व प्रकत परिभावेप्रमाग त्रयदेशच श्चा पासे 
व॒ निम्‌ ` हा अदेश्च पावतच नादी सारा, " तिस › हा अदेश्च बहिरङ्ग दरत भस- 
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ल्यापुटे जर तो आदे केव्हाहि शच्रि' च जागी हण शक्य नाही तर मग ‹ तिद च्या 
पुडे "नाम्‌" प्रत्ययं आला असता 'यातीर अन्त्य स्वरं दीधे होऊ नये या अर्थाच नति- 
सचतस्‌ अस निपेधमुत्र करण्याची काय गरज होती ? पण ज्यां पाणिननि ह निषे- 
धसत्र मदान केने "र -पष्वस्नदे टदे तरः कोगतेहि कार्यं बहिरङ्ग ठरविण्य स अथः 
हे निमित्त कारणीभूत होत नाही. स्यामे जसा त्रयदिओ होण्यास एकच निधित्ता, म्हणने 
* आम्‌ › प्रत्यय पुड अम्ण्या दी-गरज आहं त्याचप्रमाणे ' तिन्डर› हा आदे होण्यास 
एकच निभित्ताची~म्दणजे कोणता तरी विमन्छिप्रव्यय पुढे जमण्याची-गरल आह अक 
सिद्ध होते, व दोन्ही कार्थं समाननिभित्तफ असल्यामुटे एरु काये अन्तरङ्ग व दुमे 
वदिरङ्ग मानता येत नाही. पण  त्रिचतुरो- * हे परसृत्र असल्याम॒टे, ‹ विप्रतिपेप्रे पर 
कार्यम्‌ ` या न्यायान्वय ते सूत्र प्रवृत्त होऊन वर्यरू उदाहरजात त्रयादेश न होता 
“ तिर ` अघ्ताच अददेरा होतो, व तो जादे क्चाखा असता, (नामिः या सृच्ान ` तिः 
याती अन्त्यस्वर दीघं होऊ नमे म्हणून सुडाम केले न तिखचतसट ` हें निषेवसच्र 
चरितार्थं ठरते >) जसे आह म्हणृनेच ‹ त्रयादरो खन्तव्र्तिपध › जम ज वात्तिक ° स्था- 
निवदादेश › १-१--६ या सृत्रावरीरु भाय्यात पटित केर अष्दे (वत्या वारसिकच 
प्रत्याख्यान करिताना भाग्यकारानी ज म्हटले जाह ) ते बरोबर जु्त. ( वर्स वात्ति- 
फाद्ा अश्र असा आहे की, ‹ सृ › आहे अन्ती ज्याच्या अशा ( तिम्ब्‌: या अदेशचे 
सिका्णी; त्रयदेद् करण्याचा प्रसग आखा अमता, तो ‹ तिर्‌ ` अदेया “त्रिः च अहि 
अशी स्थानिवद्धावान बुद्धि करू नये-म्हणजे अता रिकाणी स्थानिक्द्धावाचा निषेव केर 
आहू. तसा निषेध करण्याच कारगदहे की" तिघ्‌: हा अदे त्रि च अहि अप्त 
स्थानिवद्धावाने मानल्यास, ‹ चरेखय › या सृत्राने ^ तिस ` च जारी त्रयादेदरा होण्याची 
आप्ते जटी असती ती टाटण्याकरिता वरील वार्ति सुहान केले आहि जर अर्थ- 
रूप निमिन्तामुे ° तिस › हा आदेश बहिरङ्ग व असिद्ध ठत अमता तर तसे वातिक 
करण्याची काहीच गरज नब्ती प्रगते वास्कि केस्युटे हे सिद्ध होते की, अथैरूप 
निभमेत्तामृक बहिरङ्गत्व येत नसत. साल्यकारान या वातततिकाच म्रस्प्राख्य्रान केर आहे 
खरे अदि, षण ततत प्रत्याख्यान करतेवेढी भाष्नकारानो असे मुद्ठीच म्ह नाहीं की, 
“ तिस › हा आदेश अथरूपनिमित्तासु2 बहिरद्ध व असिद्ध उरतन असस्यामुले, तसे 
वाक्तिक करण्याची गरज र्व्हर्ता उख्ट 'चरि?च जागी ्ारेखा तिस ` हा अदेशा 
बहिरङ्घ नादी असे मानूनच भाष्यकारानी अस म्हटरे आहे की, ‹ च्रिचतुरो › हें पर- 
सृच्र असल्यामुले, चिध्रतिषधन्यायान्वय च्याडेशाचा बाध्र करून “ तिस ` असा आदेश 
क्लाल्यावर ‹ सङ्द्रतो विप्रतिषेधे यद्वाधितं तद्वाधितमेव ` प ४० या परिभाषेप्रमाणे 
ज्या च्रयदेशाचा एकां बाध क्ञाटा तो नहमीकारेतां जाला असल्यामुल, वरीरु उडा- 
हरणांत त्रयादेश्च होङंच शकत नादी, जणि म्हणून तो न उ्हावा याकरितां वार्तिक 
करण्याची कांदीच गरज ननग्हती. ' प्राप्तस्यंव निषेध > या न्यायान्वंय न प्राप्च अहे व्या. 
चाच नपे कृत्ण आवर्वक आहे पण जे प्राप्तच नाहोातहेऊ न्ये हे सगण्याकरितां 
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वासिक करण्याची गरज काय ? सारांश, वरीर वार्तिक व माव्य या दोहावरूनं हे स्पष्ट 
हाते की, अर्थरूपनिमित्त एखाद्या कायस बहिरङ्ग ठरविष्यास कारण मानतां येत नादी ) 


पतेन गौधर- पचेदित्यादावेयार्दानामङ्न्सज्ञासापिन्नत्वेन बहिरङ्न्त- 
याभसद्धत्वाद्रलि रोपो न ष्यादिति परास्तम्‌ । एयादेशदिरपरनिमित्त- 
कत्वेनान्तरङ्म्वाश्च ५ 


( सद्ररूपनिभित्तच कोणत्याहि का्ांचे बहिरङ्गत्व ठरविण्यास कारणीभूत होत 
आसस्थामुक, कोणतेहि काय बहिरङ्ग आहे असे खरत्िताना इतर कोणत्याहि प्रकारच्या 
निमिन्ताचा आश्रय कर्ति यत नाही ) म्हणूनच ° गोधर ` ˆ पचेत्‌ ` इत्यादि स्थलीं 
अङ्गसक्तानिमित्तामुल क्ारेरे एयादि आदेश बहिरङ्ग व अश्द्ध्‌ ठरत असल्यासुके, वद' 
प्रत्याहारातीक वओ पुड आख असतां देखी यकाराचा कोप न होण्याची अपसि येदंर 
असे जे कित्येक वैयाकरण म्हणतात ते म्हणणे चर ठरत ८ ° गोधाया अपत्यं गाध्रेर ` 
येथे ' गोधाया- दुक्‌ ` सू. ११३५ या सूत्राने “ गोधा ` यारा अपल्वाथे ‹ दृक्‌ ` भरस्यय 
हाऊन, व ' कितिच ` सृ° १०७६ या सृत्राने * गोधा › यांतील आद्च्‌ ओ › याची 
बृद्धि होऊन, च ' आयनेयीनःयिय. ` सू° ४७५ या सूत्राने “ दृक्‌ ` प्रत्ययाच आदि 
जो ' द्‌ ` त्याचे जारी * एय्‌ ' असा अदेश होउन, 'गौधा+-एय्‌+र्‌+अक्‌ अशी स्थिति 
क्यारी असता, ‹ यस्येति च ` सु० ३९१ या सूत्राने आकाररोप होजन " गौधू+ 
एय्‌+र्‌+-जक्‌ › अदा म्थितीत ^ यू › च्या पुढे बर्प्रस्याहारातीर “र्‌ ` हा वणे ज- 
ल्यामुके, ‹ लोपो व्योवैलि › सू० ८७द या सुत्राने “यू? चा रोपहोऊन * गीयर 
असे रूप जाले अहि त्याचप्रमाणे ‹ पचू+विधिङिड्‌=पच्‌+-शप्‌+यासुद्‌+त्‌ ` या स्थली 
® यासुट्‌ परस्मपदेषु › स॒° २२०९ या सूत्राने प्रत्ययास “ यासुट्‌ * आगम होऊन, व 
° डि. स रोपोऽनन्त्यस्य › सू° २२१९ या सूत्राने ˆ यासुट्‌ =यास्‌ ` यांतीटट सकाराचा 
खोप होडन्‌, आणि ^ अते येय. ` सू० २२१२ या सूत्राने ‹ यासुट्‌ * याती बाकी 
रादिरेल्या "या? च जामी ` इय्‌, असा आदेशा होऊन ' पच्‌+-अ+-इय्‌+-त्‌ › अशी स्थिति 
क्षाली जसता, “रापो व्योवेलि' सू° ८७२ या सूत्राने, यकारापुडे वल्परस्याहारातीट ^त्‌' 
हा चण जसल्यामुले, ° यू ` रोप हाऊन ‹ पचत्‌ ' अस रूप सिदध होत, वरील उदाह- 
रणात ˆ जयनेयी ` व “अतो येय. ही जी दोन स॒त्रे खावृन “द्‌ ` चे जागी ˆ एय्‌ ` 
च“ या ` चे जीं ` इय्‌ ` आदेश केरे आहेत ती दोन्ही सूत्रे अङ्गाधिकारातीर सूत्र 
महेत च “ अङ्गस्य ` हे पद॒ स्यात अनुवृत्त आदे म्हणून * आयनेयी › या सूत्राचा 
^ अङ्गस्यअङ्गसम्बन्धिना प्रत्ययादिना फठखच्धामायनेयीनीयिय › असा अथं होतो- 
म्हणजे अङ्गापुटे ए्‌, द्‌, ख, द्र, घू, आरे असल्यास व ते प्रत्ययाच आदिवणं असल्यास 
प्यांचे जामी अनुक्रम आयन्‌ , एय. ईन्‌ ईय्‌ च इय्‌ जसे आदेश करावे सारांश ‹ दू › चे 
जागी ° एय्‌. ' जसा जदे त होष्याकर्तं अङ्गसंज्ञा च प्रत्ययसक्ता या दोन सत्तां ची गरज 
आड, वे " यु * रोप होण्याकरितां वल्भ्र्याहारातीर वण पुरे असे एवद्याच निमि- 


पराठी माषानर्‌ | (१७९१) [ प. ९९ 


त्ता गरज आहे म्हणून य्‌ ` खोपाच्या अवेश्षेने एयादड बहिरङ्ग ठरतो तमेच °अनोयेय ` 
ता सूत्राचा ˆ अत परस्य सग्वधातुकावयवस्य या इन्यस्य इय्‌ स्यात्‌ ` असा अधं 
उसल्यामुढ, (या ` चे जामी इयदेदय दोण्यःकरिता तो“ या ` अदन्त अड्ापुडढे असून 
सवंधघातुकग्रस्येयाा आगमरूपाने अवयव अमला पिज. सारांश ' या च जागी 
यदेश होग्याकरिता अढन्ताङ्ग मक्ता, साध्रधानुकमक्ता, व॒ यासुदसक्ता या तीन स॑ांची 
गरन जसद्पामर, तो आदेश सक्तात्रयपेक्ष ठरतो, आणि न्यामुदे यू ' लोपक्ायाच्या 
सानाने तो बहिरङ्ज टरतो म्हणून शकाकाराचे अमे म्हणण आहि की एयदेग व इयादेर 
होण्याकरिता जास्त निनित्ताची गरज असखल्यासुके व त्यासुटे ते यू >ोपका्याच्या मानने 
वहिरङ्ग ठरत असल्यामुके, प्रङ्कतपरिभपेप्रमणे, ते आदे असिद्ध-म्हणजे रेच 
" रहात-असे समजले पिज, व तसे आदेश ्लेच नादहीन असर नानल्यास, जर "य्‌ ` 
च नाहीं तर यूलोपाची प्राचि कनी होणार ? साराल्ल यकृतपारभाषा मानल्यास, ° गग 
धेर › च “ पचेत्‌ ` चा उदाहरत्‌ य॒दछोप न होग्याची आपत्ति येते या रकवर मन्थ- 
काराच उत्तर हे आहे कीं, शद्वरूपनिमित्त एवद्याच प्रकर च निमित्त कोणतेहि काये बहि- 
रङ्ग ठरविण्याम कारणीभूत होत असल्यासुटे, अर्थं॑किवा सक्ता इत्यादि उन्वान्तर निमि- 
त्तामुके काथांस बहिरङ्गत्व येत नाही म्हणून एयादेशच व इयादेन बरहिरद्ध मानता येन 
नहत. दुमर असर को ) ते आदेश्च दोण्याकरिता पुढे कोणतहि खद रूपनिमेत्त असण्याची 
आवरेयकता नाही ( पण युप होण्याकरिता वल्प्रत्याहारां तीर वणं पुडे अमण्याची 
गरज अहह ) म्हणून ते अदेश्च अन्तरङ्ग ठरतात. (व स्यामुके लोपो उगोवरि' या सूत्राने 


भे, क 


यूरोप हाण्यात च ‹ गोघेर › व ` पचेत्‌ ` अङी इष्ट ख्पे सिदध होण्यांत कार्ीच अड- 
चण येत नाही. ) 


नयु येन विधिस्तदन्तस्येति स्त्र भाष्ये को यणचीद्यादावपि तद्‌- 
न्तविधौ ध्यान इत्यजान्तरदुस्वाद्यणो गुणवाधकत्वमिष्यते तन्न सिद्धभेत्‌ 
उनङाब्दमाध्रिदयय यणादेशो नराब्दमाभिल्य गुण इत्यन्तरङ्गत्वादूगुण एव 
स्यादित्युक्तष्‌ । अच्र केयर । सितरेवौहुलकादोणाठिके नप्रल्यये गुणवलो- 
पारां प्रसङधः ॐर्‌ अपवादत्वाद्धलोपं बाधते 1 गुणं त्वन्तरङ्वाद्राधते । गुणा 
दाङ़गसम्बन्धिनीमग्लक्षणां छष्वीमुपधामद्धधातुकं चाश्रयति । उट्‌ त॒ 
वकारान्तमङ्गमयुनासिकादि च प्रत्ययमित्यस्परोप्नत्वाडन्नरदः । तत्र कृते 
यणगुणो प्रप्चुत इति । एवं च सेक्ञापिक्षस्यापि वहिरङ्त्वं स्पषटमेवो्तमिति 
चेत्‌ न । तदन्तविधावपि बहुपदाथापेश्वत्वरूपवारैरदत्वस्य गुणे सत्वेन तजर 
देपषकथनपर नाष्यासङ्त । बहिर डगन्तरद्न्शाब्डाभ्यां बह्हपेश्चस्वाव्पापेश्च्वयो 
शाब्दमयांदयाऽखाभाच्च तथा सथयासिद्ध बज्हयक्षमश्पापेश्च इत्येव केत । 


( आतां दाकाकार अस म्हण्तो की, या परिभाषेतीटः ` अङ्ग ` राद्वाने शदरूप- 
निमेत्ताचच ग्रहण होत व इतरं कोणत्याहि म्रकारच्या निमित्ताच अ्रहण होत नादी हे 


प. ९० ] ( १७२ ) [ परिभाषेन्दुरोखराचै 


स्हणणे धरोर नाही, कारण ‹ येन पिविस्तदन्तस्य › या सृत्रावरैलू भाष्य योग्य रौतीन 
लाचण्याकरितां ~ == 27 हन भि निमित्र्चे-म्हणने संत्तारूपानाभमेत्ताय-ग्रहण 
करणे आवश्यक आहे. सक्ञारूपनिभित्तामुट कायस बाहरङ्गत्व यते असे नानस्य विवाय 
ते भाष्य बरोबर वतां येण श्वय ना, च त भाष्य योग्य रीतीने छावण्याकारता 
केषराने संज्ञारूपनिभिन्तादा आश्रय घेतला आहे ते भाष्य कोणते आहे व केने त 
कमे रवं आहे हे अता दकाकार सरागता ) ' येन विधिस्तदन्तस्य ` 4-१-७२ या 
सूत्रावशैक भाष्यात भाष्यकार असे म्हणतात कीं, ° इक भरणचि ` इत्यादि सूत्राचचा 
दील तदन्तविधि क्रून अथं वेद्याम, ° स्योन ` अस इष्ट स्प सिद्ध करतेवेठी, 
आन्तरङ्त्वासुटे चणददेग गुण्रूपीकायाचा बाघक्‌ व्हावा असेजे इष्ट आहे तै इ साध्य 
होड इकणा९ नाही, कारण यण्देदणच “ ऊन ' हं एवडे दाद्रूपनिभित्त दोद्र॑ल, व 
८ व्या ‹ उन › रद्वात अन्तभूत असख्ला केव ) “न ` हा द्द गुणाच निमित्त 
होदरैल ब स्यामे गुणकायं अन्तरङ्ग ॒रुखून गु च होण्याची आपत्ति येदंल. ( इको 
यणचि ` इत्यादि सत्राचा तदन्तविधि खावून अथ केद्यास कोणते दोष येतीर हे सांग- 
ण्याकरिता वरीरू माप्य लिहिले आहे व्वा साव्यान तद"-तविधिं हे तदादिविधीच देषीख 
उपलक्षण आहे व॒ भाष्यकाराच्या स्हगग्याचा आतप हा अण्डे की, ` यन विधिस्त- 
दन्तस्य › सृ० २६ व ‹ यस्मिन्विधिस्तद्ादौ ' प ३३ थाचा आधार घेऊन तदादित- 
दुन्तदिधीने * इषो यगि › दस्यादि सृचांचा अथं करू नये तसा अर्थं केल्यास ‹ इग- 
न्तस्मर स्थाने यण्णन्तो भवति अलादो परे संति › असा ^ इको यणचि ' या सत्राचा 
अथे होट व तसा अध कंल्यास, “सिव्‌+न' असा स्थितीत ‹ च्छ्वो शूडनुनासिके च › 
सु° =५६१ यासूत्राने वकाराचे जागी उट्‌. केल्यास ‹ क्ति+उ+न' अश्ली स्थिति 
दाल असता, ` सि ` या इरत ङद्धास, ˆ उन? हा अजादि इद इुढ असल्यासुके, 
" स्यू › असा यष्णन्त अदेश्य पादत्तो, व ‹ न › हा आधेधाठुकम्रस्यय पुडे अरूट्परामुके 
¢ पुरःन्तलघुपधघस्य च › सू० २५८९ या सूत्राने ' सिव्‌ › यांतीरू उपधा इकारास गुण 
पावती. ° ऊन ` यात अन्तभूत जस्ङ्ल्या ८ न › या निभित्तामुटे गुणकाथ होणार 
असतल्यासुठे व ° उन › हा अजादि शद पुड अकतल्यामुले यणकायं होगारे असल्यामटे, 
गुणकार अन्तरङ्ग टरत व त्याच्या मानने यणृर्यं बहिरङ्ग ठर. म्हणून गुणका प्रथम 
होर व ते काय॑ प्रथम कल्यास, ‹ से+-ऊन ` अशी स्थिति हदं, च वशा स्थितीत 
° इक्‌ › राहत नसल्यासुठे यणद्दशयाची प्राचि होत नादी व व्यार ‹ स्योन ` हे इष्ट 
रूप सिद्धं होऊं शकणार नाहीं असा माप्यकाराच्या म्हणण्याच्ा आङय अहि >) या 
माष्यावर रीका करितांना केयटाने असे म्हरके अहे कीं, ( ˆ उणादयो बहुलम्‌ › सू 
३१६९ या सूत्रा * बहुरुम्‌ ` इहा शद्ध॒वापरल असल्यासुके, जरी ‹ स्वेष्टं च › 
उणादि सू ° २८९ या उणादि सूत्राने * सिव्‌ ` धातच्या “टि ` चे जागी ‹ यू › असा 
भदै श्चाल्याचर ` न › प्रत्यय होतो च “ स्यून ` असरूपदहोततरी "टि" चे जागीं 
“ यू ` असा आदश न करितां * सिव्‌ ` धातूखा एकदम ‹ न › प्रव्यय कर्ति येतो. 


मराठी भाषांतर ] ( १७६ ) [ प्‌, ९० 


म्इणूनच दीक्षितानी म्हटले अहि की, “ बाहुलक्ककेवलो न अश्चा रीतीने >) “ सिव्‌ ` 
न, [> भ [९ ~ 
घातूट्रून जाणादक ‹ न › भ्रत्य केरा असता ( ` सिव्‌+-न ` अश्ञी स्थिति होतेव 


# 
# 
-# ,9। 


स्‌० ८७६ यासूत्रानें वूजेपव ‹ च्छ्वो शूडनुनासिके च ` स्‌० २५६१ या सच्राने 
ˆ ऊद्‌ › अर्भे ) गुण, वृजछोपव ऊद्‌ ही तीन कार्य प्राप्ठ होतात ऊर्कायं अपवाद^व- 
म॒टे वलापकायौचे बाधक टरते {कारण जेथे जये ऊटूकायं होऊ पाहने तेथे तेथे "लेपः 
न्योवंलि › या सामान्यशाखाची अवद्य्राक्च अदि, व व्यरामुके उदट्‌कार्यं होण्यासे कः- 
णतेहि स्थल मिक्ण लक्य नाही, म्हणून “चेन नाप्राप्ते यो विधिरारभ्यते म तस्य बाधको 
भवति ` प. ५८ या न्यायान्वये ऊरू स्यं वल्लोपाच ब्राधकर टरत ) घ त उर्‌ काये अन्त. 
एङ्गत्वासुठे गुणकायाचे बाधक ख्रते ( गुणकायाच्य माननि उटूका्य्‌ कस अन्तरड़ 
र; दे सागताना केयटने अमे म्ह आहे कौ >) गुणका अङ्गसजा, इव्त, ल्घु 
ससा, उपधघासक्ता, व आर्धध्ातुकस्ञा वरा पाच सक्तांर्गण आश्रयान हौणारे काये आह 
( ^ पुगन्त दूपघस्य च ' चा सुत्रान्वये अद्गापुटे साचैघायुक कवा अेधातुक प्रत्यप 
आल्यास व अङ्गाख्था उपघत खन्ु इक्‌ -म्हणजे इ, उ जर फिविा ट-असट्ग्रान तरः 
टका गुग होता यावखूनदहं स्ट होत की नुग होण्याकारेता * यर्मात्व्न्ययविधि ` 
सू2 १९५ या सुत्राने होणाव्या अड्सतेची, ˆ आक्धानुकं सप ` स० -१८७ या 
स्नाने प्राक्च होणाच्या जाधघातुकप्र्ययस ची, अलो ऽन्त्यागपर्वं उद्धा" सृ० =४९या 
सत्राने होणाच्या उपधासन्निरो ‹ उहस्वं ख्डु ` सु० ३१९ या ख्तराने होणाव्या लदुसङ्धेची 
वं “ आद्रन्स्येन सहेता ` सु० र₹वारसूत्राने इोणाय्या इक्‌मक्ेी अपेक्षा आहि ) पण 
ˆ उद्‌ › होण्राकरितां वकारान्त अङ्क, न्यरापुडे प्रस्यय असगे, व ता अनुनसिक वणीन 
सुरू हाणारा अस्णे एवढ्याचीच गरज अआे-म्हणज्ञे अङ. प्रत्यच्‌, च ( सुखनातिकाव- 
चनो ऽनुनासिक › सू० ९ या सूत्राने होणान्या ) अनुनप्निकसंक्तेची न्याङा अपेश्चा आहि 
न्दणून सदह्ाद्चयापेक्ष ऊकार पञ्चमक्तापेश्च गुणद्र्याच्या मानान्‌ अन्तरङ्ग दरति व व्या 
मुदे गुण होण्यापूर्वी “ऊट्‌'हीतो ऊष प्रथम क्चाल्यावर (“सि+-ऊ+न' अश्ली स्थिति इरी 
असता >) यणादेल्ञ व गुएकायं याची युगपत्‌ प्रक्षि होते ( म्हण्ञे ससि › यादी 
अन्त्य इकारपुडे “ ऊ ` अप्षस्यामुठे “ इको यणश्चे * या सूत्राने यणादश,च न्‌ 
हा आर्धुधाठुक ओणादिक प्रत्यय पुडे असघ्यामृढे व्याच इकारास ‹ गुगन्तलवृपधस्य च ` 
या मृत्रान्वये गुण प्राच होतो अने क्यटनि म्हटले आहि. सारांदा रीर भौष्याच व्याख्यान 
करित्ताना कयटाने जी वृत्ति रिदी आहे स्यावरून ह स्पष्ट होते की › संक्तारूपनिमि- 
तासुठे देखीरु कायास बहिरङ्गत्व यते ( श्काकारान्‌ अडी शका उपस्थित कली अक्लना 
पा रेच निरसन कारेताना अन्थकार असे म्हणतात की ) ही शका बरोबर नाही, 
शरण ‹ इको यणचि * या सृच्राचा तदादितदन्तविधीने अर्थं केखा अस्तां तश्चा स्थिती- 
१ देखीरु ( यणाद्च हा दइंगन्त शाद्व व ॒त्यापुढे अजादि श या दोनच्त निमित्तास्क 
गैणारा असल्यामुटे, आणि वर सायित्तल्याप्रमणे गुणकाये पञ्चसंक्षानिमित्क असल्या- 
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मुठे, यणादेशचरूपी कायाच्या मानाने ) बहु निमित्तापेक्ष गुणकायं बहिरज्न ठरते ( आ५। 
अहा रीतीने यणादेश अन्तरङ्ग व गुणकायं बहिरङ्ग मानल्यास, तदादितदन्तविधीने 
° इको यणचि ° या सत्राचा अथै केरा असता कसे दोष उक्षन्न होतात हे सार्णान्या ) 
दोषकथनपर भाष्याङ्ञी विरोध येतो. ( कारण माप्यकारानी स्या दोषफथनपर्‌ भारा 
अस म्हटले आहे कौ, 'ऊनशद्वमाभ्रित्य यणादेो, नगद्रमाभिन्य गुग दइव्यन्तरङ्ग.वादण 
एव स्यात्‌. म्हणून उया कैयरोक्तिच्या भरंवद्षावर प्रज्कत शका उपस्थित केटी आहे ती 
केयटोक्ति भाप्याविरूदध असल्यामुटे, ती इका चक ठरते. दुसरे अस की ञे कायै होण्या- 
कार्ता जास्त निभित्ताची गरज अक्षते ते कायं बहिरङ्ग, व जे काभ होण्याकरिता कथो 
नित्त गरज असते ते काय, तज्ञा कायाच्या मानने, अन्तरङ्क असते असा अन्तरङ् 
व बिरह या रादधाचा जथं करून त्या जयाच्या जाधारावर वरीर्‌ सका उपस्थित केरी 
आह, पण ) बहिरङ म्ण बम्दपक्ष व अन्तरज् म्हणजे अल्पश्च अमा, बरद व 
अन्तरड या शद्धात अभभ्रकारनं करण्याची आ श्ाक्ति-म्हणनजं सामथ्य-आहे रया शद- 
रत्ताने, स्या दोन श्द्धाचा वर दिरेला जथ म॒खच होऊ शकत नाहीं, ( कारण "बेहि 
या दद्वाचा जथ! बहु: व ` अन्त › या शद्वाचा अथ" अस्प ` केःडदं हाऊ यकत 
नाही. >) बन्हपेक्चषकाय बहिर ब अल्पश्च कायं अन्तरङ्ख असते तर ( ` जकषिदध बहि 
रन्न मन्तरज्े अदा पारभापरा पठित न कारता, माप्यकारानीं) आसेद्ध बब्हपेक्षमद्पापक्षे 
अदी परिभाषा पठित केरी असती, ( पण तकी परिभाषा परित केरी नसल्यामुये, 


बहिरङ्ग ` या शाद्वाचा अथं ‹ बब्हपेश्च ` व ‹ अन्तरङ्ग › या शाद्वाचा अर्थं ‹ अस्पा- 
पश्च ` असा करणे बरोबर नाही. ) 


अत एव विप्रतिष्रेधसज्रभाष्ये गणादययणादेशोऽन्तरङ्त्वादित्यस्य 
स्यान इत्युदाहरणं, न तु गुणादूडन्तरडत्वादिव्युक्तम्‌ । व्वद्रीप्या तदपि वक्तु 
मुत्ितस्‌ ¦ प्रायम्यात्तदेव वा वक्तस॒चिनम्‌ । मम स्वन्तरङ्पिरिभाषया त- 
दार्गास भवा्नोक्तम्‌ ॥ कि च सिद्धान्ते निष्यत्वात्‌ गणात्‌ पर्वेमृर गुणस्तु 
उठ यणा वाधित्वादनिलयः । उनराब्दमाधित्येत्यादिभष्येण च परिभा- 


्ायामडरब्देन सप्तम्या्यन्ततयेपात्तं राब्दरूपं निमित्तमेव गर्त इति 
स्पष्मेचाक्तम्‌ ॥ 


( ˆ बहिर ` व ` अन्तरङ्ग ` या शद्वाचा अथ ‹ बब्द्पेक्ष › व॒ अल्पापेश्च ? 
असा होऊ शकत नार्हः, व संन्तारूपनिमित्तामुटे कायीस बहिरङ्स येत नादी ) म्हण्‌- 
नच ^ विपरतिषेे परं कायैम्‌ > १-४-२ या सूत्रावरी भाष्ात, गुणकायापेश्चा यणा- 
दकाय अन्तरङ्ग ररत जसल्याम्रुक यणादुख प्रथम होतो हे द्यणणे सिद्ध करण्याकरिता 
भाष्यकारानीं ' स्योनः › हे उद्राहरण दिङे आहे, व ते उदाहरण देताना गुणकायोपेश्चां 
ऊय जन्तरङ्क जसल्यासुे उरकायं प्रथम होते अस भाप्यकारानीं ह्यटते नाक 
( * सद्ाकृतमपि बहिरङ्गत्वम्‌ हया जा प्च कयराने प्रातिपादेत केडा आह तो भाप्य- 
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कारास मान्य अस्ता तर ) भाष्यकारांनी नमे देखील द्यणावयास पाहिजे होत ( कारण 
वर सांगितख्यप्रमाणे केयरनेँ अस ह्यटले आदि की ऊर्का्यं सक्तात्रयापेक्च व ॒गुणक्राय 
वञ्चसक्तपेक्ष अमन्याम गुणकार्याच्या मानाने ऊटूकाये अन्तरङ्क ठरते, च॒ सत्तारूप- 
निमित्तासुल कारयाम ब्विरङ्त्व येते हा पश्च जर भाष्यकारास मान्य अक्ता तर ` स्योन- ° 
या उदाह्रणांत जल गुगकार्थं व यणादेशकायं प्राप्त आहि तसेच ऊट्‌कार्य देखील प्राप्त 
अनस्पामुक, ज्याप्रमाणे चणादेनकायं गुणकायोपेक्षां अन्तरङ्ग ठरते अमे भाष्यकारानी 
द्यटर आहे त्याचग्रमाजे गुगकःयौयेक्चा ऊटुका्यं देखील अन्तरङ्ग ठरते अस माप्यका- 
रार्ना अवद्य टले असते एवंडच नाह तर ° पिनू+न ' अना स्थितीत यणादेश 
मुक्भेच प्राप्ति नसून गुणकायं च ऊदट्कायं या दोन कायाचीच प्रथमत. प्रासि असलया- 
म> ) पाहिल्याने माष्यकारांनी तसरच-ह्यणने गुणकायवेश्चां ऊट्‌कायं अन्तरङ्ग टठरन 
अनर्प्रामुल उकारे प्रथम होति अगेच-दह्यणाव वास पाहिजे होत. पण आमच्या-द्यगज 
ग्रनथकाराच्या-मताग्रमागे माध्यरकारानी तस्त ह्यरट नाही याचे कारण ह जहि की, अन्त- 
रङ़् परिभाषेचा-ह्यणजे प्रकृत पारेमायेचा-उपयोग करून गुगक्राय्चे निवारण करणे 
दाक्य नब्हतत ( कारण ‹ सिव्‌+न्‌ ° अश्चा स्थितीत ` न ' हा अनुनासिरादि व तमाच 
आाघध्रातुकग्रस्यय अमध्यरामु्ठे वोच प्रत्यय ऊद्‌ कयांचि व॒ तसेच गुणक्रायचि निमित्त 
ठरतौ इहषणुनं अश्रा छिकिाणी एक काये अन्तरङ्ग व दुसरे कायं वेरङ्च आहे अने मुीच 
मानता येत नाहीं “ सक्तापेक्षं बहिरङ्गत्वम्‌ ' हा नियम माना असता तरच ऊकार 
अन्तरङ्ग व गुणका बहिरङ्ग हणता आले अस्ते. पण तो नियम भाष्यात केटहि सागि- 
तखा नसस्यामुे स्वीकारता येत नाही. ) दुखर अम की निद्धान्तप्नामध्य उट्कायं 
गगापर्वी हेत असे मानले आहे, पण त्प्राचे कारण हे आहे की ऊटूकायं निस्य अहि 

( कारण गणकाय प्रथम केरे क्वा न केले तरी-द्यणजे † सिचू+न ` व॒“ सेवू+न, 
अदा दोन्ही स्थिर्तीत-ऊदटुकायची प्रा्षि जहिच दह्यणून अन्का्यं कृताक्रतप्रसङ्धि अश्ष- 
स्यामे नित्य ठरते च तें निव्यकाययै अमत्यासने, जरी गुणक्रायं परस त्रान पावर आदं 
तरी, ° परान्नि्य बख्वत्‌ * परिभाषा ४२ या परिभिषिप्रमाणि ऊट्‌कार्य प्रथम होते ) 
पण ऊग्कायै प्रथम केल्यास, गुण यणदञ्ाने बाधित होत असल्यामुढे गणकाय अनि- 
स्य ठरते ( कारण ‹ च्छ्वोः द्यू या सूत्रा्ते उटकायं प्रथम केट्यास ‹ प्वि+-उ-न 
अक्नी स्थिति क्षारी असतां, ‹ ऊ › या अलीकडच्या निमित्ताय यणादेन भ्रात होत 
असस्यामृदे व ° न ` या परीकडच्या निमित्तामुले गृणकायं प्राञ्च होस अभटयामके, 
यणादेश अन्तरङ् ठ्न गुगकायोचा बाध करतो हयणुन गुणकाये कृताक्तप्रमङ्धि नस- 
स्परासुठे, ° यस्य च लक्षणान्तरेण निमित्त विहन्यते तदप्यनिव्यस्‌ ° परिभाषा ४८ या 
परिभाषेप्रमणे ते अनित्य ठरत, व ुणकायं प्रथम न होतां यणि प्रथम होतो 
यणादेदका्ं प्रथम होऊन ‹ स्यू+न ` असी स्थिति द्चालयावर “ सार्वधानुका धधातुक्यो ° 
सू° २१६८ या सूत्राने “स्यू * यांतीर अन्त्य स्वराखा गुण होन ‹ स्योन › असे 
दृष्ट खूप सिद्ध हेते ) ˆ उनशदधमाध्रिव्य यणदेश्यो नशष्दमाश्रित्य गुण › असे माष्य- 
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कारानीं ह्रे असस्पर्ुछ हे स्पष्ट होत की, प्रकृत परिभष्रेत जसङ्ट्वा * अङ्ग ' 
दवन, सूत्रात स्वमी इत्यादि विभक्तीत निरि असरेख्या राद रूपनिभित्ताचच प्रहण 
होत ८ व अरूप फिवा संज्ञारूपानि मेत्ताचे ग्रहण होत नादी व तशा निनि मे 
कार्यस बहिरङ्गत्व गेत नाही ) 

यत्तु कैययेन तदन्तवियिपक्ष परण्वाटृणुण प्राप्नोतीयुक्तं तत्त्‌नराच्र 
माभिचयेत्यादिभाप्यासङ्ल्प चिस्त्यम्‌ ॥ 

( ° येन विधिम्तठन्तस्य * या सूत्रावरीर भाष्याच्या चृत कयटने असे हटले 
अहि की ` यदि च इङो यणचीच्यत्र तदादितदन्तविषी स्ाता तदा यणादेजस्यान्तरङ्घ- 
प्वाभावात्‌ परत्व्रणदेश स्यात्‌ !-दह्यणजे ‹ इको यणचि ` या सुच्ाचा तदादितदन्त- 
वरिधीने अर्थ केल्यास, यणादे् अन्तरङ्ग ॒टठरत नमल्यामुठ व गुणकार्यं परसूत्राने 
होणारे असल्यामटे, युगाय प्रथन होण्याची आपत्ति येदंल प्न्थकार द्यणतात की ) 
तदन्तविधिपश्च स्वीकारद्याम, परत्वासुठे गुणक्ायौची प्रथम प्राति होदैल असं जे केय- 
टन ह्य्ले आहि त ‹ ऊनरशद्रमाभ्रिस्य यणादेश ` इव्यर्गद भाष्याच्या विरुद्ध असस्या- 
मके ग्राह्य नाही, ( कारण भाप्यकारानी स्पष्ट इले आदे वी उनका प्रथम द्राल्य - 
वर * मि+ऊ+न ` अशी स्थिति आली असता, ‹ ऊन › या पृणं जद्रनिभित्तारडे यणा- 
देशा पावत असल्याञचुके व व्या ° ऊन ` शद्वात अन्तभूत अस्लव्या कवक (नः या 
शद निभित्तामुके गुणकायं प्राप्त होत अमट्यासुल, यणादेशाच्या मानान गुणका अन्त- 
रङ्ग उरून गुणकार्यं प्रथम होण्याची आपतति येल. यामले यणाकस्मान्तरङ्कु्वाभावात्‌ 
परन्वाट्रणादेश स्यात्‌ ' अमे जे केयरने हटके अहि ते भाष्थाच्या विरुद्ध जाते आणि 
दयणून ते द्यणणे बरो्रर मानना येत नारद. ) 

वलि खेपेऽन्नरद्ध परिभाषा न प्रतत इति तुन युक्तस्‌ तत्सू्र- 
माप्य पव्‌ ब्र्चादिषु लोपातिप्रसङ्कमाश्यङ््क्योपदेशसामथ्यान्न । न च 
रश्वतीत््यादौ चारिताश्यैस्‌, वदिरङ्खगतयाः सम्प्रसारणस्यासिद्धत्वेन पूरव 
मेव ततप्राप्तरिति भाष्योक्तेः । 

( कित्येक वैयाकरणाचे असे मत आहे की प्रकरतपरिभापा ° रोपो ज्योर्दलि › यो 
सृत्रास ङागू. पडत नारदी, व त्याचं म्दणण बरोबर अहि हे सिद्ध करण्याकरितां ते 

चेरे कोपे" “सू ३३५४ या सुत्रांतीर ‹ क्रेपि ` या निदेभाचा आधार दाखविता. 
कंनूयी शद्धे उन्दने च › या स्वादिगर्णातिर ‹ क्नय्‌ † धातृहरून णिच केखा असतां, 
कनृयू+णिच्‌ ` अना स्थितीत, ‹ अर्तिन्ही सु २५७० या सूत्रानं पुगागम होऊन 
कनूय्‌+प्‌+द्‌ ` अर्श स्थिति होते. वल्प्रत्याहारातीच नण पुढे असल्यास वलोप होत 
सल्यामुढ, च पुगागमन होष्यास ‹ क्नूय्‌ › धातु व त्यापुढे ‹ णिच्‌ › अस्णे या दीन 
नेभित्तांचो गरन अमल्यामुके, पुगाममरूपी कार्थं, वरोपकाथौच्या मानन, बहिरङ्ग 
रते, च पुगागम बहिरङ्ग ररत असस्यामुक तो प्रत परिष्पप्रमाण जधिद्ध-म्हणजे 
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खाखाच नार्दैः-अस मानल्यासू-म्हणजे ‡ क्नूय्‌ ' यातीर यक्रारायुडे वल्प्रन्याहारांतं,ख 
पकार नाहीच अस मानट्यार-चलयेप पाठ्तच नाही. तरी पण पाणिनीनें ‹ उनूय्‌ 
यातीट य्काराचा लोप कख्न कनोपि ` अमेख्प केटः अहेव त्या ख्पाचा वरीः 
सच्रात ' क्नेपे › असा ष्टीविभर्तीत निदेञ्च केला आहे. जर म्रङ्रतपरिभाषा वलपास 
खग पडी अकुत तर पाणिनीने ` क्नोपे ` असा निदेन के नर्ता. पण तसा नि- 
देश केला अमल्यासुठे हें निद होनेकीा लोपो व्योर्वलि या सृच्राने वलोप श्केवा 
यलोप करतेवेट। प्ङरतपरिभाषा लग पडत नादी, व त्मासुद्धे' मघे", › ‹ पक्तेत्‌ 
इप्यादि ख्व निद्र होण्यान का अडचण यत नाहं जम केयरादिं प्रादीन वयाकरणाच 
कहे मत भाग्यविरूद्ध अन्व्यासुटे स्वीकारह 
नाही. >) दप्व्याहारापप्ल वणं पुटे अस्ता दलप करेवा यलोप करत्तवे्टा अर्त्रङ्ग 
परिभाषा खागृ पडत नाहीं हु म्हणम चरोदर नही कारम्‌ “ छोपो -योर्वदलि ` ६-१-६६ 
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या सृद्रादरीर भाप्यातच ‹ व्रश्च ` इत्पीढ स्थर चलोप होण्याची आपति येल अष्ती 
का उपःस्थत करून, उपे नात-न्हणजे वटुरटःन- बश्च > अद्या त्न धाद पठित 
केख अमरयामुट, चलप करता मत नाही अद्धा रीतीने भाष्यकारांनी त्या दकैच निरसन 
केर अआहे- ( “ चश्च › अमा धातु उयारततक्षण्यीच त्या धातुतः वकारापुटे वलधत्याहा- 
रातीर रकार हा वणं डगर ग्रन्ट ‹ लोपो व्योर्वलि ` या सूत्राने वकाराचा लेप पावतों 
च बरेप केल्यास रश्च › असे घातूच्च रूप हे्रख; पण ज्याअथी धातुपाठातं ‹ बश्च ° 
असा वकारवुक्त धातु पाणिनीने पित केला आहे स्वाथ च्या पारसामर्थ्यावरून हे 
सिद्ध होते कीं पाणिनीचा हेतु हा होता की, ‹ रश्च ` असाच वातु रुमजावा आणि 
चप करून ° रश्च ` जसा घ्रतु मामू नये, नाही तर स्याने “ रश्च ` अघा धातु परित 
करण्याची र्कामी खटपट न कर्ता, ‹ रश्च › असच धातु घानुपाठात पटित केला 
असता. ) ‹ वृश्चति ` इव्यादि रूपये सिद्ध व्हावी म्हणून धालुप्रादात ‹ बश्च " असा धातु 
पटित केला आहें व व्यासे तसा पाट चरितार्थ रतो हे म्हणेगे बरोबर ना , कारण 
नम्प्रसारणकाय वदिरङ्ग असव्ये अशिद्ध दरत+च ते प्राप्त होग्यःपृशाच वरोपाची प्रा 
हते अ भाष्या म्हटले आहे (भ्रट छेदने" हया तुदादिगणातील धातु अमल्यासुके, 
ˆ द्दादिभ्यशः › सू० २५३७ वा सत्राने स्याल ‹ च? हे विकरण गरे असलां, 
° ब्रन+श्ष (आ)+ति ` अशा स्थितीत, “ज्ञाः हा प्रध्यय सा्दैधाठेकमपित ` सू° 
२२२४ या सू्रान्वय डित्‌ अन्स्थाुदे,  प्रहिज्यावयि ` सू २४१२ या सूत्राने 
` चश्च ` धाती रकारास सम्प्रसारण पावले आहे. सम्भ्रसारणाचे निभित्त ° श ' हें 
दल्टोपाच निमित्त जो वाूदरप्याहारां नील ° र. › त्याच्या मानाने पलीकडे अखल्यामुे, 
वलोप अन्तरङ्ग खरतो व सम्प्रसारणका्य बहिरङ्ग ठरते म्हणून वल्यां प्रथम प्राप्त होते. 
वापर प्रथम केल्यास व नंतर प्राप्त ज्ञङेङे सम्प्रसारणकार्यं मागन केट्याम ‹ ऋश्चति ' 
अस अनिष्टरूप सिद्ध होण्यादी जापति येते. परतु धातुपाखात शश्च असा धातु पठित 
ऊरूख्यासुट, उपदसामथ्यारृटे वरप होत नाही, वं व्यार बकार कायम राहतो 
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व ' वृश्चति ' अमै इष्टरूप तिद्ध होते. साराज्ञ वर्रट भाष्यावरूनहे स्पष्टदहोतेकी 
“ पो व्योर्वलि ` या सचाने लोप किवा चोप क्रतेवेी ही परिमाथा खागते, तसे 
नमन तर, सम्प्रसारण वर्िरङ्ग अम्ल्यामुके व वलोाप अन्तरङ्ग असल्यास ' लोपो 
व्योर्वलि ` ता स्त्राने दोप प्रथम प्राप्त होतो अदी द्रंका भाष्यकारानी उपस्थित 
कैलीच नती, आणि ' उररोत्तरं मुनीन प्रामाण्यम्‌ ` वा न्यायान्वय भाष्यमत प्रमाण 
मानदच पाज. ) 


यत्त नलखोपस्य पटरसन्ञायामसिद्धन्वाप्पञ्चेत्यत्न नषडिति निषेध इति, 
तच्चिन्त्यम्‌ । नलोपस्य हि पदसंज्ञासापेश्चच्वेन वदहिर दुभ्वं वाच्यम्‌ तच्च 
न, सन्नाङकतवारहरड़ न्वम्यानाश्रयणान्‌ । पञ्चत्यत्र निषेधस्तु सिया यत्‌ 
प्रप्नानि तन्नेति व्याख्यानसामर्ध्वन शूतपूर्वषरूत्वमादायेति बोध्यम्‌ ॥ 


“ पञ्च या शद्रा ‹ षट्‌ ` सक्त करतेवेढा नखोप आकिद्ध ठरत असल्यामुठे, 
' न पट्‌ स्वखयादिभ्यः ' सृ० ३०८ है निपेघसूच्र त्या ' पञ्च › शद्रा लागू पडते 
अमे जे ( केयटाने >) म्हटके आदे तँ बरोबर मानता वेत नाही नलोप (आसिद्ध टरदि- 
ण्याकरितां >) तो पदसन्तेस॒ठे हीणारा असल्यामुटे बहिरङ्ग ठरतो असे म्हणावे रखगर, 
पण ते महणगे दरोवर नाही, कारण संज्ञानिमित्तामुठे कायं बहिरङ्ग ठरत हा पश्च स्वी. 
कारा नाही. ( " पञ्च व्रा्हण्यः ` या स्थली, ‹ पञ्च ? हे “्ाम्हण्य › या प्रथसेच्या खी- 
रिगवबहूुवद्चनान्त श्ञद्वाच विदोषण आह. ‹ पञ्चन्‌+-जस्‌ ° येथें ‹ पञ्चन्‌ ` हा सैस्थावा- 
चङ्‌ शद्ध नकारान्त असल्यामृद ‹ ष्णान्ता षट. › सूु० ३६९ या सुत्रान्व्ये ता षटस॑स्तक 
अहि व व्यासे ^ प्डभ्यो ट्‌ ` सृ< २६१ या सूत्रानं ˆ जस्‌" चा लुक्‌ दोडन 
“पञ्चन्‌ * एवढेच रूप बाकी राहत, व “न लोप. प्रातिपदिकान्तस्यर'सु०२२६ या स्नान 
* पञ्चन्‌ › यांतील अन्व्य नकाराचा कोप होऊन ' पञ्चः असं खूप हते यथह सांगण 
अदर््र आहे की, ˆ पञ्चनू+जस्‌ › अदा स्थितात ‹ षड्भ्यो लुक्‌ › या सूत्राने ‹ जस्‌ ° 
प्रत्ययाच लुक्‌ शाल्यावर देखा ' पञ्चन्‌ › याची पदसंत्ता, ‹ ्रव्ययरोपे प्रत्ययलक्षणम्‌ ` 
सू? २६२ हे सूत्र जगख्याम॒ठे, नष्ट होत नाही “न लुमताङ्गस्य ` सू० २६३ हा 
निषेध वरील उद्वाहरणस खागू पडत नाही, कारण ‹ जस्‌ › प्रत्ययाच्यां निमित्ता 
अरास कोाणताह अङ्गाधिकार काय करणे नाही. ह्यणृनच बाकमनेरमेत या सन्राय्या 
चृत्तत हरल आह कौ ‹ अङ्गस्य इत्यनुक्ता पञ्च सष्ठ इन्यादा ससिङन्तमिति पदसंन्ञा 
न स्यात्‌, जङ्लसोटका टुसषत्वात्‌ । ततश्च न लोप प्रातिपदिकान्तस्य इति नलोपो न 
स्यात्‌ । अतोऽ्स्यच्युक्तम्‌ 1 ` सारांश ‹ जस्‌” प्रत्ययाचा टुक्‌ क्ाल्यावर देखील 
ˆ पञ्चच ` याची पदसा न होत नसल्यास ' न लोपः प्रातिपदिकान्तस्य ›-ह्यणजे 
परा्तपादकलद्कम्‌ यक्षद तदन्तस्य नकारस्य लेपः स्यात्‌-या स॒श्रान्वये नलोप श्चाला 
आहु. जातत यथ प्रन्न जसा को हा नलोप कडडाच्या साधारावर असिद्ध अानावा? ‹न 
रापः प्रात्तिपदिकान्तस्य › हँ असिद्ध कौडांतीर सूच असल्याञुके, सिद्धकांडातीट सूत्रा 
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न्वये कायं करणे ज्ञाल्परास, ‹ पृवत्रामिद्धम्‌ ? या सृत्रान्वप्र नरप अनिद ठरतो-अस 
कोणी ह्यटटपरास ते ह्यगणे वरोवर नाही, कारण नरप सुष्स्वरमददातुौ व॑ःघ्रदु कृति 
स° ३५३ हे नियानक सूत्र अमल्धासुके, व्य, सूत्रान सबंगितजेे विधे करितांनाच 
नलोप जनिद्ध दरतो इतर दिद्म्ी तो नछोप अबि छरत नादी येथ कोमी जन 
ह्यगेल र, “ पञ्च › या शद्रा षटूमद्ता करणे अमस्थासुके त्या सूत्रान्वयेच नरोर 
जिद्ध ठरतो-द्यगते नो ्ालाच नाई अम मानता यतत पण दहे ग्ण देखी बरोबर 
नादी, कारण स्या सुच्राचरीर भाध्पावख्न अने सिद्ध होते कै ` सपो घ्यसखि ` सूर 
२४३ या मूत्राय यिनन्ता करतवेदधा च नसोर अवद्ध ठरो, इतर सक्ता करतेवेठी तो 
नरोप असिद्ध ठरत नाही इणूनच या परिभाप्रवरीट विजया ठीकेत असे द्यटखे आहे 
कौ, ^ ननु नलोप सुबित्यादिना पटुमद्तादप्व्या नरोपारिद्धन्व किन्न स्यादिति- 
चेश्न, तत्र सत्तापदेन प्थिनक्ताया एव प्रहगस्य तस्म॒त्रस्यभाप्यतो खाभात्‌.' सारांश `न 
लोप प्रातिपादेकान्तस्य › कवा * नजोप सुष्स्वरसत्ता' या दोन सूत्रार्ना नेप 
अपिद्ध ठरत नाही. तर मग नो अनिद्ध कसा मानवा? तेः अविद्रन दरल्यास, (जजना- 
दतष्टाप्‌ › सू° ४५४ या मृत्रान्वये ˆ पञ्च ` गदाया ^ दाप्‌ प्रलय्रप हेण्याची अपक्ति 
येते यावर फेथटाच असें ह्यणणे अहि की, पदवक्ञानिसित्तातुके <न रोप प्रातिपदि- 
कान्तस्य ' या सुच्रान्वये नरप जलाल जमसद्यामुढे पटुमक्ता प्रात कर्न देण या 
अन्तर रर्याच्या टष्ीन तो नरोप बहिरङ्ग च अविष्ठ उरतो, व नरप क्वारखाच नाही 
अस मानल्यास-दह्गजे ° पञ्च ` हा शद्र॒ नकारान्त सख्प्रावाचर ‹ पञ्चन्‌ ` शद्धच आहें 
अम मानल्याम-त्याखा षदुसक्ता प्राक्च होण्यात काही जडचण येत नाही. पतु म्रन्थकार 
द्यणतात की स्क्षानिमित्तामुठे कायस बहिरङ्गत्व येत नादी हा सिद्धान्त बरोवर नही 
असे पूर्वीच सिद्ध केरे असल्यामुटे पदस्नेमुटे रेखा नोप बहिरङ्ग व असिद्ध उरू 
दाकत नादी. पण जर तो असिद्ध ठरू शकन नाहीं तरं “ चतन्ेभ्यो इीप्‌.ˆ सू० ३०६ 
या सूत्रान्वये डीप्‌ प्रत्यश्र होण्याची आपत्ति यते ती अपरति कशी टाकतां यते है अन्थ- 
कार जातां सांगतात. ) “ पञ्चन्‌ * याती ( * न खोप. प्रातिपदिकान्तस्य ` या सुत्रान 
नखोप होण्यापृर्वी, ` ष्णान्ता षट्‌ › हदा सूत्रान्वये त्याख जी पटुना होती त्या) 
भृतपूर्व-ह्यणजे पूर्वी अस्केल्या-षटुसंतेचा आश्रय वेऊन-द्यणने ˆ पञ्च › हा स्थानिव- 
वाने “ पञ्चन्‌ ` च आहे अत्त मानल्यास-“ पञ्च ` हा षटुमक्षकच~ शादु आहे अस 
मानण्यांत कांही अडचण येत नाही व तसे मानल द्यणजञे, न पट्‌स्वखादिभ्यः ` सु 
३०८ हे निषेधात्मक सूत्र ‹ पञ्च › खदास लागू पडत, आणि खिलिगाचे ज प्रत्यय प्रष्ठ 
होतात त्यापैकीं कोणताहि प्रस्यय होत नादीं अस्य व्या सूत्राचा ( भाष्यकार ) अथं 
केला असब्यासुटे, स्या व्याख्पानाच्या सामथ्ये ° पञ्च ` शब्दस कोगताहि खीप्रत्यय 
-द्यणजे ङीप्‌ किवा टाप्‌-हौङं शरत नाहीं ( व व्यामुये ˆ पञ्च ब्राह्मण्य. ' हा प्रयोग 
शद्ध टरतो ) 
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व ‹ दृश्वति ` अने दइष्टर्प विद्ध होते. सारांश वररल भाष्यावरूनदहे स्पष्ट होते की 
‹ स्छीपो ध्योवेि > या स॒त्रानें वाप क्वा योप करतेवेकी ही परिमापा लागते, तसे 
नस्ते तर, सम्प्रसारण बहिरङ्ग अम्ल्य'मुटेव वाप अन्तरङ्ग अस्यास ` छोपो 
व्योर्वलि ` सा स्वराने दलोप प्रथम पाक्ष होतो अदी ईका भाष्यकरारानी उपस्थित 
केटाच नकूता, जाण ' उररेन्तर सुनाना प्रामाण्यम्‌ या न्यायान्वय अष्यमत प्रमाण 
मानखच पाहिजे. ) 


यन्त॒ नरोपस्य पटसज्ञायामसिद्धः्वास्पञ्चेत्यन्न नषड़ति निषेध इति, 
तच्चिन्त्यम्‌ । चलोप्रस्य हि पद्रर्त्रासापिन्स्वेन बदहिरङ्म्वं वाच्यम्‌ तच्च 
न, सज्नाक्नवारैरड़्न्वस्यानाश्रयणान्‌ । प्ञ्चत्यन्न निषेधस्नु खियां यत्‌ 
प्राप्नोति तच्ेति व्याख्यानसामर्थ्येन न्‌नपृदपर-वमादायेनि बोध्यस्‌ ॥ 
पञ्च " या शद्धान ° षट्‌ ` सक्त करतेवेढी नलोप आसिद्ध ठरत असस्यासले, 
" न पट्‌ स्वस्रादिभ्य › स॒ ३०८ ह नियेधसूत्र त्या " पञ्च ` शद्धा लागू पडते 
अमे जे ( केयटाने >) म्हटले आहि तें बरोबर मानतां येत नष्टौ नेप (आसिद्ध ठरचि- 
प्य्राकरितां ) तो पदसहेम॒ठ होणारा अमल्यामुले दहिरङ्ग ठरतो अमि म्हणावे टगेल, 
पण ते महणने बरोबर नाही, कारण संज्ञानिमित्तामुटे कां बहिरङ्ग ठरत हा पश्च स्वी- 
फार नाही. ( * पञ्च वम्हण्यः ` या स्थली, ‹ पञ्च › हे (व्रार्दण्य-› या प्रथसेच्यः ख्ी- 
रिगबहुवद्दनान्त शद्वाच विरोषण आहे. “ पञ्चन्‌+जस्‌ ` येथे ‹ पञ्चन्‌ › हा संख्पावा- 
चङ़ शद नकारान्त असल्यासृठ ‹ ष्णान्ता षट. › सु० ३६९ या सुत्रान्वथे ता षटुम्॑ञक 
अहिं व व्यासे ‹ पडभ्यो क्‌ ' प° २६१ या सृत्रानें ‹ जस्‌ ' चा ल्दुर्‌ होऊन 
“पञ्चन्‌ * एवठेच रूप बाकी राहत, व (न रोप प्रातिपदिकान्तस्य 'सु०२२६ या सत्राने 
न्चन्‌ ` यांतीर अन्प्य नकाराचा रोप होऊन ' पञ्चः जसे रूप हति येथे हे सगण 
जवद्य अहि की, ° पञ्चन्‌+जस्‌ › अदा स्थितीत “ षड्भ्यो लुक्‌ › या सूत्राने ‹ जस्‌ ? 
प्रत्ययाच लुक्‌ ज्ञाल्यावर देखाल ` पञ्चन्‌ ` याची पदसं, ^ प्रस्ययरोपे प्रत्ययलक्षणम्‌ ' 
सू २६२ हे सत्र अनल्यामुले, नष्ट होत नाही ` न दुमताङ्गस्य ` सू० २६३ हा 
निषेध वरीरु उदृहरणास खगू पडत नाही, कारण ‹ जस › प्रव्ययाच्या निमित्तम 
अस्मस काणतहि अङ्गाधिकाराक्तं काय करणें नाही. द्यणूनच बालमनेरमेत या मन्राच्या 
वृत्तीत टल आह की * अङ्गस्य इत्यनुत्ता पञ्च सक्त न्यादा ससिडन्तमिति पदरसक्ता 
न स्यात्‌, जङश्रसाट्ुका लुसतव्वात्‌ । ततश्च न लोपः प्रातिपदिकान्तस्य इति नरोपो न 
स्यात्‌ ! अतोऽङगस्यत्युक्तम्‌ । ` सारांश * जस्‌” प्रव्ययाचा टक्‌ क्ाल्यावर देखील 
ˆ पञ्चन्‌ * याची पद्संन्ञा न होत नसल्यास ‹ न रोपः प्रातिपदिकान्तस्य “-द्यणजे 
्रत्िपादिकसदकम्‌ यसद्‌ तदन्तस्य नकारस्य रोपः स्यात्‌-या सूतरान्वये नलोप क्षाला 
आहि आतां येथे प्र जसा की हा नरप कराच्या माधारावर असिद्ध सनावा१? ‹न 
सपः प्रातिपादरकान्तस्य › हं भसिद्धकांडातीर सूत्र असल्यास, सिद्धकाडांतील सृत्रा- 
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न्ये कायं करणे ज्ञाटवराल, ‹ पूर्वत्रासिद्धम्‌ ? या सृत्रान्वपे नरोप अनिद ठरतो-अमे 
कोणी ह्यटटगास ते ह्ये वरोवर नादी, कारण नटे,प ॒सुग्स्वरमद्ातु। वायदु कति ` 
स॒ ३५३ हे नियामक सूत्र जमल्थामुट, नय सूत्रंत सागितज्े विधे करितानाच 
नलोप आविद्ध ठरतो इनर ठिकागी तो नोय अप्सर ठरत नादी येयं कोगी अव 
ह्ये कीं, ° पञ्च ` या शाद्राल्य षटुमज्ता करण असल्यास त्या सूत्रान्वयेच नरो 
जगिद्धु ठरतो-द्यगने तो ्ालाच नाहा अस मानता येत. पण हे दगण देखी बरोबर 
नाही, कारण स्या स॒त्रावरीर भा्पावर्न अनरे सिदध हेते की ` पो घ्यसखि सू 
२७३ या सूव्रानवग्र धिक्ता करतवेचच नोप अनिद्ध ठरतो, इतर सत्ता करतेवेका तो 
नलोप असिद्ध ठरत नाही दणूनच या परिभा्वरीर ्रिजया टीफेत जसे दयटरे आदे 
की," ननु नरोपय सुव्रिन्यादिना पटुम्तादप्व्या नकोपारिद्धत्व किन्न स्यादिति- 
चभ, तवर सक्ञाप्देन धरिनन्ञाया एव प्रहगस्य तत्मच्रस्थभाग्यतो खाभाव्‌ ' सारांश (न 
लाप प्रातिपादेरान्तस्य ` श्वा ˆ नरेप सुष्स्वरसत्ता' या दोन्ही सूत्रार्ना नरप 
अघिद्ध ठरत नाही. तर मग सो अद्ध कमा मानवा! ते अयिद्र न टरल्यास, अजा- 
चयतष्टाप्‌ › स° ४५४ या सत्रान्वये * पञ्च ` शद्धा“ टाप्‌ ` प्रत्य होण्याची जःपत्ति 
येते यावर केषयाच असें ह्यणणे अहि की, पदमक्तानिमित्तातुके ° न रोप प्रातिपदि- 
कान्तस्य › या सुत्रान्वभरे नरप ज्ञाखा अमद्यमुदे, पटूनच्ता प्राञ्च क्न देण या 
अन्तरङ्ग र्याच्या टष्टीन तो नरोप बहिरङ्ग च असिद्र ररतो, व नरोप स्चालच नादी 
अस मानस्यास-द्यगने ' पञ्च ` हा दाद्र नरारान्त सस्परावाचर्‌ ‹ पञ्चन्‌ ` सद्रच आहे 
अन मानल्याम-व्याखा धटुसक्ता प्राप्त हण्यात काही अडचण येत नार्हा. परंतु म्न्थकरार 
ह्यणतात कीं सक्तानिमित्तामुटे कायोस वहिरङ्गस्व येत नाही हा सिद्धान्त बरोवर नाहीं 
जसे पुवोच सिद्ध केले असल्यामुटे, पदसमुटे लेखा नरोर बहिरङ्ग व असिद्ध उरू 
शकत नारदी पण जर तो अलिद्ध्‌ ठरू शकन नाहीं तरं ‹ ऋन्नेभ्यो डीप्‌: सू० ३०६ 
या सृत्रान्वये डीप्‌ प्रत्यप होण्याची आपत्ति यते. ती अपात कर्ली टाक्तां यते हं अन्थ- 
कार आतां सांगतात. >) * पञ्चन्‌ › यांतील ( * न रोप प्रातिपदिकातस्य * या सुत्राने 
नरोप होण्यापूर्वी, * ष्णान्ता षट्‌ › हा सूत्रान्वये त्याला जी षटुन्क्ञा हेती त्या) 
भृतपूर्व-ह्यणजे पूवीं असरेल्या-षट्‌सक्तेचा आश्रय वेऊन-द्यणने ^ पञ्च ` हा स्थानिव- 
दावने ' पञ्छन्‌ › च आहि अक्त मानल्यास-' पञ्च ` हा षरुसं्तकच शाद्र आहे अस 
मानण्यांत कांही अडचण येत नाही व तसे मानङ ह्यणजञे, न पट्‌स्वख्ादिभ्य- ` सृ° 
३०८ हे निषेधास्मक सत्र ‹ पञ्च ` शाद्वास खागू पडत, आणि खििगाचे ज प्रत्यय प्रास्त 
होतात व्यपिकी कोणताहि प्रस्यय होत नाहीं असा त्या सूत्राचा ( भाष्यकारानी ) अर्थं 
केला असल्यामुटे, स्या उ्यार्प्रान(च्या सामध्याने ˆ पञ्च ` रब्दास कोणताहि खीप्रत्यय 
-द्यणजे डीप्‌ किवा टापू-दहोऊं दात नाहीं ( व व्यामुटे ` पञ्च बरह्मण्यः ` हा प्रयोग 
शद्ध टरतो- ) 
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अन एव ईनि ताम्रं चरिताथम्‌ । बुत्रहभ्यामिघयावे पदन्यनिमि- 
तक्प्वेऽपि नटोपस्य वदहिरद्खत्वभावात्‌ । भ्यामः पदसंक्ञानिमित्तत्वेऽपि 
नङोयस्य तन्निमत्तकन्वाभावात्‌ । परस्पस्या निमित्तन्वसदराय वहिरङ्‌- 
त्वाय तु न मानम्‌ । ध्वानितं चेद्‌ नलोपः सुविति सत्रे भाष्य इति 
तनव माप्यप्रदीपोद्योते निरुभिनम्‌ ॥ 

( सद्धाचापश्च ३1२ रङखत्व नसते-म्हणने संवा आश्रय घञ्न कादी कायं केल्यास 
न्या सयाला व दरद मानतः यत ना्ी-) स्णुनच (“नेप स ्वर+जानुच्वधिप कृतिः 
सृ° ५३ ह्या सत्रात "कृति तुग्विधा - कृति प्रत्यये परे सति य. तुर्वि. तत्र पिष -हे 
म पाणिनीन सागितसख आदं ते) * द्रति ठक्‌ रहण चरिताथं ठरते, कारण ‹ वृच्र- 
हभ्यान्‌ › इस्यादि स्थर, पदसं जरी ° चू › खेप हते। तरी तो बहिर ररत नाही. 
( सद्ानिभित्तक काप~म्दणन सस्चा जाशरय पऊन्‌ करस काय-बदिरडु घ आिद्ध ठरते 
हा प्च जर पाणास मान्यं अमता तर, ‹ वृत्र+उन्‌+-कफिप्‌+भ्याम्‌ ` अश्ता स्थी, 
* न खोप. प्रातिपदिकःन्तस्य ` ( पठ्न्य) द्या सुच्रान्यध, ° प्रातितदिकः व षद्‌ ? 
द्या दून संक्ताच्ता अध्य ऊन न्वामठ> ज्चाख्छ ` च्‌ ` लोप अप्जापच व दिर व 
ममद्ध ठरला अमता, व ° -हरस भति कृतिं तुद्‌ › सू८ २८५८ ह्या सुत्राने "क्किप्‌ ` 
या प्रत्ययाटय मानून हेणा ' तुर › कायं जरी अन्तरङ आहे तरी वृत्रहन्‌ › द्यातीटः 
नलोप असिद्ध ठरत अमन्यत शद -दस्वस्वरान्त माना जाडं शकत नसल्यामुदे 
त सूत्र ्दृत्त क्षारे नसते व तुगागम क्ञाला नसता, आणि लासक * चरव्रहद्भ्याम्‌ ` 
भसे ङ्प ज्ञा नसते तर पण स्याथ ˆ न लोप. सुष्स्वेर सू° ३५३ ह्या सूत्रात 
पाणिर्ननिं कृति तुर्‌ › ्रहण केर आहे व्यावरून हं स्पष्ट होते की, सक्तानिमित्तामुटे 
होणारे का वहिरद्ग वं आसिद्ध असते हा पक्ष पाणिनीलखा सुटीच मान्य नञ्डता आणि 
ग्हणनच त्याने * ति तुम्म्रहण › केर आदे व ते अशा तच्ध्ने चरितार्थं ठरते, तो 
पक्ष पाणिनीम मान्य असता तर ° कति तुक्‌ › रहण व्यथं ठरे असतें. ) ‹ भ्याम्‌ › 
हा विभंरत्निरयथ जरी पद्षज्ता होप्यास कारणभूत अषि तरी तो साश्चात्‌ "न? रोपाचे 
कारण नदीं परपरेने ठरत असखेट्या कारगस्युकं बहिरङ्त्व येते असं मानण्यास 
कोर्हीच प्रमा नाहीं ( ‹ वृच्र-दन्‌+क्रिपू+-भ्याम्‌ ` ह्या स्थलीं, अखीकडचा ` किप्‌ › 
हा अत्यय ° उहस्वस्य पिनि ति तुक्‌ * ह्या सत्रान्वये होणार्था तुगागमाचे निमित्त 
भाहे, व “भ्याम्‌ › ह्या परीकडे असलेल्या प्रत्ययासुखे ' वृत्रहन्‌ › ह्या प्रातिपादिकास 
' स्वादिप्वसवनामस्याने ` सू° २३० ह्या सूत्राने पदसंक्ता प्राक्त होते, व पद्संत्ता प्रात 
कषास्यावर “न रोप, प्रातिपदिकान्तस्य ° ह्या सूत्राने ° न्‌ › रोप होत असव्यामुर्ह, 
भ्याम्‌ ' हा प्रत्यय ˆ न्‌ ` रोपाचे निमित्त ररतो. तुकाचे निमित्त क्किप्‌ 2 व °न्‌ 
सोपाचं निमित्त * भ्याम्‌ › ह्या दोन निमित्तोपेकी, ‹ क्विप्‌ ' हा भ्याम्‌: च्या 
माननं आक नवर असल्यास, तुकूका्य अन्तरङ् ठरते, च ‹ न्‌ ` रोपकायं बहि- 
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रहन ठरते, हछगून * नलोप सुर ' सू~ ३५३ द्या सूत्रातीर “कृति तुर्‌ ` अ्रहग 
दप्रथं ठरत.-अनी श्वसन रोगी केद्परान. मन्यकार व्या चकरेखा असं उत्तर देतात क, 
‹ भ्याम्‌ ` हे “न्‌ ' कोपाच निभित्त नयनं प्रातिंपदिकस केवक पद्व दोण्याच 
निमित्त आहि ह्यावर्‌ सकार पुन अमे द्गते छ “भ्याम्‌ ` प्रत्यय परे अमस्यामुटे 
` स्वादि'चमदेनामस्थाने ` ह्या सच्राने पदमक्ता प्रात होति, व तथी सन्ता प्राक्च ज्ञाद्या- 
मृदेव ° न लोप प्रातिपद्विकान्तस्य ` ह्या सत्राने नल्मेप होतो. ह्यणून ‹ भ्याम्‌ ` हं 
परपरेने नञखेपाचे निनित्त उरत्‌ व अत पषटीङडे अमदेटप्रा निपित्ताने काटे नरप 
बहिरङ्ग ठरतं असल्पाम॒>े, ‹ नलोप सुष्स्वर ` ह्या सूत्रात “ छरति तद्र ` अहण्‌ चथ 
ठरते. द्या म्केखा अ्नन्थरार्‌ अस उत्तर देतात ॐ, साक्षात्‌ कारण नसन परंपरेने कारण 
होणाच्या मिमित्वामने क्ञाख्टे काय बहिरङ्ग ठरते अमे मानप्यास काच प्रमाग नारं ) 
° न रप सुप्स्वर `-८->-२ ह्या स॒च्रावरील भाष्यात दहे ध्वनिन के आहे, च तेधेच 
प्रठीपात व उद्योतात ह्या िपयाच निख्पग केले आहे 


अन्तरङ्खैः कतव्य जातं तत्काख्प्राक्धि्वः च चदहिरद्घमसिद्धमित्यथः। 
वृश्चलया{दयु पदसस्कारपश्चे समानकाटत्वमेव दयोरेति वध्यम्‌ ! पएतेना- 
न्तर द्धः वाहिरद्खाध्वर्खीय इति परिभषान्तरमिल्यपास्तम्‌ । एनामश्धिलय विघ्र- 
तिशेघसते भाष्ये तस्याः प्रयास्यानाच्च ॥ 


( वाक्याचा अथं बरोबर समजञण्यकरिनिं स्वा वाक्यातीर पदाचा अथै प्रथम नीर 
समजलय पा्िजे. व अन्थङारान। प्रथम या परिमल अङ्ग, अन्तरङ्ग, वदरं 
इत्यादि राब्दाचा अथं विदद्‌ केल्यावर ते आता परिभाषेचा अर्थं सागतात >) अन्तरङ्ग 
कार्यं करतेषेी, पुर्व हीऊन गेरुखे फिवा युगपत्‌ प्राक्त इड बहिरङ्ग कार्य असिद्ध टरते 
-म्डगने पवी ज्र काय॑ ज्ञाखेच नादी किवः युगपत्‌ प्राक्च ऋ्ललं कार्य प्राक्तच नाही 
असे समज्ञन अन्तरङ्गकायं प्रवृत्त हेते-जसा चा परिभविचा अथं अहि. ( हा जो परि- 
भाषेचः अथं फेखा आदे व्या अधान्वधरे जरी पूर्वी होऊन गेलेले कवा युगपत्‌ प्रा्ठ 
कार्ल बहिरङ्ग कायं असिद्ध उरते तरी मविष्यत्‌-म्हणजे पुडे होगारे-वदिरङ् सा जिद 
ठरत नाहीं. पण भष्यकारांनय तर ‹ वृश्चति › इत्यादि स्थरीं वपरूपी अन्तरङ् का्याच्या 
अपेक्षेने पुढे होणारे सम्प्रसारणरूपी वहिरङ् कायं देखील असिद्ध ठरविले आहे. म्हणुन 
वर दिखेखा या परिभाषेचा अथै भाष्यादी जत नाी--अङी कोणी हका केल्यास 
अन्थकार म्हणतात कीं, ) धवुचति" इत्यादि स्थरं पदसस्कारपक्षंत अन्तरङ्ग व बहिरङ् 
कायांची एकच वेढीं प्रक्षि आहे हे जाणवे, ( सारश्च ‹ रोपो व्मरोवैखि › या सूत्रा 
वररल वृश्वति ' या संववाने भाप्यकारानी जे म्हटले आहि ते पदक्वस्कारपश्चाचा आश्रय 
धरूनच म्हय्छे आहे अस समजवे, व तसे मानल्यास, या परिभावेचा वर जो अर्थ 
दिला आहे तो, माष्यविरुद्ध न जातां, भाप्याी बरोबर ज॒कतो. पदसंस्कारपश्च म्हणजे 
काय हे परिभाषा ९५ मध्य पूर्वीच सांगितर आहे वास्तविक "वश्च" जसा धातु उच्चा 
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रताक्षणीच, वकारापुडे वल्प्रत्याहारातीरु रकार अमद्व्मुठे वलोप एकदम पावती. 
सचि * चश्च ` धातपुडे रोगताहि डित्‌ म्र यथ नसद्प्राु> सम्प्रस्रारणकायवं प्राक्च 
नच नाष पण पटसस्कारपक्चात " वृश्चति ` हे पद सिद्ध करतेवेठ ‹ बश्च ` या प्रकृती- 
प॒दे प्रत्ययाच माइणी करून पाणिनीय सूत्रान्वये स्फार करण्याचा जेव्हा प्रसग येतो 
नेच्डं ^ वरश्च + दा + ति ` अद्या स्थितीतच पूवोधस्थितनिमित्त जो रकार त्याला माशन 
वरोपरूपीं अन्तरङ् र्यी व तच ख ` या पर्खछकडे असणान्या डित्‌ प्रव्ययाखा 
सानून सम्प्रसारगरूपी बहिरङ्ग का्याची युगपन्‌ प्राचि होते अद्या स्थितीत वास्तविक या 
परिभ्रमण वलपरूपी अन्तरङ् कायं रथम कारे पािञ. पण घातुपारात "जश्च असा 
धात्‌ पटिन कैला अमद्प्राम॒दे, वलेपरूपी अन्तरङ्गकायरे न होता, बहिरङ्ग सस्प्रसारणकाय॑च 
हेत हे पदा सांगेतटच आहे. सारश्च " वृश्चति या सधन ज माप्य छर्हिय 
आहे ते पदसस्कारपश्चाला धरूनच किहिरे आदद. अघे मनस्याश्चिवाय स्या माष्याची 
उपपि खगन नाहीं पज ते माप्य पदुसस्कारपक्षविषयक मानले म्हणजे, अन्तरङ्च वे 
बहिरङ्ग क्राथ युगपत्‌ प्राप्त होतात हे वर दिरुदट्या प्रक्रियिवरूत स्पष्ट. होते.) या परमा- 
पचा ˆ जात तन्कारघ्रापिक च वहिरड़ममिदढम्‌ ' अस्ता अथं केला अक्तद्यायुले,* अन्त- 
रङ्ग बहिरङ्गादलीय ` ही वेग परिभाचा मानण्याची कादौ गरज राहत नाही, आणि 
हणूनच ‹ विगरतिषेधे पर कार्थम्‌ ` १-४-२ या सत्रावरीर भष्यात माष्यका्गनीं प्रकत 
पारभाषचा स्वाकार करून त्या वेगवा पारेभाषे्च प्रव्याख्यान केटे आहे. ( ˆ वाह उट्‌ 
स॒०३२९ हे सूत्र प्रकरतपारेभापेच ज्ञापक अहे अस ग्रन्थकार समच पुटे सागणार जहित. 
ते सूत्र पूर्वी इले हिरङ्का्यं असिद्ध ठरते एवढयाचेच जापक असल्यामुदे, ‹ अन्त- 
रङ्गे कतेभ्ये जात बहिरद्गमसिदधम्‌ ` पवदाच ग्रङृतपरिभाषेचा अर्थं मानला पहिभे. पण 
तस मानल्यास, युगपत्‌ प्रास्त इषेले बहिरङ्कायं असिद्ध ठरणार नादी. ते देखील 
भसिद्ध ठर इष्ट जमख्यासुक, ° अन्तरडं बदिश्ाद्छीय्र. 2 अक्षी वेगव्यी परिभाषा 
पराचीन वैयारूर्णामी मानली आहे, पण प्रङृतपरिभावेच्या आधार दोन्ही प्रकार 
म्हणने पृः हाऊन गेरेके व तसेच युगपन्‌ प्राक्च अश्रेङ--बहिरङ्ग कायं असिद्ध ठरू 
यकत असस्प्रामुटे ती वेगली परिभाषा मानण्याचीं काही गरज नाहीं अति म्हणून, 
भाष्यकारानीं व्या वेगलठ्या परिभाषेचे प्रस्याख्यान केले आहे `) 


अन्तरद्ग्ताखरत्वमस्या ष्िङ्ुम््‌ ॥ श्यं च निपाद न प्रवर्तेते जिपाद्या 
असिद्धत्वात्‌ । अस्याज्च वाद उरसूचस्थमटग्रहणं ज्ञापकामित्येषा सपाद- 
सप्तभ्यायास्था । अन्यथा सम्प्रसारणमात्रविधानेन खधूपध्गुणे बृद्धिर्चीति 
बृद्धो विश्वाह इद्यादिसिद्धस्तदवेयध्यं स्पष्रमेव । स्त्या दयतस्यां वहिरङ्स्त- 
प्रसारणस्यासिद्धत्वाटधूपधरुणो न स्यात्‌ 


जथ अन्तरङ्ग कायं करणाय्या सूत्राची प्राति दते तेथेच ही परिभाषा उपास्थित 
होते. दी परिभाषा त्रिपादीस गू पडत नाही; कारण सपादसक्ताध्यायीच्या द्टीने 
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त्रिपादी अयिद्ध आहि ` वाह उर्‌ ˆ ०३२२९ या स्त्रतीर उदूयदहण या षरिभाषेच 
दापक असल्यास ही परिभाषा स्पादसक्ाध्यायैत जह अस मानरू पाहिजे (अन्न 
्श्ाखत्वसस्या दिङ्म्‌ ` ऽसे म्हटल असून ˆ बहिरङ्गदरा(खत्वमस्या लिङ्गम्‌ ` क्वि 
अन्तरङक्यन्वमस्या लिङ्गम्‌ असे र्हट्ट नाही याच कारण की बहिरङश्नाख प्रदर 
हतवेटी द्वा अन्तगड्खका्यं हेतवे हयी पारेभापा उपस्थित न होता, जेथे अन्तरद्रश्षाख्च 
प्रवत्त होढः पाहत तथच दही परिभाषा उपस्थित होते बहिरङ्कायसपादकसातच्र प्रवृत्त 
होतेवेठी दी परिभाषा उरस्थत इ्याल्वरास, ती त्या वहिरङष्षाख्यस आपलु काये कर्‌ 
ठेगार नाहीं व स्याम जथ बहिरङ्गकाय ाल्यावर अन्तरङ्कायोची प्रसि जह तेय 
अन्तरङ्गकायं प्राच होऊ दाकणार नाही च प्यामुटे इष्ट रूप सिद्ध होणि अद्राक्य हीर. 
अन्तरङ्कायं करतेयेटी ही परिभाषा उपस्थित होते असे मानल्यास, अन्तरडका्यं करणारे 
त्रिपादीस्थ सत्र सापाव्किङाखदटया, पृवेत्रास्द्धम्‌ ` या न्यायान्भ्य, आदिद्ध असून 
देख तसे अन्तरङ्गकायं प्रथम होण्ाद्ी आपत्ति येईख म्हणूनच ‹ अन्तरङन्नादधत्व- 
मस्या लिद्नम्‌ ` अमे म्हटले आहे, व व्याचा अथं जसा होते की वहिरड़द्ाखराने आपदे 
व दिरङ्धकाचं केल्यावर जेष्ा अन्तर ज्ञ कायं करणारे शाख-~म्हणजे सत्र- प्रवृत्त होते तेन्दाच 
द्या बहिरज्गकाय असिद्ध ठरविण्याकरिता र्किवा युगपत्‌ प्राप्त क्ारख्या विर ङ्गरःास्ः- 
ची प्रवात हो न देण्याकररतां व अन्तरङ्कदाखान्वये रथम कायं व्दवेया क्रितादी 
परिभापा उपस्थित होते वास्तविक अन्तरङ्ग व वहिरद् है परस्परसापेक्च दाह आहेत 
आणि माप्यकारारौ अमे म्हटर आहे की “ वहिरङ्गमन्तरङ्मिति च प्रतिद्रन्द्रिभावि- 
नविताव्था । कथम्‌ । सत्यन्तरद्धे वहिरङ्गं सत्तिच बहिरङ्धेऽन्तरङ्गम्‌ ॥ › म्हणून जेध 
अस्तरद्गद्राखाल भहिरङ्गश्षाख एिेसते व बहिरदश्माखाला अन्तरङ्गश्षाख दिसते तेथेच ती 
दख~म्हणमं सुत्र-परस्पराच्या अपेश्चेने अन्तरङ्ग व बहिरङ् म्रीं जातात. जेधे 
त्रिपादौकील सत्राने होगारं कायं अन्तरङ्ग आहे व स्पादस्छ्ाध्यायीतील सनच्राने होणारे काय 
वाहुरडइ जह तथ, सपादसप्ताध्यायाच्या दष्टान त्रिपाद्यां जासद-~म्हणज चाहीच असे- 
असस्यास॒टे, सार्पाटक बहिर इ शासखास त्रिपादीस्थ सुन्राने होणारे अन्तरहड्न्काय सत 
नाही च व्यामुके सापारिक सत्राने होणात्या कायस बहिरङक्व न येतां ते कार्थ हंति 
पण जेथे काही विशेष कारणामुटे न्रेपदीस्थ सूत्रास "पुवत्रासिद्धम्‌ हे सूत्र खगू पडत 
नाही व च्रिपादीस्थ सच्राने होणारे काये सपादस्ताघ्यायीच्या श्ठीने असिद्ध उत नाह 
तेथे अन्तरङ्गन्नाख प्रच्त्त होतेवेन्भे ही पारेमाषा गू पडते. जस, ' आगच्छ हे पयोद 
या स्थलीं ' पयस्‌ + द्‌ ` जा स्थि्तीत ' ससजषो र* ` स॒० १६२ या सच्राने ' पय. 
सर ` यतर सकारा रुत्व हान ˆ पयर्‌ + द्‌ ` अद्य स्थित्ति क्ली असतां, ‹ हदि 
च ` सू० १६६ या सिद्धकांडातीर सूत्राची च तसेच “ गुरोरदतोऽनन्त्यस्य › सु 
९७ या असिद्धकांडातील सूद्राची युगपत्‌ प्राधि होते, ‹ हदि च › या सुत्राच्या दृष्टीने 
त्रिपादीतीरु रत्वप्रकरणसबधाचीं व एनप्रकरगसदधाची सुत्र असिद्ध नार्हीत. † अतो 


गेग्पनादछएने * सू १६३ या सून्राच्या दीकेत दीक्षितानी म्हटर आहे की उवं भ्रति 
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रूवस्यासिद्धन्वं तु न भवति । स्व्वमनृद्धे-वविधे सामर्ध्यात्‌ ॥ › व तसेच : नादिचि 
स= १६५ या सृत्राच्या टकेत त्यानी स्हय्ट आह वी ` अष्ट्टुतात्‌ इति विदषणे 
त तन्सामध्यान्नासिद्धत्वम्‌ ` दरीरु उढाहरणांत उस्वकार्यं वर्णाश्रयाच्या निभिन्तने 
दाणार अमस्ामुढ अन्तरङ्ग अहि च प्टुतक्रयं वाक्षयाच्या आश्चयाने होणारे अरूस्या- 
सुक बाहरद्ध आह. या स्थली प्रकृतपरिभाषा प्रवृत्त न ज्ञात्यास प्टुताच सूत्र पर अरू- 
ल्यासटे, ` पवान्परं बररुवत्‌ ` या न्यायान्वये ष्टुत हदल आणि उत्व होणार नादी व 
भ्यास ‹ पयोद ` हे दष्ट रूप सिद्ध होणार नाही. पण अन्तरद्दयाच्रादी प्रवति हते- 
वेद्धा ही परिभाषा उपस्थित होते अस मानक असल्यासटे, ही परिभाषा उपस्थित 
टोऊन ` गरोरनत" ` या सुत्रान होणारे प्टुतरूपी बहिरङ्गका्यं होऊं न देतां “हसि च' 
या मृतराने अन्तरङ्गकारयं होऊं दते जेथे तरिपा्दीतील सूत्र ‹ पूर्त्राकषिद्धम्‌ या न्याया- 
स्वथ रूपादसक्ताव्यायीच्या दष्टीनि ्रिवा त्रिपादीतीर पूर्वसृत्राच्या दष्टीने अलिद्ध ररते 
तय त्या सृत्रन होणान्या कायास-मग ते काय अन्तरङ्ग असे किवा बहिरङ्ग असो- 
ठी परिभापा त्यते नाही जन, “ राक्त =राजनू+डास्‌ * येथे ^ अष्कोपोऽन ` सृ० 
२३४ या सापादिक सुत्राने अलख शसुप्रत्ययनिमित्त्क वष्टिरङ्ग अद्ीप, ‹ स्तो इनः 
रच. सु० ५११ या ्रपादिक सूत्रान्वये अन्तरङ्ग कार्यं करण्याचा प्रसग आला 
अमता, असिद्ध टरत नादी. तसेच ^ अभिपेणयति * या स्थर! “ उपसरगोत्सुनोति › सू° 
२८७० या पृ सृत्रान्वेय होणारे षत्वका यरं पवद्वयनिभेन्तक असर्याुटे बहिरङ् अहि 
च अटृकप्‌* स॒० १९७ या उत्तर सुत्रान होणारे णव्वकायं एकपदनिमिन्टक असल्यामुद 
ऊन्तरह् आहि. तरी पण दोन्ही काय च्रिपादाल्य सूत्रानीं होणार अमल्द्सुफे व या 
परिमा ती सूत्र दिरुत नसट्यासुे, अशा वकिाणी ही परिभाषा प्रदत्त होत नाहीं 
च व्यामुद्ट पन्व पृ होन णत्व होते ही परिभाषा जरी अष्टाघ्या्यीत पटित नाही 
तरी * वाह उद्‌ ह सूत्र या परिभाषेचे तापकं असल्यास हवी परिभाषा प्या रू त्राजव- 
च्च पटित आह असे मानें पाहिजे व अद्या सतीन ती म्पादसक्ताध्यायीस्थ रत अस- 
ल्यासुट तिच्या दृष्टीने त्रिपादी असिद्ध आहे व त्यास ती च्रपादीस समू पडत नाहीं 
अमे म्न्थकराराने टदे आहे >) जर दी परिभाषा नसती तर, केवठ सम्प्रसारण उहावे 
मत सरागितटे असते तरी रघृपधयुण होऊन व नंतर ° वृद्धिरेचि सू“ ७२ या सृच्रान 
इद्धि दोउन ‹ विश्वाह. › इत्यादि ख्ये सिद्ध जारी असती व ‹ वाह्‌ उर्‌" चासूत्रा- 
तीक उनूप्रहण च्यथ टर अनत. पर॑तु ही परिभाषा असल्यासुठे वदिरङ्गसम्प्रसारणकार्यं 
असिद्ध ठरून खरुपधगुण ज्ञाखा नमता, ( व ` विशैहः` असे रूप सिद्ध लाह नस्ते. 
` वाहे उद्‌ या सूत्रातील (ऊरू ' अहण द्या परिभापेचे क्षापक आहे हे {सिद्ध करण्या- 
करितां वरीरु पंक्ति अहि. ही परिभाषा नरूती तर केव * वाह. ' एवटेच सत्र पुर 
हते, व पाणिनीने तवच सूत्र केके अस्ते. द्या सूत्रापुवां ‹ वसो. सम्प्रसारणम्‌ हे 
सूत्र अदद, व त्या सू ्ातीर ‹ सम्प्रसारणम्‌ ` ह्या शद्धारी ° वाह. › येथे अनुवृत्ति द्यारी 
असती, व रयायोगानं ‹ वाह. ° या सत्राचा अर्थं ‹ भसय वाहः सम्प्रसारणं स्यात्‌ 
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अरम जाल अस्ना, वद्या सूट्ने सेप्रमारय हौउन ' विक्छह ` अवे रूप, ही 
रिभाषा नसती तर, सिद्ध अआख्च अत. त कने च्द्ध क्ले असत हे खार्टा 
दिरेस्या प्रक्रियेवरून स्पष्ट होल. ° बह : स० ३५१० ह्या सत्रे ` वह्‌ ` धातूला 
ण्वि ' प्रत्यग्र होऊन. ° अन उपधाया > स॒ु० २२८२ द्या सृत्रन उपघादीघं हान, 
विश्व + वाह्‌ +-ण्वि + शस्‌ ` अज्ी स्थिति ्राङी अमता, ‹ वाह ' ह्या सूत्रानि ८ व्‌ 
सप्रारण हीऊन, ° विश्व + उ + आह्‌ + ण्वि + राम्‌ ` अस्त होऊन, व नतर ‹ सम्न- 
सरगाच * सृ० ३३० द्या सत्राने पृवंख्य एकाद होऊन, यिश्च-उद +ण्वि+ शस्‌ 
अम क्ष अस्ते, नतर ° पगन्तनरषन्यच म २१८२ ह्या सृच्राने “उह्‌' या- 
तठ: उ › ह्या उपधेचा गुण होऊन, ‹ विश्व +-जोद+ण्वि (व्‌ ) +द्रम्‌ ` असी 
स्थितिं अरा जक्तता, ' वेरग्रक्स्य ` स॒० ३७० ह्या सृत्राने श्वि? स्हगजे "वू "चा 
रूप होऊन, व ` व्रृदिरेचि* स० ०२ द्या स॒त्राने तदर्प एकाद हीऊन, ‹चि- 
श्वाद्‌ + ° + शस्‌ = रिशो +-अमप्‌ = विश्वोह ` उने रूप र्द्ध राले अक्षते परतु 
ही पार्मापा अमस्यामुदि, “ बाह उट्‌ * अम ऊदूःवेवायक सूत्र जर नमते च केव 
“ वाह › एवंडच सम्परसारणविधायक सूव्र अमत त्र, ` विश्वाह ` हे स्प सिद्ध होऊ 
दफल नमते, कारण ‹ विश्व~वाहू+-ण्वि+-शस्‌ ° अना सिल, ` तम › प्रल्पयारा 
मानन होणारे सप्रमारण बहिरङ्‌ च जसिद्ध टले जस्त; व ०, द्या परिभाषप्रमाओ 
दारच नार्ह{-द्यगने वाद्‌ ह्याच ˆ उ-जाद्‌=उह ` असे स्प ज्चाख्च नाही, वते ` बाहु ` 
उॐमच आहे-अमे मान माग पडरं जसत्ते, आणि त्पासुढ, “ण्विः प्रन्यथास्‌ॐ 


~ 


^ फुगन्नच्छ रवर च> द्या सुत्रान हैणारा उपघेचा गु होऊ हाक्खा नमता, च 
विश्र+-उदह~+रस्‌~विन्छाह ` अच अष्टन ` मू० ३९ द्या सूत्राने ख्प सिद्ध ल 
असते, पण ° वाह्‌ उद्‌ › ह्या सूव्राच ° ॐर्‌ ` महण के अमतपामुके. ° विश्वोह ` 
अपे ख्पर सिद्ध होण्यास कादीच अडचण पडन नाहीं हइ खार दिल्या प्रक्छिमिवख्य 
स्पष्ट हदे. ‹ विश्व+-वाहू+ण्वि+- खम्‌ * छा स्थितीति, (वाहञ्ट्‌ ' ह्या सुत्रान 
° उट्‌ ` होऊन, ‹ विश्व+-उ+जाह-ण्वि+ज्म्‌ ` अनी स्थिति द्वा असता, ऊय 
द्याख सप्रसारगसंक्ञा अ्स्यामुदे, ˆ सम्प्रसारणाच्च ' सू? ३३० ह्या सूत्राने पृचरूप 
एकादेश दोन, आभि * वेरपृन्तस्प ` सृ2 ३७५५ ह्या सूत्राने ` ण्विन्च्‌ः रोप दीऊन 
व नतर * पएव्येधलवृट सु ° सू दद्या सूत्रानिवरद्धिरू एकदिग होन विश्वह › 
अते रूप सिद्ध होत यावर कित्येक वैयाकरण उसे द्गगत कौ “विश्वो ` या 
टिकाणी ऋसुप्रत्ययनिमित्तक सम्प्रसारण बहिरज्ज अरे तरी ˆ सम्प्रसारण सू ३३० 
या सुत्रान्वेये दोणाच्या पृवेरूपएकादेशाने ते सम्प्रसारण कायम राहत नस्यासुल च 
पवैरूपएकादेश बहिरङ्ग व असिद्ध नसल्यास, ‹ पुगन्तलखयूपधस्य च ` या सुत्राने ˆ उह 
यातीर उकाराखा गुण होऊन व॒बद्धिरेचिः या सूत्राने ब्द्धि होञन * विश्वोह 
हे रूप सिद्ध ॒दहौण्यंत अडचण येत नाही पम हं ह्यणणे बरोबर नाही, कारण ' हर › 
सू० २५.५९ या सृच्राचा † अङ्गावयवःदढर पर यस्सम्भ्रमारेण तदृन्ताङ्खस्य द्ध स्यात्‌ 
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अमा अर्थं जचद मदे, पु्ररूग्यकादेश्च सममारगतल्य माना आहे हे स्प्ट होत. 
महण इ जस सवमारम्र वहिरद व असिद्ध खत स्याच्रमाणे एकादेश देखी बहिरङ्ग व 
अमि रतो इतरं वेयास्रग या सकरेचे अला रीतीने निरसन कारेतात की, ‹ सव्रसा- 
रगाचचः चा युत्रान्वतरे सनमारगायुडे अलगास्या अचाचीच कदठ निवि सांगितली आदे. 
नयामुष्धे सम्रसपरणा पटीर भच निवृत्त होऊन संप्रसारण जसेच तसेच कायम राहते, 
व ते शमूप्न्ययनिमित्तकं सत्रसारण वहिरङ्ग व असिद्ध अघल्यमुद्, गुणरयं होऊ 
र्न नाङ् म्हणन ` वाह उद्‌" या सूतरांतील ऊगरप्रहण चरिताथं हो ऊनं या परिभवे 
त्वाप न्ते, अग्ना दुसरी शका अश्ली की वरीख उदाहरगात ज सप्रमारण होते ते 
नसुप्रन्ययान्या नमित्तमृ होत नसृन भसक्तेच्या निभि त्तामुल होते, च (सक्तानिमित्तर 
बहिरङ्ग "वन्न ` आणि रसच ‹ परपरया निित्तत्वमादाय बहिरङ्गत्वाश्नयणे तु न मानम्‌ ` 
अन दोन सिद्भात नुफ़तेच वर ्षागितरे अमल्यमुटे, परंपरेने शमने नि नम क्षारे 
पग व, स्ताविक भकन्नमुक क्षरेटे संप्रसारण बहिरङ्ग व अमिद्ध ठरत नाही आणि द्यासु- 
ठ सवृपघगुग व वुद्धि होऊन ` विश्वाह ` हे सूप सिद्ध होण्यांत कारं अडचण येत 
नाई प्ण हृ म्दण्णे वरोवर नाही, कारण ' विश्व--वाद्‌+-रस्‌ ` या स्थी ^ विश्वः दहे 
कर्मणि उपपद ब व्यापुड ^ बहू ` धातू ण्विग्रघ्यया-त रूप या दोन पदाना मानून 
ममक्ता होणारी अमदपरमुके अनि भसक्ता होण्याकरिता निमित्त ऽवरेय आक्षिश्च करावे 
त्यगत अम्य सके, भसक्तानिभित्तक संप्रक्षारणकाये बहिरङ्ग व असिद्ध उरविल आहे 

म्हणुन संप्रसारणका्य बहिरङ्ग ब अलिद्ध नाही हे म्हगणे चूक ठर. ) 

न च पुगन्तेतिसूत्रेनिमित्तमिको विरेषणमत एव भिनर्चीच्याौ 
न गुण., पर्वे च नाज्ञानन्तय्यं इति निषेधात्कथं परिभाषाप्रचत्तिरिति- 
वाच्यम्‌ । प्रत्ययस्वाङनंश उन्थिनाका त्वेन तत्रैवान्वयात्‌ । पुगन्तेत्यादौ 
कमेधारयाश्रयणेनप्रत्ययपराद्खवयवर्धूपधासूपेको गुण दइतीको गुणवृद्धी 
इति सूत्रभाष्यसम्मतेऽथं भिनक्तीत्यादावदोपाच ॥ 

( शङ्कार अक्षी शङ्का करितो कीं ) ‹ पुगन्तरुघृपधस्य च ` सू° २१८९ या 
सत्रात { सावर वानु फाध वानुफपन्ययरूपी ) निभित्त ` इद * याचे विरोषग आहे, आणि 
स्हणुनच ° भिनत्ति ` इस्यष्दि स्थलीं गुण होत नादी जणि अश्ना रीतीने “ न^जानन्तरयै 
(प. ५१). ही परिभाषा अमस्यासुके, ( ‹ विश्वाह. ` या उदृाहरणांत ) प्रकृत 
परिभाषा रागूच पड़ शकत नाहीं ( ° उद्‌ ° महण या परिभाषेचे ज्ञापक आहि व 
ˆ बाह ऊट्‌ › या सूत्रांत “ऊट्‌ * भ्रण नसते तर ‹ विश्वौहः ' हे खूप सिध्द होड शक्रे 
नसते अस्त चर सागितरं जहे. यावर रङ्कार अशी राङ्ा करितो कीं ˆ वाह उद 
या सूत्रात * उद्‌ ` ग्रहण नन्ते तरीं ' विश्रोहः ` अमे खूप सिद्ध होऊ शकर असते. 
म्हणत ˆ वाह उद्‌. * या सूत्रातीर ° ऊट्‌ › महण या परिभापेचे ज्ञापक माननां येत 
नाहा, कारण ‹ पुगन्तलभूपधस्य च ° या सूत्रं “सारवेधातकाधधातुकयो . › या पूवमु 
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तरादी अनुवृत्ति आहे, व या पुत्॑मूत्रचा अथं ‹ सार्वधातुक किंवा आधधातुक प्रत्यय पुटे 
असत › जमा आहे अस प्रत्यय पुटे अस्ण हे ज निमित्त त, अङ्खाच विद्रोषण नसून 
इक्‌ च विदहोपणे आह व ` परन्तलधुपधस्य च ` या स॒त्रतीर ‹ पुगन्त व ˆ खुप ` 
हे ाच्ड वहृनीहि मासन तार इगटेरे सामासिक शब्द्‌ असन त अङ विरोपण 
आहेत म्हणुन ‹ पुगन्तलघुपध्स्य च ` या सुट्रच्चा चथ अमा होतो की, ˆ पुगन्तवा 
रखघुषध यढ तदवे्रवभरतस्य सावघण्तुकाधृ्रानुकप्रत्ययपरकस्य इक गुण स्यात्‌ - 
४ कवा ख्घुपध र: जमृन व्या अङ्ाचा अवयवे इर्‌ अस्स्यास् चन्या 
इकापु ढं साचध-त॒क कवा आधधातुक प्रत्यय हे निमित्त असल्यास, त्या इकाला गृण ातो 
अद्या तस्हेचा या सृ्राचा अं केल्यास भिनत्ति" इत्यादि स्थली इकारास् गण होत नादी, 
कारम्‌ 'भिनद्‌+तिप" या टिकाणी 'भिनद्‌' हे जङ्घ असृन व भि? यांतील इकार त्या अङ्ग" 
चा अवयव अमन देखि, त्या इकारापुडे ° नप्‌ › हा सावधातुक प्रत्यय नाही. इकार वं 
° तिप्‌ › प्रत्यय या दोहांत एकपेश्लां अधिक वणचि व्यवधान अह च ‹ येन नाच्यवध्रां 
तेन व्यवहितेऽपि परपिमित्तकं कार्यं भवति ` असा न्याय अमर्गमुके, जेथे खघुपधेचा 
गुण हणे सागितले आहे तश्चा चिकिणी कवच एक वणं खच व्यवधान सहन करिता 
चेते, प्गस्त वर्ण्य व्यवधान असल्याघ, गुण होऊ राक्रत नार्ही च त्यासुटे “ भिनत्ति 
या अ्गातील इकाराख गुण हात नाही. आणि ‹ नाजान तये ` ही निषेधात्मक परि- 
भापा असल्यामटठ व स्या परिभाचचा अथं अचाच्या अनन्तर-~म्हणन ल्गेच युड अस- 
णाव्या-नमित्तामुढ हाणारे ज्यं करतेवर्ा पूर्वी इलेल बाहर = काय बरहिरङ्ं रत 
नाही असा असस्पराम॒ठ, ° विश्वाह ` या स्थली, प्रकरृतर्पारभाषा लागृच पडत नाही 
कारण ˆ विश्व वाह्‌ +-ण्व~+न्न्‌=वश्र+उ~+न'ह--ण्व~-शस~वश्च+-उह +-ण्व~-दस्‌ 
असा स्थितीत ज्यांत र्धूपधाभूत अच्‌ जो उकार आहि तश्चा ‹ उह › या अङ्गापुढे ^ ण्वि 
हा अधधातुक प्र यय असद्यासुे, व्या प्रत्ययरूपी निमित्ताने ° उह › याती उपधाभूत 
उकारास गुण कायं करितांना, पुढे असलेल्या “ छस्‌ › प्रत्ययरूपी निमितप्पे ‹ वाह्‌ 
यांतील वकारास इरे उकार रूपी सम्प्रसारणका्यं बिरह सानतां गेत नाही, च 
त्यासमठे उकारासख गुण होण्यति कांही अडचण येत नाहीं, व गुण आसा म्हणजे ˆ विश्व 
+-ओह्‌+ष्वि+-शस्‌ ` अङ्गी स्थिति हाउन व ' वेरपृक्तस्य › या स॒न्नाने ‹ ण्वि ` -्हणजे 
व्‌-चा लोप हौडन व ` वृद्धिरेचि › या स॒चान वृद्धिरूप एकादेश ऊन ‹ विश्वाह › हं 
रूप स्द्ध॒ हाण्याति क ही अडचण यत नाहा. पण म्रन्थकार म्हणतात का, ) हं म्हणण 
वरावर नाहा, कारण प्रत्यय्ाखा अङ्गाच आकांक्षा अमल्यामकछ म्हणत प्रत्यय हा नहमी 
अङ्खास खगत असून, प्रत्यय म्ह कौ, अड्ाी अवद्य उपस्थिति होत असल्यास 
प्रत्ययाच अङ्खच टिकाणी अन्वय होण-म्हणने प्रत्यय इकाच विक्नेषण न होतां अङ्गाच 
1वदखषण हाण--हच योग्य जहे. दुसरे अस कीं ‹ इको गुणवरद्धी ` ५-१->या 
सुत्रावरारु भाष्यान स्ागितल्याप्रमाण पुगन्त व ख्घुपध या शब्दांचा (बहब्रीहि सम ख 
न कारां) कमधारय समास केला अस्तां, ‹ पुनन्ननप्पद्रम्य च › या सृत्राचा सवधा- 
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तुकार्थधानुङ पन्य पपर वदद तदवयवस्य घूूपधारूपस्य इको शुणो भवति ' असा जये 
होन "शिनानि' इन्यादि सूदे सिद्ध देण्यात काही अडचग येत नादी. (* सवेघात 

कर्यधातुक्योः ' ब ° पुगन्तङषरेपधस्य च ` दा अङ्खपधिकारांतीर सूत्रे आहेत. त्वा 
अध्येकारात पथति अमचेल्या सवै सृत्रांत ! उद्गस्य ` हे अधिकारसूत्र अनुवृत्त होते ब 
सङ्घ आमि प्रन्यय याना परस्पराची अकाक्षा अस्यासि प्रत्यय याचा अङ्गात अन्वय 
कर्ण-र्हणते प्रन्थयाला इकाचे विपण न मानतां अङ्गाच विदोषग मानणे-हेच योगय 
खमे. व्याचप्रमाओ ' पुङ्‌ अन्ते चस्य तदुगन्तम्‌” व “छष्यी उपधा यस्य तत्‌ लवूपचम्‌' 
लवा "पुगन्तः व शल्वः चा दोन शद्धाचा अन्यपद्यग्रधान बहु्रीहि समास करून 
त्याना अद्ग(चे विरोषग न मानतां त्याचा “पुकि अन्त पुगन्त., क्ष्व उपधा ख्चूपधा, 
तयो सपाहार. प्गन्तखब्रूपधमस्‌ ` अशा तय्हेने भाप्यकारानी जो समास केला आहं 
तसाच समास करण इ अ'हे तम ङन्े असतां “ उुररन्नन‰रथन्य च ' या सुत्रात 
ˆ सा्वधतुकाधेवातुकयो. ` च ‹ अद्रस्य * हीं डोन सूत्रे अनुवृत्त होत असल्यामुके व्या 
मूत्राचा, सार्वधातुक किवा आध वातु प्रत्यय उपरा अङ्गाच्या पुडे येते व्या अङ्खाच्या 

उपघाभृत इरा रुग हते असा अथ होमे, च असा अश केटा म्हणजे रगेच पुडे 
सार्वधातुक कवा जा्धघातुक प्रत्यय अस्ण ह इराच्या गुणाच साक्षात्‌ निभित्तन 
टरा परपरेने निनित्त ठते व त्याभचुके ° नाजानन्तव्ये , ही पस्मिाप्रा ‹ विश्वो. › या 
उद्राहरर्गात उप वामत उकाराचा युग करतत लायू पडत नाही. नी परिभाषा अशाच 
खिकाणी लामू पडते की उपया अचा कार्यं करणे आ त्या अचरा कायं होण्याचे 
सत्रनिदिश्निमित्त त्या अचाच्या कूगेच पुडठे आहे तक्षी स्थिति वर सागितल्याप्रमागे 
प्रक्ृतउदाहरणात्त उपर्य नसल्यामुले पूर्वी इ्ेल्या संप्रसारण कायाच बहिरङ्गप्व न 
होड शकत नाहीं च त्वामु उकाराम गुज होड शकत नाही, नाणि ' विश्वाह ` अस 
रूप सिद्ध होऊ शक्त नाहीं म्हणुन ‹ बाह ऊद्‌ ` हे सूत्र आवर्यक आदे आणि वर 
सागेतल्याप्रमणे त्या सृत्राती ऊनय्रहण या परि मायेच पक ठरते पण हे नागेश्षाच 
म्ह पृप्कक ठीकाकारांल मान्य नसृन ने अस म्हणतात की ‹ पुगन्तलश्रपधस्य च › 
ग्रा सृत्रान्वभ्रे उपधेति इकारा युग होग्यारूरिनां, ज्यप्रमाण ° येन नाञ्पवेधानम्‌ > या 
न्ययान्वये एकव गोच व्यवधान सद्य मानल अषि तने ˆ नाजानन्तर्य्ये ` ही पर्भिाषा 
रागण्याकरिता एकव्गंच उपधान सहन करण्याङरितां कोणतेच प्रमाण नाही अशा 
रतनं वस्तविक नागेश्चाने वरील सङेचे समाधान कराघप्रास्र पाज होते, व तसा 
रीतीने नगिद्याने रीर दच्च उत्तर॒ दिर असते तर ‹ विश्व+उह+ण्वि+शस्‌ ` या 
स्थल उपा उकाराला गुग हग अष व्वा उकारात व ण्वि प्रत्ययांत हकाराचे व्यवधान 
जसल्यामुके वक्राराम ज्ञारेल्या उकाररूगी संप्रतारग कायाच बहिरङ्गत्व नष्ट हतं नाही 
व स्प्ामुं उक्तराम गुण होऊ कत नाही. म्हणन ‹ बाह उट्‌ › वा सत्रातीर उट्‌ 

प्रह्ण चरिनाथ होडन या परिभाष्चे कापर ररते ) 
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अकारान्तोपसनेऽनक्ारान्ते चोपपदे वंहवौहेवां प्विविचाचननिधान- 
कन रत एव । वायटव्यादि तूह्ते क्विपि वोध्यम्‌ । धातूनामनेकाथत्वान्नाथ- 
सङड़निः । प्रौह इन्याद्यसाध्वेव वृद्धि रपाे. अस्योहस्यानथक्यान्न प्रादृहोटो 
-प्यस्यापि प्रचत्तिः ॥ 

( आता दीकाकार अनी शसा करते की ८ इन्यादि उपसगांपुडे किवा 
व्रि इत्यादि अनकारन्त उपपदःषुटे ˆ वह्‌ * धातूचे ण्विप्रत्यवन्त रूपका 
वाह्‌ › धातूच विच्‌ न्यत्रान्त रूप आले जसूता ' प्रोह- ` व॒ वार्ह ` इत्यादि रूपे 
सिदध होण्याकरिना ` वाह ऊद्‌: या सृत्रात ऊटूग्रहण केले आहि, व तदा रीतीने ते 
ऊटग्रहण चरिताथे टग्त अमल्यासुटे प्रद्तररिभिषेचे क्ापक सानतं वेत न्दी. दंका- 
कर ह्यणतो कौ जर “बाह्य है सत्र नस्ते तरं “प्रवाह ` या इशाच्या द्िती- 
येच्या वदुवचनाच ^ प्रोह* ` असे इष्ट र्व निद्ध न होता, ' प्रोह. ' अमे विक्त रूप 
द्वा असने, जसे ` ऊट्‌ ' न करतां सम्प्रसारण केट अपने तर “ प्र+वह्‌+ण्व+शम्‌ 
न=प्रवाद+ण्वि+यस्‌=प्र-उ+-अ ह+ण्वि+-रस्‌=प्र+उह्‌+ण्वि+-तम्‌-~च~+-जदह्‌+-° +अच्‌ ` 
अदी स्थिति होऊन, * एडि पररूपम्‌ › स॒° ७८ चा सत्रान पररूप एकादरेदा कैट्थाचर 
` प्रोह. › असे रूप क्षरे असत. पण ' वाह ऊट्‌ ` ह सुतर अस्व्यामुठे 'प्र+-वाह+दास्‌ 
न्यर1-उ+-आाह्‌+-र मू +-उदह्‌+अस्‌ * अदत स्थिति होऊन † एन्येधन्यूठसु › सु० ७३ 
या सूत्राने वृद्धिरूप एकादेद होऊन ` प्रोह › असे इष्ट रूप विद्ध होने. तसेच * वरि 
वराह +विच्‌+-टा ` अशा स्थिरतीत उट्‌ न करितां संप्रसारण केल्यास, ` वारिि+-उ~+अह 
जच्‌+-टण्=वररि+उह +विच्‌+-टा ` अशी स्थिति ली असतः, ˆ एुगन्तटघृपधस्य च ` 
या सूत्रान ‹ उह ' यातीरू लघृपधामूत उरा युण होऊन ` वररि+ओदह+-०+जा ` 
अही स्थिति क्चाल्यावर, ‹ इको चणचि › या सचान यणदेश्च होडन ° वार्योहा › असे 
विहत रूप सिद्ध र अमत. पण ऊद्‌ केस्यास, ° वारि¬-वाह्‌+विच्‌+टानवारि +-ऊ 
+आह्‌ +-विच+-टा= ग"र-ऊ =+विच्‌+-टा ' असा स्थर्तात ‹ उह * यांतीरू उपधा वहस्व 
नसल्यासुठे, “ पुगन्तरघ्रूपधस्य च › या सुत्रान गुण न होता, ˆ इको यणचि ` या 
सृत्राने यणादेश होऊन † वायुहा * अये इष्ट रूप सिद्ध होते. या शकेवर अन्थकार अये 
उत्तर देतात की ) अकारान्त उपसर्गा पुढे किवा अन रारन्त उपपदापुड ° वह्‌ › धा- 
तचे ण्विप्रस्यवरान्त क्रिवा ‹ वाह ' धातूच विद्प्रस्ययान्त रूप येद्नच नाहीं; कारण 
भापत अद्रा शद्धाचा प्र्ोग कोटेहि केरला जाडक्त नाहीं. ( ° वायूहा ` या शद्वाचा 
प्रयोग भाषन जाढन्तो हे खरे ) पण असा प्रकारचे शद्धप्रयोग “ उह ` घातुला 
किविपृप्रस्यय खमून सिद्ध ज्ञाले अष्ेत असे समजावे { ° वाह्‌ › धातृटा बिचप्रस्यय रागून 
तरणि रूपे सिद्ध क्षारा अ!हेत असे समच नपे “ उदह्‌ ° व तचा ऊह्‌ वितके › असा 
अथं आहे तरी > प्रत्येक धातूचे अनेक जथे जसद्यासुले, व धातुपाठात धातूचे स्वै अथे 
न देता केवठ प्रसिद्ध अधं दिङे अनल्याञुढे, ‹ उद्‌ ' धातृचा अर्थं “ उद्‌ प्र्षे ' 
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असा केल्यास, * वायू * इत्यादि शद्राचा वास्तविक जो अथं आहे व्या ) जथाचा 
वरोध होण्यांत काही अडचण येत नाहीं. ° प्राहः ` इत्यादि रूपे अशरुदच आहेत, कारण 
अज्ञा स्थो ( ' उट्‌ › च्या जभावामटे) कोणन्याहि सूत्रान वरद्धाची प्राति नादी 
तमेच ‹ प्रह. › इत्यादि स्थर ‹ ऊह › हा शद्र॒ अनर्थक असल्यासुके ‹ प्रादृहोदोष्ये- 
पेष्मरेषु `-मृ० ७३ वरील वार्निक-या वार्तिकाची दंखील प्राक्षि नाहीं ( ^ प्र+उद्‌+ क्विप्‌ 
~दास्‌-प्र+-उह्‌+०+अस्‌ ' येथालं † ऊह ' शद्ध अनथक आहे, कारण ते दासूप्रत्ययाचा 
एकदेश * अ ` व ‹ उह ` या दोहोचा संधि होऊन तयार ह्यारा अष. हा ˆ ऊह 
शद्र घञन्त ° उह ` शद्राप्रमार्भे अर्थवान्‌ नाही, म्हणून ‹ अथेवदुहणे नानकस्य - 
परिभापा ३४-या परिभापेप्रमणि बरौर वार्तिकांत सागितलेद्या ` ऊह ° या अवान्‌ 
राद्वाने, वर सागितस्याप्रमणे संधीने बनरेस्या ° ऊह ' या अनर्थक शद्वाचे, महण ह ऊ 
रक्त नाही; जामि स्यासुटे ^ प्र+-उह › येथे वरीर वार्तिकान्बमे बुद्धिरूप एकदस होऽ, 
दष्कन नाहीं जाणि ‹ प्रोह ` असे रूप कोणत्याहि तमेन सिद्ध होड शकत नही ) 


न च काय्यकारपक्षे त्रिपाद्यामेतस्परब्रच्तिदुवौरेति वाच्यम्‌ । पूवं 
प्राति परस्यासेद्धत्ाद॒न्तरङ्गाभावेन पवस्य तश्निस्मिनवरिदूःचानाघान 
तस्यासिद्धत्वप्रतिपादनासम्भवात्‌ । न चानया प्रतस्यासिद्-व्रानःे नावन 
तं प्रति परासिद्धत्वं पवत्रैत्यनेन वक्तुमहक्यभिति वाच्यम्‌ । एवहि 
विनिगमनाविरहादुभयोरप्यग्रत्च्यापत्तेः । किं च पूर्वत्रेत्यस्य प्रत्यश्चत्वेन 
तेनाजुमानिक्या अस्या वाध एवोचितः । अतः कार्यकाटप्चेऽपि न्रिपाया- 
मस्या अदुपस्थिस्मिवि # 


( श्काकार अश्ली शका करतो की, जरी ही परिभाषा यथोदेशपक्चांत त्रिपादीस 
खग पडत नाही तरी ) कायकारूपक्षात परिभावी त्रिपादीमध्य प्रचरन्ति दद्‌ करण अरा 
अद्ि-पण हे म्हणणें बरोबर नाहीं, कारण ( ' पूर्वत्रासिद्धम्‌ › सु० १२ या सन्रान्बये ) 
स पादिक पृतेसूत्राच्या दृष्टीने त्रिपाद तीर परसूत्र असिद्ध उरत असल्यासुटे ८ परसृच्च 
ॐन्तरङ्गकाय करणारे असर च पुवेसृत्र बहिरङ्गकायं करणारे असले तरी बहिरङ्कार्य कर- 
णाच्या सपादक पृवसूत्रान्या दृष्टीने अन्तरङ्गकायं करणारे त्रिपादीतीख परस॒त्र असिद्ध 
ठ्स्त व त्य्ाञ्ुक न्रपादरातार परयुत्रने होणान्या अन्तरङ्गकायाला ) अन्तरङ्खव्व येऊ 
शकत नाह; व शा च्रपाद्धक परसूत्राय्या दृष्टीने सापादिक पर्वैसन्राने होणाच्या काटा 
वहिरद्गत्व ये शक्त नाहीं, आणि प्रकरतपरिभायेने व्या बाहेरद्धकाप करणाय्या सापादिक 
प्वसुत्रास आसिद्ध ठरवितां येणे जश्रक्य आहे ( आतां काकार अद्यो क्षका करतो कीं ) 
या परिनापच्या जाधारं बेहिरङ्गकाय करणारे सापर्मदेक पृवंसच्र अन्तरङ्कत्यं करणाव्यः 
त्पाष्द्क सत्राच्या दधीन अनिद्ध-~म्हणजे ते विद्यमानच नाहीं असे-ढरत अमल्य,मदे 

पृतन्नासद्धम्‌ ` या सूत्रातील  पूवन्न › या शद्धने व्या बहिरङ्गकार्यं करणान्या सापा- 
प्क पु्वद्त्राच ग्रहणच होऊ शकणार नाहीं च अशा रीतीने बहिरङ्काय करणारे सापा- 
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दिक पुवैसुच्र अन्तरङ्क्यध करणाच्या त्रपादिक परमूतराच्या दृष्टीने अचिद्र ठरे (व 
वहिरङ्गका्यं करणाव्या नापदि पूर्वसुत्राच्या टश्वीने अन्तरङ्कार्थं करमर त्रेपादिफ पर- 
स॒त्रे असे ठरू शकणार नाही पण ग्रन्थकार म्हजनात की) हं म्हणणे बरोतर नाही 
कारग या परिभपिप्रमाण अन्तरङ्कार्यं करणाय्या त्रैपादिक परसत्राच्या दृष्टीने बहिर - 
काये करणारे सापादिक्‌ पूतैसूत्र अविद्ध उरणार, च ‹ पृकत्रामिद्धम्‌ ` या सृत्रान्वये 
सापण्डिक प्‌ +सृत्राच्या दृष्टीने त्रेपादिकत परसृतच्र असिद्धं ठरणार अला रीतीने एकमेकांच्या 
टयीने एकमेक असिद्ध ठरल्यासुकछे व दोहेतून कशाच अहण करावे ( च कोणत्या सूत्रास 
मिद्ध व कोणत्या सूत्रा असिद्ध मानावे ) हे ठरविण्याच कोणतहि साधन उपलब्ध 
नन्वद्यामुे, प्रङृतपस्मिषा व॒" प्वत्रामिद्धम्‌ ` हे सत्र हीं ठोन्दीं भ्च्रत्त होऊ शक- 
णार नाहीत. ( च प्यामुे कोगते सत्र चिद्व कोणतें असिद्ध हि टरवितां येगे अद्यक्य 
होग.र >) दुसरे थमे कीं ' पुवत्रसिद्रम्‌ ` हे शत्र अरध्यरार्यात प्रप्यक्ष पटित असल्या- 
मुटे व प्रद्नपरिभाषा केव अनुम(नाच्या जघरावर रचली अमल्यामुटे-म्हणजे ' वाह 
ऊठ्‌ › वा सुत्रातीरु ऊट्‌ म्रहगरूपी क्ापकाच्या आधारे मानली अमन्य्रायटे-प्न्यश्च 
पटिन सुत्राने~म्हणजे ‹ प्ैत्रानिद्धम्‌ ` या सुत्रर्ने-प्रहंत आनुमानिकी परिभा्ेचा वाधं 
होणें हेंच योग्य ठरते म्हशूनच कायैरारूपश्चात ददी ही परिभाषा त्रिपादी मुगीच 
उपस्थित हेत नाहीं अमेच माने पाहिने (आणि अमे आहे म्हणूनच जेथे एकादा 
स्थलीं अन्नरङ्गकायं करणार्या त्रैपादिकं सूत्री व बहिरङ्गकायं करयाच्या सापादिक 
स॒त्रची युगपन्‌ प्रि होने तेथे ही परिभाषा मर्कीच खग पडत नाहीं व 'पुवत्रासिद्धमं 
या स॒त्रान्वर्य त्रपादिक सूत्र अन्तरङ्ककायं करणारे असन देस्वीर असिद्ध ठरते व बहिरड़ - 
कायं करणारे स्रापादिक सृत्रच प्रचरत्त होते. जसं ‹ मनोरथ~मनस्‌+रथ › या उदाहरणा 
ˆ स्सषा र. › या सृन्रानं स्त्व होडन ‹ मनर्‌ +रथ ˆ जरी स्थिति ज्ञां अस्ता, 
अन्तरद्काये करणाच्य, ° रो रि › सू० १७३ या त्रैपादिक सृत्राची व तसेच बहिरङ्ग- 
काये करणाच्या ‹ हि च ` सू° १६३ या सापदिक सूच्राची युगपत्‌ प्राप्ति होते 

हशि च › या सूत्राच्या दृ्ने “ रो रि हे सूत्र असिद्ध ठत अबल्यासुके, ‹रो रिः 
हे सूत्र प्रवृत्त न हतां ‹ हनि च ' हे सूत्र प्रवृत्त होऊन † मनोरथ ` असे इष्ट रूप सिद्ध 
हेते. ) 

अत एव कायकाखपक्षमेवोपक्रम्योकयुक्तीस्क्त्वाऽयुक्तोऽये परिः 

हारो न वा वदहिरङ्गलक्षणत्वादित्युक्तं विसज्ञनीयसूे भाष्ये स्तिद्धान्तिना 
जिपादीस्थेऽन्तरडगे कतब्येऽयं परिहारो न युक्त इति तदर्थः । कितु 
वरचनमेवारन्धव्यमिति तदाशयः ॥ 

( यथोद्शपक्षांत व तस्तव कर्यकाल्परक्षात दही परिभाषा त्रिपादीस लग्‌ 
पडत नाहीं, ) दयणूनच, ‹ खरवमानयोविसजनीयः ' ८-२३-१५ द्या सूत्रावरीर 
भाष्वांत भाष्यकार कायंकापक्षाचा उपक्रम करून व वर ॒सांभितरेख्या युत्त च 
अनुवाद कर्न (“ विमजेनीयरोऽनुत्तरपदरे › हे वातिक अवदय आहे काय द्या र्ब 
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धान विचार करिताना जब्डां अशी शक्ल निघारी की, हे वार्तिक असण्याची सर्च 
गरज नाही, कारण वृद्धि बहिरङ्घ ठरत अमर्षे रेषफाचा विसर्जनीय होत इाकत 
नादी, तेष्दां द्या शच उत्तर देताना ) भाष्यकार सिद्धान्तश्च सगतेवेठ अ 
द्णतात की, जगा रीतीने ( चुद्रीच्या ) ब्रिग्ुव नु वातिक व्यध ठरविणे अयोग्य 
अष्ट द्या भाष्याचा अश्य हा जहे की, त्रिपार्दीत पठित असलेल्या सुत्रने जय 
अन्तरद् कायं करणे जहे तेथे ( अन्तङ्कपरिमाभिच आधार घेन, ) अलया अड- 
चणीचा परिहार करणे योग्य नाही व वररीरू वातिकाचे अव्य पटण के पाहिन्ञ 

८ ° नृपते जपस्य पुमान्‌ नापेष्य › द्या उदाहरणांत, ` दिव्यदि्यादिस्युपद्युत्तर- 
पदाष्ण्यः › सू० १०७७ द्या सूच्राने अपत्यार्थे ‹ ण्य › प्रप्य होऊन, ` तद्धिते्वच- 
मदे ' सु० ५०७५ द्या सूत्राने आचच्‌ ! ऋ! खा बृद्धि होऊन व ‹ यस्येति चः 
सू° ३११ द्याने इकाराचा रोप होऊन, ‹ नाच॑त्य * अस्ति रूप होते, जसे- पति 
ण्य = नारपति + ण्य = नार + पत्‌ {ण्य (य) = नार्पत्य >. ह्या उदाहरणा 
प्रश्न असा निघतो कीं, ° नार: ह्या पदात पदान्ती अम्लेल्या ‹ र "चा ‹ खरव- 
सानयो वसजनीय ` सु० ७६ ल्या सूत्रानि विस्म का होऊ नये ? वास्तविक य, 

सूतरानं रेफटाचा विमगं होऊन, * विसजेनीयस्य स॒ ` सृ० ५३८ ह्या सू्राने विसर्गौचा 
सरार ऋ्चाखा पिज. असेन व्दवि द्यणुन वार्तिंककारानीं ' विसजंनयिोऽनुत्तरपदे ` 

असे वातिक सुडाम केले आहे. ह्या वातिकान्वये पुढे उत्तरपद असल्यारुढे, रेफाचा 

विसमं न हेता, तो जमाचः तसाच राहतो. ह्यावर द्काकार अदी दाका करतो की, 

हे वातिक अस्ग्याची काही गरन नाही; कारण" ण्य ` प्रत्यय्राला मानून ऋफा 

राची बृद्धि ' आर. › इटली अलस्यासले, ती ह्या परिभ्रमण विरह व॒ असिद्ध 

ठरते वती स्ारीच नादी अघेच माने पाहिजे, इणन मग रेफ नाहीच अस मान- 

ल्यास ˆ खरवक्षानयोविंमजेनीयः ` ह्या सृत्राची प्रबत्ि ह्िऊ इाकत नाही. ह्या श्वर 

भाष्यकार अस उत्तर देतात की, ' खरवसानयोर्धिमर्जनीपर. › है नरिपादतीर सत्न 

आष्े, हय सूव्रानं अन्तरङ् कार्यं ह्णन रेफाचा विसजैनीय-करतेमेकी, सापादिक वृदधि- 

रूप बदिरका असिद्ध मानतां येत नाश्य; कारण अन्तरङ् पारभाषा त्रिपादीस 

रागु पडत नाह. त्यासुटे सापादिक ब्रद्धिरूप बदिरङ्कार्याला त्रिपादी हणाद अन्तरङ्. 

कायं दिसत नबुल्यामुढे ते बहिरङ्ग ठरं शक्त नष व ते प्रथम हेते व त्या. 

नतर रेफाचा विमगं दोणे हे काय थांबवितां येत नाहीं पण ते कारथंन चावे ह्यणन 

वीर वातिंकाची आवश्यकता आहे, सारा , भष्यकाराच्या ह्या व्याल्यानावरून हे 
स्पष्ट हेते की, त्याच्या मते ही परिभाषा काथे्मलपक्षोत देवीर च्रिपादीस 
लागत नादी ) 


अत एव निगल्यते इत्यादौ रत्वाथं तस्य दोय इति वचनमेवारब्धम्‌ । 
अन्यथान्तरङ्न्वाण्णिलोपाप्टूवं वैकाथिकटन्वे तद्वैयर्थ्यं स्पएमेव । 
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( त्रिपादोम ही परिभाषा लगन नाही ) म्हणृनच; ‹ निगाल्यते ` इत्यादि 
स्थली, खव दोण्याकरितां, ‹ तस्य दोप सुयोगादिरोपटन्दणत्व्रतं ` असे वातिक 
(`न पदान्तः १-१-५८ ह्या सृत्रावरीर भाण्यांत ) सदाम सागिनटे अहि. जर ही परे - 
भाषा च्रिपादरीस ग्‌ पडत असता तर हे वातिक व्यथ दर असने, (वत भारः का- 
रानी सांगण्याचे कांही कारण नत्त, ) कारण वकल्पिक रन्व अन्तरङ्ग अमव्यामुल त, 
बहिरङ्ग णिरपापृरवी, होड शाक्रे अमत्त. ८ ` निगाल्यत ` ह नि ग निगरण › ह्या 
तुढादिगणांतील घातच्या णिजन्ताचे कर्मणि रूप आदह. नि+य+णिच्‌+यन्‌+ते ह्य 
स्थितीत  स्रचो जगति " सु° २५४ ह्या सूत्राने, णिच्‌ म्रत्यय पड असल्यासुटे ` यु 
द्यातीनल * कुः ची ° आर्‌ ' अमी वृद्धि हंउन व नंतर ' गरनिषे स्‌० २३५३ ह्या 
हत्रने “णि खोप होऊन, ‹ निगयते ! हे स्पन्दि होते आणि ` निगाल्यते ` इ 
वेकद्पिक रूप “ अचि विमाधा › सु० २०४१ द्या अलिध्दराण्डाती सत्न होते. येथे 
“णच्‌ ` ला-म्हणनेडइ' या जचाला-मानून होणारे चेकल्पिक ` रत्व अन्तरङ्ग 
काय आहे, व पुटे असणात्या ‹ थक्‌ ˆ मत्ययासुक्े होणारा ‹ णि ` छेोपहे बहिरङ्गकायं 
आहे. “ असिद्ध बहिरङ्गमन्तरङ्ग ` द्या परिभपेप्रमागे, अन्तरङ्कार्यं प्रथम केल्यास, 
° णि "म्हणजे ! इ ›-पुढे असल्पामुढे, "आच विभाषा ह्या सुच्रान्वये वेकटिपक रन्व 
होऊन ' निगा्ैते * व ‹ निगाल्यते असी स्ये सि होर्ताट पण पृव॑त्रािम्‌ ' द्या 
साक्षात्‌ परित सद्रान्वच, ° गेरनिटे › ह्या च्द्िकाण्डातीक मच्राने गिरोपकार्य प्रथम 
केख्यास, ° गार्‌ ` ह्या पुढे (गि ` राहल नाही म्हणून ‹ अचि व्रिभाचः ` ह सृच्र रूाग- 
णार नाही, व वकलक ख्त्व होणार नादी. णिद्धेषरूपी अज्रे स्थानिवत्‌ मासून 
ˆ अचि विभाषा ' हे सूत्र लावत्मं यत नाही, कारण ‹ पुर्वत्राशचदधे न स्थानिवत्‌ ` अस 
वार्तिक अषि, व व्या वार्तिकाचा अर्थं असा जहे की, त्रिादीत सांगितनेल्या सन्ना 
^चय काय॑ %रिताना, आदेश्च स्थानिवत्‌ मानू नये मग ॒निगाल्यते' हे खूप सिद्ध होणार 
नाटी, म्हणून भाष्य रार म्हणतात कौ, ‹ तस्य दष स्येगारिलोपर्त्वण्य्देषु ° -म्हणन 
“ पृवत्रासिद्धे न स्थानिवत्‌ इति वार्तिरुस्य दोष =वाव अप्रवृत्ति, सखयोगादिराप ख्त्वे 
णते च कतन्ये. ` सारांश " स्फ. स्योगाद्यो ` यमे सयोगादि रोप कर्तिना, अचि 
विभाषा ' द्याने रत्व करितांना, व ‹ रषाभ्यां नो ण › द्याने णत्व करताना, ‹ पू्ैत्रा- 
सिद्धे न स्थानिवत्‌ ` हे वरौर वार्तिक न मानता, आग स्थात्ित्‌ त्रायून सवोगा- 
दिरीप, रुत्व, व ण्ल्व क्रवे, व द्या भाष्याच्या अधरे, गिरोपरूपी अजादेश 
स्थानिवत्‌ मानल्याने, ° निगाल्यते › असे वकदि्पिकरूप होते, ह्या भाप्यावरून हे म्पष्ट 
होते कीं, ह अन्तरङ्ग परिभाषा त्रिपादसि खागू पडत नाही, कारण ती द्रिपार्दीस लागू 
पडती तर, * रुत्व ` दे अन्तरङ्ग कायं असल्यामुछ, प्रथम रुच असते, व गिरोप 
वदिरङ्ग अमट्यास॒ढ मागून ज्ञा असता, व॒ मग पूतरतरासिष्दे न स्थानिवत्‌ › ह्या 
वातिकं दोष दाखविण्याची भाप्यकारास कादीच गरज नव्हती, ) 


१९०] ( १९.४ ) [ परिमाषन्दुशेसराचे 


ऽपि टखस्यानरधादानमानिक्पाप्यन्तरसङ्गरिमाषया चन्य+सिदः 
चर 


न्‌ 


स्थ पृञचेत्यस्य वाध वदन्ति तेऽपि लक्नणिक्चच्र नादतेव्या इति ए 


= 


॥ 

जे कोणी ( वच्ाकरण भाषत प्रचरेत असलेत्या इष्ट॒ रूपाचां सिद्धि करण्या- 
करिता >) रक्ष्यानुसार, ही अन्तरङ्ग परिभाषा आनुमानिकी असूनि, ती सश्चात्‌ 
पठित " पूर्वत्रासिद्धम्‌ › ह्या सृत्राचा बाध करू शकते अनं समजतात व ह्या परिभाषे- 
ने इष्टरूपसिद्धिं करून वेतात ते पाणिनीय सूत्रांत जस सांगितङे आहे तसाच तब्डेने 
कार्यं करण्याच्या आदराख पाच्र माहीत हे रक्षाव सेवा्वे. ( सारांश परिभाषा अष्टा 
ध्यायीत साक्षात्‌ पटित असल्ल्या सत्राचा बाघ करू शकत नाहीं; म्हणून परित सूत्रा- 
नेच कार्यं करावे, व परिभाषा जाड येत अमल्याश् तिच्याकृड लक्ष देडं नये, आणि 
ह्या अन्तरङ्घ परिभाषचा च्रिपादींत उपयोग करू नये ) 


की 


अत पव ओमाजङोश्वेव्याइग्रहणं चरिताथम्‌ ¦ तद्धि खरवा आ ऊटे- 
व्य परमपि सवणदीधे बाधित्वान्तरङ्गत्वाउगुणे छते चराद्िप्रापेो परः 
रूपम्‌ ¦ साघ्नव(धक्प्रयसोदस्यनन्तर प्रवे श्ातीरुपसग्योये पश्चात्‌ 

स्दटुवाशह्व्दस्य स्पपुदायन चगारगुणस्वान्तरद्ुं वामान सप्रसारणान्चात 
टे भाष्ये स्पष्टम्‌ ॥ 

८ माये अन्थकारान ˆ अन्तरे कर्तच्ये जातं तत्कालप्राक्षिकं च बहिरङ्गमसिद्धम्‌ ° 
असा ह्या परिभापेचा अर्थं केखा अहि, त्यातील प्रथमांश म्हणजे “ जतम्‌ ` हा कसा 
जापक्सिद्ध आहे याच अआतापर्यत तिक्चन करून, द्वितीया म्हणजे ‹ तत्कालम्राि- 
कम्‌ › हा अद्य देखील पाणिनीला समत आहे है सांगतात, युगपत्‌ प्राक्त बहिग्काय 
देख ह्या परिभापेप्रमाणे असिद्ध ररते, > म्हणुनच, ° जमाडोश्च ` सू० ८० ह्या सूरा 
तीर ‹ आङ्‌ › ग्रहण योग्य टरंत. ‹ खट्वा+आ+-उड › अश्ञा स्थितीत, ( “ अक सवण 
दीर्घ.  सू° ८५ ह्या परसृत्राने होणार सुवणदीघकायं बहिरङ्ग असल्यामुके, व॒“ जाद्‌- 
गुण ° स° ६९ ह्या पृवसृत्रान होणार गुणादेशकायं अन्तरङ्ग असस्प्रामुले, ते >) गुणादेश- 
रूपी अन्तरङ्कायं पुवैसुत्राने होगारं असून देखील, परसूत्राने होणाग्या बदिरङ्ग सवणै- 
दीधकार्याचा बाध करिते ( च प्रथम होते आणि त्यासुढे ‹ खदा+जओढ › अशी स्थिति 
क्षाली अततां, ) ‹ वृद्धिरेचि * सू° ७२ द्या सुत्राने वृद्धेरूप एकादिशाची प्राति होते. 
वृद्धिरूप एकाद न होता, पररूप एकादेश उहावा ( व अशा रीतीने " खदोढ' ' अते 
इष्ट रूप सिदध ब्दाव ) म्हणून, ' ओमाङोश्च ` ह्या सूत्रात ‹ आड्‌ र्ण केले आदे. 
( व तं आडुम्रहण वर साभितटेल्या ‹ तत्काल्भासिकम्‌ ' द्या द्वितीयांशाच-म्हणजे 
शेन्नरङ्ग च बहुरद्ध कायं युगपत्‌ प्रप्ठ ज्ञास्यास, बहुरङ्खकाय असिद्धं टरून अन्तरड- 
काय ब्रथम हत्त द्याच्-सञपक आह सडूढः ` द्या उदाहरणात, स्वणद़घरूपीं बहि- 
रद्करय व गुणस्पी अन्तरायं युगपत्‌ प्रास्त क्ाटीं असतां, गुणरूपी अन्तरङ््‌ 
कायाच्या दृष्टान सचणदीधरूप बहिरक्काय असिद्ध ठसून ते न होता, गणरूपी अन्तरङ्ग 
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कायं प्रथम होते हे ‹ ओमाडो् › ह्या सृत्रातील ‹ आड्‌ ग्रहणाने न दते गुण- 
काये अन्तरङ् का व मव्ण॑दीघंकायं बहिरड्‌ का हे आता अरन्थकार संगतान >) क्रिया 
वाचक प्रव्यद्राचा प्रथम धातू सध इ्ाल्यावर्‌ ( म्हणने “ वह्‌~+न्=ऊढ ` अमा सेषं 
कल्यावर, ) नतर उवसखगानीा साध करावा, ( म्हणजे ` आ~+-ऊड=ओद › असा सन्धि 
करष्वा ) व त्यानतर “खदु ' द्या राव्दान्तरादीं “ ओढ' द्या समुदाया सधि 
करावा, -- अना रीनीन गण अन्तरङ्ग ठरते अस ` संग्रसारणाच्च ` &-१-८०८ 
ह्या सन्रावरारु भाष्यात्‌ क्षायेतरे अहं. ( ` प्रथम धत. साधनन यज्यते, 
पश्चादुपम्ीण पश्चात्शाब्दान्तरेण ` असा नियम अमर्यास>. पर्वे पर्वं कायं उत्तरोत्तर 
कायाच्या अपश्षन जन्तरङ्क ठरत च उत्तरोत्तर काय बाहरङ्च ठरतः म्हणुन ा~-ऊदं ` 
व्याच सधिरूप कायं, ' खटा › द्या संधिरूप कायाच्या मानान, अन्तरड्‌ असल्या- 
मले, ते कायं प्रथम होऊन गुणरूपी एकदेश होतो. ह्या मठ गुगरूपो काच अन्तर 
व सवणदीच कां वहिरद्चं जहे जस नाप्यांत म्ह आहि. वास्तविक ‹ खदा +-आ 
+ऊढ , अश्चा स्थितीत सवणदीधेकरार्यं प्रथम केद्पास खदा +-ऊट ' अश्यी स्थिनि 
देऊन व नतर ˆ जादुगुण ' यने गृणदिस् होऊन ‹ ष्द्ोढ * अप्त ख्व न्द्ध होऊ 
शकले अक्षत, परंतु प्रक्ृतपरिभाषा पाणिनीस मान्य असस्यासुटे त्याला हइ माहीत 
होत की गुणादेश्यरूपी अन्तरङ्काय स्वणदीधेरूपी बहिर दकयाचा बाध करून प्रथम 
हाइल व ‹ खद्धा+ओड › अश्ली स्थिति दों आणि तक्षा स्थि्तीत ‹ वृद्धिरेचि या 
सुतराने वृद्धिरूय एकादेला होऊन " खद्रु्ठ ' जस अनिष्ट स्प सिद्ध दोदर तम न 
ग्वे म्हणून स्याख “ ओमि आडि च अत्‌ परे पररुपमकषेदय स्यात्‌ › या अथच 
° ओमाङोश्च ` हे सुतर मुहाम करावे रागरे द अशा रोतीन व्या सूत्रांतीर आइग्रहणं 
या परिभापेच्या द्वितीयां श्चाच सपक ररत ) 

पात्यनुकरणस्य रिवादिशब्दसवन्धे तु नास्य प्रवर्तिक्ञपकयरसं- 
प्रसखारणाच्चति सूत्रस्थमाष्यपरामाण्येनानिष्यं प्रहृतिवदयचुकरणमिष्यत्िदेश- 
मादाय रब्धाङ्त्व फतदपवृत्तेः ! 

( दकाकार अशी इका करितो की,“ ओमाङोश्च › ह्या सुचातीर “आड्‌ 
ग्रहण " तत्कालग्राक्षिकम्‌ ` ह्या द्वितीयाश्च ज्ञापक होड दकत नाही, कारण 
° शिव पहि इति स आह जशा स्थी, अनुक्रणरूपी ' चिव एहि. द्या 
दोन शाद्भाचा ` वृद्धिरेचि › द्धा सूघ्नान्वये “ किचहि असा संधिन होता ' दितेः 
अमा सधि व्हावा कणन ` ओमाङोश्च ' ह्या सूद्रात ' आड्‌ ' म्रहण के अहि, व 
ते अश्चा रीतीने चरिताथं छरत अन्थकार ह्या दकेच अम उत्तर देतात की, > “एहि 
ह्या अनुकरणरूपी शद्वाचा ‹ शिव ` इत्यादि दद्व सधि कर्तवे, ` ओमा- 
डोश्च' हे सत्र रागत नाही, कारण ‹ संप्रसारणाच्च ° ६-१-२०८ ह्या सूत्रावरीर 
भाप्यात जेय ` आङ्‌ › ग्रहण द्या पारेभाचेच वरं सांगितस्याप्रमण, जापक मानले 
जहे त्या भाष्यावरून हे स्पष्ट होते की, जेय ( ‹ आड्‌ ' मृल््वा नसून, ; ^ अक्रुति 


१५०] ( १९६ ) [ परिमाेन्दुगेषगानं 


वदनुकरणश भवति ` प॒ ३६ ह्या अनि व अतिद् गविव्रापक परिभपमु>े आइल्या 
आडत्व प्राप्त ्ञार आहे, तये “ अमाडोश्च › हे सृत्र खागत नाही ( ' ओमाङाश्च 
हे स~ तेष्दाच लाय इत कौ जष्ा ‹ हिव आ + इहि ` अङ्री स्थिति आहं पय 

शिव एहि इत्ति स आह ` असा अनुररणम्धर्छी, ' एहि ` हा शब्दं ‹ आ + इदि ` 
द्छाचा संधि होउन उष्ेरा राद्ध नसृन, तखा सधि होऊन ज्ञदयं राब्दाचा अतु- 
करग रर मारा राब् अहि सारा अना अनुकरगस्थ्ख', * एहि › हवा चड्द्‌ं ‹ आ+ 
इ › यने सुरू होगरा दाच्द्‌ नसस्यमुक्र, द्या ठिकरागी ‹ ओसाह्ञेश्च › हं सून लग्‌ 
सकत नादी. ह्णन असा च्किणा पररूप सध होग्प्राफरिता हे सूत्र चरिताथ टरते 
दे ह्यगग वरोवर नाहा, वत सूत्र िनीप्राराच सपक अहे अते जे वर साते 
भदे तेच व्ररोत्रर आहे ) 


यत्त पृव श्वातुल्पक्षगग यज्यते पश्यात्सा वनेन । उपसगण तत्सज्ञ- 
कादर साधनेन कारकेण त.पयुक्तकार्यण च ! अन एवातभ्रयत इत्यादो 
सकमक्रत्वत्‌ कमन्य ल्काराल्रद्धिरिनि, त्न क्रियत्याः साभ्य'वेनं 
घो घात्साध्यस्य च साचनकाङ्नया तत्सस्वस्थोत्तरमव निध्धिताक्रिया- 


विन साधनक्राचप्रत्रस्यत्तरमेव क्रियारोगनिमित्तायक्तगेसन्ञकस्थय सव- 
न्धाचरे"यात्‌ । अन एव सुद्कात्पूव इति स्तरे पुव धातुर्पसगणेव्यु- 
रस्ता नतन्सार पृव धातुः सावनेन शुज्यते चश्चारयतःणि.रङ्वोरत्युकवा- 
स्यच युक्तन्वमक्तं साधन हि क्रियां निवेतेयतीत्यादिना मघ्य । 


कोणी अस हयणतान की, प्रथम धातूच्ा उपसगौक्ली--द्यगजे ‹ उपसगा 
क्रियायागे › हया संद्ताविधायक सूत्रान्वये ज्या शज्डाना ‹ उपसग ` अदी सक्ता प्रात 
हात तरा चब्दश्च--सयाग हातो, नन्तर कारक्वाचक ( तिप्‌ इन्यादि >) प्रव्ययाश्ा, 
व स्या प्रव्यग्राच्या निमित्तामुट होणा्या ( * सावधातके यक्‌ , कतरे रप्‌ › इत्यादि 
सृर्न होणास्या ‹ यद › इत्यादि विकरगरूपी ) कार्यारी संयाग हैत असा नियर 
जसल्यामटच, ˆ अनुभप्ते ` इत्यादि स्थला, (“भः हा धातु जरी अकमक आष 
तस त्याचा“ अनु * ह्या उपस्रगाशी प्रधम सयाग ज्चाल्यास्ु, ) सकमकत्व यत, व 
धातु सुकमेक ्ाट्परासुके, कर्मेण खकारात होणारे भ्रत्य ( ‹ ते इते अन्ते इ० व 
ˆ यर्‌ ` ) होतात --पग ह ह्ग्पा बरोबर नादी, कारम क्रिया ही साध्य अमल्य- 
गक, ती साध्य आहे असाच बोध हंता (व साघनाक्षिवाय साध्य सिद्ध दौड यकन 
नमस्याम, } साध्याला-ह्यगज क्रियिख-माधनाची-दह्यगने कारकाची-आकांश्चः असते. 
ह्णन क्रिय कास्कवाचक ( "तिप्‌ 'दू-यादि ) प्रव्ययाचा सयोग स्चाल्यानतर्च, द 
क्रिया कोगन्या प्रकास्ची आहे ( ह्यगमे क्तरि कवा कर्मैगि आहे) हे निश्वथाद्नक्र 
कान हाड शकते, आणि साधन-द्यणने कारकचाचक ˆ तिप्‌ ˆ इत्यादि प्रस्यय-ङूगद्या- 
वर, न्या प्रन्ययानेभेत्तानुके हगार कायं ( -दह्यगजे प्रव्यग्र ज्या अर्थात असर तदनु - 
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स्प ‹ यङ्‌. रप्‌ ` इ? विसम लःदम्याच कायं- ) कल्यार्नतर, जगि त्याचा 
क्रियजा स्या वडख्याननर, ˆ उपसगा च्छ्य" द्या सचान्वये उपसगनच्ता 
पराप्त हाणास्या शाव्दाश्ी सवध हेग उचित आहे हग्‌नव, ‹ सुटक्त पूत. › ६-१.- 
५३ द्या सुत्रावरी भाप्यरात ‹ प्रथम घातृचा उपसर्गादी सर्वे होतो ` अस्य पश्च 
सागृन अस ह्य आदे का, हा पक्न बरोवर नाही प्रथम, धातुचा प्रययाक्षी सयोग 
हाता, नतर उपसगा संये.ग हतो, व माप्यकाराना, वर सागितले्छं कारणे देडन, 
हाच द्धिनीप पश्च बरोबर आहे, रारण सा उनःमुट क्रया सिष्ट्‌ होते, अम ह्रल आहे 


उग्रसगंयोद्यार्थान्तमविग धातुनवाशभध्रानाटन्पु कमाण कास 
रिसद्धिः । प्राच्छरनातुवाधाय चयोतकेपसभसवन्धः ॥ 

धातूत सर्वं अर्थाच प्रकारान करण्याचं सामथ्यं असस्यासुल, व उपसर्गानि ज्ञात 
होगारा अथं धातूत अन्तभृत असल्यासुटे, घर सांगिनलस्या ८ ° अनुभ रते सख मया › 
इन्यादि ) उदाहरगात कर्मणि ङाराची स्प चिद्व होग्यात कादीच अडचण येत नाह 
मच धातूस खकार खावत्यानतर, वाक्यप्रयोन करणरा पुरुप ज्या वेष्ट अर्थासध् 
"ातूचा प्रपोग करू इच्छतो ता धातत अन्तत अमलेला अथं वाक्य श्रवण इरणाय्यः 
शो्यास स्पष्ट कठावा ह्यणून आभेग्रेत अथाचा चातर उपसग धातू-गे लाप्रतो 


पठ्‌ चान्तरङ्.तरार्थकोपसयनिमि त र्‌ = नत्यरस्श्ायां दवित्वा- 
द्वितः पव प्रवर्तते तनो द्वित्वादि ॥ 

अन्तरङ्ग कायं प्रथम हात असल्यामुटे, ‹ सम्‌+कर+ति ` जङग स्थिर्तीत ८“ संप- 
रिभ्या करोता भूरे › स० २५५० ह्या सत्रने ‹ सुट्‌ ° जगन व ‹ छिटि धातारनम्या- 
सस्य ` सृ २१७० ह्या सृन्राने हिवचन अदी दोन काव, ल्टिच रूप करिताना, युग- 
पन्‌ प्राप्त क्चारी असतां, ) सुट्‌ ` प्रथम होते व द्विवचन नतर होते, कारण ^ सुट्‌ ` 
आगमाच निभित्त ‹ सम्‌ › हा उपसग अन्तरङ्ग तर अथच द्योतक आहे ( अन्तरङ्गत्वा- 
मठे धातृचा प्र यया प्रथम सघ होतो व नतर उपरगरी सश्च होतो असे मये 
सागितले आहे. पण जेथे काह" विदोच कारणसुके घातृचा व उपखगाचा संबन्ध अ-त- 
रङ्गतर ररत अमेर तेथे, धातु उपसगर प्रथम सयुक्त करावा. प्रछत उदाहरणांन, 
"सम्‌ ` द्या उपसगोपुदे ‹ कर ' धातु आला अमता, भृवरगरूप अशविशेषात ˆ सय- 
रभ्वा करोता भूषणे ` ह्या सृचराने " सुट्‌ › आगमहेता अया शिकारी, उप््ीची 
भव्रणरूग अथेविषशद्योतकता * सुट्‌ › आगम हीण्याम निमित्त हेते भृषणरूप 
अथं “ छर › धातूत अन्तभून आई खरा, पग तो अथे जेच्डा ‹ सम्‌ ` ह्या उपस- 
गान प्रकाशित दौतो तेब्डाच ‹ सुट्‌ ` दतो, च अधद्योततकतः प्रधान व॒ अन्यन्त 
अन्तरङ् असस्य^सु, असा ठिकार्णी, धातूचा, म्र शशा सवय दहोग्यापूरवी, 1 
सर्गारी संब्रध्र होतो, व॒ नतर ट्टा खूप करिताना, तिपाच जाग णल्‌ ` आदेश 
हो उन, ' णद्‌  निति्कः दविस होत. सारा, ‹ सम्‌ + छर + ति › जसी स्थिति 
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वदन्‌करण भवति ' प॒ ३६ ह्या अनिन्य व अतिद्रेविवापरक परिभाषरमु > आडल्य 
आङत्व प्राप ज्ञा आहे, तथे * आओमाडेोश्च ` हे सूत्र रागत नाही ( ' आओमाडाश्च 
हे सज तच्डाच लय ~इत का जन्हा शव ~+जा + इह ` अशा स्थात आहं परय 
° शिव एहि इति स आह ' असा अनु फरणम्यकीं, ‹ एहि › हा शब्दं ‹ आ + इदि " 
ह्याचा संधि होऊन लिख रद्र नसृन, तया सधि होञन इ्रट्वा दब्दाचा अनु- 
करण कर गारा क्ट अहि साराय असा अनुकरणरवरखः, एहि › हा शड्दं ' अ+ 
इ ' द्याने सुरू होगारा शाब्द नपस्यासुक, ह्या रिकागी " ओमाङोश्च ' हे सून खग 
रक्त नाही. ह्णन अन्वा चिकाणो पररूप सपि हग्ाकरितां है सूत्र चरिताथ ठरते 
हे ह्यगग व्ररो्रर नादा वत सूत्र द्वितीप्रचाच स्तय अहे अपं जेवर सा (तच 
लहे तच बरोबर आहं ) 


यत्त॒ पृचं श्ातुहपक्षगण युज्यते पञ्चात्सा वनेन । उपसगण तत्सन्ञ 
कशत साधनेन कारकेण तप्रयुक्तकायण च ! अत एवातभ्रयत शव्या 
सकमेकत्वात्‌ कम्य ल्कागत्ाद्धणग्नि, दन क्रियायाः सध्य.वन 
व्रो्रासाध्यस्य च सा यनकाङ्कुतया तवसस्वन्धोत्तरमयव निधिताक्रेया- 


वोघन साधनक्षा्प्रव्रस्यत्तसमेव क्रित +(ननिमितेवतसजक्रस्थ सवः 
त्थोतचःयात्‌ । अत एव सखटकात्पव इति सत्रे युव धातुरपरसगणत्यु- 

बा नेतत्सार पृव धातु सावनेन युञ्यत यते प्रध्या द्रल7णिच्छङ्वाक्तयुक्तया- 
स्यैव दक्तवमक्तं साधन हि क्या निवतयततव्याद्ना म्य । 


दोणी अस हयगतान की, प्रथम धातूचा उपसगौश्षी--द्यगने † उपमगां 
क्रियायाये ` ह्या सक्ताविधायक सत्रान्वये उ्या शब्दना ‹ उपसग ` अशी सन्ञा प्रात 
हात तरा शठ्दंश्ा--सयाग हातो, नन्तर कारफवाचक ८ तिप्‌ इत्यादि ) प्रस्ययादा 
व व्या प्व्ययराच्या निमित्तमुठे होगास्या ( ` सार्वधातुके यक्‌ , करे लप्‌ › इत्यादि 
सत्रानो होणाच्या ° यद्ग › इत्यादि विकरणरूपी ) कार्यार सयाग हेते असा नियम 
असल्यासदधच, ˆ अनुपरत * इत्यादि स्थला. (* भर › हा धातु जरी अकमक आहे 
तरा त्याचा ‹ अनु › ह्या उपसरगाशी प्रथम सयोग ज्चाद्यासुकर, ) सकमकत्व यते, व 
धातु सुक्मैक जालपुटे, क्ण लकारांत होणारे प्रस्य ( ‹ ते दते अन्तइ०व 
' यक्‌ ` ) होतात --पग है ह्यगग बरोबर नादी. कारण क्रिया ही साध्य अजसल्यः- 
रक, तौ साध्य आहे असाच बोध हतो ( व साधनाक्ञिवा्र साध्य सिद्ध दौऊ शकन 
लमस्यामके, ) साध्याला-द्यगज क्रियर-साघनाची-ह्वगन कारकाची-आाकाक्षा असते 
ह्मणून क्रयी कारकवाचक ( ^तिप्‌ 'इन्यादि ) प्रत्ययाचा सयोग क्षाल्यरानतरच; हं 
ऋया कौगस्या प्रकारची अह ८ ह्यगये कर्तरि च्छा कर्मणि अहि } हे निश्चप्रात्मक 
कान हडः शकत. आमि साघन-द्यगने कारकवाचक ˆ तिप्‌ ˆ इत्यादि प्रत्यय -र-गल्या- 
वर, न्यः प्रन्ययानेभित्तामुरे होगा कार्यं ( -ह्यगनने प्रत्यव ञ्यः अर्थात अघर तदनु - 
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स्प ^ यष्‌, रप्‌ ' इ विङरग लवग्याच कायं) केल्यानतर, आणि त्यांचा 
करियर सयग घडल्याननर, ˆ उपसगा क्ियायेगे' ह्या स॒त्रान्वये उपरसगसक्त 
प्राप्त हाणाच्या शब्डरी सवधर हेग उचित अषि इग्नच, ` सुट॒क पूवं › ६-१- 
१३५ द्या सूुत्रावररीख भाष्यात्‌ “ प्रथम धतृचा उपम्गानी सर्बध होतो ` जस्य पश्च 
सागृन अस इयरल आह का,‹ हा पश्च बरोक्र नादी प्रथम, धातृचा प्रन्ययाङ्ञी सयोग 
हाता, नतर उपसश्च सयेगहःतो, व माष्वक्ररानो, वर सांगितलें कारण देऊन, 
हाच द्वितीय पश्च बरौ पर आहे, कारण सा यनामुटे क्रया सिध्द होते, अस ह्यटट आहें 


उपसगयोल्या्थोन्तमविग धातुनेवायाीमिधानाषटक्तेषु कमणि खकार 
रिसिद्धिः ¦ पश्चाच्दरोतुवाधाव चयोतक्छपसभेसवन्धः ॥ 
धातत सर्वं अथाच प्रफारान करण्याचं स्ममथ्य असत्यामुट, व उपसर्गान ज्ञात 
होणारा जश्च घातूत अन्तभृत अर्स्यासुने वर मांगितख्ट्या ( “ अनुभ ते खख मया 
इत्यादि ) उदढाह्रगांत कमणि कारची रूप सिद्ध होग्यांत कांदीच अडचण तेत नाही 
मक धातून स्कार खावत्यानतर, वाक्यम्रयोग करणरा पुरुष ज्य वाजेष्ट अथासध्य 
धरातूचा प्रप्ोग करू इच्छतो तो धातत अन्तभूत असला अर्थं वाक्य श्रवण करणास्य 
शरोत्यास स्पष्ट कठावा ह्यणून आभैप्रेत अथाचा तरु उपसमं धातू-गे लाप्रतो 


पव चान्तरङ्तरार्थकोपरसगनिमि त खश्‌ संङ्ृतीत्यदस्थायां द्धित्वा- 
दतः पृ प्रवर्तते ततो द्वित्वादि ॥ 

अन्तरङ्ग कायं प्रथम होत अखल्यासुके, ˆ सम्‌+क्ृ+ति › अङा सथितीत ८“ सप- 
रिभ्यां करोता भूपे ` स० >५५० ह्या सूत्राने ^ सुट्‌ › आगम व“ छिटि धातारनभ्या- 
सस्य ' स॒० २१७४ ह्या सूच्राने द्विवचन अदी दोन कारव, ख्टाच रूप करिताना, युग- 
पत्‌ प्राक्च चारी असतां, ) ‹ सुट्‌ * प्रथम होतो व द्विकचन नतर होते, क्रारण ‹ सुट्‌ › 
आगमाच नित्त ˆ सम्‌ ` हा उपसगे अन्तरद्गतर अथाचा द्योतक आहे ( अन्तरङ्धत्वा- 
मके घातृचः प्र यया प्रथम सत्र होतो व नतर उपश्चगादी सच होतो जसे में 
सागिते अहे पण जेय काही विङेष कारणासुके धातृचा व उपमगाचा संबन्ध अन्त- 
रङ्गनर ठरत अमरु तेथे, धातु उपसगर प्रथम सयुन्त करावा प्रकृत उदाहरणां त, 
"मम्‌ * ह्या उपमगोपुडे ^ छर ' घातु आला अपता, मूञरगरूप अथविर्षात ˆ सय 
रिम्या करोत मृष्छोः द्या सत्राने सुट्‌ › आगमहेता. अशा सिकाणौ, उप ची 
मवणरूग अथेविपशद्योतकता * सुट्‌ ` आगम होण्यान निमित्त हेते भूषणरूप 
अथं ° कर ` धातूत अन्तर्भूत जदं खरा, पग ते जथ जेब्डा “ सम्‌ ` ह्या उपस- 
गान प्रकाशित होते तेब्डाच ‹ सुट्‌ ` होतो, व अवद्येतकतः प्रधान व॒ ॐन्यन्त 
अन्तर असस्य,सुक, असा दिकार्णेो, घातूचा, प्र ययासी सवव होण्यापूर्वी, उप- 
सर्गाशी संब्रव होतो, च नतर ख्टिाच खूप करितांना, तिपाच जागे णद्‌ ' अद्रेश 
हो उन, : णद्‌ ` निनेत्तक्‌ द्विव होत. सार।दा, ' सम्‌ + + ति ` अशी स्थिति 
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पाहताच, भूपणरूप ज्थं॑एकदम प्रथम मनांत येत अससल्यासुके, स्या अथौच्या 
निमित्तासुके होणारा ' सुद्‌ ' जगम, णलदेश्निभिंक द्विव कायापेक्षां, अधिक 
अन्तरङ्ग खतो. ) 


अत पव प्रणिदापयर्वील्यादौ ण्व यदागमा इति न्यायेन समाहितं 
भाष्ये ॥ 

( धातूचा प्रथम प्रत्ययां व नतर उपसगीश्नी सम्नन्ध होतो) दयणुनच “यदा- 
गमाः ` प० $१ ही परिभाषा खावून, ‹ प्रणिदापयत्ति ' ह्यातीर णत्व भाष्यात पिध्दं 
केरे आहे. (भ्र +नि दा + त्‌ ` अश्ना स्थितीत “ अर्तिष्टी ` स० २५७० 
ह्या सूत्रान, * णिच्‌ › पुढे असस्यामुक, पुगागम होऊन, ‹ प्र+ नि + दाप्‌ + णिच्‌ ? 
असी स्थिति होते येथे मृठचा ` दा ' धातू नसून पुरागमसहित ‹ दाप्‌ ` आहे, 
दयणुन ^ नेगैदनद्‌ ° सु° २२८५ द्या सूत्राची प्रवृत्ति कशी ब्हावी असा संशय आका 
असतां; स्य॒ सखशयाच " यदागमा ` ही परिभाषा लखावुनं -- द्यणज्ञे आगम्महिनं 
° दाप्‌ ` हा“ दह ` च समनावा असें सांगून, भाष्यकारांनी निराकरण केले आहे 
< णिच्‌ › प्रस्ययाद्ी सम्बन्ध होण्यापु्वीं व॒: णिच्‌ ` निष्मेत्ामने पुगागम होण्या- 
पूर्वी, जर धात्‌चा उपसगाश्ची सम्बन्ध श्ञाला असता तर, ° प्रनिढा ` अद्या स्थिती- 
तच ‹ दा › धातु जसाचा तस्राच-~्हणने जागमरहित-असल्यामुके, * नेगेदनद्‌ ` ह्या 
सुत्राने एकदम णत्व ज्ञर्‌ अम्ते, व यदागम परिभाषा करवग्याची काहीच गरज 
नव्हती. द्या भाप्यावरून हें स्पष्ट होते की, धातुचा प्रथम प्रत्यया व प्रत्ययनेमि- 
तक कायशी प्म्बन्ध होतो, व नंतर उपसगौन्ञी सयोग होतो. ) 


अत एव प्रव्येति प्रत्यय इत्यादिसिद्धेः । अन्यथान्तरदुम्वार्खवणं- 
दीं रूपासिद्धेः ॥ 


८ धात्रा प्रथम प्रव्ययाश्ी व नतर उपसगीशषी सम्बन्ध होतो ) स्हणूनच. 
° प्रसेति › ^ प्रत्ययः ` इत्यादि रूपे सिद्ध होतात, तसे नघते-म्हणज्ञे उपसगश्ी थम 
सम्बन्ध जारा असता तर+-सवणेदीधरूपी कायं अन्तरङ्ग अकल्यामले, ते प्रथम स्ख 
अस्तत, वं तदा रूप कद ज्ञाख नस्ता, ( ‹ प्रति+इ+-तिप्‌ ` अहा स्थि्तीत धातचा 
चवम्‌. इपस्तगादा साच हाङन नतर प्रत्यया सम्बन्ध ञ्ाला अस्ता तर, ‹ अक्र 
खवण दाच ˆ सू० ८५ द्या सत्रान्‌ स्वणदीधं होऊन ' प्रती+तिप्‌ ` अशी स्थिति क्ली 


असती, व न्तर“ सुवधरातुक्थो वातकरो › स॒० २१९६८ ह्या सनच्राने ° तिप ' प्रत्यय- 


निमित्तासुके गुणकम होऊन, ° म्रतेति › असे वित रूप ज्ञारे असते. तसेच प्रति 
+ई+भच्‌ यथ, ` एरच्‌ ` सू० ३२३१ ह्या मृत्राने ‹ अच्‌ ` प्रत्यय छगला असतां 
सवणदीधं होउन, नतर * मार्यधान्कार्धध्रात्‌क्यो ` ह्याने गण होऊन. च नतर एचो. 


ववायावः छान्‌ जयादेश होऊन, ' प्रति+-द+-अच्‌=प्रती+-अचू=परते+-अच्‌ =प्रतय्‌+अचर्‌- 
नतय" ' असें विकृत रूप श्ञारे अक्षत 
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यद्ुपसग॑निमिरहक कार्थमुपसर्गर्थाय्ितं विदि्ठोपसगनिमित्तकस्वा- 
तद"तरङ्प्‌ । यत्त॒ न तथा, तच पूवोगतसाधननिपित्तकमेवा'तरङ्ष् ! अत 
प्व न धाल्विति सूरे परेद्ध श्त्य् गुणो वहिरङ्कः इति भाष्य उक्तम्‌ ॥ 


जथ उपसगे विरेषर अथाोचा द्योतक असृन तदा उपमगांसुटे जर धातू काही 
कार्य होत असेर ( जसे- सम्‌+ › श्चा स्थितीत ° मम्‌ * हा उपसग भूषणरूप 
अर्थाचा चयोतक असल्यासुके, संपरिभ्यां करोता भूषणे › ह्या सूच्राने धातृ ^ सुद्‌ 
आगमखूपी कार्यं होते ) तद्छाच स्थली ते कार्य, विशिष्टा्धंद्योतक उपसर्गाच्या निमित्ताने 
होणारे असल्यास्ुठे, अन्तरङ्ञ ररते ( व धातुचा उपसगा प्रथम संयोग होतो, व 
नतर ग्रत्ययाकी, जणि नतर भ्रैव्ययनिमित्तक कायांसी, सम्बन्ध होतो. पण हा ॐप- 
वाद आदे हँ खक्षात असू यते. ) पण जेथे उपसगाच्या विदिष्ट अथौसुके धातूला 
कही कायं सागितले नसर तेथे, ्रन्ययासुटे हणा कार्यं अन्तरद् समजाव, कारण 
(उपसर्गद्री धात्‌चा सम्बन्ध होण्यापूर्वीच,) धातुपुंड प्रन्यय उपस्थित केला अमतो, 
द्यणूनच, ‹ न धातुलोप ` १-१-४ द्या सूत्रावरील भप्त, ° प्रेद्ध. ` द्या स्थली. 
गुण बहिरङ्ग आहे अस ह्यटङे आहे ( ' प्र + इन्ध +क्त ' अशा स्थिती, ˆ अनि- 
दविता हर उपयाया ति ? सू° ४१५ द्या सूत्राने, ' क्तं ` हा प्रत्यय डित्‌ जस. 
ल्याम॒के, नोप ज्ञाल्यावर “प्र + इधू + क्त ` अश्ली स्थिति ज्ञाटी असतां,“ न 
धानुखेपे ‡ सू० २६५६ ह्या सुत्राने गुगेकादेदाचा निषेध पावला आहे व तसेच 
* अरण. › सू० ६९ ह्या सूत्रान गुणकादेश पावला आहे हीं दोन्दरी कारय युगपत्‌ 
प्राक्च इषां असतां, माप्यकार अखे इणनात की, गुणेकदिनिषेधरूपीक्ा्य अन्तरङ्ग 
आहे व गुगेकदेारूपीकाययै बदहिरङद्ध आदे. कारण प्रथम काचं घातु व प्रस्यय याच्या 
सबधासुे होणार असून दवितीय कायं धतु व उपससगं याच्या सबधामुटे होणारे 
आहे. भष्यकाराच्या या ह्यणण्याचख्न दहे स्पष्ट होते कीं, धघातूचा व प्रत्ययाचा 
सम्बन्ध प्रथम हेतो व स्यासुले तो व तङ्गिमित्तक कायं अन्तरङ्ध टरतात, जाणि 
नतर धातूचा उपसगीीं सम्बन्ध होतो च त्यास्युढे तो च तक्निमित्तक कार्य 
बहिरङ्ग ठरतात, आणि ह्यणुनच, “प्र + दइध्‌ {क्तः या स्थितीत, “प्र + इध्‌ 
याचा सधि प्रथम न होता, ˆ इध्‌ + कत्त इद्ध ` असर रूप क्ाल्यावर ‹ भ्र + इद 
याचा सन्धि होऊन " प्रेदध “असेरूप होते. “म्र + इध्‌ › यांचा प्रथम सव्रध 
केल्यास गुगरूपी एकादश होऊं शकणार नाही, कारण ' इन्धू * धातूचा नकाराचा 
रोप करणारा आधेघतुक ‹ क्तं › प्रस्यय्र षुं अदे, व तो प्रत्यय पुडे असल्यासुके जे 
गुगरूपी किवा बृद्धिरूपीकाये प्राप्त हेतते ° न धातुलोपे › या सूत्रासुके होऊ शकत 
नाही परतु ° इध्‌ + क्तं ` याचे अन्तरङ्गकायं प्रथम केल्यास, क्त प्रत्यय आपरे गुणनि- 
पेधरूपी कायं करून चरितां होत जसल्यासुटे, ` म्र + इध्‌ › यांचे बहिरङ्गका्ं 
करतवेठीं गुणरूपी एकदेन्न होण्यांत काँ अडचण येत नाही >) 


प॒ ५०] (२०० ) [ परिभाषन्दुरेखराच 


कि च पूृवैमुपसर्मयोये धाट्यमौयोः समासे पेकस्वया्यापत्तिषत्यु- 
पपदुमतिडिति सुतर भाष्ये स्पष्टम्‌ ! ` 

दुसरे असे की, धातु व उपमं याचा सम्बन्ध प्रथम केला तर € ुगतिप्रा- 
दय. › सू० ५६१ ह्या सुरनि) धातु व॒ उपसं याचा समास हाउन दोहना 
मिद्धुन एक स्वर होग्या्ी आपत्ति यद्र, असे † उपपदमतिङ्‌ * २-२-१९ द्या 
सूत्राबरीक स्यात सांगितले आहे, ८ उपसर्गीचे स्वर भिर आहेत, “ उपसगाश्चा- 
भिवर्जम्‌ › फिट्‌ सु ८१ घ्या सूय्रान्वये स्यांसा जाश्चदात्त स्वर सागितखा जाह, व 
£ धातोः ` सू° ३६७९ ह्या सूत्रान्वय धातु अन्तोदात्त असतो पण दोहोचा ममास 
केद्याम त्ाचे भिश्च स्वर नष्ट होऊन “ समासस्य? सू० ३७२४ ह्या सृन्रान्वय 
एकच सामासिक स्वर-द्यणज अन्तोदा- स्वर-देद्रंरु. ) 


भावार्थप्रत्ययस्यापि पूर्वमेवोतकत्तिः । अत एव णेरध्ययने इति 
निर्देशः संङ्च्छते 
भाववाचक प्रत्यय पुढे असल तरी, तो धातुन्नी प्रथम अन्वित होतो 
लंतर धातु उपसगा सम्बन्ध होतो >) ह्यगूनच, ^ णरभ्ययने वरम्‌ › सू०३०६६ 
ह्या सुत्रात ‹ अध्ययने › अमा उच्चार्य जद्ध योग्य ठरतो ^ प्रथम धातु साघ- 
नेन युज्यते, पश्चादुपसर्गेण ` द्या नियमानुलार जेथ कारकवाचक--द्यणने कर्तरि, 
कमणि, अधिकरणे इध्यादि अथाचा वाचक-म्रव्यय पुढे येतो तेथच हा नियम खग 
पडावा, पण जेथ धातृपुढे क्रियावाचक प्रत्यय येतो तेथे हा नियम खम्‌ पटू नये 
जश्ली कौणी दका केल्यास, द्रन्थकार द्ःणतात कं, धात्‌एढ काःकवाचक प्रप्यय॒ जाला 
अस्ता, असा धातूचा व प्रत्ययाचा प्रथम सम्बन्ध होतो, त्याचप्रमाणे धातृषुढ 
परियावाचक्‌ प्रत्यय जला असतां देखि, स्या दोहोचा सम्बन्धं प्रथम हतो,व हें 
^ णेरध्ययने वृत्तम्‌ › ह्या सूत्रातीर “ अध्ययने › द्या रूपावरून सिद्ध हेते. ˆ अभ्य 
यनम्‌ › यथे ‹ स्युट्‌ ` प्रष्यय कारकवाचक नसून माववाचक ~ हणे क्रियवाचक-- 
अहे, तरी पण स्या क्रियावाचक भ्रत्ययाचा धातृद्धी प्रथम सम्बन्धफरा तरच 
° अध्ययनम्‌ › अस रूप सिद्धं होऊ शकत. धातृचा प्रथम उपसगौ री सम्बन्ध 
कस््न्‌ मग प्रत्यया सम्बन्ध केला तर, ˆ अध्ययन ` अते रूप सिद्ध होड कत 
नाही; कारण ‹ अश्रि + इड्‌ + भावे ल्युट. ' अशा स्थितीत, ‹ युवोरनाकौ › सू” 
१२४७ द्या सूत्रा “ द्युट्‌ › च जागी ‹ अन › असा अदेश होऊन ° अधि + इ 
अन › अशी स्थिति श्चा अस्तां, घातु व उपसग ह्याचा प्रथम संधि केल्यास, 
ˆ अकः सवरणं दीः › द्या सूत्रान्वन्रे स्रणेदीयै दोन ‹ अधी + अन › असे होडल, च 
नतर ‹ सावेधातुकाधेधातुकयो › ह्या सूत्रनि गुण होउन, ‹ अग्रे + अन › अते 
हाडन, नेतर ‹ एचोऽयवायावः ' ह्या सूत्राने अयददेश होऊन ° जधथ्‌ + अन~अध- 
यन ¦ अस विङृत रूप होर. पण धातू प्रत्यया प्रथम, व नतर उपसर्गाक्यी, 


मरादी भाषांतर | (२०१) | १, ५० 


सम्बन्ध केल्यास, ‹ इ + व्युट्‌ = इ + अन › अशा स्थितीत सावधाठुकाधेधातु- 
कयो ? ह्या सुत्राने इकाराचा गुण होऊन ° एु + अन ' अदी स्थिति इाख्यावर, “एचो- 
ऽयवायावः › द्या सूत्राने अयादेन होऊन “ अयू + अन~अयन › जस रूप हीत, व 
नतर ' अधि ° द्या उपसगर ° अयन ` ह्याचा संधि केल्यास, ‹ इको यणचि › ह्या 
सृच्राने यणादेश होऊन ˆ अधुच्‌ + जयन=अध्ययन ° असर शुद्ध रूप सिद्ध होत. ह्या- 
वरून हे स्पष्ट होते कौ, धातृच्या पुडे क्रियावाचक प्रत्यग्र आला तरी, धातृचा व 
ग्र-ययाचा प्रथम सम्बन्ध होऊन नतर उपसर्गाशी सम्बन्ध होतो व पाणिनीने वरीर 
सत्रात उच्वारेखा * अध्ययन ` हा शद्ध ह्याचे क्षापक आहे, ) 


इदं च सामान्यपेश्ं ज्ञापक भावतिडेऽपि पृवमुत्पत्तेः 1 अन्यथा तत्र 
समासापन्तिः । 

( “अध्यय्रनः यथ भाववाचक छकृत्‌ प्रन्ययर ‹ स्युर्‌ ` पुड अदे, ह्यणून (अध्ययन 
हा शद एवद्याचेच जापक ब्हावा की, धातुपुडे क्रियावाचकं ^ छत्‌ ` प्रत्यय आल्यास 
धातूचा व प्रत्यययाचा प्रथम सम्बन्धं होऊन नंतर उपसगारशीं सम्बन्ध दातो, पण धात्‌- 
पुढे भाववाचक ‹ तिङ्‌ › प्रत्यय आल्यास, धातृचा व त्या प्रत्ययाचा प्रथम सम्बन्ध 
होतो, व नतर उपसगांशी सम्बन्ध होतो ह्याच क्तापक ‹ अध्ययन ' हा दादर होऊ शकत 
नाही, अञ्ची कोणी रेका केल्यास अरन्थकार दणतात की, * णरध्ययने वृत्तम्‌ › द्यातीलः 
< अध्यथन › हा राद्ध केवठ ‹ छत्‌ › प्रन्ययाचः जापक नसून, ) तो सवं प्रकारच्या प्रत्य- 
याचा ापक अहि, कारण क्रियाचाचक्र ^ तिड्‌ › प्रत्यय पुडे असला तरी, धातृचा व 
परत्ययाचा प्रथम सम्बन्ध होतो तसा सम्बन्ध प्रथम न केल्यास-द्यणने धातूचा प्रथम 
उपसगोशी सम्बन्ध केल्यास-स्यांचा समास दोहै ८ ब वर सामित्स्याप्रमाणे त्या 
दोहो च भिद्ून एक सामासिक दाद श्ाल्याने " ठेकस्व्यायापात्ति ` रूप दाष ये्रु `) 


तिडिर्वतिडिति निषेधान्न तत्र दोषो यदि भावनिस्युपसगंयोगो 
ऽस्तीत्यलम्‌ । 

पण धातूपुढे भाववाचक * तिंड्‌ ' प्रत्यय आला असतां, अश्या धातुपृ्वीं उपसग 
येत असर तर. धातृचा उपसगारीं सम्बन्ध होण्यपृ्ी "तिङ्‌" प्रत्यया श्षी सम्बन्ध होतो 
असर मानल द्यणजे, ° उपपदमतिङ्‌ * सू° ७८२ या सूत्रातीरु “ अतिड्‌ ` या निषेधा- 
न्वये तिङ्न्नाचा व उपसगाचा समास हात नसल्याञचुटे, देकस्वयौदिदोप येच्लै्लकत 
नाहीत. ( म्रन्थकाराच्या इयणण्याचा आदाय असः आहे कीं, जेथे धातुपुडे माववाचरङ- 
द्यणजे कियावाचक-' तिङ्‌ › प्रत्यय येतो तेथे घातूपुर्यी उपसग येण्याचा सुभव नसते, 
कारण भाववाचक * तिङ्‌ › प्रत्यय क्ियेचा अथे सांगतोीच व त्याहून जास्त अथं सांग 
जेथ अभिप्रेत आहं तेथेच धात्व उपसग छावण्याची गरज पडते. पण अश्या ठिकाणी 
देखीरु उपसग धातुमाग लावरा असल्यास, धातु व भाववाचक * तिङ्‌ › प्रत्यय याचा 
प्रथम सम्बन्ध केरा व नतर तरा तिङन्त धातृरीं उपस्रगोचा सम्बन्ध केरा द्णजे, 


प. ५० | (२०२) [ परिभषेन्दुरोखरा्चै 


तिडन्त धातृचा व उपसगा ˆ उपपदमतिङ्‌ ` थरा निषेधान्वये समास होत नसस्या- 
मुके एेकस्वयोदिदे ष माच ये शकत नाहीत.) एवडे विवेचन पुरे आहे 

यत्त॒विापापेश्वत्सामन्यपिश्रमन्नग्डुः विरोषापेक्षे चिज्ेषधर्मस्याधि- 
कस्य निमित्तत्वात्‌ । यथा रुदादिभ्यः सावधातुक शस्यत्र खुदादित्वं सार्वं 
यातक्सवं च । तत्रं साववातुकत्वज्ञाचप्य ्रहतचादत्वज्ञान परल्ययस्य 
प्रतययत्वज्ञान चावदयक मिति यासुडस्तरङः । 

कोणी असे म्हणतात की, ज्याला विशेष निभित्ताचची अपेक्वा आष त्याच्या 
मानाने, ज्याला सामान्य निभित्ताची अपेश्ा आहे ते अन्तरङ् समजावे, कारण ज्याला 
विदोष निमित्ताची अपेक्षा असते ( त्याला सासान्य निमित्ताची अपेक्षा असतेच >) व 
त्याहून अधिक -म्हणने विरेष-निमित्ताची अपेक्षा अस्ते ( म्हणून सामान्य+-विरोष 
अद्रा दोन निमित्ती ज्या काया! अपेक्षा आहे ते कार्य, ञ्या का्यांला केवल सामान्य 
निमित्ता अपेक्षा आहे स्याच्या मानने, बहिरङ्ग ठरत.) जसे रूदादिभ्य. सार्वधातुके 
सू° २४७४ ह्या सूत्रप्रमाण, < प्रस्ययाटा इडागम होण्याकरिता, >) दोन निमित्तांची 
अपेश्चा आहे --(१) तो प्रत्यय सावधातक असला पाहिजे व॒ (>) प्रक्रनि, रूदादि 
पांच धा्तृपकी, घत असला पाहिजे ( व तो प्रत्यय देखे ˆ चादि ` असल पाहिजे 
त्च इडागम होतो ) अहा चिकणी ‹ सुढादिभ्य सावधातुके ` चा सृत्रांत विव- 
क्षित असरेल्या साैधातुकाचे ज्ञान होण्याकारिता रसादि पच्ज धातकीं प्रङ्तीहून 
तो प्रत्यय शाला आहं आणि तक्तेच तो वादि सावेघातुकप्रत्यय आहं या ज्तानाची 
आवद्यकता अहि (सारांश " अट्‌ इट्‌ , इंट › हे आगम होण्याकरितां प्रकृति स्दादि 
पञ्च धातृपकी एक धातु असून त्य्ापुढे सावधातुके वरादि प्रत्यय आहे हे ज्ञान आवर्यक 
आहे. पण यासट्‌ होण्याकरितां तश ज्ञानाची आवदयकता नाही; कारण तो विद्धेष 
प्रकतीहुन होणारा नसून कोणत्याहि धातृहन कोणव्याहि सावधातुक किवा आधधातुक 
परस्मैपदी लिडाच्या प्रत्ययासा होणारा आगम जहे ) म्हणून यासुट्‌ अन्तरङ्ग दरतो. 
( * यासुट्‌ परस्मेपदषुदात्तो डि ` सृ° २२०९ ह्या सृत्राने छिडाच्या परस्मैपद प्रस्य- 
यांना ‹ याट्‌ › जगम सांगितखा आहे. ˆ स्दादिभ्य. सार्वधातुके ` सू° २४७४ ह्या 
सन्रानं ‹ सदादिं › परस्मैपदी पांच धातपुड वटादि सार्वधात्‌क प्रत्यय आल्यास त्या 
परत्ययारा इडागस सांगितला आहे, तसेच ‹ सदश्च पञ्चभ्यः › व ‹ अट्‌ गाग्यगाख्वयो; 
सू» २४७५२४७६ ह्या सूत्रानी, रदादि पांच परस्मपदी धा तपुडे हलादि सावधातुक 
सयपृक्त प्रत्यय आल्यास तला प्रत्यय्राल “इट्‌ ` व वेकल्पकरून °अट्‌ ' आगम 
सागितल्न आहे तेच्हां “ रद्‌+लिङ्‌ › अद्या स्थितीत, छ्िडदेशा ८ त्‌ › प्रत्यय होऊन 
^ सुद्र+त्‌ › अश्ली स्थिति स्री असतां, ‹ त्‌ ` ह्या अपृक्त हरादि सावधातुक प्रव्ययाख 

यासुर्‌ › आगसः प्रथम करावा की“ इट्‌ ` आगम प्रथम करावा १ ° अट्‌ गाम्यगार- 


व्या" ` ह्या मुत्रावरीर वृत्तीत भोजी दीक्षित असर म्हणतात को, ‹ परकरतिप्रत्ययविदी- 
षापक्ाभ्यामडीडम्यामन्तरङ्गत्वात्‌ यासुट्‌'-म्हणने अट्‌ व इट्‌ हे आगम होण्याकीरितां 


भ्रादी माषांतर्‌ | (२०६) [ प. ९० 


रदादि पञ्च धातु प्रकृतिविशेष, च हलादि अपृक्त सावधःतुकप्रल्ययष्वेगेच द्याची अपेश् 
असखल्यासुटे व ° यास॒द्‌ ` आगम होण्याकस्तिा तशी अपेक्षा चसस्यरामुटे ‹ यासुट्‌ ° 
अन्तरङ्ध ठरतो, च प्रथम होतो. ˆ यासद्‌ ° आगम रथम इ्ञाल्यावर, प्रन्ययं वलादि 
किंवा अपृक्त राहत नाही, न्हणृन “इट्‌ ` ` इट्‌ › अथवा ` अद्‌ ` आगस प्रस्थयास 
होऊ शकत नाहीं हे भट्धेजी दीक्षितांच म्हणण अन्थकारास मान्य नाही; म्हणून अन्थकार्‌ 
पुटे सागणार हेत की, हे म्हणण बरोवर नादी `) 


५ > 


एतेन यदजुदात्तङित इति सचे केययेनोत्तं खमाजापेश्चयाऽन्तरड्गास्ति- 
वादयो लछकारावेरोषापेक्चत्वाद्वहिरद्म स्यादय इति, तच्पगस्तम्‌ । 
विरोषापेश्चत्वेऽपि तस्य सामान्यधमनिमित्तकन्वाभावेन तस्वस्य दुख्पपाद्‌- 
त्वात्‌ ' परनिमित्तकप्वेन स्वादीनां वाहेरङ्न्वाच । 

‹ अनुदात्तङित. › १-३-१२ ह्या मूृत्राव्यीरु माष्याच्या वुत्तीत कयटाने अस 
महर आहे की, तिबादि प्रत्यर्यांना कवठ सामान्य ख्काराची अपेक्षा असस्यामुठे व 
° स्य › इत्यादीना रुकारविशशेषाची अपेक्षा असल्यास ‹ तिप्‌ * इत्यादि प्रत्यय ‹ स्य? 
इत्यादिकांच्या मानने अन्तरङ्ग टरतातचव ‹ स्य > इत्यादि बहिरङ्ग ठरतात. पण हे 
केयटाचचे म्हणणे बरोबर नाही, कारण ( ^ स्यतासी टो › सू° २१८६ ह्या सूच्रान्वये 
° स्य › इत्यादि होण्याकारितां ) जरी त्यांना विशेष रकाराची अपेक्षा आहे तरी त्यांना 
सामान्य रुकारा ची अपेक्षा नमल्यामुले, त्याना बा्रङ्गत्व येऊं इाकत नाही. ( कारण 
तिवादि जादे होण्यास जरी एकच निमित्तादी-म्हणजे केव सामान्य ककाराची 
-अपेक्षा आहे तसेच, स्य › ˆ तापि › दोण्याकरिता देखीरु एकच निमित्ताची-म्हणजे 
लृट्‌ छ्ङ्‌व टुदु द्या विद्ोेष ख्कारांची-अपेक्षा आहे सारश्च दोहोनाहि एकच निमि- 
ताची अपेक्षा जमल्यसने, ' स्य, तासि, ` ह बहिरङ्ग ठरं शकत नाहीत. जर ‹ स्य ° 
‹ तासि ` द्यानां सामान्य र्काराची व तसेच दिहेष लकाराची अज्ञा दोन निमित्तादी 
अपेक्षा असती तरच ते बहिरङ्ग उरले असते. अन्धकार म्हणतात कौ, आम्हांस देखी ह 
मान्य आहे की, ‹ स्य › ‹ तासि ` हे तिबदिश्लाच्या मानाने बदहिरङ्ख आहेत. पण आम्ही 
असे मानतो त्याच कारण केयटने दिल्या कारणह्ून अगदी भिन्न आहे, व ते कारण 
हे की, तिबादि आदेश्च होण्याकरिता व्यांना परनिमित्ताची-म्हणजे त्यांच्यायुढे काही 
निमित्त असण्याची-गरज नाही, पण ) ‹ स्य॒ इत्यादि जादा होण्य.करित],घुड 
निःमत्त जसण्याची--म्हणजे दृट्‌ , खड्‌ व ठट पुढे अनण्यात्री-जावरयक्ता आहं" म्हणून 
ते बहिरङ्ग आहेत (“ रस्य ` “तिप्तरिञ्च' सु ° २१५२३-२१५य ह्या सृच्रान्वय ख्काराचे 
जागी तिबादि आदेश होतात च तसे आदेश्च होण्याकारता पुड कोणतंहिं निमित्त जस- 
ण्याची गरज नसल्यासूके ते, * स्य › ^ ताति ` ह्याच्या मानन, अन्तरङ्ग ठरतात. ) 

इति, तन्न! विरोषस्य व्याप्यत्वेन व्यापकस्याचुमानेनापस्थितावपि तस्य 
निमित्तत्वे मानाभावनाधिक्रधर्मनिमित्तकन्यानपपादनान्‌ । भाष्ये एवं चिधा- 
न्तरङ्ग्बहिरङ्गभावस्य क्राप्यनुद्धेखा्च । 


प, ९० ] (२०४) [ परिभषेन्दुरोखराचै 


( * इति तन्न › ह्याचा अन्वय ‹ इति यासुट्‌ अन्तरङ्ग. * ह्यादी करावा-म्हणजे 
मन्थक्यर ज कारण सागणार आहेत, ते भटोली दीक्षि्ताच्या मताचे खण्डन करणारे आहे 
असे खमजवे; व ह्या कारणाने कैयटाच्या मताचे देखील खण्डन होति हे सांगण्याकरिता 
अन्धकारा मागीरू पंक्तीत “पुतेन' स्हणजे-वक्च्यसाणप्रकारेण-हा शद घातला आहे. ) चर 
जे ( दीक्षितानी >) म्हटले आहे ते बरोबर नाही. विकेष हे व्याप्प (व सामान्य इ 
भ्यापक ) असल्यास, जेथे जेथे विशेष असते तेथं तेथे सामान्याचे अस्तित्व अनुमाना- 
न सिद्ध होते दे जरी खरे आहे ( जसे-जेे जेथे आ्नवृश्ष, वरवृश्च, पिप्पलवृक्ष देत 
तथे तेथे “ वृक्षस्व › आहे हे अनुमानाने सिद्ध होतें ) तरी, ( जशी विदषेषाला निभि- 
तत्त आहे ~म्हणजे ^ स्य › ‹ तासि ` होण्यास जशी दयांना विरेषरूकाररूप विरेष- 
निमित्ताची अपेक्षा असल्यामुढे विरोषाचे ठिकाणी निमित्तत्व असते,-त्शी > सामान्या. 
चे िकारणीं निमित्तता असते हे मानण्यास काहीच प्रमाण नाहीं ( म्हणजे स्यः 
ˆ तासि › होण्यास सामान्यर्काराचीहि गरज आहे असे मानण्यास काहीच आधार 
नाह. ) म्हणून विकेपाचे दिकाणी अधिक ( सामान्यविशेष ) निमित्त असते असे 
मरतिपाद्न करण बरोबर नाही आणि भार्या सामान्यापेश्च कार्य अन्तरङ्ग अस्ते च 
विेषपिक्ष कार्थं बहिर्न असते असा केरेहि उद्धेख केरा नाहीं. ( साराश्च सामान्या- 
पश्च अन्तरङ् व विदोषपिश्च बहिरङ्ग असते असे ज दीक्चितांनी व कैयटाने म्हटले आह 
ते बरोबर नाही. अय्‌, इट्‌, द्ट्‌ , हे आगम होण्यापदीं यासुट्‌ हतो हे खरे आहे 
पण स्याच्च खरे कारण हे आहे की, यासुट्‌ हा नित्य आ्े-म्हणजे आगम क्रे तरी तो 
दातो वन क्षल तरी तो होतो. पण यासुट्‌ प्रथम ज्ाल्यावर नागमांची प्राप्ीच नाहीं 
म्हणून ते अनित्य आहेत. तत्व्रकाक्षिकेत म्हटके आहे कीं, ‹ नित्यत्वा्यासद्‌ । अडि- 
टास्तु यासुर न भ्रा्िरश््तव्वाभावादिति बोध्यम्‌ ` ) 


यत्त॒ मतुण्सूत्रे भाष्ये पञ्च गावो यस्य सन्ति स ॒पश्चगुरित्य्च मतु- 
पप्रा्तिमाक्ङ्कय पन्येकमसामध्यान्समुद्ायदप्रानिपदिकन्वाःसमासान्समा- 
सनेोक्तत्वादिति सिद्याम्तिनोक्ते, नेतत्सारमुक्तेऽपि हि प्रत्ययां उत्पद्यते 
दिगोस्तद्धितो, यथा पाश्चनापितिरिति पू्ैप्युक्तिमीप्ये । द्विगोटुगन. 
पत्य इति लग्विधानात्तद्धिताथीद्भेगोस्तद्धितो मवति पशचराषाब्दश्च द्धिरारिति 
तदाश्यं कैयट. । ततो द्वैमातुरः पाञ्चनापितिः पञ्चसु कपाटे संस्छृत 
इष्यादौ सावकााद्विगो्वहुीहिणा प्रृते परत्वाद्बाध इत्याशयेन, नैष 
द्विशः कस्तद बहुव्ीहिरिति सिद्धान्तिनेक्ते, तमवकाशमजानानोऽपवाद- 
"्वादद्धिगु. प्राजनोतीति पूर्वपक्षी । अन्यपदार्थे खबन्तमास्य विधीयमान- 
वहेः सख्यायास्तद्धिता्थं विधीयमानो द्विगुर्विरोषाविदितत्वादूबाधकः 
पाभनोतीति कैयटः! ततः सिद्धान्तयेकदेश्याह । अन्तरड्ग्वाद़्वहुप्रीहिः। 
कन्तरङ्ता । अन्यपदार्थ बहू्ीहिर्विशिष्टेऽन्यपदाय द्विगस्तासश्चास्य 


मराठी भार्षानर्‌ | (२०९) [ प, ९० 


नेअस्तिग्रहणं क्रियन दनि । अधिकास्त्यथापिक्षमत्वथनिमित्तो डिगु 
बहिरङकः इनि केयर इति ! नैषा सिद्धा व्युक्तिरेतावताप्यपवादत्वाहान 
अ्खसामास्सापश्चरणा {वाश्एसवणाजपष्चरघधण वाधदृशनात्‌ । 

( दाकाकार म्हणतो क, सामान्यापेक्ष अन्तरङ्ग व विदेषपेक्ष बहिरङ्ग असत 
असा भाष्यत उद्ेख आहे व तो उद्घ कोटे आहे हे तो सारतो. ) ‹ तदस्यास्त्यस्मि- 
निति मतुप्‌ ` ५-२-९४ ह्या मतुवमत्रावरीरु भा््यांत,^पञ्च सावो यस्य सन्ति स पञ्चगुः 
ह्या रिकाणी ° मतुप › प्र-ययाची प्रासि आहे ८ कारण ‹ प्च गावः सन्ति यघ्य ` येये 
‹ तदस्यास्ति ` ह्या सूत्रा सां गिता अथं स्पष्ट दिसतो. म्हणून † पञ्चगुः * अस 
रूप न होता, ˆ मतुप्‌ ` प्रत्यय लागृन ‹ पञ्चगोमान्‌ ` असर रूप च्वि ) अङ शका 
उपास्थित जारी असता, 'से्धान्ती म्हणतो कीं ट पञ्चगेमान्‌ › असे मतुपत्रस्ययान्त 
रूप होड शकत नाही. कारण * पञ्च गाव. सन्ति यस्य ' द्या उदाहरणांत “प्च: व 
“गो ` हे दोन श्द्र परस्परनिरपेक्च नसून परस्परसापक्ष आहेत. ) म्हणून व्या दोन 
शद्धायैकी कोणत्याहि एका शद्धाला ‹ मतुप्‌ ' प्रव्यय रखावला असता ‹ पञ्चगोमान्‌ › द्या 
राब्दाने ज्या अ्थाचा बोध होतो व्या अर्थाचा बोध ` पञ्छवान्‌ ` किवा “ गोमान्‌ ` ह्या 
दाब्दानी होऊं शकत नाष्टी-म्हणज्े तसा बोध करन देष्याच त्यां दोन श्द्ात सामर्थ्यं 
नाही. तसेच“ पञ्च ' व ˆ गाव. ` ह्या दोन शद्वाचा ^ पञ्च गाव. ` जसा जो समनु 
दाय >) त्या समुदायाहूनहि ° मतुप्‌ ' प्रन्यय होऊं शकत नाही, कारण तों शदरसमुदाय 
प्रातिपदिक नाहीं, ( सुबन्त समुदाय आहे, च ‹ डयापुप्रातिपदिकात्‌ ° द्या अधिकार सृत्रान्वर्य 
प्रातिपदिकाटहून ° मतुप्‌ ` प्रस्यय होऊं शकतो. >) तसच ({ ‹ पञ्च गाव" सन्ति 
यस्य॒ स" ` असा वहूव्रीहि ) समास केल्यावर ‹ पञ्चरु ` द्या सामा्सिकरब्दा- 
हून ° मतुप्‌ › मत्य करण्याच कांही प्रयोजन राहत नाही, कारण बहु 
बरीहिसमासने, मतपद्न ययन होणारा अथं सांगितखाच आहे असे सिद्धान्तीने 
ग्हटल्यावर, ( शकाकार ग्हणतो की, सिद्धान्तच्ि) हे म्हणण बरोबर नाहीं, कारण 
( द्विगु) समामाने प्रस्ययाचा अथं सागितलखा जसखा तरी, द्विम्‌ हून तद्धित 
प्रत्यय होऊ शकता-जसे ‹ पाञ्चनापितिः ` [ द्या स्थरा द्विगुसमासाहून अपत्याथक 
तद्धित * इन्‌ › प्रत्यय श्चा आहे, ) हे चरी माप्य पूर्पक्षीची उक्ति आहे, कयर 
म्हणते की, पूर्वपश्च करणाच्याचा आशय हा आहे की, ‹ द्विमोदुंगनपत्ये ५ सू° १०८ © 
ह्या सृत्रात, तद्धितग्रत्ययाचा क्‌ होते अस विधान केर असल्यामुटे, त्या सृतच्रवख्न 
हे स्पष्ट होते की, तद्धिताथ द्विगू हून तद्धित प्रस्यय हातो च ^ पच्चगु ` हा द्विगुसमास 
अहे, ( बहूबीषहे समास नाही, म्हणून ` पञ्चगु ` शद्धाहून ` मतुप्‌ ` प्रत्यय हण्यास 
कांही हरकत नाही. वास्तविक, सिद्धान्तीच्या ्हणण्याप्रमाण, ‹ पञ्चगु ` हा बहुवीहि 
समास आहे; पण पूर्वपक्षी ह्यकड लक्ष न देतां, तो दिगुखमासर आहे अस धरून 
वरर दाका करितो. ह्या दकेवर सिद्धान्ती पुन" असे उत्तर देते कीं, >) " द्वैमातुरः, ` 
' पाञ्चनापिति , ` “ पञ्चसु कपाटे संस्कृतः ` इत्यादि स्थलीं, सावकाश-~म्हणजे चरि 


प, ९० ] ( २०६ ) [ परिभ षेन्दुरोखराच 


ताथ-श्चङेखा द्विगु, प्रङ्त उदादरणांत-म्दणञे “ पञ्च गाव" सन्ति यस्य सः पञ्चगु › 
ह्या उदाहरणात-बहुव्ीदीने, परस्वासुठे, बाधित होतो. ( पृमृत्राेश्ां परसृतच्र बर्वत्तर 
ठरण्याकरितां, दीन्हा सूत्रे तस्यबर-म्हणजे आपापल्या विषयात चरिताथे- असली 
पादिजेत ‹ संख्यापूर्वो द्विगु › व ‹ तद्धितार्थोत्तरपदे समाहारे च ' स्‌ ७३० व ७२८ 
दी द्विगुविधायक सू ^ द्वेमातुर., ` ‹ पाञ्चनापितिः ° ‹ पञ्चकपारु, ` इत्यादि स्थली 
तद्धितप्रत्यय पुढे होण्ाकरिता केर्ल्या द्विगूतत चरितां आहेत, तत्तेच ‹ शेषो बहुवीहि › 
व “ अनेकमन्यपदार्थे ' सु° ८२९ व ८३० हौ बहूक्रहिधेधायक सूत्रे ‹ पीताम्बर ` 
< चक्रपाणि. , › इत्यादि श्किाणी चरितां आहेत ‹ पच गावः सन्ति यस्य › द्या उदा- 
हरणात, सस्या प्रथम असल्यासुठे * संख्यापूर्वो द्विगुः ` ह्या सूत्राने द्विगु पावल 
आहे, व ‹ अनेकमन्यपदार्थे 'द्याने बहूहि पावर अहि, ° अनेकमन्यपदाथं › हे सुतर 
परसृत्र असस्यामुे, ^ विप्रतिपेधे प्र कार्यम्‌ › ह्या न्यायन द्विगूचा बाध होऊन 
बहु्बहि होतो. ) ह! वरीरू अथं मनात धरून सिद्धान्ती म्हणतो का, ‹ पञ्चगु › हा 
दविगुसमास नबे तरं मग हा केाणता समास आहे? ( असत पूरवंपश्चीने विचारले असता, 
सिदान्ती उत्तर देतो की,) हा बहुवीहि समाम आहे ('संख्यापूर्वौ ्ियु ठे सच्च पाण्मात॒र ° 
दमातुरः* इत्यादि छ्किणी चरिताथै आहे अश्षी त्या सूव्रादी) चरितार्थता न जाणख्यामुटे, 
पृव॑पक्षी उत्तर वेतो का, प्रकत उढाहरणात, द्विगु हा बही अपवाद असस्यासदट, 
दविगृची प्राशि जाद. केय म्हणतो कीं, अपवादव्वामुके गु समास होतो असे म्हण- 
ण्याचा पृवपक्चीचा आङ्चय हा आहे कीरं, तद्धित प्रत्यय कागण्याकरितां सांितरेला 
संल्यापृवं द्विगु विशिष्ट स्थी होत असतो असर विधान केरे अमख्यासुक्ते, अन्थपदा- 
थात केवर सुबन्तांहन होणव्या बहुनीहीचा तो द्विगु बाधक होतो, ८ सारात्न, पूवै- 
पक्षीच्था गहणण्याचा आङश्य हा अहि कीं द्विगुविधायकसमासक्चासर विरोषद्ाख अस- 
ल्यासुटे च ॒बहूवीहिसमासू्विधायकाख सामान्य्राख असल्यासक, ‹ येन नाभ्राप्च ' 
परिभाषा ५८ या न्यायान्वये द्विगु हा बहुबीहीचा अपवादं टरून व्याच्चा बाध कारतो.) 

द्यावर { सिद्धान्तीचा अभिप्राय पृणेपण न जाणणारा ) सिद्धान्त्यकदेशी स्हणतो की, 
प्रकृत उदाहरणांत, बहुव्रीहि अन्तरङ्ग अमस्यामुटे बहुत्रीहि समास होतो (दिग्‌ बहि- 
रङ्ग असल्यासुके यथ द्विश समास होऊं शकत नाही. ) बहूनीह समास अन्तरङ्ग 
कसा ? ( जसा पचेपश्चीने पएकदेश्ीटा प्रश्न केरा असूतां, तो एकदेक्षी म्हण्तो की, ) 
बहुतरः सामत्न्य अन्यपदाथाचा वाचक अस्तो च द्विगु हा विशिष्ट प्रकारच्या अन्य 
पदाथोचा वाचक असतो; कारण (“तदस्यास्त्यास्मक्िति मतुप्‌ › द्या द्विगृहुन होणाच्या 
“ मतुपूविधायक " सूद्रात्त ) ‹ अस्ति ' ह्या अधिक शब्दाच ग्रहण केरे आहे केयर 
म्हणतो को, एक्देशीचा आशय हा आहे की, * आस्त ` हा अधिक अर्थं दाखविणारा 
व ° मतुप्‌ › प्रत्यय सगण्याकरितां ८“ तद्धितार्थोत्तरपदे समहारे च ` च ‹ सेख्थापूर्वो 

द्विगुः › द्धा सूत्रानीं ) होणारा द्विगु बहिरङ्ग हेय. ( बहुवीहि समास केवठ ' यस्व ' 

ह्या जधाचा वाचक आहे. पण॒ मतुपूप्रस्ययनिमिनामठे-म्हणज्ञे ‹ मतुप्‌ › प्रत्यय 
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ल्गण्याकरिता-होण्णरः ष्वेयु ` यस्य लि ' ह्या जाता सांगणारा आहे म्हणून 
: पञ्च गाव" सन्ति यस्य ` हा अधिक अथं सांगणारा दगु, ° पञ्च गाव यस्य › असा 
कमी अर्थं सागणाच्या वदूर्बाष्िममण्स्यच्या समानाने, बहिरङ्ग रखरतो काकार अमे 
स्हणतो दी ह्या भाष्यावरून हे स्पष्ट हीते की, सामान्यापेश्न अन्तरङ्ग असते व विहो- 
षपिश्च बहिरङ्ग असत द्यावर अन्धकार अमे उत्तर देतात कीं, ) वरील माप्य लिद्धा- 
न्तीद्ची उक्ति नाही, (एकदेश्ीची उनिः आहे, व ती एकदेदाविी उक्ति आहे हे म्हणण्याचे 
कारणदहे की, ) च्या उक्तीने देखीर ( पृवेपक्षीने जो द्रौष दिल होना क, द्वियुहा 
बहुबरीदीचा अपवाद असल्यास वहुबरीहीचा बाध करता ) त्या अपवादरूपी दषाचे 
निराकरण होत नाही कारण ( सामान्यनाख्ाच विदेष श्चास्राने वाध होत असते 
अमा नियम आहे जस) ‹ इको यणाच ` द्या केव अचान्दं अपेक्षा करणाया 
मामाल्यद्चाख्धाचा, ' जक सवर्णेदीघं › द्या विशेष अचाची---हगञे सच्णं अचादी 
---अपेश्चा करणास्या, विशेष ह्ाखाने, बाध होतो. ( तसेच ‹ अनेकमन्यपदार्थे › द्या 
सामान्यद्यास्ाने होणाय्या बहु्ीहीचा, तद्धिता्थं सख्यापवे, विदिष्ट अर्थात होणारा 
द्विगु, बाधक होतो मारांश्च पूचैपक्षीने, दिलेल्या दोपाचे वर्रीर भाष्याने निरकरण 
होत नम्ल्यासुके, ते एकठेशि भाष्य आहे असे सिद्ध होते, व अद्या एकदेश भा्यांत 
सामान्यपेश्च अन्तरङ्ग अमते च विहोषापेश्च बहिरज् असत असा जे नियम सांगितल 
आहि तो नियम सिद्धारतीने सांगितल्या नसस्याञ्युक, प्रमाण मानतां येन नाही ) 

किञओक्तरीलया परत्वेन वाधसिद्धे । 

दुसरे असे की, ( ‹ अपवादत्वान्‌ द्विगु प्राप्नेति `~ द्यण्ञे द्विगु हा बहुव्री 
हीचा अपवाद असल्यायुक् ‹ पञ्च्यु › या उदाहरणांत द्विगृची प्राक्ि आहे व बहु. 
व्रीहि समास न हतां द्विगु समास श्चाखा पाहिजे-असे ज पर्वपश्चीच इयणण आहे ते 
दरेडीरु सुर्कीच बरोबर नाही कारण दोन्ही समास, पवी सांगितल्याप्रमाण, जपा- 
पल्या विषयांत चरिताथ असख्यस॒ल, एक दुसन्याचा लपवाद हाऊ शकत नाही, 
उर्ट दोन्ही समास तुल्व असल्यास ‹ विप्रतिषेधे पर कार्यम्‌ › या न्याया- 
न्वये बहुब्रीहि समास प्र असल्यासुठे ) तोच पूवी सागितल्याभ्रमाणे परत्वासुढे 
दविगूचा बाधकं टरतो 


कि चाज्ाधिकापे्यत्वेनेव बदहिरटुम्वम्‌ । न केवल्विरषपिश्र्वर्नति 
नैत्धाष्यारूदं विरेषापश्चस्य बहिरङ्त्वप्‌ । अत पव सखवन्तसामान्या- 
पेश्चो वहुव्रीहिस्तद्धिसेषापेश्चो दिगुरिति नोक्त भाष्ये । 

दुसरे असे कीं ( वरी एकदेशिमाप्यांत ) द्विगु हा अधिकनिमित्तापेक्च आहे 
असे सांयन बहिरङ्ग मानखा आह, केवक विह्षनिमेत्ताम॒ठे तो होणारा आह असे 
सांगून त्याला बहिरङ्ग मानले नाहीं ( सारांश सामान्यपपेक्च अन्तरङ्ग असतं व विदोषा- 
पेध्च बहिरङ्ग सत अस भा्यात केटेहि सांगितरे नादी, आणि ह्णुनच दीन सुबन्तामुे 


प. ५० ] (२०८) [ परिमषिन्दुरोखराचै 


होणारा बहबीहि समान्यपेक्ष आहे व द्विगु हा ( संख्यापृवंक असून तद्धित प्रत्यय 
होण्याकारितां केरा असल्यास >) विद्येषपेश्च आहे अस वरीर भाष्यात ह्यटर नाही, 


न चाश॑द्ृनर्वाहरङ्न्वस्यानाश्रयणारिदमयुक्तम्‌ । पएकदेस्युक्तैतवे- 
नादोषात्‌ । 


( आतां शकाकार अन्थकारास असे म्हणतो की तुम्ही स्वत.च कवृरू करिता 
कीं, अधेक अ्थाची अपेक्षा करणार कायं बहिरङ्ग असते व कमी अथौची अपेक्षा 
करणारे कायं अन्तरङ्ग असते है भाप्यात स्पष्टपण सांगितरे जहे, व तुम्ही तर पूवी 
अस म्हटले होत. की, अधिक अथपिश्च बहिरङ् व अल्पापेक्ष अन्तरज्ज असतें हा 
नियम आष्यांम मूढीच मान्य नादी. ह्यणुन निदान हे तुमचे हणे भाष्यविरूड 
ररते या शंकेच अन्थकार अस उत्तर दतात की, आम्हाक्त हे कवल आहे की अधिक 
अथापश्ष बहिरङ्ग च अस्पअथापेश्च अन्तरङ्ग अस्ते हा नियम अआगम्हास मान्य नाही 
असर आम्ही पूर्वी स्हटरे आहे प्रण हँ आमच द्यणणे माष्यविरुद्ध जहे हे सिद्ध 
करण्याकारेतां तुह्धी ज्या माप्याचे प्रमाण देता ते भाष्य सिद्धान्तीची उक्ति नसून ) 
एकरेीची उक्ति आहे व त्ामुठे आयी जो नियम पूर्वी सांगितला आहे ( तो 
भाष्यविरद्र ठरत नाह व ) त्यांत कोणताहि दोष येत नाहीं. 

अत एवास्तिग्रहणं नोपाध्यथं कि व्वस्तिराद्रान्मनुवर्थमिति त्वद. 
भिमत वहिरङ्खत्वमपि द्विगोनास्तीति प्रतिपा सिद्धान्तिना मत्वर्थ द्विगोः 
प्रतिपेधो वक्तव्य इति वचनेनैतात्सिद्ध मिष्युक्तम्‌ । 


( अधिक अथापेक्ष बहिरङ्ग असते व॒ अल्पाथपिक्ष अन्तरङ्ग असते ही एक 
देदयीची उक्ते असल्याम॒ठे आद्य नाहीं म्हणुनच, सवे तब्डेच्या शका काद्रन, अखे- 
रीस सिद्धान्त सागतेवेर्ी, भाष्यत >) सिद्धान्ती असें हणतो कीं, * तदश्स्यस्मिन्निति 
मतुप * ह्या मतुप्विधा्रक सुत्रांत केरले * अस्ति ' रद्वाचे अ्रहण उपाधिचच--द्णज 
निमित च--द्योतक आहे अस्र समजू नये (~ णजे ` मतुप्‌ ° प्रव्ययाचा अर्थ 
प्रकाशित करण्याकरिता ' तदस्य अस्ति ` * तदस्मिन्नस्ति अङ्गा तद्हेचे ग्रहण 
सूत्रांत केले आहे असं समजू नपरे. >) परंतु ° अस्ति ' शद्वाहून ˆ मतुपू ` मस्य 
च्छ व ^ अस्तिमान्‌ ` असे रूप उहावे, ) ह्णन त्या सूत्रात ‹ अस्ति ` शदाचे 
अहण केर आदह. णुनच तुका अभिमत असले बहिरङ्गत्व देखीर दगु समासात 
नाही, ( ` मतुप्‌ ` प्रत्यय करण्याकारिता केल्या द्विगुसमासांत * अस्ति ` ह्या आधेक 
दादाय अथं अमल्यासुके, तू--द्यणने एकदेशी --द्विगुख बहिरङ्ग ठरवुं पाहत हौतास, 
पण ते बरोबर नाही; कारण जस बहूहि समासात ˆ अस्ति › शद्धाचे हण नसते, 
स्च द्विगु समासातहि ˆ अस्ति ` शद्वाच प्रहण नस्ते, दोन्ही समास वास्तविक 
बरोबरीचा जथं सोगणोर असल्यासुे, तुक्च--ह्यणजे एकदेशीच--द्यणणे बरोबर 
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नाही) ) अमे प्रतिपादन करून अखेरीस पिान्ती असे सांगतो की, ‹ मतुप.› प्रत्यय 
च्ावण्याकरिता गु समास करू नये, व असे वचन असल्यासुक, { ° पञ्च ग व 
सन्ति यस्य स ` येथ ˆ मतुप्‌ ` प्रत्यय खवण्याकरितां द्विगु समास करू ने, 
आणि ^ पञ्चगोमान्‌ ` अस रूप करू नप्र. बहुव्रीहि समासच करावा, च ता समास 
केल्यास, ‹ गोख्ियोरूपसजनस्य ` सू” ६५६ ह्या सु्राने उपसर्जन ‹ गो ' शद्राचा 
न्हस्व होऊन, ' एच इग्घ्रस्वादेशे › स्‌० रेरे द्या सत्रान्व्र ` पञ्चगु- ` जसे) रूप 
सिद्ध हात. 

अत एव तदोः सः साविति सूत्रेऽनन्त्ययोरिति चिरिता्थस्‌ । अन्यथा 
प्रतययसामान्यापेश्चत्वेनान्तरङ्त्वादन्त्यस्यात्वे ऽनन्त्यस्यैव सत्वे सिदे तदै 
यथ्यं स्पष्ठमेव ॥ पादः पदिति सुत भाष्यक्रैयरयोरप्येतदन्तरङ्न्वाभाव 
एव सूचित इति सुधियो विभावयन्तु ॥ 

ह्मणुनच, तदो स सा अनन्त्ययोः › स° ३८१ ह्या सूत्रांन ° अनन्न्ययो.? 
ह्या शद्वाचे ग्रहण चरिताथ टरते ( सामान्प्रेश् अन्तरद् अस्ते व विदोषापेक् 
बहिरङ्ग अस्ते असर न मानल्यासच, वरीर सत्रांत अनन्त्यपरो. ` हा शद्र चरितार्थ 
खरता.) नादं तर प्रस्ययसामान्यपेक्ष-ह्यगन को गन्याह विभक्तीचा प्रत्यय पुे असतां 
होणरे-“अत्व अन्तर ठेर च व्यासे अन्ती नमटेलाच तकार किव दकार राहीर 
आणि मग “ अनन्त्ययो › ह्या शद्वाच प्रग व्यथ रेट ( यामान्यायेक्ष अन्तरङ्ग 
असत च विदोषपेश्च बहिरङ्ग अस्ते अल मानस्यास, न्यददोनाम ` ख० २६ द्या 
सुत्ने, कोणत्याहि विभक्तीचा प्रन्यय पुढ आला असतां अन्त्य ठकम्राचे जारी 
होगारा अकारटेश सासान्यापेक्च असल्यामुक. अन्तरङ् ठरे, च हे कायं प्रथम 
होडल, आणि स्यासुके ‹ त्यद्‌ ` इत्यादि सेनामाचे जलरी तशर कदा दकार न 
राहतां, अशटरच राही नतर ˆतदो स मा हे विदोषापेक्ष-द्यणजे “सु 
मन्य यर पुडे असनांनाच दोगारे-फाथं सागणरं सूत्र ्रहिरङ्ग ठरत अमल्यासुढे, ते मागृन 
प्रत्त हेद्रेल. ते सूत्र प्रवृत्त हेतवे अनन्त्य ~ हयणज्ञ अन्ती नसलेद्परा- ° त्‌ ` 
जथवा ८ दुः चे जागीच स्कृारदेश हगार, कारण" ञ› हा अदेश अन्त्य त्‌ ' 
अथवा" दू ` चे ज्मो ज्चाल्याञ्ुे, अन्ती "त्‌ ` किव ‹ दू ` राहणारच नाही मग 


+ 
न 


° अनन्त्ययेःः' हे पद्‌ स॒त्रा घाते कशाला १ हे पद्‌ सृत्रात घातरे आह द्यावरूनच 
हें स्पष्ट होत की, सामान्यापेश्च अन्तरङ्गत्व असते व विरोषप्पेश्च बद्धिरङ्धव्कन्स्छ््त हे 
द्यण्ण बरोबर नाहीं, ) ‹ पादः पन्‌ › &-४-१३० द्या सुत्रावरीर भाष्यत च द्या भाष्या- 
वरील यराच्यरा टीकेत देखील सामान्थापेश्च अ तरद व विराषावेश्च बहिरङ् होत नाहीं 
असे स॒चविरे अहे, हं विद्वान्‌ लोकानीं समजाव ( ˆ पद्‌.पत्‌ ! ह्या सृत्रावरीर मार्या, 
° तस्थस्थमिपा तांतंतामः ` सू° २१९९ द्या सुत्राने होणारे आदेश अन्तरङ्ग आहेत व 
“रुदादिभ्यः सावधातुके" सू० २७७४ हे परसूत्र आहे तरी त्या सुत्राने होणारा इडागम 
बहिरङ्ग जहे असे हटले आहे, कार ग इडागमावे निमित्त सदादि धत हा तार्ततामादक्ष 


प. ९० 1 (२१०) [ परिभाषेन्दुरोखरानै 


सेणान्ण निमित्ताच्या बहि्भृत आहे जमन- (अ +रूद्‌ + तम्‌ ` यध, ° तस्‌ ` चे 
जागी ‹ ताम्‌ ` आदे हण्याच निमित्त केव ` तसु ' प्रत्ययच आहे, पण इडग- 
माच निमित्त तम्‌ ` हा वङादि सार्वधातुक प्रस्यय व व्यान्या बहिभूत अप्तलेला 
` सद्‌" धाति अहे. ह्यगून तामद्धि्कायं सन्तर्भुतनिमित्तकं व इडागमका्यं 
बादर्भृतनिमित्तम अमल्यामुटे, ताम्दिश अन्तरङ्ग ठरून प्रधम होतो, व नतर इडा- 
गनरूपी बहिरद् कायं होते इडागम प्रथम ऊेल्यास, यदागमपरिभाषेने ˆ इ + 
तम्‌ › ह्याचे जागी तामादेश्ञ हेउन विक्त खूप सिद्धं होइंरु साराश तेथे अन्तरङ्गत्व 


चे ब्रहिरङ्गत्व निमिन्तापेक्च मानङं आहे, सामान्यविरेषापश्च मानल नाही ) 


नन्वेचमसुखुवदिव्यत्न लशप्रणादव डो ऽस्प्रनिभित्वा मावा इवः न 
स्यादिति चत्‌ । न । नचान्तःकाथेस्वरुपान्नरङु"्व सत्वात्‌ । अन्तःकाय॑स्वं 
पृचापरस्थिननिमित्तक"वमङ्श्टान्स्य निपित्तपरत्वात्‌ । 


( ° णिश्चिदरनुभ्य कर्तरि चड्‌ ` मू० २३५२ ह्या सूचने ‹ च ` घातूला टंडात 

° च्लि! चे जागी ` चड्‌* जारा अमता, ‹ चडि? स^ २३१५ ह्या सूत्रान हत्व 
होऊन, ‹ असुस्त्+चड्‌ (अ)+-त्‌ ` अशी स्थिति ्ाली अस्तां, त्‌ ' द्या ^पित्‌ ` प्रय- 
यामु “च * ह्यातील, “अ ` पुटे असट्यामुके ल्परूपध ज्ञाङ्द प्रा, उकारा ˆ पुगन्त 
कधृपधस्य च' मु० २१८९ ह्या सूत्राने गुण पावला आहे. तसेच °च › ह्यातीक “उ ' 
च्या पु्े ‹अ ` अमल्यामुदे, अचि इनुधातुश्वा ` सू २७१५ ह्या सृत्राने * उवङ्‌ 
प्रच जाला आहे, तर कोणते काय प्रथम करवे? >) “ अस॒च्रवत्‌ ` इत्यादि स्थी, प्‌ 
पध्रयुण ददोण्याम ज निमित्त आहे स्यपिश्चा ' उचडद्वेक्ष" दोप्यास् ऊमणारे निमित्त 
अद्प-हयणज कस्-नसट्पाम॒क, ˆ उवङ्‌ ` होऊ नये, ( व लघ्रपयगुम बहावा, कारण 
° पुरन्तन्धूपथस्य च › हे परसूत्र आहे व  विप्रतिपेघे परं कायम्‌ ° अना नियम जहे ) 
-अमे कोणी ह्टल्यास, हे छणणे बरोबर नही. कारण येये अन्त कायत्वरूप अन्तरद्ता 
अनह ‹ अन्त कार्यत्वं › द्यणजे “ ज्याचे निमित्त पहिद्यराने उपस्थित होत ते ` समजवे, 
कारण (द्या परिभावेतील ' अन्तरङ्ग ` व ‹ बहिरङ्ग › ह्या शद्वात असखणाच्या ) ˆअङ्ग ` 
ह्या दाद्राचच निमित्त ` असा अथ आहें ( * अ-+सुच्ु+-ज+त्‌ › द्या उदाहरणात, लघू 
पधगुणाचे ° त्‌ ` हा पित्‌ प्रच्यय एवे एकच निमित्त आहे, तस्च (उ? चे जागी 
उवह होण्धास ° अ ` हा अच्‌ एकच निमित्त आहे. सारांश, दोन्ही काय समा- 
ननिमत्तक आहेत एक कार्य अल्पनिभित्तक चं दुसरे बहूनिमित्तक अगरी स्थिति प्रक्रत 
उदाहरणा नादौ, मग कोणते कायं प्रथम करव? खुपधगृगच प्रधम व्हावा, कारग 
ता परसूत्रं स्मगितलखा आहे. पणं ह णण बरोवर नादी, कारग ख पधन्रुणकायौच्या 
मानाने उवङ्‌ कायं अन्तरङ्ग अहे द्याचे कारण असे की, उवड्‌ हेण्पाच निभित्त 
ज `, ख्रपधगुणाच्या नामेत्ताच्या मानाने-द्यणजे “ त्‌ ` प्रव्यय्राच्या सानने-पर्वोप- 
स्थत-द्यणने प्रथम्र जाले क्वा अरीकंड-आह, व (त्‌' प्रत्यय, ° अ ` च्या मानने, 


कः 


मगेटी भाषानः | (२६११) ह 


परैपास्थत-द्णने रनर आलि क्वा परन्दीकड-अष्हे द्यणृन अलीकडील निमित्तासुठे 

होणार काये प्रथम उपाश्नन्‌ होन अमल्प्रामुक्ते, ने काय अन्तरद्क मजवे द्या 

परिभियतील ° अन्तरङ्ग चद्राना अथ ^ ज्याचे निमित्त जलीक्डे, आत फिवा जचकः 
| 


आहे ते कार्यः अमा समजावा, व ‹ वहिरद्ध मदाच अथं ‹ ज्याचे निमित्त पलीकडे 
व्ाहेर ष्वा दुर आहते कयं अस्य ममजावा `) 


ददमन्तरङ्चं सोकन्यायसिद्धमिति मद्धुष्योऽय, प्रातरन्थाय खडडारीर- 
कायाज कराति तनः ददा ततः संवान्धरनामथानासयि जानिव्यक्तिदि- 
क्संख्याकारकाणा वो श्रक्रसः दारू द्धन्करिपनस्लनक्रमेभेव च तदोधक्दा- 
व्दप्राहुमाव करािपितं इति तच्छमेणेंव नच्कछायागीति पटव्येत्यादावन्तरङ्- 
व्वान्पूवं पृदेयणदेद्छः प्ररय्णादे्चस्य विर ङ्नयऽसिद्धत्विवयनेनाचः 
परस्मिन्निति ञे भाष्य स्यम्‌ ॥ 


( वर सागितल्या प्रकारचे ) हे अन्तरङ्गत्व लाफिकन्यायनिद्ध आह--म्णज्ञ 
लोकव्य्रवहाराला घरूनच अहि. जम-कोणीहि मनुष्य सका्ठी उद्ल्यार्ननमर प्रथम 
स्वत सवधीं छ्य करितो, मग मित्राचीं, व॒ ननर अपत्या सम्बानिचजनाची कामे 
रिते त्याच लोकिङकनियमानमार, व्याकग्णदाखरार पाणिनीने, शद्रापासून ज्ञात 
होणारा अथै, प्रथम जाति, नतर व्यक्ति; नतर नङ्क, नंतर सस्या. चव नतर कारक. 
अश्ना क्रमाने जागल। जातो, असे मानन, त्या क्रमान॒मारती तीं कार्ये दहावी असा 
नियम मानस अहि ( जसे न्द्राण्येः ह्या उदाहरणान, `इन््र" हे मृव्ठ प्रातिपदिक 
आहे व्यान्न प्रथम्‌ जात्वा च नतर व्यत्तीचा बोध होतो. जातिनिमित्तक चव 
भ्रक्तिनिमित्तक कांही कायं येथे सागेतदे नमदपामुे, जापण तन्निमित्तक कादौ कार्यं 
क्रीत नाही पण नतर शङ्गबोध होण्याकार्ता, “इन्द्रवरूणभचः सु ५०५ ह्या 
स्‌ न्वये आपण -डिप्‌ः प्रत्यव सवतो व ' अनुर्‌" आगम करितो, नतर सख्येचा 
च कारक्राचा बोध हाण्याकारता, चन ^4( [उमन्धच्या एकवचनाचा (ङः प्रत्यय लवन 
वे ता न्रस्ययं लवत्ताना -जाण्नद्ा ` सू० २६८ द्या सूत्रान्वय जाट्‌ आगम कर्न 
(आर्च सू० २६९ ह्या सुत्राने बरृद्धिरूप एकादश करितो सारा शदपासून ज्या 
कमाने अधबोध हतो त्या कमान्‌सारच प्राक्च होणारे कार्यं करव अमा पाभिनीन 
नियम मानल जहि, आणि असा नियम मानटा जहे ) म्हणूनच, -पटुम्‌.दि 
स्थी, पुनयणादेश प्रथम होतो, परयणादेरा बहिरङ्घ अमद्प्रामरे असिद्ध टरतो व 
म्हणून त, मागुन होतो, असे (अच परस्मिन्‌ १-५-१७ द्या सूत्राबरीर भाप्यात 
मागितङ अदि. ( पट+ङप्‌+टापदु + इू+आः अदा स्थितीत, इको यमि" ह्या 
सृत्रान्वये, “पटु ह्यारतीाल उकारा प्रथम यणादेश करावा कवा द" खा नथम यणादेद 
करावा १ इं ङा प्रधम यणादेश्च केल्यास, (इे+अान्याः असे होऊन ॐ! ला यणादेश 
प्रस हइाणार नाहा, व॒ पटुयाः अस्रे विद्रुत रप हाद (डप प्रत्यय ङ्गबाघक 
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असल्यामुॐे, स्या निमित्तासुटे होणारे यणदेशकायं, पूर्वोक्त नियमानुसार, प्रथम कराते, 
म्हणत, “ पटु+दे =" अस होते, नतर सख्याकारकबोधक “य › प्रस्ययाच्या निभित्ताने 
होणार काय करव, म्हणजे पदी-भा=' पटाः असे श्युद्र खूप सिद्ध षतं ) 


तदपि युगपत्पर्षौ पृवप्रवृत्तिनियामकमेव, यथा परूव्येत्यत्र प्रदस्य 
विभस्यान्वाख्याने, न तु जातस्य वहिरङ्न््य तादशेऽन्तरद्धेःऽसिद्धतानि- 
॥ क ५६ क, 
यामकं, प्रारुक्तखोकन्यायेन तथैव लाभादिति वाह्‌ ऊट्‌ सृते केयटे स्पशम्‌ । 


जेध अन्तरङ्ग व बहिरङ्ग क्च एकच वेढी प्राक्च श्चालीं असती तेथेच, पर्व- 
पस्थिननिमित्तकमन्तरङ्व्वम्‌"--म्हणने ‹ ज्या कायि निमित्त प्रथम उपस्थित होते 
ने कायै अन्तरङ्ग समज्न-प्रथम करवे,--हा नियम लांवावा. जमे “पदुया" ह्या 
भिद्धरूपाचे अन्वाख्यान करिताना--म्हणजे व्याकरणरीत्या ते खूप कसे सिद्ध क्रे 
आहे ह सांगताना,--आजपण व्या सिद्ध रूपाचः ‹ पड्ु+द+आ ` अली शक्रे पाडतो, व 
जयः वेध, पूर्वो पस्थित “द° ह्या निभिन्तामुके होणार यण्‌ कारं प्रथम करिता व नतर 
परोपाश्थन-स्हगनजे परछीकडे अपणाय्या- आ ह्या निमिक्तासुठे होगारे यण्‌ कायं करितो 
जभ ब्रीहरज्ञ कायं इ्ाट्यानतर अन्तरङ्च काये करण्याचा प्रस्ग येतो तेथे, ‹ पृ्वौपस्थित- 
निभित्तकमन्तरङ्गत्वम्‌! हा नियम खव नये, व पूर्वं होऊन गे बहिरङ्ग कायं 
असिद्ध-म्दणजे श्चठे नाही असमान्‌ नये. कारण वर दिकेख्या कौकिङन्यायानने हे 
सिद्ध हेते, असं "वाह उद्‌" ६-८-१३ ह्या सूत्रावरीर भाष्याच्या रकित कै्रटाने 
म्हटले अहि ८ कारण तो रौकिकन्याय जेधे दोन काथं युगपत्‌ प्राक्च ज्ञा हेत 
तेमेच रागू पडतो सारांश जये ‹ पुचोपलस्थिननिमित्तकमन्नग्धस्वम्‌ › हा न्याय 
रावृन कायाच अन्तरङ्गत्व व बहिरङ्गत्व ठरविणे आहे तेथे जातमपि बदिरङ्गमसिदध 
मवति ` हा नियम रमु पडत नरह. ) 


अत एव वाच्दोरिव्यारै वलि कपो यणः स्थानिवत्वेन वारिनोाऽच 
परस्मिन्निलत्र भाष्यङ्कत। । 


म्हणनच ° अचः पररिमन्‌ १-१-५७ ह्या सूत्रावशैल भा्यांत, "वाय्वोः' इत्यादि 
स्थलीं, माप्यकररानीं † व्‌ ` खोपाचं निवारण, य गदश स्थानिवत्‌ मानून, केरे आहे 
( “ शष्डु नोस द्या स्थिर्तीत, ° इको यणचि › द्या सूत्राने यणादेश होऊन "वाथूव्‌+ 
ओस्‌ ` मीं स्थिति श्ञालली असता, “रोपो व्योर्वलि" सू ८५७३ हया सृत्राने, ° य्‌ › पुषे 
ˆ वू * जसस्यासुके, य्‌ * रोप प्राप क्षारा आहे. पण हे “यु › रोप्य, ‹ इको 
यणचि ' द्या सूत्राने यणादेश क्चल्यानंतरच प्राक्च क्के आदे. सरन्न यणादेश व ‹य्‌ ! 
रोप ही दोन्ही का युगपत्‌ प्रप्त ्ालीं नादात यणदेश्चाचे निभित्त “ ओ ` परतछकडे 
जहे व य्‌ › रोषाच निमित्त * व्‌ › अलीकडे आदे, ह्यणून ‹ यू ` रोपकाथै अन्तरङ्ग 
दरे चे यणादरेशकायं बहिरङ्ग ठरते, हँ ज खरे आहे तरी, अशा ठिकाणी दोन्ही कर्ये 
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युगपत्‌ प्राप्त श्या नमल्यामुर्दे, ^ पू केपस्थितनिमित्तकमन्तरङ्गत्वम्‌ ' हा नियम कामु 
डत नाही हा नियम जर अद्या शिका रामू पडला जसता तर, भष्यकारानीं 
ˆ वाय्वोः › यथी यरपाचे निवारण करिताना हा निग्रम रवला असता, व॒ असे 
हरल अनते क, ° यू › छोप काये अन्तरङ्ग अघल्यासुे ते कां करण्याचा प्रसङ्ग अछा 
अमर्ता, ^ ओ › ह्या परीकडच्या निमित्तामुटे इच्छ ‹८उ' चा (वु बहिरङ्ग व 
असिद्ध आदे ह्यणून ‹ यू › रोय दो शकत नाहीं, पण अशः रीतीने "य्‌ ` रोपाचे 
निवारण न करिता, ‹ अच. परस्मिन्‌ ` स॒० ५० हे सच्र खवून मावच्यकारानीं “यु ' 
रोपाचचे निवारण केके अह. त्याचा र त न | व्यु ' ह्या दद्रत “उ, 7 
पू जसञ्ल्या “ यू ` चा रोप क्रण्याचा प्रसङ्ग आला जसता, ‹ ओ › द्या निभेत्ता- 
खण ` वायु › छातीरु !उ* चे जामी इले ‹व्‌ ' हा जादैद्य स्थानिवत्‌ मानावा 
-दयणजे तो उ ` च जहि अते मानवै-जाणि तमे मानल्यास, “य्‌ ` छोपादी प्रा्षि 
ह ऊच हयाकत नाहीं सारा ह्या भाष्यावख्न हे स्प होते कं, जेथे अन्तरङ्ग व बह 
रघ काथं युगपत्‌ प्राप्न होतात तेथेच वरील निथरम मू पडतो ) 

कमे गान्वाख्यानें तृक्तोदाहस्णे पृवैप्रन्र्तिकन्वमन्नरङ््त्वं विरद 
स्यासिद्धव्वमपि निभित्ताभावादपापिरूपं वोध्यम्‌ ॥ 

वरी पटुया ° ह्या उदाहरणात कमान अन्वाख्यान केल्यास, ८ द्णजे प्रथम 
'पटु+ङप्‌-पदी ' एव्ठेच रूप साधून नतर स्याचे ततीयेच एकवचन करितांना'पदी+-जा= 


की 


पट्व्या › असे रूप केल्यास, ) ज कार्यं पूर्वौ प्रदत्त हेते ते अन्तरङ्ग काये करतेवेकी, 
उपरा कायांचे निमित्त उपस्थितच होत नाही ( कारण `“ पटुू+ईःपू=पटु+दनपट्वा ` इं 
रूप सरधतवेर्ढ, उन्तरयणददेशाचे निमित्त ° ठा › प्रन्ययर अस्तित्वाततच नार्हा. पटली " 
ऊस रूप प्रथम निद्ध्‌ ्चाल्यानतरच तो “ गा ' प्रत्यय राव जाणार आहे इणून 
पुँ उपस्थित होणारे >) ते कायं बहिरङ्ग व असिद्ध समजावे 
यच्चेषरीत्या पृर्चस्थानिकमप्यन्तरङ्गमिति, तच्चिन्त्यम्‌ । स्रजि 
इत्यादौ विन्मतोदक्षि रिरोपस्यापवादविन्नतोदैक्पत्रस्या जातिपश्षाश्चध- 
णेन वारणप्रयासस्य प्रङ्येकाजिति सूत्रप्योजनखण्डनावसरे भाप्यङ्क 
त्तस्य नेष्फस्यापत्ते. । त्वद्रक्तरात्या विन्मतोटैको बहिरङ्माक्षद्धत्वेनानाः 
यासतस्तद्वारणात्‌ । भाष्य इदरारी्या चटिरङ्मसिद्धत्वस्य ऋ्वपप्यना्रय - 
णाच ॥ परिभापायामङ्न्यद्रस्य निमित्तपरत्वाच्च ॥ 
अशाच रीतीने पृवेस्थानीरा पावे कार्यं अन्तरङ्ग ८ व त्याच्या पुढच्या स्था- 
नीखा पावले कायं बहिरङ्ग >) समजर्व,-अस्ते ह्यणणें बरोबर नाही. कारण ते बरोबर 
मानल्यास,  खेजि्ट" ` इत्यादि स्थलीं, ( ‹ सज्‌+विन्‌ › येथे ^ अस्मायामेधासतरजो- 
विनि ` सू० १९२८ ह्या सूत्राने ‹ विन्‌ ` प्रत्यय होऊन ` खरग्वीः असे रूप सिद्ध 
द्ाल्यावर, ‹ अतिरदयेन तग्वी=स्रगवी+-इ्न्‌ ' असा स्थिर्तीत, * विन्मतोदयैक्‌ ` स॒° 
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$ म्नज्‌ ~~ विन्‌ +~ उष्ट्‌ = स्नञ्‌ + ° + इश्च ° अश्म स्थिति होते # 
अद्या स्थिवीत, ८2  स्‌० १७८६ द्या सच्राने, ` इष्टन्‌ ` प्रत्यय पुडे अम 
द्यासुके, टिलेप पावला अहे. ) विन्मतोर्क्‌ ` हे रिलोषपाच अपवादात्मर 
सूत्र असद्यासुे, प्रथम * विन्‌ ` लोप ख्लास्यावर, ‹ टि खोपाची प्राति ज्ञाली 
असता माप्यकारानी, " परक्रस्याच्‌ › ६-४-9६ ह्या सुत्रावरररु भाष्यातस्या 
सत्राच प्रस्यास्यान करतेवेकी, तो ‹टि ` क्प टाट्ण्याकरिता, जाक्तिपक्चाचा 
आश्रय धरून जो प्रयास खा अदि तो व्यर्थं ठरणार, कारण तुमच्या हणण्याप्र- 
मणे, ` स्रग्विन्‌? याती ‹ विन्‌ › खोप, पुढे अस्णाज्या स्थानीला हारा असल्या- 
मुके, तो बविरङ्ग व असिद्ध ठरतोऽव तो इला नाही असे समजून पुतस्थानी जो 
° त्‌ › न्याच्या टिद्धापाचा अनायासच बाध होतो ( पृदस्थानीखा होणारे कारय 
अन्तरङ्ग च युडच्या स्थानीला होणारे कायं बहिरङ्ध व असिद्ध असते असे जे तुमच 
-दकाकाराच--द्यणणे आहि ते जर बरोबर अमत तर, त॒मच्या मताचा आश्रय 
करून माप्यकाराना श्प सहज टालता आला अस्ता व स्यांमी अते ह्यटटे असते 
की," विन्‌ › लोपरूप कार्यं पुटच्या स्थानीलः-- ह्यणनजञे ‹ खण्विन्‌ ` खा-- ञ्चे अस- 
द्यामुे, तो विन्‌ लोप, पूर्ंस्थानी ' खज्‌ ` वाखा टिप करण्याचा प्रस्रग 
आला मता, ्ालाच नाही अस समजा यणे टिरापाची प्राक्च होत नाही, पण 
अने न हगता, भाष्यकारानी जातिपक्षाचा आश्रय धरून रिलेष टाटण्याची-- ह्यणजे 
* पिनूनतोलु्‌ ` ह्या अपरवादात्मक सूत्रान एकदा जो“ डि › लोपाचा वाध ज्ञा 
तो युडे प्राप्त होणाच्या सर्वं “ टि 'लोपांच बाधक होतो असा जातिपक्ष स्याकारून 
रिलछोपनिवारण करण्याचा--प्रयाप् केरा आहे. तुमच द्यणण जर भाष्यकाराम 
कंवर असत तर त्यांना एवढा खटारोप करण्याचे काहीच प्रयोजन नव्हत ) भाष्या- 
मध्य अशा प्रफारच बहिरङ्गत्व व असिद्धत्व काहि मानल नाही, वद्या परिभाषितील 
° अङ्ख › द्द्धाचा जथ : निभित्त ` अमा केखा आहे (' स्थानी ` असा अथे दा 
सादी व स्थानी केव्हाहि निमित्त मानला जाऊ शकत नाहीं ह्यामुले तुमचं मत 
त्याज्य जादे.) 


२०२० द्या सृच्नि, ° इन्‌ ` प्रत्यय पुढ अमन्वायन्, ` विन्‌ ` प्रव्ययाचा लक्‌ 
ह व 


नद्य्‌ न्ातरप ्ध्वेकारस्यवदिरङ्स्य नासिद्धत्वबोधिकेतीच एकाचो- 
मिति सूरे माप्य पुचपच्युक्तिरिति सा नादतेष्या । परन्तप इत्याढावनुम्बारे 
नासिदधत्वं मुमछिपादयां तदपतत्ते ॥ 


“ˆ अष्ुगुत्तरपद्वे ` द्या उत्तरपदाधिकारांत जे बहिरङ्ग काये सांगितरे आददे, ते 
द्या परशिमपिने असिद्ध ठरत नाहीं, असे ‹ इच एकाचोऽम्‌ प्रत्ययवच्च ` ६-३-६८ 
दया सूत्रावरीर मार्या ह्यररे आहे, पण ती पृवेपक्षीची उक्ते असल्यामुके, आद्‌- 
रास पात्र नाही. ˆ परंतप. › इत्यादि स्थली, ' मुम्‌ ` चे जागी अनुस्वार करतेवेटीं, 
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` स॒म्‌ ` असिद्ध ठरत नाही, कारण ही परिभाषा त्रिपाद्रीस लागत नाह ( पराच्‌ 
तापयति इति परंतप ' छया स्था ^ द्विषन्परयोम्नापे ` सूर २९७ द्यरूद्रान 
` खच्‌ › प्रत्यप होऊन, ‹ खचि हस्व ` सू० २९.५५ ह्या सूत्राने -हस्व हतो, व 

अरदविंपदजन्तम्य सुम्‌ सृ० २९४० ह्या उत्तरपदाधेकारातीर सृत्रान मुमागमः 
होतो स्यामे * पर+ताप+वच्‌=पर + तय + खद्ू~परम्‌+नप+-खच्‌ ! अदली स्थिनि 
ली जसता, ° परम्‌ › येथील ‹ म्‌ `, पदाच्या अन्ती अस्सल्यासुद्ट “ मोऽनुस्वार ' 
स्‌ृ० १२२ द्या सूत्रान मकाराचा अनुस्वार हाप्याच्पे प्रा क्वि इरी आहे परन्तु 
खिदन्न शद्ध पुढे असस्यासुके व अजन्त शद मागे अमल्यासुे, ‹ पर " इद्न 
निसित्तउ्यामुके चला परनिमित्तक मुमागम बहिरङ्ग अदे, व॒“ मोऽनृस्वार ` ह्या 
स॒त्रने “मुम्‌ = मर्‌ ` चा अनस्वार होण हे अन्तरङ्ग कायं आह कारण अनुम्वार 
हीग्यास पदाच्या अरन्त! असणे एवटे एकच निमित्त आवद्यक आहे. इयणृन हे अनु- 
स्वाररूपी अपरनिमित्तक अन्तरङ्ग कायें करनेवेव्भं बहिरद्ध ` सुम्‌ , द्धा परिमा- 
पेम्रमाण, आसिद्ध ठरत अससल्यासुक, तो इच नाही अन मामे पाहिजे, व तमे 
मानस्यास, ' सुमन म्‌ ` चा अनुस्वार होऊ रकत नाही --द्या द्रकेवर भाण्यान 
अमे उत्तर दिलं आदह की, उत्तरपदाधिकारातीर सूत्राने स्चद्लि बहिरङ्ग कायं अनिट 
ठर्त नाही, व त्परसुके मम्‌? चा अनुस्वार होऊ शाफतो पण हे भाप्या्तर 
उत्तर॒मिद्वान्तीचे नसून पूर्वेपश्चीचे उतर असल्यामृके, ते स्वीकार नये स्वरे उत्तर 
हे समज की, ही परिभाषा चरिपादीस खगत नसन्यरासुटे व ' मोऽनुस्वर › ह 
त्रिपादी सुच असल्यामटे, व्या सूत्रान्वये होणारे अन्तरङ्ग कायं कर्तवे, 
ˆ अरुद्विषदजन्तस्य मुम्‌ ` द्या निद्धकाण्डातीरू मुच्राने ज्वाला इुसागम असिद्ध टररत 
नाही, व त्यामुठे प्याचा अनुस्वार होतो ) 


क 


नव्यमतेऽपि यथोदेदःप्श्नास्यणेनान्यभ्ानिदीठाहर्पदारन तस्य 
तट कतवमावक्ष्यकमित्याह्ः । 


(यथोहेशपक्षातच ही परिभापा वरिपादीस रागत नाही, परंतु कायकार्पक्षात ती 
त्रिपादीस लागते जसे ज भट्टोजी दीक्षित इत्यादि ) नवीन वैयाकरणाचे मत आहुते 
स्वीकारल तरी, ( स्याच्पाच मताप्रमाने ही परिमाषा, निदान य्रधोदहेवपश्चात, त्रिपादी 
रगत नसल्यामुठ ) जी रूप इतर सतीने सिद्ध होऊ सकत माहीत ती यथोद्रेघपश्चाचा 
श्रय घेवून सिद्ध होऊ शक्त असल्यासुके, वरीख उक्ते - हणे इय चोत्तरपदाच- 

रम्थवदहिरङ्गस्य न अलतिद्धत्ववोधिका' ही उक्ति-पयैपक्माचीच उक्तः आहे अमे मानिटे 
पाहिजे असे ( भाष्याच खरे ममं जागणाच्या कित्येक >) विद्वान वयाकरणाचे सत आहें 
( *अद्धुगुत्तरपदे › हे पय्ठाध्यायाच्या तृतीय पादाच प्रथम सूत्र जहे येथून उत्तरपदाः 
धिकार सुरू होत असन तो स्या पादाच्या अखरपधत खाद आहे या उत्तरपदाधिकारा- 
तीर स॒त्रान्वय ज्ाखेल्या बहिरङ्ग कायस मरङ्रतं परिभाषा लागत ना्दीवते कायं असिद्ध 
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हरत नाही असे जे इच एकाचेऽम्‌ः या सृत्रावरील भाध्नांत ह्यद आहे तो सिद्धान्त 
भसन पृवपक्चीची डाक्ति नय्हे अस दीष्ितादि नवीन वे्याकर्णाचि मत आहे ते द्यणरात 
क्रो, प्रद्त परिभाषा उत्तरपदाधिकारांतीर सूत्रानी हीणान्या बाहिरङ्कायास रवली तर 

द्विषन्तपः ` इत्यादि रूपे [सद हाणार नाहीत. ‹ द्वितपरयोस्तपि" ° सु° २९५४ 
या सुन्राने, ` द्विषत्‌ ' शव्द कमणि उपपद असतां ‹ तापि › या णिजन्त धातृस 
“खेष› प्रत्यय हउन, ˆ खचि सहस्वः ' सू २९५५ याने उहस्व आल्यावर, उत्तरपदं 
खिदन्त असल्यामुठे, ° द्विषत्‌ ` शब्दास * अररिषदजन्तस्य सुम्‌  सू° २९४२ या 
स्नान मुमागम होतो व॒" मिदचोऽन्त्यात्परः ' सू० ३७ या सृत्रान्वये ता अन्त्य 
अचत होत जसख्यामटे ' द्विषमूत्‌ › अस रूप होते. ‹ द्विषमूत्‌ ` या पर्दातीर 
तकार कयोगान्त असस्ामुक, ° सयागान्तस्य खेप † सू० ५४ यरा सूत्राने त्याचा लोप 
पाला आहे ह लोपरूपी कायं अन्तरङ्ग आहे, कारण हे कार्थं होण्यास पुडे कही 
निमित्त असण्याची गरज नाहीं. पण ° अरारद्ेषदजन्तस्य मुम्‌ › या उत्तरपदाधेकारा- 
तील सच्रानि क्षरे मनायम्स्पी काय, खिदन्त उत्तरपदाच्या निमित्तामुके ज्ञा 
असल्यामुटे, बहिरङ्ग आहे, व “ अलिद्धं बहिरङ्मन्तरडे ` ही प्रकत परिभाषा उत्तर- 
पदाधिक'रातीर सूत्रा श्षटिल्या बहिरङ्ग कायांस खावल्यास, मुमागम असिद्ध ठरून 
क्त श्ञाटाच नाह असे मानले पािजे व॒ तसे मानल्ास ‹ द्विवमूत्‌  यांतीख 
तकार सयोगान्त टरणार नाही, ब प्याचा रोप होणार नाहीं, जाणि इष्टरूप सिद्ध 
होणार नादी तसेच ‹ परन्तप. ` या उदाहरणात ` पर ' ऋब्दाख क्षाख्ला समा 
गम, चर सागितद्या्रमणें बहिरङ्ग आह व ‹ मोऽनुस्वार. ` स १२२ या सूच्रान 
होणारे अन॒स्वाररूपी कार्य अन्तरङ्ग आहे या रिकाणीं श्रङरृत परिभाषा छावल्यास 
मरमागमर्पी बहिरङ्ध काय असिद्ध ररे च सुमागम इाखाच नाही अस मानाच 
रगे तस्र मानल्यास, ° परम्‌ › हे ममागमसहिते रूप मकारान्त आह असे मानतां 
येणार नाही, व त्यासुटे मकाराचा अनुस्वार होणार नाह तसच ` श्रयमास्मान मन्यते 
इति भिमन्य ब्राह्यणङ्ुलम्‌ ° असे ज * इच एकाचोऽम्‌ * या सूत्रावरील माष्यात 
ह्यटरे आहे ते बरोबर ठरणार नाहीं, व शश्रियमन्ये ब्राह्यणङ्खरुम्‌ ` असे रूप होण्याची 
आपत्ति येद्ल. ती आपत्ति कशी येते हे पुढील प्रक्रियेवरून स्पष्ट होल. ‹ श्रियमा- 
व्माने मन्यते › या स्थी * ात्ममाने खश्‌च ` सू २९९द या सूत्राने ˆ मन्‌ ` 
धातृसं * खश्‌ › प्रत्यय होतो ‹ श्री › शब्द्‌ जरी नित्यखीणिङ्ग शब्द्‌ जहि तरी “ कटे 
लक्षणया वत्तिः नयुसकत्वम्‌-लक्षणेति पृवालेडपारत्यगात्‌ नपुखकार इत्वमेवाश्री्रते ` 
जसं ` इच एकाचोऽम्‌ ` या ॒सूत्राचरीरः बारुमनोरमत ह्यटर आहे. अश्या रातीने 

श्री › शब्द्‌ नपुसखकलिङ्गी मानल्यास, ^उहस्वो नपुंसके प्रातिपदिकस्य › सू० ३१८ या 
सत्राने ° श्री › ईं प्रातिपदिक द्डस्व होऊन त्याला खिदन्त उत्तरपदं पुटे असल्यासु>े 
“इच एकाचोऽम्‌” सु° २९९४ हा सृत्राने अमागम होतो, व स्या अमागमाघत प्रत्ययवत्‌ 
मानाच गतत जसल्याघुटे, “ श्रि + अम्‌ › अशा स्थितीति ‹ स्वमेोनपुंसकात्‌ ` सू° 
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३१९ या सृत्रान “ जम्‌ ' च ` द्टुक्‌ पवद जहि, पण अमागमरूपी उपर्य, स्िदन्त 
उत्तरपद पुढे अस्ता हणे जरल्नाद्युटे, व्िङ्ग अहि, व॒ * स्वमार्मपुर्कात्‌ ` प्रा 
सूव्रानं होणार ` दक्‌ ` काथं अन्तरङ्ग गदे हयणन प्रकृतपरिभायेग्रमत अमागसरूरी 
फायं असिद्ध ठरते, व ते क्ञाटेच नादी अः मानले पाहिजे, तमे मानस्यात, अस्‌ 
च छ्ुक्‌ पावतच नादा, वत ङ्क न ह्लास ` अच इनुध्रानु ' सू २७५ 
या सृत्राने ˆ इय्‌ ' होन ‹ भिचसन्यं वाह्यणङ्रम्‌ ` असि रूप होदट पण" इच 
एकाचोऽम्‌ ` या उर रपवाप्ेकारष्दील सत्राने क्षटेस्या वहिरङ्गदयोस प्रङतपरिभाप्य 
खागत नाहीं असं मान ह्णन, अमायमरूगी ब्िरङ्ग काय अक्ति स्रत नादो, व 
तौ अमागम प्रल्ययवेत्‌ असल्याचे, न्वरेनदुनस्त्‌ ' या सूत्रान ‹अम्‌ चा 
टक्‌ होऊन, ‹ तिम बादह्यणकलमस्‌ * अत जे भाष्यान म्हव्टे अहे ने शद 
होते, यावर नामेह्ाचे असे म्हणण आह ङी, नपा परिभा-होततरपदाधिक्रे चच््या 
विज्ञातम्‌ 1 इह {९ दोर॑ स्यात्‌ । हरन्त परन्तप इति ¦ स्नोगर्तलेय न स्तात्‌ । 
तसच्ूनन्यनपेव भवितव्यम्‌ --म्हणज दी परिभाषा द उत्तरपदा्कारात लाव। 
बरोबर नाही, कारण नी लदल्यासर, 'द्धपन्तप ` परन्तप ` टा र सिद्ध दोर 
नाहोन, हयोगान्तखेप होणार नार्हः; म्हणन ° श्रिमन्यम्‌ › हेच रूप शद्ध रमजाच-ञस 
जं“ इच एकाचोऽम्‌ ` या सृच्रावर्रल भाष्यात्‌ हट्छ आहे ते सिद्धान्ताच वचन नसून 
पवपक्षीची उक्ति आहे आणि वी पृवैपश्चीची उक्ति अहे हे मानण्यास कारण अस 
जहि की, प्रञ्त परिभपः उन्रपदािसारात खावल्यास्र देखीर, 'दिपन्तप › “परन्तप 
त्यादि ह्पे सिद्ध हण्यात काच जडच्ण यत नारदी द्विषन्तपः ` या उदाहुरणान जरी 
मुमागम कार्यं बहिरङ्ग आषदे व सयोगान्तलोपरूपी कायं अन्तरङ्ग आहे तरी. प्रद्धत परिभाषा 
भिपादीस रागत नक्षल्प्रामुटे,'सयोगान्तस्य लोप. चा शत्रेपादीतमील सू त्रान हीणाच्या सयो- 
गान्तलोपरूपी अन्तरङ्ग काश्ाच्या टष्टीने मापादिरु राखने क्षर्ले ममागमरूपी 
बहिरङ्ग कायं अशिद्ध टरत नाही, व व्यासुले स्योगान्त तकाराचा रोप होण्यात 
काच अडचण येत नाहे तसच ‹ परन्तप › या स्थलीं ' मोऽनुस्वार > या त्रेप- 
दींतीरु सुत्रानें होगान्या अन्तरङ्गकःयोच्या दृ्टीने सार्पाीदिक सूत्राने ज्ञङेला सुमा- 
गम असिद्ध ररत नस्रल्यामुखे, अनुस्वार हेण्यांत काही अडचण येत नाही स्याच- 
प्रमाणे, ‹ धिमन्व व्रम्हणकुलम्‌ › ही पृवेपक्षीचीं उक्तिं असून ‹ धरिचमन्यभिनि 
मदितव्यम्‌ ` हीच स्तिद्धन्वीची उक्ति होय. सारदा प्रकेत पररीभापा उक्त्पक्षधकस- 
तीर सच्रानी होणात्या बहिरङ्ग कायस लागत नादी हे ह्णण नरेशाच्य मता 
प्रमणं, बरोबर नाहीं ) 

आभीयेऽन्तरङ्धेः आस्यस्य बहिरङ्स्य समानाश्चयस्य नानेना - 
न्वर्मासद्धत्वातित्यसिद्धवन्सृत्र भाष्ये स्पटम्‌ ॥ 

जा्भाय अन्तरङ्ग कायं करतेवेी, समानाश्रय आभीय बहिरङ्ग कार्य्या परै 
भापेने असिद्ध ठरत नाह, कारण ती दोन्ही काय “ अलिद्धवदनत्राभात्‌ ` सू° २१८३ ह्या 
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सूच्रानेच परस्परांच्या दृष्टीने असिद्ध ररतात, असे व्या सुन्रावरीर &-४-२२ भाष्यात 
सागितले आहे ८ ° आमीय ' अधिकार ‹जनत्वद-नान' द्या सूत्रापासून सुरु 
होतो व षष्टाध्यायाच्या चनु पादाच्या गमाक्षीपर्वत तो अधिकार चाद आहे, बच्या 
अधिकारात सागितङेरी समानाश्रय कार्ये करतेवेकीा, ही अन्तरज्च परिभाषा खागू पडत 
नाही, कारण ˆ अक्षेद्धवदत्रभात्‌ ` ह्या सूत्रातच त्या अधिकरारांतीर एका सत्राने सांगि- 
तरेर काय॑, हुमव्या मूच्राने समानाश्रय कार्यं करतवेकीं , असिद्ध समजावे अमे सागि- 
तले आहे जसे पा+किद्‌ः येथे ˆ क्रसुश्च ` सु° ३०९ या सृत्राने लिटिचे जागी 
' कछसुवस्‌ ` असा आदेश होऊन च द्विव होऊन " पपा+वस्‌+रस्‌ ` अद्वी स्थिति 
द्यारी अमता ‹ सम्प्रसारण तदाश्रयं च कायं बख्वत्‌ › प० १२८ या न्यायान्वये, 
° वस्वेकाचाद्धसाम्‌ ` स० ३०९५६ या सृत्राने प्राक्त ज्ञारेल्या इडागमाचा बाध करून 
" वसो. सम्प्रसारणम्‌ * सृ० ४३५ या नित्य सूत्राने प्रथस सम्प्रसारण ्ाल्यावर, च 
* सम्प्रमारणा च ` सू° ३३० या सूत्रने पुवरूप एकादेश क्ञाल्यवर “पपा+उसु+-असू' 
अशी स्थिति क्री अस्ता ' आतो रोपः ` सू २३७२ या आभीय अधिकारार्तीर 
सुत्राने, अजादि आधधातुक ^ उस ` भ्रत्य पुडे असल्यामुके, ‹ पषा ` र्यातीर अका- 
राचा रोप पावला आहे व हे काय॑ अन्तरङ्ग आहे तसेच पलीकडे असेल्या “ रासु " 
प्रत्ययाच्या निमित्ता ‹ वमो. सम्प्रसारणम्‌ ` वता आभीय अधिकारातीर सूत्राने 
छार सम्प्रसारण कायं बहिरङ्ग आहे. व असा ठिकाणी प्रकेत परिभाषा खावल्यास, 
ते सम्प्रसारण कायं जसिद्ध ररते, व वस्‌ › चा उस ` क्ञाराच नाहीं च तों ‹ वसु ` 
ख आहे असे मानावे रगे. तसे मानस्यास, अजादि जाधेधातुकप्रत्यय पुरे राहत नस- 
ल्वामुके, आकाररोप होणार नाहीं, च ° पुष. ` दे इष्ट रूप सिद्ध होऽ, शकणार नाही 

परन्तु प्रक्रत परिभाषा आभीय अधिकारातीरु ° वाह उट्‌: या सत्रातत परित अस- 
ल्यामुठे, ती आमीय अधिकारातीर इतर सूत्रांनी समानाश्रय कायं करतेवेकीं ` असिद्ध- 
वद्च्रभात्‌ › सु २१८३ या सूत्राने असिद्ध ठरत अमन्दासुकः ती ये प्रदत्त होऊ 
शकत नादी त्यास॒रे, सम्प्रसारण कायं बहिरङ्ग असून देखीरु असिद्ध टरत नादी, व 
जआक्छार रोप होऊन ` पपुपः ` हें इष्ट रूप सिद्ध होते या विषयासम्बधघाने चिच्रप्रमेत 
खादी छिहिल्याप्रमाणे म्हरे आहे - * श्मीनेष्वाञ्धोपदिष्वन्तरे् उ कर्वैव्येष्वाभीयाया 
असिद्धे बहिरङ्गमिति परिभाषाया अमिद्धवदि यविद्नवा> तेष्वन्तरङ्ञेणु प्रवर्तत इति 
भाव. । न चासिद्धं बहिरङ्गमिति परिभाषाया आद्धोपादीना च समानाश्रयत्वाभावा- 
दसिद्धवद्िति न प्रवतत इति वाच्यम्‌ । सम्प्रसारणे स्ते ह्यजाद्याश्रयेणाद्धोपादीनि 
प्रबतेन्ते, कर्त्ये च तेषु सम्प्रनण्रस्यामि द्न्वाय तद्टिपपरे बहिर दपि भापापि प्रवतं 
इति तेषा समानाश्रयत्वेन तसपव्तेदुंवारत्वात्‌ । >) 


एवं सि्िवुद्धेयेननाप्रात्तिन्यायेनान्तरदङ्म्बाधक्रत्वमूरक न सिच्यन्न- 
रद्मस्तीतीको गुणेति सुत भाष्य स्पष्टम्‌ ॥ ५० ॥ 


मराठी भाषांतर | (२१९. ) [प ९२ 


याचप्रमाओ ‹ इसोगुगद्रद्धी ` १-६-दया सूत्रावरीरं भाप्यात, ° येन नाधरासे 
यो विधिरारभ्यते स तस्य बाधे भवति ` ए८० ५८ या न्यायान्वये, अपवाद अन्तरङ्ग 
कायांचा बाधक इरत अ्ल्पामु, न्या न्यायाच्या जध्वाराचर "न चिच्यन्तरङ्ग मास्ः अथ 
सदर आहे (स्वादिगगानील ‹ चिन्‌ चयते या घानृचे ल्ंडाच परम्मेपदारच रूप ऊरिताना, 
- अस्ति मिचोऽप्रक्ते मु रम्रष््यास्‌त्राने ` त्‌" प्रत्यास इडागम होऊन ‹ अचि 
+मिन््‌+इं+-त्‌ › अशी स्थिति री अमता, अस्मीकडे असलेल्या आधधातुक ‹ सिच्‌ 
प्रयासे ° सावधातुक भध'तक्या ' सु० २९६८ या सृत्राने पावकेल्या गुण अन्तरङ्ध 
काय जहे, व मिचापुडे परस्भ्रपदी प्रत्यय जसस्परास “सिचि चृद्धिः परस्मपदेषु ` सू २२९७ 
या स॒नान्वये निमित्तदवमासुट-मिच्‌ व॒ व्यापुटे परम्म भरन्यय अस्णे या दोन 
निमित्तामुे-पालेे ब्राद्धेरूप बहिर कयं अविद्ध मानल्यास, वते न करितां 
अन्तरङ्ग गुगकायं केल्यास “ अच्धीत्‌ ' ञमेडष्टरूप विद्ध न होता, ‹ अचेषीन्‌ › 
असे विक्त रूप मिद्ध होल नतेन व्ह म्हणन, ` न सिचि अन्तरङ्गमास्नि › अमे 
भाप्यकारानीं म्हर्टे आदे, व त्याचा अथं अमा अहे कै, °विचि वृद्धि परस्नेषदेतु 
यरा सूत्राने बृद्धि करततवय, "अप्तेद् बहिरङ्मन्तरङके ' ही परिभाषा सारत नारदी, व 
न्यासुढे गुग कावर अन्तरङ्ग असृन्‌ देखीक, ते न होत, बहिरङ्ग ब्रदिरुवं होतें असे 
म्हणण्याचे कारण हे अहे की, ° सा्ववानुदधेवानुक्यरो ` हे सामान्यद्याच्च आहे वं 
‹ सिचि वृद्ध परस्नपदेषु ` हे भिेष्याख आहे जेप नेये ` सिचिब्द्धि. परस्मपदेद्ुः हे 
विरेषद्याख प्रचुत्त होऊ पाहत तेथे तेध ‹ सावेवातुकाधेवातुकपो" * या सामान्यना- 
साची अवर्यताति आदे, करज ' निच्॒ हा अश्रेवातुङ्‌ प्रत्यत्र अखट्यासुटे सर्वत्र गुण 
होऊ पाहणारच, व त्वासु सिचि वृद्धिं पररं-पदेडु ' हे विरषदाच्र प्रवृत्त होण्यास 
कोगतेहि स्थ भिदं कगार नदीं, वते सत्र व्यथं उरणार अद्या ठिकानीं ` येन 
नाप्राप्े › या च्यायन्वपरे विनपञ्चाञ्च अजपवादन्वामके सामान्यदास्त्राचे नेहसमीकरिता 
बाधक टरून, सामान्यक्णखास्च प्रवृत्त होऊ न देता, स्वत च प्रवृत्त होर, व म्हणनच 
ˆ अन्तरद्गादुप्ययवादौ बरीयान्‌ *--प० ५५--असे म्हटले अहे. सारांश (१) 
त्रिपादैतीक सूत्रानीं कां फत्तेवेर्णी, (>) आमविाधिकारातील सूत्री समानाश्रय 
कायं करतेवेटीं च ( ३ ) गसि वृद्धिः परस्मेपदेडु ` या सुत्राने कायं करतेवेीं प्रक्रत 
परिभाषा लागू पडत नादं हं ध्यानात रवव. ) 

टीप-असिद्ध बहिरङ्गमन्तरङ्गे › या परिभा्पेत "बहिरङ् ' व (अन्तरू द शव्द्‌.जारे 
असरल्यासुढे व हे दोन्ही शब्द सपेश्च असद्पानद्े ए, गल्या कराय. विर द्द गात्रे वत्याच्या 
अयेक्षेन कोणते कायं अन्तरङ्ख ठरते याविप्रयासबन्धार्ने चचां कारताना,अन्थकाराने.वहिरङ्गः 
रब्दच्या प्राचीन वैयाकरणगःनीं उयाअनेक स्प्रष्टा दित्या आहन न्वा चिस्न रप उन्वण्डन 
के अहि. त्या सवे व्याख्या छक्नांत राहव्या म्हग्‌न थोडक्यात खारीं दिल्या आहित - 
( 9 >) ‹ अथनिमित्तकस्य न बहिरङ्गत्वम्‌ '-ञ्या एायचि अर्थं निपित्त आहे ते वहिरङ्ध 


भ, क क, [ध 


काये होय वं त्याच्या अपेश्चेने ज्या कायाच अर्थं निमित नाह ते अन्तरङ्ग कार्य होय 


१ ९०-९१ 1 (२२०) [ परिभाषन्दुरोखरार्च 


असे जे प्राचीन वैग्राकरणाचें मत आहे ते बरोबर नाही. (२)  बब्हापेश्चं बहिरङ्ग- 
मद्पापेक्षमन्तरङ्गम्‌ "-ज कायं जास्त निमित्तांमुके होते त॒ बहिरद्न वजे काय कमी 
निमित्तामुले होते ते त्याच्या उवेक्नेने चन्नरदर समजते असतं ज प्राचीन वयाकरणांचे मत 
आहे ते बगेवर नाद ५३) ' सज्ञपेश्च बहिरङ्गन्न "ज्या कायाखा सन्ञेची अपेक्षा 
आहे ते कार्यं बद्िरङ्ध व त्याच्या मानाने ज्या कायाला सक्ञिची अपेक्षा नाहीं ते काय॑ 
अन्तरङ्ग होय अमे ज प्राचचीन वैयाकरणाचं मत आहे ते बरोवर नाही (४ ) ‹ परम्प- 
रया निभित्त.वनादाप्र बहिरङ्कस्वाश्रयगे तु न मानम्‌ *-परम्परेने ह\णाच्या निमित्तामुढेः 
कायस बहिरङ्गत्व येते असे जे कित्येक प्राचीन वेश्राकरगाचे मत आहे ते बरोवर नादी 

( ५ >) ‹ विशषापश्च बदहिरङ्ध सामान्यपेक्षमन्तरङ्गम्‌ `-ञ्याख विशेषनिमेत्ताची अक्षा 
आहे तं कायं बहिरङ्ग च त्याच्या मानाने ज्या कार्याल सामान्यनोरताचची अपेक्षा आहे 
ते कायं अन्तरङ्ध होय अमे ज कित्येक प्राचीन वैयाकरणाचे मत आदे ते बरोबर नाहं 

( ६ ` पवेस्थानिकफा्यमन्तरङ्ग परस्थानिफएकार्य षहिरङ्गल्‌ › पुढच्या स्यानोखा होणार 
कायं बहिरङ्ग व स्याच्या मानने पूर्वं स्थानीला होमि कार्यं अन्तङ्ग होय असेज 
कित्येक प्राचीन चेय्कर गांच मत अहि ते बरोबर नाही (७ ) ' पूरवो पर्थितनिमित्तक- 
मन्तरङ् परोपरिथतनिमि त्तकं बहिरङ्गम्‌, › अथवा ‹ 47रतन्निजिन सन ग वन्तर्भने यस्य 
निनित्त तदन्तरम्‌ , अन्तरङ्गकायनि'मत्तमसुदायाद्वहिभेत यस्य निभित्तं तद्राहिरङ्गम्‌ ` 
फिवरा ˆ अयरनिमत्तकमन्तरङ्गम्‌ परनिभित्तक बहिरङ्गम्‌ › ह्याच अन्तरङ्ग व बहिरङ् कार्या- 
च्रा व्याख्या योग होत हे म्रन्थकाराच मत आहे अस दिसून येते 





पारेभाषा “९१ 


नन्ववमक्षद्यरित्यादो वहिरङ्ुम्स्योटोऽसिद्धत्वादन्तरङ्मै यण न स्या- 
दत आह- 

अमे जरं आहं तर-द्छगजे वरीरु परिभाषा न॒ ५० स्वीकारल्यास- अश्चय ` 
इस्यद्ि उदाहरगात, † उद्‌ ` बहिरङ्ग असल्यामुक असिद्ध मानस्पास, अन्तरङ्ग यणा- 
देदा होणार नादे ८ ° अन्ष+दिव्‌+किप्‌+सु ` येये, ˆ किप्‌ › प्रवय पुड असल्यामुने, 
' च््वो. शूटजनु गसिकेिच ' सू २५६१ ह्या सृत्राने ' दिव्‌ ` द्याील "व्‌ › चे जागीं 
ˆ उट्‌ › होन, ` अञ्च+दिञ+क्रिप्‌+-सु ` असी स्थिति ज्ञाली असता, ` दि ` द्यांतीर 
इकाराखा, * ऊ ` हा अच्‌ पुटं असस्यामुटे, ‹ इको यणचि › सू० ४७ ह्या सृत्राने थणा- 
देश पावरा अहि. * उट्‌ ` ह बहिरङ्ग काय असून, यणददेश ह अन्तरङ्ग काय आहे, 
कारण चणादश कार्य वी असलेल्या ‹ ऊ › निमित्ताने पावर असून, ‹ उठ › कार्थ 
पुढे जसलस्या ' क्विप्‌ ` निमित्ता पावले आह “ असिद्धं बहिरङ्गमन्तरङ्गे ` ह्या 
परिभापेप्रमार्णे, अन्तरङ्ग कायै करतेवेलीं बहिरद्न कार्यं क्लारेच नाही अम समजवे 


मराद} भाषांतर ] (२२१) छि 


रागत ह्यणूनं यणदेखलरूपी अन्नरङद् काय करनेवेठी , वहिरद् उद्‌ खच नाही व 
लोत्‌ ` च आहि अने मानणे भार आहे, आति अने मानल्यास, यगदिगाची प्राक्ठीच 
नहीं, व (दिउ ` ह्याचाय्द्य अमा सधि होड शकणार नाही. त्से होऊ नये ) 


[भ 


हयभून ही परिमाघा मांगनान -- 


नाजानन्तय बदिष्वमकटप्नि ॥ ५१॥ 


^ अच्राच्या ल्याच पुट अमष्पस्या निभननुके अन्तरद्धकायं करणे प्रात 


ाल्याम पुती ्ञाच्ेे बहिरङ्ग स्यं ्रहिषङ्ध व असिद्ध माच नये > 

( ही परिभात्रा अनह्यासुके, उय्‌ काचं जरी वहिरद्क आद्र तरी "दिः द्यातील 
अचाच्यरा न्योच पु प्राक्च अलेल्य्रा !ॐ' ह्या निभित्तामुक अन्तरङ्ग यणादेशरूपी 
काची नाति ह्च असतां तो यणे ऊरनवे्ी , वहिग्ङ्ग “ ऊट्‌ * असिद्ध आहे - 
ह्यगजेःवु ` चे जागी ° ऊ › ज्ञाल्टच नाहीं--अन समनज्नये, व “इ ला यणादेद् 
करावा नम केले हग ‹ अश्चद+ जतय? +-स्‌-जज्य ` अय इष्ट रूप 
सेद्ध हेत ) 

अचर घन्वनुकोरिनि सूत्रस्थ नग्प्रडणं जावस्म्‌ । अन्यश्मच्छीय पेये 
त्यादौ समासोत्तर व्यप्परत्र्या पूवं समासे जाते त्र सितायां नित्यत्वाल्- 
स्यतुतन्प्तिपर्यन्नमप्यलदिनयावस्थानानमवेनेकदेदे स्यपि तुगपेश्षया पदद्ध- 
यसवनिववणैदधयापेशचैकदेशस्य विर ङ्नपालि दस्वेन तद्धेय््यं स्पष्रमेव 

* षत्वतुकोरसिद्ध. ` सू० ३३३३ या सूत्रातील तुकूम्रहग या परिभिचे ज्तापक 
होय. ही परिभाषा नसती तर ते तुशग्रहण व्यथं ठरे असते, कारय ‹ जधीच्य, प्रेत्य ` 
इत्यादि स्थलीं समास जाद्यावरच ८ च््वाचे जागी >) ल्यत्रादश होड रारूत असल्या- 
खट, व समान प्रथन केद्प्रानतर समासात्तीट पदाचा सन्धि होगे निन्य असस्यामुटे 
-द्यणज्ञे सन्धि टाद्तां येण अशक्य असल्याुके-आणि च्यत्रदिद होंप्त धातु व 
उपसगे यांच, सन्धि न होता, पृथक्‌ स्थितीत-द्यगने सन्धिशिवाय-राहणे अ्सख॑मव- 
नाय असल्यामुले, एकादेदा प्रथम इालटाच अंसना, व एकादेश ्ञाल्यावर तो एकदेश. 
दोन भिन्न पदाती दोन वर्गाच्या आत्रयाने हमारा अप्पा परु, ( केवट. ट्यप्‌ प्रधा 
राख मानून होणाच्या ) तुगागजाच्रा मानन, बाहरङ्ध वं असिद्ध ठरखाच असता. ( व 
तो क्ालाच नाही असे मध्नून तुगागनरूपी अन्तरङ्ग राये करता आच असते, ह्यणून 
तुगागम करतेवेन्णं पूर्वी ्वटेला एकादस असिद्ध समजावा अमे सागण्याची काँहच 
गरज नच्ती. (ही पशिमापा नसती तर ^ पन्वतुकरोरसिद्ध › या सूच्रात तुकूयहण करण्याची 
काक्च गरज नच्हती अने ज म्न्धच्छराने दयटरे जहित खाली दिलेट्या प्रर्तियिवख्न 
म्प हदे ‹ अवि+दक्तवा, ” अथवा ' प्र+द्‌+क्स्वा ' अदा स्य, * समामेऽनन्ूर्े 
क्त्वो ल्यप्‌ › स” ३३३२ द्या सुत्राप्रनाणे, धातु च उपसरो ह्याचा समास स्ञाल्याि- 
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वाय 'क्त्वा› चे जागीं ' ल्यप्‌ ` होऊ इाकत नादी हणून " ल्यप्‌ ` होण्याकरिता, 
धातु व उपसग ह्याचा समास करगे अआवदयक आहे समास केरा तर धातु व उपसर्ग 
ह्यांचा सन्धि होगे राक्ता येत नाही, कारण ` सहितकपदे नित्रा, निय धातूपसगैयो.। 
नित्या समाने, वव्ये तु सा विवक्षामपेक्षते ' असा सन्धीच्या सन~न्धाने नियम अहि 
म्हणून ‹ अधि+इ › ह्या वकण ‹ अक* सवर्णे दीने ` सू० ८५ ह्या सूत्राने सवणै- 
दीधेरूप एकादेश व तसेच ' प्र+इ ` ह्या हिणी“ अद्ुग › सू° &९ ह्या सूत्रनि 
गुणखूप एकि, केाच पाहिने तसा एकादेश केल्यास, ' अधि+इ अधी ` व ' तन 
इरे ' अही रूपे होणार. ह्या दोन रूपात अन्त उहस्व सर नसल्यामुठे हस्व 
स्य पिति कति तुक्‌ › सू° २८५८ ह्या सूत्राप्रमागे तुगागम होऊ शकणार नाही, व 
' अधीय, ` प्रेय ` अरं अयुद्ध स्ये होतील एकदे अनिद्ध-~म्हगजे कालच नाही- 
अस मानले तरच त॒गागम होड सकतो. तो एकादेश हीण्यास दोन पदात अस्णान्या 
दोन वर्णी्ी गरज अहे-~म्हणजेच तो ;--1 44 दन 4 ते+ अहि पण 
तुगागम केवक “ल्यप्‌' प्रत्ययासुले होणारा आहे, द्यणन तुगागम अन्तरङ्ग व त्याच्या 
मानान्‌ एकादेश बहिरङ्ग सरतो, व * असिद्धं बहिरद्रनन्तरङ्गेः ही परिभापा रावल्यास 
पृची श्चरेखा एरादेश बहिरङ्ग ॒टरत अमल्यामु तुगागमरूपी अन्तरङ्ग कायं करते- 
वे, तो एकदे ्ालच नाही--द्यणज्ञे ‹ इ ` असे उहस्वान्तच रूप अह--असे 
मानस्यास, तुगागम आपोआपच होऊं दाकतो. असे असून मग पाणिनीने ‹ षन्वतु- 
कोरसिद्ध `--द्यणजे षत्व किंवा तुक्विधि करितांना एकदश आशिद्ध समजावा, - 
हे सत्र कशस केले ? अन्तरङ्ग परिभाषा-प- ५०--असल्यामुठे, ते सूत्र व्यथ ठरू 
पाहते पण अचाच्या रूगेच पुढे असरेल्या निमित्तामुखे कां करणे ज्ास्यास, पूर्वी 
सारेस्या बहिरङ्ग कायस बहिरङ्गत्व व॒ असिद्धत्व येत नाहीं, ही परिभाषा ५१ पाणि- 
नीस मान्य असल्यासुके, बहिरङ्ग ॒एकदिशाखा अआसिद्धत्व आङे नसते ते यावे हयणुन, 
पाणिनीरा ‹ षत्वतुकोरीसद्ध ° ह्या सत्रातं तुक्ूप्रहण करणे भाग पडले, व अशा रीतीने 
ते ‹ तुक्‌ ` म्रहण द्या परिमावेचें ज्ञापक ठरते ) 

पदद्वयसंवान्धिवणेद्वयायेश्च वहिरङ्मिति 'परेद्ध इत्यादौ गुणो बदिर ङ्‌ 
इति ग्रन्थेन न धातुलोप इत्ते सूते संयोान्तस्य खोप इति सूत्रे च भाष्ये 
र्व्रम्‌~--- 

( पदद्ष्यसबन्धिवणद्वयपेश्च ॒एकादेरा बहिरज्ञ आहे असे जे वर हटले आहे 
याला अन्धकार भाष्यार्चे प्रमाण देतात, ) दौन पदं एका पदे एक आली असता, 
पिस्या पदाती अन्त्य वणौचा पुडच्या पदाच्या आद्य वगो होणारा एकादेदरूप 
सन्धि पदद्वयसबन्धि व्णद्रयापेक्ष असल्यामुके, तो बहिरङ् टखरतो, हणुनच श्वे. 
इत्यादि स्थलीं गुणरूपी एकादेदच बहिरङ्ग समजावा असे न धातुखेप आर्धधातुके ' 
9-1-४ द्या सूत्रावरर भाप्यांत व तसेच “ रूयोगान्तस्य रोप › ८-२-२३ ह्या 


निन 
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स॒त्राच्ररील्टं भाष्या स्मंगिनले अहि ( जिडन्धी दीदा› ह्या सधा्षिरगंतील प्रपु- 
वक ‹ इन्ध ` वात“ क ` शरव्यद्र करिताना ` प्र + इन्ध्‌ + क्त › अशा स्थिती. 
` अनिदिना हल उपधाया क्रति ˆ स॒ ५३ ह्यः सुच्राने “न्‌? चा ल्प होऊन 
प + इध्‌ +क्त ` अने रूपहति. अदा भ्थिीन, * न धातुकोप आर्धधातुके ' 
००२६-६ द्या सृत्राप्रमाणे, वानचा ॐ नक्र द्याचः न्योष करणारा आधधातुक 
" न › प्रन्यय पुहे जनल्वारके, गगर एददरेन (ए › होऊ नये पण माष्यकार 
ह्यणत(त की, धात द प्रत्यय ह्याच अन्तरद्व कये केल्यावर, पदद्रयसबन्धिवर्णद्रया- 
पेश्च सान्धरूप--द्यणजे र गसू्पएक देन ह --वदिरद् कायं करण्यास हस्कत नाही. 
दण॒न प्र + इध्‌ +क्त =व्रेद्ध- ` अमे रू हनि तमच, *दधित॑अत्रः ह्या किकिणीं 
“ इको यणचि › ह्या सच्राने ° दध्य्‌ + अत्र ` उच ्ञल्यावरं ` स्योगान्तस्पर लोप 
स्‌० "ध ह्या सूत्राने ' दध्य्‌ › ह्यातील अनन्यत्‌ ` चा लोए पावा आहे “ यण 
प्रतिपेधा दाच्य ' द्या वानिकसुदेणय्‌ ल्येप होत नादी पग माष्य्र °य ` लोप 
टाप्यामादी वरीर वातिक मागन पुढ असेदहि स्हट्तान ऊ“ नवा वन्स्डयम्‌ कि 
कारणम्‌ बहिरङ्लश्चणन्वाद्रा । अधवा बहिर्धा यणादेश ! अन्तरड़ो खोप । 
जसिद्ध वहिरङ्घनन्तरद्ध। ` म्हणज हे वात्तक असण्याची कहीं गरज नाहीं कारण 
यणादेश बहिर्ध असन लापरूपी कास अन्तरङ्ग आहे, व ' अयिद्ध बहिरङ्खमन्तरदे 
परिभाषा अमल्यामृटे अन्तरङ्खापरूपी कर्यं उरण्याचा प्रसद्ध आल्या अमता, यणा- 
सूप बहिरदडकायं पोञआापच असिध्द टररते, व व्यासे खोप हेऊ कत नालं 
खर करौ ` स्रयोग।न्तस्य समप ह रपाल सच्र ऊम्त्यास्रठ व परेम्ाषान. ५० 
पृर्यी मागितल्याव्रमाणे त्रिपादी च्छम्‌ पडत नमट्यासटे, सयोगान्तलोपरूपी कायं 
अन्तरङ्ग असृन्‌ ठंखाल निष्दकाडातील सदाने हणच्या यणाद्ेसाच्या दृष्टीने, ° पृतना 
सेद्धम्‌ ` या सुच्रान्वमे, जसिष्दच ठरते, व त्यासुटे संग्रोगान्त लोष होऊ शकत नादी 
तथापि भाष्यकारानीं सयोरान्तलोप राद्यण्याररिता वर सागितट्टी दुसरी युक्ति 
सुचवटी आहे. ) 
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यत्तु षत्वग्रहणमपि ज्ञापकम्‌ अन्यथा । कोऽसिचदिदयादौ पदद्यसव- 
न्धिवणेद्धयापेश्षष्वेन वहिरङ्मस्यकदिशस्सासिद्धत्वन पन्वाप्रच त्तो कि तेनेति । 
तन्न । इणः पृलैपदसंवन्धित्वेन पत्वस्यापि पद्द्यसवन्धिवणद्रयापश्चव्येनो- 
भयोः समत्वात्‌ । एकादेशस्य परादित्वेनोसिच्पियस्य पदत्वेन ध्व पदौ 
दित्वाभावान्न सात्प्रदाद्यारिघ्पनेन निषेधः । नेपादिकेऽन्तरङः कायोकाटपः 
द्वेऽपि बदहदिरङ्परिभाषाया अप्रचत्तेः पृवेमुपपादितत्वाच्च ॥ 


( काही वैयाकरण अज्ञे ्यणतात की, जसे ° षत्वतुकोरलिद्ध › द्या सूत्रारीख 
° तुक्‌ › ग्रहण द्या परिभावे क्षपक आहे, तसेच ह्या सूत्रातीट ) षत्वम्महण देखीर 
द्या परिभापेच क्तापक आहे, तसं न मानलस्यास, ` कोऽसिचत्‌ › इत्यादि स्थरं, दोन 
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पदातीरु दौन वर्णाचे जागी होणारा एकादा ( प ८० प्रमाणे ) बहिरङ्ग व असिद्ध 
ठरत अस्ल्परसुर्दे, ( तौ ्रालटच नाहीं अमे मानस्प्रास ), पत्वाची प्राक्षीच होत 
नाही, व व्यासे पत्वग्रहग व्परथ पडेक ( क+सु+अस्िचत्‌ › येथे, " सम्ज्ञुषो र ` 
सु० १६२ द्या सूत्रानि^स्‌ "चार्‌ › होऊन, "अतो रोरु ' सू° १६३ द्या सूत्राने 
रकाराचा उकार होन " क्+उ + असिचत्‌ ` अश्ची स्थिति स्लास्यावर, आण 
स्‌० ६९द्यनेःक ` यांतील “अ ` वव्यापटीरु उ ह्याचे जार ' ओ ` असा गुणरूयी 
एकादेश हो उन ' को-+असिचत्‌ ` अशी स्थिति होते, वं ' एड. पदान्तादति सृ° ८६ द्या 
सुत्राने पूव॑वणेरूपी एकादेश होऊन (कऽमिचत्‌' असे रूप होते आता येथे अर प्रशच 
उपस्थिन होते कीं, ‹ को › ह्यातील ओक।रापुढे “सिचत्‌' द्यातीर “ सू ` आस्यामुे 
वहा सरार भिच क्षरणे › द्या तुदादिधातुनील षकायच जाय! ' धात्वदि. ष. स, 
स॒० २२६४ ह्या सत्रान्वर्यं आदेश श्चा असल्यामु2, "इृण्को .* “अ देशपस्ययथे." सू' 
२२१ व २१२ द्या सूत्रप्रमाण सूकाराचा चकार ब्टादा, परततु पदद्यात अस्णात्या 
“ओ )"व*अर' ह्या दोन वर्णाचा पृच्वणरूपी एकादश ‹ ओ ` पठद्यसम्बन्धि- 
वगद्धयात्नित अमल्यानुे, तौ बहिरङ्ग ठरतो, च 'सिचत्‌ ह्या एकपदातीरु ‹स्‌ ' द्या 
वणस होणारे षत्वरूपो अन्तरङ्ग कायं करते, ते ‹ ओकार ' अन्तरङ्च परिमा. 
प्रमाणे असिद्ध टरत अलस्यःमुट, षत्व होऊच शरुत नादी. अत्ते अस्षद्पामरे ' बत्वतु- 
कोरसिद्ध. › ह्या सूत्रातीर षत्वश्रहण स्यं ठरू पाहते परपु ' नाजानन्त्य ब्रहिष्वम्र- 
कटक्षि ' दी परिभापा अनल्यामुके, : ओ ” हा पूर्वैवभ॑रूपी एङि बाहिरङ्च व असिद्ध 
रत नां, च व्यास षत्व प्राक्च शेतं ते षष्वे राद्ण्याररिता.पाणिनीने '^चत्वतुक. ' 
ह्या सूत्रात महास षववग्रहण केरे ३. द्यणुन ते षत्वद्रहण देखीरु द्या परिभावे 
क्तापकं ठरते असे केयटादिकाचे दणंग जह पतु दे मत नगेश्चास मान्य नसद्यामु 
त्या मताचे खण्डन कारिताना ते असें ह्यणतात क,--) हे वरर ह्मण बरोबर नादी 
कारण पृव॑स्वण्रूपी ' ओ ` हा एकष्देदा जसा दोन भिन्न पदाच्या दोन चणीच्या 
जा्भा ज्ञाखा आहं तस््च षत्व देखीरु दौन भिन्न पदान्या (--"के ` वे सिचत्‌ 
ह्या दोन पदाच्या--) दोन वणना(-'ओग्व)'स्‌ द्या दौनं वण्धना-ेमानून 
हेणारे कायै आहे व दोन्दं काथं सारखाच आहेत. ( दयण॒न दोनी का समाननि- 
भिन्तकं असल्यामुठे व त्यास एकरा अन्तरङ्ग व ॒दुसे क बदिरङ्ग ठरत नस- 
त्यमु, धया एठिकाणीं अन्तरङ्ग परिभाषा लागू पडत नाह द्यावर ध्वकाकार असे 
ह्यणतो कीं, असं जर आहे तर, * सिचत्‌ › येधार सकारासषतवकां हेड न्ये! 
दया पकेचे उत्तर असे आह की, ‹ अन्तादिवच्च › सू० ७५ ह्या सूतरान्वेभ, एकादेश 
“ ओं ` हयार पूरव॑पदाचा अन्त्यावयव मानत्यास, उत्तरपद ˆ चित्‌ ` अश्च राहत 
असल्यास, ` साप्षदाद्यो › सू० २५२३ द्या सूत्रासुटे, आदि सक्रारास ष्व 
होऊ शकत नादी. पण ) एकादा “ ओं › ह्याखा ‹ अन्तादिवच्च › ह्या सूत्रान्यये, 
उत्तरपदाचा जाद्यवयव मानल्या् - दयणजे ‹ जसिचत्‌ ` असे एक पदं मानस्यास 
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` इण्‌ ` प्रव्याहारांनीर ` ओं ` द्याच्प्रायुह सार असल्यास चव स्कार पठाचः 
आदि नमख्परासुच्े ˆ सान्पदाद्यो. › द्या स॒च्राने पन्वनिररैव होऊ शकत नादी ( सारस 
होणाच्यरा पन्ताच निवारण करण्याकरिना ` पन्वतुकोरनिद्ध ` द्या सृद्रातील पन्व- 
ग्रहण चरिताथै ठरतत असरप्रसुव्ट, न पन्वग्रहण द्या परिभापेच जापक मानता गेन 
नादी.) इुसंर जवे की, कायेकाट्पक्षान देखि, च्रिषादरीत साशितचेखे अन्तरङ्ग काचं 
करतवे्, अन्तरङ्ग परिभापा-नं० ~=-ल्मग्‌ पडत नादी है सनेत्च सिद्ध केले आहे. 
( हयण॒न षत्वकायं जरी अन्तरद्व मानले तरी, ने त्रपाद्विक कम्य अर्ल्यासुदे तछा 
च्किाणी अन्तरङ्गपरिभाषा छाग पडत नाहीं, वन्यामुत्ः सापादिक क्रा+ वटिरद् 
असन देखील प्रथम होत, व ते त्राटक अन्नन्द्ध का्वांच्या ददने, वहिर्जव 
असिद्ध टर नाही, द ते कायै ज्ञार्प्रवर त्रपाडक पःवरू्पी अन रङ्ग कायं क्र 
प्राक्त कञाले जसता, पन्वाचे न्विारग करम्याक्रिना ` पत्वनके.रसिध्य ल्या सत्ती 
पत्वग्रहग चरेनाश्ं॑टठरत असल्यामुे, ते द्या परमाप चापकर मानना तन 
नाहीं ) 


प्ररिभाषाथेस्त्वचो ऽन्यानन्तर्यनिमि चकेऽस्तरद्ध कत जातस्य वहि- 
रदस्य वदिष्रवप्रक्ट्टतिन । वाहिस्परेन वहिरद्म्‌ । तस्य भावो वार्ड - 
त्वम्‌ । तस्प्रयुक्छा।सेद्धत्वस्य न प्रक्ल्टकषिः न प्राक्िपरेनि । 

परिभापचा अधं अमा आहे क, अचाच्या कमेच पुढे असलेल्या दुसच्या कोणः 
त्याटि निलित्ताम्‌ ॐ अन्तरङ्ग क्यं करण प्राप्त इास्वास, पूवा इदे बहिरङ्ग कायं बहि- 
रङ्ग समज नय ^ विषु ` द्यत ` वि ` द्या सःदाचा अथ ` वदिर्ज्घ ` सम- 
जावा, त्याच भाव द्यणज बहिरङ्गत्व, स्या वहिरन्व्वासुठ (प ५० प्रमाण) चेगाच्या 
असिद्धत्वाची प्रक्षि, णजे प्राक्षि, होत नाद. ( साराश्च ते बहिरङ्ग कायं अनिद 
मान नये ) 

असिद्ध वहिरङ्खमित्युक्त्वा नाजानन्तयं इति वक्ष्यामीति माप्योत्तया 
तरत्यस्याऽन्तरद्ः इत्यस्याऽनुवृत्तिसूचनत्‌ \॥ तेन॒ पचवेदमित्यादौ 
न दोपः । अन्तरङ्स्याचस्थानिकका्यैस्यैःवस्यास्यानन्तनिित्तकत्वा 
भावात्‌ ॥ 


। 


भाष्यकार ‹ असिद्धं बाहरे्धमन्तरङ्गे * दी परिभाषा सागृन नतर म्हणतात 
कः, ° नाजानन्तर्ये ` ही परिभाषा मी पुडे सागणार आहं द्यावरून अन्तरङ्ग परिभा- 
पतीर ‹ अन्तरङ्गे ' द्या शब्दाची प्रकत परिभापेत अनुवृत्ति करावी हे सुचविरे आदे 
( आणि व्पामुे * अचोऽन्यानन्तयनिभिन्तके अन्तरङ्गे क्तभ्ये * असा या परिभ पेतः 
‹ अनानन्तर्य या छष्दाचा अथं होतो >) र्दणुनच, ` पचदेदम्‌ › इत्यादि स्थलीं काद 
देष येत नाही, कारण अच्‌जो षु" त्याला! दे ' रूपी जे अन्तरङ्ग कार्यं करण आहे 
ते पुढे अस्णान्या निमित्ता मानृन होत नसणारे कायं आहे ( ' पचाव+इदम्‌ ` ह्या 


ते 
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सिकाणी, ° जषद्रण › सू० ६९ द्या सृत्राने गुणरूपी एकादेश होऊन * पचावदम्‌ ` असस 
ञ्य आह येय काकार अमे स्हणतो की, (अन्तादिवच' सू० ७५ ह्या सत्राप्रमणे, 
५ ए › ह्या एकादेशस पएर्वपदाचा अन्त्यावयव मानल्यास्, 'एत प) सु ०२५३द्या 
सूत्रप्रमाण, ° पचावे ` द्यातीर अन्त्य “ए” चा ^ होडन “ पचवि' अते रूप 
का ह्योड नये १ ह्या दकेच उत्तर हे की, * पचाव "व “ इदस ` ह्या दीन पदात अघ्- 
णाव्या १अ वइ: ह्या दोन वगौना मानून होणारा एकादेश बहिरङ्ग असल्यासुठे 
वण्ए्" चाट) इषि ह कार्यं भन्तरङ्ग असस्पामुटे, ह्या ठिकाणी ° असिद्ध बहिरङच- 
मन्तरङ ` ही परिभाषा लागू पडते म्हणून “ए ` दा बहिरङ्ग एकाद छालाच नाही, 
असे समजले पाज व्यामटे " एतद हे सत्र येधे खयू पडत नाहीःव "ए" चा 
'ते' होत नही (नाजानन्तय वा दपक्टाकत ही अपवादात्मक परिभाषा देखीख ह्या 
वरीरु उदृषह्रणात लागू पडत नादी, कारण अजो (एः त्याला तैः सखूपीनजे 
काय करणे आहे ते काथं पुटे अखणाच्या निमित्तामुके होणार कायं नसून, ते ^. 
खाच मानृन होणारे कायं आहे आणि म्हणूनच सागल्या परिभाषेप्रमाणे, बहिरङ्ग कार्यं 
° ए ` हे अनिद्ध्‌ खत असदपामुले, 'ए› चा! ` ह अन्तरङ्ख कायं करतेवेढी, ते 
पर्व टले एकादेशरूपी कायं ज्ञार च नाहीं अस मानले पाहिजे, व “एः ज्ञाराच 
नाह असे माने म्हणजे रेत्वाची प्राक्चीच हात नही ) 


जातस्य वहिरद्स्येदयुक्तथायजने इन्द्र॒ धियवीप्यादौ वदिर््धदीधेगु- 
णिरसखिद्धत्व सिद्धम्‌ । 

(*जचोऽन्पानन्त्यनिमित्तकेऽन्तरङ् कत्य जातस्य बहिरङ्गस्य बहिषटुपरक्ठषिन । 
जसा ह्या परिमपिचा अश्र करितांनाः) ° जातस्य बहिरङ्गल्य' असे म्हटले असल्यासुल, 
८ अयजे इन्द्रम्‌ ° ° पियति › इत्यादि स्थरी सवणदीघंरूप एकादश व गुणरूपं एका- 
दद्र, वद्िरङ्ग असख्यामुके, असिद्ध टरतात. { 'अ+यज्‌+हयप्‌ ( अ )+इट्‌ +-इन्तरम्‌= 
अयज+-इ +-इन्द्रम्‌' ह्या स्थली, ° अ › व ˆ इ › ह्याचा गुणकादेशारूपी सन्धि. आणि 
तसेच ' इ › व * इ › द्या सवणेदीधेरूपी सन्धि युगपत्‌ प्रात स्चाखा अहे. च्छ 
नेन का्यापकी धात्‌ व प्रत्यय ह्याचा सन्धि अन्तरङ्ग कायं अमन, प्रत्यय व शब्दान्तर 

इन्द्र › ह्याचा सन्धि बहिरङ्ग काय आहे म्हणून, मागल्याः परिभषेप्रमणे, अशीं 
दोन कार्ये युगपत्‌ प्राक्च काली असता, अन्तरङ् कायं प्रथम होत असल्यामुे, (अयज 
+इन्द्रस्‌ अने होते ° जातस्य बहिरङ्गस्य ` असे म्हटले असल्यामङे व येथे बहिरङ्- 
का पुव चारे नसद्यामुके, प्रकृत परिभाषा-नं. ५१-लागू पडत नाही तसेच 
तुदादि परसमपदी ° धि धारणे › या धातृचे प्रथमपुरषाचे एकवचनाचे रूपं करिताना 
"धि--शष+तिधि+अ-+-ति ` अन्ना स्थितीति, ' अचि श्वघातुश्चवाम्‌ › सू> २५८१ द्या 
सूत्र “ इयङ्‌ ` पावा जहे, च ^ पुगन्नलछपधस्य च › सु २१८९ ह्या सूत्राने गुण 
पाव्रला आहे, व दोन्ही कर्ये युगपत्‌ पावङी सहेत. त्यापेकी * इयङ्‌ ` कार्यं होण्याचे 
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निमित्त ` अ › हा अधिक जवल अमल्यामुष्ट, ते कायं अन्तरङ्ग ठरते, च गुतररूपी कायं 
हःण्याच निमित्त ° तिप्‌ ` प्रत्यय पन्मीकडे असद यासु, ने कायं वहिरङ्ग ररत, म्हण॒न 
मारद्या परिभवितमाने, दोन्दी काथ युगपन्‌ प्रा आरी जमत्ता, अस्तरङ्ग कायं प्रथम 
हो उन~म्हणजे इयडादेश्र हो उन लविठनि ` अम स्प हेत येध देर ! जातस्य 
बहिरङ्गस्य ` अघ म्हटश अजनन््वासुट, व वादेरङ्ग कतरे पृण काट नलस्प्रासुक, चरक्रत 
परिभाषा-न० ५९-लाग्‌ रकम नही. ) 


अत पतेण्डिसीनामा३ गः सवणदीर्वन्वाच्छचङ्तस्थान्तरङ्ख्श्- 
णत्वाद्िल्ा{हि स ङच्छ 


( ‹ जातस्य बहिरङ्ग ` अम म्हटले आहे ) सदणनच. ‹ इट्‌ `, “डि, चक्षि 
ह्याना सवणदीधं न होता; 'आदग ' ह्य. सूत्रान्वथे गुग हनो जम जे ( शविप्रनितरेधे पर 
काथम्‌ ` 5-४-र द्या मूत्राय भग्य्रात) साभ्ेतले अहे उ.जि तमेत सान्त व 
चडन्त अन्तरङ्च ॐ उन्यास2, { गुणन हाना, इयङ्‌, उवड्‌ जष्देन दनात्‌ इन्यादि 
ज ( किति च ` १-3-५4 ह्या सुच्ावरीरः भाष्यान ) सागित्ले आहे ते सीर जुस्ते 
८ इट्‌" चे उदाहरण *अग्रज+इट्‌+उन्द्रम्‌ हे नकनेच वग दिदे आहे सक्तमौक्षिमनती चा 


पक्रवचनाचा प्रन्यव : डि ह्याचे उदाहरण ` आमन+डि+इहनप्राम+इ+इद~प्रामे+ 
इह ' हे आहे. ° जरसे. शि › सृ० ३१२ ह्या सूत्राप्रनणे दीणाच्या “शिः प्रत्ययाच 


द 


दाहरण, “ सर्व+सि+-इ्‌-वस्‌=मचे+-इ्‌+-दन्थम्‌= सर्वे -+- इन्थम्‌ ' ह आहे ह्या वरील 
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तिन्हः उदाहरणानि, स्वणेदीवादेदा-द्यगन ` इ + इ ° ह्यचि ठिकाणी होणारा पदद्रय- 
सवन्धिवि्जद्रयनिभित्तक ‹ इं ` हा मपरे, बहिरङ्ग अमद्मामटे. तोन होना, प्रकृति 
व प्रत्यय याचे क्किणी * जटण ` ह्या सुक्रने हीणारा गुणरूपी एकादेश अन्तरङ्ग 
अन्पल्यासक्र, तो एकादेश होतो “छू ` जहे अन्त ज्याच्या अशा शान्ताच उदाहरण 
° धिक-शत+तिः असेवर नु दिले आहे, व तेथं ‹ इयड्‌ ` अददात निभित्त 
जवठ असद्यामंछ, तो अन्तरङ्ग डरतो व ख्धृपध गुणाच निमित्त ˆ ति ` पलीकडे 
असस्पामरके, तो बहिरङ्ग टररतो, द्यणून ख्घूपध गुण न होता, !इयड्‌' अददि होऊन 
° धियति ` अये ख्प होते ` चड़ ` आहे अन्ती उ्याच्या अशा च्न्ताच उदाहरण 

सखवन्‌" हँ मागे दिङेच आदे. ` जसु त+चड़+तू-अमृन+ज-न्‌' असा स्थितीत, 

आच धातु ` द्या सुत्राने ˆ उवड्‌ › पावला आदि व ससेच ˆ प गन्तच्छ्स्यस्य = ' 
द्या सूतरा्ने उ › खा गुण पावला आह. पण गुणाच निमित्त ˆ त्‌" प्रत्यय पलीकडे च 
“ उबड्‌ ' च निभित्त ! अ › अर्टछीकंड असरषगासुे, ‹ उवङ्‌ ` अन्तरङ्ग व गुण बहिरङ्ख 
ररते, हयणून लघ्रुपधरुण न होता, उवड दश्च होऊन ` असुखुवत्‌ ` अस्र ख्प होते 
वरीरु दिर्ख्या सवं उदाहरणात, अन्तरङ्ग व बहिरङ्ग कार्यं युगपन्‌ प्राप्त स्रा अस- 
ख्यासुठे व बहिरङ्ग कायं पूर्वी क्षारे नसल्यासुके, अ्रकरृतपरिभाषा न रागतां, अन्तरङ्ग 
परिभाषा लगते, ) 


2 
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अत एवजओमाङोश्चेव्याङ््रहणं चरिताथंस्‌ ! ठद्धि दिव आ दति 
स्थत परमपि सवणदावि बाव्त्वा वतूषस्षगक्(यत्वनान्तरदु-वारगेप 
वृद्धिवाध्नाथम्‌ प 

अगि (* जातस्य वहिर्कश्य ` असि ह्य्ले अहि) द्यणूनच, “ ओगम्मङोव 
स० ८५ ह्या सूत्रानील अआल्प्रहण चरिताथं ठरते ते आइग्रहण अशा करिता केले 
आह ॐ, ‹ हिव+जा+इहि ` अशा स्थिर्तात, सवभदवधिदे नाच ( "अर्‌ सवर्णे दीय ` 
हे ) सत्र जरी पर अषि तरी त्याचा बाध होऊन, धातु व उपसं ह्याचे कार्यं अन्त 
रङ्घ असद्यासुके “ आाद्रुण; ` ह्या सूत्रनि, अन्तरङ्गकायं प्रथम ज्ञाखयावर, ( "रिव 
एहि ` अर्थी" स्थिति प्राक्त क्ञाली असतां, ^ बृद्धिरोच ` द्या सूत्रान्वये प्राप्त क्षलद्या ) 
व॒द्टीचा बाच व्हावा ( छणजने वृद्धिन होता, पररूप एकदश उहावा ह्णन ‹ अड्‌ ” 
ग्रहग के आद्रे, च त कम चरितार्थं ररत हे खारी दिलेल्या प्रभ््थिवरून 
ध्यानात येदं ' सिका + इहि ` अरा स्थितीत जर * अक सवर्गे दीष ` द्या 
सृत्रनि दादे प्रथम करून ‹ शिवा + इहि › अक्ति केले तर, “आग द्या 
सूत्रान रहिषेहि ` अच रूप जपाआपच सिद्ध होऊन, * जङ्‌ ` प्रहम व्यर्थं ठरते 
पग ॒स्मत्रषटारं पाभिनीखा दही जागीव होती की, धातु व उपसनं दह्यांच कामे अन्तरङ्घ 
असस्वरमुके, सवगदीवंदरेश न होता, ते अन्तरङ्ग कायं प्रथम होऊन, ‹ शिवत-एहि › 
अशी स्थिति दोदंल, व॒ तदी स्थिति ्ञाल्यानंतर ' वृद्धिरेचि ` द्या सत्रे बृद्धिरूप 
एकादेश होऊन ˆ शिवहि ` अस खूप होद्रुल तता वृद्धिखूय एकदे न व्हावा ह्यणन 
' ओमाङोश्च › ह्या सृत्रतं ˆ जा ` रहण सुहाम केरे आहि वरून देखी हे 
स्पट होत की, जथ अन्तरङ्ग व बहिरङ्ग अशीं दोन्दीं काये युगपत्‌ प्राक्त होतात, 
तेथे प्रक्रत परिभापा- ० ५१- न खागतां, अन्तरङ्ग परिभापा- न° ५५८- र'गते 
च बहिरङ् कायं न होता, अन्तरड़ कायं होति. ) 


न चाक्चदूरियत्र यणि छते ञटोऽसिद्धत्वाद लि छोपापत्तिरिति बाच्यम्‌। 
अचोऽन्यानन्तयनिमित्तक्रेऽन्तरदधैः कतेव्ये इते च तस्मिन्यद्‌स्तरङ्कः प्राप्नोति 
त्र च कतव्ये नासिद्धत्वमिति तदथात्‌ । असिद्धपरिभाषाया अनित्य 
त्वेन तद्धारणे स्वस्या वेयथ्यं तेनैव सिद्धे ॥ 


श 


= परिभचेचा चर दिखा अथ चरोत्र मानट्वास, ) “अक्षदय › या स्थरी 
यमादेश इर्यावर, वट्‌ प्रस्याहारातील वे पु असल्यासुले ‹ य्‌ ` रोप होण्याची 
आपि यद्र, रारण ऊट्‌ काथर अक्ति आहे--अरते कोणी ह्यरटट्यास, ते ह्यणणे बसे. 
वर्‌ नाह, कारग ह्या परिमपिचा अथे अमा ओह की अचाच्या खरोच पुढे अस- 
चेर निमित्तामुे अन्तरङ्ग कामे करण्याची प्रापि ज्ञाली असता, ते अन्तरङ्ग कार्य 
केश्याननर जर दुसेर अन्तरड़ कार्यं करण्याची प्राति क्ञालीं तर, पूर्वी क्षार्ले बहिरङ्ग 
काथ जक्तिद्ध-म्हमज ज्ञारुच नादीं अस-मानू नये ( ^ अश्च + दिव्‌ + क्रिर्‌ + सु 
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अर् स्थितीत, ` क्रप्‌ ` हा क्रिन्‌ प्रत्यच पु अमल्यासुटे, च्छ दरूटन्‌ न पसक च “ 
सू० ०+६१ ह्या सूव्रानि च्िव्‌ ` द्यातीन्ट “वच्‌ * चे जागी उट्‌ › होउन, “ अश्च+-दि 
+उ+क्रेदू+पु ` अनी स्थिति आख अन्तां, क्विप्‌ प्रन्यगराञुटे ज्चालेखा ‹ ऊद्‌ › महि- 
रद्ध व अगिद्-द्यगने आलखच नादी-वनतो"व्‌ ` च अहि अम माने पाहिजे, ठं 
“ऊ ` पुढे ल्यु “दि › ह्यातील इक्रार्‌,च जागी ‹ इको यणचि ह्या सूत्रात्‌ यणा- 
देडा केल्यावर, ˆ अक्ष+-यू+-ऊ+-०+तु ` अदा स्थि्तींत, नू" पृडे {ऊ नसून ‹व्‌ ` 
च आहे अन मानस्यास, ` खोे व्योवैनि सृ० ८७३ द्या सूत्रने यू? चा रोप 
प्रात होतो व तो केल्यास, ` अश्च ` अमे दष्टस्य पद्ध होणार चाही अद्री द्रकाक्र 
रका ङ्रिनो प्रन्थकार ह्यगनात ॐ, ही रछा वरोवरं नाही, कारम ‹ अक्चदिव्‌+ 
किप्‌ तु › मय उयूरूगी व्रहिरन्ग फा केडगननर यगद्ठेसखूपी अन्तरङ्ग काथं प्राक्त 
आर अहै ने कायं केट्यःननर ऊटुरूपी विरुद्ध कयं जसिद्धु-- ह्यगज्े ल्व नाहीं 
व्र“ ` पुहे`ऊ› नसून व्‌ च आह अव्र--सःनस्यात, चू ' टोपरूपी इरे 
अन्तरड कयंप्र-उदहेन दे दुमेर्‌ अन्तरङ्ग क व करर ाटयाम ठेन्वील, पृ अद्टिल 
उटुरूपी वहिरङ्गं कार्यं असिद्ध मानू नये अना प्रकृत परिमिादेचा अथं अहे, अणि 
असा अथे जपद्वासुकर. ये चू ` खोर हॐ गकन नाही ) "अविद्ध बहिरङ्गमन्त- 
रङ्गे › दी पररिमापा अत्त सानून रच्‌ › छलापाच निवारण करगे वरोबर नादी; तदा 
रीतीने "य्‌ ` लोराच निवार देहान, ही परिभागा-न० ५९-व्तथे ठरेल, कारण 
अन्नमद परिवाप अनन्य सनस्वातच, “ यू" लोत4च निवारण हाऊ शक्रे ( सारा, 
ही परिभाया व्य उर 


न्ये मून क्वा वम रेखः अथ वरेवर नानून स्या अर्थाच्या 
आवे, यू › सोच निवारण 


वारण करग योग्य अह `) 


अत एव नदोपः खविति खत ति तुभ््रदणं चरिनाथस्‌ ! अन्यथा च्रचह- 
भ्याभित्यादौः वदहिभूतभ्यामृनिमित्तकपदत्वाश्रयत्वेन वहिङ्तया नलोपस्या- 
सिद्धग्वेनसिद्धे स्तद्वैयथ्यं स्पटमेव । मम तु नुकवसालन्नरसन्वान्नदोध ॥ 
( ही परिभाषा अहं ) ह्यभूनच, ‹ नखेप. सुम्स्वरसक्तातुर्विविषु छरति ` सू 
३५२ ह्या सत्रां ज “ तुक्‌ * अहग के जडे ते चरिताथे ठरंत. ही परिभाषा नसती 
नर, “ वृच्रहस्वाम्‌ ` इत्यादि स्थरी, अन्तरङ्खकायःच्या निमित्वाच्या परीकडे अस्णान्या 
भ्याम्‌" ह्या प्रत्यवाघचुटे “ठृच्रइन्‌' द्याया पदता प्राव होऊन व व्यास्ुले नप्र हेञन तो 
नोप, बहिरङ्ग व अभिद्धु ठत असल्पाञचुक, कालच नाई असे नानल्यास, (तुक्‌ अहण 
व्यथ ठरलं अक्त (त्र+इन्‌त-क्िपू+रप्रास्‌' अशा स्थिर्तीत, स्वादिष्वसवंनामस्थनेःसू 
३० द्या सुग्रने ° ञ्वाम्‌ › प्रन्यय पुढे असरल्याघुडे ‹ वृत्रहन्‌ ` ह्यालया पदरसत्ता प्राक्च 
हेते, व नतर तर पदुसक्ता प्रा ज्चल्यामुले, ' न रोप प्रातियडकान्तस्य ` सू° ५३६ 
ह्या सुतच्रनं “नू ` लेप होतो. तो दरपि “ भ्य्रास्‌ ` द्या परीकड असणान्यः प्रत्ययाच्या 
निमित्तामुले पदखत्त। प्राप्त देउन ज्ञाला अमल्यासुरे, बहिरङ्ग व अ सेद्ध ठरतो-द्यणजें 
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 बुन्रह › असे पद नमून ' वृत्रहन्‌ ` असेच पद्‌ आहे असे मानले पाहिजे, आणि अस 
मानदप्रास, ` म्स पिनि कृति तुक्‌ ' स २८५८ द्या सूव्राने, उदस्य स्वर अन्ती 
नसल्यास, तुगागम पावतच नाह मग पाणिनीखा ‹ न लोप. सुप्स्वर ` सु° ३५६ 
ह्या सूत्रात्‌ ‹ कृति तुभ्विधो नलोप असिद्ध " असे सागण्वराच काहीच प्रयोजन नहते, ) 
परनु आमच्परा मते “ नाजानन्त्यै ` ही परिभाषा असद्परामुठे, कादी दोषं येत नाही 
( रारण, ल्ेच पुटे असरेल्या ° किप्‌ › प्रस्यय निमित्तामुठे अला होणारे तुकरूपी 
अन्तरङ् कार्य करतत, पलीरुडे अमरेल्या ° स्याम्‌ › ह्या प्रत्यय्रामुके क्ञाेखा बहिः 
रङ्ग "न्‌" रोप, द्या परिभपेप्रमणि अशिद्ध्‌ खर शकत नसख्यामु, तुगागमरूपी कायं 
करतत्रेकी तो जिद्ध समजा जावा म्दण॒न सुहाम (नखेप सुष्स्वरः ह्या सूत्रात 
केलेले “ तुक्‌ › ग्रहण चरितार्थं ठखून वर केरेरीं इका व्यथं ठरते ) 


न चैव सति हृस्वस्य पितीति नृचस्थमाग्यविरोधः । तत्र दि भ्राम- 
णिपु इत्येको हस्वोऽङम्य इति हस्वे इते तुकमाटा रच हस्वस्य बादरङ्खा 
सिद्धस्वेन समाहितम्‌ । नाजनन्तयं इद्यस्य सस्वे तत्र तदपसरसगाते 
स्पप्रवेति वाच्यम ¦! तेन भाष्येणास्या अनावक्षयकत्ववे्नात्‌ । पएतञज्ञाप- 
केनान्तरङ्परिभाधाया अनि यवते." ॥नस्4व्र स्यास्यत्वात्‌ ॥ 


‹ नाजानन्तये ° ही परिभाषा मानस्यास , “च्हस्वस्य पिति करति बुक्‌ ` २-१-७३ 
हया सूत्रावरीरु भाग्य असंगत ररते, कारण त्या भाष्यात्त ° दको इहस्वोऽङयेो गर्वस्य 
स॒० ९९९ ह्या सृत्रानें ` म्रामणिपुत्र › अस्त जन्हा ( विकल्यकरून ) उहस्वं रूप केर 
जते तेष्डा ८ ‹ ्दस्वस्य पिति कृति तुक्‌ ` सू० २८५८ द्या सूत्रान्वय, ) ‹ तुक्‌ "कां 
न व्हावा अदी सका करून, उ्हस्वकायं बहिरङ्ग व॒ असिद्ध आहं असे सागून, त्या 
दकेचं भाष्यकारानी समाधान केरे आहे ( माम+नी+क्रिप्‌ +सुतपुत्र =प्रामणीपुन्र 
मरामाणिपु्रो वा ` ह्या उदाहरणात जच्छा विकल्पेकखून ‹ ग्रासभिपुत्र. ` अस्ते रूप होते 
तेब्दा ‹ तुक्‌ ” आगम काँ न व्हावा अश्ली शंका भाष्यात कादरी आहे. पण त्या शकेच 
समाधान माप्यक्रार असा रीतीने करितात क, र्गेच पृडे असटेल्या किप्‌ ` प्रव्य- 
यास मानृन ‹ इहस्वस्य पिति कति तुक्‌ › ह्या सूत्राने होणारे तुगागमरूपी कायं अन्त- 
रद आहं व पुढे अमणारं उत्तरपद्‌ "पत्रः ह्या मानृन इको द्स्वीं ऽङ्यो गाख्वस्य ` 
द्या उत्तरपद।'धकण्रातीर सत्रान होणार उहस्वरूपा काय बाहर याह, म्हणन, "आसद्ध 
बहिरङ्गमन्तरङ्गे ` द्या परिभापेप्रमाणे, -हस्वरूपी बाहैरञ्च कायं आसिद्ध -म्हणजे स्ञाटच 
नार्ह-असे मान पाहिजे, आणि अशा रीतीने स्व द्चाराच नादी अस मानल्यास, 
तुगागमरूपी कायं पावतच नाही `) पम ‹ नाजानन्तर्ये › ही परिभाषा अमट्यरामुले, 
^ प्रामणिपुत्र › ह्या वरी उदःहरणांत अन्तरङ्ग गपरिभाषा गू पडत नाही, स्हणून 
चरीर भाष्य असंगत ररत-अत कोणी म्हरल्यास, हे स्हणणे बरोबर नादी, कारण स्या 
भाष्याने प्रदृत परिभग्पा जावर्यक नाही हे रापित होते ( चास्ताधेक पाहिरे असता, 
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° ग्रासणिपुच्र ` द्या उदाहरणा, * नाजानन्तव्र ` हीच परिभापा खानू पड़ते याच 
कारण अमे कीं व्या उदादरणांत उहस्वरूपी बहिरङ्गकाय ज्ाल्यावरच हस्व इकरास, 
“्हस्वस्य प्वेति छनि तुक्‌ द्या सृत्रान्वये नुगाग्मर्पी अन्तरङ्गकायौ ची प्रापि होते ब्हस्व- 
कायं जरी बहिरङ्ग आहि तरी, सहस्व इकारात्म ल्यच पु असलेल्या ` क्पू › प्रत्यय- 
रू गी निनित्तामुत तुगागमरायं प्राप्त क्षारे अननप्षके प्रकृतपरिभविघ्रमाणे, पूर्वी 
इलि विरद स्दस्वङाय बहिर्ध व अभधिद्ध नाक अमेच मानले पाहिने. व 
व्याम नुगागम राना प्रेत नार, आणि ‹ नाजानन्तर्ये" ही परिमाप् अन्तरड़ 
परिभाषेचा अपवाद्‌ अमव्प्रासुठे लग्र ती परिमाप्रा~म्हणन्रे परेमःपा न= ५१-खग्‌ 
पठने तेम अन्तरद्परिभापा ब्राध्वेन होन असल्यामट, निचची-म्हणने अन्तर ङइपरि- 
माधची-प्रवृत्ति हो, रकत नादी अन जमन दरखीर मरकत उद्राहरणात मष्यकारा 
, नाजानन्तर्ये ` ह्या परिरविचा उद दन्न केन्य नदीव की परिभापा उपयोगात 
जाग नार्हा उन्वदे अन्रह्वपरिभाषेच. उपदे करुन " य्रालभ्पिपतच्र ` ह्या स्थर्टी 
तुगागम हत नादी अजस माग्यङारा्मी म्हट्टे अदे " नाजानन्तमे हयी परिभिापा 
मनस्य, वरत जाण्य खरोखरच, अनगन सरत सगत सुखयत क्ये टररववे? द्धः 
पश्चाच म्रन्थकराः अमे उत्तर देतात की, जर °नाननन्तयंः ही परिनापा माप्य. 
काराच्या मने जवद्य जमती च न्यांना मान्य अन्ती नर, शयरामभिपुत्र ` या उदृष्टर- 
णात त्वार्न' निचा उदे के जनता च निचा उयरयेया करून लुगष्पम रादण्याचा 
जन्य प्रचन्न्‌ सखा अस्ता पण ञ्त्रा अथा त्य्रानी तिचा उदन देन्वीलट केला नाही, व 
उष्टे अन्तरद्घएरिभावेचा उपयोग करून तुगारमाचे [मवार केल, त्यावरून हे स्पष्ट 
होते कीः, ही परिभाषा मःप्यज्ारानी अनावदुयक अड मसे मानृन तीं स्वीकारटी 
नाहीं साराद्च ह परमपा माप्यकारानीं प्रन्यप्ल्यात केटी असल्यामठे ती स्वीकारादं 
नाहीं पण दही परिभाषा न मानली तर ‹ अन्नद्य. ` इन्यादि रूपे सिद्ध करी व्हा हा 
प्रक सह जच उपाश्यत हतो ह्या प्रश्चाच उत्तर दे अहि की, अन्तरङ्गपःरभाषा अनित्य 
मानली म्हणने सवं अड्चणी दूर होतात, व ‹ अक्षद् › इत्यादि स्पे सिद्ध करण्यात 
काही हरकत ग्रत नादी. जेथे अन्तरङ्गपरिभापा खवल्यास्र इष्ट रूप सिद्ध हीत नाहीं 
तेथे तीं अनित्य समजून उपयोगात आण्‌ नये व इष्टरूपिद्धि करून घ्यावी `) "पत्वतु- 
कारक्षिद्ध ` द्या सृत्रातील जं तुगग्रहण ह्या परिभाषेचे कापक साने आहे व्या सप- 
काच्या आधारे, अन्तरङ्गपरिभाषा आतत्य आहे असे मानणेच रास्त रन्ते. ८ करण 
अन्तरङ्ग परिभाषा जर नित्य असतीं तर "वत्वतुकोरसिद्ध ` ह्या सृच्रात तुगप्रहण करण्याची 
काहीच गरज नव्हती. पण ती अनित्य असल्प्रामुटे व्या सत्रांत तुभ्य्रटण करणे भाग 
पडले व अश्चा रीतीने ते तुग्बरहण अन्तरङ्गपरिभाक्च्या अनिष्यत्वाचं कापर टरत ) 

अत एवाचः परस्िन्निति सृ भ्ये पटु इ आ इत्यत्र परयणादेश- 
स्यानयाऽसिद्धन्वा' पूवैयणाे दाः साध्वितः ¦ अत एववा परिभाषा भ्.ाप्ये 
पुनः कापि नष्ट खता । 


प. ९१-५२ ] (२६२ ) [ परिभषेन्वुहोषराचे 


( ही परिभाषा अनाव्य र आहे व माप्यरारानीं ती प्रत्याख्यातं केरी आहें ) 
म्हण्‌नच ^ अच परस्मिन्‌ : १-१-८७ द्या सूत्रावरीरः भाष्यत च. पटु+द+आ "द्या 
स्थखी, अन्तरद्परिभ्.पेवमाणे, परयणादेश सिद ठरत असस्यामटे, पृवंयणादेरा 
साधा आहे ( वास्तविक ' पटु+द+-आा › या उदाहरणात ‹ नाजानन्तर्ये ` ही परि- 
भाषा गू पडते पण भाष्यकारानी तिचा उद्छेख देखी न करिता, अन्तरङ्गपरि - 
भाचेचा उपयोग करून पृवैयणादेश्ञाची सिद्धि करून दाखविली आहे पृवेयणादेडा कस 
सिद्ध होतो हे मागीर परिभावत सागितङच आहे. सारा, या साप्यावरून देरी 
हेच सिद्ध होते की माप्यकारास प्रक्रत परिभाषा समत नव्हती, व नती त्यांना मान्य 
नव्हती, >) म्हणूनच भाष्यात या परिभापेचा पुनः कोटेहि उद्धैेख केला माहीं (जर 
ह परिभाषा आाष्यकारास्र आवर्यक वाटी असती व त्यानी मान्य केरी असती तर 
त्यांनी तिचा दिकटिकाणी इष्टरूपसिद्धि करण्याकरिता अव्य उपयोग केला असता ) 


अत पवास्तरङ्परिभापानुपक्रम्य विप्रतिषेधसूचेऽस्या बहूनि प्रयो. 
जनानि सन्ति तदथंमेषघा परिभाषा कतव्या, प्रतिविधे्य च दोषेषु इप्यक्त 
सम्प्रसारणश्चिति सूज माय्ये प्रतिविधानं च प्ररिमापराविधवरेऽनि ववाश्रय 
णमेवेति भ्वनितमेदयलम्‌ ॥ ५९ ॥ 

(जणि इहा परिभाषा भाष्यकारास समत नाहीं ) दयणूनच ‹ सम्रसारणाच्च ` 
६-१-१०८ द्या सूत्रावरीरु माष्यांत अन्तरङ्ग परिभाषेचा उपन्पास कर्न जसे म्हटले 
अहि की, "विप्रतिषेधे पर कायम्‌ ` १-४-२२ ह्या सूत्रावरील भाप्यात या अन्तरङ्ग परि- 
भषिची अनेक प्रयोजने दविर आहेत, व व्यामले ही अन्तरङ्ग परिभाषा माने आव- 
इ्यक आहे परनु जथ (ही अन्तरङ्ग परिभाषा मानघ्याने इष्टरूपसिद्धि न होतां ) अनिषट- 
रूपसिद्धि होत असे तेथे उपायान्तराने दषाचे निवारण करवे द्या वरीरु भाष्यावरून 
हे ध्वनित होते की, ञ्या स्थली अन्तरङ्ग परिभाषा गू पडते तरा स्थली ( ती राव 
ट रने अनिष्ट रूप सिद्ध हेत असल्यास ) ती अनिस्य मानून, उपतन्न होणाच्या दोषाचे 
निवारण करवे (साराश्च जये इष्टरूपसिद्धि होत अतर तेथे अन्तरङ्ग परिभाषा 
छावावी जेथे अनि्टसूप सिद्ध होत असरु त्थ ती परिभापा अनित्य मानून उपयोगांत 
अमू नयैव ती नाही अस समजून इष्टरूपसिद्धि करून ध्यावी. पर्भिषा न. ५१ 
स्वी कारण्याच कारी कारण नाहीं. >) आता विस्तार पुरे. 





परिभाषा ५२ 


नन्वेवं गोमत्िय इत्यादौ पदद्धवनिमित्तकसमासाधितस्वेन वाश्रङं 
छक बाधित्वान्तरङ्न्वाद्धनूह््यादिरेपि यमादयः स्युरत आदह- 

( चरिपादीत, आभीयाधिकारात, व परस्मपदपरक सिचाला मानून इद्धि करण 
द्याट्पाख, अन्तरङ्ग परिभाषा खगत नाही व इतर सर्वत्र ती लाते आणि परिभाषा 


मराठी भार्षातर्‌ ] ( २३७ ) [ प. ९२ 


2 


शक्तो, व्या प्रातिपद्ठिकांदून किप कवा जिच प्रत्यय होतेवेकीं त्याच्यापुठे कोणर्ता 
विभकतिग्रत्यप राहत नसद्यासुट्, ‹ स्वमधिरुवचने, तवममौ डसि ` इन्यादि ५ 


द 
पराति दौऊ यकत नाही. स्हणृन ‹ युष्मद्‌ ' व ` अस्मद्‌ › या प्रातिपदिकोपृटे आचर 


~ 


५४ 


1 
4 , 


किप्‌ कवा गिच्‌ प्रन्यय आल्यास न्याच्या मपयन्त जागी ‹न्व"व रमः? हे आदे 
अनुक्रम व्दावे या करिता ` प्र्ययोत्तरपदरोश्च ` या सूत्रा ° प्रन्यय ` शब्दा रहण 
आवञयक व चरितां ररते, व अशा रीतीने ते चरितार्थं ठरत जमल्यामते न्या सूत्र 
तीरू निदान ° प्रयय ' हा श्द्र या परिभपेचा कोगन्यःहि रीतीने सपक मानता येत 
नाही-या रकेवर अन्थकार असे उत्तर देतात क, ° युष्मद्‌ › व ‹ अस्मद्‌ › या प्रानि- 
पद्विकहून जर आचारक्किषू करिवा जिच प्रस्य होऊं जकन असेल तरच वररल श्रा 
उपपन्न ठरते. ) पण भप्यरकारानी ‹ प्रन्ययोत्तरपदयोश्च ` हे सेपूर्णंसत्र या परिभायेच 
सपक मानल असल्यासुके युध्मद्‌ इन्यादि प्रातिपदििकाहून अआचारक्तिपु होतच नाहीं 
एवठच नडह तर * उ्दम्वनन्रपेनु्‌ ` ७-१-च७्या नुटाच व्रिधरान करगास्या सत्रावरीन 
माप्यान्वये कोणत्याहि हलन्त प्रानिपदिकाहून आचाराक्षेप्‌ होत नाही ततेच एकव च- 
नवाचक्‌ ˆ युष्मद ' व ` अस्मद्‌ ` या प्रातिवडगहन णिच प्रत्यय डेष्वील हौड 
शकन नाही अस्त जनल्यामुके ( ‹ युष्मद्‌ › व ` अस्मद्‌ ` यः प्रात्तिपदिकापुडक्िर्‌ 
क्रिा भिच्‌ मन्य आद्प्रास ल्राच्या मपपरन्त जागी "त्वव ^ म ' हे) आद्रैन 
होप्याकरिता ° प्र ययोत्तरपदयोश्च ` चा सून्रा्तीकू ° प्रत्यय › उद्धाचे ग्रहण चरितार्थ 
ठरते हे णग बगेचर्‌ सानना येत नही (कारण ‹ युग्मद्‌ › च ‹ अस्मद्‌ › या प्राति- 
पदिकाटून जर आचारक्िप क्वा णिच्‌ होन अमता तर भाप्यकारार्जी असे ह्यर 
अस्ते क ^ प्रत्ययोत्तरपरयोश्च ' या सूत्रातील ‹ प्रन्यय  शद्ाचे महण, ° युष्मद्‌ ' 
व ‹ जस्मदू ` याच मपय्न्त जागी त्वं "व “म हे आदेश होण्याफरितां आव- 
दयक्‌ ठरत अनल्यसुक, ते स्पृण सूत्र चा परिभागरेच ज्ञापक मानता मेत नादी, पण 
तम न ह्यणता माप्यकरनीं मपथन्तानुवृत्तिसहित ते नपृ सूत्र या परिभापेचे स्ञापक 
ठर आहे, व माप्यकाराच द्यम बरोवर नादा अमे ह्णण्याखा कोणासहि अधि- 
कार नाही. साराय, मप्यकारानीं ‹ प्रव्ययोत्तरपद गश्च ' हे सपृण सत्र या परिमाक्चे 
स।पक मानल जमर सुकरे हे स्पष्ट हेति ९! ‹ युष्मद्‌ › व ‹ अस्मद्‌ या प्रातिपदि- 
काहून आचारक्षेष्‌. किवा णिच्‌ प्रत्यय होत नस्तो.) 

ननु मपथन्तानुश्र्तिरपि सवदेशत्ववारणाय चरिनायो । न्‌ चा.स- 
समानदेला अपवादा इति न्यायिर्नासि इवत्स्रजस्यभाप्यसस्मतेन मपन्तस्यै- 
वादेरो सिदे तदनुचवत्तिव्येथति वाच्यम्‌, तस्थ द्नम्बहुजकजादौ व्यभिचाय- 
दिति चेत्‌ 1 न । श्नमि भित्वेन व्टचि पुरस्तादप्रदणनाकानचि पाक्टेगरेदणन 
तस्य वाघेऽप्यत्रोत्सगेस्य त्यागे मानामावात्‌ ॥ अत एव तस्मिन्नणिचेद्यनेम 
युष्माकादयदिशावेधानं चारेताथंम्‌। अन्यथाऽकडदिरामेव ति रध्यात्‌।ज(कः- 


प्‌, ५२] (२३८ ) [ परिमिपेन्डु्ेमगर्च 


डि तवकाद्ादरायोरेतदपवादयर्कन्यायनान्त्यादेरान्स्यापत्तिर्तस्तद्धि्ा- 
नप्‌ । इदमेव च तञ्ज्ञापकम्‌ । 

८ ‹ भरन्ययेोत्तरपदयोश्च ' या सूरत असलरी ° मपयन्तस्य › या सूत्राची अनु- 
बृत्ति देख या परिभाचैची क्षापिका मानी आहे यरा संबधाने श्ंकाकाराचे असे ह्यणगे 
आहे की ती अनद्ृत्ति दरवा या परिभपिची ज्ञापिका मानतां येत नाही, कारण ज्या 
स्यायाच्या अशधारावर ती अनुदत्ति या ॒परिभाषची ज्ञापिका मानली जाडं शक्ते तो 
न्याय सुढीच बरोबर नाह, व तो न्यायच जर चक्र आहे तरं त्याच्या आधारावर 
रचली क्षापकता आपोआपच चूक दरते. दुसरे असे का, ती अनुवृत्ति इतर रीतीने 
आवदयक्‌ व॒ चरितार्थं ठरत अरखस्यामुटे तिल या परिभा्रैची क्तषपिका मानतां येत 
नादी ती अनुच्रुत्ति करी आव्य अहे हे आतां इकाकार सागतो-ञ्याप्रमाणे 
 प्रययोत्तरपदयोश्च ` हे सूत्र इतर रीतीने आवरेयक व चरिता ठरते स्याचप्रमाणे ) 
¢ मपर्यन्तस्य ` या सुत्राची अनुबरत्ति देखील सवादेशा होण्याची आपत्ति टाठण्याकरितां 
चरिताथं टरेत ( ° प्रत्यत्तरपदयोश्च ` चा सूत्रात * मपयेन्तस्य › या सूत्नाची अन- 
वृत्ति न केल्यास, सवदेश होण्याची-द्यण्जे ^त्व ` व “मः ह देश अनेकाल 
अमल्यासुके “ अनेकार्रितसवंस्य ` सू० ४५या सूत्रान्वये संपृणे ‹ युष्मद्‌ › व 
° अस्मद्‌ ` या इद्वाचे जागीते अदेश होतीर आणि ^ युष्म्‌ ° च ' अस्म्‌ ` एव- 
व्याच जागी ते अद्रे होणार नाहीत. ही आपत्ति टाठण्याकरितां * प्रत्ययेत्तरपद- 
योश्च › या सृत्रात मपर्यन्तस्य ` या सूत्राची अनुवृत्ति आवश्यक अमल्यामठे चरि- 
ताथं ठरते, आणि म्हणून ती अनुवृत्ति ग्रा परिभाची ज्ञापिका मानतां येत नाहीं, 
ही अनुवृत्ति ह्या परिभक्विची स्ापिका आहे हे म्हणणे ष्घेद्ध॒करण्याकरितां, जर 
सिद्धान्ती अम स्हणेर की, ) ' अतिटवदत्रानान्‌ › ६-४ >२ ह्या सुच्रावरीरु भाष्यत 
सागितलेल्या व माप्यकारास समत अम्लेल्या ‹ उत्सर्मसमानदेशा अपवादा. द्या 
न्यायाने, * मपथेन्तस्य › द्या सूत्राची ' प्रत्ययोत्तरपदयोश्च ` ह्या सूत्रांत अनुवृत्ति 
करण्याची गरज नब्तीं, ({ कारण जेवख्या प्रदेशास सामान्य नियमं लगती 
तेवच्याच प्रदेराम अपवाद्‌ लागतो असा न्याय आदे व॒ तो भाष्यकाराना समत आहे, 
च ‹ स्वमाक्कवचने ` ह्या सामान्य नियमग्रमणे, ‹ युष्मू › व ` अस्म्‌ * एवख्याच 
जारी "स्वव "म है आदेश होत असल्यासुके, आणि ' प्रत्ययोत्तरपदयोश्च ' हे 
स्या सूत्रा अपवादात्मफ़ सूत्र असल्यासुके ` उत्सग॑समानदेशा अपवादा- ° द्या न्याया- 
परमण, प्रत्य किंवा उत्तरपद पुटे असता, ‹ युष्म्‌ ° व ^ अस्म्‌ ` एवच्याच जामीं 
(त्व ' आणि" मः हे अदिका अनुक्रमे होणारच म्हणून ‹ प्रव्ययोत्तरपदयोश्च ` द्या 
सूत्रात * मपयंन्तस्य › द्या सूत्राची अनुचरति करण्याची गरज नव्हती, पण ती कैरी 
आहे, यावन ती अनुवुत्ति द्या परिभषची क्तापिका टरते-असे सिद्धान्तीने हटल्यास, 
व्यावर डौकाकार्‌ असतं हयणतो की, ) हे द्ण्णे बरोबर नाही कारण वरं सागितरेला 
न्याय (स्वे चिकार्णी खगू पडणारा नसून, ‹ श्रम्‌ °, ‹ बहुच्‌ , › ‹ अकच्‌ ` इत्यादि 
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पस व्या न्यायाचः व्यभिचार-द्यगन न खाम्‌ पडण-्पष्ट दिम्ृन येतो. ( कारण 
श्चम्‌ ` हा ' इप्‌ "चा अपत्राद्‌ असन वेर््बाल, दोहाचा प्रदश्य समान नाही. ‹ङ्रप्‌ ' 
` विकरण धातूच्या पुटे लगते व `श्चम्‌ हे विकरण, नपाग्रमाण घातूच्या पुडन 
गगना, धातून्या अन्त्य अचापुढ खारात तमेत ‹ बहुच्‌ हा प्रत्यय कल्पप्‌ , देद्य, 
श्लीयर द्या प्रन्ययांचा अपवाठ असनि ना व्याच्याप्रमाण गद्ापुट न हता, ` वि- 
पा सुपो बहुच्‌ पुरस्तात्त ` सृ० ००३ द्या मनत्रान्वय, अदापृवी होतो, सारश्च 
ोदहोचे प्रदेह समान नाहीत जण्णि त्याचग्रमाण ˆ कर ` प्रत्यय्राचा अपवाद ` अकच्‌ › 
् प्रत्यय, ° क ' प्रव्ययाप्रमाण शाद्ापुड न द्येना ` अव्ययसदनास्नामकच्‌ प्रार्ट › 
० २०२६ द्या सृत्रान्वये, ‹ टि “च्या पूर्वी होते. येवचर्यत जकाग्रन्थ आ!ह. द्या ईके- 
र म्न्थकारं असि उत्तर देतान का) ही जका वरोतर नादा कारण * श्चम्‌ ` हा मित्‌ 
सल्यासुटे(व ‹ मिदचो ऽन्न्यान्पर मृ० ३७ अमि स्र ऊमद्यासुक्र, ) तस्नच : बहुच" 
व चिकाणी “ पुरस्तात्‌ ` ह्या शद्रच ({ विभाय सुपो बहुच पुरस्तात्त्‌ द्धा मूर्त) 
बरहण केले जमटपरामुटे आणि तमच ` अर्च्‌ ` प्रन्यय॒ल्ागतेवेढी, ( ‹ अरग्रयसवे- 
गाञ्नामक्च्‌ प्रकटे ` ह्या सूररि) `प्रार्टे द्या शाद्राच महण करे असल्यासुके, जरी 
बर सागितलेला न्यत्य वर दिषेद्या तीन रिकाणी लाय पडत नोर्ह, तरी त्या न्यायाचा 
{तर च्किणी व्याग करण्यास कारदीच प्रमाण नाह (साराय, ज्या सूत्रांत विरुद्ध 
कारच विधान कंटे असेच तेवर्दीच सत्र रीन करन, इतर सर्व्॑र * उत्सर्गसमान- 
पशा अपवादा भवन्ति ` हा सामान्य नेयम लागू पडतो बहा कषासान्य नियम 
पकरृत स्थलीं लावह््रास, ‹ समावेक्वचने ` द्या सत्राच ‹ प्रन्ययोत्तरपदयोश्च ` हे अप- 
बादात्कक सुत्र अमत्यामुढ, देहाच प्रदेदा ममान मानय भाग आह, व तस मान- 
स्याल, ज्या प्रमाणे ^ त्वमावेकवचने ` ह्या सनन, एकवचनात ‹ युष्मद्‌ ` च * अस्मद ? 
या स्थली मपयंन्तचे जागी “व्व व “म ` हे जढ्् सन्तिके आहत स्याचग्रमागे, 
 प्रत्ययोत्तरपदयोश्च ` ह्या अपवादात्मक सच्राने दैस्वीर, ग्रययं किवा उत्तरपद पु 
असतां, एकवचनात मपर्य॑न्तचे जार्मीच “त्वः आणि 'मः: हे अदेश होती; 
` युष्मद्‌ › च ‹ अस्मद्‌ ` ह्या स्पृण शद्राचे जामी त अदेश स॒र्खीच् होणार नाहीत, 
हणून ‹ मपयेन्तस्य › ह्या सृत्राची अनचरृत्ति ° प्रय गोत्तरपदयोश्च › ह्य, सृत्रात करण्याची 
पुढीच गरज नव्हती पण ती अनुवृत्ति केरी अषि, आणि तदी अनुद्त्ति करण्यास 
कदी तरी विदोप कारण असलेच पाहिजे ते कारण पुढे खवकरच साग्य्॑ति येदंर > 
आणि ‹ उससर्गसमानदैश्ा अपवादा भवन्ति ` असा सामान्य नियम असल्यासुकच, 
८ आणि ते नियम पाणिनीख देख सान नन्व. ° तस्मिच्रणि च युग्माकास्माकों ° 
प° १३७१ द्या सूरत ‹ युष्माक › च ‹ अस्माक" ह्या अदेश्लाचे विधान चरितां 
रते; असा नियम पणिनीस मान्य नसना तर, `आकड्‌ ' ह्या आदेशाचे विधान केर 
असते (तस्मिन्नणि च युष्माकास्माकौ ' द्या स॒न्राएेवजी ‹ तस्मिन्नणि च आक. ` असे 
पाणिनीने लहानस सुच करून जर ` आकड ` व्हावा अस म्हटर असते तर, ‹ अकङ्‌” 
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दा ‹ डिन्‌ › असल्यामुके व “ ङिव › सू० ४३ द्या सूत्रान्वपरे तो अन्त्यादेश्च होणारा 
असल्यामुके, * तवकममकावेकवचने › सू° १३५७२ या पुट सूत्राने सानितरेरे ) 
^ तयक ' व ममक? हें युष्माक व अस्माक याचे जपवादात्मक आदेश, आकड प्रमान, 
अन्तव्यषदेङ्रच क्रे असते-म्हणजे आकड जसा युष्मद्‌ यातील अन्त्य द्काराच जागी 
स्याल अस्ता ततच ते तव्रकमन रदे देखील त्याच अन्त्य दकाररूपी स्थानीच्या जारी 
सारे असते- व अनिष्ट खूप सिद्ध होण्याची अपत्ति जी असती ती आपत्ति राठ- 
ण्याकरिता (तस्मिन्नणि च ` सू० १३७१ या सूत्रात आकडाच विधान न करिता 
पाणिनीने युष्माक व अस्माक या आददेशांच) विधान केले आहे व ते विधान “उत्प 
समानदेरा अपवाद्‌। भवन्ति ` या न्यायाचे ज्ञापक टरत 


यद्यपि विरोधे वाधकर्वमिति वार्तिकमतभयं पयायो, भाष्यकारस्तु 
विनापि विरेधं स्यपि संभवे वाचक्र"वमिच्छनीष्यनाभेरिनसत्रस्थकैयर 
रीप्या नाये नियमस्तथापि युस्माका्यादेशविधानज्ञापित उत्सगेः स्वीक्रिं 
यत पवति प्रकृते न दोषः । पतदद्धाष्यमपि ततस्वीकारि मानम्‌ ॥ 


जथ दोन परस्पर विरुद्ध कायं करणारी सूत्रे एकच वेवी एकाच स्थली प्रवृत्त 
होऊ शकत न हीत तेथच एक सूत्र दुसन्याचे बाधक ठरते असे जे वातिककाराच मत 
आहे ते स्वकरल्यासच ‹ उस्सगेसमानदेरा अपवादा भवन्ति ` हा न्याय रागू पडतो 
‹ अनभिहिते › २-३-९१ या सूत्रावरीक भाप्याच्या दीकेत केयटाने सागितल्याभ्रमाणें 
‹ विनापि विरोधं सत्यपि सभवे बाधने भवति !-~स्हणजे दोन सूत्रे जरी एकच 
वेढीं एकाच स्थी आपापरी कर्थे करण्यास प्रवृत्त होऊ शकण्याचा सभव अहि 
तरी एके सृत्र दुसन्याच बाधक उरते-अस माष्यरकाराचे मत असस्यामुके, -या 
मतान्वये वरीख न्या्र स्वीकारतां येत नाही. हे जरी खरे आहे तरी युष्माकादि 
आदेशांच्या विधानाने ज्ञापित इलेखा वरीर सामान्य नियम स्वीकारणेच योग्य आहे; 
व त्यसुठे प्रकरृतस्थक्मी-म्हणजे युष्मद्‌ व अस्मद्‌ याच्या मपर्थ॑न्त जामी (त्व ' च 'मः 
हे आदेश्च होण्याकीरिन-तो न्याय स्वीकारण्यास कदी हरकत नाहीं. ‹ मपर्यन्तस्य `या 
सृत्राची अनुचरत्ति ज्या भष्यति या परिभवषिची क्तापिका मानरी अहि तें भाष्य देखील 
चरीर न्याय स्वीकारण्यास प्रमाण ठरते ८ वर्तिककाराचे मत॒ ‹ अस्ति समवे बाधन 
सेवति * असे असून, भाग्यकाराच मत ° सत्यपि सभवे बाधनं भवति › अते आहे. 
वातिककाराचे सत स्वीकारच्यासच वरी न्याय सिद्ध होड शकतो जसे ‹ इको यणचि 
या सूत्रानं यणादेक्ञ हणे सांगितलें आहि च * अक सवर्णे दीर्घ. › या सूत्राने सवणै- 
दीघोदे् हणे सांगितङे आह, हा दोन का परस्पर विरुद अ सल्यामुके, एकेच सिकाणी 
युगपत्‌ हणे असभवनीय आहे. कारण यणदेक्ञ केल्या सवर्णं दीौदेराचे निभित्त 
नष्ट हेतिं च सवणदीच केर्थास यणादेशे निभित्त नष्ट होत. जेथे जेथे "अक सवर्गे दीर्ध. › 
सूत्र प्रवृत्त होड पाषहते तेथे तेभ दको यणचि ' या सूत्राची अवद्यप्रासि असस्यामु, 
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न ५१ एवर्दीच तिचा अपवाद्‌ आहे, ) जसं जर मानले तर, ` गोमाञ्रय ` इच्यादि 
स्थी, दोन पदाच्या निमित्तसुके होणाच्या समसु होणारा ‹सु ` ट्ट बहिरङ्ग 
व ` हट्ड्याञ्भ्यो ' सू स्र ह्या सूत्रान्वय होणारा ‹ सु ` रोप अन्तरङ्ग असल्या- 
मुके, अन्तरङ्ग सुराप बहिरङ्ग लकाचा बाध करून, अन्तरङ्ग स॒रोप होदेर, व नुमादि 
काय होतीरु ( ` गोमान्‌ प्रिय. यस्य=गोमन्‌+-मु+्रिय~+सु ` अशा स्थितीत, ° सुषो 
धातुभ्रातिपदिकयो ` सू० ६५० ह्या सूत्राने, ˆ गोमन्‌-सु › येथील "सु › अ्रत्ययाचा 
ङ्क्‌ पावर आदे, पण हें सप्रन्ययङुकरूपी कायं बहिरङ्ग आहे. कारण समास दोन 
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पदारिवाय होत नस्तो व॒ पदद्वयनिमित्तामटें होण्णन्या समरासाख मानून हौण्यरा 
° स्‌ › प्रत्ययाचा टच्‌ बहिरङ्ग ठरनो. पण ‹ हट्ड्याञ्भ्यो दीघात्‌ ˆ सू० २५२ द्या 
सूत्रानें होणारा सुरूप व्याच्यरानाे अनगाच्या ‹ गोमत्‌ ` द्या एकच हलन्ताङ्घनिभि- 
त्तामुठे होणारा जमल्यासुदे अन्तरङ्ग ठरते, व असिद्ध बहिरङ्गमन्तरङ्गे ` ह्या परिभा- 
षेच्या आधारे बहिरङ्ग सद्ुकचा बाध हो ऊन अन्तरङ्ग सलोप होंख व तस इ्ञाल्यास 
° न लुमताद्धस्य * सू° २६३ हे निषेध सूत्र प्रवृत्त होणार नार्ही व ˆ मत्ययलेपे भव्य 
यरक्चणम्‌ ` सू० २६२ हे सूच्र प्रवृत्त होट, व प्रत्यय पुढे असता जी कार्थ साभितङीं 
आहेत ती, प्रत्ययखेष श्चा अहि तरी, होती, च व्यसु, ^ उगिदचा सवैनासस्थाने 
स॒० ३६१ द्या सुत्राने नुमागम, ˆ अत्वसन्तस्य चाधाता › सण ४२५ ह्या स्त्राने 
उपघरादीधे, व ` संयेगन्तस्य रोप. › स= ५४ द्या सूच्रनेण्त्‌' चा खोप होउन, 
° गोमाल्रय. ` अमेरूपन होता, मोमाचृभ्रिय › असे अनिष्ट रूप होदंर. तसे अनिश 
खूप न व्हावे ) हणून ही परिभाषा सागतात - 


अन्तरङ्गानपि विधीन्बहिरङ्ध दुग्बाधते ॥ ५२॥ 

^“ छुग्‌ जरी बहिरङ्ग असला तरी तो अन्तरद्चकायोकेवायक सूत्राचा देवीर 
बाधक्‌ होतो “` 

{ साराश् दी परिभाषा, परिभाषा ५० चा अपवाद आहे, च दी परिभाषा अम- 
ल्यामुके, बहिरङ्ग सुक्‌ अन्तरङ्ग सुरोपाच वाधक टख्न तो होतो, आणि व्यासुक 
“प्रत्यय्रेपि प्रत्ययख्क्षणम्‌' हे सूत्र श्रवृत्तन होता “न लुमताङ्गस्य ` हे निपेधसूत्र प्रवृत्त 
होर्ते, व व्यासू नुमागमादि कर्ये न होतां ° मामत्रिय असे इट रूप सिम हते. स 
परिभाषेत ‹ अपि ` शद घात असम्यामने, जसा बहिरङ्घ सलुक्‌ अन्तरङ्गकायविधा- 
यक सत्राचा बाधक होतो तसाच पर च नित्य सत्रां चा देखील बाधक होतो हे आपोभपच 
सिद होते, कारण अन्तरङ्घकायंविधायक सूत्राच्या मानने परव नित्य सूरे दुबल 
असतात असे पारेभाषा ३८ मध्ये सागितरेच आहे मन्यकारने या परिभापेत्त बहिरद् 
सुलुक्‌ अन्तरङ्गकायेविधायक* सत्राचा बधक होतो याची उदाहरण दिरीं आहेत, पण 
सुद्धक्‌ पर व नित्य सूर्त्राचः बाधक होतो याची उदाहरण दिली नाहीत. म्हणून ती 
खारीं दिरीं महेत. ° द्य. ` ‹ श्वः › इन्यादि असन्त अस्ययांना ‹ सु › हा विभ्त- 
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प्रस्य खावला असता, ` हट्डम्याभ्य. ' सू° २५२ या सूत्राने सुेप व “अन्यग्रादाप्सुप ` 
सू० ४५२ या सूत्रानं सुक्‌ पावला आहे. सुरोपाच सूत्र परसूत्र आहे व सुट्ुकच 
सूज पूर्वसूत्र अदि. असे असून देखीरु या परिभैप्रमाणे सुक्‌ सुरोपाचा बाध 
होउन सल्क्‌ होता व॒ सुरोप होत नादी, सुराप जर परसूत्राने कारा असता तर 
श्रव्ययरेोपे प्रत्ययलक्षणम्‌! हे सूत्र असस्याम॒के, “ जव्वसन्तस्य चाधातेा.' स्‌० ४२५ 
या सुत्रान्व्यै उपधा दी होण्याची आपत्ति आ्टी असती. तसेच ˆ बम्िष्ट=म्हन्‌ 
+ङमसु+इष्ट अहा स्थितींत “टे. ` सू० १७८६ हे पर व तसेच नित्य सूत्र असून 
ेर्खारु टिरोप प्रथम न होतां, “ सुपो धातुप्रातिपष्देकयो. † सु ६५० या पृवैसुत्राने 
सुलुक्‌ प्रथम होतो, व तो प्रथम कऋ्रास्यासुटे, ‹ बम्हन्‌ ` ग्रातीरू * अन्‌ › या दीचा 
लेप होऊन ' बम्दिष्ठ ` असर रूप सिद्ध हेत. ) 

अत्र च प्रत्ययोत्तरपदयोश्चेतिसुचरं ज्ञापकम्‌ । त्वछृतमित्यादौ दुगपेक्ष. 
वान्नरङ्ख.वाद्विभक्तिनिभित्तकेन त्वमावेकवचन इत्यनेन सिद्धः इदं व्यथं 
सत्तज्ज्ञापकम्‌ ॥ 

^ प्रत्ययोत्तरपदयोश्च ` सू° १३७६ हे सुतर द्या परिभषेचे क्ञापक आहे ' वल्क 
तम्‌ › इत्यादि स्थी, विभक्तिप्रत्ययरूपी निमित्त पुं असट्यामठे ‹ त्वमावेकवचने ! 
सू° २८९ ह्या सूत्रने ( ° युष्म्‌ › व “अस्म्‌ › > ह्यांचे जागी (त्वव "म ' आदेश 
दाण हे कायं, लुकरूपी का्यांच्या अयक्षिने, अन्तरज्च कायं ठरत जसल्यामुठे, च अन्त. 
रङ्ग परेभाषेप्रमाण, ते ्रथम होऊन ) रूपासाद्धे दोडं राकत असस्पामचे, ^ प्रत्या 
तरपदयोश्च ' हे सुतर व्यथं ठरू पाहते ( ‹ स्वया छतम्‌ + स्वल्छरतम्‌ ' असा समास 
करतेवेर्क।› ° युष्मद्‌ + रा + कृतम्‌ › अक्षा स्थितीत, ‹ सुपो धातुध्रात्तिप्दिकयो.' सू° 
९५० द्या सन्रान होणारा ^रा ` प्रत्यवाचा छक, मागे सांगितट्याप्रमाणे, पदद्भय- 
निमित्तक समासराच्या आश्रयनं होणारा असल्यामुके, बहिरङ्ग कायं आहे, व केवल 
ˆ य" ह्या विभक्तिप्रत्ययाला मानून * त्वमावेकवचने › सू० ३८९ ह्या सूत्रान्वये 
“ युष्मद्‌ › येर्थारु मपयैन्त जागी होणारा (तव: हा आदेश्च अन्तरङ्ग कायं अद, 
दपणून आसिद्ध बदहिरज्ञ मन्तरङ्गे ` ह्या परिभपेप्रमणे, अन्तरङ्ग काय प्रथम होउन- 
शहणजे ' युष ' चे जागीं ^ त ` हा आदेश्च होऊन युष्मद्‌ +- रा + कतम्‌ = व्व+भद 
¶रा+कृतम्‌ = त्वद्‌ + टा~+करृतम्‌ › अशी स्थिति क्चाल्याचर, “सुपो धतुप्रातिपदिकयोः 
ह्या सूत्राने बहिरङ्ग काये- म्हणजे " टा ` प्रत्ययाचा लुक्‌-होऊन, ‹ त्वत्छृतम्‌ ' अते 
द्रष्ट रूप सिद्ध होऊं शकत मग ' प्रत्ययोत्तरपदयेश्च › है सत्र पाणिनीने कश्ास केले ? 
तं चत्र व्यथं ठरू पाहते परंतु ही परिभाषा पाणिनीस मान्य असल्यास, ते सुच्र व्यर्थ 
स्रत नाहा, कारण ह्या पारमषप्रमाणे, टुक्‌ जरी बहिरङ़् असख तरी तो अन्तरङ्ध 
कायौचवा बाघ करून प्रथम होतो स्हणृन येथे, प्रकृत परिभवेप्रमागे, ° टा › प्रस्ययाचा 
ठक्‌ प्रथम होतो, च तों प्रथम केला म्हणज्ञे विभानतिप्रदरय पुढे राहत नसद्यरामरेः 
ˆ त्वमाचेकवच्चने ' द्या सूत्राने ° युष्म्‌ "चे जागी त्व ` हा आद्वेशं दडः शकणार नादी, 
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कारण, * प्रन्ययलोपे. प्रत्ययलक्षणम्‌ स्‌ > २६२ हे सूत्र "न लुमताङ्गस्य सू० २६३ ह्या 
सृच्रामुठे, अश्ञा ठिकाणी प्रवृत्त होऽ शकत नाही. म्हणुन विभक्तिप्रत्यय चखेरीज करून 
इतर प्रत्यय किंवा उत्तरपदं पुढे अमता देवीर, युष्म्‌ ` व “अस्म्‌ ह्याचे जागौ एक- 
वचनात ‹व्व)व^म, अमे अनुक्रम आदेश व्हावे हे सागण्याकरितां पाणिनीला 
` प्रत्ययोत्तरपदयोश्च ' हे सूच, दी परिभाषा असस्यामन्े, करणे भाग पडले, साराय 
ही परिभाषा असच्यामुद, ` प्रन्ययोत्तरपदथोश्च हे संचर न्यर्थं टरत नाही) वत्या 
परिभाषेच जापक टरत ) 


ननु तव पु्स्तवत्पुज इत्यादौ तवममदिवाधनाथे तद्‌ावदयकमिति 
चत्‌ 1 पव तद्यै्व्यमपयन्नग्रहणायुञ्न्तिस्नज्छ्ापिकेनि भाष्यङ्त ॥ 


 प्रतययोत्तरपदयेश्च ` हे सुतर 'तवपुच्र. न्व पुत्रः" इन्यादि स्थर, (' युप्म्‌ व 
° स्म्‌ ° ह्याच जागीं ˆ तवममो उसि › सू० ३९८ इन्यादि सूत्रा होणाल्या (तव 
व ‹ मम ` इत्यादि आदेसाच्या निवारणार्थ~म्हगने प्रस्यय किंवा उत्तरपद पुटे असता 
युष्म्‌ व अप्म्‌ याचे जागी तव व मम इत्यादि अदेय न होता (त्वः व `म ` असेच 
आदेश श्हावे य! करिता-चरिताथं आहे ( र्हणुन ते सृच्र या परिभाषेचे जापक मानना 
येन नाह ) अके कोणी म्हरस्यास, भाष्यकार म्हणतात की तर मग ॒" प्रत्य यरान्तरपद- 
योश्च ` या सूत्रात * मपयन्तस्प ° सू० ३८६ या सूत्राची जी अनुचृत्ति आदे ती अनु- 
वुत्ति या परिभायेची क्तापिका मानाची < प्रकृत परिभाषा नसस्यासर जर † परस्ययेत्तर 
पदयोश्च › हे सूत्र ञ्यथं ठत असे व ती अनस्थासच जर ते सूत्र चारिताथे ठरत असे 
तरच स सूत्र प्रकृत परिभावेचे क्तापक मानता येते, राकाकार अश्ी दीका करितो की 
भ्रकरतपरिभापा नसी तरी ' प्रव्यप्रेत्तरपदयोश्च ` है सत्र अवचङ्यक आहेच तें सूत्र 
आवर्यक उरत असल्यामुटे या परिभरेच ज्ञापक मानता येत नाहीं ही परिभाषा नसून 
देखरु ते सृच्र कमे चरितां व जावदेयक ठरते हँ आतां नराकार सगतो. ‹ तव पुत्र. 
त्वरपुत्रः, तव अय त्वदीयः, तुभ्यम्‌ हितं स्वद्धितस्‌' इत्यादि स्थलीं “युष्मद्‌+ङम्स्‌~+-पुत्र.' 
युप्मद्‌+-डस्‌+-छ, युष्मद्‌ + ङ + हितम्‌ ` अका स्थि्तीत, प्रकृत परिभाषा नसल्यास, 
विभक्तिप्रस्ययाचा टुक्‌ प्रथम होणार नारद, च विभक्तिप्रत्यय पुढे कायम राहिद्परासुङे, 
विभक्तिप्रव्ययाखा मानन / तवः, ‹ मम › असे आदे हण हं कायं अन्वछङ्ग, व चन्नि- 
क्िग्रन्ययाचा लक्‌ हेण हे कायै, पूर्वी सांगितस्यप्रमा्णे, बिरङ्ग ठरत असस्यासुल, 
' प्रष्ययोत्तरपदयोश्च ` हे सूत्र नसख्यास, (तव ` व (तुभ्यः असे आदेश्च प्रथम क्षारस्पा- 
वर विभाक्तिप्रव्ययाचा क्‌ होदंर आणि ' तव व * तुभ्य › हे आदेश जसेचे तसेच 
कायम राहतीर व विक्त रूप होण्याची आपत्ति येल. 'त्वमवेकवचने' या सामान्य- 
हाच बाधक ‹ तवममौ इसि ` व ‹ तुभ्यमद्यौ डयि › दीं विरेषशषाख् असत्यामुटे, 
' त्वमविकवचने › हँ शाख प्रवृत्त होड शकण(र नाहीं, व त्यामुके युष्मद्चे जागी "घ्व" 
जमा आदेच होड ककार नादी. तसा आदेश होण्याकरितां " प्रव्यथोत्तरपदयोश्च ` दे 
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सूत्र सुद्दाम केरे आहे, व अश्ना रीतीने ते सूत्र चरितार्थं ठरत असत्प्रासुटे, व्या या 
परिभाषेचे ज्ञापक मानता येतं नाहीं, अशी रका रकाकाराने केल्यावर भष््वकार अस 
म्हणतात कीं, जर ` प्रत्ययेत्तरपदयोश्च ` हे सृत्र अश्ला रीतीने चरितार्थं ठरते तर ते 
सूत्र या परिभाषेचे ज्ञापक न मानता, त्या सूत्रात असलेली ‹ मपय॑न्तस्य ° या सूत्राची 
अनुवृत्त या परिभवेची ज्ापिका मानावी. भाष्यकाराच्या म्दणण्याचा आशय हा आहे 
कीं ‹ परव्ययोत्तरपद्येश्च ' हे सूत्र प्रकरृतपरिभाषा असून देखील जर आवरयक आहे तर 
ते सूत्र " तवममौ ङसि ` तुभ्यमद्यो डयि ` इत्यादि सूत्राचे बाधक -म्हणजे अपवाद 
सत्र मानरे पादिने व तस्ते मानस्यास, “उत्सगसमानदेश्चा अपवादा भवन्ति" असा न्याय 
अमत्यामुके, ‹ तवममौ ङसि ` इव्यादि उत्सगसूत्रानीं होणारे आदेश जसे युसद्‌ , 
अस्मद्‌ याच्या मपयत जागो होतात तसेच श्रत्ययोत्तरपदयेश्च' या सूत्राने होणारे 

व “म › ह आदेज्ञ देखीरू, वरी न्यायान्वये, त्याच स्थानीचे जागीं आपोआप होती 
व त्यस॒ठे ' प्रत्ययेत्तरपदुयोश्च › या सूत्रात केली “मपयन्तस्य ' या सत्राच अनुवृत्ति 
स्ये ठरते, आणि ती व्यथ ठरत असृन्‌ देख ज्या अर्थी केटी आहे त्यावरून हे स्पष्ट 
दोते कीं पाणिर्नाा ही परिभाषा मान्य होती. आणि अरा रीतीने ती अनुवृत्ति, दी 
परिभाषा असस्यासुढे, चरिताथं होऊन या परिभिची ज्ञापिका ठरते. तौ कशी ज्ापिका 
ठरते हे भन्थकार पृडे सरंगणार आहेत. ) 


दुष्मदादिभ्य आचार क्रिप्‌ तु न, संपृणसूत्रस्य ज्ञापकतापरभाष्य- 
प्रामाण्याधस्वनद्याप इति वुडविधायकसू्रस्थमाष्यप्रामाण्येन हटन्तेम्य 
आचारक्किवमावाचच । प्वमेवैकाथेकाम्यां प्रातिपदिकाभ्यां प्रातिपदिक. 
णिचोऽप्यनभिधानं बोध्यम्‌ । एतेन त्रदेदां प्रत्ययग्रहणं चरिताथमित्य- 
पास्तम्‌ ॥ 


८ ' प्रस्ययोत्तरपद्योश्च › हे सूत्र या परिभाक्चे ज्ञापक ठरते असे पूर्य सांगितले 
आहे यावर काकार असे म्हणतो की, ते सूत्र इतर रीतीने आवर्दयक व चरिताथे ठरत 
भसल्यामृकते, ते धा पारिभाषेचे ज्ञापक मानता येत नाह. हे खरे की, सुबन्ताहून तद्धित 
प्रत्यय होत असल्यासुके “युष्मद्‌ व (अस्मद्‌? या केवल प्रातिपदिकाहून तद्धित प्रत्यय 
हॐ शकत नाही हेहि खरे की, "अलिङ्ग युष्मदस्मदी' असे “शेषे कोपः" सू० ३८५ 
या सत्राच्या वृक्तति दीक्षितानीं सागितल्याप्रमाणे त्या प्रातिपदिकां हून स्मरस्य देखीर 
हाऊ शकत नार्हा, ‹ उयाप्‌ प्रातिपदिकात्‌ " या जधिकारसृच्रान्वये त्या म्रातिपदिकादून 
विभक्तिमत्यय होतात च ते प्रस्यय पुढे असल्यास युष्मद्‌ च अस्मदचे जागी कोणते 
अदश बहवे हे पाणिनीय सूत्रात सागितरे आहे. पण जसे त्या प्रात्तिपदिकांहन विभ- 
्तपरस्यय होतात तसेच ° सर्वप्रातिपदिकेभ्यः क्षिल्वा वक्तव्य ›--सु० २६६५ वरीरु 
वार्तिक-या वातिकान्वये त्या प्रात्तिपदिरकाहून क्रिषु प्रत्यय होऊं शकतो, व तसेच 
 प्रातिपदिकाद्धात्वयै बरहुखमिष्ठवच्च ` या गणसून्रान्वये स्यांना णिच प्रत्ययषि होऊं 
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ते सूत्र व्यथं ठरू पाहत आणि स्हमूनच ° येन नाध्र्च या न्यायानेत सत्र ` इको 
यणचि > या सुत्राचि वाचक व अपवाढान्मक मुत्र टरत, ` इको यणचि ` या सामान्य 
सूत्रनि यणादेश जी जागाः उ््रापतो तीच जाया (अक्र. सक दीवं. ° या अपवादात्मक 
सूत्राने होणार! मवणदीवं अड व्थापतो, व अशाच ठिकाणी ^ उस्तर्गपमानदेशा अप- 
वादा भवन्ति" हा न्याय खागू पडतो पण * एकाच द्व प्रथमस्य ` व ‹ अजादद्वितीयस्य 
सू० २१५५ व २१७६ गा दौन सृत्रा्ना होणारी काये युगपत्‌ एकेच स्थरं होण्याचा 
सभव आहे, धातु अजादि व अनेकाच्‌ अनख्यास पदिल्याने प्रथम एकाचाच हित्व करून 
नतर द्वितीय एकाचाचे देर द्वि करता येन, अस्ते जरी आहे दरी “ अनदेर्हवितीयस्य ° 
हे सृतच्र भाष्यकराराच्या मतध्रमणि ‹ एकाचो दे प्रथमस्य ` या सूत्राचे बाधक ठरते, व 
अशा ठिकाणी वरीर दोन सुत्रांनी होगाय्या दिच्वका्यीचा समानदेश नमल्यसुटे, 
'उत्सर्मममानदेशा अपवादा भवन्तिः हा स्याय स्वीकारता येन नारं म्न्धकार म्हण- 
तात की असे जरी आहे तरी-म्दणज्ञे वर सागितलेछा सामान्य नियम जरी सार्वत्रिक 
नखला तरी-पुष्कठ टिकरी खयू पडणारा आहे, अणि स्या अर्थी ते नियम सूत्रकारास 
मान्य आहे व भप्यकारा म देखी, 'मपयन्तेस्य' य सत्राच अनुचत्ति या परिभाषेची 
त्ापिका आष ह मिद्ध करण्याकरिता ते मानल आहि व्या अर्थी तो न्याय स्वीकारण्मास 
च प्रकरृतस्थरी उपवोगात जगण्याम कद हरकत नादी असा अन्यकाराच्या स्हणण्याचा 
आश्य अहि हा न्यायन स्वीकारदयाम, ‹ मपयैन्तस्य या सूत्राची अनुडत्ति या 
परिभाषेची ज्ञापिका टरू शरत नाहीं ती या परिभावेशी करी स्षापिका ठरते हे म्रन्थ- 
कार आतां पृढीर प॑क्तीत सागतात. ) 


पर्वं च मप्न्तानुवृत्तिस्वन्‌कनमित्यादो मपर्यन्नस्पादरे्ाविध्रानाथां । 
तन्न चान्तरदु"वास्यमाविन्येव सिद्धे व्यथ सेतञज्ञापिका । 


आणि अदा रीर्तन चर सागितल्याप्रमाग सिद्ध स्चरेखा ° उतव्समेखमानदेश 
अपवादा भवन्ति › हा न्याय स्वीकारद्यास, ' प्रव्ययोत्तरपदयोश्च ` या सूत्र्त ` मपय- 
न्तस्य › था सुत्राची जी अन्रत्ति केली आह ती ` स्वल्छृतम्‌ › इत्यादि स्थर! मपथेन्त 
जार्गी^त्व` इत्यादि अदिश व्हावे यतचे विवान्‌ करण्याच्या हैतूने के आहे. ही परिभव 
नसती तर व्व: व ¦म, अस्ते अददेरा हेण इ क्यं अन्तरङ्ग अमद्प्रासु ते अष्टित 
प्रथम चाच असने व ‹ व्वच्छरतस्‌ ` इत्यादि ख्यं चिद्ध॒श्ाटाच असती, अणि ती 
अनद्ति व्यर्थं ठरली असती, ( पण ही परिभावा असटप्रामुके ती अनुवरत्ति चरिताथं 
होते च अश्चा रीतीने ) ती अनुचरति या परिभषेची च्ापिका ठरते (जर दा परिभाषा 
नसती तर ° युष्मदु-टान+करतम्‌ ` या स्थी अन्तवंरतनी ५ टा › विभक्ती मानून 
' स्वमवेकवचने › या सृत्रने त्वादेश देण हे कायै अन्तरङ्ग असल्प्रामुठे, च्वदिश भ्रथम 
आलखच असता व * सुपो घातुप्रातिपदिकयो › या सूत्राने हणारा विभर्तिम्रस्ययाचा 
क्क्‌ बहिरङ्गका्य अमख्यामुरे मागून क्ञारा असता, व मपर्चन्तानुचृत्ति व्यथं ठरली 
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असती. पण ही परिभाषा असल्यसुे, (टा! या विमक्तिप्रस्मयाचा इक होते है 
कायै जरी बहिरङ्ग अहि तरी छक्‌ प्रथम होते, व विभक्ति्रस्ययाचा छुक्‌ प्रथम 
सार्प्राबर पुढे विभक्तप्रत्यय राहत नसस्यामके, ‹ व्वमविकवचने * हे सूत्र प्रवृत हो$ 
शकत नही, व त्वादेग दहो शकत नही. तो अर्दिग व्वा आनि ते युष्मद्‌ 
च्या मपयेन्त जागीच व्हावा याचे निधान करणप्राकरिता ' प्र्यथोन्तरपद्योश्च ` ह सत्र 
करावे स्मच, व त्या सूत्रातत ^ मपयन्तस्य › यत्च अनुवृत्ति कराबी लागी साशम 
हीं परिभाषा अस्यास, ती अनुवृत्ति चरिताथे होऊन प्रद्तपरिभाषेकी ज्ञापिका उरते ) 


ज्ञापिते सवस्मिन्नेतद्विषये तवादीनामप्राष्त्या तदपवादत्वासावेन मपय. 
न्तस्यैवादेश्ाधं सा चरिताथैति तदादायः ॥ 

( वेध जशी शका उन्न होते की, ‹ प्रप्यथोत्तरपद्योश्च ` हे सूत्र ` त्वमावेक 
वचने, ` “ तवममौ ङसि ` इप्यादि सूत्रा अपवादक सूत्र अखह्यासुके, च ‹ उत्सर्ग. 
समानदेशा अपवादा भवन्ति" हा न्याय जनन्त 2, ` त्वमपिकवचने' इत्यादि सामान्य 
सूत्रानी जस ° युष्मद्‌ * व ‹ अस्मद्‌ ' याच्या मप्ैन्तजागी आदेश होतात, तसेच 
' प्रत्ययोत्तरपदयोश्च ` या अषवाद्क सूत्राने देखील बरीर न्यायान्वये ° युष्मद्‌ च 
ˆ अस्मद्‌ › याच्या मपर्यन्तजा्मीच ' व्व ` व ‹ म ' हे आदेश आपोाभापच होतीर 
मग ` भरत्ययोत्तरपदयेश्च ' या सूत्रातं * मपर्यन्तस्य › या सूत्राची अनुच्रृतति करण्याची 
गरज काय ? या किला मन्थकार अत उन्तर दनात की जर वास्तविक ' प्रस्ययेत्तर- 
पठ्योश्च › हे सूत्र * त्वमविकवचने ` इत्यादि सुत्राचे अपवादा्मक सूर ठरत असर 
तरच वीरू शका उपपन्न हते. ) परंतु ही परिभाषा एकदां बर्‌ सां गितद्पराभमाणे ज्ञापित 
कल्याचर ' प्रत्ययोत्तरपदरयोश्च ' या सूत्राच्या विषयांत-म्हणनने * स्वया करत तवल्छृतम्‌. 
तच पुत्रः त्वनयुत्रः, तुभ्यं हित खदधितम्‌ ` इत्यादि उदाहरणात-' तव, भम ` इत्यादि 
आदेदापची प्रासिच होत नसव्यामुजे, ‹ अत्वेत्तरपदयोश्च ` हे सत्र अपवादु्मक सु 
उरू शकत नाही. ्यासुके ते सूत्र रागतेवेकीं ' युष्मद्‌ › व ^ अस्मद्‌ › याच्या मपयै- 
न्तजाी आदे होण्याकरिता ‹ मपर्यन्तस्य ‡ या सृध्राची ‹ अरस्थयोत्तरपदय). ` य! 
स्रत केठेली अनुत्त चरिताथं टरते अला माप्यकाराच्या ग्हणण्यातचचा आदाय आहे . 
६ ज्धे पुख्या सू्राची अस्येक उदाहरणात अयस्यप्रसि जसद्यामुे दुसरे सूत्र प्रनर् 
रेण्यान स्थक्च निकन नादी व ते सूनर भय यरं पाते तशाच चिकि" येन नाप्रति` 
परिभाषा ५८-या न्यायान्येय ते दुसरे सूत्र प्रथम सूत्रे बाधक व जयवाद्‌ होते 
अन्तवेतिनी विभर्तका मानून असी ‹ स्वमविकव चने, तवमै ङसि ° इत्यादि सूत्रा ची 
प्रि होते तसीच जर अन्तवतिनी विभक्तीटधे मानन ' भरस्ययोत्तरपदयोश्च › या सूत्राची 
प्रक्षि असती तरच ते सत्र त्या सृन्नांच अपवादात्मकर सत्र ररत अस्ते, पण प्रकत परि - 
माषा असस्यामुके, अन्तवेर्तिनी विभक्तीचा प्रथम दक्‌ होऊन विभक्तीप्रस्यय पुढे राहत 
नाहीं च ^ न लुमताङ्गस्य › हे निषेधक सृत्र जसल्यासुटे ‹ भव्ययरेपि प्रत्ययलक्षणम्‌ ` 


# 
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या सूत्रची प्रटृत्ति होऊं शकत नाही, व व्प्रमुरे प्रन्थयनिभित्तक कायै होऊ शाक नाही. 
अशा रीतीन ‹ त्वमाव्रेकवचने › इत्यदि सत्राच प्राघ्ठीच होत नक्तल्यामुटे, ‹ प्रव्ययात्त- 
रपद्येश्च › है अपवादात्मक्‌ सूत्र न्‌ रता, स्दरतत्र विधायक सूत्र ठरते, आणि तें विधा- 
यक सूत्र ठरत असल्यासुट, “ उनसयैममानटेश्चा अपवादा भवन्ति › हा न्याय न्या सुत्रास 
समू पडत नारदी अशं स्थितीत कोणत्या श्यानीच्या जामी आदा व्हावा दे सागव्या- 
करिता त्या सूत्रात ‹ मपयन्तम्य * याची अनुवृत्ति आावदयक अदे, असा रीतीने. दः 
परिभाषा अमल्यामृ, ती अनुष्रत्ति चरितां होते व यः परिभावेची ज्ञापिका उरते ) 


यन्तु हरदत्तेनान्तरद्श्रञत्तौ प्रत्ययं उत्तरपदे च मप्न्तासभवेन तदनु 
बृ्तिव्येथां सती तजक्ञापिकेव्युक्तं, तन्न । अन्तरङ्मणामप्यपवादवाभ्यत्वेन 
तद्विषये तद्पवृत्तेः ॥ 


हरदत्ताच गणे जमे आहे की, ( दी परिभावा नसदधाम, अन्तवैर्तिनी चविभ- 

त्ती मानून ˆ त्वमावेकवचने ` इत्यादि सृत्राती ) ^त्व' ˆ म › आदेगरूपी अन्त 
रङ्ग कायं केल्यावर ( “ पव्ययेत्तरपदयोश्च › हे सूत्र खवनेवेकीं ), प्रस्य किवा उत्तर- 
पद्‌ पुढे असतां, ‹ युष्मद्‌ ` ‹ अस्मद्‌ ` ह्या शाद्धाचे मपर्यैन्त खूप भिलणे अशक्य अहि. 
( कारण एकवचनी विभक्ती मानून ° युष्म्‌ › व * अस्म्‌ › ह्याचे जागीं (त्व च 
«म › हे आदेश्च होऊन जात अमद्यासुल, ' युष्म्‌, ` * अस्म्‌ ` अती रूपे, प्रत्यय 
किवा उत्तरपद पुढ अमता, मिल्छण्याचा सुर्छीच सयव नाद्व. ) हणून ‹ प्रत्यये चर. 
पदयोश्च ' द्या सूत्रात ˆ मपयेन्तस्य ' द्या सूत्राची अनुवृत्ति केरी तरी कार्हीच प्रयोजन 
निष्पन्न होणार नाही, व ती अनृचत्ति व्यश ठरेल पग अया अर्यी मष्यकारानी ती 
अनृचरृत्ति केर! आहे त्या अर्थी, व्या अनुत्रुचीूुठ ही परिभाषा ज्ञापित होते ( कारण 
ही परिभाषा अमद्यासुके ‹ सपो धातुत्रातिपदिश्यो ` ह्या सुत्राने होणरिं बहिरङ्ग 
लुक्रूगी कायै प्रथम होत, व अश रीतीनं अन्तवतिनी विभक्तीचा छक प्रथम होऊन 
पुढे विभक्तिप्रत्यय राहत नखह्यासुरं * युष्म्‌ ` ‹ अस्म्‌ › ह्याचे जाशीं (त्वः <समः 
जसे अच्च होऊ शकत नाहीत, च त्यामुले ‹ प्रत्ययोत्तरपदयोश्च ` ह सूत्र रावताना. 
: युष्मद्‌ , › ` अस्मद्‌ ` ह्याचे मपयन्त रूप मिद शकत. )--पण हं हरदत्ताच इणणे 
बरोबर नाहीं, कारण ही परिभाषा नसल्यास * प्रत्ययोत्तरपदयोश्च ` हं सुत्र * त्वमवेद्- 
वचने ` इ्यादि सत्राचा अपवाद ररर व “अन्तरङ्गादप्यपवादौ वरछयान्‌'-प, ५७-द्या 
परिभवेप्रमाणे, ) जपवाद्‌ हा अन्तरङ्ग कायोचा देखीकू बाधक होतो. ( व॒ अन्तरङ् 
काथं प्रथम न होता, अपवादक सूत्राने सागितलेरं काय प्रथम होति. ) आणि त्या- 
स॒ ^ प्रत्यथोत्तरपदयोश्च › द्याः अपवादत्मक सूत्राच्या विषयात--द्यगने जथ हे स्नः 
खाग्‌ पडते तेथ--* त्वमविकवचने › इस्यरादि अन्तरङ्ञकायैविधायक सत्राचीं प्रुत्तीच 
हॐ शकत माही. ( ह्यगने ' त्वमिरुवचने ` इत्यादि सूत्रानीं अदिश न इता, 
° प्रत्ययो स्रपदयोश्च ` ह्या सूत्रर्निच अद्वेरा होतील, ते अंश होतेवेकी, ‹ युष्मद्‌ ` 
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‹ अस्मद्‌ ` द्यांची मपय॑न्त ख्पे सापडणारच. स्यसे हरदनत्ताचे मत स्वीकारल्परास, 
£ मपर्यन्तस्य ' ही अनुवृत्ति ह्या परिभाषेची क्तापिका ररूं रकणर नाहीं पण वर 
सागितल्याप्रमाणेच ' म्रव्ययोत्तरपदयोश्च' ह्या सूत्रात केली ˆ मपर्यन्तस्य › ह्या सूत्राची 
अनुवृत्ति द्या परिभाषची ज्ञापिका ठरं शकते, ) 


(१ 


वस्तुत इदं ज्ञापक वार्तिकरीव्येव भाष्यरीद्या त॒ वाचनिक पएवायमर्थं 
इत्याहुः ॥ 

किस्ेक वैयाकरणाचे असे मत आहे की ' प्रव्ययेत्तरपदयोश्चः या सूत्रांत केरी 
‹ मपयेन्तस्य ' या सूत्राची अनुचरति, वार्तिककार सांगितरेखा नियम मानस्थास 
त्या नियमनुसारच, मक्ृतपरिभषिची क्तापिका ठरते, पण माष्यकारानी सांगितलेल्या 
नियमानुसार ती अनुचरन्ति प्रकरृतपरिभाषेची ज्ञापिका टरू शकत नाही च माष्यकारानी 
सगितलेखा निग्रम स्वीक)रल्यास, ही परिभाषा वाचनिकीच मानली पाहिजे. ( कारण 
“असति सभवे बाधन भवतिः हा जो नियम वार्तिककारीर्म संगितका अहि तो स्वीका- 
रस्यासच, “ उत्सगसमानदेरा अपवादा भवन्तिः या न्यायाची सिद्धि हो शकते, पण 
"सत्यपि सभवे बाधनं भवति" जस्रा भाष्यकार नीं सांगितरेला नियम स्वैकारस्यास, वरीरु 
न्याय सिद्ध होऊ शकत नाहीं हे पूर्वीच सांगितरे आहे. आणि ज्या अर्थी स्या न्याया 
च्या आधारावरच मपयन्तानुवरृत्ति प्रकृत परिभाषेची ज्ञापिका ठरू शकते त्याअथी हं 
स्पष्ट होते का भष्प्रकारार्यी सागितखेव्पा नि्रमान्वभरे तो न्याय सिद होड शकत 
नसस्यामुके, मपयन्तानुचत्ति या परिभादेची जापिका मानता येत नदीवदही परिभाषा 
स्व्तत्र वार्चनिकीच मनर पाहिजे असे कित्येक वैयाकरण ह्यणतात, पण ह व्याच 
इण म्रन्यकारास पत नह असे दिसते.) 


श्यं सुपो धाखिति हुभ्विष्येवेत्ति केचित्‌ । पड्स्वात्सस्बुद्धेः न 
यासयोरिति सू्स्थाकरप्रामाण्येन द्युङ्माज्रविषया 1 आये हे अपु इत्यादा 
वनेन न्यायेन ठो बाधित्वा दुग्मवतीति भाष्ये उक्तम्‌ । अन्त्ये ऽन्तरङुर्मश्च 
विधीन्‌ सबोऽपि दुभ्वाघते न तु सुबरटुगेव । अत एव सनीखंस इत्यादौ 
नरोपो न भवति ! पञ्चभिः खद्राभिः क्रीतः पञ्चखदट्व इ्यादावेकादेशा- 
ठगेव रापो छुर्‌ । अन्यथा कतेकदिशस्य टदक्यक(रथरवण न स्याएिति 
कये उक्तप्‌ । 

काही वयाकरणाच जस्र मत ज कीं, ही परिभाषा “सुपो धातुप्रातिपदिकयौः 
या सूत्राने होणान्या सुप लुंकामच रागते ( इतर स॒त्रा होणाग्या ल्ुकास रागत 
नाही. परदु ह ह्यगणे बरोबर नाही कारम ) एङ्हस्वाप्सब्वुद्धे. ` £&-१-६९ 
च॒ न यास्याः ` ७-२-४५ ह्या सृत्रावररीर भाष्यावरून हे स्पष्ट हेते की, ही परि- 
माता सन भरकरच्या लुकाना रागते. ' षड्हृसवात्सद्धः ` ह्या सूत्राघर्ीर भाष्यात 
नसं टल आह कम, (हे त्रपु › इत्यादि स्थलीं, ( ‹ स्वमोमपसकात › स० ३१९ 
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या सुव्राने होणारा चु म्न्ययाचा ) लुक्‌ (पुङ्‌ इस्वाप्सदुद्धे ` सू, १९३ द्या सूत्रान 
होणान्या सबुद्धीच्या ) सुरोपाचा, ह्या परिभवेव्माज, बाघफ़ ठरून तो टुक्‌ होतो. 
(व रोप होत नादी, वास्तविक पाहिजे असता, ' एुङ्हम्बत्स्बुद्धे. ' द्यासृत्राच्परा 
मानाने ‹ स्वमोनपुलतकत्‌ ° हे परमूत्र अमद्प्रासु2, ‹ विग्रतिवेषे परं कार्यम्‌ ' द्या 
सूत्रान्वये, खेप न होता लुक्च होदु. परंतु द्या परिमर्दन अव ह्यदले अहि की 
* अन्तर डानपि विरध।न्‌ बहिरङ्ग क्‌ बाधते ` व ह्या परिभाषेत असलेल्या “ अपि, 
दाब्दाचा जथं हा आहि की, वहिरङ् लुक्‌ पर, निव्य, च॒ अन्तरङ्ग काय॑ सागणान्या 
खव सूत्रांचा बाधक होतो. व्यासे ‹ विध्रतिषेधे पर कायैम्‌ * हे सूत्र येथ लावण्याची 
कांहीं गरज नारदी. दुसरे असकी, ते सूत्र दोन सूत्र तुख्यव्ररु अमस्यासच कारू 
पडते. पण द्या परिभषेमुटे, पूर्ैसूत्र बाध्य अल्यामुके, ते तुल्यबरू राहत नाही. 
हयणून येथे ही परिभाषाच रवण बरोबर आष्े, व ह्या परिभवित्रमण सुलेप न हतां, 
सल्च होते सुरोप कव्यास, * प्रव्ययरेपे प्रत्ययलक्षणम्‌ सू. रक्र हे सूत्र 
प्रवृत्त होल, व ‹ हस्वस्य गुण › सू २४२ द्या सूत्राची प्रवृत्ति होउन, ° हे त्रपो" 
असे संशुद्धीचे विदत रूप होदंल. पण सुरोप न करिता, सुक्‌ केख्यास, “ न 
टपरताङ्गस्य ' स्‌ २६३ द्या सत्रान्वये, ^ प्रत्ययरपे प्रत्ययलक्षणम्‌ ` द्या सूत्राची 
प्रवृत्ति हत नाही ब गुण होत नाही, आणि (हे त्रुः अनि संबुद्धीच इष्ट रुप सिद्ध 
हते ) ` न यासया › द्या सूत्रावर्रीरु भाष्यांत अन ह्ये आह की, ‹ सुपो धातु- 
प्रातिपदिकयो › द्या सूत्राने होणारा विभक्तिग्रस्ययाचा दछक््च सवं अन्तरङ्ग विधीचा 
बाधक ठरतो अस नसून, स्वं प्रकारचा लुक्‌ -मग तो कोणत्याहि सूत्राने सागितरा 
असो-अन्तरङ्ग विर्धीचा बाधक ठरते आणि असे अहि छणूनच, ' सनीसखसः ` 
इत्यादि स्थलीं, नरप होत नाही, ( ' सस्‌+-यङ््‌+अच्‌ * अशा स्थली, ‹ सन्यज्ञेः ` 
सृ० ५३९५ ह्या सूत्राने द्विवचन होते, च ‹ नीग्वर्चुलेसुध्वस ` .. सु० २६४ 
ह्या सूत्रान अभ्यासास ' नीक्‌ * आगम होतो. व्याश ˆ सनश्वस्‌+यङ््‌+-अच्‌ ` अशी 
स्थिति क्षाली अक्तां, ' अनिदिता हरू उपयाया › सू ४१~ द्धा सुत्राने, ‹ यङ्‌" 
हा ङित्‌ प्रत्यय पुढे असल्यामुटठे ‹ खन्स्‌ › द्यांदील उपधघानकाराचा रे,प॒पाचला 
आहे च॒“ यज्ञऽचि च ' सु० २६५० ह्या सूच्राने, अजादि ^ अच्‌ › प्रत्यय पुढे अस- 
स्यासुढ, यद्धलुक्‌ पावला आहे. पृवैनिभित्तक नोप जरी अन्तरङ्ग काये आहे तू 
परनिमित्तक यङ्लुक्‌ हे जरी बहिरद्ध कायं आहे तरी, ह्या परिभाषेप्रमाण, वदिरङ्ग 
लक्‌ अन्तरङ्ग क्रायाचा बाधक होत असदयासटे, यङ्क प्रथम होतो. तो प्रथम 
साला हयणजे डित्‌ प्रत्यय पुडे राहत नसख्यामुे, ‹ अनिदितां हर उपधायाः ' द्या 
सूत्राची मचृत्ति होत नहीं व नरप हात नाहीं येय देखि "न लुमताङ्गस्य हे 
सूत्र असल्यामुठ, ^ प्रव्ययकोपे प्रत्ययलक्षणम्‌ › 3 सत्र प्रबुत्त हाऊ श्रफ़त नाही, 
व॒ नेष होत नाही >) तसेच, ` पञ्चभिः खदुभिः छीत "पञ्चस ` इत्यादि स्थका, 
एकादश हीण्यपूर्वीच " याप्‌* चा लुक्‌ होतो. ते लुक्‌ प्रथम न कर्ति, एकदेश 
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प्रथम केस्यास, व नतर लुक्‌ केल्यास, म्रङ्रत उदाहरणात ( सामासिकं शब्दाच्या 
अन्तीं ) अकार.राहणार नाही असे कैयटे हरे आष, ( ' पञ्चभि. खदाभि ऋतः 


पष्चन्‌-भिम+द+टाप्‌+भिसू+-टर्‌ * येथे, ^ तेन ऋतम्‌ ` सू० १७०२ द्या सूत्रानें 
आर्षेय ' ठक्‌ ` प्रत्यय इ्याला अषि, व ° ज द परयरटिगोरेगमत्तागम्‌ ' सू० १६९३ 
द्या सुत्राने व्या आर्हीय ^ खक्‌ ` प्रत्ययाचा लुक्‌ क्ञाला आहे. ' लुक्‌ तद्धितद्ुकि * सू° 
१४०८ ह्या सृत्राने खीध्रव्यय ‹ टाप्‌ ` चा लुक्‌ काला आहे, व ॒‹ सुपो धातुनातिप 
दिकयोः ` सू०६५० द्या सुत्राने विभक्तिप्रत्यय ‹ भिस्‌ ` चा क्‌ क्षारा जहे. “न 
लोपः भ्रातिपदिकान्तस्य ` सू° २९३६ हया सूत्राने ˆ पञ्चन्‌ ` दह्या्तरु नकाराचा 
रप ज्चारा अषि. वर्सीर उदाहरणात, * खद्‌+टाप्‌ ( आ ) › येये * अकःसवर्णे दी 
या सुत्रान सवणेदीधेरूप एकादेश होण्यापूर्वीच्च, ह्या परिभावेप्रमाणे, ! टपु ˆ चा 
दुष क्यारा आहे; अणि ह्यणूनच ^ पञ्चसु ' असे अकारान्त रूप दिसते, जर 
एकादेश प्रथम केला असता व नतर आकाराचा टुक्‌ केरा असता तर ‹ पञ्च " 
असे व्यञ्जनान्त श्प इरे अस्त सारांश वर दिखेद्या उदाहरणावरून ह स्पष्टपणे 
सिद्ध हेते की, ही परिभाषा ‹ सुपो धतुप्रातिपद्विकयो"› द्या सुत्राने हौणास्या 
लुकालाच खगत नसुन, सर्वं प्रकारच्या लुकांना छागते, ) 


पतद्विरो धात्तद्राजस्येति सूत्रे केयटेनोक्तमद्मनतिच्छान्तोऽव्यङ्कः इत्यत 
सुपो लुकि बहुवचनपरत्वाभावाचद्राजस्येति दुभ्न स्यादिति राङ्परभष्य- 
ष्याखयावसरे अन्तरङ्ानपीति स्ययिनाय छक स॒दलुको बाधकः स्यादित्या 
राङ्कय सुब॒ल्टुक प्वानेन बलवच बोध्यत इति तप्र येति द्रव्यत । ग 
पल्ला टका बलवत्वस्य वक्तुमरक्यत्वाद्रात तदाश्लद्मसमात्ान ककत 
युक्तम्‌ ॥ 

` तेद्राजस्य › 2-४-६२ ह्या सूत्रवतीर माष्यांत अङ्गान्‌ अतिक्रान्त, अतद्ड्ःः 
द्या उदहिरणात, सुपूचा -म्हणने ‹ चस्‌ ` प्रव्यय्राचा-टुक्‌ प्रथम केस्यास, बहुवचनाचा 
भलत्यय पुढें नसस्यामु>े, ‹ तद्राज अण्‌ › प्रस्ययाचा ल्युक्‌ हौणार नाहीं अशी दका 
काटेरी आहे; च त्या शङ्ापर भाष्याचे भ्यास्परान करतेषेकीं केयटनें असी हका उप- 
दिथत केरी आहि कैं, * पुपो धातुप्रानिपदिकयो › ह्या सूत्राने होणारा ठकू बहिरङ्ग 
आहे व । तद्राज अण्‌ › प्रत्ययाच ल्‌ हणे हे अन्तरङ्ग कायं आहे, व्यासे अन्तरङ्ग 
चक्‌ बहिरङ्ग शसूप्रस्ययल्टुकाचा बाघक होदु, ( आणि अन्तरङ्ग अणु तरत्मयलुक्‌ 
भयम हदल, ) व ह्या शङ्भुवर उन्तर देताना, कैयट म्हणतो कीं, * अन्तरङ्गानपि 
"वधीन्‌. बहिरङ्गो लुक्‌ बाधते ` अशी परिभाषा असल्यासुे, शसूपरत्यय ध्‌ जरी 
बहरङ्‌ आह तर तो, ह्या परिमपिप्रमागे, बख्वान्‌ टरतं असल्यास, प्रथम होद्धंल 
पण हे म्हणरम त्याच्या पृ च्या उक्तीच्या विरुद असल्यासुरे,वरोबर मानता येत नाही 
भणि ( शङ्कपर माष्याचे समथन करप्याकरितां, ) ही स्याने केवल प्रौडेोक्ति 
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अष्ट. ८ म्हणून ती व्यज्य समनजावी ) एका लु केन्ा दुसरा दुक्‌ अधिक चलां 
हरतो हे म्हणने अशक्य अहै-असा रीतीने व्यान प्रनिपादुन कन्‌, दाद्धुषपर भाप्याच 
समर्थन करावयास पाहिजे होते. ( ° अङ्गान्‌ अककरिन्न. अत्य ङ्ग.-अति+अङ्ग+अम्‌ + 
दास्‌ + सु ` येथे, ° उल्मग बफलिङमूरममादण्‌ ` सृ ११८८ द्या सृत्रने ˆ जम्‌ ' 
प्रस्य साला जहि, व “तद्राजस्य बहूव तेनेवाऽखिगस्‌' ख० ११९३, द्या सत्राने, ने 
तद्वाजा" › सू ११९२ द्या सुत्रान्वधे ˆ तत्राजसक्ता' प्राप्त स्ञलिल्या त्वा ˆ अण्‌ 
प्रत्ययाचा खक्‌ पवत्य अषि. जर वरी उदाहरणा, ‹ सुरो धातुप्रानिपदिकय ` 
द्या सुतरा ‹ शसू ` प्रस्ययाचा दुक्‌ प्रथम केल्य तर, बहुवचनाचा प्रत्य पु 
राहत नसल्यामुरे, ‹ तद्राजम्य बहुषु ` द्या सुत्रान्वये ‹ जग्‌ ` प्रययाचा दुक हमार 
नाहीं अशी भाष्यात सका काढषटी असता, "या नेकेच्प्रा समर्थनां कैयट असं स्हणनेः 
: हस्‌ › प्रत्यास मानून होणारा ° अण्‌ ` म्त्ययाचा लु अन्तरङ्ग आदह व पर 
कंडे अखगाच्या ‹ सु ' प्रस्ययासख मानून होणारा ‹ सप्‌ ` प्रव्ययाचा टुक्‌ वटहिरङ्ग जहे, 
म्हणून अन्तरङ्ग अणद्छुक्‌ बहिरङ्ग खसटलुकाचा बाधक दहौउन ते प्रथम हतो---अम 
कोणी स्हश्ल्यास, ते स्हणर्णे बरोबर नाही; कारण द्या परिभकित्रमणि, बदिरद्ध टक्‌ 
बरुवान्‌ ठरत अस्यासुके सो अन्तरङ्च ल्काचा बाधक होऊन प्रथम ्चाला पाज 
पण्‌ श्चङापर माष्याचे कसे तती सम्थ॑न करण्यास केयराने केटी दी उक्ति केवट प्रोोक्ति 
-स्हणजे निच्यात कारी तथ्य नादी अशी निरथक उर्-जहि, कारण दीन्हा छू 
अमल्यामटे एक दक्‌ दुसन्या छु कापश्चा बलवन्‌ जाह अस॒ र्हगत्ा यत नाही, व 
असेच म्हणून व्यानं शङ्कापर माप्याच मत्थैन करावयास पादिज्ञे होत. पण्येन 
करिता, स्मान जे समर्थेन केटे आष्े ती केवल प्रोढोक्ति मानून तिचा स्वीकार करू 
नये ) 
अनेन स्ययिनान्तरङ्निमित्तविनाराकटकस्ततूयोजकसमासादीनां 
च प्रावस्यं चोध्यत इत्यगयन्र विस्तरः ॥ ५२ ॥ 


ह्या परिभोषिवरून हे स्पष्ट हेति कीं, ( पर, निस्य अथवा ) अन्तरङ्ग कायचा 
परतिध करणारा दुक्‌ आणि तस्तेच त्या ङुकाचे निमित्त-- द्ये ममास इत्यादि 
विधि, पर, नित्य च अन्तरङ्ग कायौेश्चां अधिक बलवान्‌ ठरतात ह्याचा विस्तार इतन 
ग्रन्धात केरा अष. ( सारा जरी ह्या परिभावेत अपे दयरले अदे क› बहिरङ्ग इ 
अन्तरङ्ग कायाचा बाधक होतो, तरी "टुक्‌" शद्धाने भश्च लकाचे ग्रहण करव कीं,जो 
पर , नित्य किवा अन्तरङ्ग क्याच्य्रा निमि्ठव्वा विनाशक हन अवे जे रक्‌ पर, नित्य 
क्िवा अन्तरङ्ग कायौच्या निमित्त चा विनास्चक होत नसेर अशा ङुकराचे, द्या पोरभा- 
देत बापरदल्याः , लक्‌ ` शद्धाने, ग्रहण होत नादौ जकेः- ऋणु गततः ह्या तनादिगण 
तीर “ऋण्‌ धातू खेटाच्या हितीयपुरुषाच एकवचनाच रूष केरिताना, 'तनादिक्रष्भ्य 
स० २४६६ ष्या मच्रने “उ? हे विकरण रगून 'तऋ्णू+ उह ' अश्च स्थिति आरी 
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असतां, आर्धधातुक ‹ उ ' प्रत्यय पुडे असस्पासुले, ‹ पुगस्तलघूपघसप च' सू° २१८९ 
ह्या सुत्राने ऋ्करास गुण पावर अहि, तसेच * उतश्च प्रत्ययादसयोगपृव्रौत्‌ › सु० 
२३३४ ह्या सूत्राने ° हि › प्रत्ययाच टक पावला अदि गुणकायं अन्तरङ्ग अषि व 
४ हि ` प्र्यवाचा लक्‌ हग हे बहिरङ्ग काये जहि. ह्या परिभवित्रमाणे, बहिरङ्ग ‹ हिः 
म्रन्ययाचा दुद्‌ प्रथम केला तरी गुणरूपी अन्तरङ्ग कायै होदल्च, कारण गुणाच 
निभित्त प उ › प्रत्यय व ख्रुपधा, बहिरङ्ग द्कामुटे, नष्ट हीत नार्दीत, द्यमून अश्रा 
िकाणीं, बहिरङ्ध रुक अन्तरङ्ग कायाच विनाराक होत नसस्यामुटे, तो बलवन्त 
ररत न्दी, व प्रथम होत नादं गुणरूपी अन्तरङ् कार्यं प्रथम होतेवते प्रथम 
ाट्यावर, “ उ › हा संगरोगपूवै होतो. दगून ' उतश्च प्रस्यय,दमगोगवूर्वान्‌ ` हे सुत्र 
प्रचृत्त होत नाही व “हिः चादुक्‌ हौत नाहीं, आणि ' ज्णुहि' असे रूप हेते. 


५ १५ 
ई, अ क 


समासविथीचे उदाहरण ‹ गोमांस्रयः ` हे पूर्वां सांगिततरेच आहे. ह्या उदाहरणात 
ˆ सपो धाठुप्रात्तिपदिकये. ` ह्या सत्राय होणाव्या लुकाच निभित्त असणारा समास 
पदद्रयनिभित्तक असब्यासुटे बहिर रत असून देखि, अन्तरङ्ग नुभादिकार्याचा 
बाधक होती व ` गोमानूसिभ. › असतेरूपन होता, ' गोमलिय. असे रूप- हत 
° तस्रयेजकष्तमासादी नाम्‌ ` असा शद म्रन्थात वपरदा आहे, येथे ˆ आद्वि ` शाद्व 
तद्धिताचे ग्रहण ह्योत. “ घटिक. ` है तल्धिताचे उदाहरण आहे. ‹ घटिकः: द्या 
उदाहरणात " तरति ' द्या अर्थात ‹ नौव्यचष्ठन्‌ * सू० 9५५० ह्या सुत्राने ^ 
प्रत्यय होउन, ' घर+टा+ठन्‌ › अर स्थिति हते, ष “ ृत्तद्धितसमासाश्चः सू ०१७९ 
द्या सूत्राने क्तद्धितान्ताखा प्रातिपदिकस्षक्धा प्राक्त हीत अ्षट्यामुक, ‹ सुपो धातुप्रानि- 
पर्दिकयो. ` हे सूत्र प्रत्त हेतिव !य' ह्या विभक्तिमत्ययाचा दक्‌, द्या परिभा- 
पेप्रमाणे, प्रथम होतो, व ते टुक्‌ प्रथम स्लाद्प्रासुख, ˆ घर ' ह्या उ््यच्कार। ' ठन्‌ 
प्रत्यय दयेत. ‹ या › प्रत्ययाखा मानृन अन्तरङ्ग कायें भ्रथम केद्परास, ' घटेन › असा 
म्यच्क शब्द्‌ होडल, व त्यामुटे “ ठन्‌ › प्रस्यय होणार नादी. वरी विवेचनावरून 
हे स्पष्ट देति की, अन्तरङ्ग काग्रीच्या निमित्ताचा विनाशक बरिरज्ञ ल्टुक्‌ व स्थाचे 
निभित्तकारण समास च तद्धितविधि हं बलवत्तर ठरतात >) 





परिभाषा ५३ 


नन्वेवं सेमिन्द्रेऽन्तरङ्म्वादादगुणे पूवैपदाप्परेन्द्ररब्दाभावेन नेद्धस्य 
परस्येति चृद्धिनिषेधो व्यर्थं । अन्तादिवद्भावस्तूभयत आश्चयणे निषिद्धः । 
(प, न, ५१ व ५२ एवद्याच जर प. ने. ५० च्या अपवाद्‌ मानस्या ) तर 
"समिन्द्रः द्या स्थङी, 'जष्रुण.? सू° ९९ ह्या सूव्रात अन्तरङ्ग कार्य प्रथम केद्पास 
पूवपद पुटे "इन्द्‌" शब्दं अेतच नाद च स्यामुके नेन्द्रस्य पास्यः स= २४० ह्या 
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सूत्राने केलेला वुद्धिनिषेच व्यथं ठरते `अन्ताद्धैवब्' मू ७५ द्या सुत्राने पका 
देशाला एकेच वेदी पृवंपदाचा अन्तवच उत्तरपद्राचा आदि मानवा येत नाही. 
( "सोमश्च इन्द्रश्च मोनेन्द्रौ, तो ठेवते चस्य स. मेन्द्रो याग." ह्या स्थी, “सास्य 
देवता" सू० १२२६ ह्या सूत्राने अग्‌ प्न्य होतो ^ देवताद्न्द्रे च ` स० १२३९ 
हया सूत्राने, पूवपदाच्परा व उत्तरग्दाचरा आचारा वृद्धि पावली आदे, पण नेन्द्रस्य 
परस्य सू. १२४० द्या सृत्रने, “इन्द्र शव्द पुढे असता न्या “इन्द्र छब्दाच्या 
आद्यचाला वृद्धीचा निषेव सागितसख अहे, म्हणून सेनिन्ध.' अबे रूप न होता, 
सोमेन्द्र.' अप रूव होत आता शङ अशी करितात की, सोन+इन्द्र+अण्‌' 
अद्या स्थर्तीत, सोमः ह्यातील अन्त्य अः व इन्दर द्यातील अदि शः ह्याच जामी 
'आद्भूणः ह्या सृत्रने होणारा गुगरूपी एकदश हे अन्तरङ्ग कार्यं आहे, व॒ (अगुः 
प्रत्ययाला मानून होणारे वुद्धिरूपी कायं बहिरङ्ग आहे म्दणन `आसिद्धं बहिरद्गमन्त- 
रङ्ग" ह्या परिमावेप्रमणे, अन्तरङ्ग कायं प्रथम कैट पाहिजे, व ते प्रथम केल्यास, 
“सोमे+न्द््‌+अण' अरी स्थिति होते, च अश्चा स्थि्तीत, उत्तरपद न्द्रः राहतच नाही; 
“न्द ° एवढेच उत्तरपद राहते त्था “ नेन्द्रस्य परस्य" हे वृद्धिनिपेधात्नक सूत्र अ्यर्थ 
ठरते. कोणी अप हिर की, एकददिशाला-म्हणने "षु ` ल-आम्ही पृवैपद्‌ “सोम 
ह्याचा अन्त्य मान व उत्तरपद (इन्द्र ह्याचा आदि मानू-म्हणने 'सोमेन्छः यात 
“सोमे' दे पूर्वपद *सोम' च आहे व “एन्द्र ' हं उन्तरपद्‌ “इन्द्र च अग्हे असें मानू-व 
तम॒ मानस्पास, उत्तरपदांत “इन्द ' शब्द्‌ राहतो च व्यामुढे, "नेन्द्रस्य परस्य हे 
चृद्धिनिषधक सूत्र चरेताथं ठरत, पण हे म्हण्ण बरो्रर नाहीं. कारण “उभयत 
आश्रयणे नान्तादिवत्‌, अस *अन्तादिवच' ६-१-८५ द्या सूत्रावरीर भाष्यात सांगितङं 
आहे, व व्याच अथे असा आह की, एकरा एकेच वेदीं पू्वपदाचा अन्त्य ॒व 
उत्तरपदाचा आदि मानता येत नाही म्हणन बुद्धिनिरेधरु सूत्र व्यर्थं ठते. ) 


किञ्च बृद्धिरप्यत्न न प्राप्नोव्यन्तादिवत्वोभयाभावेऽपि पृवौन्तवत्वे- 
नैकादेशविशिष्टे पू वैपदत्वन न्दस्येकदेशविक्ृतन्यायेन, "उभयत आश्रयणे 
नान्तादिवत्‌ ` इत्यस्याभवेन तदाश्रयणे चोत्तरपदत्वेऽपरि तस्यान्‌ 
कत्वादेकस्येकादेहेन परस्य नित्येन यस्येति रोपेनापदारात्‌। न च परादि- 
वद्भावेनेकादशविरिष्टस्यो त्तरपदस्वमेवासित्वति ततुसंभव इति वाच्यम 
उत्तरपदाच्यचस्थानिकत्वाद्‌ बुद्धे स्तदभर्दाल सेस्तादृप्यानतदेल्ात्‌ 1 
अन्यथा खदरवाभिरिव्यादावपि पवान्तवत्वेनाऽदन्त्वे भिस रेस्त्वापति- 
रिति भ्य स्पष्ठम्‌ । 


दुसरे असे कीं, वर दिरुरया उदाहरण बृद्धि दत्वील प्राक्त होत नाही 
(१) ° उभयत आश्रयणे नान्तादिवत्‌ ' असे वचन जसल्यामुछ जरी एकादेशाख 
प्वयदाचा अन्त मानना येतो, व तमे मानद्याप, पुकदेशतिक्षिड पृष होऊन 
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-ह्यणजे पूवैपद "सोमे *असे होउन-उत्तरपद जे “न्द्र 'असे राहत ते, “एकदेशविकतम- 
नन्यवत्‌ ` या न्यायाने, जरी ‹ इन्द्र "च आदह असे मानतां येते; ( २ ) आणि तसेच. 
‹ उभयत आश्रयणे नान्तादिवत्‌ ` ( हे वास्तविक निद्धान्तीचे वचन नसून एकदेशीची 
उक्ति आहे ह्यणुन ) ते वचन॑च नाहीं अते समजून, व ॒शएकादेशयास पुवेपदाचा अन्त 
च उत्तरपदाचा आदि मानून * एन्द्र ` हे ! इन्द्र ` या पदाचे विक्ुन रूप उन्तरपदांत 
आहे अते जरी मानता येते तरी, * इन्द्र › या पदाती ‹ इ ` एकादेलान नष्ट हीत 
असल्यामुले, आणि तसेच त्या पदाती * अ ' देवीर “ यस्येति च ` सू० ३११९ या 
नित्य सूत्ानें नष्ट होत असस्यासुरढे, ( च अहा रीतीने बुद्धिरूप बहिरङ्ग कायं होण्या- 
र्वीच, ^ इन्द्र ` या पदातीरु दैन्ही अच्‌ नष्ट होत अमस्यामृठे) ° इन्द्र 
या शब्दात अच्‌ मुखी च राहत नाही, व तो शब्द्‌ अनच्क होतो (च बृद्धि अचा- 
खाच होत जसद्यामुके ये ब्रृद्धीच पावत नाहीं.) (३) एकदेश जर उत्चरप- 
दाचा आदि मानख-द्यणचे पूर्वैपदं ‹ सोम्‌ ' व उत्तरपदं ° एन्द्र ' असे मानरे-तर 
बृद्धि होऊ शकते-असे कोणी हटस्यास, ते इणे देखाल बरोबर नाहीं, कारण वृद्धि 
जी सागितखी आहे ती उ्तरपद्‌ाचा आद्च्च-जो इकार-त्याला सागितरी आहे. पण 
त्या इकाराचा, ° ए › हा एकदेश श्ास्यामुटे, अभाव-ह्यणचे नारा-क्ञाला असद्या- 
मु, वृद्धाची म्रप्तचि होत नाही, च एकादेश "ए! हाद च आहे असा ( एका- 
देकाचे छिकाणी >) ताद्रप्याचा अतिदेश करता येत नाहीं ८ अन्थकारानीं ^ नेन्द्रस्य 
परस्य ' हे सन्न भ्य ठरू पाते असि वर ह्यटखे आदे. द्यावर श्च काकार तीन रका 
उपस्थित करून असे सिद्ध करण्याचा प्रयत्न करितो कै, ‹ नेन्द्रस्य परस्य › हे वद्धि- 
निषेधक सूत्र व्यर्थं उरत नादी, त्याचची प्रथम हका अल्ली आहे की, * उभयत आश्र- 
यणे नान्तादिवत्‌ * दज वचन भष्यरा्त सांगित्तले जहे ते सिद्धान्तीचे मत अहि 
अस जरी गृहीत घेते तरी, “ अन्तादिवब ` या सूत्रान्वये, एकादेशास् पृवैपद्ाचा 
अन्त शिवा उत्तरपदाचा आदि मानता येतेच “लोम+दन्द्रः या स्थी, आद्गुण, 
या सूत्रानँ जो गुणरूवी एकदेश्च ‹ ए * इ्ञाखा अदे तो पूर्वपद्‌ ° सोम ' याचा अन्त 
मनस्यास, ‹ सोमे+न्ढ › अदी ध्थित्ति होर. अरा स्थितीत, जरी * इन्द्र ' ह 
उत्तरपद राहत नमन, ‹ न्द्र्‌ : ए्वटेच उन्तरपद्‌ राहते तरी, ‹ एकदेकषविकरतमनन्य- 
वत्‌ ' या न्याथ्ाने, ' न्द ` याला * इन्द्र ` च आहे अस्त मानतां येते त्यामुके उत्तर 
पदात एकदेरविकृत ‹ इन्द्र › शब्द्‌ राहत अखल्यामुटे, ` देवतादन्द्रे च ` या सत्राने 
दोन्दी पदाच्या आच्चार। जी बृद्धि पावरी आहे ती, ‹ नेन्द्रस्य परस्य" हे वृद्धि 
निषेघारमक सुन्र असल्यामुक्े, उत्तरपदाच्या आचचाखा होत नार्ही, व अदा रीती 
त निषेक सूत्र चरिता दटस्ते दुसरी इका अशी कीं, ` उभयत आश्रयणे 
नान्तादिवत्‌ › उसे ओ भाष्यांत सागितके आहे ती वास्तविक सिद्धान्तत्ची उक्ति 
नसून एकदेशो उक्ते आहे, म्हणून ती स्वीकाराह नाहीं, व व्यासे णएु' या 
एकगदेश्षास एकेच वेकं पूवैपदाचा अन्त व उत्तरपदाचा आदि मानण्यांत कारहौच 
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हरकत नाहीं, व असे मानल्यास, ‹ सोम+षन्द्र ' अशी म्थितिहेोदर, व य, स्थिनीत 
ˆ एकदेभविकरतमनन्यवत्‌ ` हा न्याय छावून, ' सोमे ` हा शद “सोम ` च अहेव 
` एन्द्र ` हा श््द्‌ ' इन्र च आद्रे जन म्हणतां येते व जना तद्हैन एकदेश्चविक्त 
ˆ इन्द्र ` शब्द उत्तरपदात अमत्यामुे जी ` देवनद्रन्द्रेच ` या सत्रने, दोन्ही 
पदाच्या आथचाखा वृद्धि पावली होती ती, नेन्द्रस्य प्रस्य: हे वुदधिनिकेवक सत्र 
अपल्याञ्ुक, उत्तरपदाच्या जखचाल होन नादी वे ते सूत्र चरितार्थं ख्यत निसरी 
हका अक्षी की, ' अन्तादिवच्च: या सच्रान्वय, "ष्‌ या पएकद्रेश्चास उत्तरपद्ाचा 
आदि मानण्यास्र कार्हीच हरफन नाही, व तत्त मानद्याम, ‹ सोम~+एन्द्रः अशी 
स्थिति हिर अन्ना स्थि्तीत देखील, ‹ प्कदेनविकरृतमनन्यवत्‌ ` चा न्यायान्‌ ` सोम्‌ 
हा शब्द्‌ स्रोमः च अहव "पएन्द्र' हा दाब्दं ` इन्र ` च आह अस सानत्तायेते, व 
अस मानल्यास, एकदेगविकरत ‹ इन्र ` छब्द उत्तरप्दात सादटतोच, व स्यासुले 
दोन्ही पदांच्या आद्यचारू जी बृद्धि पवी होती ती, “नेन्द्रस्य परस्परः हे सूत्र 
असल्यामुठक, उत्तरपदाच्रा आदयचाख होत नाही, च अला रीत्पैने ° नेन्छस्य परस्य 
हे सूत्र चरितार्थं टरत द्या वरीर तिन्ही शखकाच निरसन मन्थकारानी दोन क्रारंण 
देउन केर अहि. पहिल कारण हे की ‹ इन्छ' या पदार्ताल अयच्‌ जो“डइः` तो 
एकादेशने नष्ट होत अमनल्याञुक व दुसराअच्‌ जो अ तो (यस्प्रतिचः या 
सूत्राने नष्ट होत अशभट्यामुके, इन्ढः या उत्तरयति मूर्गीच अच्‌ राहत नाह, नन्द्‌ ' 
असर अनच्क रूप रहते, अणि व्यापुक्छ चा रिकाणी वुदधच पावत नाहीं दुसरे कारण 
जय की, ' पच्छ ह एकदेशविदत रूप " इन्द्रः च अपे मानरू तरी, एकदेश जो 
"षु? व्राः ५द््‌: अम मुखींच मानता येत नाही कारण एकदेश्चाचे ठिश्मणीं 
तार प्याचा अतिदेश करिता येन नादी-दयणजे स्या दोन वश्च जागी तो एकदेन 
ला आहे त्या दोन बणीौपेकीं हा कोणता तरी एक व्ण आहे अमे मानता येत 
नादी" जसा रीतीने तादरप्याच। अतिदेश होऊ रकतो जनमे मनस्यास्त, ) खदाभि । 
हन्यदि स्थर, ( (खद्‌ -भिस्‌=वद्ा+भिम्‌ ' अशा स्वितीत, ° जा ' ह्यचे 
जामी इ्लेिल्या अः य। 2 एकादेराम पूवेपदाचा-द्यगजे “ ख ` शद्राचा-अन्त 
मानस्यास-ह्यगने पूरवेपद्‌ “ खदा * नसून अकारान्त * खदु शञ्दच अष अन सम 
जल्यास,-) ' अवे भिस रेस्‌ › सू० २०३ इ सृत प्रदत्त होडन ˆ भस्‌ ` प्रत्यय, 
जारी ˆ एस ` असा आशा होण्याची आपत्ति येद गजे ‹ समभि. ` अप्त दुद्र खग 
न होता, खद ` अस विकृत रूप होण्याची आपत्ति येद्धंरु, -अस = “अन्ताष्ेवच्ः 
६-१-८५ ह्या सूत्रावर भष्यात सांगितले अहे ( द्या भाष्यात अपे ह्यटले आहे 
कीं, “न हि ताद्रुप्यमतिद्विदप्रते रूपाश्रया वा एते विधय. अनादरूप्यान्न भविष्यन्ति 
च द्या भष्यावरून हे स्पष्ट होते की, दोन अचांच जगीजेरकदेय हेते त्या 
एकददिशाला त्या दोन अचायैकी, कोणव्याहि अचाचे तादरुप्य प्राप्न होत नाही. सारा, 
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‹ अनद्‌ › द्यचे जामी होणाच्या ^ ए ` द्या एकादेश्ास, हा अकार आहे किवा इकार 
आहे, असर मानतां येतत नाहीं. ) 


त प्व पृरचेषुकामशम इत्यादावन्तरङ्कत्वादाद गुणे चुद्धिनं ध्यादि- 
त्याह्णद्कितम्‌ । तदेकदेशमाच्रस्य षिकासाभावाच्च ॥ 

(षकादेशाचे रिका, चर सागितद्याप्रमागे ताद्रप्यातिदेर करितां येत नाही,) 
दयणूनच, “अन्तःदिवच् ६-१-८५ ह्या सूत्राचरीर भष्यांत अदी क्का केरी अहि की, 
“पतैषुरामन्ाप्र" इल्यादि स्थरी, (आद्रुणः सु° ६९ ह्या सूत्राने) गुणकदिशरूपी अन्त 
रङ्ग कायै प्रथम केल्यास, उत्तरपदाच्या आद्यचाला वुद्धि होऊ शकणार नाही, कारण 
एकादेश (दोन वर्णाचे जागी होत असल्यामके तो व्या दोन वर्णपिक्री) एकवण 
बदखरूे रूप अहि अक्षे मानतां येत नाही. (पूचै' व ॒दषुकामश्षमी' द्या दोन 
दाब्द्ांचा 'दिकूसख्पे सज्ञायाम्‌" सू०७२ ऽ ह्या सृत्रनि समास होऊन, "पूर्वेषुकामशमी 
असा सामासिक शब्द होतो , पूर्वेषु कमशाम्यां मव प्वषुरामश्चस. ' ह्या ठिकाणी, 
“तत्र सव.” सूर १४२८ ह्या सूत्राने अण्‌ प्रत्यय होतो+चे श्रातचां ग्रापनगराणःम्‌' सर० 
१४०० ह्या सूत्राने, उत्तरपद्रातील अगच्च्‌ द" इला वुद्धि होते, व ‹ सस्थति च) 
सू० ३१९ ह्या सूत्राने “दामी ह्यातीर इईकाराचा रोष होऊन पूर्वैषुकामशम ' जसे 
खूप सिद्ध हते. आगता पूर्व+इपुकामदशामी+जण्‌* अश्ना स्थितीत, (आह्नण." ह्या सूत्रनि 
गुगेकादेश्यरूपी कार्य अन्तरङ्ग अतद्यामुके, ते प्रथम केद्यास, उत्तर पदाती आयु 
जो इकार च ज्याला ‹ इर गुणवृद्धी ' द्या सुत्रान्वय इग्श्षणा वृद्धि ' प्राचा भ्राम 
नगराणाम्‌ ह्या सूत्राने सागितरी अष्हे तो इकार, एकदश क्षल्यनि; नष्ट जारा 
जसटयामके, वद्धि होऊ शकत नाही एकादैर जो ‹ ए ' व्याला उत्तरपद्याचा, "अन्ता 
दिवच' द्या सुत्रान्वये, आच्‌ मानर्यरास एकार राहतो, इकार राहत न्दी, व वुद्धि 
तर इकारःस विदित अहे, च तो एकदेरान नट ज्ञाखा यक्तन्वाय^, वुद्धि स्डावी 
करी १ “ एकदे शविदतमनन्यवत्‌ › ह्या परिभषेव्रमाभे एकद्ियच "ए" हा द च आह 
अहि मानना येत नाही, कारण षुः हा एकदेश “ इषुरुमशमी ` द्या उत्तरपद्‌(तीख 
आद्यच्‌ जो इकार व्याचिच जागी सञार नसून, पृवैपद्‌(तीर अन्स्यस्वर अकार व ॒उन्तर- 
पद्‌तीर आच्‌ इकार द्या दोहोचे जगी क्र, आहे. म्हणून तो एकादा (अ? आहे 

"अथवा (इ आहे अत्त मानतां येत नादी व्यसु एक दश्च प्रथम केस्यास, उत्तरपदांत 
आद्यच्‌ इकार कोणत्याहि रतीन भिलू शकत न्षद्यामुटे, वुद्धि पराघ्च होत नदी ) 


ह अ 


तदुक्तं भाष्ये इन्द्रे दावचाचविको यस्येति छोपेनापहतोऽ पर एकादेरोन, 
तनोऽनच्क इन्द्रदण्दः सपन्नस्तच कः प्रसङ्गो चृदधेरिति ॥ 

भाष्या जसे म्हटरे अदं की “इन्द्रः शब्दात दोन अच्‌ -म्हणजे दइ" व “अः 
है दोन स्वर-आदेत. स्यवविकीं एक अचू-* अ ` हा-"यस्येत्ति च' छया सूत्राने 
नाहींस होतो, च दुसरा अच्‌- इ ` हा-एकदिसाने नादहीसा हतो, अशा रीतीने 
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“ इन्द्र ` कब्दात अच्‌ मुलीच राहत नाही, व्याक वृद्धि होण्याचा प्रसङ्च प्राप 
हीत नाही म्हणून साम + इन्द्र" ह्यातीरू उत्तरपदाच्या आद्यचाटखा वृद्धि व्दावी 
कशी? पण परिभाषा ५३ अ्तव्यामुके, एकदिररूपी कायं जरी अन्तरद्ध आहेव 
ृद्धिकार्य जरी बहिरङ्ग आहे तरी, एकादेश प्रथम न होता, वृद्धिरा प्रथम होने 
व त्यमुटे (समिन्द्र. व ° पुवेषुकामश्म › ही स्पे विद्ध होतात.) 

मरदादिभिरिन्दरस्य इन्दे इन्द्रस्येव प्रवेनिपालोऽत आ 

(शकाकाराची चौथी छका अश्ली आहे की "मरुत्‌" इत्यादि इन्त देवतावाचक 
श्दचा “इन्द्रः दाब्दाश्नी देवताद्रन्द्र केल्यास, “इन्द्रः इ जब्द्‌ उनत्तरपदात अख 
असतां, नेन्छरस्य परस्य दे वृद्धिनिषेधक सूत्र अशा विक्गी चरितां ठर हके 
पण ग्रन्थकार म्हणतात कीं ह स्हणणे वरोर नरह, कारण, ) "मरन्‌? व 'इन्द्रःद्या 
दोन देवतावाचक शब्दाचा देवताद्रन्द्र केल्यास ‹इन्ठः रद्र ,जनादि व अदन्त अस- 
ट्वासुटे, “अजाद्यदन्तम्‌! सू ९०८ या सूत्राने करवा “अभ्यर्दित चः द्या वःतिकान्वय,) 
समासात रथम येणार. (इन्र ' शब्द्‌ समासात उत्तरपद होणारच नाही, व सामु 
नेन्द्रस्य परस्य हे वृद्धिनिषघङु सूत्र व्यथं टरणार (सोमेन द्या रिकार्मी, इन्दः 
दाव्द्‌ अजादि अदन्त असल्यामुटे व तसेच “इन्द्रः देवता सवात श्र असद्यामुल, 
'अभ्वा्हितं च घ्या वार्तिकान्वय, इन्दः हा शब्द समासात पृषद्‌ व्हावा तथापि 
“सोम? गब्द्‌ चन्द्रवाचक नसून महेश्वरवाचक जमन्यामुके च्वि तो छब्द चन्द्राचा 
वाचक मानक तरी, साक्षान्‌ मःश्वरन देखील त्याला अपर्य मस्तकावर चारण 
केल्याने तो अभ्बर्हित-म्दगज्ञे अस्यन्त पृञ्य-ठरत अमल्यामुके, “अभ्यर्हितं च' द्या 
वार्तिकान्वरे, तो समासात पुरपद्‌ होतो हे लक्षात ठेव सारांश ^ नेन्द्रस्य परस्य 
हे वुद्धिनिषेधर सूत्र चरिताथं ठरण्याचे खरं कारण काय आदे दं कडछावे >} म्हणन 
ही परिभाषा स्ागतात.- 


पवोत्तरपद निपिचक यापवर्वमन्तरज्खोऽप्येकादेशे न ॥ ५३ ॥ 


०९ पूवैपद्‌ व उन्तरपद्‌ व्यान निभित्त मानून काही काये कंरावयाच अगेलः 
तर, एकादेय अन्तरङ्ग असख तरी देखील, तो पूर्वी हत नाहा “ 


अन्न च नेन्द्रस्येति निषेध एवच ज्ञापक ईइत्यन्तादिवच विप्रतिषेधे परः 
मिति सुच्रयोमोष्ये स्पष्टम्‌ ॥ ५२३॥ 

£ नेन्द्रस्य परस्य › हं वृद्धिनिषेवक सूत्रच द्या परिभाषेच तापकं आहे असे 
' अन्तादधिवच ˆ ६-5-८५ च ‹ विप्रतिषेधे पर कार्यम्‌ ` १-८४-२ ह्या सूत्रावरीर 
भाष्यांत सांगितले आहि ( सारांश, पृवेपद व॒ उत्तरपद द्यच्पा निमित्तम 
हणार काय बहिरङ्ग अत्के तरी प्रथम हेते, व एकादशरूपी काये अन्तरङ्घ असे 
तर देखी प्रथम होत नाहीं, अस्ते ही पारभापा सगत असद मुल, `मेन्द्रस्य परस्य 
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हे चद्धिनिषेधक सूत्र चरितार्थं ठरते, " देवताद्रन्द्रे च › ह्या सूत्राने पुवेपद्‌ व उत्तरपद 
द्यांच्या आद्यचाखा, जित्‌, कित्‌, अधवा णित्‌ प्रत्यय पुढे असल्यास, बृद्धि सांगि- 
तली अहे व्याम॒के समिन्द्रः" असि रूप क्ञाढ असते पण “ नेन्द्रस्य परस्य › हे 
वद्धिनिषेधक सत्र असस्यासुके. “ इन्द्र ' ह्या उत्षरपद्‌।ती र आद्यचाखा वृद्धि होत 
नाहीं ही परिभाषा नसती तर, एकादेशरूपी कायं अन्तरङ्ग असल्यामुले, प्रथम 
द्यारे अस्ते व मग ब्द्धीची प्राक्षीच क्षारकः नसती, आणि ' नेन्द्रस्य परस्य हे 
सृत्र व्यथै ठरे असते या पसि्मिषेत अषरेल्या ‹ एकादेश ` या शद्धानि केव 
एकादेशाचे ग्रहण न होता सवं प्रकारच्या सन्धिकायाचे प्रहण होतें आणि म्हणूनच 
"रात्रिमटः" हे वैकक्िक रूप सिद्ध होऊ शकते अस्र कि-येक वेथाकरण स्हणतात. 
“रात्रिम्‌ अटतीति राच्यटः कवा ' रात्रिमट.* या स्थरीं, "कत्रकरणे मल्विभजारिभ्य 
उपसख्यानम्‌'-सू° २९१९ वरीरू वार्तिक-या वार्ति कान्वय “अट्‌” धातृहन (कन्ञ' 
हा कृतूप्रव्यय क्चाखा आहे च ‹ अट ` हा कृदन्त शद ` रात्रि › या शद्वापुडे आस्यासुके, 
° रात्रे कति विभाषा › सू० १००८ या सृच्राने "राति ' जद्धास विकस्पेकरून मुमा- 
गम पावला आहे ° शात्रि+अट ` अज्ञा स्थितीत इको यणचि: या सूत्राने दीणारे 
यणृरूपी सन्धिकार्यं अन्तरङ्ग आहि च ‹ अट ` य। कृदन्त उत्तरपदाच्या निमित्तासुे 
होणार मुमागमरूपी कायं बहिरङ्ग आदि तदी प्रकृत ॒परिभातरे्रमाणे मुमागम प्रथम 
होतो व तौ क्चाल्यावर * इक यणाचि ` या सूत्राची प्राप्षीच होत नाही, व त्यास 
८ रात्रिमटः › असे वैकल्पिक रूप सिद्ध हेते यणादेश प्रथम केडा असता तर असे 
रूप सिद्ध होऊ रकरे नसत ) 





परिभाषा “५ 


नन्वेवमपि प्रधाय प्रस्थायेन्यादरावन्नरङ्न्वान्धिन्वाद्िपु छतेषु च्यप्‌. 
स्यादत आह्‌ ॥ 


( आतां वर्यत परिभाषा ५९ ते ५३, परिभि.षा ५० चप्रा अपवाद्‌ ह्यभून सागि. 
तस्या आहेत पण एवद्या तीनच परिभाषा प ५० च्या अपवाद मानत्यास 
° ल्यप्‌ › प्रत्यय करितांना उप्त दहोणास्यरा जअइचणी टाकता सेत नाहीत, द्यणून 
न्थक्ार हयणतात कं(, >) अक्ति जरी आहे तरी ` प्रधायः, ‹ प्रस्थाय ` इस्यादि स्थरं 
हिस्वादिकाथं अन्तरङ्ग असल्यास ती (प ५० प्रमाणे } प्रथम केकी पाहिजेत व 
नंतर ' स्पप्‌, › होद्रे. ( ' प्र+बा+-क्त्वा ° द्या उदाषरणात, ‹ समासेऽनञ्ूर्ववसवो 
स्यप्‌ ` सूु° ३३६२ द्या सूत्रान्वये, ‹ क्त्वा ` चे जागी ‹ दयपु ` पावरा अहे, अणि 
तसेच ‹ द्धातर्ह › सु० ३०७६ द्या सूत्राने, "घा" च जामी ^ हिः हा आदेश्च पादखा 
जहि. ^ प्रथमं धातुः साधनेन युज्यते \ पश्रादुपसरगेण › असा नियम अलद्याधुके, 
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धा” धातुचा प्रथम ‹ क्त्वा ˆ ह्या प्रत्ययास्लीं सबध होदल व ता सबेध हेो्तांश्च्ीच, 
“दघातर्हिः' हे सूत्र प्रवृत्त होऊन ' प्र+हि+क््वा ' अते होल नंतर क्त्वान्त धातूचा 
उपसर्गां संबघ करून समास केल्यावर, ‹ समामेऽनञ्पूर् क्त्वो ख्यप्‌ * हे सूत्र प्रवृत्त 
होऊन ' प्र+दि+य ` असे क्चाल्यावर, ‹ उहस्वस्य पिति कृति तुक्‌ " सृ° २८५८ द्या 
सृत्राने तुगागम होऊन ‹ प्रहित्य ° असें विकृत रूप हदल पण तसै खूप न होता, 
^ प्रधाय ` असे रूप होतें हे कसे? तसेच, ‹ प्रत-स्था+-क्त्वा ` छख उदाहरणं, ‹ स्था 
धातूचा ‹ क्त्वा › प्रत्ययाज्ञीं पूर्वोक्त न्यायाने प्रथम संबध केल्यास, ‹ घुमास्थागापाज- 
हातिसां हलि" सू° २४६२ ह्या सुत्राने धातूच्या आकाराचा ईकार शेन नतर क्त्वान्त 
धातु व उपसगे ह्यांचा समास केल्यावर, क्त्वा" चे जागी -समासेऽनस्पूर्वे" द्या सूत्रानें 
ल्यबादेश्च होन, ' प्रस्थीय ' असे रूप होल. पण तसे रूप न होता, ' प्रस्थाय ' 
असे रूप कमर होते? समासत हा अनेकपदाश्रय असच्यामुटे, परव संगितल्यात्रमाण, 
ममासनिभित्तक ल्यपृरूपी कार्यं बहिरङ्ग डरते, च धातु आणि प्रतयथ एवस्याच्याच 
अपक्षेने दोणारे कार्थ--दह्यण्े ` घा "च जामी (हिः असा आदेश्च होणे किंवा 
स्था, यांतील ^आ" चा "इं होर्णे ह कार्य-अन्तरङ्ग उरत. प. ५० प्रमणि अन्त 
रङ्ञ काये प्रथम केल्यास, पूर्वोक्त उद्‌ाहरणात ल्यपाचची विकृत रूपे होण्याची मपत्ति 
येणार. तीं आपत्ति टाटण्याकरिता, >) ही परिभाषा सागतातः-- 


अन्तरङ्कानपि विधीन्‌ बरदिरङ्खो स्यन्बाधते ॥ ५४ ॥ 
^ बहिरङ्ग स्यम्‌ अन्तर द्गकार्यैविधायक्‌ सूत्रांचा देखीरु बाधक होतो ” 


( ही परिभाषा असल्यास, स्यबादेशरूपी कायं बहिरङ्ग असून देस्वीरः प्रथम 
हते व ल्यबदेश्च क्चास्यावर ° धा ` धातुपुे तादिं किन्‌ प्रत्यय राहत नसल्यासुल ˆ धा ` 
च जारी ° हि असा आदेशा होऊ शकत नाहीं. स्थानिवदादेच. ` या सूत्रात्‌ ` अन 
ल्विधौ › असा प्रतिषेध असस्यामुर्टे, ल्यप्‌ प्रत्ययास स्थानिवद्धावाने तादि कित्‌ प्रत्यय 
मानता चेत नादी . तसेच ' प्र+स्य ~-स्यप्‌ ` अख! स्थि्तीत स्यप्‌ हा जरी हखादि 
प्रस्यय अहि व स्थानिवद्धाबनि त्यारा किन्‌ मानता येते तरी “ नस्प्पिः' सु० ३३३५ 
हे निषेधात्मक सूत्र असल्यग्मुे ‹ स्था › यातीरू आकारात्म दत्व होत नही. यर्थ हे 
सागणे अव्य आदे की, जर अन्तरङ्कायेनिमित्तविनास्चक स्यप्‌ असला तरच नो अन्त्‌- 
रङ्धकार्यविध'यरुसुत्रपेश्चां बल्वत्तर ठ.तो, तसा नसला तर बलूवत्तर ठरत नारदी व 
तश्चा ल्यपाखा प्रक्रत ररिभाषा रूगू पडत नाही जने “ प्र+दष्‌-णिच्‌7ल्यप्‌ * असा 
स्थितीत रधूपधगुणरूपी अन्तरङ्ग कायाच निमित्त णिष्च्‌ जे, स्यप्‌ ऋाल्यावर जरी 
‹ गेगनिटि › सू° २३३३ या सृत्रने णिलोप होतो तरी प्रस्पयरोपे प्रत्ययलक्षणम्‌ 
सू° २६२ या सूत्रान्नये रघुपधगुणाचै निभित्त-द्यणजे णिच्या रिकाणीं क्षारे खोप- 
रूपी आदिश्ष-कायम राहतेच, हयणुन अश्च सिकाणीं ल्यप्‌ अन्तरङ्कायौचा बाधक न 
होता, गुणरूपी अन्तरङ्गकायै प्रथम हेते, च ' प्र+एषू+इ+-य ` अश्षी स्थिति सास्याचर 
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^ णेरनिटि * या सूत्राने ‹ णिन्‌ ` चा रोप होऊन वे “ एड पररूपम्‌ ' सू> ७८ या 
सृत्रानं पररूप एकादश होऊन ^ ब्रेष्थ ` अते रूप होते. जंर लव बादेर गुणाचा बाघक 
क्षारा अस्ता तर, ` प्र+दष्‌+दं+य ` अशा स्थितीत ` द्यपि रधुपृबोत्‌ ' सू° ३३३६ 
है सूत्र भरवृत्त क्षि असते च ‹ णि" च्या जागी जयादेश होडन इ रूप सिद्ध क्चारे 
नसते, ही परिभाशा, परिभाषा ५० चा अपवाद अहि व या परिभाव्रेतीर ' अपिः हा 
शद्ध आधिक्यार्थात वापरल आहि अघे «मज नपरे, कारण स्यपृक्तायं समामनिभित्तक 
असख्यामुके नेहमीच बहिरङ्ग जसरगार व व्याच्या मानाने पर्वोपस्थितनिभित्तर का 
नेहमीच अन्तरङ्ग असणार ) 


अदोजगश्धिरिति सूत्रे कितीत्येव सिद्धे व्यबश्रहणमस्या ज्ञापक- 
मिव्यदौ जगधिरिस्यत्र भाष्ये स्पश्रम्‌ ॥ ५४॥ 


‹ अदो जग्धिर््ि किति › स ८०८० या सूत्रात जे कित्‌ रहण केले 
आहे तेवद्यानेच इ रूप सिद्ध होत असून देखीर पुन्हा स्या सूत्रांत 'च्यप्‌ च जे अहण 
कल आहे ते या परिभावेचे ज्ञापक होय अदे * अदौ जग्धिः २-४-.६ या सूत्रा 
वरील भध्यांत सागितरं आदहे.( ˆ प्र + अद्‌ + क्त्वा › अशा स्थितींत क्तवा हा क्त्‌ 
प्रत्यय पुटे असल्यामुके, * अदू ` चे जारी “ जग्ध ` असा अदे हॐ दकतो व 
तो कैल्यानतर ‹ क्त्वा › चे जागीं स्यबादेश केट्यास, ' प्रजगभ्य ` असे रूप सिद्ध होऊ 
शकते, तरी पण सूत्रात ल्यप्‌ प्रहण के आहे त्यावरून हं स्पष्ट होते की, "क्त्वा च 
जागी होणारा ल्यव्रादेश बहिरङ्ग असून देखो प्रथम होतो तो प्रथम क्ञाला 
हमणजे, तादि सित्‌ प्रप्यप पुदे न राद्िल्यामुके, भद्‌ › चे जार्गी * जग्ध ' असता 
आद्रे होणार नाहीं ते व्हावा म्हणून सूत्रात्त पुन. ' स्थप्‌, ' अरहण केच आहे, 
व त अशा त्ने द्या परिभावेचे जापक ठरते ह्या वरील अथोचा श्छोक माष्यका- 
रानी भाष्यरात दिला अहे, 


“ जग्धौ सिद्धेऽन्तरडुरवात्‌ तिकितीति स्यवुच्यते । 
ज्ञापयत्यन्तरङ्कमणां स्यपा मवति बाधनम्‌ ` ॥, 


पारमषा ५५ 
नन्वेवमपीयायेत्यादो दिष्वे छृतेऽन्तरङ्त्वात्सवणेदीत्वेन तद सिदधि- 
रत आह्‌ 
अस जरी आहे तरी-म्हणते प ५१ ते प. ५४ या जरी अन्तरङ्गपरिभावेच्प्रा 
जपचादुप्मक परिभाषा सांणितटया आहेत तरी-‹ इयाय › इत्यादि स्थलीं दिस 


केल्यावर सव्भदीधेरूप कायं अन्तरङ्ग असल्यास, तं प्रथम केल्यास, इष्ट रूप 
सद होड शक्र नां, ( इ + णदू › ये्थ ` किटि धातोरनभ्यासस्य › सृ 
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२१७७ या सूत्राने द्विवचन कर्न “इ + इ + णल्‌ “ अश्ची स्थिनि ज्ञारी अमता, 
^ अफ सवणे दीघं › सू० ८५ या सुत्राने सवर्णदीधैका्यं पावके अहि व तसेच 
° अचो ज्णिति › सू० २५७ या सुत्राने बृद्धि पावली आहे. पलीकडे असरेल्या -ण्ल्‌ 
श्रस्ययाला मानृन होणार वृद्धिकाये बहिरङ्ग आहे व त्याच्या मानानि, अखीकंडे जसलरेलया 
इकारार मानृन हणे सवमरदुधेकायं, अन्तरङ्घ अहे प० ५० प्रमणि सवभ 
दीधैरूप अन्तरङ्गकायं प्रथम केल्यास ‹ इ+इ~+णल्‌-ईं +ल +अ ` अशी स्थिति 
होल, व॒ लयानतर वृद्िरूप बहिरङ्गकायं केट्यास ' श + अ ` अश्नी स्थिति कारी 
असता, ‹ एचोऽयवायावः ' सू ६4 या सूत्रने *र!चे जागी आय्‌ ` होडन, 
“ एं + अ = आय्‌ + अनय ` अमे विकृत रूप हदल, ` इयाय ' असे इष्ट रूप 
सिद्ध होणार नाही. विकृत स्प न होतां इष्ट रूप सिद्ध व्हा ) म्हणून ही परिभाषा 
सगतात 
वणादाङ्क बलीयो भवति ॥ ५५ ॥ 


° { अङ्गाधिकारात सांगितले ) अङ्गकायं ( मन्धिनियरमात्रस,ग होगाच्या) 
वाणक्ायपेश्चा बलवत्तर असते. ›› 

तेनान्तरङ्मपि सवणदीधे बाधितः बुद्धिरिति तत्सिद्धिः ॥ 

ही परिभाषा असस्यास॒ठे, सवणदीधेकायं अन्तरङ्ग ससन देसीरु, वृद्धिकायं 
प्याचा बाध कर्न प्रथम होते, व त्यास॒ढे ‹ इयाय ` उस इष्ट ङ्प सिद्ध होत (` इ+ 
इ +णद्‌ ' अस्या म्थर्दति वृद्धिका्य बहिरङ्ग असून देलीर अक्रतपररिभावेप्रमाभे प्रधम 
होत, व लामुटे ‹ इ+दे+जनद्‌+-जाय्‌+अ › जद्ली स्थिति ज्ञाली असता, ° अभ्यास- 
स्यासवर्णी ` स॒ ° २२९० या सुत्राने अभ्यासातीर इवणोचे जाग इयड़ आदेश हंउन 
: इयू+-ष्य्‌ू-अन्द्याय ` असे इष्ट खूप सिद्ध हेते ) 

अभ्यासस्याखवणें इनीयडविधायक्रसृच्स्यमसचणत्रद णमस्या ज्ञा- 
पकम । तरद्धाषतुरीत्यादावियञाषिव्याच्रच्यथम्‌ । पतत्परिभापाभावे त्वीषतु- 
रि्यादावन्तरङ्ःण सवणेदीधेण वाधात्तद्धयथेम्‌ 1 

* अभ्यासश्यासवर्मे या इय द्वेशाचे विधान करणाच्या सूत्रात ˆ असवर्ण ` हा 
जो शब्द्‌ घातखा आहे ता या परिभाषेचा क्ताप अहि. ‹ इंषतु ' इत्यादि स्थरी 
इयडदेश न ब्ावा म्हणून व्या सूत्रात्‌ 'असवर्णै' हा शब्दं घातल अदि. ही परिभाषाः 
नसती तर ‹ ईषतुः ` इयादि स्थलीं सवणेदीधरूप अन्तरङ्ग कार्याने ( बहिरङ्ग इयड- 
देशाचा ) बाघ क्ाराच असता, व व्या सूत्रात घातके  असवर्भे ° हे पद्‌ व्यथ 
ठरे असते. ( एखाद सूत्र किवा व्या्तारु एखादे पद्‌ श्खाद्या परिभाकवेच ापक 
तेष्ाच मानतां येते का नेब्हां, ती परिभाषा नतल्यास, ते सूत्र किवा ते पद्‌ स्यथ 
टत व ती परिभाषा असस्यासच चरितार्थं ठरतत असे पूर्वी सागितङेच आहं आतां 
° अभ्यासस्यासवर्णे › या सुत्रार्तर “ असवर्भे * हे पद्‌ असे आहे कात्र कौ जर ही 
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परिभाषा नसी तर ते व्यथं ठ्सतव ही परिभाषा अषन्यामच चरिताथे दरति! 
° अन्यालस्य › एवेडेच जर सूत्र असत तर ° अचि इनु वातु ' या पृवसूत्रातून ` अरि 
स्वो इयडुवडो ' ह पदे अनधृत्त होउन त्या सत्राचा ‹ अभ्यासस्य ययो इयडुवडं 
स्त॒ अचि परे मति '-द्यणज्े अभ्यासांतीर इकारापुढे किवा उकारापुटे अच्‌ ` 
आद्या स्याच्या जागी अनुक्रम इयङ्‌ व॒ उवड्‌ अदेशा करावे-असा अश्र सज्ञा 
असता, व र्यासुल ‹ इष्‌+इष्‌+अतु. ` अद्या स्थितीत ° हलादि शष ' सु० २१७९५ 
या सृत्रानते अभ्प्रासातीट षकाराचा लोप होऊन ' इ+इष्‌+-अतु ` अङी र्थिति इटं 
असतां, नवर्णदीधं व इयडदेश ही दोन कर्यं युगपत्‌ प्राक्त आरी आहेत सवणदीषं 
कायाच सत्र पर्वसच्र अमन इयडद्ेशाच सृच्र परसृतच्र आहे तरी पण सवर्भदीवकायं 
अन्तरङ्ग व इयडदि रकाय ॑ब्हिरङ् असस्यामुक, प० ५० प्रमा सवर्णदीधेकार्यच 
प्रथम ले असत व ‹ इंषतु › जन इष्ट रूप चिद्ध ज्ञलेच अस्त. साराश, ही पीर- 
भाषा नसती तर * अभ्यासस्प्रासवर्णे › या सत्रात ˆअसवर्भे* हे पद्‌ नसते तरी 
! ईषतुः, उखतु ` इत्यादि इष्ट रूपे छिद्ध॒ होऊ शकर असती, व * असवर्णे › हे 
पद्‌ र्थं ठररे अक्षते पण ही परिभाषा पामिरीस् मान्य अमल्यण्करे व्याल हे 
मादित होते की ` इ+-इष्‌+-अपे ' इत्यादि स्थर्ख इयड दिररूप कायं बहिरङ्ग असन 
देखीर ते अन्तरङ्ग सवणंदोधैरूप वाणका्यांचा बाध करून प्रथम होड च ' इयिवतु 
इत्यादि अनिष्ट रूपे होतील. तते न डवि ह्यणून त्याने / अभ्यासस्यासवर्णे › या 
सन्रात ‹ असवर्भे ' हे पद्‌ मुहाम चातर, व अशा रीर्तने ते पद, ही परिभाषा जस- 
ल्यामुठे, चरितां होउन या परिभाषेचे क्तापकः ठरत. ) 

इ्यङ्वङो ह्यन्याससवन्धनिमिनकन्वावरहिगड् । 

( सवणदीध कायं अन्तरङ्ग व इयडादेश कायं त्याच्या मानाने ब्रहिर्श्ख आहि 
असज वर ह्रल आहे स्याचे कारण ग्रन्थकार या पक्तात सागतात, ) इयड्वडदेश 
होण्याकरितां ज्या इकाराचे किवा उकाराचे जागी इयड्‌ उवड्‌ आद्देश करण आदे तो 
दकार शिवा उकारं अङ्ञावयव जो अभ्यास प्या अभ्यालाचा अवयव असला पाने या 
निमित्ताची गरज अदि. दयणून इयडवङदेशका्थै ( सवणदीघं कार््ाच्या मानने ) 
बहिरङ्ग ठरते. ( सवणेदीघीदिशा होण्याकरितां इकार उकार अमुक प्रकारचाच असावा 

ज्याची मुखाच गरज नाही, त्याच्या रूगेच पुडे सवणे “ अच्‌ › असला की पुरे. पण 
इयङ्‌ उवेड अदश हेण्याकरिता ˆ अचु › रूगेच पुडे असग या निमित्ताची तर गरज 
आहेच, पण त्यालिरीज उपरा इकाराखा च उकारा इय्‌ उवङ्‌ आदश हणे अष्हे तो 
इकार किवा उकार अङ्गःचा अवयव जो अभ्यास स्या अभ्यासाच अवयव असर पाहिजे 
या निभित्तःची देखीरु गरज आहे जस ‹ इषू+इष्‌+-अतुः › येथे ‹ हखादिः हेष ` या 
सूत्रान अभ्यासात्ोरं षकाराचा सोप इस्यावर्‌ ' इ~द षू+अतु. ` अशी स्थिति ज्ञाली 
असता, सचणेदीघादश होण्याकरितां रूगेच पुढे सवर्णं इकार अकण एवल्याच निभि- 
चाचः गरज जह. पण इयड देङा होण्याकरितां पलीकडे अमणाय्या ‹ अतुस्‌ , प्रव्ययाल 
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माचून  इ+इपु ' यारा अद्कस्त्ता प्राप्त ्ञाल्याचर व पूवं इकाराला अभ्यासम प्राप 
इाल्यावर अङ्गावयव जो अभ्यास व्याचा अवयव हा इकार आह असन सिद्ध ्ाद्प्रानतरच 
त्या हकारा इयडदेद्य हाऊ शक्तो ह्णून पूर्वोपस्थितनिमित्तक सवणं्दीघौदका अन्त- 
गह तरतो, व त्याच्या मानने परोपस्थितनिभित्तक इवडादैश बहिरङ्ग ठरते. वरील 
विवेचनावख्न ह स्पष्ट होते की, इयडदश् जो बहेरद्ध माना आह ते सज्ञेच्या 
अपेक्मुठे बहिरङ्ग मानखा नसून, परोयर्थिनिनिमिनक वामुदे-द्यणनजे त्याचे निमित्त 
परीकडे अनस्यामुटे-वदहिरङ्ग मानल अहे. सद्ठापेक्ष बहिरङ्गव्वन्न ` हा सिद्रान्त 
ग्रन्थकारानीं पूर्वीच प. ५० मध्ये सागितला अषि. ) 

न चयडादि्रिपवादौ, येन नाप्रात्निन्यवरिनयर्नी-यादिमनकलन्टनश्यपात्र 
यणपवादत्वस्येव निणयादिति प्राः ॥ 

(आतां इषकाकार जरी रका करलो की ही परिभाषा नसी तरी, ` अभ्या- 
सस्यासवर्भे › या सृत्रातीर “असवर्ण* हे पद्‌ अन्य रीतीने चरितां ठरते, आणि ह्यण्‌- 
नते पदं या परेभाषेचे ज्ञापक मानता येत नाही. ते पद्‌ अन्य रीत्तीने चरिताश्र 
रते हे इणण्याचे कारण स्याच्या मत असे आहे कौ, इयद्तिधायक सूत्र : अर्‌ 
सवर्गे दीधे › या सूत्राच अपवादत्मक सूत्र अमस्यामृठे “ इ~+दप्‌+अतु ` या 
स्थी सवर्णदीधका्यं अन्तरङ्ग अपून देखील ते प्रधम न होता, * अन्तरङ्गादप्पप. 
वादो बीयान्‌ ?-प. ५७-या न्यायान्वये, इयड दे शकायं बहिरङ्ग असून दैश्नीर. 
प्रथम चारे असत ते कार्यं प्रथम न ्हावे व सवर्णदीर्वकार्यच प्रथम द्हावे या हेतुने 
° अम्थासस्यासवर्भे › चा सृत्रात ` असवर्ण › हे पद पाणिनीन महाम घातले आहं व 
अहा रीतीने ते पद्‌ आवकङ्यक व चरितार्थं ठरत असल्यामुे, स्पाखा या षरिभाषेच 
द्वापर मानता येत नाही या श्कवर कयटादि प्राचीन वयाकरण अमे उत्तर देतात 
की द्वी दका व्यथे आहे, कारण ज्या आधारावर-द्यणनने इयडदेशाविधायक सूत्र 
‹ अक सवर्णे दीघं › याचे अपवाद्‌त्मक सूत्र आहं अनत गृहीत करून-दी भक रची 
अष तेः आधारच खोटा आहे-ह्यणजे ° अकःसवर्णे दीव ` या मृत्राचे ईइगरडददेशति- 
धायक्र सूध्र अपवादात्मक सूत्र मीच ठरुं शकत नाही कारण ) ° येन नाप्र्ति ° प 
५८ या न्यायान्वये ° इयति * इत्यादि सव॑ उदाहरणा खम्‌ पडणार्या ( ` इक 
यणचि › या सूत्राने होणाञ्या ) यणाटेशाचचते इय डा दे शविधायक सूत्र अपवादरमफ 
सूत्र रर शकेते (व ते सूत्र ° अक सवण दीधे. ` याच अपवादृस्मक सूत्र ठरू शकक 
नाहीं ) असे प्राचीन वैय्राकरणाचे मत अहे (जेथे जेथे एखदि सूत्र प्रदत्त होऊ 
पाहत असतां, दुसखन्या सत्राचीं अवद्यप्रा्ि अमस्यासुके व्या सूत्रास आपल 
कार्यं करण्याकरिता एकि उदाहरण मिगत नाही, व ते सूत्र भ्यं रूं पाहते, तद्चाच 
यिकाणीं ‹ येन नाग्रे › या न्प्रायान्वये, ते सूत्र अपवादात्मक सत्र माने जात जथ 
दोन सूत्र आपापदया विषयात चरितां ठरतात तेथ “ येन नाघ्राप्ते › हा न्याय सुर्कच 
रगू पडत नाही, ‹ अक- सवर्णे दीर्घं. ` हे सत्र अदा प्रकारच नाही की जेध जध 
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' अमभ्पासस्यासवरभे ` हे सृच्र प्रवृत्त होऊ पाहते तेधे तेथे वयाची अवदयप्र्ि अहे. 
कारण ^ इयति ` या उदाहरणांत जुक्चिष्यद्दिगिगातीष “ ऋ ` धातच द्वित्व केल्या- 
वर ° ऋक › अशा स्थर्तीत ‹ अनिपिन्येष ' सू० २४९३ या सूत्राने अभ्यासा- 
तीर ऋकाराचे जागी इकार होऊन, ३ ‹ उरण्‌ रपर" ` सूत्रान त्या इकारा रका- 
रागम होन, व नंतर ^ हदि" रेष. ' या सूत्राने स्या रङाराचा छाप होऊन, ‹इ+ 
ऋ+ति ` असती स्थिति क्ञारी अस्तां, येथ जसी ‹ इको यणचि? या सृत्राची अव- 
व्यत्राति अहि तशी “ अक सवर्णे दीं › या सृच्राची सुक प्राप्ति नादी मून जेथे 
जे ^ अभप्रासस्यासवर्णे ` हे सन्न प्रवृत्त होऊ पाहत तेध तेथे * अकःसवर्णे दीवे › 
या सूत्राची अवरयप्रा्ति अहि हे द्यणगे चूर ठरत स्यासुके ' अभ्यासस्परासवर्भं › हे 
सूत्र : उफ सव्णी दी" › याचे अग्वादत्मक सूत्र मानता येत नाहः आणि ह्यणून 
शकाकारान उपस्थित कैलरी शक्रा व्यर्थं टरते असे प्राचीन वेयाकरग ह्यगनात `) 


परे तेतत्परिभाषा मावेऽभ्यासस्येति सूत्रमेव व्यथेम्‌ । 

इतर वेथाकरणाचे अस मत आहि की (व हेच ग्रन्थकाराचे मतत आहे असे 
सखमजवे, कारण प्नन्थकार जेन्हा "परेतु या शव्दांनीं पक्ति सुरू करून भिन्न मते 
सागतात ते्हा ते स्वत.चच मत लागत असतात.) दही पारेमाषा नसद्यास, 
( ° अभ्यासस्यासवर्णे › य सूत्रातीर ^ अकतवर्गे › एवेढच पद व्यथे न टरता) ते संपूण 
सूत्र व्यथै ठरते. (कारण ‹ इ ' व “उ ' ने सुरू होगान्या एकाच्‌ धर।तचे द्विवचन 
करन्‌ ‹ ह्रादि. शेष" › या सूच्राने अभ्प्रासातीर हला लोप केल्यावर, अभ्यासापुडे 
सवणैच ^ इ व उ ' ये शकतो, गुण जवा द्धि केल्याशिवाय अभ्परासातीर इं व 
“ उ › पुडे असवे अच्‌ येणे शक्य नाही सवदीधैकायं अन्तरङ्ग व इयडवड देश- 
कायै बहिरङ्ग असद्यासुक, सवणदी्कायं प्रथम ज्ञाख्यावर अभ्पासा्ताल ‹ इ ` व (उ 
पुडे कोणतादहि अच्‌ राहत नसब्पामुकत, स्या! हइ्‌ःच^उ! चे जार इयङ्‌ उवद 
आदा होऊच शकत नाददीत, व त्यापुले ° अभ्यासस्पासव्णे * हं सूत्र प्रवृत्त ह्यास 
कोणतेहि उदाहरण मिव्छण्याचा सभव नसस्यामुटे, ते संपूण सुत्र व्यथं उरू पाहत, 
पण मष्यकरानी तर असे छटरे आहे कीं कोणतेहिं पाणिनीय सत्र किवा व्या सूत्रा 
तीर एक अश्र देलीर व्यथं ठरू शकत नादी ह्यणून ज्याअर्थी पाणिनीने हे सूत्र 
मुदम केर आहे व्याजीं त्या सूत्रावरूनच हं स्पष्ट होते की गुणवुद्धिरूप अङ्गाय 
बहिरङ्ग असुन्‌ देसीरु ते, अन्तरङ़् सवणेदीधं वाणंकायांचा बाघ करून, प्रथम हेति. 
अदा रीतीने त्या सूत्रानेच ही परिभाषा क्षपित हेते, व ही परिभावा असल्यामटेच, 
ते सूत्र व्यथं न रतां, चरितार्थं ठरते, ) 


न चेयेषयायेव्यादौ चरिताथैम्‌ । तयोरपि पू्वपव्रत्तगुणस्य पूर््रत- 
त्वृद्धेश्च द्विवचनेचीतिरूपातिदेशेनापहारे द्वित्वे छते पुनः प्रासे गुण 
चृद्धी बाधिलान्तरङ्गत्वात्सवणेदी घापत्ते . । 
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आता इकाकार अशी हका करितो की, ही परिभाषा नसून देखी इयेष, इयाय 
इत्यादि ख्ये सिद्ध होण्याकरिता, " अभ्यासस्यातवे ' हे सूत्र आवद्यदध आहे, कर्ण 
` इषू+णर्‌ › कवा ‹ दू+-णल्‌ › अशा स्थितीत, ' किटि धातोरनभ्छयस्य ` न° २१७६ 
रा सत्रान द्विर्वचन व तमेच ' पुगन्त वृपधरस्य च › म्‌० २१८९ व ‹ अचो ञिगति ` 
सू° २५४ या सूत्रानी ' इष्‌ ` येये खबृपधगुग ठ ^ इ › येथ चृद्धि पावर हेन. गुग 
व वृद्धि सागणारी सत्रे, द्विवचन संगणार्या सूत्राच्या मानने, परसूत्रं जमस्यरामुके, 
'पवोत्पर बर्वत्‌ ` चा न्यायान्वय युग वं बद्ध प्रथम होऊन “ पषण" व 
° एे+-गलट्‌ ` अद्री स्थित क्चाट्यावरच डिवैचन करिता येत. हिवंचन केल्यावर हन्यदि 
तेद" ` सू° २१७९ या सूत्राने अभ्यासातीरख हला खोप होऊन, व ` प्हम्बः ' सू० 
२१८० या सूत्राने अभ्यासांतील (एव ठे) चा, ˆ एच इद्‌ ब्दस्वदिश ` सू° 
३२३ या सूत्रान्वय, स्स्व इकार होऊन, ' ए-रषू+णद्ड्‌+-एष्‌+-मद्‌ * व " एद 
णल~इ+दे+-गल्‌ ` अशी स्थिति छारी असता अर्प्रामातील इकार पुढे असवणं अच्‌ 
येत अघ्तल्यामुके, स्या इकाराचे जागी इयडद्धिर होण््ाकरित( * अभ्यासस्यराचवर्भे ° हे 
सुच्र आवदपरक आहि, व अशा रीतीने ते सपमे सूत्र व्यथं न सरता चरिता टरन अग- 
स्याञ्ुले, ते सूत्र या परिभाषेचे क्तापक मानतां येत नार्ही-य शकेवर म्रन्यकार अम 
उत्तर देतात की, >) इष, इयाय इत्यादि सूपे सिद्ध करण्याकरिवा ° अभ्यासस्यासवर्णे ° 
हे सूत्र चरिता्थे-द्यणने आवरयक-आषहे हे इखणणे बरोबर नादी, कारण दिवंच- 
नेऽचि › सू २२४३ या सूत्रानि पूवैरूपःचा अतिदेश केला असल्यास, द्विवचन 
करण्यापूर्वी केकरे गुणकाये व बृद्धिकाय, द्विवेचन कर्तवे, नाहीसे होते अन होत 
असल्यासुदे, द्विर्वचन केल्यानेतर जेब्हां गुण व वृद्धि याची ( व तसेच सवणंीका- 
याची युगपत्‌ ) परासि होते तेन्ां सवणेदीधेकाये अन्तरङ्ग अआसख्यमुके, बहिरङ्ग 
गुणकायं व ुद्धिक्यं याचा बाध कर्न, ते सवगेदीवैफायं प्रथम होण्याची आपत्ति 
येते. ८ व ही परिभाषा न मानल्यास ती आपत्ति टद्‌ शक्त नार्हः, द्विवचनेऽचि ` 
या सूत्रा ‹ स्थानिवदादेशोऽनल्विधो ` था पूर्वसूत्रातून “स्थानिवदष्देशः' ही पदे अनु- 
बरृत्त होत अस्यास, स्या सूत्राचा ^ द्विवेचननिनिनफे अचि पर सतति अजादेख 
स्थानिवद्धवति-ह्यणजे द्वित्त होण्याचे निमित्त अश्रा अच्‌ पुडे असद्यास द्विवचन 
करण्यापू्वा अचाचे जागी ञ्चठेका गुणवुषद्धरूप अपदेश, दविवंचन करतेवेवी, स्थानिवत्‌ 
समजावा-असा अर्थं होतो रां गुणवुद्धिका्यं प्रथम केर्यावर गुणवृद्धिरूप आदेशा 
ज्या अचाचे जागी चारा आह ते ज्ञाखाच नाहीं वे पर्वीचाच अच्‌ कायम अहे असं 
समजून द्विवचन केले पाहिजे अद्रा प्रकारचे, आदेशाचा अपहार-दयणजे नाश-करून 
आदेश्षाचे जागी पूर्व्वरूप अच्च अहे असे सगणा, हे सूत्र जस्या, गुण चव 
ृद्धिकार्य प्रथम करून ‹ एषू+गर्‌ ° च ‹ दे+णल्‌ › अशी स्थिति ली जसतां देखा 
द्विवचन करतेवेकीं, गुणरूप अदेश ° एु › व वृद्धिरूप देश “द › “इ च आहं 
असे समजून द्विर्वचन करावे खगत, व तसं केस्यास पुनः “ इ+इष+-णद्‌ ' व॒ इ+ 
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इ +-णल्‌ * अशीच स्थिति हेते अशा स्थितीत पुनः सवणेदीर्धका्यै वं गुणवृद्धिकायै 
या दोहोची युगपत्‌ प्राचि ज्ञारी असतां, सवर्णदीर्धकाय अन्तरङ्ग असल्यामुके ते प्रथम 
होन ‹ दंष+णल्‌ › व ' द्+-णल्‌ ` असी स्थिति दते, व अदा स्थितीत अभ्यासापुे 
उत्तरखेडांत असवणं अच्‌ येणे अशक्य असल्यासुके, ` अभ्यासस्यासवर्णे › हे इयड- 
चडदिशविधायक सत्र व्यथं ठरते पण हौ परिभाषा असस्थामुठे द्विवचन केल्यानतर 
गुणरूप क्वा बृद्धिरूप अङ्गकः बहिरङ्ग असन देखीर, ते अन्तरङ्ग सवणेदीधरूप 
वार्णका्याचा बाध करून, ध्रथम हेत असख्यासुके, अभ्यासातीर इकारापुडे असवणे 
अच येतो व त्याञुके “ अभ्यासस्यासवर्णे › हें संपूण सूत्र चरितां होऊन प्रकृतपरिः 
भाषेचे क्षपक ठरंत. ) 


न चेयर्तील्यादौ तच्चरितार्थप्‌ । तावन्मा्रपयोजनकत्वे उरिव्येव 
ब्रूयात्‌ । य्वोरित्ययुवर्तते । इणो यणिति साहचयाद्धयाख्यानाच धा- 
तोरेव ग्रहणम्‌ । अतैरिवणैस्येयङ्व्यर्थः । अभ्यासस्यातोविव्यभ्यासस्या- 
तीसिति गुरूत्वान्न युक्तम्‌ ॥ 


( पुन काकार अश्नी शका कर्ति की, जुहोत्यादिराणातील ° ऋं ` धातूची 
ˆ इयति › इप्यादि सूप सिद्धं होण्याकरितां ‹ अभ्यासस्यासवर्णे › हे सत्र आवर्यक 
आहि ते सृत्र नसन्यास, ˆ इयति * इत्यदि इट रूपाची सिद्धि दोण अर्क्य आहे. 
कारण  ऋ+चट्‌+ति ` अश्चा स्थितीत ' अर्तिपिपव्यंश्च' सू २४९३ या सूत्राने 
अभ्यासातीर चत्काराचे जागी इक्ारादेश होन, व॒ उरण्‌ रपरः ` यासूत्राने व्या 
दरकारास रकारागम होऊन, व ‹ हखादिः शेष ` या सूत्रानेस्या रकाराचा रोप 
होऊन, ' इ+ऋ+-ति ` अरी स्थिति श्चारी असतां, अशा स्थिर्तीत सवणेदीघाची 
मुकीच प्राक नसून, इयडादेशाची किवा यणादेशाची प्राप्ति आहे यणादेरा नं होता, 
गुण ्ास्यावर इयडदेशच उ्हावा ह्यगून, * अभ्यासस्यासवर्णे ' हे सूत्र जहाम केरे 
आहे. ते सूत्र नसल्यास, अभ्यासांतीरू इकाराचे जारी इडदेश होऊ शकणार नाही, 
च ‹ र्यत ` इत्यादि इष्ट स्पे सिद्ध होऊ शकणार नाहीत, अशा रीतीने ते सूत्र 
° इयति ` इस्यादि स्पे सिद्ध होण्याकतां आवदय्रक व चरिताथे ठरतत अस्यासुठे, 
व्याखा प्रङ्रतपरिभाषेचे ज्ञापक मानतां येत नाही .-या दोकवर उत्तर देताना अन्थकार 
“हयणतात की, ही शका देखीरः बरोबर नाही. हे खरे आहे की “ऋ ' ध्रातूच्या 
अभ्यासांतीर इकाराचे जागी इयडदेश्च होण्याकारेता, एखाद्‌ सूत्र आवर्यक आहे 
पण एक ‹ चरः” धातु खेरीजकरून दुसर अस कोणतदहि उदाहरण नाही की जथ अभ्या- 
सौतीर इकारापुढे क्वा उकारापुडे, गुणन्रद्धिका्यं केख्यारिवाय, असवणे अच्‌ येऊ 
शकतो. दणून तेवद्या एकाच उदाहरणासारी “ अभ्यासस्यासवर्णे › अस मेषे सामा- 
न्यसुन्र करण्याची कार्टीच गरज नब्हती. * न द्यकसृदाहरण योगारम्भं प्रयोजयति 
-इणने एकत उदृषहरणाकरितां सामान्य सूत्र कधींहि केर जात नाहौ-असा भाष्य 


मराठी माषांतर ] (२६३) [ष २९ 


कारांनी सिद्धांत सागितरा अमल्यामुठे, अनेक उदाहरणांस लागू पडत अमल्यासच 
सामान्यमत्र केर जात असन. केवत पक उदुहरगकररेतां सामान्यसत्र केले जान 
नस्‌न, तेवच्याच उदाहरणा लागा पडगपं अमे ल्द्रानम विशेषसृतच्र केन जान अनन. 
मे, उणादि ‹ नि? प्रत्ययान्त “जघ्चि' गन्दाहून ` अघचेदेक्‌? स्‌० १८३६ या 
सत्रान्‌ टचरूप्रन्यय दोग मागिनले जाह. इतर कोगन्याहि निग्रस्य रन्त उाव्द्राहुन ठक 
प्रत्यय होत नन्दल्यामुन्े ` निप्न्ययान्तान्‌ ट्‌ › अम सासान्यस्‌च्रन करिनि, 
‹ आन › एवद्याच दाव्दाम खग पडगरे अग्नेटङ्‌ ' अमे विशेषसच्र केले अहि. पण 
पाणिनीन तर प्रत स्थी अनेक उदाहरगाम व्यग पडा अस ° अभ्प्रासस्यासव्ग ° 
दे सामान्यसुत्र रच आहे. छणून ) " ऋ › ध्रानच ` इय ' इत्यादि खूय॒लिद्ध 
करण्याकरिता त सूत्र चरिताथे रते है हणण्रे वरोवर नाही नैवटाच-द्यणने ` चहं 
धातृच्वा अभ्प्रासातील इकाराच जागी उयड्‌ आदेदा व्हावा एवदाच-जरं ने सत्र कर- 
प्याचां हेतु असता तर ॒ ( पाणिनीन ‹ अस्यासस्यापवग ` जम सावलचक सामान्य 
सूत्र न करिता) ` उ ` एवदेच -लहानये विगेष) सत्र केले जमन, च न्यः सच्रान 
( : अचि इनुधातु * या पवमूत्रानून ) य्वोः हे पठ अनुत्त अल्मि आमने, व ‹ इणो 
रण्‌ * ह सूत्र जवल अक्षल्यामुटे न्या मात्राच्या साहचयाने व ( भाष्यकारादिकाच्या) 
व्याख्यानान, (उ ` या सृत्राने * ऋ ` धात॒चच रहण आले अमत, च त्या स॒त्राचा 
“ अर्तैरिवणस्येयड्‌ `--ह्यणजे ° चरर › धातच्या इवणाचि जागी इयङ्‌ करावा-असा अध 
द्ाखाच असता  अभ्यासस्याता ` क्रिवा ` अभ्यासस्य : पत्रे देखील मेषे 
विरोषसृत्र रचण योग्य ज्ञारे नसते. ( किन्येक प्राचीन वयाफरण अस इणतात की 
केवल * ऋ ` धतृकरिता ` अभ्यामस्यातौ ` करवा “ जभ्यसस्पराने ` अर्दा सूत्र 
असरीं पाहिजे होती. पण ्रन्थकार ह्यणतात ऊ एव्ढी मोदी विगेषमूत्र करण्याची 
गरज नाही, कारण “ अधंमात्रालघवेन पुत्रोत्सवं मन्यन्ते वग्राकरणा. ` प १३३ अला 
न्याय असस्यामुके एवदी मोक विशेषसुत्रे कर्णे अनुचिन श्चले अमतं, व ` उ. ` या 
रहानशा सृत्रानेच काम भागल असते, कारण “चट्‌ ` धतुर्ची खूपे करिनाना जो 
इकार येतो तो ‹ अर्विपिपर्योरच ` या सुत्रान्वये अभ्यासातच येतो ह्यणून † जभ्यः- 
सस्य ` हे पदं देखीरु विरेषसृत्रात घारुण्याची गरज पडली नसती. पण (ड ` 
अघे विशेषसूत्र न करिता ज्याअथी पाणिनीने अनेक उदाहरणाना खयू. पडण्णरे ˆ ज- 
भप्रासस्यासवर्णे ` अवे स.मान्वमत्र केलः आहे त्याञर्थी स्या सृत्राचरूनच है तापिःः 
हेति की प्रकरृतपरिभाषा पाणिनीस मान्य होती, व ही परिभाषा असट्यामुकेच त्याला 
तसे सामान्यसूत्र करावे सागरे. अश्चा रीतीने ते सूत्र चरिताथे होञन प्रकृतपरि- 
माषचे ज्ञापक ठरते ) 

नचप दे ओ ओं शब्देभ्य आचरकिविवन्तेभ्यो सिरीयडाद्य् 
तस्सुत्रमावद्यकं, तथा ओणुध्रातोण्वुलन्नादिच्छक्यिजन्तात्सन्युवो णकी- 
यिषतीत्याद्यथमावदयकमिति वाच्यम्‌ । षाष्टप्रथमाहिकान्तस्थनाप्य- 


प. ५९ ] (२६४) [ परिभाषेन्दुरोखराच 


प्रामाण्येन तेषामनभिधानात्‌ ! अन्त्ये द्ितीयद्धिधचनस्यैव सतेन स्वदुक्त- 
प्रयोगस्यैव दुरभववात्‌ ¦ एवं च संपृ णंमूजस्य ज्ञापकता युक्ता ॥ 

( पुन्हा दकाकार अदी श्चका कर्ति की, “सवभ्रातिपदिकेभय .क्रिव्वा वक्तव्य." 
सू° २६६. वरीख वःतिक-या व्तिकान्वये ) ए, पे, जा, ओ, यःना आचार क्किप्‌ 
करून (“ सनाद्यन्ता धातव ' सू° २३०४ या सृत्रान्वये धातुसक्ता प्राक्च क्ञार्ट्या ) 
त्या जाचारक्रिबन्त नामधातुंचा खिद्‌ केल्यास, इयडादेश्च होण्याकरिता ‹ अभ्यास- 
स्यासवण ` हे सृत्र जआवर्यक जहे (जसे ` प्+क्रिप्‌ +िट्‌-ए+एखिद्‌ ' अशा 
स्थितीत' उहस्व ; ` सु० २१८० या सृच्रने अभ्प्रासांतीर “ एु › च्या जागी, ‹ एच 
इक्‌ उहस्वादेदे ` सू०° २२३ या सृनरान्वये, उहस्वं इकार होऊन त्या इकारापुढ अस- 
वर्णं “ए ` हा अच्‌ येतौ अश्या छिकाणीं जभ्यास्रातीरु इकाराचे जागी इयङ्‌ आदद 
होण्याकरितां ‹ अभ्यासस्यासवणं ` हे सुत्र आवर्यक आहे अधी इकाकाराच इका 
आहे, सारा केवठ ‹ ऋ › धातुचीं रूपे सिद्ध करण्याकारिताच वर्रोख +सूत्र जआचद्यकं 
आहे असे नसून, ए, दे, ओ, ओ या क्रिबन्त नामधातृहून च्य केला असतां त्या 
सूत्राचची गरज आहेच. एवढेच नब्े तर >) भ्वाद्धग्णातीरु “ जोणृ अपनयने ' चा 
धातृला ‹ ण्वु › कर्न व त्या ग्वुलन्त शब्दाहू न ‹ क्यच्‌ › भरव्यय करून, तषा क्यच्‌- 
प्रत्ययान्त नाम वातूचे सनाचे रूप केस्यास देखील ° अभ्यासस्यासवर्भे * हे सूत्र जव 
सयक आहे. (^ ओण्‌ › धातृखा “ण्वुल्‌ प्रत्यय खवलया असता “ओणक असे रूप 
होते, व व्या ‹ ओणरु ` श्रब्दाहूून ' सुप आत्मन क्यच्‌ ` सू° २६५७ या सूत्रान 
इच्छा क्यतचप्रव्यय केल्यास ' ओणकौय › अस्ते रूप हेति, व या क्यजन्ताहून ‹ सन्‌ ! 
केल्यास, ‹ सन्यडो. ` सू° २३.९५ या सुत्राने द्विवचन केल्यावर ˆ ओ+जोणकीय 
+सन्‌=उ+ओणकीय+-सन्‌ › अञ्ची स्थिति श्चा असत, अभ्यासतीर उकारापुढे 
“ ओ › हा असवणे अच्‌ येत असद्राम॒टे त्या उकाराचे जागी उवङ्‌ आदेश होण्या- 
करितां देर, * अभ्याक्षस्यासवर्णे › हे सासान्यमृन्र आवङ्यक आदं या इकेवर उत्तर 
देताना म्रन्थकार असे ह्यणतात कं) दी शका बरोबर नाही, कारेण माष्याच्या 
सहान्या अध्यायाच्या प्रथमान्हिकाच्या शेवर्दी सूत्रांत-द्यणजे ‹ दाश्वान्साच्हान्मी- 
दश्च ' ६-१-१२ या सूत्रात-(जेधे * अभ्यासस्यासवर्णे ' हे सूत्र या परिभाषेचे 
शापक मानरे आहे } ज भाष्यकाररानीं इट आहे त्याच्या आधारानेच हे सिद्ध 
हेते की, (ए, एे, ओ, ओ याना द्िपृप्र्यय होऊन तशा नामधातुंचा ) भ्रयोग 
केहि आढठ्त नादी. ८ अश्ला प्रकारचे प्रयोग जर भाषेत रूढ व प्रचित असते 
तर भाष्यकारानीं * अभ्यासस्यासवर्णे › हे सूत्र प्रकृतपरिभाषेचे ज्ञापक मानरे नसते, 
कारण तशा नामधारतुचीं छिरा्दीं रूपे केरी असता, अभ्यासांतीर इकाराचे व उक 
राचे जागीं इयङ्‌, उचङ््‌ आदेश होण्याकरिता ते सूत्र आवश्यक टरं असते. ) 
हुखनया उदृाहरात--द्णजे ‹ उवेणकीयिषति › हं जे शकाकाराने दुसरे उदाहरण 
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दिले आह व्या उदाहरणांत (“यथेष्ठं नामधानुघु' या वाहकाने प्रात इलया द्वित्वादि 
अजादेद्ितीयस्य' स्‌ २०७६ हे मूत्र नियासक अमल्यासुक ) द्वितीय एकाच्च द्विव 
चन प्राप्त असल्यामटे, उवोणकीयिप्रतिः अमे रूप सिद्ध होऊच शक्त नाही. ( कारण 
` जाणकीय पन्‌ ` येध अनकाच्‌ धातु अजादि असल्यासुठ, (एकाच्च द्भ ्रथम्खय ` सू° 
२१८ हे स्न खग पठन नाही ब प्रधम एकाच्च द्वि होऊ क्त नाही, द्वितीय 
एकाचचेच द्विव होऊ शक्न, व "यमके दोकाकराराचीं श्क्रा व्यय ठरते ) वरीर विवे- 
चनावरून है सिद्ध दोन ऊ, जनपासस्यामवतरः हे रूपुणे सूत्र प्रकरतपरि भापेच क्तापक 
मानण योग्य आहे (कारण ही परिभाषा नमल्यान, एक "ऋ धानु कज करून इतर 

कारटहि डे मुत्र उरिताथ ठटरत नही, व केवर ऋः धातृकरता अस सामान्यसत्र सुटात् 


कलँ नस्त ही परिभाषा अपल्यासुटेच त सूत्र करावे सागन अशा रौतीन या पर्‌ः 
भवरमुले ते सत्र चरिताथं होऊन प्रकरृतपरिभाषेच लापक रगत ) 


यद्यापे भाप्ये यदयमभ्यासखस्यासवणै इन्यसवणग्रहणं करोतीति 
ग्रन्थेनासव्णग्रहणस्थैव ज्ञापकना कम्यते तथापि न यन्नरेण गुणवृद्धी 
अखवर्णपराभ्यासो भवतीति तदुपपादनम्रन्थेन सपगस्त्रस्येव ज्ञापकता 
छभ्यते । अग्रेऽपि नैतदस्ति ज्ञापकमव्यर्थमेतत्प्यादित्यनेन सूञ्रसाथक्यमेव 
दृ्षितमसवर्षम्रहणस्यैव ज्ञापकत्वे तु नढघयावयैप्रयनेन तन्साथेक्यमेव 
दत स्यात्‌ ॥ 

"भयद्यमभ्यासस्यासवर्णे इत्यसव्णं ग्रहणं करोति" द्या माप्य्यन्थावरून जरी असे 
दिसन येत की (जभ्यासस्यास्तवण' ह्या सत्रातीरख अस्चवणः शब्दाचं ग्रहण ह्या पारं भाच 
ज्ञापक भाष्यकारानी मानङ आदे, तथापि द्या उक्तीच्या समथनाथं ˆ न व्यन्तरम युण- 
वद्धी असव्णैपराभ्यास्लो भवतिः म्हणजे गुण अथवा वृद्धि आल्यादिवाय अभ्यासापुढ अस- 
चं अच ग्रेञऊच शक्त नाही-अस ज मान्यात प्रतिपादन कल जाह यावेख्न ह स्पष्ट हत 
की, मष्यकाराच्या सत, (अभ्यास्स्यास्लवणः ह स्पूणे स्त्र द्या पारमाधच्च सपक आहः 
युटे व्याच भाग्यांत इका उपस्थित करून अ म्ह्टें आहे की, हे सूत्र ह्या परिभारच 
ज्ञापक मानता येत नाही, कारण हे सुच्र तः धातूकरिता चरिताथ ररू शकत, व अक्त 
स्हण्न, माप्यकारानी सपृभे सूत्राची सार्थकता दाखविण्याचा प्रत्न केला अहं जर प्या 
सत्रातीर °अमरवर्भे' पएुवेढेच पद्‌ भा्यकाराच्या मते ह्या परिभाषेच क्ापक असत तर, ते पद" 
सूत्रातून गाद अमरतां, कोणता दोष उपश्थित होल हे स्पष्ट दाखेवृन तेवद्याच पदाच। 
सार्थकता दाखविणारे उदाहरण दकापरमाप्यात दिर अरुत. (सपृणे सूच्राची साथक्ता 
दाखविणारे उदाहरण त्या दोकापरभा्यांत माप्यकारानी दिर नस्ते ) 


न चाङ्तव्युहपरिभाषयेयेपेत्यादौ सवर्णदीधांप्राियंदि रघो न स्यात्त 


हि गुणः स्यादिति समावनायाः स्वेन परिभाषाप्रवृत्तः स्रपपाद्‌ स्वादिति 
कथं सम्पर्णसञ्रस्य ज्ञापक्रतेति वाच्यम्‌ । तस्या असत्वात्‌ । सत्वे वत- 
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दभाप्यप्रामणण्यन यत्रान्तरङ्कायप्रचृत्तियोभ्यकालोन्तरमेव ता्नेमित्त 
धिनाशकवारैरदङ्मविशेः प्राधिस्तक्चैव तत्परिभाषाप्रवृत्तिस्वीक।(राच्च ५ 
( पुन्हा इकाकार अश्नी हका करित की ) ^ अकरतस्परहा पाणिनीयाः दी षरि 
मागा ५६ असल्यामुक् ‹ इयेषः द्र्यादि स्य सवधदघं आद्रेस होण्याची प्राक्च 
नाही, कारण सवणेदीधै न कस्प्रास गुग होदरं (व गुग क्चाहवानि अस्तरङ्ध सवगर 
कायाच्या निमित्ताचा नार होद्रैल ) अस्ना समव अपल्प्रासुके, अश्ला ठिकाणी ' अकरत- 
सयदा ' ही परिभाषा व्याग्‌ पडते म्हणून “अभ्गासस्यासवर्भे' ह सपू सूत्र प्रकृतपरिभाः 
वेच काप कने ठरू शकणार? (“इ+इष्‌+ण.ख्‌' करवा द+इ्‌+गस्‌ या स्थरी सवणेदीवे- 
कायाच तसेच गुगवृद्धि कायौची युगपन प्राति आहे जशीकेड अमसदर्या “ इ `या 
निमित्ताय होणारे मवर्णदीघं कार्यं अन्तरङ्ग अहि, व पन्टीकडे अमङेस्या "णर्‌ या प्रस्य- 
याच्या निमितामुके हाणरि गुणवुद्धिका्यं अहिरद्ग आह म्हणन प ५० प्रमाण अन्तरङ्ग 
सवर्णदीर्घं कार्याची प्रथम प्रापि हेते. पग ° अक्रतव्ग्रूहा" ` ही परिभाषा, प० ५० त 
अगवादात्मक परिभाषा अमद्यापुके, तीया स्थली प० ५० ला प्रवृत्त होऊ देत नादी. 
कारण गुणवुद्धिकायै जरी बहिरङ्ग आहे तरी ने अन जहे कीं, ते केन्यान अन्तरह् 
सवर्णदीषे कायाच निमित्त जो सवर्णं इकार न्यप्चा, इकाराचे जागी 'एु अस गुण 
कवा ^` अश्री वृद्धि क्षालयान, नाश्य होणार, म्हणन येय अन्तरङ्ग परिभाष्रा रगृ 
पडत नाही, व ° अङृतच्परहा ` हीच परिमनष खमू पडते, व स्या परिभिप्रमाणे 
अन्तरङ्ग कायं न करिता गुगनृद्धिरय बारह कापर त्रम केल्यसि इ+पष्‌ + अ ` व 
: इ + एे+अ › अदली स्थिति द्यारी अननां, जभ्प्रासातील इकारापुडढे उन्तरखडांत 
अमव्णं “ जच ! वेत असल्यासुक्, व्या इकाराचे जागी इयङ्‌ अआदेन होभ्याकारिता 
° अभ्यासस्यासवर्गे › हे सूत्र आवदयक्‌ व चरितार्थं ठरते, आणि व्यामठे ते सूत्र प्रकृत 
परिभाषच स्तापक मानतां येत नाही-अल्ली चकाकाराची शका आहि. यावर अन्थरार 
अने उत्तर देतात की, वास्तवे पाहिरे असतां, स्या परिभाग्रच्या आधारावर-स्हणने 
° अक्रतव्युहा ` या परिभषेच्या आधारावर-ही जका उपश्चित केन्टी आहे ती परिभाषा 
माप्यीत कोटेहि पिति नसख्यासुले ) तक्षी परिभाषाच नादी, व ती परिभाषा आहे असे 
मानले तरी ज्या भष्यात ˆ अभ्यासस्यासवर्णे › हे सुच्र प्रकृत परि भाषे स्षापक मानल 
आहे त्या भाष्याच्या आधाराने हे सिद्ध होते कै अन्तरङ्गका्यं प्रवृत्त होण्याच्या योग्य 
नलानतर--द्य णजे अन्तरङ्ग कायं रथम ्षाल्यानेतर-- तशा पूवीं ज्ारेट्यरा अन्तरङ्ग 
कार्याच्या निमित्ताचा नाश करणारे बहिरङ्ग कायै प्राप होत असरु तर तदाच ठिकाणी 
'अद्तव्यृहा ' ही परिभाषा लागू पडते. ( जसे ° भाषायां सद्वस्ुवः ' सू० ३०९७ 
या सृन्रान्वये ^ सद्‌ * या धात्‌ पुटे अमखस्या लिटाच जागी * क्सुवसू › असा आदेश 
केल्यास (मद्‌ +कत्रसुनवम्‌ ` अदा स्थितीत्त ` वस्वेकाजाद्सास्‌ सू० ३०९६ या सूत्र्नि 
“वस्‌ प्रत्यया इडागम पावला आहे तो इडागम केल्यावर व ततंच ल्टिचे जागी 
कसु हा आदश न्नारा अस्यास, व तो प्रत्यय "कित्‌ असस्यामुके, “अत एकहल्मध्ये, 
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स्० २८६० या सुच्रान्क्य उडागमापृच एवः व अभ्यासरप्‌ केल्यावर ` सल+इ~+ 
वेस सादवस्‌ अनी स्थित हत, वयः ब्रन कच्दाखा ' कृकद्धतममासाश्च 
स॒ 14९ या मृचन्वपरे प्रातिपदिकमनज्ना प्राक्च हनि नतर या प्र्तिपदिकाम हितीय्राविम 
ना च्यः वहुवचनाचा दाम प्रय त्वन्या अपता "चसा सस्प्रस्ारणम्‌ सृ० ४३५ 
सूत्रान ` वस्‌ यानील वकराराद्धा सस्प्रसारणकराये प्राप्त होति पर्वकालिक इंडागम्र 
काथं अन्तर व उत्त्रकालिङ सम्प्रमाग्णकार्यं बहिरङ्ग आहु तरी पणम वहिरङ्ध सम्म - 
रगका्यं अप्त जहि की, ते केस्यान इडागमरूश अन्तरडका्याच निमित्त, ज वस - 
प्रव्यप्राच वखारित्व, त्पराचा, वकाराच जागी उकारं आाद्प्रान, नाद हतेः म्हणन 
गेय सम्प्रसारणकायं व्रहिरङ्ग जपन देखील अन्तरङ्कार््ाची गरिच्रत्ति क्रत व स्यास॒द्धे 
इडागम नार्हीसा होन ' मेद्‌ + उ+अन्‌ + जस ` अमी न्थिनि खारी अमन, 
° सम्प्रसारणाच्च ' स॒० 3० या मत्रान्वर पवैस्प ण्कदे आाख्याठर सेद्‌ + उम 
+म्‌ =सदुप ` जयस्य हनि खा उदहरगात इदडासमरूपी अन्तःङ्गकाग्र कट - 
नतर सम्वनाग् गरू वदिरङ्गकाय प्रस्त आर आई स्हग॒न ये अकरतच्प्रहा ` दी 
पर्िमाषा व्यगते पण ` इय, इयर था उदाहरमात अन्तरङ्घकाय ्ास्यानतर चद्दि- 
रद्घक्यीची प्रासिं जा नसन दोन्ही कर्थ चुगयपन्‌ प्राक्च रौ अहिन व्याम यः 
दरणात ‹ अछ्रनव्थरहा ही परिभाषा चर्‌ पडन नाही जेध अन्तरङ्ध व वहिरइ 
काय युगपत प्राश होत, तरा ठिकाणी ` अक्रलञयृहा ` ही परिनापा खागने अस मान 
ल्परास, ज्या ज्तापकरर भग्यात अभ्यासस्यासवर्णे ः हे सत्र या परिभकरेच ज्ञाप 
मानल आहे त मपय असगत ठरत पम म्य प्रमाग मानसेच परहिते, व अङृत- 
द्वह ही परिभाका जाप्यकारास मन्पर हती जम गहीन वरऊन चलस्प्रास, बही 
परिभाषा अन्तरद्ध व बहिरद्घकायि गपत्‌ प्राप्त री अस्ना देखील रार्‌ पठने अमे 
मानस्यास, माष्यकारानी ‹ अभ्यरासस्यासव्े ` हे सृच्र प्रक्रत पण्भिप्रेच त्क मानट 
नसते पग न्याम ते सुत्र क्तेपक मानले अव्द्परामुे हे स्पष्ट हेति की (जकृतञवृहा 
दी परिभाषा अजन्तरड व ब्रहिरद्काथं युगपत्‌ ब्रह्न क्षार अनता खगृ पडत नदह 
म्हण॒न >काकाराची धका प्या जधाराक रची अहे तो आधारच लाया जसन्यसु 
दो का स्यर्थं स्रते सारादा ‹ इयेष ` इत्यादि स्थली अन्तरङ्ग सवरणर्दचकायाची 
राद्धा नाहीं रे च्दणणे बरार नादी पण प्रक्तपरिभाष्रा नसल्यास, सवचभदीघैरूप 
वाणा अन्तरङ्ग अनून दलीलते प्रधनन्‌ होना गुगब्रद्धिरूप बहिरङ्ग अङ्गकायं प्रथमः 
हात व त्यासुटे अम्पामातील इवणीपुढ उत्तरखड़ात असमवगे ° अच्‌ येतो म्हणुन 
असवणं ` अचू पुढे जाला अमता इकाराच जगी इग्रच्‌ आद्वेश उ्डावा यकस्तिा, ही 
परिभाषा अगल्यासुके, ° अभ्यःसस्थासवभः ` ह सृत्र चरितं होऊन या परिभःयच 
ज्ञापक दरते. ) 
न चान्तरङ्ःवादीर्धपीयायेल्यादौ पूौम्तवस्वेनान्पसप्वादिवणे.वाच् 
गच्यसचर्णं इयङ्विधानेन सत्र चरिताथमर्‌ । न याचद्भि्वित्यनेन सिद्धि › 
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बृद्धिवाधनाथेत्वादिति वाच्यम्‌ । प्र्यासलयाऽसवर्णपरनाभ्यासोनत्तरखण्ड- 
सबन्ध्यसवणौच एव ग्रहणानन्द्रस््रवाध्रक्रन्यनापेद्धया परिभाषान्ञापक- 
वस्नै्ोचि याच्चेन्याटः ॥ 

( पुन्हा शराकार अशी शका करितो कीं) ‹ इयाय › इत्यादि स्थलीं सवणै- 
दीधेकायै अन्तरङ्ग असय्यामुके ते प्रथम केले तरी सवणंदघं एकदिशाला पूर्वं वणोचा 
अन्त समजून तो अभ्यास जाह असे मानता येते, व तो इवणं अमल्यामृटे, व त्याच्य। 
लगेच पुढे अप्तवणे (णद्‌ = अ' हा अच्‌ येत जसटप्रासुटे, इक राच जारी इयङ्‌ आदश 
हणा करिता अभ्यासस्यासवर्णे" हे सूत्र चरिताथं ठरते अशा किकिणी ‹ अचिश्चधातुः 
स्‌° २७१ या सुच्राने इयडदेर होडं शकतो ( असत सिद्धान्तीने स्हटद्वास) ते म्हणणे 
बरोबर नादी, ( कारण अचो गिति" सू० २५४ दह ब्रृद्धिवेघायक सूनत्र परसूत्र जस- 
स्यामुले, “ अचि श्वुधातु ` या पूसृत्राने वृ्धत्वा बाघ होणे शक्य नसस्यामुठे, इयडा- 
देश न हतां, बृद्धि होर. स वृद्धि न होता इयडरदिश बडा स्हणुन ) वद्धो 
बाध होप्याकरिता ° अभ्याप्तस्यासव › हे अपवादृत्मक सूत्र केरे आष्ट. (व अज्ञा 
रीतीने ते सुन्र आव्य ठरत असल्यामुढे या परिभाषेच क्तापक मानता येत नही 
अदे “काकाराची शका आहे. प्याचा सवे कटाक्ष ° अभ्यासस्यासवर्णे * इं सूत्र 
प्रकतपरिभाचेचे ज्ञापक मानता येन नाही हे सिद्ध करण्याकडे आहे " वादी भद्रन्न 
परयति ` या म्हणीप्रमाणे तो या मोष्टोकडे क्ष देत नही कौ त्याची शका बरोबर 
ठटरस्यास जरी * अभ्यासस्यासवर्णे › ह सन्न या परिभावेचे क्ताएक मानता येणार नाही 
तरी ! इयाय, इयेष ` इत्यादि इष्ट रूपे सिद्ध हा शकणार नदीति त्याचा हेतु इष्ट 
रूपिद्धि हणे इ! नसून, सिद्धान्तीचे म्हणगे केोण्णातरी रौतीने हाणन पाडावे एव- 
दाच दिसतो. तो म्हणतो की ‹ इ+इ+णल्‌ ` अशा स्थित सवगदीवं व वृद्धि या 
दोन कार्यी युगपत्‌ प्राक्ि आहे. पण सवणेदीधेकाये बृद्धिकायाच्या मानने अन्तरङ्ग 
असस्यासुके, सवणेदीधैकाये प्रथम होन ‹ ई+णट्‌ › अदी स्थिति ज्ञाङी असता शदः 
या एकादेशास ‹ अन्तादिवच्च ` सु ७५ या सुत्रान्वचे अभ्यासाच अन्त मानता येतो, 
व तस मानस्यास-म्हणे ' इं › हा अभ्यासवणे आहि असे मनर्प्रास-व्याच्या लगेच 
पुढे ‹ णल्‌ =अ › हा असवणे अच्‌ येत असल्यामुके, स्या ईकारा ‹ अचो भ्णित्ति › 
या सृच्रान्वये बृद्धि न हतां, स्या इकाराचे जागीं इयडयदेख व्हावा म्हणून “^ अभ्यास- 
श्सपरासवर्णे › हे अपवादात्मक्‌ सूत्र मुहाम केरु आहे, व ते सूत्र आवर्यक अस्तट्यासुजे 
या परिभषेच ज्ञापक मानता येत नाही पण त्याची ईका बरोबर आहे असे मानल्यास 

‹ इयाय ` असे इष्ट रूप सिद्ध न होता, ` इं+अ-इय्‌+अ~-इयः असे विचरत रूप सिदध 
हीण्यान्ची आपत्ति येदंरु या दोकेवर ग्रन्थकार अघं उत्तर देतात की, ही दाका निरर्थक 
आहे, कारण ‹ पूीऽभ्यास. › सु° २१७८ या सूत्रान्वये पूर्वसडारा अभ्यास अजञ 
संच्ता होते. यांत ` पूवे * हा शब्द सपक्ष जसस्पामुले व्याने उत्तरखैडाचा आपोआपच 
आद्षप होतो. अशा रीतीने पूवैसंड व उत्तरखंड यांचे नेहमी सान्निध्य राहत असल्पामुे, 
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न्या ) साज्निभ्यासुके (` अश्यानस्यासवये ` या सत्रातीन ) ` जमवें 
उत्तरखडात असणास्या जसचमे अचाचच ग्रहण होऊ दशके, ( "णन 
'वरडाचा भाग नस॒न उत्तरखडाच्या परछकडे असते, व न््रामदलि ` अममे 


` स्रा पद्मे 
ह दतग- 


यरा पदः 
उत्तरम्ब च्या पलीकडे अनणाच्या जनवणं णलुच ग्रहण करिना येन नाहा. साराङ ञया 


आवारावर वरी शाका रचली आहे ते, आधार चक ठरत अमल्यःसु ती चक्र व्यर्थ 
ट्सते ) दुसरे अम कौ ‹ अभ्यासस्यासवणं› हे सत्र" अचिश्च या सत्राने प्राक्च जो 
इयडाद्ि आदेश, व्याच बाधक अश्ना “अचो स्मितः या स्च व्ाध्रक व 
आहे अन मानण्यपेश्षा ते सुतर प्रक्नपरिभवेच नायर आहे हे माने अधिक योग्य 
आदे (कारग दोन्डीं सूत्रे सरसीं प्रमागनत असरगञ्युटे त्राच्वान वाध्ववाध्रकमाव 
मानण्यात सार्व आहे, जेय गत्यन्तर नाहीं तेथेच वाभ्यवाघ्कनाव माने योगद अहि ) 
सा चेय धर्मि्ाहकमानादाङत्रणियो. समनकात्यन्व पव; 
ए 
हयगजे प्रमाण, ते प्रमाण ह्यणनज्ञे  जम्पासस्प्ासवें ` हे सूत्र जहे.) द्या सत्रावरून 
अपे स्पष्ट होति की, जेब्ा व्णैकार्यं व अङ्काय एकाच कार्योत्य प्रा हेति नेच्छाच 
ही परिभाषा मू पडते. कारण त न्ापकसूत्र अदाचठ्किणी लाम्‌ पडने कीले 
अङ्गकार्यांचा जो कारी आहे तोच वगेका्याचा कार्थ अहि. (जसे ‹ द+-इ+-णल्‌ › 
मेये मधघस्पा 'इ` खा बृद्धिरूप अद्खका्यं "अचो स्णित्तिः द्या अङ्गाधिकारातील 
सृच्राने पावके आहे, तसेच * अक सवर्णे दीघं › या सत्राने त्याच ‹इः खा सरण 
दीघदेशरूपी वाणकाय,-द्यणजे संधिकाये-पावरः आहे दोन्ही कार्याचा कार्य 
एकच जसल्या्ुके, द्या उद्षहरणात, प्रछत परिभाषा रगृ पडने व वार्मङ््यन 
होतां, अङ्गकायं होते तसेच ‹ इ+दष्‌+णद्‌ ` येथे उवा ‹इ' खा गुणरूपी अङ 
काये ° पुगन्तरघृ पध च › द्या अङ्धिकारातीर सूत्रा पावले आह व्याच (इ! 
सवर्णैदी्ैरूप बाणैकां पावले आहे ह्यगून दोन्ही कार्याचा रार एक असस्परामुटे 
ह्या उदाहरगात देखील, प्रक्रत परिभाषा लागू पडते. परतु जेथे दोन्ही का्यौचा कार्य 
एक नाही तेथे ही परिभाषा रगू पडत नाहीं जते -भ्वादितगातीर ‹ गड्‌ 
गतौ › ह्या धातुचे ख्टाचे प्रथमयुरुषाचें द्विवचन करिताना ° गग्+शप्‌+अताम्‌ ' 
अशा स्थितीत, ° टित आत्मनेपदानां टेरे" सृ० २२३३ हे सूत्र रवले अमता, 
“ गा+-अ+अति ` अदी स्थिति होते. अशा स्थितीत, “ अतो ङिबः: सू० २२३५ 
ह्या अङ्गाधिकारातीर सुत्राने अदन्त अद्धापुढे असणान्या ° अते ` ह्या डित्‌ प्रत्पयाच्या 
आकारास इयादेश पावला आहे. तसेंच * अक-सवणे दीधः › द्याने ¦ गा+अ ` द्या 
दिकाणी दीघौदेश पावका आहे दीघदेशरूपी वाणेका््रचि कार्यी “गा › द्यातील 
आ › च व्यापुडे असणारा ‹ अ › हे आहेत. इयादेशरूपी अङ्गकायाचा कार्यी ‹ अतिः 
द्यातीरु ‹ आ › आहे. इयादेशरूपी कारे अङ्गकायं असस्प्रामुले, च दीवोदेशसूपी 
कार्य वार्णकाय असस्यासुटे, ह्या परिभवप्रमाणे अङ्गका प्रथम व्हावे, पण येथे अङ्ञ- 


धर्म ` द्ग परिभाषा, तिचे ` आहरः ह्यगने क्ापक अयेन * मान) 
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कायोचे व॒ वणकरा्याचे कार्यौ भिन्न असस्परामुके, ही परिभाषा ह्या उदाहरणात छाग 
डत नाही, व वार्णकायं अन्तरङ्ग असन्यामुटे, ते प्रथम हेते ते प्रथम ज्ञाट्यावर, 
अङ्ग अदन्त राहत नाही, आदन्त दति, व स्प्रामुक अते ` हयातीर `अ" खा 
इयदेश होत नाही, आणि सवणदीधैरूप एकादेक हीऊम गा~+अ+अतिगा+-भात 
गाति ` अत्त रूप सिद्ध होते. ) 
यत्त॒ समाननिमित्तकत्वरूपसमानाश्चयत्व णवषेति, तन्न ¦ ज्ञापि- 
वेऽषीयायेषेद्यायसिद्धेः सुतरैवयथ्य॑स्य तदवस्यरवाच्च । 
वार्णकर्थचि व अङ्गकायत्वे निमित्त एकच असेख ठर ही परिभाषा खागृ पडते ह 
णे बरोव्रर नाही, कारण असे मानस्यास, * जभ्यासस्यासवर्णे ' हें सूत्र ह्या परि. 
पेचे ज्ञापक मानल तरी, ' इयाय ` ‹ इयेष ` इत्यादि स्प सिद्ध होऊं शकणार 
नाहीत, व ^ अभ्यासस्यासवर्णे › हे सृच्र पुनः-व्य्थ खरणारच (' इ+द+णल ` ह्या 
स्थी, बृद्धिरूप अङ्कश्च निमित्त “ णल्‌ ` आहे, व सवणदीघंदेशरू्प, वाणं कायाच 
निमित्त मधल ! द ` आष्हे दोन कार्याची निमित्ते भिन्न जसस्यासुके ही परिभाषा 
न त्वस्या, वर्णाय अन्तरन्न असख्यामुढे प्रथम होष्ंल, वते प्रथम केट्यस 
£ इ+अ › असी स्थिति क्ाद्यावर. बृद्धिरूप बहिरङ्ग काय हो उन,  ठे+अ=जाय्‌+-अ= 
आय ` अस विक्त खूपदहो्धल ` इयाय ` अस छद्ध रूप हाणार्‌ नादी. तसच 
¢ इ+-दइष्‌+णद्‌ ` ह्या स्थलीं, सवणेदीरधरूप अन्तरङ्गकायं प्रथम केस्यास, ‹ इंष~+णल्‌ ` 
जी स्थिति होर, व रुषु उपधा नादहीरी क्ञास्यामुके, ‹ पुगन्तल्यध्रपधस्य च › हे 
सूत्र रगृ पटणार नाही, आणि इयेषः अस श्रद्ध रूप सिद्ध होड राकणार नाह, 
जाणि अना सैतीने बणंकायं प्रथम केल्यास अभ्यासापुढे उन्तरखडात असवणे अच्‌ 
यणे अदक्य असल्यामुल, “ अभ्यासस्यासवर्णे ` ह सत्र प्रदत्त होण्यास कोणतेही उदा- 
हरण मिद शकणार नादी, व ते सृच्र व्यथं ठरेल )} 
स्यान द्यत्र तु वक्ष्यमाणरील्यास्या अनिदत्वादप्रच्त्तौ गणादन्नरडु- 
स्वाद्यणादेश्वः ॥ 
ही परिभाषा अनित्य आहे अम पुढे सागणार जसस्यामुष्धे, स्योन ` द्या 
उद्राहस्णत दही परिभाषा छाग पडत नही, व युणरूपी अङ्गकायोच्यरा मानाने 
दणादेधरूपी वाणैका्य अन्तरङ्ग असल्यास, ते वाणक्राय प्रथम होत ८ मिवः द्या 
घातूख उणादि ` न ` प्रम्यय खवला असता, ' सिव्‌+न › अस्या स्थितीत, च्छ 
छट ` सू० -“;:१ द्या सूत्रनि वकाराच जागा ऊट्‌ होञन ‹ सि-ऊ-न' अश्ली 
स्थिति हते अरा स्थि्तीत, सि ह्यतील इकारला ` पुगन्तलघरृुपवदयचः ह्या 
सत्रन, * न › प्रत्यय पुढे जसल्यामुले, गुणरूयी अङ्गकार्य पावले आह, व ` इको 
यणचि * द्धा सूत्राने याच इकाराप यणदेशरूपी वाकाय पावके आहे. ‹ न ` ह्या 
पलकडच्या प्रत्ययारा मानून होणार गुणरूपी अङ्गकार्य बाहरन्न आहे, व पू्वोपस्थित 


मराठौ माषानर्‌ | ( २७१ ^ ध. 


। 


निसित्तक वार्णकायं अन्तरङ्ग आहे. दही परिभाषा नित्य मनद्यास, राणस्पफी अङ 
यं प्रथम व्हावे, पण ही परिभाषा अनिष्य जसस्यासुल, यणादे्स्यी अन्तर 
वर्णका प्रथम दते; व व्यामुक ° स्यू+न ` अशा स्थत ्ाल्यावर्‌, गुगरर्पः 
ब्रह्रिङ्ध अङ्काय; सच चातुकायघातुकया- सू =१६८ द्या सूत्रान हाऊन स्योन 
असे ख्य सिद्ध होत ) 

न वेवमधीयायेव्यादाधियङ््‌ दुरुमस्तत्र कतव्ये वद्धयादे. स्थानि- 
वस्यनासवणं इति प्रतिवेधादिति वाच्यम्‌ । सत्रारम्मसामधभ्थादेव स्थानि- 
वत्वाप्रचत्तेः । 

ह्या परिभवे्रमाने, गुगबद्धिरूप अङ्गका, एकादिख्रूपी वाणकायं करण्यापूर्द- 
केरे तरी, ‹ दयाय › इत्यादि स्थरः अभ्यासव गोला इयडः होऊ शकणार नाही 
कारण (° अच परस्मिन्पूवैविधो › सू० ५० ह्या सूत्रान्वज+ ) युणन्रुद्धिरूप अजादे 
स्थानिवत्‌च मानखा पाहिजे, व तो तम्प मानल्यास, ` अभ्यः सस्यामवर्ण ` द्यः 
मृत्रात ‹अ प्रत › अच पद असल्यास, इयद्‌ उवडः अदे अन्प्रास्वणांर हण 
अद्यक्य अदि ८ ‹ इ+इ+-गद्य्‌-+फ+-णल्‌ ` द्या व्किर्गी, बद्धिरूप अजाते 
ठे ' अथवा ' इ+-दष्‌+ग्‌-इ+एष्‌+-ग्‌ ` ह्या ठिकाण, गुणरूप अजादे † ए 
हे “इच अहित अन स्थानिवद्धाचाने माने भाग अहि, व त्च मानख्यास 
अभ्यासवणीपुदे अलव्मं जच आदे अने मानता येगारं नाह; च यासु, ˆ अभ्प्रास- 
स्यास्वर्नैः हे सत्र प्रवृत्त होड दकणार नाहम, वं इयडादल हाऊ शकणार नाही, ) 
अशी कोणी कका केल्यास, दे इण्ये बरोबर नादी. कारण * अस्यासस्याक्वे ' 
हे सत्र मुदाम केर असल्यास, गुणन्द्धिरूप अजादेश्षारा स्थानिवत्‌ मानतां येत 
नाही ८ कारण अचा ठिकाणी स्थानिवद्धाव मानल्यस, ` अभ्यासस्यासवर्णे › द्या 
सच्रास प्रचरत होण्यास कोणतेहि उद्‌।हरण भिकण्ार नाही, व ते सून्र ङरू असून 
देखील न केल्यासारख-द्यणज्ते व्यथं ठरणार त महाम केर सत्र व्यथे न उराच 
दणून ते सूत्र जेय प्रवृत्त होते तेथे स्यानिचद्धाव मानण जयाभ्य जाई. ) 


तच्च खामान्यपेक्षमभ्यासकायै तदु्तरखण्डादेशस्य तकायपरति- 
चन्धकीश्रतं स्थानिवस्वं नेति । 

( ‹ अभ्यासस्यासवर् › ह सूत्र चरितार्थं ठरावे द्यणूल मानरेखा वरीरु नियम 
-द्यणजे स्थानिवद्धावनिषेध-व्या मूव्रापुरताच अष असे समू नय. स्या सूत्रापासृन 
निघणारा वरीरः नियम > सर्वसामान्य नियम आदे असे समवे, च जेय उत्तरखडा- 
ती अजदेन्न स्थानिवत्‌ मानस्यास, स्थानिवद्धावायुके, ता अभ्ग्रासास होणाच्यं 
कार्याचा प्रतिवंघक होत असेरु तेथ स्थानिवदाव मानू नये. ( च अभ्यासास सांगि- 
तेरे कायं करावे, ) 
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अत पवारतालयाद्ा यणद्दश्यस्य स्यानवत्वादभ्यासस्य दूखंप इति 
दीर्घो दुम इत्यपास्तम्‌ । दीघ्ेविधं तन्निषेधाञ 

ह्यणूनच ‹ आरति ' इत्यादि स्थली, यणदेराखा स्थानिवद्धाव प्राप्त होत 
असल्यासुटे, ° दृलेपे पूवस्य दर्विऽणः ` सू १७४ ह्या सुच्राने अभ्यासाच दीर्ध 
होऊ शकत नाही, अस्र जर कोणी हयणेल तर, वर सांगितरेल्या नियराप्रमाणे, ते 
द्यणणे चुकीचे ठरते, दुसरे अस की, दीषेविधि करेतवीं स्थानिवद्धाव मानता येन 
नाही. (* आरति ` ह धातचे यडल्टुकाच्या छ्टाच्या प्रधम पुरुषाच बहुवचन 
अहि. "सूचिसृचरिमुन्यव्छस्यशयु्णोतिभ्यो यड्‌ वाच्यः › ह्या २६३० सूत्रावरीर वातिकानि 
° ऋ ' धातू यड्‌ होन, ‹ यङोऽचि च ` सू २६५० द्या सत्रान यडूलक्‌ होतो 
नतर ‹ सन्यडो- › सूर २३९५ ह्या सूत्राने द्विवचन दोउन “ ऋ+-क्ट+न्नि ` अशी 
स्थिति काली असता, ‹ उरत्‌ › सू ररषटठह्या सूत्रे अभ्यास चवणानचे जागी 
अकार होऊन, “ उरण्रपर ` सू° ७० दयान *अ” पुटे रकारागम होउन, वत्या 
रकाराचा “ इलादि रेष ° सरू° २१७९ यने लोप होऊन, व ‹ अदभ्यस्तात्‌ › सू° 
२४७९ ह्यन ह्य › च जामी ! अत्‌: होऊन, ' ज-क्-अति ; अश्नी स्थिति ज्ञा 
अरूतां, ° ऋतश्च › सृ° २६५३ द्या सूत्राने अभ्यासवणोखा ‹ रुकू * आगम होऊन 
‹ अर +ऋ+अति ` अशी स्थिति होते. अद्रा स्थितीत, ‹ऋ' च्यापुढे ‹अ 
जल्यामुचे, ‹ इको यणचि ' सू* ४७ ह्या सूत्राने च्काराचे जागी यणादेश-द्यणजे 
ˆ २ '-दहोऊन, ˆ अर्‌ +र्‌+-अति ' अक्ञी स्थिति क्चाङी अस्तां, (रोर सू° १७३ 
ह्या सूत्रान्वये, रेफापुड रेफ आस्यामुके, पूवं रेफाचा रोप होऊन, " दखेपे ' सू° 
४७४ ह्या सूत्राने रेफापूरवीं असकेल्या “अ › चा दीधे होतो, आणि ‹ आरति › अषि 
खूप होत. येथे श्काकार अशी इका करितो की, ऋकाराचं जामी इ्रेला यणदेदा 
रकार द्याखा "अचमपरस्मिन्‌' सू° ५० ह्या सृत्रान्वये स्थानिवत्‌ मानले पाहिज-द्यणज 
य णादेश्च रकार * टः च आहे अस मानले पाहिजे-व तसे मनल्यास, 'रोरिः व 
' द्खोपे ` हीं सूत्र भ्वृत्त होऊ दाकत नाहीत, व त्यमु पुवं रकाराचारेपव (अः 
चा दीधं दाङ शक्त नाही द्या दपा उत्तर हे आहे की, उत्तरखडा्तीरु अचाचे 
जागी होणारा आदेक्, स्थानिवद्धाव मानद्यास, जर अभ्यास्रास होणाच्या कायाचा 
मरतिबेधक होत असरु तर, तद्या धिकाणीं स्थानिवद्धाव मनू नये असा सवैसाधा- 
रण नियम असल्यामुके, ‹ चः › ह्या उत्तरण्ेडांतीरु अचाचे जागी, ज्ञारेटा यणादेश 
°र्‌ > ह्याटा, स्थानिचद्धावान, ‹ ऋ असे मानतां येत नाही, कारण स्थानिवद्भाव 
मानल्यास्र  अभ्यार्वणौला हणाच्या ररोपरूपी कार्याचा व ' अ ` चा दीर्घदहोणिद्या 
कायाचा ते। प्रात्तिबिधक होद्ल-दण्जे तो ती कार्ये हीदं देणार नाही, द्यणृन येथे 
स्थानिचद्धाचं मानणे बरोबर नाही, दुसरे असे की, "रे रि` ह असिद्धकाण्डांतीर 
स्त्र उसस्यामुके, स्या सृत्राने सागितर् कायं करिताना, , पूर्वत्रासिद्धे न स्थानिवत्‌ ° 
द्या चातिकान्वये, स्थानिवद्धाव मानतां येत नाहीं तसेच ^ दुलेपे ` ह्या सूत्राने 
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दीवेविधि करंतेवेकीं ° न पदान्त द्विर्वचन सृ ५3 ह्या निरवन्मफ़ सृव्रान्द, 
स्थानिदद्धाव मानतः येत नादी ) 


अरियियादिल्यत्र तु स्थानिवन्वेनेय ङ्‌ भवयेव । तस्प स्थानिवन्व- 
स्याभ्यासकायप्रतिबन्धकत्वाभावात्‌ ॥ 

^ अरियूयान्‌ › ह्या स्थली अदेया स्यानिकद्धाव होत अमल्यामुके, (इड ' 
हतो. यध स्थानिवद्धाव, अभ्यासम होगान्या रेगन्यहि का्यांचा प्रतिर्बधक होत 
नमस्यामुक, तो मानण्यास कांदी हरकत नाह (“ अरिधियान्‌ ! हे ` ऋ्ह' धातूच्या 
यड्‌ लुका आदपेारुडाचे प्रथम पुरुषा एकवचनाचे रूद आहं ते अन सिद्ध हत्ति- 
` क्ह्+ऋ-पात्‌ = अर्‌ +क्ट्-यात्‌ = अ+ ऋ+-प्रात्‌ = जर + क्ट प्रात्‌ ` येय ‹ ऋटनर्च ` 
सू° २६५५३ ह्या सूत्राने जभ्यासाला 'रिक्‌' अगम इलः जहे अरा स्थितीति, ° रि 
ह्यातीरू इकारास * इको यणवच ` ह्या सृत्राने यगदेशरूपी वागेकायं प्राक्त ज्ञप आदे 
त्नेच ° अभ्यासस्यासवर्णे ` स॒० २२९० ह्या सृत्रानि न्या इकारास इयड्रूपौ अङ्करार्य 
क्च काल आदे प्रक्कतपरिभाव्छनामे, अङ्गका ब्वत्तर अमन्याम ५, अभ्यासातीर 
इकःराचे जागा इयङ्‌ ची व तस्तच “रिद्‌ रायय्‌, यङ््जु" सू० २३६०७ द्या मत्रानें ऋत्वे 
जागी ^ रे ची प्रथम प्रक्षि होते. पण “रिङ्‌ शपरक्‌ ` हे सृत्र ` अगेप्रासम्परासव् ` 
ह्या सत्राच्या मानने परसृत्र अक्तल्यामुरे, स्या सृत्राने सागितरेक का प्रथम होऊन, 
° अरि +रि +यात्‌ ` अरी स्थिति ज्ञा अग्रता, ‹चऋ्‌* चे जार्मः रेखया <रि' 
द्या आदेशा, * अच परस्मिन्‌ ` द्या सृच्रान्वये स्थानिवद्धावाने ह! ‹ ऋ ` च आहे 
असख मानल्यादहिवाय, ° अभ्यामस्यासव्भं ` हे सव्र प्रवृत्त होऊ शक्त नाह, आणि 
येथे स्थानिवद्धाव मानग्यास काटी हरकन नाही, कारण स्थामिकद्धाव अभ्यासका- 
याचा प्रातिबन्धक होत नाहीं इहणून ° रि: द्या आदेतार स्थानिवद्धावमने ऋ 
अस्र मानून, मागद्या ` रि ` द्यातीक “इ रा इयडददेरा होतो, व ' अरित +रि + 
यात्‌-अरिथेयात्‌ * असे रूप सिद्ध हेत. ) 

इयं चाद्धुःसर्वान्धन्याङ्कः एवेति स्वरितो वेति सूत्र भाष्ये । तत्र हि 
कुमा इत्यादौ यणुत्तरमाइकतः । 

ही परिभाषा, अङ्गाधिकारात साभितर्ले कायं अद्गाङख-द्यणने अद्खवयवाखा- 
करणे ज्ञाद्प्रसच, खागू पडते असे ‹ स्वरितो वा * ८-२-६३ द्या सुत्रावरीर माप्य 
सागितरे आहे, व त्या भाष्यात ‹ कुमाय › इत्यादि स्थर्ली, यणादेश श्चाल्यावर 
५ आय्‌ › होतो असे ह्यररे आष्े. ८ अङ्गाधिकारातत अङ्गाखा कायं सागिते अशे, व 
तसेच प्रत्ययाङाष्ि काय सागितङं आहे. जेथे अह्भाधिकारोक्त कायं अङ्गारा होतें तेय 
ही परिभाषा गते, पण जये अङ्गाधिकारोक्त कायं प्रव्यग्राला हेते ने द्यी परिभाषा 
खागत नादी जसे.-" कमरि+स्-कमारी+ए ' अश्या स्थितीति, ‹ इको यणचि ` 
याने यणादेश होडन ' कुमायू+ए * अशी स्थिति ज्चारी असतां, ‹ अणण्नद्या. ` सू° 
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२६८ ह्या सूत्राने “ए? ह्या प्रत्यया “आदु ' जागम होडन, कुमाय +-आषए्‌ 
अशी स्थिति ज्ञाट असता, ‹ आटद्च ' सरू° २६२९. ह्या सृत्रनि चृद्धिरूप एकाद 
होऊन “ कुमर: असरूप होते द्या उदाहरणांत अणण्नद्या. ` ह्या अङ्गाधिकारा- 
तोर सूत्राने आडागमरूपी कार्य, अङ्गाल क्ल नसून, प्रव्ययाला क्ञारे अहे. अङ्ाटा 
ते कायं होगे सागितटे असते तर, (आद्‌ * प्रथम होडन मग ‹ इको यजाचे ह्या 
स॒त्राने हणरि वाणेकायं श्चाले असते, पण प्रत्यया वाणकाय ज्ञा असस्यामुले, 
प्रकत परिभाषा गरेध लग्‌ पडत नाही, व अन्तरङ्ख वाणकाय रथम होऊन आडागम- 
रूपी बहिरज्ज अङ्गकार्य नंतर हेति. ¬) 


इयं चानित्या चछ्वोरिति सतुग्नि्देशात । अन्यथाङुन्वात्पूवं तुकः 
दादिशे त॒कोऽप्राप्टया तद्वैयथ्यं स्प्रमेवेत्यन्य् विस्तर ॥ ५५॥ 


च्छः श्‌! मू २५६१ द्या सूत्रा ^ च्रं * असा सतक निर्देश कैल अस- 
ल्यामृटे, ही परिभाषा अनिव्य उरते. ही अनित्य न मानसङ्यास, ' च्छ ` शु › यथी 
तुगागमसदित छकाराचे ग्रहण व्यथे ठरते, कारण छकाराचे जागी शकार होणे हे 
अद्ाधिकारोक्त अङ्गका असस्याम्ुढे (व ^ठेच' सू० १४६ द्या सृच्राने होणारे 
कार्यं वार्णकायं असल्यामुटे, प्रकृतपरिभापेग्रमाणे ) " तुक्‌ ' दीण्यापु्वौच (द्ू' चे 
जागी ‹ श्‌ ` असा आदेश्च होन (द्‌ नासा स्ञाल्यामुके, (छेच द्या सूच्राने ) 
त्‌ ज्ञाखाच नसता ( पाणिनीने “ रः शट्‌ ' जस सूत्र न करितां? ‹ च्छः शट्‌ ' 
असे सूत्र कां के ? " प्रच्छ्‌, गच्छ," ‹ यच्छ" इत्यादि ठिकाणी जो सतुक्क 
"दधः सांपडतो तो "चरेः ह्या सृत्राने होत असतो, आणि हे वाणकाये आहे 
॥ च्छो शट्‌ ° ह्या सूत्राने होणारे कार्यं अङ्काय असल्यासुठे, ही परिभाषा नित्य 
मानल्यास, ह्या परिमपिप्रमाण ते कायं प्रथम होणारच ` ्रद्धू +नंड , ° ‹ विद्ध +न्‌ 
इत्यादि स्थरं ‹ यजयाच ` मु० ६२६८ या सूत्राने होणारा ^ नड्‌ ` प्रत्यय पुे 
असतां, अङ्गकाय प्रथम होन, * चर. शवर * अमे सूत्र असते तरी “द्रं * चे जागो 
श्‌ ` होउन ‹ प्रश्च. 2 ' विश्च. ` इत्यादि सूपे सिद्ध होऊ शकर असती, व 
“द्र शच जागी श्च ` क्ास्प्रावर, तुगारम प्राप्षीचा सभव नब्हता. तरी पण पाणिनीने 
4 च्छ गुट ` ह्या सूत्रांत तुगागमसहित छकाराच अहण केरे आहे त्यावखून हे 
स्पष्ट हेति की, दही परिभाषा अनित्यं आहे-ह्यणने केव्डा केनडा वार्णका्यं प्रथम 
होन नंतर अङ्गकाये होते, व॒ वाणकारयं प्रथम होऊन सतक्क ‹ दं › ज्ञाट्यास, 
त्याचेहि जारी ‹ शु ° बच्ावा ह्यणुन, सूत्रांत सुक्क छमहण केरे आहे. ) द्या विष- 
याची इतर ग्रथांत विस्तारपूर्वक खचौ केरी आहे 
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नन्वेवं सेदुप इत्यादो क्वसोरन्तरङ्न्वादिटि ननः सम््रसारणेऽपीटः 
श्रवणापत्तिरिति चेत्‌ । अत्र केष्ित्‌ । 

(प ५१ वे ~ई३ पवद्याच जर प. ५० च्या जपवाद्र मान्या तर) ^ सेदरुप 
इत्याद स्थरा ^ क्रसु ` प्रन्यद्ाखा, इडागसकार्यं अन्तरङ्ग अमल्याञुक्छे, इडागम 
छा्यावर सम्प्रसारण केस्याननर्‌ इडागमाच रम्ब श्रवण दोण्याची आपात्ति येदंल- 
द्यणजे इडागमाचे जागी होणारा यगादेन देष्वीरू स्या रूपान राहण्याची अपति येल 
( * सद्‌ + खिद्‌ ' अशा स्थर्तीत ˆ भाषाया सदवसश्द ` सृ० ३०९७ या सूत्राने 
लिटाच जामी क्रमु ` असा आदेश हेतो द ने म्थानिवद्वावाने चिद्‌ मानस 
जत अमल्यामुढ, ‹ छ्टि धातोरनभ्यामस्य ` सृ° २३७७ या स्त्राने हिरवंचन 
ह"उन व ^ अतं एकहन्मभ्ये ` मु० २०६० या सुत्रान अभ्यामलोप व पत्वं होउन 
“ सेद्‌+चम्‌ ° अश स्थिति री अमना, ‹ चम्‌ › हा वलादि आ्धानुकमत्यय 
असतल्यामुक * वस्वेकाजात्‌ › सु० ३०९६ या नियमने ‹ वस्र › खा इडागम होऊन 
° रेद्‌+इ+वसु=गेष्ेवस्‌ ' अमे रूप होत, व हा शब्द्‌ करत्प्त्ययान्त जमल्यरामुर. 
` कृत्तद्धितममासाश्च ' सू० १७९ या सुच्रान्वच व्याला प्रातिपदिकमंका प्रास्त हेते 
या प्रातिपदिकास द्वितीयेच्यः बहुवचनाचा ‹ शम्‌ ` प्रत्य वल्य असतां, ` मेदि. 
वसश्‌ ` अद्या स्थितीत ˆ वसो सम्भरसारणम्‌ सृ० ४३५्या मून्राने ‹ वस्‌ ` 
चातील वरारालखा स्म्प्रनारण द्येउन ` भद्े-उन-जम्‌- छम्‌ ` अजी स्थिति ज्ञा 
असतां, "सम्प्रसारणाच्च स्‌ ३३० या त्रान पुवेख्प एकादेश होऊन ‹ सेदि+उस्‌+ 
सस्‌ ( अस्‌ ) ` अदा स्थितीति ` इका यणाच ` चा सूत्राने ` सेदि याचीर इकाराचे 
जागी यणादेश होऊन ‹ सेद्युषः' अस सूप होग्याची आपत्ति येते, व % रूपात इका- 
राचे जागी खेला यणादेश दिसतो व ‹ सेदुष. ` अमि इष्ट रूप सिद्ध होऊ शकत 
नाही. तसे रूप सिद्ध उहावे ) इणून कादी वैयाकरण ही परिभाषा सागतत्त.-- 


अकृतव्युदा" पाणिनीयाः ॥ ५६ ॥ 


९४ पु प्राप्त होणारे बहिरङ्गकायं केल्याने जर पर्वा प्राप्त श्चालेट्या अन्तरङ्ग- 
का्यचि निमित्त नष्ट॒टोत असेरु तर तत्त॒ अन्तरङ्गकायं करू नये असे पाणिनीच्या ~ 
अनुयायांच मत अहे." 


न छतो विशिष्ट उदो निश्चयः दासख्प्रवत्तिविष्यो येरिःधथ-। भावि- 
निमित्तवचिनाश्च इत्यध्याहारः ! बहिर ङ्णान्तरङ्न्स्य निमिततविनाले पश्चा- 
त्सभावितेऽन्तरङः नेति यावत्‌ ॥ 

† अन्तरङ्शएखाच्या अवृ्तीच्या विषयात ज्यांनी विशिष्ट प्रकारचा निश्चय के 
नही: असा (जक्रनच्यृहा ' या शद्धाचा जथं अहि या परिभाषेत (भाविनिमित्तविनाञे' 


प१ ९६] (२७६ ) [ परिभाषेन्दुशेखर 


है पद अध्याह्त कराव-द्यणजे * भाविनिमित्तविनादे अकृतग्यूहाः पाणिनीया ` अशी 
परिभाषा पटित करावी,-व या परिभषिचा अर्थ असा समजावा की पुदे प्राप्ठ 
होणाच्या बहिरङ्गकायनि पूर्वी प्राप्त क्लारेल्या जन्तरङ्गकायाच्या निमत्ताचा नाशन 
होण्याचा समव असेरु तर तमे अन्तरङ्कायं करू नगरे ( अन्तरङ्गका्ं करतेवे 
पुव इरे बरहिरङ्गका्यं किवा युगपत्‌ प्राप्त क्षारे बहिरङ्गकार्य असिद्ध समजवे अमे 
प० ५ ° मध्ये सांगितरे आहि. अन्तरङ्गफाय केस्यानतर पुढे प्राक्च होणारे बहिर्- 
कार्थं अलिद्ध॒ समनावे अते त्या परिभाषेत सांगितरे नसदप्रामुदे, भविष्यत्‌-ह्यणजे 
पु प्राप्ठ होण,र-बहिरद् खयं जतिद्ध॒ उरत नाही, व ते करण्यास कोणताहि प्रन्यवाय 
नां अन आपरोजआपच सिद्ध होते. पग अन्तरङ्कायं केटयावर पुडे प्राक्त होगे बहि- 
रद्का्यं जर अल असर कीं ते केस्यारने पवी श्चारेल्या अन्तरङ्गकायोच्या निमित्ताचा 
नाश होतो किवा होण्याचा संभव आहे तर तद्या टिकाणीं तसे अन्तरङ्गका्थं न 
करितां बहिरङ्घकार्यच कर वें असे पाणिनीचे अनुयायी हणतात यावरून हं स्पष्ट 
होते की अन्तरङ्खकायं नेहमी प्रथमच श्चा पाहिजे असा पाणिनीच्या अनग्रायांच 
आग्रह नाहीं वर सागितद्या प्रकारच्या बहिरङ्कायोची प्राक्षि स्ाल्याम अन्तरङ्ग 

कायं करूं नये असे त्यांचे मत आशे दीक्षितानीं या परिभाषेचा अर्थं ‹ निमित्त 
विनाश्षेन्मुखं दृष्ट्वा तस्पयुक्त कार्यन्न कुर्वन्ति † असा केखा आहे, व या परक्तीचा अथ 
देखील वर प्रमाणेच आशे. ही परिभाषा अमस्यामुले, ` सेद्‌+-वस्‌ › ये ‹ वस्‌ ° 
प्रत्यया मानृन जरी इडागमरूपी अन्तरङ्गकायं म्रा कारे अहि तरी पुढे “सेव्‌+वस्‌' 
याला * शस्‌ › प्र-यय लावतेवेठीं त्या प्रव्ययाच्य्रा निमेत्तामुटे ज सम्प्रसारणरूपी बहि 

रङ्का्यं होणार आहुत्या कायान “ वस्‌ ' यातीर वकाराचा उकार होऊन अन्तरङ्- 
कायाच निमित्त जे ‹ वसू प्रत्ययाच वरादित्व त्याचा नाद्य होणार अमछ्यामुले, 
इडागमरूपी अन्तरङ्गकायै न करिता सम््रसारणरूपी बदिरज्ञकायंच करावे, व तसे 
कैल्यास ‹ सेद्‌ + वस्‌ + शसू्‌-सेद्‌ + उ + असू + शस्‌ ` अशा स्थिर्तीत ‹ सम्पर- 
सारणाच्च ` या सूत्राने पृवरूप एकदेश हाउन ‹ सेद्‌ + उस्‌ + शस्‌ › अशी 
स्थिति चारी अस्ता, ‹ अआदेदप्रत्ययये ` सू° २१२ या सुच्राने षप्व होऊन “ सेदुष्‌+ 
असू-सेदुषः ` असें इष्टरूप सिद्ध देते. ) 

अज्र च ज्ञापकं समथोनां प्रथमादिति सूरे समर्थानामिति । तद्धि 

-सूत्थितादिभ्यः इतदीर्घेभ्यः प्रतययोत्पत्यथेम्‌ । अन्यथान्तरङुन्वादीर्े कृत 
एव प्रत्ययप्राप्त्या तदव्य्थता स्पष्टैव । ततर हि भाविन्यादिन्द्धया सवर्णांच्‌- 
त्वचिनाहाः स्पषठ पव ॥ 

° समर्थाना प्रथमाद्वा › सू० १०७२ या सृत्रातीरु “ समथांनाम्‌ ` हे षद या 
परिभावे पकः आहि, व ते पद्‌ स्या सूत्रांत अशाकरितां घातं आहे कीं, 'सुत्थितः 
इत्यादि स्यलीं सवणदीघरूप सन्धिकार्यं प्रथम केल्यावर तश्चा सिद्ध क्षारेस्या शद्वाहून 
त्यय ब्हववा ही परिभाषा नसती तग सवणैदीधेकायै अन्तरङ्ग असल्यामुके प्रथम 


पराठी माषांतर | (२७७) [प्‌ ३६ 


रुच असते व नलर प्न्य खारुन प्रन्ययनिमित्तककायं ञान असते व वरीत्य त्रात 

समथानाम्‌ ` हें पद घारग्याची काटाच रारन नव्हती . 'मान्थिति.* इन्यादि उदह- 

णात पुटे आद्या होणाच्या ृरानि सवर्णदाघाच निभित्त-दह्यणजे एका जचापुदे 
दुरा सवं “ अच्‌ ` अनण-व्या निमित्तता नात्र हानो हे स्पष्ट जहे ( “मृन्थिन~ 
इन्प्‌इल्‌' यध अन इन्‌ ˆ सृ० ९०२० या स॒त्राने अपत्याधं ‹ इन्‌ ` प्रत्यय क्लात्य 
आदे च ` सुपो धातुप्रानिपदिकयो ` ० ६५० या स॒त्राने * इम्‌ ` प्रस्ययाचा लुक्‌ 
हानो च इन्‌ प्रन्यय गित्‌" अनल्यामुटे " नदधितप्वचाम्े ` ० ऽ८७५ या सूतरानें 
आाद्यचारा बुद्धि पवद्टी आहे ° सृश्चिन + इल्‌ = सु + उन्थिन + इञ्‌ * या स्थली 
अल्गीकृडे अम्पङेल्या सवग उकाररूपी निभित्तामु्े मवर्णदीर्धरूप अन्तरङ्गका्यं प्रासन 
इर अदि व स्यानंतर ‹ इन्‌ ' श्रत्यथ रागव जखना पर्छकडे असणा-य इन्‌- 
म्रत्यग्ररूपी निभित्तासुे वुद्धिरूप वदहिरङ्गरय प्राक्च अजल अण्डे ही परिभाषा नख्नी 
नर अन्तरद्ध सवगदीधेक.यं रथम ज्ाटेच असते व नतर दहिरङ्ग वुदधिकायं श्ल जसते 
व त्यमु * ननधाना प्रथमाद्का या सूत्रातील ` समर्थानाम्‌ ` हे पद्‌ व्यथ रे 
अते पग दही परिभाषा अमल्गामटे, पाणिनीरा हे माहीत ह्येते की * मौधथिति ` 
इन्यादि उदाहरगात पृडे प्राप्त होणारे बहिरङ्गका ¶ अस जहे की. तं ्ाल्याने अन्तरङ्ग- 
कायाच्या निनित्ताचा नाच होणार च व्यासुखे अन्तरङ्गकार्य न हता बहिरङ्गकार्थच 
होर अगि तम्‌ ज्ञाल्याम इष्टरूपमिद्धि होणार नाह॑ तमे न उहवे ह्यणृन, ही परि. 
भाषा असलास, स्यान्या ‹ समथाना प्रथमाद्वा ' या सूत्रांत ' समर्थानाम्‌ ` हे पद 
सुहान घाख्वे त्ागले च त्या पदाचा अर्थं “ छतसन्धिका्याणाम्‌ * जसा आहे. अल्लः 
रीर्तने, दी परिभाषा जसल्यासुक. ते पद्‌ चरितां होन या परिभापेच क्तापक उरते. 
ते पद्‌ सूत्रात घातरे असस्प्राञ्ुढे जरी सवभैदीधैरूर अन्तरङ्का्याच्या निमित्ताचा पुडे 
होणाञ्या बहिरङ्ञ वृद्धिका्याने विनासा होणार आदे तरी ते कारय प्रथम व्रराये व रतर 
प्रत्यय खावृन प्रत्ययनिभित्तककाथं करावे अमे स्पष्ट हेते, ) 


न॒चाभेकादेशप्रवृत्तिसमये चुद्धधप्रप्ेकादेशे छन आदेशे चदधेः 
प्राप्तावपि तन्निमित्तविनाश्याभाव इति वच्यम्‌ । तद्‌ द्वारेव तान्नेमित्तविना- 
शासत्वेनाश्चतेः ॥ 

ˆ स॒त्थित ` इत्यादि स्थलीं एकादेश दोग्याचे वेदीं वृद्धीची प्राक्षीच नाहीं + 
एकादेश स्ञाल्यावरच बरृद्धिकायं प्राक्च होते, व तं कायं (ज्या दोन सवर्णं अचाचे जागी 
सवणेदीधं आदेश शाखा आहे त्यापेकं एकाहि अचाखा प्राक्त होत नसून स्याचे जागी 
ऋारेख्या ) अदेश्चास जरी प्राक्च हेते तरी त्या वृद्धिरूप बहिरङ्गकायोने अन्तरङ्गका- 
यांच्या निभित्ताचा विनाश होत नाही ८ विनाश्च आदेशाचा होतो. ह्यणून या स्थी 
सवणदीधरूप अन्तरङ्गकार्य केल्यादर ज्या वृद्धिरूप बाहैरङ्गकार्याची प्रापि हेते ते 
अन्तरङ्गकायाच्या निभित्यचे साक्षात्‌ विनाक्षक नसख्याञुके, अशा हिका्णीं प्रकृतप- 


प१, ५६ 1 ( २७८ ) [ पग्मिषेन्वुद 


भव 


रिभाषा रगूच पडत नाही व स्यामे ! समथोनाम्‌ › हे पद या परिभषेचे क्षापक 
मानता येत नादी )- असे कोणी ह्यटल्यास, ते हयणणे बरोबर नाहीं, कारण स्या 
अदेशाच्या नादान, ज्यांचे जागी तो जदिदा स्चाखा आहे व जे सवणदीधरूप अन्तरङ्- 
कायान्चं निमित्ते आहेत त्यांचा नाश हौोतोच, व त्ासुके आमच्या-द्यणजे मनन्धका- 
राच्या -द्यणण्यात काही दोष येत न्वा. ८ सारांश वरीख हकेवरं प्रन्थकार अमे 
उत्तर देतात की जरी वृद्धिरूप बहिरङ्गकार्यानि प्रकत उदाहर्णांत स्या दौन सवणे 
उकाराचे जागीं दीधे ऊकारादेश स्ञाखा आहें त्याचा साक्षात्‌ नाद होत नसून सवण- 
दीं आद्रशचा-द्यणजे ऊकाराचा-- नद होतोत्रीञज्या अर्थी तो ऊकारद्रेस दुन 
सवर्णं उकारांचे जाग ज्ञाला जहे त्या अर्थी व्या आदेशाच्या नाद्या, ज्याचे जार्मी 
तो क्षा आहे त्याचा, नाश परपरेने होतोच. स्हणन प्रकृत उदृहर्णात पुढे प्राप्त 
दोणारे बहिरङ्गकायं असे आहं की ज अन्तरङ्कायाच्या निनत्ताच वेनाद्यरु होते अन 
जे आम्ही वर म्हरटे आदह ते म्हणणे चक ररत नहीं, व॒ वरर उदहरणांत प्रक्रत 
पारेभाषा खागू पडत, ) 
न च सौत्थितौ बदहिरङ्नतया वृद्धेरसिद्धत्वान्न दन्निमित्तविनाशा इति 
वाच्यम्‌ । समर्थ॑ग्रहणिनेतद्धिषये तस्या अप्रवृत्तरपि ज्ञापनात्‌ ॥ 
( पुन्हा दकाकार अदी दका करितो कीं ) “ सोस्थिति. ° या स्थी बृद्धिकार्यं 
रङ्ग भसस्यामुके आशिद्ध ठरते, आणि व्यासके अन्तरङ्ञकायांच्या निभित्ताचा नाश 
द्ध होत नाह. ( इाकाकाराची शका अदी आहे की, " सृस्थितत + ङस्‌ + इन्‌ = 
प्थित्त + = + दन्‌ ' या स्थरीं बहिरङ्ग बुद्धिकायं करून उकाराचा ओकार केल्यावर 
ुद्धिकायं बहिरङ्ग असल्यासुके प० ५० प्रमणें असिद्ध ठरते, व आकार ्ञाराच 
नसून तौ ऊकारच अहि असत मानता येते व त्यास एकादेकाचा किंवा च्या एकादेशा- 
च्या द्वारा एकादेश्ाच्या निमिन्ताचा नाद ज्ञाला नाही असे आपौआपच सिद्ध होत. 
म्णुन अश्चा ठिकाणीं पुे प्राक्च श्चलेरे बहिरङ्गकाय पूर्वी इलेल्या अन्तरङ्गकायौच्या 
निभिततच विनाद्राक आहे हे म्हणणे बरोबर सरत नाही -या दाकेवर म्रन्थक्ार असे 
उत्तर देतात की ही शका बरोबर नार्हा, कारण ‹ समथाना प्रथमाद्वा ` या सूत्रातीर 
° समर्थानाम्‌ › या पदाने जज्ञ प्रकृत परिभाषा हापित होते व्याचत्रमाणे त्या) (समथ॑' 
पदाने हे देखीरु ज्ञापित हते क, जेथे ही परिभाषा लागत तेधे अन्तरङ्खपरिभाषा-प० 
५ ०-प्रवुत्त होड शकत नाही ( कारण * यावता विना न॒ चारिताथ्यं तत्कल्पनीयम्‌ ` 
या न्यायान्वय, ° समथोनाम्‌ › हे पद्‌ चरितार्थं ठरण्याकरितां जवल्या गोष्टी मानणे 
आवर्यक आहे तेवख्या सवं मानस्याच पाहिजेत. जेथे प्रङ्रत परिभाषा गते तेथे 
अन्तरङ्गपरिभाषा देस्बीर खगते असे मानस्यास, " सम्थीनाम्‌ › हं पद्‌ व्यथं उरेख; 
कारण अन्तरङ्गकायाच्या निभित्ताचे विनादाक बहिरङ्गकायं युडे प्राप्च श्चाल्यास ते असिद्ध 
ठरते असँ मानं तर, ‹ समर्थानां प्रथमाद्वा ` या सूत्रा ° समर्थानाम्‌ › हे पद्‌ नसं 
तरी सवणदीधं काय अन्तरङ्ग असल्यासुठे तं प्रथम होर्लच, व ते ज्चाल्यावर बहिरङ्ग 
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कायन जन्नरङ्कायस्यि निमित्ता विनःदा द्यः अनयातरी तेकर प “° 
प्रमाणे असिद्ध टएरत जपत्प्राम॒क्रे, अन्तरङ्स्र्पाच्या निनित्ताचा नान आान्ाच नाही 
असे मानतां येने. मग ` समर्थानाम्‌ " है पद नुत्रान घाल्ण्यःची रज काय होत ? 
पण ज्या अरध्र ते पद्‌ सत्रान म॒हाम्‌ वानं आहे न्या जथा हे > मानग माग 
अषि की, जेध प्रकतपरलापा न्यस्‌ पड़ने नेध अनरद्गपरिनापा प्रवतत होड शक्ते 
नाह, ) † 

यत्तु समथग्रदणेनान्तरङ्न्परिभाषाया अनिन्यत्वमेच ज्ञाप्यत इति 1 
तन्न । असिद्धपरिभापया समकान्सपरा्नवहिरङ्स्य पएूवजानवाहिरङ्नस्य 
चान्नरङ्धः कनव्येऽसिद्धत्वं वोभ्यने न तु जानिऽ्नरङः तस्य सव्वं वोध्ये 
सानाभावात्‌ पफलखमावाचच । प्व च सृन्थिनादप्वेकारेदास्य परेमाषा- 
याभ्यन्वाभावेन तदानिखयन्वज्ञापनासस्नचान्‌ ॥ 

( पुन्हा गकाङर अची दका करतो की) समर्थानां प्रघ्माद्वा" या सृत्रातीटय 
मसथनाम्‌' प्रा पदनि { प्रकरतपरिभापा ज्ञापित न होता, ) अन्तरद्धपर्मिात्रा अनित्य 
अहि एवटच जापित होते (च ती अनिव्य अमह्यामुनः कोठे केत जमे अन्तरङ्गकायं 
प्रथम होन नन बहिरङ्का् देस्बील प्रथम होत, न्यामुटे ‹ सु+-उस्थित-्न्‌ " या 
स्थली जाद्नूत्रद्धिरूप ब्रहिरङ्गका्यं प्रथम केल्यास, ‹ सा + उन्थित ~+ इन्‌ ` अशा 
स्थितोत “ एचेऽप्रवायावं › सू० ६4 या सृच्राने `आ" चे जायी आव्‌? असा देद्य 
होऊन व ‹ यस्येति च › सू० ३१३ या सूत्रा ˆ उन्थिन › यांनी अन्त्य अङाराचा 
ल्योेप होडन ` साबुन्धिति. › अवे चिक्रुत रूप होर्हल व “ मण्धितिः: अवे इष्टरूप 
सिद्ध होणार नाही ततेन व्हावे व अन्तरङ्क सन्थिङयच प्रथम करावे आणि व्यार्नतर 
तद्धितप्रव्यय खावून प्रत्ययनिमित्तं बहिरङ्ग ब्रद्धेकायं करावे है सागण्याकरिता वरील 
स्रांत ˆ समथ ` पदाचे ग्रहण केन आदे, व अशा रीतीन स्या पठाच रहण चरितार्थं 
ररत असल्याघ्ुठे, त पद प्रकरतर्पारिभापेच ज्ञापक मानता यन नादी-अशषी दकाकाराने 
राका केरी अमता ग्रन्थकार म्हणतात कीं) ही दाका बरोचर नादी, कारण अन्तरङ्ग- 
परिभचेने पूर्वी श्ररु किवा युगपन्‌ प्राक्च असङेच बहिरङ् कायं अमिषध्द ररते, अन्त- 
र्का होऊन गेख्यानतर पुढे प्राक्त खि बहिरद्काययं व्या परिभाषेने असिद्ध 
करत नाहीं कारण तमे मानण्यास्र कोणनेहि प्रमाण नाहीं व॒ तस मानल्यनि-म्हणने 
पुटे प्राक्च होणारे बहिरङ्कायं आसेद्ध्‌ मानस्यान-कोणतहि फर निष्पन्न होत नाही. 
८ पु प्राप्त होणारे बहिरङ्घ फारच अस्ति^द मानस्याने इष्टरूपस्िद्ध होण्यांत सदत होन 
असेर घ तसे न मानस्याने इष्टरू्पसि्े होऊ शकत नयेरु तरच तें कायं असिद्ध 
मानप्यांत फायदा आददे. पग वस्नुस्थति ती नमल्यासुके, पुडे प्राक्च होणाय्या बहिरज्च- 
कायां असिद्ध सानण्याची काच गरन नादी. साराह् चर साँगितस्याध्रमाणे अन्तरङ्ग 
परिभाषा दोनच खिकाणीं-म्हगजे (ऽ) नेथ पूवीं बहिरङ्ग कार्यं होऊन गेले आहे व (२) 
जथ वहिरङ्कायाची युगपन्‌ भ्राक्ि आहे तेधच-उपस्थित होत असस्पासुके, ‹सृत्थित 
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इत्यादि स्थली एकादेरा करतेवेढी अन्तरङ्ग परिभाषेची उपाधतीच दोत नाही, कारण 
“ स+-उत्थितः या दिकाभी सन्धिकार्यं करतेवेीं कोणतेहि बहिरङ्ग कायं प्राप्न होत नसने. 
सन्धिकायं स्ञाट्यानंतरच इल्‌" प्रत्यय खागत्तो व स्यावेकीं बहिरङ्ग कायाची प्राचि दते ) 
म्हणून सृत्थित' इत्यादि स्थर एकदश प्रथन हौण्याकरिता अन्तरङ्गपरिभषेच्या सहा- 
याची कोणत्याहि रीतीने गरज पडत नसस्यामुके, "समथ" या पदान अन्तरङ्गपरिभाषेचे 
अ(तिल्यत्व ्ञपित होऊ शकत नाही. ( सारा “ सौ धिति › इच्यादि उदाहरणात पुदे 
प्राच होणारे आयचत्रद्धिरूप बहिरङ्गकायं जर अन्तरङ्गपरिभाषेने अभ्सेद्ध मानता अले 
असते व स्यामुके ‹ सेष्थिति. ` इत्यादि रूपे सिद्ध होऊ शकरः! नमर्ती। तर त. स्पे 
षिद्ध होण्याकारिता अन्तरङ्ग परिभाषा अनित्य मानण्याची गरज पडी असती पण 
“ सौत्थिति. › इत्यादि उदाहरणे अन्तरङ्गपरिभाषेच्या कक्षत येत नसस्यामुले-ह्यणने 
त्याना अन्तरङ्गपरिभाषा सुर्खाच राग पडत नसल्यामुटे-“ समथं ` पदग्रहणार्ने स्या 
परिभषेचे अनित्यत्व ज्ञापित हाते हे म्हणर्णे बरोबर नादी. ) 


अन्तरङ्गमनपि विधीनिद्यादरेप्यस्यामिवान्त्मांवः । पतश्मच्त्तौ च 
निमित्तविनाद्चसम्भावनापि निमित्तम्‌ । अत प्व गोमदण्डील्यादौ हद 
उम्धादिखोपो न 1 अन्यथा हल्टड वारिनिपक्राटे सामाक्षिकद्धुकोऽपप्टया 
तदुत्तर चापदार्याभावादध्ाप्या लोपस्थैवापत्तेः । अस्ति चाज्रापि यदि 
छोपो न स्यात्तर्हि टुक्‌ स्यादिति सम्भावना । 


‹ अन्तरङ्गानपि विधीन्‌ › इत्यादि परिभाषा-ह्यणने परिभाषा ५२ व ५४ या- 
प्कृतपरिभाैत अन्तर्भूत होतात. ९ व्यासे त्या दे।न परिभाषा मानण्याचः काहौच 
गरज नाही. भ्रङृत परिभाषा मानस्याने व्या दृन्ही परिभाषा गताथं ठरतात दणून 
त्या दौन परिभाषा न मानता त्यांच्या एेवजीं ही एकच परिभाषा मानण्यात राघव 
आहे हँ उघड आहे. आतां प्रङ्कतपरिभाषा मानघ्याने ‹ अन्तरद्नपि विधीन्‌ बहि- 
रज्ञे ुग्बाघते `-प ५२- ही परिभाषा कदी गताथ॑ होते हे अन्थकार सागतात ) 
परकरतपरिभाषा प्रवृत्त होण्याकश्ता ( अन्तरङ्ककायाच्या निमेत्ताचा साक्षात्‌ कवा 
परपरेनें नाच श्ाखा पाहिजे अही आवर्यकता नसून, >) पडे प्राक्च हीणाच्या बहिरङ्ञ- 
कायीने अन्तरङ्ककायःच्या निभमित्ताचा नाश होण्याचा समव आहि एवेद देखीरु कारण 
पुरे आष्ट ( जेथे नंतर प्राक्च क्षाङेरे बहिरङ्कायं केल्यने पूर्य स्चारेल्या अन्तरङ्गका- 
याच्या निभित्ताचा साक्षात्‌ पिव परपरेने न्व होतो तेयं तर ही परिभषा लमू 
पडतेच, पण जथ तसे बहिरङ्ककाये केल्याने अन्तरङ्गका्यांच्या निभित्ताचा नाश 
होण्याचा सभव आहे तेथे देखीरु ही परिभाषा प्रदत्त होते. ‹ सेदुष › या स्थी 
पूवी आङेल्या इडागमरूपी अन्तरङ्गकायौच्या निभित्ताचा, पुडे प्राक्च होणाज्या सम्पर- 
सारणरूप बहिरङ्गका्याने साक्चात्‌ नाद होतो. ‹ सेत्थिति. ` या स्थर्छ पुर्व 
सारख्या अन्तरङ्ग सवणैदीघंदिदा चा पुडे प्राक्च होणाय्या बरद्धिरूप बहिरङ्गकार्यने पर 
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परेने-दह्यणत्रे आद्रे्राच्या नाद्चाच्या द्वारा-नाज होतो हे पूर्वा मागिनङ्च अहि; व 
तना चिक्ाजी प्रह्रनपरिनापा उग््थिन होतेच. आनं अन्थकार, जेय पुढे प्राक्च 
ादल्या वदिगद्फ यनि अन्नरड्कार्याच्यः निनित्ताचा नाद होण्याचा समव आह तेय 
दखील दी परिभापा प्रचृत्त हेति, य्चे उद्राहग्ण देना. } ही परिभाषा प्रन्रन 
होण्यास वर दिर कारण देखील पुरस अवन्यामुक, ° गोमदरण्डी ` इन्पराद्रि उदा 
हरणान ` हल्ड्पयाक्भ्य ` म्तू० २.० यासूत्रान'मु छप दत नाह वर दिन्येल 
कारण ग्रद्तपरिभमपेची प्रवरनि होण्याकर्नि पुरे नाही (च नेथ पुट प्राप्न हागाम्या 
बहिर्डकायन पर्वं क्ञलिन्या अन्तरङ्का्याच्या निमत्ताचा साश्चान्‌ फिवा परपेरन 
नार हतो तेथेच ही परिभाषा प्रत्न देने) जम माचल्पाम, ` हस्डत्राद्म्यः ' या 
सृत्राने “सु ` लेपरूपीौ अन्नरङ्स्ा् कग्नवेवछी ` सृपो ध्रातुप्रानिपदिफतो. ` सः 
६०० यामात्राने समासःच्या निित्तास्ुके होणाच्या वद्र्द्ध ‹स ल्ट कार्याची 
म्राप्तीच नसल्दासद्ट; ` रोपर प्रथम स्पार, स्या `स" चा "दट्टुक ` होम 
हेतो “स्‌ ` राहन नमल्यमुके सु टुक्चीप्राक्षीच हगार नार्हः, व व्यासे, 

“सु छाप जाता तसा कायम साहण्यत्ची पत्तियं ` गामहरण्ड ` या स्थरा 
देखील, छेपन ला तर टुक्‌ टो अशी ममावना-सभव-आदहे { ‹ गोमन्‌+सु 

हा शब्द्‌ समासाचा अवयव ्ाला नमृन स्याल समासाचा अवय क्रग आह अशा 
स्थितीत तो समासाचा अवयव अज्नून खा नमल्यासुन्ध, ' ह्डयाञ्भ्य. ` य। सत्रान 
केवल ‹ सु ` सोपाची प्राक्च जहे दु कये करनी * सुपो धानुप्राततिषदिकयो ` या 
सच्रने होणाव्या सनासनिमित्तक ' सु ' ल्ुशूची प्राप्तीच नाहीं पण जर व्याल समा- 
साचा अवयव करण आहे तर तम करण्यरापूर्वी जग प्रधम ‹स॒ः लेप केत व नतर 

तो शब्ड समासाचा अवयव केला तर तेब्दाच ` सुं ` टुकची पम्र्ति अहि पग सुः 

लोप प्रथम केखा असस्यासुटे, ज्या “सु चा * ल्टुक्‌` करग अष्े न्याचा पुर्बीच 

खोप ज्ञाना अमल्पासके "सु › टुक्‌ होणार नाहीभव “सु ल्ुङ्‌्न दास्याम. “स्‌ 

रोप कायम रहन 'प्रन्ययसवे प्रत्ययलक्षणम्‌" सू~ >६२ हे सत्र प्रवृत्त होदंलव न्या 

से  अव्वमन्तस्य च'धातो ˆ ४२५ या सृन्नाने उपवादीध होऊन व॒ उगिद्चा सवै- 
नामस्थाने' स= ३६१ या सूत्राने नुमागम होऊन “गोमान्दण्डीः अस चिकन सामा्तिक 
रूप होण्याची आपत्ति यद्रे " प्रस्ययलरेपे तत्य पलक्चणम्‌ › हे सत्र ल्दल्याने “सुः 

चा जरी रोप स्चालख आहे तरी तो कायमच जहे अस मानतायेते व वयामुटे "सु+ 
खक्‌ करतां येतो-अस कोणी म्हटस्यास, त म्हणणे बरोबर नाही, कारम ज्या ठकि 
त संचर खागते तेथ स्थानिवद्धाव मानताच येत नारदी, अमा ‹ प्रत्ययलश्चग ` ग्रहणान्‌ 
नियम सिद्ध श्चाखा आहे. "सु रोप न केखा तर सु क्‌ होणारच आहे असी खमा- 
वना प्रक्रत स्थखा अमल्या्ुले, प्रङृतपरिमापा ये लग पडते व “सु' टुक्रूपी बहि- 
रङ्गकायं पसु खेपरूगी अन्तरङ्गर याच्या निनिताच-म्ह गने “सु च-विनाक असल्या- 
मुठे, सु" खेपन होता "च' दक्‌ बहिरङ्ग असून देर्खारु तोच होत वतो सुट 
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इत्यादि स्थली एकादेदा करतेवेव्यी अन्तरङ्ग परिभाषैची उपाश्थितीच होत नाही, कारण 
ˆ स॒+-उस्थितः या रिका सन्धिकार्यं करतेवेटीं कोणतेहि बहिरङ्गका्यं प्राप्न होत नसते 
सन्धिकाये ज्ञास्यानंतरच “इञ्‌ ' प्रत्यय गतो व त्यावै्ीं बिरङ्घ कायि प्राक्षि होते ) 
म्हणुन “सुस्थित! इत्यादि स्थरा एकादेश प्रथम होण्याकरिता अन्तरङ्गपरिभावेच्या सहा. 
याची कोणत्याहि रीतीने गरज पडत नसस्यामुठे, ‹सम्थं' या पदान अन्तरङ्गपरिभाकेचे 
अ(तत्यत्व क्ञपित होड इाकत नाही. ( सारांश ˆ सौधिति ` इत्यादि उदा हरणात पुढे 
रक्त होणारे जचच्॒रद्धिरूए बहिरङ्गकायं जर अन्तरङ्गपरिभषेने अश्सिद्ध॒ मानता आले 
असत व व्यासे ‹ सोत्थिति. › इत्यादि रूपे सिद्ध होऊ शकक! नमी तरं त. रूपे 
षिद्ध देण्याकर्तिा अन्तरङ्गः परिभाषा अनित्य मानण्याची गरन पडी असती. पण 
ˆ सौव्थिति. › इत्यादि उदाहरणे अन्तरङ्परिभाषेच्या कक्षित येत नसद्थामुके-यणजे 
त्याना अन्तरङ्गपरिभाषा सुर्खच लागू पडत ॒नसस्यासुर्के-° समथ ` पदग्रहणनि त्या 
परिभष्ष्च अनित्यत्व ज्ञापित हाते हे स्हणर्णे बरोबर नादी. ) 


अन्तरङ्मनपि विधीनिलयादरेप्यस्यामेवान्तभावः । एतश्पद्त्तौ च 
निमित्तविनाश्सम्भावनापि निमित्तम्‌! अत एव गोम्ष्डील्यादौ इद्ध 
डम्धादिखोपों न । अन्यथा दटङ्यादिङोपकाटे नामाभनकदक) धान्या 
तदुत्तर चापदार्याभावादुप्ाप्या छोपस्थेवापरत्तेः । अस्ति चात्रापि यदि 
छोपो न स्यात्तरि दङ्‌ स्यादिति सम्भावना । 


° अन्तरङ्गानपि विधीन्‌ › इत्यादि परिभाषा-द्यणजे परिभाषा ५२ व ५४ या- 
परकृतपरिभाेत अन्तथैत होतात. ( त्यासुदे व्या देन परिभाषा मानण्याच्च। कारशीच 
गरज नादी. प्रकृत परिभाषा मानल्याने व्या दन्द परिभाषा रतार्थं ठरतात. हयणून 
त्या दोन परिभाषा न मानतां त्याच्या देवजी ही एकच परिभाषा मानण्यात राघव 
अहे हे उघड आहे. आता प्रङ्तपरिभाषा मानस्यानं ‹ अन्तरङ्गानपि विधीन्‌ बहि- 
रङ्गो टुग्बाघते `-प ५२- ही परिभाषा कशी गताथं होते हे अन्थकार सागतात ) 
प्रकृतपरिभाषा प्रवृत्त होण्याकाश्तां ( अन्तरङ्गकायाच्या मिमेत्ताचा साक्षात्‌ कवा 
परपरेने नाद क्षारा पाहिजे अशी आवर्यकता नसून, ) पुडे प्राप्त होणाच्या बहिरङ्ग 
कायीने अन्तरङ्गकारा च्या निमित्ताचा नाद्य होण्याचा संभव अषि एवंड देखीरु कारण 
पुरे आदे ( जेथे नतर प्राक्च क्ञारेरे बहिरङ्गकायं केल्याने पूर्य ज्ालेल्या अन्तरङ्गका- 
याच्या निमित्ताचा साक्षात्‌ भ्ठ! परपरेने नाश होतो तेथे तर दही परिभाषा रगु 
पडतेच, पण जथ तसे बहिरङ्गका्थं केल्याने अन्तरङ्गकार्याच्या भिमिततचा नाश 
होण्याचा सभव आहे तेथे देखी दही परिभाषा प्रवृत्त हते. ° सेदुष" › या स्थं 
पूवी क्ारेल्या इडागमरूपी अन्तरङ्गकायौच्या निभित्ताचा, पुडे प्राक्च होणाच्या सम्प्र- 
सारणरूप॒बदहिरङ्गकप्योने साक्चात्‌ नाक हेतो “ सत्थिति. ' या स्थी पूवी 
शलेल्या अन्तरङ्ग मवणैदौघेदेदाचा पुढे प्राच होणाच्या वबृद्धिरूप बहिरङ्गकार्याने पर. 
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परन-द्यणन्न आदे शाच्या नाद्यार्य्रा द्रारा-नाल हनो ह पूर्वी सागित्खेव अशे, व 
तश्चा चिकामी प्रद्रनपरिमापा उपःश्यन होनेच आननां अन्धकार, जेय पु प्राक्च 
ालेल्या बहिर द्च्छःमनि अन्तरदइकायाच्यः निनिनाचा नान होण्याचा समव जह नेय 
द्स्वीर ही परिभापा प्रत्रत्त होति, यच उदाहरण देन. }) ही परिमा प्रबूत 
होण्यास चर दिर काण देखील पुरम अन्यासु, गामटग्डी इच्य्रादि उदा 
हरणान हन्याच ` स्यू ० ग्या सृत्रान'सु ` छेपददोन नाद्व वर लेय 
कारण प्रकरृतपरिमण्र्चः प्रत्रनि होण्याकरना पुर नाह (व जेध पुट प्राप्त हागच्या 
वाहेरडकयान पर्वा अशल्या जन्नरटराथीय्या निमत्ताचा साक्नान्‌ च्छवि परपेरन 
नाश दहातो तेथेच ह। परिभाप्र प्रत्त हनि } अम मानन्यास, ` हल्डवाट्न्य ` या 
सृत्राने “सु ` खेपरूपी अन्नरङरायं सग्नेदेवी “ सपो घानुप्रह्तिपद्िक्यो ` म 


^~ # 


६० या सृत्राने समसच्या निपित्ताञुक्े होगाच्या द्विरद य्‌" लर्‌ ऊार्या 
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प्राक्ठीच नसल्प्रासद्ध, ` यु ` खोप प्रधन उल्परावर. स्या `स" चा "ल्क हौज 
आहतो ` सृ ` राहन नघ्न्य्रमचक ` स॒ लक्ची प्रात्ीच हगार नर्द, व व्याम, 
° सु › ल्यप जसाचा तसा कायम राहण्यची आपत्ति यड ` गामटरण्द ` या स्थी 
देशी, रेपन याला तर टुक्‌ डर असी सभावना-सभव-आहे ५“ मोनतच+सु 
हा शब्द समासाचा अवयव जात्य न्न स्याल समासाचा अवेयव करण आहे अशा 
स्थितीत तो समानाचा अवयत्र अज्जून ्ञाला नमस्यासुके, ‹ हत्डयाच्भ्य ` य. सृत्रान 
कंवल ‹ सु ` रपाचा प्रा्ठ आह दहु कृषे करतवेलछय ' सुपा चनुप्रातपादस्मरा ` चा 
सत्रान होणास्या मनासनिमित्तक ` सु ` लुसूची प्राक्षीच नाही पण जरस्याखा समा- 
साचा अवयव करण आह तर तम करण्याप्वा जग प्रथम सु सोप केला व नतर 
तो शब्द समामाचा अवयव केरा तर तेव्दाच ` सु › लुकची प्रक्चि जह पम “सुः 
लोप प्रथम केखा असल्यामुले, ज्या सु `चा ‹द्ठुर्‌* करण अहे त्याचा पुर्वीच 
लोप स्चाला अमद्प्रामके “सु ` ख्कहोणार ना्हीभच सु" ख्क्‌न ्ाल्यास. “सः 
रोप कायम राहून “प्रन्ययरेपे प्रन्यथलक्षमम्‌' सु >६२ हे सत्र प्रवृत्त होदु व स्या 
मुके ‹ अस्वमन्तस्य च.घातो- ` ७२५ या सृत्राने उपधादीवं होऊन व `उगिदचा सर्व- 
नामस्थने' सू ३६१ या सृत्राने नुमागम होऊन गोमान्दण्डीः अस चिकन सामासिकं 
रूप होण्याची आपत्ति येद्र॑र " प्रस्ययखेपे वत्यपरुक्नणम्‌ ' हे सत्र स्वल्यान्‌. ‹ सु 
चा जरी रोष ञ्चा आहे तरी तो कायमच आहे अस्र मानतायेते व॒ त्यासु्ठे "मु ~ 
लक्‌ करता येतो-अभ कोणी म्हटस्यास, त म्हणणे बरोबर नाही, कारम भ्या ठिकाणी 
त सद्र खगत तेय स्थानिवद्धाव माननाच येत नारदी, अमा ^ प्रत्यय्लश्चग ˆ ग्रहणान्‌ 
नियम सिद्ध ज्चाखा आहे सुः रोपनकेखा तर “सुः कुक्‌ होणारच आहे अरी सभा- 
वना प्रकत स्थल अनस्यामुटि, प्रद्धतप्ररिमाया येथ खग पडते व सु" लुक्रूपी बहि- 
रङ्गकायं सुः केोपरूरी अन्तरङ्ग फ़ पराच्या निभि त्ाचे-म्हणने सु" च-विनाद्यक असल्या- 
मुके, स" खेपन होता सु" लुक्‌ बहिरङ्ग असून दख नोच होतो वतो “सृ टु 
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आखा ्हणजे, "न द्मता्नस्यः सू° २६३ हे निषेधक सूत्र असच्यामुले, प्रत्ययलोपे 
परत्ययरक्षणम्‌* हे सूत्र वृत्त होऊं शकत नाहीं, ब स्यासुढे उपधादीधं व नुमागम न 
होना, 'गोमहण्डी' असे इष्ट सामासिक रूप सिद्ध होते. सारांश, अन्तरङ्ग नपि विधीन्‌ 
बहिरङ्वौ सुग्बाधते' ही परिभाषा प्रकृत परिभाषेने क्ली गताथे होते याचे आतापर्थत 
विवरण केरे. “अन्तरङ्गनपि विधीन्‌ बहिरद्ो स्यप्‌ बाघतेः ही परिभाषा प्रकृतपरिभाषेने 
कशी गवार्थं होते चाचे मन्थात उद्‌{हरण देऊन स्पष्टीकरण केले नसस्यासुके, ते स्पषटी- 
करण होण्याकरितां आकण श्ग्रजस्ध्य' हे उदाहरण घेऊ. “अद्‌+क्तवाः असा स्थित्तीत, 
तादि कित्‌ ‹ क्तवा › प्रत्यय पुडे असल्यामर्टे, ° अदौ जग्वि ' सू° ३०८० या 
सृत्राने * अदू" च जागी * जग्घ्‌ ` असा आदेश पावला आहे. हा अदेश पावतेवेकीं 
"त्त्वा" चे जारी समासनिभित्तके ल्यबदेशरूप बहिरङ्कायोची प्रधि नादी, ' कुगति- 
प्रादय" ` सू० ७६१ या सूत्रान्वये धातूचा गतीश्षी समास इ्ाल्यावरच ° ममासेऽनज्‌ 
पूर्वे * स० ३३३२ या सत्राने तो आदेश्च प्रास हातो. हे द्यबदेशरूपी बहिरङ्गका्ं 
असे आहे कीं तें केल्याने ° अद्‌ › चे जागीं होणाज्या जग्धदेश्चरूपी अन्तरङ्गकार्याच्या 
निमित्ताचा-म्हणजे तादि कित्‌ ‹ क्वा ` प्रत्यथाचा नारा होणार आहे म्हणुन प्रक्रत 
परिभाषा ग्रथ रागू पडते, व त्यामुठे क्तवा" चे जागी ल्यबदेरा करण्यापूर्वी ˆअद्‌' च 
जागी * जग्ध › असा अदेश करता येत नाही. प्रकृतपरिभाषेप्रमाणे, स्यबादेशरूपी 
कार्यं बहिरङ्ग असन दैखीर अन्तरङ्गकार्याच्या निमित्ताचे विनाशक असल्यारके तेच 
ग्रथम केटे पाहिजे च ते प्रथम केरे असतां, * अद्‌ ' च्या पुढे तादि छित्‌ प्रत्यय राहत 
नसल्यासुटे, ‹ अद्‌ * चे जार्भौ ˆ जग्धू › असा आदेशा होऊ शकणार नाही, पण तसा 
आदेश्च हणे इष्ट असल्यामुके “ अदो जग्धि. ` या सृत्रात पाणिनीने मुद्यम ‹ स्यप्‌ ` 
महण केरे आहे, व अशा रीतीने तें ल्यपृद्महण भरकृतपरिभ(षेचे कापक ठरत असद्या- 
मुले, प० ५४ गताथं-द्यणने निरर्थक-रते. ) 


अट्ोपीनं इति सूच्रस्थतपरकरणं तु परिभषाऽनित्यत्वन्ञापनेन चरि. 
तथम्‌ । तद्धवान इत्यादो छोपवारणाय । अन्यथा दीर्घाभवे ङीपः 
[क [> ष, , 
सम्भावनयैतत्परिभापावलाद्ीषौप्रा्तौ तद्धेयथ्यं स्पष्रमेवेत्याह्ुः ॥ 


ˆ अङ्कोपोऽन › सु० २३४ या सुत्रांत ˆ अत्‌ ` अशा तब्डेने अकारं तपर उच्चा- 
रखा आहे; हं तपरकरण, भ्रकरतपरिभाषा अनित्य अहि याचे, पक होय वच अश्या 
रीतीने ते तपरकरण चरितां ररते, “ आनः ` इत्यादि स्थरं आकाराचा रोपन श्हावा 
म्हणून ते तपरकरण केके आहे. ही परिभाषा अनित्य नसून नित्य आहे असे मानल्यास 
‹ अन्‌ " याती अङ़ारःचा दीर्घं न केला तर व्या अकाराचा रोप होण्याची सभावना 
असस्यासुक, प्रछत उदष्टरणास ही परिभाषा छागू पडते व व्यासुके अकाराचा आकार 
दोण या दीष कायोची प्राक्षीच होः शकन नसल्यामुर्ढे, ते तपरकरण व्यर्थं ठरते असे 
कित्येः वेयाकरग दणतत. ( ° क्रिपूच › २९८३ या सूत्राने ‹ अनु › धातूल कि 
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(प्‌. 3 
प्रश्यय हन्य अना, -अनुनामिक्म्य किञ्ल्यो छनि? सत २६६६ चरा सच्रानि “अन्‌ 
यातील उपध्राठीव होउन `जान्‌' अम स्यद्धेने व त्रा कदन्नं शद्धाम ` कूतद्धितसमा- 
साच्च सन १७९ यासूत्रने प्रानिपदिकमजना प्राक्च हने, या प्रादेरडि शाम द्विनीयाविन- 
्तीच्या बहूवचनाचा ^ चम्‌ " प्रन्यय त्यावल्यावर `आन्‌+-शसू=आन्‌+-अम्‌' असी स्थिति 
स्याली अमत, ` अस्टपोऽन ` या स॒क्रान नपरकरम ठे नमने नर, 'ज' हा अदराहि 
प्रङारच्या अकाराचा वाचक जमन गमक, "अान्‌' यातील आराराचा चोप क्चारा जसता 
च नन ` अम दिक्रन खूप काल जनन तमेन व्हावे ह्णन "भन्‌" भरसे तपरकरण कैल 
आर्ट, व जदा रानान त तदपग्करण चरेनाध ठरते परनु "जान्‌ उसुनअन्‌--क्रप्‌-अम्‌' 
अ स्थिनत ^ क्किप्‌ ` या जल्यीकडच्या प्र्ययाल्या मानून आदत ्ाज्लः उपधादीर्घरूप 
कायं अन्तरङ्घ अव पटक असलेट्या ° नस्‌ › प्रस्य यटा सानृन होणारे अलोष- 
रूपी कायं दिरद्ध आहे. परण हे वहिरद्गकाव अय आद्रे की, ते केन्थानें उदधादरीवै- 
रूपी अन्तरद् फा्यःच निमित्त ज, अकार व्याचा नाद्य दोग्याची पमावना शदे दासु 
या उदाहरणात प्रकृति मापा खगू पडते अथि ही परिभपा ख्वृन अच्ेपरूपी 
बदिरद्ध सार्य प्रथम केल्यास, ‹ अङ्ोपोऽन. ` या सुत्रान तपरकरण असले किंवा नस्ल 
तरी न › अ्मेच विक्रनस्य हदल म्हणतस्या सूतच्रात केरे लपरकरण न्वध 
स्रत पणते तपरकरण मुहम ऊेले अमव्यामु, प्रक्रतपिमिाष। अनिन्य आहं अम 
पित्त होते~म्ह गज नी कट कोटे त्यपते व कोरे कष्टे सागन नार्हः जस ्ापिन इते 
व ती जनिन्य अनः वामदे उगवारदीयेख्य अन्तरद्रयं प्रथम होते आन ते कार्य 
द्याल्यावर लोदरूपी बहिरङ्गकायं कमते जआकाराचा ल्लेप होऊं नध म्हणून ˆ अर- 
पोऽन" "` या सूच्रान अरर ˆ अन्‌ अना रीतीन तपर करून उबारा आदं व "तपर 
स्तत्कालस्य ` सू १२ या सूत्रान्चेच तो तपर केल्ल्ा अक्रार उदस्व अकाराचाच 
वाचक होतो व दीं अकाराचा--म्हणने जआकाराचा--वाचरु होत नाई. ) 
समथितं स॒न्र क््वटस्तु ससयत्चचनय्‌ परमात्र चत्व 
अचनन्वृहा. पाणिनीया दति । सेन पडुप इत्यादा चन्तरङ्ुम्वाप्पूते कतोऽप्‌(- 
{भमा एन्वतत इत चरन्त रना {वाराष्टस्वक्रा (नार्मततक्ार्मति- 
नाशेऽपि कायस्थीतसूयेः यैरिलयथममितरेति । निमित्तापाये नेोमेत्तिकस्था- 
प्यपाय इति यावत्‌ \ सत्थिताटिभि वृद्धौ दीधंनिवत्तौ सवुन्धिनिमा- 
भूदिति समथांनामिति ॥ र 
८ ° निमित्त विनालोन्घ्ुखं दप्यूवा तन्परयुक्त कार्यं न कुवन्ति ` असा जो मद्धेजी 
दीक्षितांनी या परिभविचा अर्थं केखा अहि स्या अर्थाल धरून आतापर्यत म्रन्थ- 
कारासी प्रक्रतपरिभावषेच विवेचन केर आतां कटाने या परिभाचेचा अथं कसा कला 
मि हे अन्थकार सागतात वास्तविरु अन्थकारास दश्चिताच क्ठिवा कयटचें द्यणगे 
मान्य नसून, व्याच्या मताग्रमने प्रक्कतपरिमिपा नादईीच, वती न मानरी तरी ईइष्टरूपे 
दध होण्यात्त काहीच अडचण येत नाही असे ग्रन्थकार लाकर च पुढे सांयणार आहे.) 


£ 
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® समना प्रथमाद्वा ' ४-१-८२ या सूत्रावरीरु माव्याच्या टीकेत केयराने असे हटले 
अहि की, ‹ समथ ` या पदन “ अकृतग्यूहा ` ही परिभाषा ज्ञापित होते, चदही 
परिभाषा असल्यामुके, "पएुषः' इत्यादि स्थरी इडागमरूपी काय अन्तरङ्ग असस्यामुटे 
ते प्रथम केले तरी निवृत्त--नाहीसे-होते. असे सांगून, केयट ‹ अकृतव्यूहा › या 
पदाचा अथै असा करतो की ‹ कारण नष्ट क्के तरी का्यं॑रादु दाकते या समेघाने 
ज्य्नी विशेष विचार केला नाही" ते ° अकृतव्यूह › होत, व तो या परिभाषेचा अथ 
‹ कारण नष्ट श्चा असता. कां नष्ट हते ` असा करतो. ( कारण नष्ट क्षाले तर कायं 
नष्ट होतेच असा काही सा्वैच्रिक नियम नाही, कारण घट निमोण करणारा कुभार व 
ज्या चक्रदण्डाद्विकांच्या खहायाने तो घट निर्माण करतो हे सवं नष्ट ह्याले तरी स्याच्या 
बरोचर घट नष्ट होत नाही या गी्टीचा पाणिनीच्या अनुयायानी विचार न करिता, 
कारण नष्ट सारे म्हणजे कायं नष्ट हेते असे ह्यररे असस्यामुटे ते अक्तभ्बूह होत अस 
केयटाचे म्हणणे आहे व्याच्या मताग्रमाभे अन्तरङ्जकाथ प्रथम होऊन गेद्प्रावर जेख्हा 
अन्तरङ्गकायौच्या निभित्ताचा नाश करणाय्या बहिरङ्कायौची प्राप्ति होते तेन्हाते 
वहिरङ्गफार्यं करत्वे, प्रकृेतपस्भिपिप्रमाणे, अन्तरङ्गकायौची निन्रृतति करावी-म्हणजे 
पूवी होऊन गेेके अन्तरङ्गका्यं नासे करावे, असें स्हणण्याचे कारण हे कीं, अन्तरङ्ग 
कार्यं करतवेकी अन्तरङ्गकार्थनिमित्तविनाक्चर बहिरङ्ग कायोची प्राप्तीच नसस्यामुटठे व 
ते कार्य पुटे प्रप्त होणारे जलल्यासुके, अन्तरङ्ग काय॑ होणे थाव शकत नाही व ते प्रा् 
्ञाखप्ाचरोबर होन जाते, व पु जन्हां त्या ऋ्लेल्या अन्तरङ्गकायोच्परा निभित्ताचे 
विनाशक बहिरङ्कार्य प्राक्च होडन ते कायं करण्याची वैक येते तेन्डां पवी क्षारे 
अन्तरङ्गकायं निवृत्त-नष्ट-- होते. याच्या उर्ट दीक्षिताचे असे म्हणणे जहे कीं, अन्त- 
रङ्काय करतवेदी जर आपणास हे माहीत आहे की, ते कायं केट्यावर अन्तरङ्गकायं 

निमिन्तविनाशक बहिरङ्गकायरची भ्रा होणार आहे तर, अन्तरङ्गकायं प्रथम करून 
नतर ते नाहीसे करण्यादेश्षां, '्रक्षारुनाद्धि कस्य दृरादस्परने वरम्‌ या न्यायान्वये, 
अन्तरङ्गकायं न कार्ता बहिरङ़कार्यच करावे हे मानण्यात राच्रव आहे. आभि म्हणू 

नच दीक्षितानी ‹ अङ्ृतस्यूहा ` या पदाचा अथे * अन्तरङ्गकार्यच प्रथम व्दावे असा 
ज्यांनी विष्ट प्रकारचा निश्चय केका नाहीं म्हणजे आग्रह धरल नाई `-असा केर 

आहे. या वरर दीन मतापेद्डीं कोणतेहि मत स्वीकारे तरी अखेर परिणामात्‌ काही 

फरक पडत नाहीं, कारण दोद्ोच्याहि मते पुटे प्राक्च होणारे अन्तरङ्गकायेनिमित्तविना- 
कक बहिरङ्गकार्यं अन्तरङ्गकायाचि बा यक ररते तथापि दोहोच्या मतात काय फरक 

आहे हं लक्षांत यावे म्हणून वरर विवेचन केर आहं ^ पपुष. ” या उदाहरणात "पाः 

धातू किट्‌ चला असतां, ‹ सुश्च " सू० ३०९५ या सूत्राने किटाचे जागी ‹ कसु 

वसु ` असा आदेश्च क्चास्यावर द्विवचन व॒ अभ्यासन्हस्व होउन ‹ पपा+वस्‌ ` अनी 
स्थिति श्चारी असतां, ‹ वस्वका जात्‌ ' सू० ३०९६ या सूत्राने (वस्‌ छा इडागम 
होऊन ‹ पपा--द्‌+वस्‌ ; अश्ली स्थिति ज्ाल्यावर * आतो खोप इरि च ` सु० २३७२ 
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या सूत्राने ˆ पा ' यांतीर आकारा छेषप होञन * प्प्‌ + इं + चमू 
पपिवस्‌ › अस्ते रूप होते. ` पपिदस्‌ ˆ या कृदन्त प्रातिपादेकान ंतीयेच्या वदुवच- 
नाचा ‹ क्स्‌ › प्रत्यय खक्छा अमतं, ˆ पपिवम्‌ + चम्‌ ` अश्मा स्थिर्नानि ° वमो 
सम्प्रसारणम्‌ ` सू० ४३ या सूत्राने ` वस्‌ ' प्रस्यय्रातील वकारास सम्नसारण होन 
° पपि-उ+अम्‌ +- शम्‌ ` अदा स्थि्वीत्‌ `सम्प्रसारणाच' सू० ३३० या सूत्रानि पूर्वरूप 
एकादेद्च होन पपि+उस्‌ +~ ज्‌ = पपि+उम्म्‌+-अमर › अशी स्थिति होते ‹ वम्‌ ' 
परत्ययाला मानून वारे पुरवेक्राकिक इडागसरूपी कायं अन्तरङ्ध आहे च ‹ दाम्‌ ` 
परत्ययास मानन नतर होणरि सम्प्रयारणकरा्ं बदिरद्च आहि हे बहिरङ्ग सम्प्रमारणक्रायं 
अन्त आहे की ते इल असता इ डागमरूपी अन्तरङ्गका्याच निभेत्त ज त्म्‌ प्रत्ययाच 
वलादिन्व त्याचा नादा करिते म्हणून ‹ कृरणनारे कायना. ` या न्य्रा्रान्वय इडा- 
गमाच्या कारणाचा नाश अास्यासुट इडायमाचाहि नान होऊन ` पप्‌ ~ उन + असू 
अन्ना स्थितीत षत्व होउन्‌ ˆ पपुष अन दख्प सिद्ध होनि अन कयराच म्हणग आह 
या मताप्रमाग प्रक्रुतपरिभपेचा जो प्रथम अवं केत्या आहे स्यान योडा फरफ कर्न 
परिभापेचा अथं “ पुड होणाय्या बहिरङ्गका्योन पवी ऋ्ञटेल्या अन्तरड्ा्याचि निमित्त 
नष्ट होत अमेर तर पूर्वी इ्लिले अन्तरङ्गका्यं देखील नष्ट होतः असा केना पादिन ) 
° सुन्थित › शन्दरादून ‹ इन्‌ ` प्न्य केला असता, वृद्धि क्षाल्यावरं सव्णर्दीवाढे साची 
निनच्रत्ति होऊन ` सराबुध्धिति ` अने विकृत रूप होण्याची आपत्ति येदं. ती न यावी 
म्हणून ˆ समर्थना प्रधमाद्वा › या सृच्रात ' समर्थं ' पद घातले आहं ( सु+उत्थित= 
स॒न्धित › याला अप्याथ ‹ इन्‌ ` प्रत्यय खवलया असता ` तद्धितेप्वचामददे ` सू° 
१०५७५ या सुत्राने च्ृद्धि होन व ‹ यस्येति च ` सृ° ३११ या सूत्राने अकारलेप 
होऊन ‹ सोर्थिति ` अगे ख्प होते पृककारिफ़ सवणंदीवोदेनाच्या मानाने चेतर 
सारे बृद्धिकायं बहिरङ्ग अदि व हे बहिरद्ध वृद्धिका सवर्णदीषे उकाराचा व व्याच्या 
हारा सवणैदीधैरूपी अन्तरद्कायौच्या निमित्ताचा नाश करणारे जहे स्दणुन "निरभेत्ता- 
पाये नेभित्तिकापायः ` या न्यायान्वये पूर्वी ्ालेल्या सन्धिरूप अन्तरङ्ग कायोचा नाङ्व 
होऊन पुन्हा “सु+-उस्थित+-इन्‌ ` असली स्थिति क्चाली असां, आद्यचाला बद्धे होउन 
° सो + उस्थित + इजु-=मावुष्थित + इज्‌ = ावुव्थिति. › अने विकृत रूप होण्याची 
आपत्ति येते ती जापत्ति टाक्ण्याकरितां पाणिनीनि "समथोनां प्रथमाद्वा" या सूत्राति महाम 
` समर्थं › हे पद्‌ घात आहे व स्याचरून हे स्पष्ट होतें क, पाणिनाच्या मताध्रमार्भै 
सन्धिकार्यं केल्यानतरच प्रत्यय लावावा व प्रत्ययनिमित्तक कायै करव. स्यामुढे 
म्त्ययनिभित्तक कायान सन्धिकायांच्या निमिनाचा नाश जार तरी सन्धिकायं नष्ट 
होत नादी अस सपितर होत. ) 

सेकन्यायसिद्धश्चायमथेः । तथा हि । टेक निमित्त द्विविधं 
दण्टम्‌ । कायस्थितो नियामकं तदनेयामक च । आद्यं यथ न्याथनयेऽपेस्ला- 
वुद्धिस्तन्नारे द्िन्वना्ाभ्युपगमान्‌ । वेदान्तिनिये प्रारन्धस्य विश्चपरि्थि- 


(क ( २८६ ) [ प्मिविन्दुनोवन 


तिनियामकत्व च प्रसिद्धमेव । द्वितीयं यथा दण्डा, तन्नाल्ेपि घटनाह्ला- 
दशनात्‌! शाखे रश्याुयेशादव्यवस्था ॥ नाविनिमित्तयिनाने पृवमनु- 
त्यौ तु न कश्चिन्न्यायो नापि सप्रतियन्नो दष्यान्त । समथानामित्यस्यापि 
लोकसिदाधज्ञापरनेन चारिताथ्यसस्भवे सोकासिद्धाप्रचतादशाथेज्ञापक्त्वे 
मनाभाव इति तद्य इति बोध्यम्‌ ॥ 

( केयटाच र्हण असे आहे क, व्याने या परिभावेचा जसा अर्थं केरा 
अषि तमा ) अर्य रङेकिकन्यायनिच सिद्ध होते. (ते अर्थं॑लैकिकन्यायाने कसा 
सिद्ध हेतो हे आता केयर सागतात. ) लोफिकव्यवहारात दोन प्रकारचे कारण 


प 


दिसून येते. एक प्रकारचे कारण असँ असते की जो प~त ते असते तो पर्यतच स्याच्या- 
पामुन क्षें कां अस्तित्वांत रहते, (व व्या कारगाचा नाश स्चाला कीं त्याच्या 
बरोबर रूगेच स्याच्यापासुन स्चारेर्या कार्याचाहिं नाश्च होतो. ) दुमय्या प्रकारचे 
कारण असे असते कीं त्याचा नाच क्षाखा तरी व्याच्यापासून ्ारेल्या कायोचा नाश 
होत नाही, पहिष्या प्रकारच्या कारणाच्च उदाहरण न्यायशण्खात साभितखेरी अपेकश्चा- 
बुद्धि दीय. अपेक्षाञ्ुद्धीचा न्च ज्ञाखा की तिच्यावरोबर निर नन उत्पन्न ञारेख्या 
दिस्वाचाहि नाचि होतो (हाणए्फवदहा दुसरा अ जव्डा इद्धि होते तेब्डा तश्चा 
ञुद्धी पासून द्विच्वाचा उदय होते. तशी इद्धि जो पर्यत कायम आहे तो पर्थत दविष्ठ 
राहत. ती बुद्धि नष्ट श्चारी की द्विवि न्ट होते. भाषापरिच्छेदात्‌ अकत म्हघ्टे आह 
कीं ' द्िखादय. पराघान्ता अपेभ्नाव्द्धिजा मता. । उनिकाश्रयपयोक्षा एते तु परिश- 
तिताः ! अपेक्ाघुद्धिना राच नाश्चस्तेबा निरूपितः । ) म्रारव्व जो पर्यत कायम्र जहतो 
पर्त यिक्चेप-~म्हणज ससार-कायम राहतो हे पहिस्या प्रकारच्या कारणाच वेदान्तश- 
खातीर प्रसिद्ध उद्‌।हरण अदिं ( कमांपासुन ससाराची उप्पत्ति होते व कमं नष्ट 
क्षारं कीं स्याबरेाबर सेसाराचाहि नादा होतो कमे नष्ट होण्याक् ्तानप्रा्सि हा एकच 
उपाय वेदान्तच्ाखांत साभितका बहे, व॒ चान उन्न होतांश्षर्णीच कमौचा नाश्व 
त्याबरोबर ससाराचाहि र्य हतो " सर्वं कर्मासिरु पाथं सने परिखसाप्यते' व 
यथेधांसि समिद्धेशिभ॑स्मसात्‌ कस्तऽजैन । क्तानि सवेकमौणि भस्मसात्‌ कुरते 
पथा ॥ › ही या विषयासंब॑धाची भगवदुर्त प्रनिद्धच आहे, >) दुस-या प्रकारच्या कार- 
एच उदाहरण दण्डादिक होत त्यांचा नाश ज्लारा तरी त्पाच्यपासून उस्न्न ्चल्िल्या 
बराचा नाश्च होत नाहीं. (सारांश रोक्रिकव्यतव्रहारात वरं सागितल्याप्रमाणे दोन 
ग्कार्चीं कारणे असस्यासुटे व कारणाचा नाश ज्ञा तस नेहमी कायनाक्ञ होतं 
नसृन॒केब्डां कन्हा कारणनाद्यानतरं देखीरु कायं कायम राहत असट्यामुदे, वर 
सभितेल्या सोकिकन्यायानुसार ही परिभाषा अनित्य ठरते, आणि हणूनच ) इष्ट 
षप सिद्ध करण्याकर्तिां जेथे या परिभाषेचा उपयेग होड; शकतो तेये वी छवावीं 
च जं ह्वी परिभाषा रावल्यास अनिष्ट स्प सिद्ध होण्याची आपत्तियेतेतेथे ती न 
सवर्त दइष्टरूपसिद्धि करून प्यावी, ( जस, ˆ पपुष. ` ‹ सेदु. › इत्यादि रूपे सिद्ध 


मराठी भाषान्‌र ) [१. ९ 


न. 


करिताना ही परिमापा उपयोसी पडते द्यणन नेच ती खवावी, पण (जानः, पट्व्या 
इत्यादि स्प सिद्ध करिताना, ती लावल्यास अनिष्ट रूप होण्याचा प्रस येनो दणृन 
तजा ठिकाणी तिचा उपयोग कर्‌ं न्रे. “ आन. ` या उद्ाहरणाची प्रक्रिया पूं 
सागितलीच आहे. ` पटव्या=पर्‌ +-टीप्‌+-टा=यट~दू+अः ` अदा स््थरतीत पूचयणा- 
देश अन्तरङ्काय अमन उत्तरय गादेश विर ङ्गकाथ आहे. पृवयगद्देशरूपी अन्तरद्- 
कायं केस्याननर प्राक्च होणारे उत्तरयमादे चरूग़ बहिर ङ्गक असर आदं की तें केल्याने 
पृवयणादशाचे निनित्त-द्यणने ईक्र- नष्ट हेतो. या च्किणीं प्रकृत परिभाषा खयू 
पडत, पम ती कावस्यास पृवेयणादेशरूपी अन्तरङ्ग कायं न करिता उत्तरयणादेश्षरूपी 
बहिरङ्गकायैच करावे लागणार, व तम केष्यास ' पटव्या › अमे इष्ट रूप सिद्ध 
न॑ हेता, ` पट्ुया ` अमे विक्त रूप होण्याची आपत्ति येते द्यणून अदा सिकाणीं, 
ही परिभाषा अनिः अम्ल्यामुके, तिचा उपयोग न करिता प्रथम अन्तरङ्गकारयं 
करून व नतर बहिग््धकायं करून इष्टम्यमिद्वि करून ध्यरार्वा. ) कारणाचा पुढे 
नाश दोणार आहे दणून त्या कारणापामन उत्पन्न होणारे काय करच नये असे 
ह्यणण्यास कोणत्याहि न्यायाचा आधार देना येत नाही किवा समपंक दृष्टान्त सारता 
येत नाही. ह्यणून * समथानाम्‌ › हे पद्‌ देखील वर सागितचेल्या लाकिकव्यवहाराच 
जापक मानव्याने चरिनाथं ठरत असल्यामुटे, ल करिकन्यवहाराने जो अथं सिद्ध होऊ 
ककत नादी अन्ना विरक्ष ग अर्थाच~म्हणज पुढे कारणाचा न्च होणार असद्यास त्या 
कारणापासन उत्पन्न होणारं कार्यं करूच नये अश्या अथाच-तं पदं चापक आहे अस 
मानण्याकरितां कोण्तेहि प्रमाण उपख्ब्ध नाही असा केवटाच्या म्हणण्याचा आशय 
आहे हे समजावे (-' प्रक्षारनाद्धि पडकस्य दुरादस्पशेन वरम्‌ ' हा तरी लाकिकन्यायच 
आहे च त्या न्यायान्वये हे सिद्ध होति कीं कायाच्या निमित्ताचा पठे नाद होणार 
असल्यास ते कायं करू नये-अवे कोणी स्हरल्यास, ते स्हणणे बरोबर नाहीं. कारण तो 
न्याय एवटेच मारतो कीं एखाद्‌ं काय करून पुढे ते नष्ट करण्यापेक्षा ते न करण्यात 
खाघच आहि, तो न्याय मर्द च अस्वे सागत नाहीं की, एखाद्या कायाच कारण पुं नश 
होत असख तर ते कार्यं करू नगरे ) 


परे तु सेद इत्यादौ पदावधिकेऽन्वाख्याने सेद्धस्‌ अस्‌ इति स्थिते 
द दरसम्परसारणयोः प्राप्यो. प्रतिपदावधित्वास्पवे सप्रसारणे वदखादित्वामा- 
वादिरः प्राप्तिरेव नेति तत्सिद्धिरिति स्पष्टं समथानाभिति सते केये- 
ऽसिद्धवत्सृत्रे केयर च स्पष्टमेतत्‌ ¦! यद्यपि प्रालविराधराचे वसननक्ाश्शन्वे 
सत्येव बाधकत्वे वीजं, तथापि परचैपवृत्तौ सावकारशत्वेपि नियामकं 
भवव्येवेति तदाद्चयः । निरूपितं चैतदवहरा. र्धेन्दशेसखरे ॥ 


( आतापर्यत या परिभाषेसंबधाने दीक्षिताचे च केयटाचे काय मत॒ आहे ह 
{रन प्रन्थकारं जलता या परिभाषेबहल स्वतःच मत सांगतात दी पक्ति “परेतु ' 
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या पदानी सुरू केली अमल्यस्युक यांत सागितर्ले मत म्रन्थकाराच मतं आहे हे 
समजावे ) इतर वयाकरण अले द्यगतात का, सिद्धपदाच अन्वाख्यानं करिताना- 
ह्णन त्या पदाची शाकल पाडून व ती एकायुढ एक ठेवन उ्थाकरणरीर्या त॒ पद्‌ कसे 
सिद्ध होत ह दाखवितांना-“ सेद्‌ +-वस्‌+अस्‌ ` अश्रा स्थिर्तीत-ह्यगजे “सद्‌ ` 
धात्तूखा लिट्‌ रावल असतां ल्टिचे जागी ‹ क्रसुःवस्‌ असा जादेश करून व 
नेतर द्विर्वचन, अभ्यासरूप, आणि एत्व करून तयार ्ञङल्या कृदन्तम्रातिपदिकास 
द्वितीयेच्या बहुवचनाचा “ शास्‌ ' प्रत्यय खवल्यावर जी स्थिति होति तशा स्थितत- 
इडागम व सम्प्रसारण या दोन कयौची प्रक्षि होते (या दोन कार्यापेकी जरी 
इडागमका्यं अन्तरङ्ग व सम्प्रतारणका्यं बहिरङ्ग आहे तरी ' वसरो- सम्प्रसारणम्‌ ` 
स: ५३५या सूत्राने होणारे ) स्म्प्रसारणका्य प्रतिपदोक्तं अमट्यासन्--ह्यणज्ञे 
“वमु › या पदाचा महाम उवार करूनते काव होगे सरागितरे असस्प्रासुके-ते 
प्रथम होते, चते प्रथम केल्यावर इडागमाच निमित्त जे ‹ वस्‌ › अत्यय्राच वला- 
दिन्व ते राहत नमट्गामुके, इडागमाची प्रातीच होत नाही व व्यामुके (यापर 
भाषेचा उपयोग ऊरण्यार्चः गरज न पडता) 'सदुष ` हे रूप नद्ध होतदहे 
केयरान स्वत च ` र्मथाना प्रधमाद्रा ४-१-८२ व॒ तेच ‹ असिद्धवदत्राभात्‌ 
६-8-२२ या सून्रावरीक माव्याच्य्रा बृत्तीत हटके अहि. ( हगून प्रक्रतपरिभाषा 
मानण्यराचची ऊच गरज नाही, कारण व्या परिभवेन प्सिद्ध दह्येगारी ख्पे, त परि- 
भाषा नसून देखी, इतर रीतीन सिद्ध होऊ शकतात. ‹ सेडुष ' या स्थरो ` सम्प्र 
सारण तदाश्रय च कार्य बलवत्‌ ` प, १२८ या परिभपिप्रमाणे सम््रसारणकावं प्रथम 
होत असृन व्या पारेभाकचा उपयोग न कर्ति, अ्न्थकाराने सम्प्रसारणकाये प्रथम 
होण्याकरिता अपवादरूपी प्रतिपदविधीचा आग्रप्र केखा आह. यच कारणदहे की, 
ती परिभाषा मन्थङारास मान्य नाही, कारण माष्यात स्या परिभाषेचे प्रत्याख्यान 
केरे आहे जथ एखाद्या सूत्रांत पदाचा उच्चार करून त्यास कायं होणि सागितले 
आह्वे तो प्रतिपदविधि होय, व तो जपादपिधि ठरत जमन्त्रासनरे, ‹ अन्तरङ्गादप्य- 
पवादौ बरीयान्‌ * या न्यायान्वये प्रतिपदोक्त बहिरङ्ध सम्प्रसारणका्यं अन्तरङ्ख इडागम 
कायाच बाधक होऊन प्रथम हेति ) ग्रतिपदविधीला केहि प्रवृत्त होण्यास स्थक 
मिठत नसल्यास तो अनवकाशत्वाम्े बाघक होतो दहे जरर खरे अष्ैतरी तो 
सावकाश असून दखींख, त्याची म्रथम प्रवृत्ति होणे एवव्यापुरता, तो बाधक उरतेच 
असा केग्रराच्या द्यणण्यराचा आङय जहे, ( ° वसो ` सम्प्रसारणम्‌ › या प्रतिपद्विधीने 
होणारे सम्प्रमारणदरायं असे नाहीं की इडागम ज्चास्यावर ते होऊ शकत नाही. 
इडागम श्चाल्यावर देखीर ते कायं होऊं इकतत अमत्यासटे व अशा रीतीने साव- 
काश टरत असल्यासुक्, इडागमकायं व सम्प्रमारणकायं या दोहोत बाध्यबाधकभाव 
मानतां येत नाही-द्यगजे सम्प्रसारणकायं इडागसमाचे बाधक टग्ते व इडागम बाध्य उरते 
ममे मानतां येत नार्हः ह जरी खरे आण्हे तरी प्रतिपदविधि अपवादविधि अक्तद्यामुके, 
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पतिपदोनकायं प्रथम द्द व इलर अन्तर्ग कार्याची युगपन्‌ प्राद्धि चयी जना त 
पथस होड नये ण्वद्यापृरता ने बराथ यरता प्रतिपदोच्छछचं पथस आ्ाल्यातर युगपन्‌ 
शप्त अष्टिल्या अन्तर कायाच निमित्त उवल्च्य अभे नरन काये होण्यार काटी 
रक्त नाही. पण ` सेदुष इन्यादि न्थरलीं सम्य्रमारणकोये प्रधम ्ाट्यावर 
-इागमाच निष्ठत्त ज ` वस ` प्न्ययाच वचदिन्वत नष्ट होन अनद्यासुचे इडाग- 
मक्ा्यं होऊं नर्त नारद.) या विप्र्ामव्रधान गन्छन्दुपेन्वरान विन्तूत चचा -ह 
मरह. 

समथानाभिति सूचस्यममथैग्रहम नु चविपुण दन्यादाचक्रनसन्धे 
पत्ययदर्थनेन सर्वं तथा भ्रमवारणाय न्ययकिडाथोदुवादं एव । ध्वनितं 
वेदं विप्रनिवेवमूतरे साध्ये । तव टि वक्नमाणिरिन्यन्नरद्ुन्परिमिष्फेदादरण- 
क्तम्‌ 1 

( ° सनथाना प्रथमाः य सृतालीर ` समथः हे पट ही परनाषा 
अमदयामुके चरिना् होडन, चा एरिभःवेच क्तापक टरते अत पृ रल नहे पग 
ही परिभाव नाद्य असते मानव्यास, ते पद व्या सच्रान व्यर्थ टरण्याची अपात येते 
अदी ग्रा केटी असता, अन्थङार हणनात की, त पद अन्य रोनाने जावर व 
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चरितार्थं ठरते, आनि ह्णन न्या प्राने प्रङत्परिनण्पा "पिन हेते दे ह्यगण चूक 
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आहे, ते पद अन्य रीनीने क्च चरिना्थं ठ्रत हे जता मरन्धक्रार सागनान 
‹ वितुण › इत्यादि स्थली जस सन्धिराय हौण्यापवा तद्धिनप्रत्यय राराना च ततिः 
मित्तक कार्यं होत नये इतर सवं स्थली सर्वाय करण्यापूर्वा ताद्धतप्रन्यव स्मवुन 
ताेमित्तक कार्यं करण्यास काही रन नादी अम्म प्रम न वावा द्यणून, त्या भ्रमाच 
निवारण करण्याकरिता, “ समर्थना प्रधमाह्वा ` चा सुच्रात ‹ समर्थं ` पदाच ग्रहण 
केत आहे ८ ° विषु मर्व अन्दनीनि दिष्वड्‌ = मर्वनोगामोः विग्वड्‌ अम्यास्तीति 
विवुण. ` या स्थी ‹ विप्वमिव्युरपदलोपशवाह्तमन्येः --सू० ६००० वरी 
चातिक--या वािकान्वये सन्धिक्रायै होण्यापवी सत्वर ` न ' प्रत्यत्र होऊन उत्तर 
पदकष्प होतो, ‹ विपु+अन्च्‌+क्िप्‌ ` अदा स्थित ^ अनिदिताम्‌ " सू ७१५ 
या सूत्राने अन्चु ` यांतील नकाराचा लोप होन ` विषु + अच्‌ + क्किप्‌ = 
विष्वक्‌ ` अमे सूप होति. वार्तिक हें सागते कौ विषु+अच्‌ ` याचा सन्ध 
करण्यपपृ्दी ८ न › प्रल्यय खागतों व॒लो लागल्यावर उन्तरपदाचा लोप होनो 
स्यामुक ‹ विपु+अच्‌+किप्‌+न=विपु+-०+ ०+न ' अदी स्थति होऊन व ण्स्व ठोऊन 
: विङुग. ` अतत रूप होत येथे सन्धि प्रथम के्याचर `न ` भ्रत्य लावस्पासः 
‹ विष्वच्‌+न › अशा स्थितीत ° अच्त्‌ ° चा उत्तरपदाचा लोपं केन्य नर ` विरच्‌ +न ` 
अश्ली स्थिति होन, ' रोपो व्योर्वि ' सु० ८०३ चा सुत्रान वक्रामचा रोप 
द्वोउन ‹ विष्ण › अस अनिष्टरूप अट असत, तमे न दोता " विपुण ` अससूप 
व्हावे णन वरी वार्तिक केले आहि † विषृण ` हे उदाहरण खरीज कर्म इतर 
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या पदानी सुरू केटी असल्यसुके यांत सागितलेरे मत मन्थकाराचे मत अहि हे 
समजावे ) इतर वयाकरण अत ह्यगतात का, सिद्धपदाच अन्वाख्यानं करितांना- 
ह्णन स्या पदाची शकर पाडून व ती एकाउड एक ठेवन स्श्रकरणरीर्या ते पद्‌ करसे 
सिद्ध होत ह॒ दाखवितांना-' सेद्‌ +वस्‌+जस्‌ ` अगा स्थिर्तीत-द्यगजे “सद्‌ ` 
धातूत्छा लिट्‌ छावर असतां लिटिचे जागी ‹ क्रसु=वस्‌ ` असा आदेश करून व 
नतर द्विवचन, अभ्यासङाप, आणि एत्व करून तयार ज्ञाङस्या कृदन्तप्रा्तिपादेकास 
द्वितीयेच्या बहुवचनाचा ° शस्‌ ' प्रत्यय खवल्यावर जी स्थिति हेति तश्चा स्थितीत- 
इडागम व सम्प्रसारण या दान कायाची प्राहं हत्त (या दोन कार्थापेकी जरी 
इडागमका्यं अन्तरङ्ग व सम्प्रतारणका्थं बहिरङ्ध आहे तरी ‹ वसोः सम्प्रसारणम्‌ › 
स्‌ः ५८३५ या सूत्राने होणार ) सम्प्रसारगरार्य प्रतिपदोक्त अमट्यासुक--द्यणजे 
वमु > था पदाचा सुहाम उर करून ते कायं दोग सागितङ असव्यामुटे--ने 
प्रथम होते, चते प्रथन केस्यावर इडागमाच निमित्त जे ` वस्‌ ` अरत्ययाच चला 
दिव ते राहत नमह्गासुले, इडागमाची प्रातीच होत नाही व व्यामुके ( यार्परि- 
भपेचा उपयोग करण्यार्चः गरज न पडता) 'स्दुप ` हे रूप “ध होतहं 
केयरनि स्वत्त.च ‹ र्म्थौना प्रधमाद्रा 2 ४-१-८२ व॒ तपेच ‹ अनिद्धवदन्राभात्‌ ° 


श 


६-४-२२ या सृन्रावरीर भात्याच्या ब्रत्तीत छट आहे ( ह्गून प्रकृतपरिभाषा 
मानण्याची ऊार्हच गरज नाहीं, कारण स्या परिभिपेने मिद्ध होगारी स्पे, ती परि- 
भाषा नसून देखीरु, इतर रीतीने सिद्ध होऊ शकतात. “ सेदुष ` या स्थली † सम्भ 
सारण तदाश्रय च कार्यं ब्वत्‌ ` प. १२८ या परिभवप्रमागे सम्त्रसारणकायं प्रथम 
होत असृन स्या परिभाक््चा उपयोग न करिता, अन्थकाराने सम्प्रसारणका्ये प्रथम 
दोण्याकरिता अपवादखपी प्रतिपद्विधीचा आभप्र केखा आहे. याच कारणदहे की, 
ती परिभाषा मन्थरारास मान्य नाही, कारण माष्यात स्या परिभाषेचे प्रत्याख्यान 
केरे आहं जेथ एखाद्या सत्रां पदाचा उच्चार करून स्याल कायं होणे सांगितले 
आहे तो प्रतिपदविधि हो, व तो अपवादभिधि ठरत असद्यरामुठे, ‹ अन्तरङ्गादप्य- 
पवादौ बरीयान्‌ ` या न्यायान्वये प्रतिपदोक्त बहिरङ्ग सम्थ्रसारणका्ं अन्तरज्च इडागम 
कायाच बाधक होऊन प्रथम होति ) म्रतिपदविधीला केहि प्रवतत होण्यासर स्थल 
मित नसल्यास तो अनवकाशत्वामुे बधक होतोदे जर खरे आहैतरी तो 
-सावकारा असून दंखीर, त्याची प्रथम प्रवर्ति हणे एवद्यापुरता, तो बाधक ठरतेच 
असा केययाच्या द्यणण्याचा आगय आहे, ( ° वसो - सम्प्रसारणम्‌ › या प्रतिपद्विधीने 
होणारे सम््र्रारणङायं असे नाहीं की इडागम इ्ल्यावर ते होऊं शकत नाही. 
इडागम क्ञाल्यावर देखीरु ते कायं होऊं शकत असस्यामुङे व अशा रीतीने साव- 
काञ्च ररत असल्प्ामुक्े, इडागमका्य च सम्प्रसारणकायं या देहोत बाध्यबाधकभाव 
मानता येत नारदी -द्यगजे सम्प्रसारणका्यं इ डागमाचे बाधक ठरते च इडागम बाध्य ढरता 


भ्न मानतां येत नार्हः हं जरी खरे आष्े तरी प्रातिपदविधि अपवादविधि असस्यास॒ठे, 
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प्रतिपदोन्छ्छयं प्रथम व्व व इनर्‌ जन्तर्ड का्याची युगपत्‌ प्राह्ठि ्ाली अपताने 
प्रथम होऊ नये णक्यापरना तो बावक टना परतिपद्य प्रवस आाल्याचर युगपत्‌ 
म्रा अलया अन्तरङ् कायाच निमित्त उरर्च्यं जमल तरते काय दोग्याम काटी 
हरकत नाही. पण ` सेदु ` इत्य्रादि म्थर्की मम्नसारणकरर्य प्रधम ्ाल्यावर 
इडागमाच निभेन ज ` वम्‌ ` प्रया वल्दिवते नए होत जमदयायुके इडाग- 
मर्यं होऊं चकन नार्दी.) सा विष्रासवधाने न्ठ्न्दुतेरात वस्तुन चच खी 
आहे. 

समथानाभिनि दचस्यमनमशन्रहज नु विपुण टन्याद्‌ावकतसन्परेः 
परन्ययदरनेन सवत्र तथा भ्रमवारणाय व्यायसिद्धा्थौचुवाद एव । ध्वनितं 
चेदं विध्रनियेचसूत्े भाष्ये । तवन टि वेक्षमाणिरिन्यन्नरद्रपरिमापोढाररण- 
सुक्तम्‌ । 

( समथाना प्रधना या सेनानी <ममर्ध` हे षद ही पररनाषा 
असलस्यामुटे चरिनावे हयेन, या परिभवेच क्तापर टग्त अम पदा ह्यटटे अहे पग 
ही परिभाषा नाडी अस्त मानच्पास, ते षद्‌ स्या सृच्रान व्यथं टरण्याचीं अवनि येने 
अशी यका केली अस्ता, अन्धकार हणतान कँ, त पद अन्य रीतीने आावच्परव 
चरितां ठत, जगि हणून व्या पदनि प्रदृत्परिनपा तपित देते हे ह्मण चूक 


आहे. ते पद अन्य रौतीन कमे चरितार्थं स्यत हे आता अन्धकार सागतन ) 


° विदुण ` दस्य स्थली जस सन्धिरा्ं होण्यापृर्वी तद्धितप्रस्यय टारतो व तन्नि 
मित्तक फा होत नमे इनर सर्वं स्थयी सन्धिकर्यं करप्यापर्वा नद्रतप्रन्यव खवृन 
तन्निमित्तक फायं करण्यास काही टरकन नाहीं अन्य चमन व्टावा छणून, त्या ्रमाच 
निव्रारण करण्याकरिता, ‹ समर्थनां प्रथमाद्वा या स॒त्रात ` समध ` पदाच अहण 
केलं आहौ ( ' व्रिपु=स्वंत्र अञ्चनीति विष्वड्‌ = स्ैतोगामी विष्व अम्यास्तीति 
विवुण. › या स्थला ‹ वि्वनि य=ग्पदने तनन भ: सु ५९०७ वरील 
चातिक--यरा वातिकान्वये सन्धिकायं दोण्यापुवीं मन्वर्थक ° न ` प्रस्यय लेन उत्तर- 
पर्प होतो ^ विदच्‌ अदा स्थिर्तत ‹ अनिदिताम्‌ › मृ ४१५ 
या सुत्राने “अञ्च्‌ ` यांतील नकाराचा खोप स्ेउन विपु + अच्‌ + क्रिपू = 
विष्वक्‌ ` असे रूप दहते वातिक हे स्रारति की ‹ दिषु+-अच्‌ ` याचा स्व्‌ 
करण्यापृ्तीं (नः प्रत्यय खगत व नो खागल्यावर उन्तरपदाचा लोप होतो. 
त्यामुक ‹ विषु+अच्‌+-किपू+न=विषु+-°+ ० +न ` अस स्थिति होऊन च णत्व होऊन 
° चिपुण ` असरूप दतत येय सन्धि प्रथम केट्यावर `न: प्रत्यव न्सवद्प्रास, 
® किवच्‌+न ` अशा स्थितीत * अच › या उत्तरपदाचा खोप केन्य नर॒“ विष्त्‌ +न ` 
अदी स्थिति होऊन, ' लोपो व्योवंछि* सू० ८७३ चरा सुच्रान वक्ाराचा रोष 
द्ोउन ^ विष्ण › असि अनिष्ट रूप अले असते, तमेन होता ` विषुण ` अमनरूप 
व्हावे हःणून वरील वातिक केले आहे “विपण ` हे उदाहरण न्विरीनन कर्न इतर 
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करेहि सन्धिकाय॑करण्यापुवीं तद्धितम्रत्यय खवू नये व॒ तन्निमित्तक कायं करू न्ये 
हं स्पष्ट होण्याकरिता ° समर्थं ` पदाचे ग्रहण केले आहे. त्या पदाचे अ्रहण केके 
नसत तर ‹ विषुण ` येथे जमा सन्वि करण्यापृवी तद्धितप्रस्यय रूागून तन्नेमित्तक 
का्य॑होति व्याचग्रमाणे इतर सर्वत्र तसे काय॑ करण्यास काही हरकत नाही असा 
भ्रम उप्तन्न होण्याचा संभव होता तो भ्रम उन्न न व्हावा ह्यणुन ‹ समर्थना 
प्रथमाद्वा? चा सूत्रा ‹ समर्थं पदाचे ग्रहण केरे आष ब अद्रा रीतीन ते पद्‌ अव- 
ररक व चरितायै ठरत अमद्पासुठे प्रञ्धतपरिभाषेचं पक मानता येत नाही ) चह 
'समर्थ' पदाचे रहण केवल अन्तरङ्ग परिभाषेचे अनदादं करणारे-द्यणजे अन्तरङ्ग सन्धि- 
क्यं केल्यानंतर तद्धितप्रत्यय कावृन प्रत्ययनिमित्तक बहिरङ्गा करावे असे सां गगार- 
अहे ‹ चिप्रतिषेवे परं कार्यम्‌ ` १-४-२ या सृच्रावरौरु भाष्यातत हे ध्वनित केर 
आहे, व त्था भाप्वांत ' वेश्चमाणि. ` हे अन्तरङ्परिभावेचे उदादरण दिं आहे, 
( ‹ गिइश्चमाग-+इल्‌ ` येथे प्रकरलपरिभाषा रागू पडते, कारण वये ' ईन्‌ ` प्रत्यय 
निमित्तक बृद्धिरूप बहिर रामं असे जहे कीं ते फल्यास सवभैदीधैरूप अन्तरङ्ग 
सन्धिकायौच्या निभित्तचा ते नाद्र करित. द्णून शकरतपरिभापा जर भाष्कारास 
मान्य असती तर व्याम असे टर असते कीं जरी या उदाहरणास्त प्रककतपरिभाषा 
खागृ पडते तरी ‹ स्मथौना प्रथमाद्वा" या सूत्रात (सस्थः पदा्चै ग्रहण केरे 
असल्यामुके, सन्धिकायै प्रथम केल्यावर तद्धितप्रव्यय गतो व ॒तश्चिभित्तक कार्य 
होते, आणि न्यासे ` वायीक्षमाभि" ` मसे रूप न होता ‹ वेक्षमाणि, ` असे रूप 
सिद्ध होण्यात काही जडइच येत नाही पण तसे न करता त्यांनीं अन्तरङ्ग परिभाषा 
रावृन ° वेक्षमाणि › हे रूप सिद्ध केरे आहे. जरं प्रङतपरिभाषा भाप्यकारास मान्य 
असती तर ती अन्तरङ्गपरिभावेची अपवादाव्मर्‌ परिभाषा टरत असल्यामुठे, त्या्नी 
ध्रकरुत स्थलीं अन्तरङ्गपरिभाषा मूर्ठच रावली नसती ) 

किञ्चे चिभज्यान्वाख्याने खु उत्थित अस्‌ इ इति स्थिते वाग गहं 
वरीय इति प्रवर द्धिदारणाय समथ. ^ सि(ययव समरे कैयटे स्पष्टम्‌ ॥ 

( ' समथ › पद्रम्रहणाने ही परिमा ज्ञापित होते, व ती तष्धतम्रघ्यय ाव- 
` तेचेधी गू पडत नाहीं साभि तद्धितप्रत्यय रावण्यपृर्दी सन्धिकार्यं प्रथम करून नेतर 
तद्धितग्रत्यय लावावा असंहि पण त्या पदानि ज्ञापित होते. याचा जथ असा की, 
प्रथम सन्धिरूप जन्तरङ्कायं करन्‌ तद्धितश्रव्ययनिमित्तक बाहिरि काथं करावे, घ 
प० ५० तरी हेच सागते की, अन्तरङ्गकायं प्रथम करवे. द्यणून भाष्यकारानीं 'वेक्ष- 
माणि.* हे अन्तरङ्ग परिभाषचे उदाहरण दिले आहे एवव्यावखून प्रक्रतपरिभाषा 
भाष्यकारास मान्य नव्हती असे सिद्ध हेत नाहीं--असे कोणी द्यरल्यास, तें द्यणणे 
वावशे होणार नार्हा इणून अरन्थकार जातां ` समर्थं " पदग्रहण दुसन्या रीतीन_ 
कये चरिताथे एते हँ या पत्त॑त सांगतात >) दुमरे असे द, ‹ सोष्थिति. › या सिख 
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पदाची गकर पाटन नौ पएकापृह णक सादल्यावर त पद व्याकसरगगीन्या स्म मेद 
हति हें दमग्यतिनेवेी * सु+-रथिन-इम्‌ {अस्‌ ) इल्‌ ` अदी स्थिति न्दा अमना, 


४ [ज 


° वार्णादाङ्गं वन्स्य- ` पठ + या न्यरायान्वय् वद्र ब्रद्धिरूप अद्ककायं प्रथम प्रास 
होन (वनेप्रथन कल्यान ` साबुन ` व तमच ' विन॑टश्षमागनइमृ+इज्‌ या 
स्थे ` वायीश्चनात्र ` अमि विक्त स्प टःण्यःची आपानि मेडन, ती आपत्ति 
राकण्यराकारनिा } चम्रस्त जञाचत्या विरद बृद्धिन्प अट्कयच निक्रारग करण्याक- 
रिता-दह्यणने अन्तरद्र सन्वि्धन्यं धेन क्न ननर वराहिग्डधश्चद्धिखुप अङ्काय कराव 
दे सायण्याकरिता-; समर्थं ` पद आवद्यक व चरिना्थं उने अन क्रग्रटने " पमथानां 
म्रथनद्धा * 9-१-८२ या सुत्रावरलि स्यच वुच्नच म्हटल आद ( आणि अदा 
रीतीन ने पद चरितां टरत अम्दन्य्मुक्र मरकत नोच जापक मानना येन नः ) 


अत एवासि कन्सम वखुसंव्रसारणमल्विधो चिद्धं क्व प्रयुव 
इत्यादो वसाः सप्रतारभे छरमने आनो टोपे। खया स्पार्मिनि नाप्य उक्तम्‌ । 
परस्य विनस्यान्वाद्यानि पूाक्तकैत्यररीन्या पूवं सप्रसारणे स्योऽप्रात बुस्‌ 
निपित्तक पवाते लोप इति तदादयः । अन्यथान्नर द्त्वा नल्िभि तक्र 
पचान खोप इति तद्‌सङ्मनिः॥ 


¢. 


ही परिभाषा नाही इण्नच ‹ अनिद्रवदव्रमात्‌ ` ६-४-२२ या सच्रावरीय 
साण्त्रान " वमो सस्व्रमारगमञ्पिवे मिदर वक्त्रम्‌ ` ह कनिक सागृन भाष्यकार 
अन ह्य गतान की, * पपुपः इन्यादि स्थर ( वमो सग्प्रसारणम्‌ ` सृ ४३५ या 
सत्रान ) * वत्‌ ` च सम्प्रसारण केर अमता, आकाराचा लोप देण्याङूरेना तमे 
वार्तिक असण जावस्यक आहे / पपुष › या पदां द्राकल प्टून्‌ त पदर व्याकरण- 
रीत्या कतस सिद्ध क्षल आह हे दाखवितेवरेवछ, कयटाने पूर्व! सानिनव्याप्रमाणे सम्प्रसारण. 
काय॑ प्रधम होने, व स्पासु इडागम प्राक्घाच होत नहा, द्यणृन “उम्‌ ला 
मानून आकारलोप उहावा याकरिता वरील वातिक आवरयक आहे जसा माष्यराराच्या 
ह्यणण्धाचा अण्यय आहे नाही तर-द्यणजे ' प्रतिपदविधिन्वात्‌ सम्प्रसारण पूव भवति ° 
हे केयदाचे द्यणणे च्रोवर न माने तर-दइडागमक़् अन्तरङ्ग अमल्पासुट, ते प्रथम 
होऊन स्याच्या निभित्तामुक्रे आन्मारलोप होड शकतोच, वे वरील माप्य चिस्तगन 
टरभ्यात्ची आपत्ति प्रेते ( ‹ वसो सम्प्रसारणम्‌ ` व “ जतो रोपदइ्टिच' दी दोन्ड 
आमीय जधिदारातीरः सृते जैन. ° जभिटढवदक्रमान ` सूर २१८६ या अधिकार 
सूत्रान्वय व्या जधिकारातील एका मूच्राने समानात्रय कायं करतवकीं दुसन्या सूत्रानं 
रेरे काये असिद्ध-द्यणने क्ाङच नाहीं अम-मानवे लगते “ पयावम्‌+जस्‌ 
भे ° वन्‌ ` च सम्प्रसारण होत्र व तक्षच आङारसेप हने दीं देन्दीं अमीय कार्ये 
-भष्हेत ^ वमन्‌ प्रन्य्राला मानन इडागम करण हं काय॑ अन्तरङ्ग आहे, व॒ * जम्‌ ' 
परल्ययाल मानन ‹ वस्‌ › च सम्प्रसारण करणे हे कये वहिरङ्गं आहे पण पृदा 
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केयटानें सागितल्याप्रमागे ° वमू › चे सम्प्रसारण हणे हे काय बहिरङ्ग असून देखी 
प्रतिपदोक्त कां जमल्याभुके, ते प्रथम हेते हे खरे कीं ˆ वस्वेक्ाजात्‌ ` या सुत्राने 
होणारे इडागम कार्य देखीर प्रतिपदोक्त आहे, काश्ण स्या सूत्रात देखी ‹ वस्‌ हें 
पद्‌ सक्षात्‌ उच्वारून “वस्‌ ` खा इडागम हणे सांगितले आहै परंतु व्या सूत्राचा 
‹ "ननन +र" , मू; तपि दवि एकाच एव ये अवशिष्यन्ते तेय, वसोरिद्‌ ' 
असा अध होत असंल्वरामुले, ते सूत्र मरघृत्त होण्याकरितां िवंचन होण्याची व एकाच्‌- 
स्वाची अवेक्षा आहे-द्यणने द्विवचन ऋ्च'ट्ानतर वं द्विवंचन होऊन एकाचृत्व जसघ्या- 
सच ते सूत्र प्रतरत्त होड शकते * वसो सम्प्रसारणम्‌ ` हे सत्र प्रवृत्त होग्याकरितां 
करा चीहि अपेक्षा नादी. ह्यणून “वस्‌ ' चे सभ्प्रसारणकायं सघ्रोपर्थितिक च ‹ वस्‌ ›- 
ला इडागम हीमे हं कार्थं विहम्बोपस्थितिक ठरते स्युठे जरी दोन्दी काये प्रति- 
पदो्त आहेत तरी सम्भसारणकार्य बर्वत्तर॒ररून ते प्रथम दहते असा केयटाच्या 
ह्यणग्याचा जआाक्षय आहे, ते सम्प्रसारणकायें प्रथम ्ाव्यास् ' वस्‌ ` भस्ययाचे 
वरप्दित्व हे जे इडागमाचे निमित्त आहे ते नष्ट हेत असव्यामुे, इडागम होऊ 
शकत नाही, वं इडागम पुडे येत नसद्पामुके जकाराचा खोप हौऊ शकत नादी 

सम्प्रप्तारणामुदे “ वसू > या प्रत्ययाच “ उस्‌ › असे रूपान्तर होत असल्यामुके, तो 
: उस ` अजादि आधधातुक ‹ कित्‌ ` प्रत्यप मान्ता मतो, व तसा प्रत्यय पुढे ज- 
ल्याशुढे ^ आतो खोप › सरू० २३७२ यासूत्राने ˆ पपा › यातीर आकाराचा लोप 
हॐ शक्रतो-अस कोणी हटल्यसते द्यण्ये बरोबर नाही, कारण ` वसो. सम्भ्रसा- 
रणम्‌ › या सूद्रान्वये ज्ञारेले आमीय सम्प्रसारग्कायं, ^ अतो रोप. › या सूत्राने 
आकारलोपरूपी आमीय कायं करतेवेखीं, ˆ असिद्धवदत्रामात्‌ ` या सूत्रान्वये असिद्ध 
ठरते-द्यणजे “वस्‌ ' चा “ उस्‌ ` ज्याला नाही व ‹ वस्‌ ' च कायस आहे अप मानण 
भाग पडते-व तते मानट्यास, ‹ पपा › यातीरु आकारापुढे ^ इट्‌ ' किव अजादि 
आ्धैातुक प्रत्यय येत॒नक्षन्यामुके, त्या आङूरचा रोप होगे अशक्य अहि, व 
आकारचा रोपन ज्ञाल्यास, “ पुष ` असेडइष्टरूप सिद्ध होऊ क्कणार नाही 

जाकारलेप होऊन इष्टं रूप सिद्ध वहवे द्यून भष्यकारांर्यी चरीर वातिक साभि- 
ते आहे व त्या वार्तिका अथं असा आहे कीं अल्विधि करतेवंव्मी-द्यणजे अकारलोप 
एरतेवेा-सम्प्रसारणकायं असिद्ध मानू नये-द्णजे सम्प्रसारणामुक्ते ' वस्‌ › याचे 
` उन्प्‌ " असज रूपान्तर होति ते * वस्‌ ` च आहे जसे न ममजतां : उस्‌ › आहि 
भरस्र समजवं तस॒ मानल्यास, ततो * उस्‌ ` अजादि जाधैधातुक कित्‌ प्रत्यय अस- 
सयाम, ° पपा › यादी आकाराचा ° अतो खोप. ` या सत्रि रोप होऊन पपुष.' 
असं इष्ट खूप सिद्धं होते. जर ग्रकृतपरिभाघा माष्यकारास सान्य असती तर वरी 
वार्तिक करण्याची काही च गरज न््हती, कारण कैचटनेि व्या परिभाक्चा जसा अभर 
केका ब्बाहे व्या अथान्वये इ डागमरूपी अन्तरद्काये प्रथम ज्ञारेच अत्ते व त्यास 
“ इट्‌ ' भ्रष्ययास्या निमित्ताने आकारलोप ्ालाच असता, नंतर सम्प्रसारण ज्ञास्यावर 
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इडागम नख होऊन ` पपु ` अनष्ट स्प सिद कालच असन. दुसर्‌ अन ङा जर्‌ 
प्ृतपरिभाष्ा मप्वङरास मान्य असती तर "पपध." इन्यादि स्थली सम्ब्सस्गक्ायं 
प्रधम हीप्याकरिता ‹ प्रतिपडविधे्वात्‌ पूर्व सम्प्रसारण भवति ' या न्यायाच अव्‌- 
ख्वन करण्याची कार्हीच गरज न्दी, कारग या स्थला बह्टिरङ्घ मम्प्रसारमक्ाव 
इडागमरूपी अन्तःङ्गकायराच्या निमित्ता वरिनासङ भन््टआसद् प्रलूतपरिभेषप्रमाण 
प्रथम क्चालेन्च असनत पणं उपाजर सम्प्रसारणकायं प्रथम हेन करिता भाध्यकारारमी 
प्रकृन्पम्न्येचा उपयोग न करिता स्यरराचे द्वगण्वाद्रनाज प्रनिपदविक्ीचा उपयोग 
केत्या आहे, त्याजथा हे स्पषठहोतकींदी परिमःवा चान्यङासम सुरच सन्य नच्ड्तीः 
व ह्णृन ती स्वीकाराहं नादी, प्रनिपदधिपरिन्वरमद्‌ सम्परमारणगद्धयं प्रथम हान जम- 
स्यामुक् रीर वानिंक करण्याची गरज पडली हे उघड अहि >) 


अत प्व चीं प्रत्वद्मस्य प्रनिषेव इलि वचन वानिकङ्धतारस्ध नाप्य 
क न म्याख्यानमर्‌ । भन्यद्मनपरङ्धम्‌ । अस्या प्ररिमागय्ा स्यां 
तु तद्ेयथ्यं स्पष्टमेव ॥ 


( प्रक्रतरारेभाषा वतिकङारात फिवः माप्पकारास सन्य नव्दनी ) द्यगूनच 
चा प्रनयस्य प्रतिवेय- अम वार्विकङराला वार्निक करये न्दणट व॒ साप्य 
रानी त्या वर्तिका प्र-याख्यान्‌ केक नार्ह ( वार्तिका )* प्रस्य ° चा सद्धाचा 
अथे ° अन्तरङ्ग ` असा आहे जर प्रकृतपरिभाया अमनी तर तमय वार्ति करण्याची 
कालच गरज नव्डनी हे उघड आहे ( ' प्रति + अन्च्‌ ~ किन्‌ + दास्‌ ' या स्थर 
° अगिदिता हरू उपधाया ' स्‌ ४१८ या सत्राने नकाराचा लोप दहौउन द "वेर. 
पुक्तस्य ` स० ३७५ या सूत्रा (क्षिन्‌ ~व ` चा लोप होऊन ' प्रति+अचूशस्‌ ` 
अशी स्थिति खाली असतां, अरीरडच्या निनितामुटे होगा यणाद्रे्रूपी अन्तरज्ञ 
कायं ‹ इङो यणचि ` या सूत्रान्वतरे पावल आहि, व त्च पलीरुडे असञेद्यरा ° शम्‌ ` 
प्रत्ययाच्परा नभित्तामुके ‹ अच ` स्‌० ४१६ या सूत्रान्वये होमि अरेष्परूपीः वरहिरङ्ध 
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कायं पावे आहे हे अशोपरूपीं बदहिरदकायं जपे आदं कीं ते केले जमता, अन्तरङ्ग 
यणादेशाच निभित्त-म्हणजे "अच्‌" यातील जकार नष हगार स्हगून जर प्रक्ृतपरि- 
भाषा असती तर अलोपरूपी बहिरङ्गकायं प्रकृतपरिभपे्रमणज भ्रयम रेच अन्ने 
आणि ‹ प्रति+ चू + रम्‌ = भ्रति + च्‌ + अस्‌ ` अशा स्थिति खच असती, व 
। चा 2 सू० ४१७ या सूत्रास्वये ‹ भ्रति ` यार्तीर इकाराचा दीं होऊन ' प्रती +च्‌+ 
अम्‌ = प्रतीचः ` अमे रूप सिद्ध ्ाछ्च अमन, आभि "चा प्रन्यङ्गस्य प्रतिवेध ` 
अमे वात्त्कि करण्या ची-म्हणने चक्छार पुटे जसता अन्तरद्व्छायं म्रवम करू नये असे 
वातिक करण्या ची-काकषच गरज न्ती पण ते वार्तिक केरे अवरटप्रासुक्त च भध्य- 
-कारानी त्या वार्ति्ाचे प्रन्याख्यान केले नमल्यामुखे, प्रकरृतपरिभाषा भाग्यकारास् मान्य 
नव्ठती हे स्पष्ट होत वरीर वार्तिकान्वव्रे अन्येपरूपी काये ब्रहिरद्ध असून दरबार ते 


५ न १९५ है 
१९९ 1 ( २९.४ ) [ परिम षिन्दुरोष्वरार्च 
यणादेशरूपी अन्तरङ्ग कायौ चा बाध करून -म्हणजे सन्धिकार्यं होण्यापूरवीं ' प्रति+जच्‌ 
+दस्‌ ` अशा स्थितीतच-प्रथम होति, व अप होऊन ^ प्रति+चू+शस * अश्नी स्थिति 
जादी असतां, वर सागितव्याप्रमाणे "चो" या सृत्राने इकाराचा दीं होऊन ध््रतीच' 
अमे इष्ट रूप सिद्धं होते ) 


अत एव च्च्रदोरिनि सूते अवद्यसन्न न्‌ (नावा तेः यसनः का्य[ऽन्त- 
रङ्स्वाद्धि तुक्‌ प्राप्नीर्तीति भाष्ये उक्तम्‌ । प्तत्सतर तु तुको ऽप्राप्त्या यला 
वद्यकत्ववःथनमसत ङुम्नभिनि स्मेव । न चैनदनिखयत्वज्ञापनाथेमेव तदिति 
तदाशय 1 अवदमनरेन्यश्नरम्वारत्य बदह्ापत्तेः ॥ 

( ही परिभापा मः्यकारास सान्य नब्डती ) ्हणुनच ! च्छ शट्‌ ' ६-४१९ 
या सून्रावररीर भाण्यात भोष्यकारानी असे म्हटले आहे की, या स्थी-्हणने ' प्रन, 
चिश्च." इत्यादि स्थली" तुक्‌ ` न राहावा म्हणून ८ सतुक् निद दरूपी ) यत्न कर- 
ण्याची ( पाणिनीलखा ) जवर्दषरकता वाटी, कारण तुगागमरूी कायै अन्तरङ्गं अम- 
स्यामुठ येध्र व्याची प्राति अहि. प्रकरृतपरिभावा असती तर तुकाची प्राक्घीच नव्हती 
व पाणिर्रला अवद्य यत्न करावा सगल अते माष्यकारानी म्हट्छे आहे ते दगणे 
विस्रगत उरे अमत प्रकतपरिभाष। अनित्य आहि ह हापित करण्याकररिता भा प्रकारानी 
तवे ्हृर्ले आहि हे ग्हणणे बरोबर नाही, कारण अते मानट्पास ' जवद्यभत्र ` असेजे 
भाष्यकारानी स्ट आहे स्या म्हणण्वात काही स्वारस्य राहत नाही (छेच ः सू 
१४६ चा सुत्राने " प्रद्‌" याचे ' प्रच्छ्‌ अस्र रूप होते, व यजयाच सु. ६२६८ 
या सृत्रनि प्रच्छ्‌ ` खा ^ नद ' प्रत्यत्र ज्ञाट्यावर “प्रच्छ्‌ + नंड्‌ ° अशी स्थिति 
दारी अस्ता, " च्छं अट्‌ ' सू० २५८६१ या सूत्राने च्छ प जागी “श्‌ ' होऊन 
ˆ प्रर न = प्रश्च ' अतिरूप होते प्रकत उदुाहरणात छकार मानून हीणारे तुगा- 
गमरूपी कायं अन्तरङ्ग बहि व पटीकडे असलेट्या * नड्‌ › प्रस्ययाटा मानून होणारे 
दकारःदेशरूपी काये बहिर आष. हे बहिरङ्का्यं असे आहे की ते केल्यास तुगागम- 
रूपी अन्तरङ्गकायांचे निमित्त जो छर व्याच जागी श्चकार होत असल्यास व्याच 
नादा हीणार, व्यासे प्रकरत्पीरि भाषा पाणिनीस मास्य असती तर चछ शट ` अते 

सूत्र न करितां * छौ शट्‌ * असे सूत्र 9रे असते तरी काम॒ भागल असते, कारण 
प्रकत ररि भपिमुके तुगागमरूपी अन्तरङ्गकार्यं प्रथम न होता छकाराचे गी होणारे 
दकारद्ददारूपौ बहिरङ्गकायं प्रथम क्षटेच अस्ते पण दही परिभाषा पाणिनीस मान्य 
नसत्यामुके स्यार हे माहीत होत कौ तुगागमरूपी अन्तरङ्खकम्यं प्रथम होणार वते 
सास्याने छकाराचा च्छकार होणार छराराच्या बरोबर लुगागस देखीर नासा ब्हावा 
च ' च्छ्‌" चे जां ` सु ' असा आदेशा व्हावा म्हणून पाणिनीसा सुदा ' चछर छठ ` 
अस सूत्र करण्याचा यत्न करणे भाप पडले असा भाप्यकाराच्या स्हणण्याचा आशक 
आहे दी परिभाषा अनिन्य आहे हे जापित करण्य.कास्तिा पाणिना तसा प्रयत्न 
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करावा सगरा अशा रीतीन भाष्याचा अथं कवने सुर्ढीच बरोबर नादी, कारणद्ी 
परिभाषा अखन अनित्य आह अस म्हटल्यास व्याचा अथं हाच होतो कीं जथ इष्टरूप 
सिद्ध करण्याकरिता प्रकृतपरिभाषा उपयोपी पड़ दमकत नाहीं तेय ती खूवृंनयेव 
तिच्या शिवाय इष्टरूपपिद्धि करून व्यावी पण ' प्रश्न * इत्यादि स्थर इष्टरूप सिद्ध 

होन नाही असे नमृन, ती रावल्याने इष्टरूप सिद्ध देनं मग (अवहयमन्र तुगभावार्थो 
यत्न. कामैः › असे जे भाध्यकारांनीं म्हटले आहे त्यातील ‹ अवरप्रमन्न ' या छब्द 
स्वारस्य नाहींस होत, कारण ही परिभाषा असती तर जमा पाणिरीन यत्न के आह 
तमा न करिता इषटरूपं विद्ध होड दकल अपर्वे, पम ही परिभाषा पाणिनी मान्प्र 
नसल्यास तसा यतन करावा खगला आनि ्हणूनच नष्यकाराचे म्हगणं खीक जुन्त 
वरीर विवेचनाघरून ह स्पष्ट दहोते ई प्रङ्कतपरिभाषा पाणिनीम व नप्यकाराश्च 
मन्य नब्डती ) 

किञ्चानयेच प्रत्ययोत्तरपदयोशच अदो जगधिस्यं॑नि किनीत्यनयोश्चा- 
सिताथ्यंन नजन्नापक्रवश्षान्द्ुगन्त्पोरन्नरडुत्राधकना भाष्नोक्ता सज्येत ॥ 

दुरे ञ्से की द्यी परिमाषा मानस्यान्‌  म्ररयोत्तरपदयोश्च ' सू० १३७३ व 
' अदर नश्िल्यक्षि किति ` सू० ३०८० दीं सूरे चरिताथं ठरत अमल्यामुढे व प्रकृत- 
परिभाषैचीं हापक सूत्रे ररत असल्याुन्दे, ^ छर्‌ ` जणि “लप्रप्‌ › अन्तरङ्गकायाचें 
बाधक होतात असे जे भधष्यकारानी म्हटड आहे त म्हणणें असंयत टरेरु ( भास्यका- 
रानीं प० ५२ वच ५४ चाष्वात परित केस्या आहेत व स्वीकारल आहत, आणि 
“ प्रव्ययोत्तरपदयेश्च ` ह सृत्र प० ५२ चे क्तापक मानरुं असून, ° अदो जारे. हे सूत्र 
प ५४च ज्ञापक आहे असे म्हय्ल आह जर म्रङ्तपरिभाषा नाप्यकारास्ं मान्य असती 
तर, ध्या परिभाषेने प° ५२ व ५४ गताथं होत जसल्परामुद, या दोन वेगल्धा परि- 
भाषा मानण्याची व त्याची पके सागण्याची व्याना काहीच गरज नच्छनी. त्या दोन 
परिभावारमी होणारे कायं प्रङृतपरिभषिने होऊ श्कलेच असते हे पूर्वी विस्तृत रोती 
सिद्ध कर्न दाखविरेच भहे पग मष्यकारांनीं ' क्कः च ` स्परप्‌ ` अन्तरङ्कायचे 
बाधक होतात हे संगणाच्था प० ५२ व ५४ मानस्या असल्यामुके ह स्पष्ट दहते क 
त्यांना प्रकृतपरिभाषा मान्य नब्हती `) 

किञ्चैषा भाष्ये न दद्यते । तदुकतमसिद्धवत्सृञ्रे कैयटेन ““ निमि त्ता- 
पाये नैमित्तिकस्याप्यपाय ›› इति परिभाषाया साप्यङृन(ना तयणाद्िति ॥ 

दुसरे जसे कीं ही परिभाषा भाष्यात्‌ कोररेहि जढठत नादी, आणि म्हणूनच 
“ असिद्धवदत्राभात्‌ * ६-४-२२ या सृत्रावरीरु माष्याच्या बृक्तीत कटने स्हररे 
` नहि की, ' निमित्तापाये नभित्तिकस्याप्यपायः ` या परिभिषिचा भाष्यकारानीं केरेहि 
उपयोग केरा नाही. 


प. ९६] (२९६ ) [ परिमाषिन्दुनेखराच 


पदसस्वारपक्षे हरिरित्यावौ विसर्गे कते ठतो गच्छतीत्यादिसम्दन्धे 
हरिः गच्छनीद्या्ेव साध । तद्धिषये एट्रमस्काग्पन्छानाश्चयणं वेति 
दिक्‌ ॥ ५६ ॥ 


( आता हकाकार अशी शका करितो की, श्रक्रुतपरिमोषा न मानी तरी 
° पमष. › इ याद्वि रूपे पदसस्कारपश्चाचा आश्रय केल्याने जरी सिद्ध होतात, तरीही 
परिभाषा न मानल्यास, पदसस्कारपक्षंत ° हरिगच्छति ` असा प्रयोग सिद्ध होऊ 
सकणार नही म्हणून ही परिभाषा मानणे आवश्यकं आहे पदस्स्कारपक्षात-म्हणने 
परयेकू पद व्याकरण्रत्यां स्वर्तत्र रीतीने सिद्ध करिताना च ' हरिर्गच्छति ` या वास्या 
तीर * हरि . › हे पद, ` गच्छति ` या पदाकडे इखेक्ष करून, स्वतच्र तीन सिद्ध 
करतेचेढी, ' हरि › या प्रािपाई्कास ° सु ` हा विभा्लि्रत्यय ए्मवृन "हरि +सु" अशी 
स्थिति श्चाखी असतां, ससजुणे र. सू° १६ या सूत्रे शसु" चे जारी रफरार होडन 
' हरि ~+र' अश्च स्थिति होते, व अशा स्थितीत र रार पदाच्प्रा अन्ता असून रकारापुढे 
अवसान अनल्याञुदर-म्हणने काक्चच नष्यासटे-* खरवसानयेोदिसजनीय. ` सू 
७६ यासूत्राने रकाराचा विसगं हौउन “हारे. * असे रूप होते ब स्यात रकार राहत 
नाही अदा रीतीने सिद्धं क्षारेल्या ' हरिः ` या पदाचा ! गच्छति ` या पदाद्ची सेवध 
आल्यावर, ‹ हरि गच्छति ` असा अनिष्ट प्रयोग सिद्ध ह्येण्याची आपत्ति येदं व 
' हरि्गच्छति › असा इष्ट प्रयोग सिद्ध होड शकणार नाही पण प्रदरूनपर्मिापा मान- 
त्यास तसा इष्ट प्रयोग सिद्ध हौड शकतो, कारण गच्छति ` या पदान्तराक्षीं संबध 
होताक्षणीच विमगि निमित्त जे अवमान त्याचा नाश होत असस्यामके, 
परकरृतप्रि भाषेत्रमाण, विसर्गाचा रेफ हेण हे अन्तरङ्गकायं हाऊ शक्त नाही व त्यामुके 
° हरिर ` अम खूप कायम राहून त्याचा ` गच्छति ` या पदारी सत्र आल्यावरं 
" हरिग॑च्छति ` असा इष्ट प्रयोग सिद्ध होतो साराश अदा प्रकारचे प्रयोग पदरसस्कार- 
पक्षात सिद्ध होप्याकरितां प्रकतपरिभापा मानण अचदरयक आहे अशी इकाकाराची 
ष्का जहे या शचेवर अन्धकार असे उत्तर देतात दी) पदेसरस्डारपक्षात " हरि + 
सु=हरिर्‌ › द्यि स्थी रेफाचा विसग केल्यावर, ‹ हरि ° या पदप्वा ‹ गच्छति ` 
इत्यादि पदान्तराक्ञी सवबध आल असता, ' हरि गच्छति ` हाच प्रयोग शुद्ध आहे, 
(आणि म्हणूनच “हरि ॐ हा विर्गंसाहित सव॑तोसुखी प्रयाया शुद्ध ठरतो. 
सारा्च मरल्थकार म्हणतात की दाक्ाकाराने जी आपत्ति दाखविरी आहे ती इष्टापत्ति 
अषि, च तिच निवारण करण्याची काहीच गरज नाही `) `: हरिर्गच्छति ` असा प्रसोग 
सिद्ध करणे ज्ञाल्यास्र पदसम्कारपक्चषाचा जश्रय न केला ( व वाक्यक्तस्कारपश्च(चा 


आश्रय केरा ) म्हणजे तसा प्रयोग सिद्ध होड गक्तो. 


मगरी भाषांत ) ( २९.७ 


परिभाषा "७ 


( अन्थक्रःे द्वितीयप्रस्रगाच्या अःरमी ` पृवपरनिन्यान्तःङ्गापवःद'न सन 
रात्र वल्यीय. `-प. ३८- ही परिभाषा सगुन, पूरवनुत्रापेश्नां परसच्र, परमात्र" 
नि यर यविध्रायकसृच्र, निन्यका्यविघ्रायक्सृद्रायेश्चा अन्तमद्कायविन्धयक सूत्र, वलवन्य 
अस्तेहे त्याव्या विषयास्ध्री परिभाषा ठेडन त्यांचे विस्तृन रतीने आनांपयन 
विवेचन रेल आना ग्रन्थकार अन्तरङ्कायदिवायकमूत्रापेश्षा देवीर अपवाटुमन्त 


क भै 


बख्वत्तर अम्त दहे सागणारी वरिभःषा सारानात >) 


अन्त्ङ्ादप्यपए्वादा बरीयान्‌ ॥ ५७ ॥ 
“५ अन्तरद् काये व्रायक्सत्र पेना देन्दीनट अपव्रादमःस्वर व्रख्वन्तर अस्ते. ` 
( या परिभायेन ‹ अपि ` शच्द घानला अमदयामुक्, अपव प्नास्र इतर सव 
परफारच्या-द्गने पूत्रे, परव निख--सुत्रापेश्ना बलवत्तरं अग्ने है अःयोभापच 
सद्र हेन ) 





परिभाषा ५८ 


४१ 
त्नापषवा्‌पद्‌ाथमह-- 
आतां वरील परिभार्चेत जे अयनाढ › यद्र घाता अब्दे व्याचा अथं स्पद्ट 
करणारी ही परिभाषा सारतात- 


म्‌ ५५ क ५ के, सं [ष 
येन नाप्राप्ने या विधिसरभ्यते स तस्य वाका भवति || ५८ ॥ 
४८ ज्या सत्राचीं अवद्यग्राक्ति अस्ता पएखादे दुमर सूत्र आरंभिल जति तच" 
ठिङणीते दुखर सुतर त्या ( अवश्य्राप्त होणाच्या ) सत्राच बाधक हेन. 


ई; 
4 


( जसे स्भ्थिकायं करतवेढी इक्प्रत्याहारानीरू व्णापुडे ‹ अच्‌ › आय्यःस-म्य 
तो सवण क्रिवा अश्षवणं ‹ अच्‌ ` अस --“ इको यणाच ` सू ४०या सुद्रा्चा अव. 
द्यप्रसि हेते "श्री + ईदा किवा ‹ विष्णु + उदय ` याम्भ्छी इकापुे ° अच्‌ 
आला अमतप्रासु " इको यणचि ` ह सुच्र अवद्य प्राप्त हते बे यणा हौऊ 
पाहते पण † अक. सवणे दीघं › मु० ७५ हे सूत्र आरभे असल्याद्ुवट, जरः 
जे जेर ते सुतर प्रहृत्त होऊं पाहते तेथे तेथे ‹ इको यणा ` या सृत्रची अवस्यम्राश्च 
अष तरी हे विक्ोषमूय्र ˆ इका यणचि ' या मामान्यसत्राच प्रकृतपरिभषत्रमःण 

 बाघक ठरत. सारांश सामान्यज्ञाच्र व्यापकशराख जमन विशेषशहाख व्याप्यश्नाख असत, 
आणि जय दोन सूत्रात जसा व्याप्यव्यापकभाव अर्तो तेथे व्याप्यदयाञ्च वाधक्र 


१. ५८ ] ( २९८ ) [ परिमाषेन्दुरोदराय॑ 


आणि व्यापकद्ाख्च बाध्य ठरते. सारा व्याप्यव्यापकभाव ह खरे बघबीज होय, 
च 'अपवाद' याचा सामान्य अथं बाधकशाख असा समजावा व अशा जपवादशास्ाने 
सामान्यदयाख्ाचा अर्थं सकुचित केरा जातो. जसे ˆ अक. सवणे दीघं ` हे विरे- 
वचाल जशन्परानये ‹ इको यणचि ` या सूर्रातीर ' अचि ' या पदाचा “ अस्षवरणं 
अचि ` अना सकूचित अथ होतो ) 


प्राप्त इति भावे क्तः । येन नाप्रातत इत्यश्य यनक्रतंखावदयप्राताचि्य्थो 
नञचद्कयश्य प्रद्धताथेदाच्यंवोधकरवात्‌ । एवं च विशेषरापखेदिश्यविरेषवमः- 
वच्छिन्नवृत्तिसामान्यधमावाच्छन्नोदेद्यकराल्लघ्य विरोषराल्लेण बाघः। 

( ' येन नाप्राकैः यात (येन › ही  कवरैकरणयोस्तृतीया ` सू० ५६१ य। 
सूतरान्वभे कतरि तृतीया असून द्या पदाचा अथै " यत्कतुंक ° असा अहे, आणि 
ˆ नाप्रासे ` यातील ) शाते" येथे ( "नपुसके भावि क्त? सू० ३२०९० या सुत्रान्वमे ) 
भवे क्तम्रस्यय साला आहे. (आणि नमप्राक्च अग्राष्ठ, न अग्राष्ठ न्राक्षे, तस्मन्‌ 
नाप्रसि या स्थली “नन्‌ व ^ नलोपो नज › सू० ७५६ व ५५७या सूघ्रानी 
' अप्राप्त ` असा शाद्व तयार होऊन स्या रद्ाचा ` न ' या शद्वारी ‹ सुपा 
६४९ या सृत्राने समास दोडन “ नाप्रात्ति  दाजो सामाक्षिक शद तयार क्चारा अहं 
त्यात असणारे ) दोन निषेधवाच्क ^ न ' व ^ नज्‌ ` हे राद्ध प्रकरुत-द्यणजे प्रािरूप- 
जथोचे-दा्यैबोधक-ह्यणजे आवद एकस्वबोधक-शद्व असट्परामुदे, ° येन नाप्राप्े ' 
पदाचा ‹ उघाची अवदरयम्राकचि हत असता ` असा अथं होती. या राब्दाचा असा अर्य 
जसल्यासुठे, (प्रकरतपरिभाषेचा असा अथं होते की) षिेषराखाच्प्रा उद्ेरयच रिकाणीं 
असणारा जो विक्षेषधमं व्या धर्मानि युक्त अशा शब्दस्वरूपाचे दिकाणी असणारा जो 
सामान्यधर्म स्या सामान्यघमाने युक्त आहे उदेश्य उयाच अदा सामान्थदाखाच विज्ञे. 
षराख बाधक ररते -- ह्यणजे ज्या ॒वि्ञेपधमाला उदन विोषश्चाख सागितले आहे 
त्या विशेषधघमाबरोबर राहणाय्या सामान्यघमीला उहेशून सागितलेस्या सामान्यश्चा- 
खाच विदोषश्चाख बाधक होते ( या प॑क्तीचा अथं नीट ध्यानात येण्याकरिता अपण 
होढ" ` व ^ दादे्घातोधं ° सू० ३२४ व ३२५ ही दौनमूत्रे घेऊ, ‹ होढ ›दहे 
.सामान्यशाल्ञ असून “ दादेधांतोधं ` हे विज्ेषश्ाख आहे हकार पुढे इछदप्रत्याहा- 
रातीर वणं असल्यास किंवा तो हकार पदाचे अन्ती असल्यास स्रा इकाराचे जामी 
ठकार हेतोअसार होढ `या सामान्यशाघाचा अर्थं आह. या सामान्यदाखाचे 
सर्परक किवः पदाच्या अन्ती हकार हे उददय आहे. धघतुपाडंत जो दकारन सुरः 
होणारा धातु पित आहं तश्चा धातृचा अवयव जो हकार तो ज्लख्परकं केवा पदान्तीं 
असल्यास, त्या हकाराचे जामी घकार होतो असा ° ददेबातोधे › यः सूत्राचा अर्ध 
आहं या विनेषश्षाखांत दकारनें सुरू दोणाच्या धातृचा जवयव च ्चर्परक किवा- 
पदाच्या अन्तीं असणारा हकार हा उटश्य आहे. भथा विरोपहाश्चातीर उदेद्याचे 


मराठी मापातर्‌ | ( ९९९.) 9. 


ठिकाणी सामान्यदास््रात।र उदेश्या वा धम -ह्यगजे अल परर कवा पदान्त हकार 
जसण हः ध्म-अहेच ब त्या धमौवरेव्ररच काह जास्न धम-दछ्लणने साराने सुरू 
होणाच्या घातुचा अवयव हक्रार जस्ण हा धर्म-आहे अयं स्थिनि अक्तल्यामुद्, 
होढः › ह सामान्यराख्र ` उादेधातोधे. ` या विकेपनास्याने बाधन दति, उ 
त्य"मुठ दर््दिधातू जा अवयव जे, हं घ्नर त्याच्या इढ द्‌ असल्प्रास क्वा नो पदान्ता 
अस्ट्प्रास, त्याचे जामी ठकार न होता, घङार दोनो. अद्री स्थिति जथ नमने-~म्हणने 
जथे विगेद्यान्न व सामान्यणस्र याच्या उदटेन्यात य्प्राप्यव्यापकृभाव नमतो-तेथ 
एक सत्र दुसन्या मृत्राचे बावरु होत न्ह जने इङो यणचि सु ४७या सूत्रान 
इक्‌प्रव्याहारातीर वणं अच्‌परफ़ असम हं उद्य अनून "अदन > सुच्र ३९ चा स॒त्रात 
° अ ° वणे अचृपरक्‌ अस्ण हे उदर्य आष्े. या दोन उद्यान य्पाप्यद्वपषनाव 
नादी म्हणून “^ आटरम हे सत्र * इको चणच्रि "या सुत्राच बावक् होऊ शकन 
नाही. राक्र प्रकरृतपरिभपिघ्रमाञे एक सृच्र दुमच्या सत्राच वाध्रक टरण्दरकरिता न्या 
दन सृत्रातील उदेर्यामध्य उगाप्यड्वपरकनाव असमे अवङ्‌ आद्र ) 


तद्धरातियोभ्ये ऽचारिनाध्यं दतस्य वायक्न्वे वषजस्‌ ॥ 


सामान्यराखाची प्राक्धि नाद्य जत स्क बिरोयदाच्राम प्रबूत देण्यास निद्त 
नसल्यासुढे ते विरोषदराख उवं ठरू पाह हेच विनेषशाख्र सामान्यशाखाच बधक 
होण्यास कारणीभूत होते ( जेप जेय विशेषराख प्रदत्त होऊ पाने तेय तथ सामान्य्र- 
पाखी जवदयप्रा्चि अल्यसुठे, वि रेपसाखास प्रचरत्त होण्यास कोगतहिं उदाहरण 
भिद्‌ चकत नाह, व व्वामुके त विरफनाद्च वप्रं ठरू पाहत. परतु कोणन!ह पाणि- 
मीय सूत्र किवा त्यातील कोणतहि अश्चर व्यथे ठरू शरन नाहीं असा माग्यकाराचा 
लिद्धान्त अहि हे पूर्वीच साते आहे, ब त्यासच वि रेपदाच् व्यथं न ररतं सामान्य- 
दाखच बाधक हेति. देच प्रथम ब्राधवीज होय, व ` असनि सम्भवे वाधनं भवति ` 
असा जा वार्तिक्कारावः सिद्धान्त साभितखा अहि तोच या प्रथम बधव्रीजान प्मिन्न 
शद्वानी सागितङा अहि या प्रथम्‌ ब्राधत्रीजात अनवकासन्वासुले-द्गजे वि+षशा्नास 
्रतरृत्त हेण्यास कोणतेहि स्थक सांपडत नसल्यामुट-विहेवशाख सामान्यराच्चाचे बा चक 
होते व त्यासुरके सामान्याख प्ररत होड शरुत नाहीं जसे (रमा› या प्रतिपदि 
काच सम्बुद्रीच एकवचन्‌ कर्तिना ° रमामु 2 या स्थर्तीत, ' हल्डवण्न्य ` सूर 
२५२ व “सम्बद्धा च' सु° २८८ दी दोन सूत्र युनयन्‌ प्रा हातात, सम्बद्ध चः यरा 
सृत्रात ° सम्बुद्धि ` हा शद्ध साक्षात्‌ उच्ारव्यामुके हा प्रतिपदविधि असून विदो षश 
आहे व या सूत्रान्वये ाबन्त प्रातिपदिफादुडे सम्बुद्धीचा ‹ सु? प्रप्यय असद्प्रास 
प्रात्तिपदिकाच्या आकराराच जागी एकार होता. जेध जेय हे वितेषनाख प्रवृत्त होऊ 
पाहन तेये तेय  इटरयाव्भ्य › या सामान्यशाख्ाची अवर्थध्रा्चि आहेच त्यासुठे 
सम्बुद्धो च ` या सूत्रास प्रवृत्त होण्यास केहि अवकाश मिठत नसलप्ामुरे, त सत्र 
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जनवका्रास्वामखे “ हटड याभ्य ` या सामान्यशास््राचे बाधक टरून्‌ प्रथमं प्रदत्त 
होते, व ते भ्वरृत्त होन व्यान एव्वरूपी कायं केल्यानतर प्रातिपदिक आबन्त राहत 
नसल्यामुटे व एकारान्त प्रातिपदेक्‌ हत अ्लल्परामु ख, ' ददूङप(डम्य हे सामान्य 
दाख प्रवृत्त होड शकत नाहीं व व्याचा नेहमी करिता बाध फर्िति हेतो `) 


ञ्जत एव "' जयादय `' इति सते गो पा(िष्य्तत्यदावायारीन्वाति- 
त्वा परन्वात्स्यादयः व्राःनुवरनीन्याद्य चानवक्राला आयादयः \ गोपायती 
यादाचपि शप्‌ स्यादिः प्राप्ति । न च सति दाप्यसति वा न विदोष 
अन्यदिदानीमिदमच्यते नास्ति विशेष इति । यद्ुक्तमायदीनां स्यादिभिर- 
व्याप्रोभ्वकारा इति स नास्यवकाश इति भाष्ये उक्तम्‌ ॥ 


वर साभितद्याप्रनाे या परिनषचा अथं असस्पग्मुञच, ‹ यादय अर्ध- 
धातु वा ` ३-१-३१ या सूत्रावरीर माप्यात “गोपायिष्यति इत्यादि स्थं आया- 
दविफाचा बाघ क्न, विकरणविधःयकसुत्रे परं सत्रे जमस्प्रामु्े, / स्व: इव्यादि 
गिकरणादी प्रथम प्रवर्त होण्याची आपतति येते अशी दार उपस्थित करून, भाष्यकार 
म्हणतात कीं असे ्ाटवास, आयादिक अनव्रकाद टरतीर, * गेपायति ` इत्यादि 
स्थरं दे. ‹ स्यः ने सुर होणारा जा विक्रगसमद्य स्यात अन्तत ऊसमगाच्या 
शापाचीं प्राति आहेच, शपू छावलख अथवा न॒ रुवलछा तरी इष्टरूप सिद्ध॒होण्यात 
काही फरक होत नाही है खरे, पणरूप भिन्न होत नादी ही अगदी वेगली सीष्ट आहे, 
तथापि * स्य › इत्यादि वेकरणांनीं आयादिकांची जागा व्यापी नरह हे स्हणणे बरो- 
बर नदन, त्य्नी जयाद्िकां चै। स्वं जागा व्याघ्च केरी आहे व व्यासुके जआयादिक 
अनवकाल्च ठस्त।त हेच म्हणणे बराबर आहे ( ^ गुपधुषविच्छिपणिषनिभ्य जय. ` 
सू० २३०३ या सूत्राने होणारा ‹ जाय ` " चत्तेरीयङ्‌ः ` सू° २४२२ या सूत्राने 
होणारा ‹ ईय्‌ , › व ` कमेर्णिड्‌ `सु०६३१० या सूत्राने होणारा ˆ गिड्‌ ` या तीन 
प्रन्ययांना “ आयादि ° म्हणतात. ^ जाय इयङ्‌ गिड्‌ चेति त्रय आयादयो मता. ` ससे 
वचस आहे, चर सांगितदस्या तीन्ही सूत्रानंतर स्य, ताकि, च्छि, यक्‌, शप्‌ , उयन्‌ , श 
इत्यादि विकरण चं विधान करणार सत्रे जष्टाध्यायीच्या तृतीय्ाध्प्रायाच्या प्रथम पादांत 
पठति आहेत, च त्या सूत्रामर्ये ‹ स्यतासी दलयो. › हे प्रथम सूत्र असून व्या सूत्रांत 
£ स्य ° चा प्रथम निदेश केला अस्रल्यामुटे. * स्यादि › याचा अथै ‹स्य› ने सुर 
हेणारीं विकर्णे असा होतो. तसेच ‹ शप्‌ स्यादिः येथे ‹ स्यादि. ` है शपृचे विशेषण 
आदे व स्या दोन पदाचा अथं ^न्यररिविक्रगनम्‌ दाय्न्नगेन श्प ` जसा अहि, आताः 
भाष्यकार अदी शंका उपा्थत करतात कीं आय, इयङ्‌, व णिङ्‌ याचे विधान कर- 
णारीं सूत्रे पृवसूत्रं असून +स्यः इस्यादि विकरणांचे विधान करणारी सत्रे परसूत्रे असद्पा- 
सुर, पृ वोत्परं बख्वत्‌' या न्यायान्वये, स्यादिष्वेकरणाधेघायकसूत्रे आयादिरकचि विधान 
करणान्या सत्राच्या जपेन बख्वत्तर ठरतात, च त्यमु स्यादिविकरणे जायादिकांचे, 
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प्रत्वामुठ, बाधक ठरण्वाची आपत्ति येते पम या शरे निरसन करताना भाव्यङार 
म्हणतान की, ! स्य › इत्याद्वि विररगानीं सवे स्थे व्याप जमट्गाय॒टे जयादि 
निरवकाश टरतात-~म्हणने व्यान प्रवृत्त देण्यास कोणतेहि स्थक मिवत नाहीव 
त्याम॒टे ते व्यथे ठरू पाडतात. मग स्यांचे विधान तरी कदास केरे ? पण स्या अर्थी 
पाणिनीनिं त्याचे सुहाम विवान्‌ केरे आहे व कोणनेहि पाणिनीय सूत्र व्यर्थं ठरू शकन 
नाहीं त्याअर्थी ते अयादिक, अनवकरत्वासुकेच, स्यादितिकर गाद वायकमूच्राचे बाधर 
ठरून प्रथम हतात. आयाद्कि कमे निरवकाश ठरतात हे सिद्ध करिताना भण्यकारानी 
° गोपाथिष्यति ` व ‹ गोपति ` दी ठन उदाहरणे दिं जहत. ^ युप्‌+ल्ट्‌ > या 
स्थली ` युपूधृप > या सूत्रनें ^ जापर › ची प्रादि जहे व तच ‹ स्यतासी ` यासुभाने 
° स्य ' ची पक्षि अहि. त्याचध्रमा्भे युपल › येये * आय › ची प्रक्षि आहे आणि 
ˆ कनेरि शप्‌ ° स॒° २५१६७ या सूत्राने दापाचीहि परादि आदे. विकरणाची स॒त्रे परत्र 
भसखद्पमुरे, वरील दोन्ही उदाहरगात ‹ जय › न होना, परन्वामुक °स्यःवे दाप 
अन्‌ कमे व्हावे, पण तस कल्पान दटाच “ गोपायिष्यति ` अवे इष्ट रूर सिद्ध होऊ 
शकणार नाष्री हे खर ई " रोपायतिः यास्थर्छ ! आय प्रथम टच वा 
° रप्‌ › प्रथम राव्य त्री ° गोपायनि ' असेच इष्टरूप सिद्ध होने; कारम ' युप्‌ ~+ 
आद्र+-रप्‌ + नि ' असा स्थिर्तत, † आतर " प्रन्यय्र पुटं जमद्य सुरे “पुगन्तल्यदपधस्य 
च ` सु० २१८९ या स॒त्राने “ गुप्‌ ` याती उपफ्थाडउकारास गुज होउन शगोप्‌ + आय 
+अ-+ति ' असी स्थिति जारी असता, “ जनो गुगे' सू ५९१ या सूत्राने पररूप 
एकादेश हौउन * गोपायति ` अते रूप सिद्ध हेर्ते, आजि तसेच “ रप्‌ + क्लप्‌+जाय 
+नि ` असा स्थ्तत, "सप्‌" प्रत्यय पुटे जमत्पामटे, खवृपवनुग होऊन  सोप्‌+अ 
+आय+ति' असी ह्थिति स्चारी असता, ‹ अकः मवर्ग दीव › स॒ ८५ या सूत्रानें 
“ सोपायति * असेच रूप सिद्ध होते पण भाव्यकार्‌ म्हणतात क ^ त्रः चद्रापू 
या दन प्रत्यया कोणताहि प्रत्यय प्रथम खवर तरी इष्टरूप सिद्ध होत हे स्हण्णे 
प्रकृतविषयास धरून नाही कारण येय प्रश्न हा आहे की " जयः प्रथम द्हावा 
द्वा “शप्‌ प्रथम च्ावा? कोणताहि प्रत्यय प्रथम रवद तरी इ्टरूप सिद्ध होतच ह 
या प्रक्षे उत्तर नव्हे वास्तविक, अनवकारत्वाम॒क, ‹ जय ` प्रथम होतीरंया 
परक्ाचं खरं उत्तरं जहे, कारण आयादिविधायकसूत्रे विरेषसूत्रे आहेत च स्यादिविधा- 
यकसूत्रे सामान्यमूत्रे जेत. जेधर जें विशेवसूत्रे प्रवृत्त होऊ पाहतात तें तेय सामा- 
न्यसूत्रौच अवश्यप्रा्ति आहेच. म्हणुन आयादिकास प्रदत्त हण्प्रास् कोणतें स्थ 
भिक्त नसस्पासुके, ते अनवकाशष्वामुटे स्यादिषिकरणाचे बाधक ठख्न प्रथम होतात 
व स्ादिविकरणांचा बाध करितात. ह खरे की भायादि प्रन्यय खयद्यानेतर स्यादि 


किष ६. 


विकरणे छागतत्त. पग व्याच कारण हे आहे की, सनाद्यन्ता धातव.” सु० २३०४ 


या सूत्रान्वये ‹ सन्‌ ` इत्यादि वारः प्स्ययावेक कोगताहि प्रत्यय अन्ती अस्यास तशा 
प्रव्ययान्त छब्दाखा धातुसन्ता प्राक्च होत असल्यास, स्प्रादि विकरणे नंतर रागतात 
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साराद्च सामान्यशाख प्रथम प्रचत्त क्स्यास त्याची प्रवृत्ति सफर ररत असो किना 
निष्फरु टरत असो, दोन्ही स्थलीं विशेषशाखं अजनवकाशत्वाम॒ठे सामाल्यशाख्ाचें 
बाधक टरतेंच ). 


एत्रमच्र ततुप्रवृच्युत्तरं चारिताथ्यं ऽपि तदव्याप्तोऽवकाशे नातीति 
सममद्‌ ॥ 

तसेच सामान्यशाख प्रवृत्त द्याल्यानतर विरेषयाच्र प्रह्रृत होण्प्राचा संभव 
असला व अल्ला रीतीने विर्वा चरितां टरत असङे तरी सामान्यस्षाख्राने न 
उवापरुली जागा विरोषद्ाखास प्रवृत्त होण्यास्र भिक्त नसद्यरामुढे, या हिकाणी देखील 
अन्‌वकारता सारखीच आहे ( सारा जेथे सामान्यसाख्र प्रवृत्त इ्यार्नतर विशेष- 
शाख प्रवृत्त होण्याचा मुर्खीच समव नाही व॒ लामान्यशाख्राची प्रथमध्रच्ुत्ति निष्फल 
असरी तरी तेये ज्याप्रमणि चातिंककारने अनवकाश्ञत्वामुठे विनषराख् सामन्यशा- 
खाच बाधक मान आहे व्याचप्रमाणे सामास्यशाख प्रवृत्त ज्याट्यानंतरं विरोषशाख 
प्रत्त होण्याचा सभव असला तरीं देखीर सामान्या प्रवृत्त हतवा विरोषहहाख्चास 
प्रवृत्त होण्य्रास स्थल मिलत नसद्यामुरे, तया ठिकाणी देखीर वाति कृफाराने अनव- 
कारात्वं मानट्प्ाखेरीज गत्यन्तर नादी. कारण अशा स्थर देखी सामान्यदाश्चाने न 
व्यापलेखी जागा मिरेष्ाखास, सामान्यशाख प्रवर्त हेतेवेठी, भिच्त नादी परतु 
दोह काणं जरं अनवकाश्ञव्वामुटे बाध मानरा तर दी परिभाषा सागण्य्राचे काच 
प्रयोजन उरत नाहीं, कारण अनवकाशत्वामुढे विरोषदाख सामान्यश्चाखाचे जपोजपचे 
बाधक ठरते परतु भाष्यकारानीं तर दही परिभाषा सागितली आहे व॒ ती सागण्याचे 
काद तरी विरेष प्रयोजन असरेच पाहिजे. ते प्रयोजन कोणते आहे हे आता मन्थकारं 
पुढीर प॑क्तीत स्पष्ट करितात, ) 


किञ्चानेन न्यायेन ततुप्रहरच्युत्तरमपि चारितार्थ्यं तद्वाधवो धनम्‌ 
अन्यथानवक।रात्वेनेव बाधे सिद्धे एतत्कथनवेयथ्योपत्तेस्तक्कोण्डिल्य- 
न्यायप्दश्नस्याप्ि व्यथ्यपत्तश्च } 

दुरं असे कौ या परिभवपिप्रमागे, सामान्यशाख प्रचरत ज्ञाल्यार्नतर विशेषशाख 
प्रवृत्त होण्याचा जरी सभव असल तरी विशेषशाख सामान्यसाखाचे बाधक होते. या 
शरिभषेचा अशा प्रकारचा अथं न मानद्यास-द्यणजे सामान्यशाख प्रवृत्त श्चास्यावर 
विशेषश्षाखर च्यथं ठरणे एवटेच बाधवीज म।नल्यास,-अनवकाद्त्वामये बाधसिद्धि 
होऊ शकत असल्यामुके, प्रकृतपरिभाषा सांगप्याची काह।च गरन न्हती व॒ तसेच 
( भाष्यकारोनीं प्रङृतपरिभषेच्या समर्थनार्थं जे तक्रकोडिन्यन्याय सांगितरा अहि तो ) 
तक्रकेडिन्यन्याय देखीर सांगण्याची कदी गरज नब्ती, व ते दोन्दी व्यर्थं टरण्याची 
आपत्ति येते ( एवाय सूत्रास जर दुखम्या सूत्राखा बाधल्याच्चेरीज प्रवृत्त होण्यास 
कोणतें स्थरः मिक्त नाहीं तर तशा ठिकाणी ते सूत्र त्या दुसन्या सुत्राचे बाधक होते 
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हे सागण्याकरितां कोणवीहि परिभाषा परटिन करण्वाची जवरयकता नाही. कारण ता 
ठिकाणी ते सूत्र अनवकाशत्वामठे आपोआषपच दुखच्या सत्राच वाधक ठरत, तत न 
सानल्यास, ते सूत्र व्यर्थं ठरण्याची आपत्ति येते व ण्ह पाणिनीय सूत्र व्यथं ठरू 
शक्त नाही हे वर सागितख्च अहि. यण उ्याजथा दी परिभाषा मुहाम माघ्यरूरानी 
पत्ति केरी आहि च तिच्या समर्थनार्थं तक्र राडिन्यन्पाच सागितल्य आहे व्याजश्र हे 
स्पष्ट होते की दोन सूच्रातील उदेङ्यात व्याप्यव्यापकमावर असल्यास जमन ज्याप्यनृत्र 
ठवापकमृच्रचि जनवङाच्यत्वरासुके बाधक टरत. तमेच व्यापकमुत्राची प्रवरुि आाद्याननर 
व््ाप्यसूत्र प्रवृत्त होण्याचा समव अत्म तरी व्याप्यम्‌च्र उ्रापक्तरत्राचे बाधक देति. 
ह्च द्वितीय काधन्रीज होय, कव स्यपि सम्भवे बाघ्रन भवनि ` अमा जा भाप्यकारार्नी 
सिद्धान्त सागितत्म आहे स्याल धरूनच हे द्वितीय वाध्वव्रीन साभिनर आहैव या 
वाधवी जादच नक्रङोडिन्यन्याय त्वग पठन, व या वाववीजान्वये विद्रेपनासखन 
सामान्या नेहमीकरितः बाश्चिन होते ‹ नदप्राह्ियोग्यऽचारनाध्यऽपि करत चाप्स्ता- 
ध्यम्‌ › अशा रीतीने व्रयाकरण हे द्वितीय बधवीज पित कर्तित चव याच उद्राहरण 
“ स्वेषाम्‌ › हे देतात. ° सर्वः या अन्त स््वेनामाच पष्टीच वहुवचन करितान। 
“ मवै +-भाम्‌ ' अला स्थितीत,- इहस्वनद्ापेा नट्‌ ° स २०८ व“ जामि मवनाख् 
सुट्‌ ` स० २१७ या दोन सृच्राची प्राक्चि होते ` आभि सचनाच्न सुट्‌ ` हे विदोष- 
शास्र जेथे जेय प्रवृत्त होऊ पाहने वेध तेथे ` उहम्बनद्यापो नुद्‌ या सामान्यश्ाखाची 
अचद्यव्रा्ि आहेच ह्णन ते विश्ेषमृच्र व्यर्थं ठर पाहत प्रकृतउदाहस्णात ‹ इहस्वन- 
द्यावी नुट्‌ ` या सासान्यदयाखछान्वय ‹ आस्‌ ` प्रत्यय्राल प्रध्रम नुडागम केल्यास, 
“ नस्‌ ` हा नुडागमसहित प्रत्यय यदागमपरिभपेच्या जाधारे ‹ स्‌ ` च आहे अक्ती 
बहि केल्याने, ‹ आमि सर्वनास्न सुट्‌ › हे विनेपल।सतर ननर प्रवृत्त होऊ शकते व 
अशा रीतीने चरितां ठरू शक्ते तथापि अल्ला ठिकाणी देखील, या द्वितीय वावबी- 
जान्वय, विशेषन्लाख् सामान्यशाखाचं नेहमीकरिता बाधक स्स, ब सामान्य्ास्रास 
प्रथम किवा नतर भदत्त हाऊ नं ठेना स्वत.च प्रनृत्त होत स्ासृटे प्रक्रत स्थली ' जस्‌ ` 
प्रत्ययास नृडगम न हतां ‹ सुट्‌ ` अगम होन ' सव+साम्‌ › जरी स्थिति ज्ञाली 
अमता, ‹ बहुवचने इस्येत्‌ ` स्‌० २०५ या सुत्राने अकाराचे जामी पुकार होऊनच 
नेतर ° जदेशप्रत्ययय्रो › सू० २१२ या सुत्रान पत्वं हाउन ` सर्वेषाम्‌ ` अस इष्ट रूप. 
सिद्ध होते या द्वितीय बाघबीजात भिरेपश्षाख्र सामान्य्रजाखराचे अनवकरा्न्वामुले 
वाधक ठरत नसून जपवाद्रस्वासुले बाधक ठरते आणि नेहमी करिता वाधक घ्रण देच 
ह्या दवितीय बाघर्बीजाचे वेश्शि्टय आहे व व्यासुटेच या बाधव्रीजाद्मा तक्छकाडिन्यनयाय 
खाग्‌ पडतो या न्यायाचे स्वरूप पुडे लाकरच सागण्यात येद्धै. पत्ता अन्धकार या 
दितीत्र बाधबीजारी कांही उदाहरणे देतात `) 

यथा प्रथमद्धिवचनस्य तटुत्तर सावकादोनापि द्वितीयद्धिवैचनेन 
बाधः ! यथा वादेरपि प्रदरा चरिनाथनदेः परस्येव्यनेनाखोऽन्त्यस्येव्यस्य 


वाध ॥ तदुक्तं मिदचोऽन््यादिति सूरे भाष्ये सत्यपि सम्भवे वाधनं भव- 
तीति! अन्यथा ब्राह्मणेभ्यो दधि दीयतां तकत कौण्डिन्यायेद्यन्न तक्रदानेन 
दधिदानस्य वाधो न स्यात्तदानोत्तरं तत्पूवे वा तद्दानस्य चारेता््यसम्भ- 
वात्‌ ॥ 


जते "एकाचो दवे प्रथमस्य सू° २१७५ या सत्रान्वये अजादि अनेकाच्‌ घातूच्यरा 

प्रथम एकाचाचे द्विवचन करून नेतर “ अजादेितीयस्य ` या सूत्रान्वय घातूच्या 
द्वितीय एकाचाचे द्विर्वचन केल्याने ‹ अजादेद्धिंतीयस्य ` हे सूत्र सावकाश ठरण्यादा 
सभव आहे तरी, ते सूत्र एकाचो दव प्रथमस्य ' या सूत्राच्च बाधक टरते ( व अजादि 
अनेकाच्‌ धातूच्या प्रथम एकाचाचे द्विश्च न होता, द्विती एकाचाचेच द्विस्व होते. ) 
त्याचप्रमाणे ४ अलोऽन्त्यस्य › सू० २ या सूत्रान्वये अन्त्य अरचे जामी ञदेश 
केस्यानेतर ° अदेः परस्य › सू° ४४ या सूत्रान्वये प्रथम अरचे जागा आदेश केख्याने 
जरी ‹ आदे परस्य › हे सूत्र चरितां दरण्याचा सभव अहे तरी तं सूत्र ˆ अलोऽ 
न्त्यस्य › या सूत्राचे बाधक ठरते. ( व ‹ अदिः परस्य › या सत्राच्या विषयात * अरो 
न्त्यस्य › ह सूत्र प्रवृत्त न हों, ‹ अदेः परस्य ` हेच सूत्र प्रवृत्त होते. एकाचे दव 
प्रथमम्य › ब *अलोऽन्त्यस्य ` ही दोन्ही सामान्यच्चाख्े आहेत, व॒ अजदेद्वितीयस्य' व 
४आदेः परस्य ही विरेषदान्ने आहेत जेथे जेथे ह विक्ेषशास प्रवृ तच्च हेडं पाहता तेघ 
तेथे सामान्यदाखांची अवद्यप्रसि आहेच व सामान्या प्रवृत्त स्ञाल्यानतर विशेष- 
दस्त्र प्रवृत्त होऊन तीं चरितां ठरण्यांचा संभव आहे. त्री पण ‹ सत्यपि सम्भवे 
बाधने भवति ` या दितीय बाधवबीजान्वय, विक्ञिषदयाखे सामान्यशाखाची नेहसक्रता 
बाधक ररून स्वत.च प्रवृत्त होतात व ॒सामान्यक्षाखरंची मुढीच प्रवरत्ति होः देत 
नाहीत ) ‹ मिदचोन्त्यात्परः * १-१-४७ या सूत्रावरीर भाष्यात भाष्यकार म्हणतात 
की उस्सशद्यास्त्राने कार्यं केल्यानेतर विदोषद्यास्त्र श्रवृत्त होण्याचा सभव असला तरी 
विरोषद्यास्त्र उत्समन्ञास्त्राच बाधक ठरत, तसे न मानव्यास, ‹ ब्राम्हणांना ददी द्या, 
कोण्डिन्यास ताक चयाः अश्ना स्थी, केष्डिन्यास ददी देण्यापूरवीं किवा दही देण्यानतर 
ताक देण्याचा सभव असल्यामुदे, तदानाने दधिदानाचा बाध होऊं शकणार नाही. 
(वास्तविक या स्थी आज्ञा देणाज्याचा आशय हा आहे की ‹ कोण्डिन्यास फक्त ताकच 
दया, दही देऊ नक्रा. कौण्डिन्य खेरीजकसरून इतर सवै बराम्हणास दही दया,' व अ्याअर्था 
भाष्यकारानी हा तक्रकोण्डिन्यन्याय प्रकरृतपरिभविच्या समर्थनाथं सांगितलख आहें 
त्याजर्थी उत्सगेज्ञास् प्रवृत्त क्ाल्यानंतर विरेषश्चाख प्रवृत्त होण्याचा संभव अस्ता तरी, 
विरोषद्ाख् उस्म ज्ञाख्राचं बाधक टरत असा प्रक्ृतपरिभापेचा अथं होतो ह स्पष्ट 
होतें, केव अनवकाश्ात्वामुके, उन्सर्मैकाख सामान्यसाख्चाच बाधक टरत असते 


तर माप्यक्छरानीं प्रकृतपरिमवेच्या समथेनाथे तक्रकोण्डिन्यन्यायानच दाखल दिल 
नरुता ) 
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अत पव दिषयसेदेप्यपवादत्वम्‌ । अन पएवाचि रददेशोन सुरोऽप्यय- 
वादत्वाद्वाधमाश्चङ्क्य न निखिने ज्ञापक्न समाहिन तुञ्वन्सूतरे माप्य । 
सत्यपि सभवे दाघन्‌ भव्ति ` जमा न्याय जाह म्हणूनच उन्पगद्षान्र व 
अपवादशासर यांचे विषय--म्णते का्था-भिन्न अमद नरी अपरवादशास्र उनतम- 
शाखचे बाधक होतेच असला नियम अमस्यरामुठ्च, ` नृज्वनकष्टु- ' ७ १-९५ 
या स॒त्रावरीर भाप्यरात "अत्र ऋत." स॒ २९९ हे अर्वादसत्र असल्यरसुक न्या 
सुत्रान्वय ऋकारचि जागी होणारा रफादेक्ान, * सहन्वनन्ापा नुट्‌ चर २० 
या सामान्यस॒च्राने ‹ जाम्‌ › प्रत्ययाला दोगाय्य्रा नुडागमाचा वाव दीण्यानचा जापतत्त 
येते अशी शका उपास्थत करून च्या शङेच समावान्‌ माध्यकाराना न तनुचतनु 
स॒ ३०० या जञापरुसत्राच्या आध्रारानि पेल आहे (जच्िरक्रत या सच्राने दिस वं 
चतस द्या शद्ापुढ अजाद चिसान्छद्रयय्‌ अन््प्रास व्प्ानाल कऋक्रराच जः मः म्फदरेट 
हाते 'निम~आम' ह्यः सस्थिर्ताति. ' निम ` जद्दरापृदट्‌ `जम्‌ हा अनगदकनाक्तन- तय 
आल्यामट, वराल सत्राची प्रक्षि दोते, व नच ` तिय" ह सम्वान्त अङ्ग नन्न्परयुन्य 
न्हस्वनद्यपो नृय्‌ ` द्या सच्रान ˆ जाम्‌ ` प्रल्ययास नूडःगमाचा व्रा हति. रद 
देशाचीं प्राप्ति "तिमः द्या प्रकृतीनोर अन्य ऋरारास अष्दे, व नुडागमाता 
ग्राक्ि ‹ आम्‌ ' प्रस्ययास आह खारा येध ` स्हस्वनद्यापो नुट्‌ ` द्या सामान्य- 
शाखाच वं (अचिर क्रत ` ह्या विरोषद्यास्लाचे कम्य भिन्ने जहत. अस्र असून 
देखीर, ` अचिर ऋत › हे विशेष नाख ^ उहस््रनद्यागे नुट्‌ द्या सामान्यजात्राचा 
ब्राध करत, च ते प्रथम प्रवृत्त ्ञादप्रास, निस ` हे स्हस्बन्त अङ्ग राहत नाहा, "तिच" 
असर हरन्त अङ्ग होणार, व त्वामु ` आम्‌ ' प्रन्ययाला नुडागम होड दाकणार नाहीं 
व ° तित्राम्‌ › असे पष्टीच्या बहुवचनाचे वितरूर होणार. म्दणनच वार्तिककारानी 
° न॒मचिरतृञ्वदविभ्पो नुट. पत्विप्रतिषेवेन ` अन वार्तिक केर आदे, वद्या वाति. 
करान्वये रेफादेश्ाचा बाध होऊन नुडागम होतो. परु भा्यकारास हा पृचंवेभ्रतिेध 
मान्य नाहीं. व्यचि म्हणग अस अहे की, पाणिनीनि ' न निमृचनमु ' हे सृत्र सुदहान 
केले असल्यासुठ हे स्पष्ट होते कौ, रेफादश्ान नुडागमाचा बाध होत नाही, कारण 
तसा बाध श्ञारा असते तर, ‹ तिसुचतस्र दत्येतयो , नाभि दीर्घो न स्यात्‌ ° ह्या अथच 
वरर सूत्र पाणिनीने केँ नसत रेफादेश्च केख्यास हलन्त अङ्ध होत अग्ल्यामुत, 
न्‌डागम प्रा्ठच होत नाहीं, ब त्यामुटे दी्घाचीहे प्रक्षि होत नाही. पण ` प्राप्चस्यव 
ग्रतिषेध. › असा न्याय अमस्यासट, ˆ न तिमचतसर ` द्या नेषेधात्मक्र सृत्रावरू्न ह 
स्पष्ट होते की, ` तिम्‌ ` व ` चतस ` द्यापुदढे नुडगमसाहेत “ आस्‌ › प्रत्य ग~-स्हणज 
“नाम्‌ -येतो; व नुडागम रेफदेशाचा बाधक मानल्याशेवाय तसा नु डागमसादतघ्रयय 
येऊ शकत नाहीं म्हणन पवेविप्रतितरेधाचा जत्य करण्याची येथे गरज नार्हः व नुडा 
ग रेष्देशाचा बाधक होतो इ ‹ न तिव॒चतम्‌ › द्या निषेवात्मक सूत्रावरूनच सद्र 
हात सारा अचि र क्त ` हे अपवादारमक सत्र अमदट्यामु जरा व्यान, सामान्य 


१, ५८ 1 (६०६ ) [ परिमिषेन्दुरोखराच 


शस्त्राने होणात्या नुडागमाचा बाध करणे योग्य आहं तरी, “ न तिसुचत सुह्या 
ज्ञापक सूत्रासुटे रेफदिर नुडागमाचा बाधक न होर्ता, नुडागमय रेफादेराचा बाधक 
होतो. ) 

तेन विषयमेदेऽपवादस्वाभाव एव बोध्यते इत्ति कश्चित्‌, तन्न । 
विन्मतोद्टुकाः रिखोपमाच्स्य बाध्ानापतः । 

भष्यकरारांचे असे मत अक्लल्याुके. कार्या भिन्न असख्यास अपवाद उत्सर्गाचा 
बाधक होत नाही असे ग एका वेयाकरणाने म्ह अहे ते म्हणणे ( भाप्यविरदध 
असस्यासुटे) बरोबर नादी, कारण ते बरोबर मानद्या्, विन्‌ ' च ' मुतुप्‌ 'द्याच्या 
लुकाने सवे प्रकारच्या “ टि ° रोपाचा बाध न होण्याची आपत्ति येद्र॑ख ( ° अस्मा- 
यामेधालजो विनि" सू० १९२८ ह्या सुत्राने “ खज्‌ ` दधार ‹ चिन्‌ ` प्रत्यय होन 
ˆ खग्विन्‌ ` असे रूप होत * अतिशयेन खग्वी › द्या अर्थात ‹ खाविन्‌ › द्या शव्दास 
` इष्ट › प्रत्यय केल्यास, खन्‌ + विन्‌ + इष्ट" अदा स्थितीत, ° विन्मतोलुक्‌ ` सू° 
२०२० ह्या सूत्रान ‹ विन्‌ * प्रस्ययाचा टुक्‌ होऊन, खज्‌ + इष्ड =* खजिष्ट ' असे 
रूप होते. "दष्ट प्रस्यय पुढे आल्याक्च, ‹ टि › रोप होण्यासं्वघन्चि ‹ टे ` स॒०१७८६ 
हे सामान्य सत्र जहि, ° विन्मतोल्ेक्‌' हे "विन्‌ ` व ‹ मतुग्‌ ` ह्याच्याच टुकासवधी 
सत्र असस्यामुटे, त विरेषसत्र आहे दोहोच कायं भिन्न आहेत विरेषश्चाखाचा कार्थ 
ˆ विन्‌ › प्रत्यय आदे व॒सामान्यशास्त्राचा कायं “खन्‌ › ह्या ्रकृतीतीर ° टि ' 
-म्दणने *जज्‌'-आहे द्होचे कार्यी भिन्न असस्यासुठे, पिरोषास्त्र सामान्यद्ास्त्राचे 
बाधक हत नादं असे मानल्यास, ` विन्मतोटक्‌ › द्या विरोषरास्त्राने ‹ टे › ह्या 
सामान्यशास्त्राने हीणास्या टिरोपाचा बाध होणार नाही, व तल्ला बाध न ज्लाद्धास, 
ˆ खज्‌ + विन्‌ + इष्ट-चज्‌ + ° + इष्ट घत + इष्ट=' खिष्ट ` असे विक्त रूप सिद्ध 
होप्याची आपत्ति येदरेट. परतु कार्यी भिन्न असले तरी विरेषरास् सामान्यश्चास्त्राचचा 
बाघ करते हे भाष्यकाराचे मत स्वीकारल्ास, ती आपत्ति टज्ते, आणि स्हणुनच ते 
मत स्वीकारर पाहिजे ) 

यत्तु दयतेर्दिगीति सूत्रे ित्वोत्तर दिभ्यादेरास्य चारिता्य केयेनोक्त 
तत्‌ प्रौढ्या ध्वनितं च तेनापि तस्य तथात्वं तदुत्तरप्रन्येन ॥ 

° दयतदगिलिटि ` ७-४-९ या सुत्रावरीरु माष्याच्या वुत्त, द्वि केद्या- 
नतर दुग्यदेश्चाचे सृत्र॒ चरिताथं उरते असे जे केयरटाने म्हरखे आहे ती केवल 
मदपक्तं हृष्य. तं म्हणम बराबर नाही हे केयटाने स्वत च त्याच स॒त्रावरीर भाष्या 
च्या पटीर इतत ध्वनित केरे आहे ( द्रतदगि छिटिःस २३८८ या स॒त्रावरं 

साभ्यासस्येति क्क्तव्यम्‌ › असे वार्तिककाराने वाधिकं केक आहे. हे वार्तिक 
करण्याचा हतु हा क, जरी दिग्यदिश्ाचे सूत्र परसच्र आहे तरी या ठ्किणी पष 
विप्रतिषेध मानून प्रथम ‹ देङ्‌ धातुचे द्विर्वचन करावे व नंतर साभ्याम देङ्‌ › धातुचे 
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होऊ जकणार नार्हा, यावर दाारार अयेम्हगने का, वेड ' ध्रानच द्धि 

प्रथम केल्यावर ‹ देङ्देद्‌ ' हा स्थानिवद्धावानि ‹ वेद्‌ ` आदे अवे समनुन न्य 
जागी : दिगि ° जमा अष्रेका करता वरेन व इष्स्य सिद्ध करता येन, आमि स्हगृन 
वरील वार्तिक अमण्यादी ऊादच सरन नादय या शश्व भग्यकरार अम उत्तर 
देतात की दिग्यदिनाच सुत्र परमत्र अन्तरे विप्रनिपेषे पर कयन्‌ * या न्यायाः 
न्वय द्विवचनापु्वी दिम्याद्रेयाचीच प्रास होते, व दिग्यादशर प्रधम केर्यावरं “ पनं 
प्रसङ्गविक्मनात्‌ सिद्रम्‌ ' या न्यायाने ° दिगि ` या आद्रेगष्ला द्विवंचना्ची 
प्रक्षि होते व ‹ दिगि ` यचे द्विर्वचन केद्यास ‹ दिग" अमेलिटच इट्य निदधन 
हतां, 'द्विदिभ्येः अने अनिष्ट होग्याची आपत्ति येद लः आपत्ति राच्यः 
करिनिं वरील वानि मानेग मार अद्रे. या वानिकममथनपर णकदेली साप्वाच्यः 
टीकेन विग्रतिरेध्न्यायःच समर्थन करनांनः अने म्दरेर अद्रे ङ, ' तट धानेरन- 
भ्यासस्य ` सृ २१७३५ हे सूत्र ' पपाच ' इत्यादि स्थरा सावङाशा जसून, दनेष्स 
दिदि ` हे सुतर द्विवचन करून दिग्यदिश् केद्याने सावकाश ष्ठे, व अना री्तन 
दोन्ही मत्र सावक्राश ठन अमल्वासुदे, येध विप्रतिपेघन्याय लग्‌ पडनो चः 
केयराच्या दीकेमंब॑धाने अन्धकार असे म्हणतात कीं एकदे्चिमाग्याच कम तरी समधन 
करण्याकरिनां केयटने अं म्हटले आहे, पण ते म्हणणे वरोवर नाही; करग * चिटि 


धातोरनभयासन्य ' हे सामान्यशाच अमून ‹ दये किटि ' हे विशेष आई. 
, 


क, वे क, क 


वजये दयते्िगि लिटि हे सत्र प्रवृत्त होऊ पाहनतेथ तेध लिट धानो 
या सृत्राची अवङ्यग्राप्ति आहे. म्हणून या ठिकाणी दिग्यादेलाच सूत्र अनवकारन्वः- 
मु बर्वन्तर ठरत अमल्यामुक्र, दोन तुल्यव्रल सुत्राचे ठिकाणी लागू पडगमरा विप्रति- 
पेधन्याय येथे खागू पडत नाही, व ‹ येन नाघ्राति › दव न्याय चथ ख्गू पडतो, 
व त्या न्यायान्व्ये “ दयतेर्दिगि लि हे विशेषदादध ˆ लिटि धतारनमभ्यासक्य ` या 
सामाल्यशाखाचें नेहमीकरितां बाधक ठरत अमस्यामुक, दिम्यादेश प्रधम इार्यावर 
विर्वचनाची प्राच होड शकत नाह, माष्यकारार्गी सिद्धान्तभाप्य।त हेच सागिनसः 
आहे व त्या बष्याच्या रीकेत केयटान स्पष्ट म्हटले आहे की “ अनवकाश दिम्यादेश 
इति पूर्वं सामान्यविदेषमावमनाभरित्यो मगो : सावकारत्वमु्छम्‌ इदार्नी तु सामान्य- 
विशञेषा्रमरेण नाम्रा द्विवचने आरम्यमाणल्य दिग्यदिशम्यापवाद-वसुच्यने °. या केयये- 
क्तिवरून हे गिद्ध होतें कीं त्याची पू्वोक्ति केवट उपचारशर-म्हणज एकदेशिभाष्याच 
कस तरीं समथन करण्याकरितां-असून शसरीयसि दरान्तास धख्न ननल्पादुटे, नी 
केवठ प्रौढोक्ते आहे व स्वीकाराह नादी. ) 


असम्भव एव बाधकत्वं विरोधद्य तद्वीजलादिति वातिक्ृमतं तु 
भाष्यङृता दुपितन्वान्न छक्ष्यस्तिद्भ्युपयोगि ॥ 
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चा्तिकक्ाराचि असे मत आहे की जे सामान्यश्चाख व विेषदाख एकेचवेली 
वृत्त हयोप्याचा संभव नसेर तशाच टिकाणीं विलेषशास्न सामान्यशाखचे बाधक 
हति, कारण ददेत विरोध असण हेच बाधक्रन्व येष्यास कारणभूत इते. परंतु भाष्य 
कारांनी ८ ‹ सत्यपि सभवे बाधने भवति ' असे सांगून ) हे वार्तिककाराचं मत दृषित 
फेल असल्याञुढे, ते मत इष्टरूपसिद्धि करण्याकरितां स्वीकारतां येत नाही. 


तज्कोण्डिन्यन्यायोऽपि तदप्रा्ियोग्येऽचरिनाथचिप्यो विधयवि- 
पय एव चेति तद्धितेप्वचामष्रेधीनोरेकाच इत्यादिसत्रेषु भाष्ये स्पष्टम्‌ ॥५८॥ 


४ तद्धितेष्वचामादेः ` ७-२-११७ च ‹ धातोरेकाचः ` ३-१-२२ इत्यादि सूत्रा- 
वरीङ माष्यांत असि सांगितले अहि की, जेथे विरेषशाख प्रवर्त होऊ पाहते तेथे 
सामान्यक्चाख्ाची अवदयम्राक्चि आहे आणि ज्याना उदेश्यून विधेय सागितङे आह स्या 
दहत व्याप्यभ्यापकभाव आदि तदाच दिकाणीं तक्रकेण्डिन्यन्याय दैखीलगछागू पडतो. 
८ ‹ जाद्ेभ्यो दधि दीयताम्‌, तक्रं कौष्डिन्यन्याय › या तक्रकोण्डिन्यर्यात, ' बाह्य- 
गेभ्यो दधि दीयताम्‌, या सामान्यवचर्नांत, दयिदान हे विधेय असून त्या विधेयाचे 
व्राह्मण › हे उदेश्य आहेत, ' तक्र कौण्डिन्याय ` या विज्ञेषवचनांत, तक्रदान विधेय 
असून व्या विधेाचा * कौण्डिन्य ब्राह्मण ` हा उदेश्य अहे दोन्ही वाक्यात विधेये 
भि असून, स्या विधेयाचे जे उदर्य-द्यण्जे ब्राह्ण व कौण्डिन्य-आदेत स्या दोहोत 
व्याप्यव्यापकभाव आहे, कारण कौण्डिन्य हा व्याप्य असून्‌ तो । ब्राह्मण ` या व्याप 
कात अन्तूत अहि हयणून कोण्डिन्यास जे तक्रदान सागितरे अदे त्याने, त्याचे 
रिका्णी, दधिदानाचा नेहमीकरितं बाध होतो, व त्याला केवठ तक्र मिलते व दधि 
मिक्त नाहीं हा न्याय ‹ एकाचो दै प्रथसस्य ` व ‹ अजादेर्ितीयस्य › सू० २१७६ 
व २१७७ या सूत्रं लामू पडतो, ` एकाचो दव प्रथमस्य › या सामान्यहाखांत, अ्रथम 
एकाचाचे द्वित्व हो ह विधेय असून त्या विधेयाचे “ धातु * हँ उदेश्य आहे. अजादे- 
दितीयस्य › या वि्षेषएख्त, द्वितीय एकाचाच द्वित्व हणे हं विधेय असून, स्या 
विधेय्ाचें “ अजादि अनेकाच्‌ धातु ` हे उदय आरे. या स्थली विधेये भिन्न असून, 
विधेयाच्या उश्यात व्याप्यञ्यापकभाव अहि, कारण † धतु ` हे उदर्य व्यापक 

असून, * अजादि अनेकाच्‌ धातु ` ह उदेश्य धातृत अन्तभुत अमस्यासुके भ्याण्य आहे, 
हणून वर सांगितव्याग्रमाणे, या दोन सूत्राना तक्रकोण्डिन्यन्याय खायून, "एकाचो 
प्रथमस्य › या सामान्यश्चाखाच ‹ अजादे्ितीयस्य ` ह विशेषराख्च नेहमीकरितां बाधक 
ठरते. तसेच “ अकेःऽस्त्यस्य ` व आदेः परस्य सू० ४ २व ७४, आणि ज्हुस्व- 
नद्यापो नुट्‌ › व ^ मि सवेनान्न. सुट्‌  सू० ९०८ व २१७ या सुत्रात विधे भिन्न 
असून उददर्यात भपराप्यञ्यापकमभाव असल्यास, या सूत्रांना देरी तक्रकैण्डिन्यन्याय 
रागू पडतो, च ‹ आदेः परस्य ` आणि ‹ आमि सर्वनाशः सुट्‌ ही विद्ोषदाख 
आपापल्या सामान्यसासखाचीं नेहमीकरितां बाधक ठरतात पण जेथे उदेर्यांत वप्राप्य- 
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व्रापकमाव नाही तथहा च्याय व्यरु पडत नाहीं जव" नचो ल्णिनि› च ` तद्रि 
तेप्वचामादे. ` मू० २०४ ब्‌ १०७५ या दोन्ही जडराधिद्धरतीर सृत्रात `अडगः 
हे उदर्य जमृन, प्रथम सव्रान अन्न अचालय वुद्धि सामितन्दी अदि व द्वितीय 
सृच्राने आद्यचत्या वृद्धि सारिनन्दी आहि येथ उदेङ्यान क्रिवा विवेयांत व्पाप्यव्यापक- 
भाव नसून. केवर निसत्तामध्य च्याप्यन्यापकभाव आहि, कारण प्रथम स्वराति वृद्रीचि 
निमित्त सामान्य जिन्‌ क्वा णिन्‌ प्रन्यय असून, दमच्या स॒त्रा वद्धीच निमित्त 
वरि रोष-द्यणजे तद्धित-लजित्‌ क्रिवा णिन्‌ प्रस्य्य आहु. ह्णन या दि्ाणी तच््कोण्डिन्य- 
न्याय लागू पडत नाही ) 
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काचेत्त सवश्ानवकारात्वादेव वाधकन्वं यथा रामो याडादिवा 
धकत्व । न हि याडादिषु छृनेषु ङनराम्‌ प्राप्नोति न्ेदेख्यमानस्य व्यव. 
श्रानात्‌ । तच स्वस्य पूव प्रचत्तिरिन्यिव तेषा बाधः । तत्र वाधक्ते प्रवृत्ते 
यदृयुत्सर्मपरापषि्मवति तदा मवयेव यथा तत्रैव याडादय। अप्राप्तौ त 
न, यथां प्रचेयरित्यादौ दीघंवाधके निरवकारा इयादेदो दीघामावः। तदेत- 
त्पर्यते ॥ 
कोटे कोड सर्वधा जनवक्ा-वामृनच. एकः सत्र दुसच्या सत्राच बाधक ररत. 

( सामान्यज्नाख्रनि सव जागा व्यापी अन्दन्यनुने-द्यगते जेथं जेय चिद्रोषश्षास 
प्रवर्त होऊं पाहत तेय तेय चामान्यदयाःखाची अवद्यति अमल्यामुले-जेथ विच्ेष- 
दाख स्ममान्यशखापूर्व भवृत्त हाऊ दशकद नाह. च तेच सामान्यास्त्राची प्रथम 
प्रवृत्ति क्ास्यास विद्येपशास्त्राच्या प्रवृत्तीचे निमित्त नष्ट होत असल्य मुके विरेषगास्तर 
प्रवृत्त होऊ हकत नाही, अशा स्थरछी--म्हणने सामास्यश्नास्त्राच्या प्रवत्तीपर्यी किवा 
सामान्यशास्तराच्यः प्रवृत्तीनतर देखीक जेथे विरषन्नास्त्र प्रवृत्त होड श्कत नाहीं अश्षा- 
स्थरी-विहेपन्ल स्त्र स्वेथा जनवकाद्य ठरत अस्थासु, ते सामास्यशास्त्राचि बाधक 
हात. अन्थक्रारान प० ५८ च्या आरंभी ‹ तदप्रा्ियोत्येऽचारितार्थ्यं हतस्य बाधकत्व 
वीजम्‌ ` जसे र्हररु आहि. ही सामान्यतक्ति असून तिचा अथं असा आहे की एकमृन्न 
दुसच्या सत्राच बाधक उरण्याकारेतां हे जवद्यक आहे कीं जेथे नेये ते सुच्र प्रवृत्त होऊ 
पाहते तेथे ते दुमन्या सृतन्राची अवदृयप्राक्षि असल्यामुङे, ते व्यथं टरण्याचा समव 
आहे. अदी स्थिति जस! तरच दोन सूत्रा बाध्यबाधकभाव उक्षन्न होतो, नसी 
तर उक्न्न होत नाहीं. पुटे अन्थकार या वरीरु सामान्योक्तीचे दीन विभाग करितात. 
(^ ) ‹ तदप्र्ियोग्येऽचारिनार््य ते चारिताश्येम्‌ › ( २ >) ‹ तदुप्रा्षियोग्येऽ 
नारि तार्थ्यं कृते ऽचचारिताथ्येस्‌ › प्रथम भागाच विवेचन प० ५८ मध्य करून जातां 
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ग्रन्थकार दवितीय भागावचे विवेचन प्रकृतपरिभावेत करितात या द्वितीयमायाचे देरीर 
दोन पोरभेदं आहेत, एक पोटेद हा कै, अनवकानव्वासुरे विश्चेषशास्त्राची 
प्रथम प्रवृत्ति श्चाद्यावर सामान्यशास्तर प्रवृत्त होण्य।चे निमित्त नष्ट होत असख्यामुले, 
सामान्य्ास्त्र सुखीच प्रवृत्त होड न दाकणे, व पूर्वी सागितस्यात्रमाणे हेच प्रधम 
बाधनीज मानङे गेरे आदह. द्वितीयमागचा दुसरा पोटभद्‌ हा जाह की, जनवकाश- 
त्वामूठे विदेषशास्त्र प्रथम प्रत्त ज्ञास्यावर सामान्यश्यास्त् प्रवृत्त होण्याचे निमित्त नष 
हत नसस्यामुठे, सामान्यशास्त्र दैखीरु नंतर प्रवृत्त हणे ईच ततीय बाघव्रीज दोय. 
दामान्यशास्त्राची सर्वत्र अवरयप्राक्चि असस्यासुके ते प्रथम प्रवृत्त इशल्यावर, जेथे 
विषेषशास्त्र नंतर प्रत्त होण्याचा सभव अहि तेथे देखीर, विरेष्छास्त्र सावकाडा 
अमू नहि, सामान्यनास््ाच बाधक इर्ते हे ह्ितीय बाधक्रीज हेय व॒ याचचं विस्तृत 

विवेचन ग्रन्थकाराने प० ५८ मध्ये केरे आहे. द्वितीयं बाधत्रीजस्थरच बाधक ठर. 
णास्या सुत्रास जपव्राद्‌ म्हणतात, पण प्रथम व ततीग्र बाधर्जीजस्थरी बाधक ठऊणाच्या 
सुत्रास अपवाद असे म्हणता येत नाही हे आतां अन्थकार सागणारं आहेत व तस 
स्हणप्राचे कारण काथ आहे हे देखील सांगणार जहत. सारांश द्वितीय बाधत्रीजस्थरः 
तिेषदस्त्र जपवादत्वामुठे सामान्यशचास्त्राचे बाधक ठरते, व चा स्थरटीच तक्ररोण्डि- 
न्यन्या्र रगू पडतो. प्रथम व तृतीय बाधबीजस्यरी विशेषसचास्त्र अनवकाश्ञत्वामुके 
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सामन्यशास्त्राचे बधक ठत व या दोन बाधबीजस्थरीं तक्रकाण्डिन्यन्याय ग्‌ 
पडत नाहीं. प्रथम व तुतीय बाघर्बाजांत हा फरक आहे क, प्रथम बाधवीजस्धरी 
विशेषशास्त्र प्रथम प्रदत्त ास्यावरं सामान्यशञास्त्र प्रवृत्त होण्याच निभित्त राहत नस- 
सपरा, विशेषशास्त्र सामान्यशास्त्राचे नेदमीकरितां बाधक ठरते, पण त्ुतीय बाध 
वीजस्थ्क विसेषदास्त्र प्रथम प्रनृत्त ाट्यावर स्रामान्यज्ास्त्र परव्त्त हौण्याच निमित्त 
कायम राहत जक्षस्यासुक, सामान्यशास्तर नतर प्रवृत्त होते, या तृतीय बाधर्बीजांत 
विशेषशास्त्र सामान्यजशास्त्राच नेहमीकरतिं बाधक ठरत न्दी, व स्याची बाधकता 
एवल्याच पुरतीं असते कीं ते सामान्यश्चास्त्रास पथम प्रत्रृत्त होऊ न देता, स्वतःच 
प्रथम प्रवृत्त होते, व नतर सामान्यशास्त्राचीं परबत्ति होण्ाच्या आड येत नाहीं. या 
तृतीय बाधबीजस्थली माटरक्ेण्डिन्यपारवषेणन्याय खगू पडतो. (हयवरट्‌? या मह- 
श्वरसून्राव्मरु भाष्यांत तो न्याय माघ्यकारांनीं सांगितखा अहि व तो असता आहे, 

“त्राम्णा भोज्यन्तां माठरकोण्डिन्यो परिवेविषातामिति । नेदानी तौ युञ्जते. या 

न्यायाचा अथ जसा आहे कीं ° ब्राम्ह्णांना माजन घाला. माठर व कौण्डिन्य या दोन 

ब्रर्हणोरमौ वाडवे." स्यांचेकडे वाढण्याचे काम सों परे असरवामुठे ते इतर बरम्हणांच्या 

पर्तत भोजन करू शकत नाददीत, स्यच वाढण्याच काम संपल्यानंतरच ते भोजन 

करू कतात्‌, या ठिकाणी इतर बम्हणांच्परा पेक्तीत भोजनस बसु न रकण हीच 

बाधकता आहे. वादण्याच्चे काम सपल्यावर त्यांनी भोजन करण््रास् कांहीं हरकत 

नाही" सार, त्याचे भोजन नेहमीकरितां बाधित होत नसून वादण्याचे काम स्पे- 
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पतच बाधित होन, आणि हाच न्याय चर सानिन्यध्यरमान नुतव ववर्मन नर 
पडतो तक्रकाण्डिन्यन्याय लागु पटन्या सन्या नग जव तहद्रान दध्रट'नाच नेदर्मा- 
करिता चाक्र छने नमे विनेपयस्तर प्रधम प्रवृत्त खान्यषवर सासःन्य्दान्तरान्यः प्रवु- 
तीच निमित्त उपन्य्टच भमन्‌ देत चरापद्यान्तर समःन्य्न्य्राच नटमाकारना वक 
ट्र अखने अमना प्रन्थङार नूर्न. यरत्रन-च उदहरण दनान) जम इराम्‌ ` मर 
०७० द सूत्रव्यद्धप स २०० यः सच्रचिव.ध्रर सन यादय प्रवम्‌ करेद्याय "ह - 
ख जार्गा जनादन होड शफेन नदी काग्ण डेरमः या सयान प्नष्टष्ट जनन्या जो 
“डः (च न्यःच ज्मा जलदे दोण सागिनद आद (यनव अआःपस्त भदान वाह्य 
गमाच व्यवधान होन अघ्रा दिक्णी बः यफयतच्ायी वाण्यसच्राच्या पवा प्रचतत्ति दष 
एवल्याचमुरती -याची वःधक्ना जमन वाधफम्‌च प्रयुन च्य ननम तर उमर नन्वत 
प्राक्चि होत अमेत्य तर ते उन्नर्मनाम्तर दे्वाच्य प्रच॒त्त सनु जन्त चर = उद्धा रन्यन “ह् - 
च जागी आमाद्रेज ाल्यावर याडायम हनो वररस्त्र प्रम प्रू जःल्याचर जर 

उत्मगश्चास्त्रा् प्रा होन नसे नरन उ मगयन्त्र प्रवन होन नह, उस वचेचु ` 
यरा स्थरा दीर्घाचा वाध्रक निरवकादा इयादेदा ्ाल्यावर दय हन नदी (` ग्साः 
या प्रानिपदिकाचे सप्षमीच एकवचन करिनाना ` गमा +डः या स्थितान ` रम्य ' 
स॒० २७० व ‹याडष्प `स्‌-र्स्०्याद्रौन सृत्रादी पक्षि हते जय जथ ' इराम्‌ 
हे सुच प्रवृत्त होऊ पहन नयने याडाप" ` या मूत्राची अव्रञ्यवास्ि आदेच जाणि 
नासु ^ डेरम्‌ ` हे सृच्रव्वरधद्ण पन चादाय › या सृच्राने प्रथन कां 
कट्या, °र्नाचपा+डि (इ) ` अनी न्थिनि होदरं व न्यामृक्र ‹ रमा › हे आबन्त 
अद्ध आणि ` उरगम्‌ ' यां मूत्राति निदि जमन डि प्रन्यय्र या दोदोन याहायमाच 
उथ्रवधान होत असल्थामट, ‹ उरम्‌ ह सत्र प्रवृत्त हाड समर नादी, या दिकाणी 
हे लक्षात ववटे पाहिजे की ' निदस्यमानस्यादेनः यवन्त" प० २२ दी यदागमन्या- 
य्राची अपवादक परिभाषा जमत्यामुक् मेध यद्रागमपर्नापाप० 5५५ ल्ग्‌ पडत नाद्व 
म्हणजे याडागममहित “ ङि › ग्रन्यय “ड ` च आहे असे मानना येत नाहा-आणि 
ह्यणुन  उराम्‌ ` हे मुच व्यथं ररू पाते, व अनवकाल् वायुः त याडाप. `या 
सामान्यरास्त्रःच वाधक ठरून प्रथम प्रवृत्त होत; आणिते प्रवृत्त अन्यादर "रसा 
डि-=रमा + आम्‌ ` अश्ली म्थिति लाली अमता, वाडाप ` ह सामान्यचयास्त्र, “राम्‌ 
हा स्थानिवद्धावान "डि" च आहे अमे ससनून, प्रनृत्त हेति व याडागम हनो आजि 
° रमानया+-जाम्‌ ` अनी स्थिति होऊन ‹ रमायाम्‌ `अससुद्र रूप मिद्ध होते पमं 
ˆ पच्‌ " धातृच व्रि्धेिडाचे प्रथमपुरुयाच बहुवचन करिनाना “ यासुट्‌ परस्मपदेषु 
स्‌० २२०९ या सूत्राने ˆ यास्‌ ` आगम होन, व क्ड स लोपोऽनर्न्यस्यः स्‌ 
२२११ या सूच्राने ˆ यासुट्‌ = यान्‌ ' यानी सकाराचा -ाप हौउन, च ‹ अर्जम्‌ 9 


[1 


नु० २१२ या दृच्न च च जग्ध ˆ उस्‌." देल उंउन, ^ पच्च य-उस्‌' 
रा, + क ई 


जदं स्थात उखं जसता, ` अता दाधा यनि ` स २१४७० व (जतो येय ` स 


प ९९ | ( ४ ९ भ्‌ ) | परिभ षेन्दुरोराच 


२२१२ या दोन सत्राचीं प्रक्षि होते, अतो दीर्घो सनि! या सृच्रान प्रथम दीषैकार्य 
केट्यास, * पचा + या + ड ` अक्षी स्थिति ज्चाी असता , अदुन्त अङ्ग राहत नम- 
ल्यासुे, अतो येय ` हे सूत्र प्रवृत्त दोण्याम जागाच मिक्त नही वते सच व्यर्थ 
रू पाहत म्हणुन निरवकाक्रास्वामुङे त सूत्र प्रथम प्रवृत्त होत व याः चे जागी “इय्‌ 
असा आदेश होऊन ‹ पच+इ्‌ + उ ' अश्शी स्थिति होते अशी स्थिति क्ञाल्यावर 
अदन्त भ्गापुटे यजुघ्रस्याहारातीक चणन्‌ सुरू होणारा प्रत्यप शहत नमद्यास्ुक, अतो 
दीर्घो यानि ` या उत्सर्मशास्त्राची प्रवर्ति होऊ शकत नाही व ^ पचेय ` असे इष्टरूप 
तिद्ध दते सारा “ रमायाम्‌ ` या स्थी विरोषदास्तर प्रथम प्रवृत्त क्चाव्यावर सामा- 
न्यशास्त्र प्रवृत्त दोण्याच निमित्त कायम राहत असल्प्रा्ुठे, सामान्यशास्त्र नतर 
प्रवृत्त होते, पण ^ पचयु › या स्थी विशेषहास्त् प्रधम प्रवृत्त क्चाल्यरावर सामान्य- 
रास्त्रं प्रवृत्त हण्याच निमित्त कायम राइत नसस्यामुक, समान्यश्ास्त्र सुकीच प्रवृत्त 
होऊ हकत नाही >) या वरी अथाची ही परिभाषा सागतात 


क्चचिदपवाद विषयेऽ्प्युत्सगौ-भिनिविघ्नन इति ॥ ५९ ॥ 


‹ कोटे कोट अपवादश्ञास्त्र प्रवृत्त क्ञाद्प्रानतर देखा सामान्यश्ञास्त्र प्रवृत्त 
होते 
अपवादङ्ाब्दोऽत्र वाधकपरः ॥ 


या परिभाषतीरू ‹ अपवाद › या राद्वाचा ‹ बाधफ़ ` एवढाच अर्थं समजावा, 
( जथ सामान्यराख प्रच्त्त स्चाल्यावर विशेषश्षाख्च प्रवृत्त होण्याचा सभव असतो 
तश्चाच ठिकाण विरेषशाख सामान्यश्ञाखाचे अपवादप्वाुके बाधक होते आणि त्याच 
टिकाणीं तद्या विद्ेषरणस्राखा "ˆ अपव्राद ` ही परिभाविफ सक्ता रूगू पडते. पण 
जथ विशेषशाख अनवक्राजन्वामुक्ते सामान्यनान््राच बाधक ठरते तशा लिकाणीं “अप. 
वाद्‌ › ही परिभापिकसंक्ता लार्‌ पडत नाही, च तजा स्थरटी " अपवादं › शाद्राचा 
उपयोग केला असस्पास, त्याचा, सामान्य्चाख्लाच्या अवद ्रप्रािमुके सामान्यशा- 
शाखाचा बाधक, असा लक्षणन्रुतीने सथं करावा हा जौ अपवाद्‌ शद्वाचा अन्थका- 
राने अथे साशितटा आहे तो बरोबर आहे हे सिद्ध करण्याकरितां ग्रन्थकार पुटी 
परोत भाष्याच प्रमाण देतात ) 


तदुक्तं गुणोयइ्ुकोरिद्यत्र भाष्ये । अभ्यासचिकरेप्वपवादा उत्स 

गान्न बाधन्ते । अजीगणत्‌ । अत्र गणेरीत्वमपवादत्वाद्धखदिःेषं बाधते । 
न गणेरीत्वमपवादत्वाद्ध रादि शेष ब।(धते । कि तर्हि । अनवकाशत्वादिति 
ग्रन्थेन 1 गणरूपाभ्यासास्त्यणस्येत्वमिद्यर्थे हलादिः रेषेण तन्निघृत्तो तद्‌- 
नचकाङ्चमीवत्वे तु इतेन तस्य प्राषिरन्दयहटोऽमावात्‌ । अभ्यासविकारेषु 
वाभ्यवाधकमावामवेन च साधनम्‌ । तास्मिश्च सति टोपे कृते साम्या. 


मराठी भाषांतर । (६१६) 


न्छिष्रस्यान्यस्येन्वमिनि नदोचः1 न च येन नाप्रासिन्ययिनापवाद्रन्व- 
मप्यस्य सुवचं, नस्य चरिनाथविधयताया उक्तन्यान्‌ ॥ 


° गुगे यइ ˆ -४-८> या सत्रावरील भाव्यान भए्यसार ° अभ्प्रास- 
ष्कारेषु अपवादा उन्मर्गान्न वादन्ते-द्यगते अम्यासानीत वर्गाच जाम फरक होण्याच 


हि ६९, 


विधान करणाच्या सुत्रामःये एक उन्मसमुत्र व्र दुमेर अरवदमाच्र भसल नर अपादर- 
सूत्र उन्ममुत्राचा वाध करन नाहा-अद्री प्ररिन'पः पेन क्न परिभावे 'अजी- 
गणन › हे उद्राद्रण देनान व स्हगनान की, या उदाहरणानम्डच गग" हे नत्र 
अपत्राठ-वामुढे ` इत्याहि. हेष ' या सुत्राच वाध्रर टुगन. अन म्हणून लगेच भाष्यकार 
पुढ म्हगतान की" ईच गण `हे सत्र अप्वादन्वासुन् ` इत्ादि- मेष ` या सूत्रा 
बाध करीत नाही. तरस तेमुतच्र ' हल्यदवि द्रोप ` यः स॒त्राचा ङदामुषे वार 
कारिते १ अनवकाश्ामुषे बाध किन, हे मा्य अपवाद जद्राचा तैः वर अगं माति- 
तका आहि नयाल प्रमाण अह. इचगग"या स॒त्रा ‹गण्‌ `रूरी अभ्प्र- 
साच्या अन्त्य णङ़्राचे जागी ईकार दोनो अमा अवं जमन्प्ष्सु, ` दरयद जेप › 
या सामान्यशासखान्वर्यै प्रथम कार्यं ऊेल्यास, अभ्यासातील्य अन्त्य णकार सारहीना 
हते, व च्यामुे ‹ इं च गग. ' हे विद्धपशाख आपले काये करू शस्न नरी व 
अनवकाश्च ख्यते, ° दरं च गण. › चा विशेवशाखाने प्रथम कायं केत्परान, अभ्यासा- 
ताल अन्त्य णकाराचे जामी इर होऊन अभ्यासान अन्त्य हर्‌ राहत नम्या 
° हृदखादि रेष " हं सामान्यश्चाख्च प्रचरत हाऊ शकत नाही. तवापि अम्यासानीटय 
वगाचे जारी एरक दोण्याच विधान करणाज्या सत्रामध्ये परस्परंन बाध्यवाधरुभाव 
नस्तो अस्र मागन भाव्यङारार्नाः अजीगगन्‌ ` ह रूप सिद्ध करे आहे. तशी 
परिभाषा अखन्याम्रुठ, ‹ इरदिं देष ' या सामान्यशासख्यान्वये प्रथम अभ्प्रासानील 
अन्त्य णकाराचा खोप केटयावर बाकी रादहिटेला जे अभ््रास-म्हगने ˆ ग `-व्यार्तषट 
अन्त्य वणाच्या~म्हणजे अकारच्पा-जारी, ' ईच गण › हे सुतर मुह,म केटः अम- 
ख्यासुके, स्या विरेषश्चाख्राच्या समथ्याने, इंकारादेश होतो च “ अजीराणत्‌ ` असे 
इष्टरूप होण्य्ात काही जडचण येत नाही. ( ती परिभाष्य नसनी नर ‹ अग्जीगणन्‌ 
असे इ्टरूप सिद्ध होऊ चकर नसते ) * इई च गग ` हे विशेषश्चाख् येन नात्रा" 
या न्यायान्व्े ‹ हलादिः शेष" ' या सामान्यशाखाचं अपवाद्त्वामु>े बाधक उरते 
अस म्हणतां येत-अस कोणी महरल्यास+ त म्हणण वरोवर नाहीं; कारण जेथे सामा- 
स्यद्यास् प्रथम प्रवृत्त क्चाल्यास नतर विेषशाख प्रत्त हे"ण्याचा सभव असते तद्याच 
ठिकाणी विश्रेषह्ाख्ास अपवाद द्यणतां येत असे ( मष्यकारांनी ) म्हटले आहे 
( ° गण्‌ › ध्रातुच्या णिजन्ताच्या ल्ुडाचे प्रथमपुरपाचे एकवचन करताना, ‹ णिभरि- 
दुम्यल्वः ` सू० २३९२ या सूत्रान्वये च्छि "चे जागी ‹ चड़. ' होउन व 
° चडि › सू° २३१५ या सूत्राने द्विवचन्‌ होञन (अ +गण्‌ गण्‌ +णि+ चड्‌ 
+ त्‌ ` अश्ञी स्थिति क्री असता, ^ ह्लादि रोषः › सृ० २१७९ बव ^द्च गण. ' 


१. ५९ ] (३१४६) | परिभषिन्दुशोखरारच 


सूृ० २५७३ ही दोन सूत्रे प्रा होतात. ‹ इंच गण. ` हे विशेष्या जेथे जेध 
भवतत होड पाहते तेथे तेध “ हरादि रेष † या सामान्यशास्त्राची अवस्यपर्षि 
अकस्यसुके, ते सामान्यशाचपूर्व भ्रुत्त हं दकत नाद, व सामान्यशाच प्रवृत्त 
होऊन गण्‌ या अभ्यानातील अन्त्य णकाराचा खाप होत अप्स्पामे, त सामा. 
न्याखाच्या प्रवुत्तिनतरहि कार्यं करं दाकत नाही. अशा रीतीने ते सूत्र सर्वथा अन- 
वका ठरत असस्यासुढे, ° निरवकाशा हि विधय. सावकालान्‌ विधीन्‌ बाधन्ते › या 
न्यायान्वथे सामान्यदयास्राचे बाधक ठरते, व स्यामे ते प्रथम प्रवृत्त ब्दावयास पाहिजे, 
पण ते प्रथम प्रवृत्त क्ञास्यास, "अजीगणत्‌" असे इष्टरूप सिद्ध हाऊ शकत नादी तस 
इष्टख्प सिद्ध उइषरे णन भाष्यकार “अभ्यासविकारेष्वपवाद्‌ा उस्सगोन्न बाधन्ते अदी 
परिभाषा पटित करितित व अरी परिभाषा पठित करण्याची अनर प्रयोजनं आहेत 
असे सागून प्या प्रयोजनापैकी ˆ अजीगणत्‌ ` असे रूप सिद्ध होणे हेहि एक प्रयोजन 
आहे असे म्हणतात त्या परिभामेत ^ अपवादा. ' असा शद्ध पठित आहि म्हणुन 
‹ इं च गणः ` हे सूत्र अपवादसून्र आहे कीं काय या सर्यधाने चचा करिताना भाष्य- 
कार हयणतात की ^ दंच गण ? हे सूत्र“ हलादि. रष. ` या सूत्राच अपवादूचा- 
मके बाधक टरत नसून अनवकाशत्वामुरे बाधक ठरते. म्यकाराच्या इणण्याचा 
आशय हा आहे की जेथे एक सूत्र दुखच्या सत्राच अनवकाशत्वामुके बाधक ठरते 
तशा ठिकाणी ते सूत्र अपवादं मानता येत नारौ. बाघकसत्रास ˆ जपवाद्‌ ' ही संहा 
तेच्ांच रूागू पडते कीं जेब्हां सामान्यशाच्र प्रवृत्त ्चाट्यानतर ते सुत्र प्रवृत्त होण्याचा 
सभवं आहे. नस, “एकाचो द प्रथमस्य › सू° २१७५ हं सामान्यशाख प्रवृत्त ज्चार्या- 
नतर ‹ अनादेरधितीयस्य * सूु° २१७६ हे विरेषशाख प्रवृत्त होण्याचा सभव अमः 
स्यासुके, ‹ अजादरवितीयस्य ` या सुत्राा ° अपवाद्‌ ` ही सक्ता कामू पडते, आणि 
म्हणूनच भाष्यकार म्हणतात कीं ‹ अभ्यासविकरिष्वपवादा उत्सगौन्न बाघन्त ` अश्च 
परिभाषा पठति न करितां, “ अभ्याखविकारेषु बाधका न बाधन्ते अशी परिभाषा पठित 
करणे योग्य जहे, व या परिभवेत ‹ बाधका › अशा सामान्यशाद्धाचा उपभाग केरा 
जसल्यासुरे, ती परिभाषा सवे प्रकारच्या बाधक षिरेषराखाना-मग ती विशेष 
दषास्त्र अपवादत्वामुढे बाधक ठरत असोत पवा अनवकाशस्वामुें बाधक ठरत असत 
-रागू पडग्यांत का अडचण येत नार्हौ अश्यी परिभाषा असट्यामुके, ‹ हलादि 

शेष, ` या सामान्यगाद्लाचा बधन हतां, ते प्रथम भदत्त होते, व नेतर ‹द्रच 
गणः › हं सूत्र प्रवृत्त होऊन ‹ अजीगणत्‌ › असे इष्टरूप सिद्ध दत, सारांश या 
भाष्यावरून हे सष्ट हेते की" अपवाद्‌ 2 इहा पारिभाविक शाद्व तश्च बाधक 
विद्ेषशषा खाना खयू पडतो की अ सामान्यश्ञाख प्रदत्त क्ाद्पा्नतर प्रवृत्त होण्याचा 
सभव आहे. जातां अन्धकार ‹ जपवाद्‌ › शद्धाचा असाच अर्थं अहि हं सिद्ध करण्या- 
करितां दुसन्या माष्याचे रमाण देतात, ) 


मराठी भाषांतर | (३१६ ) { प. ५९ 
इको अच्िन्यत्र भाष्येऽपि ध्वानिनमनन्‌ । नवर हि अञ्यर्नानिरीधण 
गुणोत्तरं फएल्यामावनानवकाडान्वाद़्‌ गुणे बाधिते ईाघरोनर गुणः स्यादीघ- 
विधान नु मिनेनेर्दधिं छने स्वनि मीमेन्यत्र मीग्रदणन ब्रहणेऽधवन्तत्र 
प्ानूपाप्रगुणवाधनाश्मिक्तो -उन्टिति किचमिःयुक्तम्‌ । अन्यरथापवादन्वन 
वाध नाह्ठपये उन्सगोप्रत्रनमाण्यस्य सत्रस्य चामङूनिरिति स्पण्मेव ॥ 

“ इङः अनट्‌ ' १->- या स्राव भाव्यानि देग्वील द ध्वनिन केटः आहे. 
न्या नष्यान अम दष्ट हेया ( सववनुकवयनस्यः ` स्‌० २५६८ चा 
त्रान >) युग्र केल्यावर ` अज्छनगमः सनि ' ० २३१८ यः सत्रां दीव केल्प्रास 
न्या दीर्घीकरणापाम्‌न काद्राच फरनिष्पतनि दन नही. म्हणून अनवङाछान्वामुदटे ते 
दीर्वोकरणाचे मूत्र गुगाचा व्राध करत दीीक्नगाननर युग हेः कतो (प्रम नन 
केल्यास दीर्घीकरण व्यथं टृरर्णाम तथपि कीर्याचर विवन व्यय छत नाही. ते 
दीयविधान अगणकारेता कल्य अहि कौ (डु मिन्‌ प्रक्षिप्य" हा स्वाद्रेग्णानील्ट ) रमिः 
धातु ("अञ्ञनगमा सनि" या सत्रान्व्र) दोघ केल्यावर “सनि मीमाय" सू० २६२२ 
या सुत्रीत पटिनं अस्लिल््ा “ मी ' ध्रानन न्या धातृच ग्रहम इ्दवि, व जक्ष सनीन 
ते दी्धविधानाच सत्र चरितार्थ द्रत. जगि दीष केल्यावर युगाची प्रादि होन अम- 
ल्यासुछ, स्या गुगाचा चाध व्दावा व प्राष्ठ लेने गुणक्रय दाऊ नये म्हणून. “इच्छ 
द्‌ " या मृच्रात्तं ल्य सनाच्यरा सिवाय विधान केलः आह जरं अनवकानस्थ्ी 
देस्षीट “ येन नाप्रष्ठ ` हः न्याय ल्ग्‌ पडू ह्क्त अमना तर, अपवादत्वासकछ गुगाचा 
नेह्मङ्रेनां वाध ल्यच अमना, व गुणविध्रायक मामान्यमूत्र प्रवृत्त होऊ हाक 
लेव नस्ते त्यासुट ‹ इको इट्‌ ' दे सूत्र व्यथं उरण्याची च तम्च स्या सुत्रावरील 
माप्य जअलगत-चृर-टररण्याची आपत्ति येते हे उघड जहे. ( दी पक्ति नीट ध्यानात 
ग्ेण्याकरिता आपण * चि ` धातु वेउ “चि + सन्‌ ` अद्या स्थितीति * सन्यज्ञो- ` 
सृ० २३९५ था सूत्राने द्विवचन होऊन ` चिचि + सन्‌ ` अङ्ी स्थिति कलाली 
असतां, ‹ सत्रेधातुक्रः वैधातुक्यो › सु° २१६८ या सूत्राने रुण पावला आहे व नरसेच 
‹ अज्छनगमां सनिं ' सू २६१७ या सूृत्राने ^ प्चि › या अजन्त धातृच्परा इकाराचे 
दीघं हेण पाङ आह. युण प्रथम केल्यास ‹ चिचे ~+ सन्‌ ` अशी स्थिति होणार च 
‹ च › यांतील अन्त्य एकार दीघं असल्यापुके स्याचा दीघ केल्यास * ए ` च होणार. 
म्हणून ° ॐञ्नगमां सनि * हे दीर्वीकरणाचे सूत्र व्यथं रर पाहत. हे मृच्र जेध जेय 
वृत्त होऊं पाहते तेथे तेथ सावेधातुद्ध्धधातुर्यो ` या गुणाविधायकस्‌त्राची अवद्य- 
प्रक्षि आहेच अशा रीतीने त्या सुत्रास प्रवृत्त होण्याकरितां कोणतेहि स्थटट मिक्त 
नसल्यास ते दीर्धीकरणाचे सुच्र अनवकाचचत्वासुढ, “निरवकाशा हि विधय. सावकाश्चाच्‌ 
विधीन्‌ बाधन्ते" या न्यायान्वये, रुणविधायकसूत्राचे बाधक टठरून ते प्रथम प्रवृत्त 
होते. ते प्रथम प्रवृत्त ज्चाख्यावर “ चिची + सन्‌ * अश्ची स्थिति ज्चारी असतां, गुण 
देण्याचे निमित्त उपर्व्ध असच्याले-द्यणजे इगन्ताद्गापुडे जधेधातुक ‹ सन्‌ › प्रत्यय 


प. ९९. 1 (२१६) [ परिभाषन्दुशोखराचै 


असल्यासुके-प्रकृतपरिभषेप्रमाणे गणविधायकसूत्र नतर प्रवृत्त होऊ शकते पण 
गुण केल्यास * चिचषति * असे सनाचे विक्त रूप हेद्रंल दुमे असे की दीर्घी- 
करणानतर गुण केला असतां, दीर्घोकरण व्यथे ठरणार, कारण ° चिः धात्‌च्या 
अन्त्य इकाराचा दीघं करून ` चिची + सन्‌" अ्ञा स्थितीत गुण केल्यावर “ चिचे + 
सन्‌ › असि रूप होणार, व दीधे न करितां गुण केरा तरी ‹ चिचि + सन्‌ = चिच + 
सन्‌ ` असच खूप होणार मग दीर्घीकरणाचे सूत्र कास केले १ ते सूत्र व्यर्थं ठरू 
पाते, पण॒ भाष्यकार म्हणतात की ‹ सनि मीम ` सृ २६२३ यासूतरंत ज्ञे 

मी › धात्‌च ग्रहण केर आहे स्या “मी ` ग्रहणाने, ` स्वःदिगणातीख -हस्व इकारान्त 
° मि › धातुचा अन्त्य इकार ˆ अञ्क्चन ° या सूत्रानि दीधे केल्यावर, त्या ‹मि' 
धघ्तुच अहण व्हावे याकरितां ते दीघीकरणाचे सूत्र केटः आहे. दीधे केल्यावर प्रङ- 
तपरिभावेध्रमाणे गुणाची प्रक्षि आहि व वास्तविक गुण क्ञाला पाहिजेहं वर सागि 
तुच आहि तो प्राक्त ङ्ख गुण न व्हावा म्हणून ‹ इको इट्‌ › है सूत्र सुहाम 
केर आहे, व॒स्या सृत्रान्वये, इगन्त अङ्गा पुडे क्चखादि सन्‌ प्रत्यय आला असतां तो 
कित्‌ हतं असस्यायुढे, रिति च › सू० २२१७ या सूत्रान्वये गुणन होता, 
‹ चिन्वीषति › ऽसे इष्ट रूप सिद्ध होत असे भाष्यकाराचे म्हणणे जहे. या भाष्यत 
देव्बीर दीरधौकरणाचे सूत्र अनवकाशत्वामुटे गुणाचे वाधक ठरते असे ह्यररे आह 
अपव।दत्वामुङे बाधक ठरते अस ह्यरङे नाही. त्याच कारण हं आदह की गुणविधायक 
सामान्यशाख प्रथम प्रवृत्त क्ाद्यास दीघीकरणाच सूत्र नतर प्रवृत्त होऊ शकतं नाही 
सामान्यदाख्याच्या प्रचत्तीनंतर जर ते सूत्र प्रवृत्त होण्याचा संभव असता तरच तें 
सूत्र अपवादत्वामठे गुणाच बाधक ठर असते, च अपवादस्वासुके जर गुणाचे बाधक 
ठरे असते तरे ते प्रथम प्रवृत्त क्ञास्यावर गुणाचा नेहमीकरिता बाध होऊन 
गुण हदोऊच शकला नसता व शको छ्‌ › हं गुणाचा निषेध करणारे सुतर व्यथे ठरले 
असते भागि तसेच भाष्यकार ज म्हटले जहे की दीर्घीकरणा्नेतर शृण हो 
दकतो व ते न उहावा म्हणून पाणिनीला “ इको क्षद्‌ › ह सूत्र करणे भाग पडले 
ते म्हणणे देखील अयोग्य टररखे असते. पण दीर्घीकरणाचे सूत्र अनवकाशत्वामुले 
गुणाच बाधक होति व दीर्घीकरणानतर गुण होऊ शकतो असे भाष्यकारांनीं{ म्हरले 
असल्यास हे स्पष्ट हेते कीं जेथे अनवकाञत्वामुके एक सूत्र दुसन्या सूत्राचं 
बाधक ठरते तेथे तश्चा सूत्रास ‹ अपवाद ` दी सत्ता मुख्यार्था लागू पडत नाही, 
व तस सूत्र प्रथम प्रवृत्त ज्चाल्पावर सामान्यसूत्राचा नेहमीकरितां बाध होत नसून, 
जर स्याचे निभित्त उपरन्ध असेल तर, ते नतर प्रवृत्त होड शक्त. ) 


( वरीरु भाष्यासंबधानं दोन दाका उपस्थित्त होतात. भाष्यकारांनीं असे रहटरे 
आहे की ‹ अञ्क्लनगमां सनि › या सूर्त्रातत ‹ अच्‌ ` चे ग्रहण अशाकरितां केले काहे 
कीं ^ सनि मीमाघु › या सूत्रांत पठित असरेल्या ‹ मी ` धातूने ‹ मि › धातूचे ग्रहण 


पराठी माषातर्‌ ] (३१७) 
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व्व. परंतु ‹ लश्चणप्रनिपदेन्छयो प्रनिपदोन्तम्यव ग्रहमम्‌ ` प ११५८ असी परि - 
भाषा अतरल्यामुके, ° सनि समधु ' या सूत्रा साक्नान्‌ पटित अषेल्या दीव इका- 
रान्न ` मी ' घातृनं “ अज्क्नगमां सनि ' या सूत्रान्वय दी होणाच्या ° सी धातु 
ग्रहण करता येत साह, पण ह्वी नका बरोबर नरह, कारण " गामादास्रहुगेध्वविनेषः 
प० ११५ ही वर परिमपे्चः अपवाद्रान्मक परिभाषा असन्त्याम्े ती (पर ११४) 
परिभाषा आनेन्य दरगे, आणि नमेच ˆ सनि मीमाधरु ` चा सश्रीन (मी'चम्माः 
गरा दौन्दी धातक णुकतर रहण केले जमल्यामुट, प्रस्यायत्तिन्यायान्वर~म्हणजे साह चय- 
नयायाने-जमे प्रतिपदोक्त-म्हणजे साक्षान्‌ पटिना- "मा" ध्ानुने, "आदेच उपदेशेऽशिति 
सृ २३७० या सत्राने “मेङ्‌ ' धातुच “मा अने ख्य ्ायावर नश्चा लाक्षणिक 
“ मा ` चे, अहण होन स्याचग्रसणि ° मी › या प्रतिपटेच्छधानर्ने, ‹ मि ` धानच दीधी 
करण क्ञाल्यानंतर तश्चा सक्षणिङ ` मी ` च ग्रहण करण्यांन कारी दप येत नाही. 
दुसरी दौका अदी कीं ‹ अञ्छनगमा सनि ` या सुव्रत " अच्‌" ग्रहण मीं * धानूने 
° मि > धातृचे गहण उहर्वि एवच्याचकरिना जर केले आदे तर ˆ अच्‌ ' असा सामान्य 
राब्द उच्वारण्याची काच रारज नव्हती, ‹ नेकमुदाहर्णं सूत्रारम्भं प्रयोजयति › अमा 
न्याय अक्तल्यासुठे, जर (अन््‌' ्रहणाच, *मि' धानुन “मी ` घनच ग्रहण व्हावे, एवढेच 
प्रयोजन अस्ते तर ° भमजृहनगमा सनि ` अमे मुत्र केर पाहिजे होने. परन्‌ ही दका 
देखीरु बरोबर नाही, कारण ‹ अञक्षनगसमा सनि ` या स॒त्रानील ‹ अचः हा दाब्दं 
° गस्‌ धानचे विदेषण आहे च त्या दोन शब्दांचा अथं (अजादेकगमे * असा होतो च 
तसा जथं होत जसट्यामुटे "अज्क्नगमां सनि" चा सूत्रानीर "गस्‌ याने (गम्‌' घातुच 
रहण न होता, ' सनि च व“ इड्श्च सु> २६१५ वं >8१द या सृत्रान्वये इणु, 
व इङ धातृच्या जागी होगाच्या गमादेशप्चच ग्रहण हते, सारांश, * अज्छनगमा सनि 
या सूत्रातीरु अच््रहगः “मी" धातुं, दीवे ्ञाटेल्या ° मि * धत्‌र्चे, महण व्व एव- 
व्याचकरिता नसून त्याचे, वर सागितस्याप्रमाण, दुसरहि प्रयोजन आहे. म्हणून वरील 
दाका अनुपपन्न ठरते. ) 


यत्त॒ काञ्चनीत्यादावपवादमयडतिष्येऽप्यण्‌ भवति क्वचिद्पवाद्‌ष्वे. 
षयेऽपाति न्यायादिति, तन्न । अण्‌ कर्मणि चति सूञ्रस्थभाष्यधिरोघधात्‌ । 
तन्न ह्यणः पुनर्व॑चनमपवादविषयेऽनिवृत्यथं गोदायो बजतील्याद्क्तम्‌ । 
काञ्चनील्य्रौ काश्चनन निभितेत्य्थ श्ेषिकोऽप्‌ बोध्य. ॥ 


८ बाधके प्रवृत्ते यद्यव्सगैधरा्षिमैवति तद्‌ भवव्यव*-म्हणजे विशेषशास्त्र प्रथम 
भचृत्त क्षाख्या्नतर जर सामान्यश्चास्त्राची प्राप्ति असेर तर ते नतर प्रवृत्त होते-असा 
परकृतपरिभविचा अर्थं अन्धकाराने केखा आदे. पण काही वैयाकरण या परिभाषेचा 
अर्थं वेगल्या तन्हेने करितात. 'ते अस अथे करितात कीं जये विश्ेषदारत्र व सामान्य- 
शास्त्र दी दोन्दीं पर्त होतात तें कचित्‌ स्थरीं सामान्यशास्त्र विज्ञेषद्यास्त्राख एकीकडे 


५९. | (३१८) [ परिभपन्डुयेग्कगनचे 


साखून स्वत च प्रवत्त होते-म्दगजे विद्ेषशास्त्र प्रवृत्त न हतां सामान्यश्चास्त्रच प्रवृत्त 
होते, आणि या अर्थाच्यः समथनाथं ते “ काञ्चनी * हे उदाहरण दतात आणि दह्यणतात 
की ) ° काञ्चनी ' इत्यादि स्थी अपवादास्मक "मयट्‌ प्रत्ययाच्चा विषयात शखर 
'दचिदपवादविषयेऽप्युन्सर्गो ऽभिनिविशते' या प्रहृतपारमातत्रमाण ( विशेषद्चास्त्रान्वये 
मयर” प्रत्यय न होना, सासान्यशास्व्रान्वये) "अम्‌" प्रत्यय हीता-पण हे म्हुणण वरोकर 
नाही, कारण हे ह्यणणे बरोबर मानट्यास, (अण्‌ कर्मणि चः ३-३-१२ या स॒च्रावरीर 
जप्या विरे येक्ते त्या भाष्यत 'गोदायो ब्रजति" हं उदाहरण देऊन भाप्यकारांनी 
अने म्ह आहि की, "अण्‌ कमणि च या सत्रां पुन्हा अण्‌ महण अशाकर्ति केले 
आष कीं अपवादाच्या विषर्यात देखीर-म्दणजे जेथे ˆ जातोऽ नपम््गे क. है 
अणाच बाधकरसृच्र ल्ग्‌ पडते तला स्थली दब्बीर--अगृप्रत्ययाच निवृत्ति न हाता 
तो अण प्रस्ययच व्हावा. "काञ्चनी" इत्यादि स्थकीं ‹ कान्चनेन नासता › या 
अथौमध्य हेषिरु अण-म्हणजे ‹ शेषे › सू० १३१२ या सूत्रान्वय होणारा अण्‌-प्रत्यय 
हाउन ° काञ्चनी ° हे रूपं सेद्ध हात ह समजवि ( ‹ प्राग्दीव्यतोऽण्‌ › सू० १०७३ 
या अधिकारांत जे "तस्य विकार › सू० १५१४ हे सामान्यसूत्र पठित आहे त्याचा 
ब्रा करणारे ' निव्य वृद्धशरादिभ्य. › सू° १५२४ हे सूत्र आशे ह विशेषसच्र असे 
विधान करत की, " बृद्धियंस्याचामादिस्तद्‌ वृद्धम्‌ * सू० १३२५ था सूत्रान्वयं ज्य। 
प्रा्तिपादिकाखख वबृद्धमक्ता प्राक्च होते तशा प्रातिपदिकाहुन विकाराथामध्ये "तस्य विकार 

गरा सत्राने अणप्रस्यय न होतां, नित्य ‹ मयद्‌" प्रस्ययच व्हावा. ‹ काञ्चनः हे प्राततिप- 
दिक वृद्धसंरक अआष्े, कारण व्यातीख आद्यस्वर ˆ ज ` हा ' ब्ृद्धरादच्‌ ` सू १६ या 
सत्रान्वये वृद्धिस॑त्तक आददे, द्यणून ˆ काञ्चन ` या ग्रातिपदिकाहनं ‹ तस्य विका\ 

या सामान्यक्ास्त्रान्वये अण्‌ प्रत्यय न होतां व “ काञ्चना ` अस रूपन हाता, वास्त 
चिक भनित्यं वद्धदारादिभ्यः › या विद्ोषशास्वरान्वये ˆ मयद्‌ ` प्रव्यय होऊन ‹ काञ्च 
नमयी › अते रूप र पादिन होते, पण ‹ काञ्चनी ` असा शब्द भाषेत प्रचरित 
आष्े, व तसे रूप ° तस्य विकार- › या सामान्यशास्त्राने अणूप्रस्यय केल्यादिवाय 
होऊ शकत नाहीं. यावरून हे सिद्ध हेते की कोठे कोठे बाधकञ्चास्त्राच्या विषयांत- 
म्हणजे जेय बाधकसूत्र खागू पडते अशा स्थी देखीर-बाधकसास्त्र प्रवृत्त न होता 
सानान्यदास्त्रच प्रवर्त होतें, व हाच अर्थं सगणारी प्रह्कनपरि नापा आहे अत्ते कांही 
ध्रेयाकरणाच मत आहे. पण हे मत ्रन्थकारास सुकींच मान्य नाहीं. म्रन्थकार सहण- 
तात कीं प्रङृतपरिभाषेचा वर दिर्ेखा जो विपरीत अथं काहीं वैयाकरण करतात 
नो बरोबर नसून स्य स्वतः जो या परिभाषेचा अथं केरा आहे तोच योग्य अथं 
उगहे, आणि हे म्हणणे सिद्ध करण्याकरितां “ अण्‌ कमेणि च ` या सूत्रावरीरं भाष्याचे 
ते प्रमाण देतात त्या माष्पांत * अणः पुनवेचनमपवाद्विषयेऽनिवृत्यथंम्‌ * हँ वातिक 
सासून भाष्यकार म्हणतात कीं ' जण्‌ कमणि च › या सूत्रांत जे पुन्हा अणब्रहण के 
अहि तं अक्नाकरितां के अहे की, जेथं 'कमण्यण्‌ ५ सू० २९१९३ या सामान्यस्‌त्राने 
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जगुप्रन्ययादयी प्राक्चि आदे पय ' आनोऽनुदमगं फ ` मू० रे२्१५ द बधङदान्त्र ततार 
पडत तस्ला स्री देग्दील, बाध्रिन अणूव्रत्यय निवन न होना नोच प्रन्यय (हात्र; 
वररल वा्तिरायच्या मम्धनावथनते ` गोदायो जति दे उदाहरण दनान. चर उद्राद्र- 
णात ककमेण्यम्‌ ' था नःनान्यमत्रःने सगुतर-यरय पात्रा आहे, पम `जत्राऽ्नरसभक ` 
हे स्त्र्या मुत्राचि बाधक असल्यास, जगृकन्यय न होता ८क' मन्यय होऊन `सोड 
अम रूप ञ््वे पर्तु “ग्‌ दनय च ` मू ३६८६ द सूत्र आनःऽनृ पसन क 

या सूव्राच व्राधरङ्सत्र आहे "जप्‌ कर्मञिच'यासूव्रान ˆ नियति गम्याय. ° 
सु० ३१७१ यरा सूत्रानीर भविप्यनि› दे पद अनुवृत्त हेते, व तनेच ° तुमुन्ण्वुन्यः 
क्रियाया ल्याथाधास्‌ ` सू° ३१३७५ वा पूर्वसूत्रान॒न ` त्यि किपावायास्‌' ह पटे 
अनुच्रत्त होतात, व सृत्राचा जथं अमा होन ज पुट दौपमाच्ा ल्तपिररेना पादः 
क्रिया केली जाते तशा स्थरः, कमणि उपपद नामे जसन्यराय, आकारान्त नूस "क 
हा विनपवरन्यप्रन हेता “अण्‌ ` हा मामान्यद्रत्ययच दने शया दानु चननि'-द्यमत 
गोदानख्प क्रिया करण्याकरिता गमनस्य करिया क्रलेः अला अर्थासध्य मोदाः रजनि 
जपता प्रयोग केना जमत्परासुदे, येय अमूत्रन्यपच हनो व `जआनेः युख्चिगक्तेः' सुः 
०७६१ या सूत्रान्वय्र, (अण्‌ ` हा निनृक्र वन्यम पु असरग्रारुक, दा" या जारु- 
रान्त धतम यरकारागम होऊन “मोदाय ` अमेस्प चिद्र हीत जर्‌ अपवादाच्यः 
विषयात कोठे के बाधकस्‌त्र प्रवृत्त न होता सामान्यस्‌त्रच ध्वृ हेत अश्या 
अथांची एरिभापा जमती तर ˆ अश्‌ कम॑गि च ' अने प्रनिव्रसवःन्द्धसत्र करम्याची 
फार्दी च गरन नब्दती, व ' गोद ` या स्थला जपवादत्मफक “क ' प्रत्यय न हतां. 
"अण्‌" हा सामान्यग्रन्यय होऊ छक्लाच अमता. पय ` अण्‌ कमणि च' हं सूत्र महास 
केर असल्यामने दे स्पष्ट हेन की न अयवाद्म्‌त्र छाग. पडने तेय सामान्यसत्र यथम 
म्रवृत्त होऊ शकत नाही व॒ अपवादुसूत्रच प्रथम प्रवर्त हेन. नारा ग्रन्थकार प्रक 
तपरिभावेचा जसा अथै केडा आहे तसा जन्‌ बरोबर मानल्यास्च, प्रकृतस्थ्छीं चिदो- 
वप्रव्यय न होता, सामान्य *अग्‌ › प्रन्ययच होनो अन निवन करमर “ जग्‌ क 
निचः हेसुच्र चरितार्थं ठरू शकने. म्हणून काद चयकृरजार्न, प्रदनिरिभप्वेच, ओ 
विपरीत अथं केडा आहे तो बरोबर मानना येत नादी तमा अथ॑ चरोषर मनट्य्रास, 
सामान्यशास्वर विरोषल्ञास्त्राच बाच दते अमा उख्ट नियमन स्धनावा कगेरु न्ग 
° काञ्चनीः हे रूप कते सिद्ध होते? या प्रश्चच अन्धकार असर उत्तर त्वत की शदचेः, 
स्‌० १३१२ या सुत्रानें "काञ्चनः" या प्रातिपदिकाहुन रैषिरु अम्‌ प्रत्यय केरा अमतो, 
‹ काञ्चनी ` हे खूप सिद्ध होण्यात काह अडचण येत नाही मन्यकारायच्या ह्यणण्याचा 
जाश्य हा आहे की ^ प्राग्दीर्रतोऽष्‌ ` या अधिकारात्‌ ' तस्यापत्यम्‌ ` यामृत्रा- 
पासून “ अदूरभवश्च * या सूच्रपर्थ॑र्‌ “ अण्‌ › प्रत्ययाचे + अथं सानितरे खादेत त्या 
अर्थाहुन भिज्ञ अर्थोमध्ये म्हणजे ‹ तेन निर्मितम्‌ ' या अथोमभ्ये-' देष * या सूत्राने 
अप्यय होऊ शकत अमस्यामुटे, ‹ काञ्चनेन निर्भिता काञ्चनी › या अर्थामध्ये अणू- 
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म्रत्यय केल्यास, ‹ काञ्चनी › हे रूप सिद्ध होउ शकते, व ते रूप सिद्ध होण्याकरिता 
प्रकृतपरिभाकेचा जो विपरीत अथं काः वेयाकरणानी केला आहे तसा अथं करण्याची 
काहाच गरज नादी तथापि येथे अशी हका उष्त्न हेते की, ‹ रेषे ` या अधि. 
कारात ‹ वृद्धाच्छ. › स्र॒० १३३७ हे सूत्र साक्षान्‌ पठति असस्यामुढे व “ काञ्चन ` हे 
प्रातिपदिक वृद्धसंकूक असल्यास॒के, ° काञ्चन ' शब्दादून रेषिक अणुप्रव्यय न होता 
छ › अत्यय ज्चाला पाहिजे या केवर हे उत्तर आह की रैषिकाधिकारात 
“तन्न जात तत्र मव , तस्य निवासः, तस्येदम्‌” इत्यादि जे पिशष्ट प्रत्यपाथं सांगितरे 
आदित तदा अर्थामध्येच ‹ छ › दा अणुप्रस्ययाचा बाधक होतो. ‹ तेन निमेतम्‌ › हा 
अर्थं श्नागिरूधिरारात सागितला नादी, छणुन तशा अर्थामध्ये होणान्या शैषिक अण्‌- 
मरत्ययाचा “क प्रत्यय बाधक होत नाही, जगि स्यामुक्े "काञ्चनेन निर्भेता' या अर्था- 
मध्ये ‹ छ ` प्रत्यय न होतां, शेषिकं अणुभत्यय होऊन ‹ काञ्चनी › असे रूप सिद्ध 
होते. ) 
अत्रेदं बोध्यम्‌ । येन नाप्रासेत्य्र येनेल्यस्य यदि स्वेतरेगलयथेस्तदा 
स्वविष्ये स्वेतरदयद्यत्‌ प्राप्नोति तद्‌ बाध्य, वरि यन्तगप्रातायिर नमानचान्‌ । 
इयमेव वाध्यसामान्यचिन्तति व्यवष्ियते । अनवक्रारत्वेन बाधेऽप्येषा 
वक्तुं शक्या यदुदाहरणमस्ति, विनिगमनाविस्दत्‌ ॥ 
येये हे लक्षांत देववे की, ' येन नाप्राक्ठे ` या परिभाषेतीर ध्येन या पदाचा 
स्वेतरेण-द्यणने स्वत.हून भिन्न (बाधकलञाखाहून भिन्न)-जसा अथं केल्यास, बाधङ- 
साख जेथे जये प्रवृत्त होऊं पाहतें तेय तेथे ञ्या ज्या सूत्राच्ी अवङ्यत्राक्षि आहें ती 
सवं सूत्रे बाधकश्चाल्राने बाधित ज्ञां पाहिजेत, कारण तसं ज्चाल्यारिवाय, इतर~म्दणजे 
सामान्य-सुत्राची जेथे प्रासि नारदी असं कोणतहि स्थठ बाधकलशाख्च प्रवृत्त दोण्या- 
करिता भिक शकणार नाही. याराच व्याकरणराखात ‹ बाध्यसामान्यचिन्ता › असे 
म्हणण्याचा स््रवहारं आहे.(सारांड एखादं सत्र कोणकोणव्यः सुत्राचे बाधक आहं या 
सबधाने जेथे विचार करणें आहे तशा स्थी बध्यसामान्यचिन्ता असा व्यवहार केर 
जात्तो, ) जेथे अनवकाद्त्वामूर्ठे एखाद सूत्र अनेक सूत्राच बाधक उरते तशा स्थलीं 
देखी, उदाहरण मिदू हकत असल्यास, बाध्यसामान्यचिन्ता संभवते. कारण ‹ येन 
नाभ्रास्े › या न्यायान्वये अपवादत्वामुके बाधक दरणाच्या सूत्राचे ठिकाणी बाध्यसा- 
मान्यचिन्ता संभवते व अनवक्राग-वामकरे बाधक उरणाय्या सुत्राच्या विषर्यांत ती सम. 
वत॒नाही अशा तद्डेचा मेद्‌ करण्यास कोणतहि धरमाण स्वा युक्ति उपरज्ध नादी. 
( सारांश्च. अपवादत्वासुटे सूत्र बाधक ठरत असो किवा जनवकाशत्वासुढे सूच बाधक 
स्रत असो, जश्षा द्दह ठिकाणी बाध्यसामान्यचिन्ता सारखीच सभवते, या पक्तीत 
व॒ तसेच पुटीरु प॑क्तीत अनवकाडास्थरीं ‹ यद्युदहारणम्ि › अये अन्थकारने कं 
हटले हे समजत नाही. कदी ठीकाकारांचे मत अते आहे कीं, ही) केवढ 
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वचिभ्यक्ति आहे त न्या उक्तीचा अ असा समङ्ग नये द अनवकानस्यलीं 
उक्षन होणाय्या वाध्यमामान्यचिन्नचीं फिविः वयविगप्रचिन्नेर्या उदाहरण निद चकत 
चाहीन वास्तविक पाधि जपता जनवङाशम्धनो उक्षन्ते होगाय्या बन्दी प्ररा- 
च्या च्विन्नात्रा उदाहर) भिद जद्तःत अपवारम्थर्य उन्न दोगार्या बाध्यमसामा- 
न्यचिन्नची पिः त्रः उविरचन्नचेाः उदाहरमे निचय दुन आदे. दणृन 
वास्तविक ग्रन्थकरन "यदःदद्रगमम्नि हे अयकादन्यतयी स्हगादयास पाहिजे होत, 
व जअनवकानस्य न्या शद्राचा मयान ने उपयोग कन्य आहि नो वरोचर्‌ नाही अनं 
काटा दःकाङ्ःर म्हगतान अनवङानम्धर्या उप्तन्न हृःगाय्या चाभ्यमाःसान्यचिन्तेरची 
अनेक उदाहरणे ठता येनील तथाति दान निवडक उद्रःदगजे म्यम दिखी अहित 
' अचिर कत सु० रृर्स्टे सव्र जन आद्ैङः जयने प्र्रून दौः पाहन तध 
गुणविभ्रायक ` क्ता डिसवननस्थानपो. ` सृ० २७. वूर्वसत्रगदीयखियत्यक * प्रथ 
मयो पर्वेसवगं ` स० ६६९, वं उत्वक्द्रेयतिध्रायर ऋन उन ˆ न ७९ या 
तीन सृत्रावेका ोगल्याना कोणन्या नरी मृत्राची अवदयव्रात्ति जहे. ई, नीन मूत्र 
अशी जहित कीर्तीं प्रत्न इ्याद्पावर्‌ ˆ जचिर् ऋत्‌ ` ह विसेवनास्बर प्रचृत्त हो 
ठाकत नाही, कारण ती सत्र प्रत्रत्त इाट्यानतर दे सत्र प्रत्त देष्याच निसित्त कायम 
राहन नादी म्हणन अनवकारात्वरामुठ ह मूत्र स्या तीना सृच्राच बावक टरम, आजि 
म्हणनच या मच्रावरीर चत्तीन "युणदीर्वास्वानामपवाद ' अने दीक्षिनानः गहटन्य जदि- 
पहा बालमनोरमा प्वितीयाच्रुत्ति पान १३५ तमेच ` उक्ल सृ २५६७ या किमेष- 
लान्स्रान ोणक्तेखर्व, सद्र बाधित हतन या सवरध्राने विचार करिताना, ˆ अचीक्क- 
तन ` या न्धी * उग्ायाश सर २५७५ या सत्राच, ' अमीष्नुनत्‌ ` या स्थर 
खजेवद्धि च, 6 २४५७३ या सूत्राची, # अर्पीप्रथन्‌ य्‌ा स्थर पुगन्नल वृ दध्म्य प्च? 
सू० २१८९ या सूत्र ची जवदेय्राहि आहे वरीव्य तीन सुत्राम प्रथम्‌ कायं केश्यास 
° उक्रत्‌ ` हे सूत्र प्रवृत्त होण्याच निमित्त नदर होति, म्दणून अन्‌वङ्ामन्व मनेः दं सू 
त्या तीन्ही सूत्राच्च बाधक टृरने, आणि म्हमूनच चा मूत्रावरील् टीकन “ इररराम- 
पवाद- › असे दीक्ितांनीं म्हटले आशहे.-पहा बालमनोरमा दिनीयाच्रत्ति पान्‌ ८६९ ) 


यदि तु येनेन्यस्य चक्षमेनेत्यथे. का्थगेव्यर्थो वा, तदा वाभ्यविशेव- 
चिन्ता ! अनवक्राशव्वेन बाधेऽप्येतद््ाघन साथक्यमुन नद्वाधेनेत्येव 
चिह्ेषाचेन्ता सम्भवति यद्युदाहरणमास्नं ॥ "९. ॥ 

‹ येन नाग्रे ' या परिभाचर्तल ` येन ` या पदाचा ( स्ेनरेग असा अथं 
न करिता ) ‹ रक्षेमन › पिति ‹ कार्येग -म्हगने ज्या विचष्ट सत्राचीं कवा ञ्या 
विष्विष्ट कार्याची अवर्यप्राक्चि जहे-जमा अथे केद्प्रास, अशा स्थं जै विचार 
ङस्य आह त्माला वाध्यीविदचचिन्ताः स्हणनात (अश स्थर एखाद सूत्र कोग- 
कोगल्य सृत्राच बाधक ठरते असा विचार करभ नमृन, एखष्द सूत्र किंवा कं 


प ९९.६० ] (२२२ ) [ परिभिषेन्दुरोखराच 


कोणत्या विशिष्ट सूत्राचे किवा कायाच वाधक अहि एवढाच विचार करावयाचा 
असतो, आणि हाच दोन प्रकारच्या चिन्तेमध्ये एरक आहि >) जेथे --र रन 
एखदि सत्र सिवा काथं बाधक रत अपे तश्चा दिकाणी देखील, ( अपवादल्वासुके 
बाघ होत असस्यास जश्ली बाभयविद्ेषचिन्ता संभवते स्याच्चप्रमाणे ), उदाहरण 
मिक गकत असल्यास, या विशिष्ट सूत्राचे किवा कायाच अथवा स्या विशिष्ट सूत्राचे 
किवा कार्याच बाधक आल्याने बाधकशाख चरिताथं ररते अशा तब्हेची बाध्यविशेष- 
चिन्ता संभवते ( बाध्यविरोषचिन्तची उदाहरणे अन्थकाराने स्वत च पुदीर दोन 
परिभाषां मध्ये दिखीं आहेत ) 





अ दपिके 


परिभाषा ९६० 


तज कार्यगदयर्थे पररूपत्वावाच्छन्ने कार्यं आरभ्यमाणाया वबद्धेस्त- 
दुवाधकत्वे निणीते किशाखविहितस्येत्येवं तद्धिदाषचिन्तायामाह-- 

बाध्यसामान्थचिन्ता व बाध्यवियेषाचन्ता कास म्हणतात हे मागील परिभा- 
पेत सागुन, आता यन्थरार बाध्यविशोषचिन्तेसनधाने जियम घालून दैणान्या पुदीरु 
तीन परिभाषा सारतात. “ येन नाप्राप्ठे ` याती "येन > या पदाचे ञे वर्‌ तीन 
अर्थ-म्हणने ( ¶ > स्वेतरेण, ( २ >) रुश्चणन, व ( ३ ) कार्येण-सांगितङे आहेत 
व्या तीन अ्थीपेकीं ) ‹ चेन › या पदाचा ^ येन कार्येण ` असा अथ॑ केल्यास, 
( एत्येवन्यटुसु * सू० ७३ या सूत्राने सागितलेल्या ) चदनि पररूपकायोचा बाध 
होतो अघे निशित केस्यावर, कोणत्या सूत्राने सागितलेद्या पर रूपका्यांचा बाध 
होतो अशी बाध्यविदोषाचेन्ता उत्पन्न क्री असता, ही परिभाषा सागतात-- 


एरस्तादपवाद्‌; अनन्तरान्विधीन्‌ बाधन्ते नोत्तरान्‌ ॥ ६० ॥ 
०८ पृश्ची सागितलेख अपवाद त्याच्या नंतर प्रथम सांगितरेल्या उन्सगाचा 
बाधक होतो, पुडे सागिवखेट्या उत्सर्गांचा तो अपवादं बाधक होत सादी. ` 


अवद्यं स्वपरस्मिन्वाधर्मयि प्रथमोपस्थितानन्तरवाधेन चारिताथ्ये 
पश्चाद्रुपास्यतस्य ततः परस्य बाधे मानाभावः आक्राटूाया निचुत्तेर्विप्रति- 
पेधहरासख्रवाध्रे मानाभावाचेव्येतस्य वीजम्‌ ॥ ६० ॥ 

अपवादुकसूत्राने स्वतःहून भिन्न सृच्राचा बाघ केराच पाहिजे ( कारण सामा- 
न्थराख्रने सवं जागा व्यापरी असव्यामुठे व्याला बाधटयाशिवाय अपवादश्ाख्रास 
प्रवृत्त होण्याकरिताः केण्तेहि स्थक भिग्णें अद्राक्य अहि. ) म्हणून, स्याच्यापुढे जे 
सामान्यद्ाख प्रथम उपस्थित हेति त्याचा बाध करून त जपवादसृन्न चरितार्थं इःख्ा- 
वर, ऽया सामान्यशखाचा बाध केरा त्याच्या पुढे सागितेल्या सामान्यज्ञाश्राचे ते 
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( अपवादढसुच्र ) बाधक होत अबे म्हणण्यास काह प्रमाण नाही अल्ला रतने न्या 
जपवादसत्राची जकाश्चा नार्हीरी सल्यावर, पुट दुमर सामान्यां मागिलल्य अम 
ल्या, त्रा लास्राचदरेत्मील, ° विप्रतिवेषे परं कायम द्या सत्राचा वाध करन्‌, नै 
अपवाद्रसत्र बाधक टर्न अनन्डण्ण्याम काह प्रमाण नह, द्धाच न्यायाच्या 
पायावर ही पर्मिषः स्वल ष्टे { प्येरयृट्नु द्या ब्द्धिरूप पाय वयवेध्रान 
करणाल्या नपताद^सक सनव्य-दृदे जी मुत्र पटित आहन न्यामध्ये स्वत जवद् 
पड पररूपस सर ५८ ह परल्प्रसायविधायङः सःन्यमसत्र अहि, वद्या सृत्राचा 
वः कल्यान ˆ पन्य्रघन्युटूयु ` द्या सच्चा अ. क्ःक्नद्रनच हःउन तन चरता 
ररत, व मय व्याला पुटील इनरं परर रद््यविधायङ मनामःन्ययास्राचः ऋध कर- 
ण्याची गरज उरन नाही अनः रीनीनने सत्र चरिता सग्ल्यावर. ` ण्डे पर्स्‌ 
पम्‌ ˆ द्या सत्रानतर सागितदत्यरा पररूपकायप्रदायक्‌ ° उासाड(्व ' संर ८० 
द्या दम्या सासान्यनस्राचात वाध कलं दस्त नाही " प्न्य्वन्यृदमु ` व ` जमा- 
डोश्च ` हा दन्य सत्र आपापल्या विपयान उरिनाथं च नुख्यव्रल अन्यासु अना 
वकणीं * चिश्रतिचघे परं कायम्‌ ` ह्य न्याग्र लास पठते, वं ` माड द पर- 
सृच्र अमल्यासुके, ते ‹ प्न्यधन्युदूमु ` ह्या सत्राच वाधक हत. म्दणुनच ˆ अव+ 
इहि=जच--णडि ` येध चृद्धिषूप एकादश न हता ' आमाडोन्च ` द्यासूत्रन परस्प 
एकादेश होतो व * अवेहि ` अने रूप्र होने, ' अवहि ` य होन नाही. ) 





परिभाषा ६१ 


नासिकोदरौजङ्कादन्नेन्यस्यौषटाचद डापलिगेधन्वावष्च्छश्नवाधक्स्पे 
निर्णति किवििनस्येव्याकादल्ायामार- 


° नानिेदमोषजद।दन्नकणंयुराय ` सू ५१; हे सूत्र, अषटद्दि पाच 
निपेधाच बाधक आहे असे निश्चित केल्यावर, कोणन्या 


दाद्वच्यरा विषयात † इषु 
सृत्रार्ने सागितख्ल्या “ इषु ` निपेधाच ते बाधक्र आहे अरी वाध्यविन्नेपचिन्ना 


उघ्न्न कारी अक्र्त, ही परिभाषा सागनान 
पध्येऽपवादा पूर्वाजिधीन्‌ बाधन्ते नात्तरान्‌ ॥ ६१ ॥ 

९“ मध्य मागितरेलखा अपवाड न्याच््रापूर्वीं सांगित्तरेटया सुत्राचा बाघक होतो, 
त्याच्या नतर सागितलेस्यरा सत्राचा बाधक होत नाही 

भ भ, # भ [क भ 

तुतरीादिषु पञ्चस्वसंयोमोपधादिति प्रतिषेध एव वाध्यते, न तु 
समिषिद्यमानलक्षण इति नासिकोदरेलयत्न भाष्ये स्पष्टम्‌ ॥ प बोपस्थित- 

क कष. 

वाधनन्नेयकाट्ू्मस्या वीजम्‌ ॥ ६९ ॥ 


प, ६१] ( ३२४ ) [ परिभाषेन्दुरोखराच 


ही परिभाषा असद्वामुले, “ नाकिकोदर › द्या सूत्रापवीं असरेल्या ' स्वङ्ाश्षो- 
पसजैनादसंयोगोपधात्‌ › सू ५१० द्या सूत्रात ° असयोगोपघात्‌ › द्याने जो ‹ डीषु ' 
प्रतिषेधं सःगितख आहे त्या प्रतिषेधाचे ^ नासिकोदर ` हे सूत्र, ओष्ठ, ‹ जङ्‌ 
दन्त, कर्ण, व शृ्ज द्या पाच दाद्वांच्या विषयात बाधक होते. पणते सूत्र 
त्याच्या पुढे असङ्ख्या  सहनञ्विद्यमानपृवांच्च ` सु° ५१३ ह्या सूत्रांत जो ‹ डीषु 
प्रतिषेध सांगितला आहे व्याच बाधक होत नाही, असे “ नासिकोदर ` ४-१-५५ 
ह्या सुत्रावरीर भाष्यांत सांगितङे अहि ( ' स्वाङ्गाचोपसजंनादसयोगोपध्रात्‌ * द्या 
सृत्रात ‹ असंयोगोपधात्‌ › जसा शब्द वापरला असल्यामुठे, उपसजंनभूत स्वाङ्खवाचक 
संयोगोपध शब्द जर समालाच्या अन्ती असला तर ‹ ङीष्‌ ` प्रन्यय हीत नाहीं, स्णुन 
“ शोभनो गुरपो यस्या. सा › द्या स्थरी, 'सुगु्फी असे रूप न होता, ` सुयुरफा › 
अस रूप होत. “ नासिकोद्र ` ह्या सुत्रांतं उच्चाररेके ओष्ठादि पांच शरद संयो- 
गोपधघ जहत, व व्यासे “ स्वाङ्ग च्चोपसर्जनात्‌' ह्या सुत्राने त्यांचे ठिकाणी ' ङीष्‌ * 
निषेधाची प्राक्षि कलाली आहि. स्या निषेधाचा ‹ नासिकोद्र ` हें सच बाध करत 
व॒ वधिकद्पेकरून ‹ ङीषु › होतो असे विधान कर्ते. जसे व्रिम्नोष्टी-बिग्बोष्ठ, 
सुन्‌ गी-सुजइ वा, इु्रदन्ती-शुभ्रदन्ता, सुगरद्खी-सुशृङ्गा,  सदनन्विद्यमानपूचोच ` 
द्या सूर्नात देखीर ‹ ङीष्‌ › निषेध सागितला आहे, पण हे सूत्र ˆ नासिकोदर › ह्या 
सुच्राच्या पुढे अस्यामुखे, त्यात सागितकेल्या ‹ डीषु ' निषेधाचा ‹ नास्सिकोदर ' 
हे सव्र, प्रह्ृतपरिभिषा अग्ल्याम॒ठे बाध करूं रक्त नाहीं दयणून ^ सहोष्ठा ' 
° अनोष्ठा, ` ˆ विद्यमानोष्ठा ` अददींच ख्ये होतात दीक्चितानी  नासिकोद्र ` द्या 
सृत्रास, ‹ नास्कि ` व ‹ उदर ` ह्या शद्धाच्या विष्ांत, ‹ पुरस्तादपवादा ` 
प. ६० ही परिभाषा देखीर रावरी आहे. * नासिका ` व॒“ उद्र ` दं स्वाङ्ग 
वाचक बह्वच्‌ चाद्॒ जसल्य सके, ‹ न ऋडादेवह्चः ` सू० ५१२ द्या सुन्नान्वय, 
त्याचे ठिकाणी ˆ ष्‌ ` निषेधाची प्राति आहि. हे सत्र “ नासिके(द्र ` ह्या सत्राच्या 
रुगेच पुडे आहे व ‹ सहनज्वि्यसानपृवाञ्च ' हे सूत्र त्यानतरं आहे इऋणून ‹ पुर- 
स्ताद्पवादा- ` द्या न्यायाने, ‹ नासिकोद्र ' हे अपवादसूत्र त्याच्या अगर्दी जवक 
असङ्ख्या “ न कोडादिबह्वच- ` या सून्राचे बाधक होते पुढे असरेस्या ' सर्हनन्‌ ` 
सू्राचे बाधक होत नाही. उख्टे, तेच सूत्र ˆ नासिकोदर ' द्या सूत्राच्च, विभ्रति- 
षे न्यायाने, बाधक होत. म्हणून तुज्जनासिका-तुङ्गानासिकी अशीं रूपे होतात, 
पण अनासिकी, सहनासिकी अशीं स्ये न होता, अनासिका, सहनासिका अशीच 
खपे होतात ) प्रथम उपस्थित क्षङेस्परा सूत्राचा बाध करून चरितार्थं ्ष्ल्या 
भपवाद्‌ सूत्राखा इतर सूघ्रांचा बाघ करण्याची जाकाक्षा राहत नाहीं, हे द्या परि- 
सधचं बीज होय (~ दयण्जे ह्या न्यायाच्या पायावर ही परिभाषा रची -व्श्है, प्‌ 
ती युक्तिभेद्ध आहे असे समजावें, ) 
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पारभापा ६२ 
नय वा छ.दसयीन्यःन स्यपिचेम्यनन्नरस्यापित्वस्येतर हरपि वि ङ? 

स्यात्‌ ! नथा नेनि निषेधरोऽनन्नरहद्टन्नलरश्चणाया इव साचनचुषद्मज 

चद्श्ाराव स्यान्‌ अन उक्न्वा-चन्लक्मतः 
मेद्य ` स= २२५८१ द्या सत्राच्या लगेच पुटे अपगाच्ा " वादन्दमि ` 
सू° ३५०२ द्या सृत्रान, मि चै जगी हारा हि हा ज्ज वेदन तेकदट्करून 
* अपित्‌ अमतो, अने अगद्री जवल अमगाच्या अतिनच्या विङ्ल्यच जम विवान्‌ 
कल आहे स्याचप्रमागे, वेदुप्न "सि" चनास (हि हा अष्धेन विकनपछरस्त दत्त 
* हि? च्या विक्रपावइन >खीट "वा दन्दमि ह्या सूचन विधान र्ग्याची 
आपत्ति मेने. ८ ' सेद्यपिच › ह्या सत्रा दैन छयाचे विदन के जहे -(4) `नि" 
चे जागी हिः हा आदेददहोभगेव (2) निं जरी पिन्‌ अह्‌ नरो त्याच जषा 
होणारा ` दहि" हा आदे ‹ अपित्‌ ` होर्णे ह्या मृन्राच्या खरोच पु" वा छन्दत ' हें 
विकल्पविध्रष्यक सूत्र पटिन अमद्यषके, ` चेद्यपिचच › ह्या सूतच्रतीट दयेव सन 
टेस्या अपिच्वरूपी कायास न खागनां त विकल्पविधायक सूत्र उमवावेव क्ताय्रच टयु 
पडण्याची आपत्ति येते ) तसेच नेटि स्‌० २२६८ ह्या सृच्ने जो बष्धेनिषेव सानि- 
तला जहे तो जका त्याच्या ख्गेच माय अमल्ट्या ‹ वदत्रजहलन्तस्यष्च ` स्‌ \२६७ 
ह्या सूत्रा छागतो त्याचप्रमाणे तो निप ‹ सिचि च्रे परस्मेपदेषु ` सू० २२९७ 
च ‹ श्नेवृंद्धि ` स० २४७३ द्या सनच्नाना देखील लागू पडण्याची आपति मेते तीं 
आप्ति टव्वी ) म्हणुन चर जो न्याय सगित आहं--श्हणजे प ६० मध्य 
: अवद्यं स्वपरस्मिन्‌ बाधनीये . मानानाव अमा जो न्याय सागितल्य आहेय च 


ल्यायाच्या जधारावर रचख्ेखी दही परिभाषाः सारतात - 
४ 19 ¢ ~ क. षो १ 
अनन्तरस्य विवा मवति प्रतिषेष वेति ॥ ६२॥ 
““ जेच्हां एुखाद्‌ सूच कलचाचे विधान कवा कमण्णचा प्रतिवच करते ते त्‌ 


विधान क्वा तो प्रतिकेध व्याख्या सर्वात जवक असरेल्याचाच समजावा ` 


(ह ८ (० के, क 


( ही परिभाषा अश्ल्घामुले ` वा छन्दसि द्या सूत्रात ज़ विङ्स्पाचे तरिवान 
केरे आहे त, * सेद्य॑पिच्च › द्या सुत्रातीख अपिचखाचे विधान सयाच्या असाद, जव 
असस्यामुटे, तेवख्याच विधानार ते विकद्पविधान दगु पडते, ‹ सि ' चे जागी हि 
होतो ह्‌ दिधान व्या मानान्‌ द्र असस्यमृटे, त्या दिधानास्र विकस्पाच विधान खारू 
वरात नाही तसेच ( नेटि" ह्या स॒त्रातीर वृष्धिनिषेध अगदीं जवटच्या स॒च्राष्ल्गू 
पडतो, „व दूरच्या सूत्र लागू पडत नाही, कारण जवठच्याचे षेधानं दा रिषे 

कर चरता रेखया अपवादसूत्रास इतराचे विधान क्वा निषे करण्याची 
जाक राहत नाही. ) 


प, ६२ | (२२९ ) | परिभषिन्दुरोखराचै 


अत एव संख्यान्ययादेरिति डीष्घ्रहणं चरिताथंम । तद्धधनन्तरस्य 
ङीषो विध्यभावाय । 

ही परिभाषा जन्रासठे, ' सल्यान्ययादेडप्‌" सू० ४८५ ह्या सूत्रातीरू ' डीप्‌ 
ग्रहण चरितार्थं दरते. ते त्याच्या जगदी जवठ असरेत्या ( ‹ बहुवीहैरूधसरो ङीषु 
सू ६८४ द्या डीषुचे विधान करणाग्या ) सूच्रातून स्यात ‹ ईष्‌ › ची अनुष्रृ्तिन 
व्हावी द्या करिता केरे आहे. संख्याव्ययादेः ` एवडेच जर सूच केरे असते तर व्याच्या 
र्गेच मागे असणान्या ^ बहु्रीहे रूधसो ङीष्‌ ' ह्या सूत्रातून ‹ इष्‌ ` ची अनुघृ्ति 
स्याली असती ती अनुवृत्ति न ब्हावी च, ङीप्‌ › चे विघान न उहावे छणून “सस्याव्य- 
यादेर्डप्‌ ` असे सूत्र केले आहे व अरा रीतीने त्या सूत्रांतीरू ' डीप्‌ › ग्रहण चरितार्थं 
ठरते.) 

न क्तिचीति खतरे दीधेग्रहणश्च चरिताथम्‌ । तदव्यनन्नग्स्यानुानो- 
पदेशेलयस्येव निषेधाभावाय ॥ 


तसेच ‹ न क्तिचि दीथेश्च सू° ३३१४ द्या सूत्रांत “ दीर्घश्च * हे दीधैग्रहण 


चरितार्थं ठरते ते दीधैग्रहण, “ अनुदात्तोपदेश ` सू० २४२८ ह्या खवात जवठ अस- 
स्ल्या सुत्रात सांगितदेल्या काया चाच केव निषेध न व्हावा हयणून, केरे आहे. 
(*अनुदा्तेपदेश' ह्या सूत्रात अनुनाक्षिकलोपाचे विधान केरे आहे, हे सूत्र न क्तिचि 
या सूत्राच्या सर्वात जवठचे सूत्र आहे (अनुनासिकस्य किद्चलो. क्रति ° सू २६६६ 
ह्या सूत्रात अनुनाक्तिकान्ताच्या उपधेचा दीघं व्हावा असे विधान केरे आहे, पण ह 
सूत्र " अन॒दात्तोपदे › ह्या सत्राच्या बरेच पृ परित आहे ८ न क्तिचि" एन्ठेच जर 
सूत्र केरे असते तर त्याच्या सवात जवल असकल्या * अनुदात्तोपदेश › ह्या सूत्रात 
जनुनासिकलोपाचे जे विधान केरे आहे तेवंढ्याच विधानात ‹ न क्तिचि › ह्या सूत्राने 
निषेध श्चाला असता, बरेच पूवीं असरेद्पा “ अनुनासिकस्य किञ्चरो. ` ह्या सुत्रात 
उपध्यदीघीचे जे विधान कें जाह स्या विधानास "न क्तिच्चिः हा निषेध, ह्या परिभाषे- 
प्रमाणे, समू पड़ल नस्ता. परंतु पाणिनीखा दोन्दी कार्याचा नित्रेव करावयाचा होता. 
म्हणून त्याखा ^ न क्तिचि ह्या सुत्रात “ दीवेश्च ` ह शब्द्‌ महाम घाखवे कागरे, व 
अश्चा तद्हेने ते शब्द्‌ चरिताथं ठरतात `) 

मध्येपवादन्यायायपक्चषयाऽनन्तरस्येतिन्यायः प्रवर इत्यष्टाभ्य इति 
नृ कैयरः ॥ 

° मध्येऽपवादाः > इत्यादि न्यायांच्या ( प. ६० व ६१ च्या ) मानने * अनन्त. 
सस्य विधिः +( प ६२) हा न्याय प्रबरू आह असे ‹ अष्टाभ्य आशक्ञ ` ७-१-२१ द्या 
सूत्रावरीर मा्याच्या रीकेन कैयटने इयर आहे ८ ° अष्टौ पुच्रा. यस्य स ज । 
येर्थे “ अ्टन्‌+जस्‌+एुत्+जस्‌+-सु › अश्ला स्थितीत, ‹ सुपो धातुप्रत्तिपदविकयो. ` सूः 
६५०, व तसेच “ षड्भ्यो लक्‌ ` सू° २६१ आणि ' अष्टाभ्य ओशू ` पुर ध २७२ 
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द्या निन्ही सूत्राची प्राक्चि आह, * अष्टाभ्य. आद्य्‌ ' ह टटुकाचे बाधक अपरवाद्रमूत्र 
आहि, ° मध्येऽपवाद्रा- ` प. ६१ हा न्याय द्या दिका रुवल्यास, ° अष्टाभ्य ओन ' 
दे अपवादमूत्र * सुपो धानुत्रातिपदिकयो" ` व्या, पवा जमलेल्या, टुग्विधायक सृत्राचे 
बाधक हादुल, ° पदुभ्यो लर्‌ ` द्या. पुढे अन्वल्परा, न्यु्विधायश सत्राच बाधक 
होणार नाही पण ` अनन्तरस्य विधिता प्रनिपरिधो चाः प॒ ६२ हा न्याय त्यरवस्यास, 
° पड्न्यो लर्‌ ` दे सत्र जव अमन्यासुने व" सुपो गानुप्रानिप-रकयो ` हं सूत्र 
फार दर पव पटिति अग्तपराुदधे, अष्टाभ्य लू ` दे सूत्र ` षडन्पो लयु ' ह्याचें 
तरय ट्त, द सपो प्रातुप्रानिपदिक्यो ह्याच बाधक टरत नार्हा (यामु ' सुपो 
ध्रातुप्रातिपदिकयो ` हे सूत्र प्रक्रत उद्राहरणात लगने, “अष्टाभ्य जश्‌" हे सत्र जागत 
नाही; च * जस्‌ ' चालुर्‌ होऊन ‹ अष्टपुत्र. अयद रूर न्िद्धदोते ) 


परन्यासनतिमृत्यकोयम्‌ । लश्याजुसेधाच्च व्यवस्थेव्यपि पक्लान्तरम्‌ । 

सान्निभ्याय्य्रा पायावर-द्यणन उ्याच सान्निध्य जहे त्याचाच शाधर हो्णे उचित 
अहि व ज फार पूर्वी सागिनल आहे व सक्निध नाही त्याचा बाध होग ठीक नाही 
ह्या पायावर-हीं परिभाषा रचला जहे (पण अनह ह्यगना येद की, पु पटिन अम- 
ल्ल सत्र अनुभवाचा विषय स्चारे जमल्यामुटे, त्याचे चटकनू स्मरग होने. व पुढ 
असलेले त्र अनुभवाचा विवय श्चारे नसल्पामुटे, व्याच स्मरण होन शक्य नाही. 
अशा त्हेन प ६१९ व र्र्‌ ह्या दोन्ही नुल्यवरु मानता येतील. सग ङकोणत्या 
रिकाणीः कोगनी परिभाषा खतक्रावी ह्या प्रक्षयेते द्या प्रश्नाचे उत्तर हं की, इशटटर्प- 
सिद्धि करण्याकरिता परिमापा असल्यामच् `) उग्रा परिभषेनं इष्टरूप मिद दोदर ती 
परिभाषा लावावा अमाहि दुसरा पश्च अष्दै. (प० 5९ ही प ६१¶ पेक्षा बल्वत्तर 
आहे. द्यणून ती प्रथम खवावी हा प्क पक्ष, च दौन्दी परिभाषा तुर्यत्रल आहेत व 
इष्टरूपसिद्धि होण्याकरितं जी परिभाषा उपयोगी पडल नी ल्दाकी, हा दुलरा 
पश्च ) 

तत्र तञ्च कनिचस्वसितिन्वप्रतिज्ासामर्ध्यन वा वाध्यतेऽयं न्यायः । 
यथा रिङ्डेति सूत्रेण डापा व्यवहितस्यापि रपो विधिः । न षडत्या- 
दिना योरपि खावङ्ोपोः प्रतिषेधः । देयञ् लसि सवेनामस्यानमित्यादौ 
भाष्ये स्पणत्यन्यत्र विस्तरः ॥ ६२ ॥ 

( पुवस॒त्रातीर कार भाग स्वरित केला असल्यास, ‹ स्वरितेनाधिकारः ' सु० 
४६ ह्या सूत्रान्वये स्वरित भागाची अनुवृत्ति न्या अधिकारा पठिते असने्या सृत्रात 
होत जमल्यास॒ल, >) केठे कोड म्बरितन्वाच्या योमाने भरकृतन्याय बाधित होतो. जसं 
| चिङटन ज्‌ ° सूु० ४७० ह्या सूत्रा, ‹ चऋ्त्ेभ्यो ङीप्‌ ' सृ० ३०६ द्या सूरत्रातील 
“ डीप › स्वरित असल्यासुके, जरी ° क्यो छप्‌." व  टिडणन्‌ ' द्या दोन नृत्रा- 
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मन्य ` डङ्खभ्यामन्यतरस्याम्‌ ` सू० ४६१ हे सत्र आर असन स्यात ‹डापः वे 
वधान करु जहि तरी, ‹ डप्‌ ` ची अनुवृत्ति न होता, “ङीप्‌ ' चीं अनघा होते 
( ° अनन्तरस्य विधि ? द्या न्यायान्वये वास्तविक टिड्ाणन्‌ ` द्या सूवराच्या अगदी 
जच ` डाुभभ्यामन्यतरस्याम्‌ › हे सत्र असल्यासुले, “ डाप्‌ › ची अनुचरति होउन 
ˆ डाप्‌ › चे विधान “ टिङ्ाणन्‌ ' ह्या सूत्रात व्हावे पण ° ऋनेभ्यो इप्‌ ' द्यातीर 
ˆ इप्‌ › हा शद स्वरित असल्यास, ‹ स्वरितेनाधिकार' › स॒० ७६ द्या सच्रान्वपरे 
° उप्प्‌ ' ची अनुचरन्ति न होता, डीपृची अनुश्रष्ति टिडाणक्‌ ' द्या सूत्रात होते ) 


निप वि 


तसेच ‹ न पट्‌ स्वस्रादिभ्य › सू° ३०८ च ‹ ऋेभ्यो इप्‌ › द्या दोन सूत्रामध्ये, 
ˆ टाबृचि › सू०° ४५८ हे सूत्र असून स्यात ^टप्‌ ` च विधान केले अहितरी, न 
प्‌ स्वसरादिभ्य ' ह्या सूत्रातीर निषेव केवल ^ दापू ' छान रागत, ‹टाप्‌ › ब 
` इष्‌ › ह्या दुहेसहि तो खगत्तो ८ ‹ अनन्तरस्य प्रतिकेव › ह्या न्यायाने तो निषेव 
फक्त * टापू ` खाच खगा पाहिजे होता पण “ ङीप्‌: स्वरित असल्यामकले तो 
चव इपर ` खाद लागतो ) ' सि सचंनामस्थानम्‌ `-9-४-३९ इत्यादि सत्रा 


वरु भप्य्रत दहा पारंभाषा सागेतलमे आहे. या विषम्राचा विस्तार इतर अन्थात 
कंखा आह 
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( आतापयंत म्रन्थकारानीं तीन बाधव्रीजे सागितरी. पण इतर वैयाकरण 
माणखीं दोन बाघवीजे मानतात. व्या दोन बाधीजाैकीं ° तदुाक्ियोग्येऽचारितार््भ 
सति अपवादशास्तरप्रृ्युत्तरसुत्सर्गन्ास्तप्रचरत्तो अपवादशास्त्प्रणयनयेयभ्यैद्चभावना › ह 
एक होय वे हेच चतुथे बाधबीज आहे. हे बाघबीज कोणस्याहि परिभावेत स्पष्ट साणितच्ल 

सून येत नाहीं परंतु याचा अथं असा आहे की जेधे जेपे विरोपसास्त्र प्रत्त होड 
पाहत तथ तथे सामान्यशास्त्राची अवरयत्रा्ि असद्परामुके, ते विशेषशास्त्र व्यथै उर- 
ण्याचा ग्रसग येतो च व्यामुके विरोषसास्तर प्रथम प्रवृत्त होतेवते प्रत्त क्ञाल्यानतर 
जर सामान्यसास्त्रान्वभरे कायं केरे तर विरोषशास्त्र व्प्रथं ठरण्याची आपत्ति येते असे 
आहे म्हणूनच या बाधदीजांत विशेषशास्त्र सामान्यशास््ाचे नेहमीकारेता अनवकाश 
स्वाञुल बावक ठरते. या बाघबीजाचे उदाहरण " ज्ञानम्‌ › हे आहे 'त्ानः या म्रातिप- 
पदकाच प्रथमच एकवचन करताना ° ज्तान-+-सु ` या स्थितैत्त ' स्वमेनयुसकात्‌ ` सु° 
२१९ च ˆ अतीऽम्‌ ' सू० ३०९ या दोन सूत्रांची प्राति दते ‹ अतोऽम्‌ › हे विशे 
षश्यास्त्र जय जथ प्रवृत्त होऊ पाहत तेथे तेये 'स्वमोनैदुसकात्‌' या सामान्यसास्त्राची 
अचञ्यप्रास्षि आहेच स्ासुके ते विशेवशास््र व्यथं ठरण्याचा प्रलया येतो. म्हणनते 
विशेषशास्त्र प्रथम प्रवृत्त होते व तें प्रथम प्रवत्त ज्ञाल्यावर तता न+सुनतानभ्स्‌ 
अक्षी भ्थिति ज्चारी अस्तां, * अम्‌ ` हा स्थानिवद्धावान्न सु" च आहे अस्प बद्ध 
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करून सामान्यश्चास्त्र नलर प्रवृत्त केल्यास ` अम्‌ चा ` चक्‌ ` होऊन ` ङ्न ' जप 
विक्रृतरूप होण्याची आपत्ति येने व +जनोऽम्‌' ह मुदाम्‌ केच्टे विलत व्यथे टर 
प्याचा प्रसग येना म्दणन या स्थन वि्ेपद्ाम्त्र सामान्यन्रास्त्राच नेहसीङम्ना वयय 
ररत, चते प्रधम प्रवृत्त इपर समान्ययाम्त्रा्चः मुर प्रवृत्ति द्रोः देत नार्हा दाच 
या बाधर्ीजात व नृनीय वष्वर््ाजान फरक भःहे. ` उल्पनद्याम्त्रष्रवु-यसावममावनाप्रया- 
प्यापवादलाम्त्रतन्रःनसमवना' दे पचम व्राधरतरीन हयव ह वावर्बाज प्ररनर्र्मावन 
ग्रसित तेन अदे चाचा अथ अमा अद्रे कः जर सामा य्ास्त्रान्वये प्रधम कायं केर 
नादी तरच विनेपनास्वास्वय गुहे प्रत हमर कतं स्म्ना यन, पण जर समन्य्रला- 
स्व्रास्वय प्रथम का प तर वितेषयास्त्रान्वये उ प्र दग काय सरण्या सुर्धच 
वाच निच््न नाही आभि अशा रीनीन ते तिःतपयान्त्र उव उरू पहन त दि्पमःम्त्र 
ववर्थ न ठरावे म्हणन जेय पुः विनेग्यास्त्रान्त्रे वं करःवयाचे अरे नगा स्थर 
सानान्यनन्त्रान्वपर प्रथन म्र जन्येय क मुछ करू नन व विलप्याम्त्रान्तपर 
कार्य करण्याची वेट आली म्हगत विज्ेषशान्वान्व4च कय हरते चः वावर्रीजा च 
गन्थकराराने ‹ दथनि' हे उदाहरण दिनि अष्ठे ` वः ` वान्‌ प्रधमपुर्पाच बहवच- 
नाचे रूप ङरतेवेली ‹ धानि ` जसी स्थिति आली अमता,“ चाः या ध्रातु पुढे ज्ञ 
हुः प्र यय जाला जसत्यरामुटे,  ज्ञाऽन्त ` सू० २१६२ हे सामान्यनास्त्र प्रधम प्रवृन 
होऊ पाह व क्षिः प्रयप्राचा अवयव नो कफर व्याच जागी अन्तादे होऊ पाहनः 
° धा~-न्नि ` जशी स्विनि असनाना, ° अदभ्पम्नात्‌ ` मू० २४७९ हे विभपरस्त्र 
प्रचत्त दोण्यःची वेक आखी नाही `वा हा धानु जुहयन्यःदिगणानीर अपत्यासुदे 
“विकरणेभ्यो नित्रमो व्मीय्रान्‌' प० ४१ या परिभवप्रमाणे भ्रन्वय प्रधम कावद्याननर 
ˆ जुहोर्यादिम्यर द्टु ` सू० ०४८९ या सुत्रान्यये जेष्डा “इलं हे विकरण सामेन व 
नतर ‹श्छा ` सू० २४९० या मूत्रान्वये द्विवचन होऊन › धा्रादधा ` याला * उमे 
अभ्यस्तम्‌ ` सू० ६२६ या सूच्रान्वतरे अग््म्तसत्ता प्राप्त होने नेम्हाच * अभ्यस्तान्‌ ` 
हे सूच प्रवृत्त होड छक तो पर्थत ते सृच्र मुच प्रनृत्त होऊ शकत नाही 
सरश या विगशेषनूत्रान््रय ने कारं करम अहे ने युगपत्‌ प्राञ्च होणारे कार्य 
नसून पुढे प्रप्त होणार कायं अषि. या कामाच वाट न पाहता---स्हणन 
° इत्यु ` विकरण खागण, नतर हिवेचन्‌ होगे व नंतर अभ्प्रस्नवक्ना प्राच हो 
याची वाट न पाइता--' धा--्िः अशा स्थिर्दनि ` स्रोऽन्न. ` हिने समान्य्ास्त्र 
प्राक्च जार आहे त्याची एकदम प्रत्रात्ति केल्यास, ` धा +अन्त्‌ + इ ` अशी स्थिति 
हाण्मर अशी स्थिति स्री नरी, विकरण सगून द्विवचन आदभ्रायर व अनयस्त- 
स्ता प्राक्च ज्ञाल्यावर ° अन्त्‌ ` हा "स्‌ ` च आहे अज्ञ स्थानिवद्धावान बुद्धि करून 
ˆ अदभ्यरस््नान्‌ ` या विनेषसत्रान्वये ‹ अन्त्‌ ` चे जागीं अन्‌ ` असः आदे करता 
येर्असे कोणी म्ह्ल्यास, त म्हणणे बरोबर नाही, कारण स्थानिवदहदेश्षोऽनल्विधाः 
स्‌° ४९ या स्थानिवद्धावाचें विधान करणाय्या सृत्रंत ° अनल्विधो ` हा निषेध 
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सांगितला असल्यामुदे व भ्रकरृतस्थली ° ज्ञ्‌ › या अलाचे जागी अन्तादे शाला अस- 
स्यामुले, स्थानिवद्धाव मानतां चेत नाही म्हणजे ° अन्त्‌ हा ‹ज्ञ' च आहे अरी 
जाड करता चतत नाह-- व व्ामुले ^ अन्त्‌ › चे जागी अदादेश्ञ करता परेत नाही मग 
` दधति ` है रूप कसे सिद्ध व्हावे ? या प्रश्चाचे उत्तर दी परिभाषादेते वतं उत्तर हे 
जाह क ` धा्क्षे' हे उदाहरण विरोषडास्त्र मवृत्त होण्याचे स्थल आहे हे माहीत 
जसल्यामुक, जरा या काणो सामान्यशास्त्राची प्रथम प्राक्षि ज्ञारी आहे व व्याव 
चरषशास्त्राचा प्राक्त क्ञाख्ली नाहीं तरी, सामान्यशास्त्राची एकदम प्रवृत्ति करू नम्र 
वद्चश्र्यास्त्र प्रवतत हाण्याच्या स्थितीची वाट पाहावी व तरी स्थिति स्ास्यावर-म्हणे 
वकरण छायून द्विवचन केस्यानतर अभ्यस्तसं्ता ्ञाल्यावर-विशोष शास्त्रा चीच प्रवृत्ति 
करावी व सामान्यद्ास्याची सूव्णच भ्र्ात्त करू नये. तस केल्यास ^ दधा~+-ञ्चिनदधा 
+जत्‌ + * अशी स्थिति ज्ञारी जसता, ‹ श्वाभ्यस्तयोरात- ` स॒ २४८३ या सत्राने 
श्वा ` यातीर आकाराचा लोप होऊन ` दधति ह इउष्टरूप सद्ध हत. या बाधबीजात 
रला "वद्यपशास्त्र अनवक्ाग वामे सामान्यशास्त्राचे नेहमीकरिता बाधक उरते वर्‌ 


दल ।ववरण वे व्राक्रिया ध्यानात ठेऊन प्रकत परिभाषा वाचल्यास ती समजण्यास 
काः अडचण जाणार नही. ) 


चसु द्चताव्यादावन्तर ङ्कः वादन्तादेरोऽल्विधो स्भ्राएनै वनानाव्राद्रनं 
वेदो न स्यादिति तद्ैयथ्यपित्तिरत आह-- 


ˆ दधति ` इत्यादि स्थी अन्तादेशकायं अन्तरङ्ख असल्यामुढ ते प्रथम ्लाल्यावर 
व अठ्वाध कारताना स्थानिवद्धाच मानतां येत नसल्याभदे ; अदुदिश होणार नादी व 
-क्वसानचायकसूत्र व्यथ उर. ( ‹ धा+्िः असा स्थितीत ' द्चोऽन्त सृ 
९१६९ या सूत्राने ^्षिः या प्रव्यर्यातील ‹ ज्ञ › या अवयवाचे ठेकाण ˆ अन्त्‌: हा 
दस प्राप्त हतो; षण पूर्वी सांगितल्याप्रमाणे ‹ इप्‌ › चे जामी ‹ छ होऊन द्विव 
चन कट्यावर ` दधा ` यास अभ्यस्तसत्ता हात, व ती सक्ता प्राप ङाट्यावर अदादेशश- 
स्पा काय हाणारे जसस्यासुटे, जाणि ते अछत आमि प्रस्यय द्याना धरून दह्णारे 
कय जसल्यासुल, बहिरङ् कार्यं आदे, इयणून जआत्तद्ध बाहरद्गमन्तरङ्खे ` ह्या परिभावे. 
माण, अन्तादेश्रूपी अन्तरङ्ग सर्य प्रथम हाई, नतर वर सांगितल्याप्रमणे अददद 
ऊ सकणार नाह, व ^ अदभ्यस्तात्‌ ° हे सूत्र व्यथं ररण्याची आपत्ति येद्रर, ती 
जपात्त रठावी, ) ह्यणून ही परिभाषा सांरतात.- 


ष हयपवादा अभिनिविङन्ते प्ादुत्सरगाः ॥ ६३ ॥ 


` प्रथम अपवाद आपापस्या विषयात निश्वयकरून भवन्त होतात, नतर बो 
राहर्ल्या स्थ उत्सगं प्रच्त्त होतात, 


मराठी भाषानर | 


८ ही परिया भसत्त्ामच्, "रासि ` द्या स्थन, ‹ अदभ्यस्तात्‌ ह अप- 
वाड सत्र असन्यमुरे प्रथम प्रवन्त होन अद्रदद्य हेनो. व ' उश्नि हे ख्य निद्ध 
दोतते अपवादाचे ते चिप नार्हन नेवल्याच म्ध्म : ज्योलन्त, ` हे ्यास्मन्ययाख 


परतन होने अपव.दमत्र ज्या उदाद्रगपरन नय पटने नेय सामान्यद्यास्तर प्रचरन 
दान नार्हः >) 


ल ्कैन्कचश्चु को दपवादविवयं पर्यालोच्य नद्धिषयन्वाभावनिश्चय 
उत्सर्गण न्त्यं सस्कसोति 1 अन्यथा चिकल्पयत्तिर्त्यथः । 

( उची नलर सदेव व्यक्षणाक्डे-ग्हणमे पराणिदीय सत्रा्डे अम्ते व जो 
पाणिनीय सूत्रान्वय्े जली रूप सिद्धं हतान वचस्तु होन अनन सानन नो चश्च- 
तकचश्चुष्क होय ) लक्नभद्चनवुफ पुरपाने अयचःदसच्राच नीट पयल्यचन्‌ ऊट अम 
न्यासुच्रे ( व प्रन्येक सामान्या्राच ज अपवादशान््र महे 
करून सामान्यजलाखाचा अथ मग्रादित केच जमत्प्रसु ) 


न्यः दरः णक्वाक्यना 
अपकदाचे किप्य काण- 
कोणते नाहीत याच स्याला यथाथ ज्तान आनट जसने व्यासे ८ अपवादद्या्राने 
निद होणार यक्ष्य चगच्छन बाक्री गहिनेख्या उदाहरणात ) तो सामान्यरयाशर वावन 
टृ्रू्पं सिद्ध करिति. अम न केल्याम-म्हणने सामान्यहाखर प्रथम प्रवरृन करून नन 
पुन्हा विशेषाच प्रवृत्त केख्यास, दोन्ही शाच्े सारयीच प्रमाण अमल्यरामद-देन 
पाक्िक स्प सिद्ध देण्याची आपत्ति वेल, (च एरुच इष्टं भसन्व् रूप सिद्ध हाऊ 
वाक्रणार नार्हा. उदाहरणा धानि" या स्थम, : ञ्चोऽन्त ' हि सामान्यद्ासर प्रधम 
त्वस्या वं न्याननर्‌ ` जदथ्यस्तत्‌ ` दं अपवादयाख त्मवल्यास् ' दधन्ति. च 

दधति अदी नेन वकलक रूप बिद्र॒ होनील. पण न्यक्षरऊचश्ुक पुरुपा वरील्य 
दोन्दी सृच्राची एकवाक्यता करून ' ्ोऽन्त ` चा सामान्यश्चाखराचा अर्थं संकुचिन 
केला अमल्यामुके-म्हणज “ अम्यस्तव्रतिरिन्छेवाते परस्य प्रन्ययावयचस्य इकारस्य 
अन्तादेश स्यात्‌ * असा चकरोचित अथ केला अमल्यपुद्ध- धा+क्षिः या स्थली 
सामाल्यदाशाची प्राक्तीच नाही व॒ ह अपचादनश्राखाच उदाहरण आहं अमे समनून तो 
अपवादद्याखंच प्रत्रत्त करितो व “ अदभ्यस्तात्‌ ` या सृत्रान्वये ‹ दुधतिः हे इष्टरूप 
सिद करितो ) 


अभिनिविश्शन्त इन्यस्य बुदभ्यारूढा भवन्तीत्यथः । अपवादो यय- 


न्यञ्च चरिताथे इति म्यायस्य तु नाच प्रा्तिरन्तादेशाप्रा्िविषये चारिना- 
थ्यांभावात्‌ ॥ ६२ ॥ 


या परिभाषेतीख ‹ अभिनिवि्न्ते ° या पदाचा अथे ' शरुद्धीत उपस्थित होतात 
जसा आद्रे ( अपवादाचे विषय कोणकोणते आहेत याचा उु्दीत प्रथम यथार्थ॑निश्चय 
हेष्व असख्यामुल, लक गकुवक्ष्फ़ पुरूष उरलल्या यिकाणीच सामान्यशादखधाची प्रदह 
करिनेः > ° अपवादा यद्यन्यत्र चरिनाथस्तद्यन्तरद्गेण वाभ्यते `-प. ६६-हा न्याय 


१. ६३) (२६० ) [ परिमषेन्दुरेखरय 


सागितला अमल्यामुले व प्रकृतस्थरी ‹ ज्ञ्‌ ` या जलाच जागी अन्तादेश ज्ञाला अस- 
स्यामे, स्थानिवदधव मानता भरेत नाही --म्दणने ^ अन्त्‌ ' हा ८ ' च आहे अशी 
बुद्धि करतां येत नादीौ-- व स्यासूटे ‹ अन्त्‌ › चे जागी अदादेडा करतां मेत नाही मग 
ˆ दधति ` हे रूप कमे मिद्ध ब्हावि ? या भ्रश्नाचे उत्तरं दी परिभाषा देते वते उत्तर ह 
आहि की ^ धा-कि ` हे उदाहरण विदेषशास्त्र प्रवृत्त होण्याच स्थल अहे हे माहीत 
जसल्यामुढे, जरी या िकाणी सामान्यशशास्त्राची प्रथम प्राक्षि ज्ञारी आहे च त्यावैढी 
विशेषटास्त्राची प्राकषि ज्ञी नाही तरी, सामान्यसास्त्राची एकदम प्रवृत्ति करू न, 
विनेषद्रास्त्र प्रवृत्त होण्याच्या स्थितीची वाट पाहावी व तद्छी स्थिति ज्ाल्यावर-म्हणन्न 
विकरण छायून द्विवचन केख्यानेतर अभ्यस्तसंत्ता ज्ञाल्यावर--विदेष शास्त्राचीच परवृत्ति 
करावा चे सामान्यरास्त्राचां मुन्भच प्रब्रूते करू नये. तस कल्याल ‹ दधा+्षि-द्धा 
जत्‌ +द ` अशी स्थिति ज्चारी असता, ° श्चाभ्यस्तयोरातः ` स्‌ ०८४८ या स॒त्रान 
श्वा" याती आकाराचा लोप होन ‹ दधति › हें इष्टरूप सिद्ध होते. या बाधबीजात 
द्खकि विरेषद्यास्त्र अनवक्ःग वामके सामान्यशास्त्राचे नेहमीकरिता बाध उरते वर 
दिले विचरण व प्रकरिपा ध्यानात ठेऊन प्रक्रत परिभाषा वाचल्यास ती समजण्यास 
काह अडचण जाणार नाही. ) 


॥ १ 


१ 


नयु द्‌चता प्याद्वावन्तर दुः वादन्तादेरोऽल्विधों स्थाचवच्वाभावाददा- 
देशो न स्यादिति तद्वैयश्यपित्तिरत आद- 

“ दधति ` इत्यादि स्थखी अन्तादेश्चकाय अन्तरज्ञ असल्यास ते प्रथम ्ाल्यावर 
व अल्विधि करताना स्थानिवद्धाच मानतां येत नसल्याम॒ठे, अददि होणार नाही व 
जदादेशविधायकमस्‌त्र भ्यथे ररर. ८ ° धाचि अद्रा स्थितवीत ` द्चोऽन्त सु 
२१६९ था सूत्राने “क्षि या प्रव्ययातील ८ ह्च › या अवयवाचे ठिकाणी अन्त्‌ हा 
जाट प्राप्त होतो; पण पूर्वी सांगितल्याप्रमाणे ' द्रापु * चे जागी ^ शु › हयोञन द्वं 
चन कल्यावर “ दधा ' यास जभ्यस्तसंन्ता होते, व ती संका प्राप्त ज्ञाद्यावर अदादेश- 
ङक काच हणारं जसल्यामुके, आणि ते अ्रङृति आणि प्रत्यय द्याना धरून हयोणर 
कय भसल्यामुर, बहिरङ्ग कायं अदे, हयणून ‹ असिद्ध बहिरङ्गमन्तरङ्ध › ह्या परिभावे. 
प्रमाण, जन्तादेक्षरूपी अन्तरङ्ग क्यं प्रथम होईल, नतर वर सांगितल्याप्रमाणे अदादेश 
हाऊ शकणार नाही. च “ अदभ्यस्तात्‌ › हे सच ्य्थं टरण्यादी आपत्ति येल, ती 
जापात्त टजावी, ) द्यणून ही परिभाषा सांगतात.- 


ष हयपवादा अभिनिविदशन्ते पथादुतसरगाः ॥ ६३ ॥ 


^“ रथम अपवाद्‌ आपापस्या विषयात निश्वयकरून पदृत्त हातात, नतर बोष्प 
रहिलेल्या स्थरीं उत्सगं प्रवृत्त हातात, ›? 


मराद भाषान | ,६६ 


[त । 


# 


( ही परिभाषा जमल्यामनद्ध ‹ ्ा+ङ्ि द्या स्थन, ‹ अदन्यस्नान्‌ क| 
चाद सुतर जसल्यम॒करे प्रधम प्रवृ होडन अदरदरेश हनो. व ° दधनि हे ख्य निद्ध 


दाने अपवाद्राचे त विषय नार्हःन नेवद्याच स्थली `" द्ौऽन्न ' हे 


न्क 
+ 
०५. 


सास्मन्यदासर 
मरत्रत्त दोन. अपवःदृत्र न्या उदहरत लग पडते नेथ सामान्यद्मास्र प्रवृनच 
दात नाही 3) 


ट क्चणकचश्चुःक्तो द्यपरवादविपयं परयन्टिच्य नद्धिपयन्वामावनिश्चय 
उत्सगण नत्त्टश्यं स्करोति ¦ अन्यथा विकरयापन्तिर्न्यिधः । 

( ज्याची नजर सव्र लक्षणाक्दे-म्हणने पाणिनीय मत्राक्डे जमन व जो 
पाणिनीय सूत्रान्वय्र जरी खूप निद्र होनात वीच च्य द्ध हान भन मानन नो लक्ष 
गक चध्रुष्क हाय ) ल्यश्चगच्छच ष्फ पुरूपं सपतण्डसच्राच राद पयःन्या चनं क्न्य भम- 
व्ासुदे ( व प्रन्येक सामान्यन्नास््राच ज अपवाद आहे न्या देःरेःची एकवाक्यता 
करून सामान्यनाखाचा अथ मयाद्वित के अम-प्रासुर >) उपवादाचे विय कोाण- 
कोणते नाहन चाच न्याख यथाथ ज्ञान आर्ट अखन ल्यासुके ( जपवादयाच्राने 
निद्र होणारा लक्ष्य वगढन बाकी राहिलेल्या उद्राहरणातन ) तो नान न्यथाखर लान्‌ 
दष्टस्य सिद्ध करितो. अप न केल्याम-~म्हणमे सामान्यशास् प्रथम प्रत्त करून ननर 
पुन्टा वरिशेषसानच प्रवृत्त केल्यास, डन्ही न्च सारन्याच्च प्रज्ण अमल्यामद-देन 
प्रक्षि स्पे मिद्धं होण्याची जापत्ति येल. ( व कच इष्ट असन्च्टे खूप चिद्ध हा 
दकणार नादी. उद्राहरणाथं ` धानि ` या स्थला, ° ज्लोऽन्नः ' हे मामान्यलाख प्रथम 
त्याव्रल्यास च स्यानतर ` जदलन्यरम्तान्‌ ` हं अपवाद्रयास्र त्मरवल्यास ` दधन्ति व 
चकदिपिक रूप सिद्ध होतील. पण लश्रणरऊचश्नुगफ पुपाने वरील 
दोन्ही सूत्राची एकवाक्यता करून “ होऽन्न ˆ या सामान्यदाम््राचा अथं संकुचित 
केला असल्याम॒क-म्हणजे ` अभ्यस्तव्यातेरिन्छधातौ परस्य प्रन्ययावयचम्य अङारस्य 
अन्तादेश स्यात्‌ * असा कुचित अथ केला अगल्यगमुद्ध-' धा~+क्षिः या स्ट 
सामान्यश्षास्राची प्राक्घीच नाही व हे अपवादश्लास्राच उद्वाहुरण जह अमे समजनत्ते 
भपवादशाखच प्रदत्त करितो च ‹ अदुभ्रस्तान्‌ ` या सूत्रान्वये ‹ दधति हे इष्टरूप 
सिद्ध करितो ) 


॥ च क 


दर्पति ` अन्ध होन 


अभिनिविज्यन्त इच्यस्य बुद्ध्यारूढा भवन्तीत्यथंः । अपवादो यद्य- 


न्यञ्च चरिनाथ इति म्यायस्य तु नाच प्रािरन्तादेद्यापामिविप्ये चारिता- 
थ्यामावात्‌ ॥ ६२ ॥ 


या परिभचतीर ‹ जसभिनिविशन्ते › या पदाचा अथै ' बुद्धी उपस्थित होतात ` 
जसा आद्रे ( जपवाद्राचे विषय कोणकोाणते आहेत याचा उुद्धीत प्रथम यथार्धनिश्चय 
देष्ट असल्यामुक, लक्षगकचश्षुप्क पुदष उरटेल्या य्िकाणीच सामान्यश्चाखाची प्रवृत्ति 
करिनो >) ° अपवादो यद्यन्यत्र चरितायस्तद्यन्नरद्धेण बभ्यते `-प. ६६-हा न्याय 


प१. ६३-६४ | (३३२) [ परिभाषेन्दुरोखराने 


° दधति ` या उदाहरणाला ख्गू पडत नार्हा, कारम ' क्लोऽन्तः ' या सृत्रान न भ्पाप- 
लेी अशी जागा ` अदभ्यस्तात्‌ यः अपवादसूत्रास मिट शकत नसरल्यामटे ते 
आप काय करून चरितां होऊ शकत नाही ( अणि त चरितार्थं हेत नसून निरव. 
काशा ठरत अमनत्यानक ५? च्या जारी ° अन्त्‌ ` अपता अददेशहोणि हेज अन्तरङ्- 
कायं आहि व्या अन्तरङ्कायनि अपवाद शाखाने, होणाय्या अद्दिशल्पी वहिरङ्का्याचा 
बाध होऊ शइयकत नाही ) 


क 


परिभाषा ६9 


रश्येकचश्वष्कस्तु तच्छाघ्पर्यालोचनं विनाप्यपवाद्विपयं परित्य- 
ज्योत्सर्गण ल्यं संस्करोति, तस्यापि राखपक्रियास्मरणपूर्वकप्रयोश एव 
धर्मोत्पत्तेः, तदाह- 


(्याची नजर सदेव लक्ष्याकडेच असते व शद्ध शब्द नित्यं आहेत व त्याचे साध्व 
निशत करण्याकरिता पाणिनीय सुत्रांची अवश्यकता नसून 


कंवर धर्मोत्पत्तिकरिता त्या 
ूर्राची आवद्यकता आहे असे जो समजतो तो रकष्येकचश्चुष्क 


पुरुष होय ) रक्ष्येकचशचुष्क 
पुरुप उत्सगेश्चास्त्राचा अर्थं निश्चित करतेवेटी अपवादसास्त्राचा विचार न करून देखील, 
भपवादाची उदाहरणे वगदून. वाकीच्या उदाहरणांतच सामान्यद्ञाखाची प्रवृत्ति करितो, 
( अञ्च पुरुषास दधति" हेच रूप यद्ध आहे हे पृणपणे माहीत अमद्यामुके, तो अशा 
ठिकाणी अदादेशाला पाहून जददृश्ाच पधान करणाभ्य( ‹ अदभ्यस्तात्‌ ' या सूत्राचेच 
स्मरण कर्ति व तेच सूत्र एकदम प्रवृत्त करतो. परतु "पचन्ति" इत्यादि स्थरी अन्तादे 
ज्ञा जमस्यामुठ, तो अन्तादेकाचे पिधान केरणान्या ‹ ज्चोऽन्त. ` या सत्राच स्मरण 
करतो व ते सूत्र परबृत्त करतो. त्याने सामान्यसूत्र कोणते व अपवादसुघ्र कोणते याचा 
विचार केले नसतो व दोची द्कवाक्यता करून सामान्यसूत्राचा अर्थं सक्ुचित 
करेखा नमतो, परंतु भाषेत प्रचरित असलेल्या छुदध रूपाकडे नजर ठेउन तो जे सूत्र 
जेथे राग पड़ते ठेथ त्या सुत्राचची मवति करतो तथापि तोदि वैयाकरण असल्यामुे 
उ ` शस्त्रपूवेके प्रयोगे अभ्युदय † हा सिद्धान्त व्याखहि मान्य असस्यामुके ) व्यारा 
देखील श्यास्त्रप्रक्रियेच स्मरण कर्न शब्दप्रयोग करण्यांत्च पुण्य लाभत या वरील 
जथा ची ही परिभाषा सागतात. 


भकरप्य चापवाद्‌विषय तत उतसगोंऽभिनिविक्षते ॥ ६४ ॥ 


५७ 
`“ श्रथम भपवादाच्या कश्षेत येणारी ख्ये वगटून न॑त्तर उरङ्ल्या उदाहरणांतच् 
सामान्यज्ञाख् उपयोगांत आणे जति >? 


मराठे) भाषांतर | ( २३३ } ( १. ९४-६९१९ 


नी 


तत इत्यस्यापवादद्ाल्मपयोन्नेचनान प्रागपोत्यथः । प्रकसप्येत्यस्य 
परित्यन्येत्यर्थः । अन एव प्रानिपदिकाथसूतरे भाप्ये इदं उयमप्यु रत्वा, न 
कटाचितावदुन्सर्गोः भवन्यपवाद्रं नावन्धनीश्चन इन्यथकमुक्तम्‌ ॥ ६४ ॥ 

८ प्रकतपरिभापेत असगान्या * तन. ` चा पदा ° व्यानेनर ' असा अथं करू 
सत्रे, कारण ' प्रकटप्य ` अानील ल्यपाने भानन्नयर््प, अधं व्यक्त दोनोेच म्हणून ) 
४ तत ` या पदाचा अथे "लपवादशाख्यचा विचार करण्या यवी देखा जमा सम जावा, 
तसेच " प्रक्ष्य ` वा पदाचा अथ ‹ वग्टून ` अमा समजावा. अक्षया वरील दोन 
पदाचा अर्धं असल्याने, " प्रातिपदिकर्थय द रगेमववचननत्रे प्रथमा ` २-३-४६ या 
सुत्रावरील माप्यात वरील देन्दी परिभापा-ष ५३ ब ६४-सागृन, ` न कटाचित्ता- 
व दृन्सर्गो भवन्यपचादं ताचन्‌ प्रती्चने `-म्द गजे ‹ सानान्य्याख् देष्डाई प्रथम भवरत 
हान नाही, ते अपवादश्ताखाची वाट पहने -अन्ना जथा वचन पटेन रेन आह. 
८ सारश्च वरी देन परिमापा जरी भिन्न जद्रात सानिनट्या जाहेत नरा त्याचा 
ताव्पयांथं एकच अहे व नो तात्पर्यां भाष्यसारानां सािनल्या जह. न्यावर्न ह 
सिद्ध होते की ° घक्षि ` अदा स्थली जरी सामान्यनाख्ाची प्रादि जहि व द्विवचन 
केल्यावर अभ्यस्तसत्ता प्राक्च श्ञास्याननरच अपवादद्याच्राची प्राक्षि जहे तरी अस 
स्थली सामाल्यश्षास्नाची एकदम प्रत्रृतति न करिता अपवादराख प्रवृन दोण्याच्या 
वेशी वाट पदवी व ती स्थिति प्राक्च ाल्याबरोबर अपवादश्च प्रदत्त करावे माणि 
इष्टरूपाची सिट करावी. ) 


र 
पारभषा ६ 
एतन्भरक्मेव नवीनाः परन्ति ॥ 
वर सामितरेल्या दोन परिभाषाच्या अर्थाला व तरसे ‹ न कदाचित्तावद्ुत्पर्गो 
भवत्यपवाद्‌ तादत्‌ प्रतीक्षते ` या भाष्यपरित वचनारा धरूनच नदीन वैयाकरण स्वं 
दिरेखीं परिभाषा परित करितात. 
„+ ® ? < ज क श युर प (व 
उपसंजनिष्यपमाणनिमित्ताऽप्यपवाद उपसंजातनिमित्तमप्युर्समं वाधत्‌ 
३१त्‌ ॥ ६.4 ॥ 


° याचे निमित्त पुटे उपस्थित होणार आहे असाः देखीरु अपवाद, ज्याच 
निमित उपस्थित क्षाटे आहे अश्याहि सामान्यन्नाखराचा, बाधक होते › 


( अक्षी दी परिभाषा अमस्यासु्े ‹ धा~+-न्चि ` जदा स्थितींत अर" ° क्ञोऽन्तः ' 


॥ 


य! सामाग्यद्राखाचे निमित्त उपस्थित आहि व दिव॑चन केले नसस्पामुकं आणि अभ्य 


१. ६९ | ( ६३४ ) [ परिभाषेन्दुरेखराचे 


स्तसंक्ता प्राप्च क्ञाली नसल्यामुक्े ‹ अदभ्यस्तात्‌ * या अपवादशाखाचे निमित्त उपस्थित 
कारे नसून, द्विर्वचन केल्यावर व॒ अभ्यस्तसक्ञा प्राच ज्ञाव्यावर तें सूत्र प्रवृत्त होण्याचे 
निमित्त पुढे उपस्थित होणार आहे तरी, अपवादसूत्र सामान्यश्लाखाचा बाध कर्न 
स्वत. प्रथम प्रवृत्त होते, ब व्यामुले * दधन्ति ` असे ख्पन हीतां, ‹ दधति ` असे 
इष्टरूप सिद्ध होते ) 


यत्त॒ अभ्यस्तसंज्ञासूते कैयटेन भरकस्प्य चेति प्रतीकमुपादाय यथा न 
+ ४ क षे 
संप्रसारण इति परस्य यणः पूवे संप्रसारण, पवस्य तु तन्निमित्तकः 
प्रतिषेध इत्युत, तत्त॒ तत उत्सगं इत्याद्यक्षराथानज्ञगुणम्‌ ॥ 


८ उमे अभ्यस्तम्‌ ` ६-१-* या अभ्यस्तसत्ताविधायक सूत्राचरीर भाष्याच्या 
टीकेत ° भ्रकटप्य च › असे प्रतीक देउन केयटनि असे स्हटरे आहे की ( ° भ्यधू+्त 
असा स्थितीत ‹ अ्रहिज्यावयिग्यधि › सु० २४१२ या सूत्राने, ^ क्त › हा कित्‌प्रव्यय पुढे 
असद्यामुठे, ‹ व्यव › यातीर यणारा-~्हणजे ^ व्‌ › आणि ‹य्‌ › याना--सुप्रसारण 
प्राप क्चाछे जहे. पण ) * न सम्प्रसारणे सम्प्रसारणम्‌ ' सू° ३६२ हे सूत्र असस्या- 
मुके, परयणाच-~म्हण्ञे ° यू ' चे-संप्रसारण प्रथम होते व ते ऋ्ञाट्यावर पुवेयण्‌ च्‌! 
याच्यापुडे सप्रसारण आ असल्याम॒टे, पृक्यणाच्या सप्रसारणाचा निषेध होते- 
स्हणञे व्‌ › चे संप्रसारण होऊं शकत नाही. पण है केयटाचे म्हणणे ( परिभाषा ६४ 
मर्धीर ) ‹ तत उस्स्मै. › इत्यादि पद्‌ाच्या अथोखा धरून नसल्यामुके आद्य नाही. 
( व्यध + क्तं” या स्थी केयटाने प० ६४ रावली आहे, पण स्याने या स्थरींती 
परिभाषा खावावयासर नको होती; कारण जेथे दोन सूत्रत उस्सगोपवादभाव अह 
तेथेच ती परिभाषा खगू पडते च तशाच ठिकाणी ती परिभाषा रावणे योग्य आहे, 
पण ' ग्रहिज्या व॒“ न सम्प्रसारणे सम्प्रसारणम्‌ › या दोन सूत्रात्‌ उत्सगांपवाद्भाव 
मुकीच नाहीं, कारण ‹ विविघतु › इत्यादि स्थरं ‹ न सम्प्रसारणे सम्प्रततारणम्‌ › हे 
सृत्र चरितार्थं ठरते व ते निरवकाश होत नसखल्यामुठे त्याला अपवादसृत्र मानता येत 
नाही ‹ व्यच्‌ + अतुस्‌ * अशा स्थितीत, ° ग्रहिज्या › हं सेप्रसारणाचे विधान करणारे 
सत्र परसूत्र अमन्ामुदे च तसेच “ सम्प्रसारणं तदाश्रये च काथं बर्वत्‌ ` हा न्याय 
जमल्यासुटे, प्रथम सप्रसारण होते व नेतर द्वित्व होते च द्वित्व ्ञाख्यावर "विविधू + 
अतुस्‌ › अदी स्थिति कारी असता, “रिव्यभ्यासस्योभयेषाम्‌' सू° २४०८ या सूत्रान 
अभ्यासरीतीर वकाराखा संप्रसारण पावले आहे. ते न व्हावे म्हणून “ न सम्प्रसारणे 
सम्प्रसारणम्‌ ` हे सूत्र केरे आहे व अया रीतीने ते सूत्र चरिताथं ररत अलल्यामुरे 
त्याला ‹ ्रहिज्या › या सामान्यसूत्राचे अपवाद्कसून्र मानता येत नाही सारश्न 
 अ्रहिञ्या ` व ° न सम्प्रसारणे मस्प्रसारणम्‌ ` या दोन सूत्रांत उत्सरगेपवादभाव 
नसल्यामुके केयटाचे म्हणणे बरोबर मानतां येत नादी असा अन्थकाराच्या स्हणण्याचा 
आद्य आहे. ) 


मराद मापानर ] । २१४ । 


यत्वपचाट वाक्याथ तिना नोत्मगदाक्याथं इनि तदथं इति ननन 
अभिनिविक्नेऽप्वादतिपयमित्यादिपदम्बारस्यनदहःपन.  पटजन्यपदाथा- 
परस्थिनां वक्याधवोध्रानाव कारणानावा 

क्र वया क्म्ण (पठ ६४ व्वा) अथ जसा करित्गित की, अयवादुसत्रात्चा 
अथं निश्चिन केन्याचेमजन सामन्य्सत्राय्या अरध्न्चा योस्य बोध्र होन जही. पण 
हे म्हणञ वरेबर नादा. करज दया दररिनाषचा असा जथ केल्यास, : अभिनिवि- 
द्राति ' व ‹ अपव्दत्रेपपम्‌ ` इत्यादि पद्राच स्वरस्य नष्ट हति ६ ` अभिनि- 
विशत या पदाचा अधं ` प्रवनने अस्त आह व ` प्रकप्य चापवादरविपयम्‌ ' चा 
अथै * अपवाद्रविपयं परिः ` अमा आहे चा अथाल्य वर्नं वर्मन्य जग मस- 
द्याम, तो अथं बरोबर मानता येन न्दी, वतो त्ररोबर नानलत्यःम, वर द्विनेन्या 
पदाचे स्वरारम्थ्र नष्ट हनं ) दुसर्‌ अनेक, चाक्या्नील पदाचा अथ कठदयातरर 
चाक्याच्या अ्थाचा ब्रोध होन चाह जमन स्डणण्यास काच प्रनाण राही. 


यत्नत्वपवादों निषिद्धस्नजापवादविवये ऽप्युन्सर्मः प्रवत्तत एव । यथा 
चृक्नाचिव्यत्र नादिनीति पृत्ेसव्णरव्रनिषेधादप्रवतमानस्य बृद्धिवाधकन्वा- 
भावाद्‌च्रद्धिः प्रवते! अन प्व तौ सदित्यादि सङ्च्छदे। 


जेथे अपवाचा निग केरा आह त्थ अयवादविषयामध्य देल सामान्य 
रास प्रवृत्त होते---दणने अग्वादाचा निषेव केन्य अमन्याम, अपवादमन्राच्या 
कक्षन येणाच्ा उडाहरणान मामान्यद्ान््र लग्‌ पडते जन--' बुषा ' ह्या उदा- 
हरणात्त, ` नादिचि ' त° ९६“ ह्या स॒त्राने पर्व्बणैदीघौचा निषेध केला असल्या- 
खे, पुवेसवणदीयै हो दक्न नादी, व व्यामुढै ब्द्धीचा बाध होत नाही 
( ' वृक्षे + अआ ' ह्या स्वितीत, ` वृद्धिरपि ' मृ० ७२ हे सन्न पाच आहि पण 
“ प्रथमयो. पृवसवणं › सृ० २६४ हे बृद्धीचा बाध करणारे सत्र अमल्यमुदे, अपवाद 
प्रथम प्रवृत्त होद्, व तो बुद्धीचा बाधक छखरून प्रथम प्रचरृत्त सास्य, " चक्ष 
+ अ = चक्ष: असे विकृत रूप होदु परंतु ‹ नादिचि सृ १६५ द्या 
सत्रा सवन्णदी्घाचा निषेध केला असस्यासुके, ‹ प्रथमयो" पृर्वंसवण" ° हे सृ 
येथे प्रवृत्त होत नाही, व व्यासुले बृद्धीचा बाध न होता ^ वृद्धिरेचि ` द सामान्य 
सूत्र खगन “ वृक्षो अमे खूपहोने ) असा नियम अमस्यामुद्छ्व, ‹ तौ सन्‌ ' 
स० ३१०५ ईप्यादि स्थी, ‹ तौ ` इन्यादि ष्पे बरोबर टठरतात., (' तत ~+ जः 
द्या स्थली, ` स्यदादीनाम. ˆ सृ २६५ ह्या सृतव्रान जन्त्य ‹त्‌ › चे जागी अकार 
होऊन व ‹ अतो गुणे › सू० १९१ ह्या सूत्राने पररूप एकादेश होन ° त + ओं ` 
अशी स्थिति ज्ञी असता, ‹ नादिचि ` द्या निषेधक सृतच्राने ज्याचा निव केला आह 
अते ` प्रथमया पूर्वंसवणं ' हे वृद्धीचा बाध करणार सूत्र प्रवृत्त होत नाही 
व्यासुढे वृद्धीचा बाध नदहोतां, ‹ बृद्धिरेचि द्याने बृद्धि होउन "तो › असेरूप 


१६५] ( ६६६ ) [ परिभाषेन्दुशेखराच 


सिद्ध हेति, सारांश, * तो सत › इत्यादि निर्देशषावरून वर॒ सागितरेला नियम 
सिद्ध होतो. ) 


अतत एव निदेशाद््रष्ावसरन्यायस्या् शा्ेऽनाश्चयणम्‌ । ध्वनित 
चेदमिको गुणेति सूत्रे माप्य इति भा्यप्रदीपोद्योते निरूपितम्‌ ॥ अन देव- 
दत्तस्य हन्तरि हते देवदृत्तस्योन्मजन नेति स्यायश्य विषय पव नास्त । 
हते देवदत्त उन्मज्जन न ! देवद॑त्तदननोंद्यत्य हनने तु भवव्येवोन्मञज्नम्‌ । 
प्हृतेऽपि न पूर्वसबणेदीर्धैेण बुद्धेहेननं किन्तु हननोद्यमसजातीय प्रस 
क्तिमानं प्रसक्तस्यंव निषेधात्‌ ॥ 


[१ निर्दे 


म्हणूनच ( ‹ तै सत्‌ ` इत्यादि निर्देश असस्यामुके ) हे स्पष्ट होते का व्याक 
रणकशास्वात ° श्रष्टावसरन्याय ` समानीत नाहांत ( ज्याचा अवसर एकदा "नधन 
शेख आहे स्याची पुनः प्रुत न होणे द्यारा "“ जष्टावसरन्याय › म्हणतात, व्याकर- 
णद्याख्ात हा न्याय मानल्यास, ' तौ सत्‌ › इत्यादि सूत्रात ती असे रूप सिद्ध 
होणार नाहीं, कारण ' बृद्धराच द्या सूत्राच्च ‹ प्रथमयोः पवस्वणः ˆ द्या अपवा- 
दसन्राने बाध होन बृद्धिरूप कायांचा एकदां बाघ काला कय, ते पुन, प्रवृत्त 
दोऊ शकणार नाहा, व तव्रामुक ता › ‹ चृक्षो ' इर्त्याद्‌ स्पे सद्धन दहता, ˆ ता' 
वृक्षा › अश्ली विकृत सूपे होर्तल, चव "तीं सत्‌ ह्या सुत्रातष ' ता हा 
निर्देश चुकीचा ररे. ) ^ इका गुणवृद्धा ५4 ३ द्या सत्रावरीर भाष्यते हं 
ध्वनित केरे आहि व ह्याचे निरूपण माष्यप्रदीपोच्योतात केले आहे. देवदत्ताचा 
याने प्राण घेतला आहे त्याखा मारून यकस्यास, देवर्दत्त काह 1जवत होत नाहीं ` 
हा न्याय ' तौ >, ‹ बरक्षोः इत्यादि स्थरं खगू. पडत नाहा. दवदत्त एकदा मारख 
तेरा म्हणजे तो पुन. जित हात नादी, पण देवदत्तास मारण्यास ्रचृत्त ऋषटल्या 
पुरुषाचा प्राण घेतस्यासल, देचदन्ताचे प्राण वाचत्तात ब्रङ्ृत उदाहरणात-~म्हणने “तों 
वृक्षौ › इत्यादि उदाहरणांत-' प्रथमया पूवेसवण. › ह्या सन्राने ‹ बु्धरेचि ' 
द्याचा नाश केला नसून, ते सूत्र नाश करण्यास केवल प्रवृत्त हाऊ पाहत, वं खाच 
प्रवृत्त होड पार्हणे हेच नाडा करण्यास प्रदत्त होण्यासारखे आहे. ( व ॒व्याच्या 
्रवृदीका ‹ नादिचि ° ह्या सूत्रने प्रतिनघं करून त्याचा नास केर्यावर याप्रमाणे 
देवदत्ताचा प्राण चेण्याक्त ्रचरृत्त क्षङेल्या पुरषाचा प्राण पेता स्दणन दवदत्त 
प्राण चाचतात, त्याचप्रमाणे ‹ बद्धिरेचि › ह्या सूत्राचा नारा करण्यात प्रवृत्त खल्या 
° प्रथमयोः पूर्वसवर्णे" ° द्या अपवादसृत्राचा * नादिचि ` ह्या निखेधात्मक सुत्रानं 
नाक्च-बाघध-केव्यासरे वृद्धिरेचि" ह्या सत्राच प्राण वांचतात, च ते सूत्र चष्डस्प कायं 
करते. ) जे प्राक्च आहे स्याचाच निषेध केरा जात्ता. ( असा न्याय अहं म्हणूनच 
प्रथमयोः पू्ैसवणैः ` दा सूत्राची प्राशि क्चारी असस्यसुल, ` नादिचि ' 
सृत्रान स्याचा निषेष करणे-म्हणजे प्रवृत्ति होऊं न देणे-भाग पडले. ) 


मराठी माषानर्‌ ] (३३७ } 


प्रतिपदोक्तत्वमपि निरवकराल्लन्वे सत्येव वाधप्रयतिकम्‌ 1 स्प चेद्‌ 
सोपादि मपेनि सूते भाष्ये । तत्र हि शेचद्रहणमन्थकं ये प्रतिपदं विधीयन्ते 
ने बाधका मिष्यन्तीत्याद्यदचानवकारा हि विधयो वाधक्छा भवन्ति 
समासान्ताश्च कवभावे सावकाला इन्युकतप्‌ । 


( जेथे सच्रात एव्बाद्रा वियेप शब्द उचारून कहीं कायर हण सांगिनले आहें 
त्याला ' प्रानिपदविश्ि स्हणनान >) ` प्रनिपदरदिधि ` सामान्यश्ञाम्त्राचा नेव्दांच बाधक 
हानो ॐ जेब्डा सामान्यलाखान बाधव्प्रानेरीज त्यरची ऊेषेहि म्रवत्ति होऊ शकत 
नाही व तो निरवकाश्च ठरण्याचा प्रसङ्ग मेनो ( सामान्याम्त्राने सवे जागा 
व्यापली असत्यामुट, जय प्रनिपदविधीा आपले काय करण्यास कोणनेच उदाहरण 
मिद शकत नाहीं द तो व्यथे ठरू पाहनो तश्च ठिकाणी नो सामान्यास्त्राचा 
बाधक होतो. जम “ पादोऽन्यतरस्याम्‌ ` सुन ४५० द्या ्बामान्यवयास्त्रानं सवं 
जागा व्यापी असल्यामुद, ‹ च्तचचचि* हा शब्दं उचारून सानिनलेन्छा ` रटावृचि ' 
सू० ४५८ हा प्रतिपदविधि सावका होत नमस्याम, तो सामान्य गास्त्राचा 
बाध करितो व द्विपदा कर्‌ः या स्थली व्ैऊल्पिरु * डीप्‌ ` प्रन्यय न होना 
केव ‹ टप्‌ ` प्रन्ययच होतो }) " दोष्फाक्िमाषपा › ५-४-१४ द्या सूत्रावरीन 
भाष्यात ह सामिनले आहे स्या भाष्यात्‌ अरी का उपास्थित केरी जाह क, 
° शेषाद्विभाषा ` द्या सूत्रात "शेषान्‌ ' है पद व्यथं घातने आदं. ( कारण 
‹ विभाषा › एवढेच जरी सूत्र असले तरीं ज्या सूत्रात्‌ विदे इब्द उचाख्नते शब्द्‌ 
समासाच्या अन्ती अबलास समासान्त प्रन्यय हंग सागितले आहे वे प्रनिपदविपि 
"विभाषाः द्धा सामान्यदास्चाच वाधरू ररतीडख्च ते नम न उरल्यास, त्यातीरः विदोष- 
पदं उच्चारून केलेरे विधान अन्थैक दरण्याचा प्रसन येल, ) परंतु पुटं भाष्यकाराः 
ह्या शकछेचे समाधान असे केरे आहे कौ निरवकाश होत अश्लेरेन्च प्रतिपदविधि 
सामान्या खाच बाधक होतात, पण विरेषर शब्द्‌ उद्धाख्न जेथ इतर समासान्त भल्यय 
सांभितरे आहन, तदा स्थली ते प्रतिपदविधि कपाच्या अभार्वीं सावका ठरनील 
(* शेषाद्विभाषा › स॒० ८९१ द्या सूत्रीतून * शेषात्‌ ` हा शब्द्‌ गाछल्यास व “विभाषा 
-म्हणजे विकर्पकरून ` कप्‌ › प्रस्यय होतो-एवडेच सूत्र केल्यास, जेथे नित्य ° कष्‌ ` 
प्रत्यय प्राप्त आहि अश्ली जागा--म्हणजे *उरःप्रशरतिभ्य कप्‌" सु ८८९, ‹ इनः खि- 
याम्‌ › सू० ८९० व “ नचुतश्च ' सू० ८३२ हीं सूत्र--सरोडन, बाकी सवं विकाणीं 
-म्हणजे नेये इतर समासान्त प्रत्यय साभितले आहेत तें देखील, विभ्वा 
ह सूत्र गेलः; आणे ते सूत्र राचल्यास जेष्हां निकट्पाने * कप्‌ ' प्रत्यय करणार 
नारदी तेब्दां अरतिपदविधीत सांगितखेल्या स्या त्या समासान्त प्रत्ययाची प्रसि होद्ंल 
व अशा रतने ते प्रतिपदोक्त समासान्त प्रत्यय सावका ररतीख च व्यासुलेते 
° विभाषा ` द्या सामान्यसृच्राचे बाधक होणार नाहीत. व्याचा परिणाम असा 


प ६९] ( ३३८ ) | परिमाषेन्दुशखरातचे 


होणार कीं, ८ कष्‌ ` प्रत्यय विकल्पेकरून न केट्यास, ते प्रत्यय होतीर, च ‹ कप्‌: 
प्रत्यय विकस्पेकरून केल्यास, कपृप्रव्ययान्त देखीर रूपे होतील, आणि अशा रीतीने 
उभयग्रत्ययान्त दोन स्पे हर्तु पण ‹ हेषात्‌ ` हे पद सूत्रातं जसस्यास, 
नित्य ° कप्‌ › प्रस्ययाची व इतर समासान्त प्रत्ययांची जागा सोडन बाकी जेवदी 
जागा उरली आहे तेवद्याच िकाणीं विभाषा प्राक्च होल, आणि स्यासुटे ज्ये 
हतर समासान्त प्रष्यय सागितङे आहेत तेथ ‹ कप्‌ › प्रत्यय होणार नादी व अद्ध 
कपुप्रत्ययान्त रूपे होणार नाहीत सारांश, वरीर भाष्यावरून ह स्पष्ट होते कै, 
सावकाश्च असरले प्रतिपदविधि सामान्यक्षाखाचे बाधक होत नलतात. ) 


कचिदनवकाश्त्वाभावेऽपि परनित्यादिसमवधाने शीध्रोपश्थतिक्वे- 
न पूर्वभचरत्तिप्रयोजकःं बरवत्वं प्रतिपदचिधितवेनापि, परनित्यान्तरङ््रतिप- 
दविशियो चिरोधिसन्निपाते तेषां मिथः प्रसङ्धः पर्यलीयस्त्वामिति प्रत्य- 


के [ ९ 


। तरप्रडयोश्चति सूते कैयटेन पाठात्‌ । 

कोटे कटे प्रतिपदविधि अनवकाश नसून दैखीर म्हणजे सावकाश असला 
तरी, पर, नित्य, फिवा अन्तरङ्ग, व प्रतिपदविधि ह्यांची युगपद प्रक्षि यारी असतां 
त्याच्या बराबटत्वाचा विचार केल्यास, प्रतिपदविधीत विशेषराद्वाचे उच्चारण केले 
अ्रसल्यामुके, तो सवच पूर्वी उपस्थित होतो व स्यामुके तों प्रथम प्रवृत्त होण्या- 
पुरता जास्त बख्वान्‌ दरतो असे म्हणण्याखा प्रमाण है आहि की, ^ प्रत्ययोत्तरपद्‌- 
योश्च › ७-२-९८ ह्या सूत्रावरीर भाष्याच्या ठीकेत कैयटाने * परनित्यान्तरङ्प्रतिपद्‌- 
विधय , विरोधिसक्निपाते तेषां मिथ. ग्रसद्खे परबरीयस्स्वम्‌ › असे वन्न परित केरे 
आहे < व्याचा अथं जसा आहे की, पर, नित्य, अन्तरङ्, व प्रतिपदविधि आहित, 
ते जर एखाद्या उदाहरणात एकेचवेकी प्रवृत्त क्रे व॒ व्याच्या मध्ये विरोध 
उत्पन्न क्ञाखा व कोणत्या विधीने कायं करवे हा प्रश्न उपस्थित द्याखा तर, अशा 
ठिकाणी, उत्तरोत्तरषिधि बरुवान्‌ समजावा, व त्याने कायं करावे ) 


अन पव रमे इत्यादौ प्रतिपदोक्तत्वातपूर्वमेत्व आकारग्रष्छेषाद्धर्ड्या- 
दिखपो न प्राप्नोतीत्याश्ङ्कय पड्ब्हस्वादिति छोपेन समाहितम्‌ ॥ ६५ ॥ 

( प्रतिपदविधि सावकाङ असून देखील सामान्यसाख्ाचा बाघ कर्न प्रथम 
प्रवृत्त होतो असा नियम अहि ) म्हणूनच, ‹ रमे ` इत्यादि स्थली, प्रतिपदचि- 
धीन प्रथम एत्व केर्यावर,  हद्डन्याञभ्यो दीघौत्‌ ` ह्या सूत्रात आकारभ्रेष केला 
असल्यामुके त्या सूत्राने, ‹ सु › प्रस्ययाचा खोप होऊं शकत नाही अदी इका 
उपस्थित करून, ‹ एड्-हस्वात्सतुद्धे › द्या सूत्राने सुखोप होतो असे त्या राङच 
समाधान केले आहे ( * रमा ° या आबन्त प्रतिपदिकास संशुद्धीचा * सु ' परस्य 
खवा असतां, “ रमा + सु ` अश्ना स्थितीति ` हलूङयाञ्म्यः  सू० २५२ व 


मराटी भाषत ] (३३९. ) [ १ ६२-९९ 


“ सम्बुद्धौ च स्‌० २८८ या दोन स॒वरांची प्रा हेलि यादोन स॒त्रारद सम्बु- 
दधा च ° यासूत्रात ˆ मम्नुद्धो ' हे विक्पपद उचाख्न कथ्यं होग ानितनेः अम- 
ल्यासुके हा प्रतिपदविधि जहि. वनो मावकार्छहि अहे, कारण ‹ हर्ङ्याव्न्यः ' 
या सुत्रान सुल्प केल्यावर ‹ प्र ययलोपे प्रन्ययलक्षणम्‌ ` हे सत्र छचस्यास्, सु 
कायमच अहे असे ममजन मन्दा या म॒त्रान्वचे ण्व करता येते, तरी 
देन्वील-म्द्रगते ' सम्बद्धाः च ` हा प्रनिपदविधि सावकरादया असून देवील-तो प्रथम 
प्रवृत्त हनो तो प्रथम प्रवृत्त आाल्यावर न्व होऊन “रमे + मः अगरी स्थिति 
लः अस्ना, ‹ हल्डयाच्भ्य हे सत्र प्रवृत्त छोड जस्त नादी व ^ सु ' लेप 
होऊ सकत नाही -रमे+सु : येथील ' रमे ` यान्या स्थानिकद्धावाने "रमा" च 
आदे अघे मानस्यास, "सुः लद हउ, शकना अम कोणी म्हरल्याम, तें 
स्हणज बरोवर नाही कारण ` हट्‌डयाव्भ्यः ` या सच्रान ` हल्‌, ई + आ. जप्‌ ' 
अर पदे पादून आकारथश्छेप केल्यास व्या मृच्राचा मा अथं दता रीं 
जाबन्त श्द्वापुदे ‹ सु › प्रत्यय आल्यास, न्या सु ` प्रन्यरयाचा लोप करनेवेक! जरन्ते 
शद्ध आकारान्त अमरु तरच सुरोप होऊ दाकनो रमेतस्‌' या स्थली जरी रमाह 
आबन्त प्रातिपदिक आहे नरी * सु लोप करतेवेी त॒ आब्रन्त राहन नसृन एुका- 
रान्त प्रातिपदिक राते, * स्थानिवदादक्लोऽनल्विधौ ` या सुत्रांन ° अनल्विधा ' 
असा शतिषेध असल्यास व॒ श्रकृतस्थलीं आकाराला मानृन सुलेप सानितखा 
अमल्यासुके आजि त्यासुके हा अल्विधि इरत असत्याय. येय स्थानिकद्टष्व मानता 
येल नादी मग" रमे~सु ` अङी स्थिति ज्ञान अमता, जर ˆ हट्‌डयाद्भ्यः › 
हे स्त्र लागा शकत नाहीं तर सुराप द्वा कमा१या प्रश्ना उत्तर है आहे की 
एङ्‌ उहस्वात्‌सम्वुद्धे ` सृ १९३ या सत्रान सुलोप होऊं शकतो,व तो केला 
म्हणजे ° रमे ' अन संबरद्धीच रूप सिद्ध हेति ) 


11 





परिभाषा ६६ 


नन्वयज्े इन्द्रमित्यादावन्तरड्न्स्यापि गुणस्यापवादेन सवणदीर्धेण 
वाच्रः स्यादत आहू-~ 

¢ अयजे इन्द्रम्‌ ` इत्यादि स्थल्मं, युणकादरशरूपी कायं जरी अन्तरङ्ग अषि, तरी 
जपवाद्‌(त्मक सवर्णदीर्धका्याने त्याचा बाध होईल ( ` अयज+इय्‌+इन्द्रम्‌ ' मेध, 
गुणरूपी एकदिष्षाचे निमित्त ° इ › प्रथम उपम्थित असल्यामुके, * आटरण › सू° ६९ 
ह्या सूत्रे होणारे युणेकादेश्रूपी काचं अन्तरङ्ग अषि. सवर्णदी्धाचे निमित्त इन्द्रम्‌ ° 
द्यातीरु “ इ `-पराकडे असल्यासुके, ‹ अक सवर्णे दीधे › सृ> ८५ द्या सत्राने 
होणारे सवर्णदीधकायं बहिर्ग आहे म्हणून अन्तरङ्ग कार्य प्रथम द्वि, पण ‹ अन्तरङ्गा- 


१, ६६1 (३४० ) | परिभाषिन्दुोखर च 


दप्यपवादो बरयान्‌ › अशी परिभाषा असल्यासुे, व॒ सव्णदीधकायं गुणादैशाचा 
सपवाद्‌ असल्यामुके, सवणेदीं प्रथम होडल, च तसे श्चाल्यास, “ अयज+द+-इन्द्रम्‌ 
=जयज-+-ईनदरम्‌-अयनेन्छम्‌ * असे विङ्त रूप होदरं. ही आपत्ति रत्छावी ) म्हणून 
ही परिभाषा सांगतात-- 


अपवादो यदन्यत्र चरितारथस्तदचन्तरङ्ण बाध्यते ।। ६६ ॥ 


८५ जर अपवाद इतर स्थी चरितार्थं असला तर व्याचा अन्तरङ्ग कायोने बाघ 
हत्त. `` 

निरवकाशत्वरूपस्य वाधकत्वबीजस्याभावात्‌। पवं च प्रकरतेऽन्तरः- 
ङण गुणेन सबणेदीधेः समानाश्रय चरितार्थो यणगुणयोरपवादोऽपि 
बाध्यते । 

अपवाद उत्सगौचा बाधक होण्यास तो निरवकाश असावा लागतो. जो , अपवाद 
निरवकाद्वा नादी - म्हणजे इतर दिकाणीं चरिताथं आहे,-स्याचे टिकाणीं बाघकत्व येण्यार्च 
मूढ कारण राहत नसल्यासुटे, ते बाधक हीत नाहीं सहणून प्रकत उदाहरणात, 
* अक सवर्णे दीरघ॑.' द्या सूत्राने होणारा सवणेदी्, जरी (दको यणचि. द्याने होणा- 
म्या) यणदेद्याचा व (“ आहूण,* द्याने होणान्या) गुणरूपीं एकादेशा (“यद्यसरामोति 
तद्धा्यम्‌ › या बाध्यस्रामान्यचिन्तेने) अपवादक आहे तरी, तौ इतर समाननिभित्तक 
उदाहरणात चरितार्थं होत असल्यायुके व अशा रीतीने निरवकाश ठरतं नसल्यामुले, 
तो गुणकादेश्शरूपी अन्तरङ्ग कायने बाधित होतो ( ' मानु्‌+-उदयः, ` ‹ हरि+-इच्छा ' 
! हो तृ+च्तकार › इन्यादि स्थी, “इको यणचि ह्या मासान्दस्त्रासी ज्या निभित्तामुले 
प्राक्च आहे स्याच निमित्तामुठ “अक सवणे दीषं › ह्या जपवादसूत्राचची प्राक्षि आहि, च 
‹ अक सवर्णे दीघेः › हे अपवादसुत्र द्या ठिकाण्णं चरस्तिाथं होते. तसेच, ‹ कृष्ण+अपंण 
° दण्ड+अग्रम्‌ ` दस्यादि स्थली, ‹ आटुः › ह्या सामान्यशाखाची ज्या निमित्तामुके 
पराक्षि जहि व्याच निमिन्तापुढे * अक. सवर्णे दीषेः ` द्या्चहि प्राक्नि आहे यर्थ 
“ अकः सवर्णे दधेः ' & अपवादसूत्र चरितार्थं ठरते अश रीतीने दे अपवादसृतच्र जेथे 
सामान्यश्चाखाची प्राति आहे तेथे सावका ठरत असल्यासुके, प्रकत उदाहरणात 
गुणकादेदयरूपी अन्तरङ्गकार्याने त्याचा, द्या परिभापेत्रमाणे, बाघ होती. म्हणून 
“ अयज + इ +इन्दरम्‌ › येथे, गुणेकददिशरूपी कायै अन्तरङ्गः असस्यामु, सवण- 
दीघेरूपी बहिर्न अपवादक कार्याचे बाधक होऊन, प्रथम होते, आणि ‹ अयजे + 
इन्द्रम्‌ ` असा इष्ट सन्धि होतो ) 

पुवौपस्थितनिमित्तकत्वरूपान्तर ङरवविषय इदम्‌ ॥ 


ष) 


ही परिभाषा अद्याच दिकार्णी खागू पडते कीं जेथे प्रथम उपस्थित ोणाञ्या 
4 मित्त > ¢ नन्तरङ्गः ^ = क क ४ 
निभित्तासुके कायास स्व येते (अन्तरङत्व इतर कारणामुके देखि येऊ शकते, 


„५१५ 


ॐ भा 
मर्‌टि माषानः | (४१, च 
प्रथमोपम्थिनिरूप कारगाहुन सिन्न कारणामुगे अन्नरङ्गन्व यन असल्यास, नचा काण 
ही परिभाषा खागृ पडत नादी व जपवादगाम्त्रच प्रधम प्रवृत्त हेति, जने `अश्न+दिव्‌+ 
क्षिप्‌ ' द्या स्थी, “लप्र व्योकलि स ८७: ल्या सत्राने क्किप्‌=व्‌" हा वलट प्रनयाहारा- 
तीर चणं पुटे उसन्व्रामुके. वू न्येपाची प्राक्षि आहे, व नमेच रच्छ शट ` मर 


1 
२५६१ ह्या सत्रान वकागचे जगी ` ऊद्‌ › अआष्ेन होण्याची प्राक्षि जाह. च्छु. रट" 


हे सत्र (कल्पौ व्येव ` द्या सयव्दा अपवाद जहे, व इनत सावश्चल्न अमणि 
सत्र अद्धि नमेव वलष्यरूपीः कायं अन्नरद अमन, “ चरुः गट" ह्या सूत्रे होणार 
काय वहिरद् जहे, कारम चरे'पल्पी ऊय ` कप्‌ ` व्यानीन्य केवच्धन्व्‌ ' न्य मनन 
होणारे, वर्गाश्रयनिसिनक काये अद्रे, च उयुल्पी स्य. ज्यान *व्‌' अन्नर्भृत अहे 
अगा पर्णं फिन्‌ किप्‌ ` प्रल्ययाद्या मानन दोणरि प्रयाप्य थरं जद्िवयमद्रे,ने 
वहिरङ् कायं आहे, नरीपण ह्य उद्राहुरणान प्रथमोरम्धितनिमित्क बह्टरड-व नसच्प्रः- 
सुकर, ही परिभाषा त्यम पडत नाह व्यामृनरे व्‌ न्ोपर्पी अन्तरद् सायन ऊय 
रूपी वरहिरङ्ग कार्याचा वाध्र न होता. अपवःदमच्र प्रधम प्रवृन दने, व वकराचा च्यरप 
न होता, वकाराचे जारी ऊद्‌ होऊन “अश्च ` अनस्य हेते ) 


४७ 


यन्वागमादेश्छयोनं वाध्यवाधकमावो एभिन्नफन्टन्वादन एवं त्र्यणेभ्यो 
दधि दीयतां कम्बल कोण्डिन्यायेव्यादौ कम्बन्ध्दानेन न दधिदानवाध्र इनि 
द्व्ट्वोरिति सत्रे केयटस्तन्न । अपवाढो वुम्दीर्षैन्वस्येनि दीधोऽकिन इनि 
सृदस्थभाग्यविसेध्वान्‌ ॥ ६९ ॥ 


केने चछर गुट" ३-४-१९ ह्या सुव्रावरौल माग्याच्या दीकैत अने स्हले 
आह की, आगम आणि अगदेन ह्याची फटे भिन्न असल्यामदट एङ दस-याचा वाधक 
होत नाहीं ( आगमान्‌ छब्दस्वरूपात वाड होते, जसे,“ अम्‌ ' प्रन्ययास नडागस 
केल्यास, ‹ नाम्‌ › अन होते. आदेश केव दुमन्याचे जामी जाडन बसो, त्यासुके 
छब्दाच्या मृटस्वरूपात वाड न होता, केवक फरक होतो अड्या रीनीने जगम व आदेश 
ह्याची फठे भिन्न ददेत) स्हणुतच ‹ व्राह्यगेभ्यो दधि दीयताम्‌, कम्बल कोण्डिन्यायः 
ह्या चिकार्णी, कम्बरदानाने दधिदाराचा बध होत नादीं (कारण जसे ' सर्वेभ्यो 
व्राह्यणेभ्यो दधि दीयताम, तक्रं कोण्डिन्याप्य › द्या चिकाणी, तक्रदानं व॒ दधिद्रान द्या 
दोहो चदि फर एकच-ग्हणने भक्षण-असल्यासुके, तक्रदानाने उधिदानाचा बाध होतो, 
त्याप्रमाणे. दधिदानाच फल भक्षण वं कम्बल्डानाचे फल धडापासून निवार अशी 
दोहोची फर एकच नसून भिन्न अमल्यासुये कमस्बरूदानाने दधिदानाचा बध होत 
नाही, व कण्डिन्याला दह व घोग्डे दही ददी दढता. )- पण हं कयराच 
स्दणग बरोत्रर नादी. कारण ‹ दीर्घोऽकित ` ७-४-८३ छया सुत्रावर्रर भ्रात 


१, ६६-६७ | (२४२) | परिभःेन्दुनेग्वगवें 


नुगागम दीघदिश्ाचा अपवाद अमस्यामुके दीघादेशाचा बाध करतो असे भाष्यका- 
रानी म्हरर आहे, च द्या भाप्योक्तीच्या विरद्र केयटाचे स्हणणे आहे ( ‹ यम्यते ' 
दत्यदि स्थली, ° नगतेऽनुनामिकान्तम्य ` सू० २६४३ ह्या सूत्राने अदन्त अभ्यासाला 
नुगागम पावला आहे; तसेच ‹ दीर्घोऽक्रित. ` सू° २६३२ द्या सुत्राने अभ्यास 
त न श 
दीघौदेश्च पावर अहि. भाष्यकार म्हणतात की, नुगागम दीघरूपी कायाचा बाध 
करतो, व त्यासढे ° यार्यम्यते ` असे रूप न होतां  ्यभ्यते ' असे स्प होते. ह्या 
वरून ह स्पष्ट होते कीं, आगम व अदेश ह्यांत बाध्यबाधकभाव नसतो हे म्हणणें 
बरोबर नाही ) 


परिभाषा ६७9 


नन्वजीगणदित्यादौ गणेरीप्वं निरवकाश्ाव्वाद्धलादिः रोषं बाधते 
तबाह 

“ अजीगणत्‌ › इत्यादि स्थलीं, ' इं च गणः › सू° २५७३ द्धा सूत्रानं ^ गण्‌ ` 
धातूच्या जभ्यासाच्या अन्त्यवणीचे जागी होणारा ईः हा आदेश्च निरवकाशा उरत 
असस्यामुके, तौ “ इलदिः चष. ` सू° २१७९ ह्याचा बाधक होदल--( म्हणजे 
! हखादि. शेष ` द्याने अभ्यासातीर न्‌ चा रोपन होता, त्याचे जागी दं हा आदेश 
होर, तते न ब्हवि ) म्हणन ही परिभाषा सागतात, 


अभ्यासविकारेषु बाध्यवाधकमावो नास्ति ॥ ६७ ॥ 


‹‹ ज्या सूत्रामध्य अभ्यासाच ठिकाणी विकार-~म्हणजे. फरक-हीणे सांगितले 
आहे त्या सूत्रारध्य परस्परांत बाध्यबाधकभाव नसतो `` 


केष ® श 


( ही परिभाषा असख्यामुके ° द्रं च गण ` हे विरेषसृत्र ' हरादिः हेष. › या 
सामान्यस्ञास्त्राचे बाधक न होता, ˆ हलादिः शेषः ` हे सूत्र प्रथम प्रवृत्त होतेव ^ 
च गणः ` ह सून्न अनवकाद्वात्वामुठे बाधक होऊ शकणार सृन्र जरी आहे तरी, ते नतर 
भ्रृत्त होऊन ‹ अजीगणत्‌ ` अस्ते इष्टरूप सिद्ध हते ) 


दीर्घोऽकित इत्यकिदुम्रहणमस्था ज्ञापकम्‌ । अन्यथा यंयम्यत इदन्न 
नुकि कृते ऽनजन्तत्वादहीधीप्राप्तया तद्वेयथ्यं स्पष्टमेव ॥ 


: दीधोऽकितः › सू० २६३२ या सूत्रांत असरलरे ‹ अकितः ` हें पद्‌ या परि 
भाषेचं हापक आहे. ह परिभाषा नसती तर “ययम्यते' इत्यादि स्थलीं नुगागम प्रथम 
केल्याचर अभ्यास अजन्त राहत नसल्यामुखे दीघौची प्राक्षीच होत नादौ व त्या 
“अकिंतः* या पदाचे रहण व्यथे ररते हे उघड आशे. ( ' नगतोऽनु नासिकान्तस्य › सू 
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२६४३ हे नुगागसविधायकसूच्र परस॒त्र व लमेच अपवाद्रसृत्र अमल्यम॒श्च व ` दीघाऽ 
कित ' हे पूर्वसूत्र अमत्य्रामुटे, नुगागम प्रथम ्ालाच जनना, वतो इाल्पाननर 
` दी्घाऽद्धित ` अमे सुच्रन करिता, दीव ` पचडेच सूत्र केले असते तरी न॒नागम 
खाल्यावर अभ्यासाच्या अन्ती अच्‌ राहत नमन्यासुचे व ˆ जच स्‌० ३५ या मूत्रा 
न्वये अचाचच दीर्ीकरण हःऊ दाकन असटयामुदः दीं क्ञालाच नस्ता, जणि ‹ यंय- 
म्यते" अचे इष्टरूप विद्ध छ्ालच अमन. परतु ही परिभाषा असल्यासुक, ‹ नुगनोऽनुन- 
सिक्नन्तस्य व ' दीवःऽक्िनि ` या दोन सृत्रान वध्व्रबाधक्भावं राहत नादी चत्या- 
मक नुगत ` या सृत्राने अन्वानाम प्रथम नृगागन कस्यात्र च अभ्यास ‹ चन्‌ ' असा 
इल्यावर ° दीधे" ˆ एवढेच स॒च्र अनते नर व्याच अग्र जस्यामातीन्ट अच दीवे च्डावा 
असा हात अमल्यामुष्टे "यन्‌" या अन्यःसानीलः अच तो जकार तो दरीर्घं होन याय- 
म्यत › अमे अनिष्टरूप होण्याची आपत्ति खी अन्ती ती जापत्ति राच्ण्याकरिता 
“दीघो ऽकिति ° या सत्रा (अफित्‌ अरहण केले जहे च नमे ग्रहण करे अमन्प्ामुके जानि 
ग्रक्रत उदाहरणा अभ्यासाम आलेला आगम केन्‌" जमल्प्रामले, अन्यासानीन् अच्‌ 
दीघं हात नाटी च ° यग्रस्यते * असे रुप सिद्ध होते सरांशा ही परिभाषा जनल्यानृ 
' वरर्घोऽक्षित ` या सच्रतीर ‹ अकित. ` हे पद चरितां हउन प्रक्कनपरिभागरेचे 
क्षपक टरते ) 


दयं परान्तरड्यदिवाधकानामप्यवाधकन्वव्ोधिका । तेनाचीकरन्‌ 
मीमांसत श्त्यादि सिद्धम्‌ । आधे सन्वद्धावष्य परन्वादीर्घण वधः 
प्राप्नोति । अन्त्ये मान्वघेति डीघणान्तरदम्वादित्वस्य वाधः पराप्तः ५ 


पर, नित्य, अन्तरङ् इत्यादि वाधकलाख बाधक होन नाहीन ह या परिभावे. 
वरून स्पष्ट होते. { वास्तविक प० ३८ प्रमाणे परसृच्र पवसत्राचे बाधक होते, 
तसच नित्यका्यं सांगणारे सूत्र परसून्राचे बाधक हेते न्याचप्रमर्णे नित्यकायें 
सांगणान्या सत्राच अन्तरङ्गकायेविधायकसून्र बाधक होते व स्याहि मृत्राचे अप- 
वादसूत्र बाधक होते पण हीं सूत्र अभ्यासांत विकार ब्हावा असं विधान करणारी 
असल्यास, व्यांच्यात परस्परामध्ये बाध्यवाधकभाव राहत नार्हा. } आणि स्यासुक्छ्च 
"अ्वीकरत्‌ः व "मीमांसते इव्यादि स्पे पद्ध होतात, “अचीकरत्‌ या प्रथम उद्रा- 
हर्णांत दीर्धका्यं सांगणारे सूत्र परसूत्र असल्यासुके सन्वद्धावाचा बाध होण्याची प्राचि 
आहि ( * अ~+छ+-णि+-चङ््‌+त्‌ › अद्या स्थितीत "दीघो रघो › सू° २३१८ या पर- 
सुत्राने अभ्यासदीं प्रथम केल्यास ‹ सन्वह्घुनि ` सू० २३१६ या पृवसुत्रान सन्व- 
द्वावाची प्रासिच होड दाकत नाही, व व्यामुमे ` सन्यत › सू० ८३१९७ या सूत्रान 
सन्वद्धावात हौणरि इन्वकायं हाञः ककत नाही च ‹ अचीकरत्‌ ` अम इष्टरूप सिद्ध 
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होणार नादी. परतु 'सन्वछ्घुनि' ब दीघो रुषो ' ही दोन्द सूत्र अभ्यासविकार साग- 
णारी अखल्यासुरे, स्थां यांत बाध्यबाधकभाव राहत नाहीं म्हणून सन्वद्धावं प्रथम 
होडन--ग्हणजे अभ्यासातीर अन्त्य अकाराचा ˆ सन्यत ' ह्या सूत्राने प्रथमं दकार 
होडन-नेतर अभ्यासाचा अन्त्य वणं दीघं होतो, व त्यासुठे * अचीकरत्‌ ' असे 
छद्ध रूप सिद्ध होते. ) (मीमांसते ' द्या उदाहरणात ‹ मान्बघदान्शान्भ्यो दीघ 
शवाम्यासस्य ` सु २३९४ ह्या सृच्राने सागि अभ्वासदीधका्थं अन्तरङ्ग अस- 
ल्यामुके, ‹ सन्यत. › सू° २३१७ ह्या सुत्राने होणान्या इत्वरूषी बहिरङ्ग कारयाच्या 
बाधाची प्राचि अहि ( मान्‌ + सन्‌ + ते = ममान्‌ + सन्‌ +-ते › द्या स्थली, 
£ मान्बघदान्‌ ` द्या सूत्राने जसा ˆ सन्‌ › होणे सागितङे आहे स्याचग्रमाण अभ्या- 
सर्मी्घं होगेहि सागितरे असल्यामुटे. ते अनिमित्तक दीधैका्यं अन्तरङ्ग अहि व “सनूः 
प्रस्ययानितित्तामुटे होणार इत्वकायं बहिरङ्ग आहे, व॒“ असिद्धं बादरेज्गमन्तरङ्ग 
द्या परिभाषेग्रमाणे अन्तरङ्गकायं बहिरङ्गकायाचा बाघ करून प्रथम प्रवृत्त होदरं 
च ते अन्तरद्ध दीवेकायं प्रथम केल्यास, ˆ मामासते ` असे विक्त रूप दोदर 
परतु ‹ मान्बधदान्‌ * व ˆ सन्यत ` दी दोन्ही सूत्र अभ्यासविकार सागणारी अस- 
ल्पा, त्यांच्यात बाध्यबाधकभाव नाही म्हणून इत्वरूपी कायं बहिरङ्ग असूनि 
प्रथम हैते, व चतर दी्धैरूपी अन्तरङ्घ कार्यं होऊन, ° मीमास्ते ` हे युद्ध स्प 
सिद्ध होते ) 

यत्त॒ यज्ैकेकग्र्युत्तरमपि सर्वेषां प्रवृत्तिस्ततरैवेदमित्यत एकेति सूत 
कयरस्तच्न । चाक कृत दघाप्रप्लया श्रामन्रा7 तसननान्गश् सश्विध्रान्ना 
दीर्घे कृते हृत्वाप्राप्टया गुणो यङ्लुकोरिति सृत्रस्थमा कन टदाहरासन- 
गतेश्चव्यम्यच्र विस्तरः ॥ ६७ ॥ 


* अत एकहस्मध्ये › ६-४-१२० या सूत्रावरीर माष्याच्या टदीकेत कैयटे 
असे म्ह्टे दहे की एखाद्या उदाहरणातं अभ्यास्विकाराचे विधान करणाच्या 
जेवद्या सूर््रची प्राक्षि आहे तेवदी सवं सूत्र जधे एकामागून एक अया कमाने प्रवृत्त 
हो शकतात तश्चाच दिकाणी प्रद्त परिभाषा खगते पणे कैचटाचे म्हणणे 
बरोवर नादौ, कारण ( “ययम्यतेः या उदाहरणात ) नुगागम प्रथम केल्यावर दीघीची 
मराति मुकीच होत नसल्यामुे, ° दीर्घोऽकित. ` या सूत्रातीर ` अकत" › हं जे 
पद प्रकृतपरि भावेचे ज्ञापक मानले आहे व्याक्षी केयरोक्तीचा विरोध येतो आणि 
तसच ( ° मीमांसते ` या उदाहरणात >) दीधेकायं ( अन्तरङ्ग असस्यासुले ते) 
प्रथसं केट्यास, इत्व कायो चीं प्राकि होत नसून दैर्खाङ, ° गुणो यङ््‌ल्को › ७-४-८२ 
या सूत्रावरीर भाष्यात “ मीमांसत ` हं ज प्रकृतपारेभाषेचे उदाहरण माष्यकारानी 
दिके आह ते, कयराचे म्हणणें बरोबर मानल्यास, चूक ठरण्याची अपात्ति येते. 
(* ययम्परते › या उदाहरणांत ‹ नुगतोऽनुनासिकान्तस्य ` व 'दीर्घोऽक्रित.› या अभ्या- 
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संत विकार सांगणाच्या दोन सुन्नाची प्रासि अहि, या दोन सूत्रकरी, * नृगनोऽ- 
नूनासिकान्तस्य ` हे पर व॒ अपवादसृत्र प्रथम प्रवर्त केल्यास, दरीर्ीकरण सांग- 
णान्या सूत्राचीं प्रा्षिच होउ शकत नाही. नरी पण माप्यकारानी लोन सुर प्रवृत्त 
होऊं शकत नमून द्ेस्वील या उदहरणात प्रकनपरिभाषा ल्यावली आहे च श्दीर्घोऽकित 
या सुत्रानील ` अक्िन ` मरहणाची, प्रकरनपरिभाषा जमल्यासुके. चरितार्थता दाखवून 
‹ अक्छिन्‌ ` रहण प्रक्रतपरिभारेच जापर मानले आहे. तम " मीममंस्तेः या स्थलीं 
‹ मान्वधर ` व ˆ सन्यन. ` या दोन अभ्यासविक्रार संगणाच्या मूत्राची प्राक्ति आहे. 
या दोन सृच्रोपिकी ‹ मान्वध › हे दीरधरूपी अन्तरङ्गका्यं सागणारं सत्र असल्यामुे 
ते प्रथम प्रव्रत्त करून अभ्यासदीर्धं केटवास, इत्वरूपी चरि दकःय साराणाच्या "सन्यत." 
या सत्राचीं प्रा्चिच होऊ शाक्त नही, कारणं अच्यासान फार न राहना जकार 
राहतो अनर असून देखी, या उद्ाहुरणान ाप्यकमानीं प्रङ्रनपरिभापा लावल्यी 
आहे केयटाचे म्हणणे बरोबर मानल्यास, भाष्यखरार्न ‹ मीसायने ' या उदा- 
हरणांत प्रकरतपारिभापा खवावयास नको होनी. पण ज्या्जथी ' ययम्यने व 
® मीमासते ` या दोन्ही स्थलीं अभ्यासविकार सागणारीं जी सूत्र प्रास्र होनात नीं सवं 
सूत्रे एकामागृून पक अकी प्रदत्त होत नमुन देर्बालः प्रङ्कनपरिभाषा माच्यरकारानीं 
ल्वी आहे त्याअर्थी केयटराचं वरीरू स्हणणे त्ररोव्रर मानना येन नाहम >) वसाने 
दतर ग्रन्थात विस्तृत चचां केरी आहे 
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नयु नच्छटादितृष््ववये ण्वुख्पि स्यात्‌ न च तृन्नप्रवादीऽसरु- 
पापवादस्य विकस्पेन बाधकत्वात्‌ ! अत आद- 

जेथे तच्छीलादि ° नृन्‌ ` प्रन्यय होते तेथे ` ण्बुर्‌ " प्रत्यय देखीरः दोदर. 
“ तुन्‌ › हा ण्वुराचा अपवाद आदे म्हणून तुन्‌च्या बिपयात ण्वुलूची प्रक्षि होऊ शकत 
नाही -हे स्हणणे बरोबर नाही, कारण ‹ वाऽसरूपो ऽद्धियाम्‌ › सू° २८३० ह्या सूत्रा 
न्वये, असरूप अपवाद्‌ विकल्पेकरून उत्सगचा बाधक हेत असतो. ( ‹ आ क्ैस्त- 
च्छीरुतद्धमैतसाधुकारिष ` सूु० ३११४ ह्या सूुत्रान्वय, तच्छील, तद्भे, व॒ तत्ाधु- 
कारि द्या अर्थामध्य, ° तृन्‌ › सू° ३११५ ह्या सूत्रानि हेणरा “नुच ` प्रत्यय ग्या 
उदाहरणांत पावला आहे त्या उदाहरणात, ' ण्वुल्‌ ` प्रत्यय द्ेखीर हो हेल्ट. ण्वुल्‌ ह! 
कर्तरि अर्थात होणारा सामान्यम्रत्यय अहे व ~न हा तच्छलत्यदिविश्िषटटक्ेरि अर्थात 
होणारा-प्रव्यय अहे आणि त्यामुटे ° चृन्‌ ` हा षवुर्चा अपवाद आहे, म्हणून, जेध 
° तृन्‌ › ची प्राचि आहि ते ‹ ण्वुल्‌ ` प्रत्यय होऊ शकत नाही-हे म्हणण बसेबर नाहीं. 
कारण हे दोन प्रस्य अनुबन्धरहिन केले असता, त्प्ाचे स्वरूप एकसयरसं होत नमन 
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भिन्न अषते "प्वुल म्हणजे ८अक' व "तृन्‌ ` म्हणजे ‹ वृ ` असे अहल्यासुले, 
४ वाऽमरूपोऽच्चियाम्‌ › ह्या सृत्रान्वये, असरूप अपवादप्रत्यय उत्सगेप्रत्ययाचा नेहमी. 
करिता बाधक न होता, विकस्पेकरून बाधक हदल -म्दणने दोन्ही प्रत्यय विकस्पेकरून 
होतीरु त्यामुके, एकदां ° तृन्‌ › प्रत्यय हाल, च पुन. ' ण्वुट्‌ ' प्रत्ययहि होल, 
असे न ब्ढावे ) ्हणून, ही परिभाषा सागतात"-- 


ताच्छीलिकरिषु वासरूपविधिनास्ति ॥ ६८ ॥ 


०८ तच्छीलादि अर्थामध्ये हयोणाव्या प्रस्यथाना ' वाऽसरूपोऽख्ियाम्‌ › हे सूत्र 
खागत नाही, `` 


८ ही परिभाषा जमस्यासके, अपवादप्रत्यथ व उस्सगंप्रस्यय असरूप असले तरी, 
अपवादप्रस्यय उत्स्॑प्रत्ययाचा विकव्येकरून बाधक न हतां, नेहमीकरितां बाधक 
होतो, ) 

चि सिद्धे, निन्दटिम्मादिमन्रेणोका तनयौ वुञविधानमन ज्ञापकं 
पतु्टः {सि 9 नन्छा; {2 ०। >) -~ 4 तु ५.९ 9 तच 


ण्वुटवुजः स्वरे विरेप्राभावात्‌ ॥ 


“ निन्दहिसङ्कखियखाद्‌ ` सू ३१२६ द्या सृत्राने सागितखेखा ‹ वुल्‌ › प्रत्यय 
खावृन जक्ष ८ निन्दक, दिसक `, खक › खादक., इत्यादि ) स्पे सिद्ध होतात 
तीच स्पे ' ण्बुख्तृचौ ` सू० २८९५ ह्या सृत्रात सागितकखा ' ण्वुल्‌ ' प्रत्यय रघन 
देखील सिद्ध होत असतां, ‹ निन्पहिस ` हे प्रथक्‌ सत्र करून स्या सूत्रांत सांगितरल्य। 
एकाच्‌ धातून! ' बुन्‌ › प्रत्यय व्हावा जसे जे विधान केरे हे ते ह्या परिभाषेचे 
ज्ञापक होय ( स्वरात ररक हेण्याकरितां भिन्न प्रत्यद्राचे विधान केरे आहे अघ 
कोणी म्हरल्यासर, तें म्हणने बरोबर नादी, कारण, ) ‹ ण्वुद्‌ ` हा " लित्‌ ` प्रत्यय 
ङावंङा, अथवा ^ बुन्‌ › हा ‹ जित्‌ › प्रत्यय खावखा , तरी स्वरांत कर्दः फरक होत 
नाहीं. ( ‹ किति › सू ३६७६ ह्या सूत्रान्वये ` रित्‌ ` प्रत्यथपूर्वी अश्षणारा श्वर 
उदात्त हतो, ' डिनप्यादि्निस्यम्‌ ' सू° ३६८६ ह्या सूत्रान्वये जिदन्ताचा व निदन्ताचा 
आद्यच्‌ उदात्त होतो, ' निन्दहिसषङ्किशखाद › ह्या सूत्रांत सांगितलेस्या सवे धातु 
एकाच्‌ असल्यासुटे-म्हण्ञे व्याच्रंत एकच अच्‌ असल्याचे, तोच आदि व तोच 
अन्त्य होत अस्रल्यामुटे-तोच उदन्त होणार र्हणून स्वरात काही फरक पडत नाही 
साराश * बुज्‌ ` किवा ' ण्वुर्‌ › प्रत्यय रूवख्याने ‹ निन्दहिस ` इस्यदि धातूचीं स्पे 
एकसारखीच होतात व स्वराति फरक पडत नाही असे असूनहि, उयाञर्थीं “ निन्द्‌. 
दिंसञ्धिस ` हे पृथक्‌ सूत्र केरे अहि व्यावरून हे सिद्ध होते की, ताच्छीस्यादि अथौ 
मध्ये होणारे अपवादात्मक ^ वेन्‌ ` इत्यादि प्रत्यय व उत्सर्गैरूपी ‹ णुट्‌ ? प्रत्यय जरी 
जसरूप असर त्री अपवादश्रव्यय, ण्वुल्‌ ह्या उत्सगघ्रत्ययाचे, नेहमीकरिता बाधक 
होतात, च ते नेह्मकरितां बाधक होत अस्ल्यामुठे, गनिन्दहिसद्धिय' दइप्यादि धातून 


मराठी मापांतर | ( २४७ ) (१. ६८ 


तच्छीलादि अथामध्य * ण्वुल्‌ › प्रत्यय छेञ शकन नाही. ग्हणृन पाणिनीय प्र्‌ सच 
करून ‹ वुन्‌ › प्रत्ययाच विधान कर्णे माग पडल, " वाऽसरूपो ऽन्विय्ाम्‌ ` हे सूत्र 
जर ताच्छीलिक प्रन्ययांस लागू पडन अत्तन तर, “ निन्द्हिंङ्िशिस्वाद ` हे पृथद्र्‌ मुत्र 
करण्याची गरज नव्हती अश्या रीनीनि ने सत्र द्धा परिमातरेचं नापक स्रत ) 


[वात्‌ ।क [क 


नाच्छलििकेप्विनि विपयसनरमी । तेन नाच्छीचिकिःरलाच्छीलिकश्च 
चासरूपविश्विननि वोध्यम्‌ । 

द्या परिभाग्रतीर “ तच्छीलिफरेठु › ही ({ अधिरुरगमक्तमी नसृन्‌ }) विप्रयम- 
षमी आह, व ही वतिषयसक्तमीं अनल्यमुल अयं ज्ञापित हति क, ताच्छन्यदि 
अथामध्ये सागितलले अपवादप्रत्यय कवक तार्च्छःन्यादि अर्थामध्य सागिनचेट्या 
उत्सगंप्रत्ययाचे बाधक होनान पएवदेच नयन, ते तःच्छील्यादिद्रून भिन्न अर्धा 
मध्ये सागितरेल्या उत्सम्रत्ययाचे देखील नेहनींर्रिता बाप हततत, च त्याच्या 
विषयात, ‹ वाऽसरूपोऽख्ियत्‌ › दे सृत्र त्यय पडन नाहीं {द्या सुटेच ‹ ण्वुल्‌ ' 
हा उत्मगंप्रयय जरी ताच्छील्यादि अर्थामध्ये सागितल्ला नीव “नृन्‌! हा 
अपवादप्रत्यय ताच्छीस्यादि अर्थामध्ये होणारा आहे तरी, " तृच्‌ ' हा ` ण्वुल्‌ › 
चा विरल्पेकरून बधक न होता, नेहमी करिनां बाधक दहतो ननतच * अरक्रन्‌- 
निर्‌ ` सू० ३११६ ह्या सूत्राने ताच्धोल्यदि अधीमध्य होगारा ‹ इष्णुच्‌ › प्रत्यय 
£ तृच्‌ › द्या तच्छीला्थेक प्रत्ययाच व॒ तसेच ‹ ण्वुख्‌ › ह्या अतच्छीरार्थकं प्रत्यया चा 
नेहमीकरिता बाधक होतो ) 


नन्वेवं कस्रा कमनेव्याच्यासताद्धेनमिकस्पीति रेणायुदात्तेतश्च हर्द 
रिति युचो बाधादिति चेत्‌ । न । सृढवीपटीक्ष्चत्यनेन दीपेयैज्ञनियेधेनो- 
ताथष्यानित्यत्वात्‌ ॥ ६८ ॥ 

( तच्छीखादि अर्थाररध्ये होणारा अपवादप्रत्यय, तच्छीलददि अर्थात होणाच्या 
उत्सगाचा देखील नेहमीकरितां बाधक हानो असे जर आहे ) तर, ^ नमिकम्पि: सु, 
३९४७ ह्या सूत्रा तच्डीखादि अ्थामर्ये होणारा ‹ र ' हा अपवादभरन्यय ‹ अनुदा 
तेतश्च हर्दे. ` सू० ३१२९ द्या सूत्रानँ तच्छीलादि अर्थात होणान्या ‹ युच्‌ ` द्या 
उत्समे्रत्ययाचा नेहमीकरिता बाधक हों, व॒ ‹ कम्‌ › धातूचीं विकरपेकरून 
° कश्च ` " कमना ' अदी स्पे सिद्ध होणार नार्रीत.--अश्ची रका कोणी केस्यास, 
त्या देकेचे उत्तर हे आददे की ‹ सुददीपदीक्षश्च ` सू ३१३३ द्या सूत्राने ‹ दीप्‌ ' 
घातूला ‹ युच्‌ › प्रत्ययाच निषेध केल्या असल्यास, ही परिभाषा अनित्य ठरते. (दी 
परिभाषा नित्य असती तर, ' नमिकम्पि ` छया उत्तरसूुत्रांत * दीप्‌ ° धातूह्य तच्छी- 
लादि अर्थामध्ये ‹ र * हा अपवादृप्रत्यय साभित्तखा असल्यास, ˆ अनुदात्तेतश्च ह- 
खा. ` द्या पवैसृत्रात तच्छीखादि अथामध्ये सांगितलेल्या ‹ युच्‌ ` द्या उनसे 
्रस्ययाचा नेहमीकरिता बाध आालखच होता, मग पुन्यं ' मृद्दीपदीश्चश्च ` द्या 


प, ६८-६९. | (३४८ ) [ परिभाषेन्दुरोखरा्च 


सूत्रानि, ` दीप्‌ › धातू ‹ युचू › प्रत्यय होऊं नये हे सांगण्याची कांडीच गरज 
नन्हती, तरी पण हे सूत्र पाणिनीने केरे आदे. द्यावस्न हे सिद्ध होते कीं, दी 
परिभाषा अनित्य अहे; व॒ ती अनित्य असल्यामुढ, “ र ` प्रव्ययानें ‹ युच्‌ 


प्रत्ययाच नेहसीकरितां बाध न होता, विकल्पेकर्न बाध होतो, आणि त्यु 
` कम्रा ` व ' कमना › अशीं दोन्दीं ख्यं सिद्ध होतात, ) 





परिभाषा ६९ 


नन्वेवं इयित छाजस्य इसनमिव्यादो धञ्‌, इच्छलि भोकनुमिष्यत्र 
टिङ्टोयावीपन्पानः सोमो भवतेलयत्न खट्‌ प्राप्नोतत आद्‌- 

( तच्छीरदि अरधामध्ये दोणाभ्या अपवादप्रत्ययांनाच जर वाऽसरूपोऽखियाम्‌ 
हे सूत्र रागत नाही, ) तर मग हसिते छात्रस्य * ^ हसनं छात्रस्य " इत्यादि स्थर, 
° चम्‌ › व्हावा, तसेच ‹ इच्छति मोक्तुम्‌ ` द्या स्थला, रिडिःव ^ लोट्‌ ' व्हावा, 
अणि षक्षान सोमो भवता ह्या स्थी, ˆ खद्‌ › प्रत्यय टाना (4 ) * भावे ` सू° 
६१८४ ह्या सूत्राने कोणत्याहि धातू, धात्वधे-ह्यणजे क्रिया-वाच्य असतां, * घन्‌ ' 
प्रत्यय होतो, हा उत्स्प्रत्यय आहे. ‹ नपुंसके भावे क्तः' सृ° ३०९० व 'ठ्युद्‌ च ` 
सू ३२९८ ह्या सूत्रम “ भावे › ह्या अर्थात होणारे अतच्छीखाथेक ° क्त" व "युद" 
प्रत्यय, ‹ भवे › द्या अर्थात होणास्या † घज्‌ ` द्या उस्सगप्रत्ययाच अपचाद्‌ आहित. 
म्हणून चच्छीखादि अर्थामध्ये न होणाच्या ह्या वीन्ही प्रत्ययांना ‹ वाऽसरूपोऽच्ियाम्‌' 
सू २८३ हे सूत्र खगवे, व ! क्तः व श्युट्‌› ह्या अपवादप्रत्ययानीं ˆ घन्‌ ` 
ह्या उत्सरगप्रत्य्ाचा नेहमीकरितां बाध न हतां, विकव्येकरून बाघ व्हावा, आणि 
+ हसू › धातू भावे ‹ क्त "च भावे “स्यद्‌ › रुवृन जक ‹ हस्तितम्‌ ` वे ‹ हसनम्‌ ' 
ही सूपे होतात त्याध्रमाणच, व्या घातृखा 'मावे' या अथांमध्यरे ‹ घञ्‌ › प्रत्यय 
विकस्येकरून रागून ‹ हास › असे खूप देखीर उहावे. ( २ ) त्याचप्रमाणे ' इच्छ- 
थु चिङ्लेटो सू° २८१४ द्या सामान्यमत्राने “इच्छ' द्या अर्थत होणारे शिङचे 
च लोराचे प्रत्यय उर्सगप्रव्यय असल्यामुक, व (समानकवकरेषु तुधुच्‌' सु ३१७६ द्या 
सृत्राने होणारा "तुमुन्‌, प्रत्यय अपवादप्रव्यय असल्यामुठे आणि हे तीन्हीं प्रकारचे 
प्रत्यय तच्छीरादि अ्थीमध्यरे होणारे नमल्यासुके " तुमुन्‌ ` द्या अपवादप्रत्ययाने 
किड्‌ व लोटाचा नेहमीकारितां बाघ न होता, * वाऽसरूपोऽखियाम्‌ ` द्या सूत्रान्वये, 
विकस्पेकरून बाध ब्दावा, व इच्छति भोुम्‌ › द्या स्थरीं, केवल तसुनघ्त्ययान्त 
रूप न हतां, शिङ्समेरुप्रत्ययांन्त रूपे देखीर विकस्पेकरून हावी ८ ३. ) त्याच- 
प्रमाणे * इषह.सुषु कृच्छङृच्छर्थषु खर्‌ › सु० २३०५ ह्य। सुत्ाने देणारा “खल्‌ 


मरादी भाषांतर ] ( ३४९ ) १, ९९ 


अत्यय उस्सगप्रत्यय असल्यास, व ` आतो युच्‌ ` सू० ३३०९ द्या सत्राने वचथा- 
मध्य होणारा युच्‌ ` म्रत्यय ˆ खद › प्रस्ययाचा जपवाद्‌ अपत्प्रमुकर, जणिदहे देन्दी 
भत्यय तच्छीलादि अर्थामध्ये होणरि नमत्पामुदे ' युच्‌ › प्रन्ययनिं ‹ खल्‌ ` धत्य 
याचा नेहमीक्रता बाध न हना किकरव्येकरून वाध स्टादा, आभि ` इषन्पान. सोमी 
भवता ` द्या ठिकाणी जम ` पा" धनच ` युचू ` प्रत्ययान्त खूप ज्ञाने आहे 
तसखच, ˆ खल प्रन्ययन्न रूप दैखीन् द्वि. तनन्‌ व्हावे) म्हणून दी परिभाषा 
सागतान -- 


तस्युटरतुगून्खरर्थपु वासरूपविधिनाम्ति ॥ ६९ ॥ 
` क्त, स्युद्‌ , त॒सुन्‌, व खलयं युच्‌ प्रन्यय् जेथे अयवष्दुख्पाने प्रब्रूत होनान 
तेय ‹ वाऽषरूपोऽखियास्‌ ` हं सूत्र रागत नाहीं 


८ ही परिभाषा अमल्यासुक्रे, वरील निन्दीं उदाहरमात, “च्छ, *ल्युट्‌ ,` 
° तुसुन्‌? व खथ ‹ युच्‌ ' हे अपवाद्त्यय आ गापल्या उ क्वयद्रत्यव्राच नेदवीक्स्नि 
बाधक होतात. ) 


इद्‌ च वासरूपविधेरनियन्वार्सिद्धम्‌ ! तदनिन्यत्वे ज्ञापकं चाहं 
त्यत॒चश्चति # ५ अ छृत्यतुचोवा ५ 

कत्यतृचश्चति । तत्र हि चकारसप्रुचिनलि डा कृत्यतुचोवाधो मा नटित 

छृत्यतृज्ग्रदणं क्रियत इत्यन्य विस्तरः ॥ वासरूपस्‌त्रे भाष्ये स्पष्टा ॥ ६९ ॥ 


° वाऽसरूपोऽस्त्रियाम्‌ ` सृ^ २८३० हे सृत्र अनिनय असल्यास मङ्ृनपरि- 
भाषा सिद्ध होते हे सूत्र अनिन्य आहे याच * अर्ह कृत्यतृचश्च ` सू २८२२ हें 
सूत्र कापक आहे. * अर्ह कृत्यतृचश्च › या सूत्रा ( गिङ़्‌ यदि ` या पूव॑मूत्रानून ) 
चकारणने िङ च अनकर्षण केरे आहे--म््णने लिङः दोण देखील सागित्तरे 
आहे-व !ङ्ड्‌ छाल्यास कृत्यम्रस्यय व तच्ूघ्न्यय यांचा बाध न्‌ व्दावा म्हणून, सा 
सत्रात छस्य च तच्‌ प्रत्ययां चे रहण केर आहं. € काऽसरूपोऽखिवाम्‌ ह सत्र निष्य 
असते तर, लेड , कस्यप्रत्मय; व ॒तुचुप्रत्यय असरूप जसल्यामुद, अदायाम्यं 
होणारा ' लिङ्‌ * हा अपवादग्रव्यय, छस्य च तृच्‌ या सासान्पश्रन्यय्रांचा ˆ वाऽसरूगेऽ 
सियाम्‌ › या सूत्रान्वर्ये, नेदमीकरस्तिं बायक न दहीता, विकस्पेकरून बाध्‌ काल 
असता, व ‹ अर्ह कृव्यवृच्छ्च › या सूत्रा कृप्यप्रत्यय व तृचप्रत्यध्र याचे ग्रहण केरे 
नक्ते व ' अर्दे (किङ्‌ } ° एवच सूत्र केरे असने तरी ते प्रत्यय, असरूप असरल्या- 
मुक, वासरूपविधीने होड शकरेच असते असे अनून देर्खीर स्या सूत्रात छ्न्यव 
तृच्‌ प्रत्ययाच ग्रहण केलं अमस्यामुके हे स्पष्ट होते की ˆ वाऽमरूपोऽस्चि्ाम्‌ › हे सूत्र 
अनि-य आहे, च तें अनित्य अद्वल्यामुके, सिडने छन्य व नृचुवन्ययाचा नहसीकरितः 
बाध होण्याचा सभव होता. तते न व्हावे स्हणन त्या सनात छ्य व तृचुप्रस्प्यांचं 
ग्रहण केले अष्दे, च अ्ञारीतीने ने महण “ वासरूप › सत्राच्या अनिष्य. वाचे सपक 
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ठरते व ते सूत्र अनित्य असल्यामुठे परिभाषा ६८ ते ७० या सागण्याची काही गरज 
नब्हवी व त्या वीन्ही परिभाषा अनावश्यक ठरतात, ) इतर अन्थात या विषयाचे 
विस्तृत विवेचन केरे आहे. वाऽसरूपोऽखियाम्‌ ' ३-९-९४ या सुत्रावरीरू भाष्यात्‌ 
परकृतपरिमभिाषा सागितली आहे. 


परिभाषा ७० 


नयु श्वः पक्तेवयत्न वासरूपविधिना दडपिं प्राप्नोति, शृते आदेशे 
वेरूप्यादत आद-- 


“ शर, पक्ता › या स्थर ˆ वाऽसरूपोऽच्चिग्राम्‌ › या सृत्रान्वये द्टाची देखीर 
पराक्षि आहे (कारण ब हय्ट्‌ हे जरी खकारत्वामुठे सरूप आहेत तरी, ›) श्टुट्‌ › 
व दृट्‌ ` द्यांचे जागी आदेश्च केस्यावर ते असरूप होतात. ( ‹ छद्‌ ` हा ' ट्‌ प्रेषे 
च › सूु° २१९२ ह्या सुत्रान्वये "सामान्यः भविष्यकाद्टाच्या अथामध्ये होणारा उस्सगै- 
खकार आहे ‹ दुद्‌ ° हा ˆ अनद्यतने छ्‌ › स्‌° २१८५ ह्या परसूतरान्वये अनद्यतन 
भविष्यद्थांमध्ये होणारा अपवादरुकार आहे वास्तविक जरी द्या दोहोमध्ये ° नानुब- 
न्धङ्कतमस.रूप्यम्‌ ' प० € ह्या न्यायाने सारूप्य आहे, तथापि त्याचे जागीं ' ता, तारौ 
तारः ` च ‹ स्यति, स्यतः, स्यन्ति ` इत्यादि आदेश्च स्चाल्यावर, त्याच्यातीर असारूप्य 
स्पष्ट होते. अशा रीतीने " लुट्‌ ` व ' ट्‌ ' असरूप होति असल्यामुके. "वाऽससूपोऽ- 
च्ियाम्‌ ` इ सूत्रान्वये अपवाद ‹ लद › उस्सगे द्टाचा नेहमकिरितां बाधक न हौतां 
 वकस्पिकरून बाधक होद्रेर, व ' शवः पक्ता? द्या स्थलीं, ^ श्वः पक्ष्यति असे 
विकेस्पेकरून रूप होदरल तसे न ष्व र्हणुन ही परिभाषा सागतात.-- 


खादेशेषु वासरूपविधिरनाम्ति ॥ ७० ॥ 
^` सादु संच्यरा विषयात “ वाऽसरूपोऽखियाम्‌ › हे सत्र खगत नाहीं `` 
( ही परिभाषा अनल्यासुठे लुटाचे जागीं ‹ खट्‌ ` विकेर्पेकरून होऊ शकत 
नाही, च" लुट्‌ हा दटृटाचा नेहमीकरितां बाधक होतो. ) 
आदेशङ्तवैरूप्यवतसु खकारेषु स नास्तीत्यर्थः ॥ 


रुकाराचे जागी आदेश क्ञाल्यावर जरी ते असरूप होतात तरी त्याचे दिका्णी 
‹ वाऽसरूपोऽख्ियाम्‌ › हे सूत्र रागू पड़त नाहीं असा ह्या परिभाषेचा अर्थं आहे. 


अत्र च हरश्वतोरड्‌ चेति रङ्विधानं ज्ञापकम्‌ । अन्यथा परोक्षे 
िडिति रिया खडः समावेश्लोऽसारुप्याच्लिद्ध इति कि रङ्विधानेन । 


मराटा मापातरं | (३९१) । प, ७० 


+, 


‹ दश्वतोखँडद च ` सू० २०७६ द्या सृच्रात कठडे ट्डाचे विधान द्या परिमा- 
चेच ्तापक्र आहे. (जर ही परिनापा नम्ती तर) परोक्ष चट्‌ सू० २१७१ द्या 
परमूच्राने होणारा अपवाद लिट ` लर अनद्यतने रड्‌ ` सू० २२०५ ह्या पवं- 
मत्राने देप्स्या उन्म ` खड खवःरचा, : वाऽमरूपोऽखियाम्‌ ` सू २८३० द्या सूत्र 
न्वरे नेहमीकक्ता, वाथरन टना, विक्ल्येकरून चवक इ्ाखा अपता, व विकस्पाञ्युढे 
लडाची आपोञ्ापच प्रात्ति ्ञाल्ी अनी. आणि ' हशश्वते › ह्या मृकरत † छङ्हि 
दोनो › अमे विधान करण्याची कार्दीच यरज नब्टनी ( पश्तु द्यी परिभाषा अमल्यासयुे 
` हा छ्डचा नेहमी ररित क्यक्‌ टरत असस्यासुद्े, पाणिनी दोन्ही स्कार 


#५ शोर 


र 
हणे इष्ट होत स्हणन, खडाच विधान ‹ हञश्चते › ह्या म॒त्रात करर खगे ) 


दाचाहिष्नेस्निडम समवदाथे शनृविधायके विमावाप्रहणाजुडत्ति- 
टिः कानञ्वेनि वा ्ररणं च रतम्‌ ¦ तञ्जापयप्ति वासरूपस्रञेऽपवाद 
आदरेशव्वानाकरान्तः प्रयय एव मृद्यत इति केयटादौ ध्वनितम्‌ । तत्फल तु 
सदादिभ्यो भूतसामान्ये छिरः कुरवे न तु पञ्चे निडिनि वोध्यम्‌ ॥ ७० ॥ 


£ 


` खट दतृ चानचो › सृ° ३१०० ह्या द्ातूविघायकर सूत्रात, जना ख्टाचे जगी. 
“ दानृ ' अदेशा होने तच तिडषदेनहिं वटवे म्हणून, (° नन्वोर्विभाषा › सु० २०८१ 
ह्या पृवसच्रातृन >) “त्रिभाषा' ह्या पदाची अनष्ेत्ति केटी आहे, व तसेच "खिट. कानज्वा" 
सृ« ३०९८ ह्या सृत्रात <वा" हे पद घाते आहे. द्यावरून ह क्तापित होते कीं "वाऽ 
स्रूषेऽखिग्ाम्‌ › हे सत्र असाच जपकदादतत्ययाना त्छगू पठने कीजे दुखन्याचें जागीं 
आर्यान्‌ होत नाहीन-अस् क्यराच्या जाप्यन्सत व इनर रिकाणीं ध्वनित केले 
आहे, अपवादः शव्दाचा अला अथं कन्यासु, त्याचा परिणामा होतो की, ( (भावा 
या स्दवसश्चुव. ` सू० -०९७ ह्या सच्राने ) साहि धातूना मतस्ममान्या्थामभ्ये 
होणास्या ष्टा जागो “कसु " प्रत्ययच होतो व विकल्पेकरून तिडादेल होत नाहीत 
(ल्टाचे जारी दोन प्रकारचे आदेश होतात (१) ‹ तिप्ास्ि ' सू० २९५४ हा सूत्रानि 
होणारे तिडपेदा, व (२) 'ख्ट. शतृसानचाः ह्या सृद्राने होणारे छनृ खानच्‌ आदे हे 
दोन प्रकारचे जदेख अश्रू्प असल्याञ्युके, रातृरानजादेदरूपी अपकाद, तिङूद्विसाचा 
°दाऽसरूपोऽखियाम्‌ › ह्या सृत्रन्वये विकर्पेकरून बाधक व्हावा. परतु प्रक्रत परिभाषा 
असल्यासुके, अपवादरूपी रहर विफस्पकरूने बाधक न होता, नेहसकारेतां बाधक 
होत असनो ही परिभापा पाणिर्नाल्या मान्य असतल्यास्ुठेच, खट जाग होणार नददेश 
तिडादेश्षाचा नेहमीकरिता वाधक न व्टावा उ्णृन, ‹ ल्ट दानृहानचा› द्या सूररि 
पृवंमृध्रातून ° विभाषा ' द्या पदादौ अनक्ति केली अददे तसेच लिराचे अद्रेय दोन 
प्रकारै ्पहैत (३) "कसु, "कानच्‌" व (२, णल्यादि, हे असरूप आदेत, च द्या 
परेमावेप्रमणि ° कानच्‌ ; हा अपवादरूपी अदे गलादि अदेवा नेहनीकरिता 
त्राचक टृरेल. तो तमा न दरादा म्हणून, * लिटि कानप्वा' द्या सृच्रान “वा ' श्ञ्दाच 
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ग्रहण केरे अहे, आणि त्याम॒ढे, ही परिभाषा असून देर्खाल, दोन्ही प्रकारचे आदेश 
विकस्पेकरून होतात, परंतु “भाषाया सदवसश्रुवः ' ह्या सूत्राने भूतसामान्य अथांमध्ये 
‹ सद्‌ ` ' वस, “श्र ` द्या धातुना किटाचे जागी होणारा अपवादरूपी अदेश ‹ क्रसु", 
णादि अषदेशाचा, नेहमीकरिवां बाधक ठरतो. म्हणुन तशा शित सेदिव न, उषिवान्‌ 
डुश्ववान्‌ अशीच ख्ये होतात, व॒ससाद्‌, उवास, छु्राव दस्यादि रूपे भूतसामन्य 
अर्थामध्ये न होता, परोक्षभूत अथात होतात आता ‹ वाऽसरूपोऽच्ियाम्‌ ` सू» 
२८३० ह्य सूत्राचा अथं ‹ असरूपः अपवाद्भ्रस्थय. उत्सगेस्य बाधको वा स्पात्‌ ' 
असा आहं व नकते च वर सांगितङे आहं कीं अपवाद शब्दान अशाच प्रत्ययाच रहण 
होतेकीजे इतराचे जागी अदेशरूपने होत नाहीत. व्यामुढे ल्काराचे जागी 
होणाभ्या अक्षर्य अदेशास ' वाऽसरूपोऽखिपम्‌ ` हे सूत्र रागूच पडत नाही, 
आणि ल्यासुके ही परिभाषा जस्षण्याचीं कार्दीच आवद्थकता दिस्त नाहीं. असो. ) 





पारभाषा ७१ 


नयु स्मोग्दस्वादित्यादौं स्मः प्ररस्य्चो ऽचि परतो ऊम इति वेति 
खण्देदः स्यादताद- 


£ ङमो उहस्वादचि उम्मुण्नित्यम्‌ › सू० १३० इत्यादि सूत्रात डमाचेपुडे अष. 
णा्या अचार, किंवा अचाचे पूर्वी अगाय्या ङमारा कार्यं व्हावे असा संदह उप्त 
होतो. ( “ तस्मिन्निति निदिष्टे पूवस्य › सू° ४० ‹ तस्मादित्युत्तरस्य › सू° ४१ अज्ञा 
दोन परिभाषा अष्टाध्याथीत साक्चात्‌ पठित आहेत प्रथम परिभाषा सांगतेकींजे 
एखाद्या शब्दाचा सक्ठमीविभक्तीत निर्देश करून काहीं काय॑ करणे सागितरे असेर 
तेथे, व्या शब्दाच्या रगेच पुर्व असणाच्या वणस ते कार्य होते, जसे-“दइको यणचि › 
येथे सप्तभिनिरदिष्ट अचाचे पूर्वी असणाच्या इकाच्या जागीं यणादेश होतो. दुसरी 
परिभाषा सांगते कीं, सूत्रात्‌ एखाद्या चब्दाचा पञ्चमीत्िभक्तीत निर्देश करून काही 
कायं करणे सांगितलं असेर तेथे, व्या शब्द्‌च्या रुगेच पुढे अक्षणास्या वणोस ते 
कायं होते. जसे ‹ उद्‌. स्थास्तम्भो, पूर्व॑स्य ` सू° २१८ येथे “ उदः ` हा पञ्चमी- 
निदेश असस्यामुले स्याच्या रुगेच पुडे असणाभ्या सकाराचे जागी पृवंसवणैरूपी कायं 
होते परंतु जेथे सूत्रं एक शाब्द पञ्चमीषेभक्तीत व दुसरा सक्चमीधेभक्तीत वापरला 
आह तेथे वरीर दोन्ही परिभाषा उपास्थित होतात, व त्या दोन्ही खावल्यास, दोन भित्र 
रूपे हात “ङमो -हस्वात्‌ › द्या सूत्रांत' डमः ` हा शब्द्‌ पञ्चमीविभक्तीत च अचि 
हा ऋ्रब्द सक्तमीविभक्तीत चापरा आहे, येये ‹ तस्मिच्चिति निषष्टेः ही परिभाषा 
रावस्यास, ‹ इम्‌ ` कार्यौ टेर व त्याला ‹ ङनमट्‌ ' आगम होष्ल; व ‹ तस्मादिवयु- 


पराठा भाषांतर ] (३९६ ) प ७ 


॥ #२। 


(~ ननौ 


तरस्य › ही परिनापा खावट्यान, इमपुढे असमासा अच कार्यी ठरून न्या उनुट्‌- 
आमम्‌ होल, अदा स्थितीति काय कवि?) स्हग॒न ही परिमिपा सानतान - 


उमयनिदंसे पएशनी निद बरायान्‌ ॥ ७१ ॥ 


^^ नेय मृत्रात उनयनिदय अप्त ( म्हणजे एक रद्ध पञ्चर्मोति व दुसरा 
मप्तथीन चापरल्य अथर) तेथ पञ्चमी निरस वद्वत्तर समजावा (व तस्मा- 
दिन्युत्तरस्य ` द परिभावा लवृून कयं करवे. ` 


दी परिभाग अरस्परामुन्ध, “ ङे हस्तात्‌ › ह्या स्थलीं ङमाच्प्रा रूगेच पुढे 
अगणाल्या अचाम ‹ उसुट्‌ › अगम होत, व तो आगम इमास होन नाहीं ) 


अचीति सतमीनिर्देशस्य मय उञ इव्युत्तरच् चारिताथ्यलन्चमी- 
नि्देदो.ऽनवकाश्च इनि नस्नारिन्य तरस्येन्यस्पेव प्रदत्तः । 

डमे हस्वादचि उभुट्‌ निव्यम्‌ ' द्या सूत्रात सक्चमीविभर््त वपररेखा 
: अचि हाश्द्र ° मय उनेवोवा> सूय १०८ द्या सूत्रात अनुच्रत्त होतो. 
प्यासुढ सप्र्मीनिर्द्ल (वाया न जातीं, >) चरिताथे सतते. पणत्या सुत्रनील 
पञ्चमीविभन्ध॑त वापरखेखा “ उम. ` हा शद्र पुढील केणन्यहि सत्रां अनुव्रत 
होत नसद्यामृके, निरवक्रा -~म्गजे व्रथ-टरतो, म्हणुन ˆ तस्मादिन्युनरस्य 
ह्या परिभपवेत्रमाभ पश्चसीनिर्देनने होमं कां दोते--म्हणने ङमाच्यरा ख्गीच 
पुटे असणाच्या अचाप ` इन्मट्‌ › आगमरूपी कायं हेते 


यच्रतुडः 
सत्ापेश्षया तस्म({रच्युत्त 


त्यादावमयारप्यचा(रताथ्यं तच दस्तिर्ब्त 


<) 
रस्येद्यस्य परत्वाततेनैव व्यवस्था । 


[3 
ॐ 
(नद 
(1 


जेथ ‹ डः सि धुर्‌ ` सू० १३१ इत्यादि सत्रात उभयनिदेस अचरिताथ अमतो 
तेथे, “ तस्मिन्निति निदि ` द्या सूत्रानतर “ तस्मादि्यु्तरस्य › हे सत्र जसल्या- 
खे, परसृत्राला धरन व्यवस्था कराया. (ड सि धुट्‌ ' ह्या सूत्रात्‌ " डः ' हा पञ्च- 
म्यन्त शद्व॒ अमन ‹ खि हा सप्तम्यन्त दाद आहे “इ. ° व“ सि" द्या दोन्ही 
शद्धा पुर कोणत्याहि सूत्रात अनुवृत्ति हीत नसद्यायुके, ते अचरिताथं ररतात. 
अदा स्थकीं ° विप्रिये पर कारम्‌ सू० १७५ हा न्याय खवून परसूतरान्वय 
होणारे कार्य --म्हणजे पञ्चर्मीनिरदशान्वेथे होणारे कार्य-लगेच पुटे अखणान्परा वणस 
करावे. व्यामुके उकाराच्या रोच पुढे अप्तमान्या सकारसं ‹ घुट्‌ ` आगम 
होतो. ) 

एचमुनयोश्चारिनार्थऽपि, यथामि सवनश इत्यादौ । तच्रामीति 
स्रमी जस्य इत्र चरिताय!( । आदिति पञ्चस्या जसरसमित्यत्र चार- 
नार्धनि स्पष्र तस्मिन्निति सूत्रे माध्य केयटे च ॥ ७१ ॥ 


प, ७१] (९४ ) [ परिभाषेन्दुदोलरारच 


जथ ‹ आमि सवेनाश्च. सद्‌ ° इत्यादि सूत्रंत पञ्चक्नीनिर्दिष्ट व सप्तमीनिर्ि् 
अमे दोन्ही दद्व असून ते चरितायै असतात तेथे खीर, असच कर्वे ( स्हणमे 
पूवीं साशितल्याभ्रमाणे, ‹ विप्रतिदेध ` न्याय रावुन पञ्छर्मीनिर्देशाने होणार कारय 
उत्तर वणस करावे, ) (आमि स्वेनाश्न सुट्‌ › सू० २१७ द्या सूत्रांत ‹ जसि दी 
स्तमी ` त्रेखय › सृ० २६४ ह्या पुढच्या सूत्रात अनुवृत्त होऊन चरिताथं होते, 
व॒तसेच “ आज्जसेरसुक्‌ › सृ० ३५५२ द्या पूर्वीच्या सूत्रातून ‹ आसि सरवेनान्चः 
सुद्‌ › या सूत्रा अनुवृत्त होणारीं * आत्‌ › ही पञ्चमी “ आञ्जते › या सूत्रात 
चरितार्थं श्चाखी आहे ( अश्या रीतीने पञ्चमी व सप्तमी या दोन्ही चरितार्थं ज्चाल्या 
असर्यामुके, ° विप्रतिषेधे पर कायम्‌ ° या न्यायान्वये, पञ्चमीनिरदेशाचे सूत्र परसू 
असल्यामले पञ्चमीनिदेश सक्तमीनिर्देशाचा बाधक टरतो. सारांश जेथे पञ्चमीनि्ैश 
व॒ स्ठमनि्ददा हे दोन्ही चरितार्थं कवा दोन्ही अचरिताथं असतात तेथे प्रत्वा- 
मु पञ्च्मीनिदेश सप्तमीनिदैशाचा बाघक टठरतो जेथे सप्तमीनिर्देशा चरितां असून 
पञ्चमीनिर्देशय अचरिताथं असतो तेथे पञ्चमीनिर्देशा अनवर म-वामगे सप्तमीनिदेशाचा 
बाधक्‌ टरता. जेथे पएल्चमीनिर्देश चरिताथं असून स्षमीनिर्देश अचरितार्थं असते तेथे 
काय हते याबदङ मन्थकारानी उष््ख केखा नाही, पण तरा ठिकाणी अनवका- 
शत्वामुटे सपमीनिरदेश पञ्चमीनिदश्षाचा बाधक टरतो असे टीकाकाराचे म्हणगे 
आहे व याच उदाहरण ते “ क्षि तुक्‌ ` सू° १३३ हे सृत्र देतात, यासूत्रात ° नः' 
हं पञ्चम्यन्त पद्‌ † नश्च ` या पूवसृत्रातून अनुवृत्त होऊन चरितार्थं होते, पण 
“ शि ` हे सप्तम्यन्त पद्‌ पुढे कोणत्याहि सूत्रंत अनुवृत्त होत नसल्यामुके अचचरि- 
ताथ ठरते सहणुन या स्थी अनघ शा गन्ारुम सक्तमीनिरदेश पञ्चमीनिदेशाचा बाधक 
ररून शकाराच्या रोच पूर्वी अस्षणाप्या पदान्त नकारास तुगागम ह्ौतो. ) “ ताभि- 
निति निर्दे ' १-१-६६ या सूत्रावरील भाष्यांत व कैपाच्यः वृत्तैत हे सांगितरे 
आहे. 


दवितीय प्रकरणं सम्म, 





मराटी भाषांनर्‌ ] २६९ ) [ प्‌, ७२ 
तृतीय प्रकरणम्‌. 
( (ह 
पारप ७२ 


नन्वतः ककर्मानि न.वमयस्कुम्मीन्यत्र न स्यान्छम्भहाद्वस्येवो पादा 
नादन्‌ आ्ह- 
अन ककमिखमकुर्मपात्रकुशः कर्णाः वननव्यरयम्य ` सृ {६० व्या मूत्रान 
^ कुम्भ ` उद्र वापरल्म असल्यामुटः (व ` कुम्भी › खद नसन््यमन्), द्या सुत्रा- 
न्वये "अयच्कुम्भी ` द्या स्थल्य, बिमर्गाला मन्व होणार नार्हा, (नमे न बहाव) म्हणून 
ही परिभाप्रा सागतात -- 


प्रातिपदिक्य्रहण टिङ्कविरिष्म्यापि यरहगमं } ०२॥ 
^“ जेध॒सृच्रात परारिपदिाच अ्रहण छे अमेय, नथ न्विदरवि- प्रानि- 
पदिकाचेहि अहण करावें ?' ( -म्हणते अश्ना स्थली, न्या प्रानिपदिकाम लिन्द 
रिङ्गाचे बोधक प्रत्यय लावून निन्दी प्रकारच्या रूपांच महण करव) 
(ही परिभाषा जसल्यामद * कुम्भ ' ह्या प्रानिरदिङान ज्व ^ कस्म ` द्या 
परिङ्ध श्नद्वाच ग्रहण होते तम ^ कुम्भी ` द्या खरीलिङ्ग शद्धाचहि अ्रहग हेति वं 
"अयस्कुम्भ ` आणि 'अयरस्करुम्यीः अदी रूपं खिद्ध्‌ होनात ) 


सामान्यरूपेण चिन्लेघर्येण वा प्रानिवदि्छवोधक्णद्रमहने सति 
टिङ््वोधक्रप्रव्ययचिहिप्रस्पापि तेन ग्रह वोध्यम्‌ ॥ अपिना केवलस्या- 
पलयथः ॥ 

ज श्द्र उचारखा जसता प्रातिपदिराचा सामान्येरुर्ून बोध दहनो अमा 
सामान्य श्व, ( जम ‹ ङ्याप्‌ प्रातिपदिफान्‌ ` ह्या स॒त्रात ‹ प्रानिपदिकान्‌ ` हा स्वं 
प्रात्तिपदिकाचा ब,वक सामान्य शद्ध उच्ारला आहे, >) जथवा प्रानिपदिकवोधर 
वि्धेष शद्ध जथ सूत्रात्‌ उदारा आहे ( जसे ‹ अत. छकमिकेस › द्या स॒त्रांन (कुम्भः 
इत्यादि प्रातिपादिकबोधफ विरोष शद्ध उच्वारटे आहेत) अशा स्थी, नन्ही 
लिद्गाच बोधक प्रस्य खवृन प्रातिपिका्ची जी तीन्‌ भिन्न रूपं होतातस्यरा तिन्ही 
रखूपाच म्रहण करावे. परिभापत ‹ अपिं ` श्र घातला आहे त्यासुटे, ( ही परिम'घा 
नसती तर जस केवठ प्रातिपदिरुूच मरहम रार असते तमे ) केवच्छ प्रातिपदि काचि 
गहण करिता येतं 


अस्याश्च ज्ञापक सखमानाधिकरणाधिकारस्ये कुमारध्रमणाडिभिरिनि 
सू स्रीलिङ्ग्मणादविद्चद्रगठः । खाप्रन्यवविनिष्रश्रमणादिशिश्च द्मारी- 
व्द्रस्येव सामानाधिकरण्य न तु कुमाग्डद्रस्येनि नदेनक्ञापक्म्‌ ॥ 


प, ७२ ] (२९६ ) | परिभाषिन्दुलेखराच 


^ समानाधिकरण › अधरिकारात ८ हा अधिकार ^ पू्ैकारेकसवे ' सृ° 
२-१-४९ ह्या सृन्रापासुन सुरू होतो व द्या अधिकारात ` कमार श्रमणादिभिः" हे सूत्र 
पित आहे. ) परित अस्ङेल्या ˆ कुमार भ्रमणादिभि. ° सू० ७५२ ह्या सूत्रात 
वापरख्ये ° श्रमणादिभि ` हे खीभ्रस्ययान्त पद द्या परिभाषेव स्तापक आहे ( ' श्रमः 
णादि › गणांत श्रमणा, प्र्रजिता, कुर्याः गर्भिणी, तापसी, दासी, व बन्धकी है 
सखीप्रत्ययान्त शाद्व परित आहित > खीभत्ययान्त * श्रमणा ` इव्यादि शद्धाचे कुमरी 
कद्वाकींच सामानाधिकरण्य होऊ ककत, ' कुमार ` शद्रा हं, शकत नाही हेच 
ह्या परिभाेचं ज्ञापक आदि. ( कारण सूत्रांत वापररस्या * ऊुभार ` हशद्वाने "कुमाः 
हाद्वाचेहि ग्रहण होत असे द्या सुत्रावरून स्पष्ट होते. ) 


इय च द्विषतपरयोरि्यान्चुपपदविधौ समासान्तविधो महदाे 
न्निःस्वेरे राजस्वरे व्राह्मणछ्कुमारयोवेहोनेजवदुत्तसपद श्रभ्नि इत्यादौ सम।स- 
सङ्घातग्रहणेषु च न प्रवर्तत इति ङम्याप्सूत्रे भाष्ये स्पष्टम्‌ । विभाक्तेनिमित्त- 
ककायै च नेत्यपि तश्चेव ॥ तत्र समासान्तविधाववयवग्रहण पव न समास 
सङ्घातग्रहणे तु प्रवतत एव स्वरविधावेव समाससंङ्घातग्रहणे तच 
दोषोक्तेः ॥ बही टेरूधस इति सृत्रस्थभाप्याच्च ॥ पतावत्सु एवानित्यत्वाद्‌ 
प्वृत्तिर्दोषाः खख्वपि साकस्येन परिगणिता इति भाष्योक्तेः ॥ 


‹ उयाप्‌्रतिपदिकात्‌ ` ४-१-१ ह्या सृत्रावरीरू भाष्यात असे सागितरे आहं 
कीं, ही परिभाषा (१) उपपदविधि सांगणाच्या ' द्विषत्परयोस्तापिः ' सू° २९५४ 
इत्यादि सूत्रांस रागत नाही. (दिग यन्ताव ` द्या सूच्रात ' द्विषत्‌ ` व ° परः 
ह दोन प्रातिपदिके उपपदे सागितलीं अआदहेत, अशा उपपदाना दी परिभाषा रगत 
नसल्पामुखे, ° द्विषत्‌ ` व “ पर ` ह्या प्रातिपदिकास, ' द्विषती व “पराः 
या खगरत्ययान्त श्राद्वाचे ग्रहण होऊ शकत नाहीं, म्हणून “ खचि हस्वः ` सू° 
२९५५ ह्या सूत्राने हस्व होऊन जसे " द्विषन्तपः ` असे रूप होतें तसे, “खच्‌ ' 
्रत्यय॒खागू शकत नसस्पामर्टे, व व्यासे सुनागम होऊ शकत नसस्यासुर्के, 
'दविषतिन्तप. › अमे रूप न होतां, द्विषतीतापः › असं रूप होते. >) तसेच, (२) 
समासान्त प्रत्यय हाण्याचे विधान करणा्या सूत्रांत निर्दट असरेख्या प्रानिप- 
दिर्काना देखी ही परिभाषा कागत नाहीं (जसे-- “ राजाहःसखिभ्यश्च्‌ ` सू” 
७८८ ह्या सूत्रांत तस्पुरुष समासाच्या अन्ती, "राजन्‌ ˆ अहन्‌ ` व संखि ' शद्ध 
असल्यास, ‹ एच्‌ › प्रत्यय होतो असे सांगितकछे आहे येथे “^ राजन्‌ इत्यादि 
प्रातिपदिकांनी, खप्रव्ययान्त शद्राच ग्रहण होत नाही. म्हणून ‹ मद्राणां राजा 
मद्रराजः › असे जरी खूप हेते तरी, ' मद्राणां रक्ती" द्या स्थर्खी, समासान्त 
स्‌ परत्य होत नाही, व ‹ सद्ररा्ी ' असे रूप होते. ) सेच, ( ३ ) * महत 
श्राव्या अन्त्य वणाचे जागी जाकारादेश हेतो हे सांगणान्या ` आन्महत. समा- 
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नाधिकरणजातीययो. ` सू° ८०७ हा सूत्रात निर्दट अमङ्द्या ‹ महन्‌ ` ह्या 
प्रातिपदिकाल ही परिभाषा रागत नाहीं (म्हणजे ' महन्‌ ` श्रद्रर्ने खधन्ययान्त 
ˆ महती  श्रद्धाचे ग्रहण होत नादी. जरसे--, महान्‌ प्रियः यस्य सः › यें आच्व 
होउन जसे ‹ महाभ्रियः › अस रूप होते, तमे “ महती; प्रिया यस्य सः! द्या 
सिकिणीं, आस्व न देतां, ' महतीभ्रिय ' अमे रूप होते ) ' तर्मेच (ॐ >)" जित्‌ › 
प्रत्ययान्त च ‹ नित्‌ › प्रत्ययान्त प्रातिपद्विकाना ज्या सूत्रन स्वर होगे सांगितले 
आहे त्या सून्नाना, ही परिभाषा रागत नाही, (* न्नित्यादिर्निष्यम्‌ › स॒० ३६८६ द्या 
सूत्रांत अस सागितले आहे कीं, * जिन्‌ › भरन्यश्रान्त च ' नित्‌ ` प्रभ्ययान्त भरानि- 
पष्िकांचा आद्यच्‌ उदात्त होतो. म्हणून ‹ अत हन्‌ ` सू० ५०९५ द्या सूत्रान्व्य 
होणाच्या ‹ जित्‌ › प्रत्ययान्त ‹ दाक्षिः ` द्याचा आद्युदात्त स्वर होनो; श्ीभ्रस्यय 
रारन हाणाच्या ˆ दाक्षी ` द्या शासनतो स्वर हेत नाही, तर्देच " अहिचुम्बक 
यनि. › येथे आद्युदात्त स्वर होतो, पण ‹ जदिचुस्बकायनी "येय तो होत नी ) 
तसेच, ( ५ >) कर्मधारय समासात ‹ बराह्मण ? व ` कमार › हे शद्ध पुरे अपनाना, 
ˆ राजन्‌ ` द्या शद्धास विकस्पेकरून प्रकरनिस्वर होनो जन ज्या सूत्रा सागिकने जहि 
त्या (राजाच › स ३७९३ द्या सूत्रा, ही परिभाषा लागन नार्य. ( म्हणत 
‹ राजत्राह्मणः ` ` राजकुमार. ' यथ जपा प्रकरतिम्वर देनो तसाः रानबराद्धगी", 
ˆ राजकुमारी * येथे हत नाही. ) तस्ेच, ( ६ ) ` बहोनैञूव दु ततरपदमभूश्चि ` मूर 
३९०९ इत्यादिमन्रान्वरये, पण मामामाला जेय स्वर सांगिनना आदे लशा मूच्राना 
देखील, ही परिभाषा रागत नाही. ( म्हणून चरहव. सोमन्त यस्मिन्‌ माने स बहु- 
गोमान्‌ ` ह्या ठिकाणी बहुवि समासाम होणारा अन्तोदात्त स्वर, ° बहवो गोमन्ते 
यस्यां नगया सा बहुगोमती › द्या बहुव्रीहि मासान होत नाही. ) स्याच--हणजे 
° इयाप्‌प्रतिपदिकात्‌ › द्या सुत्रावरीर-- भा्यांन अमेहि सागिनले जहि कीं, ( ७) 
विमक्तिप्रव्यय पुदे असताना कादीं रयं हेणिञ्या सृत्रान मणितं आहे अद्या 
सृत्राना देखीर, ही परिभाषा रागत नाही, ( जते--* उगिदचां सर्वनामस्थाने 
सू° ३६१ च ‹ अत्वसन्तस्य चधातो, ` सू० ४२५ ह्या सुत्राम, गोमान्‌ ` यें 
जसा नुमागम व॒ उपधादीर्धं होतो तसं ‹ गोमती ` येर्थे होत नादी दाच अथधाची 
परिभाषा ७३ अहि, मागें जरते सागितले गहे की, ज्या सूत्रांत समासन्तविधि 
सागता अहि तक्षा सूम्रांना ही परिभाषा खागतत नाही. पण त्या विषयासदधान्‌ 
ह रुक्चात ठेवावे की, ) ही परिभाषा समासान्तविधि सांगणान्या अशाच सृल्मना 
लागत नाहीं कौ, जें अवयव अरहण के जहे. पण ज्या सूत्रोत्त पूणे सामासिकश- 
दवाहून समासान्तविधि हे सागितले आहे तच्चा विकाणी, दी परिभाषा स्मरते. 
८ जस्त" ° होषादिभापा ` सू० ८९१ ह्या सुत्राने, पृण सानासिफतद्राहून ' कपू 
प्रत्यय हणे सागितङे आहे. म्हणून ता सूत्रात्मा ही परिभाषा व्यगत, आणि "कप्‌ 
प्रन्यय सागून जल्ली ' महायज्ञस्का `. ' बहुमोमच्छा ` इत्यदि रूपं दोतात तीच 


प. ७२] (६५८ ) [ पग्मिन्दुशेखगाच 


^ बहुमारुका', बहुदुका ' द्व्यादि सूपे देतात पण ` श 1 ` सू 
७८८ इत्यादि सूत्रात समासाच्यरा अन्तयावयवाला प्रत्यय सानितरा जाह. म्हणून तेथे 
ही परिभाषा रागत नाही आणि ‹ मद्रराज ` येथ जसा ! रच्‌ ` प्रत्यय होतो तसा, 
° मद्रराती ` येथे होत नाही. ) पृण सामासेकशद्वास, जेथे स्वरखविधि सामितल 
ओं तद्या सूत्राना ही परिभाषा लागत नाही असे भाप्यात सागितले अस्या, हे 
स्पष्ट हेति की, जेघे पृण सामासिकाद्वाखा समासान्तविधि सांगितला आहे अशा 
सन्राना, ही परिभाषा खयू पडते ' बहुबहेखूचसों ङीष ४-१-२५ द्या सूत्राचरीरः 
भाष्थात देखी हेच सागितछे आहे वर जवढा स्थरे सांगेतलखा आहेत तेवद्याच 
( सात ) स्थङी ही परिभाषा अनित्य असद्यामुढे, रगत नार्हा, कारण भाष्यात्‌ 
असे म्हट्टे आहे की जेथे ही परिभाषा खागू पडत नादी ती सवं दोषाची स्थले निव- 
डन मोजून काठरी आदेत 


नन्वेवं बहुखीरैरूधसो ङमषिति सूच्रस्थभाप्यासङ्कतिः । तत्र हि 
ध्नीव्यत्र नद्युतश्चेति कवापादितो नयन्तबहुवीहरेत्यथात्‌ नद्यन्तस्य- 
त्राहेत्वामावात्तरदसङ्कतः । नद्यन्ताना य समास इद्ययन च प्र 
हृतम्‌ । नचन्तप्रहतिकसुबन्तोत्तरपदक. समास इतति चेत्‌ । न । अनया 
परिभाषया द्धीप्रत्ययस्तममिव्याशरे तद्रहिते दृण्नां प्रानिपदिकत्वतद्‌- 
व्याप्यध्माणां विष्िषऽ्पि पयाप्तव्वमतिदिक्षयत इत्याशयात्‌ ॥ ७२॥ 
(“सामान्यख्पेण विक्ेणखूपेग वा तेन ग्रहणं बीध्यम्‌ असा) वर ह्या परिभा- 
पचा जो अथं दिला अहै ते बरोबर मानस्यास, “वहुत्री>र चमो इष्‌ ह्या सृत्रावरीर 
भाष्य चूक ठरू पाहते कारण व्या भाष्यं, ° नयन्त ब्रह त्रीरिसनानाहन कप प्रस्यय 
होतो, अखा ° नद्यृतश्च ' सू ८३३ द्या सूत्राचा प्रथम अथे करून त्या सूत्रान्वयेः 
° कुण्डोध्नी › ह्या उदाहरणात “कप्‌ ` प्रत्यय प्राप्त होतो, अ्ी शङ्ा उपस्थित केटी 
आहे, पण ‹ कुण्डोध्नी ` द्या नदयन्त ॒शद्वाच ठिकाणी बहुव्रीहित्वं नमनल्यापरुढे, हे 
भाष्य विसगत दिसते परंतु “ सुबन्त नदीखत्तक शद्र जेथे बहुवीहि समासत अन्व्या- 
वयव असतो तञाच बहुबीहि समासस्य कमपु प्रत्यय होता ` असा ‹ नयृतश्च ` द्या 
सृत्राचा अथे करून, भाष्यकारारमी स्या शकेचे निवारण केरे आहे. (प्रक्रत उदाहर 
णात, “ घस्‌ ` शद्ध बहु्रीहिसमासाचा चरमाययव अहि, ८ यू खथाख्यो नदी ` सू 
२६४६ ह्या सूत्रान्वये "नदी" संज्ञा प्राक्त होणारा शद्र॒द्या र्किणी बह््रीहिसमासाचा 
चरमाचवयव नाही, द्यणून या उदाहरणात “कप्‌ ' प्रस्यय होत नादी असे द्यणून भाष्य- 
कार्रानी हकेचे समाधान केरे आहे. पण शफेचे समाधान करतेवेकीं देखीर, मघ्य- 
कारानीं * इुण्डोध्नी › हा बहुीदीच मानिखा आहे. पण द्या परिभाषेचा अथे जसा 
वर दिर आहे तसा मानल्पास, “ ङुण्डोध्नी ° हा शाद्व बहुव्रीहि मानता येत नाहीं, व 
भाष्य चुक ठरू पाहते, जसे कोणी म्हटस्याख >) हँ दयणणे बरोबर नादी. कारण एखाद्या 
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दतद्रास प्न्य च्ावन तो गदर खं प्रन्ययतििष्र उचःन्टया असता स्वैप्रययरद्धित 
ल्या शदाचे टिका जो प्रानिपदिकन्व धरम किव प्रानिपदिरफन्वच्यःप्ययम असनो 
त्या धरमाचा, ह्या परिमावेप्रमात. स्वीप्रनययन्वच्िष्र न्या यद्रि यरिक्ामी अनिद्य 
द्यणने आरप-कमनां येनो, अमा मण्या जनप जद, (तय नसान्यप्रालिपदिरु- 
काध्रफ अथवा प्रानिपरदरिफविन्ेषदोवरु दाद उदचस्न मूत्रान प्रालिपद्रिक अ्रदण ङ्य 
अहि तथ व्या प्रानिपदिफ्ाने निन्द इन्व्ठाच्या स्प्राचे यदम हात जमा द्या परिनपचा 
जथ वर दिन्टा अहि ` वहु्वबीदेस् वमे डीप्‌ ` म ४८य्द्या मुत्रान ` वहू्रोदि ' धद 
उच्चार आदे नो च्यक काज-य्हि प्रनवदिक्पराधक्र सामान्यगद्रचा वाचक घदु 
नादी, व तसच तो प्रातपदिकविनेषाचा वं वक यद्‌ न ह्यपरन वःत्रत्द ` मद्रान 
कुष्डाधम्‌ ` द्या प्रनिर्पदङषच रहम स्रत, यन, चःवनव्यवष्य2 ` कृण्डन 

द्यद्राच ग्रहण क्सना येत नाटी ङारज ` कृण्डवम्‌ ` हः व््नविक व्रहूर्वहि समान 
आहेच व्या चामामिक णद्राल्या ईप्‌ प्रयज न्यवन ` कृण्टन्‌ ` द स्ब्ो्न्ययन्न 
स्प ्ाल जहे अन असुनदेग्ीख मग्यरङागार्नी, वर स्वानिनयेटः शमा उपस्य्न 
करतेवेटढी व व्या रोच समाधान करती दवीन्, " बहर्ह्धि ` गद्धान `कग्डः नीः 
दाहाय नज अह्ण केर जे त कातर दविपत नर्ण अपी मककाराज (फा जद द्या 
सकेच प्रन्धकार अत उत्तर देनान की, ^ कृरद्विनसमासःव ' स॒ 39० द सृन्रन्वय 
° कुण्डोधम्‌ ` हा व्रहव्रीहि प्रानिपदिमत्तक होन, वद्य ‹ दुण्डोवम्‌ ` रद्रा नी 
प्रातिपदिकत्व धर्म जाह च्छा प्रानिषदिरवव्याप््र- प्रानिपदिरुचव › हा व्यापक धम 
व ‹ बहनीहित्व ` हा च्थाप्य ध्म अला सीन ‹ बहु्ौहिष्व ` हा प्रानिपदिरन्ब- 
य्याप्य-धम ऊहे ते व्हुवीदि-वरूपी वन, जच्डा " कुष्डावत्‌ ` द्यान्‌ ` ङ्व 
प्रत्यय लावृन ^ कुण्डाभ्नी ' जमा दद्र हीनो नेषव्डा, न्या ˆ कुण्डोध्नी ` इदढधाचे 
टिकाणी, द्या परिभयेच्या आयर, आरोपिन कना येनो अमा भण्याचा आदात्र सम- 
जावा, द्यगजे द्या परिभावेचा जे अथ व्रर्‌ दिस आहं त्वाद्री माप्य जुक्रन सारा, 
समासा ` प्रातिपदिक › दी सना आहे, ह्यग्रन वहुवि हा समासाचा एक प्ररं 
जसल्यामुटे, स्याल प्रातिपदिक्च्ता प्राक्च हेते आनि “ बहुत्रीहि श्द्धाने जम 
पुखिज्ग बहुवीहि समासा रहण होनें तसेच, त्याच्या खरि चेहि प्रदण, द्या परि 
भषिप्रमणे, होते व्यसु ‹ कुण्डोधम्‌ › ह्याल्य जकी प्रातिपदि रुमा प्राक्त हेते त्याच 
परमारगे, ° कुण्डोध्नी ' ह्याला देग्वी प्रातिपदि फक्त प्राक दने मग कुण्डो ' 
हा बहु्रीहिममास मानस्यास, तो नन्त जमल्यासृटे, " नचुत ' या सुत्रान्वयं 
व्याला "कप्‌ प्रस्यय कां होऊं नये ? या प्रश्ना उन्तर दं अहि की ‹ कुण्डोष्नी ` 

स्थलीं बहवीहिसमःसाचा अन्त्याकयव नवीमन्ञक शाद्व नसून असन्तं "ऊवम्‌' शद 
जसल्यासुले, येथे "कप्‌? प्रन्यय होत नाही. चा प्॑छीचा अन्वश्र नीर लक्षात येण्या- 
करिता ` इति चेन्‌ ` या पदाचा ` तदसद्कति. ` या पदाक्षी अन्वग्रं करावा व ' नद्य 
न्तानाय समास इस्यर्थैन च परिहतम्‌ › ह वाक्ान्तर्मन वाक्य-द्यणजे उपवाक्य- 


व च ( ३६० ) [ परिभषन्दुशेखरारच 


(भ्व 


समजवे, आणि < 1-=1 -~+ 4. -ग फ समास इति › हा स्या उपवाक्याचा 
अथं समनावा, व “इति द्र पुटे आश्चय › हे पद्‌ अध्प्राह्नन करावे म्हणजे पक्तीच्या 
अर्थाचा नीर बोव दोर किस्येक वेप्राकरणाच्परा मते ही परिभाषा असण्याची ऊाक्षिच 
गरज नादी, कारण ^ अत कृकमि ` इन्यादि सूत्रात जै विशिष्ट प्रातिपदि उच्चारली 
आहेत ती / पुमान्‌ खिधा  सू° ९३३ या सूत्रान्व्च एकरोष करून उच्याररी आहेत 
असे मानद्यास, खीबो वरं शद [चहि प्रण करता येते पण दहे म्दण्ग बरोबर नादी. 
कारण तसे मानद्यास, ग्रातिपदिकाद्धा्वर्थं बहुरुमिष्ठवच' या गणसूत्राते श्रातिपादिरः 
दाद्वाचे ग्रहण केङे असस्यामुके, ^ रमा, गौरी ' इत्यादि जआबन्त व डीवन्ते शद्राहून 
णिच्‌" न होण्याची आपत्ति प्रेदैर `) 
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नन्वेवं यूनः पदयेत्यत्रच युवतीः पद्येव्यत्रापि द्रवयुवेति संप्रसारणं 
स्यादत आद- 

( जर प° ७२ प्रमाणे प्रातिप्दिकान लिड़विशिष्टप्रातिपदिकाचे ग्रहण हते तर 
मग, ˆ युवन्‌ ` शदने ‹ युवन्‌ ` शद्वाच्या खीरिङ्ग रूपाच-द्यणज ° युवति ` शद्धा 
चेहि-म्रहण होल, आणि >) ‹ यून. पद्य › द्या स्थी ° श्वयुवमवेनामतद्धिते › सू° 
३६२ ह्या सूत्राने ( ‹ युवन्‌+शस्‌ ' अशा स्ितींत “ युवन्‌ ' शद्धा संप्रसारण होऊन 
जस “ यून › असे रूप हेते तसे (्युनस्ति › सू° ५३१ ह्या सूत्राने ^ ति › प्रस्यय 
रागून श्चलद्वरा ) ‹ युवति * शाद्वःस ८ ° युवति+शस्‌ ` अशा सि्थितीत › संप्रसारण 
दोदर, ( तसे होऊ नये ) ह्णन ही परिभाषा सांगतात -- 


विभक्तो टिङ्कषिपिशरहणभ्र ॥ ७३ ॥ 


ˆ“ उपा ठिकाणी सूत्रा, विभक्तिप्रत्ययाच्या निभित्तामुक्रे होणारे कांहीं कार्थ 
सांगितले आहे तज्ञा ठिकाणी, स्या सुत्रात उचाररल्था प्रातिपदिकाने लिव 
प्रातिपादेकाचे ग्रहण होत नाही 

(“ विभक्तिनिमित्तककार्ये च न ` असे जे मागीरु परिभावेत सांगितले आहे तेच 
ही स्वतंत्र परिभाषा संगते; च द़्ी परिभाषा असस्पामुठे, ‹ श्युवमघोनाम्‌ ` द्या 
सूत्रात सांगितरेट्या ° युवन्‌ › द्या प्रातिपदिकाने, विभक्तिप्रत्ययनिमित्तक कार्यं करते- 
वेर, खीरिङ्गविशिष्ट ‹ युवति › श्वच अ्रहण करतां येत नाह ) 


स्प्ठा चेयं युवोरनाकावियन्न भाष्ये \ घरघरीप्रहणेन लिङ्कवि्दि्प. 
रभाषाया अनित्यत्वात्तन्मूटैवेत्यन्ये ॥ ७२ ॥ 


म्सृटी माघाति ] 


१५५ 

1. 
केह 
तण 


[प्‌. अ६-9४ 


° युवोरनास्न ` २5 द्या सूत्रावर्दल मःष्य्रान द्वी परिभापरा मानिनो 
आहे. ‡ दान्ित्यद्नङ्कयनेमरद् द्द वनः वु ग्रद्रसपसरयःनम्‌ --म्० =८>४ 
दयात सांगिनलिर वानफ--द् दानिन धट ` दद्धाच ग्रहण कस्न पुन्हा 

वरी ` शशद्राच ग्रहण स्न अदर. न्य.वन्नं प० ७> अनन्य जाह जम सिद्ध इनि. 
घट ' द्यः प्रनिपदकन स्व्यं " छदा, पर= ७२ प्रमाज, ग्रहण 


[भे 


॥ क । 


होनिच, मग ` घटा ` यन पुन्दःव न्दत पन्ण्याचि ऊह क्क्गनष्डने नरी पम 
तो दद कलर वानरः अद, वद्यन्‌ स्या परिन्रेच अःने-य-च ज्ञ.पिन देने, > 
व ती जनिय अग्न्यानन्धि, ही परिस्पा अपवेजापच सदेन, {च ही स्वतन्त्र 
पारेमापा करण्याच ऊह कारण नव्डन,) अस स््यिक वयाम्‌ म्हगतान. 
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॥ 


ननु तस्यापत्यम्‌ इत्येकवचननपुसकाभ्यां निदा गागा गाग्यादि 


त्याद्ययुक्तमन आह-- 


® तस्यापन्यम्‌ ' मु° १०८८ द्या सत्रां ‹ अपत्यम्‌ ' हर शद एकवचनान व 
नपुसकलिद्धात घातल्य असरयासुटे, + गाग्यं , ` ‹ गार्ग्यौ ' ही स्पे चृ रतीलः 
( ` गगादिभ्यो यज्‌ ` स्‌० ११००७ द्या सुत्रन्वय, गरगदिगणात पलित असकल्या 
दाद्राना अपन्याधं ° यन्‌ ` अन्यय होऊन ` गस्य अपत्यम्‌ सार्य › अनं रूप व्हावे, 
` गाग्यै , ` ‹ गार्य ` अन्गी पुछिद्वाची कवा द्विवचनाची सूपे होड नयेत. तदच, 

तस्यापत्यम्‌ ' या सूत्रात ‹ तम्य › हा श्र पुडिद्वान व पकवचनांत वापरख भस. 
ल्यासुढे खीलिङ्गष्रून करवा नपुमङलिदराहून व तसच द्विवचनाहून किंवा बहुवचनाहून 
अपन्याथं प्रत्यय होड नये, पण " सुमातु. अपथं मामाच्र.;' ` श्चत्रस्यापर्यं क्षति. ' 
इत्यादि सूपे भाषेत प्रचक्िति अदित तकल ख्ये द्दार्वी ) म्हणून ही परिभाषा 
संगतातः-- 


मूत्रे लिङ्कवचनमतन्त्रम्‌ ॥ ७४ ॥ 
“° सूच्रांत लिङ्ग व वचन्‌ विवक्षित नसतात ›* , 


( सारांश रशिद्घ व वचन खादर्प्रारिवाय शद्धप्रम्रोग करणें अक्षस्य जनल्यासुर्टं 
सृत्रांत रिङ्गवचननि्देश्च केरा असतो; म्हणून स्यांकडे दुरश्च करून कौकिक रूपं सिद्ध 
करावी. ) .. 


वा $ # [। सकन्वा [४५ 
अद्धन्नपसकमिति नपुंसकग्रहणमस्या ज्ञापकम्‌ । नित्यनपसकत्वाथं 
तु न तरददिन्यन्यत्र निरूपितम्‌ ॥ 


प, ७४-७९ | ( ६६२ ) | परिभाषेन्दुशेखर 


कष, न+ केष 


* अर्धं नपुंसकम्‌ › सू° ७१३ या सूत्रात केलेरे ‹ नपुंसकम्‌ ` या शद्धाचे अण 
्रकृतपरिभाषेचे ज्ञापक अदे (- सूत्रात ^ अधं ` हा शद्ध नपुंसकरिद्धांत वापरखच अहे; 
म्हणून पुन्हा ' नपुंसकम्‌ ` हा शद्ध सूत्रात घारण्याचे कांहौच कारण नव्हते. परतु ही 
परिभाषा असख्यापरुके वरल सुतरां नपुंसकलिङ्ग विवक्षित आहे हे सागण्याकरिता त्या 
सत्रात  नयुसकम्‌ ° हा शद्ध महाम धारूवा रगा, व अल्लारौतीने तो रशद्र या 
परिभावेचा ज्ञापक ठरतो >) ‹ अधे ` हा शद्ध निप्य नपुसकलिङ्गी असतो असे साग- 
ण्याकरिता “ अर्थ नयुसकम्‌ › या सुत्रांत “ नपुसरूप्‌ › हे पद्‌ घातके नाहीं है इतर 

ग्रन्थात सांगितरे आहे. ८ कारण समांशवाची अधं शाद्व पुखिङ्गी देखी असतो है 
"एओड्‌ , देओचत्‌' या शिवसूत्रावरीर भाष्यां तीर म्रप्रोगावरून स्पष्ट होते. स्या माष्यात 
‹ अधे एकार", अध ओकारः ' असा प्रयोग ञाढठतो `) 


धान्यपलारन्यायेन नान्तरीयकतया तयोरुपादानमिति तस्यापःयमि 
त्यन्न भाष्ये स्पष्टम्‌ ॥ 

सिङ्ग व वचन रावल्याद्िवाय शब्दप्रयोग करणे अश्ाक्य असस्यामुे 
सूत्रा निदिं अमर्ल्या शशद्वास शिङ्गि व वचन खावदेरी असतात ( पण तीं विव- 
क्षित नसखतात. ) जसे-धान्य विकत घेताना, स्या बरोबर मिसल्खेख भसा ध्यावा 
रागतो. ( परंतु वान्य शिलविण्यापूर्वी भुसा वेगठा कान अवरिष्ट धान्यच रिज 
विरे जाते तसेच, िङ्ग व चचन जरी सृत्रांत निर्दिश असर तरी, त्यांच्याकडे रक्ष 
ने देतां, रूपांची सिद्धि करावी, >) असे ° तस्यापत्यम्‌ * ४-१-९२ ह्या सूत्रावरीर 
भाष्यांत सांगितरे आदे 

अत एवाकडारसूत्रे एकेति चरिताथेमित्यन्यत्र विस्तर. ॥ ७8 ॥ 


( दी परिभाषा आहे ) म्हणूनच ° जाकडारादेका सक्ता ` सू° २३२ द्या सूत्रात 
ˆ एका ` ह्या शद्वाचे ग्रहण चरितां ठरते ह्या बहक इतर अन्थांत विस्तारपूर्वक सांगि- 
तङ आहे. (€ जकडारात्‌ एका स्ता ' द्य सृत्रांत ‹ सक्ता ° हा क्राद् एकवचनात वाप 
रल असस्यामुले त्या शद्वाचा अथं एकर्संज्ञा असाच हतो. तरी पण, द्या परिभे- 
भ्रमणे, सूत्रात सागितल्टे रङ्ग व वचन अविवक्षित असस्यामुले, ' एका ` ह्या 
शद्वाचा प्रयोग सूत्रांत मुहाम करावा गख, व स्यामुके ^ एका ` हा शद्ध व्यर्थं ठरत 
नसून, चरितार्थं ठरतो.) 
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ननु भृशादिभ्यो सुज्यच्वेरिव्यादौ त्रिवीयमानः क्यङ्‌ क दिवा भूषा 
भवन्तीव्यत्रापि स्यादत आह- 


मगदटो माषानर्‌ ` ( ६६६ ) ` पं ७५ 


[श 


ˆ भक्षदिभ्यो मुव्यच्वे ' सु० २२३७ दह्या ्यद््रयायफः सुत्रान्वय. "क्र 
„ " मृण ` दाच्दान्य क्य ` होन (नमन 
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नजिवयुक्तपन्यपदस्लाधिक्ररणं नधः ब्रथमतिः ॥ ७५ ॥ 


^ म॒च्रान ` नत ' छवि ‹ इव ` व्यानं युन असरेल्या चव्दाचः अथं ‹ तद्दिन 
पण तनखदग वस्तु ` असा होतो कारण ( न्छफिक व्यवहरान ) तश दच्दरापामून 
अदाच अथांचा बोध होत अमनो. `" 

नज्युकमिवयु्त वा बच्छतिद्‌ दद्यते नत्र नस्मादाभिन्ने नन्मटदाऽ- 
धिकरणे द्रव्ये काय विज्ञायते हि यनस्तथायैननिरस्ति 1 नद्यत्राह्मणमान- 
येल्युक्ते खेषएमानीय कनी भवति ! अनद्च्व्यन्ननिन्ने च्व्यन्तसदत्ये ८मन- 
तदभावविष्रये क्याङनि नोक्तदोषः ॥ 


जेथे सत्रान ^ नन्‌ ` सिवा “ इव ` द्याने युक्त अने पद्‌ उच्चारल अस्ते नशा 
ठिकाणी, स्या सूत्रान साभितरेले कातरं व्याहन भिन्न पण तल्पदुश अालच होने भन 
सम जान, कारण लाफेक व्यवहारात अद्याच रीतीने अर्थाच प्रहण के जनि. एखाद्यास 
° अब्राह्यणमानय › अश्ली आज्ञा केल्यास, व व्यान च्या जन्ञि्रमात्र दक्षिंड आणल्यास, 
त्रच तरसे करण आन्नेल्य धरून आहे असे म्हणता यत नाही म्हणूनच “ भदयादिमे ध 
ह्या सत्रातीर ‹ अच्वे › ह्या पदाचा अ ` च््यन्ननिन्न परंनु खव्यन्तसदूश ` आस्राव 
केत्य पाहिजे ( व ` अभुततद्धवि इनि वक्ून्पम्‌ `-सु° २१९१७ वरी वानिर--द्य 
वातिकात सांगितल्याग्रमाने, * जमूततद्धावविपयान ` --म्दणने ज पृ नद्हते तं क्ल 
अहा अर्थीत-* च्वि › प्रन्यय होत अमल्यामुढ, ) “च्ध्यन्तसदृ श ` म्हणजे जभूनतद्धाव 
ह्या अर्थाचा द्योतक › असाच अर्थं केखा पाहिजे, व अमा अथं कत्म म्हणने६{* क्र 
दिवा भुला भवन्ति ' ह्या स्थली ' भुर ` इव्दाम * क्यङ्‌ ' होऊ शकन नाहीं व ) वर 
सागितरेखा दष येत नादी ( ` क्र दिवा श्श्ला भवन्ति ` ह्याचा जथ "रात्रीं जे पुष्कल 
दिसत हाते ते दिवमा कौ नार्हसे क्षार आहेत ? ` अमा आदहे- द्या उदाहरण्मंत 
° श्रा › राव्द च्व्यन्त नार्ही-म्हणजे रच्यन्तभिन्न आहे-ह स्वर, पर॑नु तो श्वब्द भमू- 
ततद्धावाचा वाचक नसल्परामुे, च्च्यन्तसदुश नाही “क्क द्विवा शद्या भवन्ति ` द्या 
वाक्याने पूर्वी ज होते व्याचा अमाव द्योतित होतो, पूर्वी ज नते त्याचा भाव द्योनिन 
होत नाही. सरां चेथ ° भ॒द्रा ` अब्द च्व्यन्तसदु श--र्हणने अभृततदद्धावाचा 
द्योतक नसल्यासुक्रे ‹ क्यङ्‌ ` प्रव्यय होत नादी ) 


ओषधेश्च विभक्तावप्रथमायामिदयादौ विमन्धिप्ररणमेनन्या्पसिद्धा- 
धायुचाद ण्व ! पनेन विभक्ताचित्याद्यस्यानिव्यत्वे ज्ञापकमिति वदन्तः 
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परास्ताः । अनित्यत्वे भाष्यसम्मतफलखाभावात्‌ । अत णएवाकर्चरि चति 
सूत्रे कारकम्रहण भाष्ये प्रत्याख्यातमिति बोध्यम्‌ ॥ 


‹ ओषधश्च विभत्वग्रथमायाम्‌ ` सू° ३५३४ द्या सूत्रांत ( अप्रथमायाम्‌ › 
असा नज्ञयुक्त शब्द असून देखी, ) ° विभक्तौ ° हा ऋाब्द पुन्हा घातल। आहे (वास्त. 
विक, तो धारुण्यातचची काच गरज नब्हती कारण, द्या परिभषेप्रमाणे, ‹ अग्रथमा- 
याम्‌ › ह्याचा अर्थं ^ प्रथ्मासिन्न पण प्रथमासदु ` असाच हीं शकतो, च प्रथमा- 
भिन्न व भ्रथमासदृश्ल अशी द्वितीयादिविभक्तीच असू शकते. तरीपण तो शब्द्‌ वापरलय 
आहे ) ह्यावरून तो शब्द्‌ ह्या परिभाषेने सिद्ध केलेटधा न्यायाचा केव अनुवाद का- 
णारा आहे असे समजावे, व असे माने म्हणजे किस्येक वेयाकरण जे म्हणतात की, 
हा शब्द द्या परिभषिच अनित्यत्व दाखविंतो ते म्हणणे चुकाच ठरते. कारण ही परि- 
भाषा अनित्य मानव्यनि, असर कोणतहि फर निष्पन्न हात नाही की ज माष्यकाराना 
मान्य असन, या परिभिषिखा अनित्य मानल्याशिवाय, इतर रीतीने सिद्ध होऊ शकन 
नाही ( किष्येकाचे असे म्हणणे जह की, जर दी परिभाषा अनित्य न मानरी तर 
अनचि च › सू० ४८ या सुत्रातीर ‹ अनचि ' या शब्दाचा ‹ अभ्मिन्ने किन्तु अच्‌ 
सदृशो वर्णे परे सति › असा अधं करावा खगे व तसा अथे केल्याम, वाक्‌ , रामात्‌ 
रामाद्‌ * इत्यादि स्थरं ककार, तकार व॒ दकार यांच्यापुडे कोणताहि वर्मन 
अवसान अमव्यामुले, ककाराचे, तकाराचे किवा दकाराच द्वित्व हौड शकणार नाही. 
पण ही परिभाषा आनेय सानस्याने, तसे द्वित्व दोण्यात काही अडचण येतत नाहीं 
या इ्वाकेवर हे उत्तरं आहे की भाष्यकारानी ्रकरृतपरिभाषा अनित्य न मानतां वर 
सांगितचेे द्वित्व इतर सतीन सिद्ध करून दाखविरे आहि, भाध्यकाराचे असे म्हणणे 
आहे की ^ अनाच च ` या रिकाणी ° अनचि हा पयुदास न मानता, प्रसज्यप्रतिषेध 
मानावा, व ^ अनचि › या शाब्दाचा जथ ८ न तु अचि परे सति ' जसा करावा, व अस। 
अये केने, ककार, तकार व दकाशपुडे अच्‌ नसस्यामुटे द्वित्व होऊं शकते, सारांश 
ही परिभाषा अनित्य मानल्यने अ फले, सिद्ध होतात ती फठे ही परिभाषा निघ 
मानून देखील सिद्ध होड शकत असल्यामठे ही परिभाषा अनित्य मानण्याचे कारहीच 
प्रयोजन नाही अस्ना ्नन्थकारोच्या म्हणण्याचा आश्य अहि. >) आणि माष्यकारानी 
ही परिभाषा नित्य मानी आहे म्हणुनच, “अकरि च कारके सन्ताप्याम्‌ › सु०३१८६ 
ह्या सूत्रातीर "कारके ह्या दाब्दाचे भाष्यकारांक प्रत्याख्यान केले आटे. (कारण नजन 
युक्त ‹ अकतरि ` द्या शब्दाचा अथे ह्या परिभाचेप्रमणे, “क्ुभिक्ने, कतुंसदशे › असा 
होतो च असे कारक इतर प्रकारचे कारकच असुं शकते `) 


स्पा चेयं भररादिभ्य इति सूत्रे भाष्ये ॥ अत्रान्यसदशेव्युक्तया सदुः 
श्यस्य भेदाघरितत्व सूचयति । निरूपितं चेनन्मञ्जेषायाम्‌ ॥ ७५ ॥ 
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च्रजदिम्य, 2 ३-१-३२ द्या सत्रवरीत्य माध्यान दी परिनाप्रा साशिननती 
आहे. द्या परिभारयेन " अन्यसदृन ` अमता दाद बापरन्या अमल्यामुद्े, असे ध्वनित 
होने की, भद नमन दग्वीन् याददय राहु रने. ( नयायिक लोक सादुञ्याच ल 
‹ तद्धिन्चन्वे सनि तद्रनमयेध्रमवस्व सादस्यम्‌ ` अमे कर्तान हे लक्षेम वयाङ्रणाना 
मान्य नाही न्याय्या मन. चद नमन्‌ देम्कल, सःदङ्य अम्‌ शकत. सखाककुन्यवहूरति 
रासंरावणया्युद् रामरादरय्रारवं ^" इ यदि म्थन्या मदं नसून दरार गाद्हईयका्द 
दाव्दधयोय केतम जातो नेच व्य्रगदास्बान -छरग+-अण' क्त्वा "हरिदच्छः 
इत्यादि म्थरी, अकार व हरर याच्या पुटे अनुक्रम अकार च उकारस्य नेच वणे 
अन्न द्वबीत्य न्याना सवर्म्‌ मानन * अक सवे इयं ` या मृच्च सव्रणेदीवका्य 
करेल जाते  चददुयं भदावटिनम्‌ ` हा स्यायं मानस्यादरकषय अन मवणद्रीघद्ाय 
कररता येणार नाही परन प्रतनयरिनधिन नना प्र्धाग्च्या साटस्याच ग्रहण हाऊ नव 
म्हणुनच, “ अन्यसदृश ` द्यारी, ˆ जन्य " द्रा श्च्य वापरन्या आहं ), मञ्जूषा 
ग्रन्थान द्या बहल्य विदेचन केटः आहि. 





परिभाषा ७६ 


नयु व्याघ्री कच्छपीव्यादौ खुचन्तेन समामात्तनोऽप्यन्नरद्न्वार्‌रा- 
प्यदन्तत्वाभावालानिलश्चणो सप्‌ न स्यादत आट 

° वयराप्री,' कच्छपी › इष्यादि स्थलं, सुबन्ताशी समाम हीत असल्यामुटे 
विभक्तिप्रस्यय प्रथम खगणार. पण नो नागण्यतर्वीच, * राष्‌ › अन्तरङ्त्वामुटे प्रथस 
लागणार, व तो प्रथम लागद्यरास, श्ब्दाचे अदन्तत्द नष्ट होणार, आणि स्यासुके, 
जातिलक्षण ‹ डीषु › प्रत्यय होड शाकथार नाही ( ` व्याधी, ` * कच्छपी ` इत्यादि 
उद्ाहरणात, * सुबन्त समथन्‌ सह समस्यते ` असा तयम असद्यामुकः ‹ आतीऽ- 
नुपसगे क. * सू० २९१५ द्या सूत्राने, ° जिघ्रति इनि घ्र ` अका, "क हा ढृत्‌ भ्य 
करून सिद्ध स्ार्ख्या ° चर › ह्या कृदन्त दाब्दाचा ‹ वि ° आभि * आ ' द्या गतीकी, 
‹ कुगतिप्रादयः ° सु ७६१ द्याने, गतिसमाम करतेवेकी* व तसेच ‹ पाति इति प ' 
द्या ° क ` प्रन्ययान्त ‹ प › द्या कृदन्त शब्दाचा कच्छेन ` द्या उपपद्‌। <, ˆ उपपद्‌- 
मतिङ्‌ › सृ ० ७८२ द्या सूत्राने. उपपदसम"स करतेवेकी, पददढयनिमित्तक समासाच्या 
मानने, विभक्िप्रत्ययोत्पत्तिरूपी कायं अन्तरङ्ग असल्यामुटे, ` पव घ्रः दाना 
विमन्ि्रत्यय प्रथम समला पाज. पण॒ विभक्तिप्रस्ययोत्पत्तिरूपी कायाच्या मानान 
दखाङे. प० ५० मध्य सागितल्याग्रमाणे, लिङ्गाय अन्तरङ्ग अमस्पामुक्छ ` त्र च 
"पः ह्या चाढ्दाना विभन्िप्रन्यय कावण्यापर्वीं लिङ्कबोधक प्रनयय प्रथमं रवल्म पाहिजे 


व्याच्र व " कच्छप › हे शब्द जरी जात्तिवाचक आहेत तस, घ्र चव प ई 
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शाब्द जातिवाचक नाहीत म्हणून जादरेस्ीविषयादयोपघात्‌ ` सू० ५५८ द्या सूत्रा 
न्वये जातिलक्षण ‹ इषु ' प्रव्यय--म्हणजे जतिवाचक शब्दासर होणारा “ ङीष्‌ › 
प्रत्यय--“घ्रः व “पः द्या शब्दाना होऊ चकत नाही, च " अजाद्यतष्टाप्‌ ' सू० 
४५ ह्या सूत्राने ˆ राप्‌ › प्रत्यय होणार, व तो प्रस्यय छावृनण्घ्रा'च पा) अल्ल 
ख्पे होणार, व रत्ना ' सु › हा विभाक्तेप्रस्यय रावल्यार्नतर व्यांचा अनुक्रमे गत्ति व 
उपपद्‌ द्याली समास केखा असतां, ° व्याघ्रा › च ˆ कच्छपा ` अशी सूपे होतील, व हे 
कद्व जरी जातिवाखक असले तरी, अदन्त नसस्यामुके, जातिरुक्षण ° षु › होणार 
नाही, व ‹ ज्याघ्री, ` ‹ कच्छपी ` अक्षी रूपे सिद्ध होणार नाहीत. ही अङ्चण दूर 
स्टावी ) म्हणून ही परिभाषा सांगतत.-- 


क 


गतिकारकोपपदानां कृद्‌भिः सद समासवचनं पराक सुबुखत्तेः ।। ७६ ॥ 


नक 


^ गति, कारक, च उपपद्‌ ह्याचा कृदन्ताशीं ज समास होतो तो? “सुप्‌” विभ- 
क्तेप्रत्यय उत्पन्न होण्यापूर्वीच, हतो, °" 

( ही परिभाषा असल्याञ्ुके, ‹ सुप्‌ › प्रत्यय व खीवाचकप्रस्यप खगण्यपूर्वीच, 
घ्रः चव ^प› द्या कृदन्त शब्दाचा अनुक्रमे गति व उपपद्‌ दह्याशी समास ष्ौउन 
'व्याघ्न' व "कच्छप असे जातिवाचक अदन्त शद होत असस्यामुके, स्याना ˆ जति. › 
सू० ५१८ द्या सूत्राने † डीषु › म्रव्यय होऊन, ‹ व्याघ्री, ` * कच्छपी ` अशीं सुद्ध 
रूपे सिद्ध होतात येधे हं क्षात देवे पाहिजे की, ह्या परिभिषित असरेखा ° सुु- 
त्पत्ते › हा शब्द्‌ ‹ सखीभ्रस्ययोष्पते. ह्याच देखी उपलक्षण आह, जनि म्हणूनच, 
कृदन्तारा ° सुप्‌ ' प्रत्यय अणि तसेच सखीप्रत्यय खगण्यापूर्वी गतिकारकोपपद्‌चा 
करदन्ताश्षी समास होत असतो. ) 


उपपदमिति सूत्रेऽनिद्रय्रहणेन ईगतीत्यत् तदपकषणेनातिङन्तस्च 
समास इत्यथात्तयोः सूच्यो; सुप्रखुपेत्यस्य निचृदेकदेशानुमत्या कार- 
कारो च सिद्धेयं तेनाद्वकीतीनि सिद्धा । अन्यथा पूवे राप्यदन्तत्ाभा 
वात्‌ कीतानूक्ररणपृवोदिनि ष्‌ न स्यात्‌ ॥ 

“उपपदमतिङ्‌ स ° ७८२ ह्या सूरत्रात ‹ अतिङ्‌ ` शद्वाचे महण केरे असल्या- 
सुढे व ‹ कुगतिप्रादय ` सु° ७६५ द्या सूत्रात (--~म्हणजे ह्या सुत्रातील ˆ गति, 
शब्द पृथक्‌ करून, † गतिः › अशा योगविभागाने तयार स्ञाछेट्या पथक्‌ सूत्रात, 
“ उपएपदमतिड › ह्या सूत्रांतून ) ‹ अतिङ्‌ › शब्दाचे अपकर्षण केरे म्हणजे ‹ उपपद्‌- 
मतिड्‌ › व ‹ गतिरतिड्‌ › द्या दोन सत्राचा अथं असा होतो कीं, उपपदसमास व 
गतिसमास अतिडन्त असतात. आणि ह्या दोन्ही सूत्रांत ° सह सपा › सू ६४९ द्या 
सृत्राततीरु ‹ सुपा › ह्या राब्दाची ( अनुन्ृत्ति करण्याची गरजे राहत नाही, कारण तशी 
अनुवृत्ति केल्यास, ' अतिङ्‌ › हा शब्दं व्यथं पडे म्हणून ‹ सुपा ` ह्या श्ाब्दाची ) 
निवृत्ति होते. ( सारांश, “उपपदमतिङ्‌ › व "गति. आतङ ह्या ोन्ही सत्रां “सुपा? 


मराठी भाषानर्‌ ] (६९०) ‡ १, ७६ 


कि 


द्या राव्दाची भनुगृ्ति होत नमद्परासक्र, हे मिदरहोने ङ, यनि व उपपदं व्याच 
समास सुवन्नाशा होत नयन, सुुन्पान रणदापृक्ीच, अनिडन्ता्ीं हनो. अशा 
रीतीने ह्या परिनवत साभिनेया ` गनि ` ` ऊारक्र ` व ' उपपद्‌ ` द्या नन विद 
यपिर दोन विपयान--म्हमने गनि व उपप ह्याच्या त्रिपयाद--ही परिभापा मिद 
होते,) व अया रीतीने, सत्तिव काग्ड्ह्या एकेदेलान नी चिदु होऊन म्वीकारल्यप्मुरदे 
वराक्री राह्िलेद्या ' करर ` ह्या अनानत म्वीररिगि योग्य आ, द काररनि 
ती स्वीकार्य स्हणनेच, ‹ अश्वकती हरू सिद दनि, कारस्मंशान नी न स्वीकार- 
स्याम, पृथी ` यप्‌ ` प्रन्यत होञन अदन्नत्व नाहि होल, च ` कऋिन्कग्णपुवांन्‌ ' 
स्‌० ५०६ द्या सुत्रान “डीप्‌ ` प्रत्यय हगार नहरी. ( बर हे मांभिनैच जहे क, 
द्या परिभापत असलेल्या ' सुनुन्पत्ते" › बया याटदाने  खीप्र्रशो-पन ` द्याचेहि उपल- 
श्षणाने ब्रहणं हीन, व न्यासुटे अथ असा हानो ऊ, सवुन्पि व खीप्रन्ययेन्पति दोण्या- 
पूर्वी समास होतो. ह जव ‹ गनि › व ` उपपद्‌ ` छ्ाच्या विषयात र.गु पड़ने तसेच, 
करकांशातदहि खागृ पड़ने कारकाश्ान ह ल्गृ पडन नाहीं अख मानल्यास, ' जश्वनः 
ह्या करणसरूपी कारकाचा कृदन्त * ऋत ` दाब्दः श्ीध्रत्ययोन्पत्तीननर समाम केरा 
तर, † कीत ` शब्द्‌ अदन्त असल्यास, (अजाद्यनष्टाप्‌ स्‌० ७.४ द्या सू्राने *राप्‌' 
होऊन, ' अश्वन कऋताअश्वन्रीता ` अक्षा समाम स्ञास्यावर, ` ऋत ` शब्द्‌ अदन्त 
राहत नाही, जादन्न होते. च त्यास, ‹ पनान्करणपचान ह सूत्रे लागू पडत नारदी 
च ‹ डीप्‌ › प्रत्यय होऊ इकत नादी, आभि (अश्वक्रीती ` अमं रूप होऊ श्षकन नाही 

पण कारकादान ही परिभाषा स्वीकारली म्हणजे, ` अश्वेन › ह्या कारङ्ाचा ‹ क्रीत्‌ 

द्या कृदन्ताद् , स्रीप्रन्ययोन्पात टोण्परापुर्वीच, समाम हतो, व “अश्वेन कत=अश्चक्तः 

असा समास केख अमना, कृदन्त ^ करन ` दाल्द अदन्त राहत असल्यामुके ‹ करता- 
त्करणपृ्वीन्‌ ' हे सूत्र खगून्‌ “ ईप्‌ ` प्रय हेतो व ` अश्वक्रीती ` हे शुद्ध रूप सिद्ध 
होते ) 

अस्या अनिखत्वात्‌ कचित्‌ सुधुत्पस्यनन्नरमपि समास यथासा 
हि तस्य धनक्रौतेति । 

( कित्येक वैयाकरण दही परिभाषा अनिस्य मानतात व ती अनित्य मानण्याचें 
कारण हें समरतात कीं ' कर्वृकरणे कृता बहुलम्‌ ` सू° ६९४ या सूत्रांत ` वहू 
शब्दाचे भ्रहण केर अक्तद्यामे हं सिद्ध हेते कै, कतरि किवा करणेतृतीयेचा सुब. 
न्ता सुखुत्पत्तीर्नतर देखीर समास होऊ दाकतो तपेच “ अम्बराम्बगोभूमि ' सुर 
२९१८ या सृत्रात "गो, भूमिः इत्यादि शब्दापुडे समासात स्थ ` हः शब्द्‌ जाला 
असतां, ~ स्थ ' यांतीरू सकारा चं षत्व होते अर्मे सांगिनरे आहे. प्रकृतपरिभाषा नित्य 
जसतीं तर, “ अम्बाम्ब › या सूत्रांत्त "गो, भूमिः इत्यादि ऋन्दाच अण करण्याची 
कोहीच गरज नब्हती; कारण ‹ गोष्टः, मिष्ट. › येधे सुशरत्पत्तिपृ्वी समास होतो अरे 


प. ७६ ] (३६८ ) [ परिभाषेन्दुेखराचै 


मानल्थास, * स्थ › ला पठसंक्वा प्रास होत नसल्यामुके, सात्पदाद्योः ` सू० २१२३ 
हा निषेध गू पडला नस्ता, व “ आदेशप्रत्ययये। ` सू० २१२ या सूत्राने ष्व होडं 
दाकर असते पण ही परिभाषा आनित्य असल्यामुठे, कचित्‌ स्थी मुट^पनिननर 
देखील कृदन्तं समस होऊ शकतो, व तसा स्थी ‹ सात्पदा्या. ! हा निषेधनं 
ङागावा स्हणुन ^ अम्बाम्ब ° या सूत्रात “गो, भूमिः द्त्यादि शब्दंचे ज ग्रहण केरे 
आहि ते व्यर्थं ररत नाहीं साराश्च अचा रीतीने ) ्रकृतपरिभाषा अनित्य ठरत असल्या- 
मुके, कोटे कोठे सुदुष्पत्तिनतर (व तसेच स्ीप्रव्यययोत्पत्तिनतर ) देखील कृदन्ताशी 
समास होतो. म्हणून ° सा हि तस्य धनक्रीता” या वाक्यातीरु * धनक्रीता" हा 
प्रयोग शुद्ध टरतो (ही परिभाषा निस्य असती तर, पुर्व सागितल्याप्रमाणे, धनक्रीता” 
जपते सरूपन होतां ‹ धनक्रीती ` असे रूप क्ले असते, पण भाषेत तर ' धनक्ीता ` 
असा प्रयोग आदक्तो, व तो प्रयोग, दी परिमा अनित्य मानस्यानेच, शुध 
टरतो ) 
अन्ये त्नियत्वे न मानं तत्राजादि्वार्‌टाविव्याहुः ॥ 


इतर वैभ्राकरण असे म्हणतात की, दी परिभाषा अनित्य मानण्यास कोच 
प्रमाण नाही. ( ` कतृकरण कता बहुलम्‌ › या सूत्रात “ बहर ` शब्दाचं ग्रहण केरे 
असस्यामटे प्रकृतपरिभाषा अनित्य ठरते असँ मानता येत नाही, कारण ‹ बहर ' 
शब्दने एवडेच हापित होते कीं कोटे कोठे कतरि व करणेतृतयिचा कृदन्ताशी 
समास न होता, वाक्यच कायम राहते जसे, "दात्रेण दूलवान्‌” इत्यादि स्थलीं समास 
होत नाद व वाक्यच कायम राहत. तसेच, ते वैयाकरण म्हणतात की अम्बाम्ब 
या सूत्रात गो, भूमि" इत्यादि शब्दाचे जे रहण केरे आहे ते नियमाय जहे-- 
दणजे समासात असरेख्या पूर्वपदातीर इणाषुडे ° स्थ › आल्यास स्याच्या सका- 
रास षत्व होणे असेरु तर तो शब्द्‌ “गो, मृभिः इत्यादि समासातीर पृवेपदाच्या 
पु असस्यासच होते-आणि म्हणूनच ‹ हृदिस्थ › इत्यादि स्थी षत्व होत नाही, 
तसेच “ सात्पदाद्या. * या सूत्रतीरु ‹ पदादिः या दाब्दाचा `" पदस्य आदिः असा 
षष्टतीत्पुरुष समास न करिता “ पदात्‌ आदि ` असा पञ्चमीतत्पुरुष समास कव्यास, 
व्या सूत्रान्वये पदाच्या पुढे सकार आल्यास व्याला षत्व होऊ राकत नाहीं, व त्यामुके 
° गोष्टः, भूमिष्ठ. › इत्यादि स्थलीं षत्व होणार नाहीं, ते षत्व उहवि म्हणून "अम्बाम्ब 
या सूत्रांत “गो, भूमि" इत्यादि शब्दाच रहण केर आहि व स्याुठे स्या सूत्रातीर "गो, 
भूमि' इत्यादि शब्दांचे रहण प्रकरृतपरिभाषेच्या अनित्यत्वाचे ज्ञापक ठरत नाहीं. मग 
जर ही परिभाषा निव्य मानी तर, ° धनक्रीता › असा जे प्रयोग भवेत आढकतों 
तो कसा सिद्ध व्हावा १ या प्र्नाचे ते वैयाकरण असे उत्तर देतात की, >) ‹ धनक्रीता ' 
हा शब्द्‌ ° जजादि ° या आकृतिगणांत अन्तभूत होत असल्यामुटे ( “क्रीतात्करणपृवौत्‌ः 
या सूत्रा डीषु प्रत्यय न हतां, ‹ अजाद्तषटापु › सू० ४५४ या सूत्राने >) टाप्‌ प्रत्यव 
होऊन † घनञ्#ता ` अस रूप सिद्ध होते असें इतर वेयाकरणांचे मत अदे. 
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1, , 


अन णव कुम्मकार इत्यादा पष्ठासमासोऽपि सुवु-पतत पूर्वमेव 
पण्स्मासामावे चोपपदसमामसङ्न पकमत इनि न नत्र वाक्ि- 
व्य पपरा सृते साप्य स्पपम्‌ 
( दी परिभाषा कारकाग्यत देखी लयम पठत ) म्हणनत "कुम्भकार. ' 
टन्यादि स्थन्थ पष्टान दर्पमेमःस देगदत्य मुयुन्पत्निपु्रच हेन (` कुम्भस्य सरन 
कुर्मकर्‌ अन्या दन प्न वुमन अआल्यानननरच मय मुध्ुन्पानि होऊन ' कुम्भ 
कार अमस्पहोत )} पर्टसनासन ङेव्फास (4 तरनाया' चा अधिगत * पटी ` 
दे स॒त्रे पटिनं जमल्यमुे, विक्ल्यर्ख्न ' कुम्नम्य क्र ` अना प्रघोनदेरवीत्य दैप्याची 
आपत्ति येदंल या सरिदर अन्थकार अम उत्तर तान ॐ 9) उपयम वेस्यान, 
^ कम्भ ' वकार सदेन शद उ्वदममामान र्क्य सवदन लाट अमना, 
° कुम्भद्धार › अस्या पणे सानानिक्र चद्ानच अप्रनिपादन करपी दाचि असने, 
आणि स्हणूनच अशा दिका वाक्प्रध्रयोय होड जस्न नारद अम उप्यदननिह्‌ः ` 
२-२-१९ या सच्रावरील माण्यान साभिनले अहि. (न्या भाग्यान अमे म्हटले आष 
की * उपपदसमास निव्यममास. । नियय समास स निन्यसमामः यस्य विग्रहा 
नास्ति) ? चाचा अथ जमा कैं 'उपग्दममाम हा निन्यमसमास अमव्यरामुने व निहयन- 
मास दा नेहमी समासरूपार्नेच राहगारा जमल्पासुटे न्याचा विग्रह करना येन नारदी › 
° कुम्भं करोतीति ढुम्भकार › हे विग्रहवाक्य नसून केव समामाच्या अथाचा बाध, 
करून देणारे चास्य अहि हँ लक्षात ठेवावे. ) 
तत्र हि धषठीसमासादुपयटृसमसो विप्रनिपिधनेति वानकम्‌ । 
अथवा विमापा पर््खमासे यदा न पष्ीसम(सस्तरोपपरसमस इति 
नस्रल्याख्यान च 
“ उपपदमतिद्‌ › २-२-१९ ह्या सत्रावरील माप्यान , ‹ पर्ठीरमाकष्ुपपद- 
समासो विग्रतिषेेन ` अतर वार्तिक प्रथम सारून, नतर ° अथवा विभाषा षष्ठीसमास , 
यदा न षष्ठीसमासस्तदोपपद्रममासः ` अस म्हणून, माप्यकारानी त्या वार्निक्ाच 
प्रत्याख्यान केरे अषि. ( ' पष्ट ° सू° ७०२ हे पष्टासमासाच मुत्र पृवमुच्र आहे, 
च॒“ उपपदमतिङ्‌ ` स्‌ ७८२ हे उपपदसमास सूत्र परसृत्र आह ‹ कुम्भ- 
कार › इन्यादि उद्वाहरणात, दोची प्रकारच्या सखमासाची भाक्षि आह. परंतु उप- 
पठसमास पर असस्पामुदे, ° विप्रतिषेपे पर॒ कायम्‌ › ह्या न्यायाने, वर्सरु उदाहर- 
णात पष्टसख्मास न होता, उपपदसमास दोतो-जसा वार्तिकाचा अथं जहे. नप्य- 
कारांन्‌। द वार्तिक समन नाही. कारण "विभाषा › सु० ६६५ द्या अधिकामसृत्रा- 
स्वय, व्ीसमास चिकल्यकरून होणारा समास आहे. जेस्हां पर्टसमाम करणे 
नसेरु तेव्हा, उपपदं समास करावा. दोन्ही समासाची नित्य प्राक्षि असती तर विप्र 
तिपेधन्याय खगु पडता, पण पष्टीसमास विकल्पान होणारा असल्यासुव्ठं यें 


प. ७६1 ( ६७० ) [ परिमिषन्डुदोगवर्‌ 


विप्रतिषेधन्याय खगू पडत नादी, व दोन्ही प्रकारचे समास विकस्पेकरून होड 
शकतात. मत्र दोन्ही प्रकारचे समास, सुधुत्पत्ति व तसेच खीप्रत्ययोत्पत्ति होण्या- 
पूर्वी, केरे पाहिनेत, असा माष्माचा आशय जाह. ) 

यश्चप्युपपदसमासस्यान्तरङ्त्वाभिप्रायकं न वा षष्ठीसमासा 
वाद्पपणसमास इति वार्तिकञ्ृतोक्त तथापि तदुभयप्रस्याख्यानपरमथवे- 
व्यादि भाष्यं परिभाषायां सामान्यतः कारकोपादानेन कारक विभक्त्यन्तेन 
ङूदभि समासमाजस्य सुबुत्पत्तेः पूवमेव खामात्‌ । 


( ' उपपदमतिङ › द्या सूत्रावरीक भाष्यात, ‹ प्टीसमग्वाद्‌ पपदममष्नो 
मवति विप्रतिषेधेन › असे वार्तिक प्रथम सागून, भाष्यकारानीं रोचन वा, 
पष्टीममासामावाड़पप्रदसमाम ` अते दुसरे वातिक सागितरे अहे. पहिल्या 
वार्तिकाचा अर्थं॑वर दिराच आहे दुसय्या वार्तिकाचा अथे असा कीं, ‹ विप्रातिषधा- 
सके पष्टीसमास न हतां, उपपदसमास होतो असे म्हणण्याची गरज नाह; कारण 
पष्टालमासाची प्राक्षीच होत नसद्प्रामुर्ठे, उपपदसमास होतो. “ कुम्भकार › इ्यादि 
स्थली, षष्टसमासाची प्राप्षीच होत नादी असे जे वार्तिकच्छाराने म्हय्छे अहि ते 
कोणत्या कारणामुके सहटरं आहे हे आता म्रन्थकार सागतात~ ) उपपदसमास 
षष्टीसमासाच्या मानने अन्तरङ्ग अहि द्या आशयाने वरीर वार्तिक वातिंककाराने 
केरे अहि ( उपपदसमास सु र्पत्तीपृ्ीं होत असल्यामुके अन्तरङ्ग आहे, व षष्ठी 
समास सुद्खत्परीनतर होत अस्स्यामुले बहिरङ्ग आहे, व॒ बहिरद्ध परिभाषेप्रमाणे, 
षष्टीसमास न होता, अन्तरङ्ग उपपदसमास होतो द्या कारणाद्चुदे वार्तिककाराने 
दुसरे वातिक साभितल आहे >) तथापि माष्यकासार्मी, 'जथवा विभाषा षष्ठीसमास. 
यदा न षष्टीसमासस्तदोपपदसमासी भविप्यति ` असे म्हणून वर्रारु दोन्ही वाि- 
काचे प्रत्याख्यान केरे अहे, हे प्रत्याख्यान करण्याचे कारण हं की, प्रकरृतपरिभा 
पेत “ कारक ` अशा सामान्यपदाचे अहण कैटे असल्यामुले, द्या परिभाषेवरून 
असं सेद्ध होत की, कारकविभक्तेमरत्ययान्त शद्धाचा कृदन्तं जो जो म्हणून 
समास होतो तो स्वंप्रकारचा समास कृदन्तारा ‹ सुप्‌ ; प्रत्यय (व ततेच सखीः 
प्रत्यय ) रागण्यापूर्वाच होतो ( षष्ठीसमास विकस्पेकरून होणारा असद्यासमुटे, षरटी- 
समास व उपपदसमास द्ाच्या विषयात विप्रतिषेध सूत्र रागू पडत नाहीं असे 
सारून भाष्यकारार्मी प्रथम वार्तिकाचं म्रस्याख्यान्‌ केरे आहि हे वर सांगितरेच 
माहे. दुखव्या वार्तिकाचे प्रत्याख्यान भाष्यकार अरा रीतीने करितात कौ, बाति 
केकाराने उपपदसमास अन्तर व षष्ठीसमास बहिरङ्ग मानन त्याच्या आधारवर ते 
वातिक केरे ऽसस्यामुदे चूक आहे, कारण, द्या परिभवेभ्रमाणे, जसा उपपदसमास 
कृदन्ताक्षीं, कृदन्ताला सुबुन्पत्ति देण्यापुर्वीच, होतो, तसाच विकंल्पाने होणारा 
षष्ठीसमास देखीर, छदन्तारा सुषुत्पत्ति होण्यापूर्वीच, होता. सारांश, दोन्ही प्रकारचे 
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मास सननं च हतं अमस्यासु, एक व्रहिरङ्ध वं दूसरा भन्नर्ड मानना 
परेत नाद म्हणन अन्तर. व्वामृके उपपदसमास इतत व वहदिर इन्वासन्छ पर्स- 
ासाची प्रा्तीच होन नादी द्या थाच दनाय वः निक चक ररत अद्रा रीर्नन 
तिन्ही वातिक्ाचे प्रन्यार्गन कर्न नए्यक्रःर असः सिद्धान्त सायतन कष कृर्भ- 
ह्र ` इत्यादि उदाहरणान, वष्सनास विन्परुख्न्‌ हापा जसस्यामय, जेष्डा 
प्ठीवसप्न स्रज अमेन नष्हा पष्टममास ङ्रावावनो करण नन्व त्स उपप- 
नमाम कराच मात्र दोन्ही प्रकार ममार, कूदन्तःल्ल सुदुन्पाति अववा सन्नयः 
नत्ति हेण्यापुवःच, केले पादवितेन चधदहे चरक्षान देवाव क? ` कम्भस्व कर 
हा समाम्रात ` कम्भस्य ? ही क्मणि पष्ठी जे, वं “ कृग्मन्व हा कारकविम- 
वत्यन्त कद आह. ) 


एतना कारकनद्धिरोपयोरपादान प््वेनि पसस्नम्‌ । अस्या चिभ्येकः 
वाक्यत्वाभावेन विप्रतिषेधादिह्याख्नवन्‌ कायव्यवस्थापकन्वनापाठान्‌ प्यव 
न्थथाला माच्च ॥ ७६ ॥ 


अन जमल्याम्ने, भ्याव्या सत्रान सामान्यत क्म्काच भथा करङ- 
विन्नेषाचे अरहण आह तशाच सात्राना दही परिभाषा ल्ग पडते अनन कादा वत्राः 
करण म्हणतात ते चक्‌ सरत. ५ ङरम्‌ पर स््‌० ७०> द्या सृत्रत माुमान्पनः 
कारक्ाचा कवा कारक्दिशेपाचा निदेश केल्या नसून देवीर, ल्या सत्राय नास्य 
कारा्नी दी परिभाषा खावल्शी अहि. दुसरे कारणः अमे क,) इतर सत्राज्ली एक्चाक्यता- 
पत्त रेन न्या सत्राचा अर्थं क्रून देण्यास उपयोगो पडणारा असा प्रकरा ही 
परिभाषा नाह ज्याप्रमाण ` विग्रतिपेवे पर काचन्‌ › हे सूत्र कायन्यरवस्यापक अददि 
त्याच््रननि ही परिनापा देवीर का्याची व्यवस्था सवून देणारी जाद. स्वामृक न 
सन्रात सासान्धत कारकम्रहण केले आददे क्वा कारकवि अहत कटे भे 
तेय ही परिभाषा स्मगते असा अथ द्धा परमापततून मीच काटता येन नाही. 
८ ° तस्मिज्नति नाद पत्रस्य ° तस्मादिन्युत्तरस्य द्या परमाप, ज्या मून्रष्त 
सक्तमीनिकच अथवा पञ्चमीनिदश करून कायं सागितर आह स्वा सतर जदा 
तकवाक्यतापन्न होऊन व्या सत्राचा अथं य्य रीतीनि करून कण्याच्या उपत्रःर प पड- 
तात्‌ ता प्रकार प्रद्धत परिभाषा नादी ^ विप्रतिषेध परं कार्यम्‌ ईह सून्र ज्य 
प्रमाण द्धणते कस्य प्रयम्‌ करवि व कोण्ने नंतर करावे अद्या भ्रकारची व्यचसा 
लावृन देणःेरं सच्र आहे स्याच तन्देची ही परिभापा अदहे~म्दणज छकदन्तासषा भवस 


खसास करावा, नतर छृदन्ताचे रिकार्ण सुखुत्पत्ति अथवा खम्रत्ययोत्पात्ते करावा जसा 
कवक कार्यच्छम सष्णारी दी परिभापा आहे ) 


प॒ ७७ | ( २७२ ) [ परिभषिन्दुरोखराच 
परिभाषा ७७ 


ननूभशिदचामि्यत्र धातोश्येदुमित्‌काय तद्येऽ्चतेरेवेति नियमेनाधा- 
तरेव वुमि सिद्धेऽ्ातुग्रहण व्यथमत आद- 

! उणिदचा सवेनामस्थानेऽधातो, ` सू० ३६३ हे सूत्र, घातृखा जर नुमागम. 
रूपी उगिरकार्यं कृरणे असे तर त॒ केवल “ अन्बु` धातूखाच होड रक्ते असा 
नियम सागणारे सूत्र असल्यगमुके, जो धातु नाहीं अशाच उगिता ‹ नुम्‌ ` कार्य 
होते हे आपोजापच सिद्ध होते व स्याम, ' अधातोः: ह्या शद्वाचे वरी सूत्रात 
केरे ग्रहण व्यथ टरू पाते, म्हणून ही परिभाषा सागतात -- 


सा्रतिकामवे भूनपूगतिः ॥ ७७ ॥ 


“£ सृच्रात, जो सद्य स्थितिदरशक नादी असा शब्द्‌ वापरला असल्यास, तो 
पृ्स्थितिदशैक आहे असे समजावे 

तत्तद्वचनसामथ्येन्यायसिद्धेयन्‌ । 

‹ तत्तद्रचनसामथ्यन्यायनिं ' ही परिभाषा सिद्ध हीते ( कोणत्याहि वाक्यात 
किवा सूत्रा जवे म्हणून नड वापररे असतात ते सवं शब्द्‌ अथंबोधक असून्‌, 
व्यावैकीं कोणताहि शाब्द निरर्थक नसतो अशा त्ने प्रक शब्दात असणाध्या 
स्वार्थय्ोतनरूपी शक्तीसुये ही परिभाषा सिद्ध होते. सारांरा, सूर्राति सागितेदा 
प्रत्रेक शब्द्‌ अथंबोधक असद्यामक, जर तो शब्दे सद्य .सिथितदृश्च॑क होत नसेरु तर 
ते पृवंका लिकश्थिति दद्षंविणारा शब्द्‌ आहे असे समजावे, व तो शब्द्‌ सुत्रात व्यध 
घातला आहे अन्ते समजू नये दही परेभाषा असल्यामुके, “उगिदचाम्‌ द्या सूत्रा- 
तीख ˆ अधात," हा श्द्व जरी सद्य स्थितीला खागू पडणारा नादी तरी तो निरथंक 
न मानतां, पृवस्थितिबोधक आहे असे समजवे ) 

तत्सामथ्यदध्रानुभतपू्ैस्याधीव्यर्थेन गोमत्यते. किवपि मोमानि- 
त्यादौ लुमसिद्धिः । नामीत्यारिसू्रेष्च भाष्ये स्पष्टा ॥ ७७ ॥ 

्र्येक शद्वात जसे स्वाथंद्योतनरूपी सामथ्यै अमस्यामकरे ‹ अधातोः ' हा 
शद्ध पृवेस्थितिबोधक अदे असा अथं करावा, व तसा अथै केल्यास, ° गोमल्यति ' 
द्या धातूखा ‹ किप › प्रत्यय करून ‹ गोमत्‌ › असा शदध॒सिद्ध क्ञास्यावर, त्याचे 
ठिकाणी नुमागमाची सिद्धि हेते, ( ‹ सुप आत्मन, क्यच्‌ " सू० २६५७ ह्या सूत्राने 
ˆ गोमत्‌ * शद्धाखा ^ क्यच्‌ ` प्रत्यय केल्यास, ‹ गोमन्तमात्मनः इच्छति = गोमव्यति 
अस खूप सिद्ध होते. † सनाच्न्ता धातवः ` सु० २३०४ द्या सूत्राने, “क्यच्‌ प्रत्यया 
न्ताखा धातुसंक्त प्रा होते; कारण, ` क्यच्‌ ` सनादिमध्ये पित आदे "गोमिस्य' ह्या 
स्यजन्त धातृहृन ^क्षिय्‌ च सू० २९८३ ह्या सूत्राने “कपु? प्रत्यय केल्यास आर्धधातुक 
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"चिपप्‌' प्रत्यय पढ असल्यास, -सोमत्य इ्यातीन् `यः चा ध्यस्य हन्टः स्‌० ०३२९ 
व अनो ल्धोप ` स. २३०८ द्या स॒त्रानी लेप होऊन, च तमेच शक्केप्‌=्‌' चा '्वेरप्नतयः 
सृ० ३७५ द्या सृत्राने लेप होउन, 'मोमत अये ख्प सिद्ध हने. नेतर 'ग्भेसन-+मु 
अश्या स्थितीति. “मु ` प्रन्यय पुटे असन्ामुन्धे ` अकसन्तम्य चाधानोः' स॒ ४२५ 
द्याने उपघाद्रीधे कर्न, ननर ` उजिदचा ` ० ३६} द्याने नुमागम कृष्न, व 
" हद्डवयाय्भ्य ` सृ २५२ द्यान्‌ सृल्छाप ङ्न, व ` म्रोगान्नस्य नेप. ` सृ० ५४ 
दयान अन्त्य तराता खोप ऊर्न, ° सोमान्‌ ' अतेसूपनिद्र देने जनां येथे अक्ल 
दाका उन्पन्ने होते की, ‹ योमन्‌~सु ` जना स्विनीन, ` मोमन्‌" हा शद्ध ' क्षिप्‌ - 
प्रस्यग्रान्त अक्षरया, ‹ सनाद्यरना ध्रालव्र ` सुर २३८४ द्या सुत्रान्वय नी धानु- 
मन्त अहि, सरा सप्राला ‹ उमिदचा सवनानम्यनेऽधनो. ` सृ> ३६१ द्या सृत्रान्‌ 
नुमागम कसा उहावा ? द्या शहकेच उत्तर ही परिमापा देने, वते उत्तर ह अदि ॐ, 
जरी साप्रनकछाी ‹ खु ' प्रस्यय लाचनेव्यं ' गोमन ' यद्र“ क्किर्‌ * प्रन्यय्ान्न जस- 
स्यामुके, धातुमक्तक आहे व स्याला ‹ जवातु ` मानता येत नाही नरी, * स्यच, द्विप! 
म्-यय होण्यापूर्वी, ‹ गावो विद्यन्ते यम्य' असा मतुप्‌ * म्रल्ययान्त * रोमन्‌ 
दद अधातु होता च त्या राद्वाच्या या पूवंकालिक ˆ अधात्‌ ` सज्चा आश्रय फरून 
व स्यायोयाने त्याला ' जधातु › अमे मानृन नमागम करावा म्दणुनच वान्स्मनेर्मत 
असे म्हटङ आहे की, 'कयजाचारङ्गिवन्पव्यनन्तर धानुच्वे सन्यपि क्य जादु्षते पृवमधानु"- 
त्वसन्वाचरुम्‌ निर्बाध. › पहा बालमनोरमा द्वितीयाजरत्ति पान १९६ किम्येक वैयाकरण 
असे म्हणतात कीं ही परिभ'षा " फास्वहेवदत्तस्य गृहम्‌ › या रकिकन्यायाच्या 
अआधारावर रचली अहे, व चिच्रप्रभेत स्या न्यायाचे खाकी दिद्पराभ्रमार्भै वणन कें 
आहे, ष्टके यथा देवदत्तीय गृहेःपरिननका से यन सकवदिनिं स्थदहारो यथा का केन. 
चिद्ेवदत्तिन स्वीयगहे विकीतेऽन्येन ऋतेऽपि देवद तमदेमिति उयवहारस्तथा हाखेऽपि 
तत््वाभविं अनपूर्वगन्या तब्यवहार इति रोकन्यायकिद्धेयम्‌ ¦ म्हणजे देवदत्ताच्या 
धरावर जरी आतां काचे बस्त नाहीत तरी स्या घरावर पूर्वी कावढे बमत हनि 
म्हणून पूर्वकालीन चस्तुर्थितीचा आश्रय करून स्या घरात्य † काकवंदेवदत्तस्य गृहम्‌! 
अस म्हणतात किंवा देवदत्तानें आपलें स्वतःच घर दुमच्यास विके टाकले तरीतें धर 
पुवं देवदत्ताच अखस्याञुके, देवदत्ताचे धर असें लोकि व्यवहारांत स्हणण्याचा 
प्रचार आहें त्याचप्रमाणे भ्याकरणशाखात देखीरु पू्ंकारीन व्तुस्थिनीच आश्चय 
करून, सद्य. स्थिति भिन्न जसली तरी, तसा ८ ‹ पूर्वस्थित्यनुरूप * > व्यवहार कत्य 
जातो अशा रीदीनं दी परिभाषाः सोफिकन्यायसिद्ध अहे. ) ' नामि ' ६-१-६ 
रत्यादि सच्रावरीरु भाष्यत ही परिभाष। पठित केली आहे . 





प, ७८ | ( ६७४ ) [ परिमा च 


(* 1 
=: 


पारेभाषा ७८ 


( ¢ अनेकमन्यपदार्थे ॥ सू ८ ३९ अव सूत्र अश्ल्यामुके, वहुव्रीहिसमास्ने 
केवठ अन्यपदार्थचिच ग्रहण होल व समासातीर अवयर्वांच प्रण होणार नाही. 
पण तसं क्षास्यास, ' सर्वादीनि सर्वनामानि ' सू० २१३ या स्थी ˆ मवे ' शदास 
सर्वनामसन्ञा न होण्याची जापत्ति येद्रंलट दी आपत्ति टकावी म्हणून ही परिभाषा 
सागतात, ) 


बहुव्रीहो तदृशुणसविज्ञानपपि॥ ७८ ॥ 


^‹ सूरा बहू्ीहिनमास चापरा असस्यास, कोठे कोटे स्या समासाने स्या 
समासातीक अवयवाच देखीर ग्रहण होते 


अपिनाऽतदुगुणसंविज्ञानम्‌ । तेषां गुणानामवय वपद्‌ाथानां सविज्ञानं 
विह्णेष्याग्वयिष्भिति तदथः ॥ 

या परिभावेत * अपि › हा शद्ध वापरला असल्याञुढे, अतहुणसविक्तानबहुनी- 
हीचे देखील रहण होर्ते-म्हणने कोठे कोटे बहूनीहिसमासाने त्याचा विशेष्य जो अन्य- 
पद्‌।्थ त्याचच ग्रहण होते व खमासातीरु अवयवाचे ग्रहण होत नादी समासाचे गुण- 


म्हुणज अवयव-जय वचदष्यामत्य-~-म्हणम अन्प्रपदाथामध्य-जान्वत जस्तात त्याला 


तद्रणस्विक्तानत्रहुर्बहदि म्हणतात. ( ब जेथे सभासातीर अवयव विरेष्यात अन्वित 
नसतात स्याखा अतदुणसविक्षा नबहूनरीहि म्हणतात ) 


यत्र समवायसंवन्धेन सबन्ध्यन्यपदांथस्तव्र प्रायस्तद्‌ गुणसंविक्षानम्‌ । 
अन्यत्र प्रायोऽन्यत्‌ ॥ छस्बकर्णंचित्रमू उदाहरणे । सवोदीनि जा्षिव्याद्य 
ति चोदाहरणे । सवेनामसंक्षासतर भाष्ये स्पष्टा ॥ ७८ ॥ 

( या पर्तीतीर † समवाय ' हा शद्ध सयोगाचे उपलक्षण जहे. म्हणून या 
प्॑तीवा अथै असा करावा कीं ) जेथे बहु्वहि्तम(मः्चा विशेष्य जो अन्यपदाथं व 
त्या समासाचे अदयव या दोहस्य समवायक्षत्र्ध किंवा सयोगक्तच्रय जसतो तशा 
दिकाणीं बहु्ीहिस्तमास बहुधा तद्भणसवित्तानन्रहु वीहि असतो. इतर स्थर -म्हणजे 
मेध अन्यपदाय व बरह्यीहिसमामाचे जवयव या दोहोत समवावसर्बध किंवा सयोगस्त 
चघ नसून इतर प्रकारचा सव्रघ असतो तशा ठिकार्भी-बहृव्रीहिसमास बहुधा अतहुण- 
सवित्तानबहुवीहिं असतो. ( ‹ छम्बकर्णमानय्र ' या उदाहरणात रंबकान्या पुरषाचा 
त्याच्या कानां समवायसंबेष अहि, म्हणून या स्थलीं नहणद्पिक्ञान ब हुीहिसमाम 
होतो, च जसा खंबकान्या पुरुषाचा आनयनक्रिर्येत अन्वय होतो स्याचग्रमागे त्याच्या 
कानां चाष त्या क्रियत अन्वय होतो -म्हणजे रोंबकान्या पुरूष त्याच्या कानासह आणरा 
जातो स्याच्च कान स्याचे रिकाणीं समवायसबधानें अन्वित असल्यासुले स्यार त्याश्या 


मराठी माषांतर) ( ३७६) [ प. ७८ 


कानादिवाय आणणे भक्य नाद्र. ‹ नेटिनेगगवा कन्विजः प्रचरन्नि ' या उद्राहरप्यन 
ऋवजनाचा न्याच्या न्यल पगोव्याठीं संयोयमद्ध आह. स्हणन येय देखील जना 
ऋष्विजाचा प्रचरणक्रियन अन्वय होना नमाच न्याय्या न्यन्यं पायेज्याचा देसल "या 
क्र्यित अन्वय होतो, वस्या वाक्याच अव जमा हतो की कऋल्विज खाल पामे 
वालन यजमडर्पाति सचर करिनान पनु वरीन्ट पनत ` प्राय. " असा दद्ध वापरत्या 
सयन्प्रमुद्ध केर केत अन्यपदा त समासात अवयवात्‌ साग क्रिवा समदाय- 
सत्र असन दत्वील अवयवच ग्रहग होत न्ह व अशा दिकार्ीं अनद्रणर्मात्नानवहु- 
वि हुतो जत ' लम्बक सज्यताम्‌ ` किवः ' चिन्रत्रासा भोज्यनाम्‌ ` या उदाहर 
णाक प्रथम उदाहरणान समवायमवध च द्धिनीय उदान गान चयोगस्रध् अहि नरी, 
कानाना फिवा कपङ्याना जेव धार अशक्य अमत््यासुद, अशा दिकण क्वच 
अन्यपदाथौचाच भोजनक्ियित अन्वय होतो व समानार्ताल अक्यवाचा भो जनभ्रि्यन्‌ 
अन्वय हत नाही ` चित्रगुमानयं › या उदाहर्मात रंसीबेरर्गः गाता न्याच्या मान 
कारये जो सबध आहिते सयोग रवा समवायरसबध नसून स्वस्वामिमावमचय जह. 
म्हणून या स्थरी अतद्रुणमवित्तानवहुव्रीहि होतो च आनय्रनक्रर्थैत गारा अन्वय न 
होता, विकेष्यरूपी अन्यपदार्थाचाच-म्हणने गा्ईच्या मालङाचाच-अन्वय हनो, 
तथापि ‹ अन्यत्र प्रायोऽन्यन्‌ ` या परक्तीन देखीर ' प्रायः ' हा दद्र घातन अमस्या- 
म॒क् हे स्पट होते की, कोटे कोटे व्रहु्रहिस्ममाम्ान्या अवयवान च अन्यपदारथान सयोग 
किवा समवायस्वेध नमन देस्वील नट णन्विक्तानत्हुबीहि होने जसे ˆ तरूणवल्क्षा यां 
ददाति ' येथे गाईचा तरुणवन्माशीं जन्यजनकभावसेदध अषि. तरी पण ये तद्रुण 
सविज्ञनवरहु्रीहि दतो व जना गायीचा दानक्रियित अन्वय हनो तम्मच तिच्या नर्ण 
वाखराचाहि दानक्रियेत अन्वय हतो, सारश्च वरीर चिवेचनावस्न हे स्पष्ट हाते कीं 
केरे नटणयव्रिानव्रहुव्रीहि करावा व के अनटरणम वि्ानवहुवीहि करावा इ सदभा- 
वरूनच निश्चित करतां येते. ) कण व चित्रगु ही अनुक्रम तद्णसविक्ान व जत- 
उण्मविक्ञानवहनीहीचीं रू ककि उदाहरणे होन, ˆ सवौदीनि सर्वनामानि ' च ` जक्षि- 
त्यादयः षट्‌ › ही अनुक्रम तद्रुणम॑चिक्ञान व॒ अतटृणमंत्रिान वहती दिसमासाची 
शाखीय उदाहरणे आदेत. ( ° सवांदीनि सवैनामनि › सू० २१३ द्या सूत्रांतीर 

सर्वादीनि › हा तद्रणसंविज्ञान बहुव्रीहि आहे, कारण सर्वेनामसेष्ा ‹ स्वे  शदान्य 
देसीरू राराति अस्ता सूत्रा आहे. पण  जक्षित्यादय. षट्‌ › सू° ४२८ द्या स्थयी 
‹ जक्षित्यादयः ` हा अतटणमविन्ञान बहुव्रीहि आहे. कारण ˆ षट्‌ ` दया अन्यपदाथाते 
"जक्ष" धात्‌ समाविष्ट नसून ‹ षर्‌ धातवोऽन्ये, जक्षितिश्च सक्षमः एते अभ्यन्तसक्ता" 
स्युः" असा सूत्रार्थं आदे >) सरवेनाममजाविघायकम्‌न्रावरंर € १-१-२५ 2) भाष्यानि 
ही परिभाषा सागितली जहे 


५ 


१, ७९, ] ( ६७६ ) [ परिभषेन्दुशोषरा् 


(कम 
पारभ्ा ७ 

नु वदःुपि क्यप्‌ चति चेनानुङ्कषटस्य यतो भुवो भावये दत्यत्राप्य 
युवृत्तिः स्यादत आ्-- 

¢ वद सुपि क्यर्‌ च › सू० २८५४ द्या सूत्रा चकाशने अनुद्ृषट केल्या 
(ओदन जवठ जाण्डेल्यरा) "यत्‌? ह्या प्रस्ययाची भुवो भाधेः्ा उत्तरसून्रात अनुवृत्ति 
होण्याचा प्रसङ्ग येता (अचो यत्‌" स॒ २८४२ ह्या मृन्रातून, "यत्‌." हा प्रत्यय, वद्‌, 
सुपि क्यष्‌ च ` सू० २८८४ दघ्या सूत्रा; चकारान अनुक्रष्ट केखा अहि तस्यामु 
वद्‌ › धत्ूा ८ क्यप्‌ ? व॒“ यत्‌ ' प्रत्यय हतत असा स्रा्थ हाते ' स्वो- 
भावे" सू० २८५५ हे सूत्र वद दुष क्यव्‌ च' द्या सूत्राच्पा कगेच पुटचे सूत्र आई 
ह्या सूत्रांत ‹ वदं सपि क्यप्‌ चः ह्या सच्रातृन जी “क्यप्‌ ` ची अनुदत्ति होते 
तीच, पृच॑सू्रात चरारान अनुकृष्ट केल्या ˆ यत्‌ ° प्रस्ययान्ती देखीरः अनुचरत्ति 
होण्याची आपत्ति मेते तमे न ब्हादे ) ग्हगून दहो परिभाषा सांगतातः-- 

चनद नोत्तर ॥ ७९ ॥ 

^“ पूव्रसृत्रातून उत्तरसुच्रात चकारने अनुष्ृष्ट केर्या पदाचा अनृषत्ति, व्या 
उनत्तरस॒त्राच्यरा पुंडीर सूत्रांत, होत नाही ›' 

( ही परिभाषा अमस्यामुढ “ भुवो भवे› द्या सूत्राति ˆ यत्‌ › प्रत्ययाची 
अनुचृत्ति होत नाहीं `) 

णपुन्यदुवनंमानेऽव्ययेऽयथाभिपेतेति सत्रे पुनणरुस्प्रहणमस्या ज्ञाप 
कम्‌ । अन्यथा क्त्वा चेति वदेन्‌ । तद्धि उत्तरजामयोः सम्बन्धार्थ॑प्‌ | 

^ स्वाष्ुमि णसुख्‌ ` सू° ३३४० द्या पूर्वसूत्रातून ‹ अव्यये ऽयथाभ््रिताख्याने 
कृनः क्त्वाणसुहछो › सू० ३३८१ द्या उन्तरसुच्रात्त * णमुट्‌ ' चो अनुचरत्ति हेत 
असून देखील, त्या उन्तरसूत्रात पुन्हा णमुल्‌" च ग्रहम केरे आहे, ते ह्या परिभा- 
पेचे ज्ञापक अहि. ही परिभाषा नसती तर, “ क्त्वा च › असे म्हटले असत. ( पण 
“ क्तवा च › असे म्हटले अस्ते तर, ही परिभाषा असद्प्रामुकते, * तिर्यच्यपवर्गे 
सू° ३३८२ द्या उन्तरसूत्रांत ‹ णसु ' ची अनुचत्ति द्यारी नसती, केवल क्त्वाची 
अनुवृत्ति ज्ञारी असती > दोहेचीदि--ग्हणजे ‹ कवा › च ‹ णसु › ह्याची ° तिये- 
च्यपवरभे › ह्या उत्तरसूर््रात्त अनुरति ब्हावीं म्हणून, ‹ क्ष्वाणमुल्छ › अस ग्हरले 
आह; आणि ^ णसु" च पुन्हा ग्रहण केरे आदे. ( व अशा रीतीने केरेके ° णमु- 
खः चं ग्रहण द्या परिभावेचे क्तापक ठरते. ) 


उदाहरणानि स्पुःखानि । दश्मनित्यस्‌ । अत एव त॒तीया च हरि 
स्त्र चानृरृष्ाया अपि द्वितीयाया अन्तरान्तरेणेल्यत्न सम्बन्धः । 


मराल मापानर | 
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ह्या पारिभायिची चाटन्य तेवा उद्धादरमे ( अदटप्वर्यान ) म्दापउनात हा 
परिमि अनिश अद्रे, जगि स्दणनच, । कमभि टिनीया ` सत ८२५ या सव्र 
नन ) "नरया चद नन्दवि स उ) द सनन ` दनव हष चक 
सानि अनर उरं अयन दर्दर । छन्तणन्रण वृन्त ` सूर भन्दा उक्त 


सत्रान अनयत गन? च पदन (य जनी नर चरान्‌ अनुक 
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स्गम्न्रान भल्वृ= सववान न्र्‌ दने 


ल च क्ल्य टनि स्वस्यनग्यचुन्टकनकन्ययकारप्रन्यार्ानतर 
प्िवद्धयम्‌ । व्यार यानादवाननरु्निननृन्योनिर्वार ठनि नदादायः 1 रुधि 
जास्टक खों चनि सृचस्थमनाप्यविल्डा च चदि दिगा परयति सचान 
्रनस्नत् चेनप्यन्प्स्य खेोऽन्धनग्ध्य नियत्य चादघरत्ति स्वोच्च द्र ग्व 
चरति माप्य प्रल्यास्यानम्‌ : ॐ ॥ 

खडि क्लप -१-°-९३ द्यः सनावरल्य भषयात ( पर्वसताननं उनरसच्नत) 
अनन स्वी दय डते टिरटिद्यीष सूत्रान वापरटेस्या मवं ° च ` शद्रा नणयः 
कारप्ना प्रल्याख्यान कय जहि स्यामहं परिपा माष्यविम्छ् टरते स्या नाया 
चः आयय हा प्रहि की, ( प्सन्रातून उत्तरमुव्रात पदा ) अनुवतत करावा {कत 
अनुश्त्ति न करिता निच्रनि करावी £ व्याश्यानावरू्नच दरवाच (ही पारमापा जनिल्य 
मानी असदयामने ची कोणत्या सनच्राच्या विपय्राल नित्य मानवी व क्रोणन्या सत्रा 
चरा विषयात अनिर मानावी दी जडचग दव उपस्थित हणार, च व्या जञ्च- 
णीन निवारण क्रण्याकरिता, अखरीप व्यास्यानाचाचर आश्रय ला पिज म्हणून 
हयी परिभाषा असण्याची कादाच गरज नाहा, व " स्वारतनाण्विक" र) ` या माध्य 
मिद्धान्तान्वये, ज्या अनचरत्ति करण आहते पद स्वरित केल्यात्रर सवे डच 
दर होतात अनर केद्यान पाणिनीय सृन्रान अटेला चकार व्यथ ठर ह स्वर आह 
पण तो केव अटशार्थप्रयोजनक आहे अये मानव ) न्याचघ्रमाज कान जा&चछवाच् 


५-१-५५ ह्या सृव्रावरीर माप्याच्याहि विस्द्र ह परिभाषा आष. कारण ध्या नत्त 
° द्विगो छव ' सु० १७२० दा पृ्ेसत्रातन * टन्‌ ' ची अनुचरति साप्यकार्यनीं 
केली अहि, व तपतच ‹ दिगो. ष्च ' छा सूत्रार्नारः चकारने ' आष्टकाचितपात्रा- 
त्वोऽन्यरतरस्याम्‌ ' सृ १७१९ ह्या पुवैसूतरातृन अनुदक केरुद्पा ` खऽन्यरस्पाम्‌ । 
ह्या पदाची देखीन् अनुदत्ति * कुलिजात्‌ ख्कूखा च” सूु० १७२५ द्या सुतान 
केली आहे. (ब अल्ला नद्धेन ` टन्‌? व ` खोऽन्यतरस्याम्‌ ` दा दोची 
अनव्ृत्ति - ‹ कुलिजात्‌ लृङ्खा च ` द्या सूत्रात्‌ करून, स्या सूत्रात्त जस्र्स्या ) 
‹ छक्खा च › द्या शद्रा प्रम्याख्यान कटे जहि.--( म्हणजे * कुजात्‌. एचढच 
सच्र पुरे आहे अस्त माष्यकारानी म्हटरु आह. हा परिभाषा भाध्यकारासर मान्य 


१. ७९-८० ] (३७८ ) [ परिभपेन्दुञलेगचे 


असती तर यानीं अत्त केले नसते. सारा, प्रकतपरिभाषा, भाध्यविसद्र अस- 
स्यामुके, स्वीकाराहं नाही ) 





परिभाषा ८० 


नन्वनुदात्तादेरन्तोदात्ताचच यदुच्यते तद्वयञ्जनादेव्यं्जनान्ताच्च न 
प्राप्ोतीदयत आद- 
अनुदात्तादि किवा अन्तादात्त शद्वान॑तर कांहीं काथं करणें सत्रंत सगित 
असल्यास, जेथे व्पञ्जनादि किंवा व्यञ्ननान्त शद्व॒असेरु तेथे, सूत्रात सांगितले 
काये होड नये असा प्रसङ्ग येदं (तो न यावा ) म्हणून ही परिभाषा सागतातः-- 


स्वरविधो व्यञ्जनमविद्यपानवत्‌ ॥ ८० ॥ 


५ ज्ेथ सुत्रात स्वराखा उशन काही कायं सांगितले असेल त्या रिका्णी 
व्यज्ञन नार्हीन्वि असे समनवे. ` 


स्वरोदेश्यके पिघावित्यथः ॥ नोत्तरे ऽनृदात्तादावपृथिवीश्द्रपृषम- 
न्थिन्विति सुच पृथिव्यादिपयुदासोऽस्या ज्ञापकः । अन्यथा पृथिव्यादनाः 
मयुदात्तादित्वाभावादग्राक्नो तद्वेयभ्ये स्पष्मेव ॥ धर्सिप्राहकमानादिव च 
स्वरोदेश्यकविधिविपयमिदम्‌ । 

! ज्या सूत्रात स्वराला उदेशून कांहीं कायं सागितर अहि तेः जसा या परिभिषितीरु 
“स्वरविधौ › ह्या शद्वाचा अथै आहि “ नोत्तरपदेऽनुदात्तादावप्रथिवीरद्वपूषमन्थिषु' सू 
३८७६ द्या ( देवताद्वन्द्व, पृथिव्यादि शद्॒खशेज करून उत्तरपद अनुदात्तादि 
असल्यास दोन्ही पदाना प्रकृतिस्वर होत नाही ' असला अथं सांगणान्या ) सूत्रा 
तीर ‹ अप्रथि्वीरद्रपुषमन्थिघु › हा परथिच्यदि ददांचा पयुदास द्या परीभषिचा 
क्ापक आहे-( या पयुदासात निर्दिष्ट असलें “ पृथिवी, रुद्र, पुषन्‌ मन्थिन्‌ › ही 
सव प्रातिपदिके ‹ फिषोऽन्त उदात्तः › फिद्‌ सू० ¶ या सूत्रान्वये अन्तोदात्त असल्या- 
सुक, ‹ अनुदात्त पदमेकवजेम्‌ * सू° ३६५० या सृन्रान्वये अनुदात्तादि आहेत } ही 
परिभाषा न मानट्यास, पृथिन्यादिकाँचा पयुदास व्यथं ररे; कारण पयुदास जस- 
रेरे ‹ पृथिवी › इत्यादि सवे शद व्यञ्जनादि असल्यास, अनु दात्तादि माने जा 
शकणार नाहीत, व त्यामुटे “नोत्तरपदे' हें सूत्र तक्चा स्थरं सागूच पडणार नाही. 
( पण पयुदास संगितरा असल्यामुटे, हे स्पष्ट होते कं, स्वरविधीत च्यङ्जन नाहं 
असं समजले पाहिजे, व अश्ला रीतीने हा पयुदास द्या परिभाक्चा ज्ञापक ठरतो. ) 
द्या परिमाषेचा ज्ञापक जो पयुदास वर सांगितरखा आहे व्यावरून हं देखीर सिद्ध हतं 


मरारी मा्षानर ] ( ३९ ) [ १, ८० 


की, ही परिभिषा स्वराला उदशून भ्या सुव्रत कहा कार्य सांगितले साहे तद्याच 
सू््राना खगू पडते ( केव स्वरविधायफ-म्दणने सुक्र स्वर व्हावा एवेहच सांग- 
णार-सृच्र अ्रल्याम तदा सृत्रात्या ही पररिमापा त्यागन नाही. ) 

अन एव शतुरनुमो नद्यजादी चः कठृयकीन्यादावजादरौ अच 
षन्यादेश्चारिनाथ्यम्‌ । 

( स्वरा उंदशून जथ राय मानिने आहे नेयेच ह्वी परिभाषा लागू पडने 
असा नियम अहे, ) म्हणूनच, ° शनुरनुमेः नद्यजाद * सृ° ३५१९ च अच करतु 
यकि ` मू्‌० ३६९७८ इत्यादि सूरत * अजादी ' व ‹ अच. ' हे शद्ध चरितार्थं रता, 
( * शतुरनुमो नद्यजादी † व " अद. कृर्तयकि हौ दोन्ही सूत्र केव स्वरविधायक सर्र 
आहेत स्वराल्य उदेश॒न~न्दगने उदैश्यकेटौन स्वगचा अनुवाद कर्न-श्र्य सानागारा 
ही सत्र नाहीत न्याख्ठे द्या सूुत्राना ही पन्मिषा गृ पडत नादी, आणि म्हणुनच, 
® अजादि ' व ‹अच ' हे शद पाणिनीख सद्म वरील सञ्रात घाल त्मगनेः चते 
शाद्व घातरे अमल्यासले, असा अथं हनो कौ, अजादि ` जन्‌ ' विभनीन्य उदात्त 
स्वर हातो, व तस्रच अजन्त धातूपुढ ° कनरि यक्‌ ' प्रन्यय असस्य्रास व्या घातृत्या 
आद्युदात्त स्वर हातो अशा केवल स्वरविधायक सूत्रंना दी परिभाषा खगु पडन्मी 
असती तर † अजादि ' ˆ अच. › हं शब्द सुत्रात घारण्याचे कार्हीच कारण नब्डरने, 
कारण, द्या परिभावेत्र पाने ‹ स्यञ्जनमविद्यमानवनत्‌ ` असे मानल्यास, प्रत्येक विभ- 
क्तिप्रत्यय अजादि व भ्रन्येक धानु अजन्त मानी गेरी असती नस न इहां ्हणुन 
ही परिभाषा केव स्वरविधायर सुरास खविली जात नाही, व न्याम / अजदी ° 
व ‹अच › ह द्ाव्द्‌ चरितार्थं ठ्रतत, ) 


अत प्व यजवनीदयादौ नटोपस्पाभिदन्वादन्वनीशद्धन्वादृन्नो ध्वन्या 
इति स्वरो न उदृश्वित्वानित्यत्र ह्वनुङूभ्यामिति सतुत्ुदाच्तत्वं च नेत्या- 
करः ॥ 

८ केदक स्वरविधायक सूत्रांस दी परिभापा लागत नहीं ) म्हणुनच, भाष्यात 
असं म्हटं आहे कीं, ' राजवती ` इत्यादि स्थर्छी, ( ° न सोप. प्रातिपदिकान्तस्य 
सु० २३४ द्या असिद्टकाण्डातीरु सूत्रानें होणारा} नखेप जसिद्ध अस्ल्यामुठ, 
° राजवती ° हा साव्द्‌ ° अवन्यन्तं ` समजनां येत नाहीं, व स्यासुठें “ जन्ताऽचस्या. ` 
सू ३७०६ ह्या सत्रानें होगारा अन्तोदात्त स्वर त्या शब्दास होत नाही. ( ' अन्तो 
ऽवसा. › हे केवठ स्वरविघायक्‌ सूत्र जहे. त्या सूत्रास जर ही परिभापा खागू पडली 
असती तर, "राजवती द्या्तट ८ न्‌ ` रोप जरी अष्पिद्ध आदे च तो श्षारखाच नाही 
अर्स मानक पाहिजे तरी, ह्या परिभावेश्रमाण, “न्‌ ` हं व्यम्जन राजवती" ह्या शब्दात 
नाहीच असें समजून, 'राजवनी' हा शद्ध अवत्यन्त श्रद्‌ अहे अमे मानता भार जस्त, व 
“ अन्तोऽवस्या, ' ह्या सुत्रान्वग्रे अन्तोदात्त स्वर प्राप्त इला असता.) त्तंच भाव्यांत 


प, < ०-८१ | (६८० ) [ परिमापिन्डु्ेवगय 


असह सागितरे आहे कौ, ‹ उदश्चिष्वान्‌ › ह्या स्थी, ‹ उहस्वनुड्भ्या मतुप्‌ ' सू 
३७२२ ह्या सूत्रान्वये, मतुपाला उदात्त स्वर होत नादी. (  उहस्वनुड्भ्यां मतुप्‌ हे 
केवक स्वरविधायक सूत्र जसल्यामुरे, त्प्राला ही परिभाषा लागत नाहीं स्यासुके, 
° उदशध्ित्‌ ` येथील अन्त्य तरार नादी व उ्हस्वान्तार्नतर ‹ मतुप्‌ ` जाह असे मानता 
येत नाह, व मतुपाख उदात्त स्वर करिता गेत नाही, आणि “ अनुदात्तौ सुपितो › 
स॒° ३७०९. ह्या सूत्रान्वग्रे अलणारे साच अनुदात्तत्वं कायम राइते ) 


स्प चेदं समासष्येति सूत्रे मापये ॥ उच्वेखदात्त इति सूत कैयटसत्व- 
यमनावक्यकी समभिव्यादनाज्चुपरानेण दरोऽप्युदात्तादिवद्‌वभास(त्तदुप- 
प्रतेरिव्याह । तज भाष्येऽपि भ्वनितमेतत्‌ ॥ ८० ॥ 


वर जे सारगितछे आहे ते सवं ` समासस्य › £ १-२२२ ह्या सुत्रावरील 
भाष्यत स्पष्टपणे सांगितरे आहे. परंतु ‹ उचेर्दात्तः ` ५ २-३९ ह्या सुत्रावरीरः 
माष्याच्या वृ्तीत करेयराने असे रहटटे अहे कीं, ही परिभाषा मानण्याचे कांहीं 
कारण नाही, कारण व्यञ्जनाबरोबर जो अच्‌ उच्चारखा जातो व्या अचाच्यास्वरने ते 
व्यञ्जन ( जपाकुघुमाजवक्छ ठेवरेखा स्फटिक जसा उपरक्त होतो त्याभ्रमाणे ) उपरक्त 
होत असब्यामुटे, उपपत्ति रागते ८ इणजे व्या उ्यञ्जनाचे चिकणी देखील तो स्वर 
मासमान होत अमल्यासुरे, अनुदात्तादि, अन्तोदात्त द्या पत्ता हखादि हलन्त शद्वस 
देखीरु लागू पडतात, व असा रीतीने ही परिभाषा नसून देखील काम भागत ) त्या 
सूत्रावरीर भाव्यत देखील हे ध्वनित केक आहे. 





परिभाषा ८१ 


नन्वेवमपि राजदषदित्यादौ समासस्येलयन्तोादात्तस्वं षकाराकारस्य 
न्‌ स्यादत आदह-- 


मागीरक परिभाषा स्वीकारली तरी, ° राजदुषद्‌ ` इत्यादि स्थरं, ˆ समासस्य 
सू° ३७३४ ह्या सूत्रान्वये "ष ' ह्यांतीर अकाराखा अन्तेदत्तत्वाची प्रासि होऊं शक- 
णार नाहीं, ( ' समासस्य अन्तः उदात्तः स्यात्‌ ` असा ' समासस्य ` दया सूत्राचा 
अथे आहे “ राज्ञः दषद्‌ राजदुषद्‌ ह्या तसपुरुष समासात, ‹ द्‌ › हा अन्त्यवर्ण 
असस्यायुके तो उदूत्त हदल. ‹ द्‌ › च्या ठर्गेच मामे असछेल्या ‹ ष: तीर अकारं 


अन्त्यवणं नसल्यामुटे, तो उदात्त होऊ शकणार नाही. तसे न न्ह, ) म्हणून ही 
परिभाषा सांगतातः- 


हलस्वराष्ठो ग्यज्ञनपविध्यमान्त्‌ ॥ ८१ ॥ 


मराठी माषांतर ] (९८८ | प. ८१ 


^‹ व्यरन्ननाल स्वराची प्रासि उरी जमा, त व्यञ्ञन नार्हीच अस समनावे `' 
( व्यञ्ननाखा प्राक्च आारेन्छा स्वर न्याय्या लगेच पर्व कितवा पुटे जसणाच्या 

अचम्स होतो हीं परिभाषा जमचव्यासुे, दकार उदात्त न होना. च्याच्या प्व जम- 
र्ल्या ^पः मधील अ ` उद्यन होना. ) 

अस्याश्च यनोपनाच इनि सत्रे .नोप्रनिवेयो जापकः ! नाव्यमित्यत्ा- 
दिर्नकासे न स्वग्योग्बो यथ्ा्छरस्तयोम्यौ नासाताभम्रिनि स प्रतिमेधो- 
ऽन्ेक ॥ न चादिरेव नकार उदात्तगुणाविधिण्रन्नरनमाञरूपोा८स्न्विनि 
वाच्यम्‌ । तथा सति निमित्त मूनद्धयच्कन्वस्य प्व नायादृमम।व्यविगध्ना- 
दयुदात्तन्वाप्रापतेसिन्यन्यत्र विस्तर. ॥ स्पा चय समासम्यनि सत्रे 
भाष्ये । ८२ ॥ 

‹ ग्रतोऽनात्र › सू ६७०१ द्या सूत्रानीनः ` अनाव ला प्रिव ह्या पर 
भपेचा ज्ञापक आहे. ९ ` नेः" कष्ाच `यत्‌ प्रयपान्न स्प चरीत कर्न, इर 
: यत्‌ › प्रत्ययान्त द्यच्क खब्दाचा जादि उद्रात्त होतो असा शयनाऽनाव.` द्या सत्राचा 
जथ जहे * नाव्यम्‌ ` ह्या दाह ` यन्‌ ` प्रत्ययान्त आदे. ` नाथम्‌ ` द्या अर्थत, नना" 
शद्धाला " नोवयोध्म › सू १६४३ द्या सूत्राने ° यन्‌ ' प्रत्यय होने, व “ चान्ने यि 
प्रत्यये › सू° ६३ द्या सूत्रानि, * जा च जागी * आव्‌ ` जसा अद्रे होऊन ‹ नावा 
ताय॑न्‌ नान्यम्‌ ` अन व्यच्छ “यन ' प्रस्ययास्न रूप होते. * अनाव. ` अनसा प्रनिव् 
असल्यास, “ नाध्यम्‌ ˆ ह्यातील आद्यच्‌ उदात्त दोन नार्हीं हा प्रतिर द्या परेमा- 
पेचा ्ापक कसा आदे दं जाना प्रन्थकार सागता. }) “ न्यम्‌ ` हयात आदिवण 
¢ नू › आहि तौ इल्‌ असल्यास, स्वर पावण्यालायक नार्हा. न्यापुदीर आकार स्वर 
पावण्यालायक आहे. पण तो आदिवण। नाहीं ( त्वाम न्याला उदात्त स्यराची प्राक्षिचर 
नाही. ) स्हणुन ° जनाव › हा प्रतिपेध व्यथ ठरते (परंतु दी परिभाषा अमल्यासुष् 
तो चरितां डतो द्या परिभपेच्या अन्वये, ‹ नाय्यम्‌ ` येथील जाफाराला उदात्त 
स्वर इ्चाख असता, तो न व्हावा स्णुन, * अनाव. ' हा प्रतिप सूत्रात कल्य जहे, 
व अश्ना सतीन तो ह्या परिभाषा ज्ापक सरतो. जता, राकाकार जनमे फा उपरसिथित 
करतो कीं, ‹ अनाव ` हा प्रतिषेध, इतर रौतीन चरिता उरन असल्या, द्या परिमि. 
पेचा क्तापक मानता येत नादं, व स्या प्रनिपेधाची इतर रीतीन माथकता दास्वविण्या- 
च्या हेतूने ककाकार असे म्हणतो ऊ, सुत्रातत “अनाव. असता भरतिैध जर न्ना व 
" यत. › एवेठच सूत्र केले असते तर, त्या सूत्राने ° नाव्य › येथील ) आदि नकाराच 
जागीं स्थानसाम्याने अप्यन्त सदु च॒ अशा उदात्तम्बरयुक्तं अजुरूपी दकार या वर्णा- 
न्तराचा आदेश्त करण्याची आपत्ति आटा असती. ( कारण 'लनुरसराना दन्ता ° दयान 
टकार व सवर्ग ह्याचे स्थानसाम्य सागिक्त्ये आहे ती जपक्ति रादव्याक्।रेना ' जनाव ` 
हा प्रतिषेध देखा आहे आणि तो अशा रीतीने चरितार्थ ररत असल्यासुठ, द्धा परिभा- 
वेचा पक सनता येत नाही, असे दकाकाराच म्हणणे आहे पण ) हे म्हणर्णं बरो- 
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बर नाही. कारण नकाराचे जागी ‹ ट ° असा आदेश फैव्यास उदात्तस्वर होण्याच्ै 
निमित्त जँ अ्यच्कत्व स्याचा नाश्च होदु व ^ उपजीव्यविरोधस्पायुक्तव्वम्‌ ` या न्याया. 
न्वये उदात्तस्वराची प्राक्षीच होणार आहे (कारण "न्‌ ` चे जागी “टु ` असा आदेश्च 
केल्यास, नान्य ` हा अ्यच्क राहु भ्यच्क होणार व॒ जआद्युदन्तस्वर प्रक्षा अ्यच्करूषी 
निमित्त असा रीतीने नष्ट ्ञाल्यासुके, ‹ नाव्य ` द्या स्थी आद्यदात्त स्वराची प्राक्षीच 
होणार नार्हः. म्हणून प्रतिषेध व्यथं ररणार, पण दी परिभाषा असस्यामुले, तो चरि- 
तार्थं ठतो आता, कोणी असे म्हणेल की, ‹ दन ? ह्या सख्येतं ‹ दन" दी दल्या 
अतत अमल्यामुके, ‹ नाव्य" हा शद्ध च्यच्क कलार तरी, तो व्यच्‌ मानता भतो, 
पण हे स्हणणे बसेबर नाही. कारण उत्तरा संख्या पवा संख्या बाधते › असा न्याय 
अहि. अया तीन मुखगे आहेत स्याखा दोन मुखगे आदंत असते ज्याप्रमाणे म्हणता 
येत नादी व्याचम्रमणे, च्यच्क शद्वाला व्यच्क म्हणता येत नाही, ) द्या संम्बधाने इतर 
मरन्थांत विस्तृत विवेचन केले आहे. (सम्सस्य'-६-१-२२३ ह्या सूत्नावरीर भाष्यात्‌ 
ही परिमाषा परित करी आष 
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नचु पूरणगुणेति निषेधस्तव्यत्यपि श्यात्‌ । दिव ओदित्यौत्वं दिवैः 
किष्यपि स्यात्‌ । तथा यतोऽनाच इति स्वरो ण्यत्यपि स्यात्‌ । खदशोऽङिः 
गुण इति चडयपि स्यादत आह- 

° पूरणगुणसुहिनाथसदत्ययनःवसमानाभिररणेन › सुˆ ७०५ ह्या सुत्रात ' तव्य ' 
प्रत्ययान्त श्द्वाचा षष्टीरी समास होत नादी, असाजो न्ष सागितला आहे ती 
“ तन्यत्‌ › प्रत्यास देखीरु रगेख, ( * " तव्यत्‌ ` प्रत्ययान्त ‹ कतव्य : दद्वाचा 
षष्टी ‹ स्वस्य कतन्धम्‌ स्वकतेव्यम्‌ › असा समास होणार नादौ ) च तसेच 
` दिवि ओत्‌ ` सू० ३३६ ह्या सुच्राने, ° सु › प्रस्यय पुढे असता, ‹ दिव्‌ ` ह्या शाद्वाच्या 
अन्त्यवणाचे-म्दणज्ञे वकाराचे-जागीं होणारा “ ओं › हा अदेश, ‹ दिवु ` ह्या धातूस 
“ किप्‌ › प्रत्यय लगून होणाय्या ‹ दिव्‌ ` शद्वाच्या अन्व्यवर्णाचे जाग देखीरू होद्र, 
आणि व्याच्रसाणे ° यतोऽनावः सू० ३७०१ द्या सुत्राने व्यच ‹ यत्‌ ` प्रत्ययान्त 
कब्दास होणारा आद्यदात्त स्वर ^ ण्यत्‌ › प्रत्ययान्त ब्यच्क दाब्दाला देखीरू हेोदर, 
तसेच ` चदुरऽङ गुण. › स० २४०६ ह्या सूत्राने, “अङ्‌ ` प्रत्यय पुढे असता, 
होणारा गुण, * चङ्‌ * प्रत्यय पुटे जल्योस देखील, होदृर ८ तसे न व्हावे ) म्हणृन 
ह्या दून परिभाषा सारतातः- 


निरयुबन्धकरगरहणे न सानुबन्धस्य ॥ ८२॥ 
तदरबन्धकरयरहणे नातदनुबन्धकस्य ।॥ ८३ ॥ 
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पन ८२ ) - “^ सृत्रन अनुचन्धरदधिन दद्द उच्चारला नसल्यास. स्यानं 
अनुबन्धसहिन त्या उब्दाच महण होन नरह. "' 

( दी परिभाषा जपद्प्राञुर, † तव्य ` द्या अनु बन्धरहित प्रन्ययान ‹ नस्यन्‌ ' 
द्या अनुत्रन्धसहित प्रयथाच ग्रहण करितां येत नादा, नन्थन्‌ `य (नृ! हा अनू. 
वन्ध ‹ निन ' स्वर होण्याकरिना न्वन्या अहरद य्न्नान देवति नयेच ° द्विव आत्‌ ' 
यथे "द्विव ` हे अटयुल्पक्न प्रातिपदिक असून न्याचा जथ ^ स्वग ' अमा जहे. हा शद्ध 
अनव्रन्धरदहित अहि पण `दिव ` हा वानु उङ्रानवन्धसदडिन जहि, कव नो अनु- 
बन्ध ` उद्धितो वा" सृ० ३३२८ ह्या सुत्रान्वय, ‹ क्वः › प्रत्यय पुटे जपना, विरल्य- 
करून इडागम हेण्याकरिना लावला अदे स्हणृन ` दिव्‌ ˆ ह्या अनबन्धरनिन शद्धान 
अनुबन्धसहित ° दिवु  धातूच्या “ क्षिप्‌ ` प्रत्ययान्त “र्वि ' ह्या रूपा. ही परिमर 
अम्परे, ग्रहण होऊ शकन नाही. न्यामु ‹ अश्नवत्‌ क्षि्‌-स द्या स्वर्ला, 
च्छ . शूठ" सू० २०६१ द्या सृत्रान उट हाञन, ` अक्यू. अम स्प हर्त, 
‹ दिव आन › ह्या सुत्राने वकाराचे जागी ˆ ज अना अदेश होन नाद, व अक्चद्े(, ' 
अपेस्प हेन नार्हा ) 

(पन ८३) --“सूत्रान एम्कादा शब्द तिश् अनुदन्धर न्यावृन उचवादना 
असल्यास, तशा इब्दाने, तो अनुचन्ध व ल्या बरोबर इतर्‌ अन्‌बन्व त्यात्रुन ट्र" 
ल्या श्रब्दच मरह दहत नादी, `' 

( दयी परिमापा अनस्यामुः., ° यत्‌ › प्रन्ययान ^ ण्य्‌ ` प्रत्ययाच च तनच 
‹ अड › प्रत्ययाने * चड्‌ > प्रत्ययाच म्रहग होर शकत नाहा. ‹ यन्‌" प्रन्यथात 
“त्‌ ` हा अनुबन्ध आदे. ` ण्यत्‌ ` प्रतयान ` न्‌ ' हा अनुवन्ध भसन, ण्‌” दल 
दुसरा अनुबन्य जह. तसच अः प्रत्यवान ˆ ड्‌ ' हा अनुबन्ध जहि, पण ^ चङ्क ' 
प्रत्यांत ‹ इः › हा अनुदन्ध असून, ` च्‌ ` -खीकू दुमरा अनुवन्व अहि. ) 

वामदेवाडडड़डथाविति सत्र ्यञ्यनोडित्वमनयक्ष(पकरम्‌ । नद्धि 
ययतोश्चातदर्य इत्यत्र तयौरप्रहणार्ध॑म्‌ ॥ नजःपरस्य ययदन्नस्थोत्तरप- 
दस्यान्त उद्रात्त इति तदर्थः । प्पवं चावाम्व्येऽव्ययप्‌ =पृदरद्निस्वर एव 
भवति ॥ 

‹ वामदेवाव्‌ ख्यत्‌ च्य ` सु० १२१० ह्या सूत्रात सागिनच्ले ‹ ख्यत्‌ ' व्‌ 
"ङ्य ह प्रत्यय न्‌ केले आहेत. न्याचेहे इच्वकरण द्या लोन्दी परिभाषाच 
ज्ञापक आह. हे प्रत्यग्र डित्‌ केरे अहेन द्यच करगे की, ‹ ययतेोश्वानदर्थं ` स० 
३ ८९० द्या सूत्रा सागितच्ल्या “यव यत्‌ ` प्रत्ययनी त्याच ग्रहण होऊ 
नय. ‹ ययत्तोश्चातदर्थे ` ह्या सूुच्राचा अर्थं असा आहं कौ, नेजाचप्रा पुढे असर्स्या 
° य॒ › प्रत्ययान्त व ‹ यत्‌ › प्रत्ययान्तं उत्तरपदा चा अन्न्य स्वर उदात्त होनो. “ञ्य 
व ‹ इयत्‌ ` हे प्रत्यय डिन्‌ केरे अमद्यामुटे, ( वामदेवेन च्टम्‌ वासदेन्यम्‌५ न वाम- 
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देव्यम्‌ अनामदेव्यम्‌ ` द्या नज समासातार ङ्य प्रत्ययान्त ' वामदेव्य ˆ ह्या उत्त 
रपदातीर अन्त्यस्वर उदात्त न हता, ¢ तत्पुरुषे तख्याथतृतीया  सू° ३७२६ या 
स॒त्राने, ) “ अवामद्‌व्य ` द्या स्थला अग्ययपर्वपदगप्रकरतिस्वरच होतो. ( ~म्दणजे 
‹ नज = अ ` हा आद्यच्‌ उदात्त होता. द्या पारभाषा जर नसत्या तर, ' अचा- 
मदेव्यः द्या स्थरं, 'ययतोश्चातदृ्थ' द सूत्र मून अन्तादात्त स्वर दला अस्ता तो 
न व्हावा म्हणून, डित्करण केरे आहे. वरा जधाचा छक भाष्यात्‌ ॥दखा आहेः- 


£ दिद्धे यस्येति रोपेन किमर्थ ययतौ डती ) 
ग्रहणं मा तद भूद्वामदेव्यस्य नञ्स्वरे ` ॥ 


या श्छेकाचा अभे असा आहे की, वामदेव शद्ादून † य ' † यत्‌ ` प्रस्यय 
केर तरी. ‹ यस्येति च ` सू० ३११ ह्या सूत्रानं जकाराचा खप हाऊ्न वासच्न्य 
अत्ते खूप सिद्ध होतेच मग पाणिनीने हे प्रस्यय सृ० १९२१० मध्य चतकल करः 
अहित ¶ स्याचे कारण हे कीं, ° ययतेश्चातद्र्थं * ह्या सूत्रततिर य च चत्‌ 
प्रत्ययाना त्याचे ग्रहण न व्हावे व अन्तोदात्त स्वर न होता, आदुदात्त व्हावा, ) 

तन्माजायुवन्थकब्रहणे स ॒चान्यश्चायुबनम्धों यस्य तद्ग्रहणं नैत्य- 
स्व्याथे. ॥ 

पज नज ८३ चा अर्थं असा अहि की, सूत्रंत एकं कवा अधिकं अनुब- 
न्धांनी युक्त असा शद्ध उच्चारखा असल्यास; त्या शद्वाने, स्या द्द्वात असरेख्या अनु- 


बन्धानां युक्तं असून रिवाय इतरं अनुबन्धान्‌ युत्त? असणाञ्या शद्धाच, गहण 
हप्तं नाह. 


ते च प्रन्दयाप्रन्ययमा चारणे दिव ओदित्यादीं सचारतत्वात्‌ । 

द्या दोन्ही परिभाषा प्रत्ययाना व तसेच अग्रत्ययना देखारु कमृ, पडतात 
कारण भाप्यकारानौ ° दिव ओत्‌ ` सू० ३६६ द्या सूत्राचे ठकाण्ण त्याचा उपच्राय 
केता आहि. ( अनुबन्धरदित * दिव्‌ › हे प्रातिपदिक व अनुबन्धसाइत ‹ दिवु ' 
धातू ‹ क्विप्‌ * प्रत्यय होउन क्िपुपरत्ययान्त ˆ दिव्‌ ° हे दोन्ही प्रस्य नसून देखीर, 


आाप्यकाराकौ व्याना प० ८२ रावी आहे, हे वर सांगितेच आहे. सावरून 
हे सिद्ध हेति कीं, अघ्रत्ययांना देसल द्या परिभाषा राम्‌. पडतात ) 


वर्णग्रहणे चानयोरचृत्तिरिति स्पष्टमोङः आप इत्यत्र भाष्ये । 


ज्ञेये सत्रा केवक च्णीचे रहण केले जहि तश्चा ठिकाणी ह्या परमाषा चू 
पडत नाहीत असे * ओङ आपः ` ७-१-१८ द्या सूत्रावरार भाष्यात सारतर आहे 
८ ज्ञोडः › द्यांदीर ङकार अनुबन्ध नब्दे, च तो अनुबन्ध नसल्याुके; ˆ अड्‌ 
एण * ओ ° वणै असे समजावे. केयटाने स्पष्ट म्हटणे आहे कीं, † आड इति वण- 
माञ्च निदिश्यते ककारस्त्वसदेहार्था नानुबन्धाथं ; › सारश्च आङ जपि" डा 


मराटी सा्षानर | ( ३८९ ) [ १. ८२-८३ 


सूत्रांत अदा रीतीने केव वणैग्रटण केले अमल्यामुद्ध, ‹ आ ` दा वणनि जने 
प्रथमाद्विवचनाच्या प्रत्ययाच यरहण हतं तमेच द्वितीयाद्विक्चनाच्या अनुबन्धसहित 
° ओद्‌ › प्र्ययाचे देखील ग्रहण हेत. येय हे मागण जरूर आहे की, काद तरी 
कायं व्हावे किवानव्हवि द्या हेतूने रावलेल्या इनस्तक वर्णास * अनुबन्ध ' 
से म्हणतात. जसं-किन्येक प्रत्ययाना ‹ कू " कवा * इः ` हा अनुबन्ध लावत्य 
अस्तो. तो अनुबन्ध द्या हेंतृन लावला असरूतो कीं तमे दिन्‌ क्वा सिमत्‌ प्रत्य पदे 
असस्थरास ‹सावधानुकधंधानुकयेः. ` व ‹पुगन्नलधुपध्रस्यं च' म° २१६८ च २१८९ 
या सृन्रानौ प्राक्त होणारा युण, ' कितिच ` सृ० २२९७ द्या निपेधान्मक सूत्रास्वयर 
हॐ नये. तसच, किन्येक धातूना धानुपादात ` इ ` हा अनु्न्ध खावन्ध आहं. 
तो अशा वरिता क, इदितो नम्‌ धानो. सण २०८६२ द्या सत्रान्वयं, नशा धातूना 
नुमागम ब्हावा ˆ आङ्‌ ` द्यानार इकार, कागनहि दय हेण्याकरिना फरविा कोण- 
व्याहि कायाचा निपेध होग्याङ्रिना लावला नमल्यामुन्े स्यान्मया ‹ अनुबन्ध 
अस म्हणतां भत नार्हा ‹ उपदशं अन्त्य दृट्‌ इन्मन्त स्यान्‌ ` हे सायणान्या ' हन- 
न्यम्‌ › सू० १ द्या सूत्रान्वये तो इत्यक्त वणा अहे. ग्हणृन अङ्‌ ` श्वान केवक 
° ज › ह्या वर्च महग होते, ‹ आड्‌ › द्वी धथमेच्प्रा व दिर्नयच्या दिव चनाच्य 
प्रव्ययासी पवौ चार्याची सन्ना आदे, व प्या मज्ञा उपयोग ‹ जड आषः' द्धा 
सृत्रातं पािर्ननें केरा जहे. ) 


येनाुवन्धेन सायुवन्धकत्वं दधनुवन्धकत्वादिं वा तदयुच्चारणे 
पवेषा धर्मित्राहकमानात्‌, तेन अदशसोरिव्यत्र नेषेनि निस्युवन्धकःवात्त 
द्धितश्षस पवार ग्रहणं स्वादिति न राद्धयम्‌ । 


द्या दोन परिभापाच ज क्पक वर सारिनरः आहि त्याचख्न दं सिद्ध हेते का, 
जभ अनुत्रन्धरहित शद्वास्र एक शिवा अनेक अनुबन्ध लावल्याने तो शद्ध पएकनुरन्ध- 
सहित किंवा अनेकानुबन्धसदहित हतो तश्चाच चिकाणी न्धा परिभाषा लागू पडतात. 
अस्ता नियम असल्यासुके, ' जद्रसोः क्षि" › सृ° ३१२ द्या मूव्रास प्रधम परिभाषा 
न. ८र खगू शकत नार्ही+ आणि व्यासुढे वरील सूत्रात सागिनलेर्या (कस ` प्रस्ययाने 
अनुबन्धरहित नद्धित ‹ शस्‌ › प्रव््रयाचेच ग्रहण हाऊ शकते अदी दका मच 
उत्पन्न ्टोऊ शकत नाही. { ‹ शम्‌ ` श्रन्यय दोने प्रकारचा जाहि एकं ‹ कम्‌ › प्रत्यय 
अन॒वन्धरहित तद्धित प्रत्यय आहे, व दुसरा “ श्‌ ` द्या अनुबन्धाने युक्त अमा हितीया 
विभकच्छीच्या बहुवचनाचा ‹ जस्‌ ` प्रयय आहे आता कौणी अस म्हणेल्य कीं, ‹ निर्‌- 
नबन्धकग्रहणे न सानुबन्धकस्य › अदी परिभाषा जसन्यासुके, नें अनुवन्धरहित 
ग्रस्ययाचे ग्रहण हाऊ द.क्तं तेथे अन्‌ब्रन्धसहित प्रन्ययाच रहण करूं नय, जणि स्हणृनः 

दशसो. शि ` द्या सुत्रात सागेतलेस्या ^ दास्‌ ` प्रत्ययाने, अनुवन्धरहित तद्धित 
“दास्‌” प्रत्ययाच ग्रहण होऊ शक्त अरूतयासुद्े, अनुदन्ध्रसतहित द्वितीय विमन्हीच्या 


१. ८२-८३ | ( २८६ ) | परिमाषन्दु्ेखराै 


बहुवचनाच्या * शस्‌ › प्रव्ययाचे ग्रहण करणे बरोबर नाही पण ह्या शकेत कार्हीच 
अर्थं नाही, कारण तद्वित अनुबन्धरहित “ रस्‌ › प्रत्यय जखा नादी कीं उपाय विभक्ति 
' इसु › प्रत्ययरात असणारा ‹ श ' हा अनुबन्ध लावला असता, त्याला विभक्ति 
^ शसू › प्रत्ययाचे रूप प्राक्च होल. “ शू ` हा अनुबन्ध, अनुबन्धरदहित तद्धित ° शस्‌ 
प्रस्ययास लावला असतां, स्याचे ‹ देशस्‌ ` असै रूप होदरं “ शसू ` असे ञे विभक्ति 
प्रत्ययाच रूप आहं तसे खूप, व्या तद्धित म्रत्यथाल्य ‹ श्‌ ` हा अनुबन्ध रवस्याने 
येत नसल्यास, ˆ जदशसो १५. › द्या सूत्रातील ° शासु ` प्रत्ययाने, तद्धित ` शास ` 
प्रत्ययाच रहण करिता येत नादी. दुसरं अक्तेहि येथे म्हणता येद्रंछ कीं, * ज्सौ. 
शिः › ह्या सुत्रात ‹ जस्‌ ' ह्या चिभक्तिप्रप्ययाबरोबर ‹ शस्‌ ' प्रत्यय उच्चारला अस्‌- 
ल्यामुके, ˆ सहचरितालह चरितयोः सहचरितिस्मरैव म्रहणम्‌ › ह्या न्यायाने, तद्धित ‹ शास्‌ ` 
परत्यथाचे महण न करिता, विभाक्ति ‹ शास्‌ › प्रव्ययाचेच अ्रहण करणे योग्य आहे. द्या 
वरीरु न्यायाचे येथे अवङूबन कखे नसून, प. न «रे चा आधार दिला आहे ह्याच 
कारण नेरवीत असे दिरे आहे कीं, वरील न्याय-प, न. ११२-लोकिकसिद््‌ असुन, 
प.ने ८२ ही कापकसिद्ध आहे, व॒ रोकरिकन्थायस्सिद्ध परिभावेपेक्षा ज्ञापकसिदध 
परिभाषा अधिक प्ररु असस्यामुके द्या ठिकाणी पर ने० ८२ चा जवार द्देखा 
आह ) 

एवमन््यान्यतरानुवन्धोच्चारणे णव । तेन वनो र चेत्यादौ 
कनिपेप्रहणसिद्धिः। 

( ह्या परिभाषेच्या ज्ञापकावरून हे देखीर सिद्धं होते की, ) प०न० ८३ 
अशाच रिकाणीं रागू पडत की, जेथे दोन पैकी एक अनुबन्ध उच्चाररा आहे. असस 
आहे म्हणूनच “वनो र च सू० ४५६ ह्या सूत्रातीर वन्‌" शाद्धाने ङूनिपु" व “क्वनिप्‌ 


ङ्वनिप्‌ 


०, 


द्या दोहोचेहि ग्रहण होते. ( ‹ वन्‌ › असा स्वतंत्र अनुबन्धरहित प्रत्यय पाणिर्मनि 
कोठहि सांगितख नाहीं आणि म्हणूनच दीक्षितांनीं ' वन्निति डुनिष्कनिन्वनिपा 
सामान्यग्रहणम्‌ › असं म्हररे आहे. साराश ' वनोर चः द्या सूत्रात, ^ बनू" असा 
सामान्य उचार केटा असंस्यासुके, ह्या च्किणी प०रन० ८२ च ८३ लागू पडत 
नाहीत. ^ चन्‌ ` असर निरनुबन्धक प्रत्यय पाणिनीने संगता अस्ता तर, प० नै? 
८रे लागू पडती. ‹ वन्‌ › हयात, “ ड्निप्‌ ` व॒ ‹ क्वनिप्‌ › ह्यांत असरेखा कोणताहि 
अनुबन्ध नसल्यामुके, प० न° ८३ लागू पडत नाहीं, हे उघड आहे ) 


पकायुवन्धकश्रहणे संभवतीति त्वर्थो न साप्याटदिम्म्मन इत्यन्य 
विस्तरः ॥ ८२॥ ॥ <२॥ 


4 ( क, * 4 क @ ५ 
(फेत्यक वेयाकरणानीं प, न, ८२३ चा अर्थं असा केखा आहे की.) सूत्रात उचा 
रेखया शद्वान ज्या शद्धाल। एक अनुबन्ध रागरा आहे अशा शद्वाचे रहण संभवत 


मरादी भाषतर्‌ | ( ६८७ } { प. ८-८६-८४ 


असस्यास, ज्या शाद्ाल्य दोन अनन्व व्यागने आपन असा रद्रा, दरदण करं नथ 
पण हा अर्थ माप्यङ्ारादिफाना समन नार्तः ( कार्म मन्म र सवृद्ध च्छन्दा 


# 


| 
८-२-३१ ह्या सृत्रावरील भाग्यान माप्य, ‹ चन उपन्स्यानस्‌ अम चा 
पचति करून द्या वातिङ्राचे ° प्रातति व. › अने उदाहरण दन्य आह ` प्रातरति इनि 
प्रानरित्वा › द्या टिकधाणी, ' अन्यन्योऽपि वध्यन्ते ' म २९८० द्या सूत्रान, " इण्‌ | 
धातुम ‹ क्वनिप्‌ प्रन्यय हन ° मनत्रमो रु सवदा च्छन्दसि सु* रे्र८ द्धा 
सूत्रा मुवुधीचि स्प करनेव्य र्वदेते ‹ वन उप्रसप्यानम्‌ " द्याः वा{निकात अनू- 
वन्धरहिते “चन्‌ ` शछटाचे ग्रहण कट उषे, द्या“ वन्‌ ! ददान एकान्‌ दन्धन्पदित 
° वनिप्‌ ` प्रत्ययाच ग्रहण समभवत अस्मन दर्दर, माध्यकारानी वयनुबन्धमाहिन 
‹ क्वनिप्‌ › प्रत्ययाच रहण केरे अदि. स्हणन वर स्यागिनन्द्टा अर्थं माप्याशप असगन 
सस्यस्य, ग्राह्य नादा. ) 





भोम 


परिभाषा ८ 


1. ++ 


नच कुटीर इत्यादौ स्वा्थिकल्वार्स्वाधिकानां प्रङ्नित निद्ध वचना- 
चर तेन्यायपरा्तववापपंस््वाजुपप्तिरपकस्पमित्यत्र नभु्मकत्यैकचचनयोगनु- 
पपात्तग्येत्यत जाद्‌- 

“ कुटीर इत्यादि स्थलीं, ( * कुटी नर्मःशुण्डाम्यो र › स्‌ २०४३ ह्या सूत्रा, 
¢ र ? प्रत्यय >) स्वार्थ होन असल्याम॒व्े आणि ' स्वार्थिकाश्च प्रकृनिनो लिद्धावचनान्य- 
रुवसैन्ते  -म्हणने प्रकरनिच्या लि इचचनाश्रसाने स्वार्धकमरस्ययान्त प्रहनीच लि कचनं 
असते जमा न्याय अमल्यासद, ` कुटीर ' येय पुस्व होणार नाहीं ( कारण कुटी ' 
ह्या स्वीरिङ्ग प्रक्रतीखा स्वार्थिक * र ` प्रव्यय त्या अम्ट्यःम॒द, ` कुर्टीर ` हा शन्ठ, 
« कु ` शद्वाप्रमाणे, खीलिङ्ग होईल ) न्च, ( नित्य स्वलिङ्ग बहुवचनान्त ˆ अप्‌ ' 
द्वस ‹ इंपदुसमाप्तो कल्पष्देस्यदेदपीथर ` सू० २०२२ द्या सुत्रान, स्वार्थिक “कल्पप्‌ ' 
मरत्यय सखावून, “ ईंषदृनःः आप. ' ) * अष्कल्पम्‌ ” असं नपुसकचिद्धी द्वच. 
नान्त रूप होणार न्ष. ( खीलिन्ग बहुवचनाच खूप होल. तसे न बहाव ) म्हणून ही 
परिभाषा सांगतात.-- 


क्व चिन्स्वाथिकाः प्रदृतितो चिङ्कवचनान्यतिवैन्ते ॥ ८४ ॥ 


० कोड कोटि स्वार्थिक प्रन्यय श्षाल्यावर, ज्या प्रकृतीला तो म्रव्यय आखा आहे 
सया ्रकतीच्या लिद्गवचनांहन भिन्न असे स्वा्थकप्रत्ययान्त प्रकृतीचं रूप होते. *" 

णच स्यामिति सचे सियामिव्युक्तिरस्यः ज्ञापिका । अन्यथा कमे 
व्यतिहारे णन्चु द्यामिति द्ियामेव विधानार्कि तेन ॥ स्पष्टा चेयं बहु- 
स्विध्रायके भाष्ये ॥ ८ ॥ 


१. ८४-८९ | (६८८ ) | परिभापेन्दुजेगगने 


¢ णचः खियामन्‌ ` सू° ३२१६ ह्या सूत्रांत अस्छेखा ‹ खियाम्‌ ` इ! श्र 
द्या परिभाषेचा ज्ञापक आहे. जर दही परिभाषा नसती तर, ‹ सियाम्‌ हाशद् 
वरीर सूत्रांत घारण्याची कांहीच गरज न्ती कारण ‹ कम्यतिहारे णच्‌ खियाम्‌ › 
सू° ३२१५ ह्या सूत्राने, खीशङ्गातच † णच्‌ › प्रत्यय होत असतो ( तरी परण ^ णच, 
सखियामनञ्‌ › द्या सूत्रा पुन “खियाम्‌ हा शद्ध घातला आहे द्यवरून हे सिद्ध हेते 
की, को कोरें स्वार्थैक प्रत्यय रागस्यानतर, प्रछतीच्या लिङ्गांत फरक पडतो, तो 
फरफ़ ° अन्‌ › प्रत्यय रूगरा असतां, न व्हावा, चं प्रकृतप्चि स्ीरिद्धरूप कायम 
राहावे म्हणून ‹ सियाम्‌ › हा शरद ‹ णचः खियाम्‌ › ह्या सूत्रात घातखा आहे, आणि 
अशा रीतीने तो शद्ध द्या परिभाषिचा ज्ञापक ठरतो. ) ^ विभाषा सुपो बहुच्पुरस्तातत्‌ ' 
५-३-६८ द्या चदन वयि तात्र सवाचरीन माष्यात दही परिभाषा पठित केरी 
आहे. 





(~. ८ 
पारमषिा <~ 
ननु खपथी नगरीति युचोग्नाक्रायिनि सूच्नमाध्योदाहृत इनः चिया- 
मिति कण्स्यादत आदह- 


“ युवोरनाकौ ` ७-8-१ द्या सृत्रावरील माष्यरांत, ^ सुपथीं नगरी ° अमा 
प्रयोग आढकठतो, वास्तविक ‹ सुपथी › ह्या स्थी, * इन सियाम्‌ › सू ८९० 
द्या सूत्रान्वये, * कप्‌ › प्रत्यय केरा पाने होता (तौ कां केखा नाही हे ककावे ) 
म्हणुन ही परिभाषा सांगतात - 


समासान्तावधिरनित्यः ॥ ८५ ॥ 

५ ज्या सूत्रा समासान्तप्रव्यय होण्याचे विधान कटे आदिं ते सूत्र अनित्य 
समजावे..“” 

( व अते सूत्र अनित्य असल्यासुले, केरे कोटे समासान्त प्रत्यय होत नाही, 
द्यामुठं * सुपथी › ह्या स्थरा समासान्त ` कप्‌ ' प्रत्यय ज्ञास नाही ) 

प्रतेरभ्वादयस्तत्‌ पुर्षे इत्यन्नोदान्तन्वार्याभ्वारिपु राजञञ्दान्दपारोऽ- 

स्या ज्ञापकः 1 अन्यथा रचेवान्तोदात्तत्वे सिद्धे कि तेन । दिन्निभ्यां पाद्‌ 
रपरद्धेस्विति स्वरविधायके भाष्ये स्पषेयम्‌ ॥ ८५ ॥ 

' प्रतरंश्वाद्यस्त्पुम्षे ` सु ३९२७ द्या सूच्रात सागितलेल्या ‹ अश्वि ' 
गणांत, अन्तोदात्तत्व होण्याकरितां, ‹ राजन्‌ ` शाद्वाचा पाट्‌ केखा अहि, वतो 
पाठ ह्या परिभाषेचा ज्ञापक अहे. ही परिभाषा नसती तर, अश्वादिगणांत राजन्‌" 


मरादी भावांनग 


३१, 


८९, , 


ह्च पाट करण्याची काच गरन मष्ट सष्ग्या टच प्रन्यय दञन मन्न 
दात्तत्व ल्ट म्न (नपुर्प मसान प्रन दे व्यय दव्रवयव इन्यृन "7 
द्विगणात्त पिन अमन्यिन्य दाद्‌ चगनवयरव अनयनम ते समाम अन्नेन दनः 
न्स ' प्रनरश्चद्रयस्नपन्पे ` छा स्रत जथ अद्रे ` रतन नः नन्पुस्प सरः- 
माच्या अन्नं भसत्वाम, ` उण्वट न्विन्द्रं ` प 3८५ दया सत्रान समासान्त 
` टच › प्रत्यय दोन अयनो त मदि "चनः स ३७०० द्या सच्रान्वय, समाम 
अन्तोदन लनः, सेम आसन, ` गानन्‌ दाल आध्यादवियग्यत क्ल प्टन क्या 
सहे दाच उनररहे फी, द्यः परिनेपरन्य समामन्लद् अन्नय अन्त्या 
सुक, कोट ऊट ‹ राजन्‌ † गह समासाच्या भनी जयन्‌ देगा. "यच प्रप्य हमार 
नाही, चनोन ज्लाःयाय, "चिन ला चनार्चः प्रवु्नि लःय न्‌, वर सनम अर्वः 
दत्त होणार नाही पणनो नमम अन्नदान दधत ट तनन अश्राद्धगयान 
° गजन्‌ ` टचा चमावट केला अद्र, व सना मनन श गदरव: अश्दरसगानः 
केनेत्या पाट्‌ द्या परिनःवेचा लप्र दनो ) ` द्धिच्रिन्या पाटन्सन्ु ` 5-स-रः 
स्वरव्रिधायर सुत्रात्रा भाव्यान ह परिनापर पष्टन स्लयी जा. 
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ननु उानानीन्यादो चुमि छने पट्संजा प्राघानि तनश्च च्छक स्याक्तथो- 
पादास्नेत्यत्रास्व छने स्वा+वारिच उनीच् पराप्नोव्यन आदट-- 

† शनानि ` इन्यादि न्थर्ला, नमामम सेल्याचर " पय्‌ मन्ना प्राक्च हाञनं 
८ इक्रराचा ) लक्‌ होल, नेच, ° उपादास्त द्या स्थली, अव केल्यावर. 
° म्वाभ्वोरिच ` सू> २३८२ द्या सुत्रने इन्व होद्न ("दान + जम्‌ ˆ अदला 
स्थितीत, ° जददामो शिः ` सू० ३५२ ह्या मच्रनि “जनम्‌ च्या जागी ° नि - 
म्हणजे “इ ?-अमा आदेय हानो, नंनर. ` एशि मवनामस्थानम्‌ ` सृ ३५३ ह्या सुत्रा- 
धमाणे (स्वि ह सर्वनामस्थान जमनयामद्े, ° नपुसकम्य अन्य्व ` म० ३३८ द्या 
सत्राने नुमागम दहोउन * दनन्‌ +ड ` जली स्थिनि हने. < इत ` द्या नख्या- 
चाचक दद्धा्चे अह्ना रनीने " दानन " अस नान्न रूप आल अमता. ' च्णान्ना 
ट्‌ › सू० ३६९ ह्या मृच्राने, (तन्‌! याला ^ पय्‌ " म्ना प्राक्च होऊन, ˆ पद्भ्या 
चक्‌ › स॒" २६१ द्या सूत्रानेः जस्‌ ?व "शास्‌ ` च्या जागी होणान्या (न्न ` 
८ इ ) ह्या अष्देशाचा लुक्‌ पावल्य अहि, तसच उपपृत्रक ' दीद श्वय ` ह्या दिवादि- 
राणातील धातूच छुडाचे रूपं करतेवेठीं, ° उप+अ-दी+मिनच्‌-स ` अदा स्थर्तीत, 
` सनानिभिनोतिरीडा स्यपि च ' सु० २५०८ द्या सूत्रान, ' दरी * ह्यांतीर ईंकाराच 


प१. ८६ ] ( ६९० ) पर्मिषिन्दुगेरुगञे 


आस्व ज्ञाढे असतां,  उप+-ज+उा+सिन्ू+त ' अशी स्थिति होते. अश्चा रीतीने ८ दी › 
चा" दा › क्षारा असतां, ˆ दाघाध्वदाप्‌ ` सू° २३७३ द्या सृत्रनिव्या !दा' ख 
^ घु › सक्ता प्राक्ठ होते, व ‹ स्थाध्वोरिच ' सू० २३८९ द्या सृत्रान ‹दाः द्यतीट 
आकाराख दृतवाची प्रापि हैते असे क्षारे जसता, ‹ शतानि ` व ' उपादास्त ` अक्षी 
खूप सिद्ध होऊ शकणार नाहीत, व विङ्कृत सूपे सिद्ध होतीर्‌ तस्र न ग्हावे, ) म्हणून 
ही परिभाषा सागतात.- 


रनिपातलक्षणो विधिरनिमित्तं तद्टिपातस्य ॥ ८६ ॥ 


“‹ दोहोच्या सेबन्धासुठे सू्रात सागितलेल्या एखाद्या कायौची प्रवृत्ति स्ञारी 
जसता, ते क्षारेले कायं, त्या सबन्धाच्या नाद्ाचे कारण होड शक्त नाही-र्हणजे 
त्या सबन्धाचा नाद्य करणास्या कार्याचे निमित्त होऊ दाकत नाहीं, व तक्षा कायौची 
परवृत्ति होऊ देत नाही ", 

( ' शतानि ` ह्या उदाहरणात ^ शत › ही नपुंसक अजन्त प्रकृति व पुटे अस. 
रेरे इ ' हे सर्वनामस्थान ह्या दोदच्या सबन्धामुके, " नपुसकस्य क्चल्च ` द्या 
सृत्राने नुमागम कायं क्चले अहि. ते कायं ^ ष्णान्ता षट्‌ › ह्या सूत्राचची प्रवृत्ति होउ 
देत नाही, कारण  इतन्‌ › ह्याखा (षद्‌ ` सक्ता प्राक्च द्याल्यासख, ˆ षड्भ्यो टुक्‌ ` 
ह्या सूव्राने इकाराचा रोप होणार, व तो कप ज्ञाट्यास, ‹ रात्त+इ ` ह्याचा सयोग 
नष्ट होणार त्याचप्रमाणे, ‹ उपादास्त ` द्या उदाहरणात, * उप~+ज--दी+सिचू+त ` 
द्यातीर श्दी' व * सिच्‌ ` ह्या दोहोच्या संबन्धाञचुठे * मीनातिभिनोतिर्दीडा ल्यपि च 
ह्या सूत्राने ‹ दी ` ह्यातीरु इकारचे जागीर ज्ञारले आत्वरूपी कायं ˆ स्थाष्वोरि् › द्या 
सृत्राचीं प्रवृत्ति होऊं देत नाहीं, कारण ते सूत्र प्रवृत्त ज्ञाल्यास, “दा द्यातीर 
आकाराच दष्व हेद्रेट, व अङ्ग हस्व होदेरु, आणि व्याञुटे, ‹ हस्वावङ्गात्‌ › सु” 
२३६९ ह्या सुत्राने सिचाचा रोप होदु व तो रोप ज्ञास्यास, ‹ दा+सिच्‌ ` ह्याचा 
सयोग नष्ट होद्रंल. ) 

सन्निपातो द्योः सम्बन्धस्तन्निमित्तो विधिस्तं सन्निपात यो विहन्ति 
तस्यानिमित्तम्‌ ॥ उपज्ीव्यविरोधस्यायुक्ततवमिति न्यायमृरेषा ¦ 

“ सक्ञिपात › म्हणने दोहोचा संबध. व्या संबधामुके क्षारे कार्य, त्या सम्ब 
न्धाचा नाद करणाव्या कायौचे निमित्त ( कारण ) होत नाह ८ म्हणजे तशा सम्ब- 
न्धाचा नाश करणाय्या कायाची प्रवृत्ति होऊ देत नाहीं. ) ज्याच्यामुके अस्तित्व प्राक 
क्षारे आहे त्याच्या विरोधं करणे अयोग्य जहे ह्या सोकिक र्य्छयास्या पायवर दी 
परिभाषा रचरी आहे, 


अत पवार सन्निपातशब्देन न पूवपरयोः सम्बन्ध एव कितु विरोपय 
विन्ञेषणसाक्निपातोऽपि गृह्यते । अत पव भ्रामणि कुङमिस्यादौ नषुसकटहं 
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स्वत्वेऽपि स्हस्वस्य पिनि नीति तुम्न ¦ प्रानिपदिकाजन्नन्वसन्निरानन 
जातस्य ह्रस्वस्य नरविधानक्न्वान्‌ । नुक्यञ्तन्तन्वविघानः स्प्टग्यव \+ न 
चाथाय्यन्वेन द्रस्वस्य वहिर्हुनयाप्स्िद्धन्वप्‌ । अर्थक्नवरिरङ्कः वानाश्च- 
चणस्योन्न्वान्‌ : 

(टी पराया लकस्न्यायःच्यः आाधारावनर र्चन्टः अह ) म्हणनच, ` एक 
पुव असणारे च न्यःपुट दुम असगर व्या ठेलचः-र गे पुव व पर द्याच-संयोग 
एवदाच ‹ सान्नेपणन ` गव्दस्दा अथं हेन ननन. ` विनेषतवि्च्यनात्रसम्बन्ध › लसा 
ग्ब च्या दाच्छाचा अथं होतो {कारण " सश्निपन ' द्यावा जथ प्फ्त्रयेताहा जष्. 
व विशषण आणि विङ्नेण्य हे एत्र ले अमना सद्लिपत दोनच. ) आभि नमः 
देखीरू अथं होतो म्हणनच. ^ ग्रामणि कुलम्‌ ` टन्यादि उदहस्णान, ( ` उहम्वो नपु 
सके प्रानिपदिकस्य ` सु० ३१८ द्या सुत्रन ) स्वत्वं इ तरी न (स्वस्य पिनि 
छरति तुक्‌ ` सू° २८८८ ह्या मुत्राची प्रचृन्तिहठ देन नाहा, व तुरक होऊ दैत 
नाही. ( ` ग्राम+नीतक्िप्‌-सु ` अश्ना स्थितो, ` स्वमोनयुसङान सृ> २३९ द्या 
सुत्रान सुलेप हतो, च ‹ न्हम्वो नपुसके प्रानिपरद्रकस्य ` सू० ३१८ बया मृत्रान, नीः 
द्यार्तीलय इंकाराचा द्हस्व होतो ह्या सूत्राचा अथं ` छ्धीवे अजन्नस्य प्रानिपदिक्स्य 
च्हस्वे. स्यान्‌ ` असा आहे येध ' अजन्तस्य ` ह किषण दव * प्रानिपदिर्स्य ह 
विश्लेप्य आहे, आणि द्या विदवणाेदेष्यमावसम्बन्धामुले, * नी ` द्यानीन इकारान्य 
सहस्व कार्यं ज्ञा आहे. £ सहस्व कायं ` हम्वस्य पिति ह्नि तुक्‌ › द्या सृच्राची 
प्रवृत्ति होऊ देत नारदी, च ` तुष्ट ` कायं होड देन नाही; कारण ^ तुक्र्‌ क्ाल्यास, 
प्रानिपद्ठिक हलन्त हेद्धेल व त्याच अजन्तन्व नष्ट होदट, व व्याम ) * अजन्तस्य 
प्रातिपदिकस्य ` असा जो चिरापणविरोष्यमावसम्बन्ध हेता व स्यासुके हस्व कार्य 
आरे तो सम्बन्धं नष्ट होल रहणन उहस्व सार्य, ( विद्चैषगविज्ञेष्यभावरूप >) सन्नि 
पःताचा नाशन करणाय्या ‹ तुक्‌ ' काय्य प्रवरृत्तीच, सारण होत नाहीं ‹ तद्ध ` 
आाद्रास, ( " आमणित्‌ ` अने हरन्त रूप होल व न्यामुदे, >) प्रातिपदिराचें 
अजन्तत्व नष्ट होर हें स्पष्ट आहे कोणी असं स्हणेर दी, { ' हस्व नपुंसके प्राति- 
पदिक्रस्य ° ह्या सूत्रान्वरये, नपुसखकत्वरूपी }) अधीच्या जश्रयामुक-म्हणने न्वा अया 
मानृन-होणारं ( ‹ ्रामणी › द्यांतीरु इकाराचा उहस्व हणे हं ) हस्व कायं बहिरङ्ग च 
आसिद्ध-म्दणने श्चरंच ना्ही-असर ( पर नं० ५० प्रमाणे } मानले पिज, (व तस्त 
मानल्यास, “स्वस्य पिति कृति तुट्‌ हे सूत्र अ्र्रत्तच होढ शकत नष, च तुगाराम 
होऊ शकत नाह. }-पण हे म्हणगे बरोबर नाह; कारण पृ सामितल्यच आहे की, 
अर्थारा मानून होणारे कायं बहिरङ्ग अमन अम्य पश्च स्वीकारता येत नाही. 


कि च षत्वतुकोर्ससिद्ध इन्येनद्रवलानूरछनतुभ्प्ररणाच्च तुग्विधौ बहि- 
रङ्परिभापाः अप्रतरुत्तेः ॥ 


१. ८६ | ( ६९२ , | परिम षिन्दुदोखराचे 


दुसरे असे की, “पव्वतुकरसिद्ध सू ३३२२ द्या सुत्रात ‹ तुक्‌ › ग्रहण केरे 
असस्यामुठे, व ततच "नरप सुप्स्वरसक्ातुिधिषु कृति" मू० ३१३ द्या सूत्रात्‌ ) 
" करति तुक्‌ ` ग्रहण केरे असस्यामुठे, हे सिद्ध होत की, तुग्विधि करितां ना, बहिरद् 
परिभाषा गू पडत नाही ( षत्व क्रिवा तुग्विधि करिताना, एकादेश अशिद् 
समजावा असा ‹ पत्वतुकोरसिद्ध › द्या सूत्राचा अथं आहे ‹ अधि+दू+क्त्वाः ह्या 
स्थली, * अधि+इस्वा ` द्यां चा समास होऊन ° अधीतक्त्वा ` अशी स्थिति ज्ञारी 
असता, ‹ समासेऽनन्पू्वे क्त्वो स्पप्‌ ” सू० ३३३२ ह्या सूत्राने ^ क्त्वा ` चे जागी 
* स्प › होतो, व ‹ स्यप्‌ › हा पित्‌ करत्‌ प्रत्यय असस्यामुर, दइ द्या उहस्व 
धातूखा मानून तक्‌ प्राक्च होतो. पणे † अधिज+इष्वा › द्याचा समास दोऊन, ` अक 
सवर्गे दीधे › द्या सूत्राने दीं ईकाररूपी एकादेश स्ञाट्यामुे उहस्वस्व नष्ट कञाले 
आहे, व ‹ तुक्‌ ' प्राक्ि नादी, पण ‹ तुक्‌ ˆ हण इष्ट जहे, म्हणुन एकादेश असिद्ध- 
म्हणजे ज्ाखाच नादी-असर समजून तुगागम करावा वास्तविक प हिरे असता, 'व्यप्‌ 
प्रत्ययाला मानून ह्येणार तुगागमरूपी कार्यं अन्तरङ्ग आहे, च दीन पदात असणाच्या 
वर्णद्वयाखा मानन होणारे एकादेशरूषी कार्यं बहिरङ्ग आहे म्हणून एकादेशरूपी कार्य 
असिद्ध उरून, तुगागमरू? अन्तरङ्ग कायं होड शकते असे जसून देखील, ज्याजरथा 


पाणिनीने ‹ प्वतुकोरनिद्ध ` द्या सुत्रात ‹ तुक्‌ › म्रहण चेन्छे आहे व्यावरून्‌ ह पिद 


होते की, ° तुक्विधि › करताना, बहिरङ्ग परिभाषा न° ५० खागू पडत नाही, दुसर्‌ 
अने की, ° नलोप सुष्स्वरसं्ता तुक्विषिषु कृति › ह्या सूत्रात, * ति तुर्‌ * म्रहण 


केरे आहे त्या सूत्राचा अर्थं असा जहे की, छत्‌ प्रत्यय पुरे असतां, ' उहस्वस्य पिति 
कृति तक्‌ ` द्या सूत्राने तुगागम करतेवेकछ, ® नलोप ॒प्रातिपादेकाल्तस्य * सू° २३६ 


ह्या सुत्राने होणार नलोप जकिद्ध-म्हणने क्चाखा नार्ह/ असे-समजावा म्हणूनच " वृत्र 
+-हनू+क्िप्‌+भ्याम्‌ ` द्या स्थर, जरी ‹ हन्‌ › ह्यातीर नरेप होतो व ‹ ह ` जसा 
उहस्वान्त शाद राहतो, व “ किप्‌ › प्रत्यय पुढे जसल्यामुढ, व्याला तुमागमाची प्राचि 
होते तरी, नखप ज्चाखा नाहीं जसे समाव खगत असत्यामुटे ‹ ह › खा तुगागम 
होत नाही, व ' वृच्रहद्भ्याम्‌ ` अस्षेखूप न होता, ^ वरत्रहभ्याम्‌ ` असे रूप होते, 
वास्तविक पाहि असता, ˆ भ्याम्‌ › ह्या पलीकडे असणाय्या निभित्तामुके पदसा 
्ाप्च होन नखोप रूपी काये जारे आहे, व्यामुटे तें बहिरङ्ग ठरते, व॒ जवठ मस- 
णाच्या ^ किप्‌ ` प्रत्यरा मानून हीणारे तगागमरूपी कायं अन्तरङ्ग ठरते त्यामुटे 


परिभाषा ५० प्रमाणे, नरेपरूपी कायं आपोापच आलिद्ध ररते, असे असन दैखीरू, 


८५, 


थो 


"नलोप सुप्स्वर' द्या सूत्रात ^ कृति तुक्‌ › ग्रहण केरे आहे ह्यावरूनहि हे सिद्ध दोते 
क, ' तुक्‌ ` विधि करिताना, परिभाषा न° ५० लागू पडत नाही `) 


[6 


सवेविधसनिपातग्रहणददिव वणाश्रय. प्रययो वणेविचाङस्यानिपित्तं 
स्याटन्यतत्पारेमापादोपनिरूपणावसरे वार्तिकक्तोक्तम्‌ । 
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८ न 2 दनम न न + 1. ६. ॥ > ककन कृ त्प # क $ 
म्हणा हन अन्स्यनन्च. व .नकन्रन्‌, ( ह परमप गनद सन्य, ) क 
काण 


। त ५५ १ = १ ॐ चन भैष [न षै ॥ 

न इ उपार्जन ह्वर्न्य द सारानवठ , भ म्गदन्य सद्धे फे ` चणन्या सनन 
॥, ॥ क ५ न 

दोणाराप्रयय व्यावर्बाच्या नाचे कारय रड यपर नह, ` जमद 


9 


#। 


इ ' यथ, * जन इर न> ५०८५ त्य सनरन ह ग्‌ "सज ` प्रयय, रदशन 
ह्यानीन्य अ ` वरन ननन दोन आमन्यनदे द पर्न नय मानन्यस. तः 
पर्यय ' ग्रम्यनिच म 24: द्यः सचन्वय "अ वाच्यः नमश्च सरण दाउ 
छकृणार नाही, वना "ञः वप्चग साद्या क्र न नकन्यय दाक्चि. अमे दृष्टस्य 


च [ 


सिद्ध हाऊ कणा नाद हः दोय दानवदेव वन्त ग न-र्न्ात सिद न्नर 
भिनेपगवि रष्यनावख्पी सद्निपान देन्याग अमद सव गरन्‌ दनि = अल्ल, धरस्य 
सन्निपान जर वानिङुक्गारः मान्य ननन नर यः वरन प्रङम्च, दोष दग्यवनः 
अलच नस्ना. कारग * अनस्न्‌ ` द्या सद्रन्वये ना ` ट्व प्रतय नने =. परच्‌ 
कारा जसग व न्याच्यपुटे काटा असम अदाः प्रकग्च्या वतपरन्तिपनालः मनुर 
हाण्णरा नमन्‌, † जदरन्तम्य प्रानिपपरिफस्य द्या चनेवगक्नेधयनःवाना सनन त मर" 
आहे. सारा. विेपण्रेतेव्यमावस्पा सन्निपानःचः दर्वी, द्या परतेमतरन वपर 
ठेस्या ‹ सन्निपातः द्रात समत्र दोनो है व्र्मल सिद्रःन्नमःःयवख्न्‌ स्प 
दात ) 

न हि प्रययः पवपररमनिपाननिमिनस. स एव च स्विपानञ्च्देन 
गृह्यत इनि मत्वा न प्रत्यय सन्निपाननिनित्तक इति दाया तरभ्युपव्यैवा- 
द्म्सन्ञा तहयनिभेत्त स्पादियेकदेनिनानमिनि न नद्धपयविगोध्वः 1 


( आता, शकाकारं वरीट ज्तिद्धान्तमाग्यावर भवम भक चेता ङी, ) प्ररत 
जो होत अमतो तो मागे काही अणव पुढे कादा अमणे अना प्रकारच्या सच्चि- 
पाताम॒ठे होत नमतो, व पृ्ंपरसान्निपातच ह्या परिमाचत अभिप्रन आहे. ( विदोपरण- 
वि्नेप्यभावरूपी सन्निपात ह्या परिभापेत अभिप्रेत नाही, व्यास नरा -म्हण्नं सिद्धान्ती 
ह्यानी-दाखविखेला दोप यड दक्न नाही. द्या चेच उन्नर देताना, मिदान्ना, शङ 
काराचच म्हणणे तेवख्यापुरने बरोचर मानन ती दाका खोड अस म्हणनो क. 
अदन्नग्रकरृति च शरस्‌ ` प्रन्यय ह्याच्या " पज्नि गनासुनः यस्मान्‌ प्रस्य््रचिविः' स १९. 
या सूत्रान्वये ्रह्धतील्य प्राक्च करेली ) अद्तसंच्ता ( द्दाक्षि ` ह्या उदःह्रणान, धस्येति 
च ह्या सच्रान्वग्र, अकारलोपाच) निमित्त होड रारुणार नार्ह. (व तुक्षी-न्हणते शका- 
काराची-गङा वरो्रर मानी तरी, अखारलोप होऊ दारुन नाह, व आम्ही-~म्हणन 
सद्रान्ती द्याना-दाग्बविदल्य दोप कायरम राहनोच म्हणून तुद्धी कस्त व्यथं आह येय 


६ 


हे लश्चात रैव पर्णे की, उत्तर वेनेवेदा, सिद्रान्तीन्‌ विञेपगविद्ेग्रभावस्ी सचि 


१, ८६ 1 ( २९४ ) [ परिभाषेन्दुशेखर 


पात न मानता, भ्रकृतिप्रव्ययरूप पु॑परसन्निपात मानूनच उन्तर दिर आहे स्हणून 
उत्तरभाष्य आपातत पूर्वभाष्याच्या विरुद दिसते द्यावर भ्रन्थकार असे म्हणतात की, 
भाष्यकारानी दकाकाराचे मत धटकामर खरे मानून त्याची शका खोडताना जे उत्तर 
दिके आहे ते वास्तवं सिद्धान्तीचे उत्तर नसून ) एकादशी ची उक्ते आहे, च त्यामुके 
पूर्वीच्या सिद्धान्तमाप्याश्षी काही विरोध येत नाहीं, ( व विशषणविष्यमावरूपी 
सच्चिपात देखी द्या परिभापेतीर “ सन्निपात ` राद्वत समाविष्ट आदे हे सिद्धान्त- 
माष्यावरून स्पष्ट होते ) 


कि चेवं रौवो गार्ग्या वैनतेय इद्यादावप्यङ्खसंज्ञाया लोपानेभित्तत्.- 
नापत्या वर्णाश्रय इत्यस्य वेयथ्येस्‌ ॥ 

दुसरे असे कीं ( ‹ अङ्गसंदा वणैविचाखस्य अनिभत्तं स्यात्‌ ' ही एकदेश्युक्ति 
न मानी व “ वणोश्रयः प्रस्ययो वणेविचालस्य अनिमित्त स्यात्‌ ` द्या सिद्धान्तोक्तीचा 
अथे ‹ अङसन्ना वणैविचारूस्य अनिमि स्यात्‌ › असा केखा तर, ) ‹ शेव, ` 
‹ गाग्यैः, ›  वेनतेयः ` इत्यादि स्थी देखीट, अद्ध संकतानिमिन्ताुके रोप होणार 
नाही व ' वर्णाश्रय प्रन्यय वर्णविचारस्य अनिमित्तं स्यात्‌ › हे म्हणणे व्यथं ररे. 
( ˆ शिवस्य अपत्यं शेव › येथे, ‹ शिवादिभ्योऽण्‌ ` सू १११५ द्याने * अणू › प्रत्यय 
होतो. * गगैस्य रोत्रापत्यनगास्ये › येथे, ‹ गगादिभ्यो यज्‌ › सू° ११०७ ह्या सुत्रानि 
* यज्‌ › प्रत्यय होतो, “ विनतायाः अपत्यैनतेयः › येभरे, “ खीम्यो ठक्‌ ` सू. ११२३ 
ह्या सूत्राने ˆ विनता › द्या खीम्रत्ययान्त शदाहून ‹ ठक्‌ ` प्रत्यय होन “ आयनेयी › 
सू ४७५ या सूत्रान्वये, ‹द्‌ ` चे जामी ^ एय्‌ › असा आदेश होतो वरील तिन्ही 
उदाहरणांत, वणाद मानन प्रस्यय श्चा नसून, द्ाहारा मानृन प्रत्यय श्ञाखा अहि- 
म्हणजे वणाश्रय जथवा वणेनिमित्तक प्रत्यय क्ञाखा नसून, शद्वा्रय अथवा शद्निभि- 
तक भ्रत्य श्रा आहे मरत्यय रखावला असतां, ˆ रिव, ` गमः व ' विनता 
द्याना ‹ यस्मस्प्रत्ययविधि. ` सु° १९९ द्या सृत्रान्वये अङ्गसंद्छा प्राप होते, व प्रत्यय 
खागल्यासुने प्राक्च करेली अदस, अङ्ग+-प्रत्यय द्यांच्या सक्निपाताच्या नाद्यारा, 
प्रकृतपरिभषिप्रमाणे, कारणीभूत होऊं शकणार नाहीं, व ^ यस्येति च › सु° ३३१ द्या 
स॒त्राने, तद्धितप्रस्यय पुढे असतांना होणारा, अकाराचा चव आकाराचा रोप होणार 
नाही, आणि व्यासुदे ‹ शेवः,' * गार्य. , › (वैनतेय. असी रूपे सिद्ध होणार नाहींत, 
तस ज्ञाल्यास, ` वणंश्रय. प्रत्यय. वर्णविचारस्य अनिमित्त स्यात्‌ ` हे म्हणणे अनाव- 
इय्रक टेरे, कारण वार्तिककाराने, ही परिभाषा नित्य मानद्यास, जो दोष दाखविला 
आहे तौ ज्या दिकाणीं वणोरखा मानून प्रस्यय होतो तेवल्यापुरताच दाखविल। आहि, 
व्यासे जेथे शद्वारा मानून प्रस्यय हणे सांगते आहे तक्षा च्किणी ही परिभाषा 
खागूच पडत नाही हं सिद्ध होते; कारण तद्या रिकाणीं चा्तिककाराच्या मते प्रङृति- 
परत्ययरूपी सश्चिपाताचा, ^ एकदेशविकृतमनन्यवत्‌ ` दही परिभाषा असल्यास, 


मराठी माघानर | ( ३२२ ) १. ८: 


विघात होन नादी. पण उरं विन्नदगवतरिनेप्रनावस्पी सन्ियान द्य रन्न 
* सन्निपात ` शद्रा नमति आह असं मनद नर. ने म्हगने व्यं पडटर रर 

म्हणून पू्वपरसश्िपान जसन्या न्च ङ्गी परिमायः न्ययन माद्या परिनित्चः स्क 
चित अश्न करिना, उागन्याह्धि प्रकारचः मनिन्‌ अमरः नेरी दी पर्न रर 
पठन अमा द्या परिभयेचा अथ मानन्यास, बानिरुद्धरःतचे म्हममे व्यर्थं उगत नाद 
दुष, अ दः, ही परिभापः निन मानन्याम, वानिरुकामाने षुक्च प्रकारका देष 
दागदावन्या आहे, सर्व्रकारच दध दखमिनये नान्‌ नथर्दव वानि उषन्यक्चाने सव 


॥ 


दापकथनपर्‌ आहे अन मानल्यास, कणनीच अडचण उपस्थिन हेन नाही. )} 


¢ 


+ ६१ 


मणिक प्रामणिपुन इत्याद्रावुत्तरपट निमित्तः सटस्वम्वर यथाक्रथ- 
चिदूविरद्प्रिमापयापि वारणं संमवनीनि छृन्मेजणन रन्यत्र उहस्वस्य 
पितीति सूत्रे चेकटेष्टिना नया परिमापया नुम्बारिने। माष्ये । अन एव 
पररिभापाफटवेनेदमुक्त कन्मेजन्त इनि सत वानिकङ्नेनि करचिन्‌ ॥ 


( ° तभ्विधेण बहिरङ्गपरिमायायाः अनवन `-ग्हणते नुन्पश्चि ऊरिनानः 
वरहिरङ्ग परिभाषा न० ५० रगु पडत नाही-अस वर सागिनने आरे, स्दणून ) 
किस्यक तरेयाकरणाच अमे स्हणणे अहि की, ' कुन्नजन्न ` 1-3->२ व हम्बस्य 
पिति कनि तुक्‌ › ६-१-७१ द्या सूत्रावनील माग्यान, ` प्रामणिक्रम्‌ ` * ग्राम- 
णिपुत्र. ` इत्यादि स्थलीं (' इक सदस्वोऽडये गाल््य ` सू० ९९९ द्या सत्र 
न्वये, ) उत्तरपद पुढे अमल्यामुटे, प्व॑पदानील अन्य इराचा स्हुस्व अन्य अस्ना 
“ उहस्वस्य पिनि कनि तुर्‌ ' सृू- २८५८ दया सृत्राने जे तयागम प्राक्त होनो 
त्याच निवारण, वा्ैरज्ग पर्भिपा न० ५० प्रमा देग्बील, कम तरी करना यने 
शस जे भाष्यकारार्नी म्हटले आहे ती निद्धान्तीची उच्छ नसून णक्दश्युन्छि जहे 
असं समजवे, आणि ( तुक्विधि करताना, वास्तावेक बहिरङ्गपरिभष्य नेर 
५० लागू पडत नाही, ) म्हणूनच, " कृन्मेजन्त ` द्या सूत्राचरीर भाध्यान 
वातिककाराने, भ्रामभिकरुलम्‌' “ग्रामणिपुत्र ` इन्यादि स्थर्टी. प्रडतपरिभाषा जमत्या- 
मरे ठुभ्विधि होत नादी असे म्हटले आहे. (नुङ्विधि कर्तिना बाहर परि नाया न्यम्‌ 
पडत नादी व॒चुकाचें निवारण प्रकृतपारेभाषेनेच हेत हा सिद्धान्त आहे; अमे असून 
देखीर, भ्यां कांही छिकाणीं बहिरङ्गपरिभाषा रावुन तुक्च निवारण केरले 
आष. म्हणून हे अज्ञा रीतीने केरले तुक्निवारण सिद्धान्तीची उक्ति नमन एक- 
देश्ची उक्ति जहे हे स्पष्ट हेति, व पुढीर भाप्यात प्रदृतपरिमापा खावुनच भ्य 
अर्थां तुकूनिवारण केले अहि स्याअर्थी वरीरु उक्तिः एकदेशीचीच आहे हे स्हगण्याम 
पुष्टि भिक्रते. वास्तविक पाहिरे असता, बहिरङ्गपःरेभावेन तुरूचे निवारण होड 
शक्त नार्हा, कारण ° नाजानन्तर्ये" ही परिभाषा न० ५१ तृकूनिवारणाच्या आड येतत 
अचाच्या रोच जव ( अभ्यवर्हित } असरेल्या निःभित्तामुन्े कां फां कर्णे 


प, ८६ 1 ( ६९.६ ) [ पर्मिषन्दुनेखरा्च 


्ाल्यास बहिरङ्गपरिभाषा लागत नाही जसा प० न" ५१ चा अथं आहे त्यास 
ग्रममि ` येथील द्हस्वद्फ'रा ढं त॒गागम हातवला बाहरङ्गपारभाषा जाड ये 
दाकत नाही. अस असून खील ज्याअर्थी भाप्यात नुभागसनिदारणा्र व्या परिभा- 
चेचा उपयोग केला आहे च वार्तिकमारान-सिद्धान्तीन-प्रहतपष्रेभाप्रा लावून तुश्चि- 
दारण कंठे आहं स्यावस्न ह्‌ स्पष्ट हतका; त मात्य सद्धान्ताचा उत्त नसनन एक- 
दे्ीची उति आदे ) 

, „न 1 नर -पित्वमस्या ष्डिङ्धम्‌ । स्वप्रत्रुत्ते प्राक्‌ स्वनिमित्त 
भूतो यः सन्निपातस्तद्धिघातकस्य स्वा+तरिक्तशाखस्य स्वयमानामत्ता मेति 
फति ॥ 

ही एरिभाषा तेथेच खागू पडते की नेय दोह्यच्या सन्निपातामटठे एखाद्या सत्राची- 
स्हणन्ञ सुत्रात सांगितलेट्या कायो ची-प्रवृत्ति देति. या परिभाषचा असा अथ 
नेष्पन्न ह्यतो की, एखाद्या सूत्राची-म्दणजे सूत्रविहित कायात्तौ-प्रचृत्ति होण्यास 
कारणीमतत, व ते सत्र प्रवृत्त होण्यपू्वीं असणारा, जो सान्नेपात त्या सन्नपाताचा 
नाद्वा करणास्या कोणव्यहि स्वत हून भिन्न सत्राच्या प्रवृत्तीचेत सूत्र ननामत्त हौड 
जरत नाही. ( ' च सन्निपात निमित्त कृत्वा स्वस्य भ्रवरपत्तस्तस्य सवथा वधर 
यच्छख्च तस्य स्वघ्रयोञ्या प्रवृत्तिन्पत फख्तम्‌ › असा या पक्तोचा भरवात अथं 
करेखा आह, या प॑क्तीच्या अथांचे स्पष्टीकरण करण्याकारेतां जापण ˆ रामाय ` हे उदा- 
हरण चेः ° राम +डे या दोहाच्या सन्निपातामुङे "ङेय." सू० २०४ या सूत्राची 
पवत्ति होडन ङ्च जागी यादेश होताव “राम +य, अदी स्थिति होने, 
हा यादे्न दोण्यापूर्वी जो सच्निपात-म्दणज ˆ रम ` ह अदन्त अज्ञ व त््ापुहे 
‹ डे * हा विभक्तप्रव्यय या दोहोचा जो सन्निपात-हेता स्या सन्निपाताचा नाश्च 
करणान्या ° सपि च › या स्वत हन भिन्न शाखाची प्रवतत करून देण्यास “ उचः ` हं 
सूत्र कारणीभृत होड शकत नादी, कारण “ सुपि च ` इ दाचविधायकलाख्र जस 
आहि की ते प्रवृत्त इ्यास्यास " डेय › हे सूत्र प्रवृत्त होतेवेवमी जी सान्नेपात हाता 
त्या सन्निपाताचा, अदन्ताङ्ग दीधे करून, नाश फरणारे आदे. तथापि ‹ कष्टाय करमणे" 
या सूत्रांत * कष्टा › अमः निदे जघल्यासुे च त्यायोगाने ही परिभाषा अनित्य 
ठर असल्यामुटे, ° सुपि च › या सूत्राची प्रदृत्ति हेते हे रन्थकार पुढे सागणारं 
आहित. ही परिभाषा नित्य असती तर “सुपि च> हे सन्निपातविधायकशासख 
प्रवृत्त होऊ शकले नसते ) 

नन्वेवं रामायेत्यादौ खपि चेति दीघानापत्तिः । अदन्ताङ्खडेसन्निपातेन 
जातस्य यादेशस्य तद्विघातकन्वान्‌ ॥ 

( ही परिभाषा मानल्यास ) ‹ रामाय › इत्यादि स्थलीं, ‹ सुपि च ' सू 
२०२ या सृत्रान्वये दीर्घं होऊ शकणार नाही, कारण अदन्त अद्ख व ‹ डे ' प्रत्यय 
ग्राच्या सच्िपातासुले ^ ङ › च्या जागी लिला यादेश स्या सन्निपाताचा विनाद्य 


[५ 


मग भापाल ( 


>). 
कनेः 


९ ५ , पृ € 


कर्ण्या ( ` सयवच! द्या ) ग्वण्न्यः प्रवरनण्व कर्मभत्‌ हॐ नक्त मष्ट 
 ' राम +~ ` द्यः उद्गानं ` डय, य॒ २.४ सनान ` इ "न्युः उन्मी 
"य > अना अष्नलाउन्‌ ` रनम ~य" जन न्ति ष्ट जयन. मुपि च 

ह्या सन्नि, यतद सवृदयय पदे भवना जन्त उ आन्यन्वरर ईध होत अय 
स्यम `रामष्य अनस्य ठन ता यङा अनः कर कासन कध, ` राम 


(भुर 


द्या स्थ जन्त जदव ३ प्र-ययद्यान्य" सन्तपनामत ट! स्या जार्मी 
यद्वेव दवान वन्दनम स्या स्पनचः नाप क्मगण्यया सुश्च द्यः सत्राची 
्रतरृनि, ह्या परियाये्रसत, रेड नये. क्या ` सूत्रित हि ग्तर प्रतुन प्मान्यास 
* राम्‌ › दयान अन्वय काग उदन अनक तन अदन्त भद 6 नट सन्त्ये. 
संन्निपाताचा नान हमर, । 


नच यजाहन्वसपिमतीयस्य वहिरदनयारन्िदवान्तात्रसातपान- 
विधान इति वाच्यम्‌ । आगापिनाशनद्धन्वनयि वम्नृनस्तद्विानस्य जाय 
मानव्वेनैलनूप्र्त्तेः ¦ 

यन दिग्स्यय पुडे असता अदन्ताद्र दों हेन अम्परे, हे दीय 
वहिरङ्ग व॒ अमिदर ठरते, आति न्याम सक्तिपानाचा नाका ञ्ज नार्हः जम मत्तता 
येने--अस कोगी स्हट्ट्यास, ते स्हणतर वरोकर नाही कारण दीपसप्ं कल्याचर, 
त बहिरङ्ग अमन्याम व्यव न्दी अमा स्थरचे टिका जरी जमद चः जराप 
करना येतो हरौ, सञ्लिपरानएवा नाल करणार फायं प्रवृत्त हनिवच्छच ही परिभाषा 
परचृत्त होत असने ( चने काथं होऊ देन नाही रम +ड ` द्या स्थी, * ड 
च्या जायीं यदेश हतर द अन्तरद्ध काय अणे, व॒ यादि सुप्‌ प्रनयस्य मानृन 
होणार दीधैका्यं वहिरङ्ग आहे. ग्हणन दावे कार्यं वहिरङध व अनिद्ध्‌ ररत अन्ल्यासुक, 
दीधे आालाच नाह अम सानन येते, च त्तस मानल्याम, सद्धिपालःचा नान्न कारणा 
नाहीं, व सन्निपात पूर्ववन्‌ कायमच आष अने सानय्यान ऊाहष्च हरकत नाही -- 
अक्षी कोणी शका केर्प्राम ह्या दाक्ेवर शकाक्रार भम उनर देनो का, इ म्हणत बसे 
बर नष्टा, कारण सज्चिपाताचच नाश्च करण्यास कारणीमन असे दी्घैकाय करण्मर सूत्र 
म्रवुत्त हेतिवेन्धच, ही परिभाषा एकदम प्रवृत्त हनि, व दीधेकायै सुरीच हे देन 
नाही, त्यासुठे ‹ राम +य ` येय दीघं होड हइाक्रत नाही. ‹ रामाय ` भम 
दीर्धकार्यं ह्याल्यानतर जर दी परिभाषा त्मगृ पडली अन्न तरच दका योगर दर 
भसती, अपे र्यी कंकेसम्बस्थाने शकाकाराचं उत्तर अहि. ) 

कि चान्तरङ्धः कर््चैव्ये वदहिरद्म्यासिद्धस्वेऽपि तत्र छने तस्यासि- 
उत्वे मानाभावः) 

( वास्तविक * रामाय › या स्थं अन्तरङ्गपरिभाषा खग पडत नाही अने 
दक्कार सिद्ध करु इदितो व म्हणतो की, ) दुसरे अमे की जन्नरद्धकाय रतव 


१. ८६ ] (३९८ ) [ परिमाषन्दुशेखरनै 


( पूर्वी ज्ञे किवा युगपत्‌ प्रा असखेर `) चदिरहकाये जरी असिद्ध ठरते तरी, 
अन्तरङ्गका्यं॑ख्चाल्यानंतर प्राक्च होणारे बहिरङ्ञकाय अिद्र ठरते असे मानण्यास् 
काटी प्रमाण नदी, (प ० ५० मध्य मन्थक्रारन अये स्पष्ट म्हटले आहे कीं अन्तरह 
करवव्ये जात तत्कालप्राक्िं च बहिरङ्ञ मसिद्धम्‌ › पण ‹ भविष्यदरहिरङ्गमसिद्धं भवति ` 
अत म्हर्छे नाही. कारण तसे म्हणण्यास का्हीच प्रमाण नाही. सारांश अन्तरङ्गका्यं 
केस्यानतर पुढे प्राप्त होणारे बहिरज्जकायं आिद्ध उरत नसल्यामुले , आणि " रामह) 
येध ' डे ` च्या जागीं यादेशरूपी अन्तरङ्धका् क्ाटग्रा्नतरच दीधरूप वदहिरङ्गकार्याची 
गरि होत असल्याञुले, तमे बहिरङ्ग कायै असिद्ध मानण्यास काहीच प्रमाण नही, 
म्हणून अन्तरङ्गका्यं क्ष(स्यावर जेच्ा बहिरङ्ग दीघकायौची प्राक्षि होऊन रामाः असा 
दीर्घं होतो तेष्डां व्याला आघिद्ध मानता बेत नाही, अणि 'रामा' असा दीधे ज्ास्यानि 
अदन्ताङ् नष्ट होडन सन्निषाताचा नाद हात असश्यामुके, प्रकतपरिभवेग्रमाणे दीं 
कार्यं होऊ शकत नाहीं असे दाकाकाराचे म्हणणे आहे. ) 
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संबुद्धि रोपेऽपि स्थानिवत्वेन स्दस्वनिमित्तसन्निपातविघातभावात्ततैतस्या 
निन्यातिपरक्रनेचन्नदनि सूक्स्थभाष्यासङ्गतिः । 

दुसरे असे की, जेभे सन्निपाताच्या नायाचा जमाव अतिदेशाने मानला जाङं 
शकतो-म्हणजे सन्निपाताचा वास्तविक नार क्चाला असून दैल्लील तो नाश्च असिद्धत्वा- 
मुके किंवा स्थानिवद्धाव मानल्याने, ज्ञारच नाहीं असे जेथे मानेरे जाऊ शकते-तेधे 
ही परिभाषा गू पडत नाहीं अति मानल्यास, ‹ भौरि › इत्यादि स्थलीं ( ° गोरी+ 
सु ` या स्थी, सेदुद्धौचा ‹ सु › प्रत्यय पुढे आरा अमल्यामूुढे "अम्बाथेनयेन्देस्व.' 
स° २६७ या सूत्राने उ्दस्व होऊन ‹ गौरि +सु ` असी स्थिति क्षारी असता, “एद- 
उहस्वात्सम््ुद्ध.  सू° १९३ या सूत्राने ) सचु्धौचा जरी रेप हतो तरी, तो खेप 
रूपी जददेश ‹ स › प्रस्ययच आहं असे स्थानिवद्धावाने मानरे तर-~म्हणजे स्वा- 
मुले ञ्ेख्या सेद्द्धि्रत्ययाचा नाश ज्ञाराच नाहीं व तो प्रत्यय पुटे आहे आणि 
त्यासुके सत्निपाताचा विघात क्ाखाच नाहीं जगि सन्निपात जमाचा तसाच कायम आहं 
असं माने तर-' कृन्मेजन्त' ` ९-५-३९ या सुत्रावरीर उपा भाष्यात प्रकृतं परि- 
भाषेच्या दिकाणीं अतिव्या्तिरूप दौप्र दाखविखा आहे व्या दोषकथनप्र भाष्या 
वरील म्हणणे विसङ्गत टेल, ८ कारण त्या भाष्यात असे सांगितरे आहे की, ‹ गोरी 
+सु › येथे संबुद्धीच्यरा “ सु ` प्रवययामुे क्षारे ब्हस्वक्राये, प्रकृत परिभाषा नित्य 
मानट्याख, सुप्रस्ययाचा नश्च करू शकणार नाही, जणि या परिभावत असा दुष 
येत असख्यामुरे, ही परिमाषा अनित्य मानण भाग जहे. सुप होत असून दे तीर 
^ स्थानिवदादेक्ः ' या सुत्रान्वये तो क्चलच नाहीं असे अतिदेश्ाने मानल्यावर प्रकृत 
परिभाषा वरील उदाहरणांत खगू पडली नसती तर, भाष्यकारंनीं व्या स्थखं प्रकृत 
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॥ 


परिभाषा लकल नमन चर सुलापामु सक्षिपानचा नाद देना-भम स्हटन्य स्ने 
आणि प्रङ्तपरिभापः जनिय जमद्यासदे सुन्टेप होना जनमे स्हणण्याची भःप्यक्रारास 
नारहीच गरज नब्र्नः सारा या यान्यःवस्नहे स्पते ॐ, जेय सन्िपानःच्यः 
नाशाच जमाव अनिदरेवान मान्य जख यक्नः नयी परिनाया राम्‌ पडत नषा 
महण चङ अटि, कार्य तया विद्धा देसल ण्यक म्ना प्रक्नपरिशापा लावी 
आहे आणि तिच्यान अनिव्याक्षिख्प दोप दान्तया जरं. ) 


सनिपानम्यादास्नीयन्वाह्नात स्थानिवन्वसिनि चनदजासिद्धन्वमषि 
कथमिति विमाय । अदाव -सिडन्वाप्रत्रनर्मटृददिनि सृते कये 
सपमुक्तस्वान्‌ । पच च पृवेत्रासिदीयेऽि कोय ण्यपि नाप्रन्चिमनव- 
त्येवेनि चेन्न ! कष्येनि निदरञेनैनस्या ~+नियन्वान्‌ ॥ 

सन्निपात भदास्ीय जनन्यसुके ( (वदनाच नान द्धः नहः वतो फाय- 
मच आद्‌ हं विद्ध ऊरव्गाकरिना ) जर स्थानिवद्धाव मनना यन नदी नर ( सश्च 
पाता दरिघान क्चाल्य अपूनतो सभिरान कायनच आह >» सिद्ध करण्यःङरना ) 
असिद्व्व तरी क्म मानता येत याबद्रल नम्ह विचार करावा, रण * इृदृदेन्‌ ' 
१-३-११ या सत्रावरोरु मण्याच्या च्रृ्तति क्पटान अनम्वरष्ट सट अन्द्‌ जनः 
सीय का्ीस्या निद्धिकरेता जनिद्ध-व मानच जाऊ शकन नार्हः ( ` गुकपदनिषः- 
द्व दाद्धीयत्वसमनेकपदप्रतिताद्यन्वसनाख्ीय-वस्‌ › अन चार्स्रीध च -श्षास्मीय 
कार्यीची ञ्प्राख्या आहि > र्यं पाणिनीय सनात व्रितरेयरूपाने प्रतिवादिन्‌ केर आह 
त कायं शास्रीयदय, न 4 तद्वा रन्न प्रनिपाद्धिन कच नही न अद्लास्खीय होय 
जच ' एकाचो द प्रधसम्य ` यः सचान रच्च विधान केच जहि म्हणून नै द्विव. 
कायं ्राखीयकायें आहे, पण एकचुन्वाचे रोह चिवान्‌ फेन नसन्परसुके णकाचेन्व 
अदासी आहे तसेच सच्चिपात्ताच पाणिनीय शाख्रन देहि विध्रान क नसल्यासुक 
सन्निपात अद्याखीय टरो. जडया अशाख्रीय सक्निपानाचा नाम लाला अमून देब तौ 
कायसमच अह ह सिद्ध करण्याङूरितां स्थानिच्डाव मानना येन नार्हः, कारण श्रय 
कायौची सिद्धि करण्यराकरितांच स्थःनिवदध(व मानता येनो द्यावर चकरास्नर अन- 
म्दणतो कीं जसा अश्ाख्ीवकायौ ची सिद्धि करण्याकरिना स्थानिचद्धाव माननां चेत 
नाहीं तर्देच अद्या दिफा्णीः असिद्धत्व देखन्य मानता यत नादी, सरग शाश्ीयक्ायं 
करण्याकरिताच असिद्ध्व मानना येने अमे कयटाने स्पष्ट म्हरल अहि नय । रामः 
अश्या स्थित, ` डः ` च्या जारी यदिश्चरूपीं अन्तरद्धकाय स्ाल्यावरं न्या यादरेञ्ञाखं 
मानून होणारे बहिरङ्ग दीधय, सक्निपाताचा नाद्रा नादय नाहीं हे दखविण्याकरिना, 
असिद््‌ कसे मानतां १ सारांश ‹ रामाय: या स्थल होभान्या दीर्घद्ाय्र्या असिद्ध 
मानवा येत नाही. स्हणून स्या ठिकाणी, प्रक्रत परिभाषा अपल्यासुटे, 'सुपिच' हे 
सृम्र प्रवृत्त होऊ दाकन नादी व ` रमाय! हे इष्ट स्प सिद्ध हौञ शक्त नार 
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अक्षी सकाकाराची दका अहि, व तो म्हणतो कीं उप्राअर्थी अदास्ीय कायं करतेवेकी 
दुसरे कोणतेहि कार्य असिद्ध मानतां येत नाहीं व्याजीं जरी सपादसक्ताध्यायीच्या 
टष्ीने न्निपादी असिद्ध आहे ती >) च्रिपादीतील सूत्रानी हीणाय्या कायोला दील 
रकरतपरिभाषा लागू पडते ( कारण अक्षाखीय सन्निपातरूपी कायोचे प्रतिपादन करणा- 
जया ्रङेत परिमाषेच्या इष्टीने कोणतेहि काथ, मग ते सापादिक असो अथवा ब्रपादिकि 
असो, असिद्ध ठरू शकत नाहीं येधरे हँ रुक्षात अमूं चवि कं प्रकरूत परिभाषा त्रिषा 
टीस रागू पडते हे शौकाकाराचे म्हणणे आहि. वास्तविक सिद्वातपक्च असा आहे कीं 
ही परिभाषा सपादसष्ठाध्यार्यत परित अनदयासुढे न्निपादीसर खयू पडत नाही. ‹ननु 
एवं रामयेस्यादौ " येथून ‹ भवल्येवेति चेत्‌ ” पर्यत द्वौकाम्रन्थ जहि, व या दका- 
ग्रन्थात्‌ अनेक श्षका उपस्थित करून शकाकाराने स्या सवै हर्कांच निरसन केरे अहे. 
त्याचे थोडक्यांत स्हण्णे हे आहे की ' रामाय › या स्थली, प्रकरतपरिभाषरा असस्यासुके, 
दीर्घका्यं होऊ शकत नाहीं व “रमाय' असे रूप सिद्ध होऊ श्रफत नाही या हैकेवर 
ग्रन्थकार असे उत्तर देतात की ) वरील शका बरोबर नाही, कारण ` कष्टाय करमणे 
सू° २६७० या सूत्रांत ‹ कष्टाय › असा निदंश असल्यामुके, दही परिभाषा अनित्य 
ठ्स्त ( साराश ही परिभाषा असद्परामुके "रामाय हे सूप सिदध करण्यातञ्या 
अडचणी उपस्थितं होतात व्याच अडचणी (कष्टाय ' हे स्प सिद्ध करण्यांत देर्खछ 
उपस्थित होतात, पण ज्याअर्थी पाणिनीने वरर सुत्रांत ˆ कष्टाय ` असा प्रयोग केरा 
अहि त्याअर्थी हे सिद्ध होते कीं. दी परिभाषा अनित्यं आहे व इष्टर्प सिद्ध करतेवेीं 
जे ती आड येत असर तेे ती न रखावतां दृष्टरूपाची सिद्धि करावी ) 

ययोः सन्निपातय विघातकं शाखं तथोः ससान वः तातिनित्तक्चि वानु- 
पादानमपेश्षितमिति तु नाग्रहः। अत एवं दाष्िरियत्राकारान्तप्रृती- 
ञसननिपाननिमिनाइ सन्नानया पारेभाष्यास्लोपक्य निभित्तं न स्यादित्या. 
ह्य डचाभित्यत्वेन समाहितं न्मेजन्त इति सूत्रे भाष्ये, न ह्यङ्गसज्ञायामद्‌ 
न्तस्याङुमसन्ेन्युक्तमस्ि ॥ 

दतर सूत्राची प्रबरृत्ति ज्ञारी असतां, ज्या दोहोच्या सक्निपाताचा नाश्च होत 
असर स्या दौहाचा निर्देश, त्या देहोच्या सन्निपरानामच्े होणार क्यं ज्या सूत्रा 
सांगित्तर आहि त्या सूत्रांत , केखाच असरा पाहिजे अक्षी कार्हे। आवरयकता नादी. 
( तसा निदेछ स्या सूत्रात्त केखा नखला तरी ही परिभाषा प्रवृत्त होते अणि सन्नि- 
पात नाद्य करणारे कायं ज्या सूश्रांत सांगितले आहे स्या सन्निपातविधातक 
सत्राचीं प्रदृत्ति होऊं देत नाही ) असे अहि म्हणूनच “ दाक्षिः ` या स्थलीं अका- 
रान्त प्रकृति (दक्ष व ‹ इन्‌ * प्रत्यय या दोहोच्या सन्निपातामुटे रखी अङ्गसक्ञा, 
ह परिभाषा अषल्यामुले, ‹ दक्ष ' यांतील अ -हाराच्या रोपाच निमित्त होऊ नये अरौ 
शका उपस्थित करून भाष्यकारांनी " छरन्मजन्तःः १-१-१९ या सूत्रावरील भाष्यत 
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ह परिमापा अनिः जह अमे स्दणन्‌, न्या दकछ्च समःवान ऊः जहि, अड. 
सन्ताविपायकं सचान अन्न प्रस्नीला अङ्गवना हनि अनि विवान्‌ दल नार्द्र 
( द्दाक्चि. या उदहरगान ` अनदन्‌ ` य सुवाने ` दक्ष या जदन्त प्रछ्नीम 
° इन्‌ ` प्रयय लागल्या अयना अदन्त प्रङ्नि व्र दृत्रद्रचय या दहचा सन्निपान 
होनोवेन्या सक्निपनासते ‹ यस्तन प्रत्ययविि ' न्न {र या सुत्रान्वयें ` दन्न 
याला अद्धसन्ना प्रान दन स्यगाय प्रम्मन प्रन्ययतरिधि ` ह सत्र प्रद््निव 
प्रत्यय ग्राचा सद्निपान माल्याः अनना. प्रकर्नन्या नद्रमजलः देण्यास निमि इनि. 
या सञ्निराताचा नाद करणर ' यस्पनिच ` न० 34१ दहे मृच्र जह; तें सूब्र 
वृत्त कल्यान प्रङ्नीच अदरन्तन्व नष्ट हेत जम्न्त्यासनेः जदन्नध्रक्रनि ब इघधरन्यय 
याच्या सन्निपानाचा नाय होने दे खेर ऊ" यन्मन प्र ययविधिः ` या अङ्कसना- 
विध्रायकसुत्रंन्‌ ज्या ोहच्या--म्हणतर जदन्त प्रड्नि ब प्रयय् याच्य--सञ्िपा- 
ताचा, " यरस्यनिच ` हे सत्र प्रत्र ज्नाल्यान, नान हग अह स्पत रद कल 
नरह. पण सक्निपातनिमिनकपत्रान तम हग दे अमेन्च पहने भसा परह 
आग्रह नाही स्हणुन * दाक्षि. या उद्रादर्मोत प्रदन परिनपा नागो पड़न, पण 
ती खाचल्यास ' यस्येति च ' हे सज्जिगरनत्रियानक्सत्न प्रत्र हाऊ दाम्णार नी वं 
ते सत्र प्रत्त न इ्ञात्प्राप ‹ दाक्षि. जमद्ष्टरूप सिद्ध होड गक्णार नार्हः, श्हणुन 
भाप्यक्रारानीं दी परिभाषा अनिय सानृन ` द्रक्षि हस्प, ह परिमा न नावता, 
सिद्ध केले अहे. सारा दी परिनष्य, अनिन्य अमल्यामु्, जथ ती रखव- 
ल्यास इष्ट ॒ख्प चिद्ध होऊ दाफत न्दी नेव तीन त्यव्ना इष्ट स्पार्च सिद्धि 
करून ध्य्रावी. ) 

न च कुम्नकारन्य अध्य इन्यादावव्ययसंज्ञाया अनया परिमाधया 
वारणपरभाष्याखङ्निः । अनया प्ररिनाषया दुमा भून्‌ । अव्ययन्वं तु 
स्यदेव । दका हि तदीयसन्िपानस्य विध्ानो नान्ययसङ्या । संज्ञाफलं 
प्वकच॒ स्यादिति वाच्यम्‌ । पनदृदाहरगपरनाष्यपामाण्यन सा्नात्परपस्या 
वा स्वनिमित्तसक्निपातविघ्ातकस्य स्वयमनिरित्तमिदयथनादोषान्‌ ) प्ने- 
नात्राकव्‌ स्याशित्यपास्तम्‌ ॥ 

८ पुन्हा क्षकाकार अन म्हणतो की ) (कृम्भङक्रेन्य ` ‹ जधत्रे ` इन्यादि 
स्थर, ही परिभाषा असस्यामुके, “ कुम्भकरि ` व ° आप्ये ' द्याना जव्ययसंक्ता 
प्राप्त होत नाही अन जे भाष्यकाराी स्दने आहिते बसेवर दिखन नार द्या 
परिभाचेस॒क खम्‌ होत नाहीं हे म्हणण बरोवर अहि, परतु ‹ कुम्भकारे ` च °अष्धे' 
द्यांना अव्ययस्ता प्राप्त होष्यति ही परिभाषा आड चन नाही. ह्याच कारण 
अमे की, खद्‌ इ्ल्याप, सन्निपाताचा नाद होना, प अव्ययमक्ला प्राक्त क्चास्याने 
सक्चिपातचा नाश होत नाही च च्या सेन्नसुके ˆ अकच ` प्रन्यय हाड शकत. 


प० ८६ ! ( ०२) [ किमिः, 


( कर्म॑म्यण्‌ › सु° २९१३ ह्या सूश्रनि ˆ अण्‌ ' हा कृतप्र्यय हाउन ‹ कुम्भकार › 
भस कृखत्ययान्त अदन्त प्रातिपदिक हते. ह्या अदन्त प्रातिपदिकाचे चतु्ीचि बहु. 
वश्चन करितांना ° कुम्भकार + भ्यः ` अही स्थिति स्ञालीं असता, ‹ वहुवचने 
इल्यत्‌ › सु° २०५ ह्या सृत्राने ‹ कुम्भकार ' ह्याच्या अन्त्य अक्राराचे जारी 
एकार हाऊन ‹ कुम्भकार + भ्य. ` अशी स्थिति होते “ कुम्भकार ` हे एजन्त 
कृदन्त असल्याञुढे,' कृन्मेजन्तः ' सू° ४७९ द्या सूत्राने व्यार अन्यसक्ता प्राप्त 
स्ञाल्यास, ' अव्ययादप्सुपः ' सू० ४५२९ द्या सूत्रनं ^ भ्यस्‌ * म्रत्ययाचा दुकू 
होड पाहत. तसेच, ' अधि › हा शद्ध, ‹ उपसगे घोः कि. ` सू° ३२७० ह्या 
सूत्रनिं ‹ कि › हा कृतुप्रत्यय होऊन, क्षारा असस्यासुले, कतप्रव्ययान्त आहे द्याचे 
चतुथे एकवचनार्चे रूप कारिताना ‹ आधि + डेः › अदी स्थिति स्ञाली अस्ता, 
' धेडिंति ` सू २४५ द्या सूत्राने “ आधि › द्यातीरु अन्त्य इकाराचा गुण होउन 
‹ आधे + ड › अशी स्थिति होति ‹ आधे › हे एजन्त कृदन्त असस्याश्ुके, "कन्मे- 

जन्त; › द्या सूत्रान्वये व्याला अन्ययसं्ता प्राप्त होऊं पाहते व॒“ अव्ययादाप्सुप. 
द्या सूत्रानि ' डे" प्रत्ययाच लुक्‌ होऊं पाहतो अशा स्थर माष्यकारार्न ही परिभाषा 
सावी जहे व र्हट्छे आहे की, दी परिभाषः असल्यामुठ, ‹ कुम्मकारे ` व ˆ आधे ' 
दाना अन्यथसंन्ता प्राक्च होत नाहीं, व अवयवसंज्ञा प्राक्च होत नसस्यामुठे, सुष्टुरहि होत 
नाही. द्यावर श्काकार असे म्हणतो कीं, "कुम्भ रर+भ्य ' ह्या उदाहरणांत (कुम्भकार 
ही अदन्त प्रकृति च ! भ्यस्‌ › हा बहुवचनाचा ऋ्खादि प्रत्यग्र द्या देहोच्या सक्नि- 
पातामुके एत्व होत असस्यामुले, ते एत्व स्या सक्निपाताचा नाक करू शकत नाही, 
व॒त्यामुक ‹ भ्यस्‌ ' प्रत्ययाचा दुक्‌ होऊ शकत नाही. कारण भ्यस्‌ ” प्रत्य 
याचा दुक्‌ श्ाल्यास सन्निपाताचा नादा होणार, तसेच * जधि + डे ' द्या उदाह- 
रणांत, धिसन्ञक ‹ आधि ` शद्धवम््धे' हा डित्‌ प्रत्यय द्या दोर्हाच्या सि 
पातासुके गुण क्षाला आहि, म्हणून तो गुण व्या सन्निपाताचा नाश करू शकत नार्ही, 
च त्यास ^ ङ › प्रत्ययाच क्क्‌ होऊ शकत नादी.-- असे जे सष्यकारानी ह्या 
परिभाषेचा उपयोग करून म्हटरे अहे ते बरोबर आहे, परतु भाष्यकारांनीं 
“ कुम्भकारे ` व “ अधि › दयान, ही परिभाषा असल्यामुठे, अन्ययसंक्ञा देखीर 
प्रा होत नटीं असे ज स्हय्टे आहें ते म्हणणे बरोबर दिसत नाही असे हाकाकार 
रणतो, व स्याचे कारण तो असे देतो कीं, प्रत्यया चा लुक्‌ श्चाल्याने जसा सन्नि- 
पाताचा नाद होतो असा अव्ययसक्ता क्षाल्याने सन्निपाताचा नाय होत नाहीं. केवग 
अव्ययसंज्ञा प्राक्च होऊन फायदा काय ! असा कोणी प्रक्र केल्यावर, श्चैकाकार असं 
उत्तर देतो कीं, अग्ययसंक्ता प्राक ज्ञाल्यने, ° अन्ययसर्वेनाश्रामकच्‌ प्राक्‌ टे : * सू° 
२०२६ द्या सूत्राने अकच्‌ * होऊ शकतो, च तो ‹ अकच्‌ ` * टिभच्या पूवी 
होत असस्यासुर्के, सद्किपाताचा नाश न होता, तो सन्निपात जसाचा तसाच कायम 
राहतो, मदणून ‹ कुम्भकार › व * आध › ह्याना अव्ययसं्ता व ‹ अकच्‌ › होष्यति 


मराठी माषातर ) ( ४०३} प्र, ८४ 


ही परिभाषा आडयरत नरह द्या शकवर अ्रन्यार अम म्हणनान ङ, ही मर 
चरो्रर नाही, कारण), ज्या भमाप्यात करल दान --म्हगन्‌ अर्चते क्र्नकार 
च ‹ जाघ् › हा--उद्राहगणे दिक जद्िन. न्यवर्न ह म्र ह्न का, ह्ाय्या 
सचिपानामुके होरे कार्थ स्या सक्निपानाचा सक्नान क्रि परपरने द्वी नादय 
करण्यास कारण हउ दङ्त नाहीं जवा ह्या परिभपिचा अर्थं समना पाष्िनि, व 
हा अप सानदयामन ऊाहच दप उयस्थित देत नाही चला चिक्राणी ` अकच्‌ ` 
दाऊ यसन अनेने ८ शकाररानि ) म्ह अदि नै म्हणत द्वी चूक द्रत. 
( ° कुम्भरतर + म्यम्‌ "व जि +ड द्या उदाहर्गानीन्य साद्धपानःसूच् श्व 
च गुण अनुक्रम हे्नात, च व्यामुटे ‹ कुम्भङमे अज ` आव ' दधाना जच्ययनना 
दो पाहत, व॒ अव्यया आल्यास, व्या जच्पयमतिच्यरा दारा, सुच्लुक्‌ इ भक्च 
रोड पाहतान. अव्ययसननमतरे सुष्टु होऊन मन्निपनाचा नह्य दणार अमन्याम 
अव्प्रयनन्ञा हेन नाही, व अव्ययसेज्ञा होन नमन्यम॒द्रे, अग्ययमन्नाद्वषरा इणां 
` अख्च्‌ ' काप देयीन्न होत नाही. ) 


न च का्यकाल्यपश्चे दमेकवाक्यतापन्नसज्ञावाये ८प्यकञेकवास्यना 
पन्ना सक्ञास्यादिनि चाच्यम्‌ । अन्तरङ्ायः तदेकवाक्यनापन्नसञ्ायां वहिः 
रङुः]णादैरसिन्वात्‌, दगेकवाक्यनापन्ना तु न गुणादिलोऽन्नरद्नेनयो- 
रपि राब्दन. सुवाश्रयन्वात्‌ ॥ 


कार्यकालपक्षामध्ये “ छन्यजन्त.' हे अव्ययसन्तादिधायक सूत्र *अस्यरगादाप्पुप ' 
ह्या सत्राजवल जाऊन दोन्ही सत्राच एक वाक्य बनने अपता, “ कुम्भङ्ेर च अधः 
यना ( हवी परिनापा असल्यास ' अव्यपरसंक प्रा्त न होगे हे योग्य अदिं ( कारण 
याना अन्ययमन्ता प्राक्च आल्यास भ्यस्‌ व ङ द्या वविमाक्रप्रन्ययांचा ठक्‌ 
होणार, व टुक्‌ आल्यास; (ङ भरर +भ्यस्‌ व `अजधि+डे' द्याच्या सरक्निप्पत्ताचा नाद्वा 
होणार ) पण " कृन्मजन्त. ` हे सूत्र “ अव्ययमवनान्मामकच्‌ प्राक्‌ ट. ' द्या सूता 
जवठ कार्यकालपश्चात जाऊन द्रोहो एक वाक्यं बनले अमना, † कुम्मङूरि ' व आधे" 
याना अन्यसक्ता प्राक्च होण्यास कांच हरफन नारदी ( कारण अस्ययसतता प्राप्त 
होजन ° अर्च्‌ › ज्ञास्यास, तो ‹ टि पूर्वी होत असद्यामुखे सङ्गिपानाचा नाद 
करीत नाहीं )-असे कोणी म्हटद्यास, त म्हणम्‌ शबरं नादः; कारम ¢ कूस्मजन्तः + 
हे यत्र" अग्ययसवैनान्मामण्च्‌ प्राक टेः ` ह्या सूत्राजवक जाऊन व्या सूत्रासय प्क 
वास्यतापन्च श्चाले असता, अव्ययसक्ता अन्तरङ्ग श्रते, च एन्व आणि युणकाय बहिरङ्ग 
व अकति दरतात ( ‹ कुम्भरर+नयम्‌-कुम्नकरि+भ्यम , ' व॒ / आविङनजाचय 
डः" ह्या उदाहरति, ` कुम्बं ` व ˆ अधि ' द्या छृदुन्तानाः त्याच्या अन्ती एकार 
अश्रप्रामक्े. व्या एकारवणीौला मानृन देणारी अञ्रयसक्ता आह, पग एकार ज क्वा 
आहे तो प्दीकडे अपणाच्या "भ्यम्‌ ' व ङे ' द्या प्रन््रयायुक कराला जहि" अस्यवः 
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संता पू्वीपरिथतनिमित्तक भगत्यामुके अन्तरङ्ग जहे, व पुढे असणान्या निमित्तामुे 
रेरे “ एत्व › बहिरङ्ग व असिद्ध उरते. व्याद्घुठे ते एत्व श्चाेच नाहीं असे, बहिर 
परिभावेप्रमाणे, मानले पाहिजे; व एत्व क्षारेच नाही जसे मानल्यास,-म्दणने कुम्म- 
कारे › व ‹ आघ्रे › हे एकारान्त नाहीत असे मानस्यास,-- ' कन्मेजन्त. ' द्या सूत्राने 
त्यांना अन्ययसज्ता प्राक होऊं शकते नाहीं व व्यामुके † अकच्‌ ` हाऊ शकत नाहीं ) 
परतु " छृन्मेजन्त. › हे सूत्र “अव्ययादाप्तुप › द्या सूत्रा एकवाक्यतापन् क्ञाल्यावर्‌ 
५ कुम्भकारे * व (आधेः ह्यना प्राक्च होणारी अव्ययसंक्ता, एप्व व गुण द्यास्या मानानि, 
अन्तशङ्ग ठरत नादी, कारण दन्द कायै “ सुप्‌ ` प्रप्ययरूपी एकाच निभित्तासुदे 
हणारीं काथं आहेत (कृन्मेजन्तः › हे अञ्ययसक्ताविधायक सूत्र ' अभ्ययावृप्मुप ` 
या ट्‌तरेश्रायफ सूत्राजवै' जान जेव्हां व्याकी एकवाक्यत(पन्न होते तेव्डा स्या 
दोहौ चा मिद्ून अमा अथ होते की, ‹ सुपि परे यदेजन्तं तत्‌ अभ्ययं भवति, तस्परस्य 
सुपो ठ्क्‌ भवति ?--म्दण्जे 'एजन्त शद्धापुढे विभक्तमस्य आच्या, स्या पएजन्त 
दा्वाला अव्ययसक्ता प्राच होते, व पठे असरेल्या विभक्तिप्रस्ययाचा लुक्‌ होतो. असा 
अथै भाप्यकाररानीच केखा असस्यामुके, तो स्वीकारणे भाग अहे. व्या अथोप्रमणे, 
जसं एत्व च गुणका्यं विभाक्तेम्रस्यय पृडे अखल्यामुे होते, तमेच अभ्ययसक्ता देखि 
विभक्तिमव्यथ पुढे असख्यासटेच होते. दौहोच निमित्त एकच असट्प्रामुके, एक का 
अन्तरङ्ग व दुसरे कायै बहिरङ्ग असे मानता येत नाही, व दोन्ही कार्थ सारसी असल्या 
सुठे येथे बदिरङ्च परिमि ०५० खागू पडत नाही,आजणि स्यासुढे मेध प्रकून परिनाप 
छावणे माग आहे; व हाश्वौरेभाषा रावल्यास, सज्निपातामुरे क्ञारेले एत्व व गुणका, 
त्या स्निपाताचा परपरेने नादा करणान्या अव्ययसनताप्रा्तिख्प्रकायाची, श्रवृत्ति होऽ 
देत नाहीं, व अब्ध्रयसन्ञा होत नसल्यासु> सुब्ठुक्‌ होत नाहीं आणि इष्ट रूपे सिद्र 
हीतात, ) 


न यासयोरिति निदेशाचेषाऽनिलया तेन नानिप्रसद्धः । स्पश्रा चयं 
छरन्मेनन्त इति सूत्रे भाष्ये ॥ अस्या अनित्यत्वे एलानि "भाप्ये परिगणि- 
तानि । 


“न याछयोः ` सु° ४्४्ह्यासूत्रंत धया ‹सा› अक्ञा रूपाचा निदश्च 
केल असल्यासुटे ही परिभाष्रा अनित्य आहे असे सिद्ध होते, च ही अनित्य असल्या- 
स, जेथे ही खावद्ध असतां, इष्टरूप सिद्धं होत नाही तका ठिकाणी ही खवर 
जात नसल्यासुटे अनिष्टरूपे सिद्ध होण्याची आपत्ति रक्ते, ही परिभाषा अनित्य अस- 
सयामु, चा सवत्र उपयोग केस्यास, जेथे जेथे दोष उक्तत्र होतीरः ती स्वं स्थके 
भाष्यकार मीजून काट आहेत. (व तीं स्थरे खार दिरी अदित. ) 

वणो्रयः प्रत्ययो चणेविचारस्यानिमित्तम्‌ । दाक्षिः ॥ ` 


(१) ष्दाक्षि › या स्थली बणाल मानून होणारा प्रत्यय व्या वर्णाच्या नाशास कारण 
होऊं शकणार नाही. (पण ही परिभाषा अनित्य असव्यासुके, ‹ अत इज्‌ › सू० 
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१०९५ दा सुत्रान्वये ` अ › वर्णम नानन-ग्दगन्ने अदन्त परानिपद्िस्स-कागः 
अपन्यावय ` इल्‌ ' प्रय, दाश ' द्या उदःइरण्णन ` यम्यानि च ० २५११ दघ 
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सन्निपातविघ्ातःफछ सत्रष्वी प्रत्रुत फर्न्‌ -याःः त्र ` चण्च्या नामस कस्म हानो, 
व ° द्रा ` जमेख्य हने. ) 

सगान्व पन्थः ¦ क्त्यन ॥ 

(=) 3 अमन्यायर, * कपय" यास्वा पुगगन हाऊ मरूण नाह. 
(“ इनन्‌ उव्पविनमये द्यः वनूढन ` गित कयम येः र्गिति' स्‌ 
२०२ दयान वद्धि ल्ञन ° कः + शिच पयव ` अथी स्विनि अला अनना, 
° कऋद्नीना णेः › स० २६०० द्या सद्र वाचे चिकि अव दोञ्न कमि" 
अशी स्थिति होने, व आत्रं सन्यस,  जनद्दीन्या सर २०5० व्या त्रान 
पुयागम होतो व ' क्रप-गि,ट) अ -निन्क (पभ नक दकम नवत ` नमत्‌ 
स्प हानि. द्या उदाहरणान, ` क्र? व : मिच्‌ ` द्याच्या नक्ेगननू+ आः व्‌ स्राल 
आष. ह आस्व स्या सन्निपाताचा विनाद्य जे पुरागम, न्याय्या प्रवमः द्या प?२- 
मये्रमान, कारणीमत हेन, पणर परिमापा जनिय जसल्यासुच्छ जात पु 
रमाम प्रत्र होऊ देने, आणि व्यास ` कपय भन्द्‌ न्प न्ध दत ) 

पुगदस्वन्वस्य । अदी पत्‌ ॥ 

(३) “अदीदपत्‌, या स्थनधरं पुगागन वल्यावर सदम्व होऊ लक गर नार. (भ 
-दा--निचद्‌+न्‌ › अथा म्वितीन, " जतिर्दीव्ये ` सू २५७० द्या सृच्रांन जद्न्त 
दा  घातम पुगागम होउन ` अनदाप्‌+गिचड-त' जनं स्विति इला जनता 
‹ णौ चष्ट उक्नायः ज्हम्ब ' म २३२३० द्यः सच्रान 'दष्प' द्यात्यं जा हा 
उपप्रेचा स्स्व होतो. या स्ट जरन्त `द्रा धानुव ग्रु ` प्रलय इ्याच्वा 
स्िपानामुे पुगागम ्लाल्य आहे, च द्या परिमा माभ या पुायम न, मच्निपा- 
ताचा नाज करणान्या उपधद्हस्वस्याम, प्रवृत्त होऊ देड नव, कारण दस्त 
आल्यान, ‹ दा › धार्चन्र आकार नष्ट होऊन व्प्रचि जःय ज्र इता. पण हा रार्‌ 
साका अनित्य असल्यासने, पुशागम स्हस्वकाथं होउ देनो + 


त्यदाद्क्छारण्ा-तधः । चा सत ॥ 
(४) ‹ त्यद्‌ › इत्यादि स्थली अकार क्ञाट्यावर ८ टप्‌ › होङ श्कमार ना 
( ° व्यदादीनाम. ' मू० २५६ द्या सूृत्रान्वध त्यदादि सर्वनासपुढ विमान्यर्यय् 
आर्याल, त्यांच्या अन्त्यवणीच जामी ‹ अ › अस्प आदय हता जस-- यन्‌ + 
=+ + सुः अश्या स्थितीत “अतो युन" सू° १९१ द्या लृत्रन पररूप 
एकदिद्या द्धउन, "य. ` अ्सेख्प हंत. “य › हा जदन्त असल्यामुटे, जजाद्य- 
तष्राप › म० ४५४ द्या सत्रे व्याख^ रप्‌ =जा हा खीप्रन्यय हाउन्‌ (या) 
अद स्प हने. ह्या उदाहरणति (यन्‌ +सु द्या ठाद सन्नि गनामुकि ‹ यन्‌ 
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द्यातीट अन्त्य वर्णाचे जागी अकारद्रेश ञ्चा आहे ‹ टाप्‌ › प्रत्यय स्या सन्निप. 

ताचा नादा करणारा आहि. कारण तेो चचार म्हणजे, ‹ हच्डम्यारभ्यो दीर्घात्‌ › सू° 

२५२ द्या सूत्राने °सु ` प्रत्ययाचा रोप होणार, म्हणून द्या परिभपिप्रमाणे, त्या 

सद्निपातविघातरफ़ कार्याची प्रवृत्ति दौड नपरे, पण ही परिभाषा अनित्य अमल्यामे, 

‹ राप्‌ ? प्रस्ययहेतोच^या', सा अशी खीलिङ्गाचीं रूप हेतात. ) 
इइविधिराकारखेपस्य । पपिवान्‌ । 


(५) 'पपिवस्‌' या स्थर्छीं इडागम क्ञास्यावर आकारकोप होऊं शकणार नाही. 
(“ पा + कसुन्पपा +वस्‌ * अशा स्थितीतः ‹ वसखेकाजाद्वसाम्‌ › सू० ३०९६ 
या सूत्राने, वरद ‹ वस्‌ › प्रव्ययास इडागम होऊन “ पपा + इ + वस्‌ ' अक्षी 
स्थिति होते, ब नतर ‹ आतो खेप इटि च › सू० २३७२ या सुत्राने, इडागम पडे 
असल्यामके, (पपा ह्यांतीर आकाराचा कोप होऊन, “पप्‌+दइ+-वस्‌=पपिवस्‌' अस 
रूप हेति द्या उदाहरणांत, आदन्त “पा' धातु व "वस्‌' प्रत्यय या देोहैच्या सत्निपा- 
तामे इडागम क्ञाखा आहे, व॒ आकारलोप त्या सन्निपाताचा नाद्र करणारा अहि, 
म्हणून, या परिभिप्रेप्रमाणे, आकारलप होऊं नये. परंतु द्वी परिभाषा अनित्य भस- 
ल्यामुके, आकारलोप होडन ‹ पपिवस्‌ ' अस रूप होते, ) 


हस्वतडभ्यां मतुप्‌ अन्तोदात्तादुत्तरपदादिति मतुच्विभक््युदात्तत्व 
पूवेनिघातस्य अध्िमान्‌ परमवाचा ॥ 


(&) ‹ -हस्वनुडभ्यां मतुप्‌." व “ अन्तोदरात्तादत्तरपदान › या सृन्रानी 'महुप्‌' 
व विभक्तिप्रत्यय अनुकरमे उदात्त ज्ञाल्यावरं * अञ्चिमान्‌ › व ‹ परमवाचा ` या स्थी 
पृ्ैवणोचा अनुदात्त स्वर होऊ शकणार नाही, ( “अभ्चि+-मनुप ह्या स्थी, अञ्चि" हा 
ग्हस्वान्त शद्ध “फिंषोऽन्त उदात्तः*-फिट्‌ सू० ¶ या सूत्रान्वये, अन्तोदात्त आहे. म्हणून 
“उ्हस्वनुडभ्यां मतुप्‌.° सू० ६७२२ ह्या सुत्राने “अभिः शद्धापुदीर “मतुप्‌, “अनुदततो 
सुप्पितौ" सू० ३७०९ ह्या सृत्राप्रमणे जरी पित्‌ प्रत्यय “मतुप्‌” अनुदात्त अहे तरी, 
उदात्त हेते; व त्यासुके, “अनुदात्त पदमेकवजंम्‌' सू° ३६५० द्या सुत्राने * अभ्चिमत्‌' 
द्या पद{तीरु बाकीचे स्वर अनुदात्त होतात, ह्या उदाहरणांत अन्तोदात्त प्रकृति 
अभि › व ‹ मतुप्‌ › प्रत्यय द्याच्या सन्निपातामुङे ` मतुप्‌ › उदात्त श्चाखा आहि, 
ग्हणुन दही परिभाषा नित्य मानल्याक्त, तो उदात्तस्वर व्या सन्निपाताच्या नाश्ास 
कारणीभूत होऊ नये, व † अचि ` ह्यातीरु अन्तोदात्तत्वं नष्ट होऊ नये तरी पण, 
दी परिभाषा अनित्य असल्यामुके, तसं हेते. * परमवाचा › हे ‹ परमवाच्‌ ` शदे 
तृतीयाविमक्तीचे एकवचनाचे रूप अषि; म्हणून ‹ अन्तोदात्तादुत्तरपदात्‌ अन्यतर. 
स्यामनित्यसमसे ` सू० ३७१५ द्या सूत्रान्वये, वृतीयाविभक्तिप्रत्यय विकल्पेकख्न 
अन्तोदात्त होतो च त्यामुके, * परमवाचा › ह्या पदाती बाकीचे स्वर, ‹ अनुदात्त 
पदमेकवजम्‌ ` सू० ३६५० द्या सूत्रान्वथे, अनुदात्त होतात * वाच्‌ ` याच्या 
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उदात्तस्वामृच्ठे नृनीयातिमर्कीच्या प्रययारा उदर्य अन्वि भष्टे म्हणन ' वचि ' 
ब्यातीन्ट ` चा › समधीत्य ज" च्यः उदानत्वरमुच्छ ^ वा ' मर्ध, आ ` च्या उद्रात्त- 
स्वाचा, द्या परिभप्रमात, नाम हाऊ नये. पण, ह परिमापा जानित्य जम्न्यामन, 
नमे हते ) 

१ (~ 


नदीदस्व-व सवुद्धिन्योपम्य । नदि कुमारत्यादि ॥ 


र < 

(9) `न कुमारीः इन्यादि स्थर्टः उदस्त इ्ान्यावर सम्बुद्धिप्रन्ययाचा ल्यप होढ 
दाकणार नाटी. ("नदी ~+सु! द्या न्थ्य जम्बाधेनयेःन्हैस्व. * मु० २६३ द्या 
सृव्राने उदस््र हेाऊन, ' नदि +स्‌ अनप स्थिति अली मना. ' पडू-हम्वान्सः 
बुद्धः ' सृ० १९२ द्या मुत्रान संचुढीन्य स्‌ › प्रन्ययाचा ल्यप दोऊन्‌ * नदि 
अन सम्ुदद्धाच्या णक्वचनाच ख्र हेन द्या उदाहम्यान ` नदरी ` द प्पभ्बुद्धाचा 
“सु ` प्रन्य्रय द्याय्यरा सन्निपानामुटें ्ान्ल्या स्डस्व्रह्ययनि, ' सु” प्रस्ययाचा न्नेष 
करून सक्जिपाताचा नाक करण्यास, द्या परिभोवव्रमाग, कारगीभून हाऊ नय पग 
ह परिभाषा अनिय अमल्यामृे, "सु! न्येष होतो, व ` नदि", ` कुमारं ' अदं 
सम्बुद्धीच्या पकवचनार्चः स्प होतात ) 

यदद्य दी्ेन्वस्य । कष्य ॥ 

(८) “कषायः या स्थली "य" अमा अदे अाल्याचर दुध होड श्रूणार नाही, 
(" कषटङ या स्थला, डे › सू० रण्थ्या मत्रा, ` ङ" च्या जाग यादय 
होऊन ‹ कष्ट +य › अशी स्थिति आरी असत, ` सुपि च ` सू० २०२ द्धा मुव्राने 
दीर्घं होउन कष्टाय" अनल्प होत, द्या उदाहरणात, अदन्त प्रङ्ति ¦ कष्ट" चं 

' प्रत्यय द्याच्या सननिपतामुट य्रेश आला जादे, व “ सुपिच "द्या सूत्रा 
दोगारे दीर्घाय स्या सन्निपाताचा नाश करणार आहे म्हणून दी परिभाषा निन्य 
मानल्यास, यष्धेखाने दीष कार्थं होऊ दे नये, पण ही परिभाषा अनित्य जम- 
न्यासूर्के, द्ीवै होउन ' कष्टाय › अस खूप हेति. सारा वरीटः आट उदाहरणं 
हयी परिभाषा सखवल्यास इष्ट रूप सिद्धि होत नसस्वरसुल, ही परिभाषाकेध न 
तावतां, इष्टरूपसिद्धि, करून ध्यादी. ) 


दतोऽन्यच पवृत्तिरेव, दोषाः खस्वपि साकस्येनं परिगणिना इनि 
भाप्योक्तेरित्यन्यत्र विस्तरः ॥ ८६ ॥ 

चर दिलेली उदृहहरणं खरीज करून बाकी स्वे चिङूणीं ही परिभाषा लागू. 
पडते; कारण भाप्यांत असे महर आहि की, ( दी परिभाषा सवेत्र लावली असतां 
जे जेथ दोषं उत्पन्न होतील ती >) स्वं दोषस्थवेे वर दाखवित्यं आहेत. छा सम्ब 
सथाने इतर मन्धान वम्तेत चच केली आहे. 
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नतु पञ्चेन्द्राण्यो देवता अस्य पञ्च दर इत्यादौ दविगो्गिलयणो लकि 
लुक्‌्तद्धित इति दीग्रययद्धुक्यायुकः श्रवणापत्तिरत आह-- 

° पञ्च दृन्द्राण्य. देवता अस्य स. पञ्चन्द्र॒ › इस्यादि स्थली, 'द्िगोद्धुगनपत्ये' 
स १०८० ह्या सृत्राने ° अण्‌ ` श्रव्ययाचा लक्‌ ज्लाखा असतां, “ लक्‌ तद्धितलुकि ° 
सृ° १४०८ ह्या सून्रान खीप्रव्ययाचा लुक्‌ हीऊन, आनुक्‌ आगम कायम राहण्याची 
आपत्ति येते. ( ^ पञ्चेन्द्राण्यो देवता अस्य: द्या स्थली, * साऽस्य देवता ` सू 
१२२६ ह्या सुत्राने ' पञ्चनदराणी ' शद्वाहून ^ अणु › प्रत्यय होतो, व ^ लिने लेन ^ ' 
ह्या सु्राने त्या ^ अणु › प्रत्ययाचा लक्‌ होतो, व नतर ‹ लुक्‌ तद्धितलुकि" द्या 
सृत्राने ` इन्द्राणीनइन्द्र+आनुक्‌+डीष्‌ ` हयांतील † ङीष्‌ ' या स्ीप्रत्यथाचा लक्‌ 
देतो ‹ इन्द्र ` श्रद्वास ^ आनुक्‌ " आगम व तसच डीप्‌ › हा सखीप्रत्यय ‹ इन्द्र 
वरुणभवशवै ` सू° ५०५ या सूच्राने ्षिरे आहित वरीरु उदाहर्णांत, केवल 
“ङीष्‌ ' प्रत्ययाचा लुक्‌ ञ्चाल्यास व * आनुक्‌ ' जगम कायम राहिल्यास, ° पञ्चनद" ` 
असं रूप षिद्ध होणार नाहीं > म्हणून ही परिभाषा सांगतात--~ 


सन्नियोगरिष्ठानामन्यतरापाय उभयोग्व्यपायः ॥ <७॥ 


“° जेथे एखाद्या सृन्रात दोन कार्य एकेच वेठीं होण्याचे सागितले आहि तश्चा 
विकिाणी, एका कायाच नाश हतं अश्षला तर, दुसग्या कायोचाहि नाद करावा-म्हणजे 
दोन्ही कार्ये करू नये ` 


( ° इन्द्रवरुणभवशवं › ह्या सूत्राने ° इन्द्र ` शद्वास ° आनुक्‌ › आगम व 
“ इषु › प्रत्यय हीं दान कार्थ एकेच वें दाण्याच्ते सांगितले आहे. त्यामुके ‹ ठक्‌ 
तद्धितलुकि ` घ्या सृत्राने जेव्हा ' डीषु ` प्रत्ययाचा लुक्‌ होतो तेच्ह, व्या प्रत्ययाबरोबर 
इरस्या ‹ आनुक्‌ › आगमाचा देखीरू, या परिभकचेप्रमाण, नाद्र होतो, च "पञ्चन्द्र.' 
असे इष्ट खूप सिद्ध होत. प्रकृतपरिभावेची शद्रचना विरक्षण अहि. जरी किल्येक 
टीकाकारां्नौ " सक्नियोगसिष्टानाम्‌ ` या बहुवचनाचे समथैन करितांना बरीच मि- 
नाथी केरी अहि तथापि ती मनास सचत नाही, व॒ ‹ सक्षियोगशिष्टये(रन्यतरस्यापये- 
ऽपरस्याप्यप.य' › असा ह्या परिभाषेचा पाठ असावयास पाहिजे होता >) 


अत्र च बिस्वकादिभ्यद्छस्य गिति सूञस्थं छग्रहणं ज्ञापकम्‌ । 
तद्धि छमा्रस्य टगखोध्नद्धारय कुकोऽ निवृत्तियथा स्यादिन्यथेम्‌ । कृतकः 


गागमा नडाद्यन्तगंता बिस्व दय एव त्र निर्दिष्टा विस्वकादिशब्देन । 
ˆ बिस्वकादिभ्यः छस्य लुक्‌ ` सू° १३११ ह्या सूत्रात केरे ‹ छ › अहण ह्या 
परिभाषेच ज्ञापक अदि. ' छ ' ग्रहण करण्याचे कारण हे कीं, “ुक्‌* आगमाचा श्लक्‌ 
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न हाता, केवट "छ" प्रन्ययाचा लुक्‌ व्हावा वरील सत्रां जसनिल्या 'चिन्वाद्रिभ्य ' 
द्या श्द्धानि, नडादियणात अन्त्थन भनरल्या कृगष्यममदिन ` बिल्वादि" शद्रा 
ग्रहण केरे आदे. ( ‹ उत्करगाठमदच्छ. ' व ' नडाद्रीना कृष्व ` सुण १ ९ व ८३१० 
अक्षी चतुाभ््ायाच्या द्विती परपादरान सूत्रे जेन. ` नडादना कुक्‌ च" द्या सुत्रानीन्ः 
चक्राराने पव्सन्रानीन “ द प्र ययाः अनुचरति हेति, व सत्राचा अधं भमा होतो क, 
° नडादि ` द्रद्धाना ` द्ध प्रत्यय भणि नसच कगरा हाना लिल्वादवि शद्ध नह 
दविसणांन पटिन आहन न्यामूच्छ न्याना देन्य " नडा्दरानां कृफ्‌च ' द्या मूच्रास्वेय 
एकच वेठीं "छ" प्रनय व कररासम हष्तो, जनमे" पन्वा. यया सन्नि मा विस्व. 
कीया › अद्या कुरागसयुक् ' छ ` परन्ययान्त ` लिस्वादं ` शद्धापुटे इनर नद्धिन- 
प्र्यय जाल्यास, “छ ' प्रन्ययाचः चुर्‌ हनो. अस ` तरित्तेकाद्रिन्य" दम्य न्ध) ह 
सत्र सागन, जम--' चित्क्ायः्या नवा ` द्या चिकणी. ` नत्र भव ` द्या अर्थान 
` अण्‌ › प्र यय केल्यास, नद्धिन ` जण ` प्रत्यय पटे जस्यास्णे ` द" प्रन्ययाचा 
लु होऊन ` बेल्वका ` अमनदख्पहान.- “छ प्रन्यय व करुगागम होत्र ही देनह 
कायं एकाच सुत्राने सागिनदी अमस्यामुढे, या परिमानप्रनणे, (` चा न्य 
क्षास्यास, ' कुक्‌ › चाहि दृक्‌ हेणार परनु “कुक्‌ ' चादन्युर्‌ न हेता. नो दायम 
राहावा म्हणन्‌, ° दिल्वकादिभ्य छम्य ब्द्क्‌ ` द्या सत्रात ` द्ध' प्रहरण कत अहि, व 
‹ निल्वकाप्भ्य अद्या कुगागमविहिष्ट शद्ाचा उचार केना आहु. ` विल्वाद्विभ्य 
टुक्‌ ` असे सुच्र केले असने तर, ` छ ` प्रत्यय व कुगागम ह्या दषहचहि, या परि- 
भायग्रमाण, दक्‌ क्षारा जसना ) 


न चैवमपि छग्ररण व्यथ रृतकुगागमानृवादस्याम्यदरेव तदनिन्र- 
त्तिसिद्धेः । अन्यथा विस्वादिभ्य ह्येव वदेन्‌ ¦ खश्रणप्रनिप्दोक्तपरिभाषया 
पिल्वादिपुरस्कारेण विदहितप्रत्ययस्यैव लृग्विधानान्नानिप्रसद् इनि वाच्यम्‌ 
ततोऽपि प्रतिपश्नेक्तत्वेन विस्वादिभ्योऽण्‌ इति विक्रासाद्यथेन्य लुभापत्ति- 
निवारणार्थं कुगनुबादचारिनाध्य।त्‌ 


( * बिल्वकादिभ्यः छस्य लुक्‌ › ह्या स॒त्रातीर ° @ › अहण जरी ह्या परिभा- 
पेच काप सान तरी, -या सूत्रानि केेट ) ‹ छ › रहण व्यथ रार्ते; कारण स्या 
सुतरां त ° बिल्वकादिभ्यः ' अस कृगागमविचधिष्ट शढाचा उन्नारं केरा असल्यासुे, 
तेवद्यावरूनच हं सिद्ध होते कीं, कुगागमाचा लुक्‌ होन नाही. जरं पाणिर्नाला 
कायमचा देखील लुक्‌ इष्ट अपता तर, “ बिल्वादिभ्यः ' अस सूत्र केलं असते, व 
अमे सृत्र असतं तरी, अतिन्याछ्िरूप दोष आखा नमता, कारण ^ लक्षणप्रतिपदरोन््यो 
परतिपदोक्तप्यव ग्रहणम्‌ अश्ली परिभाषा अखल्यामुरे, "° बिस्वादिस्य. ` श्या शद्रानें 
( * नडादीना कुक्‌ च ` सू १३१० या सुत्रान्वये, नडादिगणात साक्षात्‌ पटित 
असरेस्यरा ‹ तरिल्वदि ' शाद्ादन ‹ छ * प्रत्यय होणें सांगिनले अमलस्यासुक, प्रतिपदोक्त 
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‹ छ › प्रस्ययाचच य्ह ज्चाखे अप्तते, वं इतर सूत्रानौं हाणाज्या इतर प्रत्ययाच अ्रहण 
दयार नसते, आगि व्यासुके, सूत्रात साक्षात्‌ सांगितरेख्या ) † छ * प्रत्ययाचाच दुक्‌ 
पावा असता-असे कोणी म्हरस्यास, ते म्हणणे बरोबर नारद कारण ‹ बिल्वादिभ्यो- 
इण्‌ › सु० ५५१६ या सूत्रांत ^ बिख्वादि ` शद्वाहून ^ अण्‌ › प्रत्यय व्हावा असे 
अधिक स्पष्टपणे प्रतिपदविधान केरे आह ( कारण नडादिगणांत साक्षात्‌ पठित अस. 
ङेल्याः ' बिल्व › इत्यादि श्दवाहून ‹ बिख्वादिभ्योऽणू › या सूत्राने चिक्रारार्थं ^अ्‌ ` 
प्रत्यय होण्याचे विधान केरे आहे. स्या गणात कुगागमसहित ‹ बिस्व ` इस्यादि शद 
साक्षात्‌ पठित नाहीत म्हणून, * नडादना कुक्‌ च › द्या सत्राच्या मानाने, ˆ बिख्वा- 
दिभ्योऽण्‌ › हे सूत्र जास्त स्पश्पणे ° अणु › प्रत्ययाच परिघान करणारे सूत्र आहे, आभि 
त्यामुके ° बिल्वकादिभ्यः छस्य टक्‌ ` असे सूत्र न करिता ‹ भिख्वादिभ्यो ठक्‌ ` असे 
सूत्र केरे असते तर, स्या सूत्राने † भिद्वादिभ्पोऽण्‌ ' ह्या सूत्रात्‌ “अण्‌ प्रत्ययाच 
ग्रहण होऊन स्याचा लुक्‌ पावला असता ) विकारा होणाच्या स्या ˆ अण्‌ ' प्रत्ययाच 
टुक्‌ न व्हावा व कुगागमवि्षर भित्वारिणन्न होणाव्या ˆ छ › प्रत्ययाचाच दुक 
व्हावा र्च्णुन ( ‹ भिद्वका दिभ्य. छस्य ठु ` द्या सूत्रात ^ निल्वकादिभ्य. * असे ) 
कुगागमसदहित पद्‌ उच्चारे आहे, व॒ अद्या रीतीने ते पद्‌ चरिताथं ठरते ( आणि 
व्यासे ‹ निल्वकाङिभ्यः ` हे पद्‌ या परिभाषेच क्तापक मानता येतं नाही, केवठ 
¢ छ ` ग्रहणच ह्या परिभाक्ेय ज्ञापक ठरते, कारण तसे अ्रहण कंक नसते तर, द्या 
परिभपिप्रमाणे, कुगागम व ° छ ' प्रत्यय द्या दोहोचाहि टुक्‌ पावर असता ) 


@ %५ 


समुच्चयार्थकचशब्दयोगे तु चिध्रययोगे ककानि.कःने कदन्यनियमा- 
न्यायसिद्धापीयम्‌ ॥ 

‹ ससुच्चय ` ह्या अथाचा वाचक ˆ च ` शद्व॒ जसल्थासुल, ८ च ` शद्धाचा जेथे 
प्रयोग कैला नातो तेथे ज्या दोन कायाच विधान केरे आहे स दोन कार्य पुकेचवेठी 
व एकेच जागी होतात असा सामान्य नियम असस्यामुरे, ही परिभाषा (जद क्तापक- 
सिद्ध आहे तशी ) लोकिकन्यायसिद्ध देखी आहे.  केयटाने देख'र असेच म्हरे 
आहे ‹ ठोकिकोऽयं न्यायः ! एकेकस्मिन्प्रयोजने येषा सहाथिकारस्तत्रान्यतरनिवृ्त- 
वितर निवृत्ति. । 


यत्त॒ णाविष्टवदिल्यनेन पुवव्वविध्रानमेतदानिव्यव्वपनार्थमन्यथेतय 
तीस्यादौ टिदेपिनैव ङीपि निवृत्ते संनियोगरि्परिभाषया नस्यापि निवुष्यै- 
तयतीव्यादिसिद्धौ पुंवत्ववेयथ्यं स्पशमेयेति टेरिति सूत्रे कैयट, स्तन्न । 
दडबिडमाचघ्र रेडवियतीत्याप्रौ पुंवर.वस्यावदयकस्वात्‌ ॥ रेनेयः द्यैनेय 
इन्यादि त स्थानिवत्वेन सिद्ध मित्यन्यत्र विस्तर ॥ ८७ ॥ 


° टेः ` ५-४-१५५ ह्या सुत्रावरीरु भाष्याच्या ठीकेत कैयटाने असें स्हघ्छे 
आहे क, * णो इष्टवत्‌ प्रातिपदिकस्य ° ह्या चार्तिकाने, “णि › प्रत्यय पुढे असतां 
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प्रातिपदिक्ाल्य पुंवद्धाच बहाव जवे दिवन कन्ठ अमयत्प्रानुठे ह्वी परनापरा भनि 
ररते. हयी परिभाव निन्य अन्ना नर, पुचद्धावादे विधान्‌ करण्याचा ऋाद्ाच मरत्‌ 
सब्हती च ते विधान्‌ व्यथ दरले अस्ते, कारण ` एनयनि ' इ-याद उद्राहुरणन टि 
खोपाने ‹ णि ` प्रव्ययाचीं निन्रुतति होऊन न्याच्याच वरोत्रर, प्रकलपरिभाचेधरमाण, न- 
काराचादरेम्नरु रोप ज्ञाला अस्ता एनप्रति' अने ख्य सिद्ध क्षागेच अयते 
वणादरनदरा ता-दध्रात्ताः न ` ०४९६ द्या सत्रान, अर्जाचकं अनुदराततान्त च 
“त ' आहे उपवन ज्यान्या अवण प्रनवदरराहन शरीवाच्क ईप्‌ ' प्रन्यय भिक. 
करून ह'्तो, वतो आाद्यास, उपधेनाल नकागचा नकार हने. सहणन्‌ णन! ह्या 
डाद्राच ' पनीः व ` पना ` अदधा ्ीलिद्धदा स्य हनन ` न्मनि नदराचद्र ` 
हा अथामध्ये ° एनीं ` शद्राहुन ‹ णिच्‌ ` केल्यास, ` एनमाच्छे प्नयनि ' जा 
स्थम, पनीत+णिच्‌ ` द्या स्थिनान, * णाचिष्वन्रनिपदिद्स्य " द्या वाकान्वः, 
“टे ` सु १५८८६ ह्या सूत्रनि दिलाप-~र्दण्न र्ना ` यान च `ईपृनु ' प्रस्यवातः 
प्र यय दात 
उपधतील तकाराचा नग हो अदा दोन कायाच विदान तेन्यं जह्रे न्या अन 
"इप्‌ › चालो होताच, प्रङन परिभायप्रमाज, नकारा जागाः पर्वचन्‌ नकर 
हाणारच, व ` पनयरति ' अनसूय जाप्रोभाप सिद्ध होणारच मग -णोा टृषटवन्‌ ` द्यः 
चार्तिकाने पुवद्धावाचे वधान दाला के आहे? द्या विध्रानावरू्नच ई {निद्र हभ्ने 
की, दी परिभाषा जनिय जह, दनी अनिन्य जनन्व्रासुक नेय लाम्‌ पडत नाह व 
युवद्धाव होत नादीं तश्चा तिका देरव पुवद्धाव इ्डावा म्हणून पुवदध वाच व्रनिरनि 
विधान केरे आहे अच कैयटाचं म्हणण आर. ) पण ते ्हणग बरोवर नाद्यौ. कारण 
पुचद्धावाच विधान वार्तिक्राने केले नसते तर,  इडत्रिडमाचष्टे पडि डयति ' (व ` दुर. 
द्‌माच्छ्े दारदय्ति ` >) इन्यादि उदाहरणान ` ५इव्रंडयनि › इन्यादि रूपे बिद्ध कचा 
नसती, म्हणुन पुवद्धावाच भिधान करभ आवस्यक होत. ( ` जनपदान क्षत्रि्रा- 
दन्‌ › सू० ११८६ द्या सूत्रा “ इडायिद्‌ › शद्वाहून अपत्याय ^अन्न्‌ प्रयय होऊन 
* इडःबेड* अपत्य पुमन्‌ डाचड. › असे ख्प हेत. रण ` इड. अप्य खौ ' 
या स्थर्टी, * अतश्च ' सू, ११९६ ह्या सूत्राने ` अनु ' ल्‌ ह)उन, ° इडवरिद्‌' अल 
रूप हेते. ह्या प्रतिपाद्रकाखा ˆ तन्करोति तदराच्छे › द्या अर्थामध्ये ° जिच्‌ केल्यास, 
° इडविद्‌+णिः अदा स्थितान, "णौ इष्टवत्‌ प्रानिपदिकस्प ' द्या वालिं न्वये पुवद्भाव 
होते वेक, ‹ अतश्च ` द्या सुच्रान स्रत * अन्‌" छुकाची निति होऊन, " गेडविड 
भसा दद्व पुन. होउन, च च्निप होऊन. ` देडगिडयति' अम सूप होते व अमे 
रूप समिद्ध होण्याकश्तां, पुवद्धावचि विधान करण जरूर होने सारा पुत्रद्धाव्रविरी- 
नासठे ही परिभाषा अनित्य जहे जस सिद्ध होत नाद }) "देनेः' रनयः ई 
रूप स्थानिवद्धावाने सिद्ध होतात. द्या विघयासबरधानें इतर ग्रन्थान विम्नृन चचां केली 
आहे. ( * एनया. अपन्य पुमान्‌ › व ° देन्याः अपत्य पुमान्‌ ` हया धत, " खीभ्यो 


लछोपहोतो, व ञ्या अर्था * वणादनदात्तान ` द्या स्प्राने ` ईय 
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हक्‌ * सु० ११२३ द्या सूत्रा अपस्यार्थं ‹ ठक्‌ › प्रत्यय ज्ञा असतां, ‹ यस्येति च › 
सू० ८११ ह्या सूत्राने, तद्धित प्रस्यय पढ असल्यामुके, इंकाराचा लोप होतो, "हं" रोप 
! अचः परस्मिन्‌ पूववि ` सू० ५० हया सूत्रान्वये स्थानिवत्‌ मानल्यास-्हणजे 'ई= 
डीप्‌ › कायमच आहे अमे मानद्यास-'नू'रोपाची प्रास होत नादी या परिभपेसेश्धाने 
कित्येक वैयाकरणांचे अने मत आहे की जेथे एखाद्या सूत्राने दौनकार्य पएकेवेठीं होणें 
सागितरे आहे व त्या दोन कार्ययिकी एका कार्याचा छ्‌ होतो तथेच ही परिभाषाः 
रागू पडते, पण इतर रीतीने त्या दोन कार्यापेकी एका कायाचा ना श्चा असल्यास 
दी परिभाषा खगू पडत नाहीं . जसे ‹ अनुपसगा्पुदखक्षीव ` सू ३०३५ था सूत्रान 
° फल्‌ ` धातृपुढे ^ क्त ` प्रत्यय आरा असतां, अकाराचा उकार व॒ तकाराचा र्कार 
भरी दोन कायै एकेच्वेी होञन ° फुछ ' असे रूप होते " फुष्ध' शद्रास "अत इज्‌? 
सू १०९५ या सत्राने अपत्यार्थं इन्‌ प्रत्यय खवर असता, “अच्रो ञ्णिति" सू० २.४ 
या सूच्राने उकाराची बृद्धि होत भसल्यामुक्रे जरी उकाराचा नाश होतो तरी, स्याबरो- 
बर रुकारा्ची निचरत्ति न होता, “फौलिः' असे रूप होते. तसेच ^ दं च खनः ' सू 
२८६० या सृ्राने "खन्‌ › घातृस “वयप्‌ ' प्रत्यय हणे च अन्त्य नकाराचा ईकार होणे 
ही दोन क्थ सोंगितरी आहेत नकाराचे जागी ईकार ्ञास्यावर “ ख+दं+-क्यप्‌ › 
अदी स्थिती क्ञारी असता, ‹ आदुणः › सू ६९ या सूत्रान होगाभ्या गुणरूपी 
एकादेश्चाने जरी दकाराचा नाच होतो तरी, स्या बरोबर क्यप्‌ प्रत्ययाचीं निनचुत्ति न होता, 
' तयम्‌ › अते रूप होते. तमैच ! त्रे" सम्प्रसारण च › सू० १८५५ या सूत्राने "त्रि 
द्रद्धालय * तीय प्रत्यय हणे व रकाराचे संप्रसारणदहोणे दी दोन कार्यं सागित्तरी 
आहेत, च त्यासुके ° चृतीय ` असं रूप हेते. ' तीयादिककूस्वार्थ वा वाच्य. ›-सू° 
१०९४ वरी वार्तिक-या वार्तिकान्वये “ तुतीय ` शद्वास स्वार्थ ‹ इकक्‌ ° प्रत्यय 
होन च ‹ किति च ` सू° १०७६ था सूत्राने आद्यचाला बृद्धि होऊन जरी संप्रसारण 
कायोचा नाश्ञ होतो तरी, स्याबरोबर "तीयः प्रत्ययाची निच्ृपिनहोतां, “तार्तीयी. 
असे रूप सिद्ध दोसे वरीरु तीन उदाहरणविरून हे स्प होते कीं, एकेवेरीं क्षाल्य 
दोन कायपिकी एका कायांचा नाश ज्ञाला तरी, तो नाश हफने ्ञाख नसस्यास, दुसरं 
कष्य नष्ट होत नादी, आणि म्हणुन ही परिभाषा ुड्मात्रविषयकनच मानली पाहिजे, 
परंतु इतर वैयाकरण म्हणतात की हे स्हणणे बरोबर नाहीं, कारण ते ्हणणे बरोबर 
मानस्यास, (वातातीसाराभ्यां कुक्च ` सू० १९३५ या सूत्रान्वये ८ वात ` शद्वाल 
मस्वथ॑क ‹ इनि ` प्रत्यय व कूुगागम एकेच्वेठीं हणे सागितरे जसस्याु>े ° वात. 
अस्यास्तीति वातकी ° असा शद्ध॑सिद्ध क्षाल्यावर स्याल अपत्याथेक अणू प्रत्यय 
खावस्यावर, "नस्तद्धिते ` सू० ६७९ या सूत्रन शटिलोप क्ञाखा अस्तां, कुगागमाची 
निदधे न रैस्यास, ' वात. ` असे इष्ट रूप पद्ध हडः शकणार नदी. सारां्चदी 
परिभाषा टोपाचे धिकाणी देखील खगू पडत असल्यास, ती लुङ्माच्रविषयक आहें 
हं सहण्णे बरोबर टरत नादी दुसरे असे का, ह्या परिभाषेचा अथे असा करावा कीं 
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जें एमाय सृत्राने दोन कायं युगपन्‌ होगे मागि आहेत नेभे न्यः दोन कार्या- 
पकी ्रचानकार्याचा नान स्चाल्यास अप्रधानङार्याची निन्रतति होते, पण अप्रधानका्याचः 
नाद छन्दा अमल्यास, प्रधानका निवृति होन नार्हा, अश्चा रीतीने द्या परिमा- 
पेचा अथं केल्यास वर्य सर्व उदाष्र्णाची उपपति त्यागने, ' पालि ' या म्धर्ली 
नष्टच जाया हःणार्‌ अददा साममान्या प्रमान नष्टानक्राराचे जागी ककार हण ह 
प्रधान काय आहे, वं जकाराचा उर होत ह अध्रधानकार्य आदे म्हगन वद्धिक्छ्यान 
उङाराचा नादा खल्या नरी लन्वाच् निव्रि होत नाह तसच ` भ्वयम्‌ ' व ' नार्व 
यीक या दीन्हीं स्थलीं, मकरणावनग्न प्र-ययाच विधान व्रधान भमन्य्रामक्े जरी द्व 
व संप्रसारण या अप्रधानश्चर्याचा नकम नादा हतेः नरी, पन्थी नित्रूति होन 


नाही, ) 





श. 
पाररमषा < 


नन्‌ चुरा श्ीक्मस्या सा चौरीन्यादो शील वादिभ्योण इनि णे 
इप्‌ न प्राप्नातातसन ह~ 

` चरा शीरूमस्याः सा चारी ' इन्यादि स्थ, ‹ दालम्‌ ' सू० १६११द्ा 
अथांमध्य ' छत्रादिभ्यो ण. › सृ ६३4 ह्या सृत्राने (ण? प्रन्यग्र केस असता, 
( ° चरा शीलमस्य स" चारः › अने भङतरान्य रूप हंत असल्यामुक्र, ^ अजाद्य- 
तष्टाप्‌ ` सर ७८्द्धा सुत्राने "टाप्‌ हडन्ठ व) "इप्‌" अरन्य प्राप्त हाऊ उर्णा 
नाही. स्हणन ही परिभाषा सागतान -- 


तास्त्मछिक णऽगृद्धनानि भर्बान्ति ॥ ८८ ॥ 


^ अण्‌ प्रस्ययाखा मान्‌न होणारीं काय जेय ताच्छीलिक * ण ' प्रत्यय स्परगती 
तेथे देखी होतात "" 

( ° ष्ड़ाणज्‌ › सू० ४७० द्या सूरा * अण्‌ * प्न्ययान्त भ्रातिपदिकारा 
सखीवाचक * डभिपू " प्रत्यय होत असनो, ‹ चौर * ह ताच्ीलिकं णाप्रत्ययान्ते 
प्रातिपदिक आदे. द्या परिभापेपरमाभे, ‹ अण्‌ › प्रस्ययान्तालप होणार कारये ताच्छीलिक 

ण › प्रत्ययान्तात्य होत अमल्यासुे, ‹ चीर › दयाला स्ीवाचक “ डीप्‌ ` प्रत्यय 
होन, चोरी › अस रूप सिद हते. ) 

अन्‌ इत्यणि विदिनप्ररूनिभाववाधनाथं का्मस्नाच्छीस्ये इति निप्र 
तनमस्या ज्ञापकम्‌ ॥ 

०अण्‌' प्रस्यय पुढे अस्त, 'अन्‌' सू ११५५ या सृत्रान्वये, अश्नन्त प्रकृती चः 
रिल्ेप न होता. प्रङ्क्तिभाच कायम राहतो. ह्य प्रक्निभावाचा बाध टहाका म्हणून, "काम 
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स्ताच्छीरगे ` स १६१३ असे सूत्र करून ‹ काम › शाद्धाची निपातनाने ओ सिद्धि केली 
जहि ती द्या परिभावची ज्ञपिका अहे, ( ‹ कम शीरं यस्य स.' या स्थली, ‹ छत्रादिभ्यो 
ण ` स्‌+ १६१२ या सूत्रे ^ ताच्छीलिक ^ ण › प्रव्यय होतो, व 'कमैन्‌+णः अस) 
स्थिति क्ञारी असता, † अन्‌ ' सु ११५८५ हेसूत्र रखग्‌ पड नये, कारण वास. 
त्राचा अथं असा आहि कं, अन्नन्त प्रक्रृतीपुढे, भ।ववाचक किवा कभवाचक खरीज 
करून इतर अथ।चा वाचच्क * अण्‌ ` प्रत्यय आल्यास, ` नस्तद्धिते सू० ६७९ या 
सूत्रान हीणारा रिप होत नाही. ‹ कभन्‌ ` द्या अन्नन्त प्रकतीपुदे अण्‌ ' प्रप्यय 
नून ताच्छीलिक ‹ णः प्रत्ययं जनः पमन, ‹ नस्तद्धिते ' सू° ६७९ ह्या सुच्रान्वये 
टिखप होऊन, ` का. › उसे रूप सिद्ध होऊ शकतेच, सग॒" का्मस्ताच्छील्ये › ह 
सत्र पाणिनीने का केले? ह्या सूत्रावखून है सिद्ध होते की, अणू › प्रत्ययं पे 
असता जसा प्रकृतिभाव कायम राहत तमाच ताच्छीलिफ * ण प्रत्यय पुटे असता 
देखीर, तो भ्क्तिभाव, या परिभाषेप्रमणे, कायम राहील, च * कामैः ` असे इष्ट 
रूप सिद्ध होणार नाही. ता प्रकृतिभाव कायम न राहता र्लिप ब्हावा स्हणन 
काम॑स्ताच्छीस्ये ` ह सूत्र पाणिर्नाला मुहाम करावे खग, व अरा रीतीने ते सत्र 
द्या परिभाषेच हाक ठरते >) 


९ [क 


च्छलिकणान्नादणो दथच इति पिञिसद्धिरप्यस्याः प्रयोज्ञन 
मिति न्याः । 
नवीन वेयाकरणाच्या मताप्रमाणे, 'अणों यच.” सू० ११८० द्या सूत्राने च्छ 
° जण्‌ * प्रत्ययान्त शद्वाहून जसा अपत्यार्थे ‹ पिन्‌ › प्रत्यय हेती त्याचप्रमाणे, 
व्यच्क ताच्छीलिक ‹ण प्रत्ययान्त शद्वाहून देखीरु अपत्यार्थं ° फिञ्‌ › प्रत्यय व्हावा 
हे देखी या परिभाषेचे प्रयोजन बह ( जसेः--' कुः छत्र. कार. द्या स्थी 
“ तस्थदम्‌ › सू° १५८० या सूत्राने * अण्‌ प्रस्य हाउन ' अण्‌ प्रत्ययान्त ब्यच्क 
° कात्र ' श्र होतो. ° कातर्यं अपन्य कात्रांयणिः › असे ‹ अणो व्यचः › द्या सूत्रं 
अपत्या ^ किन्‌ › प्रस्य होन, रूप जते होते ततच “चज्त्र॑ शीर यस्यसः 
छा, ` या स्थी, छत्रादिभ्यो णः सू° १६१२ द्या सृत्रान्वये काल्या ताच्छीखिकिं 
"ण" ्रत्ययान्त ब्यच्क “छात्र शद्ास देखा अप्याथ ° फिन्‌ › प्रत्यय होऊन "छात्रस्य 
अपत्य छाच्रायणि.' अले रूप च्ठवि, हें देखीरु या पारिभापेचें प्रयोजन अहि अघ नव्य 
वेमाकरण -सहगतात. कांड दीकाकारचे असे मत आहे क, पाणिनी 'छत्रादिभ्योऽम्‌ः 
अल सूत्र न करिता “छत्रादिभ्यो णः' अते सत्र केरे असल्यासुके, ही परिभाषा अनित्य 
ठरते व त्यामुेच ^ टिड्ढाणन्‌ › सू० ४७० द्या सूत्रान्वये छान्र' या प्रात्तिपदिकास 
इप्‌” न होता, * अजाद्यतष्टाप्‌  सू० ४५४ द्या सूत्राने " प्‌ › होडन , छन्ना ' 
असं सखीपरत्ययास्त रूप होतें 
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ॐ ७ ् ९ _ कन 
ताच्छीलिक इ्युक्तेस्तदंस्यां प्रहरणमिनि णे दाण्डेयेच ॥ काम इनि 
क [य 

ज माघष्य स्पा ॥ ८८ ॥ 
या परिभापेन ' चाच्छीचतरिणे ' भरते यद्र धाने असल्यास, नेश ` नदस्य 
प्रहरणमिति कीटाय्राण. "स्‌ न ०२६२ द्ा मूत्रान नद्यां प्रहरणम्‌ ' द्वा जर्था- 
मध्यण' प्रत्रय हनो, नेय (ङी परिनाफा न्यम प्रडन नाही व व्यमुच 
° टिद्णन्‌ ` द्वे सनत्रनन्दागना. * अजाद्यनष्टापु ` हे सूत्र स्न, ` दुष्ड' चा 

(५1 

"ण प्र्यवान्त इद्रच स्प्रान्निद्धच स्प दण्डी" अमन हना, ) ्ट्ण्टोः अग द्य 
होने. ‹ कानस्ताच्छस्ये › ६-4-१२ द्या सू्रावरील्य भाग्यान ही परिमापा 


कैः ब्व 


सागिनली आहे, 





परिभाषा ८९ 


ननु कसपरिमृडभ्यामिदयादौ म॒जेवडिदुवारेत्यन जह 

"कमपरिश्ङड्भ्याम्‌' द्या स्थरीं 'भ्याम्‌' भन्यय टत्‌" धानूच्या पुरे जनतन मुच. 
` मृज्‌ ' धातूनीखः ऋकारास) मृतृद्धि ' सू २८३६ द्या मूत्रान्वय शद 
होण्याची आपत्ति येते.८ ती ट्वी >) म्हणून ही परिभाषा संगतान --- 


धाताः का्यमल्यपानं तन्पत्यये भवति ॥ ८९ ॥ 

८५ धातूला ज कार्य होगे सांगितले आहे ने काय, धानूहून विहित प्र्यय्र 
घातूच्या पुडे जसः तरच, होन." 

( ' स्याम्‌ › हा विभन्तिप्न्यय धातृहून होणःर प्रन्यय्र नसून प्रानिपदिकषटून 
होणारा प्रन्यय आहे म्हणून " कंमपरिनृद्‌-याम्‌ ` द्या स्थन, ` मूजन्रद्धिः इ सूत्र 
रग पडत नाही, व बृद्धि होत नहीं. ) 

भ्रोणव्ये तत्वनिपातनमस्या क्षापकम्‌ ॥ 

° ओओओणहस्ये › या श्थलीं, अन्त्य नकारचि जागी निपा्तनने जो तक्रार केत्स 
आहे तो द्या परिभाकेचा जापक अशे. ( शरूण इनवान्‌ › इति श्रूणहा' दा स्थल, 
° बद्यभृणवृच्रपु क्तिप › सू. नै. २९९८ या सूत्राने ° मूते क्षिप्‌ * म्रन्यय शक्वाल्यानतर, 
पु स्या शद्धाहून भावे ^ ष्यम्‌ ` प्रव्यय केरा असता, ` दराण्डिनायनहाम्तिनायने 
सू° ११४५ ह्या सूत्रास्वये, “ श्णहन्‌ ` येथील अन्त्य नकाराचे जागी निपातनाने 
तकार होद्रन, ` श्रौणहन्य ` अस रूप न होता, ‹ श्रणहत्य ` अम रूप हेतिं 
“ हनस्तोऽचिण्णलो.' सु २५७४ द्या सूत्रान्वर्यै, ‹ हन्‌ ` धातू पुड, ‹ चिप ` किंवा 
४ ण ' खेन करून इतर कोणनाहि “जिन्‌ किवा ‹ णिन्‌. ` प्रत्यय आल्यान, इन्‌? 


१, ८९, ] (४१६) [ परिभषिन्दुदोखराचे 


धातूच्या नकाराचे जागी तकारादेश होतो " श्रणन्‌ + घ्य्‌ › द्या रथी, ‹ हन्‌ 
धातूयुढे ' प्यञ्‌ ` हा जित्‌ प्रत्यय आखा असद्पादुटे, ! हन्‌ ` धतूच्या नकाराचे 
जागी, ^ हनस्तोऽचिण्णलो › या सुत्राने तकारदेश्च होऊं राकत असतां व ` ज्जणहूव्य › 
जसे रूप सिद्ध होड शक्तं असता, पाणिनीने † ;:7--२* 7, +, या 
सूत्रात निपातने होणारा जी रूपे सगितर्ली आहेत व्यांत ' भ्रागहत्य ' हे रूप कां 
सागितटें आहि १ याखा उत्तर हेच की, “ष्यञ्‌ हा तद्धित प्रस्यय असूत धातूहून 
होणारा प्रत्यय नाहीं , म्बणून तो प्रप्य ‹ हृन्‌ › धात्‌ पुढे आख असतां, ' हनम्तोऽ. 
चिण्णलो.* या सून्राने होणार काये होऊं शकत नाही यासु निपाताने होणाच्या 
रूपामध्ये “स्रोणहत्य' दे रूप ° दाण्डिनायनहास्तिनायन › छया सूत्रात पाणिनल्मि घाल 
लागले, च अन्ञाररतीनेते रूप द्या परिभावेचे क्तापक ठरते कित्येक मेधे जसी शका करितात 
कीं हे हन्ते." सू०३५८ या सूत्राने हन्‌ ` घातूच्प्रा हकारा जे कुर पावके आहे स्याचे 
निवारण हण्याकरितां ° भ्रोणहत्य › हा दद्ध * दाण्डिनायनहाम्तिनायन › सु° ११४५ या 
सूत्रांत पटिति केख आहे, व अश्ना रीतीने ते निपातन चरितार्थं दरत असस्पामटे, तो 
दद्ध प्रक्रतपरेभाषेचा ज्ञापक मानता येत नाही. पण दही हका बरोचर नाहीं; कारण 
ठा हन्ते. ' या सृत्रात ˆ णित्‌ › प्रत्ययाच ग्रहण केरे अमटयासष्टे, णितच्या साहच 
यासुक * हन्‌. * धातृहून होणारे ^ हो इन्ते › या सूत्रात्‌ उद्टिष्ट असर जित्‌ प्र्यय 
दस्यरु छृतेप्रत्ययच धेत्तरे पाहिजेत, व स्यामे ` ष्यञ्‌ › हा तद्धितप्रव्यय पुड असताना 
ˆ श्रूणहन्‌ ` याती हकाराला कुत्व पावतच नाही, आणि म्हणून ° भ्रौणहत्य 
(चपातित्त रूप कुत्वाचे निवारण होण्याकरितां परित केले अहि असे मानतां येत नाहीं 
न त प्रह्तपरमाषेच क्षपक मानणच योम्य ठरते. दुसरे असे कीं, कु वनिवारणाथै 
णहत्य ` चा खूपाचे निपातन करू आरद अस्ते मानले तरी, व्यावरून हे सिद्ध होत 
नाह के» ते निपातन प्रङृतपरिभाषैच ज्ञापक ठउरत नादद, कारण एखादे पाणिनीय 
सूच केवा त्यांतीर एखादा लद्ठ एकापेश्षा अधिक वस्तूचा देवार पक होड शकतो ) 


घातोः स्वरूपग्रहणे तस्प्रल्यये कायविक्ञानमिति पाटस्तु प्रसड्भिरि 
स्यादाचरनुदात्तस्य चढुपघस्येत्यमापादनेन भाष्ये दूषितः । 


चता" स्वरूप्रहन तस्त्यये कायविक्तानम्‌ `-म्हणजे जर स्त्रात धातू 
सक्षात्‌ रहण केल असचेख व त्या धातू कांही क्र होगे सगित अये तर ते 
कय, धातून हाणारा प्रत्यय तशा घातपृढ आला तरच, होते,-असा या परिभििचा 
पाट ( ज प्राचीन वै्राकरणांनीं मानख अषि तो ) स्वीकारल्याकल्ल, दोष उत्पन्न होतो, 
कारेण ' प्रसभ; ` इत्यादि स्थर्छी, ‹ अनृदात्तस्य च चऋरडपधस्य ˆ सू० २४०२ 
द्या सूत्रान अमागमं होण्याचा प्रस येणार असे स्या सन्नावरील--६-१-५२ 
भाष्यत सरागेतर अहि. ( " प्रखृडमि -म-सृज्‌+-क्रिप्‌+भिमन्प्रसृज्‌+भिप्‌ ` येथे 
स्टृज्‌ ` धातुपुढ ˆ सस्‌ ` ब्रन्यय अख आहं ‹ धातो, स्व ख्पग्रहणे तसस्य काय 
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विज्नानम्‌ ` ह्या पाठर स्वीकारल्यास, ` अनुदानस्य चरटुपवस्प ' या सत्रान काणम्याहि 

घातृचा नामनिरदेदा केला नसल्यामुे जरी ` भिम्‌ ` हा धान्‌हून होणारा प्रन्यय्र नाहीं 
तरी त सत्र लर्‌ पड़न्, च अमाय ह्या जपनि वेल म्हणुन भण्रङारर्नी 
स्या पालय दूयन ठरवून न्यच भन्यास्यान के आहव न्या येवजी ` धावतेः का्य- 
सुच्यमान तन्प्रल्यये मर्व ` अती परिमाणा पिन लटा आहि, व द्या पाद्राप्रमण, 
सत्राल धानृचा नामनिर्देभ असण्याची गरज नमल्यरमुदे, द "निम्‌" हा घानृहून 
देणारा प्रत्ययं नमल्पामके, ` प्रसृड्भ" ` द्या स्मयुदर ‹ अनुदानस्य चद्ुपयस्य ' ह सूत्र 
ल्ग्‌ पडत नाही, व अमागम होत नादी ) 


यत्काय प्रन्ययनिमित्तं नन्नेय व्यवस्धाणिक्ता ! नेन पदान्नत्वनिदन्धर्न 
नशेर्वेति कुन्वं प्रणड्भ्यःमित्यादौ मवन्यव । 

जेथे सूत्रात प्रस्यय्राच्या निमितामृच्े क्य दग-म्हयम धानृपुदे अमुर प्रत्यय 
आल्यास असुर कायं द्दादे असे मांगितनः अहह तेवच हवी परिभाषा व्यय पडत. जम 
आहे म्हणनच, पटान्न वनिनित्तामुक, * नद्वा ` मु> ४८१ या सत्रान होणार 
कन्व, ° प्रणग्भ्याम्‌ ` इन्यादि स्थतं होते. {‹ प्रनशू- क्प +-भ्याम्‌ येय ` उपसगा 
दममासरेऽपि * स॒० २२८७ या सूत्राने णत्व होन व ^ वेरपृक्तस्य ' सू० ३७५ या 
सूत्रान * क्रिप्‌=व्‌ ` चा खोप होऊन ‹ प्रगङ्‌+भ्याम्‌ ` अशी स्थिति क्ञास्यावर * नद ' 
धातुषु ° भ्याम्‌ ` हा धातृहन न होगारा विभक्तिप्रन्यय जल्ला अमनल्यःमृक्र, ° न- 
यचा › या सूत्राने सागितकेले कुल्व काथ, द्या परिभवेप्रमाग, हाऊ नय, च ‹ भ्रण- 
गुभ्याम्‌ ` अप विरस्पकखून खूप होऊ नवे. पण न्वा ` ह्य सृत्राने सागिनलेल 
काये प्रत्ययाय निमित्तामुकते होणारे काये नाही ते काय होण्यान्‌ ^ पदरान्नत्व ' ह 
निमित्त सागिनल अददे--म्हणने ` नल" पदन्ती जमख्यास स्याच्या अन्त्यवणाचे जां 
चिकस्पकरून कवगौचा अददा हाना अमा न्या सूत्राचा अथ अहे. त्यमु प्रकत परि - 
माषा "नोव ` यरा सूत्रास रगू पडत नाही, व ` प्रमदुभ्याम्‌ ` आभि ` प्रणरभ्याम्‌ ` 
अशीं चिकर्वकरून रूप होतत ` नङ्‌ धतु श्चकारान्त अमल्यासुटे "^ बरश्चन्नस्ज ' 
सु° २९४ या सुत्रानं हकाराच जागी षक्रार होऊन व “ क्षरा जश्‌ क्वि › सू० ५२ 
या सूत्रा षकाराचे जागीं डकार होऊन ' प्रणड्भ्याम्‌ › जस रूप होत. ) 


श्यडमदिविधौ तु नैषा । न भसुधियोरिति निपेधेनानिदयत्वात्‌ ॥ ग्रजे 
वृद्धिरिप्यत्र भाष्ये स्पष्ठा ॥ ८९ ॥ 

८ प्रकृत परिभाषा असल्यास, ‹ सुधी + आओन्मुधिया ' अने दइष्टरूप सिदध 
होऊं छकणार नाहीं, कारण ° ध्यै चिन्तायाम्‌ › या धातृस क्किप्‌ प्रत्यय लगन व 
‹ ध्यायतः -सम्धरसारणं च "~ सु° ३१५८ वरील वार्तंक--या वा्तिकान्वय * ध्ये ' 
यांतील यकारास सम्प्रसारण हो उन, व ‹ सम््रमारणाच ° सू० ३३० या सूत्रानें पृव- 
रूपएकाद्ैदा होन, आणि ^ हकः ` सू० २५५९ त्रा सूत्रानं इकारा दीर्घं होऊन 


१. ८९ 1 (४१८) [ परिभाषेन्दुशेखराचै 


व ¦ चेरपृक्तस्य * सू° ३७५ या सृत्राने * क्रिपन्व्‌ ” चा रोप होडन, “ धी › हा शद्ध 
क्षारा आहे ' सुष्ठु ध्यायतीति सुधी. ' या स्थली ‹ सुधी ' हे गतिपूवंक हंकारानः 
प्रातिपदिक अनेकाच्‌ असून धात्वन्त अह, व याचे प्रथमच द्विवचन करताना 
‹ सुधी+-ओ › अशी स्थिति श्चारी अस्तां, जरी "जो › हा अजादि प्रत्यय जहे तरी, 
तो धातृहून होणारा प्रय नसून सुपुप्रव्यय असल्यास, † एरनेकत्चः ` सू° २७२ 
या सुत्राची फिवा “ अचि शु" सू० २७१ या सूत्राचची, प्रकृत परिभाषा असल्याञुके, 
प्रापि होड शकत नाहींव सुधियो" अते इष्ट रूप लिद्धन होण्याची आपत्ति 
येते तसेच ‹ प्रतिम्‌ + ओं › या स्थलीं ‹ प्रतिभू ' हे गतिपृवैक अनेकाच्‌ धान्त 
प्रातिपदिक असून व्यापुे * ओ ° हा सुप्‌ प्रत्य असल्यास, ‹ ओ. सुपि सू० २८१ 
करिवा ' अचि श्चधातु ` या सृत्राची ्राक्षीच होऊं शकत नादी, व व्यायुठे श्रतिमुकषः 
असे इष्टरूप सिद्ध न होण्याची जापति येते. ती आपति कशी रखते याचा स्ुलासा 
अन्थकार या पंक्तीत करितात ) ज्या सुत्रात दयडादि-म्हणम इय्‌ , उवङ्‌ व यण्‌-आदेश 
दोण्याचे विधान केले आदे त्या सुत्राना दही परिभाषा छागत नाही, कारण ^न 
भस॒धियो › सू.२७३ या निषेधात्मक सृत्रावख्न हे सिद्ध होते कीं ही परिभाषा अनित्य 
आहे, ( ° अचि क्षघातु › सु° २७१या द्यङ्व ङविधायकं सृत्रात “वति ' हे पद्‌ आहे 
व या सूत्रान्वये हृवणान्त उवणान्त धघातुपुडे अजादि प्रत्यय आला असतां, अन्त्य 
इकाराचे जागीं इयङ्‌ च॒ उकाराचे जागी उवङ्‌ आदेश होतो. ‹ एरनेकाचोऽसयोग- 
पूर्वस्य › सू रेऽर्या सून्रात ° धातोः हे पद्‌ पृैसुत्रातून अनुब्रत्त आहे व 
या सूत्रान्वये धात्वन्त अङ्ख अनेकाच्‌ असून धातुचा अन्त्य इकार असंय्ोगपृवं अस- 
स्यास आणि व्यापुडे अजादि प्रत्यय आल्यास, व्या इकाराच जागी यणादेश हेतो, 
वरील दोन्ही सच्रातत धातुस कायं हो सांगितले असल्पासुके व्यांना दही परिभाषा 
खागू पडते, व त्यांना ही परिभाषा रावस्यास, घातुहून वित असा अजादि प्रस्य 
धातुपुदे आल्यास इयङ्‌, उवङ्‌ व॒ यण्‌ आदेश्च होतात असाच व्या सूत्राचा अथै 
केरा पाहिजे. पण तसा त्या सृत्रांचा अथे केल्यास, "सुधी + ओ ` या स्थर्छी, 
जशै * सुधी ' हे अनेकाच्‌ अङ्ग असून ध्यैधात्वन्त आहे व तसेच असयोगपुवं 
अहि तरी, स्याच्यापुडे आलेला ‹ ओं › हा सुप्‌ प्रत्यय धातूहून विहित नसद्यासुटे, 
ˆ एरनेकाचः › या सूत्राची प्राप्तीच नाहीं व त्युठे ‹ सुधी › यांतीरू अन्त्य दैकारास 
त्या सूृन्नान्वय यणादेक् हीच शकत नादी. मग, ‹ सुधी ` या धात्वन्त शद्वापुडे 
अजादि सुप्‌ प्रत्यय आल्यास ‹ सुधी › यां तीर अन्ध्य हैकाराचे जागी यणादेश होऊं 
नये जसा निषेध सांगणारे “न भूसुधियोः हे निषेधारमङक्‌ सूत्र पाणिनीने कां केरे) 
^श्रापषस्येव निषेधः ` था न्यायान्वये जे प्राघ्च अहि त्याचाच निषेध केरा जातो; जे प्रा 
नाही त्याचा निषेध करण्याची गरज कायश सारांश ही परिभाषा नित्य मानल्यास, 
“ न भ्सुधियो. ° ह सत्र व्यथं ठरण्याची आपत्ति येते. पण कोणतेहि पाणिनीय सूत्र 
स्यथ दरू शकत नाही. आणि म्हणून ते सत्र साक डरण्याकरितां प्रकेत परिभाषा 


मराठी माषांनर ] (४१९) [ प, ८९.-९.० 


अनिन्य मानम माय अह-~म्हणने धावन्त शब्द इकारान्त असस्यास व स्यरोनीहय 
अन्त्य इकार असयोगपूर्व अमल्यान आणि न्यापुदे अजादि मुष्‌ प्रन्यय देवल आस्या 
अपश्याम, तक्रा हू काराचे जागी “ पनेक्ाच ` या सृत्रास्वत्रे यणाद्दा दनो जम 
मानण याग आह -- व अदा रनीन प्रक्रत परिभाधा प्ननिन्य मनन्टी स्हणनेच, ' न्‌ 
नसुधियो ` हे निषेधसत्र चरिनाथ टर्न. दत्य निपेमश्रावम्न्न ह स्पष्ट हित कीरं प्रङन 
परिभाषा अनिन्य अमन्याम नः टदयर्‌उवद्यणद्रेठतिधाय्रर सृत्राना लार्‌ पडत 
नाही. सारा ` न श्रसुधियो ` ह निने सत्र असन्नयामुन्े ` सधी +" 
या स्थली यणादेश न हला. * अचि ' या सुच्राने इयड्ष्रण होन ' स्मुधियो 
व ° प्रतिभवा › अश्नी इष्टस्य सिद्ध होनात >» ‹ मनेर्वृद्धि. › 9२११४ या स॒त्रा 
वेरीरु भ्या दह परिनाषा सांगिनली जह. 





परिभाषा ९० 


नयु सर्वक उश्चकरित्यादा सव्रनामाव्ययसनने न स्यानामन आह- 

‹ सवक › ‹ उच्चक्र" › द्यादि स्थली, सर्वनाम व अव्यया अनुक्रमे होणार 
नाहीत (सर्वादीनि सर्वनामानि सू° २९३ द्या सूत्रान्वये, सवाद्विरर्णान जे द्ाद्र पितं 
आहत न्यांनाच सर्वनाममक्ता प्राप्त हेते ' सच! हा श्र सर्वीदुरणांन पदिन 
आहे, पण ‹ सर्वक › हा शद्ध त्या रणेन परिन नाही. म्हणृन्‌ ' सर्वक ' शद्ाता सब. 
नामसंस्ञा हाणार नाही तेच ^ स्वराद्रीनिपनमनच्ययस्‌ ' सृ० ६४७ दया सृत्रन्वय, 
स्वरा दिगणांत परित अमल्या शदवानाच अव्ययसक्ता प्राप हेते. “ उद्चः› हः दद्र 
म्बरादिगणांत पठित आहे, पण ° उच्चकै ` हा ङा पिन नाही. म्दणुन ' उद्धकरै" ' 
रा श्द्धाखा अच्ययक्ता प्राप्त होणार नाही. नमे न व्हवे) ग्हणुन ही परिभाष्य 
सागतत.-- 


तन्मध्यपतितस्तदूयहणन गद्यते ॥ ९० ॥ 


०५ ८ सुत्रात एखादुा कद्ध उच्धारला असल्यास न्या शाद्वान जसे सूत्रात निर्दिष्ट 
असङ्ख्या श्षब्दुस्वरूपाच ग्रहण होते तसेच >) स्या शब्दामध्य-म्हणने त्या द्ाद्भांतीर 
आदि व अन्त्य वर्णीच्या आंत-काहीं वणं पून स्या चसह बनलल्या शाद्वाचें दशी 
अहण होते. › ' 

८ ‹ सर्वकः ° च “उच्चकैः ` हे शद्ध ‹ अभ्ययसर्वनान्नामकच प्रकटे ' मू० २०२६ 
या सुत्रान्वचे, ° टि * च्या पूर्वं ' जकनू-अक्‌्‌ › होऊन सिद्ध क्ले आहेत व * अक्‌" 
हा * सर्वं › व ‹ उच्च." या शद्धांस्या आदि व अन्त्य वणौच्या अंत पडखा आहे. 
म्हणून चा परिभाषेप्रमणें ˆ सरवै ` व ° उद्व › या शादवानी जत्या शद्धाचं महण हेते 


१. ९.० | (४२०) | परिमि षन्दुगेषराज 


तसेच सर्वक 2 व ‹ उच्चर" ` या शद्राचे देलील प्रहग होते, व स्यांना सर्वनामसंज्ञा 
व जव्यद्रमन्ना अनुक्मे प्राप्त होतात ) 


को, क, क 


नदमदरमोग्कोगिनि सूत्रेऽकोरिति निषेधोऽस्या ज्ञापकः ॥ तदेकेश- 
भूतं तद्ग्रहणेन गृह्यते इति येन विधिरिति सूत्रे भाष्ये पाटः \ ९०॥ 

° नेद्रमदसेरकोा ` सू ३४९ या सू््रांतीर “ अको. हा निवेध प्रक्रत परिभा- 
चचा ज्ञापक्र अहि. ( स्बादिगणांत ° इदम्‌ ` व ^ अदस्‌ ` हे शद्ध परित आहेत, 
अकचसहित “ इदम्‌ › च॒ अदस्‌ › हे ₹।द स्या गणात पटित्त नाहीत च स्यामुके, जर 
ही परिभाषा नसती तर, “ इदम्‌ ` व॒“ अदस्‌ शद्वानीं अकचूसहित्त ‹ इदम्‌ › व 
ˆ अदस्‌ › शद्वाच रहण होऊं शकखेच नसते, कारण ‹ इदम्‌ › व ^ अदस्‌ ` हे र 
ज्या विशेषवणोनुपूर्वनि युक्त आहेत त्याहून भिन्न वणाँनुपूर्वीनि अकचूसहित 
" इदम्‌ ` व॒“ अदस्‌ ` शद्ध युक्त अहत म्हणून ` इदमदसोः अककारयो 
भिस, पस्‌ न स्यात्‌ ` असा ‹ भिस्‌" प्रत्ययाच जागी ^ देस्‌ ` आदेश्चाचा निषेध साग- 
णाच्या ^ नेदमदसोरको-' या सूत्रांत ‹ अको.' हे पद धारण्याची कांहीच गरज नब्हती 
पण ही परिभाषा अपल्याञ्ुे, ° दर्दम्‌ ` व ˆ अदस्‌ ` या शद्वानी अकचसहित तशा 
शद्वाच अहण हडः शक्ते हे पाणोनीसर माहीत होत, च तदा शाद्,ना ' नेदमद्ञे ` 
या सूत्रांत सागितछेखा निषेध मू नये, व॒" इमकेः' व॒ ‹ अमुके › अश्ली इष्टरूपे 
सिद्ध हावी म्हणून व्यार त्या सूच्रात ‹ अको › हे पद्‌ धारणे भाग पडले, व अदा 
रीतीने ते पद प्रकृतपरिभाषेच क्ापक ठरते ) ` येन विधि › १-१-७२ या सूत्रावरीर 
भाष्यांत {* तदेकदेराभूतं तद्ग्रहणेन गृह्यते ` --म्हणजे एखाद्या शादराच्या आत काही 
वणे पडून ते वणे त्या शद्वाचे अवयव बन॑ल्याुटे, व्या श्वानं तशा अवयवसदहित 
शद्वाचे ग्रहण हेत--अश्षा रीतीने ही परिभाषा परितं केरी अहे (पण जरी ही 
परिभाषा त्या भाष्यांत भिन्न राद्वाची पठित केरी अहि तरी दोन्ही पार एकाच अर्थाच 
बोधक अहित. स्या भाष्यावरून हे देखील सिद्ध होत की अनेका नदी गङ्ां यमुनां 
च प्रविष्टा गङ्गायञुनाग्रहणेन गृह्यते ! तथा देवदत्तास्थो गभे देवदत्ताग्रहणन गृह्यते \" 
यः रकिकन्यायान्वये भ्रकृतपरिभाषा सिद्ध होऊ शकत नादी , कारण अव्यय, सरव 
नाम, इत्यादि सक्ता स्या त्या गणात पठति असरेरया आनुपूर्वीविशिष्ट शद्धानाच होतात, 
व त्यां त कोणताहि चण जधिक किवा कमी क्चाख्यास, कांही तरी ्ञाखीय प्रमाण 
असल्याखेरीज, तशा शद्धाना त्य! सन्ता प्राक्त हों शकत नादात. प्रक्रतपरिभाषा ते 
शाखरीय प्रमाण अहि, ब  नदमदंसोरको.* या सूत्रांतीरः “अकोः हा निषेध, वर 
सागितल्याप्रमणि, प्रक्ृतपरिभाषेचा पक आहे. साराश्च ह परिभाषा रोकिकन्याय- 
सिद्ध नसून क्ापकसिद्ध. आहं हे रक्षांत ठेवावे. ) 


नयिमकमनकोकयभेिषोषानययक 


मराठी भाषतिर्‌ ] (४६१) ¡ प, ९१ 
परिभाषा ९१ 


ननु गानिस्थाधयुपाभभ्य ` इनि निच दुगपामीहिन्यादौ पनेर 
स्यादत जद 

* गातित्याचुपाभम्य चिच पन्म्मपदेदु' मु २८२२ या सूत्रन्वयै होगारा 
ल्निचचा लुक्‌ ( दरिवरण) ‹पः ` यानूच्या त्युडाच्या अपासीन्‌' इ-यादि सगव 
ह्टिकाणी होहृन्, (व ` अपामीन्‌ ` जम दइष्र्प्न दोना, ' अपान्‌ ` अमे आनेपर 
रूप हदल. तयन वहते म्हणृन ही परिमाणा सागनातं 


टुगिक्रणाटुग्विकगणयारनुम्किकिरणम्य ॥ ९१ ॥ 


“ सृनच्रत उच्चारलन्या प्स्वाद्ा ध्तु जन जमा अमेत्य कौ नो त्युर्ण असन 
अलटुम्विकरण देखील आह तर नञः धरानने अलुरिविफर्ण ध्रानूचेच प्रहण ऊराते ` ` 

(° अदिःभुतिन्य दप ' सृ० २५२३ याः सूत्रन्वये अदरदिनिमान यदिन 
अमलेख्या धातपुदे येणात्या इप्‌ विकरणाचा चक होने~म्हणने विक्रयते जाग लु 
हेतो. म्हणून अदाद्विगणांनील धानुना ' लुग्िकरण ` म्हमनान. इतर गणानीन 
धातूच्या वेकरणाचा लुक्‌ होन नमल्यामुन्ध, स्पाना ‹ अल्ुर्विकरग " म्हगनान 
* गानिम्थाघुपा › या सृत्रात उच्चारलेन्ला ` पा ` धातु लुभ्विकरग अन्न, जलुम्विरेग्ण 
देखवारु आह ८ पा रक्षणेः हा धानु जदाद्रबणात परिनि आह, व ` पापान ' हा धान्‌ 
भ्वादिगणात पठित अहि, म्हणून वीरू सुत्रान उच्चारलल्या ‹ पा ` घातृन अदुाद्विगण्यन 
पटित असलस्या ° पा › धातृच ग्रहण न होता, प्रत परिभपिप्रमार्भे, मेवाद्विगण्यान 
परित सकलस्या ° पा › धातृचच ग्रहण होने, व ॒न्यास्ुच्छ जद्राद्विसणान पटिन जस- 
लेल्या ^ पा घतुच्या टुडाच रूप करिनाना, 'सचाचा लुक्न हेता, ` जपासीन 
अष इष्ट रूप सिद्ध हत, भ्वादिग गात परित अमख्स्या ‹ पा ` धान्‌च्या लृडाचे रूप 
कर्तिना सिचाचा ल्टुक्‌ होन * अपात्‌ ` अमे रूप होने ) 


अस्याश्च ज्ञापक. स्वरति सूतीति सूत्रे सयङनि वक्त्ये सूनिसृपत्यो. 
पृरथर्नि्देशा इति कैयटः । तच्च । स्वाहचयदिदुभ्विकररणस्यैव अड प्राते 
पथ ङ्निरदेह्यप्य तञज्ञापकव्वासम्भवात्‌ । 

केयटाचे अमे म्हणणे आहे कौ ° स्वरनिम॒निमूयति ' सू० २२७९ या सूत्रान 
° सङ ` असा निर्दैश न करिता  शरूतिसूयति * अमा जो पृथद्ध्‌ निदे केन्य जह 
तों प्रकरृतपरिभाषेचा क्ापक आहे. ( पुड ` धतु अदरादिगणांत व तेच दिवाद्िन- 
णात परितं अदि पाणिनीने वीरू सूत्रात ज! सृङ्‌" असता निर्वेदा केला असत्ता तर, 
ही परिभाषा असस्स, तहा निदाने दिवादिगणतीरु अलुग्विकस्णं ‹ पू " 
धघातृचच ग्रहण ज्ञा असत. अदूदिगणातील ट्टग्विकरण ` पृड्‌ ` धानुतच अ्रहण क्लि 


१. ९१] (४२२) परिभषेन्दुरेखराचै 


नसते. पणिना दोन्ही प्रकारच्या धातृचे ग्रहण करावयाचे होते, म्हणून त्याखा 
वरीर सुत्रात टम्बिकरणवबोधरक “ सृत्ति ' व अङ्ग्विकरणबोघक ‹ सूयति" अशा 
दोन्ही शाद्धाचा प्रथक्‌ निदश्च करावा रखागङा, आणि अशा रीतीने ते निर्देश प्रङकेतप- 
रशिमिपिचा ज्ञापक ठरतो. जर ही परिभाषा नसती तर षूङ्‌" अशा निर्देशने दो.दी 
प्रकारच्या धातृचे आपोआपच श्रहण होऊं इकर असते, व ` सूतिसूयति जसा पुथ 
निर्देश करण्याची कादीच गरज नन्हती.)-पण हे करेयटाचे म्रणणे बरोबर नादी, कारण 
‹ स्वरतिमृयति ° या सूत्रांत उच्वारटेल्या इतर सवे धातु अटुग्विकरण असल्यासुे, 
८ * सहचरितासहचरितयो सहचरितस्यव ग्रहणम्‌ * प॒ ११२ या ) साहचयैन्याया- 
स्वये, ‹ सृड्‌ " असा शद्ध जगी वरीर सुत्रांत उच्चारखा असता तरी, ही परिभाषा 
नसती तरी, स्या श्रह्वाने अल्ग्विकरण ^ षूड्‌ ` धातूचच ग्रहण श्ञार असेन (च 
अदादिगणात पठित अस्ल्या ठुभ्विकरण ^ षूड. ` धातृचे ग्रहण कारे नसते पण 
पाणिनीला दोन्ही प्रकारच्या ध^तृच ग्रहण वरीर सूत्रांत करावयाच होत, म्हणुनं 
.याला ‹ सृतिसूयति ` सा पृथक्‌ निर्देश करावा लागला सारांश तो निदेश अन्य 
रीतीने चरितार्थं ठरत * अनल्यामुकरे ) तो पृथक्‌ निर्देश प्रक्रृतपरिभाषेचा ज्ञापक ठरू 
शकत नाही, 

ध्वनिता चयं परिभाषा यस्य विभाषेत्यन्न भाप्ये । तच्च हि विदित 
इति प्रयोगे निषेधमाश्श ङ्य यहुपाधेर्विभाषा तदुपाधेर्निषेधो विभाषा गमह- 
नविदविहामिनि सूते शचिकरणस्य ब्रहणं दभ्विकरणश्चायमिप्युक्तम्‌ । तत्र 
चों हेतौ । यतोऽयं दभ्विकरणोऽतो विशिसाहचर्याच्छविकरणस्य व्रहण 
न त॒ हनिसादचयोदस्यापि, एतत्परिभाषाविरोधादिति तदा्ययः ॥ 


( ही परिभाषा भाष्यात करहि साक्षात्‌ पठित नसून ) ` यस्य विभाषा, 
७-२-१५ या सूृन्रावरीरु भाष्यत ध्वनित केरी अहि. स्या भाष्यांत * विदितः ' या 
स्थर इडागमानचचा निषेध व्हावा अक्षी दका उपस्थित करून भाष्यकार अस म्हणतात 
कीं, ज्या उपाधिविशिष्टवातृसबेधाने इडागमविमाषा सांगितखी आहे तश्च उपा- 
धिविशिष्ट घातुरा, “यस्य विभाषा" या सुतच्रात सागितेला इडागमनिषेध खागू शकते 
‹ विभाषा गमहनविदविशम्‌ › सू° ३०९९ या सूत्रात निर्देष्टं असरेश्या ‹ विद्‌ ' 
धातून शविकरण-म्हणजे तुदादिगणांत पटित असरेल्या-' विद्‌ › धातृचे ग्रहण होतें 
व असे स्हणण्याचं कारण भाष्यकार असे देतात की, (ल्ुर्विकरणश्चायम्‌* , या वाक्यांतीर 
च ! हा शद्र॒ ( समुच्चय ` या अथोचा वाचक नसून ) "हेतु ' या अथांचा वाचक 
आदि. माप्यकाराच्या म्हणण्याचा आराय हा जहे कीजञ्या अर्था ^विद्‌ ज्ञाने 
धातु स्दुग्विकरण आहे स्या अर्थौ ` वियु * धातूच्या साहचयासरुठे श्विकरण ‹ विद्‌ ` 
धातू्चैच ग्रहण करावे, इन्‌ > धातुच्या साहचयोमुके छश्बिकरण ‹ विद्‌ * धातृ 
ग्रहण करं नये, कारण तसे केल्यास प्रकरृतपरिभिषेशं विरोध येल, ( ^ विभाषा 


मराठी माषांतर्‌ ] (४२६३) [ १.९१ 


रामहनविदरषिक्षाम्‌ यासतान्वय (गम, हन्‌. विद्‌ व भवेन्‌" याध्रानूहन क्रसु प्रष्यय 
क्षाला असतां, न्या प्रन्ययाम विकरयकरून इडातम करत्रा अम विधान केरे अहि 
ज्या धातृहटून हीणाच्या कोणत्याहि श्रन्ययाल्य विङृल्येकरून इडागम हाण्य्राच विधान फेल 
जाह स्या धातृहून हेःगाच्या “ निष्टा ` प्रन्ययाला---्हणने कव ठन या प्रन्ययाना 
-उडागस होन नाहं अन ` यम्य विमापा ` सु> ३०न््या स॒त्रा संगिन आह, 
म्हणून ` विमाया ममहनव्रिदविणम्‌ ` या मृत्रान निर्गि अम्बल ` विद्र › घालून 
ल्भ्विकरग ^ विदू ' ध्रातच ग्रहम करवि. ऊ अलुरिविकरम ` ब्रिद' धानुर्चे प्रहम 
कराच, किंवा देाहाचहि ग्रहण करव जमा प्रश्न महज उपम्थिन हनो न्या सृत्रान 
° विद्‌ › घातु "हन्‌! व विक्‌? या दोन ध्रानच्पामध्य पटित ऊत्या रहि. * हन्‌ ' 
हा अदाददिगणात पठित अनलेन धानु लृग्विकरण आंह वन्या धानुच्या माषहच्यामृकि 
' विद्‌ ` हा धातु ठेखील टग्विकरगच अहि अभ मानना येने. नच ` विद्य ' हा धानु 
तद्‌ (द्विगणात परित अजसस्य्रासुे अट्ग्विकरण आह व च्या धन्या साहचयामृे 
अटुभ्विकरण ‹ विदू ' धातृच--म्हणजे तुदादिगणान्‌ पटिन अमनेस्या “विद्‌' धनृच- 
ग्रहण वरर सूत्रात केर आहि अन दम्बर मानता यते "या सूत्रान परित अश्नलिन्य 
“ विद्‌ * धातु ुग्िकरण सानल्याम, स्या धातूच कतम्र्ययान्त स्प विद्धि ' अनव 
न होता, ' वित्त ` अन रूर होण्याची आपतसियेने अमना प्रभ्न उपस्थि सान्या 
असतां व्या श्रश्नाच भाष्यकार अमे उत्तर दनात्‌ की, नेथ सुत्रान उद्धारलन्य पए्वादा 
धातु ्भ्विकरण असुन अटुग्विकरणहि आहे नेधे तक्ा धातून द्ुग्विकरण धातु च रहण 
न करितां, अङ्ग्विकरण धातृचच ग्रहण कराविं, आणि हेच ही परिभाषा मागत, 
साराश्ष ही परिभाषा कोणन्याहि पाणिनीय सृत्रान ज्ञापित हान नसून, चरीर भाष्या 
नेच ज्प्ित हेते आनि ही परिभाषा अमल्यासुे, ° विभाषा रामहनविदविश्चाम्‌ ' 
या सूत्रात्‌ उल्चारखेट्या ° विद्‌ › धातून नुदादिगणार्तील शविकरण ˆ बिद्‌. ' धातुचेच 
ग्रहण करितां रेत, अदादिगणातीर टुभ्विकरण ‹ विद्‌ * धात्‌चं ग्रहण करिना यत नदह. 
यामे * यस्य विभाषा › या सूत्रा सांगिततटेखा इडागमनिवेध रुभ्विकरण " विद्‌ ' 
धातृला खागू शक्त नाही, व त्या धातृतचचै क्त्रत्ययान्त * विद्धिन ` भन इष्टरूप 
सिद्ध देत. ) 

अत पव परिभाषायां छग्विकरणस्यैवेति नोक्तम्‌ ॥ कण्ठनस्तु भाष्ये 
पषा कापि न पठिता ॥ गातिस्थेति सूते पिबतेग्रेहणं कतव्यमिनि वातिकः 
दता, सर्वत्रेव पाप्रहणेष्टुभ्विकरणस्य त्रदणमिनि भाव्यदता चोक्तम्‌ | 
स्वरतिसृतीति सूत्रे कैयटेन च स्पष्टमुक्ता ॥ ९९ ॥ 

८ “चस्य विभाषा › या सूत्रावरी माष्यादरून * लुभ्विकरणालुश्विकरणयोरन्द- 


ग्विकरणस्येव › अशाच प्रकारची परिभाषा ज्ञापित हत अमस्याघ्ुक ) या पररनःपन 
लुग्विकरणस्यैव ` असे म्हरल नाहीं -्हणजे ‹ ल्ुग्विकरणालुम्िकरणयो ट चररणः 


१. ९.१-९२ ] (४२४) [ प्रिमाषेन्दुरोखराचें 


स्येव › असा तद्हेची परिभाषा पठित केरी नाहीं. ( ‹ सूतिसूयति › हा प्रथक्‌ निदेश 
केयराच्या स्हणण्याश्रमाणे जर या परिभादेचा जापक मानलखा जसता तर, तश्चा तद्देर्च 
देखीरू परिभाषा त्या ज्ञापकावरून निधू हकली असती, कारण तशा तद्हेची परिभाषा 
मानख्याने देलीर, तो पथक्‌ निर्देश चरिताथे ठरू छकरा असता, जाणि व्या पृथक्‌ 
निर्दैशांत ' सूति ' या लुग्विकरण धात्‌ प्रथम निदेश केखा ग्राम्‌ 7, असे देखीरः 
म्हणतां जले असते का जेय सूत्रात असा धातु उच्ारला आहे कीं जो दल्टुभ्विकरण 
असून अद्टुग्विकरणहि आहे तश्चा र्किणी स्या धातूने, जट्टुग्विकरण धात्‌च अहूण न 
करिता, ठ्ुभ्विकरण धातृचेच ग्रहण करावे पण वर सांगित्तस्यष्प्रमाणे तो पुथक्‌ निर्देश 
अन्य रीतीने चरिताथ उरत असन प्रकृतपरिभागेचा ज्ञापक टरत नसल्यामुके व ॒‹ यस्य 
विभाषा * या सून्रावरीर भाष्यावरून जशी प्रकेत परिभाषा परित कैरी अषि तशा 
प्रकारची परिभाषा ध्वनित होत असख्यामुढे, या परिभषेचा जो पाट दिखा अहि 
तस्राच पाड मानने योम्य आह >) माष्यात हीं परिभाषा केटेहि साक्षात्‌ पटितत केली 
नाहीं ‹ गातिस्था * २-४ ७७ या सूत्राचर ‹ पिवतेग्रहणं कव्यम्‌ ` अम वातिंककाराने 
वार्तिक केले आहे. परतु भाष्यकारानी असे म्हश्टं आहे की नेथे जेथे सूत्रांत ‹पा 
असा निर्देश केरा आहे तेथे तेथे जल्टुग्विकरण ° पा ' धातुचच अहण करावे. ( लुणि- 
करण ‹ पा › धातू ग्रहण करू नये यावरून देखील प्रक्रृतपिभाषा क्षापित होते आभि 
वरीर वार्तिक मानण्याची काच गरजे राहत नादी, ) " स्वरतिसूति › ५-२-४४ या 
सृत्रावरीरु भाष्याच्या वृचीत कैयटाने ही परिभाषा साश्चात्‌ पटित्त कैरी अहि. 





परिभाषा ९२ 


नलु प्रनि्राययिप्रतीदयादौ हेर्चङति विधीयमानं कुर्वं न स्यादत 
आह 

^ प्रजिघाययिषति › इत्यादि स्थरं ‹ हेरचङि ' सू० २५३१ या सूत्राने सांगि- 
तरेक कुत्व होड दयकणार नाही. ( कारण त्या सूच्राच। अथे अता अहि कीं ‹ अभ्या- 
सात्परस्य हिनेतेः हस्य कुत्वं स्यात्‌, न तु चडि ›, ° प्र+हि+गि+-सन्‌+-ति-्र+है+णि 
सनू-तिन्प्र+हाय्‌+दइ1+पनू्‌+ति ` या खयं ‹ सन्यङोः › सू० २३९५ या सूत्रान्व 
द्विर्वचन केडे अ्तता, अभ्यासापु येण्यरा इकार ‹ हि ` धातुचा राहत नसून ‹ हि 
च्यरा णिजन्त रूप्छ हकार राहणार कुत्व ‹ हि › धात्‌च्या अभ्यासापुड असणाच्या 
हकारारा सांगितले आहे. ' हि ` च्या णिजन्त रूपाच्या--म्हणजे ‹ हायि › च्या-अभ्या- 
सापुदं अस्षणाज्या हकारास कत्व सागितरे नाही. व्यामुकतै ` ग्रजिधायायिषति ` या 
स्थर णिजन्ताच्या अभ्यासापुदे येणास्या इकारास कृत्व न्‌ होण्याची आपत्ति येते, ती 
जापत्ति टल्वी ) श्हणून ही परिभाषा सांगतातः-- | 


मरही मा्षातर्‌ ] (४२९ ) | १. ९२ 


करतिगरणे ण्यधिकस्यापि ग्रहणम्‌ | ९२ ॥ 


(४ क, क (ज 


“" सूत्रान पएस्वादा घातु उ्वारून न्या धनुरा कांही कयं दोण माभिनने 
भमल्यास. स्या धानच्या गिजन्त अह्ननील्य देष्वीत्य ते काय होति ^" 

( ही परिभाषा असन्परासुे, हेरचहि ` यरा सृत्रान हि ` ध्ानुत्ला नागि- 
तरले कुन्वङायं "या धातच्या तिजन्न अर्नीन्य दम्बर हनि म्हणून ‹ हायि ' उ 
हकार अभ्यासापुदे जाल्यान, न्याया दर्वी ` हेरचदि' या सृत्रान्वय कुत्वे 
हनि. ) 

अचडनि प्रनिषेधर पवास्या ज्ञापकः ॥ इयं च कुत्वविषयथव । देरन- 
ति सत्रे भाष्ये स्पष्टम्‌ ॥ २२॥ 

° हेरचङि 2 या सृच्रात ` अचि ` जमा नो प्रनिपेव केरा आदह नो या षपरि- 
भावेचा सपक हेय. ( जन ही परिभाषा नसती तर तसा प्रतिपच करण्याचा कार्हीद 
गरज न्हती, कारण ° णित्िदख्भ्य कर्तरि चङू' सू० २३१८ या सूव्रान्वच् धात्च्या 
गिजन्ताहनच कर्मरि चङ्‌ हॐ इषकतो, व सत्रान उदारलस्या धातून जर न्या 
धातुच्या णिजन्त अ्रङृतीच अहण होऊ श्चङ्न नमते तर॒“ अचह ' असा प्रतिषेष 
“ हेरचङि ` या सृत्रान करण्याची कादत्व गरज नम्हती, " प्रास्स्थव निद्रे" ' चा 
न्याय्रान्वमये ज प्राक्ठ आहे व्यादयाच निषेव ऊस जनतो. > प्राक्तच नाहीं स्याचा 
निषेध करण्याची यरज काय परत ज्या अर्थौ तमा निषेध केना आहे स्या अर्थी स्या 
निषेधावरूनच ह स्पष्ट होते क धातूला साभितलेल कर्यं स्या घातृच्या भिजन्त प्र्- 
चील देखीर हेते आभि अवा रीतीन वरीख प्रलिवेघ चरिनाभं हन प्रङृतपरेभषेचा 
ज्ञापकः ठरते.) ज्या सूत्रा कुत्व हण्याच विधान कें आहे तश्चाच सूत्राना ही पारेभाषषा 
लागू पडने (भ्या सृत्रात इतर काग्राचच विधान केर अहं त्या सूत्राना ह परिभाषा 
खगू पडत नाही. जस, ` अदिश्रत्िभ्य. सपः" सू० २४२३ मा सूत्रात्‌ स्तागनललः 
दापाचा दुक्‌, अदादिमणांतील घातृच्या भजन्त प्रदनीक्‌ढ भ्रणाच्या पाल स्पमू- 
पडत नादी, म्हणूनच ‹ आष्दुयति, दाय प्रति › इत्यादि रूपे न्द्ध होतात, किन्यक 
वेयाद्छरण अद म्हणतात क्छ, * न भासृपक्रनि › सृं० २८४० या णल्वाचा निषधं 
करणान्या सत्रावर ' प्यन्तभादीनामपरसपरानम्‌ ` अमे वार्तिक वार्तिककार के भस- 
ल्यासुक, ही परिभाषा अनिन्थ्र दरत्‌ पण हि स्हणण बरावर नाह; कारण ' हंरवाई 
या सन्राविल भाव्याकख्न हे स्पष्ट हेत कीं प्रदनपरिभाषा कुत्वाचे विध्न कर 
माच्या सन्रानाच लागू पडते व॒ इतर प्रकारचे यिघान करणस्य सूक्राना ती समू 
पडत नादी. स्हणन टतर प्रकारचे विधान करणाय्यरा सूत्रांचा दाग्बना दैन 
हः परिभाषां अनिन्य सरति बरोबर नाह. ) “ हेरचाङ ' ७-२३-५६ या सत्रावर्ल 
भाष्यात्‌ प्रकृतपरिमापा मांगित्तनी जहे. 


१० ९३ ] (४२६) [ परिभाषेन्डुरोखगच 
परिभाषा ९३ 


ननु य॒प्पभ् मिव्यादो भ्यसः इत्यत्र भ्यभितिन्छद्‌ भ्यसो भ्यामि तेऽ 
स्त्यखाप पत्वं स्यादन आ्ह- 

° युष्मभ्यम्‌ › इत्यादि स्थली, ^ भ्यसेभ्यम्‌ ' स॒० ३९५५ या सूत्रात भ्यम्‌' 
असा पदच्छेदं केल्यास ८“ युष्मद्‌+भ्यम्‌ › अज्ञा स्थितात) ‹ भ्यम्‌ ' चे जागो भयम्‌' 
असा आदेश केस्यावर ८ भ्युष्मद्‌+-भ्यम्‌' अशा स्थिति खों असतां , (हष रोप.' सू 
३८५ या सुन्रान ) अन्त्य दकाराच्ा खोप होन (" युष्म › असल अदन्त रूप 
ाल्यावर, “ बहुवचने ्ल्येत्‌ › सू० २०५ या सूत्रान्वय, ° भ्यस्‌ ' हा कलादि 
विभक्तिमन्यय पुढे असव्यासुले, >) एत्व होर (८ व ‹ युष्मभ्यम्‌ ' अस ॒विक्रेत सूप 
होण्याची आपत्ति येृर ती आपत्ति टकावो >) म्हणून ही पारभाषा सांगतातः-~ 


अङ््ठरो पुन्ृत्तावविधि ॥ ९३ ॥ 


«५ अङ्गाधिकारार्तषड पएखाया सच्रान सागतद्रू काय कल्यावरं जर्‌ पुरहा 
व्याच अधिकारातीर दुसखथ्या सृच्रान देसर काय ध्रा हात अमरं तर, ता विधाच 
नाही असे समजाव (वे त दुसेर सूत्र नाहौ जसे समजून त्या सून्रान सागतलर 
कायं करू नये ) ` 

अद्धऽङ्गध्विकारे वृत्त निष्पद छत्काय तस्मिन्सति पुनरन्यष्याङ्कका- 
यस्य वृत्तो प्रघुत्तावविधान भवतीत्यथः ॥ 

८ “ अड चत्त अङ्धवृत्तम्‌ तस्मिन्‌ अङ्गचरत्ते " या स्थरा ) अङ्कः या पदाचा 
अथं "अङ्गाधिकारे "म्हणजे अङ्गाधिकार सांगितरेल्या सृत्रान-अमा समनावा. वृत्तम्‌" 
या पदाचा अर्थं ‹ ले › असा समजावा अस्ते कार्यं स्ाल्यावर पुन्हा अङ्गाधिकारोक्त 
दुस्य कार्याची प्रवृत्ति होत असल्यास, तशा काचि विथानच के नाहीं, ( अर्म 
समजून त दुसरे कार्यं करू नये >) असा या परिभाषेचा अथं आहे. ( ‹ युष्मद्‌+भ्यम्‌' 
या स्थर ‹ भ्यसोभ्यम्‌ › या अद्खाधिकारांतीरू सूच्रान्वथे एकदां ‹ म्यसू" चे जागी 
° भ्यम्‌ ' असा आदेशा होन व “शेषे रोप. या सूत्राने ‹ युष्मद्‌ ` यार्त 

नस्य द्काराचा लोप होडन ‹ युष्म+-म्यम्‌ ' अशी स्थिति चारी असतां, “ बहुवचने 
इल्येत्‌ ° या अङ्गाधिकारांतीर इ सथ्या सूत्राची प्रघरत्ति होड पाहते पण दी परिभाषा 
असल्यासुके ते सूत्र नादीच असे समजून, त्या सत्रान्वय होणारे काथं करू नये. तस 
कायं न केरे म्इणजेच, ‹ युष्मभ्यम्‌ ` हे इष्टरूप सिद्ध हेम्त, तते काये केष्यास, वर 
सागिनख्याप्रमाण ‹ युतम्‌ › असे अनिष्ठ खूप हो > । 

परा च ज्यादादीयस इत्याद्धिधानेन ज्ञापिता । अन्ययेकारलोपेनाः 
छत्सर्वैति दीर्घेण च सिद्धे तद्वियथ्यं स्मष्मेव । 


पराटी भाषांतर | (४२७) [प. ९३ 


“ज्यादादीयष्ः' सु. २०१२ या मृत्रान च्ल "ज्ञानः च विधान ग्रा परिनापेचे ल्प 
अहि. ही परिभाषा नसती तर, ईकाराचा रोप ज्ञाल्यावर व "जकृ-सा्ववरनुस्योदय ' 
स्‌० २२९८ या सूत्रा दीर्घं केल्यावग रूपमिदधि आर्खाच अनी त्र "ष्व च व्रिघान 
न्यथं उरले भस्तं ८ * प्रशस्य +दयस्‌ › या स्थम," स्यच ` मु २०८३ या सूत्रानं 
" प्रशस्य › च्या जागी" ञ्य ' असा अद्रेश होउन ` स्य-दईुयम्‌ › जनी स्थिति ज्ञानी 
असतां, “ज्यादरादीयसः' या स॒त्राने ° ज्य ' च्या पु अनणान्या ` ईम्‌ ' च्या जादि 
वणोच-म्हणने ईंकारादे-जागीं ` ज › अमा अद्रे होऊन ' ज्यजआपरन्‌=ज्यायन्‌ ' 
जस इष्टं रूप (सिद्ध हेते ` ज्यादार्दूप्यस ' अमे सच्रन एरिना, ` उयदीसः ' पच्च 
सूत्र जरी पाणिनीने केटः भसत नरी रूपसिद्धि हादी असरत. कारण ` उगरादग्रसः ' 
या सुत्रात्त, ^ वहोर्लोप ` सृ० २०३३ या पत्रनृत्रातून ` ल्यपः ` या पदानी अनुरति 
इल असतीं व  ज्प्रादरीयस. लेप. "म्ह ' व्य च्यः पठ यत्रास्या द्रूयमसृच्या 
लाद्विवणोचा लेप होनो- जसा स्या सृत्राचा भथ ज्ञाद्या जनना चन्या सत्रन्वम्र "ञ्य 
+दइयस्‌नउ्य+यस › जश्न स्थिति होऊन, प्यः हं भदन्त अद्ध जसर्पमृन्छव "गुट 
असला ' यस्‌ ' हा कदि तद्धित प्रत्यय असल्यामुढ, ' अकर्‌ न्त वानुर्ये, द्ध "या 
सृत्राने ` ज्य› चा दीधे होऊन “ उग-यम्‌=ञ्यायम्‌ ` अम न्प्र अन्यच जमन, व 
अदा रीतीने ` ्यादादीयस ? या सृत्रान कलले * आन्‌ ` चे प्रहण र्थ उरण्याचीं 
आपत्ति येते. पतु ह परिमाया अमन्याम, ` उवादीवम. लाप. ' जा अङ्गिन 
रक्त सूत्रनि एकदां ईप ख्पी कार्य राट राव्रर गुन्दा ‹ अकून्मा्वव्ान स्योर्दीधि ' या 
दुसन्या अङ्गाधिरराकत सृच्राने प्राक्च क्षालने दीर्थरूप काथं होड, शक्ल नमत. म्हणून 
° ज्याद्रदीयसः ` चा सूत्रात पाणिनील्य * आनु ' हं पद मुहन घासे त्ययन्ये व 
अश्वा रीतीने त ° आल्‌ ` ब्रहम चरितार्थं होऊन प्रह्नपरिभापेदे जाप सनं ; 

अत प्व मिन्नस्थानिकाङ्न्कायविः्याप्ये ग ॥ 

वर सागितलेख्या काप ्मृत्रावखून हे देवन सिद्ध दोन ऊ, ज्याना अङ्गाधि- 
कारौक्त कार्य हणे जहे ते कार्यी भिन्न जसले तरी प्रहत परिभाषर त्यगृ पडते (या 
पर्तत * अपि › शद्ध घाता अल्यासुढे, जेय अङ्गाधिकारोक्त सार्याचा ऊार्थी एकच 
आहे तें तर ही परिभाषा रागणत्च, पण कार्यी भिन्न जमन नरी ही परिमाग खम्‌ 
पडते असे या पक्तीवरुन स्पष्ट हाते. ‹ ज्य+हयम › या वरल उदहग्णात व्यपरूपी 
कायांचा स्थानी ‹ इं ' आहे व दीधेखूप कायाच स्थानी " ज्य ` ग्रौनीन्ल अन्त्य ज ' 
जहि. असे भिन्न स्थानी अमून देखील ही परिभाषा खाम्‌ पडते व न्यामृन्च “यादत्‌ ' 
या सृत्रात " आत्‌ › ब्रहण पाणिनीला करावे लग. ) 


# (कन्य भ निरश् 
इयं चानित्या उयोरिति निदंशान्‌ । 
८ * अस्मदो द्वयोश्च › सू० ८१८ व ‹ फियत्तदो निधरञ दवरेरेकम्प ' सु० 
२०७७ या दोन सृघ्रान ) ‹द्वयो.” असा निदे केला असट्यामृन्े ही परिभाषा 
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अनित्य ठरते. ( ‹ द्वि ` हा शद सवादिगणांत पठित असस्यासमुके, ` सवौदीनि स्व 
नामानि › सू० २१६३ या सत्रान्वये तो श्र सर्वेनामदत्तफः आहे. म्हणून द्वि1-जेस्‌ ' 
अशा स्थित, ° त्यदादीनामः ' सू° २६५ या सूत्रानं ‹ द्वि ' च्या अन्त्यवणांचे-म्हणजे 
हकाराचे-जागीं * अ › असा आदेश होतो. व्यसुढे ' द्र+ओम्‌ ` अश्ली स्थिति क्चारी 
असतां "द्र" हे अदन्त अङ्ग क्ाल्यामुढे व त्याषढे ओस्‌ हा प्रत्यय जस्यामुके ओसि चः 
सू० २०७ या सूत्राने ^ हव ' याती अ! चेजागी ^ ए जसा आदेश होऊन द्वि+ओस 
नद्य्‌+ओसु-हयेः' असें रूप सिद्ध होते. या उदाहरणांत  व्यदादीनामः ` या अङ्गा- 
धिकारोक्त सूत्राने अकारदेद्यरूपी कार्यं क्ञाल्यावर, ‹ ओसि च › या दुसम्या अङ्गाधि- 
कारोक्त सृत्राने प्राक्च ्चारेरे एत्वरूपी कार्य, घ्रकृतपरिभ पेप्रमारणे, ब्दावयास नको होते. 
पण ही परिभाष्रा अनित्य असद्प्रामुके, तसे कायं क्षारे अष, व अशा रंतीनि ‹ दयो." 
हा निर्देश प्रक्रृतपरिभकषिच्या अनिव्यत्वाचा ज्ञापक ठरते. स्याचध्रमणे ही परिभाषा 
भनित्य आहे याचे "येषाम्‌! हे देखीरु उदाहरण देतां येद ‹ यत्‌+आम्‌ › या स्थरं 
° त्यदादीनामः › या सूत्रान्वये ˆ यत्‌ ` यती अन्त्य तकाराचे जागी अकार होउनं 
व *अतो गुणे सू० १९१ या सूत्रानें पररूप एकादेश होऊन, आणि (अमि सवेनान्नः 
सुट्‌ ° सू० २१७ या सूत्राने “ आम्‌ ' प्रव्य्रास सुडागम् होऊन * य~+साम्‌ ` अशी 
स्थिति क्चारी असतां, “ बहुवचने क्षल्परेत्‌ › सू० २०५ या सूत्रनं "य: यांतील 
अकाराच जागी ^ ए अघा अदेश होऊन वे ° आदे-प्रस्यययोः ' सू० २१२ या सत्राने 
षत्व होऊन “ येषाम्‌ › असे रूप सिद्ध होते, वास्तविक ही परिभाषा नित्य असती तर 
८ त्यदादीनामः › या अद्धाधिकारोक्त सूत्राने कायं ज्ञाल्यावर पुन्हा “ बहुवचने छ्ल्येत्‌! 
या दुखम्या अङ्गाधिकारोक्त सूत्राने प्राक्त कञाले काये करावयास नको होते, पण ही 
परिभाषा अनित्य असघ्यामुके, इष्टरूप सिद्ध होण्याकरिता तसे कायं केटः आहे. ) 

 _ अनिव्यत्ववरकभ्याथेमादायैव भ्यसेभ्यमिति सूत्रे भाष्ये निष्ित- 
स्येति पठितम्‌ ॥ 

प्रकृतपरिभषेच्था अनित्यत्वापासुन निघणाञ्या अथाच्या आधारावर माष्य- 

कारा ` म्यसोभ्यम्‌ ° ७-१-३० या सूत्रावरीर भाष्यत या परिभपषेत ‹ निष्ठितस्य ' 
ह पद घुल (“अङ्क्ते पुनव तावविधिर्निषटिवम्यः अशा रीतीने) ही परिभाशा पलित 
केली आहे. (व व्यामुे या परिभाषेचा अथ असा होतो कीं अङ्गाधिकारक्त सूत्रा 
प्रथम कायं केल्यावर जर प्रयोगां रूप सिद्ध होत अते तर दु सम्या अङ्खाधिंकारोक्त 
सूत्रा प्राक्च क्लि कथ्यं करू नये, पण प्रयोगाहे रूप सिद्ध होत नसेक तर दुसन्या 
अङ्गाधिकारोक्त सूत्राने प्राप्त क्षल कायं करण्यास काही हरकत नाही.) 
केचिच्वनया परिभाषया न किञ्चर्खक्ष्यं साध्यते । अत पव ज्ञाज 
नाजा ज्याद्दीयस इति सूत्रयोरेनां ज्ञापयित्वा कि प्रयोजनमिति प्रक्ष 


पिवतेपुगधतिबेध उक्तः स न वक्तव्य इ्येव प्रयोजनशुक्तम्‌, न तु रुध्य 
सिद्धिरूपम्‌ : 
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किम्येक वग्राकर्णांर्च अन मत आहि < 21 ग्रक्रनपरिभापा इ श्धावी विदि 
करण्याकरिता मरीच उपयोगी पडन नह--म्हगने प्रकृतपरिभापा नून दमवीन्न 
अन्य रीतीने इष्ट रूप विद्ध होऊ आङनात {आजि म्हमुन दी परिभाषा अनाव्रस्क 
अल्यामुदे, ती मानण्याचे कार्हीच कारण नाही. ) अनर अमत्यामुच. ‹ काजने + › 
व ° उथादादीथम.' या दोन मूत्रा जरी ही परिमि जापिन हनि तरी द्वी परिभावा 
मानृन उपग्रोय काय्‌ हमार भमः प्रच उपाम्थित कर्न न्धा प्रभनाच भाध्यकाराना 
अश्च उत्तर दिले आद्‌ क, ही परिभाया मानत्पान वार्तिरुकारनि ' पितरेनुगप्रनिषेधः' 
अनेज वार्ति के आहे ते वातिक एरण्याची गरन गहन नही. पर॑नु दी परिभाषा 
इष्ट रूप सिद्ध करण्याच्या कामी मदुन देने अय भाग्यकारामैः सट नाही, ( भाष्य 
काराच्या म्हणण्याचा अमा आतर अहि की, `पासव्‌+ति' या स्थित 
° पाप्मा ' स्‌. २३६० या अद्गाधिकाराक सृच्रनि `पा` चै जा्यी * पिबू ' अना 
जदेश्च क्ष.ट्यावर, ` पयन्तरव्रूरधम्यच ` मू =१८२ या दुखन्या अद्ध वफारनः 
सत्रान प्राक्च श्राङेङ गुणरूपी कार्य, ही परिभाव मानरपाम हाऊ शक्त नारदी, व 
स्यासुटे ‹ पितेयुण्रातिषेव." असि वार्तिक अमण्या्च कार्टीच ररज नाही. परण नाध्व- 
काराज ही परिभाषा मानण्याचं ज वर प्रपरोजन साभिन्े आष ते देवल जगद 
लगड आहे कारण दही परिमापा नमून दैस्वील, `पा' च जारी होणारा जाश ` पिब' 
अक्ता होत नाहीं ब अदन्त ‹ पिकः जना जरेत होतो अन मानल्याने, वरदः वार्तिक 
असण्याची व व्याचप्रभागे प्रकृतपरिभाषा मान्याची काच गरज राहन नाही 
'उयादादीवसः' हे सत्र प्रङ्ृतपरिभावेच कम जापक ठरते ह वर सागतलच जाह, परम्‌ 
जाजनोर्जा' ह सच देष्बील प्रत परिनादच पक उरते अनस ज भाष्यकारान महर 
आह स्याचे कारणह कीं, 'ज्ानत्तेजौः स्‌० ०५३१ अवसृत्रन करिता “क्ाजनाजः 
अस्ति जी सत्र केर अनते तरी-म्हणने ' ज्ञाः व ^ जन्‌ ' या धमतूपुड शिन्‌ ' भ्रन्यय 
आल्यास स्याद जमी "जाः अवा आद्रवन्‌ हाक, (ज अमा आश्रित इते अस जरा 
काणिनीनं विधान के अवते तरी--"जानश्च निज नानति' व " जनू+स्यनू+तेज 
+-य+ ते" अद्री स्थिति श्चाङी असता, "अते दरौ्घो बजि नमू० २१०० या सूत्रानि = 
यातीर अकाराचा दीं ज्ञालयच असतः, व ` जनाति व्‌ ` जयत जा सू सिद्ध 
क्षाच अती. मग व््ञाजनो जा ' अदत सत्र पाणिनी का केने त्याच कारण हेच 
का, ही परिभाषा जसत्पामुर्ये, ' जाजनोज.' अता अङ्गाधिकारोक्त सूत्रानि एकदा ज 9 
असा भादेश्च क्षाल्यावर पृन्हा * अनो दीधे अरज ' या दुसन्या जङ्गधिकारोक्त मृत्रान 
दी्धकायं होऊ; श्ट नमत. ्हणून ` जाननोजा › अस मूत्र कराच चगल, जा 
रीतीने तै सुच प्रकृनपरिभापेचे ज्ञापक टर्न अना भप्यकाराच्या म्ह पचा आशय 
आहे.) 
तदुक्तप्‌, भ्गसोभ्यमि-यजाभ्यमिन च्छदं शवे सोपश्चान्त्यन्यप 
पवातो गुणे इनि परस्पेण चिद्ध यु मन्याम यर्पत निरथिनम्‌ । प्वच 
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सृूजद्वयस्थमेतञ्ज्ञापनपर भाष्य भ्यसोऽर्यमिति सूच्रस्थं च भाप्यमेकदे- 
छयुक्तिरिन्याहुः ॥ ९२ ॥ | 
(ही परिभाषा इष्टसूपे सिद्ध करण्याकरितां उपयोगी पडत नमत्यामु, अनाव- 
सयक अषि व ती मानण्याची कादौ च गरज नादी ) म्हणून, इतर स्थरा सांगितद्या- 
प्रमाणे, ते वैयाकरण असे म्हणतात की ‹ भ्यरसोभ्यम्‌ ` या सूृन्राचा (“ भ्यसःभ्य्‌ 
असा पदच्छेद न करितां >) * भ्यम.अभ्यम्‌ ° असा पदच्छेदं करावा, व शिषे रोपः' या 
सुत्राने ८“ युष्मद्‌ > यार्त ‹ टि "चा-ग्हणने ^अद्‌ * चा-खोप न करतां ) अन्त्य 
दकाराचा खोप केद्यास व ‹ अत्तो गुणे स॒. १९१ या सूत्राने पररूप एकाद केस्यास 
‹ युष्मभ्यम्‌ › असे इष्टरूप सिदध होऊ शक्ते व स्यसुटे जी दीन सूत्रे--म्हणजे 
£ ज्ञाजनोजौ ° व ' उप्रादादीयसः-- द्या परिभ(वेची स्ापके मानल अहित त्या दोन्‌ 
सुतरांवरीर भाष्य व तसच ‹ भ्यसोभ्यम्‌ ` या सुन्रावर्रीर भाष्य ( सिद्धान्तीची उक्ति 
नसुन ) एकेदेशीची उक्ते आहि अम समजावे (* भप्रसोभ्यम ' या सूत्रावरीर भाष्यत, 
त्या सूत्राचा " भ्यसःजभ्यम्‌ › असा पदच्छेद केस्यास, ‹ शेषे रोपः › या सूत्रे, 
‹ युष्मद्‌ याती अन्त्य द्काराचा रोप न करिता टिलोप करावा अते मष्यकारांनीं 
म्हटले अषि तसे केल्यास, श्युऽमद्‌ + भ्यस्‌ = युष्मद्‌ + अभ्यम्‌ = युम्‌ + अभ्यस्‌ 
युष्मभ्यम्‌ ` असे इष्टरूप सिद्ध होऊ शकते पण तसे केदयास उदात्त स्वराची निवृत्ति 
होट असी दका उपस्थित करून भाष्यकारा्मी व्या रकिचं देखीर निवारण केर 
अहि पण काटी वैयाकरण असे म्हणतात कीं, ' भ्यसोभ्यम्‌ › या सत्राचा, माष्य- 
कारानीं सुचविल्याग्रमाणे, ' भ्यस अभ्यम्‌ ` असा पदच्छेद कराव,, पण ‹ शेषे रोपः' 
या सूत्रनि भाष्यकारानी जसा ` युष्मद्‌ ' यांतील चिकिप केख। आहे तसा टिलोप न 
करितां, अन्त्य दकाराचा रोप करावा तत्ते केस्यास ‹ युष्मद्‌ + भ्यस्‌ = युष्मद्‌ 
+ अभ्यम्‌ = युष्म + अभ्यस्‌ ` अशी स्थिति क्चास्परावर, ! अतो गुणे ' या सूत्रान 
पररूप एकादेश केट्यास, ‹ युष्मभ्यम्‌ ` असे इष्टरूप मिद्ध होऊं शक्ते, च ते सूप 
सिद्धं करण्याकरितां प्रकृतपरिभाषा मानण्याची कांद्ीच गरज नादी; कारण ^ भ्यसो- 
भ्यम्‌ › या अद्राध्रिकारौक्त सूत्राने प्रथम काये केट्प्रावर “ अतो गुणे ` या सूत्राने जरी 
नेतर कायं केरे जाते तरी, ते सूत्र अङ्गधिकारातीर सूत्र नसल्यामुठे, कोणतीच अ - 
चण उपाश्थत होत नाही मग ग्रङकतपरिभाषा मानण्याची गरज काय अक्ता स्या 
वैयाकरणांच्या स्हणण्याचा आक्षय अहि, पण त्याचे म्हणणे बरोबर मान्या, जं 
दोन सत्रे या परिभाषची भाष्यकारीनीं क्तपपके मानी आहेत त्या दान सूत्रावरीक 
भाष्य व तसेच ' भय्रसोभ्यम्‌ › या सूत्रावरीख भाष्य त्याच्या विरुद्ध जते याचर ते 
वेश्राकरण असे म्हणतात की, उ्याञर्थी भाष्यकाराः भाष्यात इह स्पष्ट म्हरङे आहे 
कीं प्रकृतपरिभाषा इषटरूप सिद्ध करण्याच्या उपयोगी सुजीच पडत नाही , व॒ अ्याअ्थीं 
भाप्यकारांनीं तीं परिभाषा मानण्याचे जे कारण दिले आदह ते अगदी खगड व॒ सहज 
खोडण्यासार्खं अह स्या अर्थ वरीर तोन्ही सूत्रबरीख भाष्य सिद्धान्तभाष्य आह 


भराटी माषानर्‌ ] १४६१ ) ' थ, ९३-९ ४ 


अत मानतां येत बाहौ च त भाष्य केव ष्का उक्ति अर्हे द स्पष्ट दन. 
त्यास स्याच्या म्हणषण्यांत कांड दाचि येन नाही, व प्रकरनपरिभापा अनाव्यङ 
अमल्यसुक, ती मानण्याची कादीचे गरज नाहा असा न्याय्या स्हणण्याचा आदाय 
ओष, ) 





पारभाषा ९४ 


यन्वोरोिनि वाच्ये ओगुण इनि गुणग्रहणान-- 

( आतां अन्थकार नव परिमाषा-- म्हणत पण श्नि पठ ५०२ ता 
सांगतात कृ ज्या माय्यन रेषटेहि पटिति नाहीत क्वा ध्वनिन न्न व न्यामद्धे, 
ग्रन्थकाराच्या मत, स्वीकाराहं नादात कन्यकः वयाकर्णानि स्या परिमापा पटिन केल्या 
असल्यामुक मन्थक.रान त्याचा उलिम्ब केन्य आद्भे आणि न्यच खट्न देस्दीन्य ङेय 
जहि. ) ‹ ओरोत्‌› अन सत्र न करित, पफाणिनीने ` आ्मुण ` स० ८५३ भम न्नत्र 
करून त्या सृच्रात संक्तावाच्क * गुण › शद्वाचे ग्रहण केले अमन्याम स्वरादौ दिन्दी 
परिभाषा ज्ञाप्यत देत ( अम कत्येक व्याकरण स्दणनात ) 


मंजञपुवेकविपेरनित्यन्वम्‌ । ९४ ॥ 

४८ सूरत संज्ञावाचक शद्धा ८ विषरेयखांन ) ग्रहण कर्न काही कार्य होणे 
सौगिसक असल्यास, त विधान अनित्य समजत्र ` 

(‹ मर्मुणः › या सूतरान्वय, स्थानमाम्याने उकाराच जार्गा †ओं ' अमा 
आदेश्च होतो मम वरील सुत्रोत " ओत्‌ › अश रतन साक्षान्‌ निन करना, 
¢ गुणः › असाः अ्रत्यश्च निदेश का कल्म? ‹ ओत्‌ ' असा लयुनिश न कर्न, ` गुण ` 
असा गुरुनिर्देश करण्याचे कही तरी विदेष कारण असन पाद्विज, नादी नरं त्मा 
निदेश अध्रयोजक व व्यर्थं ठरण्याची आपात्ति येते. पण प्रकृनपरिमापा ज्ापिन करण हे 
त्या निदेश प्रयोजन मानल्यास, तो निद चरितार्थं ठरतो अमे क्ि्येक वयाकरण 
म्हणतात. >) 

इयं च विधेयकोरो संक्चपूर्वकन्व एव । नेन स्वायम्भुवमिनन्याः 
सिद्धम्‌ ॥ ९.3 ॥ 

जेय सज्ञावाचकः द्धाचे ग्रहण सूत्रा विधेयांशषत केत असे तेथेच दवौ परि- 
भाषा रागु पडते. (व हें ° ओयुणः " या ापकसत्राकरूनच सिद्ध हानि, कारण न्या 
तृतौ संक्तावाचक ° गुण › शद्रा विधेयाश्शात रहण केले अद्रे ःपकमुत्राचरूनः 
असं मिद्ध होत असल्यामुक, उह्यत सक्छवाचक शद्राचे अरहण केल असल्यास; 
ही परिमाचा लगु पडत नादी, जसे अच. परस्मिन्‌ पूवविधो  सृ० "० या सृत्रात 


प. ९४-९५ ] (४३२ ) [ परिमाषरन्बुरेखग्चै 


संन्तावाचक * अच्‌ › पाद्वाचे ग्रहणं उदस्यकोटीत के असल््राञुले, त्या सूत्राला ही 
परिभाषा रागू पडत नादी, च व्यामुखे स्या सूत्राने केले विधान अनित्य मानतां येत 
नाहीं. स्या सूत्राने केरेटे विधान नित्य असख्याञुठेच, ' न पदान्तद्विवेचन्‌ * सू ° ५१ 

या सूत्रात सागितलेला निषेध चरितां इरतो ‹ अचः पररिमन्‌ ` हे सूत्र अनि 

असते तर, ‹ न पदान्त › हे निषेधक्‌ सूत्र करण्याची काच गरज नब्हती ) ही 
परिभाषा अमट्यामक्रे ^ स्वायम्भुवम्‌ ` इत्यादि रूपे सिद्ध होतात. ( ' तस्यापस्थस्‌ ' 

सृ० १०८८ या सूवरान्वये ‹ स्वयम्म ` शदधाहून अपस्याथक ° जण्‌ › प्रस्यय केत 
असता ` तद्धितेष्वचामादि ` सू० १०७५ य( सूत्राने आद्यचाखा बृद्धि होउन ‹ स्वाय- 
म्भू+अण्‌ ' अनी स्थिति कारी असतां, ‹ ओगण. ` या सूत्राचीं प्रक्षि हेति, च ते 
सूत्र नित्य मानस्याल, ° स्वायम्भो+जणुनस्वायम्भव्‌+अनस्वायम्भव ` असे रूप क्चारे 
पाटिजे, ‹ स्वायभ्भुव ` असें रूप होड; शकत नाह पण व्या सुत्रात सन्ञावाचक्र ‹ गुण ' 

शद्वाचा निदश्च केखा असद्य(सुे, ते सव्र अनिस्य टरते. स्यासुठे गुणकायं न होता, 

ˆ अचि श्चुघातु ` सु० २७१ या सूत्रान्वये उकाराचे जागी उवङ्‌ आदेश होउन 
° स्वायम्भुव ' असे रूप सिद्ध होतें. ) 





पारभाषा ९५ 


तथा' निलेडित्येव सिद्ध आनिग्रहणात्‌- 

त्याचप्रमाणे ‹ नि खोट्‌ ' एवदेच सूत्र करून काम॒ भागत असतां, ^ आनि 
लोट्‌ " सू० २२३१ अते सूत्र केरे असख्याुठे व त्या सूत्रांत ( † आडुत्तमस्य पिच्च 
सू० २२०४ या सूत्रान्वयें होणाञ्या जाडागमासहित ‹ नि ` प्रत्ययाच रहण क्न }) 
‹ आनि › असा शाद्व उचारला असद्यामुके, खाली दिरेली परिभाषा क्तापित होतें 
( अमे किरेथक वैयाकरण म्हणतात. ) 


आगपराख्पनित्यथ ॥ ९५ ॥ 
० आगमाच विधान्‌ करणारे सूत्र अनित्य समजावे '" 


( उफसगमध्थ णत्व होण्याचे निभित्त असस्याष, लोट्‌. खकरारात क्षारेद्या 
‹ आनि › या ञदेङ्ञात अक्षणाञ्या नकाराचे णत्व होते असा “आनि रोर ' या सुत्राचा 
अथं अदि. ' मेनि. › सु २२०३ या सूत्राने रद्‌ लकारात “मि? प्रस्ययाचे जागीं 
“ नि › असा अद्ध होगे सांगितटे आहे, व॒"आङुत्तमस्य पिः या सूत्रनेत्या `नि 
म्रत्यथ्ाख आडागम केट्यास ` आनि › अक्षा जाडागमसदहित प्रत्यय होतो “अनि खट्‌ ' 
या सूत्रात जे णत्वविधान कें जहि ते णत्व ‹ निः यातीरु नक्छारास्तच हणे आहं 
मग “नि रोट्‌ › असे रहानते सूत्र न करितां ‹ अनि खट्‌ ' अते मेषे सृत्र पाणिनी 


मराठी साषाँतर | (४३३ [ प, ९५९९ 


स्म केलः १ तस मेर सूत्र करण्यान पाणिनीचः काह नरी विक्नपहेनु अमःर"च यदत 
वते हेनु हाच कर जथ नयेद्‌ नकारात्‌ ध्रानन्म आडायमरदिन ` नि ` प्रन्यय सर 
आहे नघा स्थन्य वनन्य्पद अन्नस्य उद्सगौन ण-व होप्वाच नमिन सनि ग 
" नि ` प्रन्ययरानान ङा ण्व हाऊ नय, पणजेध लट्‌ लकागन गनुल्या अटा 
मसहिन ` नि प्रन्यय~म्हणन्न ` अनि '-ल्गन्या नह तमात स्वरी ‹ जानि 
याती नकारास णन्व ब्त य.वमन्न ह यिद्ध होन ङ सारामराहन प्रन्यय देगवीन्ट 
खावना येने! व त्पामृषे आगमम्त्र भनिन्य अहि हि निद ह भम दन्थिर वयाकरण 
म्हणनात ) 

तेन सागरं तनुंकामस्येन्या? सिद्धम्‌ ॥ 

ही परिभावः असन्त्यामुक् ` सायर तनरुमम्य ` इन्यादि प्रयोग दुदर मनर 
जातत. (त्‌ ' धातु टुक्‌ जमलस्यरास॒न्रे न्या "ानहन हणःच्या ` तुमन्‌ ` प्रस्ययाम 
: आधघानुकस्- ङन्यदे „` सृ० २३८८ या त्रान्‌ इडायाम्‌ द्हन्यास पाद्रने द्धन, व 
" वृतो वा म्‌ २३९१ या सुत्रान्वये ` नरीनृ मस्य ' सिवा “ लरिन्‌ कामस्य जमा 
मर्ोग अमावयाम पाहिजे होता, पण॒ आगमञ्चसरि अनित्य जन्यास इडागम न 
करितां ‹ तुकामस्य › अमे खूप के जहेवनसाप्रयोग दही परिनाया असत्यामदे, 
सु मानल जातो अतं किन्यक वयाकरण स्हणनान तमेच ‹ दाङ पचानस्य च 
° क्युष्धो राजा › असे ज मचन प्रयोग आडव्यतान ने, प्रङ्नपरेनापा अमःयामुदधेच 
शुद्ध मानले जातात, वास्तविक ° शाकं पचानस्य ' या स्थल, ‹ आने मुन" मू 
६१०१ या सुत्रान्वप्रे मुगागम होऊन ‹ राक पचमानस्य ' असा प्रयोग अक्क 
पाहिने होता, च त्याच्प्रमाण ‹ श्चव्यो राजा ` चा स्थत, ` श्चुम्‌ ` धातु सदट्क अप- 
ल्यासुके, ° आध्रधानुकस्येद्‌ या सत्रान्वये जावेधानुरु क प्रन्यथ्ाला इडागम 
होऊन ° छुभिनो राजा › अमा प्रयोग अमावयास पाष होना, पण आगस्त 
अनित्य असस्यामुकले, ते प्रयोग देखील छद मानले जातान, अमे सिये चैयाकर 
णाच स्हणम आह. ) 





परिभाषा ९६ 


तथा तनार्दिपाडदिव सिद्धे ननादिक्रन्भ्य इनि सूत्रे छज्ग्रणान्‌-- 

त्याचप्रमाणे तनाष्धिगणांन कृल्‌ › ध्रानु पिन जमत्यामुक्र, ननाद्िभ्य उ" ' 
एवेढच मूर करून काम मागत असतां, ' तनारिदसून्य उ ' मू० २४६६ अम्‌ मूत्र 
करून त्या सूत्रान ‹ छृष्‌ ` धातृच रहण केलं अमस्यामूे, सवाली दिली परिभाषा 
क्तापित होते ( अन किन्पेक वेयाकरण म्हणतात. ) 


१. ९६ -९.७ ] (४३४) [ परिभाषेन्दुरोखराये 


गणक्रार्यपरनित्यम्‌ ॥ ९& ॥ 

० सूत्रांत गणाचा उच्चार करून कादी कायं हणे सागितले अजसल्यासे ते कर्य 
अनित्य समजवे. ` 

( तनादिभ्य उः ' एवे सूत्र केरे असते तरी, ‹ कृञ्‌ › घातु तनादिगणात 
पठित असदयामुे, त्या धातूला ‹ उ › हे विकरण लखारेच असते, मग पाणिरनने 
८ तनादिभ्य उः › असें खुहानसे सूत्र न करिता, ‹ तनादिकजूभ्य. उः ` असे मेषे सूत्र 
कां केले ? स्या सूत्रावरून हे सिद्ध होते की सूत्रातं गणाचा उच्चार करून सागितलेले 
कार्यं अनित्य असतं. ) 

तेन न चिश्वसेदविश्वस्तमिल्यादि सिद्धम्‌ ॥ ९द ॥ 

ही परिभाषा असत्यामुके, ¦ न विश्वसेदविश्वस्तम्‌ › इत्यादि प्रयोग शुद्ध मानले 
जातात, ( वास्तविक ' श्वस्‌ ' धातु अदादिगणांत पठित असस्यामुठे, ˆ अदिप्रशतिभ्य, 
शप. ° सु०२४२३ या सूत्राने शपाचा ल्क्‌ ब्हावेयास पाहिजे होता. पण स्था सत्रा 
'अदिप्रश्तिभ्य. असा गणवाचक शद्ध उचारून कायं सांगितरे असल्यामुटे ते का, 
भरकृतपरिभावेप्रमाणे, अनित्य ररते~म्हणजे क्रचित्‌ स्थली ते कार्य होत दैखीरू नाहीं, 
त्यासुढे ‹ विश्वस्यात्‌' असा प्रयोग न करितां, ‹ विश्वसेत्‌ ` अग्रा संतीने करेला प्रयोग 
देखीर शुद्ध. मानखा जातो असे किरेक वैयाकरण रहणतात. ) 





पारभाषा ९७ 


तथा चक्षिड ङित्करणात्‌- 
त्याचप्रमाणे ˆ चक्षिङ्‌ ` हा धातु ङित्‌ करून पित केखा असल्यामुले, खाकी 


ह क = क 


दिखी परिभाषा हापित होते ( असे किव्येक वयाकरण म्हणतात. ) 


अनुदात्तेखङक्षणपात्मनेपदपनिल्यम्‌ । ९७ ॥ 


^ धातु अनुदात्तेत्‌ असल्यास व्याला आत्मनेपदाचे प्रस्य होतात असे सूत्रात 
केरेरे विधान अनित्य समजावे. 2 


( “ चक्षिङ्‌ › हा धातु अनुदात्तेत्‌ असद्यामुके, “अनु दात्ताङ्त आत्मनेपदम्‌ सू° 
२१५७ या सुत्रान्वये व्या घाता आत्मनेपद चेच प्रस्यय प्राक्च होतात. मय पृन्हाव्या 
धातृला “ ड्‌ ` हा अनुबन्ध रावण्याची काय गरज होती १ पण॒ तो धतु अनुदात्तेत्‌ 
असन देखीर त्यारा ˆ इ ' हा अनुबन्ध खवला जसल्यामुके हे सिद्ध होते कीं, अनु- 
दत्तत्‌ धातू क्रचित्‌ स्थली आस्मनेपदाचे प्रत्यय होत नाहीत चाक्षिड धातृ 
आक्षनेपद चेच प्रत्यय ब्हवि म्हणून तो धातु  डिन्त्‌ ` करून धातुपारंत परित के 
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जहि, अरा रीनीने न्या * डन ' करणामुके प्रकरन परिभाया जापित हने अभ सयक 
वयाकरण सहगनान, ) 

नने स्मायन्निम क्र इन्यादि चिद्धम्‌ ॥ 

ही परिभाषा असन्द्रसन, न्फायरक्निमःर इन्यादि प्रयोग शुद्ध मानसः जानान. 
( वास्तव ` स्फायी युद्धा) हा भ्वादविगण्णन पटिति असन्यन्य घ्रानु अनुद्रासत्‌ आहे 
तयाम न्या छानृत्रयय न होना उनन्‌ प्रन्यय ब्हातयास पराजि होता व ‹ स्फ्य 
सान निनाक "म्हणत सपा न्याव कन जम्मा प्रयोग करादयास् पाहिजे होता; 
परंतु अनुदात्तेत्‌ धान॒नः क्रचित्‌ स्थरा, या प्ररभावप्रमाण. परस्मपदराच प्र यग देसूील 
होत असल्यामुने, ‹ स्पायन्निर्माफ. ' भमा प्रया देरष्दन् शद्ध मानल जानो भस 
कि्येक वयाकरण स्हणतान. ) 





परिभाषा ९८ 


तथा चिनार्भनजा समासेनायदात्तं पदमनेकामित्यव सिद्धे वजग्र 
दणात्‌-- 

( नाच जे महा अधु सागितले आपै न्वै ) ` विना ` या अर्धाच्या 
चक नादी { ° णक ' शद्धाचा ) समास करून ` अनुद पदमनकम्‌ ` अं सत्र 
करून काम भारत असता, ६ ° अनुद्वार पद्मेकवजम्‌ ` अम सृत्र करून त्या सुत्रात) 
‹ वं › शटाच ग्रहण दन्य असल्यास ग्वरन्ा द्विरुली परिभाफा जापिन हेते ( जसं 
किन्येक वयाकरण म्हणतान ) 

नञ्यरितमनिखम्‌ ॥ ९८ ॥ 
८८ सूत्रात ` नञ्‌ ? चा प्रचोग कर्न फां कायं हं सागिन > असल्यास तसा 


विधि-~म्हणने तं कार्य-अ्नत्य समजावा, ` › 


[) 


तेन तेयङ्बदिम्यस्यानित्यत्वा 2 खश इनि सिद्धमिनि । 

ही परिभाषा अमल्यामुदे “ नेय टवङ्स्थानावसखी ` सू० ३०३ हे सूत्र जनन्य 
ठरते व व्यास ‹ हे सुश्रु * इत्यादि प्रयोन शुद्ध मानले जातात. ("अचि श्धातुश्रवाम्‌.' 
सू° २७१ या सृत्रान्वये, अजादि म्रन्यय पुढे असल्यास, ‹श्च यती ऊकाराचे 
जामीं उवङ्‌ आगे हेतो. न्यामुक्छे * नेयङ्वङ्‌ ' या सूत्रान्वयें प्या इकारान्त व 
ऊकारान्त डाद्वना अनुक्रम इयङ्‌ व उवङ्‌ आदेश होणें सांगितले आहे न्या रा्दरना, 
य्‌ हास्यो नदी ' सु० २६६ या सूनर प्राच होणारी नदरा, होत ना. * सुञ्‌ ` 
हा उाव्द असा आहे की स्यापढे अजादि विभाक्त्पत्यय आल्यास त्यातील भअन्स् 
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उकारारा उचड़ आदेश हांतो. म्हणून वर सागितल्याध्रमणे तो शद्ध॒नदीरसंक्तक होडं 
दाकत नाही, आणि व्यासुने ‹ सुभ्रू ' या शद्धाचे सेशुद्धीचे रूप करितांना ‹ सुश्रू+सु" 
अक्षा स्थितीति, “ अम्बाथनयोर्देस्वः ` सू० २६७ हे सूत्र रागू पडत नाहींव^है 
सुश्च › असे सग्बुद्धीचे रूप होड शकत नाहीं तथापि “ नेयङ्वङ्‌ः ' है सुतर नजूधरित 
असल्यामुे ते, प्रङृतपरिभष्प्रमाणे, अनित्य मानस्यानें ‹ हे सुश्रु * असा प्रयोग 
देरीख शुद्ध मानला जातो असे पि्येक वैयाकरण म्हणतात.) 


तन्न । भष्यिष्द्षनात्‌ । भाष्यनुक्तक्ञापितार्थष्य साधुतानियामकत्वे 
मानाभावात्‌ भाष्याविचारितप्रयोज्नानां सौत्राक्षसणां परायणादावदप्र 
मान्नार्थकत्वकस्पनाया पवोचिच्यात्‌ ॥ 


वर सांगितरेस्या ( ९४ ते ९८ या पांच ) परिभाषा स्वीकारता येत नाहीत, 
कारण त्या भाष्यांत कोांरहि परित नाहीत. जी परिभाषा माष्यांत पठित नाहींती 
ज्ापकसिद्ध असली तरी, शब्दाचे साधुत्व टठराषेण्यास~म्हणजे अमुक शद्ध व्याकरण- 
रीत्या शुद्ध आहे हे ठरविण्यास-ती ऊपयोगी पडते असे मानण्यास कणति प्रमाण 
नाहा पाणिनीय सृत्नातीर ज्या ( आपाततः अनावरयक `) अक्षराच्या प्रयोजनाबहर 
भाष्यात्‌ कांहीं विचार केरा नादी स्या अक्षराच्या पारायणाने-म्हणज्े पाठने-अद. 
्ाथांची प्राक्ति हेति हेच स्याचे प्रयोजन आहे असेच मानणे उचित आहे, ( पाणिनीय 
सूरत्राति कोटे कटे एखादा शद्ध आनावर्यक वारण्याचा संभव आहु, आणि भाष्यकारानी 
तक्षा शाद्वाचे जर भाष्यात्‌ आवर्यकष्व करवा प्रयोजन सागितदं नसेख तर तसा शरद 
सूत्रातून कादून रक्णे योग्य नाही. अष्टाध्यायी ही श्रुति मानी असल्यामुके, स्या 
अष्टाभ्यायींतीरु शद्वाच्या-मग त्यापेकीं काही श्रद्‌ आवरयक वाटत नसरे तरी- 
पाटानेच पुण्य लटाभ्ते आणि म्हणून जही सुच्रे अष्टाध्यायीत पठित आहेत तक्नाच 
रीतीने त्याचा पाठ करणे योग्य आदे. सूत्रात फेरबदरः करून स्याचा पाट केल्याने 
पुप्यम्राक्चि होणार नाही. जसे ‹ आनि लोद्‌ › या सूत्रात “ आनि यातीर ^आ) 
व ` खाट्‌ ' हे शद्ध जरी आपतत. अनावश्यक वारतात तरी ^ नि ` असे सूतन्र परित 
न कारेता, ‹ आनि रद्‌ › असेच सूत्र पठित केरे पादिजे. ) 

कश्च॒ क्ञापितेऽप्यानीत्यस्य न साथक्यमाडागमद्युन्यप्रयोगस्याप्र 
सिद्धः । आइड्ग्रहणं तु टोइग्रहणवदिति बोध्यम्‌ 1 

दुसरे असं कीं, ^ आनि रोट्‌ › या सूत्नाने ‹ आगमशाखमनित्यम्‌ ' ही परि. 
भाषा ज्ञापित होत असली तरी (दही पारेभाषा ज्ञापित ्चास्याने व्या सूत्रांतील) “आनि 
हा प्रयोग साथक उरत नाहीं, कारण जाट्‌ आगम न दसवतां नि, एवढाच प्रत्यय 
खवून ( लोराच्या उत्तमपुरूषाच्या एकवचनाचा ) कीटो प्रयोग केलेला आदत 
नाही. ( जर तसा प्रयोग भाषेत रूढ जसता तर परिभाषा चरितार्थं श्चाटी असती । 
पण त्ता प्रयोग मार्षेत कर्हि आत नसल्यामने क्तापकाला ' स्वाशञे चारिताथ्यंम्‌ * 
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येत नमस्याञुे, नी परिभाषा मानना येन नाही. ) भाद्‌ प्रहण हे नयेद्‌ ग्रहणामारश्वेच 
स्म जात्रे-र्हणाते ‹ आनि लोट्‌ ` या सुत्रा्नल "ल्यट्‌" वा पदाचे रहण जम अनाव. 
दयक मानल आह त्च ' जानि ' यानीन् जाट्‌ अ्रहण अनावश्यक समजते, ६ ‹ जान 
लोट्‌ " ८-४-१६ या सृत्रावरील माच्याल, लोर ग्रहण भदाकरिता केले जहे की 
'प्रहिमानि कन्दानि" व ' प्रचपानि मासानि › अश्ना स्थलीं णत्व होड नये, अमे स्हणृन 
भाष्यकार ˆ आनिन्येदुग्रहणानयक्यमश्वदग्रहणान ' अच वार्तिक पटिन करून म्हण- 
तात कीं, ° जनिन्येड्ग्रहणमन्थकम्‌ 1 {क कारणम्‌ । भ्वद्रूम्रहणान्‌ । अर्थवतः नानि 
दाद्धस्य ग्रहणम्‌ । नपाऽ्थवान्‌ '. या भाध्यावल्न ह म्पष्टदहोने इं ` भनिलद्‌ ' या 
सृत्रातीर ˆ सद्‌ ' अरहण अनथक आहे, व ने ज्म अनथक आह नस * भानि ' याती 
° आद्‌ ` अहण देखील, पूर्व! सागितल्याप्रमाणे, अनावङ्यक आह. म्हणून जना 
अनावङ्यक व ‹ स्वाद ' चरितार्थं नम्णाच्या जाट्‌ अ्रहणान * नागमक्षाखसनित्यम्‌ ' 
ह परिभाषा ज्ञापित होऊ शकत नार्हा. ) 


अत पव घोषो चदे चेति सूत्रे वेनि प्रत्यास्यानन्‌ । लेपेऽप्याद्‌- 
पक्षे आटः श्रवणं भविप्यति दधादिल्ि ! अटि दथरिति । आरमशाख्नस्या- 
निन्यतवे स्वाटूयसति दधादिव्यसिद्धश्ा वाग्रहणस्यावस्यक्न्वेन नल्यन्या- 
ख्यानासङ्कतिः स्परेव ¦ 


( ` जगमश्चाञ्मनिव्यम्‌ › ही परिभाषा नाहीं ) म्हणूनच ‹ घोरूपि टि बा" 
सू° ३५८४ या सुत्रातीरु ˆ वा ` हे पद्‌ भाष्यरारानीं प्रम्याख्यान केरे जाह. ( जाय- 
मखाख अनित्य असतें तर्‌ भाष्यकारानीं ‹ बा ` या पदाचे त्रस्याख्यान केले नसन; 
कारण तसे प्रस्याख्यान केल्याने ° धः ` घातुंदील आकाराच्य लेट्‌, ल्कारात नित्य रेप 
होडन, मागमश्चाखाच्या अनेन्यन्वासुटे प्रन्ययास जागम न करतेवेव्भे, ‹ दुषात्‌ ` व 
' दधत्‌ › अरीं वेकस्पिक इष्टस्य सिद्ध होड शकरा नमती. पण अआगमदाख्च निन्य 
असल्यामुडेच, * धा › घातृतील आकाराचा ) लोप क्ञाला तरी, * आद्‌ ' मम 
्रत्ययास कावल्यानें आटुचं श्रवण होऊन ‹ दधान्‌ ' अमे रूप, व तस्तच अडागम 
प्रस्ययासर ऊावल्यानें ‹ दधत्‌ ` असें रूप सिद्ध होड शकते पण॒ आगमशास् अनिस्य 
मानल्यासर ( व * घा › घातूतील आकाराचा रोप केल्यास ), जऋडागम प्रष्ययास चं 
खवतेवेकीं, ° दधात्‌ ' अते रूप सिद्ध होऊ शकगार नाही. तस्र रूप सिद होण्याकरिता 
( *धोरछोपो र्ेटिवा› या सृत्रां्त केलेले ) ‹वा' पदाच ग्रहण जावङ्यक मानर्णे 
भाय आहे. पण तये मानस्यास, ज्या माप्यात वाः या पद्व प्रस्याग््यान केर 
आहि ते भाष्य असंरत-चक-दरण्या ची आपत्ति येते हे उघड आहे. ( ‹ धा ` धातुर्च 
लेट्‌ ख्काराच प्रथमपुरुषाचे एकवचनाचे रूप करिताना “ ध 1+लेट्‌दषा+ति ` अह 
स्थितीत ‹ इतश्च रोप" परस्मेपदेषु " सू° ३४२६ या सूत्राने “नि ' भ्त्ययांतीरु इका- 
राचा रोप करून ‹ रेटोऽडारौ › म्‌० ३४२७ या सूत्रान ° त्‌ ' प्रत्ययाः विकल्येकख्न 
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"अद्‌ किवा "जायु" आगम केल्यावर "दधा +आत्‌* व 'दघा+अत्‌ अश स्थिति क्षारी 
असता, ° घोर्खोपो छ्टि ` अशा ^ वा › रहित सूत्राने (धा धातुतील आकाराच्ना 
रोप केल्यावर ‹ दधू+-आत्‌-दधात्‌ › व “दधू+अत्‌=दधत्‌ ` अशी वैरुस्पिक इष्ट सूपे 
सिद्ध होतात. पण आगमराख आनस्य मानल्यास्र आणि त्यामुठे “त्‌ प्रत्यया 
°अट्‌› किवा “आद्‌ ` आगम न केश्यास, * धा" धातृंतीखं आकाराचा रोप केल्यावर 
“ दध्‌+त्‌ ` अश्ली दोन्ही स्थर स्थिति हेहृख, व ‹ जषस्तथोधं › सू० २२८० या 
सूत्राने ‹ त्‌ ° चे जार्ग घकार होऊन ‹ दधूघ्‌ ' अशी स्थिति इ्ञाली असता, ° सयोगा- 
न्तस्य रोप › सू° ५४ या सूत्राने अन्त्य घकाराचा रोप हीन “दध्‌ असे वित 
रूप होद्रेख व ` दधात्‌ › आणि ` दधत्‌ ' अद्री इष्ट स्पे हाऊ इकणार नाहीत तीं 
रूपे ध होण्यारुस्तिा ` धोपि छेदि वा › या सूत्रातील वाग्रहण आचरद्यक मनवे 
लागे, व आगमश्चाघ् अनित्य माने जसता, ‹त्‌ › प्रप्ययाम आगम न करतेवेठी 
° धा ` घातूत्तील अकाराचा विकषस्पेकरून रोप न कडा तरच, ‹ दधा+-त्‌-दुधात्‌ ' 
असे रूप सिद्ध होऊ शके. तरी पण ‹ दधत्‌ * असे रूप सिद्ध होऊ शकणार नाही, 
विकख्पेकरून ° धा › धार्दूीर आरराचा सोपकेटाव^त्‌ ` प्रव्यथासर अडगम के 
तरच तसे रूप सिद्ध होऊ दाप्रल पण घोर्छोपीखेटिवाः या सूत्रा वा 
ग्रहण अआवदयक मानट्प्रास, वरीरू भाप्यारो विध यणार्‌, म्हणून तसे मानता येत 
नादी है उघड आहे. सारद परव्याख्यानपरभाप्यावरून हे सिद्ध होते क आगमश्च 
अनिस्य नाहीं आणि स्यामुढे अआगमश्ाखमनिस्यम्‌ ` दी परिभाषा मानता पत 
नाही. ) 

पतेन यत्केययेन केचिरित्यादिनास्येव वाग्रहणस्य तद्निद्य्वज्ञापक- 
तोक्ता सापि चिन्त्या । प्रत्याख्यानपरभाष्यचिरोधात्‌ । 

( ° धोरखोपोरेर्वा? या सूच्रात) ने ^वा > अ्रहण केले अहि ते कित्येक 
वैयाकरणाच्या मते ‹ आगमशाखमनिस्यम्‌ या परिभाषरैच्या अनित्यत्वाचे ज्ञापक 
अहि अकतं जे केयराने म्हररे आहे ते देखील बरोबर मान्ता येत नाही, कारण 
तसै मानल्यास. भत्याख्यानपर भाष्याकषीं चिरोध येदंल. ( भाष्यकारानी ˆ वा › पदूप्च 

्रस्याख्यान केरे असल्यासुके, तसे प्रत्याख्यात पद्‌ ° आगमन्नाखमनिप्यम्‌ ' या परिभा. 
पेच्या अनित्यस्वाच क्तापक मानणे हे, प्रत्याख्यानपर भाष्य चूक आहे असे स्हणण्या- 
सारं, हों. पण भाष्य चूक आहे असे म्हणण्याचा कोणासंहि अधिकार नादी ) 
चक्षि ङकारस्यान्त इदित्वाभावसम्पादनेन चारिताथ्यांच्च । 

“ चक्षिङ्‌ › यांतीरु डकार ‹ चक्ष्‌ ` धातु इदित्‌ नाही असे दरवीत अस. 
ल्यासुखे, ङकार ग्रहण चरिताथं ठरते. (व ते उकारग्रहण “ अनुदात्तत्वलक्षण- 
मात्मनेपदमनित्यम्‌ ° या परिभषेचे ज्ञापक मानता येत नाही धातुपाडात चवक्षिङ्‌' 
असा धातु पटिति न करतां * चश्चि ` असा धातु पठित केरा अस्ता तर, तो इदित्‌ 
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मानल जान “ उद्रिने नुम्‌ धानो ! स २०१२ या मुत्रान्वय न्यान्न नमामम 
-दाउन चिकन स्वप अन्यि जमस्ने नमन सड स्हणन ˆ चक्षिट्‌ जन्या धान्‌ 
वातुपाद्यत पदिन सला अदे जति अन्ना रानीन * चश्निङ्‌ ` यानाल इङार 
चरिता टृरल अमन्याम, ते टिनरूग परिनापः २3 च जाप मानना मरेन 
न्ह ) 

तनादिस्‌च कूञग्रटणस्य भाष्य प्रन्यान्यानाञ् ॥ 

ˆ तनादि कृनूभ्य उ. ` ३.२ ०९ यः सच्रावरील माप्यान स्या स॒त्रार्तील ' कक्‌" 
या पदाचे भाप्यकारानी प्रन्यारयःन रेल जष्टर { म्हणून व्या सृत्रान दिनेन करर 
ग्रहण नाहीच अस मानन पाहिने, आदा व्यसु ने प्रस्यारयान कृत्त ' रहण 
° राणकार्यसनित्यम्‌ › या प्रिभाप्रचे जापर मनना येन नाह, ) 





परिभाषा ९९ उ १०० 
पवमेव~-- 
याच प्रमाणे खारा दविलेस्या दान प्ररिनापा ( चवियक प्राद्ान वग्राङरण परटिन 
करितान. ) 
आनिदेरिकपनित्यम्‌ । ५९ ॥ 
*‹ सत्रान अनिरेशाने सागितव्ेल कयं अनिन्य समजतरे '" 
सपेविधिभ्या लापविधिरड्विधिक् बच्वान्‌ ॥ १०० ॥ 
« स्मोपविधायक व दट्विधायक्‌ सुतर इतरं कार्यं सागणाच्या मूत्रांच्या 
मानाने बख्वत्तर असतान. ` 
( अमुकं कार्यासारखे दुसरे कायं द्दावे अमं ज्या सूत्रात्‌ सागितले जाने व्या्या 
आतिदेशिकविधि म्हणनात. जस “लटो लङ्वतः सु० २१९८ या मृत्रात रङ््लक- 
रांत जसे काय होते तक्तच कायं खाटुल्कारात करावे असे मागिनले अमस्यामुे, हं 
सत्र आ तिदो्ीकिधीविं उदाहरण आहं अ्रन्धकारनें वर ज्या दन परिभाषा साभि- 
तल्या आहेत त्यांची ज्ापके दिली नाहीत. ्रन्थकारास या परिभापा मान्य नसल्या. 
सुरे व्याने कदाचचेन्‌ या परिभापार्च क्पे दिर्छीं नघ्तील. परंतु ठीकाकारानी या 
दोन्ही परिभाषाची क्तापके मागितलीं आदेत ( 4)“ खरो लङ्वन्‌ * हं सूत्र प० 
९९ चे ज्ञापक मानले अहे. रेट ख्ड्वन्‌ ` अमे सूत्र न करिता, ‹ ङ्लेोट्‌ ' 
एवंदेच रहानमे सुश्च जरी के असते तरी काम भागने अमन. आम असून्‌ दे्वील 
ज्याअर्थी ` कये लदटुवत्‌ असे मोटे अनिदेवि पयर सूत्र रचल आहे न्या अथीं 


 # 
॥ 


अनिदरेश हा साक्चान्‌ विघानद्रून भिन्न अधच बोधक मानत्या पाने सारा 
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साक्षात्‌ विधानाने जले नित्य कायं होते तरसे आतिदेक्षिकविधानने होत नाक 
म्हणजे आतिदेक्िककाय कचित्‌ स्थर हतत देखीरु नाहीं -असे मानरे म्हणजे ° जु 
चतु ` हे रूप सिद्ध होते ‹ जुहु + क्षिः अशा स्थितीत, * खेटो लङ्वत्‌ › या अति- 
देशासुके,  सिजभ्यस्तविदिभ्यश्च › सू° २२२६ या सूत्राने सचि" चे जागी “जुस्‌ " 
आदर पावर! अहि पण॒ अतिदेशिककायै अनिद्य असल्यामुके, ‹ क्षि" चे जागी 
° जुस्‌ ` अदिशा न हेता * अदुभ्पस्तात्‌ `स २४७९ व ˆ एर्‌" सू० २१९६य 
सूत्रानी ‹ ज्ञि › चे जागी ^ अतु › अघा आदेश्च होऊन ‹ जुहचतु * असे रूप सिद्ध 
होते असे कित्येक वैयाकरण म्हणतात, वास्तविक पाहिखे अस्तां, “ आतिदेिकम- 
नित्यम्‌ ' ही परिभाषा न मानरी तरी, ` जुह्वतु ' असे रूप सिद्ध दोण्यांत कारं 
अडचण येत नाहीं, कारण ‹ स्िजभ्यरस्तविदिभ्यश्च ` या सूर्त्रात ‹ सिच्‌ › चे ग्रहण 
केले असल्याने व ' सिच्‌ ` हा डित्‌ लुङ्लकारांतच हेत असस्पामुढे, ' सिच्‌ ". 
च्या साहचयोसुटे “ अभ्यस्त › पदाने डिनतूखकारात होणान्या अभ्यस्ताचेच ग्रहण 
होऊ शक्ते, व तशा अभ्यस्त धातुपुढेच “श्चि ` प्रत्यय आल्यास स्प्ाचे जागी 
‹ जस्‌ › अदेश होतो अघा ' सिजभ्यस्तविदिभ्यश्च ' या सत्राचा अथं केल्यास, रोट्‌- 
खकारात अभ्यस्त धातुपुंडे येणाच्या ज्ञि › प्रत्ययाच जागी ‹ जुसू * आदेश होऊ शकत 
नाही व वर दाखविरेखी अडचण दूर होते सारांश ' रोटो र्डुवत्‌ › हे सूत्र प° ९९ 
चेजे ज्ञापक मानरे अहे तसे ते ज्ञापक मानतां येत नाही, व स्यसे प० ९९ 
स्तापित होत नादी म्हणून ती, स्वीकाराहे नादीं इतर वेवाकरणणां च्या मते, ‹ अति. 
देशिकमनित्यस्‌ › या परिभषिच ‹ मत्ययरेपे प्रव्ययरुक्षणम्‌ › सू० २६२ हे सूत्र 
जापक अहि. व्याच्या म्हणण्याचा आदाय हा अहि की, ‹ स्थानिवददिश. ` 
सू° ४९ असं सूत्र असून देखी ' प्रत्ययलोपे प्रत्ययलक्षणम्‌ › हे सूच केट असल्या- 
सुठे, हं सृत्र या परिभाषेचे जापक ठरते वते म्हणतात कीया परिभाषेचे फलहे 
आहे कीं “ उमये ` या उदाहरणात, ‹ जस्‌ ° प्रस्यय पुडे अस्ता, वैकर्पिक सवै- 
नामसंज्ञा प्रास न हतां, नित्य सवंनामसैक्ता प्रास हेते ‹ उम › शाद्वाहून सख्यायाः 
अवयवे तयप्‌ ` सू° १८४३ यः सत्राने पावर्द्या ‹ तयप्‌ › प्रस्ययाचे जागी “उमा 
दुदात्तो नित्यम्‌ › सू“ १८४५ या सून्रान्वये (जयन्‌ ` अददिश केड्यावर, ‹ अयच्‌ ' 
हा स्थानिवद्धावाने ˆ तयप्‌ › आहे असे मानल्यास, ˆ प्रथमचरमतयास्प ` सू० २२६ 
या सूत्रान्वये “ उभय ` शद्ास, ‹ जस्‌ › प्रत्यय पुडे अक्ता, विकस्पेकरून सर्वैनाम- 
सक्ता प्रप्त होते. पण ^ स्थानिवदादेश. ` या अतिदेशाविधायक सुत्राने सागितरेे 
अतिदोक्षेककायं अनिस्य असश्यासुके, व्या विकस्येकरून खवैनामसंक्ता न होता, 
नित्य॒ सवेनामसक्ञा हते, परंतु हे ्हणणे बरोबर नादी, कारण ‹ उभय श 
सवादिगणांत पठित असस्परामुटे व तसेच ‹ उभ ` शद्वहून जो “ अयच्‌ 
प्रत्यय होतो तो तथ्रपाचे जामी होणारा अदेश्य नसून स्वरतैत्न निरा 
प्रत्यय भाष्यकारानीं मानला असल्यामुके, त्याला ' प्रथमचरम ` या सूच्रान्वतर 
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विक्रस्पकरून सर्वनाम्ना प्राक्च हन नारद, चरण द ताश तय पु" 
प्रन्थयान्त नसून ° अव्रच ' प्रन्यथान्न जहे, * स्थानिवदद्रेयः ' १-३१-4 या 
सूत्रावरीरु भा्यान स्पकागार्मी स्यद्‌ महर आह ऊ " अयच्‌ प्रययान्नरम्‌ ' 
च त्याचा अर्थ हा आहे की ° भत्र अयनेय त्रितये. ननु नयप. जदाः", सरार 
वरी वित्रिचनावख्न ह स्पष्ट हनि की ज्या क्तापसाय्या भारं " घातिद्रेकिकम- 
नित्यम्‌ ' ही परिभापा मानन जहि नीं न्या परिभाषेयं जापङे द्ररन नमस्या, 
ती प्रिभाषा मानता यन नाही (>) ‹ सर्दविधिन्यो नेपविचि्लवन्‌ ' या परि 
भापेच देखीरः ˆ परन्ययचर्पि प्रन्ययलक्षणम्‌ ` हे सत्र जापक आहं भन प्राचीन त्रयाकरण 
म्हणतात. व्यांस्यां स्हणण्याचा आश्रय हा आहे फ, त्यय खारानाश्रणीग्व प्रम्यय- 
निभित्तक काये करून च नतर श्रन्ययाचा लोप क्न ऊःम मागन अना, ‹ प्रस्यय- 
रपे प्रन्ययलक्षणम्‌ › हे सूत्र करण्याची गरज काय हती पण ज्यान पाणिनी 
हे सूत्र सुदास केले आह व्याजथीं त्या सुन्रावसूनच हे मिद्ध हनि द्ध न्मेपरूपी ऊं 
इतर कार्याच्या मनाने बल्वत्तर जयल्यामु्, त प्रथम हने, व न्यामृन्े पर्यय 
लष प्रथम क्चाखा असतां प्रन्ययनिभित्तक कार्य हगार नारी, नमे न स्ह 
म्हणून पाणिनीला ^ प्रव्ययरे प्रत्ययलक्षणम्‌ ह सूत्र इरा भाग पच्छ, त अन्ना 
रीतीन ते मुत्र चरिताथं होऊन ‹ सदेविधिभ्यो ल्यपरिधिर्बल्वान्‌ ' या परिभायेन 
्ापक ररते, व ही परिभाषा अमल्यामुटेच * कानि सन्ति, कोस्न. इत्याद्वि प्रयोग 
सिद्ध हो शकतात या दोन उदाहरणान ' इक यगचि "` सु० ४७ व ' एुचोऽय- 
वायावः' सू ६१ या सत्रा यणादेश व आवद्रेा अनुक्रम प्राप्त आदहैत, च तसेच 
* ्सोरद्धोपः' सू° २४६९ या सूत्रान “जम्‌ धातूच्या अलापाची प्राक्षि जहि. अस्येप 
प्रथस न केट्यास, यणादेश व आवादेश होण्याची आपतति येने, पण ही परिभिापा 
अदखल्यामुके अलाप प्रथस होतो, व न्यासे यणेच व॒ अवादेशाचे निमित्त न 
हेत अमल्यामुढे तसे अददैश् होन नाहीत व इष्ट प्रयोग निद्र हेनात अस्ति प्राचीन 
वैयाकरणा महण आहे पण प्रस्ययात्य सानृन होगे अल्ययरूपी काय जन्तरदग 
असल्यासुक, च शद्धान्तराल्य मानुन दोणी यणादेश काथं व अआवादेशा कायं बहिरङ्ग 
असल्यामुते, अन्तरङ्ग परिभविधमाण, रोपकाये प्रधम होते व न्याम यणादेश व 
आवादेश्च होऊ द्यकत नार्हति. सारांश ही परिभाष्य न माननी तरी इष्ट प्रयोग सिद्ध 
होड शकतात. दुरं अस की, ' प्रत्यये प्रत्ययलक्षणम्‌ ` हं नियामक सूत्र मान 
असल्यास, ते सूत्र या परिभापेच पक यरू दाकत नादी जाणे म्हणत दी परिभाषा 
स्वीकारता येत नाहीं. (३) ' स्वेदिधिम्यो इदविधिकरल्वान्‌ ° या परिभाषा १०० 
च्या द्वितीयांशाच्च ‹ जआधेधातुकस्वेदुलादे.' सू० २१८४ या सूत्रात केले इदप्रहण 
त्तापक आहे जम प्राचीन वैयाकरण म्हणतात त्याच्या स्हणण्याचा आश्य हा अहि 
की» ‹नेङुभि कृति ' या पृं सूत्रानून दय्‌च अनुदत्ति, ' अधवानुरुम्येद्‌ ", या सूत्रा 
हीत अमुन देग्बीर, पुन्हा स्पा सत्रात देद्रहण के जमस्प्रामुक हे जापिन होन ई, 


१ ९.९-१००.१०१ | (४४२) [ परिभाषेन्दुरोखरार्च 


दडागमकार्य, इतर कार्याच्या अपेक्षिन्‌, प्रथम होते. पण दहं स्हणणें बरोबर नाही; 
कारण भाष्यकार ° आरधेषातुकसयेद्‌ * या सूत्रांत “ नेडुशषि कृति ' या सूत्रातुन 
इरची अनुदति होत असतां देखील पुन्हा जे इ दुग्रहण केरे आहे त्याची साथकता भिन्न 
सतीन दाखकरिी आहि. त्याचे म्हणणे असल आहे कीं इटूखा गुण ॒किवा बृद्धि न होतां 
तो इट्‌ इटुरूपानेच कायम राहावा या करितां ˆ आधेधातुकस्येट्‌ › या सूत्रांत इट्रहण 
केरे अहि, आणि अज्ञा रीतीने ते इटग्रहण चरितां ठरत असल्यामुले, इडागम 
सवोच्या पूर्वी होतो या अथा्चे, ते इटुम्रहण, ज्ञापक मानतां येत नाही दुसरे असँ 
की भाप्यकारानी सिद्धांत सागतेवेकीं ˆ आधेघातुकस्परेद्‌ › या सूत्रातीरु इटुच प्रस्या- 
ख्यान केले आहि स्यासुक द्या सूत्रात “ इद † नादी च अर्स मानगे माग अहि, घ ते 
प्र्याल्यात केले इुम्रहण ‹ सर्वविधिभ्यो दड़धिवंर्वान्‌ ` या परिभाषेचे जापक 
मानता येत नाहीं साराश दही परिभाषा ज्ञापकसिद्ध टरत नसस्यामुटे, ती स्वीकाराहं 
नाही >) 

दव्यादि भाष्यायुक्तं बोध्य्‌ ॥ स्वायम्भुवमित्यादि रोके ऽसाभ्वेवेय- 
न्यच्च विस्तरः ॥ 

वरीर दोन्ही परिभाषा भाष्यांत पटित नाहीत हे शशं रेवान, ‹ स्वायम्भुवम्‌ ' 
हा लौकिक प्रयोग अयुद्ध आहे. या सश्वधाने इतर अरन्यांत विस्तृत चचौ केरी आहे, 





परिभाषा १०१ 


यदपि नचु हन्तेयेङ्दक्याश्ीरिडिः वधदेशो न स्यादत आदह- 

° हन्‌ ` धातूच्या यङ्लुकाचे आश्ञीरिंडाचे खूप करिताना ( * हन्‌ ' असा धातु 
राहत नसून ‹ जह्भुनू ` असा यद्ूलुकांत धातु होत असस्यासुकै, ‹ हनो वध छि ` 
सू० २४६३३ या सूत्राने “हन्‌ ' चे जार्गी होणारा) वधादैश होणार नाही. म्हणून 
( कित्येक वेयाकरण `) ही परिभाषा सांगतात.-- 


प्रकृतिग्रहणे यङ्ुगन्तस्यापि ग्रहणम्‌ ॥ १०१ ॥ 
"° सूत्रांत धातु उचयारून व्या घातृख कादौ कार्य सागितले असल्यास, तें कार्य 
त्या धातृच्या यद्‌ र्कासहि होते, ›› 
पाष्ठद्धित्वस्य द्वि प्रयोगन्वसिद्धान्तेने प्रयोगद्भयस्पे सञुदये प्रङृति- 


रूपत्वबोधनेनेदं न्यायसिद्धम्‌ । अत प्व जुहृधीव्यादौ दिवे ते धित्सति 
दिरिति 1 तदपि न । भाष्ये ऽदर्नात्‌ । 


मराटी भाषांतर ) (४५३) 445४ 


जाः गरा्याच्या सहस्या जयायान ज द्िवयनङाय सागिनय अन्ड यासम्ब- 
नधान, सूत घानृचा दोना प्रयोग कत्रः अपा सिद्धासन असनस्यामुने, दोन तरेर 
उच्ारन्न~म्दगने साभ्रास-धात्‌ मुद धान्‌ आहहः जेः न्याय ओहि द्धा स्यायनेच 
ही परिभाषा सिद्ध होन (-स्हणृनच, यङुन्टृङ्न दन वे उद्वाम सान 
“ इन्‌ ` ध्वन मूक ° हन्‌ ` नुच आदे जम समनुनन्यर दोकान जामी आश्ीनिङ्ात 
वधाद्रश हनो, व ‹ व्यान ` अम ' हन्‌ ` ध्ानुच्या यदल्लङाच्य द्री स्प 
सिद्ध होने जन किव्येक वयाकरण म्हप्रनान. }) अम्य {दन्न जह सदणुनच, 'जुदूधि 
इत्याद्वि स्थतौ, द्विष्ठ केल्यावर ' परि" ह' अदल हानेः ("शः ` सु. ०८३०९ द्य 
सूत्राने, हू ` धातृच द्विख केल्यावर, “नुद + दि जननः म्थिनान, ` दुष्ननन्या 
दधिः स्‌ २४२५ द्या सच्रनि. हि ` परल्ययाचे जाग ` धि" जम, ऋष्टरन हनः 
वास्तविक पाहिल असता, ‹ ह ' ध्तूदुढ "हि" प्रयय न्न्य, न्रा प्रप्रयाच 
दविकाणी ‹ धि › अमा अददे व्हावा अन ` हुभ्नस्म्य द्यः यद्रा सानन अह 
' जुहु+ हि) ह्या उद.दरणोन “हि ` हाप्रन्यप्र हू ` प्रानृपुरे नमन 'जुदु पुः 
आहे. म्हणून ^ हि ` च जारी "धि? जना अद्रेनहञ नेद परत दिव्चेन ङष्न 
दोनदां उशच्चाररेत्या साभ्यास ध्रातु मृ धनच मानावा अमा नित्रन जसन्याम, 
+ जुहु ` हा ^ इ च आहु अमे ससन, न्याय्यापुङान "हि ` प्रययाये नार्ग(* वि 
असा आदेश होतो.) पगदही परिनापादेरम्दान स्वाकारना यने नार्हः. करण र्न 
भाघ्यातत कोरेच अआटद्यत नाही 


किञ्च तेन सिद्धान्तेन प्रत्यकं दयो स्तन्ववाधनऽप्ि समुदायस्य तत्व 
धने मानाभावः ॥ अत एव दयनेर्दिगीनि सत्रेऽस्तेः परत्वाद्‌ द्वित्वे कने 
परस्यास्तेभृमावे पूर्वस्य श्रवण प्राप्नोनीन्याशङ्नक्य विषयसप्रम्याश्रयणेन 
परिहतं भाष्ये । अन्यथा त्वदुक्रीःयेकाज्‌द्धिवचनन्यायेन समुदायस्येवष्द- 
रापत्तौ तदसङ्गतिः स्पष्टैव । नस्मादुतरस्वण्डमाद्रायेत्र सथायोगं नत्तत्‌करा- 
यप्रच्॒तिर्बोभ्या ५ 


दुसरे अस की, षष्टाध्या्यांन सागिनलेन्या पवाक द्विवंचनसिद्धान्तावरून जरी 
अभ्यास व धातु द्या दोहेपिकी, प्रघयेकास मूक धातूच मानावा अये सिद्ध हान अग्रे 
तरी, अभ्यास व धातु द्या दोहोच्या समुदायास मृच्छ धानु मानादा अम मानण्यान 
कार्हौीच प्रमाण नाही. ससदाश्रास सृ धानु माननां यत नमल्यामूर्ेच, ‹ दग्र्नादिगि 
सिदि ' अ-४-९ द्या सूत्राचरीर भाप्यात, द्विवचनाचे सुतर परसूत्र जमर्यामटे 
° असू ” धातुचे प्रथम द्विवचन केल्यास च॒ नतर उत्तरब्ददाचे जारी ` मू" असा 
आग्दिद केल्यास, पूरवंडाचे श्रवण होण्याची आपत्ति येईल अक्षी शक्रा उपास्थिन 
करून, भाष्यकारो द्या इाकेच निवारण विषयसक्तमी मानन केले आहे. (` भम्‌ + 
खिट्‌ ' द्या स्थितीत, * छिटे घानारनभ्यासस्य ' सू० २१५० ह्या सृव्रानि द्विवचन प्राप्त 


¶१ ९९-१००.१०१ | (४९२) [ परिभषेन्दुरोखराचै 


हृडागमकार्च, इतर कार्याच्या अवेक्षे, प्रथम हेति, पण हे स्हणणे बरोबर नाही; 
कारण भाष्यकार ‹ आर्धैघातुकस्येद्‌ ' या सूत्रांत ' नेङ्शि कृति ` या सूत्रातून ` 
इट्य अनु्ृति होत असतां देखा पुन्हा जे इ टग्रहण केरे आहे स्याची साथेकता भिग्न 
रीतीनि दाखाध्रेरी आहे. व्याच म्हणर्णे अस आहे की दटूका गुण किवा बृद्धि न होतां 
ते इट्‌ इटरूपानेच कायम राहावा या करितां  जधेघातुकस्यट्‌ › या सूत्रांत इटग्रहण 
केरे अहि. आणि अश्ना रीतीने ते इृटृम्रहण चरितां ठरत असस्यासुले, इडागम 
स्वाच्या पूर्वी होतो या अथच, ते इटग्रहण, क्तापक मानतां येत नाही दसरे असे 
कीं माप्यकारांनी सिद्धात सागत्ेवकी ˆ भाधेधातुकस्येद्‌ ° या सत्रांतीर इटच प्रस्या- 
स्यान केरे आहे स्यामुठे ह्या सूत्रांत “ इट्‌ † नादहींच असं मानणे भाग अहे, व ते 
परव्याख्यात केलेल इटु्रहण ‹ स्वैविधिभ्यो दड़िधिवंलवान्‌ ' या परिभापेचे क्ापक 
मानतां येत नाही. साराश दही परिभाषा ज्ञापकसिद्धं ठरत नसल्यामुके, ती स्वीकाराहं 
नाही ) 

इत्यादि भाष्यायचुक्तं बोध्यम्‌ ॥ स्वायम्भुवभित्यादि खोकेऽसाध्वेवेद्य- 
स्यच विस्तरः ॥ 

वरीर दोन्ही परिभाषा माष्यांत पटित नाहीत हे कक्षां ठेवामे. ‹ स्वायम्भुवम्‌ ' 
हा रौकिक प्रयोग अशुद्ध आहे . या सबघाने इतर ्रन्यात विस्तृत चर्चा केली आहे 





परिभाषा १०१ 


यदपि नयु हन्तेयङ्दटुक्याशीर्टिडिः बधदेशो न स्यादत आह- 

ˆ हन्‌ ° धातुच्य। यद्लुकाचे आक्लीकिडमचे रूप करितांना ( ' हन्‌ ' असा धातु 
राहत नसून ^ जह्वुन्‌ ' असा यद्लुकात धातु होत असस्यासुले, ‹ हनो वध छिडि 
सू° २४३३ या सूत्राने ^ इन्‌ › चे जारी होणारा) वधादेश होणार नाही, म्हणून 
( कित्येक वैयाकरण >) ही परिभाषा सागतात.-- 


प्रकृ तिग्रदण यङ्नटुगन्तस्यापि अ्रहणमर्‌ ॥ १०१ ॥ 


^ सूत्रात धातु उच्चारून स्या धातूख कों कायं सागितले असल्यास, ते कार्य 
त्या चातृच्या यङ्ल्कासहि होते. ›` 


षा्ठद्धित्वस्य द्वि .प्रयोगत्वसिद्धान्तेन प्रयोगद्धयरूपे सञदायेः प्रहरति. 
रूपत्वबोधनेनेदं न्यायसिद्धम्‌ । अत एव जुहुश्वीव्यादौ द्वि.वे छते धिति. 
द्िरिति । तद्पि न । भाष्येऽदर्चेनात्‌ । 


मराठी भाषांतर ) (४५३) ४. 


आषटाप्या्याच्य्रा सदास्या अभवायान ज द्विवचयफाय सामिनर अन्ड -यासम्त- 
-न्धान, मूठ धातृ दोनद्‌ां प्रयोग करता असा मिद्धान्न अम-याम्‌तरः दोन वते 
उच्चारर्त्मा-~म्हगने सास्यास-धानु मुक ध्रातच जहि हः तेः न्याय आहि द्या न्यायानेच 
ही परिभाषा सिद्ध होत. { म्हषृनच, यदुनुसान देन वेः उन्चम्नया सान्या 
° इन्‌ ` धतु मूढ “ इन्‌ ` ध्रातूच आद्रे जस समनून "या दाहोच जाना नादयाीलङ्ान 
वध्वादेश होलो, व ‹ वयन्‌. ` अम" हन्‌ ` धवानुच्प्ा यङ्लुकाच्या ्राश्रीखिडिाव स्प 
सिद्ध होने अम किन्येर कराकर म्हणनान ) अमा विद्रान्न आहि म्हणूनच, “जुद्ुधि' 
इत्यादि स्थी, द्विस्व केत्याचर धि ` हा अन्न दनैः (रश ' स्‌ २३०९ द्धः 
सूत्राने, इ ` धतृच द्वि केल्यावर, ‹ नजुदूु+ हि अन्ना स्थिनीन, ` हुन्नल्भ्यरा 
दधि." स्‌ २४२५ द्या सूत्रने. हि ` प्रव्ययचेजार्गः धि जना जदरन हनः 
वास्तविक पाहिले असता, ! इ ` धानूडुढे ` हि? प्रयय जन्य, (चा प्रयग्राच 
ठिकाणी ^ धि" जमा अददा व्हावा जन ' हुङ्ल्म्य.` द्यः स॒त्रान सागिनने जाः 
“ जुहु + हि" ह्या उदादरणान “हि ' हा प्रत्यय ` इु ` धरातृपुटे नसून !जुहु पुट 
आहे. र्हणूुन ‹ हि › चे जागी "घि! जमा अदिनहोऊ नत्र परंतु द्विवचन ङृष्ट्न 
दोनदरा उच्वाररेखा साभ्यास धातु मूढ धात्‌च मानावा असा निय्रन जमसस्याम्‌ ५, 
° जुहु" हा ‹ हु › च आहे असते समजून, न्याच्यर्पुडोर * हि ' प्रययाचे जामी“ ति 
असा अददा होतो.) पण दही परिभाष्रा देखील स्वीकारनां मेत नार्हः. करण न 
भाष्यात्‌ कोरेच आददत नाही क 


कि तेन सिद्धान्तेन परत्यक दयोस्तन्ववोधनःऽपि समुद्रायस्य नच्ववां 
धने मानाभावः ॥ अत एव दयतेर्दिगीनि सृत्रेऽस्तेः परत्वाद्‌ दित्वे छने 
परस्यास्तेभूभावे पूवस्य श्रवण प्राप्नोनीन्याख्ङ्न्क्य विष्यसक्तम्याश्रयणेन 
परिहतं भाष्ये । अन्यथा त्वदुक्तरीव्येकाज्‌द्विवचनन्यायन समुदायस्यैवादे- 
खापत्तौ तदसङ्गतिः स्पेव । नस्मादुत्तरख्ण्डमदायेव यथायोग लत्तत्‌का- 
यंप्रवु्तिर्बोभ्या ५ 


दुसरे असे कीं, षष्टाध्यायांत सांगितरेल्या पूर्वा द्विर्वदनसि दान्नावख्न जस 
अभ्यास व धातु द्या दोहेपिकीं, प्रतयेकास मूक धानूच मानाका अमे सिद्ध होन असने 
तरी, अभ्यास व घातु द्या दोदहोच्या सशुदायास मृ धातु मानावा अस मानण्याम 
कार्ीच प्रमाण नाही. सस्मदायाम मृ धतु मानतां चत नसल्यासूर्ढेच, ‹ द्यर्तीदि 
सिटि " ७-४-९९ द्या सृच्रावरीर भा्यांन, द्विवचनाच सुतच्र परसृत्र असल्यरामक 
° असू * धातृचे प्रथम द्विवचन केल्यास व नतर उत्तरखडच जरी “भू असा 
अदिश केल्यास, पूर्वखंडाचे श्रवण होण्याची आपत्ति येल अज्ी शका उपस्थिन 
करून, भाष्यकार द्या शकेचे निवारण विषयसप्तमी मानून केर आहे, (* अम्‌ + 
य्‌ ` द्या स्थितीत, “ छि धातेरनभ्यासस्य › सू० २१५३ द्या सूव्रनि द्विवचन प्राप 


१. १०१1 ( ४) [ पर्भिषेन्दुओेखगै 


हेत्ते, च तसेच ‹ अस्तेमू-” सू २७७० ह्या सूत्राने ° जस्‌ ` चे जगी मू हा आदश 
होणे प्राक्च हेते ‹ चिटि धातेारनभ्यासस्य ` हे परसूत्र असल्यामुल, त्याने होणररं , 
द्विस्वका्ं प्रथम केस्यास, ' अस्‌ + असु ' अशी स्थिति होदरं, व॒ नतर * अन्तभूः' 
द्या पुवसूत्रान्वये, ˆ अस › घातृचे जारी म्हणजे उत्तरखंडाचे ठिकाणी ‹मू' अघ्रा 
आद्रेदा केद्परास, ° जसू + भरू ' अन्ञी स्थिति हीउन षिटाच्या रूपात पूर्वखडाचे 
-ग्हणजे ‹ अम्‌ ` द्या अभ्यासाचे--श्रवण होदरं अशी शका माप्यकारानी उपस्थिते 
केरी अहि, व ह्या दकेच निवारण अश्च रीतीने केल अहि कौ, ‹ अस्तमः" हे सूत 
"आरघंघतुके ' छा अधिक्रारात पठित असल्यामुके, ह्या सूत्रात ^ आधेधातुके' हं 
अधिकार सूत्र अनुचृत्त हेति व त्यास ° आधधातुके अस्तेभू * असे ते सूत्र पित 
केरे पाहिजे, ब ह्या सृन्रातीर “ आधधातुके * ह्या पदाचा अथ ‹ जाधेधातुके परे "-- 
स्हणने ‹ आर्धधातुक प्रस्यय पुढे जसतां *-- असा न करितां, आधघातुके ' ही 
विषयम मीं समजावी. तसे समजल्यास, ° ञधातुके › ह्याचा अथं ‹ आर्धधातुके 
विषये *--म्हणमे आधैवातुकाच्या विषय्रात = “ आधधातुक प्रत्यय लाचण्याच 
प्रसंग आला असता `--सा होतो असा अर्थं केला म्हणजे, अधघातुक “ण्‌! 
खावेप्याचा ग्रस्षग आरा असता, प्रथम ° असत्‌ ` चे जागी "भू ` असा आदेश करून 
मग ^ छिद्‌ › खावावा, व त्यानंतर द्विवचन करावे असा सूत्राथं होऊन इष्ट रूप सिद्ध 
होते ) तुमच्या-म्हणजे हकाकाराच्या-म्हणण्याप्रमाणे 'एकाचो दव प्रथमस्य? या न्याया- 
न्वये पुर्वोत्तरखडरूप सञ्दायास धातु मानल्यास, द्या समुदायाचे ठिकाणी ° म › जस 
अदद करण्याची लापत्ति येई व॒ वरीरू माप्यात केलेरे समाधान असरगत 
ए्रेख. (-जस्‌+अस्‌' या ससृदाच्ाचे रिकाणीं “मू असा अदेश केल्यास, स्थानिचद्धावानें 
^ भृ ` हा साभ्यास घातु होईर व त्यमु ‹ छिटि धातोरनभ्यासस्य ` हे जे अनभ्यस्त 
धातूस रगृ पडणारे सूत्र आहे ते सूत्र व्या साभ्यास म्मू' खा लागू पडणार नाही, 
आणि तसेच ‹ रक्ष लक्षणस्य सक्तवति." या न्यायान्वये एकदा िवेचन जारे 
असल्यासुे पुन्हा ^ भू ` चे द्विवचन होऊं शकणार नाही. त्यासुके ° अस्‌ + असू 
+चद्‌ =मू+-चदि = भू + णद्‌ = भौ + अ = भाव + अ = भावः अने विजत 
रूप होर, आणि प्रथम ^ अस्‌ ` चे जागी ° भू? हा आदेश करून, च नतर "खिद्‌ ` 
खावृत द्वि्॑चनादि कार्थं करावी असे ज माष्यकारार्मी सानितङं आहे च्या स्हणण्यारां 
विरोध येदल.) म्हणून धातूरखा मानृन न कार्य हणे सूत्रांत सांगितले आहे ते कर्य 
उत्तरखंडांतं असणान्या धातृलाच मानून केले पाहिजे. 


भूसुवोरिव्यस्य नरन्नाङुःम्येन्यभ्रःन्‌ प्राप्तस्य शुणनिषेधस्य बौभूत्विति 
नियम इति न तद्विरोधः । 


€ अ्रन्थकाराने वर असं ्हर्टें आहे कीदही परिभाषा भाष्यांत पठित किंवा 
ध्वनित न््यामुटे स्वीकाराहं नाहीं, यावर शकाकार असे म्हणतो कीं हे म्हणणें बरो- 


मराठी माक्षनर ) ( ४४२ ) \, प. १०१ 


चर नादी, कारण ^ दाधतिद्रधनिं ' ऽ-४-२ > या सृच्रावरीन्ल भाग्यावरून ह म्पद्र होनें 
कीं, जरी ' भूमुवो स्निडि ` या युणनिचधक सृत्रान मृन् धान्‌ “नृ तर म्‌ याचा 
निर्न केल्या आहि तरी भाष्यकारानीं न्या सृत्रान निरं अमनल्या ^" धानूने न्य 
ध्रातूच्या यङ्लुकान्‌ प्रनीच अहण केन्य जाह, च न्यामुद्ध प्रकरूनपर्मिया भाप्यक्रास 
मान्य होती हं ध्वनिन हनि, आणि स्णन ही पर्षा स्वी योस्य जहे स्या 
नाप्यात भाप्यक्रार असे म्हणतान ° वोमून्विति कि निपान्यने । जवनयङ्न्नुगन्तस्या- 
गुणय निपान्यते । ननदभ्ति प्रयोजनम्‌ । सिद्धमत्रुणणच भुसुवोम्निहातति । ध्वं 
नहि नियमार्थं भविष्यति । ` माप्यकागच्या महणण्यावचा जायय हा नहि कं 
" बामृतु' हे रूप, ` दावर्तिदथनिः यामृत्रान ओ निपानिन ख्प परटिन अहिन 
"या रूपात पटित करण्यादी सरन नच्नी कारण * नमुवोग्निङ ` यासत्रन “चृ 
धातू गुणनिचेध सागितलन्या जसल्प्रासुद्े व्या सव्रान्वयच ` बोमनत्‌' दर रूर नद्ध 
दति पणज्या अर्धा न्या स्पाचा निपानिन रूपामध्य पटिनःन पादक्न्टः ज्र त्य 
अर्धा तो पादुः नियमार्थं अहि अपं समनवे-म्हगने ` नमु. ' या स॒द्रनि मानिन्या 
गुणनिषेध केवट वेदान ° बोभनु * ०वद्याच रूपास लागू परनेवनेो युणनिपरे न्या 
श्रातृच्या यडल्टुकाच्या इनर रूपाना वेदान देस्वीलय स्मम्‌ पडन नाही व नाक्छिकमयोगाना 
तर सू्भच लग पडत नाही सारश्च भाव्यक्राराना प्रद्रनपरिमाष्त ल्भ्गन चेडनच 
वररीरः माण्य लिहि जह हे स्पष्ट आहु. जर (याना प्रक्रनर्परिनापा मन्व समनी नर 
मृढ धातृ छागणारे ` मृ सुवोस्तिङ़ › हे गुगानपेवक् सत्र "यु › धन्तखा यङ्लटुका- 
च्या रूपा स्याम वर नसने-जमा शकाक्रागच्या म्हणण्याचः आदाय आह यः 
दरकेखा अन्धकार अत्त उत्तर देनात का, "भृ स्विस्‌ धानु ञ्तरा अङ्ाच्या अन्तीं 
जहि अश्या अद्भापुदे सावधातुक ' तिङ ` प्रन्यय जार्पास, स्या अङ्गानीनः अन्त्य स्वर्यं 
गुण होत नाहीं जसा ‹ मूसुवोग्तिडि › या स॒त्राचा अथं लक्षन धरून नाष्प्कारीनीं 
वरीट भाष्य ददिरे अहि, व लसा व्या सृत्राचा अथं केल्या म्हणत, ते सूत्र "मु? 
धातूच्या यइलुकाच्या रूपाना देवी लगु पटणारे सूत्र उरत्‌ जमल्यामुक्े, बरील 
भाष्य, प्रङतपरिभाषा न मानृन दील, ठीक जुक्छत, व स्यामृद्ध भाग्यक्ारार्मी वरील 
भाष्य हिहिताना प्रकरतपरिभापा ध्वनित केरी व त्याना ती सान्य होनी इ महण 
चक ठरते यः प॑क्तीच हें विवेचन रश्चात ठेवल्यास, विचा जो अथै पुरे दिनम जाह नो 
नीट ध्यानात येईर ) ° भ॒" किंवा“ सु ' उया अङ्गाच्या अरन्त आहे अशा भङ्गाल्म 
गुण होत नाही जसा ! भृसुवोन्िडि ° या सत्राचा अथे केखा ्हणने स्या मूत्राने प्राप 
असला गुणनिपेध ‹ बोभूतु ' एवद्याच रूपास रगृ. पडतो असा नो नियम ({ ाष्य- 
कारानीं ) सागितखा आहे तो नियम ( ही परिभाषा स्वीकाराहं नाहीं कारण ती 
माप्यकारास मान्य नाही जसे जं पूर्वी महर आहे त्याच्या >) विरुद्ध टरन नाह, 

तस्माद्धन्तेयट कि वध्यादठियादि मध्वा दानं ्विन््यमेवेत्यन्यत्र 
चिस्तरः ॥ 


प. १०१-१०२ | (४४६ ) [ परिभाषेन्दुरोखरारच 


( धातूचे द्विर्वचन केरे जसतां साभ्यास समुदायारा धातु मानता येत नाही 
आणि तसेच प्रकृतपरिभाषा नाही ) म्हणून ‹ हन्‌ ` धतृच्या यङ्लुकाच्या अशीर 
डगचीं ‹ वध्यात्‌ › इत्यादि रूपे हतान असे जे माधच इत्यादि वेयाकरणांनै। ग्टदके अह 
तं बरोबर नाही ( कारण ‹ हनूहन्‌ ` या समुदायास चर सखांगितल्याप्रमाणे धातु मानता 
येत नसल्यास, व्या सञरुदायाचे जागीं ` हनो वध किङ ' या सृतच्रान्वये वधदेशा 
कर्तां येत नादी तसेच ते सृत्र मूक “ हन्‌ › धातुरा खागू पडणारे अमत्प्रासनेव 
प्रकृतपरिभाषा स्वीकाराहै मानी नसस्यासुठे, तें सत्र ‹ हन्‌ ' धातुच्या यड्रुकाच्या 
रूपांना रूगू शकत नादी, शहणुन ‹ हनू * धातृच्या यड्‌ टुकाच्या जरीखिङचे रूप, 
° वध्यात्‌ ` अबे न हतां, ‹ जडूघन्यात्‌ ' असे होते. ) या संव्रघाने इतर मरन्थात 
विस्तृत चचां केरी आहे. 





परिभाषा १०२ 
यद्पि ननु बृद्धि्यस्याचामादिरित्यतरेक्यरिभाषोपस्थितौ शाखीयाच- 
सिद्धिरत आद-- 

'ृद्धियंस्याचामादिः' सु० १३३५ या सुत्रांत ‹ इको गुणव्रद्धी ' सू०३४ ही परि- 
भाषा उपास्थित स्चाल्यास, 'शारीय ' इत्यादि सूपे सिद्धं हौड रकणार नाहीत ( शद्धि- 
्स्याचामादिः' या सूत्रांत ‹ बृद्धि ` शद्ध वापरला असस्यामुके, ‹ इको गुणवृद्धी ' ही 
परिभाषा तेथे उपस्थित होउन श्द्धिः श्ाद्ाश्चा एकवाक्यतापन्न स्चाखी असतां, स्या 
सृश्राचा ‹ यस्य अचा आदि इकः स्थान वृद्धिः तत्‌ वृद्धम्‌ ` -रहणजे इकाचे स्थानी 
होणारी बृद्धि ज्या शद्धाचा आदि स्वर आहे त्या शद्रा ^ ब्रद्ध ` सक्ता प्रष्ठ होत-- 
असा अथं होल, च त्या सूत्राचा असा अथं केल्यास, ‹ हाला ` या शद्वांतीर आद्यच्‌ 
इकाचे जागीं होणारा ब्द्धिरूप स्वर नसल्यासुले, ^ श्राखा ' या रद्वा चृढसंन्ञा 
प्राक्च हीणार नादी, वे त्यामुके ‹ बुद्धाच्छ. › सू० १३३७ था सूत्रान्वये त्वारः हा 
प्रत्यय होणार नाही आणि श्ारीयः' असे इष्टख्प सिद्ध होणार नार्हा. तप्ते न उहवं ) 
म्हणून ( किव्येक वैयाकरण >) दी परिभाषा सांगतातः-- 


विधो परिभापोषनिष्टते नानुबदि ॥ १०२ ॥ 


«‹ विधेयाच्या विेषणाच्या अथीचा संकेच किंवा नियमन करण्याकरित 
~-श्हणजे त्याचा अथं टरविण्याकरिनां-परिभापा उपास्थित रत्ते-म्हणन्े स्यार सबद्ध 
अथवा अन्वित होते. अनुवाद्याच्या-म्हणजे उडेडाच्या विदेषणाच्या-अर्थौचे नियमन 
करण्यकरेतं परिभाषा उपास्थित होत नसते-म्हणज्े तशा विरेषणारी संवद्ध्‌ किंवा 
अन्वित होत नसते, 1 
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(या परिभायेचा वरन अर्थं दिना ओहि नी अक्षर्य अधङन नमून 
पुदीर पन्त अरन्धकारान या पररिभायेचा जसा अध मातिनलः आहेच य्या नरवन 
केल्या आहे. वास्तव या परिनयितचः अक्नगाथ जसा जहे कौ विवियाच्यः दिम 
परिभाषा उपस्थित होने, अनुवा्ाच विङर्णः नः उरभिन होन नाहो-म्गने पररि 
मापा विघरेपराची नियामिका हेत अमून्‌ उदस्य निवानिद् होन नादः या परिनाव- 
तीर "विधि ` गदुचः विवापफमन ` अमा अथर नमून ‹ दैप्रेद ` जमा अथं आहे, 
व लक्षणावृनन त्या शद्प्वा अश ' विपरयवरिनेषण ' म्या समजा न्यामके : व्रिशो 
परिभाषा उपनिष्टने ख वक्याचा 'विग्रयवरिशेवगनियगमिङा परिमर सवनिः अमता 
अथं होतो न्याचग्रमाने, या परिभाषेतीन्य ` अनवाद" या पद्राचाः न्य्नगातीनें 
ˆ अनुवाद्यावदोषणे ` अगा जथ करावा व तसा अर्थ तरलया म्हगन `नानवादे' या पदाचा 
ˆ अनुवाद्यवेरोषणनियामिका परिभाषा न भवनि अमा अर्थ सिद्धहोनो भना जो 
लक्षणावृत्तीने चर्‌ दीन पदाचा जयं केन्य जि नो सश्चान खेरा सणने पुष पंकन 
अन्थकाराने या परिभाषचा जे जथ केखा अहि नो नीट न्यानान्‌ येङनय. ) 


अनूद्यमानविरशेषण्य्‌ तन्नियामिका परिभाष्य नोपनिष्ठन इनि नदशः॥ 


अनृद्यमानाच्परा- म्हणजे उदेङ्यास्परा-विगषणाचे टिकाणीं, न्या विरेषणाच्या 
अथीचा सकोच अथवा नियमन करणारी परिभाषा उपास्यन-म्हणने प्रदरत्त-होन नमते 
असा ( या परिभार्पेतील ' ननवादे ` या पदाचा ) अधं जट. (ह्य जो प्रन्थ्ारानें 
प्रकृततपरिभायेचा अथ केका अह स्या जर्थाला धरून जप्रय " बुद्धियंभ्याचामादिः ' 
या सूत्राचे विवेचन करू. या सृत्रांत ‹ वृद्धम्‌ ' है देय असून, ` तत्‌ ' ह उदस्य 
आहे, व ' बृद्धियस््वामादिः ` हं वास्य स्या उदेद्याच सिङिपम जहि. या भिगष्णवा- 
क्यात ‹ बृद्धि › हे पद्‌ घातन आहे ब स्थरा पदा लग्‌ पडणारी ‹ इको गुण्डद्ध ` 
ही परिभाषा आहे. ची परिभाषा ' बृद्धि ` छच्दाम्‌ लवन स्या श्रदाचा सथं केल्यास, 
‹ इकारा होगारी वृद्धि ` अमा त्या पदाचा सप्रदित अय करावा र्ये दब तसा भथ 
केल्यास, पवी सागितव्याप्रमे, “ शाला › या श्रद्वाम बृदनेज्ा प्राक्च होणार नाहीं व 
“ वृद्धाच्छः › हं सूत्र ामू पड़गार नाह, आमि स्प्रामुे ‹ शालीयः * अमे दइष्टरूप 
सिद्ध होऊ द्कणार नाही. पनु ‹ अनूद्यमानवितनेषजेषु परिभाषा नेपति्ठने ' अमा 
निश्रम घालन देणार प्रकृतपरिमाषा अमस्यामडे व ` बृद्धि ' हं पदु विधेय रिव 
उदर्य नसृन उदेर्याच ज विदेपणवाक्य आहें स्प्रांत निरदंह केवलं असस्यामुरद, त्या 
¢ वुद्धि ° शद्धाच्या अथाचा संकोच करण्याकरिता ‹ इको गुणवृद्धी ही परिमापा 
वुत्त होड ककत नादी, च न्यामुरके, ' वृद्धिरादैच्‌ ' या वुद्धिसज्ञाविधायकसूत्रान "वृद्धि" 
शद्राचा जो अथं सागितरो आहे स्या अर्थान्वयेच  वृद्धिचस्याचामादि ` या मूत्रतील 
द्धी" पदाचा अर्थं केरा पािजे, व तसा अर्थं केल्यास, “श्रा” या प्रातिपदिकानि जा" 
हा बृद्धिसजक आद्यच्‌ अमल्यामके, त्या प्रातिपदिरात्म ` ब्र ' स्ता प्राप्त होने च 
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' बृद्धाच्छः " हे सूत्र खगून ‹ शारीयः ' असे इष्टर्प सिद दोण्यांत काह अडचण 
येत नाही. ) 

विध्यङ्कम्रतानां परिभाषाणां विधेयेनासिद्धतया सम्बन्धासम्भवेऽपि 
तद्धिरेषणे म्यवस्थापरकव्वेन चरितार्थाना तद्धि्येषणन्यवस्थापकसे माना- 
भाव इति तकमूलेयम्‌ ॥ 

विघेयाखा उपकारक-~म्हणजे विप्रेयाचा अथं निधितपणे उरविण्याकरितांच 
रचरुट्या--परिभाषाचा, विये अिष्द्--म्हणजे साध्य--असद्यामुले, जरी 
विधरेयाश्षीं साक्षात्‌ अन्वय होणे असंभवनीय आहं तरी त्या, विघेयाच्या विशेषणाचा- 
म्हणजे उद्ेरयाचा-अथ निध्वितपणे ठरवून चरितां ठरत अमल्वामये, (व श्चा 
सतीने त्यांची जकाक्षा पूणं होत अमस्परामुणे >) व्या उदे्याच्या विदोषणाशीं अन्वित 
ह्योडन त्याच्या अर्थाचे नियमन करतात असे स्णण्याल कोणतेहि प्रमाण नाही, या 
न्यायान्वये प्रक्रतप्टमाव सिदध होते-~म्दणजे याच स्यायाच्या आधारावर प्रकृतपरिभाषा 
रचली आहे. ( पाणिीय व्याकरणस्षाख्रचा उदटेश इष्टरूपे कश्ण रीतीने सिद्ध होतात 
हे सागण्याचा असस्यामुरे, पाणिनीने उडहेद्ययिधेयघटित सूत्रे रचर्टी आहेत ~म्हणजे 
प्रसेक कायैनिधायक सूत्रात्‌ उदेश्य व विधेय असून अमुक सद्वाला अजक प्रकारचै 
कां श्हावे असे सगित आदे. उदेश्य व पिधेय या दृहोमध्ये विधेय प्रधान असून 
उदेदय अप्रधान असते, व उदेश्य मिेयाचे विरेषग असन सिद्ध असते जणणि विधेय 
साध्य असते. विधायकसुत्रा९# एकवाक्यतापन्न हौञउन त्याचा अथ निश्चितपणं ठर- 
विणे या करिता परिभाषा निमाण रस्या असल्यास, सूत्रांत ज प्रधानरूपाने निर्दर 
आहे त्या त्याचा अन्वय हणे योग्य जहे. सृत्रात विधेय प्रधान असतं हे नुकतंच वर 
सागितरं आहे. पण विधेय सिद्ध नसून साध्य असद्यालुठ-~र्हणजे त्याला अद्युन आस्त 
भाप क्चाङे नसस्यामुठे व तं पुढे सृत्रनिदि् कायं क्ञाद्प्रावर प्रहत होणारे अनन्यामरे 
-भथ परिभाष्चा पिया साक्षत्‌ अन्वय होणे समभवत नदीं तेय ती विया 
साक्षात्‌ अन्वित असररु ज सयाच विदेषण~म्हणजे उदहेइव-स्यारा अन्वित होन, 
विद्येषणद्वारा विधेयाथं निश्थित करण्यःस प्रवृत्त होते; व॒ उदहेद्यारी अन्वित हीउनती 
चरिताथं होत असल्यामुर्ठे, जे विप्रयात सक्षात्‌ संबद्ध नसून उदेश्यादी साक्षात्‌ 
सबद्ध जह अशा उदेरयाच्या विंदेषणाश्च अन्विति होण्याची तिर! आकाक्षा उरत 
नाही. म्हणुन प्रकृतपरिभायेतून ठीकाकार असा मतिताथं काढतात कीं ! परिभाषया 
प्रानविधिसंस्कारे कतंच्ये थाचती परम्परा नाघ्राक्ठा ( आवश्यकी ) ततोऽधिकपरस्परा 
परिभाषाप्रवृि न प्रयोजयतिः-म्हणज्ञ प्रधन जे विधेय व्याला संस्कार करभे व त्याचा 
अथै निश्चितपर्णे टरविर्णे हे परिभाषेचे प्रयोजन असल्यास, परिभाषा प्रतर होण्यास 
जेवब्या परपरची आवरयकता आहे व्यान अधिक परंपरा स्या परिभावेच्यः प्रबुचीस 
कार्णीभूत होत नाहीं. विषय कण्ण असस्यासुे तो स्पष्ट होण्याकरितां आपण ' इक 
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यणष्चि' हं सूत्र येऊ. ग्रासत्रार्‌ यणु" हे किय आदहे-म्हणन्न यदध हीम 
दे कय सािनलें जहि-व (दक.' हे उदेश्य भह्ह-ह्यणन इकान्म यणष्ेय हेण सभ- 
तर आहे ‹ इूफः ' हें उदस्य * यण ' या विधेया चिद्धेषम आद्रव ^ दक यण 

याचा अथं "इक्स्थानिङ यण्‌ भवति" जसा होतो. या सत्रानाल `अचि" ह पदु "इक." 
या उद्या विपण आहे व ‹ भचि इकः ' यातचा अर्धं ‹ अजन्यवहितपम्य इकः ' 
असा होतो स्याम संपृ स॒त्राचा अर्थं ‹ अनव्यवहितपर्वस्य इक. स्थान चणादरेगो 
भवति ' असा दोनो पण इकाच्या जामी यणादेश हानो जमा जरी सत्रां हना तरी 


"क 


कोप्न्या इकाच्या जामी कोमत्या यणाचा भरे दावा ह निश्चिन होते नाही हं 


[+ 


निश्चित करण्याकरिता ‹ स्थानेऽन्नरतम.' ही परिभाषा परतरून होने, व विधेयाध 

निश्चित करणे-ग्हणने कोणस्य प्रकारचा अदेव हनने हे दरविणि-हे स्या परिभावे 

प्रयोजन असर्यामनर, ती परिभाषा ° यण्‌ ` या विघरेयादीं साश्चान अन्विन होने व 

त्यासुद्धे ‹ स्थानाधेगुण्प्रसाणत स्थानिना इकाय सद्वनमः नाद्शण्व यन्‌ भवनि ' 

असा सत्रां होतो. सारदा ' स्थनिऽन्तरनमः ' या परिभापेच प्न्रन हण्याम विध 

यपेक्षा अधिक परपरेची आवश्यरूना नसल्यामुढे नी साक्षान्‌ विधरेयाीं जन्वि हान 

चरिताशरं होते व त्यामटे निखा वियेयविद्पणादी म्हणजे उदेस्याद-- भन्न होण्याची 

आकाक्चा राहत नही. पण पष्ठी स्थानेयोगा! ही परिभाषा अङ्गी जहि की ती साश्वान्‌ 
विघरेयाक्षौ अन्वित होड शकत नाद व विःप्यवित्पणाश्वय-म्हगने (इक. या पष्ठयन्न 
उहेदमार्धीच-अन्वित होऊ द्ाक्ने, कारण नी परिभाषा प्रवृत्त होण्यास उदेक्यगत्‌ 
अनिधारिनसदधा-म्हणज स्थानसव्ध चरनङरून इतर कोणन्याहि प्रह्मरच्या सव 
वाचा बोध न करणारी-षष्टी असत हे निभिन आवश्यक आहि. अम निमित्त "इकः" 

या पदात उपरूट्ध असल्यास, पष्ठी स्थनियोगाः ही परिभाषा व्या पदा अन्वित 
होऊन स्या पदाच ' दकः स्थाने" अमा मर्यादित अथं रने सारश्च ही परिभाषा 
साक्षात्‌ विधेया अन्विति न होतो, विधेयत्रिरोपण ज उद्ेदय यार्‌ अान्वत्त हाऊन 
चरितां ठरत जसस्यामृ्े तिखा अधिकपरपरेची जआवङ्यकता नार्हा. पण्य तस्मि 

शिति निर्दिष्ट पूवस्य › ही परिभाषा प्रवृत्त होण्यास सूरत सक्षमीविभनीच निदश 
असम हं निमित्त जवह्यक आहि आणि त्त निमित्त उदेद्द्राच च्पणच हतं अमत्त. 
जस ‹ इको यणचि ` या सुच्रांतत, वर सांगितल्याघ्रसाण, ^ अधच ` ह सक्तस्यन्त प 
£ दकः › या उद्ेश्याचं विक्ञेषण आददे. तरी पम “ अश्च हा सक्चमीनिर्देशष सन्न 
अमस्यायर, "तस्मिन्निति निर्दिष्टे ही परियपा प्रवृत्त होने, कारण त प्रवृत्तं हण्यासः 
उदरं रविश्ेवगापयनच्या परपरची आावरयकता आहे. साराद्य परिभाषा प्रवृत्त दीण्याम 
दद्या परपरेदी आवदप्रकता आहे तेच ती प्रवृत्त दते. जथ ण््वाद्या सूत्रात्‌ प्रदत्त 
होण्यास आव्य परंपरेहन अधिक परपेरची गरज आहे तेथे ती प्रवृत्त होड शकत 
माहीं ब याची उदाहरणे अन्धकार पुढे सागणार आहेत, ) 


१. १०२ | ( ४९० ) [ परिमापरन्दुनेषरा् 


किञ्चोदीचामातः स्थाने इति सुरे स्थानेग्रहणमस्या लिङम्‌ । 
अन्यथा षष्ठी स्थानि दति परिभाषयैव तस्छामे तद्वैयथ्यं स्ण्टमेवेति । 

(' ग्रधानम्रधानयोः › प १०६ या न्यायाच्या आधारावर ही परिभाषा र्चरी 
असून ती युक्तिसिद्ध आदे असे अन्थकरानी पूर्वी स्हटरं आहे, आतां ग्रन्थकार असे 
सागतात कीं, प्राचीन वैयाकरणाच्या मते, ही परिभाषा युक्तिसिद्ध॒ असून ज्ञापकसिद्धं 
देखील आहे व प्राचीन वैयाकरण तिचे जे ज्ञापक देतात ते अन्थकार या प॑क्तीत सांगता.) 
दुसरे असे कीं '“उदीचामात. स्थाने" सू° ४९५ या सूत्रात केरे “स्थने' या पदाचे 
ग्रहण शरहृतपरिभाषेचे जापक आहे. जर ही परिभाष्रा नसती तर, ( {आतः ' ही 
षष्ठी असस्यामुके तिच्यापुदे ) ‹ षष्टी स्थनियोगा ' या परिभषेप्रमाणे, ^ स्थाने › या 
शदवाचा अध्याहार होऊ शाकराच असता ( व * जत. ' याचा अथे * आतः स्थतेः 
असा श्चासाच असता व वरी सुन्रात ' स्थाने ` हे पद्‌ घालण्याची कोदीच गरज 
नब्धती; ) व ते पद्‌ व्यथं ठरण्याची आपत्ति येते हे उघड आदि. ( † उदीचामातः 
स्थाने ° या सूत्रात ' प्र्ययस्थात्कातपूचंस्यात इदाप्यसुपः सू° ४६३ हे सूत्र अनुत्त 
होते व त्यामु स्या सूत्राचा ° यकपूवैस्य खीभ्रत्ययाऽऽत. स्थाने यों अत्‌ तस्य कात्‌पूवै- 
स्य दत्‌ वा स्यात्‌ आपि परे › असा अथं होतो. येथे ° इत्‌ * हे विधेय असून † अत. ! 
हं उदय आहे-ग्हणज्ञ अकाराचे जागी इकारदिश होणें सागितरे आहे-व ‹ अत. ` 
या उदश्याचे ` आतः स्थाने › हे विशेषण आहे, व ‹ आतः म्थाने अत. › याचा अधे 
° आतुस्थानिकस्य अतः ` असा होतो. येथे “आतः व “अतः” या दन्द 
षष्टी आदेत व॒" षष्ठी स्थानेयोगा › दही परिभाषा “जातः व (अतः! या 
दोन्ही छिकाणीं प्रबृत्त केटपास, * आतः, अतः › यांचा अथं ‹ आतः स्थने यः अत्‌ 
तस्य स्थाने ` असा होतोच. मग पाणिनीने ‹ आत. › या पदापुढे ˆ स्थाने ` या पदाचे 
ग्रहण कां केरे? या प्रश्नाच उत्तर हेच आहे कीं» प्रकृतपरिभाषा असल्यामुक, ^ षष्टी 
स्थानेयोगा ° ही परिभाषा ° अतः ° या उदेर्यषष्ठीचे दिकाणीं प्रवृत्त होऊन चरितार्थं 
ज्ञारी असस्यामुके, ती आतः ' या उदेदधविज्ञेषणषर्टीचे जागी प्रवृत्त हेऊ शकली 
नसती व ` आत. ` या पदाचा “ आतः स्थने: असा अथं होड शकला नसता. 
त्यासुढे पाणिनीखा “ आत. ` या पदपु ' स्थने › हे पद्‌ धावे गरे च अशा 
रीतीने ते ‹ स्थाने › ग्रहण, प्रक्तपरिभिाषा असस्पामुठे चरिताथं होऊन, प्रक्रतपरिभा- 
पेचे क्षापक उरते, जर ही परिभाषा नसक्ती तर ` स्थाने ` भ्रहण वरीरु सूरत व्यथं 
ररे असते. अश्ना रीतीने प्रक्रृतपरिभाषा क्तापित होते असे प्राचीन वैयाकरण 
म्हणतात. ) 

तन्न । उदात्तस्वरितयो्यण इत्यादौ ष्यङः सम्प्रसारणमिति स्रभा- 
ष्योक्तरीत्याख्छोपोऽन इत्यादौ चेतस्या व्यभिचरितत्वात्‌ । मा्यानुनःस्वाश् । 
स्थानसम्बन्धो न परिमाषारभ्य इद्यथेस्य षष्ठ स्थने इति सूत्र भाप्ये स्पप्र- 
मुक्तत्वेन त्वदुक्तन्ञापकासम्भवाचच्च । तच स्थानेग्रहणं तु स्पष्टाथेमेव ॥ 


मराडौ भाषांतर ) ( ४२९१) [१. ›०२ 


वर ज म्हटले आहे न वरोबर नाही { व परङकनपिमाया स्वदार नह), 

- कारण ‹ उदरात्तम्वरिनयेर्यण.' सु° ३६५७ इत्यादि मृत्रान, व ` ध्यड" सम्प्रसारणम्‌ ` 
०-१-१३ या सत्रारीन् मव्यान जम व्यास्य्रन ऊर आहे स्या स्याख्यानान्वय 
अछापोऽन." इन्यदधि मव्रान, ही परिभावः व्यमिचरिनि देने --म्हगन्त द्या परिमा 
च्या विरुद्ध चनी ती सृन्े जदिनव न्या सृतव्रान्या रचनवसू्नच ही परिमा नाहं 
असं स्पष्ट हेन व नमे ध्रकूनररिनायेचा भाग्यात्‌ उन्िद्र उद्धव कखला हस्त 
नाही. ( * उदात्तस्वरिनयोरण यः सत्रान * उदानस्वग्नियो." ही षष्ठी अमन यणः" 
ही पन्चमी अहे, वन्या सच्राचा जथ ` उदाचस्यष्ते स्वगिनम्धाने चयो यण ननः 
परस्यानुदात्तस्य स्वरितः स्वात्‌ " अमा जहि. येय ' स्वरितः ! हे धिप्रय अमुन ` अनु 
दान्तस्य › हं उंेरय आहि, व स्या उददयच ‹ यग `हे पिदेवग जनन उदान 
स्वरितयोः' हं यणाचे विशेषण-म्हणने उदेर्याच्यः विपमाचे पिय अहि व्यसु 
परकृतपरिभाषा मानल्यास, उदटेदयाचे दिष्टा प्रवृत्त हेन चिना जारी ` यष 
स्थानेयोगा ' ही परिभाषा ' उदृत्तस्वरिनयो. ' या उद्यतितपणःच्या दिमषमाचे 
िकाणीं प्रवर्त होड शकत नाहीं जति म्हगून पाणिनीने ` उदाचस्दरिनयोः " 
या पदापुदे ‹ स्थाने › हे पदं उद्चारावयाम पाहिने होन पणने पद उद्वारन नमस्या- 
मुख, पाणिनीस प्रकृनपरिभापा मान्य नबी ह स्प्टहोन. नपच ष्यङ्‌. सम्मा. 
रणम्‌ ' चा सुत्रावरील भव्यान साष्यररार्नः ` अश्छपोऽनः या सत्राच स्यास्पान 
करिताना "तस्मिन्निति निदिष्टे पु्वेस्य' ही परिनाषा उडेद्वाच्या विदपगच्या व्रियष- 
माला वरी आहि, 'जद्पोऽन. शया सृत्राचा जव जमा अहे कीं ` असर्वनामम्थानयनादरो 
प्रत्यये परे अन ख्वयवः य. अरारः तस्य रेप स्यात्‌^. येथे (लोप. हें विधेय अनून 
^ अत्‌ ' हे उदय आदे व न्या उदडयाचे "अन" हे विदोपग जमन "जनः" या दिक्ञेप- 
णाच ‹ यजाद प्रत्य ' हुं विशचिपण जहि. 'तस्मिज्जिनि निद्वष्ट' ही परिभाषा उदेङ्या- 
च्या रिद्ञेग्गचेचिरा्ीं प्रन्रत्त होउन चरितार्थं हगार आह्‌ तिया चरिना्थं हण्याम 
यपेक्षां आघक परपरेची आवर्ता नाहीं. स्हणुन्‌ जर प्रकृतपरिमापा = असत्ती तर, 
माष्यक्ारनः तस्मिद्विति निर्दिष्टे" ही परिभाषा उटदर्याच्या वितषमाच्या विषमाय 
दिकण प्रवृत्त केली नसती पण तती व्यान! तल्ला ठिकाणी उपयोगात आणली असल्यामुरके 
स्याना प्रकृतपरिभाषा मान्य नब्हती हे स्पष्ट होते. तर्खच “अचो रहाम्यादे सू सया 
सूत्रा द्रे" हे विधेन अस्मन यरः" ह उच्द्य आहे, व व्या उदेश्याच रदाभ्याम्‌ ह 
विशेषण अमून्‌ स्या विद्धेपगाचें "अचः" हे विशेषण जह. अमे असून देग्वीर, 'ज्रच.' याचा 
अर्थं मदत व स्पष्ट करण्याङरिता “तम्मादिव्युत्तरस्य › ही परिभाया ल्यवन्पाद्िवाय 
गत्यन्तर नाही. सारांश पणणिसीयसूुत्ररचना प्रकृतपरिभाचच्या विरुदः अममल्यामके, च 
माष्यकासंनीं प्रकतपरिभाषचा माध्यरात केटिषि उद्धंख केला नसल्याम॒कते आणि प्रहृत- 
परिभिविरूद परिभाषाची प्रचरति केली असद्यामुके, प्राचीन वैयाकरणानां मानलेली 
प्रकृतपरिभाया स्वीकार नही. ) ' पी स्थनिवोगा १-१-४९ या सुत्रावरील 
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भाष्यत माष्यक।रंनी अस स्प स्हरङ़े आह कीं, पाणिनीय्रसत्रांत निर्दिष्ट असेल्या 
पष्टाचा स्थान्यादेश्ञसब॑धरूप अथं सांगण्यास तं सूत्र आवईदयक नाहीं ( कारण एका . 
शद्वाचा दुसग्या शद्रा्ची स्थान्यादेशरूपकषबधच सभवतो, दुसरा कोणताहि सेबेध 
सैभवतच नाही, व अशा रीतीने तो सबघ शद्धसामथ्यामुटे व॒ अन्तरङ्गन्वासुे व्यक्त 
होत अषद्यामुरे * षष्टी स्थानेयोगा ` हे सूत्र असण्याची काद च गरज नाही. भाष्य- 
कार म्हणतात ° ननु चोक्तम्‌-एकरातं षष्टयरथा.+ यावन्तो वा सन्ति ते सर्वे पष्टयाम- 
चारिताया प्रा्ुवन्तीति 1 नैव दौोष., यद्यपि रोके बहवोऽमिसंबधा आयो योना मोखा, 
सोवाश्चेति । शास्य तु शद्धेन कोऽन्योऽभितबधो भवितुमरहैति-अन्यदत, स्थानात्‌ ।› 
या माष्याचा अर्थं असा आहे की, " षष्टीविभक्तीचे दभर अथं अहित अते म्हटले 
आहे. म्हणून सू््रात पष्टीयिभक्त्यन्त श्द् उच्चारला असता, षष्टीचे जवडे म्हणून अं 
आहेत ते सर्वं एकदम उपस्थित होतील मग व्यापेकी कोणस्या अथाचे ग्रहण करवि) 
पण यः शकरेत काच अथै नाही जरी लोकिकं व्यवहारात अनेक प्रकारचे सेषध 
दिसून येतात-जसे स्वस्वामिभाव्र्बध, जन्यजनकभावर्संबैध, गुरश्िष्यस्षवध, यजमान- 
याजयितृसनध इव्यादि-तथापि शदवाचा श्रादन्तरा्ञीं स्थानसब्रधखेरीज दुखरा कोण- 
ताहि सवेध सभवत नाही ` असे म्हणून भाष्यकार पुढे अस्ति म्हणतात कीं ^ षष्टी 
स्थनेियोगा " हे सूत्र स्थान्यदिशसंब्रध सागणारे सूत्र नसून, ‹ निर्दिश्यमानस्य अदल 
भवन्ति › चा अथात प्रतिपादन करणारे ते सुत्र आहे, व अशा रीतीने भाष्यकारानी ते 
सूत्र प्रत्याख्या केरे अश्चस्यामुदे, ञ्या सृच्रार्या भरवशावर “ उदीचामात स्थानः 
या सत्रांत केरले ' स्थान › या पदाच अहण प्रकरृतपरिभाषेच ज्षापक मनर अहि ते 
भरत्यारप्रातसुत्र नाहीच अक्षे माने पाहिजे, व तसे मानल्यास, ) ‹ उदीचामातस्थानि 
या सूत्रात केरे ° स्थाने ` या पदाच ग्रहण प्रङ्रतपर्मिषेचे ज्ञापक ठरू शकत नाहीं 
स्या सूत्रात ‹ स्थाने * या पदाचे ग्रहण स्पष्ट जथबोध होण्याकरिताच केले अहि, 
( वास्तविक त्या सूत्रांत ˆ स्थने › या पदाचे ग्रहण केरे नसते तरीं “आत, या 
षर्टचा ^ आत स्थाने › असाच अथ स्चाखा असता. तथापि स्वतत्र महर्षिं पाणि्नैनि 
स्पष्ट अथबोध होण्याकरिता तो शद्ध सुच्रात घातला आहे, अमुकच शाद्व उचारून 
पाणिनीन सूत्र रचे पाहिजे हेते अत्त म्हणण्याचा आपणांस सुकीच अधिकार 
नाहीं ) 


किञ्च विधौ परिभाषेति प्रवाद्‌ इको गुणबृद्धी अचश्च इत्यनयो, 
धीयन इत्यभध्याटारमरूलकोऽन्यत्र तु नास्याःफलमित्यन्यत्न विस्तरः ॥ १०२॥ 


“ विधो परिभाषा उपतिषते › ही जी परिभाषा प्राचीन तयाकरणांनीं मानली 
जहि ती, ° इको गुणब्रद्धी › व " अच्छ › सू° ३४ व ३५ या दोन सूत्रांत "विधीयतेः 
असा जो अध्याहार करावा रागतो तेवख्याकरिताच व स्या अध्याहाराच्या आधारावरच 
मानकेखी आहे ही दोन सूत्रे खरीजकरून इतर कोटेहि ही परिभाषा मानस्यनि, 
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कच फलनिषपनि होन नाही. ( * इको गुणबृद्धी ' या मूत्रान ` वृद्धिर्न ' वं 
“ उदङ्‌ मण. या देन पृवसत्रानून गग "च "बृद्धि! दे कद्ध अनुत्रैन दनि भमन्‌ 
देीर पुन्हा या सूव्रान गग च बरृ्धिया दद्धाचतेग्रहग देने जहि ने अलाङरिना फेन 
अहि दमं नध युग स्वानि हा दद्र चिधयमेर्दीन उदार्नगुग किंवा वृद्ध दण 
सागितन अह-जम ` मनव. निदरिर्मुग.' दनयादरि-- तश.च चद्धणी "इक ` इ 
ष्टवन्त पद उपम्थिन हनि, इनरत्रे ने उपस्थन्‌ होन नरी, राणि सहणुनच 
“वृद्धियस्याचामादवि या सत्रान ` ब्रद्ध ' इद्र विध्रयद्धाशन उज्चारला समू इृ्धाच 
विध्वान करट नसन्यासुवठ व्या स॒त्रान उदेव्यङ्ःन उद्यारन्यन्या ` चृ या पदा 
® इङ › हे पदु अन्वित होऽ, दाक्न नाही साराय ` विधीयने' या पदराता ' इसे 
गुणब्द्धी " व॒ अचश्च `या दोन सूत्रान जा अध्याहार क्रसादा न्याना यान्या जधा 
रावरच प्रदतपरिभाषा कलिपन्मी अहह , या परिमापेच्या आचारावर नमो अभयाहार्‌ 
करेखा नाहीं हं लक्लात ठेवा. वरीन्ट विदेचनावस्नह स्पष्ट हनि ई प्रक्रतपर्मिप 
पाणिनीस कवा माष््रङारान मान्य नव्हती, व ती सानहप्रान इष्टरूपासद्ि होण्या- 
करिता कोणत्याहि प्रङारची मदत होन नमल्यामुन्े व॒ इष्टस्य इतरं रंर्नन सिद्धू 
हॐ शक्त असन्यामृद्, ती स्वीकारं नाहीं ) या विषयामब्रधाने इनर प्रन्धांत 
विम्तृन चर्चां केरी जहे. 
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ननु नमस्करोति देवान्नमस्यनि देवानित्याद नमः स्वस्तीति चतुर्थी 
दुबारेव्यन आह- 
‹ नमस्कसेति देवान्‌ , नमस्यनि द्वैवान्‌ ` इत्यादि स्थली † नम स्वस्ति › सूर 
५८३ या म॒चरान्वये चतर्थीविभनरीचा प्रयोग टल्छता भेन अशक्य अहि. ( साक्षान 
श्तिगणांत ‹ नमस्‌ ` शद्ध पठित असल्यास त्याचा करन्‌ प्रातरक्षी सब इन्य 
असतां, ‹ साक्च.न्रभ्रतीनि चं ` सु ७७५५ या स॒त्रान्वय स्यारा गातेज्ना प्रात हाञून 
च सक्ाराच जामी स्त्व व॒ विसमं होञन जानि `" नमस्पुरमोगन्यो. सृ० १५८ चा 
स॒नरान विसर्गाचि जागी सत्व होऊन, ° नमस्करोति ` अमे रूष होते तमेच “ नमो- 
वरिचिच्रङः क्यच्‌ ` स= २६७५ या सुत्रानि ‹ नमस्‌ ` शद्वास (नमस पुजा्रामर्‌ या 
वार्तिकान्वये ‹ पूजा ' या अथोमर्ये क्यच्‌ म्ल्यय हांडन ` नमस्यत जन रूप हात 
नमस्करेपि ` व ' नमस्यनि ` या दोन्दी स्थका ' नमम्‌ ' दद्ध असद्पामुक ननः 
स्वस्ति ° या सुक्रन्वये ° दैव ` शद्धस चतुरा विभक्ति पावरी आहे तमच ` देवान्‌ 
हे पद्‌ क्मरूपरसबधाने धातृश्षी अन्वित अ पस्यामुक त्याला कर्मणि द्वितीया * सू० 
५३५७ ग्रा सनत्रान द्वितीया देखीर पाचन जदह पण नम स्वास्ति ` ह खन्न ˆ कसाम 
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द्वितीया › या सत्राच्या मानाने परसूत्र असल्याञुटे, विप्रतिषेधे परं कायम्‌ ' चा 
न्यायान्वये * देव ` शद्वास चतुर्थी प्राक्च होते व ती टाकता यङ शकत नाहीं ° नम' 
या पदाच्या अथौद्रीं ‹ देव ` या शद्वाचा अन्वय करण्याची विवक्षा अखद्यास / नमः 
स्वस्ति › या सूत्रान्वये चतुर्थी पाचते, पण ‹ छन्‌ ` धातुच्या अथोमध्ये ^ देवः या 
दाद्वाचा कर्मरूपाने अन्वय करण्याची विवक्षा असस्स, कमणि द्वितीयाः या सुत्राने 
' देव ` श्वास द्वितीया पावते, सारांश ‹ नम.स्वस्तिः व ‹ कमंणि द्वितीयाः या 
दोन सूत्राचे विषय भिन्न जनल्याम॒ढे, द्वितीया व चतुर्थी या विभक्तची युगपत्‌ प्रक्षि 
होत नाहीं च त्यामुके येथे विप्रतिषेधन्याय मू पडत नाही--असे कोणी म्हटल्यास 
त्याला उत्तर हे अहे कै, * नमःस्वस्ति › घ्रा सूत्रात्‌ ‹ नम * इत्यादि पदां दुस्य 
पदाचा अमुक प्रकारचा सबध असद्यासच ते सूत्र प्रवृत्त हेति, नही तर दत नादी 
असा उहेदयकोदात निर्देश केखा नसल्यामुके, * देव ` शद्वाचा नमः' शद्रा करिया- 
हारा सबेध अमला तरी, ° नम स्वरिति › हे सूत्र प्रवृत्त होऊं शकते, च अशा रीतीने 
द्वितीया व चतुर्थी या दोन्ही विभरक्तीची युगपत्‌ प्राप्ति होत असल्यासुक्छ, च॒ चतुर्थीचि 
सूत्र परसून्र असल्यामुटे, ° देव › शद्रास चतुर्था होगे अपरिहार्य आह, असे असून 
देखील अशा चखकिणी चतुर्थी न होता द्ितीया का होते य्राचे कारण ककव) म्हणून 
ही परिभाषा सागतात. - 


उपपदविभक्तेः कारफविभक्तिषलोयसी ॥ १०३ ॥ 
८ उपपदविभक्तीपेक्षां कारकवि भक्ते आधरेक बर्वती असते ? 


कारक्रचिमक्तित्वं च क्रियाजनका्थेकविभक्तित्वं तच्च प्रथमाया अप्य. 
स्तीति सापि कारकविभक्तिरिति खदयुकते इत्या दिसुतेषु भाष्ये ध्वनितम्‌ ॥ 

( जव अप्मलेल्या पदासु प्राक्च हौणारी विभाक्त उपपदविभक्ति होय. 
^ उपपदुविभक्तित्वं पदुयोगनिमित्तकविभक्तित्वम्‌ ` अशी उपपदविमक्तीदी व्याख्या 
केली अहे. ) जी षिभाक्ते प्रातिपदिकास रावरी असता, प्रातिपदिकाथे क्रियेच्या 
उत्पत्तीस कारणीमूत हीता अंसा बोध होतो त विभक्ति कारकविभक्ति हय. 
(* कारके * या अधिकारात्‌ जीं कारके स्ागितलं आहेत स्यांचा अथं सागणारी जी 
विभक्ति ती कारकविभक्ति दोय अघ्ता कारकविभक्तीचा अथं केटप्राल, प्रथमाविभक्ति 
कारकविभाक्तं ठरणार नाहीं , कारण जरी कतां व कन दही कारके कारकाधिकारात 
सागितरी आहेत तरी करतेरि किवा कमणि प्रथमा्रिमाक्ति होते असे पाणिनीने केरिहि 
सागितल नाही, ' प्रालिपदिकाथे ` सू° ५३२ व ‹ सम्बोधने च › सू° ५३३ पवद 
प्रथमाविभक्ति दोण्यासबेधाची सूत्रे पाणिनीने सागितली अहित, परंतु प्रथमाविभक्ति 
देखीर भाष्यकारारन। कारकविभक्ति मानरी जसस्यामुके, म्रन्थकाराने ‹ क्रियाजनकाथ- 
विभक्तित्वम्‌ ` अदी कारकविभक्तीची व्याख्या केरी आहे व) डे लक्षण ग्रथम।- 
विभक्तीस देखीर गू पडत अमल्यामुके, ती देखीर कारकविभक्ति मानतां येते असे 
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" सहयुक्ते › २-३-१९ इत्यादि सुत्रावरल भव्यान ध्वनिन न अहि. (व्या 
सृत्रावरीरू भव्यानि भाप्यकारानीं “ सयुः अप्रधाने ` या सत्रानीनः भद्रप्राने! या 
पदाचे भल्यास्यान कर्तेव ` पुत्रेण सह आने देवद्रन ` हे उदाहरण दरेडन अमे 
म्हटले आदं कीं ` देवदतः यात्य नृनायाविभन्छिन होना प्रथमा हेमेव याच कण 
‹ उपपद्रविभने शारकविभन्िवन्मीयसी ` हे हय प्रधनाविनन्पीत्य कारकविभक्तेः न 
मानस्यास, माध्यकाराच वरर म्दगज अमरान सरल. मारश्च वरर उद्राहरपफत 
° देवदत्त ° या पदात्म सहेय नृनीया द्री विभन्कि पावा जहि करण * सह या 
पदाच्या जर्थाचा जमा पुत्रा सम्बन्व अहि नसाच देवदत्ता. हि आहि नच 
४ देवदत्त ' आगमनक्रिमेचा जनक अमल्यासु व्याला कलि प्रथना दी कर्कि भनि 
पावली आहे. तथापि प्रकृतपरिमापा जगन्य मु, उदपदविभन्धवा बाध कर्न 
कारकविमष् होते. न्याचध्रमा् ‹ नमस्यनि देवान्‌ ` इत्यादि उद्रादरणान दम्ब, 
चतुथी या उपपदविमनीचाः बाध करून कर्मोगद्धिनौयादिमनिः होने / नमे्वरिव. 
ग्रा सूत्रावरील माप्यात माध्यकारं स्हणनान ‹ ननम. कपि द्वितीया नःपपद्यनै । नम 
स्यति वरेवानिति ! क्रि कारणम्‌ । नमःदद्ेन योगे चतुर्थी तिध्रीयने सा प्रजन | 
्र्न्यन्तरन्वान्‌ सिद्धम्‌ ! नमःश्दधेन योगे चतु विधीयन । नमस्यनिशदश्रायम्‌ 1 
ननु च नमस्यतिशद्वे नम द्रो तेन योने प्रामेति 1 चय दोपः । ज्धेदनो नम. 
शदधस्य अ्रहणम्‌ । न च नमस्यतिराद्रे ननः शद्धोऽ्धवान्‌ । अधरोपपदतिमच्छ कारक- 
विभक्तिथिखीयसीति द्वितीय विभक्तिमविष्यति ।'} 


इयं च वाचनिक्येव । अन प्व यस्य च भाव्रेन इनि स्नम्ययेश्नया- 
श्चकरणसक्तस्या वलवत्वमनेन न्यायेन तत्र च दयते इनि सूत्रे साध्ये 
५वनितं कैययेन स्पष्टमुकतप्‌ ॥ 


ही परिभाषा ( प्रधानप्रधानन्धायाच्या आधारावर रचत्दी नसून >) वाचनिकीच 
अदि-- म्हणजे सूत्रास्ारली वचनरूपान माप्यकरान मापयां पटिन केन्य आ 
आणि ती सूत्रासारखीच प्रमाणभून अहि. आभि ती वाचनिक अमलया सुच, 
" सम्यधिकरणे च › सू. ६३३ या सुत्रान्वयं होणारी अधिकरणमघमी ( कारकविभक्ति 
असल्यास ) ‹ यस्य च भविन ° सूर दरे या मूत्रा होणान्या भविमक्मीपेक्षां 
-भावेसक्ठमी उपपद्विभन्ति अमल्यामुे-अधिर बलवती आहि अये ‹ तत्र च दीने" 
५-१-९६ या सूत्रावरीर भाष्यात ध्वनित केले असून कैयट स्पष्ट म्हटले आहे. 
(त्या भाष्यात्‌ माप्यकारांनीं अशी शका उपाध्थत केन्यी आहे कीं, ` लन्र च द्रीयन 
काथ भववत्‌ ` सू० १७९० हे वेगके सूत्र अमण्या्ची काकं गरज नाह; कारण 
स्या सूरन होणार कयं ° तत्र भवः' सू. १७२८ चा मूत्रान्वये ऊ दाकर्तेच. पण 
भाष्यकार पुढे यां शरवे अक्षा सतीन निवारण करितात की ° तत्र भवः या सूत्रात 
निर्दिष्ट असलेली ° तच्र ' ही सक्षमी अपश्ठेषिक अधिकरणसकठसी अहे व स्या मन्ना 
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न्वये तन्ना अथांमध्येच प्रस्यय होऊ शकतो, पण ज्याजर्थी “तन्न च दीयते! हे वेगके सूत्र 
केरे आदे आणि स्या सूत्राने होणारे कायं ° तत्र भव" या सूत्रान्बथे देखीर होः 
शकते असे मानल्यास ते सत्र व्यर्थं टरण्याची आप्ति येते स्याजर्थी, ^ तन्न च दीयते ' 
या सूत्रातीरू “तत्रः ही सक्तमी भावेसक्तमी माने उचित आ, अणि तसे मानस्यास, 
दोन्दी सूत्रे आपापल्या विषयात चरितार्थं टरतात आणि अशा रीतीने “ मासे गते 
दीयते › किवा ‹ मासे गते कार्यम्‌ › या अ्थ(मध्ये प्रस्यय होण्याकरिता ` तत्र च दीयते ' 
हँ सूत्र आवर्यक आहे. प्रकृतपरिभाषा वाचनिकी मानस्यासच, वरीर भाष्य उपपन्न 
दस्त दी परिभाषा प्रत्रानानध्रानन्या याच्या आधारावर्‌ रचली अषि अघ्ते मानलव्यास, 
ते भाष्य असंगत ठरण्यादी आपत्ति येते, कारण अधिकरणसक्षमी व भावेसक्तमी या 
दोन्ही भ्रकारच्या सक्षमीचा क्रियेत अन्वय होत जसल्परामुटे एक सक्षमी प्रधान वक 
दुसरी अध्रधान मानता येतत नाहीं व दोन्दी सप्तमी सारख्याच दजोच्या ठरत असल्या- 
मे, भरकृतपरिभाषा वाचनिकी मानल्याशिवाय, कारकविभक्ति उपपदविभक्तयक्ष 
जधिक बख्वती मानता येत नाही. या विषयासब्रधाने अधिक चचां पुष्टे करण्यांत 
येदर `) 

पतेन क्रियान्वयित्वं कारकर्वमित्यपास्तं, यस्य च भावेनेति सत्तम्या 
अपि क्रियान्वायन्वात्‌ । 


(या प॑ंक्तौतीख ° एतेन › या पदाचा भ्वक्ष्यमाणप्रकरेणः~म्हणने पृडे जे साग- 
ण्यंत येत अहि प्यामुर्गे--असा अथं समजावा. ) पुढे जें लगेच सागण्यात येत 
आहे त्यामुढे, िगरेशीं जे अन्वित असते ते कारक होय अशी जी किल्येक वैयाकरण 
" कारक ` शद्धाची व्याख्या करितात ती चूक ठरते कारण ' यस्य च भवेन सु° 
६३४ या सृत्रान्वथं होभात्या भवेसक्तमीचा देखील कियत अन्वय असतोच, ( सारश्च 
जड अधिकरणस्क्तमी शयित अन्वित असते तशीच भावेसप्तमी देखीरु पियत अन्वित 
हात असल्यामठे, दोन्ही सक्षमी कारकविभक्ति होती, व एक सक्तमी दुसच्या 
सष्ठ्मपेक्षां बल्वती मानता ्रणार नार. तरी पण माष्यकारानीं भावेसक्चमी उप- 
पद्विभाक्ते मानून च अधिकरणसक्तमी कारकविभक्ति मानून, मवेसक्तमीपेक्षा अधि- 
करणसक्तमी, त्यामुटे, अधिक बर्वती मानं आहे. भवेसक्षमी ददी कारकविभक्ति 
नसून उपपदविभक्ति आहे याबदर दन्द पक्षात एकमस्य आहे. जसे असद्यासूर्टे 
° क्रियान्वयित्वं कारकत्वम्‌ ` दही जी ' कारक ' शद्धाची व्याख्या दिरी आहि ती बरो- 
बरं मानतां येत नार्ही- ) 


ये तु प्रध्रानीभूतक्रियासम्बन्धनिमित्तकायत्वेन कारकचिभक्तीनां बल- 
वत्वं वदन्ति तेषामुभयोरपि क्रियासम्बन्धनिमित्तकत्वेन तदसङ्कतिः 
स्पेव । नमोचरिव इति सूने नमस्यति देवानिलयादौ चतुर्थीवारणाय भाष्ये ' 
उपन्यासस्यासङ्तिश्च ॥ 


मराठी मार्षानर | ( ४९७) [१, {०३ 


क्ि्यक वयाकरण-सीरदेव इन्याद-जमे ऋणनान द तस्या अग्पनम्या 
प्रधानक्रियक् ज्या विभ्वा सवे असनो नद्ाच वन्ये दिाणी कार कषिमननःत 
ही सजा प्राप्त हान. व न्यामुद सरङ्किभक्त ( उपपदरा्रमकीपेक्रा ) जयिष त्रल्वन 
ररते. पण अधिकरणसक्षमी त बविसप्मी गः दोन स्मान प्रधरा्नक्रियेन भन्यय 
होत अमस्परामृके, न्याचे म्हगणचुक छन ह उघड आह { ` फटे जास्त " कवः 
° स्थाल्या पचति ' यधील अधिकरगमक्र्मोचा जसा प्रधानक्छियन अन्वय हना भ्याच- 
प्रमाणं * गोष दुद्यमानाम्‌ गन ` म्हणत ` योदोहनदशाया गन -येध द्वखीन्र भावः 
सस्षमीचा प्रधानक्रियत अन्वय होनो अस ज्मृन देर््वष्य नाप्यकारानी भध्िकरणमक्चमः 
ही कारकविमक्ति मानली आहि व भवमक्षमी ही उप्रपदत्रेननक्ि मानदौ आहे स्यामः 
^ प्रधानीभृतक्रियासम्बन्धीर्नामिनक्चिनानि व ऊारक्विभान्छवम्‌ ' ही करङवभन्त 
व्याख्या भाष्यविरुद्ध सरत अमन्याम वरोबर नाह अम मानना येन नादी नच 
< नमो वरिवः ` ३-3-१९ या स॒च्रावरील भाष्यात ` नमस्यनि देवान्‌ ` दन्यादि 
स्थी चनतुर्धाच निवारण करण्याकरिना भाग्यकारर्यी जे उपन्यास कन्या जाह न्याय्या 
देस्वीर विरुद्ध स्याच म्हणण पटन (न्या मप्प्रात नाष्यकाराना ` प्रकर यस्नर चान्‌ 
सिद्धम्‌ › अम वातिक पठित करून व नसचर “ अथवोपपदविभकते फार ङ्विभन्ितरना- 
यस्त ' अस दुरं कारण मारून चनेर्थोच निवारण कल अद्रे. स्या माप्यान प्रधानीमृन 
क्रियासम्बन्धनिपसित्तकम्वं कारकविभानन्वम्‌ " अशचौ कारकावभ्काच स्परास्या कर्न 
चतुर्था विभक्त।च (नमस्यति देदान्‌ ` या म्थर्ना निवारण के नारद तदा बयास््येन 
चतुथी निवारण करतां जले नमने, कारण उपपदरतेमक्छि व कारकवि या दोन्ह 
भाक्त च्यत सारसख्याच अन्वित असतात नाराश्च वर दिरेस्या कारकविनन्छ्ाच्यः 
दोन्ही न्याख्या बरोबर आहेत असि मानता येत नाह, व ‹ क्रिया जनका्थकवरिभक्ि^वं 
कारकविभक्तितवम्‌ › हीच कारक्विभन्तीष्दी उपास्या मानते योग्य दरसन. ) 


एतेन फ्ियाकारकसम्बन्धोऽन्तर ङः इनि तन्निमित्ता विभन्िरन्नरद्ा- 
पपदार्थेन तु यक्किितक्रियाकारकभावम्‌ लकः सम्बन्ध इनि नभिभमित्ता 
विमक्तिेहिरङ्खत्यपास्तम्‌ । नमस्यतीत्यन्न नमःपदार्थैऽपि क्रियाकरारक्मावे- 
नैवान्वयात्‌ ! अत्र च नमःपदार्थस्यापि क्रियात्वं सुण्डयतो मुण्डस्येव ५ 


क्रिया व कारक याचा संबघ अन्तरङ्ग अमतो व त्या स्बघामुकं होणार विभानिः 
अन्तरङ्ग दरते; जठ असक्ल्या पदार्या जादा संकरध होञन स्या सेन्रधामृषे ज 
विभन्छि उत्पन्न होते वी बहिरङ्ग होय, कारण तमा सबधर कोजगन्यानरी क्रित अध्या- 
हार करून व उपयद्निमित्तकविभनक्ति त्या जध्याहूतक्छितिच कारङ़ मानून करावा त्मगने 
८ म्हणन कारकविभक्तेः अन्तरङ्ग ठरते, व तिच्या मानानं उपपदुिभाक्ति बहिरङ्क रन 
असल्यामुके, प्रधानाप्रघानन्यायमुरक प्रकृतपरिमापरा आहि व स्या न्यायान्वेग्र उपपट- 
विभक्तीपे्षां कारकवि मन्ति अधित बलवती ठरते ) असे न ( केयराने ) सहर आहे 


प. १०६ | (४९८ ) [ परिमषिन्दुरोखरारे 


ते म्हणण देखी चक ठरते, “नमस्यति देवान्‌ या उदाहरण्शंत ( द्देवान्‌* या पदाचा ) 
‹ नमः › या पदाच्या ( नमस््ियारूप ) अथाक्षौ क्रियाकारकरूपसंवेधानेच अन्वय 
होतो ८ ' सुण्डमिश्र › सू° २६७७ या सूत्रानें ‹ मुण्ड ` शद्ून "करोतिः या अथो. 
मध्यं ‹ णिच्‌ › कडा असतां ‹ मुण्डं करोति ›) “मुण्डयति › या स्थङी “सुण्डः शदे 
जामी जते क्छियास्व आहु तसेच ^ नमस्यति ` यांतीर ° नमः ` या पद्‌[चा क्िय।रूपच 
अथं आहि ८ ' देवेभ्यो नमः ? च ‹ नमस्यति देवान्‌ ` या दौनी वाक्यां च्या अथमध्ये 
कादा फरक नादी; कारण दोन्ही स्थर नमस््ियारूप अर्थामध्येच ‹ देव ' पदाचा 
अन्वय आहि प्रथम वाक्यात ‹ नमः ` शद्धास पारिभाषिक “ अव्यय ` स्ता आहि च 
दुसच्या वाक्यात ‹ नमस्यति › यांतीर ˆ नमस्य ' या क्यचूपरत्ययान्ताङा ^ सनाद्यन्ता 
धतव › सू २३०४ या सूत्रान्वये पारिभाषिक “ धातु ` सत्ता प्राक्त हेति व व्यासू 
" देव ` शाद्वास ' कम ` सक्ता प्राक्त होत असल्यामुके स्याखा कारकविभक्तित्व येते. हा 
करंदक पारिभाषिक फरक आहे पण अथबोचातं काच फरक नादी म्हणून एक विभक्ति 
अन्तरङ्ग ब दुसरी बहिरङ्ग मानतां येत नादी व व्यासुके भकृत्तपरिभाषा प्रधानाप्रधान- 
न्यायाच्या आघारावर रची अहि अतत मानता येत नाही, व ती वाचनिकीच अहि हे 
मानगे योग्य ठरते. ) ` 
सदयुक्ते दप्यादौ च प्रधाने त्रथमासाघनाथेमियं भाष्य उपन्यस्ते 
न्यत्र विस्तरः ॥ १०२ ॥ 
^ सहयुक्ते ' २-३-१९ दत्यादि सुतच्रावरःर माष्यांत ( ‹ पुत्रेण सहागत देवदत्तः ° 
या उद्वाहर्णात देवदत्त जो प्रधान अहि स्या >) प्रघानाचे ठिकाणी प्रथमाविभक्ति 
साघण्याकरितां भाष्यकारान प्रकरतपर्भिाषेचा उपन्यास करून तिचा उपयोग केरा 
अहि. ( ' सह ` या पदाच्या अथीमध्ये जमा ‹ पुत्र ` या पदाचा अन्वय आहे तसाच 
देवदत्त ' या पदाचा देखील आह, कारण * सह ` या पदाने द्योतित सेत्रध दोधावर 
सारखाच आहे. मग ‹ पुत्रेण › भये जद ˆ सहयुक्ते ` या सूत्राने तृतीया होत तशी 
देवदत्ताखा तृतीया का होड नये? या प्रश्चाचे उत्तर हेच आष कीं ' आगतः ` या पदान 
जी आगमनरूप शिया सागितरी आहे व्या करियेचा उत्पतिकती देवदत्त हा प्रघानप्वाने 
विवक्षित आहि, पुत्र विवक्षित नाही, पुत्रनिष्टव्यापार ‹ सह ' द्राद्वाने द्योतितं होतो. 
म्हण॒न “ देवदत्त ` या श्वास तृतीया न होतां प्रथमाविभक्ति होते. ) या विषयास्तबधाने 
इतर अन्थात विस्तृत चच केर आह. ( कित्येक वैयाकरणा स॒ अन्थकाराचे विवेचन 
मान्य नक्षद्व्रासुके, ‹ उपपदविभक्तेः कारकविभक्तिबरीयसी ` या सारख्याच शद्धा 
पठित केरेद्या दोन परिभाषा आहेत असे ते मानतात स्यपिक्छी एक परिभाषा वाच 
निकी असून, तिचा उदका सूत्रात निर्दिष्ट जसरेली विभाक्त कोणत्या प्रकारची अआष्ै- 
म्हणजे उपपदविभक्ति आहे कीं कारकविमाक्ति जहे-याचा निय करणे. हया हय, 
च तसा निणेय माप्यकारादिकाच्या भ्याख्यानानैच होऊ शकतो, म्हणुन “उपपदविभक्तेः 
कारकविभक्तिवेरीयसी व्याख्यानतः अदा रीतीने ते पहिल्या प्रकारची प्रङृतर्पारि- 


परारी मान्‌ | (४ ५२, । । प 75०३-१ ८४ 


# 


माषा परित करिनान व म्हणनान ङ "नवर च दयन ˆ शा सुत्रात्रा मद्यान्‌ भस 
तद्ेची परिभाया भवनिन उर ज, त्यस्य मनाप्रमाणे उसन्या प्रकारचः प्रकूनपरि- 
मापा प्रधानाप्रवानन्याश्रम्‌रक भसन, नाकिकियोगन कणन प्रास्या त्रिनर्काना- 
गहणे उपपदुविभर्न्नचा सिवः ऊगकविभकौस-रपयेग ध्याकनणररन्या शद्धे करना 
याचा निर्णय करणे हा निचा उद्दा जहे ) 





परिभाषा १०० 


नन्वद्मृयडिन्यादो पूर्वस्यापि मन्वापत्तिरन नाह- 

` अदञुयङः' इन्यादि स्थन प्र दकार देशात सुव हेण्यान्यो आप सन 
८ ° दम्‌ + जङ्क्‌ + किन्‌ येय ` कवग्द्‌ क्‌ ` स॒० -93 यरा स्ृत्रान ¦ भ 
धातुम ` क्रिनन्व्‌ ' प्रय स्ञाला अस्ना, ` अनिदिनाम ` सन ४ मत्रि 
° अभ्व ' याती नररा रोप होऊन, व " वेरपृक्तस्य ' सण २३७ यासश्रान 
'क्रिनूनव : या प्रन्ययाचा व्यप होऊन ` अद्म + अच ` अदा स्थिरनःन्‌ तिष्व 
ग्दवप्रो. ' सु० ४१८ या सुत्रान * अद्‌ ' याल ^ टि ' च जापो-म्हणने * जस ` 
चे जागी" अद्धि" अमा आदेश्च स्ाटयात्रर ` अददि + जच ` अशी स्पिन ज्गान- 
अशा स्थितीत ˆ अदमोष्येदादु दम ` मृ ४९२ या सृत्रान उन्द्‌ दकागच 
जागी मकार व व्याच्या खगे पुदच्या वाचे जागी उकार हेःऊनं जस ` अद्रभुयच्र ' 
अते रूप होते व्याचप्रमाग पृ्ैदकागचे जासीं सकार व॒गयाच्यरा व्यच पदे अम- 
णान्या वचि जामी उकार होऊन ` अयुसुयच्‌ भवे देर्वल सत्प दोण्यादो आपरि 
मरते. ती जापति ट्वी ) म्हणन ही परिभ सागतान.-- 


अनन्त्यविकारञन्यसदेश्षस्य ॥ १०४ ॥ 

^ जेथे एखाद्या सृन्राने सामितलेरे अद्रेश्षरूपी कार्य अन्न्यवर्णाहुन भिन्न 
दन वर्णाना एखाद्या शद्रस्वरूपांत युगपत्‌ प्राक्च हते नयाः ठिकाण ने कायं अर्प 
वणा च्या ङनेनच मात असणाय्या वणफमच-म्हणम उपान्त्य मामच--होति ` 

( वास्तविक या परिभाचेचा अश्षराथे अन्ना आहि क ‹ जेथें सूत्राल लागि. 
तरले आदेदारूपी कायं अन्त्यव्णीहून भिन्न व्णास प्राक्च हनत ता यिकणी ने कायं 
जन्स्यवणौच्या स्मगेच माने अस्ङेल्या वर्णीस करति. पण असा अर्थं ऊेल्याम इष्ट- 
रूपांची सिद्धि दोण्यात अडचण यद्र अने म्रन्धक्राराने सामृन चर जस्रा ग्रकरून 
परिभाचेचवा अर्थं दि आहि तसा अर्थ व्यानी पुदील पनन केला अहे, व॒ न्यां 
त्या अथक घ्न वरीर अर्थं केव्य आहे ‹ अदरद्धि + अच्‌ ' य उदाहरगान कंच 
केली दवन दकाराचे जागी मरर वे सरयाच्या रगे यु असणार्या वर्णाचे 
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जागी उकार हणे, ' अदसोऽमेः ` चा सृत्रान्वर्य, प्राप्त ज्ञाले आहे, परंतु प्रकरृतप- 
रिभाषा असद्याुठे ते कायं अन्त्यवणाच्या छ.\च मार्गे असणान्या रकारास व दका- 
रास होते, प्रथम ठकारास व रूगेच त्याच्या पुटे असगाव्या वर्णास्ते कार्यं हेत 
नाही, आणि व्यसुढे ' अमुमुयच्‌ ` असं विकरेत रूप न हतां,  अदुमु- 
यच्‌" असे इष्टरूप सिद्ध होते. ञ्याना प्रकृतपरिभाषा मान्य नाहीं त्यांच्या मर्त 
° अदसोऽे ' या सूत्रान्वये ' अदद्वि+अच्‌ ` याती दोन्ही दकारांचे जागीं मकार 
व त्यांच्या लगेच पुडे अषणास्या वणेचि जागी उकार होऊन ‹ असुमुयच्‌ ` असते 
ज रूप सिद्ध होते तच इष्टरूप अहि, ते म्हणतात कं, * चरीकृष्यते ` या उदाहूर- 
णाति ज्याप्रमाग * कृषोराखः› सू० २३५० या सूत्राने दौल्दी रकाराचे जागी 
लकार होन ' चलीक्ट्प्यते ` असे रूपं होते त्याचप्रमाणे ' अदरद्धि+अच्‌ ` येथे 
‹ अमुम॒यच्‌ › असेच्र रूप होऊ शकने. इतर वैयाकरण ` अदसोऽतेः › या सूत्रा 
तीर ‹ असे › या पदुचा ‹ सकाररहितस्य : असा अथं न करितां स्या पदाचा 
“अः से यस्य स॒ असि. ` असा बहू्रीहिसमास करून ˆ खकारस्थानिकाकारवतः' 
अमा त्या पदाचा अथे करितात व म्दणतत कीं, ‹ व्यद.दीनाम. ` सृ° र्या 
सृच्रान्वग्रे जेथे ‹ अदस्‌ * यातील अन्त्यवणोच जागी अकार होडन व “ अतो गुणे 
सू० १०१ या सूत्राने पररूप एकादेश होऊन ‹ अदु ` असे रूप हेते तेथेच ‹ अद्‌- 
हे सूत्र खगू पडते “ अददि + अचर › येथे ` अदस्‌ ° यांतील द चे 

अद्विं ° अमा आदेश क्षाटा असस्यासके, या उदाहरणास ^ अदसोऽसे. ' हे 
सत्र रगृच पडत नार्व स्यामुले प्रक्रत परिभाषा उपस्थित होऊच हकत नाही 
र्याच्या मते “ अदद्रयच्‌ ` असेच शुद्ध रूप आहे सारांश तीन भिन्न मतानुसार 
तीन भिन्न ख्प--म्हणजे ‹ अदमुयच्‌ , अमुमुयच्‌ , व अदद्रयच्‌ › सिद्ध होतात; व 
असं आहे म्हणुनच भाष्यकाराना माष्यात खारू शछोक पित केरा आह. ‹ अद्‌- 
सोऽ$ पृथङ्‌ सुस्वं केचिदिच्छन्ति रुत्ववत्‌ । केचिदन्त्यसदेशस्य नेत्येकेऽतेर्दि द्दयते॥ ) 


सोऽषेः 
@ ^ 


जागा 


अन्त्यसदेशानन्तयसदे्ययोरेकश्रयोगे युगपश्पाप्तावन्त्यसदेशस्येवेति 

तदथः । अन्यथा धात्वादेनेत्वसतवे नेता सेतिव्यादावेव स्यातांनतु नमः 
ति सिञ्चतीत्यादौ ॥ 

जें एखाद्या सृत्राने सागितलके कार्यं शाद्स्वरूपातीर अन्त्यवणोच्या रगेच 

माने अस्णाच्या--ह्यणज्े उपान्त्य---वणौकस्र च तरसैच अधिक मागे असरेल्या 

व्रणो युगपत्‌ प्राक्च होत जसरु तर तेथे तं काथं उपान्त्यवणौसच करवे अला या 

परिभाषेचा अथं आहे. ्रकृतपरिभावेचा असा अथं न केस्यास (व जेय सत्रांत सागि- 

तकरं कायं एखाद्या शाद्वस्वरूपाच्या अन्त्यवगोस पावत नाही तल्ला लिकाणी( ते कायं 

त्या शद्वस्वरूपाच्या उपान्त्य वणस करावे जला या परिभिचा अथं केल्यास ) "नेता, 

सात, इत्यादि स्थरीच नत्व व सत्व दोहर, पण ` नमति, सिञ्चति › इत्यादि 
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स्थम नत्वे च न्व होणार नाह. । ` नी स॒. नस्‌ व म्ष्ठि' हे चानु घछानुपाटान 
“ णो, पूरू, णस, पिच भक्षा रीलीने पटिनं के जहल. ' श्वान्वादेः च. स 
सृ २८३५बद "णोन, ` सू० २-८६ या मुत्रान, उया धानृच्या आदिवर्णीन पड़ार 
व णकार धनपादरान पटिन अद्ध न्ता घानून्य पङ्राच नागीं सकार व णक्ाराचे 
जामी नकार हेण सागिनन्र जहि ` धघान्वाद्र य स "या सृत्राने होणार मन्व 
चु ` य्रातीनः अन्म्यवश जा ऊफार व्यान पाव्य नसून, च्‌ ' या उपन्न्यत्रष्स 
पावले जहि पण चिच्‌" य स्यन्दन ङ्व च्‌" या अन््यद्रमाय [क्वा हः या उषा- 
न्त्यवण स पावर नुन उपार्यवगीच्या सगे जननिन्या धकारान पावनि ज, नेच 

णो न्‌." या सूतरानें होणारे नन्व णी या ध्राननीर ' हं ` यः मन्यत्र पावने 
न्तन ॥ णू या उपान्न्यवणोस पाचन अहे. पण णन्‌ ` या स्थर्मीन्‌ कार्च ` णम्‌ ` 
ग्रा घातूलीलः “म्‌” या अन्चणास क्त्रि "ज" या उपान्स्यव्र्णीम पावनि नसृन्‌ उर 
न्व्यवणोच्या मागे असणान्या णश्चराय पवने जाह प्रकनपरिनपिचा प्मन्धकार.न 
जसा अथं ऊत्या आहे तो दरोतर मानल्पास, (णी, पु. णमवभिच्‌ ` याचारहि उदरा 
हरणान नन्व च सत्व उपान्न्यवणःस व नमच मामं जनन्कस्याः वगम युरापन्‌ पावर 
नसल्यासुढे न्या चारहि उदाहरणाना प्रदूतपरिमिषा लागृ पडन नाहः वन्यानुकेन्या 
उद्राहर्णात नन्व व सत्व होण्यान काच जडइच्म चेन नार्हा. पत ब्रन्यकारान केरला 
परकृतपरिभायैचा अथं बरोबर न मानना ‹ जथ सुत्रान सागिननये साय अन्न्यवमःम 
पावत नाष तश्चा दिक्राणी ते कायं उपानन्यवरणास करि ' अमा या परिभायेखा अध 
केल्यास, ° णी°चण्षृ' या स्थरं उपान्स्यवणं णकार व षकार अमत्यामुे ते 
नत्व व सन्व होल, पण ° णमू › व * पिच ' येधं उपान्नयवणं मकार व॒ षक्र 
नमल्यासु्े त्याठिकाणीं नन्व वसव होणार नाह दव ` णसति' च ' पिन्वति › 
अशीं विदत स्पे होण्याची श्राषति येद भ्दणुन ने अथं करोचर न मानना अन्थ- 
कारानं जसा प्रकृतपरिभाषेचा अधे केखा आहे तेच अधं बरोबर माने योग्य अषि. 
°निरिंदस्यमानस्य आदेश्षा भवन्ति › ही परिभाषा अप्स्यासृक वरील चारि उद 
रणात अन्त्यवणौस नन्व च सत्व पाचत नाही हं उवड आहे. ) 


अनन्तयविकार इति च चिद्धम्‌ ॥ 


जेयं सन्रनिर्द्ट काथं एखाद्या श्ाद्स्वरूपानीन ( " निर्दिद्रमानस्य › ही परि. 
माषा असल्यास ) अन्न्यवणौस पावत नाही तशाच दिक्ाणी प्रक्रनपरिमाषा तमू 
यडते-म्हणने ‹ यत्रानन्न्यविकारस्तत्रवं अन-यम्देशब्यन्युपतिष्टन › असा प्रहतपरिभा- 
पेचा जथ॑होते. ८ जें * अरो ऽन्त्यस्य " या परिभाषेव्रमाण, अन्त्यदणास कायं पाचल 
आहे तेय ही परिभाषा खयू पडत नाहीं ह उघड जहे, ‹ अन्त्यम्दरे रस्य ` एषदी च 
जर दी परिभाषा असती तर अन्स्यव्णास पाचर्ेरे कोयं उपानन्यदणास करण्याची 
आपत्ति आरी असती, ती जपत्ति टव्छवी र्हणुनच ° अनन्त्यावेकारे ` ह पद भ्रहृत- 
परिभाषेत घातरे आहे ) 


प, १०४1] (४६२) | परिमषिन्दुरोखरामे 


अन्त्येन समानो देशौ यस्य सौोन्त्यसदेशः । तत्व चान्त्यवणेतद्रणे. 
योरितराव्यवधघानेन बोध्यम्‌ । अत पएव विद्ध शत्या्यथे न संप्रसारणे इति 
चरिताथेम्‌ ॥ 

ज्या वर्णाचा दश्च अन्व्यवर्णास्षी समान आहे तो अन्त्यसदेश् वणं होय. याचा 
अथं असा की ज्या वणाच्या व अन्त्यवणाच्या मध्ये इतर वणांचचे उयवधान नाही 
म्हणजे इतर कोणताहि वण नाही--त्या वर्णाराच अन्त्यस्लदेदा असे म्हणता येते. 
श्रकरतपरिभावेतीट ‹ अन्ध्यसदेश ` शद्वाचा असा अथे अमस्यामुलतरे, ` न सम्प्रसारणे 
सम्प्रसारणम्‌ ` सू० ३६३ हे सूत्र, ‹ विद्ध ` इत्यादि सूपे सिद्ध होण्याकरिता, चरि 
तार्थं उरते ( *व्यधू +-क्त' अश्या स्थितीत ' अहिञ्यावयिव्यधि ` सू° २४१२ या सुत्रान 
^ च्यधू › यातीर दोन्ही यणांस- म्हणजे वकारास्त व यकरास-सप्रसारण पावर आदह. 
या दोन वणका यकार हा वकाराच्या मानने अन्त्यवर्णाच्था अधिक जवल आहे, व 
प्रकृतपरिभवेतीर *अन्त्यसदेशस्य या पदाचा ‹ अनेकं वर्णापेकी अन्त्यवर्णाच्या अधिकं 
जवक असरेरा वर्णं! असा अर्थं असता तर, ‹ विद्ध * इत्यादि ख्पे सिद्ध ॒होण्याकरिता 
रचरेके ‹ न सम्प्रसारणे सम्प्रसारणम्‌ ` हे सत्र करण्याची कार्दीच गरज नेद्हतीं, व 
यकार अन्त्यवणांच्या अधिक जवल असस्यामुके, ‹ ग्रहिञ्या या सृत्राने प्राक्त कारु 
सं्रसारण यकारासच ऋचा असते, व वकारे यकाराच्या मनाने दूर असल्यामुे 
त्यारा संप्रसारण श्चरेच नसते. पण ‹ अन्त्यसदेश्ञ ` या शद्धाचा ˆ उपन्त्यवणं ' असा 
अर्थं असल्यासुे व ‹ भ्यधू › या स्थ अकार उपान्त्यव्णं जसून दोन्ही यणाैकी 
केणताहि यण्‌ उपान्ध्यवणे नसद्यामुरे, ‹ व्यध्‌ ? या उदृहरणास प्रङेतपरिभाषा 
रागू पडत नाही, व व्यासे ‹ ग्रहिज्या ` या सुत्राने दोन्ही यांस संप्रसारण होउन 
वित रूप क्ञारे असतं. तसे न व्हावे व पृवंयणास सप्रस्तरण न होतां केव उन्तर- 
यणासच संप्रसारण स्वं म्हणुन, पाणिनी ˆ न सम्प्रसारणे सम्ध्रसारणम्‌ ' हे सूत्र 
मुदाम करावे छागे व ‹ अन्त्यसदेश्च › या शद्वाचा ‹ उपान्त्यव्णे › असा अथं जस- 
स्यासुटेच ते सृन्र चरितार्थं टरत. ) 


अष्टोपो न इत्यादेरनस्तक्ष्णे्यादावायाकारदावप्रतरृत्तिरण्यस्या. फलः, 
यज्ादिस्वादिपरान्नन्ताङ्स्याकारस्य कोप प्रलयथस्यैवाङ्ंलि प्रत्ययस्योच्थि- 
ताकाङ्क्षतेयीचत्यादङमवयवयजीदस्वग्दिपरस्यान इत्यादिक्रमेणानेकाः 
नेकङ्किष्टकस्पनापेक्षयास्या उचितत्वात्‌ ॥ । 

या परिभषेचे फलक हें आहे की-म्हणजे ही परिभाषा अमप्परामुलेच-“ अनस्त. 
ष्णा › इत्यादि उदाहरणांत ‹ अङ्घोपोऽन ‡ या सूत्राची आद्य अकाराचे क्किणीं 
प्रवृत्ति होत नादी -म्हणजे व्या सूत्राने " अनस्तक्ष्णा › यांतील आद्य अकाराचा रोप 
न हतां उपान्त्य अकाराचाच रोप होतो. प्रव्ययाखा ( अङ्गावयवाची आकांक्षा राहत 
नसून ) अङ्गाची आकांक्षा राहत असस्यासुरे, * अद्छोपोऽनः * या सूत्राचा * यजादि- 


मराठी माषांतः } ( ४६३१) [ १. १२४ 


म्वाद्धप्रन्यय अग्न्म्‌ अदधायुदे जन्यास न्प्ानीन आक्राराचा न्योष हनो ` जसा भध 
करणे उचित जहे नसा अथ न करिनां, अनेक द्धिठ कल्यना वच्दवुन "या मृद्राचा 

सद्गावयव ज अन्‌ -याच्या न्यतेच पुदे यजद्िम्दादप्रस्यय अस्म नद्या जन्‌ मर्धः 
अकारचा चप्‌ हने," जसा जथ करणो जरेत्र नाही ( सनन्नन्नन्‌-या' यथ जन्‌- 
म्तक्षन्‌ › ग्रा जङ्गापुडे अमवनामम्थान जजादि ` दन्यः" हा सुपू प्रत्यय जन्या मन 
ल्यामदे न्या अङ्गान्य ध्वचि नम्‌ ' सत २३१ या सूत्रान्वये नमज्ता हने, व `भ्धापो- 
ऽन. ह मूत्र अद्ाधिरान व नसत नस्य" या अधिकारान्‌ पदवे्त अररर्पमु, 

अड्म्य' व ` मस्य ही दोन्ही सत्र न्यानं जअनदरन हाञन्‌ न्या सत्राचा ` जश्नन्तस्य 
ससंज्ञकस्य अङ्गस्य अनः जकारल्येपः म्यान्‌ जपा सन्द भध होत्तो भसास्या 
सन्राचा अथं केरा म्हणत * अनम्नश्चन्‌~टरा ` येमे जद्न्न नस्क ˆ अनम्नश्नन्‌ ` या 
अद्ांतीर ' अन्‌ › मधील अकारास लोप पावनो. पणवा नङ्कान दन ‹ भर्‌ ` आहन. 
न्यायैकीं प्रथम “ अन्‌ ` ‹ मनम्‌ " या अङ्गावयवान आहव दुसरा अन्‌ ` जङ्गाच्य 
अन्ती आहि, च दोन्ही -अन्‌' मवील जकाराचा लोप पावना जदह. परन्‌ प्रकनदग्मिपः 
अमल्यासुक, ° न्‌ ` या अनयवगौच्या लगेच माग अमन्दिटग उपानम्य अकरराचा लप 
होतो द ` अनम्‌ › यांतील जद अङ्ाराचा खोप होन नाहं जण ` अनम्नक्ष्णा ` भस 
इष्टरूप सिद्ध होने असे जमृन देन्बील दीक्षिनानी दोन्ही 'जन्‌ मीन अकरावा न्योष 
टाखण्याकरिता च अन्त्य * जन्‌ › मधीलच जअकाराचा लोप च्छावा या हतून ` जङ्कापोऽ 

: ° या सुत्राचा, वर जसा सरल अथं दिर आहे नसा न करिता, अमा अर्थं केल्या 
आहे कीं, अङ्ांतील ज्या ‹ अन्‌ › पुढे असर्वनामस्थान यनाप्रस्वाद्विप्रन्यय यत्तो स्या 
अन › मधील अकाराचा लोपं होनो, व॒" अनस्तश्चन्‌ ° याल प्रथम ‹ अन्‌ › पूरे 
तसा भ्रलयय नसस्यासुढे व अलरच्या * अन्‌ › पुडेच तमा प्रस्य असस्यासुदध, दीक्षि- 
तानी केरेस्या अर्थान्वये प्रथम ` अन्‌ ` मधील अकारा लोपं पक्तच नीव 
अन्त्य ‹ अन्‌ ' मधील अकराचा खेप पावत अमद्यामृक्छे. न्या अकाराचाच क्छप हीनो 
पण अत्ययाला अद्धावयवाची भाकाश्षा राहत नमून अङ्खाची जकाक्चा राहत जमस्या- 
स॒, तसा अथै करणें बरोबर नारी, दोन ‹ अन्‌ ` मधीर अकारलोप ट्ट्याकरिनां च 
दीक्षितांनीं तसा द्धिष्ट सत्रां केखा आहे पण ॒प्रकृतर्पारभाषा अमल्यासुरे, ज्याअर्थी 
सरक अथं करून देष्दीर इष्टस्य सिद्ध होते स्याअर्थीं दीश्चितांना ओदाताण करून 
तसा अथ करण्याची काच गरज नब्दती असा अ्न्थकाराच्या म्हगण्याचा जाक्षय 
आहे. ) 

न चैषा ष्यङः संप्रसारणमिति सूत्रे मध्ये प्रत्याख्यानेन चमिन- 
द्यम्‌ । वानिंकोक्तफसनामनेकङ्किषकस्पनाभिरन्यथासिद्धि प्रदक्ष्यापि या- 
न्येतस्याः परिभाषायाः प्रयोजनानि तद्थैमे कत्तस्या प्रतिविधेयं दोषेषु, 
प्रतिधिधानं चोदात्तनिर्देशान्सिदधमिव्युपसटारात्‌ । मिमाजधनीत्यथ चरा । 


प. १०४] (४६४) परिभाषेन्दुरोखराे 


तच्र बद्धः पूर्वमन्तरङ्त्वाद्‌ द्वित्वे परत्वादभ्यासकारये ततोऽभ्यासेकारस्य 
चृद्धिवारणायवक्षयकी । न च वुद्धौ पुनरभ्यासहस्वत्वेन सिद्धिः । श्ये 
खश्षणस्येति न्यायेन पुनरप्रवृत्तेः ॥ 


° ष्यङ्‌. सम्प्रसारणम्‌ ` ६-१-१३ या सुत्रावरीखं भाष्यात भाष्यकारानीं प्रकृत. 
परिभाषेचे प्रत्याख्यान केरे अहि असा गैरसमज होऊं देऊं नये वार्तिंककाराने प्रङृतप- 
रिभिषिचीं जी अनेक प्रचोज्ने सांगितरीं आहेत ती प्रयोजने, प्रक्रुतपरिभिषा नसून 
देखीर, इतर रीतीने सिद्ध होऊ शकतात असे, अनेक इ्धिष्ट कल्पना रुठवृन, दाखवि- 
ल्यार्नतर देखीरू, भाष्यकार असे म्हणतात की ही परिभाषा अक्तण्यार्च' जीं प्रयोजने 
अद्विन~म्हणन ही परिभाषा मानस्याक्िवाय जीं स्पे सिद्ध हाऊ शकत नाहीत-त्याक- 
रिता ही परिभाषा असणे आवर्यक आहे, ही परिभाषा मानल्याने जेथे दौष उक्षन्न होत 
असतील ~म्हणजे जेथे अनिष्टरूपे होण्याचः संभव आहे-तेथे प्रतिविधान करावे-म्हणले 
उपायान्तर योजावे, आणि ते प्रतिविधान ह अहि की जेवल्या सृत्राना ही परिभाषा 
खागू पडते तवद्या सृत्राचे सिकाणीं उदात्त निर्देश करावा. ( असे केल्यास कोणत्या 
सूत्राना ही परिभाषा रागू पडत नाहीं व कोणत्या सूत्रानाही लागू पडते हे सहज 
कदं श्षकेर व अरा रीतीने दोषांचै निवारण होदंर,) अशा तद्ेचा भाष्यकारानीं उप- 
संहार केखा आहे. ( या उपसंहारावरून हे स्पष्ट होते कीं भाष्यकारा्यी ही परिभाषा 
प्रत्याख्यात केरी नाही. भाष्यकार म्हणतात ° नहि दोषा सन्तीती परिभाषान 
चक्त्या रक्षण वा न प्रणेय, न हि भिक्षुकाः सन्तीति स्थाल्यो नाधिश्रीयन्ते, न च 
मृगाः सन्तीति यवा नोप्यन्ते तस्माद्यान्येतस्या. परिभाषायाः प्रयोजनानि तदथैतेषा परि- 
भाषा कतेव्या प्रतिविधेयं दोषेषु ॥ इद प्रतिविधीयत उदात्तनिर्देशात्‌ सिद्धम्‌ । यत्रैषा 
परिभिपेष्यते तच्रोदात्तनिदेशः कतैव्य. ! ततो वक्त््रमनन्त्यविकारेऽन्त्यसदेशस्पर कार्य 
भव्युदात्तनिदेश इति ` ) ‹ मिमार्जिषति ` हे रूप सिद्ध होण्याकरिता ही परिभाषा 
असण्याचीं आवरयकता आहि. ' मिमार्जिषति › या उदाहरणात, बृद्धिकायौच्या मानाने 
दिवंचन कार्यं अन्तरङ्ग असखल्यामुे, द्विर्वचन प्रथम केद्यार्बतर, आणि अभ्यासकयं 
सांगणारी सूत्रे ( ‹ गजेवेद्धिः › या >) बृद्धिविधायकसुत्राच्या मानने परसुत्रे असस्या- 
मुके, अभ्यासकाय केल्यावर अभ्यासांतीर दइकाराला बृद्धि न ब्ावी म्हणून ही परि- 
भाषा जसे आवरयक आहे. बृद्धि केटयानतर " लक्ष्ये खक्षणस्य सक्रतप्रवृत्ति, ` हा 
न्याय असल्यामुरटे, अभ्यासाच जागी पुन्हा -हस्वकायं करतां येत नाहीं. ( * मृज्‌+ 
खन्‌ * अशा स्थर्तीत, ‹ सन्यङोः ` सू° २३६९५ या सृत्रानें द्विव॑चन पावे आहि. हे 
द्विवंचनकाये प्रत्ययारा मानून होणार कार्य नादी; कारण सन्नन्त व यङन्त अङ्का 
द्वित्व होते असा ‹ सन्यज्ञोः' या सूत्राचा अथं आदे म्हणून देँ कार्य अन्तरङ्ग आदे 
“ मृजेदद्धि. ' सू० २४७६ या सुत्रान होणारे वृद्धिका प्रत्ययाच्या निमित्तामुे 
होणारे असल्यासुे, द्विवंचनकायोच्य! अवेक्षेने बहिरङ्ग आदे. म्हणून प० ५० प्रमाणे 
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दिर्वचनरूपी अन्तग्दकायं प्रथम हने ने ऊय प्रथस होन ' भजमृन ' भे द्विवचन 
श्वाल्याचर, मने ` या सत्रान ङ्ध प्रधम न्‌ हना अभ्यासस्य ग्पगाकान्या 
सत्राच प्रथन प्रत्रनि हनि, दारण सः सत्र परसनर बहन जामि पुन पर चच 
या स्य्रायानि सा सत्र प्रधम प्रत्र होनान प्रन उददग्मरस स्मृ पदम र अन्यः 
स्विकारायाः मनर ' म्य ० २१८०, इन्पृदर प्राव. ' सत २१०२“ उन ` 
स्तृ नेन्दष्े वे ` सन्यनः २८९५ ह सत्रे होन ˆ अम्प्ासीवङारपु बत्यकाधर- 
कमभाव नास्ति! या स्यायास्कय म सत्र अष्टाप्यायोधष्टरकमानुम्यर प्रनरून हतन 
चरीन्ट चर्‌ सव्रामैरीं ' म्बः" ह प्रधम सत्र जपम न प्रथम प्रवृत इनन 
ग्वर्‌ कीं सृज्‌" या अभ्यासातील क्र उहस्ते आह. नर पण, प मन्यव्लुश्षगप्रनान 
प॒ ५२० हा न्याय जनल्यामुष्े, सहस्व ऋफराच नामा सहस्व ऋकारं कन्न ' म्बः 
हे सघ्र आपली कामगिरी वजावने. न्याननव "ह्रदि द्य ह सत्र प्रतरन द्ाऊन्‌ 

मन › या जभ्यासानील जकाराचा व्यप होना वन्यामे ` गमनः अदत म्थिनि 
आली अपना, ° उरन ` या सत्राने अभ्यासानीन ऋकारा अकार हाजन मन्न 
अम रूप क्ञात्पावर, ' सन्यत ग्रा मूत्रान छमे्रामानीन अकारा जामी इकार 
लये अन , मिमन्‌+-सन्‌ › अशी स्थिति श्चाली अमना, " मृनगृदधिः' हे वद्धविशरायतं 
सन्न प्रवृत होने या सव्रानि ' मिग्न्‌ ` यानाल इकारास त ऋकाराम बद्ध पचित 
आहि. पर॑तु  मिखृन्‌ ` यतात अन्न्यवर्णाच्या न्यच माग ककार अमन्याम, श्ह्न 
परिभपेप्रमाने केवर च्त्काराम वृद्धि हनि व सगे अमनल्या इकाराम्‌ कि हा ॐ 
शकत नाहीं, आणि ल्यामके ४ भिमार्ज-मनू+-ति ` अल्ला स्थिनीन्‌ ` नावधातरकन्यद । 
स० २१८४ या सत्रानि सनाद इडागस होऊन सिमा ञ-द्+म-निन्मिमासिषनि ' 
अमे रूप सिद्ध होने ग्रद्कलपरि नापा जमन्यामर्ेच. " पशेन्‌  यप्ताल दह दाना 
वद्धि होत नाही जामि न्याम॒केच इष्टस्य सिद हतः ह परिलाका नसती तर "नमाः 
षति ` अच्च विदत खूप होण्याची आपान जात्य जमन. म्हणून * मिसालपति ` इ 
रूप सिद्ध होभ्याकारता प्रछत परभष जसग आनद्य आष अस भ्नन्धक्रारातन 
रहररे आहि. येथें राकारं अशी हका करतो का, पटना नापा नमा तरा ` ममा 
षति › अस इष्टरूप सिद्ध होः शकते, कारग "मिग" यानाल ऋकारा त द्र 
राचीं वुद्धि करून ‹ स्मान " अस रूप इयल्प्रावर्‌, "भ या शता सानीन्य "पे" च 
जागीं , या सद्रान्वये, * फच इग्रस्वादरदे ' सु० इन्द या नूत्रान, इकार 
होऊन ° मिमाजिषनि ` असे इष्टरूप द्ध हाऊ राङ्न" प ही श्छ करोर नषा, 
कारण ¦ सहस्व. › हँ मत्र प्रधम प्रवृत्त कलाल अनल््रामुद् ^ त्यष््ये र्यश्चणम्यरं सदन 
प्रवृत्ति › या न्यायानुमार त सृन्र पुन्हा वृ हयो रारन सार्दी, आणा न्यामु 
„ त्सा” याचे जामी " मिमाज्‌ ' असे सूप हार द्रुत नाहा गहन भिम जपति 
ह रूप सिद्ध वरण्याकरिता भ्रकृतपरि नारा मानन जाद्‌ आहि असा रन्ध्राय 
म्हणपय्राचा आलय आह. ) 


१. १०४-१०९ ] (४६६) [ परिमाषन्दुरोखराचै 


यत्तु न सम्प्रसारण इति सत्रे भाष्ये नैतस्याः परिभाषायाः प्रयोजना. 
नीद्युक्तं तस्यायमर्थः; । पतत्सू्नप्रयोजनान्येतस्याः प्रारिमाषाया न भवन्ति 
व्यधादावन्त्यसमानदेद्ययणोऽभावादिति । नैताम्येतध्याः प्रयोजनानीनि 
पाठोऽपि क्वचिद्ददयते ॥ वाचनिक्येवेषा । स्प्ठा च ष्यङः इति सभरऽ 
दसौऽसेरिति सूत्रे च केचिदन्त्यसदेष्येव्यनेन भाष्य इत्यन्यन्न वि- 
स्तरः ॥ १०४ ॥ 

° न सम्प्रसारणे सम्प्रसारणम्‌ › ६-१-३७ या सृत्रावरील् मा्यांत ‹ नेतस्या, 
परिभाषाया भ्रयोजनानिः अते जे माष्यकारांनीं म्हय्के आहें त्याचा अथं असा आह 
कीं ज्या प्रयोजनाकरितां ^ न सम्प्रसारणे सम्प्रसारणम्‌ › दे सूत्र फटे आहे ते प्रकृत- 
परिभाषेचे प्रयोजन नन्हे; कारण ‹ व्यघू ` इत्यादि स्थली अन्त्यवणोच्या मागे भ्यण्‌? 
नाही. ( पूर्वी सागितरेच आहे कीं “ विद्ध › इत्यादि रूपांची सिद्धि करण्याकरिता 
° न सम्प्रसारणे सम्प्रसारणम्‌ ' हे सत्र केले आहे ‹ म्रहिज्या ` या सूत्राने ^ च्यधर ' 
यातीर दोन्ही यणांस्--यकारस व॒ वकारास-संम्रसारण पावले होते व दोहचहि 
सम्प्रसारण केले असते तर षिद्ध" असे दइष्टरूप सिद्ध हाऊ शके नसते. म्हणून पूवै- 
यणास सम्प्रसारण न होता, केवक उत्तरयणास सम्प्रसारण होऊन "विद्ध" इत्यादि स्पे 
सिद्ध वावी या करिता ते सृच्र पाणिनीस करावे छागे. ° व्यधु ` या स्थली अन्त 
धकाराचे रगेच मागे अकार अनून ‹ यण्‌ ` नसस्यामुे, स्या स्थलीं प्रकरृतपरिभाषा 
खागूच पडत नादी, म्हणून "विद्ध" इस्यादि रूपे सिद्धं उहा्वीं हे प्रक्तर्पारे भाषेचे प्रयोजन 
मानतांच येत नादी असा भाष्यकारान्या म्हणग्याचा आश्य अद्धि, ) ‹ नेतान्येतस्या, 
प्रयोजनानि ` अघ्रा देखील पारं माष्याच्या काही प्रतीत जढन्तो. ( परंतु वरील 
पटाचा जा अरं वर सागितलखा आहि तेच अथेया पाटाचा देखील जहि) दी 
परिभाषा ( क्तापकलिद्ध्‌ फिवा न्यायसिद्ध नसून >) वाचनिकीच आहे. ‹ ष्यङः सम्भ 
सारणम्‌ ६-१-१३ या सुन्रावरील माष्यांत ही परिभाषा पठित केरी आहे व -अदसोऽ- 
से" * ८-२-८० या सृत्रावरीरू भाष्यात ' केचिदन्त्यसदेशस्य ` या शद्धानीं सागितली 
अदे. ( ' अदसोऽदरैः पृथङ्‌ घुत्वम्‌ › ही जी कारिका व्या माष्यात पठित केरी 
आहे स्प्रा कारिकेत 'केचिद्न्त्यसदेशस्य' हे शद्ध अहित च स्या शद्ीनी प्रक्रतपरिभाषा 
भाष्यकारार्नी पठित केरी अहे, ) या विषयास्बधाने दतर सअन्थात विस्तृत चचौ 
केटी आह 





परिभाषा १०५ 


नन्वव्यक्तानुकरणस्यात इति पररूप परत्‌ इति परितीव्यादाघदखो ऽस्य 
स्थेत्यन्त्यस्य प्रा्नोतीत्यत आष्द-- 


मराठी भाषांत | ( ४६७) ३, 2५ 

* अब्यक्तानुकरणम्परान इना ` सुऽ ८१ यासुन्रन्येय ' प्रन इनि" अरा 
सथ्य ‹ अन्‌ ` तव {ह्‌ ' या दहेच्छ ठिकाण परस्य एकदश स्दमत इर 
होऊन पटिति" अमेरूप दने पण अन्ना स्थन ` पटन्‌ ` यातीन भन्‌ ' मभ्य 
च ` हा जौ अन्न्यवण जादे न्यच जागा. " भन्नेप्न्यस्य मस्‌, ८य्या सुत्रान्तरय 
पररूप आदेश होगे प्राप्त जहे ( पटन ' हा नीचे अनुकरण करणारा अदन्त श 
लाह. अद्या कादापुद ' इलि ` ह जव्यय आल्यास अन्‌" च इ याच जामा “इ 
अमा परख्प शकटे हान ` पटन्‌ + इनिन्यट्रिनि ` अनय स्प दन परु 
° अलोऽन्त्यस्य ` ही परिभाषा अमल्यामृच् म्या परिमगिप्रसाणि ` अन्‌ ` यार्न अस्म्यत्र 
त्‌ ' वत्यापुहील' इ ' यरा देहाच जारी परस्य णफादना्च प्राक्त हने, च नम 
एकादेश इस्यरास, पटत्‌+दनिनपर इनि अ स्विनि हेउन -आदरग ० ६५८ 
या सृत्रान्वये ' पटेति ° अन अनिष्र रूप द्वोण्याची जतपमिमेने ना अन्यानि दन्यत्र } 
म्हणून दी परिभाषा सागनानः-- 

नानथेकरेऽनोउन्तयविधिरनभ्यामव्रिकारे ।॥ १०५! 

^“ जथ ( सुत्रांत धष्टवन्न ) अनर्थक वर्णममहाच नागा अद्रेनर्पीौ कापर 
होगे नागितले आहि ते  अन्मेऽन्न्यस्य ' ही परिभाषा न्यगृ प्रहन्‌ ना प्रण ते 
सृत्रत अभ्यासविकाररूप कार्यं सांगिनलः अमेन नेये अनहव जागी अद्रय डोगर 
सगितरे असल्यास, ‹ अलाऽस्यस्य ' ही परेम्णा समृ पडन. '" 

{हीं परिभाषा असल्यास व "पत" हा शाद व्वर्नाच अनूकरण करणार अधर- 
रहित चणसमुदाय असल्यामुक्र, अशा रिकार्णी ‹ अ्छोऽन्म्यम्य ' हा प्रि्ाषा प्रकून 
होत नाही, व त्यामुले “अत्‌! व इ" याचे जागी पररूप एकदश हाऊन ‹ पटिनि 
अस इष्टरूप सिद्ध होते. प्रकृनपरिभत्यः दगत्या व्ररारची आह---म्हण> न्यार्वासदद, 
कीं ज्ञापक्सिद्ध, की वाचनिकी -पहे-- हं अन्धकारान मानिने नाही तथापि ` नान्न 
डितस्यान्स्यस्य तु वा? सू० ८२ या मृत्रातीरः "अन्त्यस्य हे पदु धकरृलपरिभाचेच्या प्रभ 
मांश्चा्च जापक आहे. प्रकृतपरिभाया नमनी तर ‹ पटनूषटन्‌ ` अक्ता द्विसर्नरूपाच्यः 
अन्त्यवमचि व पुढीर * इति › यांतील इकाराचे जायी, * अलो ऽन््रस्य ही प्निषः 
असख्यासुरे, पररूप एकादेश क्षाराच जसता व॒त्या सूत्रात्‌ केलेन्व ^ अन्त्यस्य ` या 
पदाचे रहण व्यथं दरङं असते, परतु ° नानथंकेऽने ऽन्त्यविधिः ` ही परिभाषा जम- 
स्यासुर्दे, * अत्‌ ' च ‹ इ ' याचे जागी पूतरेसृत्राप्रमाणें ज एकदश प्रात ्ालः 
दोताकतेन होत, "त्‌ ` या अन्त्यवणोचे व॒ पुढील इकाराचे जार्मीच पररूप 
एकादेदा ब्ावा म्हणून " न्भेडितस्य ' या सत्रान केरे ^ अन्त्यस्य › या प्राचे 
अर्ण चरितार्थं हेन प्रकृतपरिभावेच्या प्रथमाश्चच क्ापकर ठरत. नमेच * भर्तिपि- 
पर्त्योश्च ` सू० २४९३ या सूत्रांत लेखा * पिपरि ' हा निदश्च प्रहृतपारं नतरेच्या 
° अनभ्याक्तविकारे ' चा द्वितीयाश्च ताप आहि ‹ अतिविपन्यो्वि या सृत्रान 


प. १०९ 1 (४६८ ) [ परिषेन्दुरोखराचे 


<? या तुहोत््रादिगणानील धातुच्या अभ्यासाच्च अन्त्यवगोचे जागी इकारादेश् 
होणें घांगितले आहे. अभ्यास अनर्यक--म्हणजे जयरहिन-अनल्पासुके संपूण ‹ ए ' 
या जभ्यासाचे जागी, * नानथकेऽखो ऽन्त्यविधिदट ` या परिभषेच्या पथमाशान्वये 
इकारदिदा पावला होता. पण अभ्यासाच्या अन्त्यवणचे - म्हणजे दीय ऋरकाराचच- 
जार्गी इकारादेर होगे इष्ट असलयामुके, 'अतिंपिपर््योश्चः या सूत्रांत "पिपर्ति" चे ग्रहण 
कर्थ लागरे च अश्ा रीतीने ते ग्रहण चरितार्थं होऊन, ‹ अनभ्यासविकारे; या 
अशाच क्षपक ठरते ही परिभाषा असल्पामुकेच, ` इदम्‌+पराम्‌ ` अशा स्थिर्तीत 
' व्यदादीनाम. ` सू० २६५ या सूत्राने “ इदम्‌ ” यांतील अन्त्य मकाराचै जागी 
अकार होन व अतो युगे › सू० १९१ या सत्रां पररूप कादश होउन ‹ इद्‌+ 
भ्याम्‌ › अक्षी स्थिति श्ञार असता, ^ हि लोपः ° सू० ३४७ या सुत्राने ‹ इद्‌ ' 
यानील स्पृ अनथक ` इद्‌ › चा रोप होतो, दी परिभाषा नसती तर, अऽ 
न्त्यस्य ` या सुत्रान्वये, * इद्‌ ° यातील अन्त्य दकराचाच रोप ज्चाख असता तर्सेच 
" {वसोरे द्ावभयासलोपथ्च › स० २४७१ च व्याचग्रमाभे * अत्र खोपोऽभ्यासस्य ° सुर 
२६२० या सूत्रा सांगितरेा अभ्यासलप्‌ संपृ अनथक जभ्यासाच्रा हेतो, ही 
परिभाषा नसती तर, ‹ अलोऽन्त्यस्य › या सूत्रान्वये अभ्यासातीर अन्त्य अलाचाच 
रोप क्ञाला असता ) 


अनभ्यासेत्यक्तर्विमरतीत्यादौ भ्रनामिदिलयाद्यन्त्यस्थैवाभ्यासोऽनशथको- 
ऽ्थाचृच्यमावात्‌ कितृत्तरखण्ड पवा्थवानित्यन्यञ निरूपितम्‌ ॥ 

° अन्‌भ्यास्षनिकारे' असा या परिभाषेत प्रतिषेव साभितलका असस्यासु०, ° भना, 
मित्‌ › सू० २४९६ या सून्रान्व्थे ( संपूण अभ्यासाच जागी इकारश्च न होता) 
जभ्यासादीरु अन्त्य अखचेच जागी इकारद्रेश होतो. अभ्यास हा अथंवानू नसतो, 
कारण धातूचे द्विर्वचन केस्यने धातूच्या अ्थाची पुनरावृत्ति होत नसते आणि स्हणून 
ज्यात मृढ धातु असतो तो उन्तरखडच फक्त अथवान्‌ असतो असं दतर रकारण 
सागितले आहे. (ख' या जुहोत्यादिगणातीर धातूरचं "लौ" सू २४९० या सूत्राने िवेचन 
होडन व अभ्यासे चचै? सू° २१८२ या सुत्राने अभ्यासातःर भकःरा्चे जार्मी बकार 
दोडन "वग्ट' अदी स्थिति क्चालीं जसता, “ज' हा अभ्यास अनथक असस्यामुरटे, "नानथ- 
केऽरोऽन्त्यविधिः' या प्रकतपरिभाषेच्या भथमाशचान्वये बु* या सपृ०५ अभ्यासाच जागी 
° शजानित्‌ › या सूत्राने हकारादेर पावला आहे, पण ° अनभ्यासविकारं ' हा प्रतिघ 
परकृतपरिभावैत सागितखा अखस्यासुठं, यें ^ अरोऽन्त्यस्य › हे सूत्र भ्रदरृत्त होते, व 
त्यमु संपृणे अभ्यासाच जागी ्कारादेशच न होता, अभ्यास्नातील अन्य जलाचे 
-महणने ऋकाराचे-जा्मी इकार होऊन " बिश्टु ` भरी स्थिति होते, ) 


पषाखेऽन्त्यात्सृत्रे भाष्ये स्पष्टा ' फलानामन्यथासिद्धिकरणेन प्रत्या- 
ख्याता चेति तत पवावधायम्‌ ॥ १०५ ॥ 


मराठी माषांनर | \ ४६९ ) (प, १०६-१०६ 

° अलो ऽन्न्यान्‌ ` ९-१-६५ या सूत्रावरील भाध्यान ही परिभाधा समिननी 
तहे, जाणि ही प्रमाप भसन्यामूर्दे. निद होणार च्य, ही परिभापा नखन्ी नरी 
इतर रीतीने सिद्ध हाऊ दाङनान जम सास, नध्ययरारमी प्रहृतपरिमपिच प्रन्यास्प्रान 
केले आहे हं देखील यरा मा्प्रावस्न ध्यानान गरन ( मरन्थविस्तारसग्रपस्नत "या 
माप्याच यें दिकेचन छन नार्हते माल्य सहज लक्षात वष्याजाय आहवम्पा 
भाध्यात प्रक्रनपरिभापा न सानन नरी र्वा प्रमेषजनाङ्म्ना हयी परिनाथा मामिकली 
अहि ती प्रयोजने इनर रीतीने की सिह होऊ दनान हं भाग्य्रकारानीं स्प्टपर्ण 
दाखविले साह. ) 





परिभाषा १०५६ 


नयु ब्राह्मणवःसा च ब्राह्मणीवन्सखत्यादौ पुमान्‌ सिया इ्येकदोषा- 
पत्तिः खीन्वपुस्त्वातिरिक्तङ्नविहेषाभावादन जह- 


^ ब्राह्यणवन्साच व्राह्यगीकग सश्च ` दन्यादि उदुहरमान ‹ पुमान्‌ जिया ` सृण 
९३३ या सूत्रान्वये पुकदेष होण्याची आपात येने, कारण चरी द्रोन शद्ान पुिङ्गन्व 
व ख्ीडिङ्गत्व यःखरीज हुखस्य्रा कोणन्याच प्रकारचा फरक नाही म्हणत पङेन्यर्ली 
' ब्राह्मण › शद्ध पुङ्ख सुन ‹ वन्सा ` हा शद्ध क्रीतिय जहे, व दुरं दिका्णी 
° ब्रह्मणी › हा रद्र सीख असून * वत्सर हा शद्ध पुग अहे आणि स्हणुन 
दौहोत केवकछ लिङ्गाचाच फरक आहे (भद्रा दिकाणीं एकरेष होण्याची आपत्ति 
रच्छ ) म्हणून दी परिभाषा सागतान.-- 


प्रथानाप्रथानया प्रधाने कार्यसपरलयय ॥ १०६ ॥ 


० सूत्रात सागितदेरे काय प्रधान व अब्रधान या दोहस सारर्बेच लमू पड 
णार असल्यास, ते कयं ( अप्रघानस न होता ) प्रघानाम होते " 


( ° ब्राह्यणवस्सा ° व व्राह्मणीवत्सः' या उन्तरपदाथप्रधान पषठीतःपुरुषसमा- 
साति ‹ वत्स ` व ‹ वत्सा ' ह प्रधान असून ‹ बराह्मण ` व ' ब्राह्मणी ` हे अप्रधान 
आहेत, कारण ते जन्यजनकभावरूपसवब्रधाने ` वन्मा ` व !बन्स' या शद्धान वित्त 
षणरूपाने अन्वित होतात, म्हणून दी परिभाया अमल्यामुटे, " पुमान्‌ दिया या 
सृत्राने सांगितलं एकशेषरूपी कायं ^ ब्राह्मण ` च ' ब्रह्मणी ` या अप्रधानाचे 
धिकाणीं द्ये शकत नाहीं जाभि त्यामुटे ‹ बाह्यणीवत्सश्च बराह्मणवेन्सा च › यांचा 
“ ब्राह्मणवरतो › असा एकदोष होड दकत नाही. * व्राह्यणवत्सश्च व्राह्मणवत्सा च' 
असं जर समासाचे अचयव अक्षते तर " ब्राह्यणवस्सा जमा एकशेष होड शकरा 
असता, ) 


प १०६-१०७] ( ४७० ) | परिभाषेन्दुशेखर 


तेन प्रधानखीत्वपुसूवातिरिक्ताप्रधानस्रीत्वपुस्त्वकरतविरोषस्यापि- 
सखेन न दोषः । 
वरीरु उदाहरणा केवठ ` प्रधान ` शद्वात खीत्व व पुंस्त्व हा फरक नसून 
अप्रधान शद्वात देखीर तसा फरक असल्यासुे, एकशेष होऊं शकत नाही ब का 
अडचण उपास्त होत नाही. 


स्पष्ठा चेयं पुमान्‌ लिया नपुसकमनपुसक्रेने-यनयो भाप्ये ॥ अन्तर. 
ङोपजीव्याद्पि प्रधानं प्रबलमिति हेतुमति चेव्यत्र भाष्यक्रेयरयोः ॥१०६॥ 

° पुमान्‌ खिया › १-२-६७ व (नपुंसकमनपुंसकेन 9-२-९९ या सूत्रावरीर 
भार्यां ही परिभाषा सांगितरी आहे व॒“ हेतुमति च › ३-१-२६ या सूत्रावरीर 
भाष्यत भाष्यकारानीं व तसेच केयराने जपस्या वृरत्तीत म्हय्छे आहे कीं अन्तरङ्गा 
पेक्षा व तसेच उपजीव्यपेक्षां देखीर प्रधान आधेक प्रबरु असते. ( ' पाचय्रति ओदर 
देवदत्तो यज्ञदत्तेन ' या वाक्यात * यक्तदंत्तन' हा प्रयोऽयकतां अहे तो अन्तरङ्गव 
उपरम्य आहे, कारण पचनख्छिया स्याचे शिवाय होऊं श्रकत नादीव ती सर्वस्वी 
स्याच्यावर अवलंबून आहे तरी ‹ देवदत्त. › हा प्रयोजककतो “पाचयति! था णिजन्ताने 
उक्त असल्यामुले प्रधान ठरते व प्रयोज्यकतां अनुक्त असद्यामुके, अन्तरङ्ग व उपजीग्य 
असून देखी, अप्रधान टरतो. स्हणुन श्रयोजककप्योा उक्तेकतरि प्रथमा होऊन प्रयो. 
ज्यकस्यौला, ` गतिबुद्धि ` सू० ५४० हे नियामकसुन्र अखस्यासुकें कर्मत्व न होता, 
अनुक्तेकतैरितृतीया होते. ही परिभाषा लौ किकन्यायसिद्ध आहे व तो रोकिकन्याय 
पुढे दिल्याप्रमाणे केयने सागितरा आहे. “यथा रोके बहुषु गच्छसु राजा गच्छतीति 
ग्रधान राजा व्यपदिर्यते । रासश्च प्राधान्यं तदधीनप्रदत्तिनिन्रत्ित्वादन्येषाम्‌ । ) 





परिभाषा १०७ 


ननु स्वज्रादिप्वप्रयुक्तो मावृखब्दस्य ङीन्निषेधः परिच्छेन्तुवाचकमा- 
तृरब्देऽपि स्यादत आह- 

‹ न षट्सखादिभ्य. › सृ० ३०८ या सृत्राने सांगितरेखा ‹ ङोप्‌ ' प्रत्ययाचा 
निषेध जसा जननीवाचक ‹ मातु ` शद्वास रूगतो तसाच तो निषेध ° परिच्छेत्ता " 
म्हणजे मोजणारा-या अथौच्या वाचक ‹ मातु? शद्रास देखीरु खागू. पडण्याची 
आपत्ति येल ( व तो निषेध तश्चा ^ मातु › श्वास रागू पडस्यास ‹ केभ्यो ङोप्‌! 
सू० ३०६ या सृत्रान्वयें स्या शद्धाचे ‹माच्री ` असे खीङ्िगाच इष्टख्प सिद्ध न 
होण्याची आपत्ति येते. ती आपत्ति टकावी ) शहणुन ही परिभाषा सांगतातः-- 


अवयवप्रसिद्धेः सष्दायपरसिद्धिबीयसी ॥ १०७ ॥ 


मराठी भाषांतर | ( १५१) [ १, १०७ 


४ 


‹* शद्राच्या अवयतवरापामुन उन्यन्न होणात्या यागिक् अथंपेक्षां श्या पृण प्रदः 
हून उन्पन्न होणारा स्वनच्र रूढ ज्म अधिक्‌ चल्यवान्‌ भसनो `` 


तेन श्वुद्धरूढस्य सननीयाचकस्येव ब्रहणं न परिच्छन्तुत्राचक्स्य ॥ 
योगजवोधरे तदनादिद्धिनद्युड र्हि जोपन्थिनि पर्निवन्विकेति व्युन्पात्तरव 
सदुबीञजम ! रथकासयधिकररणन्यायसिद्धो धयसथ. ॥ 

ही परिभाषा असन्तयारुद्े { ` न वटम्वखरादिभ्य ` या सुतरा ‹ स्वस्रा" 
दिभ्य. › यान अन्तर्मन अन्लेटया ` मान्‌ ` एद्धनि) ` नननी ` या कच रूढ 
अथाच्या वाचक ` मान › शद्रा प्रह होन, ‹ परिच्छेना ' या योगि अ्धाच्या 
वाचकं ° मातु ` दाद्वाच अह हाऊ दक नाहा, कारण लवयत्रा्या जवपानुन 

उत्पन्न होणाय्या अर्थदः ज्याचा काश्च सेवर नाही --म्हणने जा अक्यद'यहून भिन्न 

अथ आहे-व जो सपण श्षद्वापामन स्वनंत्र उत्पन्न होणार दुद्र रद अथं जाह ना 
( शद उच्चारलाक्ष्णीच > प्रथम्‌ मनात येनो, व अवयत्रापामून उन्पह्न हेणान्या भध 
बोध ह्य दरेण्यान तो अतिदधक हत-म्हणने ता अत्रयवायोचा बाध होड दन नाही 
८ जननीवाचक ‹ मात्‌ ` द ‹ मान पनायाम ` यरा धानूष * नुच पन्यं द्वार 
व नकाराचा खेप होऊन सिद्ध हनो "मानु" म्हणत मोजगाराहा छद "मासान चा 
चातस ‹ तन्वः प्रन्यय स्यगन चिद हानो. जननीवाचङ ' सातु" शद्र यानीत्य अव- 
यवांच्या अथौचा बोध करणारा नमन लोकत रूढ अमल्ल्या ` जनना याः जयाच 
वाचक आहे ° मानृ › हा मोजगास या अर्धाचा वाचक दादर न्यार्तील जदयवाच्य) 
अथौचा बोधक जद आहि--म्हणन्" मा ' म्हणभे मोज्ण ब ° नृ" म्हणजे करणारा 
या प्रस्ययग्रङ्दीच्या यतिक अधौचा बोधक श आहे “ मानु ' हा दहं उ्चारस्यान 
जननी" या रूद अथौचाच दफदम बे हाते, मोजगारा हा अथ मनात येन नाही 
म्हणून † न परम्बखादिभ्य. या सूच्रांत सागितन्दन्या निष ` मतृ या जननीदाच्फ 
रूढ अथ सागणण्या शद्धासच राम्‌ पडतो, मेज्रभारा जसा यगि जथ मार 
णाच्या ' मातृ ' श्वास ते निकेध खामृ पडन नाहा; व व्यमुच व्या ऋद्धा सधी. 
वाचक ' ङीप › भ्रस्यय होऊन व्याच “ सत्री ` जन सवालसाच स्प हत्त, + योया 
द्दिवलीयसी › या राकिक ) न्या्राच्या आधारावर्च ही परभा रचन अट व्‌ 
रथायिकरणन्यायान्वयरे ही परिभाषा मिद्ध होने ( ˆ कपांमु रथकार आदरात्‌ ' ज 
श्रति अहि च निचा अथं असा आह क वपाक्रतुल स्थकारान्‌ अस्न्या्ान्‌ कराच यर्थ 
हा प्रश्च उपस्थित होते की “ रथच्छार ` या शद्वाचा णता अथ स्य्ाच्ा ‹ रथं करो- 
दीति स्थकारः "म्हणजे रथ करणारा अमाया शदढाचा यागिक्‌ अथ जाह व स्व 
कार › श्ष्राने रथ करणाव्था त्रैवर्णिक पुरुषाचे ग्रहण करावं असा पयश्च अह परतु 
< रथकार ° या दराद्वाचा रूढ अर्थं, याक्वच्क्य स्मृतीत स्गितस्याप्रमाण माहि 
व्यरापामन करणीचे दयी उत्पन्न होणारा पुरुष अना अषि, क्षाच्रपासन चङ्य- 


प, १०७-१०८ ] (४७२ ) [ परिभाषन्दुरोखराच 


[भ यच 


(8 [अ हस्‌ 
येचे ध्किणी उत्पन्न होणान्या पुरूषास ‹ माहिष्य › म्हणतात; च वेरयापासुन शद्‌ 
ियेचे शिकाणी उन्न होणान्या मुखस ‹ करणी › सहणतात, व॒ अशा माहिष्याप्‌ 
सन करणीचे ठिकाणी उत्पन्न होणारा पुरुष ‹ रथर्ार ` होय म्हणून सिद्धान्तपक्च 


१ 


न्न 


9 


यी 


क, कि, 


असा आहे की वरीरु श्रुतीत पटित असलेल्या ‹ रथकार › शशद्वान रथ करणच्या 
रेवा्णिक पुरुषाचे प्रहण न ॒होतां रूढा्थैवाचक रथकाराचेच अहण होते माधवकृत 
ज्ञमिनीयन्यायमालाविस्तर या अन्थात या न्यायाचे स्पष्टीकरण केरे आहे व तेथे अत 
स्हटरे आहे की ' आधाने श्रूयते । वासु रथकार आदधीत इति । तत्र रथं करोति 
इति व्युस्पस्या चरैवार्भको रथकार. इति चेत्‌ \ मेवम्‌ । सङ्ीणजातिविरेपे रूढत्वात्‌ 
वेर्याया क्नच्रियादुन्पन्नो माहिष्यः । शद्धाया वेदयादुत्पन्ञा करणी । तस्यां करण्यां महि- 
प्यादुत्पन्नौ रथकार" ! तथाच याक्ञवव्क्यः--माहिष्येण करण्या तु रथकार प्रजायते '- 
पहा आनेदाश्रम सीरीज्‌ पान ३१०. याच न्याद्याच्या आधारावर प्रकतपरिभाषा 
रचरी आह ) 


कथित दीधीमेवीखामित्यच्ानया परिभाषया दीधीङ्वेवाडोरेव 


प्रहणं न रीङ्धीड्वेञ्वीनामिति । नन्न । तथा सति दीवेधीवीरामित्येव 
वदेदेत्यन्ये ॥ १०७ ॥ 

एक वैयाकरण ( प्रकृतपरिभाषेचा भिन्न रीतीने अथं करून-म्हणजे जये 
समुदायाचे हण होऊं शकते तेथे अवयवांचे ग्रहण न करिता समुदायाचे ग्रहण 
करावे असा अथे करून-) असे स्हणतो की, प्रकृतपरिभाषा असल्यास ‹ दीधीवेषी- 
टाम्‌ सू २१९० या सूच्राने दीधोङ््‌ः व वेवीङ्‌ या ( समुदाय्यारमक ) धातूचैच 
ग्रहण होऊ शकते, ° दी, घी, वे 'वभ्वी' या (अवयवात्मक)) धातू ग्रहण करिता येत 
नाही. इतर वैयाकरण म्हणतात कीं हे वरीङ स्हणगे बसेबर नादी , कारण पाणिर्न 
जर वर दिलेल्या चार धातूते सूतरात ग्रहण करणे अभिप्रेत असते तर ८ सदेह उदन 
न उहावा म्हणून ) ° दीवेधीर्वाटाम्‌ ` असत स्याने सूत्र केले असते 


८4 





परिभाषा १०८ 


ननु चातायना्थ गवाष्टेऽवडो वेकद्यिक्रन्वादगोश्च इ"यादच्यपि स्यादत 
आह-~-~ 

( पदाच्या अन्ती < गो ` शद असल्यास व त्याच्या लगेच पुडे “ अच्‌ ' 
आल्यास, ˆ गो › यातीरु ओकारचे जागीं, ‹ अवङ्‌ रफाटायनस्य ` सृ ८८ या 
सुतरानं ) विक्पंकरून ° अवङ्‌ › अस्ता आदेशा हणे सांगितरे असल्यामुके, ज्या. 
प्रमाणें वानायन-म्हणने क्षरोरा किवा खिडकी-ग्रा अर्च्या वाचक ‹ गवाक्ष" या 


न्न 3 ॐ 


परद्र 


= 1 
1, अ) 
4 

ऋ 


# 
, षर, (०८९ 


दिक.णी जसा अवटद्वे्य दने -याचप्रमामि ६ प्रष्णयद्वःचक्-म्ट्ते गःदवा किति 
चलाचा दोना ख अवाच्या काचक) ` गोश्न या द्रहद्धाच प्रणी दुन्वत अवट 
होण्याची जपन्ति येन, ( कर्णावस्य टददग्णान मोतजन्न ` याच्च सन्त 
करण आदे व॒ द्द म्न्य "गा दद पदन्न प्रर याद्या पृ" नन ` दा अचं 
आहे म्दरणन दन्द स्थलः अव्रदतेय हउ ` स्ते भते म्व होण्याची जरात 
येते. ती आप्रनि रन्यत्र ; हणमन डी परिनापः मादनःन.-- 
व्यवुम्थिनिविभपयापि कार्याणि क्रियन्ते |, {०८ ।, 

` ( सत्रान एस्वेदरं कायं विर्स्येकरून कव्य भस सागिनिर जसन्वाम ) फेय 
कोर च्यव स्थित्तविभपने देवार ने क्रयं केलः जनि-रसपरात्‌ि न्धयरनुम्र कदी उदार. 
रणात ते कार्य जवद्य कैन जाने, सादी उराहम्यान न कन्य मलःच दे तन नाह. 
च काटी स्थी ते कायं विर्न्पकर्न केले जान । 

( बाल्य्मने(रनन * भवद्‌ स्फोटायनस्य या संतान्या वृद भतिन नवत 
द्थश्ष एव प्रजनने, कचित्‌ म मवनीन्य एव क्रचद नमिः सत्यनु -पयम्भवा 
प्रत्रत्ता विभाषा स्यरवान्िनन्निभापा "पहा द्विर्तयान्र पान +टः ` प्यवस्थनःत- 
भाषा या शद्राची व्याग्या केली अदे ह्वी परिनापा असप, " सवश्च चा 
स्थली निष्य वड्‌ हनो ` गष › चास्थाना अन्ड मुच दत सर्दी" 
पदान्तादति ` सू० ८६ या म॒न्रान्वन्र सन्ध दाउन * मन््नः ` भम स्प शन पवा 


जय वातायन विवा प्राण्यद् ह्या अथ विवक्षित नाद न विक्ल्पस्म्न " वद ' 
ह्लोउन दोन्ही प्रकारची वेकन्पिक स्ये दोनात परण मय भग्ना नन विनात्र 
व्यवस्था करण्यास कोणते साधन उपन्य््ध अपरि ह्वा प्र्म सनजच उपरम्यत दोनो व 
त्था प्रश्नाच उन्तर म्हण॒न यन्क्कार पुन्य पक सागनान 

लल्याचुसारढयवस्था बोध्या ॥ 

टक्ष्याकडे-म्दणन भात ॐ स्प ज्यु माननम नहन "याच्याकट-ननेर डन 
अक्षी विभायेदीं व्यवस्था केली जाते हे जाणत. ( अन्वि यकन कचघ्नुप्क पुरय-स्हमन 
लोकिकथयोगात प्रचलित अमने्छी सर्वं शद्रा सनं सूपे ज्यान पृरपण जवगन आहन 
असा भाप्यकारासारस्व अलौकिक विद्वान सर्वम्‌ पुरुप-तिभायेची व्यव्रम्थः न्वन दै$ 
कतो सहणृन भेरवी अमे म्हन्ये आहे कै * ¶ नाद ग्यत्रम्थ निश्यो न प्यव व्ु्य- 
साध्य इति भाप्यकारीयव्याख्यानने निर्णय. कार्थ" ' सारांश, ज्याच्या नतर ममर सतर 
शद्ध रूपं खटत हेती अला सन भाग्यकाराच्या ्याग््याननसःरत वजः स्यरेम्धा 
खावरी जति " शाच्टोरन्यनरम्याम्‌ ` ५-४-४१ या सुद्रावर्य भप्त भावकर्म 
व्यचरस्थितविमापेद उदाहरण 'देवत्रानो गल्टे ग्राह दात्याम च माद्य । नस्ल न 
विभाष्यन्ते गवाक्च. सश्िनव्रन- या कारिस्त टिन्या जहन (4 ` नदप्वदान्दन्रा 
सू- ३०३८ ग्रा सत्राने, "त्रा" घत निष्टा ` न्ह" परन्यय न्यरान्या अनतता चयय र्यी 


प० १०८ ] ( ४७४ ) [ परिमाषेन्डु्रोताञै 


विकल्पेकखून ‹ न › असा आदेश हणे सांगितले आहे पण ‹ देवच्रात", भवत्रातः 
द््यादि संन्ञावाचक शद्वाचे जागीं तकाराचा नकार सुच होत नादी. जेभे संतता 
विवक्षित नाही तद्याच हिकाणी " त्राण, त्रात ` अ्ी वेकदिपिक स्पे होतात, (२) 
तसेच ‹ गु + अच्‌ ' या स्थं! ° सपर्वध्रानुकाधधानृक्यो › सू० ९१६८ या सूत्रा 
° ग 2 चातीरू ऋकारास गुण होऊन ˆ गर्‌ + अच्‌ (ज ) ` अशी स्थिति स्ञारी 
असतां, * अचि विभाषा ` सु° २५४१ या सूत्राने, अजादि प्रत्यय पुडे आल्यास, 
£ ग॒ * धातुच्या रकाराचे जागी बिकल्पेकरून ककार हेग सागितखे अहि पण 


$ 


पाठाः या प्राग्यङ्कवाचक * गरू ` शद्धांत रकाराचे जागीं खकार निधय होतो, "विषः 
या अर्थाच्या वाचक “ गर ` शद्वात ख्कारोदश सुकौीच हेत नाहीं ( ३) "विभाषा 
मरह" › सु २९०५ या सूत्राने * अह्‌ ` धातू “ण” च “ अच्‌ ` प्रस्य विक 
त्पेकरून होणि सेते आहे पण मरंस्यादि जलचर हा अथे वाच्य अस्यास, 
‹ अह्‌ › धातृ “ ण › प्रत्यय होतो, ‹ अच ` प्रत्यय होत नाही, व * अत 
उपधाया, › सृ० ८२८२ या सृत्राने उपधान्रुद्धि हेाउन ^ ग्राह. ` असच रूप हेते. 
पण सूयैचन्द्रादि वाच्य असट्यास, “ रह्‌ ° धातूस केवक ‹ अच्‌ ` प्रस्य हातो, 
ण ` प्रत्यय होत नादी, व॒ ^ ग्रह. › असेच रूप होते. (४) ‹ लक्षणहेल्वो 
क्रियाया. › सू° ३१०३ या सूत्रावरीर भ्यात भाष्यकारानीं ' सदाद्यश्च बहुखम्‌! 
असे वार्तिक परित केरे आहे व स्याञ्ुठे “ सत्‌ ` -म्हणने शतु्षानचू-विकस्प. 
करून होतो पण ‹ इति ` हे पद्‌ पुढे आल्यास, ख्टाचे जागीं रातुश्ानच्‌ मु गीच 
हेत नाक्ष. म्हणून ' हन्तीति पलायते, वपतीति धावति › असाच प्रयोग होतो 
£ कटः शतुशानचो › सू° ३१०० य सूत्रा माष्यकारारनीं ˆ नन्वोर्विभाषा › या पूवे 
सूत्रातृन * विभाषा › या पदाची अनुचरत्ति कैरी आहे व ‹ रूट. शातुद्यानचो ° या 
सुन्रात ‹ अग्रथमासमानाधिकरणे ` हे पद्‌ जसणे आवर्यक आहे कीं काय असा प्रशन 
उपाध्थित करून त्याचे असे उत्तर ॒दिरे आह की " वक्तर््यं च । कि प्रघोजनम्‌ । 
निप्यार्थम्‌ 1 अप्रथमासमानाधिकरणे नित्यो शतुशानचौ यथा स्याताम्‌ । क तर्हीदानीं 
विभाषा । प्रथमासरमानाधिकरणे पचन्‌ पचतीति पचमान पचते इति ` ( ५) 
¢ द्रश्च. › या उदाहरणासबंधाने पूर्वी विवेचन केलेच आहे व * अवङ्‌ स्फाराय- 
नस्य › या सृत्रांत सागितरेस्या विभाषेची भाष्यकारार्नीं की व्यवस्था लावली हे 
सागितरच आहे ( & ) “ शो तनुरूरणे › या धातूस निष्ठा क्तप्रस्यय रावल अस्तां, 
° अदेच उपदेशेऽशेति › सु° २३७० या सूत्रान ओकाराचे आसवं होऊन ˆ शाक्त 
अदी स्थिति ्ञाली अघ्तां, ‹ शच्छारन्यतरस्याम्‌ › सू० ३०५५ या सूत्रानि ^आ, 
चे जागी विकर्पैकरून इकारदिश हणे सागितरे अहि. परतु ' रत ` हा अथं विव- 
क्षित असल्यास, तश्चा रिकाणी आकाराचे जागी नित्य इकार होतो, स्यामुढे ' सरित 
व्रतम्‌, संशितो ब्राह्यण., संदितव्रतः ` अशी रूपे सिद्ध होतात, या रिकाणीं विक्र 
ल्पेकरून आत्व होत नाही, म्हणूनच ‹ इयतेरित्व चते नित्यम्‌ ` असे वचन पित 


मराद मापानर ; ( 


55 


५२ ) ८42 


॥ 


तठ आहे. सारा या वित्रचनाचरू्न सरि दन सागिननन्पा सहः उदासर 7ान्‌ भ्य. 
कराना विभावय व्यवस्था सला लव्य जद ड स्पृष्ट हृटनय चे द द पभ्वन्‌- 
विभाषा भव्यक्ारार्ना इष्ट्यां रनाय कन तषट उपड सड) 


हतः 


लाच्छारिनि सेच ट्यटः्चिनयाद्धिसतरयै च माध्य स्पा ` *०८८॥ 


भै 


` दाच्ोरन्यतनमस्याम 5० वु "रट्‌ तमन ' ६०.१२४ दादि 
सदटरावरेन्य भाग्यान्‌ द्ध परिनःया मानन ज 





५ 
पारमापा १०५९ 
दिधिनियपमम्मव विदित जयायान , {^ \ 


“ जेथे पस्वादे सत्र विश्विपर्‌ वच नस नयमयपर न्ल्वनेह न नरन नर न 
स्त्र विधिपर ल्ाच्णे हा बवन पश्च आद्रे-म्हणत तथ काका अनन्य नेय मत्र 
निशम्‌ न मानता तिधायफ मानन नका सनानि न्या द्रात ज. फ्न्जहा योय 
पश्च आहू 

( " व्रिद्िरन्यन्तमप्राप्ठा नियम पाक्षिक सनि ¦ नत्र चन्यत्र च प्रह, पर 
सख्येति गीयते ॥` अशी विधि नियम, च परिस््या वाच मीमानसयन स्यारस्या 
केटी अहि. व्याकरणक्नाख्रात ‹ नियम ` यनन ` नत्र चण्यन च षठा परिपिरया ' 
अशी जी परिखख्या सागिनली आहे तिचच रहम केरे नने ममास्काच्या मनै 
परिसख्या देोपत्रग्रदुष्ट जह --म्हणजे परिसर्या मानल्यान ननि दोप उदरव्रतान- 
जएणि म्हणून इक्य अमटग्रान, सेणतहि श्रनिवचन्‌ कन्दा स्रनित्रचन परिमस्व्या- 
वचन मान्‌ नय. ‹ श्रुतस्य परिन्य्रसद उतःनस्य उन्पनःत्‌ । प्राप्त्य पाधि ये 
परिख्या द्विदृपणा ॥* असे परिसस्यरत तीन देप सायन, सौम्य ' पच पन्वा 
सक््याः' ह परिष्प उद्राहरण दतत च न्या उदाहरगान्‌ स्वान्या सारिनस्यन्प्रमणि सीन 
द्रोप दालवितात - श्वतस्य पञ्चनखमक्चषणस्य हानात्‌, अध्रनः-पञनम्बय्षमनिन्र 
कस्पचात्‌ , प्राक्ठस्य चाऽपञ्चनसखमश्चगत्राघनात्‌ इन । आास्मन्च दायच्रय्‌ दाषटय दद्र 
निष्ठम्‌ । प्राक्चाधस्वथेनिष्ठ इतिदिद्‌ः ।' पदा अथमग्रह विद्ाविन्मस प्रेस कास्य 
छापख्टी अरत पान्‌ १५३ व १५४ पम्वद्ि सन नियमपर मानन्प्रस, न्थः सत्रान 
चर दिरेरे तीन दोप उत्पन्न दौत जमत्ग्रामुः ने सूत्र नियमपर्‌ न मान्ता विश्चिपरं 
मारण योग्य अह हे आता मन्यकार पुदीत्ठ पन्तं सगनान ) 


नियमे हयश्रुतारःा अन्यनिवृत्तेः सामध्यपतिकस्पनद्धनःानुचाट्दोप 
श्यति खाघवाद्विषिरवेनि वोध्यम्‌ ५ यस्य दत्य इत्यत्र इजदि- सुम ईन्यादा 
न्व भाप्ये स्पर्टयघु ॥ ३०९ ॥ 


१. १०९. ] ( ४७६९ ) [ परिभषेन्दुशेखरा्चै 


[# के 


सत्र नियमपर मानल्यास सूत्रातीर रब्दानीं जो अथे सागितला नाही पण 
( सच्च करण्याच्या उदेशाकडे लक्ष दिरे असतां ) शब्दसामभ्याने जो अन्यनिवृक्तिपर 
अथ निघतो तद्या अर्थाची कल्पना करणे, व तसेच पूर्वी सांगितकेस्या विधिसूतच्राचा 
अनुवाद करणे असे दौष उस्पन्न हातात रहणून ( हे दोष टाद्धण्याकरितां ) सूत्र विधि- 
पर माने यात खाघव आहे. ( एखाद्या सत्राचा नियमपर अथे केस्यास (4) स्या 
सूत्रा उच्वारटेस्या शब्दांचा जो चास्तचिक अथ होतो व्याच परित्याग करावा 
रखागतो (२) सृच्ात उच्चारलेत्या छब्दानीं जो निषेास्मक अथं सागितला नाही त्या 
अर्थाची कंरपना करावी लागते (३) व पूर्वी पठित असटेर्या बिधिसूत्राचा नियमसु- 
त्रात अनुवाद कर्न विधिसूत्राने प्राक्च हौणाय्या कायाचा बाध करावा रागो. साराकश्च 
्रतहलनि अश्चुतकस्पना व प्राक्षबाध असे तीन दोष, सूत्र नियमपर मानस्याने, उस्पक्र 
हीत असस्यामुकते, सूत्र नियमपर न मानता विधिपरं मानणे दै योग्य आहे, च वरीर 
मीमास्रान्यायाच्या आधारावरच्च ही परिभाषा रची अहि आणि म्हणुन ती युक्तिसिद् 
समजावौ. >) ‹ ग्रस्य हल. › ६-४-४६ व॒“ इजदि. सनुमः ` <-४-२२ इत्यादि 
सू्ांवरीरु भाण्य्रातत ही परिभाषा सांगितली आहे ( हेती ' सू० ५६८ या सुत्रातीर 
“ हेतु रब्दाचा शोकात रूढ असरका अथे~म्हणजे कारण, कंवा निमित्तः किवा 
प्रयोजन -केल्यास ते सूत्र विधिपर ठरते, च स्या सत्राचा अथे हेत्वर्थं तृतीया स्यात्‌ ' 
असा होतो; पण ' हेतु ` शन्दाच्या रोकिकाथौचे ग्रहण न करिता, “ तत्प्रयोजको 
देवश्च * स० २५७५ या सूत्रान्वथे होणारा कृत्रिम अथे कैल्यस-~म्दणजे प्रयोजक 
कतौ असा अर्थं केल्यास- हेतो › या सूत्राचा असा नियमपर अथं दोदर की, हैतु- 
वाचक शाब्द्‌।हून जर तृतीया करणे असते तरं णिजन्तप्रङ्तीच्या प्रयो नक यो नच 
ती तुतीया करावी. प्रकृतपरिभाषेप्रमाणे सूत्राचा विधिपर अथं करणे स्षभवत असर्ताना 
नियमपर अथ॑ करणें योग्य नसख्यामुकते, ‹ हेतो › या सूत्राच्च, चर सागितल्याप्रमाणे, 
नियमपर अथे न करितां विधिपर अथे करणेच श्रेयस्कर आहे. नियमपर अथं केल्यास 
अनिष्टापतति येद्रर हे उघड आहे. ‹ यस्य हट. ° या सुत्रावरीर भाव्यात भाष्यकार 
असा प्रक्ष उपस्थित केरा आहे कीं, हे सन्न अतो लोप. ` या सृत्रानंतर पठित केलं 
असल्यास, त्या सत्राच यस्य हलः › इ सूत्र नियामक सूत्र मानवे करिचा स्वरतत्न 
विधायक सूत्र माना्चे? “यस्यः हरू" हे नियामकसुत्र मानस्यास, त्याचा असा अथे हदं 
की यकारापुटीर अकाराचा * अतो रोप, ` या सूत्राने पावलेला लोप तेच्हाच करावा 
कीं जेब्हा ती यकार हटायुदे आहे. पण स्या सत्राचा असा नियमपर अथं केल्यास, 
“लोथिता, योयुथेता' इत्यादि स्थरी, यकार हरापुडे नसून उकारापुठे असस्यासुर्े, 
अकाराचा खोप होणार नाहीं च 'रोल्येता, योयूयेता' इत्यादि अनिष्ट सूपे सिद्ध होण्याची 
आपत्ति येद्रल, ती आपत्ति टाठण्याकरिता भाष्यकारानी ‹ यस्य हरः ` या सत्रावरीरु 
भाप्यांत प्रङ्कतपरिभाषा परित केरी आंहे व म्हय्के आहे की, जेथे सत्राचा विधिपर 
अथं होऊ शकतो तेथे स्याचा नियमप॑र अथे करं नमे, व अनि ग्हणून माष्यकारंनीं 
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भयस्य हल्य ट स्वतैच विधायक सत्र मानन भद्र, व न्यस्य दल. या सन्न निद्विर 
ससव्ल्याण्य "ने "यु च ञ्ज) या सवानच प्रहत स्स्न "आद पम्म्ध या 
सुत्रान केव यक्ताराचा रेप कन्म मदि, व" जनो च्य ऋत -३८८ यान न्न 
अकाराचा न्योष क्थ्न रष स्यपाची निद्र कर अर. ) 





परिमापा ११० 


नन्वाक्सायां नूनवचेत्यनेन दृटः इच टदल्टिरारष्यनिददयः स्याद 
आट 
« आष्रामायां नत्र ` न २४०८ या सनरन, सस्या अच भनृध्रान 
करण असपस्यास-म्दणने ज दष तम्न्‌ भ्न प्राह्च अ्रया नादी ना पठ्प्रसत द्रण 
अद्री इच्छ प्रदणिन करण असन्यास-भूतक्य वःचकप्र यय दतत न्स यात्रा ~र 
साभिनले अनल्यामृके, जन्म लुटूचा अनिद्य होना नमात न्य व मटुक ननददा 
होण्याची पनि यने. ( कारण मनेः या अ्ररानन्यृड लड व्यद निरम्ह 
र्कार पटित आहेत व ज्य.अथा " भनवन ` या परनिदरग्पन जनङ्व्छच प्रय, दवन 
विकर्ठ्वरूरून लावावे अमे सागिनन्न आह चाथा काल्य निन्दा च््वर नक स्वच्क 
असस्यासुटे, तीन्द्र रकारादा चरक्ट्पेकस्न प्रयया करना बर्न व "यासुः " उव्वन 
वरिष्यति ` या अ्थौमध्य जसा ` ठेवश्चदुवषन्‌ ` अमा द्ुटःता प्रवराय करना यनः 
स्याचम्रम्णे ` व्रेवश्वेददपंत्‌ व ° द्वचद ` अमा न्टाकाव [याचा दस्वेनद प्र्राग 
करता येईल. तसा प्रयोग रोण्या पानि दन्ती ) स्दण॒न दी परिभापा 
स्तात 


मामान्यात्त्ि्चे विद्षाननिदंशः ॥ १९१ 


८*सुत्रात सामान्ा्वाचक दादधाचा उच्चार करुन अनिद्रान का करम सा 
तरु असल्यास, तदा सामान्य अतिदेश्षान विरेपाचा र्हण विन्नप ्रमाचः- जनिदया 
होत नस्तो. ` ' 

(“अतिदेश्ला नाम इनरधमस्य इनरास्सच प्रयाया जाद ` दिवा अन्यच प्रमा 
तायाःकुस्स्नाया धमसहने.} अस्यत्र कायन प्राप्ठरानददः म -उ गनी" नी सामोसङ{ना 
अतिद्रेशाची ज्याख्या केली आहे, व अनिद वहुधा शब्दाय इद्राश्फे ` चनि पर्यव 
लानं सागित्तल्य जालो; नघ, ` इण्वदिक , म्प्रानवददेल 3 नुन्न इवा 

भआक्चमाय भतवचच ` या स॒च्रानं सनार्रयनङःख्वचर्‌ ` भन ) य <स उदयाद्‌ 
करून अतिदेदा समिनलया आहे टद्‌ स २१५८ यासत्राल्त्रत नः त्स्य 
सामान्यभृतनसलाचा वाचक आहे लड व्य्‌ हे लर सःमान्यनलानातच वाचक 
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नसून विन्नेपमतकाराचर वाचक आशत. अनद्यतने लङ्‌  सू° २२०५, या सूत्रान्वयें 
खड्‌ हा ˆ अनद्यतन अरा विरेषभ्‌तकालचा वाचक अघून “ परक्चे ष्टट्‌ ` सूर 
२१७१ या सुच्राने हयेणार छिद्‌ * अनद्यतन पर्ल अशा वि~ चमननकालाचा वाचक 

आहे स्हणन प्रक्ृतस्थरी सामान्यभूतकालवा चक “भत, असा शब्द्‌ उ्चारून भूतवच्च 
अला सामान्यातिदेश्य केरा असस्यासुक, त्मा जातदसान प्रक्रतपारेभषत्रमाणे, ख्डचा 
च लिटाचा प्रयोग करितां येत नाहा, कचमः सामान्यभतकाटखवाचक एटडचाच प्रयोग 
करितां चेतो, आणि व्यामुके ` देवश्चदवत्रत किंवा ' देवश्चेद्रवषे ` असे प्रग्राग ' देवश्च 
दुवर्धियति › या अथौमध्ये करिता येत नाहीत >) 


सामान्योपस्थिनिक्राटे नियमेन विरवोपस्धापकसामच्र्‌ वनाक्रारस्या 
वीजप्‌ । तेनानद्यतनभूतरूपे विष त्रिहितयोस्तयोनातदे्ाः । 


( सामान्यार्थवाचक शब्दं उचाररा असता, व्या शञ्छपाचुन उतव् हाणान्या 
सामान्यार्थाय बोध होतेवेढी, विशेष अथोचा बोध हःण्याच साचन्‌ चमकर्न-- 
म्हणजे नेहमी विद्यमान असतेच जसे नाहं ( व त्वासु तसा = सामन्तवायवाचक शद 
कानी पडला असतां चिङ्ञेषा्थौचा बोध होढ शकत नाही. तुम्हा भरण्याकारता 
बाहर कोणी आला आहे अस नाकरि गवन नरन क्ोणा तरो सननष्य मरसकस्ष जला 
आहे असा बोधं होतो, पण तो गृहस्थ कोण षह व ते ब्राह्मण जाह क दत्‌ 
जातीचा आहे इत्यादि विश्चेष अथोचा बौध होत नाह अमुक चन्म असुक्‌ गस्य 
भेरीख येणार आहे अघे जर पृं टररे असरु तरच ता वरव ॒च्हस्य भस जाला 
असावा असा बोध होऊ शकतो पण बहुधा सामान्याथवाचक इब्द्‌ उ चरस अतो 
विश्चेष अथौचा बोध होऊं ककत नाहीं, आणि कोणताहि शब्द्‌ उच्चाररा अत्ता ना 
दह्टापासन उत्पन्न होणाय्या ज्या जथौचा सर्वास प्रथम बोध हतो तोच त्या सन्याच 
अर्थं समजला पाहिजे >) जण याच न्यायाच्या जाघाराचर्‌ प्रककतपारभाषा श्चल आहं 
(व ती युक्तिसिदध आहि ) आणि ही परिभाषा असट्पामुटे, "अनद्यतन भूत चा 
विदेष अथौमध्ये होणास्या लड्‌ वख्ट्‌ चा ख्काराचा ( ^ भूतवच्च " असा समन्य 
अतिदेश असल्यामुके प्रदरतस्थरी ) आतदेश् कारता चत नाही 


हयमनिद्या न स्पीति लिङ्गत्‌ 1 तेन स्थानिव्सत्रण विरेषातिषेश 
पि ॥ स्पष्ठं चेतत्सवै स्थानिकःसत्रे माप्ये ॥ ११० ॥ 

परकरतपरिभाषा अनित्य अषहे याच ˆ न स्यपि ` सू? ३३३५ हे सूत्र जापक 
आहे, ८ हत्ादि आधधातुक कित्‌ किवा [इत्‌ मरत्यय इढ अल्पा घुमास्था ` सू° 
२६६२ या सच्रात निर्दिष्ट असरेल्या धातूच्या अकाराचे जागा दकार हता == त्या 
सन्नत सागितले आहे तका घातूच्या पुढे * स्यप्‌ ' प्रत्यये जास्वास्त सरा धातूच्या 
अकाराचे जगी ईकार होड नये म्हणून ˆ न स्यपि › हे नषेसूत्र कर अह पण 
* ल्यप्‌ › हा प्रत्यय तर कित्‌ नाहीं जाणि त्यमु, स्वप्‌ त्रल्यच्‌ पुढे आट्यास अका. 
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राचे जागी इकार होन नाह जये सारण न स्यपि" द निधरमय्र कर्यानः 
काच गरज नच्डनी त्यप्‌ जर्‌ कि अमना नरद, ' प्राह्ठम्यव्‌ निवध-' यः २. दस्तरयं 
तस सत्र रणी ावरदयफ अन्न भमन न्वरे क मसन्यदनतुपतं नत्र ल्यप ' > 
३३२ यासुत्राने नेच्छा ` चदा ` च जागा न्प्प्‌ दोना नदा स्वानिवरद्दय" ` 
स० ४९ या सृत्रन्वय, ` स्यप्‌ ` द्वा" न्रा च भदे जमन मनना यने पण प्रचल 
परिभग्ेप्रम्णे ` स्थानिवदद्रन" ' अन्ना पासन्य अन्दिद्ान, क्वा चे दिाताजे 
किनवरूपी विक्षेप धम अद्रे यः वित्रव वरमाचः ल्यपाच दिकाजी भनिटेन करता अनन 
नाही -म्हणन्न ल्यपन्य र्ति माननां यतना स्विः ` न्वा व सामान्यम 
असना-म्हणने प्रत्यक न्वा: स्यतीति चमः तर्कित वम रसन्‌ नम्नाम्‌ 
प्रकेत परिभपिप्रमणिं शिवाया अनिन ल्परयष्चे दिकण ह फलः भसन पनु 
°नक्तवामेट › सण उम्र द मुत्र जम सट्न ङा * स्ट रन्न इन्मम्‌- 
सहित“ क्वा ` कित नमनो. या सत्रात्रस्न ह स्पथद्त कः तमक ' कत्रा ` 
कित्‌ अमनो अन कादा नाही. अनिट्‌ ` च्या ` र्न असने पणन ` क्वा 
किनि नपतो. सारस क्रिवि हा धर्मं न्यक ` न्तका) दयन र उने नम 
ट्यामुन्ध, व्याला ` नवा ` चा सामान्यधम सानना यन नाही विभेव ` न्तरा 
व्यक्तीचे टिकार्णा राहणार नो धमं जमन्यन्स न विपथम्‌ टना. व मनः त्रिनप 
धमचा अतिदे्न, ' स्थानिवदद्रे या सामान्यानिदेयत्रिधाथकमन्रन श्रदृनउरेना 

चेप्रमाणे, ल्यच टिकाणी करना यत नाही. मग नव्यपि द नियेवसत्र पाणि 

नीन कशास केले ? पणत स॒त्र मृष्टम स्लि अमल्यामृ दे प्ट हन ङ प्रकरूनप- 
रिभाषा अनित्य आदहे-स्हणन् कट कटि साम्न्यानिदिदाविधायसमृत्रान विन्न धर्माच 
देखी अतिदक् होत अमनो, व ` नवा ` च्या दधिष्व या विद्पघमच स्यवाचे जामी 
अतिदेश क्ञाल्यास दष्ट रूप सिद्ध होणार नटीन स्हणून पाणिनीना ' न ल्यपि ` ई 
निपेधसृत्र मुहाम करावे लाग्टे व असला रलतीनि ने मूत्र प्रहरतपरिमाचय्या जनि-यन्बाच 
श्तापक ठसत ) आणिदही परिभाषा अनित्य असस्यामदे, ` स्थलितरदादल. ` या 
८ सामान्यातिदेश्षविधायक >) सूत्रान्वये विशेष घमा देशान अन््रिश् हान जर्ना 


क दै 


° स्थानिवददेकाः › या सूत्रावरील भानप्रांन हे सवं स्पष्ट्रण सातिनन जादे ) 
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नु तिसस्वरितमिति स्वरिनध्वं किरलीन्याद्ावपि स्यादत जद्-- 

£ तिस्स्वस्तिम्‌ › स= ३७२९ या सृत्रान्वमे ' फिरनि ' ह्यदि स्थन्दीं म्वरि- 
तत्द होण्याची आपत्ति वेद्ल, { ‹ कृ+खनेति ' अना स्थली, ` क्रत इद्राना, सूः 
२३९० या सृत्रान ‹ कृ › धातृनीर ऋरफाराचे जागी * इन्‌ -म्दणने इ्‌-जमः आदय 


१,१९.९. (४८० , | परिभाषिन्दुजखराे 


होतो व * उरण्रपर, सू० ७० ग्रा सूत्राने इकारापुढे रकार होऊन ‹ किर्‌+अति 
किरति › असे रूप दीते. "तिरस्वरितिम्‌ › या सत्राचा, ज्यांत तकार इत्‌ आहे अज्ञा 
चरणाचा इत्तर वणाचे जागीं आदवक्न ज्ञारखा असता तो अचुरूपी वणे स्वरित होतो, असा 
जथै केल्यास, ' कृ ° याती ऋकाराचे जागीं तकार आहे इत्‌ ज्यांत असा ‹ इत्‌-इ ' 
अदिश छारा असस्यामुठे, “ कि ° यातीर इकारं स्वरित दण्याची आपत्ति येते ती 
आपत्ति टक्रावी ) म्हणून ही परिभाषा सागतातः-- 


प्रल्ययाप्रल्यययां प्रलयस्य यरहणम्‌ ॥ १११ ॥ 


““ सुत्रात जर एखादा असा शद उच्चारख असख कींजो प्रत्ययाच व तसेच 
प्रव्ययभिन्नाचा वाचक आहे तर तरा टिकाणी प्या ऋद्टाने अव्ययाचतच महण केले 
जाते, ›` 

(“कृ › यांतीरु ऋकाराचे जागी ° इत्‌ ' हा आदेश काटा आहे, प्रत्यय 
क्षारा नाहीं ' तित्स्वरितम्‌ › या सूत्रात असलेल्या, (तित्‌ या पद्वान, प्रङकेतपरिभषि- 
प्रमाणे, तकार जहे इत्‌ भयात अदा प्रस्यग्राच्च महण होते, आदेक्ञाच हण होत 
नाही, म्हणून प्रङ्ृतपरिभाषा अमटयामुढे, ‹ किरति › या स्थलीं ‹ कि; प्रा्तीर 
इकारास स्वरितत्व होते नादी. ) 

इय चाङ्ुनस्येति स्ते भाष्ये पठिता । वर्ण॑त्रहणे च न प्रवनेते इति 
तत्रैव कैयटे स्प्म्‌ । 

° अङ्गस्य ` ६-४-१ या सूच्रपवररीरः भाष्या ही परिभापा (वचन्‌रूपाने) परित 
केटी आदे { व स्यामुके ती चचनिकी समजावी. ) आणि व्या ाष्याच्या वृ्तत 
केयराने असे स्प म्हटले आहे कीं जेयं सूत्रा णचि ग्रहण केले असख तेग्र दी परि. 
भाषा कागू पडत नादी ( जसे, ‹ इको यणचि › या सूत्रात “ इकः ` हे पदं उचा 
ररे अहि बतत दु इकूपमत्याहारंतीरं बणन्चि-म्हणजे इ, उ, ऋ, ट्॑या वर्णच- 
वाचक आहे. म्हणुन ‹ इक. › याचे जारी प्रकृतपरिभाषा रागू पडत नाही. ती परि 
मापा लावल्वास, ‹ इको यणचि? या सूत्रा्वा असा अनिष्ट जथं होटल कीं दकू्व्या- 
हारातीक प्रत्यय रूपः वणापुडे अच्‌ आल्यास तङ्षा वणा जागी यणादेदा करावा, व 
जसा ध्या सृत्राचा अधं केर्यास्, ‹ अस्यनविष्णोः अपत्यम्‌ द्‌ .+ एः जयनम्‌ ययनम्‌ ' 
अदा स्थरछीच यणादेदय होद्रेल; कारण ‹ अ ' या प्रातिपदिकास * अत दइन्‌ ` सूर 
१०९५ या सूत्रान्वय अपत्यार्थं इन्‌ प्रत्यय रावा असतां, “ यस्येति च ' सू° ३११ 
या सूत्राने अकाराचा रोप होउ, ‹ इ › हा प्रत्ययच श्िख्क राहतो व तशा प्रव्यय- 
रूपी वणोपुदं ‹ अयनम्‌ › यांतीर अकार आला असल्यासुके, “ इ+अयनसू=ययनम्‌ 
असे यणाद्ेरा होउन रूप हदे, पण ‹ दधिन-जन्र ' किंवा ‹ मधुअच्र › या श्यी 
अन्त्य इकार च उकार प्रत्ययरूपी वणे नसल्यामुठे यणाद्रेश्ञ हीणार नाहीं व॒" दध्यत्र 
मध्वन्न ` अभीं इष्ट सूपे सिद्ध होड श्राकणार नाहीत, तसेच ‹ आद्रुणः * सू° ६९ या 
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सूघ्राचा, प्रस्ययरूपी भवणःपुद्ध अच्‌ अन्यास गुणरूपः एकदे होना असा अभ 
केल्यास, ‹ उपन्द्रः, म्महाः ` इन्यादि इष्टस्य चिद्धहऊ प्राकार नर्डन -यच- 
प्रमणि ^ अस्यच्वा" म० २५१८ या म॒त्राचा. प्र-ययरू्पी भयरःपुदर स्वप्र यय 
जाल्याम न्या अक्रारेषच नारी इकर द्रोनः अमा अध ऊन्यास, "गुक्सानत्रनि कृष्णं - 
भवति ` इन्यादि दृष्टस्य सिद्धह्नोऊ शक्र नाद्न. म्दगनक उग्रदन सहनन 
जहि क ' व्रणग्रदग पथा न प्रतरनने. ) 


न प्व सनाडासभिश्च उः व्रन् इत्यत्र खन्वन्ययो प्रत्ययया- 
ग्रहणम्‌ ॥ 

हयी परिभाषा जमल्यामुनेच ` सनानोसनिश्च उ स 24४८ च नमच ^ चरे " 
स॒ ¶०्४०्या सुत्रानाल ‹ सन्‌ "त `न ' यः गद्रानः ५ खन ` वे ` जन 
प्रन्ययाचेच ग्रहण हनि. ( ` पश्र सम्भन्तो ` फिविः ` प्रदने ते“ चन सत्रगन " 
या घातूच रहण होत नाही ) 


परे तु तिन्स्वरितमिति सूत्रे एधा परिभाषा लध्यसस्क्ागय भाष्य 
कापि नाधितेति कैयरेनाक्तम्‌ । अङ्स्यनि सूत्र नच्प्रत्याख्यानायैषा भाष्य प- 
कदेरिगोक्ता 1 अन प्व तिनि श्रव्ययग्रहण कनव्यमिनि वार्सिक्रङ्नोनधम्‌ ॥ 
उक्तसृन्रयोव्याख्यानासखन्यययारव प्रहणमित्याहु" ॥ २ ॥ 

इतर क्याकरणाच जन म्हणणे जह उ (ते "परनु ` य ग्नी ईह पनि 
सुर्‌ केका असल्यासुद, हच म्न्थकाराच मनत अहि अस म्रमनजष्तरे-) ` निम्बरिनन्‌ ` 
द-१-१८५ या सूत्रावरीक भाष्याच्या टीकते कयटाने अमे टलः अदि ङ भाष्य- 
कार्यी प्रक्रतपररिभायेचा इष्ट स्प सिद्ध करण्याकरिना करेहि उपयोग ला नाह 
८ आणि म्हणून जिचा इष्ट रूपे सिद्ध करण्याच कामी सुच उपयोग हाऊ शकन नाह 
अष्री ही निरुपयेगी परिभाषा मानण्याची कारु गरज नाही अनन व्र्ाकरण 
म्हणतात. हं खर क ) “ अङ्कस्य ` ६-८-4१ या सुत्रावरीर भाग्यान इ परिभाषा 
सांगितरी आहे, पण "अङ्गस्य" चा सुत्रचि कम तरी अत्यास्यान ररण्याकारना, एक 
देद्यीनिं ती परित केरी आहे. (न्या माष्णांत एकदे्शानि अम महदे अद्रे क 
°मथैवदम्रहणि नानकस्य ' -प० ९४-व प्रङकृेतपरिभाप्रा या टोन परिभाषानी सत काम 
भार्‌ शकत असस्यामुक, ‹ अङ्गस्य › हे सूत्र जमण्याची काटा यर नाही पण सिद 
न्तपक्च असा अहि की अङ्कस्य या सत्राच प्रन्याण्यान केल्यास, ` निद्नम , दुस्नम्‌ ' 
दत्यदि अनेक इष्ट सूये सिद होऊं शकणार नाहीत, स्हणृन्‌ ‹ अङ्म्य ' या मूव्राच 
प्रत्याख्यान करण योग्य नाही व ते सूत्र असण जवदयक भह. सारा -सदान्नीन 
परकृतपरिभाषा पठित केली नसर्पाम॒च्े व ती मानल्यान इष स्प सिद करण्यान 
कोणतीहि मदत हत्त नमल्यासुके ती मानण्याचीं का्ईीच ररज नाही. जापि सिद्धान्त 
पक्चाप्रमणे >) ही परिभाषा नमस्यासुकेच, “तिति प्रत्ययग्रहणं कतच्यस्‌' मे वानर 


१. १११-११२] (४८२) [ परिमािनदुरोलराय 


वार्तिककाराने पित केले आहि ( जर ही परिभाषा वात्तिककारास मान्य असती 
तर व्याला वरीरः वार्तिक करण्याची कांहीच गरज नन्हती, कारण प्रङृतपरिभोषिन 
° तित्स्वरितम्‌ › या सूत्रातील “नित्‌” या पदान, ज्यांत तकार इत्‌ अहि अशा प्रत्य- 
रन्विच-म्हणजे यत्‌, तव्यत्‌ इस्यप्दि तित्‌ प्रव्यय्ाचच-ग्रहण जाल असते.ही परिभाषानं 
मानल्यास, * सनारसभिष्ठ उ* ` व॒" वरे" त्यादि सूत्रांतीर ‹ सन्‌ › व "वरः या 
दाद्वानीं ` सन्‌ ?व "वर › या प्र चयाच्महणन दता ` सन "वे (व्र ःथा 
धतुंचे ग्रहण होण्याची आपत्ति येदंर--असे कोणी म्हरल्याम अन्धकार म्हणतात 
कीं ) चरी दोन मूत्रात व्यास्यानाच्या आधार “मन्‌ ` व “ चल या प्रत्यथा- 
चेच ग्रहण करता अते. ( माप्यकारादिकाच्या व्याख्यानाचा आश्रय केल्यास, सन्‌' 
च ^ वर › ह वरर दोन सूत्रांत भ्रव्ययांचेच वाचक आहेत असे स्पष्टपणे कठ 
प्रकत असन्यासुने व अशा रीतीने न्यास्यानाने काम भामू. शकत अमन्यामुरे, 
प्र्तपरिभाषा मानण्याची काही गरज नाहीं. दुर असे को * अपृक्तं एकाल्‌ 
प्रत्ययः › सू० ०५० या सूच्रांत पाणिनीने ‹ प्रन्यय ` या शहाच ग्रहण केले अस 
स्यामुटे, व्यालय देखीरू ही परिभाषा मान्य नब्हती हे उघड आहे. त्यालाही 
परिभाषा मान्य असती तर व्याने “ एकार्‌ अणुक्तः ` पवेडेच सूत्र केटे असते व 
परकतपरिभाषान्वये, ` एकाद ` या पदान पुकाल्‌ प्रत्ययाचेच अहण क्षार असते 
साराश्च ही परिभाषा सूच्कारास च वात्तिककारास मान्य नसल्यास, च भाष्यकः- 
रानी इष्ट रूपे मिद्ध करण्यात तिचा कोठेहि उपयोग केरा नसख्यामु-्हणजे 
ही परिभाषा नं मानल्यास अमुक ईष्ट स्पं सिद्ध होऊ रकणार नाहीत असे केहि 
महटखे नसस्यामुङे--आणि दही परिभाषा सिद्धान्ताची उक्ति नसून एकदेश्षीची 
उक्ति असल्यास, च व्याख्यानाने सवं काम माभू शकत अस्तस्यामके, ही परिभाषा 
स्वीकाराहं नाही असा म्न्थकाराच्या म्हणण्याचा आश्य जहि >) 
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नयु विपराभ्यां जेरिव्यात्मनेपदं परा सेना जयतीदयधेके पराज्ञयनि 
सेनेदयत्न प्रान्नोतीत्यत आह- 

¢ परा सेना जयति ` या अर्थामर््ये प्रयोग केलेल्या ‹ परा जयति सेना ` या 
वाक्यातील “ परा जयति › चा स्थली ˆ विपराभ्यांजेः ' सु. | ८५ या सूत्रान्वये 
आस्मनेपद्‌ भ्रव्यय होण्याची आपत्ति येते ( व ` पराजयते सेना › असा विकृत वाक्य- 
प्रम्ोग होहेल, ही आपत्ति टकची ) सहणून ही परिभाषा सांगतौः- 


सहचरितासहचरितेयोः सहच रितस्पैव यहणम ॥ ११२ ॥ 


री 
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ˆ तथ सत्रान प्म्बादा उद्र इनर श्द्धाजरोत्रर उलारनः भसन नेः प्फ 
पमान इतर सहरज्चार्लन्या द्रद्राल्लौ मद्य अह्धेत्र दरखन्या ध्मान यः शङ 
टदा नहरी नर अन्ना दिकार्मः व्या दाटान महदञ्रप्निन्यः छदान्‌ तः प्रम ओट 


ननमदलधमवाचक न्या सद्र, ग्रहण कराम 


( प्वादा उद्र भनिकाशवाचक असल्यास "य दडान्या सणन्या जधाच प्रहत 
करावे या सवधा भन्ने ग्वाला द्रिखन्नी इरि सागिनन्य प्राह सयम चिद्र 
योगश्च साह्यं विराथना ¡ अ प्रर विद्धि प्रदन्यःन्थस्य स्नव. । मामव. 
माचिती देका काले व्यक्ति स्वरादय ¦ शद-4म्य ननन्द किनिषन्सनिहव, 1" 
ही कारिका सम्मरान ्यप्रकाश्षान्यः दर्नये त= पिन कन्न निच मदराणगःः 
विवेचन कैल आह श्रा कारिक्न अनेकाथवःचङ शदराचा विक्षि अध निश्चि 
करण्यास उपयोगी पणार जी जनक निमिन सिना जहिन यापक -साहचशर 
इ ष्क निमित अहे ' साह्यं ` प्राचा जथ ` मार्क जमा आहे, च जम 
सादृङ्य ढोन शद्रौन समानधमन्वामनेः राट द्रकने णन प्रक्नपरित शनि म्म 
चरितः या शाद्धाच सदटशध्रमवान उ "अमहयमिनिः या प्रदाता विमद्द्ाधमकरान अम 
भथ हत. ` विपराभ्यांते ' या मत्रान "तिन "पम द देन छङ्ग ` कषर - 
भ्याम्‌ ' या सामासिकदाद्रान पम्त्र उमये आहतत्र या दन शद्धान ` उपसर्मल 
हा समानधमे आह. कारण ठे दोन्ही छ्रद् प्राद्विगणान पठन आह्न त स्याच. कि 
संध श्ना अमता * उपसगा" क्रियायोगे सर => यः सच्रास्वये व्याना उषसग- 
सन्ता प्राप्ते पण\वि" या दद्रन्चा जथ प्रक्ष व" परा चा शद्धा अय 
° दुसरी ` असर केल्यास, न दान द्र विग्य दनान म्हगन म्या सकाण उप 
सर्मत्वरूपी समानधर्म अमतयामद्ध, प्रकरनपीरिभागप्रमाणि ` विपरान्याम्‌ ` ना पदानि 
न्तिः च "परा या उपनममोनचच ग्रहण केलः पाहि, अन्या ' या जर्पास्य शयं 
‹ परा ° द्ाद्वाच किवा पश्चिवाचक “चि ` शद्राच ग्रहण कमना यन नरह, ` परः 
सेना जयति ` या अथासध्ये प्रयोग शल्या * परा जयति मना या वास्याने ` प्रा ' 
हा न्द्‌ उपसर्गे नभून ° अन्या ` या अथधतच्चि वाचने पद आह. सहणुन ` वपरभया 
जः › हे सुतर येथे खागू पडन नाही व व्यासुक ^ तिः 
होऊ शक्त नादीन. ) 


ध्रतन्ा आ मनपदःच द यय 


तेन विद्ाब्दसखाहचयीदुपसर्मस्यैव परशब्दस्य ग्रहणमिरल नत्व 
भाष्ये स्पष्टम्‌ ॥ सहचरण सदशयोरेतेनि सहचरिनश्राग्देन सादव्यवायु- 
च्यते ! रामरक्ष्मणाचित्यादावपि सादद्यमेच्र निग्ासकम्‌ । रद्र्यरत 
सहविवक्षा तयोरेव सहयोग इस्यु्मगोच् । 

ही परिभाषा अमस्यामुक्. ° वि? व ` परा" या दोहन्‌ उपमरीःवन्ः ममन. 
भ्म जसल्यामके ( 'विपरभ्या जे" या मृत्रात °वि या शाद्धावेराच्र उच्च न्जन्यः 


१-. ( ४८४ ) [ परगिमि-येनयुर्गय 


° परा › या शाद्धाने ' परा ` या उपसगांचच ्रहण करता येते अस्त स्या सूत्रावरील 
भा्यांत-९-३ -9 ९-माष्यकारांनी म्हरें आहे. सारख्या स्वभावाचेच रोक एकत्र 
आढकतात ( व व्याचा एकत्र सहवास धडतो व मत्री जून येते. या रोकिकन्या- 
याच्या आधारावरच ही परिभाषा रचली आहि. व ती छोकिकन्यायसिद्ध समजावी 
म्हण॒न या परिमषितीरू ° सहचरित ` या शद्राचा " साटद्यवान्‌ ' असा अथे होतो. 
' रामलक्ष्मण › इत्यादि उदाहुरर्णात, ˆ राम ` व ‹ लक्ष्मण › याचे हिकाणीं असणारा 
(दशरथ पुत्रस्वरूपी) समानध त्यांचा अथे निश्चित करण्यांत कारणभूत होतो (“रामः 
व 'रक्ष्मणः हे शद अनिका्थवा चङ आहेत. रान. पञ्ुविरोषे स्याजामदग्न्ये हल्छयुधे । 
राधवे चासिते श्वेते मनेोन्ञेऽपि च वाच्यवत्‌ !› असें "राम श्द्ाचे विश्वकोश्चात अनेक अश्र 
सांगितले आहेत ततेच लक्ष्मणः शाद्धाचे दररथपुच्र लक्ष्मण, दुयोधन पुत्र र्ष्मण 
चागल्या रक्षणा युक्त किंवा भाग्यशाली, व सारस पक्षी अते अनेक अथ अहित. पण 
‹ रामलक्ष्मण › या पदात राम व लक्ष्मण याचा एकत्र उच्चार केला अपदयाभ्ुढे व 
न्ाच्यात दहारथपुत्रत्वरूपी समानध अल्ल्यासुके, “राम शद्धाने दाद्ररथि रामाचच 
व ' लक्ष्मणः श्वाने दशरथपृत्र रक्ष्मणाचेच महण होते ) दुसरे अनि की ज्यांचा घर्म 
समान आहं अक्षेच शद्ध एकत्र उच्ारले जातात च तद्याच शब्दाचा ( सूत्रातत ) एकत्र 
प्रयोग केरा जातो अह्ना सामान्य नियम आदह ( आणि अम सामान्य नियम असल्या- 
सुखेच, वर सांगितद्याप्रमाणे, ° विपराभ्याम्‌ ` याती भि? व (पराः याद्वा, 
उपसर्गत्वरूपी समानधर्म उयाच्यामध्ये आहे अक्ञा "विः वच ‹ पराः या उपसर्गा 
चेच ग्रहण होते, ) 


ध्वनितं चेदं कमेप्रवचनीययुकते दवितीयेनि सूत्रे भाष्ये । तच्र हि पञ्च 
म्यपाङ््परिभिरिति सूत्रेण ठक्चषणादिद्योतकपरियोये पञ्चमीमाशाङ्च यद्य- 
व्यर्य परिदैष्ठाप्रचारो वजंने चावजैने च, अयं खस्वपशब्दो ऽदछ्ापचासे वजं- 
नाथं एव कर्मप्रवचनीयस्तस्य कोऽन्यः सहायो मवि तुमहैव्यन्यो वजेनारथा- 
५.ख नार्थं १ रेवानी ९ 
यथास्य गोः सह इति गोरेवानीयते नाश्वो न गदभ इत्युक्तम्‌ । तेन 
हि सदशानामेव प्रयोगे सह्ययभावो बोधितः ॥ 


£ कमेप्रवचनीययुक्ते तीया › २-३-८ या सूत्रावरीरू भा्यांत वर ज साणि- 
तरे आहि ते ध्वनित केले आहे, आणि त्या मारष्यांत ^ पचम्यपार परिनि " सू०५९८ 
या सुत्रान्वयें रक्षणादि अ्थीच्या वाचक ‹ परि ` या कर्म॑प्रवचनीयाच्या योगे पञ्चमी 
का होड नये अदी क्नेका उपाध्थित करून स्या दाकेचं निरसन करितांना भाष्यकार असे 
म्हणतात कैं, जरी ° परे * हा शद्ध एकच अथोचा वाचक नसून ( * अपपरी वजने 
सू० ५९६ या सूत्रान्वये ) वजंनाधोचा वाचक आहे व तसेच ( * रश्चणेत्धभूताख्यान 
भागवीप्सासु प्रविपयनवः › सू° ५५२ या सूत्रास्वयें रक्षण, इत्थभुताख्यान, भागः 
च वीप्सा या >) "वजजेनः या अथा्लिरीज इतरं अर्थाचा देखील वाचक आहे तरी, 'अपः 
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हा खट एकच अधाचा-महगने * वर्जन ' ग्रा भधाचाच- वाचके कमद्रत्रचनाय जाद. 
म्हण॒न या * अप्रं ॒श्द्धाला वर्जनाथकरचङ परि ' दाद्रानवरोज इतर काणम्या नधा 
मध्य असलेल्या पठि ' छ्रये साद्रचम राह श्क्रने ° जस या कराना नाडु पाहि 
अम कार्ण स्हटन्यःस अन्यच अण्णन्या जानो. घोडा ता गात जणं जान नाह 

( च्याचघ्रमाग वजनाधवाचक ‹जप ग या द्व्दटाचा वत्रनादवाचक््‌ ^ पीर ` इ श्रद्रच 
जोड होऊं कखनो. रश्चणादि अथौमभ्ये मणारा "परि षहा द्ध न्याचा जोह ङ्ग श्राक्न 
नार्हा. स्हणुन ` अपपरी वने ` या सन्रान अन्द्लेला ` परि" हा णड वर्रनावाच- 
कच मानल्य पाहिने, ज्म अया वजनायवाचक ` परि " दान्द्राच्यः गोरा प्रमा हॐ 
शकने, “ लक्षभन्थमूनास्यानभागवीष्सा ` या अर्थाच्यः वाचक ' पे टाब्डाच्या योग 
पञ्चमी होऊ शकन नाही भमः भागयङारान्या म्ह गण्याचा आलय अद्र ) य" जाण्या 

वरून हे दभ्वा स्पष्ट हनि क) व्याच धस्‌ समण्न नादे अशाच वदरा सत्रात 
प्कत्र प्रयोग केला जतो 


दिस्त्रिश्चनुरिनि सूत्र साहचर्येणेव छन्वोऽर्थम्य ग्रहणे सिद्धे इत्वे 
ऽशथेग्रहणादेषाऽनित्या । नेन दीधीतेवीरामियत्र धातम्माटचरये ऽ"यागम- 
स्येरो प्रहणमित्यन्य्र सविस्तरः ॥ ९१२ ॥ 


° हिद्धिश्वतुरिनि कुन्वोऽयः सू १५ या सृत्रान ` दविस. तरिम्‌ ` या (मुनन्त ) 
शद्धाच्या साहचयासुके, ( प्रकनपरिभिप्रमाभ ) कन्योऽ्थवा चक्‌ ( सुजन्त ` चनुर ` 
शद्धाचच ) अरहण होड शकन अमून देखील, न्या मृत्रात * कृम्वे.ऽयै ' या पदाचे प्रहृण 
केलं जसल्यामुटे, ही परिभाषा आनिन्य ठरते. ¦ "हि श्रिचनुम्यं सुच्‌' स० २०८६ य) 
सृत्रान्वये, द्धि, त्रि, व "चनुर्‌ ' या दाह्ाना 'क्रियान्वाङ्खातपणनः या भर्थामध्म ` सुच 
=सू " भरत्यय हत्त अमनो; व " चतुर ` शद्धास “ सुच-ष ' अन्यरय त्यरान्या असनं, 
* रात्सस्य ” सू° २८० या सृत्रानं सदराचा द्येप हाउन चनुर्‌ ' असच सजन्त 
खूप राहत. (चतुर्‌ › हा शद्ध रकरारान्त प्रातिपदि आहे व ननच मुनन्त अध्यय आहे. 
प्यासुठ ° डिश्चिश्चतरंति कृत्वोऽथं ` अच सत्र न करिता पाणिर्नन ° ठिद्धिनुरिनि ' 
एवढेच जर सृत्र केलः अमत तर ˆ चतुर्‌ या शद्धाने रकारान्त ` चनुर्‌ ` या प्राति. 
पदिका्च व तसेच ‹ चतुर्‌ ° या सृजन्त अच्यग्राचदेन्शच अ्रहग ज्ञाने जननः; नर्देन 
व्हचं व ‹ कृत्व" › ग्रा अर्थारा वाचक सजन्त ˆ चनुर्‌ › या अव्ययाचेच ग्रहण स्वे 
महणुन वरील सून्रात कृत्वाऽथ › या पदाचे पाणिनीने म्रईहण केलः आहि-अमे कोणी 
म्हटस्यास्त, तें महणं चरोबर नादी; कारणर्धिम्‌ व त्रिस्‌ या सजन्त अच्ययाब्ररोबरे 
° चतुर ' हा शाद्व वरील सृत्रान उच्चरला अमल्यामक्, प्रकतपररिभावेप्रमार्णे, "चनुर ` 
या रकारान्त भ्रानिपदिकाचे रहण न होता ° चतुर्‌ या सजन्त अव्ययाचेद द्रहण 
आरे असते, असे असृन्‌ देखील ज्याभर्थी वरील मुन्रान " छरन्ोऽथं ° हं पड घान 


[भ्‌ 


आहे त्याअर्थी हे सिद्ध हेते की, प्कनपररिनायः अनिन्य आदे-स््णज कटे प्ट 


१. ११२-११३ | ( ४८६ ) [ परिभाषेन्दुरोखराै 


ज्याचा धम समान नाह अशा शद्राचा देखील एकत्र प्रयोग करवा उच्चार केला 
जातो असे अमल्यामटे ° चतुर ° या श्वाने सुजन्त ` चतुर. या अन्ययाचेच ग्रहण 
व्हावे म्हणून पाणिनीखा वरीर सूत्रात करत्बोऽ्थेः हे पद्‌ घारवे रागे व अज्ञा 
रीतीनि ते पद प्रकृनपरि नापेच्या अनिव्यत्वाचे ज्ञापक ठरते. ) आणि ही परिभाषा 
अनित्य असल्यासुटेच दीधीवेवीटाम्‌ › सू २१९० या सूत्रात ` दीधी › व ` वेवी 
या धार्तूचे साहचर्यं असून देखील ° इट्‌ ' या शछद्वाने ( भ्वादिगणांत पटित अस्या 
° हट. गतौ ` या धातूच ग्रहण न होता } इडागमाचे ग्रहण केर जत. (जर ही 
परिभाषा नित्य असती तर * इट्‌ ` शब्दान ` इट  धातूचेच रहण करणे भाग पडले 
असते, व '्दीर्धवेवीयम्‌ › हे गुणच्रद्धीचा निषेध करणारे सूत्र अस्रल्यामुके, “इट्‌ +अ 
ति › अश्ला स्थितीति ° पुगन्तल्धयव्रस्य च › सू० २१८९ या सूत्राने गुण होड शकल 
नसता, व “ एरति › असे इष्टरूप सिद्ध न होता ` इरति ' असे विकृत रूप क्षरे 
असते, ) या विघयासंबरधान इतर अन्थात विस्वृत चचौ केरी आहं 





परिभाषा ११३ 


नन्वस्थीद्यनङ्‌ प्रियसक्थ्ना ब्राह्यणेनेयत्र न स्यादङुन्स्य नपुंसकप्वाः 
भावाद आह-- 

° प्रियसक्थ्ना जाह्यगन ` चा उदु।हरणात “पियसक्ध्ना यांतील अङ्ग नपुंसक 
नसल्यासुटे, " अस्थिदधि ' सू ३२२ ग्रा सृत्राने होणारा अनङ्‌ आदेश होऊ शकणार 
नाही. ( 'अस्थिदधि' या सूत्रात ° नपरुसकस्य ` हे पद्‌ “नपुसकस्य स्षरुच.' चा पुव 
स॒न्रातून अनचृत्त होते च ह सूत्र अङ्गाधिकारांतत परित असल्यामुके, ° नपुसकस्य ' हे 
अनुवृत्त पद्‌ ‹ अङ्गस्य ' या अधिकारसूत्रातीरः “ अङ्गस्य › चा पदाच विशेषण मान- 
ल्यास, ° अस्थिदधि ` या सृच्ाचा अथं जस होदर॑ल कीं अस्व्यादिसद्रान्त नपैसक- 
ङ्गी अङ्गाच्या पुह वृतीयादिविभक्तीचा अजादि म्रत्यय आल्यास, व्या अङ्कंतीर अन्त्य 
इकाराचे जागी ‹ अनङ्भअन्‌ ` असा आदद करावा, व तसा सत्रां केस्यास, श्रिय 
सक्घा बाद्यणन ` या प्रयोगां तीर ' प्रियसक्घा › याचे अङ्ग नपसक नसुन पुद्धिगी 
असल्यामूरके, स्या अङ्खातीर अन्त्य इकाराचे जामी अनङादेश होणार नाह व ‹ प्रिय- 
सका › असे इष्टरूप सिद्ध होऊ शकणार नाही. तसे रूप सिद्ध ॒स्हवि >) म्हणून ही 
परिभाषा सांगतात - 


श्ुतानुमितयो श्रतसम्बन्थो बलवान्‌ ॥ ११३॥ 


^“ ज्ञथ सुतरा परित किवा अनुञ्त्त असरुल्या विरेषणवाचक पदाचा सुत्रात 
साक्षात्‌ परित असङस्परा पदाश्ी सबेध हों शकतो ब तसेच ज्या प्रकरणांत~म्हणजे 


मराढा माषानर । ( ४८७) 


. णके न ^ क 


अधिकारान ते सत्र पटिन आद्रे न्या प्रङरणानीच्य पदा देग्वीन्य सदर होऊ दाकना 
नर तद्या सि्धणी न्या विङ्गषणवाच्छ पदाचा प्रङरणप्रप्तपदामी सत्र न ऊर्ना 
सन्रात साश्चात्‌ पाहत अमसलिन्य, पदाश्ी सथर अन्वय कर गमहन त विलपमत्रानत्‌ 
पद प्रकरणय्राक्च पचे दिजपण न मानना, सचान स'प्रःन पटने जस्यस्यः पर 
विवोषण मानम-हा पश्च जभ्रिर बन्स्वान्‌ जह `` 

( ` अस्थिति ' या मत्रान नदृसर्म्पर ' ह पद प्वमूत्रानृन भनृन्रूच हति प 
न सत्र अङ्गयिकारान पटिन भद ह तर्‌ चाजिनलच भह. ` नपुमङ्स्य ` इ अनूक्त 
विदोपगवाचक पद्‌ ` अस्थिरा ` यः मनत्रान नाक्नान पाठेन जसनन्या ज्र इ, 
सक्थि, अञ्चि › याचे विनेषण होड शकने व तमत अङ्गस्य ' या अ वक्सृत्ानार 
“अङ्कस्य या प्रङूरणप्राह्ठ पटाच दरवत विपच लोञ, द्यत परनु प्रकूतपरभ्ः भम 
द्यासुक, ° नवुखकस्य ' हे पद प्रङग्गनात्त ` भरस्र त्रा १: वितए्पग न मानना 
सनच्रात साक्षात्‌ परित अम्ब्य्ल्यः ` भरस्व, ठाव दत्य गद्रात्रच विदाथरण मानन 
पाहिजे, व तमे मानन स्हणन्न ` जम्थिदरधि) या सत्रा नध जनका दहना ई, ज्यः 
अङ्गाच्या अन्या ° जाधव, रवि" इन्यादि सद्रापका ददर जनना द्र तर नकन 
असेल तर नद्या अङ्कच्या-मस ने अद्ध नपुसक्रन्िगी जसा किव नमा जन्न्यत्रणा = 
-म्दणते इकारच---जार्म अनङ्दिदा करत्रा वरन्ट जयविन्न हर हानि ङ अट 
नपुंसक असण्याचीं गरज नाहा; मात्र अ ङाय्या अन्ती जसणामा ` आम्थि , दाथ 
शद्धावैकीं शद नपृसकलििमीच असला पाहिजे ना (मन्न त्तमा द्ध जन्यास 
त्याच्या अल्न्यवणौचे जरम जनडद्विा होड ककन नाहा ` आदृगमहनजनः किकिनिः 
सिट ` सख०३५८३ या मात्रान्क्य आकारान्त धा ` च्रातृ कि" प्रस्थ ह 
च किट होणारे काय होऊन * दधि ` हा णर पुनी होड शकनो कइषमून जरच्या 
अन्ती असणारा * आस्व दधि ` इन्याह छद्रपक्रा जद नपंमकलिगी अनपत्य पाहत 
अस इयरर अहि ` प्रियसक्था बाह्मेन ` या उदाहरणानं ` [भयनका हु पष्ट जगी 
पष्िमी आह तरी स्यच्या ˆ 1 मेयसगरिधि "या अङ्गस्या अन्ती अमणारा सक्थि 
ह्य शद नुंसकारिनी जमल्यासु, चर दिलिल्या अधोध्रलाप ४ सरथ यानीनः भन््य 
इकाराचे जागी “ जनङ्अन्‌ ` जद हात व  अ्छोपोऽनः ' स ८३४ या 
सश्रारे ‹ अन्‌ श्यावी अकाराचा त्येष होऊन ` प्रियसक्धा अन एष्टरूप सिद्ध होन 
च  भियसक्धा ब्राह्यणेन " हा प्रयोग शद्ध सरता चथ न विदेचन दन् जह न 
आतां अन्थकार पुटीर पन्कीन धाडक्यात स्वासा, ) 


तेनेव सम्बन्धो नाजुमितेन प्करणादिप्राेने्ययः । प्रकरणादित 
श्रतर्वटवच्वादिति मावः ¦ प्व च नत्र लिङ्मस्थ्याद्रीनामेव विरेष्पणं 
नाङ्ुनस्य \ 

४ श्रतेनव ›-म्दणने सत्रान साश्नातू प्न मन्यस्य शद्राश्ीद-सवेध करावा 
° अनामिन ` -्हणने प्रणाद प्रक -न्रान्री सवच~-अन्यय-कर्‌ नः कारण श्रत 


~) 
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म्हणजे साश्चात्‌ परटित-हे प्रकरणादिकापश्चा बलवत्तर असत ( ` शुतिलिङ्गवाक्य- 
म्रकरणस्थानसमाष्याना पारदोब्ल्यमथविप्रकषात्‌ ` दा प्रालद्ध मानास न्याय आहे, 
त्याचा अं असा आहे की 'श्रति,खिङ़, वाक्य; प्रकरण, स्थान, व समाख्या या प्रमाणा- 
पैकी पुठचे पुडचे प्रमाण पृचपुकत्रमाणाच्या मानान दुबरू असत? कारण पूृचपूचत्रमा- 
गनि छोकर अबाध होत असन उत्तरीत्तरप्रमाणान अथबधि हाण्यास तलब गता 
या न्यायाच्या आधारावरच प्रकरतपरिभाषा रचलां आह, आण म्हणून ती युक्तासदध 
लमजावी. वरील मामासान्याय देखीर किक व्यवहाराच्या आधारावरच रचला आहे 
म्हणन प्रकरृतपरिभाषा लोकिकन्यायसिद्ध दख मानतां यते ) असा न्याय असस्यामुले 
( अस्थिदधि › या सृत्रांत अनुदृत्त अखे ) ˆ नपुसकस्प ` ह पद्‌ ( सृत्रात साक्षात्‌ 
पतित अखरेद्या >) “ अस्थि, दधि ` या शदाच विर्रग हति अङ्गस्य चा (प्रकर. 
णप्राप्च >) पदाच विद्राषण हात नाहा. 


रि्शलग्डस्विधिषु तु गृलमाणस्यामाव्रान्‌ प्रकरणप्राघताङ्स्येव 
विक्षेषणम्‌ ¦ 

‹ शि, शी, व दुक्‌ ° हे आदेश होण्याबहर सागणाय्या सूत्रात व॒तसंच 
नमविधायङ्मनत्रात ° नपुसकस्य › हे पद्‌ “ अङ्गस्य' या प्रररणप्राक्चपदा चेच विशेषण 
होति, कारण स्या स्वे स॒त्रांत ˆ नपुसकस्य ` ह पदं ज्याच वंराषण हाऊ सकट 
असा शद्ध साक्षात्‌ पटित नाही, ८ ` जश्शसो. शशिः ` सू० ३१२ हे सूत्र ` जसू 

द्वस" या प्रत्ययाच जारी “रिः-~म्हणजे इ-अदेश हतो ह स्ागणार सूत्र जाह, 

प्रत्ययाच जागी ' ही म्हणजे इ -आदेश्च दीता जस्त सागणार्‌ नपु 
सकाच ` स॒० ३१० ह सत्र अहि. सु ःव ‹ अम्‌ ` या प्रत्ययाच छ्‌ होतो 
ह सांगणार “ स्वमानपुसकात्‌ ` सू० ३१९ दं सन्न आह ‹ नपुंसकस्य इर्च 
स० ३१४ हे नमविधायकमत्र आहे. ही सरव सूत्रे अङ्गाधिकारप्रकरर्णात पारत जाहत 
या सर्वं सत्रात ' नपसकस्य › हा विशेषणवाचक श्रद्ध सक्षात्‌ परित क्वा अनु 
वृत्त आहे, परंतु व्या सवं सूत्रात असा कोणताह शद॒साश्चात्‌ पाठत नह्य का 
ज्याच ˆ नपुसखकस्य ` हा विद्ेषणवाचकराद्व॒ विशेषण होऊ शकेखं म्हणून वर 
षणारा विरेष्याची आकाश्चा असल्यामुटे, ˆ नु सकस्य › हे पद्‌ “ अङ्गस्य ` या 
प्रकरणप्राक्षपदाचे विशेषण होति व ‹ नपसकस्य अङ्गस्य ' असा अथं होतो. ) 


अत एव वा नपुंसकस्येति सूत्रं वा साविति न छतम्‌ । तन्न नपुखक 

ग्रहणं हि गृह्यमाणस्य शान्तस्यैव नपुंसकत्वे यथा स्याद्बहवो ददतीं येषु 

तानि कुखानि बहुददतीव्य् मा ॒भुदबहू निददन्ति येषु ते बहुददन्त इयत 
यथां स्यादिव्येवमथम्‌ ॥ स्प चद्‌ स्वमोन॑युसकादित्य् माष्ये ॥ 

ही परिभाषा असस्यासुख्च, ° वा हौ ` असे सूत्रन करितां, ^ वा नु- 

सकस्य › सू० ७४४ असे सूत्र केले आहेव त्या सूत्रांत “ नपुंसक ` दे पद 


मराठी माषनर ¦ { ४८९, १. 


अश्ाकरितां घातले आद्‌ कू "या सृ्ान भनु अनार अन्यस्न वन्न -4 
नपुसक अमल्यामच विङन्यकस्न नमासम द्वा ` वहतेः ददता येद ननि इन्सान 
बरहुददति * अन्या स्थरी नुमागम इष्ड नय 3 व्रदुनि दन्ति ये > 
१हुदडन्त १ अषां स्थल मुमागम 1) यक च, न्य व्रन्‌ सृप वन्य 
दद्वाच ग्रहण कर्य जद ' भ्वसोनयसङ्ष्न ! ५१६२५ या सयत्र भ्वान्‌ > 
स्पष्ट सोनल ऊदे { वा न्वृसक्म्य " जस मनन रनः ताघ्ा ' जम 
सृन्रक्ल जस्ननर ‹ शि हा प्रय नवमर दद्रषट्स्त रष्न अमन्यासन, ग्ण 
सत्रात नपुमक्म्य ` ह यद अनुचरन करण्याची गर्त र दनटौ नस्त. उने यन 
अङ्गाधिकारात प्ठिन अन्यास," अद्ध" ट दर ङग्णप्रापचपद अनुतर ङण भमन 
व तस्च ˆ नाञ्यम्तान्‌ उानु" ` या पेसद्रानन अन्यम्नन्नद्रन ` द्धी पुट भन्‌ 
आला अन्नो. वत्या सत्राचा अभ्यस्त पर य द्रनुद्र्यय नन्व नरद भन्न सम 
अङ्कस्य तस्य अङद्म्पर नम्‌ वास्यान्‌ ,घ्प फं स्मि न्दम परः अदस्य एक 
अभ्यस्त द्राग्रन्त ह्ाद्र अमेन्-मगतो छत्रन्न शद पदगतः प्रम कता नपसङष्यस 
असा-नदा अद्वापुटे ` धि" प्रन्यय॒ आत्यास स्य ्द्धान्या नमग दने" ~ अ अध्य 
काला अमता, व न्यामृक्छे ` बहवे ददता येषु नानि ब्रहेति कृन्यनि भधा स्र 
दयत्रन्त * ददेत्‌ ` कद पल्विगा असन्‌ देखील चिङ्ल्यकरुने नमा आनः भम्‌ 
च ‹ बहुदद्ात्ति ` अमि वरफन्पिक अनिषठ स्प सिद्ध देष्याचः अपान भ्या जम्न 

पण तम हण इष्ट नसन्यामे, पणिनानि चा नवूखकम्य ` भेम सनव्रस्स्न्‌ यः 
मृत्रात्त "नपुखकम्य' या पद्राच ग्रहण केन अदि, वया व्रिज्ेषण्वाचकं नप॒मय्‌ 

श्ढाला विकशेष्याची जकाश्ना अमन्यसुे आणि न्या सुन्रानि ` नाम्यस्नन श्नु 

या पृचमृच्रातृन * अभ्यस्तान्‌ नु. ` ही पदे अनुचर्त होन भसदल्यामृर्े व्र नप्र 
रतान सूत्रापान दरत्‌ अमरय्मुने नपुसक्स्य ` द पद " अस्यम्नन्‌ छने 

या पदाच विमन्ितरिपरिणामान वचिद्तोषण होति, ` डस्य या प्रङरप्राप्त वडाच 
चिदनेषण होत नाही, व स्यसृक्ते ` चा नपुमक्स्य या स्व्र्वा भध ज 
होतो की, ज्या अङ्धाच्या अन्ती नपुसकं अम्यस्न त्रनन शद्ध आहमम न्‌ 
अङ्ग पुष्छिगी असो एकवा नपुसकल्वियी अमा--तक्ाच भङ्खाना विफत्पङकर्न नूम 
गम होतो. आणि असा सु्राचा जथ होत अमल्यामृदे, * बहनो दनः यपु नन 
बरहुददति ` या स्थली जरौ अङ्ग नुन्ना भाद्र नरो जङ्गाच्या अन्ना असणम्रः 
अभ्यस्त श्त्रन्त शद पुरिसा जमच्यामुके येथ नुमागम होऊ दक नाहा. प्रत 
॥ वहूनि ददन्ति यथु ने ब्रहुददन्ल ` गा म्री जद पु्न्मा जमर दम्बर यः 
अङ्गाच्या अन्ती नपुंसकः अभ्यसन शञाद्रनत जद प्रसल्यामूके नृमाग्म हाना येष 
रक्षां येावे क पूरचसद्त्न उत्तर मेत्ात नवत्त होणारे वराद स्या उन्मना सक्षि 
पटितच ॐत असे मानल पादि. वेने दद्ध तने भनुतरुन हान अमय, याच 
उत्तरस्‌न्रात पुनस्चचारण केन जान नाहा, तस वेलया सत्र धथ मोट ह्रं 
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नने करणे “ अर्थ॑मात्रालाववेन ' प १३२ या न्यायाविरुद्र होद्धंल. परंतु प्रकरण 
प्राक्च असल पद स्या प्रकरणात पटित अस्लेख्या सूत्रा साक्षात्‌ परित आहि अद 
मानता येत नाही. हा भेद भ्यानात ठेवला म्हणजे प्रकरृतपारेभावेचा अथै नीट 
लक्षात येशंर ) 


द्चित्वयो रहाभ्यां दे इयच्च श्रुतेन रेटस्य निमित्तत्वेन यरन्तमांवाद्‌ 
तामित कार्थिलवं वाध्यत द्रेनटडाहस्णमाहुः । तन्न । तक्रकौण्डिन्यन्यायेन 


[सद्धेरि 


सिद्धैरित्यच्यत्र विस्तरः ॥ १९२ ॥ 


किष्येक वैयाकरण ( सीरदेव इत्यादि ) ° अचो रहाभ्यां द्व ' सू० ५९ हे सूत्र 
प्रक्कतपरिभविचे उदाहरण होय असे म्हणतात व सागतात कींस्यरा सूत्रा रकार हा 
निभित्तरूपाने साक्षात्‌ पठित असून, तो ‹ यर. › प्रव्याहासत अतभूत असल्यामुके, 
काथ या स्पाने केव ननुमित होते अणि म्हणृन स्याचे निमित्तत्व स्यच्या कार्थि- 
त्वाचे बाधक टरत-~म्हणजे तो रकारं कवन द्विाचे निमित्त होतो वतो द्विष्वाचा 
कार्यौ होड शकत नाहीं-आणि त्यामुके व्याला हत्व दीं शकत नाही. ( ‹ अच, 
प्राभ्या रेफहकाराम्या परस्य यर. द्ध वा स्त. ° असा ‹ अचो रहाभ्याद्धः या सत्राचा 
अर्थं आहे. या सृत्रातीर ‹ राभ्याम्‌ › या निभित्तवाचक पदात रकाराचे निमित्तरू- 
प्राने साक्षात्‌ ग्रहण केले आहै--म्हणने रकारर्पाने ग्रहण केटे आहे. त्या सूत्रात “यरो- 
ऽनुनािके ` यः पृवसृत्रातृन † यर. हे षव्यन्त पद्‌ अनुचृत्त आहे व ^ यर्‌ › हा कावि. 
त्वरूपाने निर्दिष्ट आहे-म्हणजे यरला स्वकाय हणे साभितले आहे. ‹ यर्‌. ` भ्या 
रात रकार हा अतत आहे है खरे तरीपण जसा तौ रकार नामेत्तकाटात साक्षात्‌ 
रकाररूपाने निदिः्ट आहे तसा तो उदशषयकोटीत साश्चात्‌ रकाररूपानं नेदेष्ट नसून 
र्रन््राहारान्तगत.वरूपमासानयधरस्पचाग्छ्--म्हगन यत्वघधमवागशष्-जदर स्वरूपात 
निष्ट आहे, सारश्च रकार हा निभित्तरूपाने साश्चात्‌ पटित असून कार्यी या सूपे 
अनुमित असस्यामुके, तौ कार्यी न ठरता कैवक निमित्त ठरतो आणि म्हणून जसं यर्‌ 
भ्रत्याहारंतील इतर वर्णाना दिख होते तसे त्याखा द्विच होत नाहीं, जसे “ मद्रहहदः' 
या स्थरी अकारापुडे हकार अमून व स्या पुढे रकार असून देशक त्या रकाराला द्विव 
होत नाही, असे सीरदेव इत्यादि वैयाकरणाचे म्हणणे अहे पण मअन्थकार म्हणतात 
कीं) हे म्हणणे बरोबर नाहीं; कारण तक्रकण्डन्यन्यायान्वव रकार द्वित्वातचचा काय 
होड शकत नाहीं हे सिद्ध॒होते ( ˆ स्वेभ्यो ब्राह्यभेभ्या दधि दायताम्‌ तक्र कोण्डि- 
लयाय › या स्थली तक्रदानने दधिदानाचा बाध होतो व कोण्डिन्यास दही न मिक्ता 
केव ताक मिलते हे मागे सागितरेच आहे हा न्याय भ्रकृतस्थरीं रावस्यास, सवं 
ग्रराना द्िखक्चि दान मागितले असस्यामुके च रकाराला निमित्ताचे दान सांगितरे 
असद्यामले, स्याचे दिकाणी निमित्तदानामठे द्विवदानाचा बाघ होतो असा प्रन्थका- 
राच्या म्हणण्याचा आश्य दिसो परंतु प० ५८ मध्ये अन्थकाराने अस शहर अहि 
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की ‹ नक्रेकाण्डिन्यन्यायोऽपि नदरप्राह्तियेःस्ये-वगिनादववयेः चिेययिवय सद अ" 
त्पासुक् यवे रकार याचा चियवङरषन निदा नमन वटव ददन ल्क. 
षय + # छ क्ण कः 
स्ट, प्रक्रनस्प्रत्यां नक्रक्ाण्डन्परस्याय न सगर्‌ पडता स सवग्वपणन्य- 4 म = 
सरणने रकाराच दिकण द्विता निनिन्य सेपन्चिर असच = (वक्‌, 
अनुभवे सकन नार्हा जम स्व्विक दस्कगाच म्डयाय "१, सगृध जच स्नः 
द्र हे सतर प्रह्धनपरनयेच उदराहग्य मनना उन नडं = उदः पम } द पिव 

खन्रघान इनर म्रन्धान विन्दन चच" कर अदर, 





परिभाषा ११४ 


ननु तष्पुषपे तुल्याथ इति स्वर पस्तण क्रार्कणा पग्करग्कारः 
स्यात्तथा “गानिस्थाधुपाभून्यः' इनि द्टृक येदोचण इन्यत. कृन्म 
स्यापि स्यादत आह- 

° परमेण कारण परसकारकेय' अना परसरग्फठा" = यद एना 
समास केल्यास, ` तन्पुस्य नुनल्यायननोय ` स> ३५३६ य सन्ने उववद्दम्नन्यः 
होण्याची जापत्ति येने आणि नमच पोषय ` यः धनच नान्व नम्न नर.न न् 
करततवेकीं ‹ गानिस्था सण रररदे या मुत्रान्वय सचाचः रक्‌ ठप्यः्वः अण्यनन मन 
८ ती आप्त रच्छवी । म्हणन ही परिभापा सायनन -- 


टक्रणपरानपदाक्तयाः प्रतिपद्यत प्रहणम्‌ 1 १६८, 


“ जर सुत्रात जस्त एवादा इट उच्चार्य अर ङः जैः यः भव्यः सम 
स्वरूपाचा वाचक आह व नयच दुमन्या पन्या दाद्भत प्रगिनाय सत्र स्वर मुः 
शद्ासारम््या तयार साटल्या च्द्राचा देग्बीरः वाचक जद नम नष दिक् स्नान 
उचारलल्या शद्वानं त्या द्ाद्राच्या साश्नणिक रूपा प्रहणन कपिना सृ दरमपनय - 
चेच रहण करावे, "` 

( ^ परमकारण › या स्थका वास्तविक " रमनयासः कारक परमसार 
जसा प्रथमाननवर्प- म्हणत कसंधारद्-समाम होउन ` प्ररमा ' भमा मन्म शि 
दद्र तयार इास्याचर व्यान्या नृरतीव्रेच्या पद्वचसानचा व्रत्य त्मवुन वर्म सय 
अ्संखूप हेन. हे ग्वर करी ' परमेण कारकेण परमद" अना 2 = * यरनर्‌ 
रकेण ` या शद्धाचा समास होऊ शक्तो, स्म < च्रिनेपते चित्रन्यण उरम्‌ 
०३६ या समेत्रन हणा विन्नेषणसमास केवद्ध अ्रधमान्त पद॑चाच हन" म नम्र 
द्ुनीयाद्न्त पदाचा देखील त्या समाम हाऊ शक्ना स्यान अन स्ल्टर = 
“ विदषणसमासा नं प्रधमान्तानासेवं भवर्यापनु वर्त्‌ ~ यन्नन्मन एः एच 


१, ११४1 ( ४९२ ) | प्रिभाषन्दुरोषरायै 


वरून ‹ परमेण कारेण परमकारकेण * हा तृतीया तत्पु ष मानङा जाङ शक्त नाही, 
तृतीया तसपुरुष तोच हीय की जो “तृतीया * या अधिकारांत आ मूत्रे पठित आहत 
-यायैक कोणत्या तरी सूनरानं क्षा आहे, च ती सूत्रे ९९२-६९० द होत स्या 
मूत्ापकी कोणत्याहि सूतराच्या कक्षत ` परमेण कारकेण परमकारकेण ' हा समास ये 
शकत नसल्यामुठे, स्याल प्रतिपदोक्त तृतीयातप्पु पसम स मानता येत नादी "परेम 
कारकेण › असा तृतीयाविमक्तीचा प्या समासात उपयोग केरा असल्यासु र, तो केवल 
न्या्चणिक तृतीयातवु रूष होय. म्हणून अ्रङृतपरिभावेध्रमाभ, ' त्पुर्‌ तुस्याथतृतीया ' 
यर सूच्रात निर्दिष्ट असलिल्या 71 चन 1 ५ + , द्ाक्षणिक तृतीयातत्पुर्षाचे 
ग्रहृण हीत नसून, प्रतिपदीक्तः वृतीयानसपुवाचेच अ्रहण होत असरयासुे, " परभण 
आरकण परमकारकेण › या स्थरीं पू्वपदुप्रकृतिम्बर होऊ शकत नादो, व * समासस्य ' 
स= ३७३४ या सूत्रान्वत्र होणारा अन्तदरात्त स्वरच पृण सामासिकशद्राखा होतो, 
तसेच ° गातिस्थाघपामूभ्य. ` सू ररेर्देया मूत्रात उच्चाररुद्परा ‹ पा ` धातु, 
ग रनप्देनापिन्नजे, जो घातु धातुपासात न्पाः अशा रूपान उच्चारला अहे तशाच 
प्रतिपदोक्त ° पा ` धातुच ग्रहण करता मेतं ° पे › घातु ` आदेच उपैते › सु” 
२३७. हे सूत्र रावख्याने जल्व ह्‌,ऊन जरी तो मूठ (पा ' धातृ नार्वा बनतो तरी 
तश्चा लाक्षणिक णपा? धातुर, ` गिरवा › यासूत्रांत नि जसरेल्या “पा 
धरातुने, रहण करता येत नाही. व्याञुल पैः धात्‌ टुंड.य रूप करिताना स्िचाचा 
खक्‌ न होता “ अपासीत्‌ › असे इष्ट खूप सिद हत ) 


लक्षण खाक्षणिकरुपचासत्‌ ॥ तत्तद्धिभक्तेविरोषाद्युवादेन पिहितो 
हि समासादिः परतिप्ररो्तस्तस्यैव ग्रहणं शीघ्रो पस्थितिकस्वात्‌ । द्वितीयो 
हि विङम्बोपस्थितिकः । पै इत्यस्य पा इति रूपं ङश्चणाचुसन्धानपूच॑कं 
विटम्बोपस्थितिक पिबतेस्तु त्च्छघ्ोपस्थितिक्रम्‌ । इदमेव दयेतत्परि 
भाषाबीजन्‌ ॥ 

८ प्रह्तपर्मिकेत रक्षणप्रतिपदक्तयोः › या स्किणी जो " लक्षण रद्र, 
वातला आहे त्या )‹ क्षणः श्द्धाचा अथं “उपचार नेः~म्हणमे लक्षणवृत्तीने-'लाक्ष- 
गिक ° असा होतो ( वास्तविक ‹ रक्षण ` या शद्धाचा अथं ‹ सूत्रः असा आ 
व ‹ लक्षन सम्पादितम्‌ -ग्दणजे सृतच्र रवून तयार क्षलिर-असा † खक्षणिक ' 
दाद्व्चा अथै आहे, तरी पण अभेदौपचाराने ‹ रक्षण ” या शद्धाचा अधं ‹ राक्ष 
भिक" अक्षा हेतो व तसा अथै केरा म्हणजे 'खाक्षणिकप्रतिपदोक्तयोः प्रतिपदोक्त 
स्मैव अ्रहणस्‌ › असा प्रङृतपारेभावेचा अथं होतो. ) स्या स्या विश्रेषविभत्तीचा म्हणजे 
द्वितीया, वृ्तीया, चतुर्थी अद्या प्रकारेचा-सूत्रात्त उच्चार करून जेथे तम्पुरपसमास 
हौण्याच विधान केर आहे तश्चा सूत्रांन होणाच्या प्रतिपदोक्त तत्पु रषस्रमासाचेच 
' तसपुरुषसमाख ' या शद्ाने रहण होति, ' (म्हणून ‹ तसपुरुषे तुर्याथतृतीया ' चा 
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$ ४ 


सूत्रा निट अपेह्या नुनीयान-वुरय यः शद्रान, ` नुनाव ननः चार 
कर्न ६९्न्ने ६९७ ही जी सत्रे पिनि के जष्धन त्न्यः सर्ज सवान स० <; 
मध्य उच्चारस्य ' तुर्नत्या ` हे पद अनेदरन जाद नना सुत्राना हागराय्या प्रलिग्दान 
नृतःयानपुच्याचेच प्रण हनि. ` परिलवय तनाय बहून्य्‌ ` चः सूत्रान्यय ^ 
णाच्या ` फरनेण करद परसङास्कणा जमा नक्षद समासाच, प्रङ्नयपनप 
जमल्यासन, म्रद दोॐ यकन न्दा ) पाचि कन्य दज ङः ({ गृ्नोक्रानपु 
स्प जसा शाद्व उयारनाश्चप्ाच ) द्रम प्रफारचा-म्हय्यन प्रनिवदो् तनाव दरण 
-समास्च दुकूदम भयानात बनः दसन्या प्ररास्चा-हपत न्दक्नङ नूरनाया 
तन्पुरुप-समास उदीरने ध्यानान चन -स्हगने नतः न्यक्षः तुरः रननयुस्याचः 
प्रथम बेोघ्रन होना प्रतिपदोक्त तुर्नषन परवचनप्कदन भेष दना. न= 
( केहि सूद्रान "पा जमा श्वानु उचारल्या असना "प्राप्त्‌ या प्र्वपद्न उन्‌ 
चाच एकदम बेधो. {` आन्च ` या मूत्राने अव जस्या मच्छ" पा 
धातूसारस्पा दोगाय्यरा न्क्षगि) < पको ' या प्रनूचा भेष्व म्व 129 
त्यते ( म्हणून सुत्रान उचारश्त्यः " पा ध्रनूने व्रतपरेन्छ "पा ` धानिचच 
ग्रहण करता येन्‌. प्रछतपरिमान्वसात ` च उपम ` अका लाक्षा मदः वन्‌ प्रदर 
करता येतत नारद. ) प्रानपदोनः नद्रस्यख्पया चटरकनु धथ द च नरान 
शद्वस्वरूपाचा वि +न अधि हा ( जसा >) स्फर स्ववहारान सदत नुन 
येतो ) त्याच्याच जाव्धरात्रर प्रक्नयरिनन्दः रचन, ना, (तनी त्नकङ्न्पपि 
सिद समजार्व ) 

श्यं च वणप्रहणऽप्योरमृर भाष्य सञ्चारित्वान्‌ । 

ञगर सृत्रात केव अल्यच--म्दगने वगच--्रदरगय केच आहे नेय द्तध्न हं 
परिभाषा लमू पड़ते, कारय ` मेत्‌ ' १-५-१५ या सूववरा भष्प्रान नाध 
काराय तदा सिकाणः देखील या परिमापेचा उपव्राय देन्य आहं ( षः, अष, आहः 
उताहो › इत्यादि अदन्त मिपात ° चादि या जाङ्कनियगान अन्नमून जहत व अदा, 
साक्षात्‌ पठित अदन्त निपत्ताना ` ओन्‌ ˆ मू० ३० या सृच्रान्व्े, परगु अभ 
ध्राप्त होते च स्याच्यापुदधे अच्‌ आल्यास, "प्लुतप्रगद्चा आच नित्थम्‌ › सु० ०० आ 
सुत्र अकल्यायुक, दोहेव्चा सन्धि होन नार्हः ` ऊयादिच्विदधच्ध्च ` सू० ०६२ य 
सूत्रान्वय च्िप्रत्ययान्नार दन्त्य नपातन हात अस्ते. अमा ध्विद्रन्ययान्न 
हा जरं ओदन्त जसखा नर वन्या देष्व"= ' अत्‌ › या सुत्रान्वःज अगृह्यसत्ता द्यी, 
च स्याल तक्षी सत्ता प्राक्त क्ान्प्रास, ` अनद्‌. अदः अभवन्‌ अदुभवन्‌ , भलर 
तिरः अमदत्‌ तिरेमवत्‌ › अश्स्थर्ख, अदौ" व ‹ तिरी ` हे ध्विप्नन्पयान्त 
आओदन्त निपात असल्यासु, न्यांनीर भोकारापुद जमन्येटया जगाराचान्याच्या) 
सन्धि हणार नाही, त “जनो अभवत, निरे अभवत्‌ ` अभीं चिद्धन स्प हेोण्यार्च 


१. ११४ 1 (४९४ ) परिभिषिन्दुशेखराये 


आपत्ति येद. ती आपत्ति टकावी म्हणून वर्तिककाराने “ ओतश्चिवप्रतिषेध. › अमे 
वार्तिक केरे आहे व स्या वार्तिङ़ाचा अथे असा आहे की ' जत्‌ ' हे प्रगृत्यतन्ञाविधा- 
यकसूत्र चविपरतय्यान्त ओदन्त निपाताना रगत नाही व तशा निपातांना प्रगृत्यसेज्ा 
हीत नादी, आणि व्यासुठे तचा निपातापुड अच्‌ जाल्यास् सन्धि होतो.“ ओत्‌* या सूत्रा 
वरी माष्यांत्त भाष्यारानी हे वार्तिक परित करून स्याच वर दिर प्रयोजन सांगितरं 
आहे. पण भाष्यकार पुढे म्हणतात कीं अत्त वातिक असण्याची काही गरज नाही, 
कारण ज्या प्रयोजनाकरितां ते वार्तिक केरे अष्ट त प्रयोजन प्रकृतपरिभाषेने सिद्ध 
होऊ शकते कारण च्चिप्रव्ययान्त दन्त निपात मूकच-म्हणजे प्रतिपदौक्त-ओदन्त 
निपात नसून, पाणिनीय सूत्रे लावल्यावर स्याना ओदन्तत्व येत असते जसे ° अनदः 
अदः अभवत्‌ › येथे मूक शद्ध ‹ अदस्‌ ` आहे व ‹ ससजुषो सु. ` सू° १६२, "अते 
रो र" ' सू० ६६ द्रत्यादि सूत्रीनीं कायं केस्यावर्च व्यासा ‹ अदो असे ओदन्तत्व 
प्राक्च होते. म्हणून ˆ ओत्‌ ` या सूत्राने, अशा खाक्षणिक चिवभ्रव्ययान्त ओदन्त निपा 
ताचे, प्रक्रतपरिभिप्रमणे, ग्रहण करतां येन नाही, व जे मूठचे ओदुन्त निपात अहित 
तशाचेच ग्रहण करता येतत व स्यासुक * अदौ अभवत्‌ ' असा प्रकृतिभाव न होता, 
‹ अदौ भवत्‌ › असा सन्धि हेतो. या मष्यरावख्नदहे स्पष्ट होते की, “ओत्‌! य 
सृत्रात ‹ ओं ` या अरूचे ग्रहण केर असून देखील तश्चा दिकार्मी माष्यकारानी प्रकृत- 
परिभाषा रावरी आहे आणि म्हणूनच ‹ इय च वणेग्रहणेऽपि ` असे ्रन्थकारान 
म्हटरे अहि. ) 


यत्त॒ वणैग्रहणे नैषादेच इत्यन्नोपदेराग्रहणादिति, तन्तु तस्मिन्नेव सूत्र 
दब्देन्टुश्ेखरे दुषितभिति तत एव द्रष्टव्यम्‌ ॥ 


क ऋ 


* आदेच उपदेशे › या सूत्रात ' उपदेश › या पदाचे रहण के असल्यामुढ, 
उग्रा सूत्रांत केवठ अङाच अहण केले आदे ता सूत्राना प्रकृत परिभाषा खागू पड़त 
नाही हे सिद्ध होते असे अं ( सीरदेवाचे ) म्हणणे जाह ते “ आदेच ` या सूत्रावरीर 
दादेन्दुरखरांत चूक आहे असे सिद्ध करून दाखविरे आहे, च ते स्या प्रन्थातच पाहून 
प्यवे, ( ‹ आदेच › या सूत्राने "एु,दे, ओ, ओ" या वर्णापुढे रिद्धिज्न प्रत्यय 
आला असतां व्याच जागी आकार होगे सागितरे आहे स।रांश्च या सूत्रा केवठ वण 
ग्रहण केरे आह--म्हणज्ञे व्णाङा कार्यं हणे सरागितले आहे, सीरदेवाचे असें म्हणणे 
जह कीं, ज्या सूत्रांत केवल वणं ग्रहण केरे आहे अशा सूत्राना प्रकृतपरिभाषा रागु. 
पडली असती तर * जादेच उपदेशे ` या सूत्रं (उपदेशे हे पद्‌ घारण्याची काच 
गरज नब्हती, कारण † आदेच. अशिति ` एव्टेच जरी सूत्र केरे असते तरी, प्रत 
परिभाषा जसल्यामुके, धातुपाटात उपाेष्ट असदल्या प्रतिपदोक्तं एजन्त धातुर्न 
त्याचेच ग्रहण क्षारे असते व लाक्षणिक एजन्त घातृचे-म्हणने चे, नी, स्तु" इत्यादि 
धातूपुडे जधघातुकप्रल्य आला अस्तां, ‹सावैधातुका्धातुकयोः › स० २१६८ या 


मराठी भाषांतर । ( ४९५. ) हि. 


सुत्रानें गुण होडनचे, ने. म्नो अक्षीं पनन्त स्व॒ साल्पर न्रा श्चन पजस्न्‌ 
ख्पाच-ग्रहण होड श्च नमने. अय जपृन देन्वीर त्थ जयीन्या सुन्रान "दद 
हा शरु पाणिर्ननि मुद्राम्‌ घानना जि व्यालय द्रे स्र होते ई. व्यास्ृत्रात कः 
अहण कें आष नक्रा सच्राना प्रङ्नपनम्नि द साग कट नरः प्रग प्रन्यकार सहणनान 
ह सारदा स्दगमे वरोवर नाह. स्रया जन्यरक्गनि ˆ भातत ' या सृत्रान 
घात्तर्ल्या ° उपदन या पदाचे अन कट मानिन षर का, न्या सत्रानि ` घन्नु ` 
हा रद्र साश्चात्‌ पलिनि पिक अनवन नमक ने सत्र प्रानियदविद्यम देग्ीन स्परग- 
प्याचा ममव होना, व * सोम्यम्‌ ' वास्या नसा या जष्दन्ने द्दाधुद ' च्याम्‌ 
हा अशिन्‌ प्रत्यय आल्या जमनम. "सो वार्त आकारा ज. व हृष्थाचा 
आपत्ति जरी अमनी. नः जपति टनव स्दयान्‌ " भष य सव्रानि ' उद्र ` द 
पद्‌ पाणिर्नीनि मुदम चाने आद्रे जम्मा धानु नयःर सस्न परनन -पान नु 
उपदिश्र-र्हणने पिन -केनरा अहेन नसा प्रानियदिज्दद नपर केरा नहः वप्त 
प्रातिपदिक उपदिष् 2 नदीन. व्यसक ` अदित ता नूलात ` उषदद्रन "हपट 
वातले असल्यामुनध, प्रानिपरिकाचि ग्रहणनदोन. नूच ल्ग देत वर "जच, 
या सूत्राचा अर्थं अमा होने, कं प्रातु टान्‌ पदिन जनदय एचन्त धानपु जनत 
प्रत्यय आल्यास धानन्या णचाल्या जन्वहोने. सामय ` ज्व या सृत्रान करन 
° उपदेशे या पदाचे मरहम, नःग्यदराना कर्‌ सानिनन्यःद्माय, अन्य रीनन चरि- 
ताथ रत अमलद, प्रदर नपरिनापा, ज्या सन्रान वणम्रदय केन जहे तश्चा सृत्राना 
रागू पडत नादी याचने प्र क्तापकः माननायन नाही. ` आप्रेचे" या सूत्राचरीन् 
भाष्या माप्यकारानीं स्प म्हटले आदे ऊ ' उदलद्च प्रानिपषदरकन्प, नोपदेशः.) 

अनिलया चेयं वच्च महाव्याह्नेरिनि मटाव्याहनिनत्रहणादित्यन्यत्र 
विस्तरः ॥ १९८ ॥ 

° भवश्च सहाव्यादने, ` स० ३६०० या मत्रान ` मह्धव्यादेन ` ह पद्‌ धनर 
असद्यामछ, प्रदरतपरिनापा अनित्य दरे ( ' नत्रम्‌ ' इा णड महःव्याद्नीचा वाच 
आहे ह सर्वत्र प्रसिद्ध आदे. ^ भ ` धानूस कर्‌ प्रस्ययन्यगनर्न ' जम ज प्रानि 
पदिक तयार तें त्या प्रातिपदिक्राचे प्रघसेच बहुत्रचन ' नुव ' मम हन, पण महा 
व्याह्तिवानचक ‹ भुव > या प्रतिपदो चद्रानि तशा लान णिक ` भव ` या शन्द्राच 
प्रकृतपरिभिपिग्रमणे, ग्रहण होऊं शकंच नमते अम अनृन दम्ब उवा सुवन 
महाव्याहते › या सतच्रान ° महाव्प्रालने ` हे प्रद पाणेर्नन घानन जह न्याभर्थी 
स्पष्ट हेति कीं प्रङनपरिमापा अनिन्य जहे--ग्दणते कटं ३1९ पतपदाक्तं शच्दान्‌ 
लाक्षणिक स्वरूपा्च देखील ग्रहण होने * मुचश्च ' या स्थलीं नन न चाव म्हणुन 
पामिर्वतन ‹ महाच्याहूने- ` हे पदु न्या दद्दापृट्‌ घनन जाह नक्ता स्तीनिन षट 
्रङृतपरिभिविच्या अनिन्यन्वाचे जापक ठरते. ) यरा विवयासव्ध्रान इतर अन्यान वन्तु 
चचन्छां केली जहे, 


प ११९] ( ४९.६९ ) | परिभाषन्दुशेखगने 
परिभाषा ११५ 


नन्धेवं दो दोधातोश्च कृतात्वस्य घुसंज्ञा न स्यात्तथा मेडः आवे 
ग्रणिमतित्यादो नेगंदनदेति णध्वं न स्यात्तथा गे इद्यस्यात्वे ुमास्थेतीत्व न 
स्यादत आह 
रक्षणप्रतिपदेोक्तपरिभाषा-प. $ १ ४--स्वीकारल्यास, ( देङ्‌ ! घ ‹ दो ` धातु 
यांचे आत्व केल्यावर स्याना घुसंज्ञा प्राप्त होणार नाही, तसेच “ मेङः › धातुच आघ 
केल्यावर ‹ नेगदनद ° सू° २२८५ या सूत्रान्वय ' प्रणिमाता › इत्यादि स्थरा णत्व 
होऊं शकणार नाही, व त्याच्चप्रमणि ‹ रो › धातूचे आस्व केल्यावर ‹ घुमास्था सू० 
२४६२ या सृत्रान्वये दत्व होऊं शकणार नादी. ( ° आदेच › सू० २३७० या सूत्रा 
न्वय ‹ दङ्‌) चव ्दौ या धातूच आव केस्यावरव त्याच ‹दा' असे खक्षणिक 
रूप ह्याल्यावर, ° दाधा घ्वदाप्‌ ` सू० २३७३ यासत्रांत दाव न्धाः या प्रति 
यदेक्तं धातूना ‹ घु ` सेत्ञा होण सांगत अश्षस्यासुटे, तक्षा छाक्षणिक ‹ दा ` धातुम 
धुसक्षा हाणार नाही व त्यास ' घुमास्था ' सू° २७६२ व ^ स्थाष्वोरिच' सृण 
२३८९ इत्यादि सूत्रान्वये श्ुसक्षक धातूना जे कार्यं हणे सांगितले आहे ते ° देङ्‌ व 
* दो ` धातूना होड शकणार नाही व स्या दोन धाती विक्त रूपे होण्याची आपत्ति 
यल. तसेच ‹ अदिच ° या सृध्रान, ^ मेङ्‌ ` धातूपुढे तृचुप्रस्यय आला असतां, आतव 
हउन ^ माता ` अस्ते रूप क्चास्यावर स्याच्यामागे ‹ प्र ' व "नि" हे उपसग आल्यास, 
“ नेरीदनद्‌ › सू° २२८५ यः! सूत्रान्वये ° नि ' यांतीर नकारास णस्व होऊ शकणार 
नाही कारण ' नेगंदनद्‌ ° या सृष्राति प्रतिपदोक्त ` मा * धातृचे रहण केरे असल्या 
मले, स्या प्रतिपदोक्त ‹ मा › धातुने, आस्व केल्यावर तयार क्षकिस्या ‹मा' अक्षा 
ˆ मेङः * धातुच्या लाक्षणिक रूपाचे, ग्रहण होड श्चकणार नाहीं. स्याचप्रमाणे (अदिः 
या सूत्रानें ^ गे › धातृचे आतव केल्याचर जसे ' घुमास्थागापा ' सू° २४६२ या सूत्र 
न्वे प्रतिपदोक्त ‹ गा › धातूस हत्व होति तसे ‹ ग ` च्या छाक्षणिक ‹गा रूपास 
होणार नाटी ही आपात्ति टटगावी >) म्हणून ही परिभाषा सागतातः-- 


गापादाग्रहणेप्यविरोषः ॥ ११५ ॥ 


“गा ` धातूटा. "मा धाता व तसेच ञ्या सूत्रांत “दा धातूच म्रहण 
कख आहे स्या सूच्रारा-म्हणज ` दाधा ध्वदापू › सु० २३७३ या सृत्राला-लक्षणप्रति- 
पद क्तपरिभाषा-प, १ १४-खरूागू पडत नाही (व त्याचप्रमाणे द्युर्विकरणपरिभाषा-प् 
९ ¶-व तसच निरनुवधकपरिभाषा-प ८२-देखीर्‌ खागू पडत नाहीत >) 


4 अ [च १ च~ 1.4 ‡ 
५ ही पारेभाधाप. १५४ चा अपवाद्‌ अहि. ही परिभाषा असदयामुके, “ ठेड्‌ 
व “ दो › धातूना आस्व केस्यावर तश्चा साक्षणिक धातूना देखीर ‹ दाधा घ्वदाप्‌ › या 


 , 


। + 


मराठी मापातर्‌ | ( ४५९.३ ) , १. {१६ 


मुतरान्व्े धुमज्ञा प्राप्त होने च न्यासुके धृ्वलस्रानूनः जी का हते साभिनन, भदित 
तीं कां या चार्तना देवीर हनन नेच "मा" या प्रनिषदरनः धान्त, ` महः! 
धातृखा सनव कत्यातर्‌ तथा नात्कभ्मः' च नूच दम्ब, अहुण हन, आमि 
त्च ^ या ' या प्रनिषदोनः श्रानन, "स ` (नना जन्ते उल्यात्रर नशा न्यक्चणिक 
ˆ मा ` घातृच देखी, रहण तेने, जत न्याम दृष क्य द्ध प्यरान ङी 
अडचण वरेन नाही या परिनवितीन “गमदरावरहभवु" या पदाचा ` नासदेष्रकने 
येषु म॒तरेपु ' अमा ब्रहू्ीदिममःय करं न. नसा चनास मेस्पान, + यानिम्था ? मुर 
द्ररदेयासूत्रान "पा ' घानुृच प्रहु ऊेन्य जन्स्यन्मद, स्या सूत्रा त-ङ्नपरिनिपा 
खगन † पा › धानृन पे ° धातुच ग्रहण होण्याची जावनि पदुन्य व स्याधरमने न्पा 
धातूचै “ अपान्‌ › अम लुङ्च रूप होने नच ६ धन्‌ नुक ‹जपामीन्‌ 
अम डइष्टरूपन होना, * अपान जस अनिष्ट रूप हेण्यागः जपि येईल. महणृन 
* दाग्रहणं यस्मिन्‌ सत्रे न्‌ दाग्रहजम्‌ ` असा प्रथम बरटुर्न{हिनिमःस करावा. -यायोगान 
° दाधा च्वदराष्‌ ' यासृत्रनि (दाःतरर्धा ररा दरन्ा धानु निदि अवत्प्मर, 
° दाग्रहण या दद्रा 'दा`व “धाया दन्द धरानूंचं मण ह्नि, च "धा 
धातन॑ जने प्रतिपदोक्त ‹ धा › घान्‌ अ्रहग हेन नेच ` वरू ' धाना अध्व क्था 
वर तदा लाक्षणिक घातूच देखील ग्रहण हेतिं. दाग्रहणम्‌ ' या गाद्वा वर सागिन- 
ल्याप्रम्णे बहुवी हिममाम केल्यावर, "गाचमाचदाम्रहणः च नानि यानादरग्रहूर्मानि 
असा ददसमाय करावा. जसा समास्‌ केल्या स्हगते ' मावत, समाधाना, हापरहिनमुत्र 
च अवित्तेः `-म्हणजे ^ तत्र लक्नध्रनिपरोकपरिभावाल्युर्विकूर गपरिना व निरनुषन्धङ- 
परिभाषा. नोपतिष्टन्ते ` जसा प्रह्तपरिभापेचा अथ हना व या अवानृमाग्च या 
परिभापेचं चर भापानतर केल नदह फिफ त्रयाकरण ‹ दुघ्रहणम्‌' या पदान / द 
दद्घोः' मू० २०७अया स॒त्रा ग्रहण कऋरनत वन्या सृनात “धा धानु पर्न 
नसल्यामुदट, ‹ धाम्रहभेप्यविदप. ' अ वेगद्धी परिभाषा पटित रिता. पग 
‹ दाग्रहण ` या पदाचा चवर जसा अये केख अह तसा ऊद्पनि अरसी वेगवा परिभाषा 
मानण्याच काद कारण राहत नाही, च प्रञ्कनपरिभापेने चदा! बधा! या दन्द 
धातत रहण होत, ) 

अत्र च ज्ञापकं दैपः पिन्वम्‌) नद्धवदाविनि सामन्यग्रहणाथम । 
अन्यथा लाक्षणिक्त्वदेव विधौ तद्रप्रहणे सिद्धे कि निषेधे सामान्यग्रहणा- 
थेन पित्वेन, नेन चेक्देरणनुमनिद्धाय सम्पूणपरिभापा ज्ञाप्यते ॥ 


'दप्‌ शोधने › ( या म्वाद्विगणानील ) धरानृन् पकारानुबेध लावुन नो धानु 
पित असा जे परित कष्य आहि ते स्यच पिन्वङ्रण प्रङ्र्तररिनावच जापक आह. नें 
पित्व अद्ाकस्तिं कें जहे कम ( ‹ दाधा ध्वद्राप्‌ ` या सुत्रान >) ‹ अदाप्‌ ' भसे 
सामान्य उच्चारण केले जाह स्थाने ‹ देए ' धातृच देस्शेन ग्रहग व्हावे प्रक्रुनरि- 


१. ११९) (४९८ ) [ परिमाषेन्दुरोखराचै 


भाषा नसती तर, लक्षणप्रतिपदोक्तपरिभषेप्रमाणे, ' दा ` या श्रतिपदो्त धातत 
( “ अददेच : या सुत्राने आत्व करून प्रतिपदोक्त ' दा ` धातुसारख्या हाणास्या राक्ष 
णिक ) ‹ दैप्‌ ` धातृ रहण क्षषख्च नसते, व “दष › धातुचे अहण न हवे 
म्हणून त्या धातुर पकारानुबध खावृन ^ अदाप्‌ ` असा जो सामान्यनिषेध सागितल् 
आहे तसा निषेव सांगण्यादची कादीच गरज नब्छती. (दाप्‌ 2 व 'दैष्‌ ' यादन 
धातृचे वास्तविक भिन् स्वरूप आहे, एक आकारान्त असुन्‌ दुरा एकारान्त आह. ह 
खरे की ‹ आदेच › या सुत्राने ‹ दैप्‌ च आच केदयावर स्याचे ° दाप्‌ › असे लाक्षणिक 
रूप होते. पण रक्षगव्रतिपदोत्तपरिभषान्वथरे, ‹ दाप्‌ › या प्रतिपदोक्तं घातने, दापू! 
असं छाक्षणिक स्वरूप प्राप्त होणाच्या ष्देप्‌ ° धातुचे महण क्षालेच नसते परंतु प्रकृत 
परिभाषेप्रमागे लक्षणप्रतिपदेक्तपरिमाषा "दाः धातुस रामू पडत नस्तस्यामु, दप! 
धातुने ° देषु › धातृचे प्रण हते तथापि ‹दै या घातूल्ल पकारानु्॑घ न खवता 
५ दे ' असा घातु घातुपाखात पठित केरा असता तर "दाप्‌? ने "दैष्‌ ` च अहण 
होऊं शके नसते, व स्यामुले * अदाप्‌ › या पदाने केव ‹ दाप्‌ ` घातूचेच ग्रहण 
क्षारे असते व ‹ दे * धातुचे ग्रहण क्षारे नसते, पण (दाप्‌ ° व ' दैप्‌? यादेोन्दी 
धातुना धुसंक्ता प्राक्ठ होणे इष्ट नखल्यासुढे, व ° दा › या प्रतिपदोक्तं घातुने प्रक्तपरि - 
भधिध्रमणि ` दाप्‌ › व दै" या दोन्ही धातृ > अ्रहण होड शकत असल्यामुढे, धुसं- 
क्ताविधायकसूत्रात त्याचे ग्रहण होऊं नये म्हणून स्या सूत्रात “ अदाप्‌ * असा सामान्य- 
निषेध सागितला आदे, व त्या सामान्यनिषेधात ‹ दै * धातुचा अन्तमौव व्हावा 
म्हणून स्या धातृल्ा पकारानुबघ रावा आहे आणि अशा रीतीने व्याये पित्करण 
मकरतपरिभापेच क्तापक उरते, ) अशा रीतीने प्रकरृतपरिभाषचा एक अश्च --म्हणमे ददु 
हा अश-ज्ञाएित क्ख असद्यामुके, स्या योगाने सपृणे परिभाषा पित इते. 


इय च न्टक्रणप्रनिषटरोक्तपरिनापानिरदुवन्थकपारेमावाद्रिविक्ररणग- 
रेमाषाणां बाधिका । दाधाष्विति सचे भाष्ये स्पष्टा ॥ 


ˆ दाधा ध्वदाप्‌ › १-१-२० या सूत्रावरीरख भाष्यातत हे स्पष्ट सागितरे आह 
की प्रकृतपरिभाषा खक्षणत्रतिपदोक्तपश्माष्ची, ्युग्विर्रणवरिभापचीं, व॒ तसेच 
निरनुतधकपरिभषेची बाघ करणारी म्हणजे अपवादात्मक-परिभाष्रा आहे ( व व्यामुठे 
गगा, मान्दा. च श्वा! या चार धातूना स्या तीन परिभाषा खगू पडत नाहीत, आणि 
म्हणुनच ° दा › धातून ˆ दङ्‌ › धातृच, च छग्विकरण ‹ दा › घातृचे, रहण होते ) 


गातिस्थेति सूरे इणदेशगाग्रदणमेवेष्यत इति म दष द्यन्त 
विस्तरः ॥ १२५ ॥ 


° गातिस्था ' सु° २२२ या सत्रातील८^गा' या शाद्वनि ( ^ इणो गा दुङि' 
० २४.५८ या सूुन्रान्वये ) * इण्‌ › धातृच्या जागी ख्डर्कारात जो (गा अकता 


मराठी माषा, ( ४९९. } | प. ४९१९-१ 


आद्देश्च ह्यतो स्याचेच य्रहण करावे अली माध्यकाराची इष्टि अर्कामग---मणाने 
असें जाच्यकारानी सानिने अ्ल्यासच्ध-` गालिस्था ' या सत्रान निद्िष्ट भसलस्या 
गा! हद्रानि * ` धानच ग्रहण होन नहीं जनि महणने काही दोष उस्यञ्न दान 
नाही. ( वाम्नविर परकतपरिमाेधमाने या ` ध्रनने "ग" ्वानुच प्रणष्टो, व 
गानिम्था ' या सत्रा न्या" जमः प्रनिपदक धनन्‌ असनानरन्या धातून्‌ `म 
धातचे ग्रहण स्नाय असने. पथा भाष्यक्कारानीं अम गहर आह कं “ गातिस्था ` चा 
सच्रान उ्ारलला ने पगा जह आह्ने" गा "या प्रनिपदीक्र धानुचा वाक ममन 
इणो गा द्दृष्टः या मेच्रान ` इण ` घातृच्या नामा नृहन्कोरान्‌ इभाय "गा 
या अ्रेदाचा वाचक आहे, आणि माग्यफ्तागच स्ह्रणणः प्रमाण सानन पाष म्हणन 
इण्‌ ` च्या जागी होणच्या^गा'! या अदरेगनि ' ग कानु अण षोड शकम 
नाही. ब अने महण न होर प्रङ्नपपमेजयेन्या विरद्र जान नार्हा, भली. वर साभि 
तल्याप्रमाणे, माध्यकराराची इष्टि अमन्यासूल्ठे 'ज' धवानृद छवा “या धातू 
डाच रूप करताना, मिच्च न्द न हना "अयाम अयर्पमषटाम्‌. अमाम्पिपु"' भरी 
खूप हालात पम इण्‌ ` धनच द्दुडाच स्त्व कारनान " अगान्‌, तमाताम्‌, 


अगुः" अटी न्प होनान ) या चिषयासवधान नर्‌ प्रथन वरिस्नृन्‌ चखा कर्मी 
आहे. 





परिभाषा ११६ 


नयु न्रडव्रादिसज्ञा समुदाय स्युरन जाह 


( ° बृद्धिरादच , अदेद्गुण ` सृ ५३ व 9७ इत्याद सर््राम्वये हाणान्म ) 
बृद्धि › इत्यादि सक्ता ममदायाला होप्याचा अपात्त यन (“बृदिरदच्‌ , अवर्गुणः 
इत्यादि स॒त्रात ‹ आदचू ` च “ अदेङ्‌ ` असा उहृङ्यकायान निर्देश करून स्या उदे 
दयाला अनुक्रम वुद्धिसक्धा व गुणचह्ा होण सिते जनन्यासृ, ' नाद्च्‌ हण 
“उ, ते, ओ "~या समदायास वुद्धिचत्ता व तसच्ते ` अद्रह्‌ -म्हणन जअ, ~) शा "- 
या समुदायास गुणसा, प्राप हंद्धल व न्या ससुद्रायाताल भ्रस्यक वर्णा बद्धस 

गुणसंक्ा प्राक्त हाणार नाहयौ तमे न ब्हवि ) म्हणुन द्धी परिभाषा सागतात -- 


प्रलेक्ं वाक्यपर्सिपाप्िः ॥ १२६ ॥ 


५५ ८ सुत्रात्त उदेकयको टी त अनेक उहैश्याचा निर्रक् केला असल्यास ) त्रस्यक 
उद्ेर्य विष्रेयाद्ी आन्वित करून वेगर्टी चेगर्ली चास्य करावी 


( ‹ वृद्धिरादैच्‌ " या सच्रात आ व एच्‌-म्हेणन ठे अ-या तीन वणी 
उरेद्य को॑त निर्देश ङेला असल्यामुक प्रकृतपरिभविभ्रमार्े, ˆ अ वृद्धि. स्तया 


१, ११६-११७ | ( ९०० ) | पर्मिषेन्डुरोखरे 


ठे बृद्धिसं्तः स्यात्‌, आं वृद्धेसंन्तः स्यात्‌ ` अदा तीन भिन्न वाक्ये करावी, च असं 
केल्याने आ, रे, ओ या प्रव्येकास चरृद्धिसन्ता प्रकत हाते च समदायासर तक्षी स्ता 
होण्याची आपत्ति रक्ते. ) 


देवदत्तादयो भोञ्यन्तामिव्य्न मुजिवत्‌ ॥ ९९६ ॥ 


° देवदत्तादयो भोज्यन्ताम्‌ ! या वाक्यात जसा देवदन्तादिकापिकीं प्रव्येकाचा 
मोजनकियिश्ी अन्वय होती तसेच या ठिकाणी समजावे ( ‹ देवदत्तयक्तदत्तविष्णुभिनत्रा. 
मेज्यन्ताम्‌ ° या कोक्षेकप्रयोगात जसा ‹ देवदत्त भगञ्यताम्‌, यक्ञदत्तः भोऽ्यताम्‌ , 
विष्णभिच्रः मोञ्यताम्‌' असा अर्थे होते स्याघ्रमाणे जेथे सूत्रांत अनक उद्ये उच्चार 
असन एक विधेय उच्चाररे आहे तेथे प्रस्येक उद्ेरयाचा 1वलयारा अन्वय करून [भन्न 
वाक्ये करार्वी-म्हणजे सूत्रात सगित कायं प्रसेक उदृर्यासं करव. सारा हं 
परिभाषा वरीरः लोकिकम्यवहाराच्या आधारावर रचरी असन रोकिकन्यायसिद्धं आह, ) 





परिमिाषा ११७ 


नन्वेवं संयोगसंक्ञासमाससंज्ञाभ्यस्तसंक्ञा अपि प्रत्येक स्युरत 
आह- 


प्रसेकं वाक्यपरिखमाक्षिः ° ह मागीरु परिभाषा स्वीकारस्यास संयोगसंज्ञा 
समाससंज्ञा, व अभ्यस्तसंन्ता समुदा्यातीर प्रत्यकं धवटकस बराक होण्याची आपत्ति 
येते. ८ ' हकोऽनन्तराः संयोगः ' सू° ३० हे सयोगसं्ता हीण्याबदुलच सृन्र जा च 
या सूत्रांत ° अनन्तराः छः › हे उदेश्य असून या सूत्रान अनेक अजन्यवाहत हरनि 
सयोगसंज्ञा होणे सागितरे आहे. मागीरू परिभाषप्रमाण, तशा इराक ्रत्यक 
हरास स्योगसंज्ञा प्राक्च होण्याची आपत्ति येते. तसेच " प्राक्‌ कडारात्‌ समासः 
स॒० ६४८ या अधिकारात * सह सुपा › सू० ६४९ हे सूत्र पठित आहे व ` सुबन्त 
सुबन्तेन सह समस्यते › असा स्या सत्राचा अथं होत असल्याञ्ुक, ज्या दन सुबन्ताचा 
समास होतो व्या दोष्टोना मिलन समास्ता प्राक्च हेते. मागीर पारंभाषा स्वाका- 
रस्यास्र, समासातीर प्रव्येक अवयवास समाससक्ता प्राक हाण्याचा आपत्ति येते, 
स्याचप्रमागे * उमे अभ्यस्तम्‌ › ० ४२६ ह अभ्यस्ततक्तेच सूत्र आहे, ष्टाध्यायति 
्ञ द्वित्व प्रकरण सांगितरे आहे त्याच्या अन्वये द्विवचन कैं असतां, पूवखण्ड व 
उन्तरखण्ड या दोहानाहि, मागर परिभाषप्रमाणे, अभ्वस्तसक्त प्राक्त हाष्यात्चा आपातत 
येते. ती आपत्ति छानी ) सहणून ही पारेभाषा सागततः 


कचित्षमुदायेऽपि ॥ ११७ ॥ 


मराठी माषातर ] ( ९०१) ¡ प. 3; ५-{ 


कार के ( मृन्रांत अनेक उद्ञ्य निर्धि्ट असन्दी नरी न्या स्वाना णद उदेकषय 
समजून तस >) समुदाथ्ररूप उदेश्य विधेया जन्विन कर्न एकच वाक्य उरा, ^? 


गगा शान दष्ठ्यन्नामधिनश्च गजानो हिरण्येन भवन्तीन्यादौ दण्डन. 
चत्‌ ॥ टश्ष्याचुरोधेन च व्यवस्था ॥ > ॥ 


` गर्गाजव्न शभर ( निष्क ) दंड बमृन्य कावः, राजाना पेशी काम भे ' 
इत्यादि स्थन जसः प्र्येक गमपास॒न दभर ( निष्क >) ठंड वमुन्ठ न करिता सममू- 
दायपासून तो दंड वमूलट वत्ा जने न्याचप्रमाण येध समजा व ( चा दोन परस्प 
रविरुद्ध परिभाषाचा) लक्ष्यानुखार उपयोग ऊरावा-ग्हणते या दोन पराप्यं जभ 
जी परिभाषा खावृन इष्ट प्रयोजन सिद्र होन असेल नेध ती लावाकी, { चरी स्नङि- 
केन्यायान्वग्र ˆ हलोऽनन्तरा. संयोगः ' या सुत्रान ` अनन्तरा ` अमा पयुदास भस- 
ल्यामुे, च ‹ सह सुपा ' या सुत्रात ` सह ' या दद्वाचा निर्ेल केना असन्यामृठ. 
आणि नसच ^ उभे जभ्यस्तस्‌ ' चा मूत्रान * उमे ` हे पद चघानल अमन्याम, यथं 
समुदायाचे छिकाणीं ज्ञा होण्याची विवक्षा आष हे लक्षान ठेवन या दिकणीं मागील 
परिभाषा न लावता प्रहकुनपरिभापा ल्यवावी. जेधे सृत्रान निष असनस्या उदेह्या- 
पकी प्रव्येफास काये होण्याची विचक्षा अनन्य तेय मामाल परिभाषा लात्रावी, आणि 
अश्या रीतीन प० ११६ व ११५ याची लक्ष्यानुखार्‌ व्यवस्था त्यावातरी. प्रकूनपरिभाष 
देखीरु वर सागितलेल्या लाकिरन्य्याच्या जधारावर रचन आहे प्रणि नी नैकि. 
कन्पायिद्ध्‌ आदे >) 





परिभाषा ११८ 


नच यू स्व्याख्यावित्यच्च व्यक्तिपश्चि दीवनिदशाद्नपत्वेन प्रादकमूज्रा- 
प्राप्तयोदात्तायन्यतमोचारणे पन्यस्वरकस्य संदा न स्यादत आह- 


व्यक्तिपक्च स्वीकारल्यास * य र्न्याय्येः नदी 2 सु> २६६ या मृत्रति षे 
इंकार व उक्र येचा निर्देश केला अमस्यामुढे. दरद्रीर्धं इंकारच उक्र ह 
अणूप्रत्याहारान्तगंन वर्णं॑नमस्यासुद्, त्यांना ° अणुद्धित्‌ सवणस्य ' सु० १४ दह 
अहणकदयाख सगृ पडन नादद व्यामुमे उदरात्तादि तीन स्वरायेकीं ज्या विशिष्ट स्वरात 
चरीर सुत्रामध्यं ‹ य ` हा शद्ध उद्धारत्य आह स्याहून भिन्न स्वेगाच्चा दीधे इकारान्त 
च ऊकारान्त नित्यस्लीर्िग श्रद् अमल्याम व्याला नदीसष्ता प्राष्ठ होणार नाही. 
( “ ईंश्चञ्श्चय्‌ "येथे “युं ह प्रथमेचे द्विवचन अहि." यु+ भा › या स्तीति 
' प्रथमयो प्वैमवणे {¶ सू० १६४ या सुत्रनिपूक्वण्॑दीधस्प एकादेश क्लाला भदे 
वास्तविक ‹ दीर्घाज्जसि च ` सु° २३९ हे निपेधक सूत्र असल्यासुने तमा एका. 


१११८] (९०२ ) [ परिभाषिन्दुरोसरावे 


देरा ब्हावयास्र नको होता, पण येथे निषेधाभाव छान्दस आहे असे बारमनोरसत 
म्हररे आहि, * यू ` हे प्रातिपदिक † फिषोऽन्त उदात्त. › पिट्‌ सू० १ या सुत्रान्वयं 
उदात्त असून, ° ओ › हा प्रस्यय ‹ अनुदात्तो सुप्पितौ ° सू० ३७०९ था सूत्रान्वये 
अनुदात्त अहि व दोहोंचे जागी होणारा एकादेश ‹ एकादेश उद्‌(तनोदात्त › सू 
३६५८ या सूत्राश्वये उदात्त होतो, स्यामे यु स्न्याख्यौ ' या सूत्रातीर* चू ' 
हा शद्ध पाणिनीयस्वरमरक्रियान्वयें उदात्तस्वरंत उच्चारला असल्याञ्मुके, उदृन्तस्वरा हून , 
भिन्न स्वरात उचारर्ेव्या दीर्घं इकारान्त व उकारान्त नित्यख्लीरिग शाद्वास नदी. 
सक्ता ्राप्च न होण्याची आपत्ति येते; कारण स्व रूपं शद्स्यः सू० २५ असे सूत्र अस- 
स्यामुके भिन्न ्वरांत उच्चारेरया श्राति फरक होतो व॒ तशा स्वरांत उच्चारलेल्या 
शद्धाने मृकढस्वरात उच्चारखेल्या शाद्धाचै म्रहण होणार नादी. ही जी श्ौका प्रन्धकाराने 
उपस्थित केरी आहे ती अष्टाध्यायी च्िस्वरयुक्त पठित आदह हा सिद्धान्तपश्च स्वीकारल्यास 
व तसेच व्यक्तिपक्षाचा आश्रय केल्यासच उपपन्न होते. म्दणूनच अ्नन्थकारने या प. 
तीत “ व्यक्तिपक्षे › असा श्राह घाता आहे, व्यक्तिपक्ष स्वाीकारल्यास, दीधे ईकार 
किंवा उकार ज्या स्वरात उच्चाररा आहे स्याहून भिन्न स्वरांत उच्चारेल्या देका. 
राचा व ऊकाराचा तो वाचक होऊ शकत नादी. ° अणुदित्‌ सवणेस्य ` हे ्रहण- 
केशाख दीधे ईंकारास ब॒ ऊकारास खागू पडत नाही; कारण अणूप्रव्याहारांत हस्व 
इकार व॒ उकार निर्दिष्ट आहेत. त्यामुठे उहस्व इकारानें द॒ उकाराने जसे अटराहि 
प्रकारच्या इकारा व उकाराचै ग्रहणकडशाश्ान्वय ग्रहण होऊ शकते तसे दीधे ईका 
राने व ऊकारानें ह्ये शकत नाही. दीं इकार व उकारे केवठ दीधे इंकार व 
ऊकार या जातीचेच वाचक आहेत. पर्तु जातिपश्च स्वीकारल्यास, दीधे दकारानें व 
ऊकाराने सवे प्रकारच्या इकाराचे व उकारार्चे ग्रहण होऊं शकते व तो पक्ष मान- 
स्यास, “ अणुदित्‌ सवण॑स्य › या सूत्रात केरेके अणाप्रस्याहाराचे ग्रहण व्यथं ठरते 
म्हणूनच ग्रन्थकराय व्यक्तिपश्च स्वीकारून वरीर हका उपस्थित केली आहे, जति. 
पश्च स्वीकारस्यास ती शका उपाश्थित होॐच क्रत नादी. चर दाखविङेखी आपत्ति 
ट्वी ) म्हणून ही परिभाषा सागतातः-- 


अभेदका गुणा ॥ ११८ ॥ 


८‹ ( गुणात होणान्या फरकासुठे शादवस्वरूप भिन्न होत नाही; कारण ) गुणा- 
सु>े भेद उत्पन्न होत नमतो. `" 


ध्र 


( म्रकृतपरिभाषा असल्यासुल ‹ यू स््याख्यो नदी 'या सूत्रांत ‹यू हा 
शाद उदात्तस्वरांत उच्चाररा असला तरी स्या शद्वाने भिन्न स्वरत उच्चाररेल्या 
दीधे दकारान्त व ऊकारान्त नित्यस्लीरिग शद्वाचे अरहण होते >) । 


। असति यले स्वरूपेणोच्चारितो गुणो न भेदको न विवक्षित 
इत्यथः ॥ 


मराठी भाषांतर ] (९०३) १. ६ 


यन्न न करना स्वरूपं उश्चरन््ला गुण न्या विषधिष्ट गुणान युक्‌ असात 
कद्वाचा वाचक हेतो अ नमन जिन्न गुणानी युन अश्या न्या द्रात देन्छान वाच्‌ 
हानो, व स्वरसू्पाने उच्चर युण चक्रश्षिन नमनो जमा या परिनःत' जप 
आद (या परिमागरन उयाग्डेन्या "नुग" याद््धन उदाततव, मनुदराचष्व, स्वे 
नन्व, अननाम्वन्वि, ३ निरननःमिस्क या पाच नुच ब्रहम दनि म्चस्पय 
` उच्चारितः" या पदाचा * उदान्पदिर्येग उद्वारिनि , न न॒ उदानः 2. चरणपृवक- 
सद्धारिन- ` अमा अय मननात. परमेक अच्‌ नान स्वरचश्ं काणयाह एका 
स्वरात उच्चारन्यय जञ दाकनेः नथापि पामिनायम्वरप्रिनतरमःतर अचात्या मो स्वर 
प्राक्च हत असेल म्या स्वराने युन ना अच स॒च्रान उच्चारन्या अमन्यत, स्वरूपत" 
प्राक्च अश्याच स्वराने ने अच्‌ उच्चारन्टा जष्े अमे समनतरेव जदा तिङः नैः 
स्वरूपत प्राक्च स्व विदक्षित नमने परग पाजि्मायस्कप्रक्रयेद्रसाप्रो जय णस्या 
अचात्म विचष्ट प्रकारस्य स्वरा प्राप्ति होल जमन रेरीन्य न्यः तरचान्य जरुक्च 
प्रकारचा सिन्न स्वर व्हावा अमा सत्रान दृद्रनि निद्रे केला असेल तर तक्षा 
चिकणी यन्न करून स्वर सागितला अः अमे समजर््रे, व्र तमा यद्रे बारगप्‌ बक 
सुद्यम स॒त्रा साभिनेया स्वर दिवक्षिन अमतो, आणि नशा स्वरान्‌ बुक्तं भया 
अचाने भि्नस्वरयुनः स्या जचाच अहण हे, शकन नाहं तच्च स्व ग्च्‌वय्‌ ऽत्र, 
ख हीं अन्त.स्थ व्यञ्जने अनुनासिक च निरनुनासिक अद उन्नारर्ला जा> शकनान+ वं 
क, चु, इ, तु, पु या पाच व्गातील अन्त्य व्यजन अननानिक जह अनुनानिङाच्या 
व निरनुनासिरच्या जागा स्थानिमादस्यान अनुक्रमे अनुनानिर व निर्नुन' चिङ्‌ आदेश 
हग हे स्थानेऽन्तरतम. सृ० ३९ या सूत्रान्वतर प्राप्त जमन देन मध अनुनासिका 
जाम निरननानिक जदैक् ब्हाचा क्रिवा निगनना~+काचे जागी जनुनानेक जद ष्डाका 
अन्न सच्रात शद्धोचारणपृव र सागिननः अमेल्य तर नना चिकाण्णं यन्न करून सागिन्‌- 
ङ्त्य विश्च प्रकारचा गुण विवक्षित आह अने मसते व तदा युगविननिष्ट बणनिं 
भिन्नगुणविखिष्ट व्या वर्णाचि रहण होऊं शकत नाहीं जत या परिमपिचच तान्प 
आहे. ) 

अन्न चास्थिदभीत्यादानवङदरेरदात्तस्यैनच्यारण्न मिद्धे उदरात 
ग्रहणं जप्रकम्‌ ५ 

° अस्थिदधि 2 इत्यादि मुन्रान * जनङ्‌ दन्यादिकाच उद्रानस्वरानि उद्वा 
रण केल्याने काम भगत अस्ना, पुन्हा स्या सचान, ` उदरात इ जो दद्र उचा 
रला अहि ते प्रदरतपस्मिपेचा उापक आहे. ( जष्ाध्यायी स्वर्यु पठिन नहि असा 
प्च स्वीकारत्टा, द्धिवा वी स्वररहन पटित जहे अमा पञ्च स्वीद्मरलाः लगी सूतघ्रांत 
विशि्स्वरयुन्छ शाद्व उच्चारला अमस्थाम, तमा स्वर प्ितराक्षिन नमनो व नसा भ्वर्‌ 
द्रा चाग्णपश्चर उन्चारखा असल्याखच विवक्षिन अमता अस। नियम नमस्याम, 
पाणिनीत्या ‹ अभ्थिदरधि ग्रा सत्रान ‹ उदान › हा कद्र सुहम धान्य त्मा 


१, ११८ ] ( ९०४) [ परिमषरन्दुगे्ठर्‌ न 


तसा नियम नस्ता तर * अनङ्‌ › यांतील आद्य अकार उदात्तस्वरात पटित अस 
ल्यामुे, किवा अष्टाध्यायी स्वररहित पठित आहे असा पश्च स्वीकारल्यास, तसा 
पटित केल्याने काम भागे असते. पण पाणेनीला हे माहित होते कीं तशा रीतीने 
उच्चारर्खा अनङ्‌ › यांतीर उदात्तस्वर, प्रकतपरिभाषा असल्यासुके, विवक्षित सम- 
लखा जाणार नादी वस्यारा तर “ अनङ्‌ ` नेहमी उदात्तच असणे इष्ट हेते. 
म्हणून त्याने ˆ अस्थिदधि › या सूत्रांत ‹ उदात्तः › या शद्वाचा उच्चार केरा आहे, 
व अद्या रीतीने यत्नपूवैक उच्चाररेखा तो शद्ध प्रकृतपरिभाषचा ज्ञापक ठरतो, ) 


स्वरूपेणोच्याश्त दव्युक्तेरयुदात्तादेरन्तोदात्तादिव्युदात्तादिशब्दोचा- 


रणे विवक्षैव । 

' स्वरूपेणोचरितो गुणो न विवक्षित. ` असा चर सागितरेला नियम अ्- 
व्यासुके, ज्या ठिकाणी सृन्रांत ° अनुदान्तादे ` अन्तोदात्तात्‌ › इत्यदि विशेष्ट शद्वंचि 
उचारण केरे असे तेथे गुण-~म्हणने स्वर-विवाक्षित आहे असे समजावे. ( अशा 
ठिकाणी विश्लेष यत्न करून ° अनुदात्तादेः * किंवा अन्तोदात्तात्‌ ` असा राद्ध सूत्रा 
महाम उच्चार असस्यामुटे, स्वर विवक्षित आहं असे माने पाहिजे, आणि व्यासुके 
' अनुदात्तादेः › या पदाने ‹ उदात्तादे. * किवा ‹ स्वरितदेः? अशा भिन्न स्वराचे 
ग्रहण करता येत नाहीं, आणि तसेच "अन्तोदात्तात्‌" या पदानि `अनुदात्तान्तात्‌' अशा 
भिन्न स्वराचे ग्रहण करता येत नाही ) 


उञ ऊ; इत्यच्राननुनासिके पएवोच्यारणीये यत्नाधिक्येनाजुनासिको- 
चारणाद्विवक्षा बोध्या । पथिमध्यृभुक्षामिल्यादौ स्थान्यनुरूपतयानुनासिक 
पचोच्चारणीये निरनुनासिकोचचारणात्तद्वि वक्षा । प्तदथेमेवासति यत्न 
इ्ट्यु्तम्‌ ॥ 

खज. › सू° १०६ व ङ" सू०१०्७या दोन सूत्रापैकीं (ॐ ' या 
सूत्रा त निरनुनासिक उकाराचा उच्चार करणे प्राक्त असून देखी, अनुनासिक ऊका- 
राचे मुदम विद्ेष यत्न करून उच्चारण केर असस्यासुठे, उकाराचं जागी अनु- 
नासिक ऊंकाराचा आदेश व्हावा अशी विचक्षा आहि असे मानक पाहिजे. ( वास्तविक 
निरनुनासिक उकाराचे जागीं स्थानेऽन्तरतम. ° सू° ३९ या सूत्रान्वये स्थानिसदश- 
म्हणज निरनुनासिक-ऊकाराचाच आदेश व्दावथास पाहिजे होता असे असून देखील 
उ्यारथी पाणिनीने सू° १०७ मध्ये अनुनासिक ऊकार सुहाम उच्चारला आह व्या अर्थी 
हे स्पष्ट हेत की अश्चा स्थरं अनुनासिक ऊकाराचाच आदेश व्हावा, निरनुनासिक 
उकाराचा आदेश होऊ नये हे सागण्याचा पाणिनीचा हेतु होता स्यामुठे अद्या 
टिकाणीं अनुनासिक उ"काराने निरनुनासिक उकाराचे ग्रहण करतां येत नाहीं व तसा 
आदेश उकाराचे जागी! करतां येत नाही ) तसेच "पथिमथ्युमुक्षामात्‌* सू० ३६५ या 
सुत्रात स्थानीरा अनुरूप अशा अनुनासिक आकाराचे उच्यारण करणे प्राक्त असून 


( 


मरष्ठी भाषानर्‌ ! ( ९०९) 9.1. 


देखीर, विकेष यन्न कर्न मूरा सुद्रान निर्नये जकर उशच्ण र 
अमल्यासुके अदा चकाणी निरनु गुण विवरश्चिन अहि जने मनने पातर, 
( पथिन्‌ , मथिन्‌ कमृक्िन्‌ यादवा ` मु हा त्रिभि यय आल्यम्‌ व्यात्यः 
अन्न्यवर्णाचि जामी आ नमा जआदेदा दानि हा करस्य मनः अध ज्ञ या सृत्रानि 
म्मगिनलले सीन्ही शद्ध नरःरान्न आहन, व नकर अनुनासिक वण भमन्न्यसु त यान 
जागी होणारा अदेश स्थनिऽन्नननमः ` यः सुत्राम्यय वामनक भनुना 
आकार असला पार्टि होना. अय अमन देस्दीन पाशिननि निरनृनःम्फि जष्कामान 
सत्रान महाम उच्चारण केलं अमत्मठदह म्प हनि ए, पाणिर्न नरनृनान्मित 
आराराचाच वरन दाद्रतील अनन्य नद््गाये नानं आद्य होत ष्ट दन, 
ग्हुणन्‌ अश्या दक्राणा सरनूयासफे भाक्ारन्‌ जनुन'सक्‌ सकर च प्रद्र) इ~ सन 
नाह व अननासिक जकारष्देश करना चत नाद्र.) यक्ता `अम्नतयन' दण 
 अम्मनि यन्ते स्वस्पेणोच्चाफिनो गुणो न भदो न विदरद्नन. या परनन प्रषर 
आहित (व ते कद्र स्या प॑तत घातने जमन्यामुनधे ह म्प्रति कं, मतल व दषस्वरः 
युक्त शद उच्चारत्य असल्यास नमा स्वर पिवशित नमन, व्‌ ग्रः स्र नृति 
राद्रचारणपचक निवेश कृत्या असन्या तरयनोा स्वर विव्रक्निन भह अम सनन 
येत. ) 


न चेवमस्थ्यादनां नच्विययम्येन्याद्दाननयान्यादहास्यानङ्‌" स्था 
न्यनुसख्येऽनदात्त प्वोच्चारणीये उदानोच्चारण विकश्चाध भविष्यनीति 
कथमस्य ज्ञापकन्वमिति वाच्यम्‌ ¦! परमास्थिशद्वादप्वन्नादान उदरा 
गुणक्रस्यापि स्थानित्वेन विवक्षायां मानमावात्‌ ॥ 


“ नन्विपय्स्यानिसन्तस्य ' पिट्‌ सृ >? या सत्रान्यनर दमन्त प्रनिषदिम्‌ 
खज करून इतर सवं नपुंसकल्थिगी प्रानिषदि रास भगयुदरानस्वर हात अन्स्यरामेष्ट व 
° अस्थिदधि ' या सूरन सानितलेटी नीन्ही प्रानिद्िकरे नमर जसव्परमृर नः 
आद्युदात्त आहेत, ८ च ! अनृदात्त पदमेक्वनम्‌ ' सृ ३९५० या सु्रान्वय व्याच 
अन्त्यस्वर अनुदात्त अहि ) म्हणृन त्या अन्यम्वराच जागी हारा ` जनद्‌ ` द्रधर 
स्थानिसादर्यासर्रे---म्हण्न ‹ स्थानेऽन्तरतम. ` या सत्रान्वय-- नदरा ्द्रग्रान 
पाष होला, जस अमन द्वेखीरः ° अस्थिदधि ` या सून्रान ˆ उदनः ` हः छद उद्धः 
रखा असख्यामले, ' अनङ्‌ › उदात्त असावा अद्री विवक्षा अहह विद्ध हनि. (भाण 
अद्या सतीन ` उदात्तः ' हा शद चरितार्थं खत अखस्यासूके ) लो शद परट्नपरिभः- 
येन्वा ज्तापक मानतां येल माह-अन कणी स्हटल्प्रास न स्हृणण चरात्रर्‌ नाहा, कारणः 
` परमास्थि ?.इव्यादि सामासिक श्र ( * समास्य › मू० ३०३४ या मुत्रान्बेय म) 
अन्तादात्त हेत असल्यास व अल्ला काणा उदान हराराचि जायसी स्थ (नमसाद्कयान 
उदात्त अनडदिश्चच पावत जनव्यामुर्गे, ‹ अभ्थिद्रयि ' या सूर््रान ओनङ्गच उदात्त 


प, ११८ 1 (५०६) | परिभाषेन्दुरोखरचि 


विवक्षित आहे अस सानण्यास्र कांहैच प्रमाण नाहीं. ( सूत्रात निर्दिष्ट असर 
ण्खादरा शाह एखाद्या परिभषिच क्तापफ़ तेष्हांच मानता येतो की जेच्छा, ती परिभाषा 
नसद्यास, तो शद्र॒स्यथं ठरतो व ती परिभाषा सानस्यानेच व्या श्द्वाखा साथकता 
यते असं पूर्वी सागितलेच आहे ‹ अस्थिदधि › या सून्रात उचारंखला ‹ उदृत्त. हा 
शर्व जसा अहि काय कीं ही परिनःषा मानद्प्रानच तो चरितां टरतो, नाहीतर व्यर्थं 
रतो? रित्येक वैयाकरण म्हणतात की दही परिभाषा नमली तरी तो शद्र॒ इतर रीतीने 
चरितां ठत अमद्यामढठ या परिभाषेचा क्षपक ठरू सकत नाहीं, व॒ आपरं स्हुणणे 
सिद्ध करण्याकरिता ते असे सागतात की, अस्थि, दधि, सक्थि, व अक्षि › ह प्राति 
पदिके न मक असल्यामृल, “ नव्विष्रयस्य ` या सृत्रान्व्ये आद्युदात्त आहेत व स्या 
न्याचा अन्त्यस्वर इकार हा “ अनुदातच्च पदंमकवजेम्‌ : या सुत्रान्वमे अनुदात्त आहि. 
अश्च अनुदात्त इकाराचे जागी स्थानि्लदरा अनुदात्त अनडादवैशाचीं प्राक्षि हेते प्रतु 
उदात्त अनड्दिद्र हाणि इष्ट जसल्यामुटे, ° जस्थिदधि ` या सुत्रं पाणिनीला ‹ उदात्तः 
हा द्राह् घारवा खाल, व अजर रीतीने, हषी परिभाषा न मानी तरी, तो श 
चरितां ठरत असल्याुले, प्रक्रतपरिभागरेचा ज्ञापक हौड दाकत नार्हा. यावर भ्रन्थकार 
असे म्हणतात की “ अस्थि, दधि, सरथ, अक्षि ' हे शद्ध नेहमी आद्युद्‌(त असते तर 
नरी दका कदाचित्‌ योग्य ररी अमती, पण ते श्राह नेहमी च उदात्त असतात अस 
नसुन जेन्हा ते समासाचे चरमा यव असतात तेब्हा ते ' समासस्य * या सूत्रास्वम्र 
अन्तोदात्त हौतात-म्हणने व्यांचा अन्त्य इकार उदात्त हतो-व तश्चा उदात्त इकराचे 
जागी स्थानिसद श उदत्तच अनडदिश पावतो मग पुन्हां स्या सूत्रात ' उदात्त ` हा 
शद घार्ण्याची गरज काय हेती १ तौ शद्ध वास्तविक ठथथं ठरू पाहतो. पण सूत्रा 
दादौ चारणपृवैक स्वराचा निद केरा नसस्परास स्वर विवक्षित नस्तो या अर्थाची 
प्रकरतपरिभाषा मानल्यासच तो शद चरितां ठरते, व॒ अदा रीतीने प्रक्रतपरिभाषा 
अमल्यामुणेच तो शद्ध चरिताथ होत असद्यामले, प्रकृतपरि मापैचा ज्ञापक ठरतो,. ) 


चतसयोद्यदात्तनिपातनं करिष्यते वधादेशे आद्यदात्तनिपातन 
करिष्यते पदादयोऽन्तोदात्ता निपात्यन्ते सहस्य स उदात्तो निपात्यत 
इत्यादिभाष्यं ववेकश्चव्याष्ाभ्यायीपाडे कविदुदात्तादच्चारणं विवक्षाथमि- 
व्याश्येन । तरस्वरयेण पाठ दाति पक्षे तु ज्ञापकपरं भाष्यमिति कैयरादयः ॥ 


‹ चतस ` हा श्रद् निपातनाने जष्युदात्त करावा, ` वधू ` हा जदैश्ष निपात 
नाने आद्युदात्त करावा, ‹ पद्‌ › इत्यादि आदेश्च निपातनाने अन्तोदात्त करावि, सह ` 
चे टिकाणीं होणारा "सर हा आदेश निपातनानें उदात्त करावा असं जे भाष्यत 
त्याच्या र्किणी सागितटे आहे ते, अश्ाध्यायी स्वररदहित परित जहि असा पक्ष 
स्वीकारस्यास, तक्षा दिकाणीं निपातन करून सागितरेखा तो तो स्वर विवक्षित भह 
अत ज्षपित करण्याच्या हेतूने भाष्यकारानी तसे म्ह आदे अते समजते, पण अष्टः 
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ध्यायी स्वरयुक पटिन अद्रे अना पक्ष म्वाङाग्स्याय त भाग्य प्रङनपतिभावेये जार 
समजवे-अमें केयरादिकाच म्हणा हे. (८१) ` उनम्क्न ` उणादि मू> ५३६ 
या सूत्राने चने याचने" या स्वाह्िगमानीन चन वान उवाह उरन्‌ " व्यय 
दोउन ° चनुर ` असा ग्द्ह्वीनेः न नैः निनप्र-ययान्न --स-वामत ` गनम्याद्धम - 
त्यम्‌ ` सू० ३६८६ यः मुत्रान्वय आद्यन्त द्वोनो अशा यद्यु ! क्षप्‌ ` हा दन 
याविभक्तच्या बटुवचनाच्ा प्रस्यय आल्यास (चनम प्रय मू० ३६८२ या सृष्रान्वय 
` चतुर्‌ › शद अन्नदान दनो स्वीतराचफ चनम ` द्रदध्पुदध विनक्तिपरस्यय भास्य्रास 
त्रिचतुरोः सू० २५८ या सृच्राने ` उनर. च तमी " चनम ` अना रद्ध नं 
त्यास्युरख ते अआद्ेश्च स्थानिमास्याने भन्न"डन हाना 'चनम~-मन्तउनम-+~भमः 
अश्ला स्थितीत (इका यणाचः स्‌ धेऽ वरः सत्रन ग्रगादरेा ह, डन चन चू मकरन्द 
अशी म्थिनि मारी सूना, “उदानयते दन्पुर्वान्‌ मू ३७२८० या पश्रान्‌ उदरानान्य 
जागी होणाच्या हलयपुत्रक ग्रणदददयापुदीर शमादि विभक्धर-प्रय -दन हन्न मह्य - 
सु ` अम्‌ ` या प्रन्मयानीन अकार उद्रान टाउन ` जनमे डः द्र अन्ने 
होतो. तसा नो शद्र अन्तोदात्त न ब्हावाव चनुर ग्रामि या मुत्रान परप द्रोतत्य 
स्वराचा बाघ व्हावा स्हणून `: चनम्पयायदानन्निपानन त भ्रमे वन वत्रच्नुरे 
9-२-९९ या सूत्रावरीलः भाग्यात पटिन ऊर्न भषयष्धार म्हुणनःन चनसनदरः= 
निपातने कर्तव्यम्‌ । कि प्रयोजनम } चन्न पठय । दातिम्बस म नदति, या नाग्याचः 
अथं चरीरु विवेचनावरून स्पष्ट हेन (=) हन्‌ ` यानु उानुपाश्मत अनदान अमः 
पठित आहे व ‹ अनुदात्ता हलन्तेय॒ धातवे द्र उधिकं शनम्‌ ' या रिकन का रानु 
सगृहित केखा आहे ते एकाच असन्यासृक्े न्यान्यापुदर वरद आा्भृवानुक प्र-यम 
आल्यास, "एकाच उपदेशे" सू० =२०्द तरा मृत्राननक्य प्र्यवा्या इदगम हृन्‌ नाह 
“हनो वध लिङः वं नलुडि च' सं० रवेदे त्र ०४३४ या सत्रा आप्नौषिहन प 
लखत हन्‌ च जागी `वघु' भमा आद्रेन हतेः तो क्धदिम स्थानिसाम्यान अनुट्रान्‌ 
मानल्यास, त्याच्या पुट प्रेणाञ्या वलादि जधरवानुक प्रम्ययानः टदाणम हषणार नाह व 
° जावधिषीष्ट ` इत्यादि इष्ट सूप सिद्ध होड शकूमार नाहीत म्हणून ` कथात अनर 
निपातनं करिष्यते" अये स्थानिददादे ` 4-१-२६ या सृच्रातररीन्यं नान्यान्‌ भाष्य 
कारानी महर आदे. स्या भाष्यान भाग्यरार ` इदुूविधिश्च ` अम आाक्षिपत्रानिकं 
पठित करून व्याचा अथं अमा सागनान कौ ` हृद्विधरैय } नार्वा णकाच 
उपदेकाऽनुदात्तान्‌ दइतीटुधरतिपेध प्रापेति › यचा अध अना क इन्‌ च नार्मः 
होणारा “ वध्‌ ` हा आदेश्च स्थानिसाम्यानं अनुदात्त अस्यास, ` षङाच दवद 
ग्रा सत्रान्वये व्यार इडागम हेणार नाद्वीवन्यामु ` अत्रय इया इष 
रूपं सिदध छोड क्कणार नाहीन अमे मागून पु समप्रान करनेवेः नःयदग भस 
म्हणतात की ‹ नेष दोषः । आयदाननिपातने करिष्यते । स निषाननस्यर पकरनि- 
स्वरस्य बाधके भविष्यति ` याचा अथं असा क चानिक्करनि कर्‌ न दाष दत 
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विखा आहे तो दोष, "वधू ` हा अदेश्च निपातनने आद्यदात्त केा म्हणजे, राक्ता 
येतो व तसा निपातनाने केरेखा स्वर, स्थानिसास्पान च्‌ च जागी होणान्या 
जअन दात्तस्वराचा, बाधक होदल, आणि अग्रा निपातनान वध्‌ च अनुदात्ततवे न 
हयोउन तो उदात्त क्चास्याने, " एकाच उपदेशे ` हे सत्र त्याला रगु पडणारं नाष 
व व्यासे स्याखा इडागम होऊन खडा च ठुडाच[ £ रूपे सिद्ध दण्यांत काक 
अडचण तरेणार नाहीं येथे हे रक्षात स्वाय क्ण इना वच्‌ किङ या सत्राने हुम्‌ 
च जाग `" वघ ` असा एकाच आदेशा हर्ता जल गृहीत करून वरीर भाष्य लहर 
आहे, पण ‹ हन्‌ ` च जाया वध ` असा दयच्कछं आदंश दहता सस मानर स्हुणरज 
उदात्त निपातन करण्याची काच गरज राहत नाद करण ' एकाच उपदे्ञे' ह 
दडागमनिगरेधकसूत्र एकाच्‌ चातु च लागते, ‹ वघ ` अक्षा द्वयच्क आादश्षारा खगु 
पडत ना, व व्यसुके इडागम दाउन ईट इव अनायारसेच सिद्ध होऊ शकतात 
५ हनो वध किडि › २-४-५२ या सूत्राचरार भात्या जथादन्त. । न दोषो भवति ` 
अस्ते ° बध › या जादेशास्षबधान म्ह अहं (३) “ पाद्‌ ' हा स्वाज्जवाचक शब्द 
असस्यामुके, " स्वाज्गसिटामदन्तानाम्र ` १५८ सृ २९ या सूत्रान्वय ता आद्य 

आहे, ‹ पादस्य पदूज्यातिगोपदहतेषु ` सु ५९० या सन्राने अन्हा ‹ पाद्‌! 
जागी पद ` असा आदेक्ष हतो ठेष्दा ता अदस स्यानिसाभ्याने आद्यदात्त होता, 
तो ाद्यदात्त न होता अन्तोदात्त न्हावा म्हणून पादस्य ` ६-३--२ या सुत्रा 
वरीरः भाष्यात्‌ “ 52152. 4 नैनम्‌ ` जस वार्तिक पटित करून भाष्यकार 
म्हणतात ° पदादेशेऽन्तोदात्तानेपातनं कर्तच्यम्‌ । (ॐ प्रयोजनम्‌ । पदु पहनाथम्‌ । पाद्‌ 
नोपहतम्‌ पदोपहतम्‌ । वृताय कर्मणीति पर्वपदान्तोदात्तत्व यथा स्यात्‌ । ' या 
माप्याचा भावार्थं असा आहे कौ ˆ पादु ` च जाग होणारा पद्‌ ` हया जद अचु 
दत्त होत असला तरी तो निपातनाने अन्तादुत्ति करावा च तै निपातनं करण्याचे 
प्रयोजन ह आष का ` तृताया कनाण स ३७८२ या सव्रते, कमाण क्तान्त पद 
पुटं असता तृतीयान्त पृवपद्ाखा जन्हा ्रङ्कतिस्वर होतो तेष्दा तो अन्तादात्त व्हावा, 
वतो तसा क्ञाद्याने * खरिते वानुदात्ते पदादा ' सु० ६९५ चा सुत्रान्वथे ‹ पद+ 
उपहतम्‌~पदोपहतम्‌ ` या स्ख ` अजद्ुणः  स० ६९ या सृच्राने हीणारा गुणरूपा 
एकादेश विकर्सयकरून उदात क्वा स्वरत व्हावा (४) “सहः हार्ड ` चादि 
या आकृतिगण अन्तसूत असलेखा निपात असल्वासुट, नपाता आद्यदात्ताः ? किष 
स० ८० या सत्रान्वये तो आद्युदात्त आहे. ‹ सहस्य सः सक्तायाम्‌ ' सू० १००९ 
सन्ना जेष्हां ' सह › चे जागी ‹ स ` असा आदा होतो तन्हा स्याचा स्थाना सह 
योती : स › मघी अकार उदात्त व ° ह मधी इकार अनुदात्त असस्था्यु> 
स › हा आदेश स्थानिसाम्याने स्वरित हतो व॒ तसं कार्याल, सपुत्र भायं 
इत्यादि बहुनीदिसमासात ° स › याती आकार स्वरिति दोण्याचीं जापात्ते बहक. ता 
आपत्ति राङण्याकरितां माष्यकारामा स्या“ स' च आद्युदात्त निपातन कराच अत 
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गहरे आहे ‹ सहस्य सः संज्ञायाम्‌ › ६ ३-७८ यासमुत्रावरीन जध्यान भाष्यकार 
^ सहस्य इन्दोपवचनस्‌ ° अये भक्चयवार्निक पटिन दन आहे वन्या वनित अभ 
अमा जहि ऊ पाणि्नीन " सहस्य प. सनश्याम्‌ ` अयसुद्रन दरिना ` सहुम्य ड. 
लोप यक्तायाम्‌ › अन सत्र केरे पाहत हनि व नम सूत्र केस्यानि स्वरास्ये यतरः 
दरेपजा वर दास्वविया आहेत स्ना अण्या जना. यवम नायका म्हुणनान्‌ कं 
अने दारि असण्याची का सजना ङा वानस्कागनि दम्वतिर्न्या दुव 
कछछाराच आद्यद्रात्त निपानन केनवानि यदना यनो ने स्हणनान "म ति सपो 
वन्व्यः । न वनव्य । जायुदात्तनिपानने करिष्यन । स॒ विपन्ननस्वरः प्रकृतिस्वरस्य 
दाधको भविष्यति ¦ ` भाध्यक्रारा्नी क्या या पनन द चम सिरानन सासिनलः 
आहत तः करण्याचा हनु काय होना याय ज नापर्वत पिवरिचन न आना भषटाच्रायी 
म्वरर दहिन पिन आह जमा एक पश्च भसून नी स्वरम्हिन पदिन अर जसा द्रष्य 
पक्ष अहि अन अरन्थक्रायः साओेतन अह, वने स्हणनन क क्यटादिकातच जये 
मन अहि कं; अष्टाध्यायी स्वररहिन पदिन जहि अभ्या पन्च स्वकर प्रस, निषनन 
करून अमुक अमुक प्रारचे स्वर सराव जमन सिक्टिकःण नन्यान महु भष 
तेये तेय तमा निपातनानि सागिनन्र, स्वर विवक्षित आह्व जम्‌ समजते. पम दनय 
पश्च स्वीकारस्याम वरील भाग्य प्रङ्ुनपरिम्मय्च तयक समजा प्रगे दगटदिाच 
मत अन्थकारास मान्य नाही, वने सवन.च मन बुद्धा पर्क सागनणन ) 

परे तु निपातनं नामान्यादसे प्रयग पराप्नऽन्यादरदाप्रयामक्ररण नन्तः 
दपाद्यत्नात्त्र तत्रोदात्ताररितिवश्रा । तिसचन्ित्यत्र उन्द्रप्रयुन ऽन्नादा 
उश्चारणीये आदुद्ात्तोश्चारणमन्यञ् स्थान्यनुरुष स्वरः उश्चार्णाय तनत्तदखा- 
रणं विवक्षाथैम्‌ ॥ सस्पूणष्ठध्याय्याचार्यणेकथल्या पटिनेन्यत्र न मानम्‌ । 
क्वच्वित्पदस्यैकश्त्यापि पारो यथा दाणिडनायनापदेमृत पेक्वकरनि । यद्य- 
प्यभ्येतार एकश्चव्ये वाद्धानि परन्ति व्राह्मणव्रत्तथापि स्यास्याननाऽनूनास 
कत्वादिवदद्त्तनिपाननादिक्लानमित्याष्ुः ॥ 

(दही "कति “परेतु'या शद्वानी सुर्‌ केली असद्यामुन चा पे्नकान जें मः 
सगितर आहं ते अन्थकाराचे मत आहे अस समजा्वे „) इतर वयाकरण अन म्हणनान 
कीं पाणिनीय सुत्रान्वये एक प्रकारचें रूप सिद्ध दत्त जसता भिन्न प्रकारच्या रूपाच 
उच्चारण करणे यारा  निपानन › म्हणतात. ( जम्‌ ˆ जचनुरावचनुर न° ९४ या 
सृच्रात पचवीस अदन्त शद्ध उद्रि आष्ेत. पणिनीप्र सत्र न्याव्रल्यास तदय अदन्त 
रूपे सिद्ध होड हकत नाददीत, पण तदीच सूप अनण इष्ट जसस्यःमृष . "याच 1नपानन 
करून चरी सत्रा उद्धारण कन्ये आद. तस्च द्ण्डिनायनहाभ्ननायनः ० ११४५ 
या सन्र्त निवि करेली रूप पाणिनीयम॒त्रानीं प्रक्रिया केल्यास मिद्ध म हीना भिश्च 
भरकास्वीं ख्व सिद्ध होतात, पण तीच स्प सिद्ध हीण दष्टं जमल्यामून नपातन 
क्न ती रूपे व्या सुत्रात उच्वाररी आहत. आणण पाणिनीयसच्ान्वये क्वा स्थानि- 
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सोम्यास एकः विक्िषट प्रकारच्या स्वराची कवा अनुनासिकाची किंवा निरनुनासि- 
काची प्राि ह्येत असतां भिन्न स्वराचा क्वा निरनुनासिकाचा अथवा अनुनासिकाचा 
उच्चार करून जेथे सूत्रात निदेश केरा आहे तेय ) स्या स्या प्रकारचा विक्ोष प्रयत्न 
करून उच्चार केरा असस्याम॒के उदात्तादि गुणाची विवक्षा आहे असे समजावे ( व 
त्यामुके तश्चा धिकाणी भिन्न गुणविरिष्ट छाचे ग्रहण करतां येत नाही ) (तिस्‌चतस्‌ः 
हा दद्रसमास असल्याम॒के ( “ समासस्य ” या सूत्रान्वये तो समास ) अन्तोदात्त होत 
असून देखील ( * चत्तसयौदयदःत्तनिपातन कारिष्यते * असे म्हणून ) * चतस › हा शद्ध 
आद्युदात्त व्हावा अस उच्चारण करणे-म्हणजे यथाप्राप्ठस्वर न होतां भिन्नस्वर श्टावा 
अते सांगणे-व तसेच स्थानी उया स्वराने युक्त आहे तशा स्वराने युक्त असा आदेश्न 
उच्चारता भिन्नस्वरयुक्त आदेकाच उद्धारण सरणे म्हणजे "हन्‌, पाद' व (सह या म्थानींचा 
जसा स्वरे आहे तमा स्वर स्थानिसाम्याने स्यांचे जागी होणाच्या (वध्‌, पद्‌?व सः 
या अदेश्षांना प्राक्च होत असून देर््बार त्याचे चिका्णीं निपातनाने भिन्न स्वराचे उचा. 
रण करणे-अदा सर्वं स्थरी जेजे भिन्न स्वराच उच्चारण केले जाते तेथे तसाच स्वर 
विवक्षित आहे हे सांगण्याच्य। हेतूने केले जाते, सपण अष्टाध्यायी पाणिनीने स्वररहित 
परित केरी आहे असे मानण्यासर कहैच प्रमाण नाही, हे खरे की कोटे के 
सुत्रात एखादा करहु स्वररष्ित परित केरा आहे, जसे ‹ दाण्डिनायन ” सू० ५१४५ 
या सूत्रात ° रेक्ष्वाक ` हा शद स्वररहित पठित केटा आहे ( पण तस करण्याचे कारण 
हे की एक प्रकारचा ‹ पेक्ष्वाक › शद आद्युदात्त असून दुसय्या प्रकारचा “ रुक््वाक ` 
दाद अन्तोदात्त आहे, व वरीर सूत्रा निदिष्ट असलेस्या ' रेक्ष्वाक ` श्वाने तरा 
भिन्नस्वरयुक्त दोन्ही प्रकारच्या शद्वाच ग्रहण उहावे म्हणून तो गद्ध॒सुहाम स्वररहित 
उच्चार आहे ` जनपदशद्वात्‌ क्चत्रियादन्‌ ` मू° 5१८६ या सूत्राने ! इक्ष्वाकु 
दाहस अपत्यार्थै अज्‌ प्रत्यय होन ' रक्ष्वाक ` हा शद्ध निपातनाने सिद्ध होतो व हा 
श्र जित्‌ प्रत्ययान्त असल्यामुके, ‹ िनत्यादिर्निन्यम्‌ ` सू० ३६८६ या सूत्रान्व्ये तो 
आद्युदान होतो. तसच दुसरा ' एेक्ष्वाक ' शद्ध कोपधादण्‌ › सू० १३५६ या सूत्राने 
८ तत्र मव. › या अधौमध्ये “ ई्ष्वाकु ` शब्दास अजणृप्रत्यय होऊन निपातनाने सिदध 
होतो व ‹ आद्युदात्तश्च › सू० ३७०८ या सुत्रान्वये अणूप्रत्यय आद्युदात्त जसस्यामुक, 
तो अणुप्रत्ययान्त 'देश्चवाक शाद्व अन्तोदात्त ह्येते, व ‹ दाण्डिनायनः या सूत्रात उच्चा 
रस्या स्वररीहत ' चे््चाक › शद्रने वरीर दोन्ही प्रकारच्या आद्युदात्त वं अन्तोदात्त 
 देक्ष्वाक ' शब्दाचे रहण होते, ) जरी वैदिक प्रन्थांचा पाठ करणारे द्विज जसे 
ब्राह्यणम्रन्थाचे स्वररहित पठन करतात स्याचग्रमणे ( ‹ शिक्षा कल्पो व्याकरणं 
निरतं छन्दसां गणः। उयोतिपामयनं चेव वेदाङ्गानि पंडेव तु ॥* या शछोकात 
सागितर्ल्या सहाहिि > वेदाङ्गचि स्वररहित पटन करितात तरी (जरी आतां अष्टाध्यायी 
स्वरयुक्त छिददिरी जात नाहीं व पटित केरी जात नाही व॒कोणता अच्‌ अनुनासिक 
उच्चारखा आहे हं स्या ्रन्थांत दशवे लात नाही तरी ` प्रनिक्ताननामिक्या' पाणि- 
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पाणिनीया › या न्यायान्वय ) ज्याप्रमाणे कणन भच अननक उद्ना अद 
याच साष्यकारादिकाच्या द्याग्यातावम्न्न लान दनि व्याचद्रमात सन्रान्‌ फतन्‌' स्वर 
निपात्तनाने उचारन्या आहे याच देन्वीनः जनन भाव्यक्‌ सदिङान्या व्यार्यानात्रर नून 
करून घनन पाहत. ( साराद्र जएाप्यार्यासक्रपान क्यट्‌न ते दोन पक्ष म्दागिनन 
आहत ते दोन्ही पश्चन्‌ स्वीररना जष्टायप्यी स्वम्युकत पिनि जात हान प्क्ष मानः 

गय आहे अष्टा्यार्यान निपाननान ङे स्वर दन्न यदिन दनि, पण ददुश्रान 
पाणिनी जशी स्वरयृक्त अष्टा ययी पिति केटी हनः तरी जद पार्य भना उवन्मण् 
नसल्यामुटे भाग्यकारादिकं ने पागिर्नाच तरिश्वसनार च पल्य अनुयार्या जाह्न स्याच्यरा 
व्याख्यानाच्या सहायानेच सुत्रान कट कोन" स्वर निपाननानि पटिति कन्या आद्र 
याच ज्ञान करून वेतन पाहि, महि पाणिने ष प्राय ग्वनानः सव कार्ड 
यथास्थित कख्न विन हने पण ाल्याय्या सपाकान्‌ अना स्कर न्नुपि ज्म जन्यः 
मठे निपानिन स्वराच जान भाग्वारदिदास्या -परयानन्या सदहायरातत्राय द्वण 
दराक्य नाही म्हणन स्वासत्यानमव शरगम यः न्यायाय जदनरकन नस्याद्वा 
गव्यनर नाही असा त्रन्यद्धाराच्यः म्दणण्याचा आय दविर ) 


विधरेयाण्विप्ये न्वपरन्यय इति न्विधान्न गुणानटकस्वेन मवरण्रह- 
णम्‌ । अन एव प्रवदिता मनार्मस्य नानुनासिङधो चक्रारः , जन पव 
तद्वानासामिनि सूजजिद्शः । अन्यथा प्रत्यय मापायामिनि निन्यमनुना 
सिकः स्यात्‌ । 


( * अणुदित्‌ सवणम्य चाप्रत्यय ` स> ऽया स्नान ) ˆ जतरयत्र जमा 
निषेध सांगत असल्यामके, ( व ' प्रस्य. या ठद्राचा अधं विव्रीयमान. सिवा 
' भाव्यमानः " जया असल्यास ) प्रल्ययामव्ये अणव्रस्याहमगार्तन्य व्रण जमन्याम 
तक्षा वर्णानि सिन्नगुणविधिष्ट सवर्णोचे ग्रहण करना यन नाहा ६ साग जनना वरिकर्ण 
्रद्धतपरिभाषा राग पडत नाह व ` भन्यमानन सवणाना हण न प प्र्ही परि 
भाषा खागू पडते). असे आहे म्हणूनच 'घटवन` इन्यादि मथनी ` मनुपू यनिन्द मकारा 
जागीं अनुनाश्ठिक वक्रार होन नाही. ( * तद्रस्याम्ति ' स १८४ या मृप्रान्‌ चट 
शद्वा्ून 'मतुप्‌' व्यय केल्या अघ्रता * घट+मतप्‌ ` अना स्थनन, ` मूपयाय) 
मतव: ° स० ९८९५ या सृच्रान्वय ` मतुप्‌ ` प्रन्ययातान्त सक्राच जाया वकि 
होती मकार अननाह्तिक असद्यामुक त्याच जाया स्थाननार (न्‌ भननामिक चक्र 
रचा आदेश्च श्चारा पाहिनने. परंत वकार अणा्रन्याहारानीलः वणान्‌ जनमृन असल्यास 
व॒ तो माव्यमान-म्हणजे पट हाणारा-जसन्यामृच, प्रन्यथ्रानील मकान जामा अन्‌ 
नासिक वकार न होता निरननागिक वकार होने व स्याम ‹ वटवन जम भ्रनिष 
स्यन होता ` घटवत " धमे इष््रूप सिद्ध हृत. आप ˆ मास्यमानन सवजाना 
ग्रहण न ` अमा नियम अमत्यासुच्ध्च व॒ तद्या दिकाणी प्रष्नपरनाफः व्यम्‌ पडनं 


प. ११८-१६५९ (९१२) [ परिभाषन्दुरोखग 


नमल्यामतरेच ‹ तद्वानासामुपधानो मन्वः ' सू० ३४७१ या सूत्रात्त ) ‹ तद्वान्‌ ' 
असा जो निर्देश केरा आहे तो इद्ध दरतो, € तत्‌ › या शाद्वाहून मतुप्‌ प्रत्यय कैल 
असतां ' तत्‌ › या शब्दाच्या उपघेत अकार असस्यासुके, ˆ मद़व पाग्रच्चःया सृत्राने 
° सतुप्‌ › याती मकाराचे जागी वकार होतो पण मकार अनुनाक्तिक असल्यामुे 
व्याच जागी होणारा वकार स्थानिसास्याने अनुनासिक होण्याची आपत्ति येते व "तद्रौ 
=तन्वान्‌ असे अनिष्ट रूप होऊ पाहते. पण भ्यां पाणि्नीने वरी सुत्रांत 'तद्ान्‌' 
असा श्राब्द उच्चाराला आहे व्याअर्थी हे स्पष्ट होति कौ प्रस्ययात र्य 41 त 
असल्यास, तद्या वर्णने सवणंचे ग्रहण होड शकत नाही. >) असा नियम नपता तर्‌ 
प्रत्यये भाषायां नित्यम्‌ › या वार्तिकान्वये मागीरु वर्णं जवद्य अनुनासिक क्षारा 
असता. (श्त्यये भाषाया नियम्‌ `--सू° ११६ वरीरू वातिक--या वार्तिकाचा अथै 
असा अहि कीं अनुनासिक वणोर्ने सुर होणारा प्रत्यय पुंडे आल्यास, स्याच्या रोच 
मागे पदान्ती असणान्या ‹ यर्‌ › प्रत्याहारातीर वणा चे जागी नियमेकरून अनुनासिक 
वर्णं होतो ८ तत्‌+वतुप्‌ ` या स्थरं ‹ मतुप्‌ › यांतील मकाराचे जागी होणारा वकार 
स्थानिसाम्याने अनुनासिक होतो असे मानल्यासत, ‹ तत्‌ ' या पदाच्या अन्ती *थर्‌ ' 
्र्याहारात अतभंत असला तकार आल्यासुटे व पुढे अनुनासिक वकाराने सुर होणारा 
^ वतुप्‌ › प्रस्यय असल्यामुटे, ‹ तन्वन्‌ ` असे रूप ज्ञा असते व ‹ तद्वानासाम्‌ ' या 
सत्रात ‹ तद्वान्‌ ' असा जो पाणिनीने निदश्च केखा आहे तो चूक ठरला असता, } 

जातिपक्षे तु नास्थोपयोग दति बोध्यम्‌ । यु इत्यादौ दीर्धमाबुप्त- 
जातिनिरश्षाच्न ्तिरित्यन्यन्न विस्तरः ॥ ११८ ॥ 

जातिपक्ष स्वीकारल्यास् दी परिभाषा असण्याची कांच गरज राहत नाहीं 

( पण जातिपक्ष स्वीकारस्यास ‹ यू स्न्याख्यो नदी ` सू० २६६ या सूत्रातील दीं 
दंवर्णं व उवणै यानी सहस्व इवण व उवणे यांचे देखी रहण हेोद्रैल च स्यामुे 
च्हस्व इकारान्त व उकारान्त नित्य खीर्छँगी शद्धा ना नदीसन्ता प्राप होण्याची आपत्ति 
यदंल-असे कोणी म्हरव्यास ते म्हणणे बरोबर नाही, कारण) ° यु रूयाख्यो नदी 
या सूत्रांत दीं ईकाराचा व उकाराचा निर्देक्च केरा असल्यामुरके, व तशा दीर्घ 
जतीचीनचच विवक्षा अहे अपा बैध होत अमल्थामूुके, दीर्ध ईकार व ऊकाररूप 
जाति उयांचे दिकाणी आहं अश्ाच दीधे इंकार व ऊकाराच “यू › दाद्ाने ग्रहण हो 
रक्ते ( व त्ामुे -हस्व दकारान्त व उकारान्त निस्य दीखिगी शद्वास नदीसत्ता 
प्राप्त होण्याचा पसग येत नाहीं ) आणि काह दोष उद्धवत नाही. या विषयासंबरधाने 
दतर भ्रन्थांत विस्तृत चचां केटी आहि, 





पास्भषा ११९ 


ननु सर्वैनामानीत्य्न णत्वाभावनिपातनेऽपि रोके सणत्वप्रयोगस्य 
साधुत्व स्यादत आह- 
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` सवादरीनि सवनामःनि ` मृ० २१३ या सूत्रात्‌ स्वनामणनि ' य॒ पट 
जरी निपाननाने ण्व केन नही नमी सपिपप्रयासान ` सवणमनि' आ" 7 पुन 
प्रयोग केल्या लमा प्रयो युद्ध टृगण्यादा प्रग व्र { स्वनम >" मसावुन्यय 
मद्र असन्यामच्े, ` पत्रपदरान्‌ स्लायाम्‌ छग ' ० ८० गः मुन्रान नाम" यान 
न फारच णन्वे क्मारः पिन द्रष्ने नमेण्णत्रन कर्न स्वत महपि पातिनन नर! 
निपाननाने ‹ सवनाम अमा द्र वर्ग सयान उज्चरना अष नस नाप्त सर्वनाम 
असा प्रपोग छद मानप्यास क हरकन नस्त ङस्य ववदत्‌ या सयान 
तसाच णन्वयुन्त शद [मद्र हनि पणन दैन्य टद्‌ नटः 9 स्दणन ह पर्न 
सागतातः-- 


धक्रान्यव निपानानि} ५१५ |] 


"" ( सत्रान जमा शद्ध सिद्ध हाना नकः नौ ण्ट न उद्धाग्नः ^ नधानन्‌ ङम्न 
भिन्न स्पने नो श्रब्द उदारतया असल्यास, न निएानन्‌ ( व्यः प्रच्डापुमन य स्वमण्य 
नह माकारना ) वष्धक्च इत. ` 


तत्तत्‌काय नाप्रात्र लिपाननारमस्मान्‌ । 

एखाद्या सत्राने साागिननच्या कायाची अवरटयप्रास्नि अमन देवार व्याः 
( त्या सुच्रान्वय प्राक्च हण कराय न ङ्गिनि ) निपानानि प्मिक्न म्वस्ववरास्या द्रद्राच 
उच्चार कला जात्ता व्याजथां ते निधानन स्वत.पुरन म्या सत्राच नहर्माकारना ब्रा 
होत. ( असा नियम अभ्न्यग्मुद्ध ज्या अश्री पाणर्ननि ` पएवपदःन साया जय" ` 
सृच्रान्वये अवदयप्राक्च हणा णत्व क्रयं न कर्ति, ‹ सर्वनाम नसा श्रद्द निपानन 
करून उच्चार्य आह त्याअथी ता हयद्‌ स्वत पुना वर्मन सद्रचा नहमाकरिने व्रात 
होता, माणि च्यासुके माचेन देसवीन्य " स्वणाम ! अन्या प्रत्रोस कन्याम नौ वरन 
निपातनाच्या विरुद्ध असल्यासृचः चूक टर्न ` 


पुराणप्रोक्तेप्विति निप्रातितपुराणहच्न पुराननदाष्स्य बाधः प्राप्नो 
ऽपि पषोदसादिष्वाद्नेति बोध्यस्र । पुराणेति पृोदरादिः पुराननेति चन्यन्य ॥ 
ष्यं सवादिषृबे भाष्ये स्पा ॥ अवाध्कान्यपि निपातनानीनि तु माष्यि- 
रुद्धम्‌ ॥ १९९ ॥ 

^ एराणप्राक्तेपु बाह्यणकेस्वेषु ” स० १४८८१ या मद्रान निपः्नन्‌ उन्न उञार- 
खेल्या ्पुराण ' या ददने ˆ पृगनन्‌ ` यास्पान्ा चाध हाऊ पहना ५ रणः 
‹ सार्यचिरम्‌ ` स १३९१ या म््राति अव्ययाय “र्ट "यष ऊष्म मद्रि ` यन 
अनं › असा प्रत्यय होण सांगितले आहे ‹ प्रा हे कार्वाचके सव्यय भमः 
मुदे व्याला तुडागमम्हिन ‹ यु › प्रन्यय कल्यास~म्हणज् ` नन अन्य न्य 
केल्यास, पुरातनं ° अमे खूप सिद्ध हेति, पुर्ण ` अस्प स््द्धि हत नष्ट 
असे मसृन देखील स्याजर्थीं ° पुराण्प्रोन्ध्यु ' या सूत्रान पःणनीने निपतन करन 


‡ 


प ११९-१२० | ( ९१४) | परिभ षेन्दुशेखराचै 


“ पुराण › असा शाद्व उच्चारला अहि त्याञर्थी ' पुरातन ` हा प्रयोग अशुद्ध ठरण्याचा 
प्रग येते >) तरी पण ‹ पुरातन हा दाद् " प्रषोदरादिं ` या आतिगणाति अत्‌- 
स्रत अखख्यामके (व तो तशा रातानि शद्ध रस्त असल्यामुले,) ‹ पुराण ' श्वाने 
पुरातन › या शादाचा बाध हात नाही इतराचे अस स्हणण जाह का पुराण 
व॒ “^ पुरातन हे दोन्ही शद्ध एवादराठ या आकृतिगणात अतभूत अहित ( तसं 
अव्यस्त ‹ पुराणग्रोक्तेषु ` या सूत्रा उन्चाररुखा पुराण ` हा शाद निपातन 
कुरून उच्चारला आदि असे मानता यत नाह्य च्‌ तो मक छुट खूपानेच उच्चारला 
आहि असे मानक पाहिजे व दन्हा शष्ट परषोदरादिगणात अतभृत असस्यामुके 
दोन्ही रूपे शुद्ध ठरतात ) "सवांदीनि सवनामान्‌ 1 १-२७ या सत्रावरौीर भाप्यात 
्रकरतपरिभाषा पठित केटी आह (स्या मा््यांत भाष्यकार म्हणतात का ° सम्‌+तत 
अद्रा स्थतीत ‹ मोऽनुस्वारः › सू° धरया सूत्रानि मकारा अनुस्वार होऊन 
८ सतत › असे रूप सिद्ध होत अस्ता. ` अपरस्पराः करियासातस्ये › सू०१०५९ या 
मनच्रात पाणिनोने ` सततत ` अजल निपातित रूप करून ' सातत्य असा प्रयाय कटा 
अमल्यामक, पर नदरिनिवित्रनत ' सतत हं खूप शुद्ध मानतां भेत नाहा, पण 
आषेत तते रूप देखीर प्रचरत असल्यामुक, त सूत सिद्ध करण्याकारेतां यत्न करणे 
अवद्य अदि, आणि अस ग्हणून, भष्य्रकार समो हितततावा ` अस्र वातिक पित 
करतात, व स्या वार्तिकान्वये “ सम्‌ ` या शब्दा * हित ` व ^ तत ` हे शाह्‌ आङ 
सतां ‹ सम › याती मकाराचा विकर्पेकख्न रोप होन ‹ सतत ` व " सतत ` 
अची पाक्षिक रूपे सिद्ध होतात. ) * अबाधकान्यपि तनपातनात्‌ अली जी पारेभाषा 
किसमेक तरेयाकरण पित करितात ती माष्यविख्ड असद्यासुन स्वीकाराह नाहीं (कारण 
जर सही परिभाषा असती तर ˆ सतत ` हा शब्द देखील शुद्धः ठरखा असता व त 
रूप शुद्ध ठरविण्याकारेता ˆ समा हितततो्वा › असे ज वातिक भाष्यकाराना मुहाम 
पाडत केले आहे ते वातिक पाटेत करण्याचा काहीच गरज नब्डती म्हणून ` बाधका" 
न्येव निपातनानि ° अक्षीच पारिभावा मानम चाग्य जाह ) 





परिभाषा १२० 


ननृखधातोद्धितवे स्वत पव हस्वसवात्पूवैमभ्यासहस्वत्वाप्रदृ्तौ हरादि, 
केष सखवणेदाधै, हस्वापत्तिरत आद-- 

( : डख गलते › या भ्वाद्गणातालः धातू छिटाचे प्रथमपुरषाच्या 1दवचनाच 
रूप करतेवेकीं * किटि धातोरनभ्यासस्य ° सू° २१५७७ या सुरान ) ^ उख ° धात्‌ 
षिवंचन केरे अस्ता अभ्यासातीर अच मृढचा प्स्व अक्तल्यासुक, ' (हस्व 1 सु 
२१८० या सुत्राची प्रथम प्रकरात्त होऊ शकत नादी.  इङादिः शेषः ` सु० २१५५ 


मराठी माषानर | (९६ [ ध, १२२ 


#। 


शा सृत्रान्वये *उम्ब्‌ ` या अन्यासानीन "म्बू ' याहनष्वा सोय हन ` भरे सवमा 
दीधः" सू० ८ या सूत्रानि सविं अयात -स्प्णाति ` उन्वउम्व-उ- उन्य~उमब्‌ 
जङी स्थिति क्षाल्या्रर-६ ‹ अन्नवच सु ॐ या म्न्य द 4 ङग्यी 
एकदश अम्यसवर्णाचा अन्त जि जस मानना घ्रन ननन्यनरे, ` छम्ब ह सृत 
तेष्ाच वृत्त हे रक्नवने मत्र नना प्रत्न भत्यण्प, शादय सुस्व हंम्याचं 
आपत्ति येने , व ‹ उत्वनुः जम शुद्र क्यमिद्रन दोना " उख अमे व्रिहन 
स्प हग्याचा प्रसग येनो नमन दहते रहणन हः परिनाध सागनान -- 


पजन्यवरहक्षणप्रदरनि ॥ १२० 


^“ ( सूत्रात्‌ साणगिनन्ली कायं करण्याक्म्ना मगरे पन्याप्रमाय प्रत्रून 
ह तात. `" 

( नेथ पावमाची गरन आहे नधे पाञम दन चजेध गरन मषा नथ दर 
पाञम पडतो. जम पखाद्या मोख्या सरोवरांन अगाध जन भरर ममन्यनमकर श्षिः 
समुद्रात अगाध जल असन्यामुद, तेथे पाप पडल्यान ऊहित पायदः होन नाह, 
तरी पण तेध दश्वील पाञम पडनाच स्याचप्रसण गरज असा द्वा नमेः -सढतः 
सूत्र प्रवृत्त क्ञाल्याने काह फायदा होवे क्वान हत्रो-सत्रे अष्यापना जा करण्यास 
भवरत्त होतच असतात ) 


एवं च हस्व्यापि हस्वे छने रक्ष्ये लक्षणस्यति न्यायेन न पुनह्वस्वः' 
तदुक्तमिको णिति सूत्रे भाष्ये । छनकारि खल्वपि शास्रे पजेन्यवदिति , 
सिद्धेऽपि हस्वादिकासव्य्थः ॥ 

{ ‹ उस्र ` धात्‌च ' उम्बूउस्व्‌ ` अन द्विकेचन केन्यावर व ‹ इन्यादि प्रषः! गा 
सुत्राने अभ्प्रासानील खकाराचा कोप क्षाल्यावर, द्वस्वः ' ह सत्र प्रजन होने व 
अभ्यासखण्डात्ील ‹ उ › हा अच्‌ जरी मुटचा न्हम्व अन्‌ जाहु नररा (या ) स्तर 
सचा काणं उहस्वरायं होतेच, व अश्या रंर्तीने ` -हम्ब ' या सूत्राची णुकेडा वृनि 
इाल्यावर, ' लक्ष्ये रक्षणस्य स्न्‌ प्रषृत्ति. ` या न्यायान्वेये ते सृच्र युना प्रवृनं 
होऊं शकत नाहीं ( च सवणैदीकारयं केत्यानतर ‹ उर्व्‌ ' अय रूप क्षाल्य दीघ 
उकाराचा, ° स्स्व. ' या सुत्राने, सहस्व एरना भेत नाह, आनि न्यासुदच्र ` ऊन््नुः 
हे इष्टरूप भिद्ध होते. >) ‹ इरः इर्‌ ' ९-२८-९ या मच्रावरील भष्यरान ` कृनक्र म्व- 
ल्वपिं श्चाश् पञन्यवन्‌ › असं माध्यकारानी म्हटनिः जह ८ व न्मा जय नेमं जद 
कीञ पवी सिद्ध हेते ते देष्वीर काय, सूत्र परन्प्रप्रमाण निशयक्स्न ङरने व्यः 
भाष्यात्‌ ‡ अद्रतकारिं खल्वपि कास्मसचिवन्‌ › भे वचन प्रधम पटिन स्ख्न, ननर 
त्याच्या विरुद ` कृतकारि खल्वपि शषा पर्नत्पवन्‌ ` अम वचन यदिन केरे आ 
ग्हणून ‹ उच्‌ › या अभ्यासांतील उकार जरी मूच सहस्व अच्‌ अ च स्यात दिः 


प. १२०] (५१६) [ परिभाषेन्दुशोखराच 


उहस्वसव करण्यापास॒न काही फायदा नह्य तस ) ऽदस्व सिद्ध असुन देखी, “उहुस्व ' 
हं शाख प्रवृत्त दौऊन स्या उहस्वाच एिकाण्ण -हस्वस्व करत 


न च श्ये छक्षणस्य सकृदेव प्रदत्तिरित्यत्र न मानमिति वाच्यम्‌ । 
समो वा सोपमेक इति लोपेनैकसकारस्य द्वित्वेन द्विसकारस्य पुनद्वितन 
च निखकारस्य सिद्धौ समः खटीति सूच्रस्येव मानत्वात्‌ । सम्प्रसारणा्च 
सिचि ब्ृद्धिर्लिादौ भाष्ये स्पध्मुक्तत्वाच । 


४ लष्ठ रक्षणस्य सदत्‌ प्रवर्ति › हा न्याय मानण्यास कादीच प्रमाण नही 
असे कोणीं स्हट्द्यास, ते स्हणगे बरोबर नारदी, कारण । समो वा रोपमकेः या 
माव्यवचनाप्रमामे ‹ सम्‌ ` यानीर मकाराचा खोप करून एक सकारयुक्त व ( ^ अन्‌- 
चिच सन ४८ यासच्रान्वये ) द्वित्व के असता शिसकारयुक्त आणि पुन्हा व्याच 
सन्राने द्िस्व फक अघ्ता त्रिस्कारयुक्त खूप सह्‌ हात असन चक; सम सुटि ' 
सू १३५दहेजे सूत्र ऊरः आहे त सूत्र वरः न्यरायाचे ज्ञापक आहे. ( ' सम्‌+द+ 
तच ' या स्थलीं " सम्परिभ्या करोता भूषणे ` सू २५५० या सून्रनं ˆ ऊर ` धातूस 

स॒ट्‌ › होउःन ' सम+स्टर+तृच्‌ सम~+स्फतां ` अरी स्थति ञ्चा अस्ता. ' समोचा 
पमे › या भाष्यवचनानु सार, ‹ अलोऽन्त्यस्य › सु० ४२ या सृत्रान्वये ‹ सम्‌ ' 
यातीर मकाराचा रोप होतो हा रोप स्प्रकरणात सागितदा अमस्यामुढे, या 
टिकाणी " अत्रानुनासिकः. पूर्वस्य तु वा ' सू° १३६ च * अनुनासिकात्परो ऽनुस्वारः ' 
सु० १६७ हीं दोन््ीं सूत्र प्रदत्त होतात~पडा सू° १३८ चरी कौमुदी -व त्यासुरे 
‹ सस्ती › व स्का * अद एकसकारयुक्त पक्षिक स्पे सिद्ध होतात, तक्षी रूपे 
सिद्ध क्चाल्यावर, ‹ अनचि च ` या सुन्रनि ' सस्स्कती' व ‹ सस्स्कतों * अदी द्विसकार- 
युक्त पाक्षिक सूपे सिद्ध होतात, आणि पुन्हा तेच सूत्र.खाचरे तर त्रिसकारयुक्त पाक्षि 
करूपे सिद्ध होड शकतात, मग द्विसकारयुक्तं सूपे सिद्ध करण्याकरिता पाणिनीनें 
सम. सुटि ` द सूत्र काकले! या प्रन्नाच उत्तर हे आदं केण पाणनाला हं पणपण 
माहित होते कीं ‹ अनचि च हे सुत्र एकदा खगस्प्रावर, ‹ लक्ष्ये लक्षणस्य सकृत्‌ 
भ्वति.” या न्यायान्वये ते सत्र पुन्षठा प्रवृत्त होऊ इयकणार नाही, जाणि पाणिना तर 
एकसक्छारयक्त, द्विसकारयुक्त व व्रसकारयुक्तं अरप तान ्रकारत्चा खूप सिद्ध करण ईष्ट 
हेते. म्हणन्‌ ‹ अनचि च या सुत्रान्वयं द्विसकरयुक्त खूप सिद्ध केल्यास, तं सूत्र 
त्रिसफारयुक्त रूप सिद्ध करण्याकरितां भ्रदृत्त होऊं शकणार नाही हे जाणून 
पाणिनीने दविसरफारयुक्त खूप सिद्ध करण्याकारेता “ सम. सुष्टे ' हं सूत्र मुदम 
कटे च भद रीतीने ते सन्र रक्ष्ये रक्षणस्य सक्त्‌ अरच्रत्तिः ' या न्यायाचे हाप 
ठरते. "समः सुटि" या सुत्नान्वयँ “सम्‌+स्कती' अशा स्थिर्तीत “सम्‌” यातीङ्‌ मकाराच 
जागी रकार होन * सर्‌+स्कतौ › अशी स्थिति क्ञारी असता * खरवसानयेवि 
सजनीयः' सु* ७६ या सत्नाने रकाराचा विसगं होडन व ‹ संपुकाना सो वक्तन्यःः 
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ति ग 


-सू० १३८ रीर वा्रक-या त्रार्तन्वये तिमगाचा मङ्ग हउ व म्याच्या दूर 
वणाचे जागी विक््येफरन अनुश्वार च अनुननिर होन, ` सम्म्कतः व" मेम्म्फनः ` 
जरी पाक्षिक स्प सिद्ध हनाव, आपि अन्ती स्व निद आन््यातर 'भनाञ्िच)' ह सत्र 
म्तरृत्त होऊन च्रिमरूग्युनः पाक्षिकस्य निद्र हलान्‌ यत्रस्न ह स््धि हेत 4 
° रक्ष्ये लक्षगस्य सकरन प्रनत, ' हः न्याय द जर्ननस सन्य हना, ह्या न्याय नसन 
तर ` अनिच) हे सच्र पुन पुनः प्रतर दोऊन जननफग्मयुन स्प न्िद्ध द्ण्यानी 
आगरात्त आली अन्ती नी आपान सदम्याङग्नां हा व्यय मानमा जह ) 
दुसरे अन क `" सम्प्रसार्जा् --१-१०८ व्र ` (चि वृद्धि अ->- दयादि 
सूत्रावरल साप्यरान हा न्याय म्पषटपग सागिनन्या जहे (वसया न्यप्य वर साभि- 
तल्याप्रमागे, पाणिनीन मान्य अमन्युत व नसत नाग्यद्धराया न स्याव शनक 
कामी सांगिनया जपल्कासन, ने न्याय सनग्वरास सहा प्रमाण ना द हत 
ञप्रथं आदे. ) 


अचर विकारङ्तो चश्ष्यमेद्‌ नेनि सनि त्रद्धरिनि नाध्यान्यर्नायने इ 
त्यन्यत्र विस्तर. ॥ १२० ॥ 


° निचि ब्ध › या सुत्राचरीनः साध्यायस्न भम द्विमून चन कै" रद्य 
लक्षणस्य सक्रतू प्रतरुति हा न्याय नावेव, विफरनसु> सहने "गद कान्य 
मठे किवा आगम रामटप्रामुद्धे-मद रदस्वस्पान फरक भला जन्या न्ग तदा 
श्षटेल्या फरकामुटे मृष दाद्स्वरूपान बदरन कान्य आह अन समत नय \वे तरिका 
रामठे मृन् शद्धस्वरूपात फरक ज्ञाता जसस्य नरीनो न्याय प्रवल हनत चन्या 
ल्यायान्वप्रे एरादे सन्न पका प्रद्र आान्पावा, सन्ध दाव्टस्वस्पान फरक प्रहा 
असला तरी, ते सूच्र पुन्हा प्रवृत्त होऊं छङन नरह ` सिचि बद्ध " या सत्रावरष्य 
माष्यात वरील न्यायाच " उद्वोटाम्‌ 2 ह उदाहरन्‌ दिर जह खा उद्राहग्णात 
उदपूर्यक ` वह ` या अनियूक घातृच्यरा लुहयच प्रगमपुस्पाचे द्विवचन रनवत 
‹ उद्‌+-अ-~-वह~-सिच्‌+ताम्‌ ' अद्या म्थिर्तीति, ^ चदवनहन्न्नःस्याच ` य“ =२5ॐ 
ह वद्धिविधायक सूत्र, ओत्वकायेविधायर सूत्राच्या मानने, परसृत्र जनन पमुद्ध, प्रथन 
प्रवृत्त होते, व त्या मूत्रा * वह्‌ › यातीलः अकाराची बर होऊन ` उद्‌ +-वात नच 
+ताम्‌ अदी स्थिति क्षाल्यावर, जाणि ` इलो क्षिः मृ. २२८५९ या त्रान्‌ ।चचाचः 
कोप क्षाल्यावर, ' द्यो ढ › सु० ३२४ या सूत्राने ` वाह ` याल दृरूराचा ट्र 
होऊन, व नतर “द्वषस्तथोधःः सु० २२८० या सूत्रातं कस्‌ चरः प्रययनान्य नकः 
रादा घकार होऊन, च ण््टनाष्डः सु ११२ या सृत्रन या धकारा इल्रार हःञत 
न्ड डे लोपः ` सर २८३३५ या सूत्रान पव इक्छाराचा लप दांञनि, व चतरः (ल्‌ 
इख असस्यामक, ' साहदहारादवण्स्य ° ˆ ३८७५ या सच्रान (दकाः अहल ल 
आकारादचा आकार क्तेन, ` उदवो-+-टाम्‌ ` अनी म्नि हनि. जला स्मरतत जस 


प, १२०] (4६) [ परिभाषिन्दुशेखराच 


किचाचा रोप पूर्ठी जलाल आहे तरी “ प्रच्थयरोये प्रत्ययलक्षणम्‌ * सू० २६२ या 
सूच्रान्बये व्या लत सिनाला मानृन पुन्हा “ वठ््रजहलन्तस्य ' हे सूत्र प्रवृत्त होड 
पाहते, व ते सूत्र पुन्हा प्रवृत्त क्चाल्यास, (वो' यांतील ओकारास वृद्धि होञन 
“ उदवोटाम्‌ ' असे अनिष्ट रूप होण्याची आपत्ति यते. पण ते सूत्र पूवी एकदा " वह्‌ 
यांतील अकाराची बृद्धि करण्याकरिता प्रवृत्त हीडन गेरे असस्यामुके, जरी ' वह्‌ ' 
धातूतीर अकाराचे मूढ स्वरूप बदद्ून त्याचे जागी ओकार स्चाखा आहे तरी *अघ्र 
विकाश्छरृतो रक्ष्यमेदौ न › असे पूर्वी सागितरे असल्यामुके, येथे ‹ रक्ष्ये रक्षणस्य 
सदत्‌ प्रवृत्तिः › हा न्याय प्रवृत्त होतो, व तो ˆ वद्च्जञ ` या सत्राचीं पुना प्रवृत्ति 
होऊं देत नाहीं, आणि व्यासे ° उदवोढाम्‌ › असे अनिष्ट रूप न होता, "उदवोढम्‌ 
असें दष्टरूप सिद्ध होते या उदाहूरणावखून हे स्पष्ट होते की ज्याखा कायं हणे आहे 
त्या कार्यीच्या सख स्वरूपात फरक पडला असला तरी, ‹ रुके रक्चणस्य › हा न्याय 
खागू पडतो, व एकदां जे सूत्र प्रवृत्त होञन गेर्‌ आहे ते अशा चिकणी देखील पुन्दा 
प्रवृत्त हों शकत नादी. परंतु येये ह लक्षात ठेवले पाहिने की, कार्यी भिन्न असस्यास् 
म्हणजे एखाद्या सूच्रनि ञ्याला प्रथम कायं क्षाले आहे व्याहून भिन्न का्यीला त्याच 
सृत्राने कायं हणे प्राक्त इले असल्यास-तशा ठिकाणी कार्यौ भिन्न असल्यामुके, 'रुध् 
लक्षणस्य सक्रत्‌ प्रवृ्तिः* ह! न्याय रागू पडत नाही वे एकदा प्रवृत्त क्षारे सूत्र पुन्हा 
प्रवृत्त होऊ कते. त्यामके जरी ‹ सुधीत-उपास्य. › या स्थी ‹ इको यणचि ! सू" 
४५७ या सुत्रनि यणादेक्ष होन ‹ सुधुय्‌+-उपास्ः ` अशा स्थितीत, “अनचि च सू° 
४८ या सूत्राने एकदां धकारास द्वित्व क्ाल्यावर पुन्हा, तोच अचानतरचा धकार 
कायीं असल्याञ्ुठे, ‹ अनचि च ` हे सूत्र प्रघुत्त हीऊँ शकत नाही तरी, 'षड+सन्तः' 
या स्थी ‹ ड. सिघुट्‌ * स्‌० १३१ या सुत्राने सकारास ‹ घुर्‌ =घ्‌ ' हा आगम होन 
* षड्‌+-धूसन्तः › अशी स्थिति ्चारी असतां, ˆ खरि च › सू १२९ या सूत्रा्ने घका- 
राचा प्रथम तकार ज्ञार्यावर षड़+-त्सन्त ' अक्षा स्थितीत पुन्हा तेच सृच्र--म्हणजे 
° खरि च ` ह सूत्र-भ्रवृत्त होऊन उकाराचा टकार होतो, कारण ते सूत्र प्रथम प्रवृत्त 
हतेवेकी धकार हा कार्यी होता व तं सूत्र दुस्न्याने प्रवृत्त दोतेवेव्टी तो धकार कार्यौ 
नसून, डकार हा कार्य होता म्हणून अशा टिकाणी कार्यौ भिन्न असस्यासुके ‹ रुक्ष 
लक्षणस्य › हा न्याय खागू पडत नाही, व॒ “खरे च हे सत्र एकदा प्रवृत्त क्षारे 
असून देखीरू, पुन्हा प्रचृत्त होऊं दकते या विषयासंबधानं अनेक उदाहरणे देता 
यरी पण अन्थविस्तारभयास्तव तीं देतां यत नाहीत. दही परिभाषा ' पर्जन्यवत्‌ - 
पर्जन्यो यावदूनं पूरणं च] सवैमभिवषेति-या छोकिकन्यायाच्या आघारावर रची असस्या- 
मुके, रोकिकन्यायाकिद्ध अषि. > या विषयासंब॑धाने इतर अन्थांत विस्तृत चचा कैरी 
जहे. 
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पारभाषा १२१ 


नय स्यन्दुधानोः स्यसस्यसील्याद्रौ सक्ारादिविक्षेषपिश् तादा मनय 
दनिमित्ततेवामावनिमित्तःचाच्े नव्र्चश्चनुभ्य इति निनेधस्य बरिग्डुन्ये 
नान्तरडुन्वादु दिट्श्रणस्यङ्षवक्रसयस्याप्तिरन आर-- 

° स्यन्दु ' धाना ` ररन्नन्यनि ' इन्यादद रपे क्रनवङ्धा, * न बद्धगश्र- 
तुभ्य ` सुर २६०८ या सुच्रानि ममिनन्ल्यः ` इद्‌ ` निधाना स्गाने मुर 
हीणाच्या चिदोप अ धातुक प्रन्ययादी व नमेव अतल्सनेपद्रान्या जन्या नवेशा 
असल्यामुक, ने इर्‌  निपिध सय, उद्वाम होान्यः द दतरल्परपी कार्वाच्या 
मानाने बहिरङ्ग टरगने व इद्श्रर्खपस्पी सयं अन्नद न्याम, न काय ह. 
ण्याच्च आपरि येते. ८“ म्न्यद्‌ प्रच्वणे ' हा न्वगदगगानःत्य धान्‌ अदरित जस्य 
मुक-म्दगते प्या घत्‌नीलः उकार इत्‌ जमन्यानुन-- स्यन्द्‌ -स्थ + नि ' जह्य 
स्थिनीन, ‹ स्यन्द्‌ › धानुयुह वलादि जाघधानुक प्र-यय अमस्पामन् " म्वेरनर्मानि ! 
या सूच्रान्वये (स्य या कन्यादि जव्रधानुक प्र ययाम चिषनगङ्ख्न दष्टापमाची 
प्रक्षि होने पण ने धातु वनद चार भनृन अनभन नमस्यासुर व -याच्यापुर 
सकाराने सुर्‌ होणारा स्यः हा जाग्रघानुर प्रयय अमन्यद्युदध अणि स्याय्यायुढ 
परस्मैपदी पत्य आला असल्यास, ‹ न वृद रलन्य " यः सृव्रान इृषहागमनिषेध 
पावतौ इडागमनिरेधायी प्रबूति होण्याकरिनां सरन सुरू दाणान्या नेना 
वििष्ट आ्धेधातुरुयन्ययाची व॒ तत्च आस्मनेपद्रिप्रन्यय पु नम्ण या ट्रेन 
निभित्तंची अपेक्षा आहे, पण॒ विकल्परुखून इडागम हेाण्या रिता उदिन्‌ घातय 
कोणताहि आर्धधातुकम्त्यय अमला तरी चरने व आन्मनेपद्प्रन्यय पु नमम या 
निमित्ताची देखी आवद्यकतः नाहा. सहणुन इदु(नयेःपाच्य' मानान्‌ ददूविकस्परूपी 
कार्य अन्तरङ्ग ॒ठरतं च इद्निपेध बहिरङ्ग टरनो. स्याम * अमिद्ध बहिरद्गनन्तरद्ं ` 
या पारिभापेप्रमाणे इडनियेधक शास्त्र असिद्ध ररत अमल्यमृन्ि विक्स्पकर्न 
दडागमरूपी अन्तरङ्गकायं केल्यास, ‹ स्यन्दिष्यति ' व " स्यन्स्यत्ि ' अदय पाक्षिक 
सपं होण्याची आपत्ति येते ती आपत्ति टद्छावी व ‹ स्यस्दियति ` भम पाक्षिक स्प 
न होता, “ स्यन्रस्यति › एच्च इडागमरहित स्प द्वि ) ह्णन दही परिभाप्र 
साग्ततः-- 


निषेधाश्च बरीर्थामः ॥ १२१॥ 
ध निपेधकसूत्र बलवत्तरं जसतात *' 


अन्तरद्ादुपजीव्यादपि बली्यांस इत्यथः ॥ चतुभ्य इति तु सप्रथः 
मेव ! अत पव तदत्याल्यानं भाष्योक्तं सङ्गच्छते ॥ 


१. १२१1 (९२०) [ परिभषन्दुरोखराय 


वरेधायकमन्राने हेणा कायं अन्तरङ्ग असल तरो जाट वचघायकसूत्र जरी 
उपजीव्य अहि तरी तदा सूध्रापेश्चा दैखीर निषेध सागणार सुतर बर्वत्तर ठरते असा 
या परिभाषचा अथ आह ( अन्तरङ्गकायेविधायकं सूत्र परसून्रापक्चा व॒तसच नेत्य 
च्रापिक्षं देखीक बख्वत्तर असत अस प॒ ३८ मध्य पूता सागतर्च आह व ज्या 
अर्थी निषेधकसत्र कन रनपणनाण अन्तरङ्घकायविधायकस॒त्रापक्षां दखारु ग्रबछ 
असते त्याअथी त पर व नित्यसूत्रापेक्षां प्रबरु असत हं आपाआपच सिद्ध होते 
वरिध्रायकरसन्र उपजीन्य असून निषेधकसृत्र उपजार्यक जाहः कारण विधायकसुन्र 
असल्यामुखेच च ते सूत्र सवच्र प्रदत्त क्षास्यास कित्येक अनिष्ट ख्प होण्याची जापात्त 
ते र्हणुनच, निषेधसूच्र सांगितरे जात. सारष्छ ।न गर कमच् असस्यामुटेच निषेधक- 
सन्र अस्तिर्वात येते. आणि ` उपजीग्यविरोधस्यायुक्तत्वम्‌ --म्दणन उ्याच्यावर आपके 
अस्तित्व व जीवन सर्व॑स्वी अवरुबून आदे अशा उपजच्याचचा उपजीचकाने विरोध करणे 
अयोग्य आह -असा जरी न्याय आहि तरी, नप्करा उपजीवक असून देखील 
उपजीव्यविधायकश्नाख्चाचा बाध करत व स्यारा प्रचरृत्त हाऊ न दता, स्वत.च प्रदृत्त 
होते अश्षी दी परिभाषा असस्यामुक ` न चदय. ह निषेधकसृच्र बहिरङ्गशाख असून 
देखीर * स्वरतिसति › या अन्तरङ्ग विकट्पवधायकसुत्रा चा बाध करत व इडागम 
मुलीच होऊ देत नादी जाएण त्यासुलः स्यनिदिष्यति ` अस पाक्षिक रूप न हता 
‹ स्यन्त्स्यति › असच रूप होति. ) ‹ न बृदम्यश्चतुभ्यः ` या सूच्रत चतुभ्यः' या 
पदार्च अ्रहण अर्थं स्पष्ट व्हावा एवद्याकारताचच करू आह ( किव्येक वयाकरण अस 
म्हणतात की ‹ न बृद्भ्य. ` एवढच सूत्र जरा पराणनान्‌ केर असत तरी, ‹ स्यन्द्‌ 
धातु वृतादिगणात परित असल्यासुके, व्यासा दद्‌ नवत्‌ लागू पडराच असता, व 
व्यामुके व्या सत्रात कलर ` चतुभ्यः › या पदाच ग्रहण स्यथ ठरू पाहत, पण पाः 
नीय सच्रातीर कोणताहि शद्ध व्यथ आहे अस मानता यत नाहा म्हणून ‹ चतुभ्य' 
हा शद्ध वरीरु सू््रातत कांड तरी पिश्चेष प्रयोाजनाकारता घातलखा अदिं असर मानण माग 
अष्ट, वं ते प्रयाजन हचच जह्‌ क्री, वैकद्िक इडागम अन्तरङ्ग असल्यामुख च इ्‌डागम- 
निषेध बहिरङ्ग असस्यामुके, भन्लरन = गन बहिरङ्गा बच होण्याचा जा 
आपत्ति येते दी आपत्ति टादौ अक्षा रीतीने वरीरु सूत्रात चतुभ्य 2 हा शद 
घातङा असल्यामके, ही परिभाषा न सानतां दख, ` स्यन्द्‌ ातूचीं इष्ट रूप सिद्ध 
होड क्षकत असल्यास॒के, ही परिभाषा मानण्याच काच गरज नार्ही-यावरं अरन्थकार 
अस म्हणतात कीं, वरील सूत्रं ‹ चतुभ्यः ` दे ज पद्‌ घातरू जाह त केवठ सुत्राचा 
अर्थं स्पष्ट टोण्याकरितां घात असून रकाकारान सागोत्तटल्या चरच प्रयोजनाकारंता 
घातके नादी ›) आणि म्हणूनच भाष्यकारानी त्या पदाच ज त्रत्याख्यान कर आहे त 
योग्य रंत ( शकाकाराने सुचचिटेट्या विक्ेष प्रयोजनाकारता जर न वृद्भ्यः या 
स्त्राव ' चतभ्यः › हे पद्‌ घात, असत तर, भाष्यकारान त्या पद््च प्रत्याख्यान न 
करितां, उख्ट स्या पदादी सार्थकता ब॒ आवरदयक्ता दाखविरूा अन्ती सारा, 


# ‰ 
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माध्यकारराना '्चतम्य." या पदाय प्र-यष्न्यान्‌ क्न जसन्यासुच्ः "ता पद्य 121 
चर दाकाकारान जी श्रा मन्यो जदि नी निर व च्यत दरत्‌ पक्व नणयय 
नियधयाग् बहिर जनन देष्वन्य अस्वगद्व्धायकलास्बता चप क मपर 
भाग्यकारायौ चनस्य, › या पदच प्रयरार्यन स्म जह ) 


अत पत सव्रणसन्नदरानवधातपय न चक्सुः । अन्यधा पमामास्वक 
रीत्या विघेरपजीव्य"वेन प्रावन्याचस्य सवशर वाध्रानुपयन्या दत्रः 
इति मञ्जपायः विस्वरः । 

ही परिभाषा अमत्यामक्च जथ न्िषधसत्र स्यम्‌ पष्ने नध जङस्यकर्न 
सवर्णसंन्ना इन्यादि सजा प्रघ हाड पङन नद्रीन पटूतदरनप्य नस नन्त म्ह त 
निधकर चिधायकसत्राचा बाध करन नाः जम सानल्यस-ववयरङगान उपस्थ 
अमत्सत प्रचर दरेल. व निेधल्यम्तर स्याः च्य करः दाकपरार न्ग भय स्मन 
सीममकाच्या नस्हने विकल्प होण्याची प्ापनि बहुल त ना तङ + 
मरे अ्ाक्य हादल या विषयाची मतजपामरन्थान ववस्तृत चत गना जद 
८ ‹ तल्यास्यग्रयन्ने वणम्‌ ' सू १० ह सचगरजणवध्ाचक शरम्पून 
° नाञ्कत्ै › स० ५३ हि सवर्णसंनिचा निषेध करणार नत्र भह = णि न 
निपेधकमनच्र अमव्यरासुकच, अच चहल याच उद्धरणन्ान पक अन्यन नर्व 
ते सवर्णं होत नादहीन, सव धाति सारस्य प्रमाणभन असन्यधम प्रतान्‌ पर 
स्पर विरोध मानतां येत नाही ~- स्ब्णने ‹ उदनि तुहा, अनुदर नू नि" त नजर 
"अतिरात्रे षोडशिन मृह्धानि, नानिरात्र षोडनं युद्धात इन्यादि श्रनि >" परम्पर 
विरुद दिसतात तरी स्यांच्यात विराध मानना चते नण्हा-त अद्या सिद्धाणं चकर्ष 
सानाचा जया जो सामासान्याय अद्धि नो स्य व्याकरणद्नाम््रानि लागु केल्यास, 
नाञ्छ्यला › ह निपेधसच्र ' नुन्यास्यप्रयन्न सकणम्‌ ऋ । वेधःयकमम्रात बध्व न 
ररत. केव विकृर्प सगणा सत्र होल. व अकार, हकार, कत्रगानान्यं व्रण 
यांना तरकस्पिक सदर्णसन्ता प्रष्ठ होण्याची आपान ब्रदन म्पागध्रा वर सागिनेनय। 
मीमासान्याय व्याकरणद्ाख्नांत ताण अयाम्य आद; व निषेध्य विध्रायक्स्यन 
बाधक ठरते हेच मान योस्य जहि. ) 


अत एव दने च विमा जसीति चरिनाथम्‌ ॥ चिभ्युन्मन्नाय धव 
न्तरस्य बीजम्‌ ॥ न छमा कमेणिड्त्यिनयोमाष्ये स्पथपा ॥ १९१ ` 
नियेधकमन्र विधायकमन्राच बाधके र्तं जसा नयम भसन्तसुन ` न्द्र 
स० २२३ व ‹ विभाषा जसि ' सू रर्‌ ठा मृन्र चारनाध टरनन. £ सवद 
सर्वनामानि ` म० २१३. हे सवनामस्ता्रधायक स्पन्र जमन, सचनस्य स्प 
सगणारी जी सूत्रं आहत स्माकं ` इन्द्रे च ' ह षक सत्र जाह ब सन अ 
असा अहि की दन्द्रसमामाच्या अन्ता सवनाम सस्थान नदा सामास न्य म्द 
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नामसंक्ता होत नाही, या सुत्राच्या रगेच पुढे “ विभाषा जसि' हे सुत्र जहि तें सूत्र 
असे सगतं कीं, सर्वनामान्तद्वन्द्समास्लापुढे “ जस्‌ › प्रत्यय आल्यास तश्चा सामा- 
सिक शाद्वास विकस्पैकरून स्वैनामसन्ता होते. निषेधकसूत्राने विघायकसुत्राचा नेहमी- 
क्ता बाध न हाता, मीभास्करीव्या केवक विरडय हतो जसा नियम व्याकरणशा- 
द्लात असता तर, “इन्द्रे च या निषेवकसुत्राने सवेना ममंजञेचा बाध न होतां, विकर््पै- 
कर्न द्नद्रसमासात सर्वनामसंज्ञा प्राक्च क्चालीच असती, आणि विभाषा जसि ' ह 
सक्रनामसंजतेचा विकल्प सागणारं सूत्र करण्याची कार्हीच गरज नव्हती. पण ते सूत्र 
पाणिनीने मुदम केरे असल्यायुढे द स्पष्ट होते कीं, निषेघक सूत्रानैः विकस्प होत 
नसून पिधायकसूत्राचा बाध होत असतो, व॒ “जस्‌' भरस्यय पुटं असतां सवेनामरसंजेचा 
बाधन होता की सक्ता पिकल्यैकरून होमे दष्ट असद्वामुके, पाणिनीस विभाषा जाके 
द सत्र करावे खागले, जगि मदा रीतीने “न्दे च ' हे सूत्र अमून देखी ^ विभाषा 
जलि ' ह सूत्र चरिताथै ठरते. ) बिधायकसूत्राचा बाध श्हावा म्हणूनच निषेधकसूत् 
केरे जाते व ते सूत्र प्रदर होते, आणि याच न्याद्ाच्य आघारावर प्रङृतपरिभषा 
रचरी आदे ( कषताच नादश्च करण्पराकरिताच श्राकृष्णाचा अवतार ्षाला, व श्रीकृष्ण 
कंसपिक्षा अधिरु बराद्य असद्यमुर्ठेच ते कंसाचा नाश करू शके, सारा एखा- 
द्याचा नाशन करण्याकरिता ज्याचा अवतार होतो तो उ्याचा नाश करणे आहे 
व्याच्यापक्षां अधिक बरूवान्‌ भसलाच पाज हा रोकिकन्थाय आहे, आणि या 
लोकिकन्यायाच्या आधारावर प्रकृतपरिभाषा रचली अपस्यामुरदे, ती रोकिकन्यायसिद्ध 
आदि, ) "न छुमताङस्यः' १-१-६३ व ° कमेर्णिङ्‌ › ३-१-३० या सूत्रावरीर भाष्यात 
या पारेभाक््चा उख केला भदे. ( 'कमेभिंङ' या सूतरांत उच्चारलेल्या ° णिङ्‌ ' रा 
णकार व हकार हे दन अनुबन्ध रावे आदत, “ अत उपधायाः ' स° रेरथ्रया 
सत्रान्वयं "कम्‌, या धातूतीर अकारास बृद्धि. दाबी म्हणून ‹ णिङ्‌ " ला णकारानृबन्ध 
छावरू[ आहे, व “अनुदात्तङित आत्मनेपदम्‌ सू° २१५७ या सूत्रान्वये “कम्‌! धातूला 
आत्मनेपदाचे प्रत्यय बावे म्हणुन "णिङ्‌ रा ङकारानुबन्ध लावला आहे. पण भाष्यकार 
म्हणतात कीं “किति चः सू० २२१७ हे गुणबद्धिनिषेधक सूत्र अस स्वार्मुे व "णिङ्‌ हा 
प्रत्यय ङित्‌ असल्यास, ‹ प्रतिषेवबरीयरूवात्‌ प्रतिषिघः प्रासोति'- म्हणजे निषेधक- 
सूत्र वलवत्तर मसल्यामुके (ङिति च' या निषेधकसुत्रन्वयं "अत उपधायाः! या बृद्धि. 
विधायक सूत्राचा बाध होगे प्राप्त होतेव बृद्धि होऊ नये, जरी ह भाष्य एकदेश 
अहि तरीं ष्या भाष्यावरून ह स्पश होते कीं निषेधकसूत्र विधिसूत्रापेक्षां बल्वत्तर 
असल्यास व्याच बाधक होतें, वास्तविक ति च द सूत्र इग्क्षणगुणब्रद्धीचं 
चाघक असल्याम्टे, * अत उपधायाः ` या सून्नानं जकारास हीणान्या बृद्धीच तें 
बाधक होऊ शकत नादी. ‹ न लुमताङ्गस्य › या सूत्रावरीर भाष्यांत देखील † उत्तर- 
पदष्वे चापदादिविधौ › या वार्तिकं प्र्याख्यान करतेवेकीं, ‹ स्वादिषु अघवेनाम- 
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स्थाने › सू० २३० या सूत्रात्‌ “ अमर्वनामम्थार ' भमः प्रतिषेध सनातिन" भम्भभ्या 
सृके, ' प्रतिषेघाश्च बलीयांसः हनि प्रनिचेधः प्रासोति ˆ अमे भाण्यङ्ारान गशटन भष. 
या माष्याच विवेचनं न कर्ति एवद माराण पे जाह ऊ, या भाग्यान्‌ वरये च ह 
स्पष्ट हेत ऋ निपेधकमृत्रानं विकल्प स्मगिनन्सः जान नमृन ने स्त्र व्रिधायक्मृप्रातः 
बाध करत असने. तम॑च ` सरवदरीति सदनाननि ------२9 या सुश्रयरेन 
मायात भाष्यकार इयणनान ^अध क. प्रनिपेधों नम” जचेङ्नोयेण िचिदूनवा तवदयेण 
"नः इन्युच्यते, तत्र व्यक्माचायस्याभिप्रायो सम्पन-' इदञ्च भवनि ' दृति '' ) 
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नन्वत्यन्तस्वार्थकानामयप्रन्यायकल्वरूपप्रत्ययन्वायुप्पनिग्त आट-- 

नो प्रत्यय स्वत काह विक्ञेष अथाचा बोधक भमनो यदव चिरम प्रम्यपर' 
ही स्ता उपपन्न होत भमल्यामुके, जे प्रस्यय प्रकृनीच्या जर्धादून अश्क अवषवा ब्व 
करीत नात त्याना ' प्र्यय › षी कजा प्राष्ठह्ोञः शकणार नाही. इरण * प्रया, 
यतीति प्रस्यय-*-म्हणने जे कांहीं नरी विष जधाचा बोध करना-भश्षी ˆ पर्यय ` 
शद्वाची व्युर्पत्ति अमल्यामुे, जो स्वतः कोणत्याहि अर्धाच वाचक नमृन सतन पक 
तीचा अर्थं सांगतो तश्चा प्रस्ययान्या 'प्रयय' ही सन्ना प्रा्ठ दङ्‌ नय दत्‌, टद्‌, टक, 
फञ्‌ › द-यादि प्रत्यय अपत्यार्थाचे वाचक आदेन, व नच इनर प्रन्यय इलर जपचि 
वाचकं साहेत, आणि म्हणून ते प्रन्यय्रसन्नाढं आहेन, पण ‹ गुप्तिीञ्कद्धय स्न्‌ ' सू. 
२३९३,.कर्गणिङ्‌' सू २३१०, "दिवात्तल्‌ , अवे कः, यावादिभ्य" कनः ने दिनःन्यणो 
सू. २०९५२०९८ इन्यादि सूतरा्नीं ह गात्या प्रन्ययाना काही जथ नसून भ्या 
प्रकृतीदून ते प्रस्य होतात घ्या प्रतीच्या अ्थाचाच कवच अनुवाद करनान शगून 
स्यांना श्रत्ययः सन्ता होऊ न्ये पण त्त हेणि दृष्ट नादही ) स्डयुन दी परिभाया 
सागतात'- 


अनिदिष्टा्था; अरलययाः स्वायं ॥ १२२ ॥ 


४ ज्या प्रत्ययांचा पाणिनीय सूरत रोणताच अयं सागिनदा नादं ते प्रयय 
जरी प्रकृतीच्याच अचि बोधक असतान नरी ते प्रन्ययसक्ञाहं समजते. ` 


यस्यार्थः श्रस्घत्या प्रत्याय्यते सो ऽपि प्रत्यय इत्यस्याध्यङ्मकारात्तस्य 


प्रत्ययस्वमिति न देषः । स्वाथे इत्यस्य स्वीयप्रत्यथं इत्यथ ` \ महासक्षा- 
वलादथाकाङ्कायामन्याुपस्थितिरस्या बीजम्‌ ॥ 


१. १२२] ( ९२४ ) | परिभषेन्दुरोखरार्च 


(ज्याला स्वतःचा कदी अमै आशे तोच प्रस्मयसक्ताहं आदे असे नसुन) ज्याचा 
अर्थं प्रकृति खागते तो देखील ( उाकरणश्ञास्चात ) प्रव्ययसक्नादं मानल असल्या. 
मुके, का दोष उद्धवत नादी ८ " प्रत्याययतीति प्रत्ययः ` एवदीच ' प्रत्यय ` श्दवादी 
्युत्पति न मानता, ' ्रघ्याय्यते इति प्रत्यय › जरी देखील “ प्रस्यय ' राद्ाची 
्युतपत्ति मानवी, व्थासुके ञयाचा अथं प्रकृती ज्ञापित होतो त्याला दखीर प्त्यय- 
सतता प्राप्त होड शकते साराश्च स्वार्थिकमप्रत्यय अथरदित नसून प्रकरृतीच्या अथौचा 
बोध करणारे असस्यासुके, ते देखील प्रस्यव्रसंज्ञाहं आहेत, ) ^ प्रत्यय ` ही महासा 
असस्यामके, परस्ययाला काह तरी अथे असलाच पाहिजे अदी आकांक्षा उस्पन्न दति, 
आणि स्वार्थिकम्रस्यय होतिमठीं, प्रदरतीहन भिन्न अशा कोणल्याहि अभौोची उपस्थिति 
होत नखल्यामुढे तसे प्रस्यय, त्याच्या जवक जी प्रकृति उपस्थित आहि-म्हणने अया 
परकरदीन ते प्रत्यय होतात--त्या प्रङृतीच्या अथोचा ते बोध करतात, या (उपस्थितं 
परित्यञ्य ` इत्यादि ) न्यायाच्था आधारावरच ही परिभाषा रची आहं (व ही युक्ति 
सिद्ध आहे. ' प्रत्यय, ` ३-१-; या सत्राचरीरू भाष्यात भाष्यकार म्हणतात ‹ प्रस्यय 
दति महती सक्ता क्रियते । सक्ता च नाम यनो न रुघीय. । कुत एतत्‌। लघ्वथ हि संज्ञा 
करणम्‌ । तत्र महत्याः सत्ताया. करणे एतत्‌ प्रयोजनमन्वथंसंन्ता यथा विज्ञायेत प्रत्याय- 
यतीति प्रत्यय, । यदि प्रस्याययतीति प्रव्ययरोऽविफादीना प्रत्ययसंन्ञा न प्राञनोति, नहि 
ते किचित्‌ भ्रस्याययन्ति । एवे तर्हिं प्रप्याय्यतें इति प्रप्ययः । एवमपि सनादानिां न 
्रा्नेति । एव तदयु भयसाधनश्चायं कवृसाघनः क्मसाधनश्च › । ) 


सुपि स्थ इत्यादिश्षु भाष्ये स्पेषा ॥ १२२ ॥ 


ˆ सुपि स्थः › ३-२-४७ इत्यादि घुत्राघरीर माष्यांत ही परिभाषा सांगितटी 
अदे ( ‹ सुपि स्थः › या सूत्रावरीरू मःन्यात ' सुपिस्थो भावे च › असें चारिकं परित 
करून भाष्यकार त्या वातिंकाचे प्रयोजन असे सागतात कीरं ‹ स्था › धातृहुन भावे “क 
प्रत्यय होऊन ^ जाखुत्थः, येनोस्थ., शखमत्थः' इत्यादि रूपे सिद्ध इदावी. (आतीऽ- 
नुपसर्णे कः” सू° २९१५ या सूत्राने होणारा “कः प्रत्यय, कमणि उपपद्‌ अस्ता, कर्व 
वाचक अर्थात होत असतो. ‹ आख॒स्थ. ' इत्यादि वरी उदाहरणात ‹ भावे !-द्यणजे 
क्रियाथेक-" क ` भत्यय क्चाला आहं व ‹ उत्थः › याचा अथं ‹ उत्थानम्‌ ' असा आहे, 
आणिद्ीरूपे (सुपिस्ः ` सू० २९१६ या सूत्राने होणाभ्या कतृवाचक कप्रस्य- 
याने सिद्ध हेड राकत नात. दयणून स्या सुत्रात मवे चः हीं पदं घाटर्वी असा 
वार्तिककाराच्या स्हणण्याचा आद्राय आहे. पण भाष्यकार म्हणतात कीं हे वातिक 
असण्याची काह गरज नाह; कारण ^ सुपि स्थः › या सूत्राचा ‹ स्थः ` असा योग- 
विभाग कल्याने; भावे ^ क › प्रत्यय होउन वरीर रूपें सिद्ध होड शकतात ह खरे की 
भावं ˆ क › प्रत्यय केल्यास, त प्रत्यय स्वतः कार्ीच अर्थान्वा वाचक न होतां, केवक 
त्रियिच्याच अथांचा वाचक होदरं, पण तसे क्ले तरी त्याला म्रत्यय्षन्ता दोर 


राठी भाषांनर | { ५२५) प, ;५२2-१५६ 
कणार नाही अमे नाही, कारण प्रङतपार नापा जमन्यःसुन, वयाच्या प्र यथन्न 3 
[कते असा माग्यक्धाराच्या स्हगश्याचा नादय भह चन्र त्मानं दवत क प्रक्न 
रिमिानित निदि असनेत्या * प्रस्यय ' यादाद्राने नद्य उ ज्रम चाच प्रह्णङडन 
पह, वने ऊोणत्याटि ज्यात वाचक ननः रमन शान प्रःययमत्ता इष्ठ दन्‌ 
ताह.) | 
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चोगविभागादिए्रमद्धि. ।, १२३ । 


॥ । 


५५ सूत्राचा दिभाग करून विभक्त कटल्या भगान दृणस्पायीत सिद्धिकरी ` 


इृश्रासिद्दिरेव नन्वनिषएरापादन क्यामसन्यथ तनल्समानविधिक्राद्ध 
तीययोभेन चि बन्धस्यानित्यत्वज्ञापनमेनद्धजम्‌ ॥ १५२ ॥ 
सनराचा विभाग करून ज प्रथ्‌ सत्र तयार केन जानि श्याचा उ ग्ग इष्य 
सिद्ध करण्यानच करावा, अनिष्टस्य करण्यान करू नय भना ना पमवयिदखा भध भण्ड 
( पाणिनीय सूत्र इष्ट स्पा निद्धि करण्याकरिनाच उचर्ला आह्न वेक ¢ अस्या 
स्मसदिग्धं सारवद्िश्वतोमुग्बम्‌ । अस्तेभमनेवद्य च मुत्र सून्र्ता चिद") य मृश्रा 
र्चणान्वये, विश्वतोसुन्व-र्हणने सवत्र लागे पपार व सत्र दष्टस्पाचा स्ििद्ध रणारा 
आहेत असर मानरे पाहिजे. जथ क्राचन्‌ म्यला योगविभाग केल्याक्चिदाय पम्बाद्य- 
सन्राने कादौ इष्ट प्रयोग सिद्ध हाऊ खद्न चाहानि ¢ दा स्था, योगेभाग ङस्ननः 
स्पे सिद्ध करावी, व अस -स्यानच मनर लिश्वनोमस व निद्ध हीन असस्यामद) 
क्रचित्‌ स्थरं योगविभाग करण ईष्ट आह परण योग्िनायाने क्यार केनल्या पृथक्‌ 
सनाद अनिष्ट ख्य सिद्ध करण्याकडे कादि उपव्राय कर नये जस समाम: 
नञ्पूरवं क्त्वा स्यप्‌ ° ३३३२ या सृघ्रात्त "क्त्वा या जाङरन्त दाद्राचे `नव भस 
घष्टीच्या एकतचनाच सूप निर्दिष्ट केलः अहि. पण "क्त्वा" हा रद्र आा्ारान्न चान्वन्न 
द्ध नसस्यामुके, स्या (अत्ता धाता; १ स० २४० ह भूत्र खरु शक्त साहा. सह्णुनं 
त्या सत्राचा ‹ आतः ` असा चमं करावा च ' आनः ' अख वुधक्‌ सूत्र कल्यानं 
त्या सूत्राचा ° आकारान्तस्य भनक अङ्कस्य लेग भवनि ' अमा अथं ननः 
ल्यासुरे, “ततव.' हे पषठीचे रूप निद्र हत, च = रूप मिद्ध करण्याङरिनाच न्या पृथ 
सनच्रान्वा उपयेग करावा, ह मेधरविक्नेयत्राचफ जाकारान्त शदाच रिक्र्ण। 
स्याल्चा इपयोरा करू नय, कारण तत्त क्ेस्यास, स्या प्रद्वाच्या प्र्टीस्या पङवन्नाचच, 
हाहा. › असे दृष्ट रूप न हीनाः हह ` अम आनष्ट रूप हण्यची नापा मकम 
आणि म्हणूलच ‹ इ्टसद्धिरेव+ नत्वान्टापान कार्यस्‌ › अमे ्रन्थकारान स्हटनः भह. ) 


प. १२६-१२४-१२५} (९२६) [ परिभषेन्दुरोखराचै 


अया सूत्राचा विभाग केरा जाते त्या सूत्रांत जं विधेय असते तंच, योगविभाग करून 
तयार केेल्या पथक्‌ सूत्रांत, विधेय राहत असस्यामुके, तस तयार केकरे पृथक्‌ सूत्र 
अनित्य आहे असे ज्ञापित होति, व॒ याच्याच जाधारावर परकरुतपरिभाषा रचली अहे. 
(व ह्वी युक्तिसिद्ध आहे. योगविभाग करून तयार केरेरे पृथक्‌ सूत्र केवल इष्ट रूपां 
चीच सिद्धि करण्याकरितां केर जात असल्यास, व ते सूत्र सवत्र छावस्यास अनि- 
रर्ये देखील होण्याची आपत्ति येत असल्यामुले, ते सूत्र आनिस्य असते ह उघड आहे 
आणि रहणुनच तच्चा सूत्राचा इष्टरूपे सिद्ध करण्यांतच उपयोग करावा, व ते अनित्य 
मानून स्याचा अनिषटरूपे तयार करण्यांत उपयोग करू नये. ) 
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पर्यायशब्दानां छाघवगोरवचर्चा नाद्वियते ॥ १२४ ॥ 


५८ सूत्रात पर्थायवाचकं शद्वांचा उपयोग करतेवेी, एक शद्ध मोठा व दुसरा 
दाह खहान आहे याकडे रक्ष दिक जात नसत ` 

त्न ततान्यतरस्यां विभाषा वेति सु्रनिदेश्चक्ञापितमिदम्‌ ॥ १२७ ॥ 

कटे केरे सूत्रत पाणिनीने * अन्यतरस्याम्‌ ` हा शद्ध घातरा जहे, के 
कष्टे * विभाषा › हा द्द्र वापर आहि, चव कोटे कटे“ चा' हा शद्ध उपयोगात 
आणला अहि. यावखूनच ही परिभाषा ज्ञापित होते. (च ती क्तापकसिद्ध सम- 
जावी, ‹ अन्यतरस्याम्‌, › " विभाषा, ब ‹ वा! हे तीन्ही पयायवाचक-~्द णजे एकाच 
अर्थो वाचक-शद्व अहित, त्यांपैकी ˆ वा हा शाद्व सवात लहान आहे. सूत्रा 
सवौत रुहान पय॑यवाचक शद्ध ॒घारावा असा जरं नियम असता तर, पणिनीने 
सर्वं विकरपविधायकसूत्रात ^ वा › हाच शाद्व घातका असता, व ‹ विभाषा, अन्यतरः 
स्याम्‌ › असे मोरे शद्ध उपयोगांत आण्ले नस्ते यावरूनच है सिद्ध होति कीं 
सूत्नात पयोयवाचक शद्वांचा उपयोग करतेवेकीं ख्हान मोठा याकड रक्ष न देतां 
वाटेल ते पर्यायवाचक शाद उपयोगांत आणला जाते, आणि त्यासुके दी परिभाषा 
प० १३२३ चा अपवाद्‌ आहे अस समजवे. ) 
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ब्रापकसिद्धं न सवत्र ॥ १२५ ॥ 


«^ जञाप्काने ( व तसेच रोकिकन्थायाने विवा युक्तीने ) हापित होणारी 
परिभाषा स्व॑त्र रागू पडत नाही. " 


मराठी मा्षानर्‌ 1 ( ५२७ ) 


स्पमेव पटिनव्येऽनुमानाद्योधनमसावदिक्षन्वार्भमिन्यभ- । नेन 

क्षापफसिद्धपरिमायानिध्रं नापादनीयमिति नान्यम्‌ । मष्यिऽपि भ्वनिन- 

~मेतन्‌ड्वाष्सृत्रादौ ॥ क्ापकेति न्यायस्यप्युयन्ट नमे ॥ न्यायजावक्निडाः 
नामपि केष्यान्चिन्कथनमन्येप्ामनिय वत्रेाधरनाः्ति नायः यथा नन्स्थानाप 
ने नद्धमेखाभ इनि स्यायसिद्धं स्थानिवन्मृच, ह्ञाणक्रसिद्ध च नत्रानन्विधां 
चिनि ॥ १२८५ ॥ 

( उवाग्रना अष्टा्य्रीन (ध्विक पररिन. ग--स्गते नम्सिर्जिः, 92 
पवस्य, तस्नादिन्युरम्य ` इन्यादि-सनान्‌ परिनि केल्या जन यावमा प्रङ्न 
मरन्थात सांगितलेल्पा क्तपकविद्ध परिभावः अद्टन्यरयत ) सान्‌ दद्र कमत. 
यास पाहिजे असन देग्वील, ( न्या सनन्नान्‌ पथि न स्भ्ना सृतरान कापरङ द 

उच्चारून ) त्यांचा अनुनानाने तरव क्र्न देण्यरःन-ब्द्रमदय गाना कानि फम्नं 
देण्यांत- ८ मृत्रकाराचा) हेतु हाच होना ङी परिनःरा अष्टम्या सन्न्‌ 
परित केल्या नटन न्या सर्वत्र लग पदगास्यः परिनागा नन्दन प स्यतम्‌ जल 
स्ापकसिद्ध परिभाषा सर्वे उदाहरणाना लयु पडणान्या परिनःयः नपन्यमु, मथ 
प्या उपयोगात जाणद्प्रा अपां इष्टस्पे सिदर्‌ हो उक्त नाद्रनि नेयं वर 
उपयेयान आणू नयेत जते या परिभये तापय जहे ( सारश्च जय स्प- 
कसिद्ध॒ परिभाषा उपयोयान जणगस्याप इष्टरूपाची मद्धि हाऊ कनं अमेन 
तेर्थच त्याचा उपशरोग करावा मेधं स्या सावस्याने अनिद ख्य सिद्ध हान जम- 
तीर तें, त्या अनित्य मानृन, त्यांचा उपयोग करु नये, कारण परिनापा करण्याचे 
सुर्य हेतु हाच गहि कीं स्याच्या योगाने इष्टरूपांची सिद्धि श्दाव्री. ) ' इयाप्‌ 
प्रातिपदिकात्‌ › ४-१-१ या सूत्रावरीरू माप्यान ह प्वनिन केर भह. (स्या भ्यान 
° प्रातिपदिकग्रहणे सिङ्विरिष्टस्यापि अ्रहणम्‌ ` हीं परिभाषा पटिन कर्न रती अस 
ण्याची अनेक प्रयोजने दाखपिरीं आहेत, ब ती मानल्याप मोगङ्कणने द्रोच उन्पन्र 
होण्याचा सभव माहे हं देखीरु विस्तरपुवैक सागृन भच्यकार्‌ म्हणनान क, एखादी 
परिभाषा मानल्यार्ने ष्छदी स्थर्खी दोष उत्पन्न होण्यादा सभव अमल तरी अन्री 
परिभाषान करणे ई योभ्य न्दे ज्या परिभाषेव उपयोग पुष्क तिकाणीं होन 
असून कचित्‌ स्थी होत नसेल तरी पारेभाषा मानप्यात कादं इरकन नाही जमा 
भाष्यकाराच्या स्हणण्याचा आशय नाहे, भाष्यकार म्हणतात ! न हि दरौषाःसन्तीनि 
परिभाषा न कर्तव्या रक्षण चा न प्रणेयम्‌ । न हि भिक्षुकाः सन्तीति स्थाल्योः माधि- 
श्रीयन्ते ¡ न च मयाः सन्तीति यवा नीप्यन्ते तस्मायान्येतस्याः परिभाषाया प्रयाज 
नानि तदर्थसेषा परिभाषा कर्तव्या । प्रतिविधेयं च दोषेषु 1*› हं राट भर्वेल सारणे 
असल्यास -असें म्हणतां येईल कीं, घर बाधदयाने घरात धुसी वि करतीकू या 
मीतीनें रोक घरं बधत ना्ीत अर्स चाहींवते घं वांधनतच व धुशीचा उपद्रव न 
स्हावा म्हणून जवद्य उपाय येनजितात. या पेत इापककषिदध परिभाषा अनित्य अस- 


प. १२९ 1 ( ५२८ ) [ परिभाषेन्दुशेखर मै 


तात अस्रे सांगितले असल्यामुठे, लोकफिकन्यायसिद्ध व युक्तिसिद्ध परिभाषा निलय 
असतात असा ग्रह होण्याचा समव आहे. तसा ग्रह न उहावा म्हणून म्न्थक्रार 
म्हणतात की ) प्रकरनप्रस्मिपेत जो ^ ज्ञापक ` शाद्व उच्चारखा अहि तो न्यायाद 
देखा उपलक्षण अदहि-म्हणजे ‹ क्तापक ` राद्वाने केवठ चज्षापकसिद्ध परिभाषाचे 
ग्रहण न करितां, छोकरिकन्यायसिद्ध च युक्तिसिद्ध परिभाषां च देखील ग्रहण करावे व 
तशा परिभाषा देखीरु ज्तापकसिद्ध परिभावेसारख्याच सव्र गू पडणाच्या नसून 
अनित्य अहित अस समजवे अष्टाध्यरायीत काही न्यायसिद्ध व ज्ञापकसिद्ध परिभाषा 
साक्षात्‌ पदित केल्या असून, इतर न्यायसिद्ध व कापकसिद्ध परिभाषा पटित केल्या नाहींत, 
याचे कारण हेच की तन्ना पदटित न केरेल्या परिभाषा अनित्य आहेत हे क्तापित टाव 
८ कांही ज्ञापकसिद्ध ब न्यायाक्चद्ध परिभाषा अष्टाध्यायीत साक्षात्‌ परित केल्या जहत 
असे जे अन्थकाराने वर म्हटरे आहे त्याच्या पुष्टिकरणा्थं ते अष्टाध्यायीत साक्षात्‌ परित 
खसरेख्या एका परिभाषेचे उदाहरण देतात >) उदाहरणार्थ, 'तस्स्थानापन्ने तद्धमलाम - 
म्हणजे जो उग्राच्या जागी होतो व्याला, ञ्याच्या जागी तो स्थानापन्न होते त्याचे, 
धमं प्राक्च होतात-( जसे राजा मेल्यावर त्याचा पुत्र जेब्हां राज्यारूढ हेतो तेष्हा 
राजाचे सव धमं त्याला प्राप्त होतात ) या रोकिकन्यायानेच “ स्थानिवददेय 
स्‌० ४९ ही परिभाषा सिद्ध होते, व व्या परिभाषेचा ‹ अनद्विधो ' हा उं क्ापक- 
सिद्ध अहे. ( “ अदो जग्विख्येप्ति किति ` सू° ३०८० या सत्रांत केरे ‹ द्यप ` 
ग्रहण ` अनल्विधौ › या अंशाचे ज्ञापक आहे. “ अदो जग्धिः ति किति ` एवटेच 
सूत्र जरी क असते तरी त्माचा अथे अना ्ञारा असता की, “अद्‌' धातुपुदे तकाराने 
सुरू होणारा कितुप्रस्यय आल्यास, “अद्‌, च जागी “जग्ध” असा आदेशा करावा, आणि 
समासेऽनजञपूरवे क्वो ल्यप्‌, सु० ३३३२ या सूत्रान्वये ' क्तवा ' च जागीं स्यबादेश 
काल्यावर, स्थानिवदादेश :* या सूत्रान्वये (्तवा* चे धधं “ल्यप्‌! खा प्राप्त ्षारेच 
जक्तते, व स्यासुले ^ अद्‌ ` धातृपुदढ ल्यप्‌ प्रत्यय आला असतां, ˆ अद्‌ ` च जागी 
° जग्ध › असा आदेश होऊं शकखाच अक्षता, असे असून देखील ‹ अदो जग्धि. ' 
या सुच्रात पाणिनीने स्यपाचे ग्रहण काकेरे१ या प्रश्नाचे उत्तर हेच आहे की, 
तकारादित्व हा धमं तकार या वणौचे शिकाणी असणारा ध्म आहे, व वणोश्रयनिमि- 
त्क--म्हणजे वणौचे विकाणी असणारा धर्म--"अनल्विधो' या ॒सुत्रान्वये अदि- 
शास प्राक्त होऊ शकत नसस्यासुके, जरी ‹ क्तवा? च जामी होणाचज्या ल्यबाद्‌- 
शास ' क्त्वा › चे ठिकाणी असणारा कित्व धमं प्राप होता तरी, वर्णाचे दिकाणी 
असणारा तादित्वरूपी धमं व्याला प्राप होऊ शकत नाही, व स्यामे ख्यप्‌ श्तादि' 
मानता येत नाही. म्हणून “ अदू › धातुपुडे ‹ स्यप्‌ › आल्यास तो ‹ तादि' मानतां 
येत॒नसल्यामुके, ‹ अद्‌ › चे जागी “ जग्धू › असा आदेश होः शकणार नाही. 
पण तसा अदेरा हणे इष्ट असल्यायु्ढे, पाणिर्न ‹ अदौ जग्ध, या सूत्रा 
ˆ ल्यप्‌ * रहण करावे लागे, आणि अक्षा रतीने ते * ल्यप्‌ › प्रण ' अनखिधौ' 


मराठी माषान | ( २२९, , प्र, ३२२५-२ 


ग्रा अदात लापफ दरम, प मद्श्रममर प यनन -तरप्य"स्ननस्मस "ज सःय ` अ 
ल्यायान्वव प्रस्नप्मि्या स््दरि हानं कसल्यामन, न गुक्िष््य सन ३, 
"छना न्याय जअम्न्नण्यूठन ` अपपज्वहरयवः पलनम्या " सृ 8. 7 मुल 
जरी असजात होने क * दद्भिः ` ग्रा न्या योगान प्रचर हत नग 
° जापक्मिद्र सवत्र ' असा न्यत्य असन्यामनि क्रम्य बहि दयन प्रग 
सुद्ध ठ्न, ) 





(न 
पारमापा १२३ 
न ढोग्धा द्रोग्धा ठो दरोषत्यद श्रकईनमसिरत्येव्यूच द्वित 
एकव्घत्वमपरन्र हन्वमित्यस्याप्यार्पाच्तरत आह-- 


‹ धन्व, ट्त्व इयाद्धि काय असिद्ध अमेय दष उव उट उट 
इत्यादि उद्राहरणान प्रथम द्विवचन केल्यास, दोन प्रस्का स्थल ववत दन्म्या 
स्थली ट्ल्व होण्याची आपनि यड (पदद्विमन्धप्ता मषाप्यायीन्या ारन्या आभया 
याच्या प्रथम पादात---म्डयने सिद्धकाण्डान--ागिननर आर यन्तर तर दव 
होण ही कारं त्रिपादीत सागिनसी अद्रि, ` पर्वव्राचिद्िम ` => $> यः सनानि 
मद्ुकाण्डाच्या-~म्हणन सपपादसप्ताध्यायाच्या-ट्रोन त्रिपदा जाग्र दत नसन्यन्यु) 
“ दह .` घातृस ‹ ण्वुल्‌ तृचा ° सृ २८९५ या स्त्राने नन्द प्रयय लात्‌ ` डु +न 
अशा म्थिततीत, त्निपार्दीनि मारिनन्ध्र च्व च उरक प्रथमन करना ` निवी. 
प्मयो.” सू० २१४० या सापादिक्र सच्रान्यये द्िवंखनकाय प्रधम मेल्यास (टह-+नृच्‌ 
दुह्‌+कृच्‌ ` अदी स्थिति क्चाल्याचर, ‹ पुगन्नरटयधम्य च ' मन २१८९ या मनन 
उपधरतीरख उकाराचा गुण हाउन ` दरोह्‌+नृच्‌ उहू+दरच्‌ ` जन्री स्थानि हृषने जनना 
स्यितीत वा द्ुहमद' स॒० ३२७ ग्रा त्रिपादा्ताल मूच्राचा प्राक्त होन या सच्रन 
< दृह › व्रती हकारास् विकरुरकरून घन्व होण सागितन्े अस््यामद, जदा चन्व 
करण नसेल तेषच्छां “हयो ड" म० २२४ थरा सन्राने हकाराम इन्त होन हे घन्वटभ्व- 
कायै वकंस्पिक अमल्यामुके, ‹ दहन दाद्‌+न॒चन= उदन, दोद्‌+ना 
उद्राहरणांतीरु प्रथम भागांतील हक्छाराच जार्मा चक्र क द्वितीय जागार्नष्यं उकारा 
लामीं ठकार केल्यास, ° द्रेघना. दलता › अद्री म्थिनि होन व ^ अपम्नथोध ' 
म० २२८० या सचरति "ता ` यतील नकाराचचा धकार हाञन “ द्विष्य्‌ू+्ा,+ कराद्‌ 
ध्वा" अदी स्थिति क्षाली असयता, ग्रथमभ"गाच. "स्तयं जय॒ सक्षि" सू० र्‌ या सुत्रान 
धकाराचा गकार हान ' ग्धा ' अरूप हाद, च द्वितीय भागात ` प्टरूना ष्टु 
सृ° ११३ या सूत्राने ‹धा' यांतील धकाराचा टकार होन व (लि डे लोप 1 मू 
२३३५ या सूच्ाने पूवं ठकाराचा लोप होडन ° ठोदा ` असरूप हदल व द्ववच 


१. १२६ | ( ९६० ) [ परिमषेन्दृरोखराच 


नाचा ‹ दवोग्धा द्रोग्धा? किंवा "द्रौढा द्रोढा असा इष्ट प्रयोग सिद्धनहोतां 

 द्ोग्या द्रोढा › किंवा दत्व प्रथम मागत व चत्व दितीय भागात केल्यास ' द्रौदा 
द्वौग्धा ` अल्ला अनिष्ट प्रध्रय होण्याची आपत्ति येद. ती आपत्ति टव्छवी ) ५५६ 
हवी परिभाषा सागतात 


पूर्वत्रामि द्धीयमद्रिते ॥ १२६ ॥ 
८८ द्विस्वभिन्न कायं पृवसूत्रान करतवन्डा ‹ पुचत्रासिद्धम्‌ ' है सूत्र खागू पडते, 
द्विव्वभिन्न पूर्वत्र कतैव्ये परमलिद्धमिलखथः । 

पर्वसत्रान्वे द्विलभिन्न कायं करतेवेकीं त्रिपादीतीरू परसुत्रे आसिद्ध उरतात 

असा या पस्मिषेचा अर्थं आहे. ( था परिभाषेतीर “ आ्धसवे ` या पदपत असरुल्या 
द्वित्व › या शद्रे, षष्ठाध्याश्राच्या प्रथम पादात पार्त जसट्ट्या ° सिटि धातोरन 
भ्यासस्य, सन्यडो., चडि › इत्यादि सूत्राना सापगतरल्या द्विव चनाचे, च तसेच अष्ट 
माध्यायाच्या प्रथम पाद(तीर ˆ सवस्य द्वै या जाधकारात पठ्त असखेटया स॒त्रानीं 
हगाच्या पदद्धि्वैचनाचे, जणि त्याचप्रमर्णे अष्टमाध्यार्यातीर चतुथं पादात सागित 
रेखया वणद्विराचं, ग्रहण हते ्त्वकायं करण अस्यास “पृवनत्रासेद्धम्‌ ` हं सुतर 
गू पडत नाहीं असा प्रकरतपरिभाषेचा अर्थं करूं नये. तसा अथ केल्यास, ` दिव्‌ 
भ्याम > या स्थलीं अनाचे च. सू० ४८ या नरेपादिक स॒च्राने द्वित्व करतेवेका, त सूत्र 
दिव उत्‌ ' सु० ३३७ या सापादिक सूत्राच्या दृष्टीनं असिद्ध ठरणार नाह» व 
द्वि्वकाय प्रथम हीडन * दिवव +भ्याम्‌ ° अशी स्थिति क्षास््रावर दिव उत्‌ 
सच्र प्रवृत्त केस्यास, अन्य वकाराचे जागी उकार होऊन पचे वकारं जसाचा तसाच 
कायम राहीर व विकृत रूप दोग्याचीं आपात्ति येद्रंरु म्हणुन भकृत परिभाषेचा जसा 
अर्थं समजावा की, द्वित्वरूपी काये करणे क्षाल्यास-मग तं काय सापार्दकं सुन्ान्वय 
होणारे असो किंवा त्रैपादिक सूत्रान्वरये होणारे असो--त्या हितवकायंविधायक सत्राच्या 
इने तरेपादिक परसृत्रे असिद्ध ठरत नाहीत, पण द्िस्वभिन्न काचं सगणा्या सापाप्क 
सत्राच्या दृष्टीने द्विखक्छायं सांगणारं त्रैपादिक सूत्र जसिद्ध ठरतच, जा तसच्‌ द्विस्वमि 
जनकाय सागणाच्या त्रेपादिक पूर्वसत्राच्या दृष्टीने द्विष्वकायं सांगणारे तपा पर 
स्र देखकर असिद्ध ठरते. श्रकरृतपरिभाषचा असा तापयां जसल्यासुक, ` दिव्याम्‌ 
या स्थलीं "दिव उत्‌ ` य ˆ अनचि च' हीं दोन सूत्रे युगपत्‌ प्रा क्षारणं असता देव 
उत्‌ › या सापादिक सूत्राच्या दृष्टीने * अनचि च दै दवित्वकाय सगणा तरेपादिक सत्र 
पूवैतराखिद्धम्‌ › या न्यायान्वरये, असिद्ध ठरत असस द्विष्वकायै प्रथम न हतां 
उत्वकार्य प्रथम होति, व व्यामुङे ‹ दभ्याम्‌ ` असं दरटरूपं संद हण्वप्त काही अडचण 
येत नाही, स्याचभमाणे “ बाच्‌+सु › या स्थरीं ‹ द्डयार्भ्य" ' सू° ५९ या 
सत्रा सलोप होडन व * चो. कुः › सू° ३७८ या सूत्राने कुत्व हाऊन वाक अक्षी 
स्थिति ्चली असतां, * श्रां जशोऽन्ते ' सू° ८७ चव जनाचच च" सुभ ४८ या दन्‌ 
तेपादिक सूधरांची युगपत्‌ प्रापि होति, य दोन सूत्रापेक ^ कषां जशयाऽन्त जन 


मराठी भाष्नर 1 ( ९३१) ` प. ;२ 


४. 


कर 


को 


चच) या सच्राच्या मानन. प्रपत्र जमन्यामन्छ, * पतत्र न ` मा स्यन्य्न्वय, 
प्रथम प्रवर्त हनि व" जननिच ` द्रे दिया सगणा" सतर सपन दनान यनी 
वथम्‌ प्रन्ने होऊ स्न नारदी "द्जन्या तयोःध्न्ने ' द सवर प्रथम प्रधन हञन ऋग 
भङ्ी स्थिनि यारी जसां, अतच ह मत्र ननगप्रतनङ्ाञ गक्न पयः त 
कायेमपादक सत्राच्या द्वन, याम्‌ वाननर पदिन असता स्पेने कृनत 
असिद्ध ठर नसल्यामन् ' दाऽवमानि ' सण ०८०६ दनम प्रथम प्रतन ह्धाञम व 

व ` चायु ` अनी स्थिनि ्मात्यावर, ` अनचि च' ह सत्रप्रकरन इाउन अक व 

वाग्ग्‌ ` अर्ता इष्टस्य सिद्ध होनात, सारान्‌ द्विवक्ाय करम क्र्यःप मगने सपा 

दिकसृत्राने होणारे द्वित्वकायं अमा फिविः नपादिक्मृत्राने इपर द्वन्वफः+ भभा-- 
दविव्वकायं सपादक मून्राच्या पलीङेठे जसगारी त्रपादङम्प्रे, या द्विवकासपादरः 
सत्राच्या टष्ीने, प्रङ्नपरिनपेप्रनात, जसि ठरन ननहन, पत "प्रव्रमन्मयः या 
न्यायान्वये द्विन्वकार्यमरदङ त्रपषदिर्मच्र न्याच्या पूवी पटिति असेन्या सृ्राद्या 
दष्रीने, असिद्ध टरत्तच अमा या परिमापचा ना पयाय अद्ध. ह परिनिपा भमन्याम्‌ 
“ द्द+तुच्‌ ` या स्थी, ‹ निन्यवीष्स्यो. ` सन २१५० या साव्दकम्‌तरनि द्वि.वकास 
करण्याचा प्रग आखा अमना, चन्त च इन्वाय सायणारी प्रपाक सूत्र जसद्ध ठग्न 
नाहीत म्हणून ती परमत्र असल्यामुद प्रधम प्रवृत्त होनान, अग द्राप्ता त रदा 
जसी व्रैकड्पिक रूपे विद्ध स्ञाल्यावर, ° नित्यवीप्ययः. ' या सुच्रान दिचचन्‌ कथ्यं कन 
जसता, * दोग्धा दोग्धा ' क्वा" द्रोटा द्ोदा ' अमे चङ्ल्पिके इष्ट प्रयोग सिद्ध 
होतात. येथें सहज असा प्रश्च उद्वतो की, प ०२७ प्रमाण ` दग्धार्‌ डस्धरं 
हन्तिः किंवा दोढारं दोर हन्ति" जमाच प्रचोग हाऊ अकना च 
' दोग्यार्‌ द्वोढारं हन्ति › असा स्वि ` उरं दोग्धारं इहन्नि ` भसा 
प्रयोग हाच शकत नाही म्हणुन ईष्ट प्रयेःगाची चिद्धि करण्याङ़रिनां प्रकृत 
परिभाषची मदत चेष्याची काहत्च अआवदयकरता नाही. या प्रश्राच फययने नद 
स्य द्वे ` ८-१-१ या स॒च्रावरीर भाष्याच्या ठीर्ेत समर्परु उत्तर दिले आषहेवतदे 
आहे ° नन्‌ न द्धकस्या आल्रतेश्वरित, ध्रयोयोा द्विनषयस्यास्तनीयस्या इनि न्याय्राद्यदरा 
पूर्वस्य घत्वादि तद्ए परस्यापि खाघवाद्धविष्यति । एवै मन्यते धा वाकृतिः प्रनययाकृष- 
केव, परकान्ताथभेदाशङ्कापि नास्ति । ' केयराच्या म्हणप्याचा अयं हा जह कोपर 


१२७ अशाच ठिकाणी ग्‌ पडत कै जय सिद्ध स्वरूपाचा प्रयाय दपम्‌ सदेहं 
उत्पन्न होण्याचा समव आहे पण प्रकृतउदाहरगान प्रद्धनि च प्र यय-~म्द्गन ट्‌ ई 

म्रङ्रति व ‹ तच्च › हा प्रत्यग्रह दान्ह् द्विवचनस्य एकच अन्वरयासुक चं < दरीः तरार 
द्वोढारं हन्ति ` अस्ना प्रयोग केला तरी अथामित्रेधान सदे उत्पन्न हाग्वाचा समव 
नसस्यामले, या स्थरं प० १२७ मरीच लागू पडन माही च व्रृतपरिभापाच लर 


पडते, ) 


प, १२६ | ( ९६२ ) | परिभाषेन्दुरोखरानै 


परजासिद्धमिदययधिकारभवं शाष्लमस्या लिङ्गम्‌ । यत्र च सिद्धस्वा 
सिद्धत्वयोः फटे विदशेषस्तञेवेयम्‌ । ए गा हरर याद्‌ जगा-वान्पूचरमनन्तर 
वा द्वित्वे सूपे विशेषाभावेन नाष्याः प्र वरत्तिरेत्यन्यत्र विस्तरः ॥ सवस्य द्वि 
इति सूत्रे भाष्ये स्पयम्‌ ॥ ९२६ ॥ 

८ पुन्रखिद्धम्‌ ` या अयिकारात पठित अनल्रूं त्रषाङ्कसूृत्र खावण्याचा प्रसंग 
आला अक्नता, दी परिभाषा उपस्थित दत-म्हणज प्रत्त हति, अथ जपा(दक परसूत्र 
सिद्ध किवा आसिद्ध मानस्यान सपति कडा फरण पडत अक्त तथच दहा पारमाषा 
लागू पडते " कृष्णद्धि. ' इत्याद उदाहर गात जरत्व करण्यापर्ची कवा जरत्व केस्या- 
दतर द्वित्व केले तरी रूपात काही फरक पडत नसस्प्राञचुक, जसा च्काणी हा परिभाष। 
म्रबृन्त हत नाद -म्हणन छगू पडत नाह ( कःष्ण~-क्चद््‌ या उदाहूरणात 
८ ऋय ' धातू ^ खया एतन्‌ ० ३२७२ या सूत्रानें (मावे या अथामध्ये ˆ क्तेन्‌= 
ति › प्रत्यय श्चा आहे . ' कष्ण+-कऋद्वू+त यथ आद्रण, ` स॒० ६९ खा सूत्रा 
गुणरूपी एकादेर होऊन व ˆ उरण्पर. ` सू० ७० चा सूत्राने तो रपर होऊन, व 

कवषः तथोधर. ' सू० २२८० या सूत्रने "तिः या प्रत्यधातीर त्तकाराचा धकर 
होऊन ‹ कृष्णरध्‌ +-धि ` अरप स्थिति क्षार जलतां अचो रहाभ्याद्ेः स्‌° ५९ 
या दिन्वकार्थस्पादकसत्राचा व तक्तच ` इरा ज्यू कवार ` सण ५३ या जदृष्वकाय 
सपादकसूत्राची युगपत्‌ प्राच हति हा दीन्हा त्पाद्कद्ुत असन था दोह्ोत ‹ ज्जा 


क 


श क्षि › हे परसनत्र आहे. हे सूत्र जरी दहित्वकायसपादकसूत्राच्या पर्यकडार सूत्र 


# 
क (क 


जहे तरी, प्रछतपरिभाषेप्रमाग, ते असिद्ध ठरत नाहीं. म्हणून परसृत्र अलच्यामुन ते 
प्रथम प्रवृत्त केल्यास्च, “कृष्णरद्‌ धे. ` अद स्यात क्षास्यावर "अन्चो रहाम्या 

हं सत्र नतर प्रवृत्त होउन स्या सूत्रान दकाराचं धित्व टदोन व नंतर “स्रो षरि 
सवभ › सृ० ७१ या सुत्रानें पूवं दकाराचा कोष होऊन “ कष्णाद्धः ' अस सूप हति 

कृष्णरघ+धिः › येथे प्रकृतपरिभावा न ावता जद्त्व करण्यापूली ष्वव प्रथम केरे 
तरी, दष्णर्‌ध्च+धि. ` अशी स्थिति क्चाल्यावर “ इरा जस द्यि ` या सृच्राने दोन्ही 
धकारचा दकार होऊन च “ह्रो क्रि या सूत्राने पृवद्काराचा खूप हन 
° करष्णाद्ध; ` असेच रप 1संद्ध हात. सर ‹ कष्णाद्धुः ` था उदाहरणात श्रकरृतपार- 
माषा छावली किवा न रावी तरी एकसारखेच इष्टरूप तयार हत॒ असदट्वासुल 
अकी उदाहरणे प्रछतपरिभाषेचा विषय नच्दत असे समजून अशा काणे श्रकृतपार- 
भाषा उपयोगांत जआणण्याची काही गरज नाही. ) या विषयासेबधानं इतरं अन्थात 
विस्तृत चचा केरी आहे ‹ सर्वस्य द्वे › या सूत्रावरीर -बष्यांत दी परिभाषा सागितली 
आहे ८ ही परिभाषा वार्तिककाराने वातिंकरूपाने पठित केरी असख्यामुले ती स्वतत्र 
वाचनिकी समजावी, कित्येक वैयाकरण ‹ न सु ने सू० ४३९ या सूत्राच्च “न 
असा योगविभाग करन्‌ म्हणतात कीं या योगविभागाने प्रकृतपरिभाषा सिद्ध हेते. 
पण ° न › असा योगविभाग करण्याकरितां भाष्यत कोटेहि आधार नसस्यामुले तसा 
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योगविभाग करत यन नार्हा अमे नर्व जत भाद्रे कदी याङ्ग ' अणृश्िन्‌ ' 
सू० १ ग्रासुत्रान कलनय णत तणरसाचि ग्रहय प्रङनपरमयेते ज्ञाप आह जन 
-श्टणनात. ‹ अणदित या सृत्रान गण्‌ .न्यद्राराच रहण न करिता अचचयण्डाराच 
ण क्रख्न ' अजुदिन्‌ ' भम मत्र कन भन्ने नी कास नामु श्चन जमन, व्या 
तनात्‌ जणृप्रन्वाहागचे हग वद्याच्कम्नि दन ल ऊ निरगिनुन्सय्‌, व्‌. ल्‌, 
यानी अनुनानिकधरू, त, ल याच मदग ब्य उ नस द्ग कल्यान निरनुनासिरच्‌, 
व्‌, ल््‌याना, अनचि च यामुने जन द्विव्व हैते नमेव जनुननिष्य्‌, वे. 
याना उन्योल इषवे व * सनूवन्ता' दल्यदिस्वरक ‹ सपूवन्ना ` जन चक सूप 
व्डावि. पण ˆ अनचि च › दँ त्रपादिक पृतरसृच्र जन * अनम्वारम्य पथि परसवः ' 
सू० १२४ ह परमत्र आटे, मगिदही परिनाग न मानन्पात, " पृवनानिद्धम्‌ ` या 
स्यायान्वपर, न परमत्र, ° अनति च" या पतसत्राच्परा दृध्रानि, असिद्ध द्रत भमन्यम्सुन्ध 
अनुनासिक यू, चे, ट याना न्व हपयाचा प्रसगच व णन नाह, वे म््रासुन 
^ अणुदित्‌ ' या सूत्रान केले जगुप्न््ाहारच प्रय व्यध द्रत पण परकरतपरिमःषा 
असल्यास, ‹ अनचि" या दिन्वस्पादुक्सुत्रच्या ददन, ` अनुम्दषरन्प् ` है 
परमूत्र अमन देखील, अविद दररन नाही, व न्पाुदेते प्रयत प्रवृ हाऊन अन्‌न्वा- 
राच्या जामी अनुनासिक येणार होनो, वर्ननर “ अनिच) दे मूत्र प्रदरून दीऊन 
स्या अनुनासिक यार द्विव होन असा री्नान प्रङतपरिनण्पा अन्य्न्यसतरे न 
अणुग्रहण चरिता हो उन ग्रहतपरि येच कायक छनं जम ने व्याकर महणनान 
कित्येक वैयाकरणाच्या मताग्रमागे ‹ उमा साभ्यायम्य ` सृ २६०द हे सत्र कर 
अमस्यासुटे, प्रकृतपरिभाषा जनिय ठरते, कारण ` प्र+अन्‌+णि+चद्‌-न्‌ ` अशा 
स्थिती * चङि › सू० २३९५ या सापाद्धिक सुघ्रानि द्वित्व पावलं अम्मृन न्या स्व्राच्या 
दृष्टीने. प्रकृतपरिभापे्रनगणे, ‹ उभ सास्प्ासस्य ` ह णन्वमपाद ्रपादिरमूत्र असिद्ध 
ठत नादी म्हणून प्रयस णत्व कर्न नंतर द्विल्व केल्याने ' प्रणिणन्‌. ` अम स्प सिद्ध 
होऊ शाकरच अस्त. म्हणून “उपसर्मस्थात्‌ निमित्तान्‌ अनिनेः णन्वं भवनि ` या ज्थाचि 
सूत्र करून काम भागयं असतें व " उभो साम्यामस्य ` अ सूत्र करण्याची काच 
गरज नन्ही. पण प्रङृतपरिभाषा अनि ग्र जमस्परासुटे, ती क्ृचिन्‌ म्धर त्यायू पडत 
नदीं च स्यामे पाणिनीख उभा साभ्यासस्य हे सुतर करावे चगल, आणि भ्ल 
रीर्तीनि ते सूत्र प्रकृतपरिभाचेच्या अनिन्यत्वाच क्तापक्र दरने अन त्या वयाक्रणाच 
मत जहि. ) 
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नच गोष्वद्वेषु च स्वामीत्यादिवद्‌ गोप्वश्वानां च स्वरामीदयपि स्या- 
रस्वामीश्वरेति सूत्रेण प्ीसत्तम्योविधाना्दत आद-- 


प. १२७ | ८ ९३४ ) | परिभषिन्दुरेखरायै 


' स्वामीश्वराधिपति ` स्‌ ६३६ या सत्रा “ स्वामी" शद्धाच्या योगे विक- 
र्पेकरून षष्ठी च सप्तमी होण्याच विधान केले असल्यामुठे, जसा “ गोषु अश्वेषु च 
स्वामी ' ( किंवा गवामश्वानां च स्वामी ) असला वाक्यग्रयोग होतो, स्याचग्रमणे 
‹ गोषु अश्वानां च स्वामी ` असा देखी प्रयोग करतां येद ( पण तसा प्रयोग 
करणे इष्ट नाहीं ) म्हणून ही परिभाषा सांगतात 


एकस्या आकृतेधरितः प्रयोगो द्विनीयाम्याभ्तृनीयस्याथ 
न भविष्यति ।॥ १२७॥ 


^ ( वाक्यात अनेक शद्ध त्या वाक्यातीरख एखाद्या द्ाद्वाश्षीं सारख्याच 
संबेधाने अन्वित असल्यास, तश्चा अन्वित असलेद्या शद्धापिकी ) पदिस्याने उच्चाररेल्या 
शद्वाचा ज्या विशिष्ट प्रकाराने वाक्यात प्रयोग केखा असेर त्याहून सिन्न प्रकारा, 
पुढे उच्चारछेल्या इतर अन्वित शाद्वांचा, प्रयोग करूं नये ›` 

( स्वस्वामिभावादि संबध दाखविण असल्यास षष्ठी विंभक्तीचा, " षष्ठी ' 
सू° ६०६ या सूत्रान्वये, उपयेग केरा जातो, पण ' स्वामीश्वर › सू ६३७या 
सूत्रंत जे सात शद्ध निर्दिष्ट कैरे आहेत स्याच्या योगे, स्वस्वामिभावसर्बघ दाख 
विणे असल्यास, विक््येकख्न षष्ठी किंवा स्वमा करावी असे त्या सूत्रात सागि 
तकं आहे स्यासुके ‹ गवामश्वानां च स्वामी ` हा प्रयोग जसा छुदध ठरतो तसाच 
‹ गोषु अश्चेषु च स्वामी ` हा प्रयोग देखी छद ररते चरी वाक्यात (गो) 
आणि" अश्च? हे शद्ध“ स्वामी ` या शद्धाक्ी एकाच प्रकारच्या सबेधार्ते--म्हणजे 
स्वस्वामिभावसंबेधाने-अन्वित्त आहेत. म्हणून या वाक्यात (गो? हा प्रथम शद्ध 
षष्ीत किवा स्मीति उच्चार अरुत, ‹ ऊश्च या दुसन्या शद्धाचा, शरकरृतप- 
रिभिषिप्रमार्णे, त्याच विभक्तीत प्रयोग केरा पाहिनज. म्हणून ‹ गवाम्श्वषु च स्वासीः 
हा प्रयोग शुद्ध उरत नाही, तसा प्रयोग केस्यास, वाक्याच्या अथांवदरः सदेह उरपन्न 
होष्याचा समव अह, व॒स्या वाक्याचा ' गवा स्वामी अश्वेषु तिष्ठति ' जसा 
अथं होण्याचा सेभव आहि. रहण्‌न तसा संदेह उत्पन्न न व्हाचा याकरितां, दीन्दी 
अन्वित श्द्धाचा एकाच विभक्तीत-मग ती षष्ठी असो किंचा सप्तमी असो-प्रयोग 
करावा असे ही परिभाषा सांगते ) 


यघान्याकृतिकरणे मिन्नाथेन्वसभावना तद्धिषयो.ऽयं न्याय शइ्यन्यत् 
विस्तरः ॥ ङश्च युप्रयुज्यते इति सूघ स्पष्टेयम्‌ ॥ १२७ ॥ 

जथ अन्वित पदाचा वेरवगछया भ्रकाराने उपयोग केला असतां वाक्याथा- 
बहर संशय उत्पन्न होण्याचा समव आहे तज्ाच िकाणी ग्रकृतपरिभाषा लागू पडते, 
( जेथ संक्षय उन्न होण्याचा सभव नाहीं तक्षा छिकाणी प्रकृतपरिभाषा उपयोगात 
भाणण्याची गरज नाहीं" ) ' कृन्चानुप्रयुज्यते लिटि › २-१-४० या सृत्रावरीरु 


मराठी भाषांनर ] ( ५३९ ) [ प, १२७५-१२८ 


भाष्यात्‌ ही परिमापा सागिनर्लौ जहि. (वन्या सुच्राव्रीलः भाष्यायच्या ब्रूनीव इय- 
टन अम म्हटले आहिक वेडगेकवासद्धाय न्यायः । यथाहि । न्व ब्वानि- 
पात्यो बन्नती याद चिङ्स्पिनेयु सन्यनेपु मनव सा सनोपक्रन्ना क्रिया नेनव्र नि 
दयत - नम्माद्योका यधा यटा यय लयनमुयक्‌ न्नम्नयेव नः निव, 
न व्वन्यथा शदडकरप्र-यथ । एव दि प्रननरवातिन वव नवनि ।' या स्क स्यामास्य 
जाधारावर प्रहृतपरिनपा रची नमन्नुरम, सकिरन्यायमिद्र समजा ) 





परिभाषा १२८ 


सच विव्याघ्रेयदो परन्याद्टन्रि £ दध चस्य म्यध्रसारण भ्भादन 
आह--~ 


^ विव्याध › इत्यादि स्थर्वी, ^ हलष्िः शयः ` म० २८०अय्‌ हे परमन श्रम- 
ल्यामुटे, वकाराय सेप्रमारण होण्याची आपनि येईल ८ * ष्यध ~ न््दि' भः 
स्थरं "लिटि धानोः › सु° २१७३ या सूवरान्वरये द्विषच कसल “ उपधष्यध्‌ ' करश्च 
स्थिति क्षाली असता, ‹ लिस्यभ्यासम्योभवरेषाम्‌ ' न° २८५०८ या सृच्राते * व्यध्‌ ` 
या भभ्यासतील यणाला-म्दणने यङरास व वकाराम-मव्रसारग प्रातदट धासि 
तसेंच ‹ हर्दि" शेषः › या सूत्रान यकाररेपाची प्रा्नि होने. " हदि 
देषः * हे परसृत्र जमस्यामुटे यकाराचा त्यो प्रथम केल्यास, अभ्व्रासानील वकारा 
संप्रक्षारण होण्याची आपत्ति येने व वकाराचे संप्रसारण केल्यास. ' विद्याच ` 
असें इष्टरूप सिद्ध न होता ` उध्याध) अम अनिष्टरूप मिद्ध हेन तमेन प्र) 
म्हणून ष्ठी परिभाषा सागतात. 


सम्मसारणे तदाश्रयं च कायं बचवन्‌ ॥ १२८ ॥ 


« ( एस्ाद्या उदाहरणत सप्रसारणकाय्‌ व नर्च इतर कर्य युगपन प्राक 
काल्यास, इतरं कायाच्यरा मानार्ने }) संप्रसारणका्य वत्या संप्रसारणाच्या आश्रयाने 
होण्णरं कायं बरूचत्तर उरते. *› 

( ही परिभाषा असल्यामुे * श्य्‌ › चा अभ्यासातील यकाराचा लोप प्रथम 
न होता, यकारा्चे संप्रसारण हेति, वते क्षाल्याचर ` न सश््रनारणे सम्प्रसारणम्‌ 
सृ० ३६३ हं सृश्र भस्यासुदे, वकारास प्षम्प्रसारण होन नाहीं नतर * इरदिः 
शेषः › हं सूत्र प्रदृत् होउन भभ्यासांतीरू धकाराचा रोप होने व॒ ‹ विन्या 
भसे दृषटरूप सिद्ध हतं. ) 


प. १२८1 (९६६ ) [ परिमषिन्दुरोखराचै 


तदाश्रयं सम्प्रसारणाच्चेति पूवरूपम्‌ ॥ वस्तुता लिगयभ्यासस्येति 
सूत्रे उनेद्रगम्मोमनरेगं सप्रसारणमव यथा स्यादिव्यथंकत्वेनेदं सिद्ध 
मिस्येषा व्यर्थेति छिद्यभ्यासस्येति सत्र भाष्ये स्पष्टम्‌ । फचखान्तसयन्यथा 
सिद्धेरपि तत्रैव भाष्ये स्पा । 

‹ सम्प्रस्ारणाच › स॒° ३२७ या सूत्राने होणारे पूचेरूप एकादकाय ह सब्रस- 
रणाच्या आश्रयाने होणारे कार्यं होय वास्तविक " ख्व्यभ्यासस्यानयकप्न्‌ या 
स्तत ‹ उभयेषाम्‌ › या पदाचे महण केरे असल्यास, व्या सत्राचा जय जला हत्ता 
की ( ° वचिस्वपि › सू° २५०९ च ` आहज्या › सर २४१२ या ) दोन्ही सूत्रात्‌ 
सागितख्ल्या घावेच्या अभ्यासाला संप्रसारण कायेच हते ( व ईइतर युगपत्‌ प्राह 
इख कायै संप्रस्ारणकायं होण्यापृचा हाऊ शकत नाहा ) चं अस्रा व्या सत्राचा अर्थ 
असल्याम्छे, ° विव्याघ ` हे इष्टरूप सिद्ध हत जाष्ण प्रक्रतपारभाषा सानण्याची 
काच गरज नाही असे “ लिव्यम्यासस्य ५-१७ या सत्राचरीख भाष्यात्‌ भाष्य 
कारानी ्हर्रे आहे, आणि स्या भाष्यत हे दखीरू स्पष्टपण सगत आह क? ह॑ 
परिभाषा मानल्याने अं रूपे सिद्ध होतात ती इतर रीतीने सिद्ध होऊ शकतात. (या 
भाष्यात प्रङ्कतपरिभाषा वार्तिकरूपाने पठित केरी अक्तल्यामुक ता स्वतच्र बाचानक 
समजावी. भाष्यकारनीं ‹ रमाछपियडयण ˆ असे प्ररुतपारमाचच त्रच्'जन सायृन 
पुड असे स्हटरे आदि की सेप्रसारणकाये नित्य जसस्यामुक ते प्रथम हतं च रमाढस 
दूस्यदिि कार्ये पर असून देसीरु रंप्रसारणकाय होण्यापूना हाऊ रक्त निपतत, जप 
तसेच सध्रसारणाच्या आश्रयाने होणारे पूर्वरूप एकादेश्काय अन्तरङ्ग टरत जप्ल्ासुक 
ते देखील प्रथम होते, आणि म्हणून प्रकृतर्परिभाषा मानण्याची काहाच गरज नहः 
सारश्च भाष्यकारानीं प्रकुतर्परिभाषा प्रव्याख्यात केरी जाहे 


णौ च संश्चङोरित्यादौ सश्चङोरित्यादि विषयसत्तमीति ततापि न 
दोष इत्यन्यञ्च विस्तरः ॥ १२८ ॥ 

णौ च संश्चङोः ' स= २५७९ इस्यादि स्थरी ` संश्चङञो ` इ्यादि विषय्रसप्तमी 
मानव्यास. तक्रा रिकाणीं देखी काही दोष उत्पन्न होत नाही. (८णोा च सश्च + 
या सत्राचा अर्थं ससा आह कीं *श्ि धातुपुडे णिच्‌ ` प्रत्यय च स्यापु्ट सन्‌ 
किंवा ‹ चड़ › आल्यास ‹ शि › घातूतीर वकारास विकर्पकरून सप्रसारण हत, अग 
धि+णि+चङ+-त' या स्थलीं "अचो ज्णिति' सू. २५४ या सूत्राने श्वि" याती इकारास 
वद्धि पावरी आहे जाणि तसेंच "णो च सेश्चडो :' या सूत्राने *शि' यातो चकारासि चक 
द्पिक संप्रसारण पावले आह केवक णि? या प्रत्ययाला मानून हाणार वुदकाव 
अन्तरङ्ग ठरते, व त्याच्या माननि, * णि › व “ “चड्ः ` यांना मानून होणार सत्रस्ारः 
णकाये बहिरङ्ग ठरते. म्हणून अन्तरङ्ञ परिभपप्रमाणे वद्धि काय प्रथम केल्यास ` अशयत 
वत्‌ ° असं इष्टख्प सिद्ध न होतां, “ अक्नीद्युयत्‌ ` अस अआनष्टरूप म्रक्रतपारेभापा 


मराठी मान | । ०३७ } [ १. १५८-१२२ 


न माचह्या, सिद हन स्दणृन प्रङनरमिनापा माने आवय अद्र ज पडा. 
काराची श्चका आद्र या यक्रच द्रन्धङ्र अम उर दनान ह ` सश्चहा ' दः (य. 
सप्तमी मानद्यान चर दावविकयी आपन मदत दादना यन च व्िधयमप्तमा मान. 
न्यान "णाच स्च "या सग्राच अथ अन्य देने का णितन्न नि ' चानृर) 
« सन्‌ ` करवा" चङुः › लावण्य प्रसर जन अमना सद्रसन्मङाद प्रथन सम घ 
नेतर द्रतर कर्ये करावी. जमा न्या स॒त्राचा चह अपत्यम, सेद्रसारणः इद प्रथ 
केल्याने * जदायवन्‌ ° जस द्टख्प न्द्र हन व प्रङनग्रतनाया सानण्याचः का 
गरज नाहः ) या चिपयासद्रान्‌ दनर अन्यान विग्न च्चा ऊत जह. 
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यनु-- 
८ आता अन्थकार अशा तील परिनाप्रा सागता दः स्था चान्यान ज्ञाय 
कि, [4 [+ ५५५ | श [+ 
पठित कवा भ्वरानत नमस्याम स्वः प्रह नात. ) 


क चद्विकृतिः प्ररुति गृहयाति ॥ १२९ ॥ 

० केत कटे सृव्यादवाहुन साधलेल्या दाद्ववरूपनि मुल्ठ दष्डस्यर्याय प्रण 
होत, ›"* 

तेन निससुपविभ्यो ह श्यत प्रहणन हने, ्ररणसिद्धे 

( फनयक वेयाफरण वर सांगिनन्ेी परिनाषा पिन करनान च म्हणतात क) 
ही परिभाषा जमल्यासुके, 'निनसुप्रि-रे द्ध ' स्‌००७०३ 7 सृत्रान उबरन्छन्या "द्धः" 
या शद्धान ‹ हन्‌ ` धाते ग्रहण होते ८ ` हम्‌ ` धतु ‹ आदेच ` स्‌ २३७० या 
सृच्राने आत्व करून तयार स्ारस्या "द्धा ' या जक्छारान्त द्रा, .* आतो घानोः' 
सू २४० .या सूत्रानें भकाराचा खोप करून, पञ्चमीचे रूप केर आह. व ग श्वान, 
्रकृतपरिभाषा अमल्यामुढे "हन्‌ ' धतूरे अरहण होन असस्यासुद, न्या धातपद "नि, 
सम्‌, उप › किंवा भ्यिः हा उपगं अषल्याप त्याध्रन्‌र केवठः भस्सनपद्राचच प्रन्यय 
होतात व उभय पदाचे प्रस्यय होन नादीत + आणि ‹ निह्वयते, उपह्ययने ` दन्य इष 
रूपे सिद्ध होतात. ही परिभाषा नसती टर * द्धा ' या श्वाने मृच्ट "द्वेन ` उत्‌च 
ग्रहण श्रा नसते च ° निद्ुयते ` इन्यादि ख्ये सिद्ध होड शयन्य नसनं जि जये 
° आदेच › या सूत्राने ' हन्‌ ` धातृचे ' ह्वा ' अये रूप होते नद्याच टिकःणीं जा मन- 
पटप्रत्यय नियसेकर्न शाल असते. दी आपत्ति रदावी म्हणून किरु वयाङरणानी 
ही परिभाषा पठित केरी आहं. ) 
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ओपदेश्चिफनवायो गिकयोरोपदे शिकस्यैव ग्रहणम्‌ ॥ १३० ॥ 


“ जथ सू्रांत एखादा असा शद वापररा असरु की जो पाणिनीय उपदे. 
दाति साक्षात्‌ उ्ारलृखा आहे व जो भाषेत रूढ असलेल्या प्रयोगातहि आदटठतो 
तेथे त्या शदधाने, उपदशं साश्चात्‌ उच्चारङेस्या शाद्वाचत॑च, ग्रहण करवि `" 

६ (~ 

तेन दादेधातोरिद्यतरोपदेलिकधातोरेव ग्रहणमिति । 

ही परिभाषा असत्परामके ‹ दादेघातोघे. ` सू० ३०५ या सूत्रांतीरु " दादे. 
धौतोः › या शद्रा, ओपदेशिक धात्‌ चेच --म्हणजे धातुपाटात साक्षात्‌ परित अस. 
टेस्या व दकारने सुरू होणाच्या धातूचैच-ग्रहण होते. ( व ˆ दामलिहू * इत्यादि 
कारन सुर्‌ होणाय्या नामघातुचे ब्रहण होन नाक असे किव्येक वैयाकरणे 
म्हणण आहे ) 


तन्न ! तयोर्भिमेटत्वाद्धाव्याव्यवहनत्वाच्च ! न च विक्कतिः प्रषति 
ग्रहातीति ग्रहिञ्येति सच्नस्थमाष्येणाद्यायास्तिरस्काराश्च । निस नुप्रतिभ्यो 
ह इत्यादौ हेजोऽनुकरणे सौचः प्रयोगः । आस्वविष्रय एचाधनेपद्‌ प्रयोग 


स्थानामेवानुक्ररणस्य घुसंज्ञा भाष्ये स्पष्टसक्तत्वादि्यन्ये । 


चर्‌ ज्या दोन परिभापषा~म्हणने प. १२९ व १३६०-सांगितल्या अहित ध्या 
स्वीकारता येत नाहीत, कारण व्याच त्तापक केरेहि आदढल्त नादी च भाष्यात व्याचा 
कोटेहि उपयोग केरा नाही. उरूटे ‹ ग्रहिज्या › ६-4 १६ या सृत्राचरीर भाष्यात्‌ ५न 
च विकृतिः प्रति गृह्णाति › असे म्हटले अम्प्रामुके प. १२९ पिरस्काराहं ठरते. 
( स्या भाष्यातत भाष्यकारार्यी ` विक्रति. ग्रङति गह्णाति › अस्ते वचन पिति न करितां 
त्याच्या उर्ट “ न च चिकरृतिः प्रकृति गृह्ति ' असे म्हटरे आहे व॒स्या वचनाचा 
अथं करिताना केयटने असे म्हय्छे आहे कीं ' प्रङत्या विक्रति्द्यते स्थानिवद्धावात्‌, 
न तु विक्व्या प्रकृतिः, भिन्नरूप्वात्‌ › सारांश प. १२९ माप्ययिरुदध॒ अस्यास 
स्वीकाराहं नाही . ) ' निसमुपविभ्यो ह्व › इष्यादि सूत्रात ' हेन्‌ ` धातूचे अनुकरण 
करून सोन्रपरयोग केरा आदे ( व सैत्रपरमरोगांत स्या मूक धातूचे अनुकरण केर अस- 
स्यासुले, ' ह. ' या पदाने ^ हन्‌ * धातूचे अह्ण हेण्यात कादौ हरकत येत नारदी, ) 
इतर वैयाकरणाचे असे म्हणणे अषि का, ^ दाधा ष्वदाप्‌ › १-१-१९ या धुसं्तायिधा- 
यक सूत्रावरीर भाष्यांत, रोकिकप्रयोगात जन्ते शदधस्वरूप असते तद्याच शद्धस्वरूपाचे 
सुत्रात अनुकरण केरे जाते जसे माप्यकारांनीं स्पष्ट म्हटले असख्यासुढे, ८ * निसमुप- 
विभ्यो ह्वः * या सूत्रांत ) लो "हा? या श्रद्धाचा निदश्च केला आहे स्याने, आघ्व 
केरे जनतां ञब्डां ‹ हन्‌ ` धातून ‹ ह्या › असे स्वरूप होते वैब्दाच केचठ आरमने- 
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क 
के 


पदाचे प्रयय हातात (ते ` हल वलते अ व द्वन सः तभ, ` द" श्रतु 
जन अमल्यामुन् " स्वरहिनि जन ` म्व. २६०८ य सूत्राम्वय व्रिङ्ल्येङन्न उनय- 
पदात प्रन्ययन्या ध्रानुन द्ेनलन स्माद श्वाय्यः म्न हः ' पा प्रततान ' दधित ` 
या प्रलताच ग्रहण हाऊ शक्न कद्र ) 


अन्स्यायि नत्र नचरेण करुवनः सवदन वा जकरनश्चासम्मना। 
इद हि व्याकरण लवगवेव सानव ्क्ग्रहणषु स्यमाश्चारन यताम्यैनदुष- 
मिनि. रूपानि्रच् श्षद्धम्य नान्नरण स्ीक्क प्रयाग न्म न्यौकिक्रः 
प्रयोगे साचुवन्धकानां प्रयोगो नास्तीति इन्वा छिनीयः प्रयोग उपास्य 
क उपदेशो नामेति श्रसज्ञासृचस्थधनाष्चण प्रायापतिकासस्नय नषपद्िक्रम्थ 
ग्ररणमिरं थस्य त्तराभेन नष्यासस्मना च ॥ भाप्ये सानुवन्धकरन्यादि प्र 
ताभिग्रयिण । दद्रेरिनि सत्र उादिषदस्याफःलिक्दाटिन्यत्रतति चक्नणनि 
न दोप इत्यन्यत्र विस्तरः ॥ ° ३० ॥ 


तेच रिकटिङाणी सूत्रा व वानिदात मृव्रङ्न पानीन व वनिस्फ-र्न 
“ उपेक्ष ` या पदान प्रण क्ल अमन्याम ह म्प हानं क, यानः परऽ १३५ 
मान्य चष्दती (न्प्राना जर ना प्मावा मान्य जमनी नत, व्या परिमन्यप्रमष्यच 
प्रायोगिक दाद्वम्बस्पाय प्रहगन्‌ होना जपे शद्स्वम्पराचेच शद्रण क्षम 
असते, व सत्रात क्वा वानिरान ` उपदंश ` हे पद व्राल्णग्याचा दाच मरन 
नब्हती आता अ्रन्यनर पुष्धील पन्न अन मारन ङ जद्यकारास दत्वा 
प. १३० मान्य नच्हली ) ‹ तरपतमपा चः" १-१-२१ याः वर्मल्वायक्मुश्रा 
वरीरु माध्यात भाव्यकारानी जनमन म्हरन्य आह ई “या व्य्ाकरगक्ञास्रान जेध जप 
जनुबन्धमहित ग्स्वख्पाच प्रहग केले जनने नेय न्यः दद्वान सयाच सानुब्रन्धङ 
कद्रस्वख्पाचे यह हाऊ शक्ते एम्बादा शद्ध सव्रान उद्खारनना अस्ना न्या दद्म 
कोणत्या शाद्धस्वरूपाच अहण होते हा निश्चय कग्नचन्या, राक्िकिप्रयायासा भ(त्रय 
केल्याखेरीन तसा निश्चय करतां यत नादी पण चाकिङ्प्रयोगान जनदन्ययुनः एद्धाचा 
कर्वीहि प्रयोग केला जात नस्ता. स्दणुन अशा दिकाणी दुसन्या प्रकारच्या प्रयोयाचा 
आश्रय करणे भाग जाह तो दुख्च्या प्रङारचा प्राग “ उपदा ` इा हाय. या माध्या- 
वरून हे स्पष्ट हते की जें सृच्रःत उद्धार्लेल्या काद्ान स्याक्रिकिप्रयोगान रूढ भमनेर्या 
शद्रस्वरूपाच रहण हेग अर्मभवनीय आट सदान रिकाणी जापेदक्षिक शद्धम्वरूपाचं 
ग्रहण करवि, आणि वरील माष्याचा अमा तानप्यथ समन्यामुद्धि, प. १३० माध्य 
कराल संमत नव्हती हे उघड आहे. ( वरीत्ट भाष्यान भाध्यकारानी ' घमक्ताया नद्री- 
तरे प्रतिचेधः' असे चार्तिक पटिन कय आहे वन्यराचाजेध्र जमा नाह की" नर्रीनर्‌ ' 
या द्धादीर ` तर " यारा च "स्ता हेष न्ये नद्या; नरः नरदनिरः '--म्हणने 
नरीच्या पार हाण्यराचा उतारघार-या शद्धातील्ः * नर ` हा शद्ध त ' धानम ऋटो- 
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रप्‌ सू° ३२३२ या सूत्राने ‹ अप्‌ ' प्रस्य होडन व “ सावैधातुकाधेधातुकयो, › सू* 
२१६८ थः सूत्राने ऋ्कारास गुण होऊन, तु+जप=तर्‌+-भपूतरप्‌=तर ' अरा 
रीर्कनि सिद्ध क्षाका आहे. या “ तर › शद्धाचे घसं्ञक † तरप्‌ ने ग्रहण होऊ शकते 
काय या प्रश्नाते उत्तर देतेवेदी भाष्यकारंनीं ‹ दह हि व्याकरणे... "उपदेशो नाम ` 
हे भाष्य किदिरे आहे, व ते पुं म्हणतात “न चेष उपदेशे तरपूव: । जथ वाऽस्न- 
स्य धसंज्ञा, को दोषः? । घादिष नद्या सहस्व भवतीति स्टस्वस्वं प्रसभ्येत । समानाधि- 
करओेष घादिषिवत्येवं तत्‌ । यदा तारं सव नदा, स एव तरस्तदा प्रा्चोति ।' माष्यका- 
राच्या म्हणण्याचा आशय हा आहे कीं धातुस ‹ अप्‌ › प्रस्यय होडन बनरेका 


तर ` हा शद्ध, उपदेशंत-~ग्हणजे ‹ तरप्‌ वसमपां घः ' या सत्रान-प/टत अलल 
(तरप्‌ › शाह नब्हे. (नवीतरःः या शद्धातीर (तर' हा शष तरप्‌ च आद जक्ल मान्‌ 
ल्यास्त "वरूपः सू० ९८५ या सुत्रानें "नदी? या शद्धातार इकार हस्व इऊन नदितरः 

असे विङ्कृतसूप होण्याची आपति येहैर दुसरं जसे कौ, (तरप्‌ प्रस्यय स्वाथ जसल्या- 
मुठे, जेथे ‹ तरप्‌ ` हा परकृतच्या अथाचा वाचक असन त्याचे भ्रकृतीद्ीं सामानाधिक- 
शरण्य असते तद्याच डिकाणी तो तरप्‌ ` चसंक्तङ ' तरप्‌ ' शाद्व आहं अस मानल जाऊ 
वाक्ते. * नद्याः तर नदीतरः › या षष्टीतस्पुरूषं समासात ° नदीः व (तर 'या दुन 
शद्रप्च सामानाधिकरण्य नसृन वैययिकरण्य आहे, च (नदी" हा हस्व नसुन दीं जहे, 
उहणून या छैकिकप्रयोगावरूनच हे स्प दोते कीं ° नर्दतर ` हा शद्र॒घसक्ञकतरप्‌- 
्रस्ययान्त नादी, आभि म्हणून वरी वार्तिकाची ऋार्हच गरज नादी. भाष्यकाराचे 
अदे मत असद्यासुकै, ते वरीरु वार्तिकात अकारभ्रशेव कर्न तेच वातिक ! घसंज्ञायां 
नदीतरेऽप्रतिेध. ` अक्षा रीतीने पटित करतात व म्हणतात कीं " घसक्तायां न्दीतरेऽ 
प्रतिेध., अनर्थकः प्रतिेधोऽप्रतिषेध. । घक्ता कस्माक्च मवति । तरनम्रहण ह्यापदः 
गविकम्‌ । जपदेशिकस्य तरपो म्रहणम्‌. । न चष उपदेशे तरपूशद्धः । क वक्तव्यमेतत्‌) 
नहि । कथमनच्यमानं मंस्यते} 1 › आणि ' कथमनुच्यमानं गस्यत ' या प्रश्नाचे उत्तर 
देताना स्या ‹ दह हि व्याकरणे... ... उपदेश नाम” ह भाष्य ख्ख आह. व्या 
माष्याचा अथं वर सागितराच आहे. या माष्यावरून हं स्पष्ट हते का, भष्यकारना 
सूत्रात उचाररेदया शद्धाने कोणस्या श्द्वस्वरूपाचं भ्रण करावे हा श्वय करिताना 

सोपदेदिषकप्रयोगास प्राधान्य न देता, ङं1किकप्रयोगास प्राधान्य दिके आहि, आण प, 
१३० या माष्याच्या अगदी विरद असस्याञ्ुके, ती स्वीकाराहं नादं असे प्रन्थकराच 


म्ण्गे अषि हे खेर कीं स्या भार्यांत सानुबन्धक शहा चाच उख कंला आई _ प्रण 
ग्रन्थकार म्हणतात कीं तँ माष्य उभयस्राधारण भाष्य असून सानुबन्चकं व चरतु 


बन्धक दादास रागु पडणारे भाष्य जहे, आणि त्या भाष्यांत सानुबन्धक ` तरप्‌ 

शाद्व हा चर्दचा विषय असल्यासुके सानबन्धक श्राद्धा चा उख केला जहे, हव 
आता अन्थकार पुढीरु प्॑तीत सांगतात. ) घरीर भाष्यत सानुबन्धक शद र्या 
विषय होता म्हणून त्या माष्यातं ‹ सानुबन्धक ` इत्याद शाद्व वापरर जा्हत, दढ 


राठी भाषातरं | (4५४) ; प, १३६०-१ १ 


४ 


उ 


५ ह [५ ॥ १ 1 
तोर. ' सृ० ३२५ या सूरा उचरलेल्यः ‹ दादि चा पद्राचः, उद्गान स्वि 
। क 


दित अमल द दस्नरानि मुरु हेणरे पनु, असा लन्षणने अधं हेन अमद्यामू 
7 दोष उद्धवन नाही \ वत्या पदति उयेद-न-~र्हग + परानुपदरात-पटम नम 
र्या " दामलिषह्‌ ' दध्यादि नामधातु मरय ह शम्न न र, म्हणून नपण शद्रा 


1} 


ग 


प्रहण न ब्हवि या ऊर्ना पर॒ १३२ सनव पुः दः सरस नरद म्रदा प. १२९. 
व १३० स्थः कारा नदीन अन प्नन्धदरा नत भद 0 या {वतनवधाने दतर 
ग्रन्थान्‌ विस्तृन चच र्या जाद. 





परिभाषा १३१ 


यदपि न्वजघ् द्वेभिीतीत्यापौ नचङ्णपरयुन्ता विकर्णा यङ्क 
स्युस्तथा यङ्न्ुकिं दे: मवनिन्वादावेकाच इतणानिषेध्ः स्यादत आह 


(न 


° अजर्य -, उेभिदीति › इत्यादि स्थलस्था श्वा गात च गनिन्मं त्रिकरण 
यङ्क देखीर रछावण्याचा आपत्ति येल, (उहगने ^ गृधु! धनु दविवाद्गणान्‌ 
पठित अमल्यामुे स्याव्या ` इयन्‌ ' भिकरम, च तयेच ` भिद्‌ चानु स्व्ाद्तगलन 
पित अमल्याुर्दै स्याल ` श्नम्‌ ` विकगण, यङ्लुकाय स्प करिनाना, व्यवग्याचः 
आपत्ति येदं ) व तसच " येमिदिता' इन्यादि यड्‌ टुरच्या रूगन, "एकाच उपदे" 
सू २२६६ अमे इदागनेनि गक मूत्र अनतामुदे, ( व "निद ` धावु द ातुपाद्रान 


एकाच व अनुदत्त अमा पठित केम असल्यास ) इडागम न ण्याय अपात 
य्ैल- ( ती आपत्ति टकावी म्हणून ऋ र याकरण >) ही परिभाया पठिन उरितान. 


रिता श्पालुवन्धेन निदिषटं यदूगणन च । यत्रक्ानप्महणं 
चैव पञ्चैतानि न यद्स्ुकि ॥ १३१ ॥ 


५ सूर्त्रात मूठ धातू (४) *ङ्तिप्‌. * प्रस्यय सावन, श्व (र) “सपू 
विकरण रावृन, किंवा (३) अनुबन्धसहित घातूचा निदेश कर्न, शिवा (४) सगा 
उच्चार करून, किवा (५) ˆ एकाच्‌ य्‌ा श्रद्धा ग्रहण करून) कायं हेष मापिप्तल 
असल्यास, तीं पांच प्रङारचीं सूत्रं यड्‌ सुत लागू पडन हीत. (वस्या सूत्रा 
सागितस्की कार्ये यङ्लुकात होन नाहीत. 9 `` 

अलुबन्धनिरदेशो द्विधा स्वरूपेण डन इत्यादिपदेन च ! दन्ति यापि 
वाति, सनीवन्तति सूरे भरेति, दरीद्तेगुडप्चे अलुद्ात्तडितिः, दिवादिभ्यः 
दयन्‌, एकाच उपदेशे, इन्युदादरणानि । 

सुन अनुबन्धाचा निद्ध्व दोन प्रकारा केला जातो; (१) जसा धतुपाठंत 


४, 


१० १६१ | ( ५४२ ) [ परिभषेन्दुरोखराचे 


अनबन्धसहित धातु परित आहे त्याच स्वरूपाने तीं उचारण, 1कंवा (२) “ डितः 
इत्यादि सामान्पपद उच्चारणे हन्ति, याति वातत, ' ( हीं ‹ इृक्दितिपा धातुनिर्देशे '- 
सू०° ३२८५ वर वारतिक-या वार्तिकान्वे होणारा कृत्‌ रतप प्रत्यय धातूना खावृन 
स्यांचा सत्रांत निदश्च केस्याची उदाहरणे जाहेत. “ हो हन्तेः › सू° ३५८ या सूत्रात 

हन्‌ › धातूचा व ° नेगदनद्‌ › सू०° २२८५ या सूत्रा (या, हन्‌ *, ववा! 
या धार्तूचा सतिप प्रत्यय रावृन निर्देश केला आहे. ) * सनीवन्त › सू० २६१८ या 
सूत्रात ( ‹ छन्‌ भरणे † या भ्वादिगणातीर धातू शप्‌ प्रत्यय छावून ) ‹ भर ' असा 
निरदैश केरा आहे ‹ दीडो, य॒डचि ` स॒ २५०७ (या सूत्रांत ‹ दीङः ` अज्ञा 
सानुबन्धक धात्‌चा मूढ स्वरूपाने निर्देश केरा अहे--म्हणजे तो धातु जसा धातु- 
पाठात पठित आहे व्याच रूपान व्याचा सूत्रांत निदेश केखा आहं, ) ‹ अनुदात्तडित 
आत्मनेपदम्‌ › सू° २१५७ ( या सूत्रात डित, › हे सामान्यपद उच्ाख्न सामान्य 
रीतीने अनुबन्धाचा निर्दे केला आदे. ) ‹ दिवादिभ्य. इयन्‌ › सू“ २५०५ (या 
सूतरांत ° दिवादिभ्यः › असा गणनिर्देश केखा आहं `) ˆ एकाच उपदेदोऽन॒दात्तात्‌ सु 
२२४६ ८ या सूत्रात * एकाच्‌ › या शादवाच प्रहण केरे आदे ) ही उदाहरण प्रकृत. 
परिभाषेचीं उदाहरणे होत. 


द्वित्वं सनाद्यन्ता इति भूवादय इति धातुत्वं च भवत्येव गुणो यङ्‌ 
लृकोरित्यादिभिर्मिषेधानिद्यत्वकल्यनात्‌ । तेन॒ भष्मावोऽप्यजघो इत्यादौ 
भवति । अत एव श्वीदित इति सूत्रे कैयटे यजत्नैकाञच्रहणं किञ्चिदिति 
पाटः ॥ 


( ° सन्यडो ‡ *सू° २३९५ या, यडन्ताचे द्वित्व हणे असे विधान करणाच्या, 
सृत्रांत " एकाचो द्व प्रथमस्य › या पूवं सृत्रातून ^ एकाच हे पद॒ अनुवृत्त होत 
असन देखीख-द्यणने त्या सत्रात "एकाच ` या अनुवत्तपदाचच ग्रहण केरे असन 
देखीरु-यड्‌ टुगन्त धात॒स >) द्ित्व होतेच, ( व स्यासुके, ` सच्रकाज्‌ अरहणन 
तद्यङ्लुकि › असे जे प्रकृतपारभषेतं स्हटख आह त जानत्य टरत, ) तस्षंच 

सनाद्यन्ता धातवः › सु० २३१०४ व ^ भूवादयो धातव. ° सूर १८ या सत्रान्वरय 
यङ्लुगन्त धातृ धातुसंक्ता प्रात होतेच. ( ` सनाद्यन्ता धातव" † या सूत्राचा अला 
अथ आहे की ' सन्‌, क्य, काम्यच्‌, क्यङ्‌, क्यष्‌ आचाराक्षेप्‌ , णच्‌ ›, यङ्‌ › यक्‌ 
जाय, ईयङ्‌ च णिङ्‌ * या बारा प्रत्ययापेकीं कोणताहि प्रत्यय ज्याच्या अन्ता अक्ता 
व्यार धात॒संक्षा भाक्त होते. बर सागितरेल्या प्रव्ययापेकीं ‹ यङ्‌ › या प्रत्यया्न यद्‌ 
लकूचे अ्रहण हाते वरीरू सूत्रात ` सनाच्यन्ताः ` असा समुदायरूपाने-म्हणजे गणरू- 
पाने-निदकश्ष केखा आह अस्र असन दंखा यड्‌ गन्ता या सूत्रान्वय् चातस्त 
प्राक्त हते. व्यायुठे ° गणेन यन्निर्दिष्टं तन्न ' असेजेया पारेभाषत सारतर ओह 
ते अनिस्य ठरते. ' सनाद्यन्ता धातवः › हें सूत्र भाष्यकारानी प्रस्याख्यात केरे जस 


मराठी मार्षातर्‌ ; ( ९४३ )  । 


ठयाञ्युक, कदाचित्‌ कोणी असे म्हणेरः की अना प्रन्यास्यान नस्या मवस्व उड 
लुगन्ताला धातुरष्ठ प्राक्च होउ शक्त नादा वाम्न्कि या स्रा प्रस्य पन कर- 
णार माप्य सिद्धान्तीची उच्ि नसून एकर्यीःयी उनि जदि, नवित नाः द्‌ 
न्तान्त। उक्त जाहं अस मानसर तरां ठया धातव. ` या सत्रा यदुनरन्नय 
धातुस्ता प्राक्त हेति. धानुपारान "नु सनयष्य्‌ ` हया धानु प्रथ उन) भद 3 
वाः घातृ्चाहं घातुपाखात अदादिगणानव्ये निद्रे आष. न्च अद्रःदरसमास्या 
स्वर्थं धातुपाटृत ° चवं रत च ह मगम्ृत्र पटिन्‌ ॐ आह इ ` 7रन्यगन्नमय, र 
बोध्यम्‌ ` म्हणजे यदलुगन्त धान्‌ जदाद्विगगान अन्नेन आति अम समनत- मनः 
त्या गणसुच्राचा दीक्षितानीं जयं केला नहे. सारा ` भवाद्य वानव, ` या न्व 
गणाचा उच्चार करणार्या स्त्रानं यद्लुगन्तास ध्ानुर्म्ता प्राप्त हान्‌ जनस्य 

* गणेन यत्‌ निदिं तद्यडठ्शिनः असनं दरङ्नपदनत सहृदय जह च अनन्य 
ठरते हे उवड आहे. ) तयेच " गमो यङ्लक्े ` म॒ २३३० दूय सृखावरुन 
देखीरू दँ स्पष्ट दने कीं प्रक्रूतपरिमा्येन सागिननेन्य ( परव्नानिन पडुग्‌ 4 इः) 
नषध जानत्य अग्रे अस मानल पाज, { (गुणा यडन्त" य, नृता सथ 
असा आहे कीं * अभ्यासस्य युण स्यान्‌ याड यङ्ल्र्च'व या स॒त्रा नमा * ५ 
असल्यामुठे ह स्पष्ट होने का, यड्ल्कन दिन्व हत चास्ति दौ प्रनाथा ८१1 
मानस्यास, वरं साभगिनल्यप्रमारभे. "सन्यहोः' या स्नान "एकाचः & पद्‌ जनब्रू जम्‌ 
स्यामुक, यङ्लुगन्त धातृ हिन्व होड नये, पण रष्वे हान अमानुष डा ५^२नाता 
अनित्य अदि असे मानण भाग आदे. ) ही परिभाव जनि च जमस्यामु्च, "अजता; ' 
इत्याद यड्ल्क्राच्या स्पत (भष्‌ रहं णप गद्यराचे जा चकार होना. 
{ वास्तविक ही परिभाषा निन्य असती तर, एकाच बदमो भष्‌ सु २्न्स्यासृत्रति 
‹ एका ` या श्रद्वा रहण केले असस्यामुद, च टल ङस्य रूपान मपनाव चलाना 
नको होता. * अजौ › दे ° यृह्‌ › धातृच्या यद्खसच्या लदा दरया 
एकवचन आहे व या रूपाची सिद्धि बारूमनोरभत करून दास्ायरन्या आई उदु! भार- 
मनोरमा, द्वितीयादृत्ति पान ९२१. ) भणि ह परिभषया अनित्य अमलगराद्न्यः 
° श्वीदितः › ७-२-१४ या सृत्रावरीन् माप्याच्या ठृतन +यटाने (यरा परिभा+च्या 
तृतीय चरणाचा ) ` यका जनूम्रहणं किञ्चित्‌ * अमा पाठ केला भाद. (व र्पसु 
या परिभावेचा अर्थं असा हेत्तो कया परिभार्पेत माभिनलखा पाच प्रकारचा पनपध् 


गरङ्खकांत कोठे के स्वागू पडन नार्हा. ) 


/ 


एकाच उपदेश्लेऽनुदात्तादिति सूत्रे पकाजप्रहणेनेकदेशानुमन्येषा 
ज्ञाप्यते । अन्यथोप्देशेऽनेकाचामुदात्तन्तरस्यैव सत्वेन तदधैयध्य स्पषटमेदरेनि । 


एकाच उपदेशेऽनुदात्तान्‌ ` सु० २२८६ चया सूत्रान ° एकाच." यरा पदा 
ग्रहण केर असस्यामठे, प्रतपारेमापेच एक्‌ नाग~म्हणन ` यन्रक्ज्‌ मरहण वं हा 


१. १३१ । ( ५४४ ) [ परिभषेन्दुरोखराचै 


आग-ज्ञापित होतो व अदा रीतीने या पर्भिाचेच्या एका भागाङा पणणिनीची समति 
जहि असे मानता येत असख्या्ल, स्या पदान सपण परिभाषा क्रापित इति. जरदही 
परिभाषा नसती तर, धातुपाटात पटित असस्या सवं अनेकाच्‌ धातु उदात्तच अस. 
दयाम, "एकाचः या पदाचे महण व्यथं ररर असत ह उघड आहं . ( धातुपाठातने 
अनेक धात पठित आहेत ते सवं उदात्त जसल्यासुव्ः ‹ उपदंशे ऽनुदात्तात्‌ ` एवंदच 
जरी सत्र पाणिनीने केरे असते तरी इडागसमनिषेध अनेकाच्‌ धातूना स्मम्‌ पड्लाच 
नसता व तो केवल अनुदात्त एकाच्‌ धातूना खाम्‌ पडरा असूता अल्ल जस्या 


एकाच उपदेशे › या सूत्रात केरले ` एकाचः " या पदाच अरण च्यम ठरू पाहत 
पण ज्या सच्रात ` एकाच्‌ ' या पदाचे ग्रहण कंरे असते ता सूत्र यङ्कात सग 
पडत नाहीत अशी प्रद्तपरिभापा अक्षस्यामुक व॒ यडूरदुकात दइ डागमनिषेधाचे सत्र 


ागणे इष्ट नसल्यास, स्या सूत्रांत केरले ^ एकाचः ` या पदाचे ग्रहण व्यथं ठरत 
नाही, व अशा रीतीने, प्रकरृतपरिभाषा असख्पासुके, त पद्‌ चारतारथ हीडन प्रकृत- 
परिभिषेच्या एका अदाच ज्ञापक ठरते, च स्यामुकं हा सपृण परस्मा पाणिनीस मान्य 
होती असं अनमान करण्यास कहा हरकत नाही अस्ेजेवेयाकरण हा पारमनाषा पटरत 
छस्तित त्याचे म्हण्णे आहे. ) 


तदपि न ॥ भाष्याजुक्तवात्‌ । पकाञद्रहणस्य वाच्न्याद्स्यथमाच- 
द्यकःत्वाच्च । न च वधिस्स्थान्युपदेश्च प्काजवत्तिवाच्यम्‌ । सक्षादुपरद्शस 
म्भवेैतद्धिष्ये स्था युष.दाग्रहणादपेरा-वाच्न८दनका, जन्या । क 
चोत्तरा्थमेक्लप्रहणम्‌ 1 अत एव जागरितवानिच्यादावुपद्श उगन्तत्त्‌- 
मादाय श्युकः कितीती णूनिषेधो न । तच्रोपदेश & उजुवुत्तिश्च स्तीणमिलया- 
द्‌ाविणलिषेधायेन्याकररे स्पष्टप्‌ । 


पण ही परिभाषा देखीर स्वीकाराहं नही, कारण ता भा्यात काट पटति 

( किंवा ध्वनित ) केठी नाही. ( आण ! एकाच उपद्श चा सौश्रात केर जं 
एकाचः ` या पदाचे ग्रहण प्रकरृतपारभाचच्ं तापकं मानखे जह ते ) एकाच्‌ ग्रहणः 
(८ हन्‌ ° या धातत ठिकाणी हेणाव्या ) ˆ चथ ` या आर्दसास इडागम निषेध ख्गून 
पडावा याकरितां, करण आवदयक हत्त. (अया स्थानीच जागा वध हा आदेश्च 
हेण सागितक आहे तो मूढ स्थानी-द्यणजे ° हन्‌ † हा घातु--चातुपाखत अनदात्त 
पटित असल्यास, ‹ वध › हा आदे, स्थानिसाम्याने, अनुदात्त क्षारा अततां व 
‹ -परो्नेष्नद ~ › एवडेच जर सूत्र केले असते तर, तो जादेश इयच्क असून 
देखी, स्यार इडागमनिपध रगु पडला अस्ता तो निषेध त्याला ग्‌ पडण इष्ट 
नसल्यामुटे, वरील सूर्त्राति “ एकाच. † या पदाच ग्रहण कर जाहः वं " वध ` द्यच्क 
असल्यामुदे, व्याख इडागमनिषेध खग्‌ पडत नाहीं क्षारा वरा सत्रि एकाच. 
या पदाचे ग्रहण व्यथं ठटरत नसून अन्य रीतीने चरेताथ ठरत अस्लल्याञ्चल तं पदं 
.:प्ररतपरिभावेच ज्ञापक मानत्तां येत नाही, व ज्वा ज्ञापकाच्या जधघारावर्‌ भ्रकृतपास 


टी माषान्‌ | ( ५९२) “५, 9४ 
षा सानी जाह नत या परिभवे जापर टग्त नमन्यामूल च दतर ड्‌ 
परु उपरूब्ध नसल्यमवछ, दही जपकदुन्य परिमा म्वौङारना यन महः भन 
श स्हणण्याचा आश्लय अहि ) या वध अआद्वेाचा म्थानी जे "इन्‌ धानु 
हि तो उपेशन-स्हणज धन्पाटान-षड"च्‌ पदिन नसल्यास याच कमः 
णाच्या प वध › या आद्रेलान देखील "एकच उपदेश! ह इडायमनद्वाच मुर 
गृ पडत (व तो द्यच्‌ असून देग्बीर व्याला इडागम हाऊ सक मार नाह )-भम 
मेणी म्हरल्यास ते हणम बरोव्रर्‌ नडा, कर्म (हना केव न या माक्ष पाटन 
जनि ‹ वधं › या आदेशाच ८ दयच्यः सपने) रहण द्रो शक्न अमल्यामृकत, "पारय 
थानीचं ज्या उपदेशांत-धानुपाटान-स्रल्ण कनः जह ना उदरत ऋच सिद्वा स्माक्् 
योग्य आदि, व दुमरे जतम कीजो उष्देयात सश्चत एकाच रूपान पट्नि भ 
याखाच ‹ एकाच ' म्हणतां येन. ( ° हन › धनु धानु एङनत स्नपन पन 
हला आदे, पण स्यच विकाणीं होणारा (वध हा ऋता हनः क्थ त्सिक या 
पाक्चात्‌ पटित स॒त्रात द्यचरूपान पन्न कन्या जाह, जण चः साक्षान पटिन सुष्रन 
वच * चे द्रवच्करूपान ग्रहण सभचन अमन रेम्धाल, न्याया स्थाना हन्‌ वनुः 
डत एकाचुरूपानें पटिन जादे पच्या चमु, ना स्थाल्युप्रदण आष्ददयाच द चाभु 
करणे अयोग्यं आदे “ वघ ' हा आदेश उपद्रशान दच्कस्पान पष्िन भमखल्यामुष्ध 
त्याचा स्थानी एकाच्‌ आदे पवद्यावरून न्यान् एकाच्‌. मानना यन नष्ट जा एकाच 
रूपान साश्चात्‌ पठित अहि व्यान्छच ^ एकाच्‌ हा मन्या प्राप्ठ होऊ दछन ` चथ इ 
दरयच्छरूपाने पटितं असस्परामुढं व्याल्य ाणल्पाहि त्ने एकाच्‌ मानना यत नाहा 
आणि ्हणून ‹ एकाच उपदेश † चया सूत्रा णकाचः' या पदाचे प्रण ॐ असल्पा 
मरे. ° वघ › चे दिकाणीं इडागमनिदध खयू पडन नाहा ) दुगमा अम कै" णाच 
उपदेषे या सन्रात क्र ˆ प्काच " या पद्राच गहण अदाद्धग्ना इन जाई गः 
तं पद उन्तरसन्रात-स्हणने ° श्रयुक. कनि सूु० ^ ३८१ या मन्रान - अनुदर च्छव 
व ते पद उत्तरसनत्रात अनुत्त होत जसल्यरायुच्च जाग" हा "दनु -उपदत्णन 
उगन्त असा पठित केरा असून देखील, व्यालय ` शयु शिनि ` य मत्रान सतित. 
ङेखा इटनिषेध सागू पडत नाहा च ` = सितान्‌ ` इन्यादि स्पे द हनन. 
( जर "एकाच उपदेशे या सूत्रोत "काच 8 वद्‌ चानन नमन नर, ` शयु कनि 
या सत्रत स्या पदाचा उच्वार कला नन [मक्र न सन्र उदच्फ उपनत अन दसवरीख 
लाय पडले असत, व ‹ जायु ` या भनक्त उयम्न चातुपुद ` च्वन हः किनप्रन्यय 
जाला अमता, स्या प्रस्ययाका इडागम ज्ञातय नमता व : ज मेतवरान्‌ द्या इष्ट 

सिद्ध होड शकली नसत दणृन एकाच उपदे ' यः सुचन एचः "या 
पदाचि ग्रहण करावें सगर वं अशा रीतीने दस्यते पद चारतयय द्रत जमद्पाभुक 
तं प्रकरनपरिभापेच सपक मानता यत काह पयु, पक्त चा सस्रा अक्ल 


ज = कत [१ 


४ एकाष्व उपदेशे या सृत्रातूल ` ण्काच. या पदाचा भनुद्त क्न्य जहे स्यच 


प. १६१} ( ९४६ ) [ परिभाषन्दुलेखरासै 


प्रमाणे त्या सूत्रातून ) ‹ उपदेशे › या पदाची देखीरु अनुत्त केछी आदे व ती 
अश्या करिता केली आहे की ‹ स्तीणंम्‌ › इत्यादि स्थरं इ टुनिवेध लागा पडावा असे 
( “एकाच उपदेशे ७-२-१० या सूत्रावरीक ) भाष्यति सागेतखे आहे ८“ स्तृ" 

क क % १ । > 
धातुपाटात उगन्त असा पठित आहे, पण जेब्हां † ऋत इद्धातोः ` सू० २३९० या 
ूत्राने ^स्तु' याती ऋकाराचे जागीं इकार होतो व “ उरण्रपरः › सू० ७०या 
सूत्राने तो हकार रपर होतो तेब्हां स्तृ+त ' अशा स्थितत ‹ स्ति र्‌+क्त ' असे स्प 
होऊन ' स्त॒ ` धातूचे उगन्तत्व नष्ट होते, व मृढ ‹ स्तु धातूच सख्रूप बद्दल 
+ 

त्याचे ‹ स्तिर.' असे रूप क्ञाल्यायुके, “ श्युक किति ` या सूत्रात ‹ एकाच उपदेशे ' 
या सूत्रातून " उपदेशे ' या पदाचची अनुब्रत्ति केरी नसती तर, क्तग्रस्याला इडागम 
क्षारा असता व॒" स्तीणेम्‌ असे इृष्रूप सिद्ध होऊं रकं नसते. पण त्या सत्रात 
पचै सूत्रातून * उपदेश्ञे › हे पद अनुवृत्त ररे असल्यामुटे व स्तृ" हाधातु उषे 
दान-धतपाद्नन-उगन्त असा पठित असल्यामुटे, जरी क्तप्रत्यय खावटा असतां 
स्थाच्या रूपात फरक पडते तरी, ‹ क्त ` या कित्‌ प्रत्ययाला इडागम होत नाहींव 
"हरि च * सृ० ३५४ या सूत्राने 'स्तिर्‌ › यांतील इकाराचा दीधे होडन व ^ रद. 
भ्याम्‌ ` सू० ६०१६ या सूत्राने निष्ठाप्रस्ययाचे जागी नकार होऊन व ' रषाभ्या 
नो णः सु० २३५ या सूत्राने स्या नकाराचे णव्व होऊन ^ स्तीणं * असं द्ट रूप 
सिद्ध होतें. ) 

न च भाष्ये यङ्लोपे बेभिदितेत्यादाविरपवरच्यथमुपदेश्ेऽनदात्तादे 
क्वः श्चयमाणादङ्ादिष्यथं सनीटूप्रतिषेधो वक्तव्यो बिभित्सतीति दोषो- 
पन्यासवद्यडन्टुकि दोषानुपन्यासेन तत्ेडिष्टः । यङ्लोपेत्यादिभाष्यं तुपक्र- 
मोपखंहारबेन न यङ्घ्ुभ्विषयम्‌ । किच तस्य॒ तद्धिषयकत्वे यङ्ोपे 
स्थानिवसवस्येव यङ््टक्युपायाप्रदशेनेन न्यूनतापत्तिरिति वाच्यम्‌ । इडषि 
षये यङल्टुको ोके नभिधानेन छन्दसि स्वैविधीनां वैकल्पिकत्वेन च तत्र 
दोषानुपन्थासेनादोषात्‌ । अन्यथेकाजग्रहण किमर्थमिति प्रदनस्योत्तख 
जागत्यथमिह्‌ च वध्यथेमिव्युत्तरस्य च भाष्ये निरारम्बनतापत्तेः ॥ 


( या प॑कतीतीर ^ न च भाष्ये यङ्लोपे पासून ‹ न्यूनतार्पत्तिरिति वाच्यम्‌ ' 
पर्म॑त द्राकाग्न्थ आहे व बाकीच्या पक्तीत स्या शकेचे उन्तर दरे आहे. म्रन्थकारनें 
पर्वा असे स्हररे आहे कीं प्रङ्तपरिभाषंचा भाष्यात कटेहि उदट्धेख केला नसद्यामुटे 
ती स्वीकाराद्‌ नाही. यावर क्काकाराच असं म्हणणे आहे की जरी हा परेभाषा भाष्य- 
कारांनीं साक्षात्‌ परित केरी नाही तरी ती भाष्यकारास मान्य होती, व तो आपले 
म्हणणे सिद्ध करण्याकरितां भाष्याचा दाखला देतो. ) बेभिदिता ` इत्यादि स्थं 


यङ्रोप भ्रा असतां इडागम व्हावा याकरिता “ एकाच उपदेशे › या सृच्राचा जर 


मराठी भाषांतर | ( ९४६९७ ) [प्‌ 


| 


1), 


२१ 
असा अथ केला की ^ जो धातु उपदेशात अनुदात्त पठितं आहे तया धानृच्या णका 
अङ्गायुडे वादि आधेधातुकम्रत्यय आखा अमना व्याला इडागम होञनयेः न 

‹ बिभित्सति ' या स्थली इडागम न व्हावा याङूरिनां ‹ सनि इद्परनिषरो वनच्य 
-स्हणजे “ सन्‌ › प्रत्यय पुडे आल्यास व्याख हूडागम करू नच-अदा प्रकारचे वचनं 
परित करावे रगेक अदश प्रकारचा सनाचे धिकाणौ दोप दायतने भाग्यफासानः 
नसा प्रकारचा दोष यड्द्ुकाच्या सूपांत दाखविरा नादी वाचस्नदहे सिद्र हरोनि ज 
यङ्‌ लुकाच्या रूपात इडागम होणे भाष्यकाराख इष्ट होते. (“सिद-+यद्‌+ना' या म्थ्ो 
` सन्यङा" " सू° २३९५ या सूत्रे द्विवचन करून व ‹ हसदरिः शेष. ` या मूत्रा 
अभ्यासातीरू दकाराचा रोष करून, व ‹ गुणो यड्लको › मू० >$ या म्राने 
अभ्यासाख गुण करून व ' अम्यासे चच ` सृ० ०३८१ या सुत्रान अभ्यासाय 
जरत्व करून ˆ बभिद्य+-ता ` अशीं स्थिति ज्ञारी असता, यस्य हन्य स० २८९३६ 
व “अतो रोपः सू २३०८ या सूत्रम यकाराचा व॒ अकाराचा गप हञन 
“ बेमिद्‌+ता ' अद्री स्थिति हेते अशा स्थितीत ज्या मृ धानृचे ^ देभिद्‌ ` अ रूप 
कारे आहे तो धातु धातुपाखात अनुदात्त पठित अमल्यासठे व त्या एङाच्‌ "भिद्‌ 
धातपुडे ° ता ` हा वलादि आर्धधातुकग्रत्यय आल्यामुक, ‹ णकाच उग्दरेनेऽनदरात्तान्‌ ' 
हे सूत्र अप्षख्याम॒ठे, इडागम होणार नाही पण त्याला इडागम होगे इष्ट जमन्यमन 
“ एकाच उपदेशे › या सूव्राचा वर जसा अर्थ केरा अहि तमा अथं करावा लगे त्र 
तसा अथं केदयास ` बेभिद्‌ ` हे जङ्घ अनेकाच्‌ अमस्यामुने इडागमानवध सग प्रमा 
नही व ˆ ता ` या प्रत्ययाला इडागम होउन ` बेभिदिता ' अन इषटरूप मिद्ध ह्न, 
पण स्या सत्राचा तसा अथ केल्यास,  भिदू+सन्‌+ति ' अशा स्थितीति, वर सागि. 
तल्याप्रमाणे गुणका खेरीलकरून इतर द्विव्वादि रु केल्यावर ‹ बिनिद्‌+-स्‌+नि 
अशी स्थिति शारी असतां, ‹ सन्‌ * हा आधधातुक वलादिप्रस्यग्र ` विभिद्‌" या 
अनेकाच्‌ अङ्गापुे अलल्यामुके, व्याला इडागम हेोण्यप्वी आपत्ति वेर व इष्टरूप 
सिद्ध होणार नाही असा माष्यकारार्ग दोष दाखविखा अहिः व ते म्हगतत र ह्‌ 
आपत्ति गठण्याकरितां ‹ सनि इटुप्रतिषेधो वक्तव्य ` अमे वचन पटिन करे रेल, 
शकाकार म्हणतो कीं सनाच्या रूपात असा दोष दाखवितिवेका भ्यकरारानी ङु 

काच्या रूपात तकशा प्रकारचा दोष दाखविरा नाहीं व * यङ्लुकि इप्रनिपेधो वन्धव्य, ° 
अशा प्रकारचे वचन पित करावे रागेर असे * एकाच उपदे * या मूम्राचरीलः 
माष्यांत म्हटले नाही, वास्तविक पारे जयता, ' एकाच उपदेशे ` या मृत्राचा चर 
जसा अर्थं केरा अहि तसा केल्यास, जसा सनाच्या रूपात दोष उत्पन्न हेतो नलमाच 
यड्लुकाच्या रूपात देखीरु होतो. असे असून देखीर ज्याजधी भाष्यकार यङ्लु- 
काच्या रूपांत तसा दोष दाखविरा नाही व्याजर्थी हे स्पष्ट हेते कौ, यङ्लुकि 
इडागमम्रतिषेध न हतां इडागम व्हावा हे माप्यकारास इष्ट होत, पण ‹ यत्नकाञ्यहण 
न तद्यडल्ुकि * अशा प्रकारची परिभाषा मानल्यां्िवाय इडागमप्रनिषेधाचे निवारण 
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होणार कते ? सारश्च माष्यकारास प्रञ्तपरिभाषा मान्य असस्यासुकेच त्यांनीं यड्लु- 
कांत दोष दाखविखा नाहीं व वरी भाष्यावरून आष्यकारास प्रकृतपरिभाष्रा मान्य 
होती हे ध्वनित हाते, असा दौकाकाराच्या म्हणण्याचा आदय आहे. यावर कोणी अर 
दका करील कीं वरील भाष्य यङ्रोप व यडद्ुक्‌ या ददिच्या संबधाचे भाष्य 
जमले माप्यकारानीं वरीरु भाष्परांत जो दष दाखविखा आहे. व॒दोषनिवा- 
रणश्र॑ जो उपाय सुचविरा आहे तो केवकं यङ्लोपासव्रधाने नसून यङ्लुका- 
स्वधन देखीर आदे. या दकरेवरं ्वीकाकाराचे असे उत्तर आहे कीं) वरील माष्यात 
जसा विष््यापक्रम ब विषयेपसंहार केरा आइ त्यावरून ह स्पष्ट हेते कंते भाष्य 
केवल यड्रोपासेबधाचेच आहे. ( एखाद्या प्रकरणाचे ता त्पयै काय आहे याचा निर्णय 
करण्पाकरितां 'उपक्रमोपरसहारावमभ्यासेपूवेताफलम्‌ ' ई/ जी पाच साधनं सागितलीं 
आहेत त्यापै्कीं ‹ उपक्रम › च ‹ उपसहार › ई सख्य साघने आषहेत. वरीर भाष्यांत 
माष्यकारानीं ‹ किं पुनः कारणमेव पिक्तायत उपडेयओेऽनुदात्तदेकाच श्रूयसाणादिति। यङः 
लोपार्थम्‌ । यड्रोपे मा भूदिति › असा उपक्रम करून, * अकारेण च्यवहित्वान्न भवि- 
प्यति । ननु च खपे छते नास्ति व्यवधानम्‌ । स्थानिवद्वावाद्वंयवधानंभ्व ¦ ' अश्या 
रीतीने उपसंहार केखा आहि. उपक्रम व उपसहार केव यङ्खोपाक्त्रघानेच असून 
स्या माष्यात यडल्ुकासनधाने सु्वभंच चचो केटी नाहीं व “ यङ्खक्‌ ' असा शद 
देखीर वापरला नादी. म्हणुन ते भाष्य मरल्टक रा देखीरु खागू पडते असे माने 
अयोग्य आदे.) दुसरे असे कीं चरी भाष्याचा विषय यङ्लुक्‌ देखा होता असे मानले 
तर, जसा यड्लोपाच्या विषां स्थानिवद्धाव मानन दोषनिवारणाचा उपाय भाष्य- 
कारानीं सुचविखा आहे तस्ता कोणता उपाय यङ्ुकाच्या विषग्रात सुचविखा नस- 
द्ासुटे, स्या भा्यांत न्यूनतादोष मेण्याची जापति येते. ( “ एकाच उपदेशे * या 
सूत्रावरीर भा्यात सिद्धान्त सागतेवे्ढीं भाष्यकारानो असं म्हटरे आहे कींल्या 
सूत्रातीट ‹ उपदेशे * हे पद्‌ केवक ‹ अनुदात्तात्‌ › या पदाचे विशेषण न समजता, 
^ एकाच. ` व ‹ अनुदात्तात्‌ › या दैनं पदाचे विंरोषण समजावें, व तसे मानल्यास 
सूत्राथं जसा होतो कीं ‹ उपदेशे एकाचः उपदेश अनुदात्तात्‌ धातोः परस्य वराद्या- 
धधातुक्रत्ययश् इडागमो न भवति. › या अथौन्वय ° बेभिद्य+-ता › या स्थङीं पूवी 
सांगितद्याभ्रमाणे * यस्य इलः › व “अतो सपः › यां सुत्रानी यकाराचा व अकाराचा 
रोप होऊन ‹ बेभिद-+ता ` अशीं स्थिति क्चाटयावर, ® भिद्‌ › या एकाच्च च अनुदात्त 
धातषुढे ‹ ता ' हा वादि आर्थैघातुकम्त्यय आरू असख्यामुढे त्याला इडागमनिषेध 
पावतो व स्या इडागम न केल्यस, ‹ बेभिदिता › असे इष्टरूप सिद्ध॒होऊ श्व क्त 
नाही, यावर भाष्यकार असे म्हणतात कीं ' भिद्य ` यातीर यकाराचा व अकार्चा 
जरी रोप काला आहे तरी ‹ अचः परस्मिन्‌ पूर्वविधौ * सू° ५० या सूत्रान्वथे जका- 
राचे जागी ्ाङला रोपरूपी आदेद्धा स्थानिवद्धावाने अकारच आह असे मानतां येत, 
व त्याञुके “भिद्‌ ` या एकाच्च व अनुदात्त घातुम्ये व "ता › या प्रस्ययामध्ं जका- 
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राचे व्यवधान जर्स्यामुद, “ ता" या प्रम्ययाल्या इडागम होण्यान राह जच यन 
नाहीं व वबेभरद्िता' अमे इष्टरूप सिद्ध होड शक्ते, पण यड्ल्फान यङा चा न्यर्‌ इनो श्र 
"न ुमताङ्स्य' सू २६३ दे मूत्र असस्यामटे, नदा ची ल्येपरूपी अनद्य म्धानि- 
वद्ावाने अकास्च आहे असे मानता चेत नाहीं व त्यमु धनू व ` ना" प्रपान 
अकाराचे च्यवधान राहत नसव्यामुटे ° ता ' प्रन्ययात्या इडागम न्ने शकन नाह, 
पण इडागम हणे तर्‌ इष्ट आहे, तरी पण भाप्यकारांनीं बरन भाप्यान यङ्नयुक"ष्यः 
रूपात इडागम हदोष्याकरितां कोगताहि उपाय सुचविन्। नाही स्हणृन जर वरन 
भाष्य यड्‌खोपाच्या व यडूल्काच्या सनधाचे आहि अम मानन नर, यड्न्दुकाय्या 
ख्पांत. वर सागितद्यध्रमजे, जो दोष उद्धवतो व्या दोप्रचे निवर्ण करण्याकरन 
कोणताहि उपाय सुचविखा नसल्यास, व्या सा्यान न्यूननादोच प्रें पादन. प्रण 
भाष्य दोषयुक्त जहि असे मानगे जयेर््र जे, उ भा्यकारास प्रहनपरिभण्वः मन्थे 
होती हे मानस्याद्धिवाय न्या न्युनतारूपी द्रोपाचे निवारण होड शन नरह म्हेणन 
म'ष्यकारात्त ही परिभा मान्य होती अमेच सानले पाहिमे अमः गद्धकारान्यःा 
म्हणण्याचा आश्य आहे, येथे दाकाग्रन्थ संपदा व यापु ग्रन्थकार ग्रा दक्र भन 
उनर देतातं कीं }) इडागमस्दित यङ्लुकाचः प्रयोग भयत केहि होन नाही, तर 
वैदिक प्रयोगात ( ' सर्व विधयरछन्दसि विकरगरन्ते ` प. ३५ अकी परिभाषा अम. 
स्यासुके ) सर्वच काय विकव्पेकरून होत अमनात न्प्रामुके भाष्यान यड्लुर सचान 
जरी दीष दाखविरा नाहं तरी ते भाष्य न्यूननादेषगुक्त आहे अम मानता येन नार्हः. 
( सारांश जर माेत इडागममर्हिन चङ्छधक्ाचा प्रयोग अमना नर वरी भाप्यास 
न्यूनतारूप दष खागू पडला असता पण नना प्रयोग मार्वेत दन नेमप्रामुक, 
माध्यकारास यङ्लुकाच्या ख्पामध्ये इडागम होण्याकरिता उपाय सुचत्प्यान्री काटः 
गरज न्ती, आणि म्हणून वरीरू मध्य न्यूननादोषयुन्छ सुरत नारदी. ) 


न चा्धघातुकाश्षित्तधातोसेकाच इनि विशेषणम्‌ । प्रं च विभिन. 
नीलाद वरुत्तरलण्डस्य धातोरेकाचुत्वमस्त्येव उत्तरखण्डेऽस्लित्ववन्‌ 
पतश्च दयतेरिति सूत्रे भाष्ये स्पष्टम्‌ ५ वच प्रकनमाप्यासडनिरिनि 
वाच्यम्‌ । आक्षेपे आश्षित्तस्यान्वये च मानाभावात्‌ । अङ््व ठु विशि प- 
वेल्येकाचो दे, इति सु> माष्ये स्पष्टम्‌ । निरूपितं च तनादिशेय शद्ेदुरेः 
सरे ¦ धातुत्वं तृत्तरखण्ड एव । 

(या प॑क्तीत आर्धधातुकाक्षिक्ताते -" येधून एवं ख महनभास्यानङ्गनि > 
पञ्चत इाका्न्थ अदे व बाकीच्या पर्क त्या दकि्चे उत्तर रल श्राह, दाक्राकःर 
अदी दका करते की ° एकाच उपदेये ' हं सूत्र ' धातोः" या अधिकारात्‌ पिनि 
नसन अङ्काधिकारांत पठित अस्यासुरले, जरी स्या सूत्रात ' धातोः ` ह पद्‌ अनुक्त 
हों ककत नाहीं तरी, आ्ैघातुकश्रत्यय धातटूनच हत अम्यामुके भणि अशा 
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। 


इृष्टरूप सिद्ध. होऊं शकणार नाही, आभि स्हणन््च सनि इ प्रतिपेयो वक्तब्य + 
अस वचन पठित करावे रगेरः अम माध्यस्चर्नीं पवस्नाप्यन म्हट्ट आह. त्या 
आाव्यात केहि परस्पर विरोध दिमन नाही जाणि म्हषृन ते भाव्य अस्तत 
उरते ह म्हणणे अयोस्य अहं ह खर्‌ का, निद्ान्तपल्च म्गतवेव्डीं उत्तरमाष्यप्त; 

एकाच उपदेहे ' है पद्‌ ‹ एचः व“ अनुदात्तान्‌ या षडा विशेषण 
मानन, ‹ सनि इटप्रतिषधो वक्तव्य. ` हं कचन पान करण्याची ्वङ्यकता नाद 
अस भाव्यकारायी म्हरखे आहे तथापि हा पिद्धान्तपश्च जरी स्ागतला नन्वत तरा 
त्याच्या पर्वीच्या माप्यात परस्परविद्द्ताखूप दोष आददूनं यतं ननर्वरासुय तं माप्य 


देखील ससगत ठरते असा म्रन्थकाराच्या म्हणण्याचां जाद्यय जाह ) 


अत प्येकाच बलो पिति सूत्रे धानेरवयवस्यैकाच इति वेयि 
करण्येनान्वये गधंष्खिद्धिः प्रयोजनमुक्तः माप्ये न तु प्रासद्धमज्ञला दनि । 
उन्तरखण्डाङा धातु्क्ञा असते म्हणूनच ८ ° दष्रेवोतोधं ` <-र२-रेरया 
लन्रावरीर भाष्यात्‌ >) ^ एकाचो वदो भष्‌ ` या सत्रां ' एच या पदाचा 
‹ घातो, › या अनुवृत्त पदाश्षी ‹ घाता. अवयवस्य एकाच ` जना वैयविकरण्यार्न 
अन्वय करण्याचे प्रयोजन माष्यकारांनीं हे सायतर आहं चन गर्ध॑प > ह ङ्प सिद्धं 
इवि, आणि तसा अन्वय करण्याचे प्रयोजन सागताना ‹ अजघ. › दै ज प्रसिद्ध 
रूप आहे त्या रूपाची मिद्धि ब्हावी जस माप्यकारानः स्हटर नाद ( * प्रात्तिपदि- 
कात्‌ धास्व्थै बदुत्यनिष्ठवच › या गणसूत्रान्वय ‹ गदभ ' या प्रानिपद्ररस ` तन्करत 
तदाच › या अथामध्य णिच्‌ प्रत्यय केका अस्ता. ` गर्द न+निच्‌ ` या भिजन्तासा 
* सनाद्यन्ता धातव. ` सू० २३०४ या सूत्रान्वन तुस्ता प्राक्त छ्षस्यावर, तसा 
नामधा वहन शक्िप्‌ च सु° २९८द्‌ चा मूत्रान क्किप्‌ प्रस्य केखा अमना, ˆ टे: ` सर 
१७८६ या सूत्राने “ गदभ ' यात द न्दा -म्हणने अकाराचा-लोप हीन; व 
¢ ठरनिटि › सू° २३६१२ या सूत्रान णिरप ब ‹ वेरपृक्तस्य ` सरू ३५५ चा सत्राय 
“क्रिप्‌-ब्‌ › रोप होऊन गदम्‌ ` भस प्रातिपदिक होत. चारा /सु हा विभक्ति 
द्रस्यय खावला अपता “ गर्दम्‌सु अक्षा स्थिर्कत, * एकाचा वर्स भष्‌ ` मृ० २२६ 
या सर्च * एकाचः श्चषन्तस्य धात चस भष्‌ भवति" असा सामाना चकरण्यान- 
म्हणजे * एकाच * हे ` धाता › या अनुवृत्त पदाचे विदेयण करून अन्व 
केल्यास, ‹ मदम ! हा नामधातु अनक असल्यास, व्यात्म ते सूत्र रूम्‌ 
पड्णार नाहीं व भषूभाव-म्हणज दम्‌ यातीर दकाराचा धकार-दोणार नाही - ता 
द्हावा म्हणून भाष्यकारानी ' चातः अवयव यः एकाच्‌ क्वषन्तः तदवयवस्य चताः 
स्थाने भष्‌ भवति ` असा वेययिकरण्यानि-म्हणजे ^ घातो. ' ही अवयवष मानून- 
ञ्जन्वय केरा आहे, ब तसा अन्वय केरा असल्यामुटे, ° गधम्‌ ` अस सूप हाऊन वं 


‹ दाऽवसराने ° सरु० ००९ सी समान मकाराचा चक्‌ कर्न पक्छार इाञन ` 11:41 


असे रूप सिद्ध दोतते ˆ जजघःः हर ‹ गुघु अभिकाङ्ायाम्‌ या द्विवाद्वियणात्तड 


प. १३१ | (९५० ) [ पम्मिपिन्दुरोग्वग 


रीतीने आश्रभराकप्रत्यय्ाला धातूची जाकांक्षा जसल्यामुले, त्या आक्क्षची पूति 
होण्याकरितां आ्धधातुकपरस्यय असा शद्ध उच्वारतांकष्णीच ) आधेधातुकभ्रस्ययनि धात्‌ 
आश्िक्च होतो व तशा ` धातोः ` या आक्षिक्ठ पदाचे ˆ एकच." हे विद्ोषण हेति 
( व त्यासु्े सूत्रार्थं जसा होतो कौ उपदेशा जो धातु अनुदात्त पटित आह तशा 
एकाच्च धात्‌ पुढ वादि आधैधातुकप्रस्यय आट्यास स्यार इडागम होत नाहीं, व 
असा व्या सूत्राचा अर्थ केरा म्हणज ) ‹ बिभित्सति ` इत्यादि स्थरा उत्तरखण्डांत 
असणारा धातु एकाच्च सापडतो ( व व्यामुके त्या स्थलीं सनप्रस्ययाला इडागम 
होऊ शकत नाही व दष्टरूप सिद्ध होत ^ अस्‌ ` धातुच द्विवचन करून † असू असु › 
अश्च स्थिति आरी असतां उत्तरखण्डात असख्खा ) ˆ अस्‌ ' जसा धातु मानल जातो 
तसेच यािकाणीं समजावे ( -म्हणने ' भेद्‌ भिद्‌+सन्‌+ति ` या स्थर उन्तरखण्डांत 
असलेखा जो ^ भिद्‌ › तो धातु मानला जातो व तो धातुपाटांत अनुदात्त पटित अस- 
ल्यामुके आणि तो एकाच्‌ असून व्याच्यापुडे वरादि आधधातुक “ सन्‌ ' प्रत्यय आला 
असस्यामुले, त्या प्रत्ययाखा इडागम होत नाही ) “ दयतदिगि ' ७ ४-९ या सूत्रा 
वरीर भाष्यांत हे साशिवरे अषि की जो उत्तरखण्डात असतो तो धातु समजावा 
असर असल्यामुके ‹ एकाच उपदेशे ” या सूत्रातीरू वरी भाष्य अमगत ठरत, 
( कारण ‹ सनि इट्‌ प्रतिषेधो वक्तव्य. ` हे वचन पटिति करव गेल अल स्या 
माष्यांत म्ह आह॒ वास्तविक “ पुकाच उपदेशे ' या सूत्राचाज्ो नुकताच 
यर अथं दिला आहे ता बरोबर मानस्यास, तस वचन पठित केर पाहिजे असि स्हण - 
ण्याची कांहीच गरज नव्हती, आणि म्हणून ते भाष्य असलगत उरते येथे शकाग्रन् 
लपला आतां म्रन्थकार या शकवर असे उत्तर देतात की) है स्हणणे बरोबर 
नाही. ( कारण ‹ एकाच उपदेशे ` हे सूत्र धात्वधिकारात पिति नसस्यामुटे 
त्या सत्रां ) “घतेः ` हे पद्‌ आक्षिप्त करण्यास व॒स्या आक्षिक पदाचं एकाच ` 
हं विशेषण मानण्यास काहीच प्रमाण नाहीं. ( वास्तचक ते सूत्र अडमधिकारांत 
पठित असल्यामुटे स्या सूत्रांत ‹ अङ्गस्य ` है पद आशिक हान एकाचः ` ह 
त्याचे विक्ेषण हेण योग्य आहें ) व॒ अङ्सन्ना साभ्या धातूराच होत असते 
असे ^ एकाचो द्व प्रथमस्य ' ६-१-१ या सुत्रावरीर भाष्यात स्ांगिते आहे व 
रदन्दुशेखरांत तनादिगणाच्या शेवटी या संब्रघाने निरूपण कटं आहे मात्र धातु 
उत्तरखण्डातच असतोा-म्दणजे उन्तरखण्डालच धातुसंक्षा असते ( साराश्च ' एकाच 
उपदेशे" हे सूत्र अङ्गाधिकारांत पटित अमल्यःमुठे "एकाच." है पद ^ घातोः ` याच 
विशेषण न मानतां ‹ अङ्गस्य › याचेच विशेषण मानले पाहिजे, आणि अरी उत्तर- 
खण्डाख धातुसंज्ञा होत असते तरी धातुच्या साभ्यास राद्धस्वरूपारा अङ्गसक्ता 
होत असल्यामुटे, व ‹ विभिद्‌ + सन्‌ + तिः या उदाहरणात ' सन्‌ ` या वदि 
आधधातुक प्रत्ययापूर्वी असलेले ‹ विभिद्‌ ` हे अङ्ग अनेकाच्‌ असल्यासुके, या 
स्थलीं सना इडागम पावतो, व त्याला इडागम केल्यास, “ बिभित्सति ` असे 


मरादी माषातर्‌ ] (९९१) । १, 


दृष्टरूप सिद्ध होऊं हकणारं नाही, जगि म्हपानच ` सन ददश्रतिपेधो वक्तव्य 

असं वचन पठित करव रये अस माप्यकाराना वृवेमाप्त्रत म्हटले आह त्या 
भाष्यात्‌ केहि परस्पर विरोध दिन नाहीं अभि म्हणून त मान्न भसन 
सरत हं म्हणणे अयोग्य आहे दे खरे कीं, सिद्धान्नपश्च स्ारात्तवन्ण उन्तरभाष्यान 
° एकाच उपदेदो › हे पद * एकाच व ` अनुदानान्‌ चा गेहौचहि विश्चेषण 
मानन, * सनि इटुप्रतिषेधो वक्तव्य ` हं वचन परिन करण्याची आवद्यकता नाहा 
अस भाप्यकारामी म्हरे आहे तथापि हा सिद्धान्तपक्च जरा सगत नसना तद 
त्याच्या पूर्ीच्या माप्यातत परस्परविद्दतारूप दोप आडटून येत नटवा ते माच्य 


देखी स॒सगत उरते असा म्रन्थकाराच्या म्हगण्याचा चाद्य आ )} 


अत प्ञचैकाचः बक्लो अयिति खतरे धातेारवयवस्यैकाच इनि वैय(च- 
करण्येनान्वये गभष्लिद्धिः प्रयोजनयुकतः माप्ये न त प्रसिद्धमज्घा इति । 

उन्तरखण्डाा धातु्मक्ता असते म्हणूनच < दद्ेधतोधे ' ८-२-३२ या 
सन्ावरीर माष्यात ) “ एकाचो कसा नष्‌ या सन्रातील * एुरच ` या प्राच 
° धातो, › या अनुवृत्त पदाङी ‹ घाता. अवयवस्य एकाचः ` असा वैधविररण्यानं 
अन्वय करण्याचे प्रयोजन माष्यकारानीं हे सागेतर अदं चम गर्ध॑प्‌ › ह रूप सेद्ध 
इहवि, आणि तसा अन्वय करण्याचे मरयोजन मागताना : अज्घौ- ` हि जें प्रसिद्ध 
रूप आहे व्या रूपाची विद्धि ब्दार्व असे भाप्यकारानः मदर्य नाही. ( ' प्रातिपदि- 
कात्‌ धात्वर्थ बहुखमिष्ठवच › या सणसूत्रान्वय ° गर्दभ ° या प्रातिपदिकास ` तनक्ति 
तदाचष्टे " या अ्थामध्ये णिच्‌ प्रस्यय केला असता, ` गर्दम+निचर › या शिजन्तखा 
: सनाद्यन्ता धातव. ` सू० २३०४ या सच्रान्वये धातुसक्ता प्रस्त क्ञास्यावर्‌ तञ 
नामधा वहन "क्विप्‌ च सु° २९८३ या सुत्रान क्तिषु प्रस्य केख अमता 2 › सू० 
१७८६ या सत्राने ^ गदंम ` याति ट नचा-म्हण्जे अक्ाराचा-करप हयऊनः च 
° जेरनिटि ° सू° २३१३ या सूत्रान एणलप च वेरपक्तस्य › सण ३७९ या सत्रा 
क्रिप्‌-व्‌ ' खेप होऊन “ रदम्‌ अस प्रातिपदिक दोते., याला "सु हा विभक्ति 
प्रत्यय रावख अक्षता ˆ गदम्‌ +-स ° अशा स्थतात एकाचो ददे भष्‌ सूर ३२६ 
या सूर्राचा * एकाचः क्षषन्तस्म धातो - बद्तो मप्‌ मवति" असा सामाना यकरण्यान- 
म्हणजे * एकाचः ईह धातो › या अनुवृत्त पदप्च विङ्णपण करून -- सन्वय 
केल्यास, ‹ गर्दम्‌ › हा नामधातु अन्‌ अमस्यासुठे, व्याला ते सूत्र खमु 
पडणार नाहीं व भपूभाव-म्हणजे ` दम्‌ याती द॑काराचा घकार-दौणारं न्धः ता 
ब्हावा म्हणून माप्यकाराना ` चातः; अययव य एकाच्‌ श्लषन्तः तद्वयस्य वचः 
स्थाने भष मवति ` जसा वेयधिक्रण्यने~म्दणजें † धातत" हौ अवयवष मानून- 
अन्वय केरा आहे, व तसा अन्वय करा असस्यामले, ° ग्धम्‌ * अस खूप हाऊन च 
४ वाऽवसाने ` सू० >° ६ या सृत्रन क्छारा चा चिकस्पकर्नः पक्छार हासन ` सर्‌ 
असे रूप सिद्ध होत. ˆ जजघाः हर ° गृधु अनिकाड्गयास्‌ या दिचादिगणष्नाख 


प. १३६१) ( ९९२ ) [ परिभाषेन्दुरोखराचै 


धातच्या यडलदान्या खडमचे मध्यमपुरुषाचे एकवचन जाई येथे  सन्यङ्ञेः ` सु 
२३९५५ या सत्राने दिष्व होऊन, वं ˆ इलाः र स० २१७९ या सत्रान अम्या- 
सासीक धकाराचा रोप होऊन, व “ उरत्‌ ' सू० २२४४ या सन्राने अभ्यासांतीङ 
तरतछाराचे जागी अकार होडन ˆ ज+-जगरधू+स्‌ अशी स्थति कारी असता, (खभ्रका 
च क्कि" सू० र६५र यासूत्रान ज या अभ्यासाला ' ऋक-र्‌ › हा आगम हाउन, 

पुगन्तरुषुपधस्य च ' सू० २१८९ या सूनान ° गृच्‌ ` यातीर ऋकारा 
गुण होन, व “ उर्ड्यान्भ्यः ` सूर द" २ यासश्रा्ने "स्‌ प्रत्ययाच सप 
होन ‹ अजर्गधै 2 अशी स्थित हात, या स्थी ‹ गधू ` हा उत्तरखण्डाते 
असणारा क्चषन्त एकाच्‌ धतूच अदि आणि स्हणून माप्यक्ाराना ` एकाचो बो भष्‌ 
ग्रा सन्नाचा वेयधिकरण्याने अन्वथ करतवेक्म ` अजा, हे प्रसिद्ध उदाहरण तस 
अन्वय करण्यास प्रयोजन आदे असे म्हटले नाहा, जरं ८ ग्धं › दहा उत्तरखण्डांतीः 
घातचा अवयव असता तर तें उदाहरण भाष्यकारानी दिर असत" रटत उदाहरणा 
सामाना्विकरण्याने अन्वय करून देखील भषूभाव द्वाऊ सकता, च तसा भघूभाः 
फेव्यावर , अजरघ्धं ' अशी स्थिति क्षारी असतां " क्षरा जानत सू० ८४२ 
सत्राते अस्त्य धकाराचा दकार होऊन, च दश्च" सू० २७६८ या सूत्रा व्या दकाराचा 
रकार होउन * अजधैरर्‌ › अदी स्थिति ज्ञास्यावर; रार सुर ७२ या सूत्रा 
पर्दरकाराचा रोप होऊन व ' दृरेपे ` सु १७४७ या सूत्रा्न घर्‌ ? यातीर सका 
राचा आकार होन, व ‹ खरवसानयोंसजनीयः ' सू० ७६ या सुजान अन्त्य रका- 
राचा विसम होऊन " अजघ. ' हे प्रसिद्ध सूप 1सद्ध दत. चदा विचेचनावरून ह॑ 
सिद्ध होते की, भाष्यकारानीं स्हटस्याप्रसाण उन्तरखण्डाङच धतुलक्ता आहे व 
परवीत्तसखण्डरूप समदायाखा अङ्गसंक्ता आहे जर 1हव॑चन कल्यावर साभ्यास समु- 
दायारा धातुखंक्ता होत असती तर माप्यकारानो ` एकाच वरषा मषु? या सत्राचा 
्ेयधिकरण्याने अन्वय करण्याचे प्रयोजन सागर्ताना, † जजधघाः चया प्रसिद्धं < पाची 
सिद्धि होण हं प्रयोजन आदे असे क्षागितरे असते» व ˆ गप या अप्रसिद्ध रूपा ^ 
विद्धि होगे हे प्रयोजन आहि अले म्हटरं नसत 


अधी वेमिदीतीव्यादौ शनमद्यनादयस्तु चकरोतं च्रत्यस्याद्रान 
पटेन यङ्घ्धुगन्ते गणान्नरपयुन्तविकरणस्दराप्रा नया न भवान्त ॥ छान्दस. 
त्वदेव शायान्तरणामापि छ न्दा दष्प्रयोगेष्वदष्टानामभावो बोध्यः ॥ 
भाषायां त वाद्शानाममाव प्व । दितष्टाबादिनिर्दैरास्तु भवनेर' इयां 
सुघ्रस्थत्ररदैरवन्नाथेसाधका इल्यम्यज विस्तरः ॥ १३९१ ॥ 


अजघी- , बेभिदीति, श्प्यादि यड्‌ लुकास्या रूपात ‹ इयन्‌, भम्‌ इत्यादि 
विकरणे हत नाहीत यश्च कारण ह आहे की * चकंरीतम्‌ ” असा अदुारदगणात पाः 
असल्यामुे, दतर गणां होणाय्या विकरणाची यड्लेकात ब्रात हति नसस्यामुके 


मराठी माषातर्‌ | ( ९९३ ) 


तक्षी विकरणे यड्‌ल्ुकात होत नाहीत ( “ चकरौनम्‌ ` ही यइल्काचा सनः जसनयरा- 
मुके, यद्कद्गन्त धात्‌ अदादिगगात अन्तसूत द्योता व तशा धातूना ^ रग दाप ' 
" सू° २१६७ या नन्यने = अकर" खगन " अदिप्रमृतिस्यः दाप, सेर दष्टे या 
सत्राने स्या हपाचा ट्टुक्‌ होतो आणि म्हणून यड्ल्युगन्त धान टटुरिविङृशग गमन 
जातात साराश् यड्दुकात गणत्रदयुक्त कय हति नाह्त्‌ यच कारण ग्रक्रनृपरिसाषा 
नसून ते धातु टुर्विकरण आहत हं दोय * हितपा इपानुव्न्धन ` या प्रदनरारनापन 
सगितेख्या फायाचा अभाव वेदा रर यड्लुकाच्या रूपात जेथे आद्ब्टून येनो तेप 
देखाछ व्या कार्यस्या अभावाख प्रक्रतपरिभाषा कारण मृन्‌, ' सर्वे विधयदन्दसि 
चिकरप्यन्ते ` प, ३५ ही परिभाया कारण अहि अम ग्रन्थकार आता सारतन ) 
वेदांत आढक्णान्या यड्ट्काच्या रूपात जथ इतर काया चा अभाव 1उसृन यता त्थ 
ती स्पे वैदिक अखल्यासुट ( व वेदक प्र्ोगात सच काय त्रङृस्पकर्न हात जन 
ल्यासके ) तसा अभावं दिसून येतो पाणिनीय सूत्रात्‌ † च्तिप्‌ ` क्वा ` दाप्‌ प्रप्य 
छावन ज्ञथे घाततूचा निर्देश केखा आहे तेथे तो केणत्य ।हे वविा-ष्टप्रयाज्नाच्या सद्धा 
करिता केला नसन, उ्याग्रमाण ˆ भवतेरः ` सू० २१८१ या सूत्रात्‌ नू वाततुल् 
द्वितय ` प्रस्य रवुन ‹ म्‌ › घातृचा निदेश काणस्याह प्रया जना करिता कन्त नाह 
त्याचग्रमाणे, तसा निर्देस निष््यीजनक~-स्हणज निरथक्-जाहं जस स्सजाव ( “ भव- 
तेर. > या सन्नरात चिद्‌ ख्कारामध्य ' सू धतच्या अभ्यापाचे जास अकार्‌ हण 
साभितरे आहे म्हणून त्या कायौ यड्ुकात प्राक्िच हाऊ शकत नाह, वतं सय 
न होण्यास प्रकृतपरिभाषा करण नादी. तसच  अनुदरात्ताङ्त अआत्मनप्त्म्‌ चूर 
२१५७ या सन्राने होणारे आव्मनेपदग्रन्यय यड्‌टुकत होत नाहीत याचे कारण 
° दोषात्‌ कतरि परस्मपदम्‌ ' सू २१५९ इह सूत्र ठचःवस्ता मच्रान्वगरे यड्‌ टुकच्या 
रूपात परस्मैपदीप्रस्ययच होतात. सारास प्रकरृतपरिभावतं स्प कार्य यङ्दुर्त न 
ताज सागितली अदित स्या सवं कायाचा यङ्लुकात अमाव इतर रीतीने सिद्र होऊ 
काकत जसल्यामटे ही ज्ञापकश्यूल्य च भाष्यकाराने पठेत कवा ध्वतन केलेली 
परिमापा मानण्याचे काच कारण नाही जसा म्नन्थकाराच्या म्हणण्याचा आशय ज ) 
या विषयास्रघाने इतर म्रन्थात विस्तृतं च्चा करणं जाह. 
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ननु जमेचि, रथेश्च, नेख्यलिदीत्येव सृज्यतां कि द्धी रधेग्रहणेनद्यतं 
अगह~~ 

( ° रधिजभोरवि › सू २३०२ व “ नव्या रथे ` सु० २५१६ अङ्ी 
देन सन्ने न करिता पाणिनीने' वास्तविक ) "ˆ जभाञच, सेश्व: वे “ नेव्यदिटि ' 


प, १६२ ( ९५४ ) [ परिभवन्दुेखाच 
अशीं दन सत्रे करावयास पणन ञी ( असे न करता स्थाने वरी दौन सूत्र 

करून ) ˆ रध धाता दौनदा उश्वार का करेखा † ( वर सा{गितस्याप्रमण पाणनीने 
वीने स्र केरी असता तर तदीय स॒च्रात “ रथे. ` ई पठ अनुत्त श्षारेच असते व्‌ 
त्या सृत्रात पुन्हा ` २५ या पदाचे उचारण करण्याचा गरज पडी नसती व पाण. 
नाने करेया दोन सत्राचा ज अथ सेवी तोच वर साागतल्ल्या दीन सन्ाचा अथ॑ 
क्चाला असता. असे असून दसष्ठ स्याने दौनच सूत्र करून र या शाद्धाचे उचः 


रण दौनदा का केले याचे कारण कलत ) म्हणून दी परिभाषा सागतातः" 
{--- त्‌ + (8 
दमोऽतगदि्ागा गरीयान ॥ १२९ ॥ 
५ सूरा जास्त पदे घालण्यापेक्ा अभिक सूत्रे करणं यात गरव आदि" 


प्रतिवाक्यं मिन्नवाक्याथवोधकस्पनेन पौस्वं स्पष्टमेव \ परस्तु भाष्या- 
खस्मतेयम्‌ । याङ्साति स्रस्थम। प्यविस्दा च । क्च च दूनदेरो दकारप्र 
व्याख्याय योगविभागेनव कृतामात वटवः ॥ ९६५ ॥ 


म्रस्येक वाक्याचा अथं भिन्न हत असस्यामले, जितकी वाक्ये अकं (ततक 
त्यातील प्रत्येक वाक्याच्या अथ्चा नध करून चेण्यात छश अधिक है उघड अह 
( सारश्च दौन सूत्रे करन का आगत अखता, तीन सूत्रे करण चात | रवबदोष येतो 
प्रसेक सत्राचा अं निश्चित करंतेवव्ण स्यात प्सत्रातन क्ोणकतोणती पद्‌ अनुद्रुत 
होतात ह ठरवुन स्याचा अथं करावा लागी व्यासे जितक् सूत्र अक तितका 
त्याचा अ निश्चित करण्यात अ्घक छरा पडता हे उघड आहे, म्हण्न सुत्रसस्वा 


फक क, 


ज्वी कमी करणे शक्य असते तवडढ। करावए सत्रे थोडी मो इरा तरा हरकत 
नादी अस्ते या परिभाषच तत्पर्य जाह नि अक्षी परिभाषा अक्तव्यासुन्चच पाणिनीनं 
तोन सन्ने न करिता दोनच सुत्रे केरा. खाच. रवमलक रोषिकन्यायाच्या अधत्त 
चश्च दही परिभाषा स्च आहे च ता स्मात्‌ न्यायसिद्ध समजावी. ) परतु बन्यप्च 
याकरणाच असे मत आहे को हा पारभाका आष्यकारास समत नाही, ( कारण तिचा 
आप्यात केहि उद्धख केखा नाहा व जष्चकः चञ्च करण्यात गौरव आहे अक्ष म्या 
कोटो म्हररे नाहा, एवटेच नदन ) ही परिभाषा ' राडसि ७ १२ या सूत्रा 
वरीरु माष्याच्या विरुद्ध आहे, कारण स्या जाष्यात ° इन › या अदेश्यातार दकार च 
प्रत्याख्यान, योरविभाग करूनच, भाष्यकरार(न केरे अददे ( वृ्ष+-रान्वृक्षतदन ` चा 
स्थङौ ‹ राङ्सि › सू° २०१ या सृन्रन्व्रप < च जागी ‹ इन › असा अदे न 
केखा तर, * आदरणः ` सू० ६९ या सूत्रान हणा गुणरूपं एकादेश हयेणार नही 
द ° वृक्ण ` अस इष्टरूप [सद्ध हाणार नाहा» याकरिता टया च जागी ‹ इनः 
सद्धा अदेय करावा असं पाणिनीचे स्हणण दसत पण आष्यकार भ्हणतात कीं 
, आड चाप, सृ २८९ या सूत्राचा खोगविभाग करून आङिचः' वं ` अप. 
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छ >> 


॥ 


अदी दून पृथक सूत्र केल्यास ^ इन 2 या अदश्चात इकार असण्याया गरज रहन 
नाहं व न्‌ ` असा अदेश केल्याने देवीर काम भारते, कारण आच याः 
सुत्रात, ° बहुवचने कल्यत ` या पूतरैसत्रानन ° एन्‌ › या पद्दः भनुदूनि उल्याने 
व्या सूत्राचा असा अथं हल कं ` आड्‌ `-स्डणमे "टा ` -प्रयय पू अन्यम 
अदुन्त अङ्खाच्या अन्त्य अररे जाया "ए जसा आड करवाव न्या अधन्विभर 
“ वुक्ष-रान्रक्षेत-दानदृक्षे+-नइष्चिण ` अम इट्य सिद्ध हाम्‌ शस्त, मारान्न करार 
साप्याचरून जसे दिसून येते की, एक वण अधिक उद्वारण्यपेक्षा प्क सुद्र नश्वक 
करण्यात खघच आहे, च या मताविर्दध्‌ द्वी परिभाषा अमस्यामुद्ध न स्वीङाराह नाह 
जसे बरेच वैयाकरण म्हणतात परंतु बराल माप्य एकदा उक जसन्‌ न निद्धा- 
न्तीची उक्ति नसस्यासुरः व प्रकतपरिमाषा ल केरन्पायनिद असस्यासुरे भाण 
भाष्यकासार्नौ तिचे केहि साक्षात्‌ प्रन्याख्यान केने नसल्यास, ‹ अन्रनिपिद्ननुमर्नं 
भचति › या न्यायास्वये द्यी परिभाषा माप्यकाराना मान्य न्नी ह हणः दरचर 
नाही, व या परिभपेच प्रव्याख्यान करू नत्र, ` क्क्‌ या षवस्‌ग्रातमन व्क्र 
गादण्याकरिता वार्तिककारान अनेक वातिके स्चन जा प्रय न कन्म जाह "याच उद्रह्स 
करतवेर्की माष्यकारानी " महतो व्तरतम्मात्‌ लानर्‌ष्यन '---रहणमे वेला ट 
पुज कापृन व्यातुन ल्ब्हानसा पक्ष काद कवा ईसिर पाखस््न उदर दग अम 
म्हस्टे आहे. यावख्न हे सिद्ध हेत का भाष्यफारास प्रङ्तपरिेनाप्ः मान्य नम्हरनः 
असे म्हणता येत नाही आणि र्हणून तिच प्रन्याय्यान करु नय अन दनर चयादरमाच 
मन अषि. ) 
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अर्धमात्रालाघवेन पत्रात्सवं मन्यन्ते भरयाक्ररणाः ॥ १३३ ५ 


०८ ( सूत्रात ) अधेमाच्रा देखील कमी केल्या वयाकरणाना, पुत्र क्षाल्य भमना 
जसा आनद होतो तसा, आर्द्‌ होती. 


पओङ्पेञीन्सूच्रयोध्वनिनपा सष्यि 1 तत्रानेकपदघा नमन प्रायण 
पदटटाघवचिचार पवन त मागालखधवविच्छर ईति ऊकायाऽच्र, अपृक्तः 
पएकालितयादिसूतेषु माष्ये ध्वनितम्‌ । तन्न हि सूत्रे अल्प्ररणहस्प्रहणन वला 
षविचारे संक्षायां दस्यहण प्यकषत्रियेतिमे अणिजोरिनि वच््यामिनि 
व्मीणि पदान्यत्यरहणे तदेक स्वादिटोपे हत्प्रदणं ण्यानसत्रे अणञा(रान 
न वाच्यमपृनस्येनि वाच्यमिति त्रीप्येव पदानीति नास्न न्मायवन्रना 
विदोष इत्युक्तम्‌ \ 


प. १३३ 1 ( ५५९६ ) [ परिमषेन्दुरोरायै 


: एञीड्‌ रच्च ' या मरिश्गग्नयावरी र भाष्यत ही परिभावा ध्वनित केली 
अहि ८ त्या भाष्याचा आश्य हा आह कौ एकमाच्निक हस्व एकार च ओकार असते 
तर पाणिनीने “ एओद् › या क्िवसुत्रंत द्विमान्रिक दीधे एकार व ओकार याचे उच्च. 
रण न करिता स्स्व एकार व ओकार याचच उच्चारण केरे अस्ते, कारण तसे केल्याने 
° एओ › या सूत्रा ज्या साडेचार मात्रा अहित स्यषेवजा जडच माराच सूत्र क्ष 
असत, व अशा रीतीने व्या सूच्रात दोन मत्रा कमी होऊ श्कत्या असस्या पण तरे 
अडीच मान्रीच सत्र कलै असते तर ^ अदेङ्‌ गुण" ° या सूत्राेवजी * अदे ओ गुणः 
अके सूत्र परित करावे छागके असते, कारण दीधे एकार च दीं ओकार यानाच गुण- 
सन्ता होणें इष्ट होते, असे जरी केरे असते तरी, “ एजद” या सूत्राच्या अडीच 
मात्राव^अदेओ गुण. > या सू््रातीर दीघैषएव जो याच्या चार मात्रा जरा एकर 
साडसहा मात्रा क्ञाल्या असप्या पण पाणिनीने अधसात्राङाघव होत असून देखील 
तक्षी सूत्र न करितां, “ एजद * अते दीधे एकाराचे च ओकाराच ज्यात रहण आहे 
अस साडेचार माच्राचे सूत्र व ‹ अदेङ्‌ गुण. *-यथे ˆ एङ्‌ † च्या जड़च मात्रा होतात 
अरसी एकदर सात माच्रा असणारी जी दोन सूत्र केरी व्यावखून ह स्पष्ट होते कीं 
अर्धं एकार व अध भकार कोरि पठित नाहीत, वेदातीर एका शाखत अधं एकार 
व अधं जकार उच्चारण्याची जरी प्रथा आहे तरी भाष्यकार म्हणतात कीं, ‹ पारिषद्‌- 
कृतिरेषा तच्रभवतताम्‌ । नेव हि रोके नान्यस्मिन्वेदेऽधै एकारोध ओकारो वास्ति । ' 
सारांश या भाष्यांत भाष्यकार अधमात्रालघवाचा विचार केटा आहे असा नागै- 
श्षाच्या स्हणण्याचा अभिप्राय आह व डे नागेराने उद्योतांत स्पष्टपणे म्हरे आहे ) 
¢ उकालोऽच्‌ ` १-२-२७ व॒ ‹ अपृक्त एकाष््‌ › १-२-४१ द्त्यादि सूत्रावरीरु मध्या- 
चरून हे ध्वनित हति की जेथे सूरा अनक पदे घातं आहेत तेथे स्या पदापिकी 
काही पदे गाता यण शक्य आहे काय या सवबधानच बहुधा विचार केरा जातत, 
काही मात्रा गातां येतील काय यासंबधाने बहधा विचारं केखा जात नाहीं वरीख 
दोन सूत्रापेकीं ‹ अयुक्त एकार्‌ › या सृत्रावरील माष्यात, या सूघ्रात ‹ अष्ट्‌" या 
पदाच ग्रहण करावयास पाहिजे हेति किवा “हल्‌ या पदाच ग्रहण करावयास 
पाज होते असा प्रश्च उपस्थित कर्न, व्या प्रश्राच उत्तर देताना भाष्यकार श्हणताते 
की ( “ अपृक्त एकार ' सू० २५८१ या सूत्रंत †अल्‌ः चे जागी “ह्य्‌ " हे पद 
घातस्यास स्या ) अपक्तसंक्ञविधायक स्नोत ^ हद्‌ ` हे पद असाच खगेर व ^ ण्यक्ष- 
त्रियाषे › सू० १२७६ या सृत्रात (अणु व “इन्‌! हौ दोन पद असावी सगतील 
व अशा रीतीने एकदर तीन पदे राहणार ( ‹ अपृक्त एकाल्‌ ' था सूत्रात “अट्‌ * या 
पदाचे जे पाशिर्नीनि ्रहण केरे आदे ते पद्‌ स्या सूत्रात वसेच राह दिके तर) स्या 
ज गक्तम्नाविधरायक्मत्रांत * अष्‌ › हे पद्‌ असावे रगे, पण ^ प्थक्षत्रियाषे ° या 
सत्रात ^जण्‌ "च! इन्‌ ` ही डेन पदे अस्ण्याची गरज राहणार नाहीं, तथापित्या 
सू्रात ° अपृक्त ' हे पद्‌ घालवे लागेल, अणि तसेच ‹ इल्याब्भ्य, ` सृ २५रेया 


[1 


मराठी भर्षातर | ( ९९७ ) [ १. २३६६ 


^ 


सूतच्रात दष्ट है पद राह चवे खरेल, व छ्छा रीतीने देस्यःल एकंदर दीन पः 
राहण.रच, च ( ˆ अयुक्त एकाल्‌ " या सूच्रात * अर्‌ › या पददवरजा “च्‌ ` हे प्ट 
प्मतस्यान काहीच छाचवनिप्पत्ति ह्र नार्हा, ( साराद्य वरल मषप्वनत्‌ नान्परस। 
रन पदलयाघवा-वाच विचार केडा आहे साच्राल्यछवार चखार कल नन्ही ) 


आचि चिदु इति सृते इण इत्येव सिद्धे य्वोरिति सम्र् प्रहणा्न पुन 
पोणाग्रहणं तत्र विभाक्तेनिदेश्चे समुद्य प्रहणे च साधीस्तिरूो मात्रा दृष्प्रहणे 
 तिष्चो मात्रा इवि टण्सूत्रे चाप्योक्तेः। तथा आतः द्यनीनि सत्रे दितीति 
वक्तव्यम्‌ । तत्रायमप्यथैः । एुकटस्विति सूत्रे शितीति न कने यं भवनीनि 
भाष्ये नं केवलं मा्ाटाघच यावद्यमष्यथं इति कैययोक्तिः प्रायेणनि 
शिवम्‌ ॥ १२३ ॥ 


( वरी परत न म्रस्थकारान असे म्हव्टे आहे की सृनातून पएुखद्रे एदं ग्ना 
येण दक्य आहे काय यावहष्टच प्राय, भात्कारान विचार केरा आहव मात्राय 
घावाउहल विचार केला नाह परतु व्यो पन्त ^ प्रायेण `-म्हणन्ने वदना-दहे प 
धातर अष्हे. स्यष्दे कारण ह दा साप्यकारानी जसा पदत्यघवन्िचार केटः आत 
तसा क्रचित्‌ स्थी मान्राटावव विचारं देखील केला आहे, व हे म्हण्ण विद्ध ङ्रण्या- 
करिता अ्स्थकार ‹च्यण्‌* चा सिवसव्रावरीख भाष्याचा दाखन्या देतान. ) "ल्य 
सच्रःचरीख भाष्या माय्ककारानीं अस म्हरल आहे कं अचियः सू २७१ वा सुक्र 
& इणः › हें पद्‌ घालृन काम मागत असं, इ वड याचा मधि कृस्न ` स्ञा. ` 
असे पद उद्धारले जहे त्याच कारण दहे की ^ इण्‌ › प्रव्याहारातीरं णक्नरान पव 
णक्छाराच अरहण होञ नेय ( ° इण्‌ ` प्रस्याहारात्त अम्दलेस्या णक्रारान जर्‌ ˆ शडउण्‌ ` 
या प्रथम रिवसुत्रात्त असकस्यः णाच यहेण होड शकय असत नर (इण्‌ ` चा 
अथैड्‌व उ असा ्वाखाच अस्ता इ ‹ चिः या सूत्रात्‌ ‹दइण ' अनप 
उच्वारल्यनि इकार व उकार याचच महण इ्ाक्ते असत. पण तीन माच्राच "द्रण: द 
पदं न उच्चारता, पाणिनीने ‹ स्वो. ` इस साडतीन मान्राच पद्‌ अदाम घानल आरै. 
यावरूनच हे स्पष्ट होत की ` इण्‌ भ्रन्याहासत असलेल्या णकाराने पृवगक राच 
ग्रहण होत नसून उन्तरणकाराच म्रहण होत असत, आणि ' इणः अमे पदं उद्धारत्ः 
असते तर इवणांपासून लवणोपर्यंत जेवडे वणं श्िवमूत्रोत उच्चारे आहेत तैवद्वा सवं 
चरणी चे ग्रहण क्चाले असते. पण पाणिर्नीला ^ अचि श्च ' यासूत्रान इकार व उकार या 
दोनच वर्णीचे अ्रहण करणे इष्ट होते. म्हणन “ययो ° या पदान अधमाक्र जास्त 
असून देखीर व्याने व्या सूद्रात * इण ¡ हे पद्‌ न घार्ता ‹ यवो. दे एद वत 
अष्े-) इव उ याचा सधि करून स्या सेरघानि तयार ारल्या नद्धाचा पराच्या 
द्विवचन निर्देश कव्यास, त्ात-म्हणने ‹ स्वो. ° या दाद्रात-साडरतान सत्रा 
हातात पण ^ इण › या पद्राच ग्रहण केरे अमतां तीन मात्र होतात. { साराश्ल 


१. १६६ | ( ५५८ ) [ परि मानिन्डदः 


हि| ॥ 4 


या भाष्यात भाष्यकारांनी माच्रालाघवासंबघाने विचारं केला आहे. ) त्याचप्रमाणे 
‹ ओतः स्यनि › ७-२-७१ या सूत्रावरीरु मा्यांत माष्यकारानीं असे म्ह आदे 
की त्या सूत्रांत ‹ स्यनि ' हे पद्‌ घालण्याएवजी “ शिति › ह पद्‌ घातरे पाहिजे होते 
च तसे केल्याने हे दैखीर प्रयोजन सिद्ध क्षारं असते कीं " िवुद्धमुचमा शिति ' सुर 
२३२० या सूच्रातून ` शिति › हे पद्‌ गाठतां जरे अस्ते. या भाष्यात ‹ तत्रायम 
प्य्थः › ही ओं पदे घातरीं आहेत त्यातीरू * अपि › पदाचा अर्थं सागतांना केयरने 
अते हदे आहे कीं, केवठ मान्रालाघवच होदरं अतति नाहीं ( केययाचचे म्हणणे अ 
आहे कीं ‹ तत्रायमप्यर्थः " या वाक्यत ‹ अपि हे पद्‌ घातरे यनत्यामन्रे, माष्य- 
काराच्या ग्हणण्याचा असा आदाय आहे की " ओतः इयनि ` या सन्रांत “ रयनि › ह 
पद न उच्ारतां ' रिति हे पद उच्चारे असते तर “ छिवतमचर्ण शितिः था 
सृत्रांत शिति › हे पद घालण्य्राची काच गरज नब्हती चव अशा रीतीने एक पद्‌ 
कमी करतां आरे असते, आणि तसेच इयनि ` हे पद साडेतीन मान्नाचे घ॒ गदिति' 
हे पद्‌ तीन माघ्रांचे असस्यासु>े, अधमान्राराघव देखील कञाले असते. साराश्च येये 
देखीर केवक्त पदलाघवाचा विचार केरा नसून माष्यकारानी माच्रालाघवाचा दैखीरः 
विश्वार केखा जाह. ) भणि याचकारितां वरर पर्तत “प्रायेण? दहे पद्‌ धाते 
आष सरवंत्र मगर असो 


इति श्रीपन्पहापदापाध्यायजिवमद्रपनसनीगमननागेचमन्कर+ 
प्मिषेन्दुगेग्वगः सपाप्रः । 





याप्रमाणे उपाध्यायोपनामक शिवभद्र व सती यांचा पुत्र नागेद्ामष् याने रर 
केला परिभाषेन्दु शेखर मन्थ समाप्त क्षारा आहे 


ततीय परक्ररणं समाप्तम्‌ । 





मूकं करोति वाचार पङ खडुयते गिरिम्‌ । 
यच्करृपा तमहं वन्द्‌ परमानन्दमाधवम्‌ ॥ 
धाटेकुलावतसं विद्वच्छष्ठं नमामि जयकृष्णम्‌ । 
अविरतविद्यादानाद्हवश्छात्राः सुसस्करता येन ॥ 
तखियक्चिष्यं विद्यादानेऽनलस सदाचरणशीख्म्‌ । 
काख्ाध्यापननिपुण गोपाराख्य गुरं मुदा वन्दे ४ 


(मी । 
नेष्टा, षष्टी, सत्पम ` 


दराद्धिपत्, 





मूढ संस्कृत म्रन्थात क्ञारुल्या छापण्याच्या सवरं चुरा च तच मराद वितरम्भा 
र महत्वाच्या चुका खाल दाखविस्या अहिन. नेहमीच्या प्रचागर्तर व नर 
यरा सूत्राचे नंतर दिरे अदत अज्ञा सृत्राच्या चुका दाप्बविस्या नादहीन, ऊष कोटे 
काच पानात क्ललिल्या चुका एकाच आओर्काति जनुक्रनाने दाम्बवन प्रन्यद चुकीपुदें 


रेव दिरी अहि ‹ ब्युक्तत्ति, उन्न, पित्व, 


कन्व, नन्व, सत्व, पदान्नश्वे, 


~ थ = च क ( 
वगरे सहज समनण्याजोम्या चुका येध किन्येर स्थर गश्रविस्या 


हीत या द्युदद्धपत्रारया सहयाने ग्रन्थ चाचण्याची वाचका विनेनि आह. 
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= ह ॥ 


॥ 


द्रण्‌ प्रत्याहाराते 
¦ पकरमत्य 
पण काय कारपश्चत । भ्यान 
जरनन्‌ चदान 
टरस्न्न्यनिन्यत्रानयदाद्‌ । नश्राप.- 
अनेकाल्‌ ! ते । भ्रन्यय 
।*५्‌ ˆ चा । मद्‌ । निवृत्त 


अनवरत । मइ । सत्रा । चासर अन॒द्ात्त । अदु । सत्रा | वारू्प 


१०.१५.२६ | शाखाणां । श्राह । भ्युपगमोऽपि , शाख्ाणां \ आहे । भयुपगमोऽपि 





१७ १९ | नवीन 

१ ९ भर घाट्न . ..*जेड्न दिख 
| १० “ने च 

| ४,८,१८ | खाकिक } दापयतल्याद्‌ । शद्धाच 
|१७,३० समा । न स्यात्‌ तच्च । 

।२५ स्थौ तपत्ति, देवदत्ते 

।२३ वध्टस्यव 

| ३,१२.१५ | ह्या । `प्राघ्राध्मा । प्रदत्ता 
|१९ २१ | मादेश्षानपत्ति। च्व ` सु 
६,११.२६ | व्याचच } निद्र्य । जामी १ 
९११५ स्थ निरूपाने । सामन 

८व ९ हं सन्न सगत नाहीं त सूत्र 


॥ 


| टख{कवस्यान्ष 


लोच्छात खद नमत्शस्य्रा 
अभिन्यक्ति करून्‌ द्िी 
, " ऊर्णोतदम्‌-=ऊणष्वम ' याती 
| नव या द्ितीय प्छाडद्ध 
छत्रिक । दापयतीन्या्र | शद्रा 
। स्पेल- । न स्याच्‌ । न 
| अथोपत्ति, दवदत्त 
चद्ध्यवं 
 होण्या । पाभ्राध्मा । प्रवृत्तौ 
मदेखानापतति ! च्व" स॒ २११८ 
च्धाच् । नन्ष्ट्द्य । जारा 
स्थानिरूपान ! सारान्‌ 
या सन्रातं बोधित पाटन्तङ्ट्राम 


| स्थानी मानना येत नाहा. स्न 
| 
‡ 








यभामा 


प्रान अट अदद्‌ शुद्ध 


1 





| र 





















२ |१०,२६३० । आदद्ना । स्थाना?, कला | पृण । आदेश । “स्थानीः, केः 





३ [२२,२३ बाधकाधिति । भ्ये बाधकाविति । भाष्ये 

७४ |२९ मतिभ्य मतिस्य 

४६ ,१६ प्रात्पं ! स्थानेयागो ' प्राप्त । स्थानेयोगा ` 

७७ |२,१०,१७ |थ ! आह 1 दाऊॐ ¦ आहे । होऊ 

८ |१३,१४ ऋष्ट, कोष्ट" | "मत्‌ः | । "ऋष्ट, 'क्रोष्ट्‌ः । भते 

५० |११,१२ अथवान्‌ , क्तवत्‌ । उडढवत्‌ ' अथचान्‌ ; त्त्वत्‌ । ' उहवत 

५० |९९,२२.२८ | ' प्राटवान्‌ । स॒चत्र। ता ° प्रोडवान्‌ 2 । सूत्रे | तो ` 

५५१ ,७,१४ * क्तवत्‌ ` । बाध । त्याच ° तचत्‌ ` । बोघ । व्यचि 

५२ -|४,५,२९ वृच्रहाणो ` , 'वृच्रहणोा' । सांगत | “वृत्रहणा 1 चृन्रहणा' । स 

५५३६ | अमहान्‌ भत ^ अमहान्‌ महान्‌ भूतः 

५६ |२२,२७ श्राङ्ीर । रणाथवाचक श्वाश्युरिरे । गोणार्थवाचक 

५७ |१२,२४,३० | क्चाल्य स । असा । वतेःप्रवृस्या | क्ञाल्यास । असी । वेतस््रवृत्वा 

५८ ११,१५,२१ | वास्तवित । याय । गा ` । वास्तविक । स्मास । "गौं; 

६१ |३,७,१४ उपध- अथाच। आकारादश्च | उपये- । अथच । जकारे 

६१ ९,१२,२६ | स्वाद । करतवढीं । गापाट्य | सवादेश । करतवेरीं ! गा पास्य 

६४ ।१,१६ बिशिष्ट। अस ›, सद्रघाने | विशिष्ट ' अस्‌ ' , संबधाने 

६९ |२८ < राजन्‌ › ˆ सासन ` “ राजन्‌ ` ˆ सामन्‌ 

६५ |९,३०.,३१ | आह \ अङ्गात्‌ । छिङ्टाघः ` | आहे । अङ्गात्‌ । ट्ङ्ल्टां ध, 

६६ |४,२६ अङ्गात्‌ । ‹ लिङ्सिचौ | अङ्गात्‌ । * िङ्क्षचौ " 

६७ |१८,२६ नेव्वस्या । नेड्वशि | नेत्यस्या । नडवर 

६८ ५, १३ आर्थघातुक । तप्रव्याख्यान आधधातुक । ततप्रघ्यास्यान 

६९ |१५१० ग्रागनङ्ग । [न्वता असून प्रागनङः । न्वित असून } 

७१ |५,२४,२६ | केयटाने \ उदि च} किंञ्च | केयटानें । उदित्‌ च । कच्च 

७२ १११२४ "अणुदित्‌ › । रिप्यादिनाम्‌ | * अणुदित्‌ ` । रित्याष्दिनामू 

७३ |२३.१२६ हितं । हितम हितं । हितम्‌ 

७४ |१५,२१ स्थानिव- । राग । स्थानिव- । खग 

७५८ |११ रेवतरिराहंणीभ्यः रेवतीरोहिणीभ्पः 

७६ |२७ व्यक्चन्नानीत्यपि दयुप्पन्चानीत्यपि 

७७ १,१९.२८, । व्युक्ात्तिपक्च । दक । भिक्ष उ. ब्युत्पात्तपन् } ठक्‌ । भक्ष उ; 

७८ |३,१८ सन्‌ । गृह्यमाणे सन्‌ । गृह्यमाणे 

८१ [१२.२७ | पृवेपद्म्य । कल पूवैपद्स्य । केरे 

८२ |२१;२३,२७ | अपत्याथक । फक । यज अपस्याथंक । फक्‌ । यज्‌ 

८३ (१४०२० ग्रहण ! ° उदित्‌ ° ग्रहण । ‹ उगित्‌ 

८५ [२१ म्रस्यययान्त ग्रस्ययान्त । या पानात ' निष्ट 
च जारी सवेत्र "निष्ठाः वाचा 

८६ |१,३२ स्यातासी । पञ्चाम्यन्त स्यतासी । पञ्चम्यन्त 


८७ ।१८ स्पष्टमेव स्पष्टमेव 











। 
एन॑ ओखछ अश्रुद्ध 251 
४८ | २२ धरूपेति घरूपेनि 
५९ ३ भिधानात्‌ भिधानात्‌ 
५३. |१ स प्य 
९४ |२६,२८ उपसजनत्व । आह उपसजनःव । आहे. ) 


९९ |१,१६२१ । वतस्पन । क्तास्त । , वतन्दे ' वतक्तिन । छान । ' सचन्त 
०१ ५१५९८२२५; ध । (पदर' । (जाक क्षाः तद्रप्राप्ठ. । "पदस्य । भाक्ता 


०२ (४,६७ वाभिना । षृवपद्‌ । तस्माद्‌ चारन ¡1 पवपद्‌ } जस्माद्रू- 
०३ |४,१२,१९ | हाते \ भाषया । पत्यय होन ! साप्राया | प्रभ्यय 
०४ |२८ सामा यग्महण म्रामान्यम्रह्‌ + 

०८ ११११५ वेदकस्मिन्‌ । सभ्दावा वदेढरिमन्‌ । सद्धादा 

०९ (४,३.० ज्यष्टः । अतिदश्च ञेष्ट । अनिट 


] १० १९२५ ्रस्यविधि । इत्यम्याजङ्कत्वम्‌ सत्यय्विचि ` । दन्यस्य ङ्गवम्‌ 
1११ ।१९,२२,२४ |‹ डगप्‌ । तास्ता । सूबुकठत्ति “ इयाप. । तान्तस्य । सशरु-पा 


११३ ।१० स साच स्चाम्पाची 

१२.२३. | (पदाच्या अन्ती नकार असल्यास ( पद्सनक्‌ ‹ अहन्‌ ' च्या भन्म्य 
व्यार नरारास 

१२७ [२०१२६ ° डाक्षरस्य । शखर + इा्परस्य | स्क 

१२९ [३१२३१२० । हाता ! यार | द्निन्या ¦ हाना | याला 

९१३६४ १९१२० था । ' प्रेयस्‌+=। या ! " श्रायम्‌+भी 

१३७ |१५,१७ सन्रच । ( तृजादि .दृ्टन्नानं ); सूत्रच । हे शद गाव. 

१३९ ।६ प्रवुत्त होउ प्रवृत्त इवं व स्यान 

१४१ (९२ श्रयणस्य  श्रयणस्य 

१४४ |२१,२२ ‹ मिदचेऽन्व्याप्तरः ' !\ स्वारस्य । ‹ मिदचे ऽन्त्या्पर ' } भवदा 

१४५ २४२१ | हस्वास्ताङ्ग } हस्व  ज्हस्वास्ताङ्गं । स्व 

१५५१ ६५२० वुभ्द्य । पा वृद्भ्यः । प्राक्त 

१५५२ ।१,१ ८२२० पन्न ! शाख्राण । स्तासु ¦ उत्पश्च । श्षस्नाणा । सज्ञामूत्र 

१५३ |५,१९१२० न्ष. \ जे कोणा । निवृति प्ञषाव्कर्तरि ! > णी । नन 

१५५ (१३ ( या परसूत्रन या परसुब्रा्न 

१५६ २.१ विक- विकर 

१५५. ( द्या सुन्नान द्या परसूत्रन 

५६२ | १२१६ धचाडढरहोतो । पृवेढ चा धूच्वाद्‌ होतः । पद द वा 

५६३ ।५ & सित {सन्मत्तं 

१६५ | १७,२३.२६ | प्रसङ्ग । स्वविततयो \ प प्रसङ्कि । स्वारेलया । स्पष्ट 

१६७ | रङ्गश्था रङ्गस्य 

१६८ [५३१२ निभि"; वरखूपाखा । म॒ स नेमित्त, › सरूपा मतासु: > 

१७१ ५,२३.१ अदन्ताङ्ग यासरसक्ता ! अत्न लङ्कमहा व साचबादु 

बष्हपक्ष सकता \ अब्डपश्च 


९७४ (२६.,२४,२५ | सनो्तम्‌ । बाधित्वाद } मङ्ग तन्नोक्तम्‌ । बान्निन वाद्‌ । मङ्ग 


१७६ 
प .७८ 
१८५ 
१९० 
१९ 
१९६ 
२०२ 
9०१ 
२०६ 
२०९ 
२१० 
२११ 
२१२ 
२१६ 
२१४ 


२२०५ 
3 
२२१ 


०२द्‌ 


२३१ 
२३२ 
२२७ 


२२६ 
२२७ 
२३८ 
२४२ 
२६६ 
२४८ 
२४९ 
२९५११ 


२.५२ 
२.५७ 
२६३ 


२८.२९ 
१७,१९,३१ 
९२० 
९९.२१ 
२,२९ 
१४,१० २५ 
३१५ 
१०,१६.,२५५ 
९ वं १४ 
२८१२४ 

¶ 

र 
१४,१५.,२८ 
१३२६ 

१ 


~----------~--~~----~----------- 


-------~-~---~ 


१,४ 
३,२३ 
२५ 


(१,१२.२५ 


२२ 
२६ 


८ 

१९.५२.२३ 
१,२२ 
२५२४ 

९६ 

१४ 
२३,२९,२४ 
८ २५५ 


७,१०,१७ 
१२ 
१३३२ 


अशाद्ध शुद्ध 


म 





कनय्‌ क्नय्‌ +णिच * | ‹ क्नूय्‌ ` । ˆ कनू्र + णिचः 
सैख्याया. । षडभ्यो । यक्षद | सेख्यावा- । षड्भ्यो | यत्पद ' 
हान । विश्वह होऊन । विश्वोह. 
नतदभावन ! परिभाषचां तद्‌भवेन । या प्रिभषेन्ती 























क्रिया । प्राकम्‌ 

साघन । पर्वं । सयोग 

त्सामन्यापेश्च । देख 

म्दणतो की । तसेच । ह्या स्थली 
सख्यापृवा द्विगु 

अन्तरङ्गव्व, बहिरंडत्व ! मादृश 

होणाच्या 

प्रातरष्थाय 

वीहरज्ग 1 मन्तरङ्गत्वम्‌ › । `य 

सन्तरङ्गत्वम्‌ ` । त्वदुक्तरात्या 

असल्यासु, 


कारक- । प्राधिकम्‌ 

साधना । पूर्वं । सयोग 

(सामान्त्रपक्च । दलाल 

म्हणत की (\ तस्चेच (1 (द्या स्थरी 
तद्धितार्थोत्तरपदसमाहारे च ` 

अन्तरङ्ग, बाहरङ्ग । सादश 

होण्याचं ज निमित्त आहि स्या 

प्रातस्त्थाय प्रथम 

बहिरङ्ग । मन्तरङ्म्‌ । “य्‌ ` 

मन्तरङ्गम्‌ ` । तवदुक्तरीस्या ` 

असल्यास ˆ खग्बिन्‌ ` याती 

रिलोपाचा बाध दोऊन्‌, 

बश्ट्पेश्चं । बदिरङ्प्वन्न, सेची 

निव्या । रसिद्ध 

पदद्यसम्बन्धिवणद्यापेक्ष- 

कादेरास्य बहिरङ्ग(वमिति 

(‹ नि इन्धी । प्रतिष्रधो । 

स्ापक्रम्‌ । अन्यथा 

स्य तया 

ही । दु 

अदेश ह्ोडन व, अतो गुण 

याने परख्प एकादेश हो जन 

प्रामाण्यादग्हस्व 

छप्‌ । अन्यथा आकडमदेंश 

नान्धयादेश्चव्वापत्ति । अनुघरुष 

नसख्यामुखे । न्तजार्गोच 

विरोधाद्य 

° गीमान्प्रिय. ` 

पयौन्तवसे ; न्द्रशदधस्यकदेय 

सोम्‌ + एन्द्र । या एकादेद्रास 

‹ अ › च सनस्यास व) 

ˆ अद्भुण ` । पूव । काय ‹ आद्ुणः * । पृ । कार्य 

वणदज्ञं वार्णादाङ्गं 

रहानसे । यचचरङ्किबन्तेभ्यः | ( रडानर्से । जाचार किबन्तेभ्य. 


बब्हापेश्च । बहिरङ्ग, सन्नेच्ती 
नितय । रीसद्धः : 
पदद्रय .रज्ञमिति 


"जिदरन्धी । प्रतिषेधा । ज्ञापकम्‌ 
अन्यथा । 

स्यानया 

हा ) टंक 

आदश होऊन- 


प्रामाण्याध्रस्व 

किप । अन्थथाऽकडदेश 
नेन्प्यादेशन्त्यापात्ति । अनुतुत्ति 

नसल्यामके 1 -न्तजागीं 

विरोधा 

° रमानलिच. 

पृतरान्तवत्व । न्दरस्थेकदेरा 

सोम + एन्द्र | या) एकादकश्ास 
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| | अद्द्‌ शुद्ध 

| $,३,४,8 स्वेन । क्रिडा } किप्‌ । द्िवन्त सचिन । क्िथ्चा ) किप 1 कि वन्न 

२ ९०,३.३ । सप्तवसत्‌ * | अमत । पृवन्तवन्दे वेद्धिवम्‌ ` । अमना । पृद(न्तव्व 

७, पीयरायेषेःाद्यसिद्धः पोगर \वै-वायानद्र. 

७,८.२६ | सामभ्थोदेव । वत्वा । स्थानिवन्यै सामन्यादतर । वध्वा । थानित्रश्व 

१४ | स्यानिव-वा । सन्राने स्व्मनिवस्वा 1 सन्रान 

९.१७ ॥ त्वे, अः च 

१३ | स्याद्रेप्यस्य। व्यादुरप्यस्यरा 

७,१८.२३६ ¦ तो अथै ! पराघौन्ता उन्न (त अथं । परा वन्ता । उन्पन्न 

२७ । नसस्यास नपदपासच 

१३.२० | विलजेनीय 1 विमरपचा रेफ ` विंसजेनय. । रेप्ठचा चरिसगे 

१२.१५५ | छत्‌ । सवनान्नः कृते ! सवनाश्चः 

१७.१९, | तिखिति । शाखराचे । ति | तिखिति । दरस । तिह 

९१२ अशा स्थिती ° विन्मतोदक्‌ ' अदा स्थितीत "व्वगवन्‌ › यातीटः 
, टिङोपाचा ` विन्मतेा ` यानष- 

| । वादसन्राने बध हान दे न बाघ 

| | पढ परा हणच्ा सव मार्या 

|  िलोपाचा , बाधक छने व 

विन्मतोदुद्ध 
१२.२७ निह्धानात्‌ ! असे । माब विकानात्‌ 1 यरा अम } चाच 
१२ कोण्डिन्यन्याय । 211 रन्यय 


२०ब२२,२४ | परिभाषिक्र । रक्षणल्रृत्तन 
६,१५.२२ दपसम ¦! कृसपरस्यय । अपचघद्र 
११.,१ | बध्यसामान्य 1 ( एव्परघस्यट्म्‌, 
६,८१५.१८ । सुत्राच्या । द्युख्‌स्‌, । (नवव 


२४१२६ | साम्न । खाबडपीः 
१०,११ | बलवत्वं ¦ विधियो 

२३ सवणदीचण 

५,१५.२४ | शट । यत्वारामा । (भन्न रहत 
१,९०,१८ | दीघाः । दीधकायं । मरवुन्युत्तर 
११,२८ दंषक्चान , (१) } प्रत्ययान्त 
२२ ग्रहण केर आह 

९१०,१८ सत्रान्वय् } तस न ब्दवे 
१३ क्सर 

७,२९ ही परिभाषा । श्चारिताथऽपि 
२०२२ होणारा ! ङ्याप्‌ 

१३,१७,१८ | नदयन्तस्य- } धमण । विण 
< गति व कारक 

२९ ‹ मामेत्य ` 


पारिभपपक । सश्चणव्रुतपर्च 
। नुपसरै । कररध"यद्र । अथचाद 
{ बाध्यस्ामान्य । पर्५धत्युद्सु 
सच्ाच्ा । स्युटुमु\ नेग्ध 
सामर्थ्येन । टाबूडपः 
बरूवस्व । विध्यां 
। खवणेद्घण 
दढ । यच्वागमा } (भन्न अहित 
दीघो ¦ दीषैकायं । प्रवृुत्तर 
हंषत्पानः { ( (१) 1 प्रत्ययान्त 
ग्रहण केर आदं 
सत्रान्वर्ये । तसे न व्हावे ) 
क्रस्रेव 
| ( दी परिभाषा 1 सारताथ् ऽपि 
होणारा नजवत्‌-म्दणगने } स्थाप 
नचन्तस्य बहू- । धमण ! विष 
गति च उपपद 
(4 गसत्य । 
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